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16- NAHL SÜRESİ 
(Mekke'de inmiştir, 128 âyettir) 


ENNE ALEL Aİ 


KOİ YAYA Zİ e EZELİ 
Rahmân ve Rahim Allah'ın adı ile. 
1- Allah'ın emri gelmiştir. Artık onu istemekte acele etmeyin. O, on- 
ların ortak koştukları şeylerden yüce ve münezzehtir. 
2- Allah kendi emriyle melekleri, kullarından dilediği kimseye rüh/ 
vahiy ile, “Benden hiçbir (hak) ilâh olmadığına dair (kullarımı) 
uyarın ve Benden korkun.’ diye gönderir. 


1. Yüce Allah, vaadinin yakınlaştığını ve gerçekleşeceğinin muhakkak oldu- 
ğunu belirtmek üzere şöyle buyurmaktadır: “Allah'ın emri gelmiştir. Artık onu 
istemekte acele etmeyin.” Çünkü o, kesinlikle gelecektir. gelecek olan şey ise 
pek yakın demektir. “O, onların ortak koştukları,” Allah'a ortak koştukları, 
evlat, eş, denk ve bunun dışında müşriklerin, O'nun celaline yakışmayan yahut 
kemâline aykırı olarak nispet ettikleri her “şeylerden yüce ve münezzehtir.” 

2. Allah Teala, kendi zatını düşmanlarının kendisini nitelediği sıfatlardan ten- 
zih ettikten sonra, Zatına nispet edilen kemâl sıfatlar Konusunda uyulması gere- 
ken hususlara dair peygamberlerine indirdiği vahyı beyan ederek şöyle buyur- 
maktadır: “Allah kendi emriyle melekleri,” risâlet görevini yüklenmeye uygun 
olduğunu bildiği “kullarından dilediği kimseye rüh/vahiy,” yani ruhların hayat 
kaynağı olan vahiy “ile” bütün peygamberlerin çağrısının özü/ekseni olan “Ben- 
den hiçbir (hak) ilâh olmadığına dair (kullarımı) uyarın ve Benden korkun.” 
davetiyle gönderdi. Yani ulühiyel sıfatları olan azamet sıfatlarında Yüce Allah'ı 
bilip tanıma ve tevhid etme, O'na hiçbir şeyi ortak koşmaksızın yalnızca O'na 
ibadet etme davetiyle ki Yüce Allah'ın kitaplarında indirdiği, pey gamberleriyle 
gönderdiği, bütün şeriatlerin kendisine çağırdığı, ayrıca buna karşı savaş açan 
ve aksini yerine getirenlere karşı da cihada teşvik ettiği davet budur. Daha sonra 
Yüce Allah buna dair deli! ve belgeleri zikrederek şöyle buyurmaktadır: 
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3- O, gökleri ve yeri hak (bir amaç) ile yarattı. O, onların ortak koş- 
tuklarından yüce ve münezzehtir. 

4- O, insanı bir damla sudan yarattı. Ama bir de bakarsın ki o, (Rab- 
bine karşı) apaçık bir hasım kesiliverir. 

5- Hayvanları da O yarattı. Onlarda sizi ısıtacak şeyler ve birçok 
menfaat vardır. Onlardan yersiniz de. 

6- Akşamleyin (ağıllara) getirirken de, sabahleyin salıverirken de 
onlarda sizin için bir güzellik vardır. 

7- Bu hayvanlar, sizin ağırlıklarınızı, ancak güçlüklere katlanarak 
varabileceğiniz beldelere götürürler. Şüphesiz Rabbiniz pek şef- 
katlidir, çok merhametlidir. 

8- Atları, katırları ve merkepleri de hem binmeniz için hem de süs 
olmak üzere yaratmıştır. Bilemeyeceğiniz (daha nice) şeyler de ya- 
ratır. 

9- Doğru yolu göstermek Allah'a aittir. Yolların içinde (haktan) sa- 


panlarıda vardır. Eğer O, dileseydi elbette sizin hepinizi hidâyete 
erdirirdi. 


3. Bu süre, aynı Zamanda “Nimetler Süresi” diye de adlandırılır. Çünkü Allah, 
bu sürenin baş taraflarında nimetlerin temellerini ve belli başlıcalarını beyan et- 
mekte, sonlarında da bunların tamamlayıcı olanlarını zikretmektedir. Yüce Allah 
burada “gökleri ve yeri hak (bir amaç) ile” yaraltığını haber vermektedir. Bu di 
kulların bunları, onları Yaratanın azametine, sahip olduğu kemâl sıfatlara delil 
görmeleri içindir. Yine Allah'ın bunları, peygamberlerine indirdiği şeriatlerinde 
verdiği emirler gereğince kendisine ibadet eden kullarına ait bir mesken olarak 
yarattığını bilmeleri içindir. Bundan dolayı Yüce AMah, kendisine ortak in 
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ların şirklerinden Zatını tenzih ederek şöyle buyurmaktadır: “O, onların ortak 
koştuklarından yüce ve münezzehtir.” Çünkü O. gerçek ilahtır. Kendisinden 
başkasına ibadet edilmemeli, muhabbet ve zillet yalnızca O'na gösterilmelidir. 

4. Yüce Allah, gökleri ve yeri yarattığını belirttikten sonra onlarda bulunan 
birtakım varlıkları beyan etmiş. sonra da bu yaratılmışların en şereflisi olan in- 
sana dair açıklamalar yapmıştır: “O, insanı bir damla sudan yarattı.” O, bu 
nutfeyi, iç ve dış bütün azaları tam ve eksiksiz bir insan oluncaya kadar çekip 
çevirir, besleyip büyütür ve geliştirir. İnsanı oldukça bol olan nimetlerine mazhar 
kılar. Ne zaman ki o, kendisini tam ve eksiksiz görür, o zaman böbürlenir/kendini 
beğenir. “Ama bir de bakarsın ki o, (Rabbine karşı) apaçık bir hasım kesilive- 
rir.” Bundan şu anlam kastedilmiş olabilir: O, Rabbine karşı bir hasım kesiliverir. 
Rabbini inkar eder, peygamberlerine düşman olur ve O'nun âyetlerini yalanlar. 
İlik yaratılışını, Allah'ın kendisine ihsan etmiş olduğu nimetleri unutuverir de o 
nimetleri Allah'a isyanda kullanır. Bu buyruğun şu anlama gelme ihtimali de var- 
dır: Yüce Allah, insanoğlunu bir damla sudan yarattıktan sonra onu aşama aşama 
geliştirir. Sonunda o, akıl sahibi, konuşabilen, düşünce ve görüş sahibi, hasım 
olup davalaşabilen ve tartışabilen bir hale gelir. O halde kul, kendisini bu hale 
ulaştıran -ki kul kendiliğinden bunun hiçbir aşamasını gerçekleştiremez- Rabbine 
şükretmelidir. 

5. “Hayvanları da O” sizin için, faydanız ve maslahatlarınız için “yarattı. 
Onlarda sizi ısıtacak” onların büyük faydaları arasında yünlerinden, yapağıla- 
rından, kıllarından, derilerinden yaptığınız elbise, döşek, çadır vb. “şeyler ve” 
bunların dışında daha “birçok menfaat vardır. Onlardan yersiniz de.” 

6. “Akşamleyin (ağıllara) getirirken de, sabahleyin salıverirken de onlar- 
da sizin için bir güzellik vardır.” Yani bu davarlarda, ağıllara geldikleri ve din- 
lendikleri sırada da, hareket edip salıverildikleri sırada da sizin için bir güzellik 
vardır. Çünkü davarların güzelliklerinin kendilerine hiçbir faydası yoktur. Elbise- 
lerinizle, çoluk çocuğunuzla, mallarınızla onların güzelliklerinden yararlananlar 
ve onlardan hoşlananlar bizzat sizlersiniz. 

7. “Bu hayvanlar, sizin ağırlıklarınızı” ağır yüklerinizi, hatta bizzat sizleri 
“ancak güçlüklere katlanarak yarabileceğiniz beldelere götürürler.” Allah, 
onları sizin emrinize vermiştir. Bunlardan kimisine binersiniz, kimisine de diledi- 
giniz ağırlıkları yükler, pek uzak şehirlere, uçsuz bucaksız ülkelere götürürsünüz, 
“Şüphesiz Rabbiniz pek şefkatli, çok merhametlidir.” Zira O, sizin için ihtiyaç 
ve zaruri olan şeyleri emrinize vermiştir. Dolayısıyla yüzünün celâline, egemen- 
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ve ihsanının genişliğine yaraşır bir şekilde övgüye 


liğinin azametine, cömertlik 


layık olan ancak O'dur. a 
8. “Atları, katırları ve merkepleri de hem binmeniz için h f 
e verdik. Kimi zaman bunları bin- 


kimi zaman da süs ve güzellik 
klerin 


em de süs olmak 


üzere yaratmıştır.” Onları da sizin emriniz: 


mek gibi zorunlu bir ihtiyacınız için kullanırsınız, 
amaçlı kullanırsınız. Burada yemekten söz edilmemiştir. Çünkü katır ve eşe 


yenmesi haramdır. Atlar ise çoğunlukla yemek için kullanılmazlar. Aksine nesil- 
leri kesilme tehlikesinden dolayı yenmek için kesilmelerine engel olunur. Yoksa 
Buhari ve Müslim'de sabit olduğu üzere Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem at 
etinin yenmesine izin vermiştir." 

“Bilemeyeceğiniz (daha nice) şeyler de yaratır.” Kur'an-ı Kerim'in inişin- 
den sonra insanların karada, denizde ve havada bindikleri, menfaat ve maslahat- 
ları için kullandıkları her şey bu kapsama girer. Yüce Allah bunları isim vererek 
zikretmemiştir. Çünkü Allah, Kitab-ı Kerim'inde ancak kullarının ya bizzat bildi- 
či ya da benzerini bildiği şeyleri zikreder. Eğer Kur'an'ın indiği dönemde benzeri 
olmayan şeyler söz konusu edilseydi, o insanlar bundan neyin kastedildiğini an- 
lamazlardı. Bu yüzden Allah, onların bildikleri şeylerin de, bilmedikleri şeylerin 
de kapsamına gireceği bir temel belirtir. Nitekim cennet nimetlerini anlatırken 
de hurma, üzüm ve nar gibi benzerini görüp bildiğimiz şeyleri ismen zikretmek- 
te, benzerini bilmediğimiz şeyleri ise “İkisinde de her meyveden çifter çifter 
vardır.” (er-Rahman, 55/52) buyruğunda olduğu gibi toplu olarak zikretmektedir. 
İşte burada da aynı şekilde bildiğimiz at, katır, eşek, deve, gemi gibi çeşitli binek 
araçlarını beyan ettikten sonra geri kalanları da “Bilemeyeceğiniz (daha nice) 
şeyler de yaratır.” buyruğuyla topluca zikretmektedir. 

9. Allah, maddi yolu beyan edip deve ve benzeri varlıklar sırtında bu yolu kat 
ettiklerini belirttikten sonra kendisine ulaştıran manevi yolu da belirterek şöyle 
buyurmaktadır: “Doğru yolu,” Allah'a, O'nun lütuf ve ihsan yurduna ulaştıran, 
en kısa ve kestirme yol olan sırat-ı müstakimi “göstermek Allah'a aittir.” İnanç 
ve iy yönünden haklan sapmış olan yollar ise -ki bunlar sırat-ı mustakime 
muhalif her yoldur- Allah'a gitmekten alıkoyar, aksine bedbahtlık yurduna ulaş- 
ie a ül Rablerinin izniyle bulmuştur, azgınlar 

` , dileseydi elbette sizin hepiaizi hidâyete 


1 Bk. Buhâri, Sayd 24, 27, 28, Müslim, Sayd 36. 
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erdirirdi. Ama O, kimilerine lütuf ve keremiyle hidâyet vermiştir, kimilerine de 
hikmet ve adaletinin gereği olarak hidâyet vermemiştir. 


leos EA SA 33 
O LEE LK 

10- O, sizin için gökten su indirmiştir ki içecek suyunuz ondan ol- 
duğu gibi hayvanlarınızı yaymakta olduğunuz bitkiler de on- 
dandır. 

11- O suyla sizin için ekinler, zeytinlikler, hurmalıklar, üzümler ve 
meyvelerin her türlüsünden bitirir. Şüphesiz bunlarda düşünen 
bir topluluk için ibret vardır. 


EMAİL 


40-11. Bu, Allah'ın kudretinin kemalini göstermektedir. Zira O, şu ince ve 
lâtif buluttan suyu indirmiş, rahmeti gereği onda bol miktarda su var etmiştir. 
İnsanlar, bu sudan hem kendileri içerler, hem hayvanlarını içirirler hem de ekin- 
lerini sularlar. Bunun sonucunda da pek çok mahsül, pek bol nimet yetişir. 
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12- O, geceyi, gündüzü, güneşi ve ayı istifadenize sunmuştur. Yıl- 
dızlar da O'nun emriyle boyun eğmişlerdir. Şüphesiz bunlarda 


aklını kullanan bir topluluk için deliller vardır. 


12. Yani menfaatleriniz ve maslahatlarınız için bunca şeyi faydanıza sunan, 


O'dur ki onlarsız hayatınızı devam ettirmenize imkân yoktur. Geceleyin sükün 
bulur, uyur ve dinlenirsiniz, gündüzün ise geçiminizi sağlamak, din ve dünya- 
atinize olan şeyleri gerçekleştirmek için dört bir yana yayılırsınız. 


nızda menfa ; : 
gelişmesi, nemli şeyleri 


Güneş ve ayla ışık, parlaklık, ağaç, mahsül ve bitkilerin 
rlı olan soğuğu izale etme vb. gibi varlıkları gü- 


kurutma, yere ve bedenlere zara A 
er 


neş ve ayın varlığına bağlı olan zorunlu ve temel ihtiyaçlar karşılanır. Aynca 
ikisi ve yıldızlar göğü süsler, kara ve denizin karanlıklarında yol gösterir, vakitle- 
ri öğrenip hesap edebilme imkanı sağlar. Bunlar gibi daha pek çok işaret ve türlü 
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türlü delil vardır. İşte bundan dolayı Yüce Allah bu türlü “deliller”e işaret ederek 
şöyle buyurmuştur: “Şüphesiz bunlarda aklını kullanan bir topluluk için de- 
liller vardır.” Yani yaratılış amacına uygun konularda tedebbür ve tefekkür için 


kullandıkları, görüp işittiklerini kavrayan akılları bulunan kimseler için deliller 
vardır ki bunların görmeleri, görmekten payı akılsız hayvanların payı gibi sadece 
bakmaktan ibaret olan gafillerin görmesi gibi değildir. 
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13- Sizin için yeryüzünde çeşitli renklerde yaratıp yaydığı şeyleri de 
(istifadenize sunmuştur)! Şüphesiz bunlarda düşünüp öğüt alan 
bir topluluk için bir delil vardır. 


13. Yani Allah'ın yeryüzünde kulları için yaratıp yaymış olduğu hayvan, ağaç, 
bitki vb. gibi renkleri de, türleri de farklı, değişik faydaları olan bütün bu varlık- 
larda, Allah'ın kudretinin kemâline, ihsanının kapsamlılığına, lütfunun genişli- 
gine apaçık bir delil vardır. Yalnızca O'na -hiçbir şeyi ortak koşmaksızın- ibadet 
etmek gerektiğine açık bir işaret vardır. Bunlar “düşünüp öğüt alan bir toplu- 
luk için” delildir. Yani faydalı bilgiyi hafızalarında canlı tutan, Allah'ın, üzerin- 
de düşünmeye kendilerini davet ettiği şeyler üzerinde dikkatle düşünen böylece 
Allah'ın azametine ve kudretine delil olacak şeyleri anlayan kimseler içindir. 


~ 
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14- Denizi, ondan taze et yemeniz ve takınacağınız zineti çıkarmanız 
için istifadenize sunan da O'dur. Gemilerin orada suyu yara 


yara gittiklerini görürsün. Bunlar, hem lütfundan arayasınız 
hem de şükredesiniz diyedir. 


44. “Denizi, ondan taze et,” yani avladığınız balıkları “yemeniz ve takına- 
ağınız zineti” ki bu süsler güzelliğinize güzellik katar “çıkarmanız için isti- 
ni pinan? emrinize veren ve lürlü menfaatlerinize hazırlayan yalnızca 

O'dur.” Bunda O'nun hiçbir ortağı yoktur. “Gemilerin,” küçük büyük deniz 
araçlarının “orada suyu yara yara,” yani ön tarafıyla o mua; i 


ğ E zzam deni; 
yarıp ilerleyerek bir bölgeden başka bir bölgeye “ ire al 


gittiklerini görürsün,” Yolcu- 
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ları, onların erzaklarını, mallarını, rızık elde etmek ve Allah” 
rını aramak için çıkan ticaret erbabını ve ticaret mallarını ta: 
lütfundan arayasınız hem de” 


ın lütfunu ve rızıkla- 

şırlar. “Bunlar, hem 
ütün bunları sizin için kolayl: 

X e) kii ylaştırıp hazırlayan 

o yüce Zât'a “şiikredesiniz” ve bunları lütfeden Allah'ı övesiniz “diyedir.” Kul- 


lara isteklerinin üstünde, temenni ettiklerinin ötesinde menfaat ve maslahatlarına 
olan şeyleri verip diledikleri her şeyden ihsanda bulunan Yüce Allah'a sonsuz 
hamd, şükür ve senâlar olsun. Bizler O'na gerektiği gibi hamd u senâda buluna- 
mayız. O, kendi zâtını övdüğü gibidir. 
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15- Yeryüzünde sizi sarsmasın diye sabit dağlar, ırmaklar ve mak- 
satlarınıza ulaşasınız diye yollar var etti. 

16- Bir de (gündüz yol gösteren) alâmetler... Onlar, (gece de) yıldız- 
larla yollarını bulurlar. 


15-16. “Yeryüzünde sizi sarsmasın diye,” yani Yüce Allah, kullarının fay- 
dası için “sabit dağlar,” büyük dağlar yerleştirdi ki yeryüzü, üzerindekileri sal- 
lamasın ve insanlar onda rahatlıkla ekin ekip bina yapabilsinler, üzerinde yolcu- 
luk etme imkânı bulsunlar. Yeryüzünde uzak yerlerden çıkarıp gerek insanların 
kendilerinin gerekse de davarlarının ve ekinlerinin su ihtiyacını karşılamak için 
ihtiyaç olan yerlere ulaştırdığı, kimisi yeryüzü üzerinde kimisi de yerin altında 
ırmaklar ve tatlı su kaynakları yaratmış olması da Allah'ın rahmetinin bir parçası- 
dır. Nitekim insanlar, gerekli kazıları yaparak yeryüzünün altındaki su kaynakla- 
rına ulaşır ve Allah'ın kendilerinin emrine vermiş olduğu hayvanlar, çeşitli aletler 
ve benzeri vasıtalarla bu suları çıkartırlar. Yeryüzünde uzak yerlere ulaştıracak 
şekilde yollar yaratmış olması da Allah'ın rahmetindendir. Bu yollarla maksat 
olarak gözetilen yerlere ulaşılır. Öyle ki dağları iç içe girmiş ve ardı sıra devâm 
edip giden bir yerde bile Yüce Allah'ın, bu dağlar arasından birtakım geçitler, 
gidip gelinecek yollar yaratmış olduğunu görüyoruz. 
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17- Hiç yaratanla yaratamayan bir olur mu? Hâlâ düşünmeyecek 
misiniz? 

18- Allah'ın nimetlerini saymaya kalksanız sayamazsınız. Şüphesiz 
Allah Ğafür'dur, Rahim'dir. 

19- Allah gizlediklerinizi de, açığa vurduklarınızı da bilir. 

20- Allah'tan başka yalvardıkları, hiçbir şey yaratamazlar. Çünkü 
kendileri yaratılmışlardır. 

21- Hem diri değil, ölüdürler. Ne zaman diriltileceklerini de bilmez- 
ler. 

22- Sizin ilâhınız, tek bir ilâhtır. Öyleyken ahirete inanmayanların 
kalpleri inkarcıdır ve onlar büyüklenmektedirler. 

23- Hiç kuşkusuz Allah, onların gizlediklerini de, açığa vurdukları- 
nı da bilir. Şüphesiz O, kibirlenenleri sevmez. 


17. Yüce Allah, çok muazzam varlıklar yaratmış olduğunu ve ihsan etmiş ol- 
duğu genel kapsamlı nimetlerini beyan ettikten sonra, hiç kimsenin kendisine 
benzemediğini, kendisinin eşi ve dengi olmadığını belirtmektedir: “Hiç,” bütün 
yaratılmışları var eden ve dilediğini mutlaka yapan “yaratanla” az olsun, çok 
olsun hiçbir şey “yaratamayan bir olur mu? Hâlâ düşünmeyecek misiniz?” ki 
ibadeti tümüyle hak edenin yalnızca yaratmada tek olan zat olduğunu anlayası- 
nız. Yaratmasında, yarattıklarının işlerini idare etmesinde, bir ve tek olduğu gibi 
ulühiyetinde, tevhidinde ve ibadette de bir ve tektir. Nasıl ki O, sizi de, başka- 
larını da yaratmada ortaksız ise siz de ibadetinizde O'na ortak koşmayın, aksine 
dininizi yalnız ve yalnız O'na halis kılın, 

18. “Allah'ın nimetlerini,” şükür için değil sadece adet olarak “saymaya kal- 
kışsanız,” mümkün değil “onları sayamazsınız.” Çünkü Yüce Allah'ın kulları 
üzerindeki açık ve gizli nimetleri nefesler ve anlar sayısıncadır. Kulların bildiği 
ve bilmediği nimetlerle musibetleri onlardan defelmesi şeklindeki her türlü nimet 

sayılamayacak kadar çoktur. “Şüphesiz Allah Ğafür'dur, Rahim'dir.» Nimetleri 
pek çok olmakla birlikte sizin azıcık şükrünüze dahi rıza ile karşılık verir. 
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19. O'nun rahmetinin geniş, ihsanının kapsamlı, mağfiretinin bütün kulları kap- 
sayıcı olmasının yanı sıra O, ilmiyle de onları kuşatmıştır: “Allah,” kendisinden 


başka ibadet edilenlerden farklı olarak “gizlediklerinizi de, açığa vurduklarınızı 
da bilir.” i 


20. “Allah'tan başka yalvardıkları” ise az veya çok “hiçbir şey yarata- 
mazlar. Çünkü kendileri yaratılmışlardır.” Var olabilmek için Allah'a muhtaç 
oldukları halde nasıl bir şey yaratabilirler ki!? 

21. Diğer taraftan bunlarda ne ilim, ne onun dışındaki kemil sıfatlarından 
biri vardır. “Hem diri değil, ölüdürler.” Ne işitirler, ne görürler, ne de bir şeye 
akıl erdirebilirler. Nasıl olur da siz bunları âlemlerin Rabbinin yanısıra ilâh 
edinebilirsiniz? Müşriklerin akılları ne kadar da kıttır! Ne kadar sapık, ne kadar 
bozuktur! Çünkü yanlış olduğu her şeyden daha açık gerçek olan bir hususu 
bile görememişlerdir. Onlar bütün yönleriyle eksik, kemal sıfatlarının ve fiille- 
rinin hiçbirine sahip olamayan varlıklarla, bütün yönleriyle kemâl sıfatlarına ve 
bu kemâl sıfatların da en mükemmel ve en azametli olanına sahip mutlak kemâl 
sahibi Yüce Allah'ı eşit tutmuşlardır. Halbuki Yüce Allah. her şeyi kuşatan bil- 
giye, her şeyi kapsayan kudrete, bütün kainatı dolduran rahmete sahiptir. Hiçbir 
cüne sahip olamayacağı 


yaratılmışın, sıfatlarının bir kısmını dahi kuşatma g 
şekilde hamd, üstünlük. büyüklük ve azamet yalnız O'nundur. Bu nedenle de 
şöyle buyurmaktadır: 

22. “Sizin ilâhınız tek bir ilâbtır.” O; bir ve tek, eşsiz, doğmamış, çocuk 
edinmemiş ve hiçbir dengi bulunmayan, Samed olan Allah'tır. Iman ve ilim sa- 
hibi kimselerin akıl ve kalpleri, O'nun celal ve azametini idrak etmiş. büyük bir 
sevgiyle O'na bağlanmış, bedeni ve mali olarak yakınlıştırıcı bütün amelleri yal- 
nızca O'na halis kılmış, kalbi amellerini de. azalarının amellerini de yalnızca 
O'na yöneltmiş, güzel isimleri, sıfatları ve mukaddes fülleriyle O'na hamd u se- 
nada bulunmuşlardır. “Öyleyken ahirete inanmayanların kalpleri” bu büyük 
gerçeğe karşı “inkarcıdır.” Halbuki cehalet ve inat itibarıyla yaratılmışların en 
aşırıları dışında hiç kimsenin inkâra yeltenmediğini, yani Allah'ın tevhidini inkâr 
ederler. “Ve onlar” Allah'a ibadete karşı “büyüklenmektedirler.” 

23. “Hiç kuşkusuz” bir gerçek ki “Allah, onların” çirkin amellerinden “giz- 
lediklerini de, açığa vurduklarını da bilir. Şüphesiz O, kibirlenenleri sev- 
mez.” Aksine onlara en ileri derecede buğzeder ve amellerine uygun şekilde 
onları cezalandırır: “Şüphesiz kibirlenip de Bana ibadetten ye çevirenler, 
yakında hor ve hakir olarak cehenneme gireceklerdir.” (el-Mümin, 40/60) 


24. Allah, müşriklerin, Allah'ın âyetlerini a: 
haber vererek şöyle buyurmaktadır: “Onlara, 
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24- Onlara, “Rabbiniz ne indirdi? denildiği zaman, “Eskilerin efsa- 
neleri” derler. 

25- (Bu nedenle) kıyamet gününde kendi (günah) yüklerini eksiksiz 
yüklendikleri gibi bilgisizce saptırdıkları kimselerin yüklerin- 
den bir kısmını da yükleneceklerdir. Haberiniz olsun, yüklen- 
dikleri, ne kötüdür! 

26- Kendilerinden öncekiler de (peygamberlere) tuzak kurmuşlardı. 
Sonunda Allah da onların binalarım temellerinden söktü üstle- 
rindeki tavan da tepelerine çöktü. Bu azap onlara, farkedeme- 
dikleri bir yerden gelmişti. 

27- Sonra kıyamet gününde Allah onları rüsvay edecek ve ‘Hani 
nerede uğruna çekiştiğiniz ortaklarım?"” diyecek. Kendilerine 
ilim verilenler de diyecekler ki: “Hiç şüphesiz bugün zillet ve 
azap, kâfirlerin üzerinedir.” 


28- O (kafirler) ki nefislerine zulmeder bir haldeyken melekler, on- 
ların ruhlarını aldığı sırada “Biz hiçbir kötülük işlemiyorduk.” 
diyerek teslim olurlar, “Elbette (işliyordunuz), Allah yaptıkları- 
nızı çok iyi bilir.” 

29- ‘O nedenle içinde ebediyen kalmak üzcre girin cehennemin ka- 

pılarından! Büyüklenenlerin yeri ne kötüdür!” 


şırı derecedeki yalanlayışlarını da 
“Rabbiniz ne indirdi? denildiği 
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zaman,” yani onlara Allah'ın kullara ihsan etmiş olduğu en büyük nimet ol 
an 


Kur'an ve vahye dair soru sorulduğunda ve “Bu konuda kanaatiniz nedir, sizler 
acaba bu nimete şükredip itiraf'mı ediyorsunuz, yoksa bunu inkâr edip oia karşı 
inatla direniyor musunuz?” denildiğinde onların verdikleri cevap, cevapların en 
çirkini ve en aşağısı olur: Bu, “Eskilerin efsaneleri,” yani Muhammed sallalla- 
hu aleyhi ve sellem'in uydurup Allah'a isnat ettiği bir yalandır. O, 
nesilden nesile nakledegeldikleri, kimisi doğru, kimisi yalan ol 
hikayelerden ibarettir “derler.” 

25. Bu iddiada bulunmakla kalmayıp kendilerine tâbi olanları da buna çağı- 
rırlar. O nedenle onların günahlarını da kıyamet gününe kadar onlara uyacakla- 
rın günahlarının bir kısmını da yüklenirler: “Bilgisizce saptırdıkları kimselerin 
yüklerinden bir kısmını da yükleneceklerdir,” yani onların, kendilerine yaptığı 
davet dışında hiçbir bilgisi bulunmayan ve sadece onları taklit eden kimselerin 
günahlarının da bir kısmını, yani onları davet etmelerinin günahını yüklenirler. 
Ne yaptıklarını bilenlere gelince herkes, bağımsız olarak kendi suç ve günahın- 
dan sorumlu olacaktır. Çünkü o da kendisini çağıranların bildiği şeyleri bilmekte- 
dir. “Haberiniz olsun, yüklendikleri, ne kötüdür!” Yani hem kendilerinin hem 
de saptırdıkları kimselerin günahlarından oluşan ve sırtlarına oldukça ağır gelen 
o günah yükü, pek kötü bir yük olacaktır. 

26. “Kendilerinden öncekiler de” peygamberlerine “tuzak kurmuşlardı.” 
Onların getirdikleri gerçeği reddetmek için çeşitli hileli yollara baş vurmuşlar: 
dı. Bu tuzaklarının bir parçası olarak da dehşet verici saraylar bina etmişlerdi 
de “Sonunda Allah da onların binalarını temellerinden söktü üstlerindeki 
tavan da tepelerine çöktü,” yani Yüce Allah'ın emri bintara BE ii 
esaslarından geldi. Böylelikle kurdukları binalar, kendisiyle TAR Ga 
bir azap oldu. “Bu azap onlara, farkedemedikleri r yerden PERE 
onlar, inşa ettikleri binaların kendilerine fayda vereceğini, ğa gi eni 
koruyacağını sanıyorlardı. Ama azap, bizzat yaptıkları binaları 
sağlamlaştırdıkları yapıların içinde başlarına geldi. a anidre 

Bu, Yüce Allah’ın, düşmanlarının hile ve tuzaklarını boşa ç 


i ya koyulun- 
a ali gamberleri yalanlamaya 
güzel ömeklerden biridir. Şöyle ki onlar, peys a hareketle başvuracakları ve 


ca düşündüler, ölçüp biçtiler. Kendileri için an ga A 
kendisi vasıtasıyla peygamberlerin getirdiklerini K gi papio 
Ve ilkeler ortaya attılar. Aynı şekilde e ME li 
tülük yapmak ve onlara zarar vermek için çeşitli hile 


ancak insanların 
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onların hile ve tuzakları, aleyhlerine bir vebal oldu. Onların aldıkları tedbirler yi- 
kımlarına sebep oldu. Çünkü onların giriştikleri hile ve tuzaklar, kötü amaçlıydı. 
«Kötü düzen ise ancak sahiplerini kuşatır.” (Fatır, 35/43) Bu, onların dünyadaki 
azabıdır. Âhiret azabı ise elbetteki daha rezil edicidir. Bundan dolayı Yüce Al- 
lah şöyle buyurmaktadır: “Sonra kıyamet gününde de onları rüsvay edecek,” 
yani bütün insanların gözü önünde onları rezil edecek, Allah'a karşı iftiralarını ve 
yalanlarını herkesin önünde açıklayacak “ve “Hani nerede uğruna çekiştiğiniz 
ortaklarım?” diyecek.” Yani kendileri için Allah'a ve O'nun tarafında olanlara 
karşı savaş açıp düşmanlık ettiğiniz ve “Allah'ın ortakları” olduğunu iddia etti- 
Biniz ortaklar nerede? Onlara bu soru sorulacağı vakit kendi sapıklıklarını itiraf 
etmekten ve bilerek inat ettiklerini kabul etmekten başka verecek bir cevapları 
olmayacak, bu nedenle de ““Onlar bizi terk edip kayboldular.” diyecekler ve 
kendi aleyhlerine kâfir olduklarına dair şahitlik edeceklerdir.” (el-Araf, 7/37) 

“Kendilerine ilim verilenler,” yani Rabbani âlimler de “diyecekler ki: Hiç 
şüphesiz bugün”/kıyamet günü “zillet ve azap kâfirlerin üzerinedir.” Bu buy- 
ruk, ilim ehlinin üstünlüğüne, onların bu dünyada da, şahitlerin ayağa kalkacağı 
günde de hak ile konuşup doğruyu söyleyeceklerine, söyleyecekleri sözlerin ge- 
rek Allah nezdinde, gerek insanlar nezdinde muteber olduğuna bir delildir. 

28. Daha sonra Yüce Allah, ölümleri esnasında ve kıyamet gününde bu gibi 
zalimlere neler yapacağını beyan ederek şöyle buyurmaktadır: “O (kafirler) ki 
nefislerine zulmeder bir haldeyken,” yani zulüm ve azgınlıklarının ileri dere- 
ceye varmış olduğu ve artık zalimlerin karşılaşacakları çeşitli azapların, rezillik- 
lerin ve zilletin anlaşıldığı o halde “melekler onların ruhlarını aldığı sırada, 
“Biz hiçbir kötülük işlemiyorduk.' diyerek teslim olurlar.” ve Allah'tan başka 
ibadet ettikleri varlıkları inkâr ederek bu sözleri söylerler. Bunun üzerine onlara, 

Elbette (işliyordunuz),” sizler kötü işler yapıyordunuz, “Allah yaptıklarınızı 
çok iyi bilir,” dolayısıyla yaptığınızı inkâr etmenin size hiçbir faydası olmaya- 
cak, denilecek. Bu, kıyametin bir aşamasında olacak. Orada kendilerine fayda 
MİL AE hallerini inkâr edecekler. Ancak azaları, aleyhlerine 
ye P yol açıkça ortaya çıktığında itiraf edecekler. Günahlarını 
itiraf etmedikçe cehennem ateşine girmeyecekler. 

“ i 
ni lava alay kalmak üzere girin cehennemin kapıla- 
kes, kendi durumuna u Mig glam die belli amelleri işleyen her- 
olan cehennem ateşi e Moana girecektir. “Büyüklenenlerin yeri” 
r!” Çünkü orası pişmanlık duyulacak bir yerdir. 


Özlü Kurân Tefsiri Nahl Süresi 
19 


Bedbahtlığın ve acının mekanıdır. Üzüntü ve kederin yurdudur. Hayy ve Kayyum 
olan Allah'ın gazab mahallidir, Üzerlerindeki azap hafifletilmeyecek, bir gün ol- 
sun o can yakıcı cezaları kaldırılmayacaktır. Çünkü artık Rahim olan Rab onlar- 
dan yüz çevirmiş ve o büyük azabı onlara tattırmıştır. 
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30- Takva sahiplerine ise ‘Rabbiniz ne indirdi?’ dendiğinde ‘Hayır 

(indirdi).” dediler. Bu dünyada iyi hareket edenlere güzellik var- 

dır. Âhiret yurdu ise elbette daha hayırlıdır. Takva sahiplerinin 


yurdu ne güzeldir! 

31- (O yurt) Adn cennetleridir ki onlar, oraya gireceklerdir. Altla- 
rından ırmaklar akacaktır. Orada onlar için diledikleri her şey 
vardır. İşte Allah, muttakileri böyle mükâfatlandırır. 

32- O (muttakiler) ki tertemiz bir haldeyken melekler, onların ruhla- 
rını alırken, “Selâm size, yapmakta olduklarınız sebebiyle girin 


cennete!’ derler. 


30. Yüce Allah, indirdiklerini yalanlayanların sözlerini zikrettikten sonra takvâ 
sahiplerinin neler söylediklerinden söz etmektedir. Onlar, Allah'ın indirdiklerinin 
çok büyük bir nimet olduğunu anlamış, kullarına lütfedip ihsan ettiği büyük bir 
hayır olduğunu itiraf etmiş, bu nimeti güzel bir şekilde benimsemiş, kabul ve 
itaatle karşılamış, ondan dolayı Allah'a şükretmiş ve onu öğrenip gereğince amel 
etmişlerdir. “Bu dünyada” gerek Allah'a ibadetlerinde ihsan üzere olanlara, ge- 
rekse kullara ihsanda bulunarak “iyi hareket edenlere güzellik,” geniş bir rızık, 
mutlu bir yaşam, kalp huzuru, güvenlik ve sevinç “vardır. Âhiret yurdu ise” bu 
dünya yurdundan, bu dünya yurdundaki çeşitli zevk ve arzulardan “elbette daha 
hayırlıdır.” Çünkü bu dünyanın nimetleri azdır, sonu gelir ve kesintiye uğrar. Çe- 


Âhiret nimetleri ise böyle değildir. Bu yüzden Yüce Allah 


şitli afetlerle doludur. 
ri” 


şöyle buyurmaktadır: “Takva sahiplerinin yurdu ne güzeldi 
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31. “(O yurt) Adn cennetleridir ki onlar, oraya gireceklerdir. ni 
ırmaklar akacaktır. Orada onlar için diledikleri her şey vardır.” Canları ne 
isterse, neyi dilerlerse onu en mükemmel ve en güzel şekilde elde ederler. Kalp- 
lere lezzet, ruhlara sevinç verecek nitelikte olup da isteyecekleri herhangi bir 
nimetin önlerinde hazır olmaması mümkün değildir. Yüce Allah, cennet ehline, 
temenni edecekleri her şeyi verecektir. Hatta onlara hatırlarına gelmeyecek bir- 
takım nimetleri dahi hatırlatacaktır. Lütuf, kerem ve cömertliğinde, zati sıfatla- 
rında. fiili sıfatlarında, bu sıfatların tecellilerinde, egemenliğinin ve melekutunun 
azametinde hiçbir benzeri bulunmayan Allah'ın şanı ne yücedir! “İşte Allah” 
gazabından ve azabından sakınan “muttakileri,” yani Allah'ın kendilerine farz 
kıldıklarını; kalple, bedenle ve dille yapılan hem kendi hakkı, hem de kullarının 
hakkıyla ilgili olan farzları ve vecibeleri eda eden, kendilerine yasaklanan şeyleri 
de terk eden kimseleri “böyle mükâfaatlandırır.” 

32. “O (muttakiler) ki” takva hallerini sürdürerek “tertemiz bir haldeyken,” 
kendilerine bulaşabilecek, imanlarına halel getirebilecek her türlü eksiklik ve 
kirden arınmış ve arındırılmış olarak; böylelikle de Allahı bilmek ve sevmek 
sonucunda kalpleri tertemiz olarak; O'nu anmak, O'nu övmekle dilleri, O'na itaat 
etmek, O'na yönelmekle de organları arınmış olarak “melekler, onların ruhla- 
rını alırken,” her türlü afetten uzak ve yalnız size has olmak üzere eksiksiz bir 
esenlik dileği olarak “Selam size,” siz artık hoşunuza gitmeyecek her şeyden 
yana esenliktesiniz, “yapmakta olduklarınız,” Allah'a iman, O'nun emirlerine 
bağlanmak gibi yaptıklarınız “sebebiyle girin cennete!” derler. Cennete girmek 
ve cehennem ateşinden kurtulmanın temel sebebi, salih ameldir. Bu ameli de on- 
lar, Allah'ın rahmeti ve lütfuyla yaparlar, kendi güç ve imkânları ile değil! 
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33- Onlar ille de meleklerin gelmesini yahut Rabbinin emrinin gelip 
çatmasımı mı bekliyorlar?! Onlardan öncekiler de böyle yap- 
mışlardı, Allah onlara zulmetmedi, fakat onlar kendi kendileri- 
ne zulmediyorlardı. 

34- Bunun için de işlediklerinin kötülüğü başlarına geldi ve alay 
edip durdukları şey, kendilerini çepeçevre kuşatıverdi. 
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dil e Kendilerine âyetler geldiği halde iman 
; , öğüt almayan bu kimseler neyi gözlüyor, neyi bek- 
liyórlar? Ruhlarını  kabzetmek üzere “meleklerin gelmesini yahut Rabbinin” 
azap “emrinin gelip çatmasını mı bekliyorlar?!” Çünkü onlar, gerçekten bu 
azabın başlarına gelmesini hak etmişlerdir. “Onlardan öncekiler de böyle yap- 
mışlardı.” Yalanlamış, küfre sapmış ve iman etmemişlerdi de nihayet azap tepe- 
lerine inmişti. “Allah” azap etmekle “onlara zulmetmedi, fakat onlar kendi 
kendilerine zulmediyorlardı.” Çünkü nefisler, Allah'a ibadet etmek ve sonunda 
Allah'ın lütuf ve ihsan yurduna ulaşmak üzere yaratılmışlardır. Onlarsa nefisleri- 
ne zulmettiler ve yaratılış sebeplerini terk ederek nefislerini sürekli hakirliğe ve 
kurtuluşu imkânsız bir bedbahtlığa maruz bıraktılar. 

34. İşte “bunun için de işlediklerinin kötülüğü,” amellerinin cezası ve bu- 
nun etkileri “başlarına geldi ve alay edip durdukları şey, kendilerini çepeçev- 
re kuşatıverdi.” Zira onlar, peygamberleri kendilerini azapla korkutup uyardı- 
ğında o azapla alay ediyor, bu azabı haber verenlerle de dalga geçiyorlardı. İşte 
kendisiyle alay ettikleri o azap başlarına geldi. 


Kİİ eh LE Lİ LİE 


(O 
35- Şirk koşanlar dediler ki: ‘Eğer Allah dileseydi biz de, babaları- 
mız da O'ndan başka hiçbir şeye ibadet etmez ve O'nun (emri) 
dışında hiçbir şeyi de haram kılmazdık.' Kendilerinden önceki- 
ler de böyle yapmışlardı. Peygamberlere, apaçık bir tebliğden 


başkası düşer mi hiç?! 


35. Yani müşrikler, şirk koşmalarına Allah'ın meşietini/dilemesini delil göste- 
rirler. Yüce Allah dileseydi kendilerinin şirk koşmayacaklarını ve bahire, vasile, 
hâm vb. hayvanlardan herhangi birini ya da başka şeyleri haram kılmayacaklarını 
iddia ettiler. Bu, batıl bir delildir. Çünkü bu iddiaları hak olsaydı Yüce Allah, 


tukları için onlardan öncekileri cezalandırmazdı. Oysa onlar- 


kendisine şirk koş 
ah, onların bu 


dan öncekileri Allah, en çetin azaplarla cezalandırmıştır. Eğer All 
yaptıklarını beğenseydi elbetteki onlara azap etmezdi. Ancak onların bu sözle- 
rinden maksatları, sadece peygamberlerin getirdikleri hakkı reddetmektir. Yoksa 
onlar, bu hususta Allah'a karşı herhangi bir delile sahip olmadıklarını kendileri 


Tefsiru5-Satdi EA pi ör 


lah, onlara emir ve yasaklar göndermiş ve onları mükellef 
imkânı vermiş, fiillerini ortaya koyabilecek şe- 
kilde kendilerine güç ve irade vermiştir. Onların kaza ve kaderi delil göstermeleri 
batılın en batılıdır. Diğer taraftan herkes, maddi delilerle ve müşahadeyle açıkça 
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de biliyorlardı. Zira Al 
tuttuğu görevleri yerine getirme 
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lerinden kimine hidâyet vermiş,”onlar da ilmen ve amelen peygamberlere tâbi 
olmuşlar; “kiminin üzerine de sapıklık hak olmuştur,” onlar da ki 
“Yeryüzünde” bedenlerinizle ve kalplerinizle “gezin de yalanlayanların pe 
nasıl olmuş, bir bakın!” Hayret verici şeyler göreceksiniz. Ne kadar yalanlayıcı 
geçmişse mutlaka onların âkıbetinin helâke uğramak olduğunu göreceksiniz 


bilmektedir ki insan, herhangi bir tartışma SÖZ konusu olmaksızın irade ettiği 
işleri yapabilecek bir güce sahiptir. Böylece onlar, bu sözleriyle hem Allah'ı ve 
Peygamber'i yalanlamakta, hem de akli gerçekleri ve tecrübeyle sabit somut ha- 
kikatleri yalanlamakta idiler. 

“Peygamberlere,” kalplere ulaşan ve herhangi bir kimsenin Allah'a karşı ile- 
ri sürebileceği bir delil bırakmayan “apaçık bir tebliğden başkası düşer mi | 
hiç?!” Peygamberler, onlara Rablerinin emir ve yasaklarını tebliğ ettikten sonra l 
kavimleri, onlara karşı kaderi delil gösterecek olurlarsa artık peygamberlerin ya- De Taral m Vs eaa aA e Aa 5 pe” 
pabilecekleri bir We ia görmek Gi 7 AZ: se ai VAZ e yaz al ZEY çi > sk (3k 3 

KA Re gene LA Repat ters PN Yi 
SEBİLİ ELA İNİŞ) GE ei feg 3 DEE Gİ Şa aI k 
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37. “Onların hidâyete ermelerini (ne kadar) arzu etsen” ve bu uğurda bü- 
tün gayretini göstersen de “(şunu bil ki) Allah, saptırdığı kimseye hidâyet ver- 
mez.” O, hidâyet için bütün sebepleri yerine getirse de yine Allah'tan başka kim- 
se ona hidâyet veremez. “Onların” Allah'ın azabına karşı onlara yardım edecek 
ve O'nun intikamına karşı onları koruyacak “hiçbir yardımcıları da yoktur.” 


38- “Allah ölen kimseyi diriltmez:” diye olanca güçleriyle Allah'a ye- 

min ettiler. Hayır (diriltecektir). Bu, O'nun gerçekleştirmeyi üze- 
{ © Diya rine aldığı hak bir vaaddir. Fakat insanların çoğu bilmezler. 

36- Andolsun ki Biz her ümmete, “Allah'a ibadet edin ve tâğüttan 39- (Böylece) hakkında ayrılığa düştükleri şeyleri onlara açıklaya- 
kaçının.” diye bir peygamber göndermişizdir. Allah içlerinden cak ve kafirler de kendilerinin gerçekten yalancı kimseler ol- 
kimine hidâyet vermiş, kiminön üzerine de sapıklık hak olmuş- 
tur. Yeryüzünde gezin de yalanlayanların sonu nasıl olmuş, bir 
bakın! 

37- Onların hidâyete ermelerini (ne kadar) arzu etsen de (şunu bil ki) 
Allah, saptırdığı kimseye hidâyet vermez. Onların hiçbir yar- 
dımcıları da yoktur. 


duklarını bileceklerdir. 
40- Bir şeyi dilediğimiz zaman (yapacağımız iş) sadece ona ‘OIP de- 
memizdir. Derhal oluverir. 

38. Yüce Allah, peygamberini yalanlayan müşriklerin durumunu haber ver- 
mektedir. Onlar, Allah'ı yalanlamak için O'nun ölüleri diriltmeyeceğine, toprak 
haline dönüştükten sonra onları diriltmeye gücünün yetmeyeceğine dair oldukça 
ağır ve pekiştirilmiş yeminlerle and içtiler. Allah ise onları yalanladı: “Hayır.” 
Kendisinde hiçbir şüphe bulunmayan bir günde onları diriltecek ve bir araya ge- 
tirecektir. Zira “bu, O'nun gerçekleştirmeyi üzerine aldığı,” asla değiştirmeye- 
ceği ve vazgeçmeyeceği “hak bir vaaddir. Fakat insanların çoğu bilmezler.” 
Ve onlar büyük cahillikleri dolayısıyla öldükten sonra dirilişi, amellerin karşılığı- 


nın görüleceğini inkâr ederler. 


i 36. Allah Teâlâ, bütün ümmetlere karşı delilini ortaya koymuş olduğunu, ister 
önceden geçmiş, ister sonra gelmiş olsun her ümmete mutlaka bir rasul gönder- 
diğini, hepsinin de ittifakla aynı çağrıyı yapıp aynı dini tebliğ ettiklerini haber 
vermektedir. Bu çağrı da hiçbir şeyi ortak koşmaksızın yalnızca Allah’a ibadet 
etmektir: “Allah'a ibadet edin ve tâğüttan kaçının.” Ümmetler, peygamb: - 
rin çağrısını kabul edip etmeme noktasında iki kısma liner “Ala iç 
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39. Daha sonra Allah, amellerin karşılığının verilişinin ve öldükte 
lişin hikmetini beyan etmektedir: 
leri” büyük-küçük tüm meseleleri 
onlara beyan edecek “ve kafirler de kendile! 


bütün hallerinde Allah'a muhtaç olduklarını anlayacaklardır. 


40. Bütün bu işlerin hiçbiri, Allah için zor ve güç değildir, O'na ağır gelmez. 
Çünkü O, bir şeyi diledi mi ona, “Ol” der, o da karşı koymaksızın ve direnmeks- 


zizin derhal, O'nun dilediği ve murad ettiği gibi oluverir. 


AS e. Ge rtg e re 
JANE LG ry o s 
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41- Zulme uğradıktan sonra Allah yolunda hicret edenleri dünyada 


mutlaka güzel bir yerde barındıracağız. Âhiret mükâfatı ise el- 
bette daba büyüktür. Keşke bilselerdi! 


ZA İİ gi 
n sonra diri- 
“(Böylece) hakkında ayrılığa düştükleri şey- 
“onlara açıklayacak,” gerçek mahiyetlerini 
rini gerçekten yalancı kimseler 
olduklarını bileceklerdir” Amellerini görünce pişmanlıklara boğulacaklardır. O 
vakit Allah ite birlikte tapındıkları ilahlarının onlara hiçbir faydası olmayacaktır. 
Rabbinin emri gelince tapındıkları varlıkların cehennem odunu olduklarını göre- 
cekler. Güneş ve ay tortop edilip ışıkları söndürülecek, yıldızlar etrafa savrulacak, 
bunlara tapınan kimseler de onların, Allah'ın emrine amade kullar olduklarını, 
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ra e 
nimetler bulunan kendilerine ait m pienas Mikene veal 

cennetlerle müjdeler. Onlar orada ebedi- 
yen kalacaklardır. Gerçekten Allah katında büyük bir mükâfat vardır.” (et- 
Tevbe, 9/20-22) 

“Keşke bilselerdi!” Yani eğer onlar, Allah'ın, iman edip de kendi yolunda 
hicret edenlere hazırlamış olduğu ecir ve mükâfatı kesin olarak bilselerdi hiç 
kimse ondan geri kalmazdı. 

42. Sonra Allah Teala, gerçek velilerinin/dostlarının niteliklerini belirterek 
şöyle buyurmaktadır: “Onlar,” Allah'ın emirlerini yerine getirmede, yasakla- 
rından kaçınmada, acı ve ızdırap verici takdirlerine, Allah uğrunda işkence ve 
mihnetlere dayanıp “sabredenler ve yalnızca Rablerine tevekkül edenlerdir.” 
O'nun sevdiği şeyleri yerine getirmek hususunda kendilerine değil, yalnızca O'na 
güvenenlerdir. İşte bu vesileyle işleri başarıya ulaşır, durumları istikamet üzere 
olur. Şüphesiz ki sabır ve tevekkül, bütün işlerin esasını teşkil eder. Bir kimse 
eğer hayır namına herhangi bir şeyi elinden kaçırmışsa hiç şüphesiz bu, sabırsız- 
lığı, kendisinden istenen şeyleri yerine getirme uğrunda gayretini harcamadığı ya 
da Allah'a tevekkülsüzlüğü ve O'na güvenip dayanmaması dolayısıyladır. 


GEKA 


iig İNŞ 


42- Onlar, sabredenler ve yalnızca Rablerine tevekkül edenlerdir. 


41. Daha sonra Allah, türlü sıkıntılarla sınanan müminlerin üstünlüğünü haber 
vermek üzere şöyle buyurmaktadır: “Zulme uğradıktan sonra Allah yolunda,” 
yani O'nun yolunda ve rızası uğrunda yaşarken kavimleri tarafından küfür ve şir- 
ke geri döndürmek gayesiyle çeşitli işkence, sıkıntı ve eziyetler yapıldığı için va- 
tanlarını ve arkadaşlarını terk ederek “hicret edenleri,” yani Rahman'a itaat için 
göç edenleri “dünyada mutlaka güzel bir yerde barındıracağız.” Allah onlara 
iki mükafat va'detmiştir: Dünyadaki peşin mükâfat şudur: Geniş bir rızık ve hic- 
ret ettikten sonra gözle görülen rahat yaşam, düşmanlarına karşı zafer, ülkeleri 


DİE İİ 
43- Senden önce (peygamber olarak) gönderdiklerimiz, kendilerine 
vahyettiğimiz birtakım erkeklerden başkası değildi. Eğer bil- 
miyorsanız zikir ehline sorun. 
44- (Onları) apaçık belgelerle ve kitaplarla (gönderdik). Sana da bu 
Zikir'i, insanlara kendilerine ne indirildiğini açıklayasın ve on- 
lar da iyice düşünsünler diye indirdik. 


43. Daha sonra Yüce A 


ah, Peygamberi Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'e hi- 


fethetmek ve oralardan büyük ganimetler elde etmek, böylelikle büyük servetlere 


sahip olmak. Ayrıca Allah'ın, peygamberi vasıtası 
duğu “âhiret mükâfatı ise” bundan daha 
büyüktür.” Nitekim Yüce Allah bir yerde 
hicret edenlerin, 


yla kendilerine va'detmiş ol- 
hayırlı ve dünya mükâfatından “daha 
Şöyle buyurmaktadır: “İman edi 

: p de 
Allah yolunda malları ve canlarıyla cihad edenlerin, Allah 


“Senden önce (peygamber olarak) gönderdiklerimiz, 
r lütuf ve ihsanı olmak üzere şeriat ve hükümler 
diliklerinden bir şey getirmemişlerdir- “birta- 
» Yani sen daha önce benzeri görülmemiş bir 
lekleri değil, aksine kâmil erkekleri pey- 


taben şöyle buyurmaktadır: 
kendilerine” Allah'ın kullarına bi 
“vahyettiğimiz” -yoksa onlar keni 
kım erkeklerden başkası değildi.” 
peygamber değilsin. Biz senden önce me 


| 
| 


ME M oa 
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gamber olarak gönderdik. Bunlar kadın değillerdi. “Eğer” a A 
“bilmiyorsanız” ve “acaba Allah erkekleri mi peygamber olarak gönderm iş?” diye 
şüphe ediyorsanız “zikir ehline,” sizden önce kendilerine kitap verilmiş olanlara 
“sorun.” Üzerlerine kitaplar ve apaçık belgeler inmiş olan, bunları öğrenmiş ve 
kavramış bulunan, bu hususları bilen ilim ehline sorun. Bunların hepsi kesinlikle 
bilir ki Allah, daha önce de mutlaka şehir ahalisinden olan ve kendilerine vahyet- 
tiği erkekleri peygamber olarak göndermiştir. Bu âyet-i kerimenin umumi ifadesi, 
ilim ehlini övmekte ve ilmin en üstün çeşidinin Allah'ın indirmiş olduğu Kitabı 
bilmek olduğunu ortaya koymaktadır. Çünkü Yüce Allah, bilmeyen kimselere, bü- 
tün hususlarda ilim ehline başvurmayı emretmektedir. Böylece ilim ehlinin adaletli 
olduğu anlatılmakta ve onlar tezkiye edilmektedir. Çünkü Allah, onlara soru sorul- 
masını emretmekte ve bu yolla da cahilin sorumluluktan kurtulabileceğini belirt- 
mektedir. İşte bu, Yüce Allah'ın ilim ehli olanları vahyine ve indirdiği buyruklara 
ehil kimseler olarak tayin ettiğini, onların da kendilerini tezkiye etmek ve kemal 
sıfatlara sahip kılmakla emrolunduklarını göstermektedir. Zikir ehlinin en faziletli- 
leri ise Kur'an-ı Azim'in ehlidir. Onlar, gerçek anlamıyla zikir ehlidirler ve bu isme 
başkalarından daha layıktırlar. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 

44. “Sana da bu Zikir'i,” yani kulların gerek duyacakları dimi ve dünyevi, 
zahiri ve batıni bütün hususların anıldığı Kur'an-ı Kerim”i “indirdik ki insan- 
lara kendilerine ne indirildiğini açıklayasın,” bu da bu Kitabın lafizlarını ve 
anlamlarını açıklamayı kapsamaktadır “ve onlar da” o Kitab üzerinde “iyice 
düşünsünler” ve böylelikle kendi istidatlarına ve ona yönelişlerine göre onun 
hazine ve ilimlerinden yararlanacakları şeyleri çıkarsınlar. 


VİNİL İSEN YE gi } 
ae Aor 
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45- Kötülükleri planlayanlar, Allah'ın kendilerini yere batırmaya- 
cağından ya da farkedemeyecekleri bir yerden azabın kendlle. 
rine ansızın gelip çatmayacağından yana emin mi oldular? 

46- Yada Allah'ın, gezip dolaşırlarken Kendilerini yakalamayacağın- 
dan (emin mi oldular)? Zira onlar (Allah'ı) âciz bırakamazlar, j 

47- Yahut kendilerini (azaptan yana) korku içindeyken yakala; ' 
dan? Rabbiniz gerçekten çok şefkatli, pek merhametine. dj 
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45. Bi buyrukla Yüce Allah; kâfirleri, yalanlayanları ve çeşitli masiyetler iş- 
leyenleri, azabın onlar farkında olmaksızın ansızın yakalayabileceği gerçeğiyle 
uyarmaktadır. Bü azap, onların ya üstlerinden tepelerine inecek ya da altlarından, 
yerin dibine geçirilmek suretiyle veya başka bir şekilde onlara gelecektir. Ya da 
onlar gezip dolaşırken, işleriyle meşgul olurken ve azaba uğramak hatırlarına 
bile gelmediği bir zamanda yahut da azaptan korktukları bir sırada azaba duçar 
olacaklardır. Onlar, hiçbir halde Allah'ı âciz bırakamazlar, aksine Allah'ın kab- 
zasındadırlar, idareleri O'nun elindedir. Ne var ki O, “çok şefkatli, pek merha- 
metlidir.” İsyankârları cezalandırmada acele etmez. Aksine onlara mühlet verir, 
afiyet verir, kendisine ve gerçek dostlarına eziyet vermelerine rağmen onlara rızık 
verir. 

Hatta tevbe kapılarını önlerinde açık tutar ve onları kendilerine zararlı olan kö- 
tülüklerden vazgeçmeye çağırır. Bunları yaptıkları takdirde de hem en büyük lütuf 
ve ihsanları hem de işledikleri günahların affedilip bağışlanacağırı va'deder. O hal- 
de günahkârlar, bütün hallerinde Allah'ın nimetleri üzerlerine inerken, isyanlarının 
her an Rablerinin huzuruna yükselmesinden utanmalı ve bilmeliler ki Yüce Allah, 
mühlet verse de ihmal etmez. O, isyankârları yakaladı mı aziz ve kudretli olanın 
yakalayışı gibi yakalar. Öyleyse isyankârlar, O'na tevbe etmeli, bütün hallerinde 
O'na dönmelidirler. Çünkü O, “çok şefkatli, pek merhametlidir.” 

O halde O'nun geniş rahmetine, her şeyi kapsayan lütuf ve ihsanına koşmada, 
Rahim olan Rabbin lütfuna ulaştıran yolları izlemede eli çabuk tutmak gerekir. 
Bu ise O'nun takvası gereğince ve O'nun sevdiği, razı olacağı şeyler çerçevesin- 


de amel işlemeyle olur. 
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48- Allah'ın yarattığı şeylerin gölgelerinin, boyun eğip Allah'a secde 
eder bir halde sağa ve sola yatarak döndüklerini görmediler mi? 
49- Göklerde ve yerde ne kadar canlı varsa hepsi Allah'a secde eder. 
Meiekler de (secde ederler) ve hiç kibirlenmezler. 
50- Onlar, üstlerindeki Rablerinden korkarlar ve emrolunduklarını 


yaparlar. 


Tefsiru5-Sadi EY I s 


28 


48. Yüce Aah şöyle buyuruyor: Rablerinin tevhidi, azamet ve kemali hu- 
d attığı şeylerin,” bütün yarattıklarının 


“boyun eğip Allah'a secde eder bir 
” yani Rablerine, azamet ve celali 


susunda şüphede olanlar, “Allah'ın yar: 
“gölgelerinin” nasıl değişip durduğunu, 
halde sağa ve sola yatarak döndüklerini, 
önünde zilletle ve itaatle boyun eğerek secde ettiklerini “görmediler mi?” Hepsi 
bu emir, tedbir ve hakimiyet altında zilletle eğilmişlerdir. Allah'ın hükmü altında; 
O'nun idaresi ve emri çerçevesi içinde olmayan hiçbir varlık yoktur. 

49. “Göklerde ve yerde ne kadar canlı varsa,” konuşan ve konuşmayan, 
“hepsi Allah'a secde eder.” Şerefli “melekler de (secde ederler).” Bütün varlık- 
ların Allah'a secde ettiklerinin belirtilmesinden sonra bilhassa melâike-i kirâmın 
zikredilmesi faziletleri, şerefleri ve ibadetlerinin çokluğundan dolayıdır. Bu yüz- 
den Yüce Allah, “hiç kibirlenmezler” buyurmaktadır. Yani onlar çokluklarına, 
ahlâk ve güçlerinin büyüklüklerine rağmen Allah'a karşı büyüklenmezler. Nite- 
kim Allah bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “Mesih de, mukarreb melekler de 
Allah'a kul olmaktan asla çekinmezler.” (en-Nisâ, 4/172) 

50. Yüce Allah, melekleri çokça itaatle ve kendisine boyun eğmekle övdükten 
sonra hem zatıyla, hem kahr u galebesiyle hem de vasıflarının kemaliyle Allah'tan 
korktuklarını belirterek de onları övmektedir. Onlar, Allah'ın kahr u galebesi al- 
tında zilletle itaat ederler “ve emrolunduklarını yaparlar.” Allah kendilerine ne 
emrederse onu itaatle ve isteyerek yerine getirirler, Yaratılmışların Yüce Allah'a 
secde etmeleri iki türlüdür; Birincisi zorunlu olan ve kemal sıfatlarına sahip olana 
Zata delalet eden secdedir. Bunda mü'min, kâfir, iyi, kötü, konuşan ve konuşma- 
yan bütün canlılar ortaktır, Diğeri ise Yüce Allah'ın dostlarına, mü'min kullarına, 
meleklere vb. mahluklara has olan ihtiyari ve gönülden yapılan secdedir. 
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(OVE iye eşey 

51- Allah buyurdu ki: *İki ilâh edinmeyin. O, sicili bir ilâhtır. 

Onun için yalnız Benden korkun.” 
52- Göklerde ve yerde ne varsa hepsi O'nundur. Din de daima ve 


yalnızca O'nundur. Buna rağmen hâlâ 
pi e Mal iğ â Allah'tan başkasından 
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53- Sahip olduğunuz her mimet Allah'tandır. Sonra size herhangi bir 
sıkıntı dokunduğunda da yalnızca O'na yalvarıp yakarırsınız. 

54- Sonra O, sizden sıkıntıyı giderdiğinde içinizden bir grup hemen 
Rablerine şirk koşuverir. 

55- Böylece kendilerine verdiğimize nankörlük ederler. Öyleyse fay- 
dalanın bakalım, yakında bileceksiniz. 


51. Yüce Allah, ortak koşulmaksızın yalnızca kendisine ibadet edilmesini 
emretmekte, buna da nimetleri ihsan edenin yalnızca kendisi olduğunu ve vah- 
daniyetini delil göstermektedir: “İki ilâh edinmeyin.” Ulühiyetinde O'na hiç 
kimseyi ortak koşmayın. Çünkü “O, ancak tek bir ilahtır.” Azametli sıfatlarında 
bir ve tektir, fiillerinde eşsiz ve ortaksızdır. O; zatında, isimlerinde, sıfatlarında 
ve fiillerinde nasıl tekse siz de ibadetinde O'nu tevhid etmelisiniz. Bundan dolayı 
Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Onun için yalnız Benden korkun.” Yalnız 
Benden korkun, Benim emirlerimi yerine getirin, yasaklarımdan sakının, yarat- 
tıklarımdan hiçbir kimseyi Bana ortak koşmayın. Çünkü onların hepsi, Allah'ın 
egemenliği altındadır. 

52. “Göklerde ve yerde ne varsa hepsi O'nundur. Din,” itaat, ibadet, her 
zaman için huzurunda zilletle eğilmek “de daima ve yalnızca O'nundur.” Bütün 
yaratılmışların yalnızca Yüce Allah'a ihlasla ibadet etmeleri ve O'nun kulluğu ile 
donanmaları gerekir. “Buna rağmen hâlâ” ister göklerdekilerden olsun ister yer- 
dekilerden olsun “Allah'tan başkasından mı korkuyorsunuz?” Bunların size 
ne bir faydası ne bir zararı olur. Bağış yapan/ihsan eden yalnız Allah'tır. 

53, “Sahip olduğunuz” gizli açık “her nimet Allah'tandır.” Bu hususta 
O'nun hiçbir ortağı yoktur. “Sonra size” fakirlik, hastalık, darlık gibi “herhangi 
bir sıkıntı dokunduğunda da yalnızca O'na yalvarıp yakarırsınız.” Bu darlık 
ve sıkıntıyı O'ndan başkasının gideremeyeceğini bildiğiniz için yalnızca O'na 
dua ve niyaz edersiniz. İstediklerinizi tek başına veren, hoşunuza gitmeyen seyle- 
ri de tek başına bertaraf eden kim ise işte hiçbir kimseyi ortak koşmaksızın ibadet 
ken de yalnız O'dur. Yalnız O'na ibadet etmelisiniz. 

54-55, Ama insanların pek çoğu kendilerine zulmeder. Darlık ve sıkıntıdan 
kurtardığı zaman Yüce Allah'ın, üzerlerindeki nimetini inkar Gi bek 
rahatlığa kavuştukları vakit fakir ve ihtiyaç sahibi ele Mink 
şarlar. Bundan dolayı Yüce Allah, “Böylece kendilerine verdiği 


etmeniz gere 
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lük ederler” buyurmaktadır. Yani onları darlıktan kurtarıp esenliğe kavuşturarak 
kendilerine verdiklerimize karşı nankörlük ederler. “Öyleyse” dünyanızda ii 
“faydalanın bakalım. Yakında” küfür ve inkârınızın âkıbetini “bileceksiniz. 
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56- Bir de Bizim kendilerine verdiğimiz rızıklardan, tutuyorlar o 
bilmezlere bir pay ayırıyorlar. Allah'a yemin olsun ki uydurup 
iftira ettiklerinizden elbette sorguya çekileceksiniz. 

57- Allah'a (kendilerinin hoşlanmadığı) kızları isnad ediyorlar. O, 
(çocuk edinmekten) münezzehtir. Arzuladıkları (erkekleri ise) 
kendilerine ayırıyorlar. 

58- Halbuki onlardan birine kız çocuğu müjdesi verilince öfke ve 
üzüntüsünden yüzü simsiyah kesilir. 


59- Verilen kötü müjdeden ötürü kavminden gizlenir. (Ne yapacağını 
şaşırır:) Aşağılanmayı göze alarak onu yanında mı tutsun, yoksa 
diri diri toprağa mı gömsün? Bak, ne kötü hüküm veriyorlar! 

60- Kötü örnek yalnızca ahirete iman etmeyenlerindir. En yüce ör- 
nek ise ancak Allah'ındır. O, Aziz'dir, Hakim'dir. 


56. Yüce Allah, müşriklerin bilgisizliklerini, zulümlerini, Allah'a karşı yalan 
uydurduklarını, hiçbir şey bilmeyen, hiçbir fayda ve zararı olmayan putlarına 
Allah'ın kendilerine rızık ve nimet olarak ihsan ettiklerinden bir pay ayırdıklarını 
haber vermektedir. Böylelikle müşrikler, Allah'ın kendilerine verdiği rızkı O'na 
şirk koşma uğrunda kullandılar. Bu rızıkla yonttukları putlara yakınlaşmaya kal- 
kıştılar. Nitekim Allah Şöyle buyurmaktadır: “Onlar, Allah'a, yarattığı ekin ve 
davarlardan bir pay ayırdılar da zanfarınca ‘Bu Allah'ın, bu da ortaklarımı- 
zındır." dediler. Ortaklarına ait olan Allah'a ulaşmaz, ama Allah'a ait olan 
lar ortaklarına ulaşır...” (eh En'âm, 6/136) “Allah'a andolsun ki uydurup iftira 
ettiklerinizden elbette sorguya çekileceksiniz.” Bir yerde de şöyle buyuruyor: 

Allah mı size izin verdi, yoksa Allah'a iftira mı ediyorsunuz? Allah hakkın- 


Ta 
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da yalan uyduranlar, kıyamet gününü ne zannederler?” (Yunus, 10/59-60) Yüce 
Allah onları, bu yaptıkları sebebiyle en ağır bir şekilde cezalandıracaktır. 

57-59. “Allah'a (kendilerinin hoşlanmadığı) kızları isnad ediyorlar.” Çünkü 
onlar, Allah'ın yakınlaştırılmış kuları olan melekler hakkında, “Onlar, Allah'ın 
kızlarıdır.” demişlerdi. “Arzuladıkları (erkekleri ise) kendilerine ayırıyorlar.” 
Yani kız çocuklarından hiç hoşlanmazlar, kendileri için erkek çocukları isterler- 
di. Bu nedenle de onlardan birine “kız çocuğu müjdesi verilince öfke ve” aşı- 
rı “üzüntüsünden yüzü simsiyah kesilir.” Ona kız çocuğu müjdesi verildi mi 
gam, keder ve üzüntüsünü saklamaya çalışır, hatta kavmi arasında mahcup olur 
ve kendisine verilen bu kötü müjdeden dolayı gizlenmeye kalkışır. Daha sonra da 
kendisine müjdesi verilen kız çocuğuna ne yapacağı konusunda düşünmeye ve 
bozuk görüşüyle birtakım kararlara varmaya çalışır: “Aşağılanmayı göze ala- 
rak,” hakir ve zelil olarak, öldürmeksizin onu “yanında mı tutsun, yoksa diri 
diri toprağa mı gömsün?” ki Yüce Allah'ın kendisi sebebiyle müşrikleri yerdiği 
“ve'd” (kız çocukların diri diri gömülmesi) budur. “Bak, ne kötü hüküm veri- 
yorlar!” Yani Allah'a çocuk nispet ederek, O'nun celal ve azametine yakışmayan 
bir isnadda bulunuyorlar. Bununla da yetinmeyip kendi kanaatlerince en kötü 
olan, kendilerine yakıştıramadıkları ve hiç hoşlanmadıkları kız çocuklarını O'na 
nispet ediyorlar. Kendi hoşlanmadıkları varlıkları nasıl olur da Allah'a nispet 
ederler? Onların verdikleri bu hüküm, ne kadar da kötüdür! 

60. Allah'ın düşmanı olan müşriklerin Allah'a nispet ettikleri bu husus, kötü 
örnekler türünden olduğu için Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Kötü örnek,” 
yani en ileri derecede kusur ve ayıp “yalnızca ahirete iman etmeyenlerindir. En 
yüce örnek,” bütün kemal sıfatlar “ise ancak Allah'ındır.” Varlıktaki her türlü 
kemal, hiçbir şekilde eksiklik söz konusu olmaksızın yalnızca Allah'a yakışır 
Gerçek dostlarının kalbinde de en üstün örnek, yalnız O'nundur. Bu da O'nun ta- 
zim edilmesi, celal ve azametinin bilinmesi, O'na muhabbet duyulması, O'na dö- 
nülmesi ve O'nun tanınmasıdır. “O” her şeyi egemenliği ve hükmü altına almış, 
bütün mahlukatın kendisine itaat ettiği “Aziz'dir,” her şeyi yerli yerine koyan, r 
emreder ve ne yaparsa bundan dolayı övülmeye layık olan ve bu husustaki kemali 
dolayısıyla övülen “Hakîm’dir.” 
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61- Eğer Allah insanları zulümlerinden ötürü (dünyada) sorgulaya- 
cak olsaydı (yeryüzü) üzerinde hiçbir canlı bırakmazdı. Fakat 
O, insanları belirli bir vadeye kadar erteler. Artık vadeleri gel- 


diği zaman ne bir an geciktirilirler, ne de öne geçebilirler. 


61. Yüce Allah, zalimlerin kendi zatı hakkında uydurdukları iftiraları zikrettik- 
ten sonra kemal derecesindeki hilmini ve sabrını beyan etmektedir: “Eğer Allah, 
insanları zulümlerinden ötürü,” herhangi bir fazlalık ve eksiklik olmaksızın 
adaletli bir şekilde “sorgulayacak olsaydı (yeryüzü) üzerinde hiçbir canlı bı- 
rakmazdı.” Yani bizzat günah işleyenleri de, onların dışında kalan türlü hayvan 
ve canlıları da yok ederdi. Çünkü günahların tesiriyle ekinler ve nesiller de telef 
olur. “Fakat O, insanları,” onlara hemen ceza vermeyerek “belirli bir vadeye 
kadar” -ki kıyamet günüdür- “erteler. Artık vadeleri geldiği zaman ne bir an 
geciktirilirler, ne de öne geçebilirler.” O halde süre tanınmayacak vakit gelip 
çatmadan önce verilen mühlet içinde sakınsınlar, çekinsinler. 

Yüce Allah, müşriklere dair şöyle haber vermektedir: 
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62- Allah'a, kendilerinin hoşlanmadıkları şeyleri isnad ediyorlar. 
Dilleri de yalan yere en güzel âkıbetin kendilerinin olduğunu 
söylüyor. Hiç şüphesiz onlar için ateş vardır ve onlar (oraya) en 
önde gideceklerdir. 

63- Allah'a andolsun ki Biz, senden önceki ümmetlere de peygam- 
berler gönderdik. Şeytan onların yaptıklarını kendilerine süsle- 
yip hoş gösterdi. Bu nedenle o, bugün (dünyada) onların dostu- 
dur. (Ahirette ise) onlara çok elemli bir azap vardır. 


62. “Allah'a, kendilerinin ho, lan i,» irki 
sıfatları “isnad ediyorlar.” Bu alarm iri ek vi 
bölümünü dahi olsa Alah'ın kulları olan yaratılmışlara 
onlar, yaratılmış ve kendi türlerinden olan kölelerinin 
dilerine ihsan ettiği rızıklarda ortak olmalarından hoşla 


yöneltmekle olur. Yine 
kendilerine Allah'ın ken- 
nmadıklarına ve buna razı 
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olmadıklarına göre nasıl olur da Yüce Allah'a, yarattıkları arasından ortaklar ko- 
şarlar? Bu kadar büyük kötülük ve saygısızlıklarına rağmen bir de “dilleri ya- 
lan yere en güzel akıbetin kendilerinin olduğunu söylüyor.” Yani dünyada da, 
âhirette de durumlarının iyi ve güzel olacağını iddia ediyorlar. Yüce Allah onların 
bu iddialarını şöyle reddetmektedir: “Hiç şüphesiz onlar için ateş vardır ve 
onlar” o ateşe “en önde gideceklerdir” ve ebediyen çıkmayacak, sürekli orada 
kalacaklardır. 

63. Daha sonra Yüce Allah, Rasülüne, kavmine gönderilip de yalanlanan ilk 
peygamberin kendisi olmadığını beyan ederek şöyle buyurmaktadır: “Allah'a 
andolsun ki Biz, senden önceki ümmetlere de” kendilerini tevhide davet eden 
“peygamberler gönderdik. Şeytan onların yaptıklarını kendilerine süsleyip 
hoş gösterdi.” Onlar da peygamberleri yalanlayarak izlemekte oldukları yolun 
her türlü kötülükten kurtaracak hak yol olduğunu, buna karşılık peygamberlerin 
davet ettikleri yolun bunun aksi olduğunu iddia ettiler. Şeytan, bu ümmetlere 
amellerini süslü gösterdiğinden dolayı “o, bugün,” yani dünyada “onların dos- 
tudur.” Onlar, ona itaat eder, ona uyar ve onu dost edinirler: “O halde onlar 
sizin düşmanınızken siz Beni bırakıp da onu ve onun yolunu dostlar mı edi- 
niyorsunuz? Zalimler için ne kötü değiş tokuştur bu!” (el-Kehf, 18/50) 

“Onlara” Rahman olan Allah'ın dostluğundan yüz çevirip şeytanın dostluğu- 
na razı oldukları için âhirette “çok elemli bir azap vardır.” Böyle yaptıkları için 
de horluk ve hakirlik azabım hak etmişlerdir. 
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64- Biz sana bu Kitâbı, ancak hakkında anlaşmazlığa düştükleri 


şeyleri kendilerine açıkça anlatman için ve iman eden bir toplu- 
ma da hidâyet ve rahmet olmak üzere indirdik. 


164. Ey Peygamber! Biz, sana bu Kur'an'ı, ancak insanların ihtilafa düştükleri 
din ve ahkam konularını açıklaman için indirdik. Senin batıla izin vermeyen bu 
açıklaman sayesinde onlar hakkında delil ortaya konmuş olur. Yine bu Kur'ân, 
şaşkınlığa yer bırakmayan bir hidayet, müminler için de hidayete uymaları ve 
dalaletten sakınmaları suretiyle rahmet olsun.) 


2 Müellif ayetin tefsirine yer vermediği için açıklama, et-Tefsiru 1-Muyesser'den alınmıştır. 
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65- Allah gökten bir su indirir de onunla yeryüzüne, ölümünden 
sonra hayat verir. Şüphesiz bunda dinleyen bir topluluk için bir 


ibret vardır. 


65. Yani bu ibret, Yüce Allah'ın verdiği öğütlere ve hatırlatmalara kulak ve- 
renler ve bunları, ibadetin O'ndan başkasına hiçbir şekilde yakışmadığına, yega- 
ne mabudun O olduğuna delil görenler içindir. Zira yağmur yağdırmak ve bütün 
bitkileri yeşertmek suretiyle nimet ihsan eden, her şeye gücü yeten ve ölümünden 
sonra yeri dirilten O olduğu için O'na ortak koşulmamalıdır. Bunları yapan O 
olduğu gibi, ölüleri diriltmeye de O kâdirdir. Şüphesiz bunca bağışı ihsan eden, 
elbette ki engin bir rahmetin sahibidir ve oldukça cömerttir. 


(Göz 
66- Sağmal hayvanlarda da sizin için elbette bir ibret vardır. Zira 
size onların karınlarındaki işkembe kalıntılarıyla kan arasından, 
içenlerin boğazından kolaylıkla geçen halis bir süt içiriyoruz. 
67- Hurma ve üzüm ağaçlarının meyvelerinden de sarhoşluk veren 
içecekler ve güzel bir rızık elde edersiniz, Hiç şüphesiz bunlar- 
da da aklını kullanan kimseler için büyük bir ibret vardır. 


: çe Yüce Allah'ın sizin menfaatinize amade kıldığı “sağmal hayvanlarda da 
sizin için elbette” Yüce Allah'ın kudretinin kemaline ve ihsanının genişliğine 
delil olacak “bir ibret vardır.” Çünkü Yüce Allah, kan ve işkembe artıkları ba- 
rındıran karınlarından, bu ikisi arasından, içenler için lezzet veren, içimi ki l: 
her türlü bulanıklıktan ve pislikten arınmış bir süt içirmektedir. A na bi i i 
hem susuzluk giderir, hem de besleyicidir. Elbette ki bu, ancak ilâm kl a 
E i o irsi Zira tabiatta davarların yediği yemleri, içtiği ie 
suları, Kolaylıkla içilebilen ve arı-duru bir süte dö, ilce 
Gr. Ayrıca Yüce Allah, kulları için hurma ağaçları e. a 
velerinden elde edilen pek çok fayda/menfaat de ihsan etmiştir. Gm ia 
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olgunlaşmış, ağaçtan ve ileride yenmek üzere saklanmış olarak yedikleri çeşitli 
güzel rızıklar, bunların sıkılmasından elde edilen sular ve daha önce helâl olan 
sarhoşluk verici içecekler bunlar arasındadır. Önceleri helâl olan sarhoşluk verici 
şeylerin içilmesi, daha sonra neshedilmiş ve bunların yerine hoş ve temiz olan 
meyve suları ile mubah olan lezzet verici diğer içecekler helâl kılınmıştır. İşte bu 
sebeple kimileri, “Bu ayetteki “sarhoşluk veren içecek”ten kasıt, lezzet verici 
yiyecek ve içeceklerdir.” demişlerdir. Bu açıklama ise (nesholduğunu söyleyen) 
birinci görüşten daha uygundur. 

“Hiç şüphesiz bunda aklını kullanan” ve böylelikle Yüce Allah'ın kudreti- 
nin kemalini kavrayan “bir topluluk için bir ibret vardır.” Çünkü Yüce Allah, 
bu meyveleri, odunu andıran ağaçlardan çıkarmıştır. Böylece bunlar, lezzetli ve 
hoş meyveler haline gelmişlerdir. İşte bunlarda Allah'ın rahmetinin enginliğine 
açık bir delil vardır. Zira Yüce Allah, bunu bütün kullarına ihsan etmiş ve bunları 
elde etmeyi onlara kolaylaştırmıştır. Bunları tek başına yapan O olduğu için el- 
bette ki bu, O'nun yegane mabud ve hak ilâh olduğuna delildir. 


+ 
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68- Rabbin, bal arısına şöyle vahiy/ilham etti: “Dağlarda, ağaçlarda 

ve insanların yapacakları çardaklarda evler edin.” 
69- “Sonra her meyveden ye de Rabbinin (sana) kolaylaştırdığı yolla- 
ra gir!” Onların karınlarından çeşitli renklerde bir içecek çıkar 
ki onda insanlar için şifa vardır. Hiç şüphesiz bunda düşünen 
bir topluluk için elbette bir ibret vardar. 


ve ER AZE SİNE Ğİ İİ İk Y 


68-69. Yüce Allah'ın akıllara hayret verecek şekilde yol gösterdiği, önce çe- 
şitli meralardan yararlanmayı, daha sonra da kendisine ihsan etmiş olduğu bilgi 


ve hidâyetle yaptıkları yuvalarına geri dönmeyi kolaylaştırdığı; kannlarından 5 
bulunduğu arazi ve beslendiği yerlerin farklılığına göre çeşitli teriklerde; lezzetli 
ve insanlardaki pek çok hastalığa şifa olan balın çıktığı bu küçücük yi y 
ratılışında hem Yüce Allah'ın inâyetinin kemaline, kullarına lütuf ve ihsanını 


eksiksizliğine hem de yalnız O'nu sevmek, O'na dua ve ibadet etmek gerektiğine 


açık bir delil vardır. 
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70- Sizi Allah yarattı. Sonra da sizi O vefat ettirir. İçinizden kimi de 
ömrün en kötü zamanına kadar götürülür, tâ ki (sahip olduğu) 
az bir bilgiden sonra hiçbir şey bilmez bir hale gelsin. Şüphesiz 
Allah her şeyi bilendir, her şeye gücü yetendir. 


70. Yüce Allah, insanları yaratanın kendisi olduğunu ve onları yaratılışta bir 
aşamadan, bir başka aşamaya geçirdiğini, ecellerini tamamladıktan sonra da can- 
larını alıp öldürdüğünü haber vermektedir. Yüce Allah kimilerine de “ömrün en 
kötü zamanına” ulaştırılacak kadar uzun ömür verir. Yani insan, zahiri ve batıni 
güçleriyle en zayıf dereceye ulaşır. Hatta insanın özünü teşkil eden aklı dahi ol- 
dukça zayıflar. Daha önce bildiği şeyleri unutur ve aklı adeta küçük bir çocuk ak- 
lını andıracak hale gelir. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “tâ ki 
(sahip olduğu) az bir bilgiden sonra hiçbir şey bilmez bir hale gelsin. Şüphesiz 
Allah ker şeyi bilendir, her şeye gücü yetendir.” Yani O'nun ilim ve kudreti 
her şeyi kuşatmıştır. Âdemoğlunu ardı ardına yaratışlarla bir aşamadan diğerine 
taşıması da bunlardandır. Nitekim Allah Teâlâ bir yerde de şöyle buyurmaktadır: 
“Allah sizi zayıf bir halde yaratan, sonra zayıflığın ardından kuvvet, sonra 
kuvvetin ardından zayıflık ve ihtiyarlık verendir. O, dilediğini yaratır. O, 
çok iyi bilendir, gücü her şeye yetendir.” Çer-Rüm, 30/54) 
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71- Allah, rızık hususunda kiminizi kiminizden üstün kılmıştır. Üs- 
tün kılınanlar, rızıklarını ellerinin altındaki (köle)lere verip de 


hep beraber onda eşit olmayı kabul etmezler. O halde onlar 
Allah'ın nimetini bile bile inkâr mı ediyorlar? i 


71. Bu, Allah'ın birliğinin ve O'na ortak koşmanın şirkinliğinin delillerin- 


dendir. Yüce Allah şöyle buyuruyor ki; Allah'ın yarattığı ve O'nun tarafından 
rzıklanan kimseler olmak sizin ortak özelliğinizdir. Ancak Allah “rızık husu- 
sunda kiminizi kiminizden östün kılmıştır.” Kiminiz mal ve servet sahibi hür 
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Nasıl ki bunu imkânsız şeylerden biri gö 
nızın durumu da böyledir. Onlar da birer 
sahip değillerdir. O halde siz, bu uydurm 


Acaba bu, zulmün ve Allah'ın nimetlerini bile bile inkâr etmenin en ileri derecesi 
değil midir? Bundan dolayı Allah “O halde Allah'ın nimetini bile bile inkâr mı 
ediyorlar?” buyurmaktadır. Çünkü onlar, eğer üzerlerindeki nimetleri itiraf edip 
bu nimetleri kimin ihsan ettiğini kabul ve ikrar etselerdi, 
Allah'a ortak koşmazlardı. 


rüyorlarsa işte Allah'a ortak koştukları- 
kuldur. Zerre ağırlığı kadar bile bir şeye 
a ilâhları nasıl Allah'a ortak koşarsınız? 


hiç kimseyi ibadette 


LÖ e e 
72- Allah, sizin için kendi cinsinizden eşler yarattı. Eşlerinizden de 
sizin için oğullar ve torunlar yarattı. Sizi hoş ve temiz şeylerden 


rızıklandırdı. Şimdi onlar batıla inanıyor da Allah'ın nimetine 
küfür/nankörlük mü ediyorlar? 


KSE 
í gea Karer 
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72. Yüce Allah, kullarına olan büyük lütuf ve ihsanını bildirmektedir. Çünkü 
onlara kendileriyle sükûn bulsunlar diye eşler yarattığı gibi, eşlerinden de göz- 
lerinin aydınlığı olan, kendilerine hizmet eden, ihtiyaçlarını karşılayan ve pek 
çok şekilde kendilerinden yararlandıkları çocuklar ihsan etmiştir. Onlara kulla- 
rın saymaya güç yetiremeyecekleri kadar çok nimet, Yiyecek ve içecekten ota 
şan hoş ve temiz rızıklar bağışlamıştır. Durum böyleyken “şimdi onlar Dàta 
inamyor da...” Yani bunlar, bir zamanlar kendisinden söz edilmeye gl bir 
varlık olmayan, daha sonra Allah tarafından var edilen, varlığından da Tru 
başka hiçbir şey ortaya çıkmayan; yani yaratamayan, rızık ae hiçl i 
çekip çeviremeyen bâtıl ilahlara mı inanıyorlar? Bu, Allah'tan bri A 
herkes ve her şey hakkında umumidir. Hepsi batıldır. © halde nr yep 
olur da Allah'tan başkalarını ilâh edinirler? “Allah'ın pi k N rr 
lük mü ediyorlar?” Bile bile bu nimetleri red mi ediyorlar? Onlar peşi 

i asıl kalkışırlar? Bu, zulmün en ileri şekli, 
güçle Allah'a isyana ve O'nu inkara nasıl kalkışır bean 
hâyâsızlığın en ileri derecesi ve akılsızlığın en uç no 
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73- Allah'ın yanı sıra kendilerine göklerden ve yerden hiçbir rızık 
sağlama imkanı olmayan ve buna güç de yetiremeyen şeylere 


PEETLA 


tapıyorlar. 

74- Artık Allah hakkında misaller getirmeye kalkışmayın. Zira Al- 
lah bilir, siz bilmezsiniz. 

75- (İşte) Allah şöyle bir misal getirdi: Bir tarafta başkasının malı 
olan ve hiçbir şeye gücü yetmeyen bir köle, diğer tarafta kendi- 
sine tarafımızdan güzel bir rızık verdiğimiz, böylece o da ondan 
gizli-açık infak eden (hür) bir kimse... Hiç bunlar eşit olurlar 
mı? Hamd, bütünüyle Allah'adır. Ama onların çoğu bilmez. 

76- Allah, bir misal daha getirdi: İki adam; bunlardan biri dilsizdir, 
hiçbir şeye güç yetiremez. Üstelik de efendisine bir yüktür; onu 
nereye gönderse hiçbir hayır getirmez. Şimdi, bu adamla, doğ- 
ru yolda yürüyerek adaleti emreden kimse eşit olur mu? 


73. Yüce Allah müşriklerin, cahilliklerinden ve zulümlerinden dolayı Allah'a 
ortak koştuklarını ve Allah'ın dışındaki uydurma ilâhlara ibadet ettiklerini haber 
vermektedir. Oysa bu uydurma ilâhların onlara göklerden de, yerden de en asgari 
miktarda rızık sağlama imkânları yoktur. Ne yağmur yağdırabilir, ne rızık indirebi- 
lir, ne de yerden herhangi bir bitkiyi bitirebilirler, Göklerde de, yerde de zerre ağır- 
lığınca bir şeye sahip değildirler. Bunları yapmak isteseler de yapamazlar. Halbuki 
bir şeye sahip olmayan kimse, bazen başkalarına fayda sağlayacak bir şeyler yapma 
güç ve imkanına sahip olabilir. Ancak bunlar, ne herhangi bir şeye sahiptirler, ne 
de herhangi bir şey yapma güç ve imkanına! İşte onların uydurma ilâhlarının nite- 
likleri budur. O halde nasıl olur da onları ibadette Allah ile bir tutarlar? Nasıl olur 
da onlan göklerin ve yerin sahibi, bütün her şeyin mülk ve egemenliği kendisinin 
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olan, hamd/övgü ve güç tümüyle yalnız kendi 
İşte bundan dolayı Allah, bir sonraki âyet-i 

74. “Artık Allah hakkında, 
duğunu ihtiva eden “ 


isine has olan yüce zâta benzetirler? 
i kerimede şöyle buyurmaktadır: 

i ” Allah ile O'nun mahlükatının aynı seviyede ol- 
EZAN misaller getirmeye kalkışmayın. Zira Allah bilir, siz bil- 
mezsiniz.” O nedenle bize düşen, O'nun hakkında bilmediğimiz bir şey söyleme- 
mek ve O'nun verdiği misallere kulak vermektir. İşte bundan dolayı Yüce Allah, 
kendisine ve kendisi dışında ibadet edilen varlıklara dair iki misal vermektedir: 

75. Birinci misal: Başkasının mülkiyetinde olan bir köle... Kendi kendisinin 
sahibi değil. Mal ve dünyalık namına bir şeye de sahip değil. Diğeri ise hür ve 
zengin bir kimse... Allah, ona kendi katından çeşitli mallardan güzel rızıklar ihsan 
etmiş. Üstelik iyilik yapmayı seven, cömert bir kimse... Gizli ve açık bu maldan 
infak ediyor. Hiç bu ikisi eşit olurlar mı? Bunların ikisi de yaratılmış olmakla bir- 
likte asla eşit değildirler. Eşit olmaları da imkânsızdır. Bunlar eşit olmadıklarına 
göre hiçbir mülkü, kudreti ve gücü bulunmayan, aksine bütün yönleriyle muhtaç 
ve aciz olan bir kul, her şeyin mutlak maliki ve her şeye güç yetiren Yüce Rabbe 
nasıl eşit olur?! İşte bundan dolayı Allah, Zatını övmekte ve bütün türleriyle ham- 
di/övgüyü yalnız Kendine özgü kılmaktadır: “Hamd, bütünüyle Allah'adır.” 
Daha sonra Yüce Allah, sanki, “Peki, durum böyle olduğuna göre müşrikler ne 
diye uydurma ilâhlarını Allah'a eşit tutarlar?” diye sorulmuşçasına “Ama onla- 
rın çoğu bilmez.” buyurmaktadır. Çünkü gerçekten bilselerdi böyle büyük bir 
şirke cesaret edemezlerdi. 

76. İkinci misal: İki adam ki, “bunlardan biri dilsizdir” ne işitir, ne de ko- 
nuşur; az ya da çok “hiçbir şeye güç yetiremez. Üstelik de efendisine bir yük- 
tür.” Efendisi ona hizmet eder, o, kendi işini bile göremez. Her bakımdan eksik 
ve acizdir. Hiç böyle bir kimse “doğru yolda yürüyerek adaleti emreden,” yani 
hem sözleri adalet hem de davranışları dosdoğru olan kimseyle eşit olabilir mit 
Bu iki kişi eşit olamayacaklarına göre Allah'ın yanı sıra kendisine ibadet elen 
ve kendi işini göremeyen, Allah ona faydalı olacak şeyleri ime 
bunların hiçbirini yerine getiremeyen uydurma ilâhlar, nasıl omr f n Ba 
bir şey söylemeyen, bütün yaptıkları övgüye değer olan Allah'a denk ve eş 
bilirler!? 

tort ke LANA a 
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77- Göklerin ve yerin gayb bilgisi yalnız Allah'a aittir. Kıyametin 
kopması da ancak bir göz kırpma gibi, hatta daha da az bir sü- 
rede gerçekleşecektir. Şüphesiz Allah her şeye gücü yetendir. 


71. Yani göklerin ve yerin gaybını tek başına bilen O'dur. Gizlilikleri, sırları, 
saklı şeyleri O'ndan başka bilen olmaz. Kıyametin ne zaman kopacağına dair 
bilgi de bunlardandır. Onun ne zaman gerçekleşeceğini Allah'tan başkası bile- 
mez. Vakti gelip de kıyamet koptuğunda bu, ancak “bir göz kırpma gibi, hatta 
daha da az bir sürede gerçekleşecektir.” İnsanlar da diriltilerek kabirlerinden 
kalkacak ve mahşere geleceklerdir. Mühlet isteyecekler için tüm fırsatlar kaçmış 
olacaktır. “Şüphesiz Allah, her şeye gücü yetendir.” O'nun her şeyi kapsayan 
kudretine kıyasla ölüleri diriltmesi hiç de garip karşılanamaz. 


DAY Çİ TOPE ane sk e edi 
SİG LİE ZEN Sİ Gİ ba ELİ 
z Sb e 
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78%- Allah, sizi analarımızın karınlarından öyle bir halde çıkardı ki 


hiçbir şey bilmiyordunuz. O, şükredesiniz diye size kulaklar, 
gözler ve gönüller verdi. 


78. Yani bunca nimeti tek başına ihsan eden O'dur. O, “sizi analarınızın ka- 
rınlarından öyle bir halde çıkardı ki hiçbir şey bilmiyordunuz” ve hiçbir şeye 
güç yetiremiyordunuz. Sonra O, “şükredesiniz diye size kulaklar, gözler ve 
gönüller verdi.” Allah bu üç organı şerefleri ve üstünlükleri dolayısıyla özellikle 
zikretmiştir. Çünkü bunlar bütün bilgilerin kapısıdır. Kula bilgi namına ulaşan 
her sey, ancak bu üç kapıdan biri yoluyla ulaşır. Yoksa diğer organları da, açık 
gizli bütün güçleri de insanlara ihsan eden, insanda bunları -herkeste kendisi 
takdir edilen duruma ulaşıncaya kadar- peyderpey geliştiren O'dur. 

Yüce Allah, insanlara bu organları, Zatına itaat uğrunda kullanmak suretiyle 


li a etmiştir. Bunlar, onları itaat dışında kullanan kimsenin 
elil olurlar ve böyle bir ki i irki i 
H yle bir kimse, nimete en çirkin şekliyle karşılık vermiş 


için 
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79- Gök boşluğunda emre amade kılınmış kuşları görmüyorlar mı? 


Onları (havada) Allah'tan başkası tutmuyor. Şüphe yok ki bun- 
da iman eden bir topluluk için deliller vardır. 


79. Bu deliller iman edenler içindir; çünkü Allah'ın âyetlerinden/delillerinden 
yararlananlar ve alâmet/belge kılınan hususlar üzerinde tefekkür edenler onlardır. 
Onların dışındakilerin bakışları boş ve gafilce bir bakıştır. Kuşların iman edenler 
için bir delil/ibret oluşuna gelince Yüce Allah, kuşları uçmaya elverişli bir halde 
yaratmış, sonra da havayı kuşların uçmasına elverişli kılmıştır. Ayrıca kuşlarda 
hareket gücü ve uçmaya güç yetirebilecekleri imkânlar var etmiştir. Bunlar da 
Yüce Allah'ın hikmetine, geniş ilmine, bütün mahlükatına olan Rabbani inâyetine 
ve mükemmel kudretine delildir. Âlemlerin Rabbi olan Allah ne yücedir! 
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80- Allah size evlerinizi bir mesken kılmıştır. Ehli hayvan derilerin- 
den de sizin için gerek göçtüğünüz günde gerek konakladığınız 
günde hafifçe taşıyacağınız evler, yine yünlerinden, tüylerinden 
ve kıllarından bir süreye kadar faydalanacağınız giyim, döşeme 
ve kullanım amaçlı eşyalar var etmiştir. , 

81- Allah yarattığı şeylerden sizin için gölgeler yar elmiş ve dağlarda 
sığınıp saklanacağınız yerler yaratmıştır. Sizi sıcaktan koruya- 
cak elbiseler ve savaştığınızda (darbelerden) koruyacak ZE bi 
var etmiştir. İşte O, teslim/müslüman olasınız diye üzerinizdeki 
nimetini böyle tamamlar. i i 

82- Eğer yüz çevirirlerse sana düşen, ancak açıkça bir tebliğden 
ibarettir. F 

83- Onlar, Allah'ın nimetini tanıyıp bilir, 


ler. Zaten bir çoğu kâfirdir. 


sonra da onu inkâr eder- 
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80. Yüce Allah, kullarına olan nimetlerini hatırlatarak onları bil şük 
redip itiraf etmeye çağırmaktadır: “Allah size” çeşitli türlerdeki a, hir 
mesken kılmıştır.” Evler, köşkler vb. meskenler sıcak ve soğuğa karşı e ko- 
rur, sizleri, çocuklarınızı ve eşyalarınızı koruyup saklar. Sizler, o A 
de çeşitli menfaatleriniz/faydalarınız için odalar ve bölmeler yaparsınız. Orada 
mallarınız ve korunması gereken şeyleriniz muhafaza edilir. Buna benzer daha 
bilinen pek çok fayda elde edersiniz. “Ehli hayvan derilerinden de” ya bizzat 
derilerden ya da derilerin üzerinde bulunan yün, kıl ve tüyden “gerek göçtüğü- 
Düz günde, gerek konakladığınız günde,” yani ister yerleşmek için yolculuğa 
çıktığınızda, isterse de yurt edinme maksadı gütmeksizin konakladığınız yerlerde 
“hafifçe taşıyacağınız,” taşınması size hafif gelecek “evler” var etmiştir. Bu ev- 
ler sizleri sıcağa, soğuğa ve yağmura karşı koruduğu gibi, eşyanızı da yağmura 
karşı korur. Yüce Allah, sizlere bu hayvanların kimisinin “yünlerinden, tüyle- 
rinden ve kıllarından bir süreye kadar” bu dünya hayatında faydalanacağınız/ 
yararlanacağınız “giyim, döşeme ve kullanım amaçlı eşyalar var etmiştir.” 
Buna bu sayılanlardan yapılan her türlü kap kacak, yatak, döşek, elbise vb. şeyler 
dahildir. İşte bütün bunlar, Yüce Allah'ın, insanlara işlemeleri ve imal etmeleri 
için kolaylaştırılmış nimetlerindendir. 

81. “Allah yarattığı şeylerden, sizin için” sizin sanatınızın eseri olmayan 
“gölgeler var etmiş,” (ağaçların, dağların, tepelerin vb. gölgeleri gibi) “ve dağ- 
larda sığınıp saklanacağınız yerler,” sıcağa, soğuğa, yağmurlara ve düşmanlara 
karşı barınacağınız mağaralar “yaratmıştır. Sizi sıcaktan koruyacak elbiseler,” 
ki Yüce Allah burada soğuktan korunmayı zikretmemiştir. Çünkü daha önce açık- 
ladığımız gibi bu sürenin ilk bölümleri temel nimetler hakkında, son bölümleri 
ai r ii Mey nimetler hakkındadır. Soğuktan korunma da 

É u zaruri ihtiyaçlar arasındadır. Bu nedenle Yüce 

Allah, ondan surenin baş tarafında “...Onlarda sizi ısıtacak şeyler ve birçok 
menfaat vardır.” (5. ayet) buyurarak söz etmişti, “ 
lerden) koruyacak zırhlar,” yani savaş esnasında si; 
elbiseler “var etmiştir” ki uzun zırhlar, bele kadar 
sındadır. “İşte O, teslim/müslüman olasınız diye 
tamamlar,” O, size sayılamayacak kadar çok nim; 
bu nimetlerini hatırlayıp her yönüyle sizleri baştan 
FAS e teslim olmalı, O'nun emrine 
yana itaat uğrunda kullanmalısın; 


ve savaştığınızda (darbe- 
zleri silâha karşı koruyacak 
varan zırhlar vb. bunlar ara- 
üzerinizdeki nimetini böyle 
et ihsan etmiştir. Siz, Allah'ın 
başa kuşattığını gördüğünüze 
bağlanmalı, bu nimetleri size 
z. Nimetlerin çokluğu, kulla- 
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rın Allah'a daha çok şükretmelerini O'na daha çok hamd u senâda bulunmaları- 
nı gerektirir. Ancak zalimler, Allah'a karşı inat etmekten ve O'nun buyruklarına 
karşı direnmekten başkasını kabul etmediklerinden Yüce Allah, onlar hakkında 
şöyle buyurmaktadır: 

82-83. “Eğer” kendilerine Allah'ın nimetleri ve âyetleri hatırlatıldıktan sonra 
Allah'tan ve O'na itaatten “yüz çevirirlerse sana düşen, ancak açıkça bir teb- 
liğden ibarettir.” Onların hidâyet bulmaları yahut hidâyete muvaffak kılınma- 
ları konusunda senin hiçbir sorumluluğun yoktur. Senden istenen; öğüt vermek, 
hatırlatmak, uyarmak ve sakındırmaktır. Sen görevini yerine getirdiğin takdirde 
onların hesabını görmek Allah'a aittir. Çünkü onlar, Allah'ın lütuf ve ihsanla- 
rını görmekte, Allah'ın nimetlerini bilmektedirler. Fakat buna rağmen bunları 
bile bile inkâr ediyorlar. “Zaten birçoğu kâfirdir.” Onlarda bir hayır yoktur. 
Kavrayışlarının bozukluğu, maksatlarının kötülüğü dolayısıyla ardı ardına gelen 
âyetlerin/delillerin onlara bir faydası olmaz. Onlar Allah'ın nimetlerine nankör- 
lük eden, Allah'a ve peygamberlerine karşı başkaldıran, inatçı zorbaları Allah'ın 
nasıl cezalandırdığını ileride görecekler. 
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metten bir şahit çıkaracağız. 


- t) günü geldiğinde her üm 
Li Çi ak için) izin verilecek, ne de 


Sonra o kafirlere ne (mazeret sunm: 
ini i istenecel 
onlardan (Rablerini) razı etmeleri İS . l 
85- Zalimler azabı görünce artık o onlardan ne hafifletilecek, ne de 
onlara mühlet verilecek. à , f 
86- Şirk koşanlar (Allah'a koştukları) ortaklarını gone li 
miz, işte şunlar Senin yanın sıra yalvardığımız ortaklarımız. 


diyecekler. Onlar da “Şüphe yok ki siz yalancısınıZ.” diyerek on- 
lara karşılık vereceklerdir. 

87- O gün Allah’a teslim olmuşlardır ve uyd 
rakıp gitmiştir. 


urdukları da onları bi- 


m imes eme 

84. Yüce Allah, kâfirlerin kıyamet günündeki hallerini haber vermekte, onla- 
nn mazeretlerini kabul etmeyeceğini, cezalarını kaldırmayacağını, Allah'a koş- 
tukları ortakların onlardan uzak olduklarını belirteceklerini haber vermektedir. 
O gün onlar, kendilerinin kâfir olduklarını ve Yüce Allah'a iftira ettiklerini de 
itiraf edeceklerdir. “O (kıyamet) günü geldiğinde her ümmetten,” amellerine 
ve hidâyete çağıran davetçiye nasıl karşılık verdiklerine tanıklık edecek “bir şa- 
hit çıkaracağız.” Yüce Allah'ın çıkaracağı bu şahitler, şahitlerin en temizleri ve 
en adilleri olacaktır. Bunlar peygamberlerdir ve peygamberler onların aleyhlerine 
şahitlik etti mi artık onlar hakkındak hüküm tamamdır. “Sonra o kafirlere, ne” 
özür beyan etmek için “izin verilecek”tir. Çünkü izledikleri yolun batıl oldu- 
ğu kesinleşince ileri sürecekleri mazeret, yalan bir mazeret olacak ve bu onlara 
hiçbir fayda sağlamayacaktır. Aynı şekilde kusurlarını telafi etmek için dünya- 
ya döndürülmeyi isteyecekleri vakit bu istekleri de kabul edilmeyecek, “ne de” 
Rablerini razı etme istekleri de kabul edilecektir. 


85. Aksine o azabı görecekleri an, onlara herhangi bir mühlet verilmeyecek, 
ertelenmeyecek; hiçbir şekilde hafifletilmeyecek olan çetin azaba derhal uğraya- 
caklardır. Çünkü onların hiçbir iyilikleri yoktur. Amelleri sayılıp tespit edilmiş 
olacak, onlar bu amellerden haberdar edilecek, bu amellerini kendileri de ikrar 
edip kabul edecek ve rezil rüsvay olacaklardır. 


86. “Şirk koşanlar” kıyamet gününde “(Allah'a koştukları) ortaklarını 
görünce” ve onların batıl olduğunu anlayıp da onları inkâr etmelerine imkân 
kalmadığını idrak edince ““Rabbimiz, işte şunlar Senin yanın sıra yalvardı- 
ğımız ortaklarımız.” diyecekler.” Artık bunların herhangi bir faydaları da yok, 
şefaatçilik yapmaları da mümkün değil. Böylelikle bizzat kendileri bu ortakların 
batıl olduklarını söyleyecek ve onları inkâr edeceklerdir. Kendileriyle ortakları 
arasında düşmanlık ve kin ortaya çıkacaktır. “Onlar da,” ortak koştukları da, on- 
ların sözlerine karşı cevap vererek “Şüphe yok ki siz yalancısınız.” diyecekler. 
Çünkü siz, bizi Allah'a ortak koştunuz ve O'nunla beraber bize ibadet ettiniz. Biz 
size böyle bir şeyi emretmemiştik. Ayrıca bizim ulühiyette herhangi bir hakkımız 
bulunduğunu da iddia etmemiştik. Kınanması gerekenler sizlersiniz. 


87. İşte o vakit Yüce Allah'a teslimiyetlerini arz edecek, O'nun hükmüne 


e eğecek ve azabı hak ettiklerini bileceklerdir. “Uydurdukları da onları 
irakıp gitmiştir.” Kalpleri, kendileri hakkında kızgınlık ve öfkeyle, Rablerine 


karşı da kazandıklarından ba ilerini 
şkasıyla kendilerini cezalandırmadığı icin mi 
duygularıyla dolu bir halde cehennem ateşine girerler, Gi ab 
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AY e ezer par yze e pr vaz Ki 
(DARİ, İNİŞ EE EY AZ EOS 


88- Küfre sapanlar ve Allah yolundan alıkoyanlar var ya, (yeryüzün- 
de) fesada yol açtıkları için onların azaplarına azap katacağız. 


88. Yüce Allah, bu âyette günahkârların âkıbetini belirtmektedir. Onlar küfre 
sapmış, Allah'ın âyetlerini yalanlamış ve peygamberlerine savaş açmışlar, insan- 
ları Allah'ın yolundan alıkoymuş, bunun sonucunda da sapıklığa davet eden kim- 
seler olmuşlardır. Onlar, günahları ve suçları kat kat olduğu ve yeryüzünde fesat 
çıkardıkları için kat kat azabı hak etmişlerdir. 

APLUS ME İİİ) 


LO AML gi KI EE EN DE i 


89- O gün her ümmetin içinden kendilerine karşı birer şahit çıka- 
racağız, seni de bunlar üzerine şahit getireceğiz! Biz, sana bu 
Kitabı her şey için bir açıklayıcı, hidâyet ve rahmet kaynağı ve 
müslümanlar için de bir müjde olmak üzere indirdik. 


89. Yüce Allah bundan önce “her ümmetten bir şahit” çıkaracağını beyan 
etmişti. Burada da aynısını belirtmekte ve bu şahitler arasından şerefli ve yüce 
son Rasülü özellikle zikrederek “Seni de bunlar üzerine şahit getireceğiz” bu- 
yurmaktadır. Yani sen ümmetine karşı hayır ve şer hususunda şahitlik edeceksin. 
Her peygamberin kendi ümmetine karşı şahitlik etmesi, Yüce Allah'ın adaletinin 
kemalindendir. Çünkü her peygamber, diğerlerine nispetle ümmetinin amellerini 
daha iyi bilir, onlara karşı daha adaletlidir ve onlara karşı layık olmadiklan şe- 
kilde şahitlik etmeyecek kadar şefkatlidir. Bu buyruk, Yüce Allah'ın şu buyruk- 
“Böylece sizi vasat bir ümmet kıldık, bütün insanlar 
üzerine şahitler olasınız, bu Peygamber de sizin üzerinize şahit olsun diye. 
(el-Bakara, 2/143) “Her ümmetten birer şahit getirip bunlara karşı da seni şahit 
olur! Küfre sapanlar ve peygambere isyan 
edenler o gün yerle bir olma temennisinde bulunacaklardır.” anii: ag 

“Biz, sana bu Kitabı, her şey için bir açıklayıcı... olmak üzere pi 
Bu Kitap dinin asli/itikadi ve fer'i/fıkhi hükümlerini, iki cihana Mi 
kulların gerek duydukları her hususu açık ifadelerle, net ve anlaşılır an 


larına benzemektedir: 


getireceğimiz zaman halleri nice 


açıklamaktadır. O kadar ki Yüce Allah kalplerin, her zaman duymaya ve heran 
tekrarlamaya ihtiyaç duyduğu önemli meseleleri tekrar tekrar sunmakta, bunları 
çeşitli lafızlarla ve değişik delillerle açıklığa kavuşturmaktadır. Ta ki buntar kalp- 
te iyice yer etsin ve kalpte yer edişlerine göre hayır ve iyiliği sonuç olarak ortaya 
çıkarsınlar. Ayrıca Yüce Allah, açık seçik ve az lafla pek çok anlamı bir arada 
sunmaktadır. Böylelikle bu lafız, o anlamlar için adeta bir kaide ve temel olmak- 
tadır. Mesela bu âyetten sonra gelen âyette bu hususu görmekteyiz. Zira o âyet-i 
kerimede, sayılamayacak kadar çok türde emir ve yasak yer almaktadır. 

Kur'an-ı Kerim, her şeyin mükemmel bir açıklaması olduğu gibi, Yüce Allah'ın 
bütün kullara karşı bir hüccetidir/delilidir. Böylelikle zalimlerin kendi lehlerine 
sürebilecekleri herhangi bir delilleri ve mazeretleri kalmamış, müslümanlar da bu 
Kitaptan gereği gibi yararlanmışlardır. Bu itibarla bu Kitap, onlar için din ve dün- 
ya işlerinde hidâyet buldukları bir rehber, dünya ve âhiretin her türlü hayrına nail 
olabildikleri bir rahmet olmuştur. Kitabın hidâyeti, onun vasıtasıyla sahip oldukla- 
rı faydalı ilim ve salih amelle ortaya çıkar, Kitap vasıtasıyla nail oldukları rahmet 
ise bunlara bağlı olarak elde ettikleri dünya ve âhiret sevabıyla müşahhaslaşır. 
Kalbin salâh bulması, iyiliğe yönelmesi, huzur ve sükün bulması buna örnektir. 
Diğer taraftan aklın tamam olma noktasına ulaşması da bunun bir örneğidir ki 
esasen akıl, ancak en üstün ve en yüce anlamları ihtiva eden Kur'ân'ın manala- 
rı üzere eğitilmedikçe tamam olmaz. Yine bu Kitap sayesinde faziletli amellere, 
üstün ahlâka, geniş rızka, söz ve fiillerle düşmanlara karşı zafere de ulaşılır. Yüce 
Allah'ın rızasına ve ihtiva ettiği ebedi nimetleri, rahmeti sonsuz yüce Rabbin dı- 
şında hiç kimsenin bilmediği pek büyük lütuflara nail olunur. 

TAI ii Ge g i 
AE 3 ŞEY yy i e Y 
SEZ eb, Gor eh E 5 ii 
KOLE KK atii 
90- Şüphesiz ki Allah, size adaleti, ihsanı ve yakınlara vermeyi em- 


rediyor. Fahşâyı, münkeri ve bağyi de yasaklıyor. Düşünüp tu- 
tasınız diye size öğüt veriyor. 


90. Yüce Allah'ın emrettiği “adalet,” hem Allah” 


hakları konusunda adaletli davran; 
mayı kapsar. B 
Yüce Allah” 3 iz 


ın hakları, hem de kulların 


da arda ise adalet ancak kulun 
ın kendisine farz kılmış olduğu mali ve bedeni bütün hakları tam 


ve eksiksiz olarak yerine getirmesiyle gerçekleşir. Bu mali ve bedeni hakların 
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bir bölümü Yüce Allah'ın haklarıdır; bir bölümü de O'nun kullarının haklarıdır. 
Böylece kul, insanlara karşı tam bir adaletle davranır, idaresi altında birtakım 
kimselerin bulunduğu herkes, yönettiği kimselere karşı bütün görev ve sorumlu- 
luklarını eksiksiz eda eder. Bu da halife, hâkim, onların vekilleri vb. yetkililerin 
hepsi için geçerlidir. Adalet, Allah"ın onlara Kitâb-ı Kerim”inde ve Rasülü vasıta- 
sıyla farz kılıp yerine getirmelerini emrettiği hususlardır. Alış-veriş ve diğer kar- 
şılıklı ilişkilerde kişinin, kullara karşı yerine getirmekle yükümlü olduğu bütün 
hakları tam verip onların haklarını eksiltmemesi, onları aldatıp kandırmaması, 
onlara zulmetmemesi de adaletin bir gereğidir. O halde adalet farzdır. “İhsan” ise 
müstehab bir fazilettir. İnsanın başkalarına malıyla, bedeniyle, ilmiyle ve diğer 
yollarla faydalı olması buna örnektir. Hatta eti yenen hayvanlara ve diğerleri- 
ne karşı iyi davranmak dahi ihsanın kapsamına girer. Yüce Allah'ın -genel olan 
“ihsan” emri kapsamına girmekle birlikte- özellikle “yakınlara verme”yi zik- 
retmesinin sebebi, onların haklarının daha kuvvetli olması, özellikle onlara hak- 
larını gözetip iyilik yapmanın ve buna bilhassa dikkat etmenin gerekli oluşundan 
dolayıdır. Yakınıyla uzağıyla bütün akrabalar bu kapsama girer. Fakat daha yakın 
olanın iyilik yapılmaya hakkı daha ileri derecededir. 


Yüce Allah'ın, “Fahşâyı... yasaklar” buyruğunda sözü edilen “fahşa,” şeriat- 
lerin ve fitratların çirkin gördüğü her bir büyük günahtır. Yüce Allah'a şirk koş- 
mak, haksız yere birini öldürmek, zina, hırsızlık, kendini ve amelini beğenmek, 
kibir, insanları hakir görmek vb. günahlar bu kapsamdadır. “Münker”in kapsa- 
mına da Yüce Allah'ın hakkını ilgilendiren her türlü günah ve isyan girer. Kan, 
mal, namus, şeref ve haysiyetle ilgili hususlarda insanlara yapılan her tür haksız- 
lık da “bağy”in kapsamına girer. Böylelikle bu âyet-i kerime bütün emir ve ya- 
sakları ihtivâ etmektedir. Bunun kapsamına girmeyen hiçbir şey kalmamaktadır. 
İşte bu, diğer bütün cüz'i emirlerin kapsamına girdiği temel bir kaidedir. Adalet 
yahut ihsan özelliği taşıyan ya da yakın akrabaya vermeyi ihtiva eden her mesele, 
Yüce Allah'ın emrettiği hususlara dahildir. Fahşâ, münker veya bağyi ihtiva eden 
her husus da Yüce Allah'ın yasakladığı şeyler arasındadır. Böylece Yüce Allah'ın 
verdiği emirlerin ne kadar güzel olduğu, yasakladığı şeylerin de ne kadar çirkin 
olduğu ortaya çıkmaktadır. Bu ölçü nazar-ı itibara alınarak insanların sahip a 
dukları görüşler de değerlendirilir, diğer bütün haller de bununla ölçülüp biçilir. 
Yüce kelâmını bir hidâyet, bir şifa, bir nur ve her şeyin durumunu ortaya koyan 
bir Furkan kılan Allah'ın şanı ne yücedir! İşte bundan dolayı Allah, Ee 
tutasınız diye size Öğüt veriyor.” buyurmaktadır. O, Kitabında size yaptığı açık- 


lamalarla sizin faydanızı en ileri derecede gerçekleştirecek şeyleri emrediyor ve 
size zararlı olacak şeyleri de yasaklıyor. Böylelikle O'nun size verdiği öğütleri 
belki iyice anlar ve bunların mükemmelliklerine akıl erdirirsiniz. Çünkü sizler, 
O'nun buyruklarını iyice anlayıp aklederseniz, bunların gereğince amel eder ve 
en ufak bir bedbahtlığın olmadığı bir saadete erersiniz. 

Şanı Yüce Allah, şeriatın aslı itibarıyla farz olan şeyleri emrettikten sonra ku- 
lun, uymayı kendi kendine taahhüt ettiği hususları yerine getirmesini emrederek 
şöyle buyurmaktadır: 

KEZA adr ve 2 serer AELG Eee 20 ee VA 
ZLE ŞA EŞ AŞ GRİŞ Baş Gİ iş lal) Y 
BAE EE BKG O GALA I ai 

(OAE SA a 2 

91- Ahitleştiğiniz zaman Allah'ın ahdini eksiksiz yerine getirin. Pe- 
kiştirdikten ve Allah'ı üzerinize kefil kıldıktan sonra yeminleri 
bozmayın! Şüphe yok ki Allah yaptıklarınızı bilir. 

92- Bir grup diğer bir gruptan daha çoktur diye yeminlerinizi ara- 
nızda bir hile ve fesat aracı edinip de ipliğini sağlamca eğirdik- 
ten sonra bozup dağıtan kadın gibi olmayın! Allah, bu şekilde 
sizi ancak imtihan eder. Hakkında anlaşmazlığa düştüğünüz 
şeyleri O, kıyamet gününde elbette size açıklayacaktır. 


Y 91. “Ahitleştiğiniz zaman Allah'ın ahdini eksiksiz yerine getirin.” Bu buy- 
ruklar, kulun Rabbi ile ahdi olan ibadetleri, adakları ve eğer iyilik ihtiva edi- 
yorsa yaptığı yeminleri tümüyle kapsar. Aynı şekilde kulun başkasıyla akdettiği 
ahitleri, başkasına verdiği ve yükümlülük olarak üstlenip pekiştirdiği sözleri de 
kapsar. İşte kulun görevi, güç yetirebildiği takdirde bütün bunlara eksiksiz bağlı 
kalması ve bunları tamamlamasıdır. Bundan dolayı Yüce Allah, bu gibi ahidleri 
bozmayı yasaklamıştır: Yüce Allah'ın adıyla akdetmek suretiyle “Pekiştirdikten 
ve Allah'ı üzerinize kefil kıldıktan sonra” ey akidlerde bulunanlar! “yeminleri 
bozmayın!” Yüce Allah'ı üzerinize kefil kıldığınız ahitlerinizi sale ti 
mek, size helâl değildir. Çünkü bunları yerine getirmezseniz Yüce Alak ei 

etmeyi terketmiş ve O'na karşı saygısızca davranmış olursunuz, Diğer ue 
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muhatabınız, yemin vermenize ve bu hususta Allah'ı kefil kılarak yemininizi pe- 
kiştirmenize razı olmuştur. O size güvenip hakkınızda hüsn-ü zan beslediğine 
göre sizin de söylediğinizi ve yeminle pekiştirdiğiniz yükümlülüğünüzü eksiksiz 
yerine getirmeniz gerekir. “Şüphe yok ki Allah yaptıklarınızı bilir.” Herkese, 
niyet ve maksadına uygun olarak ortaya koyduğu ameline göre karşılık verir. 

92. Ahidlerinizi bozma hususunda “ipliğini sağlamca eğirdikten sonra,” 
eğirdiği bu iplik sağlam bir şekilde örüldükten ve istenen noktaya geldikten sonra 
onu “bozup dağıtan kadın gibi olmayın.” Böylelikle ahitleri bozarak, verdiği- 
niz sözlerde durmayarak, çok kötü ve çirkin olan böyle bir örneğe benzemeyin. 
Çünkü bu örnekteki kadın, ipliğini sağlamca eğirip bu uğurda yorulduktan sonra 
yaptığını bozar ve bu işten zarar, yorgunluk, akılsızlık ve kıt görüşlülükten başka 
hiçbir şey elde edemez. İşte verdiği sözleri yerine getirmeyen, sözlerinde durma- 
yanlar da dini ve mertliği eksik, zalim, cahil ve akılsız kimse demektir. 

“Bir grup diğer bir gruptan daha çoktur diye yeminlerinizi aranızda bir 
hile ve fesat aracı edinip...” Yani sizin böyle bir tavır takınmamanız gerekir. 
Önce sağlamlaştırılmış ahitlerde bulunup sonra da onları bozmak için fırsat bek- 
lemeyin. Mesela; eğer ahitte bulunan kişi zayıf ve karşı tarafa güç yetiremeyen 
bir kimse ise ahdini eksiksiz yerine getirir, ama bunu akit ve yemini ta'zim ettiği 
için değil de acizliğinden dolayı yapar. Şâyet güçlü olur da dünyevi menfaatinin 
o ahdini bozmasını gerektirdiğini görürse, Allah adına verdiği ahde ve yemine 
aldırmadan onu bozar. 

Bu şekildeki davranışlar, nefislerin hevaları doğrultusunda hareket etmek ve 
bu hevaları Allah'ın yapmanızı istediklerinin, mertliğin ve güzel ahlâkın önüne 
geçirmek demektir. Böyle bir şey genelde bir topluluğun sayıca diğerinden daha 
çok ve daha güçlü olması dolayısıyla yapılır. 

“Allah, bu şekilde sizi ancak imtihan eder.” Yüce Allah kimin doğru ve 
ahdine bağlı olduğunu, kimin de sözünde durmayan ve bedbaht olduğunu ortaya 
çıkartmak için kulları sınadığı çeşitli imtihan sebeplerini ortaya koyar. “Hakkın- 
da anlaşmazlığa düştüğünüz şeyleri O, kıyamet gününde elbette size açıkla- 
yacaktır.” Ve herkese amelinin karşılığını vereceği gibi ahdinde durmayanı da 
cezalandıacaktır. 


-+ 
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50 Tefsiru5-Sadi TY İİ ani 
93- Eğer Allah dileseydi sizi tek bir ümmet yapardı. Fakat O dile- 
diğini saptırır, dilediğini de hidâyete erdirir. Yaptıklarınızdan 


muhakkak sorguya çekileceksiniz. 


93. Yani “eğer Allah dileseydi” bütün insanları hidâyet üzerinde toplar da 
“sizi tek bir ümmet yapardı.” Fakat tek başına hidâyet veya dalâlet veren, 
hidâyete iletmesi de, saptırması da ilim ve hikmetine bağlı fiillerinden olan Yüce 
Allah, hidâyeti -lütfuyla- hak edene verir ve onu hak etmeyeni de adaletinin ge- 
reği olarak mahrum bırakır. Hayır ve şer bütün “yaptıklarınızdan muhakkak 
sorguya çekileceksiniz.” O da amellerinizin karşılığını en mükemmel ve en âdil 
şekilde verecektir. 


ski ik ie, omer ZARA İç ge 
İSA va ZİN İğ eyi ta İğ çe NEZ ELİ Diz L Y 
(OLEG 
94- Yeminlerinizi aranızda hile ve fesat aracı edinmeyin, yoksa aya- 
ğımız, sapasağlam yerleştikten sonra kayıverir ve Allah yolun- 
dan sapıp alıkoyduğunuz için kötülüğü(n cezasını) tadarsınız. 
(Ahirette de) büyük bir azabı hak edersiniz. 


94. “Yeminlerinizi” ve ahitlerinizle pekiştirdiğiniz sözlerinizi hevânıza uya- 
rak “aranızda,” istediğiniz zaman bağlı kaldığınız, istediğiniz zaman bozacağınız 
bir “hile ve fesat aracı edinmeyin.” Çünkü böyle yapacak olursanız, ayaklarınız 
dosdoğru yol üzere sebat bulduktan sonra hak yoldan kayıverir. “Allah yolundan 
sapıp alıkoyduğunuz” hem siz saptığınız hem de başkalarını saptırdığınız “için 
kötülüğü(n cezasını),” yani sizi üzecek olan azabı “tadarsınız. (Ahirette de)” 
kat kat arttırılmış “büyük bir azabı hak edersiniz.” 


AZ LAN e e ala yea 24 ee dez 
BELL y S E A ii ke SE ASS Y 
aA A I A ETP > 
pecat LZ ağ öl Le Çe) 
4 A Lire Birsin zar AE 4 PPİ z ý 
EŞ da İİ AYYY A 


(OE LA Eş 


95- Allah'ın ahdini az bir pahaya satmayın. Çünkü Allah katında 
olan, eğer bilirseniz sizin öçin daha hayırlıdır. 
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96- Sizin yanınızdakiler tükenir, Allah'ın katındakiler ise kalıcıdır. 
Sabredenlerin mükâfatını, elbette yapmakta olduklarının en 
güzeliyle vereceğiz. 

97- Erkek olsun, kadın olsun kim mü'min olarak salih amel işlerse 
Biz, kesinlikle ona güzel bir hayat yaşatırız ve böylelerini elbet- 
te işlediklerinin en güzeliyle mükâfatlandırırız. 


95. Allah, dünyanın gelip geçici faydaları için antları, ahitleri ve yeminle- 
ri bozmaktan kullarını sakındırarak şöyle buyuruyor: “Allah'ın ahdini,” ahdi 
bozarak ve ahde bağlı kalmayarak elde edeceğiniz “az bir bedele satmayın. 
Çünkü Allah katında olan,” Allah'ın rızasını tercih edip Allah'a vermiş olduğu 
ahde tastamam bağlı kalmayı seçen kimselere ihsan edeceği dünyevi ve uhrevi 
mükâfatlar “eğer bilirseniz sizin için” gelip geçici dünyanın değersiz malından 
“daha hayırlıdır.” O halde kalıcı olanı fani olana tercih etmelisiniz. Çünkü: 

96. “Sizin yanınızdakiler” ne kadar çok olursa olsun, mutlaka “tükenir,” 
yok olup gider. “Allah'ın katındakiler ise” Yüce Allah bâki olduğu için “kalıcı- 
dır” bitmez, yok olmaz. Öyleyse değersiz ve yok olup gideni, fani olanı, kalıcı ve 
son derece değerli olana tercih eden kişi aklı başında bir kişi olamaz. Bu buyruk 
Yüce Allah'ın şu buyruklarına benzemektedir: “Oysa siz dünya hayatını tercih 
edersiniz. Halbuki âhiret hem daha hayırlı, hem de daha kalıcıdır.” (el-A'lâ, 
87/16-17) “Allah nezdinde olanlar, iyiler için daha hayırlıdır.” (Al-i İmran, 3/198) 
Bu buyruklar, dünyaya karşı zahid olmaya bir teşviktir. Özellikle uyulması ke- 
sinlik kazanan zühd teşvik edilmektedir. Bu zühdden kasıt, kula zararlı olan, onu 
Allah'ın kendisine farz kıldığı şeylerle uğraşmaktan alıkoyan ve bunları Yüce 
Allah'ın hakkından öne almaya sebep olan şeylere karşı yapılır. Böyle bir durum- 
da zühd, farzdır. Zühde götüren sebeplerden biri, kulun dünya lezzet ve arzularını 
âhiretin hayırlarıyla karşılaştırmasıdır. Böyle bir karşılaştırmada kul, aradaki far- 
kı tespit eder ve ikisinin daha yüce ve üstün olanını tercih eder. Yalnızca namaz, 
oruç, Zikir vb. gibi faydası kişiyi aşmayan ibadetlere kendini verip her şeyden 
uzaklaşmak, övülmeye değer zühd değildir. Aksine kul, güç yetirebildiği zahiri 
ve batıni şer'i bütün emirleri yerine getirmedikçe, Yüce Allah'ın dinine ve yoluna 
söz ve fiiliyle davet etmedikçe gerçek anlamıyla zahid olamaz. O halde gerçek 
zühd, din ve dünyada fayda sağlamayan şeylerden yüz çevirip faydalı olan şeylere 
rağbet ederek o uğurda çalışmak demektir. Yüce Allah'a itaate devam edip (0) na 
isyana karşı direnerek kendi nefislerini dinlerine zarar verecek türden dünyevi 
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arzularından uzak tutarak “sabredenlerin mükâfatını, elbette yapmakta ol- 
duklarının en güzeliyle vereceğiz.” Bir iyiliğe karşılık on katından başlayarak 
yedi yüz katına, daha çok katına kadar fazlasıyla mülkâfatlandıracağıZ. Şüphesiz 
Allah, güzel amel işleyeni mükâfatsız bırakmayacaktır. Bu yüzden Yüce Allah, 
amel işleyenlerin dünya ve âhiretteki mükâfatını şöyle beyan etmektedir: 

97. “Erkek olsun, kadın olsun kim mü'min olarak salih amel işlerse...” 
Salih amellerin geçerli olması ve kabul edilmesi için iman şarttır. Hatta iman ol- 
madan ameller “salih” olmakla nitelendirilemez. Onları gerektiren de zaten iman- 
dır. Çünkü iman, azaların farz ve müstehap olan amellerini ortaya çıkartan, kesin 
ve kararlı tasdik demektir. İşte iman ve amel-i salihe bir arada sahip olana “Biz 
kesinlikle ona güzel bir hayat yaşatırız.” Bu da kalbinin huzur, ruhunun sükün 
bulması, kalbini şaşırtıp meşgul edecek şeylere iltifat etmemesi ve Yüce Allah'ın 
o kimseye ummadığı yerden hoş ve helâl rızık ihsan etmesiyle olur. “Ve böyle- 
lerini elbette” âhirette “işlediklerinin en güzeliyle,” hiçbir gözün görmediği, 
hiçbir kulağın işitmediği, hiçbir kimsenin hatırından geçirmediği türlü lezzetler- 
le “mükâfatlandıracağız.” Yüce Allah böylesine hem dünyada hem de âhirette 
iyilik verecektir. 
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98- Kur'an'ı okuyacağın zaman kovulmuş şeytandan Allah’a sığın. 
99- Doğrusu onun, iman edip de yalnız Rablerine tevekkül edenler 
üzerinde hiçbir hakimiyeti yoktur. 


100- Onun hakimiyeti ancak kendisini dost edinip de onu Allah'a 
ortak koşanlar üzerindedir. 


98. Yani Allah'ın, kitapların en şereflisi, en üstünü ve en değerlisi olan, kalp- 


> ıslah edip düzelten ve pek çok ilim ihtiva eden Kitabını okumak istediğinde 
şeytandan Allah'a sığın.” Çünkü şeytanın kula en çok kötülük vermek istediği 


zamanlar, faziletli amellere başlayacağı vakitlerdir. Onu bu işlerin gerçek mak. 
satlarından ve gerçek anlamlarından alıkoyup uzaklaştırmak için çalı iğ : 
kötülüğünden kurtulmanın yolu ise Yüce Allah'a sığınmak ve şe i ii 
günden Allah'ın korumasına girmektir. Bu yüzden de Kur'an Selvi kii, 
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e otasi o ÀL 5 yel / Kovulmuş şeytandan Allah'a sığınırım.” sözlerinin anla- 
mını al söyler. Şeytanın kötülüğünü kendinden uzaklaştırması için Yüce 
Allah'a kalpten güvenip dayanır. Şeytanın aşağılık vesvese ve düşüncelerini ber- 
taraf etmek için bütün gayretini ortaya koyar. Bunu uzaklaştırmak için en güçlü 
yol olan iman ve tevekkülle bezenip süslenmeye gayret eder, 


99. Gerçek şu ki şeytanın “iman edip de yalnız” bir ve tek olan “Rablerine 
tevekkül edenler üzerinde hiçbir hakimiyeti”/tasallutu “yoktur.” Yüce Allah, 
iman edip kendisine tevekkül edenlerden, şeytanın kötülüklerini bertaraf eder ve 
şeytanın onların aleyhine bulabileceği bir yol bırakmaz. 

100. “Onun hakimiyeti”/tasallutu “ancak kendisini dost edinip...” Bu, on- 
ların Allah'ın dostluğundan uzaklaşarak şeytanın itaatine girip şeytanın taraftar- 
ları arasına katılmalarıyla olur. İşte şeytanı kendilerine hakim olma noktasına 


çıkartanlar onlardır. Şeytan da onları masiyetlere doğru ittikçe iter ve onlara ateşe 
giden yolda önderlik eder. 
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101- Biz bir âyeti değiştirip yerine başka bir âyet getirdiğimizde -ki 
Allah neyi indireceğini en iyi bilendir-: ‘Sen ancak bir iftiracı- 
sın.’ dediler. Hayır, onların çoğu bilmezler. 
102- De ki: “Onu Ruhu’l-Kudüs, iman edenlere sebat vermek, müs- 


lümanlara bir hidâyet ve müjde olmak üzere Rabbinden hak 
olarak indirmiştir.” 


101. Yüce Allah, Kur'an-ı Kerim'i yalanlayan kimselerin kendi lehlerine delil 
olacak şeyler aradıklarını bildirmektedir. Şöyle ki Yüce Allah -ki O, hükümleri 
teşri” eden, hikmeti sonsuz ve mutlak hüküm koyucudur- hikmeti ve rahmeti do- 
layısıyla bir hükmü değiştirerek onun yerine bir başka hüküm koyabilir. İşte ya- 
lanlayıcılar bunu gördükleri zaman, Allah Rasülünü ve onun getirdiklerini tenki- 
de kalkışıp “Sen ancak bir iftiracısın.” dediler. Yüce Allah ise bunlara “Hayır, 
onların çoğu bilmezler.” diye cevap vermektedir. Onlar arasında Rablerini de, 
şeriatini de bilmeyen cahiller vardır. Bilindiği gibi cahillerin tenkitlerine itibar 
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edilmez. Çünkü bir şeyi tenkit etmek için o konuda bilgi sahibi olmak, onun ihti- 
va ettiği övülmeyi ve tenkidi gerektiren şeyleri bilmek İN i 

102. Bundan dolayı Yüce Allah, bu konudaki hikmetini belirterek şöyle buyur- 
maktadır: “De ki: Onu Ruhv’l-Kudüs,” her türlü kusurdan, hainlikten ve Kött: 
lüklerden münezzeh, mukaddes bir elçi olan Cebrail, “iman edenlere,” âyetlerin 
nüzulü ve ara ara onlara ulaşması suretiyle “sebat vermek... üzere Rabbinden 
hak olarak indirmiştir.” Bu kitap, hak ile indirilmiştir. Verdiği haberleri, emir- 
leri ve yasakları ile hakkı ihtiva eder. Bir kimsenin bu kitaba sağlıklı ve doğru bir 
eleştiride bulunmasına imkân yoktur. 

Bu kitabın hak olduğu açıkça ortaya çıktığı zaman ona karşı çıkan ve onunla 
çelişen her şeyin batıl olduğu da aynı şekilde ortaya çıkar. İşte bu kitabın içerdiği 
hak ve gerçekler, peyderpey mü'minlerin kalplerine ulaşır. Nihayet imanları sar- 
sılmaz dağlardan daha sağlam olur. Onlar, bu kitabın hakkın ta kendisi olduğunu 
bilirler. 

Yüce Allah eğer bir hükmü önce teşri buyurup sonra da onu neshederse 
mü'minler bilirler ki Allah, bu hükmü ya benzeriyle ya da ondan daha hayırlı- 
sıyla değiştirmiştir ve o hükmü neshetmesi, Rabbani hikmete daha uygun, akla 
daha münasiptir. Bu kitap, aynı zamanda “müslümanlara bir hidâyet ve müjde 
olmak üzere” indirilmiştir. Yani Yüce Allah, onlara eşyanın hakikatini gösterir, 
neyin hak, neyin batıl olduğunu, neyin hidâyet neyin sapıklık olduğunu açıklar. 
Onlar için, içinde ebediyen kalacakları güzel bir mükâfat olduğu müjdesini de 
verir, 

Aynı şekilde bu kitabın kısım kısım inmesi de büyük bir hidâyet ve müjdedir. 
Zim eger toptan inseydi ve düşünceler onun farklı yönlerine kaysaydı hidayet ve 
müjdesi bu kadar büyük olmazdı. Yüce Allah, bazen bir hüküm bazen de birkaç 
hüküm indirmiştir. Onlar, bunları akledip kavradıktan, onun maksadını bilip on- 
dan kana kana içtikten sonra ona benzer bir başka hükmü indirmi 


KE, iştir. Bu böylece 
sürüp gitmiştir. Bundan dolayı ashab 7 


-Allah cümlesinden razı olsun- Kur'â: in- 
de büyük bir seviyeye ulaşmış, huyları, karakterleri değişmiş, onların ME 
ahlâk, güzellikler ve ameller öncekilerin de sonrakilerin de ço) 
tır, Onlardan sonra gelenlere yakışan da bu Kitabın ihtiva ett 
lerini eğitmek, onun ahlâkıyla ahlâklanmak, sapıklığın ve bil; 
larında onun nuruyla aydınlanmak olmalı ve bütün hallerde b 
rehber edinmelidirler, Ancak böylelikle dini v 
olur, istikamet bulur, 


k ilerisine ulaşmış- 
iği ilimlerle kendi- 
gisizliğin karanlık- 
u kitabı kendilerine 
e dünyevi bütün işleri dosdoğru 
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103- Andolsun ki Biz, onların, “Ona (Kur'ân'ı) muhakkak bir insan 


öğretiyor. dediklerini biliyoruz. Haktan saparak kastettikleri o 
kimsenin dili yabancıdır. Bu (Kur'ân) ise apaçık bir Arapçadır. 
104- Allah'ın âyetlerine iman etmeyenleri elbette Allah, hidâyete er- 
dirmez. Onlara can yakıcı bir azap vardır. 
105- Yalan uydurup düzenler, ancak Allah'ın âyetlerine iman etme- 
yenlerdir. İşte onlar, yalancıların ta kendileridir. 


103. Allah, Rasülünü yalanlayan müşriklerin gerçekle ilgisi olmayan sözlerini 
şöyle haber vermektedir: “Andolsun ki Biz, onların, “Ona muhakkak” getir- 
miş olduğu bu kitabı “bir insan öğretiyor.” dediklerini biliyoruz.” Onların işa- 
ret ettikleri bu insanın diliyse “yabancıdır. Bu” Kur'an-ı Kerim “ise apaçık bir 
Arapçadır.” Peki, böyle bir iddianın doğru olması mümkün müdür? Az da olsa 
doğru olma ihtimali var mıdır? Ancak yalan söyleyen kimse, söylediği yalanın 
nereye varacağını düşünmeden yalan söyler. Böylece o sözün sadece anlaşılması- 
nı ve reddedilmesini gerektiren çelişki ve tutarsızlıkları hemen ortaya çıkar. 

104. “Allah'ın” apaçık hakka net bir şekilde delalet eden “âyetlerine iman 
etmeyenleri” ve bu âyetleri reddedip kabul etmeyen kimseleri “elbette Allah 
hidâyete erdirmez.” Çünkü hidâyet, onlara geldiği halde onu reddetmişlerdir. O 
yüzden hidâyetten mahrum edilmekle ve Allah'ın onlara tevfikini ihsan etmeme- 
siyle cezalandırılmışlardır. “Onlara” âhirette “can yakıcı bir azap vardır.” 

105. “Yalan uydurup düzenler ancak” apaçık delillerin kendilerine gelme- 
sinden sonra Allah'ın Peygamberine karşı inat göstererek “Allah'ın âyetlerine 
iman etmeyenlerdir.” Ancak böyleleri, Allah'a karşı yalan söylerler. “İşte on- 
lar, yalancıların ta kendileridir.” Yani onlar yalancıdır. Başkalarındansa bun- 
lara yalancı demek daha uygundur. Allah'ın âyetlerine iman edip Rabbine itaatle 
boyun eğen Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'in ise Allah hakkında yalan uy- 
durması imkânsızdır. Allah'ın söylemediği şeyleri Allah'a izafe etmesine imkân 
yoktur. O'nun düşmanları, onu asıl kendilerinin vasfi olan yalancılıkla itham et- 
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mişlerdir. Yüce Allah ise onların rezi 


rezil işlerini beyan etmiştir. Allah'a 


illiklerini açıkça ortaya koymuş ve onların bu 
bundan dolayı hamd u senâlar olsun. 
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106- Her kim imanından sonra Allah'ı inkar ederse -kalbi imanla 
dolu olduğu halde (küfre) zorlanan müstesna, ama her kim gön- 
lünü küfre açarsa- işte Allah'ın gazabı onların üzerinedir ve on- 
lar için çok büyük bir azap vardır. 

107- Bunun sebebi şudur: Onlar, dünya hayatını âhirete tercih et- 
mişlerdir ve Allah da hiç şüphesiz kâfirler topluluğuna yol gös- 
termez. 

108- İşte onlar Allah'ın; kalplerini, kulaklarını ve gözlerini mühür- 
lediği kimselerdir. İşte onlar gafillerin ta kendisidir. 


109- Hiç şüphesiz âhirette hüsrana uğrayacaklar da onlardır. 


106. Şanı Yüce Allah “imanından sonra Allah'ı inkar” edip kafir olan kim- 
selerin feci hallerini haber vermektedir. Onlar gözleri açılmışken tekrar kör olan, 
hidâyet bulduktan sonra dalâlete dönen, rahatlıkla ve rıza ile küfre göğüs açan 
kimselerdir. İşte onlar, son derece merhametli olan Rabbin oldukça ağır gazabına 
maruz kalacaklardır ki O gazap edince gazabına karşı hiçbir şey mukavemet ede- 
mez ve onunla birlikte her şey gazaba gelir. “Ve onlar için çok büyük bir azap 
vardır.” Bu azap ebedi ve süreklidir, ayrıca oldukça da şiddetli ve çetindir. 


107-108. “Bunun sebebi şudur: Onlar, dünya hayatını âhirete tercih et- 


mişlerdir.” Çünkü onlar, gelip geçici dünyalığın bir bölümüne göz dikip onu 
istediler. Ahiret hayırlarına iltifat etmediler, ahiretten yana isteksiz davrandılar. 
Ne zaman onlar küfrü imana tercih ettilerse, Allah da o zaman onları hidâyetten 
mahrum bıraktı. Çünkü küfür, değişmez sıfatları olmuştur. Allah da bundan dola- 
yı onların kalplerine mühür vurmuştur, Kalplerine hayır namına bir şey girmez. 
Onların kulaklarını ve gözlerini de mühürlediğinden dolayı bunlardan içeriye 
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kendilerine faydalı olacak şeyler sızmaz ve kal 
let, onları kuşatmış ve Allah” 


plerine ulaşmaz. Bu sebepten gaf- 
ın yardımından uzak kalmak onların çevrelerini sar- 
müştir; Her şeyi kuşatmış olan Allah'ın rahmetinden mahrum olmuşlardır. Buna 
sebep ise bu rahmet kendilerine geldiğinde onu reddetmiş olmaları, kendilerine 
sunulduğunda onu kabul etmemiş olmalarıdır. 

109. “Hiç şüphesiz âhirette” kıyamet gününde “hüsrana uğrayacaklar da 
onlardır.” kendilerini zarara sokup mallarını ve ailelerini kaybederek ziyana uğ- 
rayacak, böylelikle ebedi/kalıcı nimetleri elden kaçırıp can yakıcı azaba duçar 
olacaklardır. Küfür sözünü söylemek için zorlanan, buna mecbur tutulan, bununla 
birlikte kalbi imanla dopdolu olup imanı candan benimseyen kimse ise onlar gibi 
değildir. Böylesi için herhangi bir vebal ve günah yoktur. Onun baskı altında 
küfür sözünü söylemesi caizdir. Bu, aynı zamanda hanımını boşamaya, kölesini 
azad etmeye, bir malı satmaya yahut satın almaya veya diğer akitlere mecbur 
edilen mükreh (zorlanan) kimsenin söyleyeceği sözlerin muteber olmadığına ve 
bunun şer'i herhangi bir hüküm/sonuç doğurmadığına da delildir. Zira böyle bir 
kimse, zorlanması halinde küfür sözünü söylediği takdirde cezalandırılmayacağı- 
na göre bunun dışındaki sözlerden sorumlu olmaması öncelikle söz konusu olur. 
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110- Sonra şüphesiz ki Rabbin, işkenceye uğratıldıktan sonra hicret 
eden, sonra da cihad edip sabreden kimselere; evet Rabbin bu- 
nun arkasından Gafür'dur, Rahim'dir. 
111- O gün herkes gelip kendisi(ni kurtarmak) için çabalayacaktır. 
Herkese yaptıklarının karşılığı eksiksiz olarak verilecek ve on- 
lara zulmedilmeyecektir. 


110. Rabbin, ihlaslı kullarını lütuf ve ihsanıyla terbiye eden, hiç şüphesiz ken- 
di yolunda “hicret eden,” yani yurdunu ve mallarını Allah'ın rızasını arayarak 
terk eden, küfre dönmek için dini dolayısıyla işkencelere maruz kalmasına rağ- 
men iman üzere sebat gösteren ve böylelikle yakîni daha da arınıp saflaşan kim- 
reti bol, rahmeti pek çok olandır. Bundan sonra Allah'ın düşman- 


erora ın dinine sokmak amacıyla- diliyle, eliyle cihad eden 


larına karşı -onları Allah” 
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ve insanların çoğuna ağır gelen bu ibadetlerde sabır ve sebat gösteren Ee 
mağfiret ve rahmetini ihsan eder. Çünkü bunlar kulun kendileri e 5 en 
büyük lütuf ve ihsanlara, en faziletli bağışlara nail olduğu sebeplerdir. j se ep- 
ler, Yüce Allah'ın, küçüğüyle büyüğüyle tüm günahları mağfiret etmesidir. Bu 
da hoşa gitmeyen her bir işin ortadan kalkmasını ihtiva eder. Bu yolla kişi, Yüce 
Allah'ın büyük rahmetine nail olur. Bu rahmet sayesinde ise onların halleri salah 
bulur, din ve dünya işleri istikamet üzere yürür. İşte kıyamet gününde böylelerine 
Yüce Allah'tan rahmet vardır. 

111. “O gün herkes gelip kendisi(ni kurtarmak) için çabalayacaktır.” her- 
kes “Nefsim! Nefsim!” diyecek, kendisinden başka hiçbir kimseyle ilgilenmeye- 
cektir. İşte böyle bir günde kul, zerre ağırlığı kadar bile olsa hayır sahibi olmaya 
ihtiyaç duyacaktır. “Herkese” hayır olsun şer olsun “yaptıklarının karşılığı ek- 
siksiz olarak verilecek ve onlara zulmedilmeyecektir.” Kötülüklerine bir ek 
yapılmayacağı gibi iyiliklerinden de hiçbir şey eksiltilmeyecektir. “O günde hiç- 
bir kimseye en ufak bir zulüm yapmaz. Siz ancak işlediğinizin karşılığını 
görürsünüz.” (Yâsin, 36/54) 
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LİNE İK GE AY Sİ İİ e 
AGD DA çağ ELİ Rİ 2380 İZ çiş 

112- Allah bir kasabayı misal getirdi ki o, güven ve huzur içindeydi. 
Rızkı, ona her bir yandan bol bol geliyordu. Derken (ahalisi) 
Allah'ın nimetlerine nankörlük etti. Allah da onlara işledikleri 
yali açlık ve korku elbisesini (giydirip bunları iyice) tattır- 

L 
113- Andolsun ki onlara içlerinden bir peygamber geldi de onu ya- 


lanladılar. Bu sebeple de onlar zulüm içindeyken azap kendile- 
rini yakalayıverdi. 


112-113. Burada sözü edilen kasaba iyet içi 
hiçbir kimsenin rahalsız ve tedirgin e iee A aa ea 
saygı gösterdiği Mekke-i Mükerreme 
bir kimse, orada babasının ve kardeşini 
dönemin Araplarına has kabileciliğe r. 


ilme, pkaranlık cahiliyenin dahi 
“dir. Öyle ki cahiliye döneminde herhangi 
in katilini bile görse -aşırı intikam hırsı ve o 
ağmen- onu rahatsız etmiyordu. Mekke'de 


lü Kurt r 
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tam bir güven ortamı vardı. Oradaki emniyet, başka hiçbir yerde yoktu. Rızık 
genişliği bakımından da böyleydi. Orası ekin ekilen, ağaç yetişen bir belde olma- 
makla birlikte Allah, oraya her yerden rızık gelmesinin yollarını kolaylaştırmıştı. 
m T n 

şeylere davet ediyor, kötü işleri de 
onlara yasaklıyordu. Onlarsa bu peygamberi yalanladılar. Allah'ın, üzerlerinde 
olan nimetlerine karşı nankörlük ettiler. Bunun üzerine Allah, içinde bulundukları 
halin zıddını onlara tattırdı. Onlara rahat ve bolluğun zıddı olan açlık elbisesi- 
ni giydirdi. Güvenliğin zıddı olan korkuyu tattırdı. Bu ise yaptıklarının küfür, 
nankörlük ve şükretmeyişlerinden dolayıydı. “Allah onlara zulmetmedi. Fakat 


onlar kendi kendilerine zulmediyorlardı.” (en-Nahl, 16/33) 


SG yá ie A L y 
Ai i ih E O 
(OLA 
114- O halde Allah'ın size verdiği rızıklardan helâl, hoş ve temiz ola- 
rak yiyin ve Allah'ın nimetine şükredin, eğer yalnız O'na ibadet 

ediyorsanız... 

115- O, size ancak leşi, kanı, domuz etini ve Allah'tan başkasının adı 
anılarak boğazlanmış olan(hayvan)ları haram kıldı. Kim mec- 
bur kalır da (harama) saldırmamak ve haddi aşmamak (kaydıyla 
bunlardan yerse) şüphesiz Allah Ğafür'dur, Rahim'dir. 


114. Şanı Yüce Allah, kullarına rızık olarak ihsan ettiği hayvanların etlerin- 
den, tahıllardan ve diğer mahsüllerden “helâl, hoş ve temiz olarak” yemelerini 
emretmektedir. Yani onların yedikleri, bu iki niteliğe birden sahip olmalıdır. Şöy- 
le ki Allah'ın haram kıldığı şeylerden ya da gasp ve benzeri yollarla elde edilmiş 


şeylerden olmamalıdır. O halde Allah'ın sizin için yaratmış olduklarından, isra- 
“ye Allah'ın nimetine şükredin.” 


iraf edin, bu nimetler dolayısıyla 
bulunun ve onları Allah'a itaat uğrunda kullanın. “eğer 
” ihlâsla yalnız O'na ibadet ediyorsanız O'ndan 


fa kaçmadan ve haddi aşmadan faydalanın. 
Yani kalbinizle bu nimetlerin O'ndan geldiğini it 
Allah'a hamd u senâda 


yalnız O'na ibadet ediyorsanız, X i 
başkasına şükretmeyin ve bu nimetleri size ihsan edeni unutmayın. 
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115. “O size ancak” zararlı olan şeyleri, sizi zarardan korumak için “haram 
kıldı.” Ki bunlar şunlardır: “Leş”in kapsamına, dine uygun kesim olmaksızın 
ölmüş bütün hayvanlar girer. Ancak çekirge ve balıkların ölüleri bundan muses 
nadır. Akmış “kan” da haramdır. Ancak (kesim sonrası) damarlarda ve etin iç kı- 
sımlarında kalan kan müstesnadır. “Domuz eti,” pisliği/temiz olmaması dolayı- 
sıyla haramdır. Eti, yağı ve domuzan bütün bölümleri bu kapsama dahildir. Yine 
putlara, kabirlere/türbelere/yatırlara vb. kesilenler gibi “Allah'tan başkasının 
adı anılarak boğazlanmış olan(hayvan)lar” da haramdır. Çünkü bunların kesim 
maksadı şirktir. “Kim” bu haram kılınan şeylerden yemek hususunda “mecbur 
kalır da” eğer bunlardan yemeyecek olursa ölmekten korkacak derecede zaruret 
halinde bulunursa “(harama) saldırmamak ve haddi aşmamak” şartıyla yeme- 
sinde bir sakınca yoktur. 

Yani zaruret halinde değilse haram kılınan bu şeylerden yememeli, helâl sını- 
rını aşıp harama saldırmamalı ya da zaruret halinin gerektirdiği noktadan fazlası- 
nı yememelidir. İşte Allah'ın bir sürü mubah arasında haram kıldıkları bunlardır. 
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EKME ELE ANLA SOYA Y 
KİLİSE ESAMESİ ARI 
116- Dillerinizin yalan yere nitelediği şeyler için ‘Şu helâldir, şu da 
haramdır.” demeyin. Çünkü Allah hakkında yalan uydurmuş 
olursunuz. Şüphe yok ki Allah hakkında yalan uyduranlar iflâh 

olmazlar. 


117- (Bu iftira ile) az bir menfaat (elde ederler). Ama onlar için elemli 
bir azap vardır. 


ve Yani Yüce Allah'a iftirada bulunup O'nun söylemediği şeyleri söyleyerek 
kendiliğinizden yalan yere haram ve helâl koymayın. “Çünkü Allah hakkında 
yalan uydurmuş olursunuz. Şüphe yok ki Allah hakkında yalan uyduranlar” 
dünyada da, âhirette de “iflâh olmazlar.” 

Allah'ın, onların rezilliklerini açığa çıkarması kaçınılmazdır. 

117. Dünya hayatında faydalansalar bile bu pek “ 


az bir menfaat”tir. “ Ke 
varacakları yer cehennem ateşidir. Hem de “ allen 


onlar için elemli bir azap vardır.” 


SAE AAIE A esea e eze Mra 2 
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118- Yahudilere ise daha önce sana anlattığımız şeyleri haram kıl- 


mıştık. Biz onlara zulmetmedik. Ama onlar kendi kendilerine 
zulmediyorlardı. 


148. Allah, bizlere ancak pis ve murdar olan şeyleri kendinden bir lütuf olmak 
üzere ve bizleri her türlü pis ve tiksinti verici şeyden korumak için haram kılmış- 
tır. Allah, Yahudilere, zulümlerinden dolayı bir ceza olmak üzere önceleri onlara 
helâl olan hoş ve temiz şeyleri sonra haram kılmıştır. Nitekim Yüce Allah, En'âm 
süresinde bu hususu şöyle dile getirmektedir: “Yahudilere bütün tırnaklı hay- 
vanları haram kıldık. Onlara sığır ve koyunun iç yağlarını da haram kıldık. 
Ancak sırtlarına veya bağırsaklarına yapışan ya da kemiğe karışanlar hariç. 
Onları zulümleri yüzünden bununla cezalandırdık. Şüphesiz Biz doğru söy- 
leyenleriz.” (el-En'âm, 6/146) 


222 AL ah. 2x 


GEZ RLA İN ay İİ AA AN adi İY 
(Oi, 

119- Sonra şüphesiz Rabbin, cahillik sebebiyle kötülük yapan, son- 
ra da bunun ardından tevbe edip durumunu düzeltenleri (ba- 
Eışlayacaktır). Çünkü onlar tevbe ettikten sonra Rabbin elbette 
Ğafür'dur, Rahim'dir. 


419. Yüce Allah, kullarını tevbe etmeye teşvik etmekte, onları Zatına dönme- 
ye davet etmektedir. Bu buyruğunda Allah, yaptığı kötülüğün akıbetini bilmeden 
cehalet içinde kötülük işleyen kimsenin -bu günahı kasten işlese dahi- kalbindeki 
ilimden bir kısmının -günah işlediği esnada- azalmasının kaçınılmaz olduğunu 
haber vermektedir. Şâyet o günahı terk etmek, ondan dolayı pişman olmak ve 
amellerini ıslah etmek suretiyle tevbe edip halini düzeltirse şüphesiz Allah ona 
mağfiret buyurur ve merhamet eyler. Tevbesini kabul eder ve onu ya önceki hali- 
ne ya da ondan daha üstün bir hale ulaştırır. 

LL GL İÇİLİRSE Lİ 
Şi E De DO Nd er fi 
BL Lİ EE Gİ gil e İİ 
ed ee ak a) dale 15 
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120- İbrahim, gerçekten hanif, Allah'a itaat eden bir önder idi; 


Allah'a ortak koşanlardan değildi. 

121- O'nun nimetlerine şükredendi. O da onu beğenip seçmiş ve dos- 
doğru bir yola iletmişti. 

122- Biz ona dünyada bir güzellik verdik. Şüphesiz ki o, âhirette de 
mutlaka salihlerdendir. 

123- Sonra Biz sana, “Hanif olarak İbrahim'in dinine uy. O, müşrik- 
lerden değildi.” diye vahyettik. 


120. Yüce Allah, bu buyruklarda, halili İbrahim aleyhisselanı'a vermiş olduğu 
üstünlükleri, özellikle ona tahsis etmiş olduğu faziletleri ve mükemmel özellik- 
leri haber vererek şöyle buyurmaktadır: “İbrahim gerçekten... bir önder idi.” 
Yani her türlü hayır hasletlerini kendinde toplayan, hidâyete götüren ve hidâyete 
ermiş bir imam/önder idi. “Allah itaat eden,” yani devamlı Rabbine itaat eden 
ve dinini yalnız O'na halis kılan “hanif” idi. Yani sevgiyle ve ubüdiyetle Rabbine 
dönen, O'nun dışındakilerden yüz çevirerek yalnızca Allah'a yönelen bir kimsey- 
di. Sözüyle, ameliyle ve bütün halleriyle o, “asla ortak koşanlardan değildi.” 
Çünkü o, muvahhid ve haniflerin önderiydi/önderidir. 

121. “O'nun nimetlerine şükredendi.” Allah, ona dünyada iyilik ve güzellik 
vermiş, ona zahiri ve batıni pek çok nimet ihsan etmişti. O da bu nimetlerin şü- 
kürlerini edâ etmişti. İşte bütün bu üstün hasletlerinin bir sonucu olarak da Rabbi 
“onu beğenip seçmiş,” onu özel dostu yapmış, yarattıklarının seçkinleri, kendi- 
sine yakınlaştırdığı kullarının hayırlıları arasına katmıştır. İlminde ve amelinde 
“kendisini dosdoğru bir yola iletmişti.” Böylelikle o, hakkı bilmiş ve onu başka 
şeylere tercih etmişti. 

i 122. “Biz ona dünyada bir güzellik,” geniş bir rızık, güzel bir eş, salih bir 
zümiyet ve üstün bir ahlâk “verdik. Şüphesiz ki o, âhirette de mutlaka” üstün 
mevkilere sahip ve Allah'a olabildiğince yakınlaştırılmış “salihlerdendir.” 

, 123. İbrahim aleyhisselam faziletlerinin en büyüklerinden biri de Allah'ın, 
Mr ai ieyaimar olanına, İbrahim'in dinine tâbi olmasını 
ıymasını emretmiş olmasıdır. 


EEE Çe Sİ ELİE 2 
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124- Cumartesi (Yasağı) ancak onda ih 


ti. Şüphesiz ki Rabbin, ihtilâf edegeldikleri şey hakkında Kıya- 
met günü aralarında hükmedecektir, 
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tilafa düşenlere farz kılınmış- 


124. “Cumartesi (yasağı) ancak onda ihtilâfa düşenlere,” Cuma gününün 
üstünlüğü hususunda sapmaları üzerine “farz kılınmıştı.” Bunlar yahudilerdir. 
Onların bu konuda ihtilafa düşmeleri, Cumartesi gününe saygı ve ta'zim po 
termelerinin farz kılınmasına sebep olmuştu. Yoksa gerçek fazilet, Allah'ın bu 
ümmeti kendisine hidâyet eylediği Cuma gününe aittir. “Şüphesiz ki Rabbin, 
ihtilâf edegeldikleri şey hakkında kıyamet günü aralarında hükmedecek- 
tir.” Onlara kimin hak üzere, kimin de batıl peşinde olduğunu, kimin sevap ve 
mükâfatı, kimin de azabı hak ettiğini beyan edecektir. 


saz Y u, D ote 
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KOİ İLİ 
125- Rabbinin yoluna hikmetle ve güzel öğütle davet et. Onlarla mü- 


cadeleni en güzel yolla yap. Şüphesiz ki Rabbin, yolundan sapan- 
ları en iyi bilendir. O, hidâyette olanları da çok iyi bilendir. 


125. Yani müslümanlarıyla, kâfirleriyle insanları Rabbinin, faydalı ilmi ve 
salih ameli kapsayan dosdoğru yoluna davet et! Bu daveti de “hikmetle” yap. 
Yani herkesi durumuna ve kavrayışına uygun, kabul ve itaatini sağlayacak şekil- 
de davet et. Bilgisizce değil de ilimle davet etmek, önemli olan şeylere öncelik 
tanımak, zihinlerin daha kolay anlayıp kavrayabilecekleri, daha kolay kabul edi- 
lebilir şeyleri öne almak ve yumuşaklıkla davette bulunmak, hikmetle davetin 
kapsamı içindedir. Eğer muhatap, hikmetle davete icabet ederse mesele yok, aksi 
takdirde onun “güzel öğütle” davet edilmesi yoluna gidilmelidir. Bu, yerine göre 
teşvik ve korkutmaların eşlik ettiği emir ve yasakların anlatılmasıyla yapılır. Bu 
da ya emirlerin ihtiva ettiği faydaları ve yasakların ihtiva ettiği zararları eb 
saymak suretiyle yapılır ya Allah'ın, dininin gereklerini yerine getirenlere ye 
lik ikram ve ihsanlarını, gereklerini yerine getirmeyen kimseleri de hakir düşürüp 
değersiz kıldığını hatırlatmakla ya da Yüce Allah'ın Kendisine iaa eden rai 
lere hazırlamış olduğu dünyevi ve uhrevi mükâfatları, buna karşılık isyankâr! 
hazırlamış olduğu dünyevi ve uhrevi cezaları belirtmekle olur. 


ii 


64 Tefsiru’s-Sadi İİ r d 


Şâyet davet olunan kişi, 
edenin batıl üzere olduğu göl 


kendisinin hak üzere olduğu ya da kendisini davet 
rüşündeyse o zaman böyle bir kimseyle en güzel 
yol hangisiyse o yolla mücadele edilir, tartışılır. Bu da aklen ve naklen daveti 
kabul etmesini daha çok sağlayabilecek olan yoldur. Onun delil saydığı şeyleri 
ona karşı aleyhte delil olarak ortaya koymak bu kabildendir. Böyle bir şey, mak- 
sadın gerçekleşmesi ihtimalini daha da yükseltir. Diğer taraftan bu mücadelenin 
düşmanlığa veya karşılıklı hakarete varmaması gerekir. İşte bu durumda müca- 
delenin maksadı ortadan kalkar ve ondan gözetilen fayda gerçekleşmez. Müca- 
delede amaç, insanları hakka iletmek olmalıdır. Onlarla yarışmak ve onları yenik 
düşürmek gibi maksatlarla yapılmamalıdır. 

“Şüphesiz ki Rabbin, yolundan sapanları en iyi bilendir.” Kişiyi sapıklığa 
götüren sebebi de, sapması sonucu ortaya çıkan amellerini de en iyi O bilir ve 
buna karşılık onu O cezalandıracaktır. “O, hidâyette olanları da çok iyi bilen- 
dir.” Onların hidâyete elverişli kimseler olduklarını bildiği için onları hidâyete 
iletmiş, sonra da onlara lütuf ve ihsanda bulunarak onları hidâyetine seçmiştir. 


ÇELDİ İL si şeyi A EE 5Y 
126- Eğer bir ceza verecek olursanız size yapılanın aynıyla ceza verin. 
Eğer sabrederseniz elbette bu, sabredenler için daha hayırlıdır. 


126. Yüce Allah, adaletle cezalandırmayı mubah kılmakta, ama fazilet ve ih- 
sanı da teşvik etmektedir: “Eğer” söz ve tavırlarıyla size kötü davranan kimse- 
lere “bir ceza verecek olursanız” daha fazlasını yapmaksızın “size yapılanın 
aynıyla ceza verin. Eğer sabrederseniz,” ceza vermeyerek onların suçlarını ba- 
Eışlarsanız “elbette bu, sabredenler için,” haksızlığa karşılık vermekten “daha 
hayırlıdır.” Allah'ın nezdinde senin için daha hayırlıdır, âkıbeti daha güzeldir. 


Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Kim affeder ve ıslah edip düzeltirse 
onun ecrini vermek Allah'a aittir.” (eş-Şâri, 42/40) 


bay Ee ee z İTE GA G eryri o ots 
weas ghj Z Diet ot Y; AY İZ ah Y 
$ EREE 
(Oat A Gİ ya 
127- Sen sabret, ki senin sabrın ancak Allah'ın yardımıyladır, onlar 


için üzülme ve kurmakta oldukları tuzaklardan dolayı da endi- 
şe etme. 
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128- Çünkü Allah, korkup sakınanlarla ve ihsan sahipleriyle bera- 
berdir. 


127. Yüce Allah, Peygamberine, insanları Allah'ın yoluna davet etmede sa- 
bırlı davranmasını ve bu uğurda Allah'tan yardım dileyerek kendi gücüne gü- 
venmemesini emredip şöyle buyurmaktadır: “Sen sabret, ki senin sabrın ancak 
Allah'ın yardımıyladır.” Sabır üzere sana yardımcı olan ve sebat veren O'dur. 
Onları davet edip de davetini kabul etmediklerini görecek olursan da “onlar için 
üzülme,” çünkü üzülmenin sana bir faydası yoktur. “Kurmakta oldukları tu- 
zaklardan dolayı da endişe etme!” Bundan dolayı darlanma, sıkılma! Çünkü 
onların bu tuzakları kendi başlarına geçecektir. Ayrıca sen korkup sakınanlardan 
(muttakilerden) ve ihsan sahibi kimselerdensin. Allah da yardımıyla, tevfikiyle 
ve doğruya ulaştırmasıyla “korkup sakınanlarla ve ihsan sahipleriyle bera- 
berdir.” Ki onlar, küfür ve günahlardan korunup sakınan, Yüce Allah'a, O'nu 
görüyormuşcasına, O'nu görmüyorsa dahi O'nun kendisini gördüğünün bilinciy- 
le ihsan üzere ibadet eden, bunun yanı sıra -her yönüyle- insanlara karşılık gözet- 
meksizin faydalı olmaya çalışan kimselerdirler. 

Yüce Allah'tan, bizleri muttaki ve ihsan sahibi kullarından eylemesini niyaz 
ederiz. 

Nahl süresinin tefsiri burada sona ermektedir. 

Hamd, lütuf ve ihsanı dolayısıyla yalnız Allah'adır. 


Ai gm 


Isra Süresi 
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17- İSRÜ/BENİ İSRÂİL SÜRESİ 
(Mekke'de inmiştir, 111 âyettir) 


Pari 


SENİN İŞ Sİ i 
ME P 
(ONLA A KA 
Rahmân ve Rahim Allah'ın adı ile, 
1- Kulunu geceleyin Mescid-i Haram'dan çevresini mübarek kıldı- 
ğımız Mescid-i Aksâ'ya, kendisine delil ve mucizelerimizden bir 


kısmını göstermek için götüren Zât (her türlü eksiklikten) münez- 
zehtir. Şüphesiz ki O, her şeyi işiten ve bilendir. 


1. Şanı Yüce Allah, mukaddes Zatını tenzih ve tazim etmektedir. Çünkü O'nun 
çok büyük fiilleri, muazzam lütuf ve ihsanları vardır ki bunlardan biri de “Kulunu” 
ve Rasülünü, yani Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'i “geceleyin” kayıtsız şartsız 
bütün mescidlerin en değerlisi ve şereflisi olan “Mescid-i Haram'dan,” faziletli 
mescidlerden biri ve peygamberlerin mekânı olan “Mescid-i Aksâ'ya” götürmesi- 
dir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem bir gecede oldukça uzak bir mesafeye kadar 
götürülmüş ve aynı gece geri dönmüştür. Yüce Allah, ona hidâyetine hidâyet, basi- 
retine basiret, sebatına sebat, hakkı batıldan ayırdedici furkan özelliğine furkan ka- 
tan pek çok âyet, delil ve mucizesini göstermiştir. Bu, Yüce Allah'ın Peygamber'e 
gösterdiği itina ve lütfunun bir tecellisidir. Çünkü bütün işlerinde onu en kolay 
olana ulaştırmış, ona kendisini öncekilere de, sonrakilere de üstün kılacak pek çok 
nimet ihsan etmiştir. 

Âyet-i kerimenin zahirinden anlaşıldığına göre İsrâ, gecenin ilk saatlerinde ve 
Mescid-i Haram'dan gerçekleşmiştir. Ancak sahih bir hadiste sabit olduğuna göre 

shi ve sellem Ummu Hani'nin evinden götürülmüştür. Buna 


Peygamber sallallahu aley l rüln i 
göre Mescid-i Haram'daki fazilet, Harem bölgesinin diğer yerleri için de geçerli- 


dir, Böylece bütün Harem bölgesindeki ibadetler, bizzat Mescid-i Haram'da ye 
pilmış gibi kat kat mükâfatlandırılır. Yine âyetin zahirinden anlaşıldığına ni 
İsra, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in hem ruhu bem de lap e i vi 
olmuştur. Aksi takdirde bu, büyük bir âyey/mucize ve üstün bir pa : f siye 5 
İsra'ya ve Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in onda gördüklerinin 


v ` j] Ig 
70 Tefsiru5-Satli Aİ di oan 
i 5 llahu aleyhi ve sell 
pek çok hadis sabit olmuştur. Bu hadislere göre Peygamber sn : tia a n : em 
Beytü’l-Makdis’e kadar götürülmüş (İsra), oradan da semavâta yü Şür 
(Mi'râc). Nihâyet o, en yüksek semânın da üstüne ulaşmış, cenneti y cehennemi 
görmüş, mertebelerine göre peygamberlerle karşılaşmış ve ona elli vakit namaz 
farz kılınmıştır. Daha sonra Yüce Allah'ın Kelim'i olan Musa'nın işaretiyle Rab- 
bine müracaatını birkaç defa tekrarlamış, en sonunda namaz fiilen beş vakit, ecir 
ve mükâfaat itibarıyla da elli vakit olmuştur.? O gece Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem ve ümmeti, Allah'tan başka kimsenin bilemeyeceği oldukça üstün lütuflara 
mazhar olmuştur. Burada yüce Allah, Peygamber'den Kur'an-ı Kerim'den bir 
ayet indirerek ve onun kulluğunu vurgulayarak bahsetmiştir. Çünkü o, bu büyük 
makamlara Rabbine olan kulluğunu tamamladığı için nail olmuştur. 

“Çevresini mübarek kıldığımız...” buyruğu, Biz orayı ağaçlarla, ırmaklarla 
ve sürekli verimlilikle bereketli kıldık, anlamındadır. Bu mescidin, Mescid-i Ha- 
ram ile Medine'deki Mescid-i Nebevi dışında kalan mescidlerden daha üstün kı- 
lınması, orada ibadet edip namaz kılmak için yolculuğa çıkılmasının dinen uygun 
görülmesi ve Allah'ın orayı pek çok peygamberiyle seçkin kulu için bir mekan 
olarak özellikle seçmesi de bu berekete dahildir. 

a öz BİRİMİ İl gi el IŞ Şİ LA GR Y 
fer Vİ PAE e 
OKSUZ KÁ gÜZSLA 
f OE GEZ İLİ ŞİŞ 
TA 42:2 Zer BN IE E E E e p k 
2 O SALE B GA e A a oi JÚ CG eai 
5 Kl E Rei e ER e aA R E L T A T FTO 
AA KIRS LES A KES çe GEK g 
ORAA AA Ra eea gg ea AEA a MA aR na oeg rA ea 
a AZN AE iÇ Aİ KAŞ Az 


aiia aiia 


iiO piee Hie Ay 
(Omii Aep K 
2- Biz, Müsâ'ya Kitabı verdik ve onu İsrailo 


kaynağı kılıp (onlara dedik ki:) 
hiçbir (ilah) edinmeyin.’ 


ğulları için bir hidâyet 
‘Benden başka güvenip dayanacak 


3 İsrâ ve Mi'râc hakkındaki hadisler i 


in bkz. i, ii 
Müslim, İman 259 vd, i Buhâri, Salat 1, Bed'u 


"I-Halk 6, Enbiya 5; 
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3- Ey Nüh ile be i 
5 esu aber (kurtarıp gemide) taşıdıklarınızın soyundan 
gelenler! Şüphesiz o, çok şükreden bir kuldu. 
Bi i Foni tana 
4- PERA İsrailoğullarına şu hükmü bildirdik: ‘Siz yeryüzün- 
a fesat çıkaracak ve gerçekten büyük zorbalıklar yapa- 
caksınız.” 

5- Bw iki (fesattan) birincisinin vakti gelince üzerinize çok güçlü kul- 
larimiz gönderdik de onlar evlerin içine varıncaya kadar her yeri 
didik didik ettiler. Bu, yerine getirilmesi kaçınılmaz bir vaaddi. 

6- Sonra onlara karşı size tekrar üstünlük verdik, mallarla ve oğul- 
larla sizi güçlendirdik ve sayıca sizi daha üstün kıldık. 

7- Eğer iyitik ederseniz kendi yararınıza iyilik etmiş olursunuz. Kö- 
tülük ederseniz de kendi zararınıza etmiş olursunuz. Nihayet (iki 
fesattan) sonuncusunun vakti gelince kederiniz yüzünüzden belli 
olsun, daha önce girdikleri gibi Mescide tekrar girsinler ve üstün- 
lük sağlayıp ele geçirdikleri her şeyi mahvetsinler diye (onları yine 
üstünüze saldık). 

8- Olur ki Rabbiniz size merhamet eder. Ama eğer (yine fesa- 
da) dönerseniz, Biz de (ceza vermeye) döneriz. Biz, cehennemi 
kâfirlere bir zindan yaptık. 


2. Her şeyi yoktan var eden Allah, Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'in pey- 
gamberliği ile Musa aleyhisselam'ın peygamberliğini, onların kitabları ile şeri- 
atlerini çoğu kere bir arada zikretmektedir. Çünkü onlara verilen kitaplar, ilâhi 
kitapların en büyüğü, onların şeriatleri şeriatlerin en mükemmeli, onların risa- 
let ve nübüvvetleri de nübüvvetlerin en yücesidir. Ayrıca onlara tâbi olanlar da 


mü'minlerin büyük çoğunluğunu teşkil etmektedir. 


Bu yüzden Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Biz Müsâ'ya Kitabı”/Tevrat'ı 


“verdik ve onu İsrailoğulları için 
türen yola ulaşacakları 
başka güvenip dayanacak hiçbir (ilah) edinmeyin. 
nızca Allah'a ibadet etsinler, O'na yönelsinler, 
vekili olarak yalnızca O'nu görsünler, 


bile hiçbir fayda sağlayamayan yaratılmışlara bel bağlamasınlar diye indirdik. 


” cahilliğin karanlıklarında hakkı bilmeye gö- 
“bir hidâyet kaynağı kılıp (onlara dedik ki:) “Benden 
Yani Biz, bu Kitabı, yal- 
din ve dünya işlerinin idarecisi ve 
hiçbir şeye sahip olmayan ve kendilerine 


3. “Ey Nül ile beraber (kurtarıp gemide) taşıdıklarınızın soyundan Pm 
ler!” Yani ey kendilerine lütuf ve ihsanda bulunup da Nûh 1e ei rai l j j 
şıdığımız kimselerin soyundan gelenler! “Şüphesiz o, çok şükreden p > 7) 
Bu buyrukta Nuh aleyhisselamın Allah'a şükrün gereğini yerine getiren, bu sı ie 
donanmış biri olduğuna apaçık bir delil ve bundan dolayı övgü virdir. Aynca 
onun soyundan gelenler de şükür konusunda ona uymaya teşvik edilmekte, Yüce 
Allah'ın üzerlerindeki nimetini hatırlamaları istenmektedir. Çünkü O, onları ha- 
yatta bırakıp yeryüzünde halef kılmış, onların dışındakiler ise suda boğmuştu. 

4. “Biz o Kitapta İsrailoğullarına şu hükmü bildirdik...” Yani daha önce- 
den onlara kitaplarında şu gerçeği haber verdik: Onlar, çeşitli günahlar işlemek, 
Allah'ın nimetlerine karşı nankörlük etmek, yeryüzünde büyüklük taslayıp zorba- 
lık etmek suretiyle yurtlarında iki defa fesat çıkaracaklardır. Bu fesatlardan birini 
yaptıkları zaman Yüce Allah, onlara düşmanlarını musallat edecek ve onlardan 
intikam alacaktır. Bu, belki döner de ibret alırlar diye onlar için bir sakındırma 
ve bir uyarıydı. 

5. “Bu iki (fesattan) birincisinin vakti gelince,” yani çıkaracakları iki fesat- 
tan birincisinin vakti gelip bu fesadı işlediklerinde “üzerinize çok güçlü kulla- 
rımızı gönderdik.” Oldukça cesur, sayıları ve teçhizatı pek çok olan kullarımızı, 
kaderimizin gereği ve yaptıklarının cezası olarak sizlere musallat kıldık. Allah, 
onları size muzaffer kıldı ve onlar sizi öldürdüler. Çoluk çocuğunuzu esir alıp 
mallarınızı talan ettiler. Hatta “onlar evlerin içine varıncaya kadar her yeri 
didik didik ettiler” Evlerin içlerine kadar girdiler, sizin saygı duyulması gereken 
Mescidinize bile girip orayı tahrip ettiler. “Bu, yerine getirilmesi kaçınılmaz 
bir vaaddi.” Onu gerektiren sebebi işledikleri için gerçekleşmesi kaçınılmazdı. 
İsrailoğullarına musallat kılınan bu kimselerin kim olduğu hususunda müfessirler 
arasında görüş ayrılığı vardır. Ancak bunların kâfir bir topluluk olduğunu ittifakla 
kabul ederler. Bunlar ya Irak, ya Mezopotamya ahalisinden idiler ya da başkaları 
idi. İsrailoğulları ının günahları çoğalınca, şeriatlerinin birçoğunu terk edip yeryü- 
zünde azgınlık edince Allah, onları İsrailoğullarına musallat kılmıştı. 

6. “Sonra onlara,” size musallat kılınan bu kimselere 
tünlük verdik.” siz de onları yurtlarınızdan sürü 
el da, sayınızı da çoğalttık. Onlara karşı 
Ni d ara göre “daha üstün kıldık.” Bu ise sizin 
iyi davranışlarınız ve Allah'a itaatle boyun eğmeniz dolayısıyla olmuştu. 


“karşı size tekrar üs- 
p uzaklaştırdınız. “mallarla ve 
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bunun faydası sizedir. Hatta dünyada bile bu böyledir. Nitekim pelin 
karşı muzaffer oluşunuzda da bunu görmüş bulunuyorsunuz. “Kötülük e 
z.” Bunun da zararı sizedir. Nitekim 
kılmak suretiyle bunu size göstermiştir. 
Yeryüzünde çıkartacağınız diğer fesadın 


nee size musallat kıldık. Size karşı zafer kazan- 
maları ve sizi esir almaları sebebiyle “kederiniz yüzünüzden belli olsun, daha 


önce girdikleri gibi Mescide”/Beytü'l-Makdis'e “tekrar girsinler ve üstünlük 
sağlayıp ele geçirdikleri her şeyi mahvetsinler,” tahrip etsinler ve evlerinizi de, 
mescidlerinizi de, tarlalarınızı da yıkıp dağıtsınlar “diye” bunu yaptık. 

8. “Olur ki Rabbiniz size merhamet eder” ve böylelikle sizi onlara karşı 
muzaffer kılar. Nitekim Yüce Allah onlara merhamet etmiş ve tekrar onlara üs- 
tünlük vermiştir. Ancak masiyet işlemelerine karşı da onları tehdit ederek “Ama 
eğer” yeryüzünde fesat çıkarmaya “dönerseniz, Biz de” sizi cezalandırmaya 
“döneriz.” buyurmuştur. Onlar ise fesada geri döndüler, Yüce Allah da onla- 
ra Rasülü Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'i musallat kıldı. Onun vasıtasıyla 
Yüce Allah, onlardan intikam aldı. Bu, dünyadaki cezalarıydı. Allah'ın nezdin- 
deki ibretlik cezaları ise daha büyük ve daha ağırdır. Bundan dolayı Yüce Allah 
şöyle buyurmaktadır: “Biz cehennemi kâfirlere bir zindan yaptık.” Onlar, ora- 
ya girecek, orada kalacak ve ebediyen oradan çıkamayacaklardır. Bu âyetlerde bu 
ümmet, masiyet işlemekten sakındırılmaktadır ki İsrailoğullarının başına gelen 
musibetler onların başına da gelmesin. Zira Yüce Allah'ın kanunu birdir ve onda 
herhangi bir değişiklik olmaz. Kâfir ve zalimlerin müslümanlara musallat olması- 
nı dikkatle inceleyen bir kimse bunun, günahlarından ötürü onlara bir ceza olmak 
üzere gerçekleştiğini anlar, Diğer taraftan müslümanlar, Yüce Allah'ın Kitabını 
ve Rasülünün sünnetini uyguladıklarında Allah, yeryüzünde onlara imkân ve ik- 
tidar vermiş ve onları düşmanlarına karşı muzaffer kılmıştır. 


“Nihayet (iki fesattan) Ssonuncusunun,” 
“vakti gelince” yine düşmanlarınızı 


tez gearr GA Lİ 


GİRİ ŞEYİM ALLİ EŞ EE e sağ 
GER A İLİNİ 
£ O ehg MAESA EEE LOLE 
9- Gerçekten bu Kur’an, en doğru olana iletir ve salih ameller işleyen 
mü?minlere, onlar için büyük bir mükâfat olduğunu ei 
10- Âhirete iman etmeyenler için de pek elemli bir azap hazırladığı 


mızı bildirir. 


li 
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Kerim'in şeref ve üstünlüğünü haber vermek- 
ikad, amel ve ahlâk bakımından en mutedil ve 
Bu nedenle Kur'an-ı Kerim'in dave- 


9-10. Şanı Yüce Allah, Kur'an-ı 
te, onun “en doğru olana,” yani it 
en yüce olana ilettiğini haber vermektedir. 7 ; 
tiyle hidâyet bulanlar, hiç şüphesiz insanların en mükemmeli, en doğru yol üzere 


olanları, bütün işlerde de en ileri derecede hidâyet bulanlarıdır. Farz ve sümnet 
kabilinden “salih ameller işleyen mü'minlere, onlar için” Allah'ın, niteliklerini 
kendisinden başka hiçbir kimsenin bilmediği lütuf ve ihsan yurdunda hazırlamış 
olduğu “büyük bir mükâfat olduğunu müjdeler. Âhirete iman etmeyenler 
için de pek elemli bir azap hazırladığımızı bildirir.” 

Kur'an-ı Kerim, hem müjde hem de uyarıları ihtiva eder. Ayrıca kendileri va- 
sıtasıyla müjdelenen şeylere nail olunacak hususları da zikreder ki bunlar, iman 
ve salih ameldir. 

Yine kendileri sebebiyle uyarılan azaba müstehak olunan şeyleri de belirtir ki 
bunlar da iman ve salih amelin zıddı olan şeylerdir. 


DA NE İP PAN PP T ET 
ÇE SYS ik ALAYI 
11- İnsan hayra dua ettiği gibi şerre de dua eder. İnsan pek acele- 
cidir. 


11. Bu, insanın bilgisizliğinden ve aceleciliğindendir. Çünkü insan, kızdığı 
vakit kendisinin veya çoluk çocuğunun aleyhine olacak kötü şeyler isteyerek bed- 
dua eder. Ve tıpkı hayır duada acele ettiği gibi bu konuda da acele eder, 

Fakat Yüce AHah, lütfu dolayısıyla hayır duaları kabul etmekle birlikte bu tür 
kötülük isteyen bedduaları hemen kabul etmez; 

“Eğer Allah insanlara -hayrı çabucak istedikleri gibi- şerri de çabucak 
verseydi, elbette onların ecellerine hükmedilirdi.” (Yunus, 10/11) 


A AGAL Ee in eee Geta erek, pia 24) 
YANE İŞE ga AN ZE e iç Gİ Gi 
Va? 2 eee ep Ko z 
LO ia AIG SEZ BLE K5 
12- Biz, gece ile gündüzü iki delil kıldok. Gecenin alameti (olan ayı) 
sildik, gündüzün alameti (olan güneşi) de aydınlatıcı kıldık ki 
Rabbinizin lütfunu arayasınız, yılların sayısını ve hesabı bilesi- 
niz. İşte Biz, her şeyi ayrıntılı olarak açıkladık. 
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Bunları Allah'ın kudretinin ke- 
aşka hiçbir kimseye ibadet olun- 


12. “Biz gece ile gündüzü iki delil kıldık.” 
maline, rahmetinin genişliğine ve kendisinden b 
maması gerektiğine deli iki 

e gerectig F i olan iki belge kıldık. “Gecenin alameti (olan ayı) sil- 
dik,” geceyi içinde sükûn bulunsun, dinlenilsin diye karanlık kıldık. “gündüzü 
lameti (olan güneşi a R ; a 
al ii e Ep aa) G aydınlatıcı,” aydınlık “kaldık ki” geçiminizi sağlamak, 
i o icra etmek, ticaretlerinizi ve yolculuklarınızı yapmak su- 
retiyle a? izin lütfunu arayasımız ve” gece ile gündüz arka arkaya gelmesi 
ve ayın değişerek farklı farklı görünmesi sayesinde “yılların sayısını ve hesabı 
bilesiniz.” Buna binaen istediğiniz maslahatlarınızı gerçekleştiresiniz diye böyle 
yaptık. “Işte Biz, her şeyi ayrıntılı olarak açıkladık.” Eşyalar birbirinden ayırt 
edilsin, hak ile batıl açık seçik ortaya çıksın diye âyetleri geniş geniş açıkladık ve 
onları çeşitli şekillerde sizlere anlattık. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
“Biz o Kitapta hiçbir şeyi eksik bırakmadık.” (el-En'im, 638) 
A GALA SENA GL 3 
13- Her insanın amelini, kendi boynuna, ayrılmayacak şekilde dola- 
dık. Kıyamet günü de ona, açılmış bir halde karşısında bulacağı 
bir kitap (amel defterini) çıkarırız. 
14- (Ve deriz ki:) “Oku kitabını, bugün hesap görücü olarak sen, ken- 
dine yetersin.” 


13. Bu buyruk, Yüce Allah'ın adaletinin kemal derecesinde olduğunu haber 
vermektedir. Şöyle ki her insanın, hayır ve şer türünden yaptığı tüm amelleri, onun 
boynundadır. Yüce Allah onu, ondan ayrılmaz ve onu aşarak başkasına ulaşmaz 
kılmıştır. O nedenle de kişi, başkasının amelinden dolayı hesaba çekilmeyeceği 
gibi başkası da onun ameli dolayısıyla hesaba çekilmeyecektir. “Kıyamet günü 
de ona, açılmış bir halde karşısında bulacağı bir kitap (amel defterini) şıkarı- 
rız.” Bu kitapta onun bütün ameli hayır ya da şer türünden, küçüğüyle büyüğüyle 
yazılı olacaktır. 


i ir, “ i bugü 
14, Ona şöyle denilecektir: “Oku kitabını, ii 
lers ezalandırılmasını gerektiren ne gibi suçlarının bu- 
çek.” denilmesi adalet ve 


n hesap görücü olarak sen, 


kendine yetersin.” Bir kula, c nl 
lunduğunu bilmesi için, “Kendi kendini sen hesaba 


insafin en ileri derecesidir. 


Tefsirus-Sadli - s 
PE E ENT PE Pa E GEN ET 
g LR yl j i İİ E ai ilk öl 3 
MY 2» 5 iie 45 
(Os 
15- Kim hidâyet bulursa o, ancak kendi yararına hidâyet bulmuş 
olur. Kim de saparsa yalnız kendi zararına sapmış olur. Hiç- 
bir (günahkar) kimse bir başkasının (günah) yükünü yüklenmez. 
Biz, bir rasül göndermedikçe de azap etmeyiz. 


15. Yani herkesin hidâyet ve sapıklığı kendinedir. Kimse kimsenin günahını 
yüklenmeyeceği gibi kimse başkasına gelecek zerre ağırlığı kadar bir kötülüğü de 
uzaklaştıramaz. Allah, adaletlilerin en adaletlisidir. Hiç kimseye, risalet vasıtasıy- 
la delil ortaya konulmadıkça ve o da bu delile karşı koymadıkça azap edilmez. 
Delile boyun eğen yahut Yüce Allah'ın delili kendisine ulaşmayan kimseye ise 
hiç şüphesiz Allah azap etmez. Bu âyet-i kerime, fetret dönemi insanları ile müş- 
riklerin çocukları da dahil olmak üzere Allah'ın, kendilerine peygamber gönder- 
medikçe hiçbir kavme azap etmeyeceğine delil gösterilmiştir. Çünkü Yüce Allah, 
Zulmetmekten münezzehtir. 

E O EIE GRAE Y 
KOİ e İLİK iic ESTİ 
16- Bir ülkeyi helâk etmek istediğimiz zaman, onun refahtan şımar- 
mış elebaşılarına (Allah'a itaati) emrederiz, ancak onlar orada 
fâsıklık ederler. Böylece üzerlerine (azap) sözü hak olur. Biz de 
orayı yerle bir ederiz. 


17- Nüh'tan sonra nice nesilleri helak ettik. Kullarının günahlarını 
bilen ve gören olarak Rabbin yeter. 


16. Yüce Allah, bize şunu haber vermektedir: O, zalim ülkele, 


a rden herhangi 
birini helak etmeyi, 


azap ile kökten yok etmeyi dilerse oranın nimet ve refahtan 
şımarmış olanlarına kaderi emrini verir, onlar da “orada fâsıklık ederler.” Az- 
gınlıkları artar durur. Sonunda “üzerlerine,” geri çevrilmesi imkânsız olan azap 
“sözü hak olur. Biz de orayı yerle bir ederiz.” 

17. “Nâh'tan sonra nice nesilleri helak ettik.” Allah'ın Nüh kavminden 
sonra Ad, Semüd, Lüt kavmi vb. gibi azap ile helâk ettiği pek çok ümmet vardır. 
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Yüce Allah, onların azgınlıkları artıp küfürleri 
ceza ve azap indirmişti. “Kullarının günahların; 
yeter.” O nedenle O'nun haksızlık edeceğinden 


ancak yaptıklarına karşılık cezalandırır. 


çoğalınca üzerlerine büyük bir 
1 bilen ve gören olarak Rabbin 
yana korkmasınlar. Zira O, onları 


AA PARABA ed e İY İD NN 
Ulak Kei GESS a T UTL E y 


Aser İZ a Ke a ei Gr ül Yİ SN 
sie > AŞİ ya yp GL GSS Oğan 
ARI EA E E D E a ES A 
O Li Gi GKS e N SK E OE 
SOMER ea Ae e me ge 2-27 sey 
(OL GESİ ES Sr ER 

18- Her kim acele/peşin olan (dünya nimetlerini) isterse Biz de ona 
orada dilediğimiz kadarını istediğimiz kimseye acele/peşin ola- 
rak veririz. Sonra da cehennemi ona konak yaparız, o da kınan- 
mış ve kovulmuş olarak oraya girer. 


19- Her kim de âhireti ister ve onun için mü'min olarak gereği gibi 
çalışırsa işte onların çalışmaları karşılığını bulacaktır. 

20- (Bu iki gruptan) her birine, hem onlara hem de bunlara (dünyada) 
Rabbinin ihsanından veririz. Zira Rabbinin ihsanı (dünyada hiç 
kimseye) kısıtlı değildir. 

21- Onların kimini kiminden nasıl üstün kıldığımıza bir bak! El- 
bette âhiret, hem dereceleri itibarıyla daha büyüktür, hem de 
üstünlük bakımından daha büyüktür. 

18. Yüce Allah bize şunu haber vermektedir: “Her kim acele/peşin olanı” 
yani yok olacak, geçip gidecek olan dünyayı “isterse” ve onun için çalışıp çaba- 
lar da geldiği yeri yahut varacağı sonu unutursa Yüce Allah, bu dünyanın değersiz 
di dilediğini -Levh-i Mahfuz'da onun için yazıp takdir 
ndan hemen verir. Ancak bu, faydası ve 


aha sonra ise âhirette “cehennemi ona 
” Yani rezil ve 


ve fani nimetlerinden ken 
etmiş olduğu kadarıyla- ona acele tarafı, 
devamlılığı olmayan fani bir nimettir. D: > 
konak” yapar. “o da kınanmış ve kovulmuş olarak oraya yi EKN 
rüsvay olarak, hem Allah tarafindan hem kulları tarafından yeri Li ii 
rahmetinden kovulmuş bir halde oraya girip azaba duçar olur. Böyleli 

azaba uğrayacak, hem de rezil ve rüsvay olacaktır. 
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* ona razı olur, onu dünya hayatına tercih eder 


19. “Her kim de âhireti ister, zi 
“ve onun için” Allah'a, meleklerine, kitaplarına, peygamberlere ve âhiret günü- 


ne inanan bir “mü'min olarak gereği gibi,” yani semavi kitapların ve nebevi 
buyrukların yönlendirdiği şekilde “çalışırsa,” imkânı ölçüsünde bu yolda amel 
ederse “işte onların çalışmaları karşılığını bulacaktır.” Yani kabul edilecek 
ve onlar için ecir ve mükâfatları Rableri katında saklanacaktır. Bununla birlikte 
dünya hayatındaki paylarından da mahrum kalmayacaklardır. Çünkü: 

20. Yüce Allah, bu iki grubun her birine de dünyadan nasibini verir. Zira onun 
bağış ve ihsanı “kısıtlı,” kimseden engellenmiş “değildir.” Aksine bütün yaratıl- 
mışlar, O'nun lütuf ve ihsanından yararlanmaktadırlar. 

21.“Onların kimini kiminden” dünya hayatında bol yahut az rızık vermekle, 
zorluk veya kolaylıkla, ilim veya bilgisizlikle, akıl veya akılsızlıkla vb. gibi Yüce 
Allah'ın kendisiyle kullarından kimini kimine üstün kıldığı şeylerle “nasıl üstün 
kıldığımıza bir bak! Elbette âhiret hem dereceleri itibarıyla daha büyüktür, 
hem de üstünlük bakımından daha büyüktür.” Dünya nimet ve lezzetleriyle 
âhiretinkiler hiçbir bakımdan kıyas kabul etmez. Cennetteki yüksek köşkler, çeşit 
çeşit lezzetler, sevinçler ve pek çok hayırlara kavuşanlarla; cehenneme giden, 
orada can yakıcı azaba uğratılan ve Rahim olan Rabbin gazabına maruz kalan- 
ların hali arasında o kadar büyük fark vardır ki! Bu iki yurdun ehli arasındaki 
büyük farklılıkların hiç kimse tarafından nitelendirilmesi mümkün değildir. 


Mirai er Zee. ve 7 
i (ORNAMAN Ee MİZAN Y} 
22- Allah ile beraber başka bir ilâh edinme, yoksa kınanmış ve ken- 
di başına terk edilmiş bir halde kalakalırsın. 


: 22. Yani herhangi bir yaratılmışın, en ufak çapta bile ibadete hak sahibi olduğuna 
inanma! Onlardan hiçbirini Allah'a ortak koşma! Çünkü böyle bir tutum, yerilmeye 
, ve yardımsız kalmaya sebeptir. Allah, melekleri ve peygamberleri şirki yasaklamış- 
lar, şirk koşanı en ileri derecede yermişler, onlara yergi ifade eden isimleri ve çirkin 
sıfatları layık görmüşlerdir. Şirk koşan kimse, yaratılmışlar arasında en kötü vasfa 
ve en çirkin niteliğe sahiptir. O, Rabbine bağlanmayı terk ettiği için dini ve dün- 
yasıyla ilgili hususlarda ilâhi yardımdan mahrum kalır. Çünkü Allah'tan başkasına 
bağlanan, yardımsız bırakılır. Kime bağlanmışsa ona havale edilir. Allah vi ver- 
medikçe de hiçbir varlığın bir başkasına faydası olamaz. Allah ile birlikte bir ba ka 
ilâhın varlığını kabul eden nasıl yerilir ve yardımsız bırakılırsa Allah'ı tevhid Si 
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dini O'na balis kılan, Allah'tan başkalarından uzaklaşıp da O” 


W i na bağlanan kimseler 
de öylece övgüye mazhar olur ve bütün hallerinde Allah? 


ın yardımına nail olur. 


Me ie PEER > 
AEN dl SAL ELE GAY SS GEMİ GE 259 Y 
İLİŞİĞİ ŞİLİ EK Lİ 
KOLİ BEİ aza JAK e 
23- Rabbin, kendisinden başkasına ibadet etmemenizi ve ana-babaya 
da iyi davranmanızı kesin olarak emretmiştir. Eğer onlardan biri 
veya her ikisi, yanında ihtiyarlarsa onlara “Öf” (bile) deme ve 
onları azarlama! Onlara tatlı ve güzel söz söyle! 

24- Onlara merhamet dolu tevazu kanadını ger ve de ki: “Rabbim! 
Onlar beni küçükken nasıl (merhametle) yetiştirdilerse Sen de 
onlara öyle merhamet et” 


23. Allah Teâlâ, kendisine şirk koşulmasını yasakladıktan sonra tevhidi emre- 
derek şöyle buyurmaktadır: “Rabbin” yerdekilerden olsun, göktekilerden olsun, 
ölülerden olsun, dirilerden olsun “kendisinden başkasına ibadet etmemeni- 
zi...” dini bir hüküm ve şer'i bir emir olarak “emretmiştir.” Çünkü Vâhid ve 
Ehad olan, bir tek ve Samed olan O'dur. Bütün kemal sıfatları yalnız O'nundur. 
Her türlü sıfatın en azametlisi yalnız O'nundur ve bu sıfatları yaratılmış hiç kim- 
seninkine benzemez. Görünen ve görünmeyen bütün nimetleri ihsan eden, her 
türlü kötülüğü önleyen, yaratan, rızık veren, bütün işleri yöneten O'dur. Bütün 
bunları tek başına yapan O'dur. O'nun dışındaki hiçbir varlığın bunlarda en ufak 
bir payı yoktur. Yüce Allah kendi hakkından sonra anne-baba hakkını yerine ge- 
tirmeyi zikrederek “ana-babaya da iyi davranmanızı...” buyurmak Yani 
sözlü ve fiili bütün iyilik şekilleriyle onlara iyilikte bulunun. Çünkü onlar, kulun 
bebidirler. Onların çocuklarına olan sevgileri, iyilikleri ve yakınlık- 


varlığının se 
ara iyi davranmanın farz olmasını 


nın daha kuvvetli olmasını ve onl: sır 
Gi onlardan biri veya her ikisi m LR 
zayıflayacağı böyle bir yaşa ulaşır da bilinen şekilde lütf ve 1 b m 
olursa “onlara ‘öf (bile) deme.” Bu, eziyet mertebelerinin en bm pir 
deyle onun dışındakilere de dikkat çekilmektedir. Yani onlara eù a er 
| “Onları azarlama!” Onlarla sert ve kaba sözlerle konuşma: 


a ği AN Sevdikleri lafizlarla, edeplice, kalplerini ne- 


“Onlara tatlı ve güzel söz söyle!” 


şelendirecek ve gönüllerini rahatlatacak ifadelerle konuş! Bu sözler ise durumun, 
âdetlerin ve zamanın değişmesine göre değişebilir. 

24. “Onlara merhamet dolu tevazu kanadını ger.” Onlardan -korktuğun 
yahut onlardan bir şeyler umduğun için (vb. gibi)- ecir alınmayacak bir maksat 
dolayısıyla değil de sevabını umarak onlara karşı alçakgönüllü ol, onlara merha- 
metinden dolayı bu şekilde davran ve “De ki: Rabbim! Ordar beni küçükken 
nasıl (merhametle) yetiştirdilerse sen de onlara öyle merhamet et!” Yani ha- 
yattayken de, öldükten sonra da onlara rahmete nail olmaları için dua et! Bu da 
onların seni küçükken terbiye edip büyütmelerinin bir karşılığı olsun. Bundan 
şu anlaşılmaktadır: Terbiye ve yetiştirme ne kadar ileri derecede olursa hak da o 
kadar çok olur. Aynı şekilde bir kişinin, din ve dünyası hususunda -anne-babası 
dışında- güzel bir şekilde terbiyesini üstlenen kimselerin de terbiye ettikleri o 
kişiler üzerinde böyle bir yetiştirme hakkı vardır. 


(O ME USAME Y 


25- Rabbiniz, içinizdekileri en iyi bilendir. Eğer salih kimseler olursa- 
nız şüphesiz ki O, kendine yönelenlere karşı çok bağışlayıcıdır. 


25. Yani Yüce Rabbiniz, içinizde gizlediğiniz hayır veya şer her şeyden ha- 
berdardır. O, sizin amellerinize ve bedenlerinize bakmaz; kalplerinize, kalpleri- 
nizdeki hayır ve şerre bakar. “Eğer salih kimseler olursanız,” irade ve maksat- 
larınız, Allah'ın rızası çerçevesinde olur, sizi O'na yakınlaştıracak şeylere rağbet 
edip kalplerinizde Allah'tan başkasına yönelik herhangi bir istek yer etmemiş 
olursa “şüphesiz ki O, kendine yönelenlere,” her daim çokça kendisine yönelen 
kimselere “karşı çok bağışlayıcıdır.” Yüce Allah, her kimin kalbinde kendisine 
yönelişlen, sevgiden, yakınlaştırıcı şeyleri sevmekten başka bir şey olmadığını 
e -bazı Zamanlarda beşeri tabiatın gereği olarak farklı şeyler olsa bile- o 

mseyi affeder ve kalbinde yer etmeyen, gelip-geçici bu gibi ârızi hususları da 
bağışlar, 
Ea e terdir sara 
Sİ AS ŞAL A Sg Y} 
hane, AL ar AEREO pm 
Papel Sal a 
aya ES BAR EGET A lara e, a 
si FA aa Cİ Nİ 

M.Ş. e eeg ts 
MEZ EEE EO A 


EON 
ari 


Yk a 3 İİ 
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26- Yakınlara hakkını ver, yoksula ve 


ER yolda kalmışa da. Ama saçıp 


27- Çünkü saçıp savuranlar, şe 
ytanların kardeşleridir. 

Rabbine karşı çok nankördür, ği ai 

28- Eğer Rabbinden gelmesini umduğun bir rahmeti beklerken bu 
(sayılanlardan) yüz çevirir (de bir Şey veremez)sen o halde (hiç 
olmazsa) onlara gönül alıcı bir söz söyle, 

29- Elini boynuna bağlama! Onu büsbütün de açma! Yoksa kınan- 
mış ve pişman bir halde kalakalırsın. 

30- Şüphesiz ki Rabbin, difediğinin rızkını genişletir ve daraltır. Şüp- 
hesiz O, kullarından haberdardır, onları hakkıyla görendir. 


26. “Yakınlara,” iyilik ve ikramın farz ve sünnet türünden “hakkını ver.” 
Bu hak durumların ve yakınlıkların farklılığına, ihtiyaç duyup duymamaya ve 
zamana göre değişir. “yoksula” yoksulluğunun ortadan kalkması için zekât ve 
onun dışındaki haklarını ver; “ve yolda kalmışa da,” memleketinden uzaklarda 
olan ve kendisini yurduna ulaştıracak imkanı olmayan yabancılara da hakkını 
ver. “Ama saçıp savurma!” Bunların hepsine maldan, verene zarar vermeyecek 
kadar verilir ve verilecek miktar, uygun olandan fazla olmaz. Çünkü bunun aksi, 
savurganlıktır. Yüce Allah bunu yasaklamış ve şöyle buyurmuştur: 

27. “Çünkü saçıp savuranlar, şeytanların kardeşleridir.” Zira şeytan, ye- 
rilmeyi gerektirmeyen hiçbir şeye çağırmaz. O, insanı cimriliğe/eli sıkılığa çağı- 
rır. Bu konuda kişi şeytana itaat etmezse bu sefer de onu saçıp savurmaya/israfa 
çağırır. Yüce Allah ise en adaletli ve en dengeli olan işi emreder ve bundan dolayı 
da kişiyi över. Nitekim Yüce Allah, Rahman'ın has kullarından söz Ederken şöyle 
buyurmaktadır: “Onlar ki infak ettiklerinde israf da etmezler, cimrilik de et- 
mezler. Bunun arasında orta bir yol tutarlar.” (el-Furkân, 25/67) Burada da Allah 
şöyle buyurmaktadır: DAN i g 

29. “Elini boynuna bağlama!” Bu, aşırı cimriliktem/pintilikten kinayedir. 
(“Eli sıkı olma!” demektir). “Onu büsbütün de açma!” Uygun emi ei 
ve gerekenden fazla harcama yapma! Çünkü böyle yaparsan, me er yü 
elin bomboş kalır. Böylece elinde mal namına bir şey kalmadığı & 


nail olamazsın. 


28. Bu emir, güç yetirebilme ve varlık halinde yakınlara bir şeyler vermeyi 
içermektedir. Eğer verecek bir şey yoksa ya da mevcut şartlarda infak etmede 
zorluk söz konusuysa Yüce Allah, onlara güzel bir şekilde karşılık verilmesini 
emrederek şöyle buyurmaktadır: “Eğer Rabbinden gelmesini umduğun bir 
rahmeti beklerken bu (sayılanlardan) yüz çevirir (de bir şey veremez)sen,” 
yani Allah'tan kolaylık sağlayacağını umduğun bir başka zaman onlara vermek 
üzere onlardan yüz çevirecek olursan “o halde (hiç olmazsa) onlara” yumuşak 
bir söz söylemek, ilk firsatta bir şeyler verme vaadinde bulunmak ve mevcut 
durumda da imkânın olmadığını belirterek özür dilemek suretiyle “gönül alıcı 
bir söz söyle!” Böylelikle yanından gönülleri hoş bir şekilde ayrılıp gitsinler. Ni- 
tekim Yüce Allah bir yerde şöyle buyurmaktadır: “Güzel bir söz ve bağışlama, 
arkasından eziyet gelen bir sadakadan daha hayırlıdır.” (el-Bakara, 2/263) Bu da 
Yüce Allah'ın kullarına lütfunun bir tecellisidir ki kullarına nezdinden gelecek 
rahmet ve rızkı beklemelerini emretmektedir. Çünkü bunu beklemek de bir iba- 
dettir. Aynı şekilde insanlara, imkân olması halinde sadaka vereceğine ve iyilikte 
bulunacağına dair vaadde bulunmak da bir ibadettir. Çünkü bir iyiliği yapmayı 
kararlaştırmak da bir iyiliktir. Bundan dolayı insanın elinden gelen, güç yetire- 
bildiği hayrı yapması, güç yetiremediklerini de yapmaya niyet etmesi gerekir ki 
ondan da sevap alsın, hatta Yüce Allah, onun umudunu gerçekleştirmeyi kolay- 
laştıracak bir sebebi var etsin. Daha sonra Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 

, 30. “Şüphesiz ki Rabbin” kullarından “dilediğinin rızkını genişletir ve” 
hikmetinin bir gereği olarak da dilediği kimsenin rızkını “daraltır. Şüphesiz O, 
kullarından gerçekten haberdardır, onları hakkıyla görendir.” Onlara onlar 


için elverişli ve uygun bildiği şekilde karşılık verir, işlerini de lütuf ve keremiyle 
çekip çevirir. 


(ŞE NE EE 8 e ağn y 
31- Evlatlarınızı fakirlik korkusu ile öldürmeyin. Çünkü sizin de, 


onların da rızkını Biz veririz. Onları öld 
ürmek, gerçekti - 
yük bir günahtır. Gia 6 


31. Bu, Yüce Allah'ın, kullarına rahmetini 
kendi anne-babalarından daha merhametlidi 


ve rızıklarını temin edememe endişesiyle çocuklarını öldürmeyi yasaklamış ve 


herkesin rızkını vermeyi kendi üzerine almıştır. Onları öldürmenin de “gerçekten 


n bir tecellisidir. Çünkü O, kullarına 
r. Bu sebeple anne-babaya, fakirlik 
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büyük bir günah” olduğunu bildirmiştir. Yani bu, kalpten merhametin silindi- 
ğini gösterdiği ve büyük bir isyan olduğu için, ayrıca herhangi bir suç ve günahı 
olmayan çocukları öldürme gibi büyük bir haksızlık olduğu için günahların en 
büyüklerindendir. 


ULAŞLI KALE y 
32- Zinaya da yaklaşmayın. Çünkü o, çirkin bir hâyâsızlık ve çok 
kötü bir yoldur. 


32. Zinaya yaklaşmanın yasak kılınması, sadece onun işlenmesinin yasaklan- 
masından daha beliğ ve kapsamlı bir yasaklamadır. Zira böyle bir yasak, aynı za- 
manda zinaya sürükleyen bütün sebep ve yolları da yasak kapsamına alır. Çünkü 
“Her kim yasak bir bölgenin çevresinde dolaşacak olursa, çok geçmeden o yasa- 
ğın içine düşer.” Özellikle de nefsin çok güçlü bir şekilde davet ettiği bu günah 
için durum böyledir. Yüce Allah zinayı ve çirkinliğini “o, çirkin bir hâyâsızlık” 
diye nitelemektedir. Yani bu, hem dine hem akla hem de fıtrata göre oldukça çir- 
kindir. Çünkü bu fiil, hem Allah'a isyandır; hem kadının, hem de ahalisinin veya 
kocasının hakkına yönelik bir saldırıdır; aile hayatının bozulması, neseplerin ka- 
rışması vb. pek çok fesadın da sebebidir. “Çok kötü bir yoldur.” Böyle büyük 
bir günahı işleme cüretini gösterenin yolu, gerçekten kötü bir yoldur. 


Li 
Llap AA er 


E ay ZE VAKTİ ŞİLİ AAE Y 
(OGA ay ya 
33- Haklı (bir gerekçe) olmadıkça Allah'ın, (öldürülmesini) haram kıl- 
dığı birini öldürmeyin. Kim zulmen öldürülürse Biz, onun velisi- 
ne bir yetki vermişizdir. O halde o da (kısas yoluyla) öldürmekte 
aşırıya gitmesin. Çünkü o, zaten yardıma mazhar olmuştur. 


33. “Haklı (bir gerekçe) olmadıkça Allah'ın, (öldürülmesini) haram kıldığı 
birini öldürmeyin.” Bu küçük olsun, büyük olsun, erkek olsun, kadın olsun, hür 
olsun, köle olsun, müslüman olsun, anlaşmalı kâfir olsun herkesi kapsar. Ancak 
bundan cana kıyan, muhsan olduğu halde zina eden, dinini terk edip İslam cema- 
atinden ayrılan ve devlet başkanına başkaldırıp da ancak öldürülmek suretiyle 


4 Buhâri, İman 39; Müslim, Musâkat 107; Ebü Dâvüd, Buyü' 3; Tirmizi, Buyü' 1. 
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zararı bertaraf edilebilen kimseler hariçtir. Bunlar, bu suçlarına karşılık öldürü- 
lürler. “Kim zulmen,” yani haksız yere “öldürülürse Biz, onun velisine” asabe 
ve mirasçıları arasında ona en yakın olan kimseye “bir yetki,” yani hem katile 
kısas uygulamak hususunda ona apaçık bir delil hem de bu konuda ilâhî takdir 
gereği bir güç ve tasallut “vermişizdir.” Bu, kısası gerektiren haksız yere ve 
kasten öldürme, denklik vb. gibi şartların bir arada bulunması halinde geçerlidir. 
“0 halde o da”/veli olan şahıs da “(kısas yoluyla) öldürmekte aşırıya gitmesin. 
Çünkü o zaten yardıma mazhar olmuştur.” Aşırıya gitmek, ya katilin bazı aza- 
larını da kesmek (müsle yapmak) ya katilin maktülü öldürdüğü şekilden başka bir 
şekilde öldürmek ya da katilden başkasını öldürmek suretiyle haddi aşmaktır. Bu 
âyette katilin öldürülmesi hakkının, veliye ait olduğuna delil vardır. Onun izni ol- 
maksızın kısas uygulanmaz. Affedecek olursa kısas düşer. Aynı şekilde maktulün 
velisine Allah, katile karşı ve katile yardımcı olanlara karşı onu öldürme imkânını 
buluncaya kadar yardımcı olur. 


Sa ery i, ia VA Ee Özat Aee Ga srek, A pey 
EMİL MİLLE y 
(OY 
34- Yetimin malına, rüşdüne erinceye kadar en güzel olandan başka 


bir şekilde yaklaşmayın. Ahdi de yerine getirin. Çünkü ahidden 
dolayı sorgu vardır. 


E 


en güzel olandan başka 
si, Yüce Allah'ın yetime 
rüşdüne erinceye kadar,” 
kadar devam eder. Bu vakte 


: i erine teslim edin,” (en-Nisâ, 
€ insanlara vermiş olduğunuz sözleri de “yerine 


getirin. Çünkü ahidden dolayı sorgu vardır.» Yani onu gereği gibi yerine geti 
geti- 
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rip getirmemekten sorumlu tutulacaksınız. Gereği gibi yerine getirirseniz pek çok 
mükâfat vardır. Getirmezseniz pek büyük günah kazanırsınız. 


A E I E T öğre e i e P 
VOLE Şİ iy AE İN 3 


35- Ölçtüğünüz vakit tam ölçün ve dosdoğru terazi ile tartın. Bu, 
hem daha hayırlı hem de sonuç itibarıyla daha güzeldir. 


35. Bu buyrukta “adalet,” ölçülerin dürüstçe eksiksiz ve tam, terazilerin de 
herhangi bir eksiltme ve kandırma söz konusu olmaksızın dosdoğru olması ge- 
rektiğine dair bir emirdir. Mananın umumiliğinden gerek mala karşılık verilen 
bedelde, gerek malın kendisinde, gerekse de üzerinde akit yapılan husustaki her 
türlü aldatmanın yasaklandığı, muamelelerde doğru, samimi ve iyiliğin gözetil- 
mesinin emredildiği anlaşılmaktadır. “Bu,” böyle yapılmaması “hem daha ha- 
yırlı, hem sonuç itibarıyla daha güzeldir.” Akıbeti daha iyidir. Bu yolla kul, 
sorumluluktan kurtulur ve bereket iner. 


EPE E OIE li KL DEMİR | S ve GELDİN 
A PEKKA KİK 2 ENİYİ, Sİ İZ Y 
36- Bilmediğin bir şeyin ardına düşme! Çünkü kulak, göz ve kalbin 

her biri ondan sorumludur. 


36. Yani hakkında bilgin olmayan şeyin arkasından gitme! Aksine ne söyler ve 
ne yaparsan o konuda sağlam bilgin olsun. Böyle yapmadığın zaman bu, lehine 
de, aleyhine de olmaz sanma. Aksine “kulak, göz ve kalbin her biri ondan so- 
rumludur.” Söylediklerinden, yaptıklarından ve Yüce Allah'ın kendisine ibadet 
etsin diye vermiş olduğu azalarını nerede kullandığından sorguya çekileceğini 
bilen bir kula yakışan, bu sorguya cevap hazırlamasıdır ki bu da ancak onları 
Yüce Allah'a kullukta kullanmakla, dini yalnızca O'na halis kılmakla ve Allah'ın 
hoşlanmadığı şeylerden de onları uzak tutmakla mümkün olabilir. 


a 


GARİ ESYA SAY NA EŞ 
EMA SAĞIM, G5 BİYE O İZ LAZ 
sh eri 


GOLE a gi 


37- Yeryüzünde böbürlenerek yürüme! Çünkü sen ne yeri yarabilir- 
sin, ne de boyca dağlara erişebilirsin. 
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38- Bütün bunlar kötüdür ve Rabbinin katında hoşlanılmayan şey- 


lerdir. : f 
39- Bunlar, Rabbinin sana vahyettiği hikmetlerdendir. Allah ile be- 


raber başka bir ilâh edinme! Sonra kunanmış ve (ilahi rahmet- 
ten) kovulmuş olarak cehenneme atılırsın. 


37. “Yeryüzünde böbürlenerek” şımarıkça, insanlara karşı hava atarak, ki- 
birle, hakka karşı büyüklenerek “yürüme! Çünkü sen” bu şekilde yapmakla “ne 
yeri yarabilirsin, ne de boyca dağlara erişebilirsin.” Aksine Allah nezdinde 
hakir, insanlar nezdinde de küçülmüş olursun. Sana buğz ve gazab edilir. En kötü 
ahlâkı kazanmış, arzuladığının bir kısmını dahi elde edemeksizin en kötü huya 
bürünmüş olursun. 

38. “Bütün bunlar,” yani daha önce “Rabbin, kendisinden başkasına iba- 
det etmemenizi...” buyruğuyla başlayan ve anne-babaya kötü davranmanın ya- 
saklanmasıyla devam eden ve bunlara atfedilen diğer tüm yasaklar “kötüdür ve 
Rabbinin katında hoşlanılmayan şeylerdir.” Bunlar işleyene zararlıdır ve onlar 
hakkında kötüdür. Yüce Allah da bunlardan hoşlanmaz ve onları reddeder. 

39. “Bunlar,” yani açıklamış olduğumuz bu yüce hükümler “Rabbinin sana 
vahyettiği hikmetlerdendir.” Çünkü hikmet, güzel amellerin ve üstün ahlâki de- 
gerlerin emredilmesi, kötü davranışlarla alçak huyların da yasak kılınması demek- 
tir. Bu âyetlerde sözü edilen ameller âlemlerin Rabbinin, peygamberlerin efendisi- 
ne, ümmetlerin en faziletlisine emretmesi için kitapların en şereflisiyle vahyetmiş 
olduğu en üstün hikmetlerdendir. O halde bunlar, kendisine ihsan edilen kimseye 
pek çok hayır verilmiş olacağı belirtilen (bk. el-Bakara, 2/269) “hikmet” kapsamı 
içindedir. Daha sonra Yüce Allah, bu hikmetleri -en başında olduğu gibi- Allah'tan 
dia se Mi re “Allah ile beraber başka bir 
melekler ve bütün insanlar ea t Ta metten) kovulmuş,” yani Yüce Allah, 

yerilmiş, lanete uğramış ve kınanmış “ola- 


rak cehenneme atılırsın.” Orada da ebedi kalırsın. Çünkü kendisine ortak koşana 
Yüce Allah, cenneti haram kılmıştır, onun barınağı cehennemdir, 


CLINE ZARI an er. garo ee 4 
(Oha kig Gİ KEİ y 
40- Rabbiniz size ayrıcalık tanıyarak oj 
meleklerden kızlar edindi, öy 
bir söz söylüyorsunuz, 


ğulları size ayırdı da kendisi 
le mi!? Gerçekten siz çok büyük 
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40. Bu buyruk, Allah'ın, yarattıkları arasından kız çocukları edindiğini iddia 
eden müşriklerin iddialarını şiddetli bir şekilde reddetmektedir. “Rabbiniz size 
ayrıcalık tanıyarak oğulları size ayırdı,” yani O, seçkin ve kamil kabul ettiği- 
niz oğulları sizin için seçip ayırdı “kendisi meleklerden kızlar edindi,” kendisi 
için de melekleri kız çocuklar olarak ayırmış, öyle mi?! Çünkü müşrikler, me- 
leklerin Allah”'ın kızları olduğunu iddia ediyorlardı. “Gerçekten siz çok büyük 
bir söz söylüyorsunuz.” Bu söz, Allah'a karşı en büyük küstahlıktır. Çünkü siz, 
önce sizi yaratan O olduğu halde, bazı yaratılmışların bile ihtiyaç duymadığı ve 
muhtaçlık anlamını içeren evlat sahibi olmayı O'na nispet ettiniz. Sonra bir de 
evlatlar içinden bu iki sınıfın -sizce- daha kötü olanını, yani kızları O'na, erkek 
çocukları da kendinize ayırdınız. Yüce Allah, zalimlerin söylediklerinden çok 
yüce ve münezzehtir. 


Ol SN ALLIK ENO Sİ KAZI gi EZ 

ERİL SSM GE 

41- Andolsun ki Biz, düşünüp öğüt alsınlar diye şu Kur'an'da (ayet- 
leri) türlü türlü açıkladık. Fakat bu, onların nefretle uzaklaş- 
malarından başka bir şeylerini arttırmıyor. 

42- De ki: “Eğer Alah ile beraber -dedikleri gibi- başka ilahlar da ol- 
saydı, o zaman hepsi de Arşın sahibine doğru bir yol ararlardı.” 

43- O, (bundan) münezzehtir, onların dediklerinden de pek yüce ve 
pek büyüktür. 

44- Yedi gök, yer ve bunların içindekiler hep O'nu tesbih ederler. 
Hiçbir şey yoktur ki O'nu hamd ile tesbih etmesin. Fakat siz, 
onların tesbihlerini anlamazsınız. Şüphesiz ki O Halim'dir, 
Ğafür'dur. 


41. Yüce Allah, Kur'an-ı Kerim'de hükümleri kullarına çeşitli şekillerde an- 
lattığını haber vermektedir. Yani O, hükümleri türlü şekillerde açıklayıp vuzuha 
kavuşturmuştur. Kendisine davet ettiği şeylere dair pek çok detenas T 
koymuş, öğüt vermiş, hatırlatmalarda bulunmuştur. Bundan maksat çi yal 
kendilerine faydalı olacak şeyleri düşünüp 8 yolu izlemeleri, Zararli e > 
ri de öğrenip onları terk etmeleridir. Ama insanların çoğu, Allah'ın âyetlerini 
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una sebepse hakka karşı duydukları nefret, izle- 
dukları sevgidir. Öyle ki tuttukları batıl yola ta- 
ak vermediler ve onları hiçbir şekilde 


8S 


kaçıp uzaklaşmakta direttiler. B 
mekte oldukları batıla karşı duy: 
assupla bağlandılar, Allah'ın âyetlerine kul: 
önemsemediler. > Da 
42. Âyet ve delillerin Kur'ân'da çeşitli şekilleriyle açıklandığı en büyük ko- 
nulardan biri de her şeyin esasını teşkil eden tevhiddir. Yüce Allah, tevhidi em- 
redip onun aksini yasakladığı gibi, bu konuyla ilgili pek çok akli ve nakli delili 
de ortaya koymuştur. Hatta bunların bir bölümüne bile kulak veren bir kimsenin 
bu konuda kalbinde en ufak bir şüphe ve tereddüt kalmaz. Buna dair delillerden 
biri, Yüce Allah'ın şu buyrukta sözünü ettiği akli delildir: Yüce Allah ile birlikte 
başka bir ilâh kabul eden o müşriklere “de ki: Eğer Allah ile beraber dedikle- 
ri gibi,” onların iddia ve iftiralarına uygun olarak “başka ilâhlar da olsaydı o 
zaman hepsi de Arşın sahibine doğru bir yol ararlardı.” Yani Yüce Allah'a 
götüren ibadet, O'na yönelme, O'na yakınlaşma ve bunun için gerekli yolları 
arama şeklinde bir yol araştırırlar ve o yolu tutarlardı. O halde Rabbine kulluğa 
son derece muhtaç olduğunu bilen aciz bir kul, nasıl Allah ile birlikte ilâh kabul 
edilebilir? Böyle bir şey zulmün en ileri derecesi ve akılsızlığın en uç noktası 
değil de nedir?! Bu açıklamaya göre bu âyet-i kerime Yüce Allah'ın şu âyetlerini 
andırmaktadır: “Onların o tapındıkları... Rablerine hangisi daha yakın ola- 
cak diye yol ararlar.” (el-İsrâ, 17/57); “Onları ve Allah'tan başka ibadet ettikle- 
rini haşredip toplayacağı gün der ki: Benim bu kullarımı siz mi saptırdınız 
yoksa kendileri mi yoldan saptılar? Derler ki: Seni tenzih ederiz, Senden 
başkalarını veliler edinmek bize yaraşmaz...” (el-Furkan, 25/17-18) 
Yüce Allah'ın “o zaman hepsi de Arşın sahibine doğru bir yol ararlardı.” 
e ei gelme ihtimali de vardır: Yani onlar, Allah'ı yenmek için 
» için gayret eder ve O'na karşı üstünlük sağlamaya çalışırlardı. 
Bu durumda üstün ve galip olan, mutlak Rab ve ilâh olurdu. Onlar da Allah'tan 
e Bir He ettikleri ilâhlarının mağlup ve boyun eğmiş olduklarını 
v l ve bu uydurma ilâhlarının hiçbir yetkiye sahip olmadık- 
larını itiraf etmektedirler. O halde uydurma ilâhların durumu bu olduğu halde 


niye onları ilâh edindiler!? Bu açıklama i 
ya göre de bu bu ý 
buyruğunu andırmaktadır: ia m a 


“Allah hiçbir evlat edinmedi. O” 
tur, Eğer olsaydı elbette her ilâh ke, 
sine üstünlük sağlardı.” (cl-Mo” 


nunfa birlikte başka hiçbir ilâh da yok- 


ndi yarattığını yanına alır ve kimisi kimi- 
minün, 23/91) 
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43. “O, (bundan) münezzehtir, onların” ortak koşmak ve O'nunla birlik- 


edi RENK ilgili “dediklerinden de,” bu iddialarından da münezzehtir 
ve sıfatları ile bunlardan çok yüksektedir. “pek yüce ve pek büyüktür.” O'nun 
büyüklüğü hiçbir şekilde takdir edilemez, kadir ve azameti pek yüksektir. Öyle 
ki O'nunla beraber başka bir ilâh bulunması mümkün değildir. Böyle bir şey 
söyleyen, açıkça sapıtmış ve çok büyük bir haksızlık etmiştir. Çünkü muazzam 
yaratılmışlar büyüklüklerine rağmen O'nun azameti önünde alabildiğine küçük, 
O'nun kibriyâsı karşısında yedi gök ve onlarda bulunanlar, yedi arz ve onlarda 
bulunanlar da önemsiz kalır. “Kıyamet günü yeryüzü bütünüyle O'nun kabza- 
sındadır. Gökler de O'nun sağ elinde dürülmüştür.” (ez-Zümer, 39/67) Ulvi alem 
de, süflü alem de özü itibarıyla O'na muhtaçtır. Bu ihtiyaç, onların hiçbirinden 
hiçbir an uzak değildir. Her halde O'na sığınmaya ve yakınlaşmaya ihtiyaçla- 
rı vardır. Kaçınılmaz olarak hem yaratma, rızık verme ve idare yönünden O'na 
muhtaçtırlar, hem de O'nu sevmeye, O'na ibadet etmeye, O'na yakınlaşmaya ve 
O'na sığınmaya muhtaçtırlar. İşte bundan dolayı Yüce Allah, bir sonraki âyet-i 
kerimede şöyle buyurmaktadır: 

44. “Yedi gök, yer ve bunların içindekiler,” konuşan ve konuşmayan bütün 
canlılar, ağaçlar, bitkiler, cansız varlıklar, diri olan ve olmayan herşey “O'nu tesbih 
ederler. Hiçbir şey yoktur ki,” gerek lisan-ı haliyle gerekse de konuşan dilleriyle 
“O'nu hamd ile tesbih etmesin. Fakat siz, onların tesbihlerini anlamazsınız.” 
Yani siz, sizin dilinizi konuşmayan diğer mahlukatın tesbihlerini anlamazsınız. 
Ama bütün gaybları en iyi bilen Yüce Allah, bunların hepsini kuşatmıştır. “Şüphe- 
siz ki O,” kendisi hakkında göklerin ve yerin adeta çatlayıp parçalanmalarına, dağ- 
ların yıkılıp gitmelerine sebep olacak derece büyük sözleri söyleyenleri çabucak 
cezalandırmayan, aksine onlara mühlet veren, nimetini ihsan eden, afiyet ve rızık 
veren “Halim'dir.” Onları çok büyük mükâfatlar verip günahlarını bağışlamak için 
ve bu büyük günahlarından tevbe etmeleri için kapısına çağıran “Gafür'dur.” Eğer 
O'nun hilmi ve mağfiret ediciliği olmasaydı gökler, yerin üzerine yıkılır ve Yüce 
Allah yeryüzünde canlı hiçbir varlık bırakmazdı. 

cez GA 3 GAZ e E air GLASS Y 
di ts GÜ öc İlk ASİ eid 
AZ yö İğ eA amli 


kp: 


pe ENİ 
EDS ZA İSEN YE SP) GAZİSİ, 
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45- Kur'an'ı okuduğun zaman seninle âhirete iman etmeyenlerin 
arasına gizli bir perde çekeriz. e 
46- Kalpleri üzerine de onu iyi anlamalarına engel olan örtüler ge- 
çirir, kulaklarına da bir ağırlık veririz. Rabbini Kur'an'da tek 
(ilah) olarak andığın zaman nefretle arkalarına dönüp uzakla- 
selak P Per Pee 
47- Onlar, seni dinlediklerinde ne amaçla dinlediklerini ve gizlice 
konuşurlarken de o zalimlerin, ‘Siz, ancak büyülenmiş bir ada- 
ma uyuyorsunuz.” dediklerini pek iyi biliyoruz. 
48-Senin için nasıl misaller verdiklerine bir bak! Artık onlar dalâlete 
düşmüşlerdir de doğru yolu bulamıyorlar. 


45. Yüce Allah, hakkı reddeden ve yalanlayıp yüz çeviren yalanlayıcılara ver- 
diği cezasını zikretmekte ve onlarla iman arasında engel olduğunu belirterek şöy- 
le buyurmaktadır: İçerisinde öğüt, hatırlatma, hidâyet, iman, bayır ve pek büyük 
ilim bulunan “Kur'an'ı okuduğun zaman, seninle âhirete iman etmeyenlerin 
arasına,” Kur'an'ı hakkıyla anlamalarını, ihtiva ettiği gerçeklerin kesinliğini 
kavramalarını ve kendisine davet ettiği hayra itaat edip boyun eğmelerini engel- 
leyen “gizli bir perde çekeriz.” 

46. “Kalpleri üzerine de onu iyi anlamalarına engel olan örtüler geçiri- 
riz” ki böylelikle Kur'an'ı kavrayamazlar. “Kutaklarına da” onu işitmelerine 
engel olacak türden “bir ağırlık,” yani sağırlık “veririz.” Böylelikle Kur'an'ı, 
öğüt ve ibret alacak ve sonuçta amel edecek şekilde değil de sadece aleyhlerine 
delilin ortaya konmuş olacağı bir şekilde işitmiş olurlar, (Manalarını anlarlar ama 
inkarlarından dolayı faydasını görmezler.) “Rabbini Kur'an'da tek (ilah) ola- 
rak andığın zaman,” yani tevhide davet edip O'na ortak koşmayı yasaklayacak 
olursan, tevhide olan aşırı kinleri ve izlemekte oldukları batılı ileri derecede sev- 
melerinden ötürü “nefretle arkalarına dönüp uzaklaşırlar.” Bu, Yüce Allah'ın 
şu buyruğunu andırmaktadır: “Allah bir olarak anıl 
kalpleri tiksinir. O'ndan başkası anılsa hemen yüzleri güler.” (cz-Zümer, 39/45) 

| 47. “Onlar, seni dinlediklerinde ne amaçla dinlediklerini...» Biz, i 
kolum oma çk gink onlan 
liyoruz. Onlarm Kur'an'ı dilemeli d EM 
Ny iy S » doğru yolu bulmak ve hal 
için değildir. Aksine onlar ona tâbi olmamaya niyetlidirler, Bu 


sa âhirete inanmayanların 


Kur'an'ı 
n maksatlarının 
saydıklarını bi- 
kkı kabul etmek 
durumda olan bir 
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kimsenin ise dinlediği şeyden faydalanması mü; 
lah şöyle buyurmaktadır: “ye” 
limlerin,” 


mkün değildir. Nitekim Yüce Al- 
f e kendi aralarında “gizlice konuşurlarken de o za- 

bu gizli konuşmaları esnasında “‘Siz ancak büyülenmiş bir adama 
uyuyorsunuz.” dediklerini pek iyi biliyoruz.” Onların kendi aralarında fisılda- 
şıp konuşmalarının mahiyeti bu olduğuna ve bu konuşmalarının esasını onun bü- 
yülenmiş olduğu temeli üzerine kurduklarına göre bu, onun söylediklerine itibar 
etmeyeceklerini, onun hezeyanda bulunduğuna ve neler söylediğini bilmediğine 
içlerinde karar vermiş olduklarını göstermektedir. 

48. “Senin için nasıl misaller verdiklerine” -ki bunlar misallerin en sapık 
ve haktan en uzak olanıdır- hayretle “bir bak!” Bu konuda “onlar dalâlete düş- 
müşlerdir” ya da verdikleri misaller onların sapmalarına sebep olmuştur. Çünkü 
onların tutum ve davranışlarında esas aldıkları şeyler bu misallerdir. Tutarsız ve 
bozuk bir temel üzerinde yükselen bir tavır ve tutum ise temelinden daha bozuk- 
tur. “doğru yolu bulamıyorlar.” Yani hiçbir şekilde doğruyu, hidâyeti bulamaz- 
lar. Onların paylarına düşen, ancak katıksız sapıklık ve sadece zulümdür. 


Gez Sİ BALİ 4 Va GE OZ Gİ Gy, GİT 
e e bsar, kar © E e F 

LİE sii f BA İİİ AZ GO 

SEZ O GaK Ast E Sİ ara AAA 


A 2.2 


LOI YA yl DAŞ 


49- Dediler ki: “Biz bir yığın kemik ve çürüyüp toprak olduğumuz 
zaman mı, evet biz (bu haldeyken) mi yeniden yaratılıp dirilti- 


leceğiz!?” 

50- De ki: “Evet, ister taş ister demir olun, 

51- İsterse de gözünüzde büyük (diriltilmesi daha imkansız) kabul 
ettiğiniz başka bir varlık (olsun, yine de diriltileceksiniz).” Bu se- 
fer, “Bizi kim diriltecek?” diyecekler. De ki: ‘İlk defa sizi yoktan 

Sana (alaylı bir tavırla) başlarını sallayacaklar 
ve ʻO ne zamanmış?” diyecekler. De ki: “Belki de çok yakındır.” 

52- (Zira) sizi çağıracağı gün O'na hamdederek çağrısına ii 
(mahşerde toplanacaksınız) ve (dünyada) ancak çok az bir süre 


kaldığınızı zannedeceksiniz. 


yaratmış olan!” 


92 Tefsiru’s-Sadi EM II otas 
nkâr edenlerin sözlerini, onların dirilişi inkâr 
edip bunu uzak bir ihtimal gördüklerini ve şöyle dediklerini haber vermektedir: 
“Biz bir yığın kemik ve çürüyüp toprak,” çürümüş cesetler "oldugumuz s 
man mı, evet biz (bu haldeyken) mi yeniden yaratılıp diriltileceğiz:? Yani 
böyle bir şey olmaz. Onların kanaatlerine göre bu imkânsızdır. Böylece Allah 
Rasülünü yalanladıkları, Allah'ın âyetlerini inkâr ettikleri, gökleri ve yeri yarata- 
nın kudretini kendilerinin zayıf ve aciz güçleriyle kıyasladıkları için en ileri de- 
recede bilgisizlik içinde olduklarını ortaya koydular, Kendilerinin böyle bir şeyi 
yapmalarının imkânsız olduğunu ve buna güç yetiremediklerini görünce Allah'ın 
kudretinin de böyle olduğunu zannettiler. Yarattıkları içinden kendilerinin üstün 
akıllara sahip olduklarını iddia eden bir topluluğu, cehalette örnek kılan Allah ne 
yücedir! Zira onlar olabilecek en açık, en kolay anlaşılır, delilleri en üstün ve en 
belirgin bir konuda cahil kalmışlardı. Böylece Allah, kulları için ya tevfikinin ve 
yardımının olduğunu ya da helak ve sapıklığın olduğunu göstermektedir. “Rab- 
bimiz, bizi doğru yola ilettikten sonra kalplerimizi saptırma! Bize katından 

bir rahmet bağışla! Muhakkak Sen, bol bol bağışlayansın.” (Âl-i İmran, 3/8) 
50-51. Devamla Yüce Allah, Rasülüne öldükten sonra dirilişi uzak görerek 
inkâr eden bu kimselere şunları söylemesimi emretmektedir: “De ki: “Evet, ister 
taş ister demir olum, isterse de gözünüzde büyük (diriltilmesi daha imkansız) 
kabul ettiğiniz başka bir varlık olsun.” Belki bu sayede o batıl zannınıza göre 
Allah'ın kudretini kendinizden uzak tutmuş, Allah'ın iradesinin üzerinizde ge- 
çerli olmasını önlemiş ve dirilmekten kurtulmuş olursunuz!? Hayır, hiç şüphesiz 
sizler hangi durumda olursanız olun, hangi niteliğe sahip bir varlığa dönüşürseniz 
dönüşün, Allah”ı âciz bırakamazsınız. Ne hayatta, ne de ölümden sonra kendi 
idareniz üzerinde bir yetkiniz vardır. Öyleyse tedbir ve tasarrufu, her şeye yeten 
ve her şeyi kuşatana bırakın! Öldükten sonra dirilişe dair onlara karşı delil orta- 
ya konduğu vakit de “Bizi kim diriltecek?” diyecekler. De ki: “İlk defa sizi 
yoktan yaratan!” Siz kendisinden söz edilmeye değer bir şey değilken, 
sizi yoktan yer ettiyse yeni bir hilkatle tekrar yaratacaktır: “İlk yaratmaya baş- 
li tekrar lace ederiz” (el-Enbiyâ, 21/104) “Sana (alaylı bir tavır- 
az yacaklar.” Söylediklerinden dolayı hayrete düşmüş olarak ve 
inkar ederek başlarını sallayacaklar: “O ne zamanmış? diyecekler.” Senin id- 
zel göre öldükten sonra diriliş ne zaman olacak? Onlar bu sözü, öldükten sonra 
irilişi kabul ettikleri için söylemiyorlardı. Aksine onlar, b “; 
âciz bırakmak için söylüyorlard “De ki; “en bu sözü Peygamber'i 
yiyorlardı. “De ki: Belki de çok yakındır.” Onun vaktini 


49. Allah, öldükten sonra dirilişi i 


nasıl 
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tayin etmenin bir faydası yoktur. Faydası olan Şey ve esas amaç, onu kabul etmek, 


kabul ettiğini ifade etmek ve gerçekleşeceğine inanmaktır. Yoksa ileride kesin 
olarak gelecek olan her şey, pek yakın sayılır. 


52. “Sizi” öldükten sonra diriliş ve amel defterlerinizin verilmesi için “çağı- 


racağı” ve süra üfürüleceği “gün O'na hamdederek çağrısına uyup (mahşerde 
toplanacaksınız).” O'nun emrine uyacak, O'na karşı gelemeyeceksiniz. “O'na 
hamdederek” buyruğunun anlamı şudur: Yüce Allah, yaptıkları dolayısıyla 
hamde, övgüye layıktır. O, çağrışma ve seslenme günü olan kıyamet gününde 
onları bir araya getirmesinde ve kullarına buna uygun olarak amellerinin karşılı- 
ğını vermesinde övülmeye layıktır. “Ve” o günün süratle gerçekleşmesinden ve 
karşılaştığınız nimetlerle hiç karşılaşmamış gibi olacağınızdan dolayı “(dünyada) 
ancak çok az bir süre kaldığınızı zannedeceksiniz.” İşte inkârcıların, kendisi 
hakkında “O ne zamanmış?” dedikleri gün, bu gündür. O günde bunu görecekle- 
ri vakit son derece pişman olacaklar ve kendilerine “İşte kendisini yalanlamak- 
ta olduğunuz gün, bugündür?” (el-Mutaffifin, 83/17) denilecektir. 


Lar rn LA İNİ Sm Ale ii ER, Zeka eş Be 
Biz ği ELE Gez Lİ İŞ İİ ALİ Y 
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53- Kullarıma söyle de en güzel olan (sözleri) söylesinler. (Aksi hal- 
de) şeytan, aralarını bozar. Çünkü şeytan, insanın apaçık bir 
düşmanıdır. 

54- Rabbiniz sizi en iyi bilendir. Dilerse size merhamet eder, dilerse 
de azap eder. Biz, seni onlara vekil göndermedik. 

55- Rabbin, göklerde ve yerde kim varsa hepsini en iyi bilendir. An- 
dolsun ki Biz, peygamberlerin kimini kiminden üstün kıldık. 
Dâvüd'a da Zebür'u verdik. 


53. Bu, Yüce Allah'ın, kullarına olan lütfunun bir tecellisidir. Çünkü onlara 
dünyada da, âhirette de mutluluğu sağlayacak olan en güzel ahlâkı, m 
ve davranışları emretmektedir: “Kullarıma söyle de en güzel olan o m söy 
lesinler.” Bu, Yüce Allah'a yakınlaştıran her sözü kapsayan bir emirdir. x an 
okumak, zikir, ilim, iyiliği emredip kötülükten Mn li 
konumlarına uygun şekilde onlara güzel ve nazik sözler söylemek gibi... 
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taraftan eğer yapılacak olan iki iş de güzelse ve bunların ikisinin bir arada yapıl- 


masına imkân yoksa en güzel olanının tercih edilmesi gerektiği de bu buyrukta 
emredilmektedir. Güzel söz, her türlü güzel ahlâkı ve salih ameli de beraberin- 
asen diline hakim olan, bütün işlerine hakim olur. “(Aksi halde) 
şeytan, aralarını bozar.” O, kulların din ve dünyalarını bozacak şekilde kullar 
arasında fesat çıkartmaya çalışır. Bunun ilacı ise şeytanın kendilerini davet ettiği 
güzel olmayan sözleri söylemede ona itaat etmemek ve aralarını bozmaya çalı- 
şan şeytanın uzaklaşması için birbirlerine yumuşak davranmaktır. Çünkü onların 
savaşmaları gereken gerçek düşmanları şeytandır. Zira şeytan onları alevli ateşe 
gireceklerden olmaya çağırır. Şeytan aralarına ayrılık soksa ve düşmanlığı körük- 
lemek için çalışsa bile onların, düşmanlarına karşı bütün güçleriyle çalışmaları ve 
şeytanın kendisine bir giriş aracı olarak kullandığı, kötülüğü emreden nefislerine 
mani olmaları gerekir. Böylelikle Rablerine itaat etmiş, işleri istikamet bulmuş ve 
doğruya iletilmiş olurlar. 

54. “Rabbiniz sizi en iyi,” sizden de daha iyi “bilendir.” O bakımdan O, 
sizin için hayırdan başka bir şey dilemez. Sizlere sizin faydanıza olmayan şeyleri 
emretmez. Halbuki siz bazen bir şeyi yapmak istersiniz ama hayır, onun aksi ola- 
bilir. “Dilerse size merhamet eder” ve dilediği kimseleri rahmete götüren yolla- 
ra muvaffak kılar, “dilerse de azap eder” ve dilediği kimselere rahmete götüren 
yolları izleme başarısını ihsan etmez. Böylelikle onlar da o yolları kaybedip azabı 
hak eder. “Biz seni onlara,” işlerini çekip çeviren ve onları cezalandırma işini 
yerine getiren “vekil göndermedik.” Gerçek vekil, ancak Allah'tır. Sen ancak 
tebliğ eden ve dosdoğru yola ileten bir kimsesin. 

55. “Rabbin göklerde ve yerde kim varsa hepsini,” bütün mahlukatı “en 
iyi bilendir.” Onlardan her birine hak ettiğini, hikmetinin gerektirdiği şekilde ve- 
rir. Maddi-manevi bütün hususlarda kimini kimine üstün kılar. Nitekim vahyine 
ani olmak gibi ortak bir özelliğe sahip olan peygamberlerin kimini kiminden 
beşi me una ma G A 
eler; kapsayān il ka ii i erinin çokluğuyla, şer i ve itikadi 

g 5 a yle üstün kılmıştır. Nitekim Davud 
aleyhisselam'a da bilinen bir kitap olan Zebür'u indirmiştir. 

Allal in kimini kimi ğ 
BEM rr yebe ei al üstün kılıp bir kısmına Kitap verdiğine 

yalanlayanlar, Yüce Allah'ın ona indir- 


diklerini, ona üstünlük olarak pey; il i itap i 
> 'gamberlik verip Ki i ini i inkâ 
ediyorlisl P Kitap indirmesini ne diye inkâr 


de getirir. Es 
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56- De ki: “Allah'ın yanı sıra (ilah olduğunu) iddia ettiklerinize yal- 
varın bakalım! Ama onlar, başınızdaki sıkıntıyı ne kaldırabilir- 
ler ne de değiştirebilirler.” 

57- İşte onların bu yalvardıkları, Rablerine hangisi daha yakın ola- 
cak diye yol ararlar, O'nun rahmetini umar ve azabından kor- 
karlar. Çünkü Rabbinin azabı, gerçekten sakınılması gereken 
bir azaptır. 


$ 


56. Allah'ın yanı sıra birtakım ortaklar edinen ve Allah'a ibadet ettikleri gibi 
onlara ibadet eden, Allah'a dua ettikleri gibi onlara dua eden müşrikleri, -eğer 
doğru ve samimi iseler- inanıp iddia ettikleri bu hususun doğruluğunu ortaya 
koymaya çağırarak “De ki: Allah'ın yanı sıra” ilâh olduğunu “iddia ettiklerini- 
ze yalvarın bakalım!” Bakın bakalım, size bir fayda sağlayabilecekler mi yahut 
size gelebilecek herhangi bir zararı önleyebilecekler mi? “Ama onlar, başınız- 
daki” hastalık, fakirlik, darlık vb. bir “sıkıntıyı ne” tamamen “kaldırabilirler 
ne de” onu bir başka sıkıntıyla veya daha hafifiyle ya da onu başka birine vermek 
suretiyle “değiştirebilirler.” Onların nitelikleri bu olduğuna göre Allah'ın yanı 
sıra onlara niye ibadet ve dua ediyorsunuz? Bunların herhangi bir kemal sıfatları 
olmadığı gibi faydalı bir işleri de yoktur. O halde onları ilah edinmek, din ve akıl 
açısından bir eksiklik ve saçma bir görüştür. Hayret edilecek durum şu ki böyle 
saçma bir görüş, âdet haline gelip de ardı arkasına işlendiğinde ve sapık atalardan 
alınıp kabul ile karşılandığında o saçma görüşe sahip olanlar, asıl doğru ve yararlı 
görüşün o olduğunu zannederler. Bütün görünen ve görünmeyen nimetleri zi 
eden bir ve tek olan Allah'a dini halis kılmayı ise saçmalık ve hayret edilecek bir 
iş görürler. Nitekim müşrikler şöyle demişlerdir: “O, bunca ilâhı tek bir ilah mı 
yaptı? Muhakkak bu, çok şaşılacak bir şeydir.” (Sâd, 35) Ws 

57. Daha sonra Yüce Allah, onların Allah'ın yanı sıra ibadet ettikleri varlıkla- 
rın da Allah'a muhtaç olduklarını ve O'na yakın olmanın yollarını paklar; o 
nedenle de kendilerine ibadet edenlerle ilgilenmediklerini bildirmek Be şöy- 
le buyurmaktadır: “İşte onların bu yalvardıkları,” peygamberler, salihler ve 


EM İN gas 


yakın olacak diye yol ararlar.” Rablerine 
ellerinden geldiği kadarıyla Allah'a yakın- 
hmetini umar ve azabından korkar- 
lar” ve azaba ulaştıran her şeyden de uzak dururlar. “Çünkü Rabbinin azabı 
gerçekten sakınılması gereken bir azaptır.” Kendisinden alabildiğine sakini- 
ması ve ona götürecek hususlardan uzak durulması gereken azap işte budur. Yüce 
Allah'ın; nezdinde yakınlaştırılmış olan kimseleri nitelendirdiği sevgi, korku ve 
ümit, bütün hayırların esası ve temelidir. Bunları tam anlamıyla gerçekleştiren bir 
kimsenin dini hayatı tamam olur. Bunlar kalpte yer etmeyecek olurlarsa hayırlar 
ondan uzaklaşır ve etrafını kötülükler kuşatır. Allah sevgisinin alâmeti ise -Yüce 
Allah'ın belirttiği üzere- kulun, kendisini Allah'a yakınlaştırıcı her hususta gay- 
retini ortaya koyması ve Allah'a yakın olmak için bütün amellerini O'nun için 
halis kılma ve bunları samimiyetle yapıp gücünün yettiği en mükemmel şekliyle 
gerçekleştirme hususunda yarışmaktır. Bunları yapmaksızın Allah'ı sevdiğini id- 
dia eden kimse, yalancıdır. 


S6 Tefsiru3-Sadi 


melekler “Rablerine hangisi daha 
yakın olmak için birbirleriyle yarışır, 
laştırıcı salih ameller işlerler. “O'nun ra 
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58- Kıyamet gününden önce helak eğmeyeceğimiz yahut oldukça 


ağır bir azapla azap etmeyeceğimiz hiçbir ülke yoktur. Bu, Ki- 
tapta (Levh-i Mahfuz'da) yazılıdır. 


S8. Yani peygamberleri yalanlayan her bir ülke ahalisini kıyamet gününden 
önce mutlaka ya helâk ederiz ya da şiddetli bir azaba uğratırız. Bu, Yüce Allah'ın 
yazıp takdir ettiği ve kesin hükme bağladığı bir kaderidir. Bunun gerçekleşmesi 
kaçınılmazdır. O halde yalanlayıcıların Yüce Allah'a dönmek ve peygamberlerini 
tasdik etmek için ellerini çabuk tutmaları, onlar hakkında azap sözü tamamlan- 
madan ve azapları gerçekleşmeden önce bunu yapmaları gerekir. 
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göndeririz. 


60- Hani sana, ‘Şüphesiz Rabbin insanları çepeçevre kuşatmıştır.” 


demiştik. Sana (İsra gecesi) gösterdiğimiz şeyleri ve Kur’an’da 
lanet edilen ağacı Biz, ancak insanlara bir imtihan sebebi kıl- 


dak. Biz onları korkutuyoruz; fakat bu, büyük bir azgınlıktan 
başka bir şey sağlamıyor. 


59. Yüce Allah, yalanlayıcıların, gösterilmesini istedikleri mucizelerin indi- 
rilmemesindeki rahmetini belirtmekte ve bu mucizeleri göndermeye mani olan 
sebebin, onların bu mucizeleri yalanlamalarının kuvvetle muhtemel olması oldu- 
ğunu zikretmektedir. Çünkü bu mucizeleri yalanlayacak olurlarsa dünyevi ceza 
derhal gelir ve herhangi bir erteleme olmaksızın azap başlarına iner. Nitekim ge- 
tirilmesini teklif ettikleri mucizeleri yalanlamış olan önceki kavimlere de böyle 
yapılmıştı. Nitekim Yüce Allah'ın Semüd kavmine gönderdiği mucize, en büyük 
mucizelerden biridir. Zira bu mucize, bütün kabilenin sütünden içtikleri, göz ka- 
maştırıcı ve muazzam bir dişi deveydi. Buna rağmen onlar onu yalanladılar. Bu- 
nun üzerine başlarına -Yüce Allah'ın bizlere Kitabında anlattığı- azap geldi. İşte 
bunların durumu da aynıdır. Eğer kendilerine büyük mucizeler gelse yine de iman 
etmeyeceklerdir. Çünkü onların iman etmelerine engel olan şey, Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem'in getirdiğinin açık seçik olmaması ve hak mı, batıl mı oldu- 
gunun apaçık olmaması değildir. Çünkü Peygamber, getirdiklerinin doğruluğuna 
işaret olacak pek çok delili/belgeyi de beraberinde getirmiştir. Bunlar hidâyeti 
arayan kimselerin hidâyet bulmaları için yeterlidir. Bu delillerle mucizeler amaç 
itibarıyla aynıdır. O halde bu delillere karşı takındıkları tavrın aynısını mucizeler 
geldiği takdirde onlara karşı takınmaları da kaçınılmazdır. Durum böyle olduğu- 

er aa Ne ici ve daha faydalıdır. 

na göre bu mucizelerin indirilmeyişi onlar için daha hayırlı ii l 

“Biz mucizeleri ancak korkutmak için göndeririz.” Yani mucizenin abi 

N a 7 dei girmelerini sağlamak 

mesinde amaç, insanların imana davet edilmeleri ve imana gi eee 

değildir. Mucizeler olmaksızın iman olmaz diye bir şey de O e vaz- 
gönderilmesindeki esas amaç, insanların izlemekte oldukları yanlış yo 


geçmeleri için uyarılıp sakındırılmalarıdır. 


Rİ 


E 
60. “Hani sana, ‘Şüphesiz Rabbin, insanları” ilim ve kudretiyle “çepeçev- 
re kuşatmıştır.” demiştik.” Onların O'ndan başka sığınacakları bir yer ve p na 
karşı kendilerini koruyacakları bir barınakları da yoktur. Bu da akli olan kim- 
seler için insanları çepeçevre kuşatmış olan Allah'ın hoşlanmadığı şeyleri terk 
etme konusunda yeterli bir nedendir. “Sana gösterdiğimiz şeyleri” (Müfessirle- 
rin çoğunluğuna göre bundan kasıt İsra gecesinde gerçekleşen hadiselerdir) “ve 
Kur'an'da” sözü geçen “lanet edilen ağacı” -ki bu, cehennemin dibinde yetişen 
Zakküm ağacıdır- “Biz, insanlara ancak bir imtihan sebebi kıldık.” Yani bu 
iki husus, insanlar için birer sınanma aracı olmuştu. Bu sebeple kâfirler küfürle- 
rinde daha da ısrar ettiler, kötülüklerini daha da artırdılar. İmanı zayıf bazı kimse- 
ler de Peygamber'in İsrâ gecesi meydana gelen olağanüstü olaylara ve Mescid-i 
Haram'dan Mescid-i Aksâ'ya gece vakti gidişine dair anlattıkları sebebiyle iman- 
dan vazgeçtiler. Cehennemin dibinde yetişen bir ağacın varlığını haber vermek 
de bu türden olağanüstü bir haldir. İşte onların yalanlamalarına sebep bunlar 
olmuştu. Peki, ya çok daha büyük mucizeleri ve olağanüstü hadiseleri görecek 
olsalardı, tutumları ne olurdu? O zaman bu gibi olağanüstü şeyler dolayısıyla kö- 
tülükleri daha da artmayacak mıydı? İşte bundan dolayı Allah, onlara merhamet 
buyurmuş ve bunları onlara göstermemiştir. Buradan anlaşılmaktadır ki Kitap ve 
Sünnette, sonraki dönemlerde ortaya çıkmış büyük hususlardan açıkça söz edil- 
memiş olması daha uygun ve daha yerindedir. Çünkü insanların akılları, benzeri- 
ni görmedikleri işleri kabul etmeyebilir. O vakit bu, bazı mü'minlerin kalplerinde 
bir şüphe unsuru ve İslâm'a girmemiş olan kimseler için de imana gelmelerine bir 
engel ve ondan uzaklaştırıcı bir sebep olabilir. Bunun yerine Yüce Allah, ileride 
olabilecek şeylerin tümünü de kapsayacak şekilde umumi lafızları kullanmıştır. 
Doğrusunu en iyi bilen Allah'tır. 
m ak 
aşka bir şey sağlamıyor.” Bu da kötülükle içli-dışlı 


olmanın, onları sevmenin, buna karşılık ha; i 
; ns N yırdan nefret edip ona bo' = 
nin en ileri derecesidir. 7 Jio 
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> giz İŞ SALE GE SL ALARA ŞA 
(Otesi, 

61- Bir vakit meleklere, “Âdem'e secde edin. demiştik. Onlar da 
hemen secde ettiler. Ancak İblis hariç. O, “Ben, çamurdan ya- 
rattığın birine secde eder miyim hiç!” dedi. 

62- “Şu bana üstün kıldığın bir baksana! Yemin ederim ki eğer beni 
kıyamet gününe kadar ertelersen, pek azı hariç onun soyunu 
mutlaka emrim altına alırım.” dedi. 

63- Buyurdu ki: “Haydi git! Artık onlardan kim sana uyarsa, şüphe- 
siz ki hepinizin cezası cehennemdir. Hem de tam bir ceza" 

64- “Onlardan gücünün yettiği kimseleri sesinle yoldan çıkar; atlı- 
larınla ve piyadelerinle onların üzerine yürü; mal ve evlâtlarda 
onlara ortak ol ve onlara vaatlerde bulun!’ Fakat şeytan onlara 
aldatmacadan başka bir şey va'detmez. 

65- “Benim gerçek kullarım üzerinde senin hiçbir hakimiyetin yok- 
tur. Vekil olarak Rabbin yeter. 


61. Yüce Allah; şeytanın, kullarına olan ileri derecedeki düşmanlığına, onları 
saptırmadaki kararlılığına dikkat çekmekte, Âdem'i yarattığı sırada ona secde 
etmeyi kabul etmeyip büyüklenerek “Ben, çamurdan yarattığın birine secde 
eder miyim hiç!” dediğine dikkatimizi çekmektedir. Yani şeytan, kendi iddiasına 
göre, Âdem'den üstündü. Çünkü o ateşten yaratılmıştı!) Böyle bir kıyasın birçok 
yönden batıl ve tutarsız olduğuna dair açıklamalar daha önceden geçmişti. 

62. İblis, Allah'ın Âdem'i üstün kıldığını anlayınca Yüce Allah'a hitaben şöy- 
le dedi: “Şu bana üstün kıldığına bir baksana! Yemin ederim ki eğer beni ki 
yamet gününe kadar ertelersen, pek azı hariç onun soyunu mutlaka emrim 


» Onları saptırmak ve azdırmak suretiyle tümden helake sürükle- 


altına alırım. ela 3 
sine düşmanlık edeceğini, ona karşı 


rim. Ancak aralarından bir kısmının kendi. 


çıkıp itaat etmeyeceklerini de anlamıştı. f T l 
63. Bunun üzerine Yüce Allah ona “buyurdu ki: Haydi git! Artık onlardan 


kim sama uyarsa,” Rabbini ve gerçek dostunu bırakıp da seni tercih bii şüp- 
iç EYE 1 Vani cı nn > 

hesiz ki hepinizin cesası cehennemdir. Hem de tam bir sezat e pa em, 

amellerinize tam ve eksiksiz bir ceza olmak üzere sizin için hazırlanmıştır. 


100 Tefirus-Sadi ZA I oas 


64. Daha sonra Allah, onları saptırmak için gücünün yettiği her şeyi yapmasını 


ona emrederek şöyle buyurmaktadır: “Onlardan gücünün yettiği ei se- 
sinle yoldan çıkar.” Bunun kapsamına her türlü günah davetçisi girer. ei 
la ve piyadelerinle onların üzerine yürü.” Bunun kapsamına a Yüce Allah'a 
isyan için bir bineğin sırtında olan ve yürüyen herkes girer. Böyleleri, şeytanın 
atlıları ve piyadeleri arasında yer alır. Bundan maksat da şudur: Şanı Yüce Allah, 
söz ve fiilleriyle kendisine isyana davet eden şeytan aracılığıyla kulları imtihan 
etmektedir. “mal ve evlâtlarda onlara ortak ol.” Bu, kulların mal ve evlatlarıyla 
ilgili her türlü günahı kapsar. Zekât vermemek, yemin kefâretlerini ödememek, 
farz olan mali hakları yerine getirmemek, çoluk çocuğu hayır üzere yetiştirip 
şirki terk üzere terbiye etmeyi ihmal etmek, malları haksızca almak yahut hakkı 
olmayan yere harcamak veya adi kazanç yollarını kullanmak gibi... Hatta çoğu 
müfessir, şeytanın mal ve evlada ortak olmasının kapsamına yeme, içme ve cimâ 
esnasında besmeleyi terk etmenin de girdiğini belirtir. Bu tür işlerde kişi, Allah'ın 
adını anmazsa -bu konudaki bir hadiste de geldiği üzere*- şeytan ona ortak olur. 
“Onlara” aslı olmayan süslü “vaadlerde bulun. Fakat şeytan onlara aldat- 
macadan başka bir şey va”detmez.” Onun va'dettiği, aslı olmayan bir batıldan 
ibarettir. Mesela şeytanın onlara günahları ve bozuk inançları süslü göstermesi 
ve -kendilerini hak üzere sanmaları için- bunlara karşılık mükâfat alacaklarını 
va'detmesi bu kabildendir. Ancak Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Şeytan sizi 
fakirlikle korkutur ve size hâyâsızlığı emreder. Allah ise size kendi katından 
bir mağfiret ve bolluk va”deder.” (el-Bakara, 2/268) 

65. Yüce Allah, şeytanın kullara neler yapmak istediğini haber verdikten ve 
onun fitnesinden neyle korunulabileceğini -ki bu, Allah'a kulluk, iman ve tevek- 
kül sahibi olmaktir m, sonra şöyle buyurmaktadır: “Benim gerçek kul- 
ayl Oka zn 
idt er salar Soar pi ine Allah, kullukları dolayısıyla her 
nuda O, onlara yeter. O'na KER eare ll kiii 

el k edip emrolunduğu şeyleri eksiksiz yerine 
getiren kimselere “vekil olarak Rabbin yeter.” 


CAR a NESİN 
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İNE AE AAA 
ANÉ ANIL E G s ia KEO 
5 Buhâri, 141; Müslim, 2018, 
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66- (Kulların!) Rabbiniz, lütfuna nâil olmanız için denizde gemileri 
sizin içir yüzdürendir. Doğrusu O, sizin için çok merhametlidir. 

67- Denizde size bir sıkıntı dokunduğu zaman O'nun dışında yal- 
vardıklarınız kaybolur gider (de yalnız Allah'a yalvarırsınız). 
Ama O, sizi kurtarıp karaya çıkarınca da yine yüz çevirirsiniz. 
Zaten insan çok nankördür. 

68- Yoksa siz, Allah'ın sizi karada yere geçirmeyeceğinden ya da üze- 
rinize taş yağdıran bir kasırga göndermeyeceğinden emin mi ol- 
dunuz? Sonra kendinize hiçbir koruyucu da bulamazsınız. 

69- Yoksa sizi tekrar o (denize) döndürüp de üstünüze kırıp geçiren 
bir fırtına göndermeyeceğinden ve küfrünüz/nankörlüğünüz 
yüzünden sizi boğmayacağından emin mi oldunuz? Sonra bize 
karşı bunun öcünü alacak kimse de bulamazsınız. 


66. Yüce Allah, denizde seyreden gemi ve benzeri araçları kulların emrine ve- 
rip bunları nasıl yapacaklarını ilham etmek suretiyle ihsan etmiş olduğu nimetini 
hatırlatmaktadır. O, bu deniz araçlarına da dalgalı denizi elverişli kılmış ve bu 
araçların deniz üzerinde yürümesini, böylelikle de kulların, gerek yolculuk, ge- 


rekse eşyalarını ve ticaret malları taşımak suretiyle onlardan yararlanmalarını 
kullarına olan rahmetinin bir tecellisidir. Zira O'nun, 


sağlamıştır. Bu da O'nun, i i 
ların istekleri ve faydalan doğrul- 


kullarına olam rahmet ve şefkati süreklidir. On 


tusunda olan her şeyi onlara ihsan eder. : n. 
67. O'nun yalnızca kendisinin hak mabud olduğuna delil olan rahmetinin bir 


tecellisi de şudur: Denizde oldukları sırada kullarına herhangi bir siant kan 
edip de dalgaların ardarda gelmesi dolayısıyla yok olmaktan n ER 
sa, rahatlık zamanlarında ölü ya da diri Allah'tan başka Yalar zn a 
lık kaybolup gider. Sanki hiçbir vakit onlara yalan en el 
varlıkların güçsüz, zayıf ve sıkıntıları gidermekten ne aciz kr li 
Buna karşın zorlu ve sıkıntılı hallerde bütün yaratılmış al ei geni A 
ları göklerin ve yerin yaratıcısına dua ederler. Bu hallerinde 


kararak O'na yönelirler. Ancak Yüce Allah, onların bu only giderecek ve 
onları kurtarıp karaya çıkaracak olursa daha önce Yüce Allah'a ma ettiklerini 
unutuverir ve faydası olmayan, zarar veremeyen, ne bir şey verebilen, ne de pir 
şeyi engelleyebilen varlıkları yine O'na ortak koşarlar. Rablerine, mutlak malik 
ve hükümdarlarına ihlasla dua etmekten ve ibadetten yüz çevirirler. Bu, insanın 
cahilliğinden ve nankörlüğünden kaynaklanır. Çünkü insan, nimetlere karşı çok 
nankördür. Yüce Allah'ın kendisine hidâyet verip de akl-ı selim, ihsan ve dosdoğ- 
ru yola hidâyet ettiği kimseler bundan müstesnadır. Böyleleri bilirler ki zorluk 
ve sıkıntıları açan, dehşetli hallerden kurtaran kim ise darlıkta da, bollukta da, 
kolaylıkta da, zorlukta da bütün amellerin yalnızca kendisine halis kılınmasını 
hakeden de yalnızca O'dur. Yüce Allah'ın yardımına mazhar olmayıp kendi zayıf 
aklıyla başbaşa bırakılan bir kimse, zorluk esnasında ancak o anki menfaatini ve 
sadece o halden kurtarılmasını düşünür. Kurtuluşu gerçekleşip de zorluğu ortadan 
kalkınca cahilliği sebebiyle Allah'ı aciz bıraktığını zanneder ve kalbine âhiret ah- 
vali bir tarafa, dünyevi akıbetlerle bile ilgili hiçbir şey gelmez. İşte bundan dolayı 
Yüce Allah, böylelerine şu buyruğuyla hatırlatmada bulunup öğüt vermektedir: 
68-69. “Yoksa siz, Allah'ın sizi karada yere geçirmeyeceğinden ya da 
üzerinize taş yağdıran bir kasırga göndermeyeceğinden emin mi oldunuz?” 
Yani O, her şeye gücü yetendir. Dilerse size altınızdan kara parçasını yere geçir- 
mek suretiyle ya da üstünüze çakıl taşları getiren bir fırtına göndermek suretiyle 
azap indirebilir ve bu azab ile sizi helâk edebilir. Zannetmeyin ki helak yalnızca 
denizdedir! Eğer böyle düşünüyorsanız o zaman “sizi tekrar o (denize) döndü- 
rüp de üstünüze kırıp geçiren bir fırtına göndermeyeceğinden,” yani önüne 
peleg het şeyi kırıp parçalayan oldukça şiddetli bir rüzgar göndermeyeceğinden 
mw Le sizi boğmayacağından emin mi ol- 
ER eşe i | n £i nü alacak kimse de bulamazsınız.” Yani 
3 Bi bir hak talebinde bulunamazsınız. Çünkü Yüce Allah, bu 
yaptığında sizlere zerre ağırlığı kadar dahi zulmetmemiştir. 
RAL EA ley Glee vü pl 
TEA ŞİŞ EE pl Rİ EÇ GE ey 
(ÖL ey 
70- Andolsun ki Biz, Âdemoğullarını şerefli kıldık, onları karada ve 


denizde taşıdık, onlara hoş ve temiz rızıkla, 


gerçekten rdan verdik ve onları 


yarattıklarımızın birçoğundan oldukça üstün kıldık. 
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70. Bu da Yüce Allah'ın, değeri ölçülemeyecek kadar büyük olan lütuf ve 
ihsanının bir parçasıdır. Allah, Ademoğullarını bütün yönleriyle değerli ve şe- 
refli kılmıştır. Onlara ilim ve akıl vererek, peygamberler göndererek, kitaplar 
indirerek üstün bir şeref ihsan ettiği gibi içlerinden veliler ve seçkin kullar da 
çıkarmıştır. Onlara gizli açık pek çok nimet ihsan etmiştir. Deve, katır, eşek ve 
diğer kara vasıtaları üzerinde “karada ve” gemiyle diğer deniz araçları üzerinde 
“denizde taşıdık, onlara hoş ve temiz” yiyecek, içecek, giyecek ve kendileriyle 
evlenilecek “rızıklar verdik.” Gerek duydukları ne kadar hoş ve temiz şey varsa 
mutlaka Allah onlara ihsan etmiş ve onu elde etmeyi onlara kolaylaştırmıştır. “ve 
onları gerçekten yarattıklarımızın birçoğundan,” onlara tahsis etmiş olduğu 
üstün meziyetlerle ve diğer yaratılmışların sahip olmadığı üstün faziletlerle “ol- 
dukça üstün kıldık.” Peki, kendilerine bunca nimeti ihsan eden ve üzerlerinden 
bunca sıkıntıyı açıp gideren yüce Zât'a gereği gibi şükretmeyecekler mi? İçinde 
bulundukları nimetler, o nimetleri ihsan edeni görmelerine engel olmasın, yoksa 
onlarla meşgul olmalarından dolayı Rablerine ibadetten gafil kalırlar, hatta o ni- 
metleri O'na isyanlarda kullanırlar! 


1k . 2 teme (EZA rare 
EE A Eği ia bliji mi 
MİLİ Bİ K O İLE 
71- O gün, her insan topluluğunu önderleriyle çağırırız. Kimin kita- 
bı sağ eline verilirse işte onlar kitapların/amel defterlerini (se- 
vinç içinde) okurlar ve onlara hurma çekirdeğinin ortasındaki 
ip kadar bile zulmedilmez. 
72- Kim de bu dünyada kör idiyse, 
daha da şaşırmıştır. 


âhirette de kördür ve yolunu 


71. Yüce Allah, insanların kıyamet günündeki hallerini haber vermekte ve ner 
insan topluluğunu beraberlerinde doğruya ileten hidâyetçileri ve m leriy aa 
racağını belirtmektedir ki bunlar da peygamberler ve onların ye ) GEN ai 
kimselerdir. Her ümmet, Allah'a arz edileceğinde kendilerini ENPA tiği 
rasülleri de hazır bulunacaktır. Amelleri, si ken ei a 
kitaba arzedilecek, o kitaba uygun olup olmadığı tespit e a dusi 
lar iki kısma ayrılacaklar: “Kimin kitabı,” dosdoğri e oğalıp kötülükleri 
onun kitabıyla hidâyet bulduğu, buna bağlı olarak da yi 


a e m 
azaldığı için “sağ eline verilirse işte onlar kitaplarını” onda görecekleri ve ken- 
dilerini sevindirecek şeylerden ötürü sevinçli ve neşeli bir şekilde “okurlar.” Ve 
işledikleri iyiliklerden herhangi birinin mükâfatı eksik verilmemek suretiyle “on- 
lara hurma çekirdeğinin ortasındaki ip kadar bile zulmedilmez.” 

72. “Kim de bu dünyada” hakkı görmeyen, onu kabul etmeyen, ona ita- 
atle boyun eğmeyen, aksine sapıklığa uyan bir “kör idiyse,” dünyada cennete 
götüren yolu izlemediği gibi “âhirette de” cennete götüren yolu göremeyecek 
bir “kördür ve yolunu daha da şaşırmıştır.” Çünkü amelin karşılığı, onun tü- 
ründen olacaktır. Kişi ne şekilde amel ederse ona o şekilde muamele edilecektir. 
Bu âyette, her ümmetin, dinine ve kitabına çağrılacağına, gereğince amel edip 
etmediğine bakılacağına, onların kendisine uymakla emrolunmadıkları başka bir 
peygamberin şeriatinden sorumlu tutulmayacaklarına, hiçbir kimseye karşı delil 
ortaya konulup da ona muhalefet etmedikçe azap edilmeyeceğine, hayır sahibi 
kimselere kitaplarının sağlarından verilip çok sevineceklerine, buna karşılık kö- 
tülük chli kimselerin bunun tam aksi durumda olacaklarına, yani aşırı gam, keder 


ve helâke maruu kalışları dolayısıyla kendi kitaplarını okuyamayacaklarına dair 
delil vardır. 


Mİ E E ia DİL İİ MA Y} 
GEN İSE AİŞE GİY SUE 
GEELY GELSİN ll, 


11135 , 2 
SAZ E va ia 
AK. 


İL İSE i E a 
(Diz 


(Müşrikler) neredeyse sana vahyettiğimizden başkasını uydurup 
Bize isnad edesin diye seni valıyimizden saptırıp fitneye düşü- 


makü (Eğer bunu yapsaydın) o takdirde seni dost edinecek- 
erdi. 


asi 


ERDİ AŞ 
73- 


74- Eğer Biz sana sebat vermemiş olsa: 
ydık az kals i 
olsa meyledecektin. a 


75- (Eğer bunu yapsaydın) o zaman Biz de sana hayatın da ölümün 


de azabını kat kat tattırırdık. Sonra bize 


da bulamazdın. karji hiçbir yardımcı 
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76- Seni sıkıştırıp neredeyse yurdundan çıkaracaklardı. (Eğer çıkar- 


salardı) o zaman kendileri de seni 
enin ardında ancak 
süre kalırlardı. SP üni 


71- Senden önce gönderdiğimiz peygamberler hakkındaki kanun da 
budur. Sen Bizim kanunumuzda hiçbir değişiklik bulamazsın. 


73. Yüce Allah, Rasülü Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'e lütuf ve ihsanını, 
onu her yolla fitneye düşürmeyi şiddetle arzu eden düşmanlarına karşı koruduğu- 
nu belirterek şöyle buyurmaktadır: “(Müşrikler) neredeyse sana vahyettiğimiz- 
den başkasını uydurup bize isnad edesin diye seni vahyimizden saptırıp fit- 
neye düşüreceklerdi.” Yani onlar, gerçekleştiremedikleri bir tuzak kurmuşlardı. 
Sana indirdiğimizden başkasını uydurup Allah'a iftira edesin diye hileler hazır- 
lamışlardı. Böylelikle sen onların hevâlarına uyacak şeyleri getirecek ve Allah'ın 
sana indirdiklerini terk edecektin. “O takdirde,” onların arzularını yerine getir- 
miş olsaydın “seni dost edineceklerdi.” Sen, o zaman onların candan sevdikleri, 
seçkin bir kimse olurdun. Onlar için en sevdiklerinden bile daha değerli olurdun. 
Allah'ın sana ihsan etmiş olduğu üstün ahlâki değerler, yakından da, uzaktan da, 
dost tarafından da, düşman tarafından da sevilen güzel edebin dolayısıyla onların 
kalbinde yer ederdin. Fakat şunu bil ki sana bu şekilde düşmanlık etmeleri ve kar- 
şı çıkmaları, bizatihi senin için değil, getirdiğin haktan dolayıdır. Nitekim Yüce 
Allah şöyle buyurmaktadır: “Onların söylediklerinin seni üzdüğünü elbette 
biliyoruz. Ancak onların yalanladığı sen değilsin. Bilakis o zalimler bile bile 
Allah'ın âyetlerini inkâr ediyorlar.” (el-En'âm, 633) 

74. Bununla beraber “eğer Biz sana” hak üzere “sebat vermemiş” ve sana 
“olsaydık” çokça ısrarları ve senin 


onların çağrılarını reddetmeyi ihsan etmemiş 
“az kalsın onlara biraz da 


onların hidâyet bulmalarını arzulaman dolayısıyla 
olsa meyledecektin.” 
75. Eğer onların arzularına meyletmiş olsa: 


da, ölümün de azabını kat kat” dünyada da, de aza p 
“tattırırdık.” Bunun sebebi, Yüce Allah'ın senin üzerindeki kemal derecesinde- 


ki nimeti ve senin bilginin kemal derecesinde oluşudur. “Sonra mi elemi 
na gelecek olan bu azaptan seni kurtaracak “hiçbir yardımcı da bulam K 


uhafi 
Fakat Yüce Allah, seni şerre götüren sebeplere karşı korumuş ve e 7 e 
sebat vermiş ve seni dosdoğru yola iletmiştir. Böylece hiçbir şı 


ydın “o zaman biz desana hayan 
âhirette de azabı kat kat fazlasıyla 


etmiştir. Sana 
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i in üzeri i nimeti mükemmeldir, sana olan 
de onlara meyletmedin. O'nun senin üzerindeki A 


ihsanı en ileri derecededir. 
76-17. “Seni sıkıştırıp neredeyse yurdundan çıkaracaköardı.” Yani arala- 


nnda kalmanı istemediklerinden dolayı seni az kalsın yurdundan (Mekke'den) çı- 
kartma ve oradan sürme noktasına geldiler. Eğer bunu yapacak olsalardı, senden 
sonra aradan fazla bir zaman geçmeden ilâhi ceza gelip onları bulurdu. Nitekim 
Yüce Allah'ın, bütün ümmetler hakkında geçerli, hiçbir şekilde değiştirilemeyen 
ve yürürlükten kaldırılamayan sünneti/kanunu budur: Bir ümmet, rasülünü yalan- 
layıp onu arasından çıkartmışsa Allah onları dünyada mutlaka cezalandırmıştır. 
Kâfirler de Peygamber'e tuzak hazırlayıp O'nu yurdundan çıkarınca aradan kısa 
bir süre geçmişti ki Allah, Bedir'de onları bozguna uğrattı, ileri gelenleri katledil- 
di ve güçleri darmadağın oldu. Allah'a hamd u senâlar olsun. 

Bu âyetlerde kulun, Allah'ın sebatına çok ileri derecede muhtaç olduğuna de- 
lil vardır. O nedenle kulun, kendisine iman üzere sebat vermesi için Rabbine çok- 
ça yalvarıp yakarması, bunu gerçekleştirecek her sebebe sarılması ve bu uğurda 
gayretini ortaya koyması gerekir. Çünkü Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem insan- 
ların en mükemmeli olduğu halde Allah ona, “Eğer Biz sana sebat vermemiş 
olsaydık az kalsın onlara biraz da olsa meyledecektin” buyurduğuna göre, 
onun dışındakilerin durumunu var sen düşün! 

Yine bu buyruklarda Yüce Allah, Rasülüne, ona olan lütuf ve ihsanını, onu 
kötülükten korumasını hatırlatmaktadır. Bu da Allah'ın, kötülüğün sebepleri ha- 
zırken kendi lütfuyla kullarını koruması ve iman üzere onlara sebat vermesi şek- 
lindeki lütuf ve ihsanının onlar tarafından farkına varılmasından hoşnut olduğuna 
delildir. 

Yine bu buyruklarda şuna da delil vardır: Kulun mertebesi ne kadar yüksek 
olur ve Yüce Allah'ın onun üzerindeki ardı arkası kesilmeyen nimetleri ne kadar 
çok olursa -o, kınanmayı gerektirecek bir iş yaptığı taldirde- 
büyük olur ve suçu da kat kat fazla olur. 
bir iş yapsaydı -hâşâ- 


günahı da o oranda 
Çünkü Yüce Allah, Rasülüne, şâyet böyle 
işy ona azabın kat kat tattırılacağını bildirmiştir. Bu buyruklar- 
daki bir husus da şudur; Allah bir ümmeti helâk etmeyi murad etti mi o ümmetin 
suçları artar, büyür ve çoğalır. Bundan dolayı Allah'ın o ümmet hakkındaki azap 
sözü hak olur ve o ümmete azabını gönderir. 

Nitekim peygamberini aralarından 


, çıkaran ümmetler hakkınd: i- 
Ši sünneti/kanunu da bu şekildedir. ük 
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78- Güneşin (batıya) kaymasından gecenin kararmasına kadar (olan 


vakitlerde) namazı dosdoğru kıl! Bir de sabah namazını... Çün- 
kü sabah namazı şahitlidir. 


79- Gecenin bir kısmında da sana mahsus fazladan Kur'ân'la tehec- 
cüd kıl! Umulur ki Rabbin seni övülmüş bir makama çıkarır. 

80- Ve de ki: “Rabbim, beni gireceğim yere doğrulukla girdir, çıka- 
cağım yerden de doğrulukla çıkar ve tarafından bana destekle- 
yici bir delil ver.” 

81- De ki: “Hak geldi, batıl yok olup gitti. Çünkü batıl, yok olmaya 
mahkumdur.” 


78. Yüce Allah, peygamberi Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'e şöyle em- 
retmektedir: “Güneşin (batıya) kaymasından,” yani tam tepeye geldikten sonra 
batıya doğru kaymasından... (bunun kapsamına öğle ve ikindi namazları girer.) 
“Gecenin kararmasına kadar,” (bunun da kapsamına akşam ve yatsı namazları 
girer) “namazı dosdoğru kıl,” zahiren ve batınen, vakitleri içinde, eksiksiz ve 
dosdoğru kıl. “Bir de sabah namazını”/Kur'an'ını, sabah namazının “Kur an 
diye adlandırılması, bu namazda diğerlerine göre daha wan miktarda Aan a 
okumanın meşru oluşu ve bu namazdaki kıraatin fazileti dolayısıyladır. Ç kü 
Yüce Allah, bu namazda gece ve gündüz meleklerini hazır potindurur ERA 
da buna şahit olurlar. Bu âyet-i kerimede farz olan beş e ke mii 
belirtildiği gibi bu vakitlerdeki namazların da farz olduklarını wi Gi ii 
Çünkü namazların özellikle bu vakitlerde kılınması emredilmiştir. e 
namazın sıhhati/kabulü için şart olduğu ve namazın Lape ML Li 
duğu anlaşılmaktadır. Çünkü Yüce Allah, bu e SRP EE 
kılınmasını emretmektedir. Aynı sekilde ozir i ay da kılınacağını) da gös- 
nın, akşam ve yatsı namazlarının cem edileceğini ( ii arie i a 
termektedir. Çünkü Yüce Allah, bu namazların vakitlerini bi 


a Kur” nın fazileti ayrıca 
Yine sabah namazının ve bu namazda uzunca Kur'an okuma 
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rükün olduğu da bu ayetten anlaşılmaktadır. Çün- 
dını alacak olursa bu, o bölümün farz 
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namazda Kur'an kıraatinin bir 
kü bir ibadet, onun bölümlerinin birinin a: 
olduğuna delildir. 4 

79. “Gecenin bir kısmında da,” yani gecenin diğer vakitlerinde de “sana 
mahsus fazladan Kur'ân'la teheccüd kıl!” Böylelikle gece namazı -diğerlerin- 
den farklı olarak- senin kadrinin ve derecelerinin daha çok yükselmesine sebep 
olsun. Başkaları içinse böyle bir namaz, günahlarına kefarettir. Bu buyruğun şu 
anlamda olma ihtimali de vardır: Beş vakit namaz, sana da, mü'minlere de farz- 
dır. Gece namazı ise böyle değildir. Bu, sadece özel olarak sana farzdır. Senin 
Allah nezdindeki değerin dolayısıyla, sevabının çoğalması ve böylece Makam-ı 
Mahmud'a ulaşman için Yüce Allah senin vazifelerini daha da artırmıştır. 
Makam-ı Mahmud ise büyük şefaat makamı olan, evvelkilerin de, sonrakilerin de 
kendisi dolayısıyla senden övgüyle söz edecekleri bir makamdır. Çünkü o sırada 
insanlar, önce Âdem'den, daha sonra da sırasıyla Nüh, İbrahim, Mâsâ ve İsâ'dan 
-hepsine selâm olsun- şefaat etmelerini isteyecekler, onların her biri bunu yapama- 
yacağını söyleyerek özür beyan edip bu isteği geri çevirecektir. Nihâyet bütün 
insanlar, Âdemoğullarının efendisinin şefaat etmesini isteyecekler ki Yüce Allah, 
o konumun dehşet ve sıkıntılarından kendilerine merhamet etsin. Peygamber de 
Rabbi nezdinde şefaatçi olacak, Allah onun şefaatını kabul edecek ve öncekile- 
rin de, sonrakilerin de imrenecekleri bir konuma onu yükseltecektir. Böylelikle 
Peygamber'in bütün insanlara büyük bir iyiliği ve lütfu olacaktır. 

80. “Ve de ki: Rabbim, beni gireceğim yere doğrulukla girdir, çıkacağım 
yerden de doğrulukla çıkar.” Yani benim bütün giriş ve çıkışlarım senin itaatine 
ve rızana uygun olsun. Bu, onların ihlâsı ve emre uygunluğunu da içerir. “Tara- 
e e e mel kulunu ai lan 

id eri hayır olur ve bütün halleri onu Rabbine yakınlaş- 
unr. Her bir durumda o durumuna dair açık bir delili bulunur, 


: ei Bu da faydalı ilmi, 
salih ameli, bütün meseleleri ve bunlara dair delilleri bilmeyi 


içerir, 

81. “De ki: Hak geldi, batıl yok olup gitti.” Hak, Yüce lab Rasülü Mu- 
hammed sallallahu aleyhi ve sellem'e vahyetliği her şeydir. İşte Allah ona şunu ilan 
etmesini emretmektedir: Artık karşısında hiçbir şeyin duramayacağı hak gelmi: 
batıl ise yok olup gitmiş, sona ermiştir. “Çünkü batıl, yok olma wi iy 
dur.” Batılın sıfatı, niteliği budur. Fakat bazen hak, pa karşısı E pe ii 
batılın bir gücü olur ve o rağbet görür. Ancak hak geldi mi batıl eni lin 
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kıpırdamaya bile mecali kalmaz. Bundan dolayı batıl, ancak Allah” 


illerinin bili iği ın âyet ve de- 
lillerinin bilinmediği zaman ve mekânlarda revaç bulur. ý j 


AE 5 7 re di EM 
(O ÜL AZN eme Beys, Y 


82- Biz, Kur'an'dan mü'minler için şifa ve rahmet olan şeyler indi- 
riyoruz. Bunlar, zalimlerin ise ancak hüsrânını arttırır. 


82. Kur'an, şifa ve rahmeti içerir. Ancak bu, herkes için değil, sadece O'na iman 
eden, âyetlerini tasdik eden ve gereğince amel edenler içindir. Onu tasdik etme- 
mek yahut gereğince amel etmemek suretiyle zalim olanlara gelince, onun âyetleri 
onların ancak hüsranlarını artırır. Zira bu Kur'an ile onlara karşı ilâhi delil ortaya 
konmuş olur. Kur'an'ın içerdiği şifa; şüphe, cehalet, bozuk görüş, sapmalar, kötü 
maksatlar gibi kalbi hastalıkların bütünü için geçerlidir. Çünkü Kur'an, kendisi va- 
sıtasıyla her türlü şüphe ve cehaletin ortadan kalktığı ilm-i yakini/kesin bilgiyi, ay- 
rıca Allah'ın emrine aykırı her türlü arzu ve isteğin giderilmesi için de öğüt ve ha- 
tırlatma içerir. Kur'an aynı zamanda bedeni hastalık ve ağrılara da şifadır. Rahmet 
oluşuna gelince Kur'an-ı Kerim'de kulun işlemeye teşvik edildiği ve onu rahmete 
ulaştıran pek çok sebep ve vesile yer alar. Kul, bunları yerine getirirse ebedi rahmet 
ve mutluluğa, dünyevi ve uhrevi mükâfata nail olur. 


(Oua İNE A EL } 
83- İnsana nimet verdiğimiz zaman (itaatten) yüz çevirir ve yan çi- 
zer, Ona kötülük dokunduğu zaman da büsbütün ümitsizliğe 


düşer. 


t verdikleri müstesnâ insanın insan olması bakı- 


83. Allah'ın kendisine hidâyet 
olursa 


udur. Şöyle ki Yüce Allah, insana bir nimet ihsan edecek 


mından tabiatı bi i f 
ne karşı gelir, yan çizer, O'na 


i ini bbi. 
o, bu nimetlerden dolayı sevinir, hatta şımarır. Ral karşı gelir, ya i 
şükretmez ve O'nu anmaz. “Ona” hastalık ve benzeri bir “kötülük yi 
Bu zaman da” hayırdan yana “büsbütün ümitsizliğe düşer. A a we 
umudunu keser ve içinde bulunduğu halin ebediyen devam edeceğini zanneder. 


Yüce Allah’ın hidâyet verdiği kimseler, nimetlere erdiklerinde Rabbe itaatle bo- 


k annda da Allah'a 
yun eğerler ve nimetlerine şükrederler. Darlık ve sıkıntı zamanların: 
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yalvarıp yakarırlar, O'ndan esenlik diler, içinde bulundukları durumun sona erdi- 


rilmesini umarlar. Böylelikle karşı karşıya kaldıkları bela ve musibet hafifler, 


(Oy Aİ ) 


84- De ki: “Herkes kendi karakterine göre amel eder. Rabbiniz, ki- 
min daha doğru yolda olduğunu en iyi bilir.” 


84. “De ki: Herkes,” her insan “kendi karakterine göre amel eder.” Yani 
kendisine uyan şekilde iş yapar. Eğer o, iyi ve seçkin kimselerden ise onlara an- 
cak alemlerin Rabbinin rızası için yapılacak ameller yakışır. Eğer ilahi yardım- 
dan mahrum olan bir kimse ise onlara da ancak yaratılmışlar için amel etmek ve 
ancak çıkarlarına uyan şeyleri yapmak yakışır. “Rabbiniz, kimin daha doğru 
yolda olduğunu en iyi bilendir.” Kimin hidâyete elverişli olduğunu bilir ve ona 
hidâyet ihsan eder. Hidâyete elverişli olmayan kimselere ise yardımını gönder- 
mez ve onları hidâyet etmez. 


KÖSE Şİ ARİ ES Y 
85- Sana rühu soruyorlar. De ki: “Rüh, Rabbimin emrindendir, Size 
ilimden ancak pek az bir bilgi verilmiştir.” 


85. Bu buyruk, işi yokuşa sürmek, inatlaşmak, muhatabı zora sokmak mak- 
sadıyla soru sorup daha önemli şeylere dair soru sormayan kimselerin 
rinden vazgeçmeleri gerektiği emrini içermektedir. Hi i 
niteliğini söyleyemeyeceği, 


bu işle- 
çbir kimsenin doğru dürüst 
keyfiyetini anlatamayacağı kapalı hususlardan biri 
olan ruha dair soru sormaları da böyledir. Halbuki onlar, 
bilgide bile yetersizdirler, ; 


Bundan dolayı Yüce Allah, Rasülüne, bu so, 
emretmektedir: “Rûh, Rabbimin emrindendir. 


kullar için gerekli olan 


rularına karşılık şöyle demesini 
” Yani Allah'ın kendilerine “o” 
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86- Andolsun ki eğer dilersek sana vahyettiğimizi (kalbinden) silip 
alırız. Sonra bize karşı bir yardımcı da bulamazsın. 


87- Ancak Rabbinden bir rahmet olarak (böyle yapmadık). Gerçek- 
ten O'nun, senin üzerindeki lütfu pek büyüktür. 


86-87. Allah, Kur'an'ın ve Rasülüne ilettiği vahyin hem ona hem de kullarına 
bir rahmet olduğunu, Rasulünün üzerindeki kayıtsız şartsız en büyük nimetin de bu 
vahiy olduğunu haber vermektedir. Hiç şüphesiz Allah'ın ona olan bu lütfu, takdir 
edilemeyecek kadar büyüktür. O halde sana Kur'an-ı Kerim'i lütfeden O Yüce Zat, 
onu senden almaya da kadirdir. Sonra sen, onu sana geri çevirecek bir kimse de bu- 
lamazsın, bu hususta Allah nezdinde iltimas edecek birini de bulamazsın. O halde 
sen, Kur'an dolayısıyla sevin. O Kur'an sayesinde gözün aydın olsun. Yalanlayı- 
cıların yalanmaları ve sapıkların alayları da seni üzmesin. Çünkü onlara nimetlerin 
en üstününü sunduğun halde Allah nezdindeki değersizlikleri ve Allah'ın onları 
yardımından mahrum bırakması dolayısıyla onlar bu nimeti reddettiler. 


2 rge de o SAÇ es a pe sezer EA 
SAI YL i e A eii yii Y 
b e sam 7 
LO h g pran É 
88- De ki: ‘Andolsun bu Kur’an’ın bir benzerini getirmek için in- 


sanlar ve cinler bir araya toplansalar, birbirlerine yardımcı ol- 
salar dahi yine de onun benzerini getiremezler.” 


88. Bu buyruk, Rasül'ün getirdiğinin doğruluğuna ve gerçekliğine dair kesin 
bir delil ve apaçık bir belgedir. Çünkü Yüce Allah, bu buyrukla insanlara da, cin- 
lere de onun benzerini getirmeleri için meydan okumakta, hepsi bu konuda birbir- 
lerine yardımcı olsalar dahi buna asla güçlerinin yetmeyeceğini ve onun benze- 
rini meydana getiremeyeceklerini haber vermektedir. Nitekim haber verdiği gibi 
de olmuştur. Çünkü Kur'an'ı yalanlayan Kur'an düşmanlarının, Peygamber in 
getirdiği bu vahyi hangi yolla olursa olsun reddetmelerini gerektirecek pek sok 
sebep vardı. Üstelik onlar Arap dilini çok iyi bilen kimseler jailer, Faer onlar, 
buna güç yetirip böyle bir şey yapma imkânları olsaydı hiç şüphesiz a iğ 
parlardı. Ama ister istemez bu meydan okumaya boyun eğdiler ve ona karşı çık- 
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maktan acze düştüler. Hem topraktan yaratılmış, bütün yönleriyle eksik, doğru 


dürüst bilgisi, kudreti, iradesi, meşieti, kelâmı ve kemali ii BE iy 
müstesnâ- bulunmayan bir yaratılmış, nasıl olur da yerin ve göklerin i, > 
tün gizliliklere muttali olan, mutlak kemal, mutlak hamd, pek büyük şan ve serei 
sahibi, eğer denizler -yedi deniz daha katılarak- mürekkep olsa, ağaçların tümü 
de kalem olsa kendisinin kelimeleri tükenmeden bu mürekkebin biteceği ve ka- 
lemlerin tükeneceği o yüce Zatın sözüne benzer bir söz ortaya koyabilir? Bu nasıl 
olabilir?! Zira hiçbir yaratılmış, sıfatlarında Allah'a benzemiyorsa O'nun kelâmı 
da hiçbir kimseninkine benzerlik arzetmeyen sıfatlarından biridir. Zatında, isim- 
lerinde, sıfatlarında ve fiillerinde O'nun bir benzeri yoktur. O'nun şanı yüce ve 
mübarektir. O halde Allah'ın kelâmı ile yaratılmışın kelâmını birbirinden ayırt 
edemeyene, Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'in Kur'an” iftira ile Allah'a isnad 
ettiğini ve onu kendiliğinden ortaya koyduğunu iddia edene yazıklar olsun! 


OE İLE E Se İŞL Y 


vE ea DA 


İSEK LKKA ai i O ak FEN a s 


d Laa Ğİ İŞ EE İŞ O A il Agi 


DİLLİ YALAR İL O 
LAG Lİ DALİ EŞ 
e KONİ 
89- Andolsun Biz, bu Kur'an'da insanlara her misalden türlü türlü 

em yaptık. Yine de insanların çoğu küfürde diretmiş- 


90- Dediler ki: “Bize yeryüzünden bir pınar fışkırtmadıkça asla sana 
önanmayacağız.* 

91- “Yahut senin hurmalıklardan ve asmalardan bir bahçen olmalı 
ve aralarından şarıl şarıl ırmaklar akıtmalısın.? 


“Ya da iddia ettiğin gibi gökyüzünü üzerimize parça parça dü- 


şürmelisin veya Allah'ı ve melekleri topluca karşımıza getirme- 
lisin.’ 


92- 
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93- “Yahut altından bir eyi 
(aikin ak > evin olmalı veya göğe çıkmalısın ki bize 

gi ! n) okuyacağımız bir kitap indirmedikçe oraya çıktığına 
da inanmayız. De ki: ‘Rabbimi tenzih ederim! Ben ancak pey- 
gamber olarak gönderilmiş bir insanım” 

94- Kendilerine hidâyet geldiği zaman insanları iman etmekten alı- 
koyan tek şey, onların, “Allah bir insanı mı peygamber gönder- 
miş?” demeleri olmuştur. 

95- De ki: ‘Eğer yeryüzünde (insanlar yerine) yerleşip yürüyenler 
melekler olsaydı Biz de onlara gökten melek bir peygamber 
gönderirdik.” 

96- De ki: “Benim ve sizin aranızda şahid olarak Allah yeter. Şüphe- 
siz ki O, kullarından haberdardır ve onları hakkıyla görendir.” 


89. “Andolsun Biz, bu Kur'an'da insanlara her misalden türlü türlü açık- 
lamalar yaptık.” Yani Biz, bu Kur'an'da öğütleri ve misalleri çeşit çeşit anlattık. 
Kulların ihtiyaç duydukları anlamları da tekrar tekrar beyan ettik ki insanlar öğüt 
alsın ve sakınsınlar. Ancak Yüce Allah'ın kendilerini mutlu kimseler arasında 
takdir etmiş olduğu ve tevfikiyle kendilerine yardımını esirgemediği pek az kim- 
se dışında öğüt ve ibret alan olmadı. İnsanların çoğunluğu ise bütün nimetlerin en 
büyüğü olan bu nimeti nankörlükle karşılamaktan başka bir şey yapmadı ve bu 
nimet karşısında zalim ve cahil nefislerinin arzu ettiği, Kur'an'ın âyetleri dışında 
birtakım mucizeler getirilmesini istediler ve ona karşı inatlaştılar. Her türlü delili/ 
belgeyi ihtiva eden Kur'an'ı getiren Allah'ın Rasülüne şöyle dediler: 

90-93. “Bize yeryüzünden bir pınar,” akıp duran ırmaklar “fişkırtmadık- 
ça asla sana inanmayacağız. Yahut senin hurmalıklardan ve asmalardan bir 
bahçen olmalı” tâ ki pazarlarda dolaşma, gidip gelme ihtiyacından kurtulasın “ve 
aralarından şarıl şarıl ırmaklar akıtmalısın. Yahut iddia ettiğin gibi gökyüzü- 
nü üzerimize parça parça düşürmelisin,” gökten üzerimize azap getirmelisin. 
“Allahı ve melekleri topluca karşımıza getirmelisin.” Gnl hep birlikte ii 
ya da göreceğimiz şekilde karşımıza gelsinler ve senin getirdiler ği il 
lik etsinler. “Ya da altından,” altın ve değerli şeylerle süslenmiş bireyin 0 iz 

«mi2 bir şekilde “çıkmalısın” bununla birlikte “bize 
veya göğe,” görüp fark edeceğimiz bir şekilde çı ei açi 
(gökten) okuyacağımız bir kitap indirmedikçe BRA aday sürü 
Bütün bunlar, işi yokuşa sürmek ve muhatabı Zora so! 
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müş, insanların en akılsızlarının ve zalimlerinin hakkı reddetmeyi ve dar ea 
saygısızlığı içeren sözleri olduğu, Allah Rasûlü dem âyetleri ei şi i cugu 
için Yüce Allah, ona kendi zatını tenzih etmesini, Rabbimi tenzil e erim! de- 
mesini emretmektedir. Yani benim Rabbim sizin söylediklerinizden pek yüce ve 
münezzehtir. O, hüküm ve mucizelerinin, onların bozuk heva ve sapık görüşlerine 
tabi olmasından münezzehtir. “Ben, ancak peygamber olarak gönderilmiş bir 
insanım!” Bu söylediğiniz hususlarda elimden bir şey gelmez. 

94. İşte insanların pek çoğunu iman etmekten alıkoyan sebep budur. Çünkü 
onlara gönderilen peygamberler kendi cinslerinden bir insan idi. Yüce Allah'ın 
kendilerinden bir insanı peygamber göndermiş olması, insanlara rahmetinin bir 
tecellisidir. Çünkü insanlar, bu vahiyleri meleklerden direkt olarak alamazlar. 

95. “De ki: Eğer yeryüzünde” insanlar yerine “yerleşmiş yürüyen melekler 
olsaydı Biz de onlara gökten,” ondan vahyi alma imkânları dolayısıyla “melek 
bir peygamber gönderirdik.” 

96. “De ki: Benim ve sizin aranızda şahit olarak Allah yeter.” Yüce 
Allah'ın, rasülüne olan tanıklıklarından biri, onu mucizelerle ve indirmiş olduğu 
âyetlerle desteklemesi, ayrıca ona düşman olan ve onunla mücadeleye girişenlere 
karşı da ona yardım etmesidir. Eğer Yüce Allah'a birtakım sözleri uydurup yalan 
düzmüş olsaydı şüphesiz Allah, ona ilahi azabını göndererek şahdamarını kopar- 
trdi. “Şüphesiz ki O, haberdardır ve onları hakkıyla görendir.” O, her şeyden 
haberdar olan ve her şeyi görendir. Kullarının hiçbir hali O'na asla gizli kalmaz. 
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DAYİ géi EŞEN 
97- Allah kimi hidâyete erdirirse işte doğru yow bulan odur. Kimi 
de saptırırsa artık onlar için O'ndan başka hiçbir dost bula- 
erik vi el kıyamet günü kör, dilsiz ve sağır olarak yü- 

n haşredeceğiz. Varacakları 

yer de cehe: 

ateşi zayıfladıkça Biz onlara alevi artırırız. li 
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98- Bu, onların cezasıdır; çünkü onlar âyetlerimizi inkar ettiler ve 
‘Biz bir yığın kemik ve çürüyüp toprak olduğumuz zaman mı, 
evet biz (bu haldeyken) mi yeniden yaratılıp diriltileceğiz?” de- 
diler. 

99- Onlar, gökleri ve yeri yaratmış olan Allah'ın, (ölümlerinden son- 
ra) onların bir benzerini yaratmaya kadir olduğunu görmediler 
mi? O, onlar için bir ecel tayin etmiştir ki onda hiçbir şüphe 
yoktur. Fakat zalimler küfürde diretmektedirler. 

100- De ki: “Eğer Rabbimin rahmet hazinelerine siz sahip olsaydı- 
nız, tükenir korkusuyla muhakkak cimrilik ederdiniz.’ Zaten 
insan pek cimridir. 


97. Yüce Allah, hidâyet verenin ve saptıranın yalnızca kendisi olduğunu haber 
vermektedir. Allah kime hidâyet verir, ona kolay olan yolu hazırlar ve onu zor 
olan sapıklık yolundan da uzak tutarsa işte gerçekten hidâyet bulan kişi odur. 
Allah kimi de saptırır, ona yardım etmeyip kendi haline bırakırsa işte Allah'tan 
başka onu hidâyete iletecek hiç kimse olmaz. Yüce Allah, böylelerini rezil rüsvay 
etmek için onları yüzleri üzere kör, sağır ve dilsiz olarak haşredecektir. Göreme- 
yecekleri, konuşamayacakları ve hiçbir şey işitemeyecekleri bir halde diriltecek 
ve o vakit Allah'ın azabına karşı onlara yardım edecek hiçbir dost ve yardım- 
cı da olmayacaktır. “Varacakları yer de,” yani karar kılıp yerleşecekleri barı- 
nakları da “cehennemdir,” her türlü üzüntüyü, gamı, kederi ve azabı barındıran 
cehennem!“Onun ateşi zayıfladıkça,” sönmeye başladıkça “Biz onlara alevi 
artırırız.” Yani içinde bulundukları ateşin alevini daha da çoğaltırız. Böylece 
azapları hiçbir şekilde dinmez. Onlar hakkında ölüm hükmü de verilmez ki öl- 
sünler. Azapları da hiç hafifletilmez. 

98. Yüce Allah, bu şekilde onlara azap etmekle onlara zulmetmez. Aksine 
O'nun âyetlerini kabul etmedikleri, peygamberlerin haber verdiği ve ilâhi kitap- 
ların açıkça bildirdiği ölümden sonra dirilişi ve Rablerinin mükemmel kudretini 
inkâr ederek O'nun aciz olduğunu söylemelerinin karşılığı olarak cezalandırıla- 
caklardır. Nitekim onlar “*“Biz bir yığın kemik ve çürüyüp toprak olduğumuz 
zaman mı, evet biz (bu haldeyken) mi yeniden yaratılıp diriltileceğiz?” de- 
diler.» Yani böyle bir şey olamaz, dediler. Çünkü bu, onların doğru çalışmayan 
akıllarına göre son derece uzak bir ihtimaldir. 
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99. “Onlar” insanların yaratılışından daha büyük olan “gökleri ve yeri ya- 
ratmış olan Allah'ın, (ölümlerinden sonra) onların bir benzerini yaratmaya 
kadir olduğunu görmediler mi?” Evet, O elbette ki bun kadirdir, gücü yeter. 
Fakat O, “onlar için bir ecel tayin etmiştir ki onda hiçbir şüphe yoktur. Bu 
ecelde en ufak bir tereddüt yoktur. Yoksa eğer O dilese bu ecellerini ansızın ge- 
tirir. Öldükten sonra dirilişe dair bunca delil/belge ortaya konulmasına rağmen 
“zalimler,” zulüm ve iftiralarından dolayı “küfürde diretmektedirler.” 

100. “De ki: Eğer Rabbimin” tükenmek bilmeyen ve yok olmayan “rahmet 
hazinelerine siz sahip olsaydınız, tükenir korkusuyla,” Allah'ın hazinelerinin 
tükenmesi imkânsız olduğu halde “muhakkak cimrilik ederdiniz.” Ama “za- 
ten insan çok cimridir.” Cimrilik/pintilik onun tabiatında vardır. 

PESEN T ENEAN AĞ 
2. Bat 


Gİ MİLİ TİLEK AN GAZ İN 


AE NG AE sen > VERA ii 


KE KA İZ E ENİ Sa ike ŞA 
(Od 

101- Andolsun ki Biz, Müsâ'ya apaçık dokuz mucize verdik. İşte 
İsrailoğullarına sor: Musa onlara geldiğinde Firavun ona, ‘Ey 
Müsâ, ben senin kesinlikle büyülenmiş olduğunu düşünüyo- 
rum.’ demişti. 

102- O da demişti ki: “Sen bunları, birer ibret olmak üzere, göklerin 
ve yerin Rabbinden başkasının indirmediğini gayet iyi biliyor- 
sun. Ey Firavun! Ben de senin gerçekten mahvolduğunu düşü- 
nüyorum.” 

103- Bunun üzerine Firavun onları ülkeden sürüp çıkarmak istedi. 
Biz de onu ve beraberindekileri hep birlikte suda boğduk. 

104- Onun (helakinin) ardından İsrailoğullarına Şöyle dedik: “O ülke- 
ye yerleşin. Ahiret vaadi gelince hepinizi bir araya getireceğiz.” 
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olarak göndermiş ve ona “apaçık dokuz mucize” vermiştik. Bunların her biri, 
maksadı hakka tâbi olmak isteyenler delil olarak yeterliydi. Yılana dönüşen asa, 
tufan, çekirge, haşerat, kurbağalar, kan, el, denizin yarılması gibi mucizeler bun- 
lardandır. Eğer bunlardan biri hakkında şüphen varsa, “İşte İsrailoğullarına sor: 
Musa, onlara geldiğinde Firavun ona,” bu delil ve mucizelere rağmen ““Ey 
Müsâ, ben senin kesinlikle büyülenmiş olduğunu düşünüyorum.” demişti.” 

102. “O da,” Müsâ da ona “demişti ki:” Ey Firavun! “Sen bunları,” bu mu- 
cizeleri, kendi katından kulları için “birer ibret olmak üzere, göklerin ve yerin 
Rabbinden başkasının indirmediğini gayet iyi biliyorsun.” Senin söylediğin 
sözler gerçeği yansıtmıyor. Sen, bu sözleri ancak kavmine karşı bir propaganda 
olsun diye ve onları küçümsediğin için söylüyorsun. “Ey Firavun! Ben de senin 
gerçekten mahvolduğunu düşünüyorum.” İlahi gazaba uğramış ve azaba atıl- 
mış biri olarak görüyorum. Yazıklar olsun sana! Sen bu halin dolayısıyla kınan- 
mış ve lanete uğramış bir kişisin. 

103. “Bunun üzerine” Firavun “onları ülkeden sürüp çıkarmak,” oradan 
uzaklaştırmak “istedi. Biz de onu ve beraberindekileri hep birlikte suda boğ- 
duk.” Ve onların toprakların/yurtlarını İsrailoğullarına miras bıraktık. Bundan 
dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 

104. “Onun (helakinin) ardından İsrailoğullarına şöyle dedik: O ülkeye 
yerleşin. Ahiret vaadi gelince hepinizi” herkesin, amelinin karşılığını görmesi 
için “bir araya getireceğiz.” 


105- Biz onu hak ile indirdik, o da hak ile indi. Seni de ancak bir 
müjdeci ve bir uyarıcı olarak gönderdik. 


105. Yani Biz, Kur'an-ı Kerim'i kullara emirlerimizi vermek, yasaklarımızı 
bildirmek, bunların mükâfat ve cezalarını anlatmak üzere hak ile indirdik. “O 
da hak ile,” doğrulukla, adaletle ve kovulmuş bütün şeytanlara karşı korunarak 
“indi. Seni de ancak” Allah'a itaat edenlere, dünya ve âhirette mükâfatı belir- 
ten “bir müjdeci,” Allah'a isyan eden kimseler için de dünya ve âhirette cezayı 
bildiren “bir uyarıcı olarak gönderdik.” Bu, kendisiyle müjde verilip uyarılan 
şeye dair açıklama yapmayı da içine alır. 


323 Jfa j Olu SELİN Si İSİ 
Kayar SİA EZ yö üçe da tane laz 
(ORG MZ OS © Yİ 
106- Biz onu kısım kısım indirdiğimiz bir Kur'an kıldık ki insanla- 
ra ara ara okuyasın. Biz onu (ihtiyaç hasıl oldukça) peyderpey 

indirdik. 

107- De ki: “Ona ister iman edin, ister iman etmeyin. Şüphesiz o, 
bundan önce kendilerine ilim verilmiş olanlara okununca onlar, 
çenelerinin üzerine secdeye kapanırlar.” 

108- Ve derler ki: “Rabbimizi tenzih ederiz. Rabbimizin vaadi mut- 
laka gerçekleşecektir.” 

109- Ağlayarak çeneleri üstü (secdeye) kapanırlar ve bu (Kur'ân), 
onların huşusunu artırır. 


106. Yani biz, bu Kur'an'ı, doğru yolu sapıklıktan, hakkı batıldan ayırdedici 
olmak üzere parça parça indirdik “ki insanlara ara ara okuyasın,” onlar da 
gereği gibi düşünüp anlamları üzerinde tefekkür ederek, ondan gerekli ilimleri 
çıkartsınlar. “Biz onu (ihtiyaç hasıl oldukça) azar azar,” yirmi üç yıllık süre zar- 
finda bölüm bölüm, azar azar “indirdik.” “Onlar sana bir örnek getirdikleri 
her seferinde muhakkak ki sana hakkı ve daha güzel bir açıklamayı getirmi- 
şizdir.” (el-Furkan, 25/33) 

107. Kur'an hakkında şüphe ve tereddüdün hiçbir şekilde söz konusu olma- 
yacağı, onun yegane gerçek olduğu açıkça ortaya çıktığına göre Kur'an'ı yalan- 
layarak ondan yüz çeviren kimselere 


k “de ki: Ona ister iman edin, ister iman 
etmeyin, 


r ý Allah'ın size bir ihtiyacı yoktur ve siz, O'na hiçbir şekilde zarar ve- 
Temez$iniz. İman elmeyişinizin zararı sizedir. Çünkü Yüce Allah” 


izden başka 
kulları da vardır. Onlar Allah'ın kendileri; i a 
x , rine faydali iyi il i&i ki 
dir ki o Kur'ân onlara ydalı bilgiyi ihsan ettiği kimseler- 


“okununca çenelerinin üzerine sı 
n Onl ecdeye kapanırlar.” Bu 
Kitaptan alabildiğine etkilenir ve önünde itaatle boyun tele j 


e a derler ki: Rabbimizi,” müşriklerin O'na nispet etmiş olduğu ve 
âline yakışmayan şeylerden “tenzih ederiz. Rabbimizin” öldükten sonra diri. 


liş ve amellerin karşılıklarının veri i 
rileceğine dair “vaadi 
tir.” onda şaşma olmaz, şüphe de yoktur. Ka ii 
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109. “Ve ağlayarak çeneleri üstü”/yüzleri üzere “(secdeye) kapanırlar ve 
bu” Kur'an “onların huşusunu artırır.” Yüce Allah'ın, -Abdullah b. Selâm gibi- 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem döneminde ve ondan sonra kendilerine lütufta 
bulunduğu için İslâm'a girmiş olan kitap ehlinin mü'minleri bunlara örnektir. 


Í Al A Si LİN GÜ ERI İMİZ 
E kogler ie t Ga kd 
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(OIS) 
110- De ki: “İster Allah diye dua edin, ister Rahman diye dua edin. 
Hangisiyle dua ederseniz edin (fark etmez) en güzel isimler 
O'nundur. Namazında sesini ne yükselt, ne de çok kıs. Bu ikisi 
arasında bir yol tut.” 
111- Ve “Hamd, asla çocuk edinmeyen, hükümranlıkta hiçbir orta- 
ğı bulunmayan ve acizlikten dolayı bir yardımcısı da olmayan 
Allah'a mahsustur.” de ve O'nu tekbir ve tazim et. 


110. Allah, kullarına hitaben “İster Allah diye dua edin, ister Rahman diye 
dua edin.” buyurmaktadır. Yani hangisini isterseniz onunla dua edin. “Hangisiyle 
dua ederseniz edin (fark etmez) en güzel isimler O'nundur.” Yani O'nun güzel 
olmayan bir ismi yoktur ki o isim anılarak kendisine dua edilmesini yasaklasın. Siz 
hangi ismiyle O'na dua ederseniz edin, maksat hasıl olur. Bununla birlikte en uygu- 
nu, duada istenen şeye münasip ismin zikredilmesidir. “Namazında,” yani kıraat 
esnasında “sesini ne yükselt, ne de çok kıs.” Çünkü ikisi de sakıncalı ve yasaktır. 
Yüksek sesle okumanın yasaklanış sebebi şudur: Kur'an'ı yalanlayan müşrikler 
onu işittiklerinde ona dil uzatır ve sövüp sayarlardı. Onu getirene de söverlerdi. 
Kısık sesle okumanın yasaklanma sebebi Kur'an-ı Kerim yavaş sesle okununca 
dinlemek isteyenlerin onu dinleyememeleridir. “Bu ikisi arasında bir yol tut!” 
Yani ne yüksek sesle ne de kısık sesle oku, ikisinin arasında orta bir yol tut! 

111. “Ve “Hamd, asta çocuk edinmeyen, hükümranlıkta hiçbir ortağı bu- 
lunmayan,” aksine egemenliğin tümü bir ve kahhâr olarak O'nundur. Ulvi alem 
de, süfli âlem de bütünüyle Allah'ın hükümranlığı altındadır, O'nun egemenliğin- 
dedir. Hiç kimsenin hükümranlık namına sahip olduğu bir şey yoktur, “acizlikten 


dolayı bir yardımcısı da olmayan,” kendisiyle güçlenmek ve kendisine yardım- 


cı olması için yaratılmışlardan hiç kimseyi dost ve yardımcı edinmemiştir. O, 


m 
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ber türlü hamde/övgüye layık olandır. Yerde olsun 
uhtaç değildir. O, salih kullarını ancak onlara ih- 
“Allah iman edenlerin dostudur, onları 
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hiçbir şeye muhtaç olmayan, 
gökte olsun hiçbir yaratılmışa mı 
san ve rahmet olmak üzere dost edinir: 
karanlıklardan nura çıkarır.” (el-Bakara, 2/257) 

“Allah'a mahsustur.” de” her yönden kemal, senâ ve övgüler, şan ve şeref 
O'na aittir; bütün yönleriyle her türlü afet ve eksiklikten de münezzehtir. İşte 
hamde, yani övülmeye layık olan O'dur. “ve O'nu tekbir ve tazim et.” Yani 
O'nun pek büyük sıfatlarını haber vererek, O'ndan güzel isimleriyle ve övgüyle 
söz ederek, mukaddes fiilleri dolayısıyla O'nu överek, hiç kimseyi O'na ortak 
koşmayarak, dini bütünüyle yalnız O'na halis kılarak ve sadece O'na ibadet ede- 
rek O'nu tazim et, yücelt ve büyük bil! 

İsra süresinin tefsiri burada sona ermektedir. 

Hamd ve sena Allah'a mahsustur. 


Kehf Süresi 
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(Mekke'de inmiştir, 110 âyettir) 
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Rahmân ve Rahim Allah'ın adı ile. 

ğ 8 w E 1- Hamd, kuluna Kitabı indiren ve onda hiçbir eğriliğe yer verme- 

ie RIA Y yen Allah'adır. 

2-3- Ki onu, dosdoğru kılmış ve kendi katından şiddetli bir azaba 
karşı uyarmak, salih ameller işleyen mü'minlere de içinde ebe- 
diyen kalacakları güzel bir mükâfat olduğunu müjdelemek için 
(indirmiştir). 

4- Bir de “Allah çocuk edindi.” diyenleri uyarmak için... 

5- Buna dair ne onların ne de atalarının bir bilgisi vardır. Ağızların- 
dan çıkan bu söz, ne büyüktür! Onlar sadece yalan söylüyorlar. 

6- Bu söze iman etmiyorlar diye neredeyse arkalarından üzülerek 


kendini helâk edeceksin! 


1-3. “Hamd,” Allah'ı, hepsi de kemal derecede olan sıfatlarıyla, dini-dünyevi, 
gizli-açık nimetleriyle övgüde bulunmaktır. Mutlak olarak O'nun en üstün nimeti 
de yüce Kitabını kulu ve rasülü Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'e indirmesidir. 
Yüce Allah da bu sebeple kendi zatını övmektedir. Bu, kulların da kendilerine 
peygamberler gönderdiği ve bu peygamberlere kitap indirdiği için O'nu övmeleri 
gerektiği anlamı taşır. Daha sonra Yüce Allah, bu Kitabı, bütün yönleriyle mü- 
kemmel bir kitap olduğunu gösteren iki sıfatla nitelemektedir. Bu iki sıfatan biri, 
onda hiçbir eğriliğin olmamasıdır, diğeri ise bu Kitabın hem doğru, hem de doğ- 
rultucu olmasıdır. Onda hiçbir eğriliğin olmaması, verdiği haberlerde yalan, emir 
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ve yasaklarda da zulüm ve abes bir şey 4 
ise sadece en üstün haber ve emirleri vermiş O 
tün haberler de kalpleri marifetle, imanla ve akılla dold 
sıfat ve fiillerine dair haberler, önceden geçmiş ve sonradan meydana gelecek 
gayba dair haberler bunlar arasındadır. Yine bu Kitabın emir ve yasakları, nefis- 
leri arındırır, tertemiz eder, geliştirir ve kemale erdirir. Çünkü bu emirler, kemal 
derecesinde adaleti, alemlerin Rabbi olan Allah'a karşı ihlası ve O'na hiçbir şeyi 
ortak koşmaksızın ibadet etmeyi içerir. Sözü geçen bu nitelikleri taşıyan bir kitabı 
indirdiği için Allah'ın kendi zatını övmesi ve onunla kullarına karşı övünmesi 
elbette ki bu kitaba yakışan bir durumdur. 

Yüce Allah'ın “kendi katından şiddetli bir azaba karşı uyarmak...” buyru- 
ğu şu demektir: Allah Kur'an'ı, onunla kendi nezdinde bulunan ilâhi cezaya karşı 
kulları uyarmak için indirmiştir. Bu azabı “kendi katından” şeklinde nitelemesi, 
bu azabın emrine muhalefet edenlere, O'nun bir takdiri ve hükmü olduğundandır. 
Bu da hem dünyevi cezayı, hem de âhiretteki cezayı kapsar. Yüce Allah'ın, kul- 
larını korkutup kendilerine zarar verecek, kendilerini helak edecek şeylere karşı 
uyarması da O'nun nimetlerindendir. Nitekim Yüce Allah, Kur'an-ı Kerim'de 
cehennemin niteliklerini belirttikten sonra şöyle buyurmaktadır: “İşte bununla 
Allah kullarını korkutuyor. Ey Benim kullarım, Benden korkun!” (ez-Zümer, 
39/16) Yüce Allah'ın emrine muhalefet edenlere karşı ağır cezalar koyup bunları 


onlara açıklamış olması ve bu cezalara ulaştıran sebepleri beyan etmesi, kullarına 
rahmetinin bir tecellisidir. 


olmadığını gösterir. Dosdoğru olması 
Iduğunu gösterir ki verdiği bu üs- 
urur. Yüce Allah'ın isim, 


i “Salih ameller işleyen mü”minlere de içinde ebediyen kalacakları güzel 
bir mükâfat olduğunu müjdelemek için.” Allah, kuluna bu Kitabı kendisine 
peygamberlerine ve kitaplarına iman eden, bu imanları kemale erip salih amel 
işlemelerini sağlayan mü'minleri müjdelemek için indirmiştir. Bu salih ameller, 
ihlâs ve peygambere uyma özelliklerini bir arada taşıyan her türlü farz ve üste- 
hab amellerdir. “Güzel bir mükâfat” ise Yüce Allah'ın, iman ve salih amele v 
Teceğini belirttiği mükâfattır. Bu mi | 7 
rızasına nail olmak ve içinde hiçbi 
ve hiçbir insanın hatırından geçi iği 
tir. Buradaki mükâfatın “ i 


lardan biri olurs 
a o mük; ununla birlikte “içinde 


Imayacak, onlar da on- 
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dan ayrı kalmayacaklardır. Aksine her an içinde bulundukları nimetler artacaktır. 
Müjde vermek, müjdelenen şeyin verilmesini gerektiren amellerin söz konusu 
edilmesini de gerektirir. Bu yüzden Kur'an, nefisleri hoşuna giden ve ruhları 
neşelendiren o nimetlere ulaştıran salih amellerin bütününü kapsar. 

4-5. “Bir de” bu Kitabı yahudi, hıristiyan ve müşriklerden “Allah çocuk 
edindi.” diyerek çirkin bir iddiada bulunan kimseleri “uyarmak için” indirmiş- 
tir. Onlar, bu sözlerini herhangi bir ilme de, kesin bir kanaate de dayanarak söy- 
lemiyorlar. Bu konuda ne kendilerinin ne de taklit ettikleri atalarının bir bildiği 
vardır. Aksine onlar, ancak zanna ve nefislerinin hevâlarına uyuyorlar. “Ağızla- 
rından çıkan bu söz ne büyüktür!” Bu söz, oldukça çirkin ve cezası oldukça 
ağır bir sözdür. Yüce Allah'ın kemaline aykırı, rububiyet ve uluhiyet sıfatlarında 
başkalarının da O'na ortak olması anlamına gelen ve O'na iftiradan başka bir 
şey olmayan böylesi bir çocuk edinme iddiasından daha büyük ve çirkin bir şey 
olur mu? “Allah'a iftira edip yalan uydurandan daha zalim kim olabilir!” 
(el-En'âm, 6/144, el-A'râf, 7/37) Bundan dolayı Yüce Allah burada, “Onlar sadece 
yalan söylüyorlar.” buyurmaktadır. Yani söyledikleri katıksız bir yalandır, en 
ufak bir doğruluk payı yoktur. Yüce Allah'ın, bu iddialarını aşama aşama çürütüp 
bir iddiadan, ondan da çürük olan diğer bir iddiaya nasıl geçtiği üzerinde dikkatle 
düşünelim. Şöyle ki önce, “Buna dair ne onların ne de atalarının bir bilgisi 
vardır.” buyurdu. Bilgisizce Allah hakkında söz söylemenin haram, asılsız ve 
tutarsız olduğunda şüphe yoktur. Daha sonra onların söyledikleri bu sözün son 
derece çirkin olduğunu haber vererek “Ağızlarından çıkan bu söz ne büyük- 
tür!” buyurdu. Üçüncü olarak da onun çirkinlik derecesini belirtmekte ve onun 
doğruya büsbütün aykırı olan bir yalan olduğunu ifade etmektedir. 

6. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, insanların hidâyet bulmasını çok ar- 
zuladığı ve bu uğurda çok büyük gayret harcadığı için dine girenlerin hidâyet 
bulması dolayısıyla sevinir, buna karşılık yalanlayan ve sapıklığa düşenler için 
de şefkati ve merhameti dolayısıyla üzülürdü. İşte Yüce Allah, burada Kur'an a 
iman etmeyen bu gibi kimselere üzülmemesini buyurmaktadır. Nitekim başka 
âyetlerde de şöyle buyurmaktadır: “İman etmiyorlar diye neredeyse kendini 
öldüreceksin!” (eş-Şuarâ, 26/3) “O halde onlar için üzülüp kendini bitirme! 
(Fâur. 35/8) Burada da “neredeyse arkalarından üzülerek kendini helâk ede- 
ceksin.” buyurmaktadır. Yani onlar için duyduğun keder ve nannten dolayi ne- 
redeyse kendini yiyip bitireceksin. Böyle yapma! Çünkü Allah, Pa mi 
meyi üstlenmiştir. Onlara gelince eğer Allah onlarda bir hayır olduğunu bilsey 


e limse mke 
elbette onlara hidâyet verirdi. Fakat cehennemden başka bir yere yaraşmadıkları- 
nı bildiği için onlara yardım etmemiş, böylece onlar da hidâyet bulamamışlardır. 
O halde kendini onlar için gam ve üzüntüyle doldurup meşgul etmenin sana bir 
faydası yok. Bu âyette ve benzerlerinde bir ibret/ders vardır. Şöyle ki insanları 
Allah'a davet etmekle görevli olan kimsenin yerine getirmekle yükümlü olduğu 
iş; tebliğ etmek, hidâyete ulaştıran yolu ortaya koymak, diğer taraftan elinden 
gelen bütün imkânlarla sapıklığın ve azgınlığın yollarını tıkamaktır. Bununla bir- 
likte bu hususta Yüce Allah'a tevekkül etmelidir. Eğer bu şartlar altında insanlar 
hidâyet bulurlarsa ne âla! Zaten amaç budur. Aksi takdirde davet etmekle yü- 
kümlü olan kişi üzülmemelidir. Çünkü bu, nefsi zayıf düşürür, gücü kırar, üstelik 
bunun bir faydası da yoktur. Aksine davetçi, yerine getirmekle yükümlü olduğu 
ve yöneldiği işini yapmaya devam etmelidir. Çünkü bunun dışında kalan şeyler, 
onun kudretinin sınırları dışındadır. Yüce Allah, bizzat Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem'e, “Şüphesiz sen sevdiklerini hidâyete erdiremezsin.” (el-Kasas, 28/56) 
diyorsa, Müsâ aleyhisselam “Rabbim, şüphesiz ki ben ancak kendime ve karde- 
şime söz geçirebiliyorum.” (el-Maide, 5/25) diyorsa artık başkalarının durumunu 
var sen hesap et! Yüce Allah bir yerde de “Artık sen öğüt ver, sen ancak bir 


öğüt vericisin. Üzerlerine musallat olan bir zorba değilsin.” (el-Gâşiye, 88/21-22) 
buyurmaktadır. 


ÇELİKLİ YEL İSİ EE y 
ÇO 


Yeryüzü üzerinde bulunanları Biz, insanlardan hangisi daha gü- 


zel amelde bulunacak diye onları imtihan etmek için yeryüzüne 
has bir süs yaptık. 


Te 


8- Bununla beraber Biz, onun üzerinde olanla 


r rı muti: 
bir toprak yapacağız, ATEN SEAE 


7. Yü 
Ne mi yeryüzünde bulunan her türlü lezzetli yiyecek ve içecekleri, 
ng iyece! eri, ağaçları, ırmakları, ekinleri, meyveleri, göz alıcı azil, 
bi RM neşelendirici sesleri, güzel manzaraları, altını gümüşü, atı, de $ 
y! vb. her şeyi bir dencme/sınama aracı ol i i im 
mak üzere bu dünya yurdu için bi 
eği yaratmış olduğunu haber vermektedir. “hangisi daha aizi” y me 
“ 
ve daha doğru “amelde bulunacak diye onları imtihan etmek için...” e 
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8. Bununla birlikte Allah, bütün bu sözü edilenleri fani/yok olup gidici ve 
zeval bulup nihâyete eren varlıklar kılmıştır. Sonunda yeryüzü bitkisiz, bütün 
lezzet verici şeyleri yok olmuş, dümdüz bir arazi haline gelmiş, ırmakları kuru- 
yup bitmiş, üzerindeki eserler yok olup gitmiş, nimetleri zeval bulmuş olacaktır. 
İşte dünyanın gerçek yüzü budur. Yüce AMah, bu gerçeği gözümüzle görüyor- 
muşuz gibi açıkça bize göstermiş, ona aldanmaktan bizi sakındırmış, nimetleri 
sürekli olan ve orada bulunanların mutlu olacağı ebedi yurda rağbet etmemizi 
istemiştir. Bütün bunlar, Allah'ın bize olan rahmetindendir. Dünyanın iç yüzüne 
bakmaksızın sadece dış görünüşüne bakanlar, onun süs ve gösterişine aldanırlar. 
Böylece onlar, dünyaya hayvanlar gibi bağlanır, otlaklarda gezinen dört ayaklılar 
gibi ondan yararlanmaya çalışırlar. Rablerinin hakkı nedir diye bakmaz, onu ta- 
nımaya en ufak bir gayret harcamazlar. Aksine onların bütün gayretleri, her türlü 
arzularını ne şekilde gerçekleşirse ve nasıl denk gelirse öyle gerçekleştirmeye 
yöneliktir. 

Bu nedenle bunlardan herhangi birine ölüm gelip çattığı zaman işlemiş olduğu 
günahlar ve kusurlardan dolayı değil de kendisi yok olduğu ve lezzetleri elinden 
kaçıp gittiği için üzülür. Dünyanın iç yüzüne bakıp hem dünyanın hem kendisinin 
yaratılışından maksadın ne olduğunu bilen kimse, yaratılış gayesini gerçekleştir- 
mek hususunda dünyadan kendisine yardımcı olacak kadarını alır ve şerefli öm- 
ründe firsatları değerlendirmeye gayret eder. Dünyayı kalınıp eğlenilecek bir yer 
değil gelip geçilecek bir mekan kabul eder. Dünyayı bir yolculuk olarak görür, 
ebedi kalınacak bir yer olarak değil. 

Bu kişi, bütün gayretini Rabbini tanımaya, emirlerini yerine getirmeye ve 
amellerini güzelleştirmeye harcar. İşte böyle bir kişi, Allah nezdinde en güzel 
mevkidedir. Böyle bir kimse, Allah'ın, bütün lütuf ve nimetlerini ihsan etmesine, 
onu sevinç ve ikramlara gark etmesine layıktır. 

Aldanan kişi dünyanın dış görünüşüne bakarken; hakikati bilen kişi ise dünya- 
nın gerçek yüzüne bakar; diğeri dünyası için çalışır dururken o, âhireti için amel 
eder, Bu iki kesim arasında elbetteki fark vardır ve bu iki grup arasındaki fark 


gerçekten çok büyüktür! 
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Bizim âyetlerimizden Ashâb-ı Kehf ve 


Ashâb-ı Rakim'in durumlarını şaşırtıcı mi buldun? 
10- Hani, o gençler bir mağaraya sığınmış ve şöyle demişlerdi: 
“Rabbimiz, bize katından bir rahmet ver ve işimizde doğruya 


128 
9- (Rasülüm!) Yoksa sen, 


ulaşmayı bize kolaylaştır!” , 
11- Bunun üzerine Biz de mağarada kulaklarına perde çekip yıllar- 

ca (onları uyuttuk). | 
12- Sonra da iki zümreden hangisinin, (mağarada) kaldıkları süreyi 

daha iyi hesap ettiğini ortaya çıkarmak için onları uyandırdık. 


9. “(Rasülüm!) Yoksa sen, Bizim âyetlerimizden Ashâb-ı Kehf ve Ashâb-ı 
Rakim'in durumlarını şaşırtıcı mı buldun?” Bu, hem olumsuzluk hem de ya- 
saklama anlamında bir sorudur. Yani sen, Kehf ashabı kıssasını, onların başların- 
dan geçenleri, Yüce Allah'ın âyetleri (mucizeleri ve ibretli işleri) arasında şaşıla- 
cak ve hikmeti çerçevesinde görülmedik, eşi ve benzeri olmayan bir şey sanma! 
Aksine Yüce Allah'ın, Kehf ashabı hakkındaki ayetleri türünden, hatta ondan da 
büyük olan hayret edilecek pek çok ayeti vardır. Allah, kullarına hem dış dünyada 
hem de kendi nefislerinde, hakkı batıldan ve hidâyeti sapıklıktan ayırt edecekleri 
türlü âyetler gösterir. Bu olumsuz kılmadan kasıt, Kehf ashabının kıssasının hay- 
ret edilecek işlerden olmadığının ifade edilmesi değildir. Aksine bu kıssa, elbette 
ki Allah'ın hayret edilecek ve şaşılacak âyetlerindendir. Bu olumsuzlamadan esas 
maksat, bunun türünden daha pek çok âyet olduğunu ifade etmektir. O nedenle 
yalnızca bunu hayret edilecek ve garip karşılanacak bir âyet olarak görmek, ilim 
ve akıl açısından bir eksikliktir. Aksine mü'minin görevi, Yüce Allah'ın, hak- 
larında düşünmeye çağırdığı bütün âyetleri üzerinde tefekkür etmektir. Çünkü 
bu âyetler, imanın anahtarı, ilme ve kesin bilgiye ulaşmanın yoludur. Bu kişile- 
rin dağda bulunan mağara demek olan “Kehf” ile isim ve kıssalarının yazıldığı 
kitabe/yazıt anlamındaki “Rakim”e izafe edilerek “Ashâb-ı Kehf ve Ashâb-ı 
Rakim” diye anılmaları çok uzun bir süre orada kalmalarından dolayıdır. 

10. Daha sonra Yüce Allah, onların -ilerde genişçe açıklayacağı- kıssalarını 

dn dük kl Hem been dinlerine 

en korunmak istemişler ve “bir mağara- 
ya sığınmış ve şöyle demişlerdi: Rabbimiz, bize tarafından, 
ceğin, bizi kötülükten koruyacağın ve hayra muvaffak kılacağı: 
ve işimizde doğruya ulaşmayı bize kolaylaştır!” 


” bize sebat vere- 
n “bir rahmet ver 
Doğruya ulaştıran her yolu 
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eği e dir Ye dinya işimizi islah eyle! Böylelikle onlar hem fitneden 
kaçıp kurtulpak için saklanabilecekleri bir yere gitmiş hem de Yüce Allah'tan 
işlerini kolaylaştırmasını niyaz etmişlerdir. Ayrıca ne kendilerine ne de diğer var- 
lıklara bel bağlamışlardır. İşte bundan dolayı Yüce Allah, onların dualarını kabul 
buyurmuş ve onlara, akıllarına bile gelmeyen bir imkân nasip etmişti. 

11. “Bunun üzerine Biz de mağarada kulaklarına perde çekip yıllarca” üç 
yüz dokuz yıl “(onları uyuttuk).” Sözü edilen bu uyku sayesinde kalpleri ızdırap 
ve korkuya karşı korunduğu gibi kendileri de kavimlerinden korunmuş oldular. 
Ayrıca bununla apaçık bir mucize de gerçekleşmiş oldu. 

12. “Sonra da iki zümreden hangisinin, (mağarada) kaldıkları süreyi daha 
iyi hesap ettiğini,” yani onların kaldıkları süreyi daha iyi tespit ettiğini “ortaya 
çıkarmak için onları uyandırdık.” Nitekim Yüce Allah ilerde şöyle buyurmak- 
tadır: “İşte böylece kendi aralarında soruştursunlar diye onları uyandırdık.” 
(el-Kehf, 18/19) Onların kaldıkları sürenin bilinmesi ve hesabın iyice tesbit edilme- 
siyle Allah'ın kudretinin kemali, hikmeti ve rahmeti de bilinmiş oldu. Eğer uyku- 
ları devam etseydi onların kıssalarıyla ilgili hususların hiçbiri bilinmeyecekti. 

Ciy © A 1485 iğ İLE GA Aİ A A 
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13- Biz sana onların haberini gerçek şekliyle anlatıyoruz: Gerçek- 
ten onlar, birkaç (yiğit) gençti. Rablerine iman etmişlerdi, Biz 
de hidâyetlerini artırmıştık. 

14- Biz kalplerine metanet verdik de böylece onlar da (krallarının 
karşısına) dikilip şöyle dediler: “Bizim Rabbimiz, göklerin ve ye 
rin Rabbidir. Biz O'ndan başka hiçbir ilâha yalvarmayız. (Eğer 
böyle bir şey yaparsak) o takdirde batıl bir söz söylemiş oluruz. 

i lar O'ndan başka ilâhlar edindiler. (Ma- 
15- ‘İşte şu kavmimiz, tuttu a A 
x ir apaçık bir delil getirmeleri ge- 
dem öyle) onlarlın aligo datas h’a iftira edenden 
rekmez miydi! O halde yalan uydurup da Allah’a 


daha zalim kim olabilir?” 
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13. “Biz sana onların haberini gerçek şekliyle anlatıyoruz.” Bu buyruk- 
la onların kıssalarına dair tafsilata geçilmiş olmaktadır. Yüce Allah, bi kıssayı 
Peygamberine gerçek şekliyle ve doğrulukla anlatmaktadır, onda hiçbir yönden 
en ufak bir şüphe ve tereddüt söz konusu değildir. “Gerçekten onlar, birkaç 
(yiğit) gençti. Rablerine iman etmişler, Biz de hidâyetlerini artırmıştık.” 
Buradaki “ kelimesi azlık belirten çoğul kalıptadır ve onların on kişiden 
az olduklarına delildir. Onlar, kavimlerinden ayrılarak Yüce Allah'a hiçbir şeyi 
ortak koşmaksızın yalnız O'na iman etmişlerdi. Yüce Allah da onların iman- 
larını mükâfatlandırarak hidâyetlerini artırmıştı. Yani onlar, iman yoluna girip 
hidâyet bulduklarından ötürü Allah da faydalı ilim ve salih amel anlamındaki 
hidâyetlerini artırmıştı. Nitekim Yüce Allah bir yerde de şöyle buyurmaktadır: 
“Allah hidâyete erenlerin hidâyetini artırır.” (Meryem, 19/76) 

14. “Biz kalplerine metanet verdik de,” yani onlara sabır ve sebat verdik, ol- 
dukça tedirgin edici bu halde kalplerinde huzur ve sükün var ettik. Yüce Allah'ın 
onları imana, hidâyete, sabır, sebat, huzur ve süküna muvaffak kılması, onlara 
olan lütuf ve ihsanının bir parçasıdır. “böylece onlar da (krallarının karşısına) 
dikilip şöyle dediler: Bizim Rabbimiz, göklerin ve yerin Rabbidir.” Yani bizi 
yaratan, bizi rızıklandıran, işlerimizi çekip çeviren, bizi besleyip büyüten ancak 
gökleri ve yeri yaratan, bütün bu muazzam varlıkları tek başına yaratandır. Hiç- 
b Şey yaratamayan, rızık veremeyen, hiçbir fayda ve zarara güç yetiremeyen, 
öldüremeyen, hayat veremeyen, öldükten sonra diriltemeyen putlar/heykeller de- 
Bildir. Böylece onlar, rubübiyet tevhidin, ulühiyet tevhidine delil gösterdiler ve 


sapmış oluruz. Onlar, 
ikrar etmiş, buna bağlı 
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ileri derecesinde olduklarını belirterek şöyle dediler: “(Madem öyle) onlar(ın 
ilahlığına) dair apaçık bir delil getirmeleri gerekmez miydi!” İzlemekte olduk- 
ları bu batıla dair bir delil/belge getirselerdi. Fakat buna güçleri yetmez. Çünkü 
onların yaptıkları Allah'a iftiradır, O'nun hakkında uydurdukları bir yalandır. Bu 
ise zulmün en büyüğüdür. Bundan dolayı Yüce Allah, “O halde yalan uydurup 
da Allah'a iftira edenden daha zalim kim olabilir?” buyurmaktadır. 


o De An obe e aa za 7 İY YAN oy 
SS s ai diğ iN as ilk 
los dr oo IM oarbe 
(OGA s 
16- ‘Madem ki onları ve Allah'tan başka tapmakta olduklarını terk 


ettiniz, o halde mağaraya sığının da Rabbiniz size rahmetini 
yaysın ve işinizde size faydalı olacak şeyleri kolaylaştırsın.” 


16. Yani onlar birbirine şöyle demişlerdi: Siz madem ki bedenlerinizle ve din- 
lerinizle kavminizden ayrıldınız; o halde geriye yalnızca onların yapabilecekleri 
kötülükten kurtulmak ve bunu sağlayacak yolları aramak kalıyor. Çünkü onlar, 
kavimleriyle savaşamaz, kavimlerinin dinini kabul etmedikleri için de aralarında 
kalmaya devam edemezlerdi. “O halde mağaraya sığının,” Oraya girin ve orada 
saklanın “ki Rabbiniz size rahmetini yaysın ve işinizde size faydalı olacak 
şeyleri kolaylaştırsın.” Daha önceki buyruklarda ise Yüce Allah, onların O'na, 
“Rabbimiz, bize tarafından bir rahmet ver ve işimizde doğruya ulaşmayı 
bize kolaylaştır!” sözleriyle dua ettiklerini haber vermişti. Böylelikle hem Ken- 
dilerinin herhangi bir güç ve imkâna sahip olmadıklarını ifade etmiş hem işlerini 
düzeltmek için Allah'a sığınıp dua etmiş hem de Yüce Allah'ın bung gerçek- 
leştireceğine olan güvenlerini dile getirmiş oluyorlardı. Şüphesiz Yüce Allah da 
onlara rahmetini yaydığı gibi işlerinde de onlara faydalı olan şeyleri hazırlamıştı. 
Hem dinlerini ve bedenlerini korumuş, hem de onları diğer eki gösterdiği 

âyetlerden biri kılmıştı. O'nun onlara rahmetinin bir tecellisi olarak da ona 

yaygın bir şekilde övgüyle söz edilmesini sağlamış, onlann miia eg yol 
kolaylaştırmıştı. Hatta içinde uykuya daldıkları yer pile mü Mz e 
derecede korunan bir yerdi. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
E6 lk A ai 26 Lp 55 rl il Š% bi > 
Tesa RİK A A çi AÉ ik dp SEN 


dll 5 NA 


a km 2 
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BONE YAY a E tü 134.5 
26 e S6 İŞL OL MİZE 
Ga Gm to espert e r, e AZ ez 
ai go ie ci çe i Sedh aba Ba Bİ JEN 
(1O 
17- (Orada olsaydın şunu) görürdün: Güneş, doğduğu zaman mağa- 
ralarından sağ tarafa yönelmekte, battığında da sol taraftan 
onları teğet geçmektedir. Onlar da mağaranın genişçe bir yerin- 
dedirler. İşte bu, Allah'ın âyetlerindendir. Allah kimi hidâyete 
erdirirse işte doğru yolu bulan odur. Kimi de saptırırsa artık 
onun için doğru yolu gösterecek bir dost bulamazsın. 
18- Uyudukları halde sen onları uyanık sanırdın. Biz, onları sağa 
sola çeviriyorduk. Köpekleri de girişte ön ayaklarını uzatmış 
duruyordu. Eğer (bu balde) onları görseydin, mutlaka arkanı 


dönüp onlardan kaçardın ve hiç şüphesiz onlardan dolayı için 
korkuyla dolardı. $ 


17. Yani Yüce Allah, onları güneşten koruyordu. Onlara öyle bir mağara nasip 
etmişti ki güneş doğarken mağaranın sağ tarafina yönelir, batarken de sol tara- 
fina yönelirdi. Böylelikle güneşin sıcaklığı onlara ulaşmaz ve bundan dolayı da 
bedenleri bozulmazdı. “Onlar da mağaranın genişçe bir yerindedirler.” Bu 
ise hava ve hafif rüzgârlar kendilerine ulaşsın, dar yerde ve boğuk hava içinde, 
özellikle de uzun süre kalmaktan herhangi bir sıkıntı görmesinler diyedir. Bu da 
hiç şüphesiz Yüce Allah'ın kudretine ve rahmetine delil olan ““ 
Allah'ın onların dualarını kabul ettiğini, onları bu gibi hususl 
ilettiğini göstermektedir. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle bu 
kimi hidâyete erdirirse işte doğru yolu bulan odur.” 
hidâyete yol bulmanın imkânı yoktur. Dünya ve âhireti 
bunları gösteren yalnızca O'dur. “Kimi 
yolu gösterecek bir dost bulamazsın,” 


âyetlerindendir.” 
arda dahi hidâyete 
ıyurmaktadır: “Allah 
Yani Allah iletmedikçe 
in iyiliklerine ileten ve 
de saptırırsa artık onun için doğru 
Onun iyiliğine olan hususlara iletmek 
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ki: Buna sebep, gözlerinin bozulmasın diye açık bırakılmış olmasıdır. Bu nedenle 
onlara bakan kişi uykuda oldukları halde onları uyanık sanırdı. “Biz onları sağa 
sola çeviriyorduk.” Bu da Allah'ın onların bedenlerini korumasına dahildir. 
Çünkü kendisine bitişik olan cisimleri yiyip çürütmesi, toprağın tabiatındandır. 
O nedenle Yüce Allah'ın takdiri, yer vücutlarını bozmayacak şekilde onları sağ 
ve sol yanlarına çevirmesi şeklinde tecelli etti. Yüce Allah, onları sağ ve sollarına 
çevirtmeksizin dahi yere karşı korumaya kadirdir. Ancak O, hikmeti sonsuz olan- 
dır. Kainattaki kanununun cereyan etmesini ve sebepleri sonuçlara bağlamayı 
murad etmiştir. “Köpekleri de girişte ön ayaklarını uzatmış duruyordu.” Yani 
ashab-ı kehf ile bulunan köpek de onları koruduğu esnada onlar gibi uykuya dal- 
mıştı. O, mağaranın kapısında yahut orta düzlüğünde bir yerde ön ayaklarını uza- 
tıp uyumuştu. Yüce Allah, onları bu şekilde yerin zarar vermesinden korumuştu. 
İnsanlara karşı onları korumasına gelince Allah, onlara vermiş olduğu korkunç 
manzara ile onları korumuş olduğunu haber vermektedir. Bir kimse, onları gö- 
recek olsaydı kalbi hiç şüphesiz korku ile dolar ve gerisin geri kaçarak onlardan 
uzaklaşırdı. İşte bu kadar uzun süre şehre oldukça yakın olmalarına rağmen kimse 
bulmadan bu şekilde kalmalarını sağlayan da bu olmuştur. Şehre yakınlıklarının 
delili ise uyandıkları vakit aralarından birini şehirden kendilerine yiyecek almak 
üzere göndermiş olmaları ve onu beklemek için yerlerinde kalmış olmalarıdır. 
Bu, onların şehre oldukça yakın olduklarının delilidir. 


K İyi Kag AL AŞ Ez 


İÇE KİLİ AS giy UL SİT ER 
ELEA K4 


{ ie ye Sheek İL — A İK; EE 
19- İşte böylece kendi aralarında (ne kadar kaldıklarını) sorsunlar 


diye onları uyandırdık. İçlerinden biri, ve kadar kaldınız?” 
dedi. “Bir gün veya daha az kaldık.” dediler. 'Ne kadar kaldığı- 
nızı Rabbiniz daha iyi bilir. Şimdi siz birinizi bu gümüş rize 
ile şehre gönderin de bir baksın, hangi yiyecek daha rema 
ondan size azık getirsin. Dikkatlice hareket etsin ve sa 


i ttirmesin.” dediler. 
kimseye fark e Mic OA 


i irlerse ya si 
20- “Çünkü onlar, sizi cle geçir j 
Fank döndürürler. O zaman da ebediyen iflâh olmazsınız. 
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19. Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: Biz, işte böylece kendi alienae birbirle- 
rine sorsunlar, yani gerçekte ne kadar süre kaldıklarını araştırsınlar diye uzunca sü- 
ren uykularından sonra onları uyandırdık. “İçlerinden biri, “Ne kadar kaldınız? 
dedi. “Bir gün veya daha az kaldık.” dediler.” Bu, bu sözü söyleyenin zannına 
binaen böyledir. Sanki onlar, kaldıkları uzun süre konusunda şüpheye düşmüşler 
gibidir. Bu yüzden de “Ne kadar kaldığınızı Rabbiniz daha iyi bilir.” diyerek bu 
konudaki bilgiyi, bilgisi -özeliyle geneliyle- her şeyi kuşatmış olan Allah*a havale 
ettiler. Bundan sonra Yüce Allah, onları uykuda kaldıkları süreden haberdar etmiş 
olabilir. Çünkü Yüce Allah, onları kendi arglarında soruştursunlar diye uyandırmış 
ve onların birbirlerine soru sorduklarını, bu konuda bilgilerine göre konuştuklarını 
ve sonunda bu hususta şüpheye düştüklerini haber vermiştir. Bunun kesin habe- 
rini Yüce Allah'ın onlara bildirmiş olması kaçınılmaz görünmektedir. Biz, bunu 
Allah'ın onları uykularından uyandırmasındaki hikmetten ve bunu boş yere yap- 
madığından çıkartıyoruz. Ayrıca Allah, öğrenilmesi istenen hususlarda hakikati bil- 
meyi isteyen ve bu uğurda bütün imkânlarını ortaya koyan kimseye rahmetinin bir 
tecellisi olarak o hususu açıklar. Yine Yüce Allah'ın ilerde zikredeceği “Böylece 
bulunmalarını sağladık ki Allah'ın (diriliş) vaadinin hak olduğunu ve kıyame- 
tin kopacağında asla şüphe bulunmadığını bilsinler.” (el-Kehf, 18/21) buyruğunu 
da buna delil olarak görmekteyiz. Zira eğer durumlarına dair bilgi söz konusu ol- 
masaydı sözü edilen hususa da delil olarak görülemezlerdi. 
ey pi pira ER soru cevap faslından ve Yüce Allahın haber 
ei ela arind an birini, yanlarında bulunan gümüş paralar- 
hoş, en lezzetli ve en lenis yemek s a ii il Ri Meli ib 
ve geri dönüşü esnasında dikkatli ae : Eeee Ayrıca gidişi, alış-veri işi 
esi, kiinceye onlan irki esini, arkadaşlarının durumunu giz- 
den haberdar olup bilmesinin a er seba iii 
birinin olacağını şöyle dile getirdiler; irterek aksi halde şu iki husustan 


20. “Çünkü onlar, sizi ele geçirirlerse ya sizi ta; 


dinlerine döndürürler,” Kavimleri Şa tutarlar ya da kendi 
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1. İlme ve ilmi tartışmalara teşvik. Çünkü Yüce Allah onları bunun için uyan- 
dırmıştı. 

2. İlmi bir hususta şüpheye düşen kimsenin, bu işi daha iyi bilene havale ede- 
rek bildiğinin sınırında durması edebine riâyet etmek gerektiği. 

3. Alış-verişte vekâletin ve ortaklığın sahih olduğu. 

4. Eğer Allah'ın yasak kılmış olduğu israf sınırına varmayacak olursa hoş, te- 
miz ve lezzetli şeyleri yemenin caiz olduğu. Çünkü “baksın, hangi yiyecek daha 
temizse ondan size azık getirsin.” buyurmaktadır. Özellikle de kişinin bünyesi- 
ne ancak bu tür yiyecekler uygunsa bu, böyledir. Muhtemeldir ki bu gençlerin hü- 
kümdar çocukları olduğunu söyleyen müfessirlerin birçoğu da buna dayanmıştır. 
Çünkü onlar içlerinden gönderdikleri kişiye, ileri gelen zenginlerin yemeyi âdet 
edindiği şekilde en temiz ve iyi yiyeceklerden almasını söylemişlerdi. 

5. Dinde fitneye düşürecek yer ve hususlardan uzak kalmak, gerekli ihtiyat 
ve tedbirleri almak, saklanmak, bu hususta kişinin gerek kendisi, gerekse de din 
kardeşleri hakkında gizliliğe riâyet etmesi teşvik edilmektedir. 

6. Bu delikanlıların dine aşırı bağlılıkları ve dinleri uğrunda her türlü fitneden 
kaçıp Allah için vatanlarını terk edişleri vurgulanmaktadır. 

7. Şerrin, ihtiva ettiği ve ona karşı nefret uyandırıp onu terk etmeye itecek 
türden zarar ve kötülüklerinin söz konusu edilmesi gerekir. Bu, geçmişteki 
mü'minlerin de, sonraki mü'minlerin de izlediği bir yoldur. Nitekim ashab-ı kehf 
de “O zaman ebediyen iflâh olmazsınız.” demişlerdir. 
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A opre d DAAI 


Hard 
mee D 


ın (diriliş) vaadinin hak olduğunu ve kıyametin 
e bulunmadığını bilsinler diye insanla- 
da onlar, 


21- Böylece Allah” 


kopacağında asla şüph n l 
onlardan haberdar olmalarını sağladık ki o sıra 
) meselesini tartışıyorlardı. (Onla- 


“Üzerlerine bir bina yap(ıp ken- 
n durumunu daha iyi bilir.” 
“Biz, mutlaka yanla- 


rın, 
aralarında (kıyamet ve diriliş 
rın ölümlerinden sonra) bazıları, 
di hallerine bırak)ın; Rableri onları i 
dediler. İdareyi elinde bulunduranlar ise 
rında bir mescid edineceğiz.' dediler. 


ZA Bİ yle 


21. Yüce Allah, insanları ashab-ı kehfin durumundan haberdar ettiğini bildir. 
mektedir. Doğrusunu en iyi Allah bilir ama bu, uyanmalarından ve içlerinden 
birini kendilerine yiyecek almak üzere göndermelerinden, kendisini saklayıp 
durumlarını gizli tutmasını söylemelerinden sonra olmuştur. Yüce Allah, msan- 
ların faydasına, onların da daha çok ecir almalarına sebep olacak bir hususun 
gerçekleşmesini murad etmişti. Şöyle ki insanlar, Allah'ın diriliş vaadinin hak 
olduğuna, onda şüphe ve tereddüt bulunmadığına dair Allah'ın âyetlerinden göz- 
le görülür birini onların şahıslarında somut olarak görmüşlerdir. Halbuki daha 
önceden onların durumunu kendi aralarında tartışıp duruyorlardı. Onlardan kimi, 
Allah'ın bu vaadini ve amellerin karşılığının görüleceğini kabul ederken kimi de 
bunu reddediyordu. Şanı Yüce Allah, onların kıssalarını mü'minlerin basiret ve 
yakinini arttırıcı bir sebep, inkârcılara karşı da bir delil kıldı. Böylelikle onlar da 
bu hususta ecir almış oldular ve Allah, durumlarını aşikar etti ve onların kadir ve 
kıymetlerini yükseltti. 

Öyle ki hallerini bilenler onları yüceltmeye başladılar ve “üzerlerine bir bina 
yapın,” onların durumlarını ve âkıbetlerini en iyi bilen Allah'tır, dediler. İdareyi 
elinde bulunduran emir ve yetki sahibi kimseler ise “biz, mutlaka yanlarında 
bir mescid edineceğiz.” bu mescidde Allah'a ibadet edecek ve orada onların 
hallerini, başlarından geçenleri hatırlayacağız, dediler. Ancak bu, yasak kılınmış- 
tır. Zira Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem bunu yasaklamış ve bunu yapanları 
yermiştir.? Bu olayın burada söz konusu edilmesi, böyle bir işin yerilmediğine 
delil teşkil etmez, Çünkü ifadeler, ashab-ı kehfin durumu ve onlardan övgüyle söz 
edilmesi sadedindedir. O insanlar ise bundan etkilenere! 
5 me e in demişlerdir. Oysa daha önce ashab-ı 
etmesinden çok endişe etmişlerdi E i d i R z ia 

Bu kıssada fitnelerden beli aa i e bağla kini 
kaçan kimseleri Allah'ın ikalia ei e korunk igin ii 
teyene Allah'ın afiyet vereca na iğe kavuşturacağına, afiyet bulmak is- 
lacağına ve onu başka: idâve x o Kimseyi Allah? 
$ LAN pa n hidâyet sebebi kalacağına delil vardır. 

ummadığı bir yerden çok baik bi es, rae lanan kimsenin akıbetinin, 
delildir. “Allah'ın katındakiler, iyiler igin dah pe, Emek olacağına da 
NA mi > çin daha hayırlıdır.” (Âl-i İmran, 3/198) 
6 Bkz. Buhâri, 435; Müslim, 531-532, 


köyle bir hale gelmişlerdir 


ın himayesine 
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Za ertt tres 


ojista 


22- “Sayoları üçtür, dördüncüleri köpekleridir.” diyecekler. “Beştir, 
altıncıları köpekleridir.” de diyecekler. Bu (sözler) gaybı taşla- 
maktan ibarettir. “Yedidir, sekizincileri köpekleridir.” de diye- 
cekler. De ki: “Onların sayısını en iyi Rabbim bilir. Onları pek 
az kimseden başkası bilmez.” O halde onlar hakkında açık (deli- 
le dayalı hususlar) dışında tartışma! Onlara dair o (ehl-i kitaptan) 
hiç kimseye de bir şey sorma! 


22. Şanı Yüce Allah, Kitap ehlinin, gayba dair tahmin etmeleri ve bilmedikleri 
hususlarda yalan söylemeleri sebebiyle ashab-ı kehfin sayıları hususunda ileri 
derecede anlaşmazlık içinde olduklarını haber vermektedir. Şöyle ki bu konuda 
onların üç ayrı görüşü vardır: Kimisi “onlar üç kişidir, dördüncüleri de köpekleri- 
dir,” derken kimileri “onlar beş kişidir, altıncıları köpekleridir,” derler. Bu iki ka- 
naatten sonra Yüce Allah, bunun onların tahmin yürütmelerinden ibaret olduğunu 
belirtmektedir ki bu da iki görüşün batıl olduğuna delildir. Aralarında “onlar yedi 
kişidir, sekizincileri de köpekleridir,” diyenler de vardır. Allah daha iyi bilir ama 
doğru olan görüş bu olsa gerektir. Çünkü Yüce Allah, ilk iki görüşün batıl oldu- 
ğunu belirtmekle birlikte bu görüşün batıl olduğuna dair bir ifade zikretmemiştir. 
İşte bu, bu görüşün doğruluğuna dair bir delildir. Bununla birlikte bu, faydasız bir 

tartışmadır. Zira onların sayılarını bilmekle insanların dini ya da dünyevi herhan- 

ibi atları tahakkuk etmez. 
ik Allah devamla şöyle buyurmaktadır: “De ki: Onların 
arı pek az kimseden başkası bilmez.” Bu pek 
n ve isabet ettiklerini de bilen kimselerdir. “O 


halde onlar hakkında açık (delile dayalı hususlar),” yani iim — miz Gi 
dayalı ve fayda sağlayacak olan şeyler “dışında mek ei A near 
bilgiye dayalı olan tartışmalarda fayda olur. Bilgisiz! pe pei ri ri 
ya da faydasız şeyler hakkındaki tartışmalarda ya Ea elemi Miri 
hiçbir önem taşımayan ve bilinmesiyle dini bir fayda i iii ane 
tartışma yapılmaktadır. Ashab-ı kehfin sayısı vb. husus 


Bundan dolayıdır ki 
sayısını en iyi Rabbim bilir. Onl 
az kimse de doğruya isabet ettire 
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suslardaki çokça münakaşanın, 
zaman kaybetmekten ve faydasız yere kal 
bir sonucu yoktur. 

“Onlara,” yani ashab-ı kehfin durumuna “dair” kitap ehlinden “hiç kimseye 
de bir şey sorma!” Çünkü onların ashab-ı kehf hakkındaki kanaatlerinin esası, 
hak adına hiçbir şey ifade etmeyen zan ve “gayba taş atmak”tan ibarettir. Bu buy- 
rukta ya hakkında soru sorulan hususa dair yeterli bilgisi bulunmaması ya da ne 
söylediğine aldırmayıp kendini gelişigüzel konuşmaktan dizginleyecek takvaya 
sahip olmaması dolayısıyla fetva sorulmaya ehil olmayan kimselere fetva sorma- 
nın yasak olduğuna delil vardır. Bu tür kimselere soru sormak/fetva istemek ya- 
saklandığına göre o kimselerin bizatihi fetva vermelerinin yasak olması öncelikle 
söz konusudur. Yine bu âyet-i kerime, bir kimseye bazı hususlarda fetva sorma- 
nın yasak, bazılarında ise yasak olmayacağına delildir. Buna göre ona sadece ehil 
olduğu hususlarda fetva sorulur. Çünkü Yüce AHah, burada onlara fetva sormayı 
kayıtsız şartsız olarak yasaklamamakta, sadece ashab-ı kehf kıssası vb. hususlar 
hakkında fetva/soru sormayı yasaklamaktadır. 


ardı arkası gelmeyen tartışma ve araştırmaların, 
Iplerdeki sevgiyi zedelemekten başka 


2o a Aas Pete 5er vee Gut z Aza Zana 
EA E EŞ İİ, (EY İZ SAS e el SİZE » 
İLe ER E vE pe 
(OCK R ELİE 
23- Hiçbir şey hakkında sakın, ‘Ben 
yarın mutlaka şu - 
ğım.” deme! l e 
24- Ancak Allah dilerse (yapacağım de!) Unuttuğun zaman da Rab- 


bini an ve “Umutur ki Rabbim beni doğruya bundan daha ya- 
kın olana erdirir.” de, 


25; Her ne kadar buradaki yasağın özel bir sel 
yönelik ise de yine de bu yasak, di 
sar. Yüce Allah, kulun geleceğe dai 
yapacağım,” ifadesinin “Allah dilerse (İnşaallah)” 


bebi var ve bu, Allah Rasülüne 


ile birlikte olmadıkça söylen- 
bu, kişinin yapıp yaj 
à j pamayaca- 
, geleceğe dönük ve gayba dönük bir sözdür. 


“Alemlerin Rabbi olan Allah dilemedikçe siz 
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i iniz” P 
dileyemezsiniz.” (et-Tekvir, 81/29) Diğer yandan Yüce Allah'ın dilemesini söz ko- 
nusu etmek (inşaallah demek), işleri kolaylaştırır, o işlerde bereketin hasıl olmasına 
ve kulun da Rabbinin yardımına mazhar olmasına vesile olur. 

24. Kul, bir beşer olduğu için “inşaallah” demeyi unutması kaçınılmazdır. O 
bakımdan Yüce Allah, arzulananın gerçekleşmesi ve sakıncalı durumun bertaraf 
edilmesi için hatırlandığı vakit adının anılmasını ve “inşaallah” denmesini em- 
retmektedir. “Unuttuğun zaman da Rabbini an” buyruğunun genel ifadesinden 
unutma anında Allah'ın anılması gerektiği de anlaşılmaktadır. Çünkü Allah'ın 
adını anmak, unutmayı ortadan kaldırır ve kulun yanıldığı şeyi hatırlamasına ve- 
sile olur. Aynı şekilde Yüce Allah'ın adını anmayı/zikretmeyi unutup gaflete dü- 
şen kimseye de Rabbini zikretmesi ve gafillerden olmaması emredilir. 

Kul, hem hakka isabet ettirmek hem de söz ve fiillerinde unutmamak için 
Yüce Allah'a muhtaç olduğu için ona, “Umulur ki Rabbim beni doğruya bun- 
dan daha yakın olana erdirir.” demesi emredilmektedir. Bu buyruğuyla Allah, 
dua etmeyi, O'nun rahmetini ummayı, doğruya ulaştıran en kestirme yola iletme- 
si hususunda O'na güvenmeyi emretmektedir. Bu hale ulaşan, hidâyeti ve doğru- 
yu bulma yolunda bütün gayretini ortaya koyan bir kul, bu gayesinde muvaffak 
kılınmaya ve Rabbi tarafından yardıma mazhar olmaya layık olur. 


EE MİSİN EM Sa EEE Y 
18 e ard FELT 
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25- Onlar mağaralarında üç yüz yıl kaldılar. Dokuz yıl daha ekle- 


diler. 
26- De ki: “Ne kadar kaldıklarını en iyi Allah bilir. Göklerin ve ye- 
na aittir. O ne iyi görür, ne iyi işitir! Onların 


i Inız O* 
rin gayi aa hiç kimseyi hükmüne 


O'ndan başka hiçbir dostları yoktur. O, 
ortak yapmaz." 


25-26. Allah Teala, Peygamber'e, ashab-ı kehf hakkında Kitap AES 
gileri olmadığı için- soru sormayı yasaklamakta, gizli açık her şeyi H naen 
-Kendisi- ashab-ı kehfin mağarada uyudukları süreyi ona wnet E die 
dair bilginin yalnızca Kendi nezdinde olduğunu parae ei İN 
göklerdeki ve yerdeki gaybın bir parçasıdır. Bunların gaybın 
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mahsustur. O'nun rasulleri vasıtasıyla bildirdiği gayba dair haberlerde herhangi 
bir şüphe yoktur, bunlar kesin doğrudur ve gerçektir. Kullarını muttali kılmadığı 
bir gaybı ise hiçbir yaratılmışın bilmesine imkân yoktur. “O ne iyi görür, ne iyi 
işitir!” buyruğu, Yüce Allah'ın kemal derecedeki işitme ve görmesinin, işitilecek 
ve görülecek türden her şeyi kuşatmasının gerçekten hayret edilecek bir şey oldu- 
gunu ifade eder ki bu, Yüce Allah'ın bilinme özelliği bulunan her şeyi bilgisiyle 
kuşattığının haber verilmesinden sonra zikredilmiştir. 

Daha sonra Allah, genel ve özel gerçek dost ve yardımcının sadece kendisi 
olduğunu haber vermektedir. Bütün kainatın işlerini üstlenmiş olan mutlak yö- 
netici O'dur, Mü'min kullarının dostu da O'dur. Onları karanlıklardan aydınlığa 
çıkartır. En kolay olana doğru yol almalarını kolaylaştırır ve zor olandan da onları 
uzak tutar, Bundan dolayı Yüce Allah “Onların O'ndan başka hiçbir dostları 
yoktur.” buyurmaktadır. Yani lütfu ve keremiyle, ashab-ı kehfin işlerini üstlenen 
ve hiçbir yaratılmış onları terk etmeyen yalnızca O'dur. “O, kimseyi hükmüne 
ortak yapmaz.” Bu, hem kevni ve kaderi hükmü, hem de şer'i ve dini hükmü 
içine alır. Kaza ve kaderiyle, yaratma ve tedbiriyle, bütün mahlukatın yegane 
hakimi O olduğu gibi, emir ve yasaklarıyla, sevap ve cezasıyla da onların gerçek 
bakimi yalnızca O'dur. Allah, göklerin ve yerin gaybının yalnızca kendisine ait 
olduğunu, herhangi bir mahlukun -bizzat kendisinin kullarına haber verdiklerinin 
dışında- bunu bilmeye yol bulmasının imkânsız olduğunu haber verdikten sonra 
pek çok gaybi hususu kapsayan Kur'an'a yönelmeyi emretmektedir: 

Gal AİN İZ EE İLİN Y 
27- Rabbinin Kitabından sana vahyolunanı tilâvet et! O” 


rini değiştirebilecek yoktur. Sen, O” 
asla bulamazsın, 


nun sözle- 
ndan başka bir sığınak da 


27. Tilâvet, burada tâbi olmak demekti 


Tik we lai etmek, emir ve yasaklarına uymak suretiyle Allah'ın 
eli erine tâbi ol! Çünkü bu Kitap, sözlerinin değiştirilmesi mümkün 
ir Pi değerli bir kitaptır. Yani bu sözlerin; doğruluk, adalet ve gü- 
Ki ey Vi e derecede olması dolayısıyla değişikliğe uğratılması 
(ek-En'âm, 6/115) Bu iel anl Gi a amir 
leri imkânsızdır, Eğer eksik olsaydı, o le ei 


ir. Yani anlamlarını bilmek ve kavra- 


Oai Korän ELAN Ci EYE 
uğratılmaları söz konusu olurdu. Bu buyruklarla Kur'an-ı Kerim, O'na yönelme- 
yi teşvik anlamını da ihtiva ederek ta'zim edilmektedir. “Sen, O'ndan başka bir 
sığınak da asla bulamazsın.” Yani Rabbinden başka himayesine gireceğin bir 
sığınağın, korumasına gireceğin bir barınağın yoktur. Bütün hususlarda yegane 
sığınak O olduğuna göre gizli açık tüm hallerde yalnız O'nun sevilmesi, O'na 
yönelinmesi, bütün hallerde O'na muhtaç olunduğunun bilinmesi ve bütün ihti- 
yaçların yalnızca O”ndan istenmesi gerekir. 


arer KE e 


NE AY işe Ül iş 331 İİ, 


28- Rablerinin cemalini isteyerek sabah-akşam dua edenlerle bera- 
ber olmada sabır ve sebat et. Dünya hayatının süsünü isteyerek 
gözlerini onlardan ayırma. Kalbini zikrimizden gafil kıldığımız, 
hevâsına uymuş ve işi gücü haddi aşmak olanlara da itaat etme! 


28. Yüce Allah, Peygamberi Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'e de, bütün 
emir ve yasaklarda onu izlemesi gerekenlere de şunu emretmektedir: Nefsinizi 
sabırla Allah'a yönelmiş mümin kullarla birlikte tutun. Onlar, “sabah-akşam” 
günün başında da, sonunda da “Rablerine dua eden” ve bununla Allahin cema- 
lini isteyen kimselerdir. Yüce Allah, mü'minleri ibadet etmekle ve ibadetlerinde 
ihlâs sahibi olmakla nitelemektedir. Bu buyrukta iyilerle arkadaşlık etmek, on- 
larla arkadaşlığı sürdürmek için nefse karşı mücadele vermek, fakir olsalar dahi 
onlarla oturup kalkmak emredilmektedir. Çünkü onlarla arkadaşlık etmenin sayi- 
lamayacak kadar çok faydası vardır. “Dünya hayatının süsüni isteyerek gözle- 
rini onlardan ayırma.” Gözlerini başka tarafa çevirme Çünkü dünya iie 
zinetini isteyerek bunun aksini yapmak, faydalı değil zararlıdır, dini maslahatları 
yok eder. Dünya hayatının süsünü istemek, kalbin dünyaya Em ep 
doğurur. Böylelikle düşünceler ve duygular dünyaya yönelir E alpi E di 
arzu ve isteği sona erer. Dünya hayatının süsü görenin hoşuna 2 — ia 
yüler. Bunun sonucunda da kalp, Allah'ı anmaktan yana gaflete işer r 

ir, vakti zayi olur. İşi çığırından çıkar, ebedi zarara veon 

ve feilar yone iteki llah şöyle buyurmaktadır: “Kalbini zik- 
gelmez pişmanlığa pomot imi a e bunun sonucunda Allah'ı an- 
rimizden gafil kıldığımız,” Allah'tan gafil olan v 
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maktan yana gaflete düşmekle cezalandırılan “hevâsına uymuş, işi gücü haddi 
aşmak olanlara da itaat etme!” Hevâ ve hevesinin arkasından giden, ona uyan, 
canının çektiğini yapan ve bu uğurda helak olup hüsrana uğrayacak olsa dahi onu 
gerçekleştirmek için çabalayan kimseye itaat etme. Çünkü böyle bir kişi, -Yüce 
Allah'ın “Kendi hevâsını ilâh edinmiş, bilgisine rağmen Allah'ın kendisini 
şaşırtmış olduğu kimse hakkında ne dersin?” (el-Cåsiye, 45/23) buyruğunda be- 
lirttiği gibi- hevasını ilâh edinmiştir. Dini ve dünyevi maslahatları hususunda 
haddi aşmış, yani bu maslahatları zayi edip boşa çıkarmış böyle birine itaat etme. 
İşte Yüce Allah bu gibilere itaati yasaklamaktadır. Çünkü ona itaat etmek, ona 
uymayı gerektirir. Diğer taraftan böyle bir kimse ancak kendisinin sahip olduğu 
niteliklere davet eder. 

Âyet-i kerime, itaat edilmesi ve önder olması gereken kimselerin şu vasıflara 
sahip olması gerektiğine delildir: Kalbi Allah'ın sevgisiyle dolup bu hali diline 
taşan, buna bağlı olarak sürekli Allah'ı anan, Allah'ı razı eden şeylere uyan, bun- 
ları hevâsından önde tutan, böylelikle vaktini iyi değerlendirip halini düzelten, 
fiilleri istikamet üzere olan, diğer insanları da Allah'ın kendisine olan bu lütuf ve 
ihsanına davet eden kimseler! İşte böyleleri, uyulmaya ve önder olmaya layıktır. 
Ayet-i kerimede sözü edilen sabır, sabır türlerinin en yücesi olan Allah'a itaat 
üzere sabırdır. Bunun sayesinde sabrın diğer çeşitleri de tahakkuk eder. Yine bu 
âyette günün başında ve sonunda Allah'ı anmanın, dua ve ibadet etmenin müs- 
tehap olduğuna da delil vardır. Çünkü Yüce Allah, böylelerini bu vasıflarıyla öv- 
Ve ea Allah'ın yapanı övdüğü her fil, Allah'ın o fili sevdiğine delildir. 

! seviyorsa onun yapılmasını emir ve teşvik ediyor demektir. 


Sİ Gö öl iA Tp g 
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29. sne en gelmiştir. Artık dileyen iman etsin, 
Gas ir n.’ Gerçekten Biz, zalimler içim öyle bir ateş 
lı ki duvarları onları çepeçevre kuşatmaktadır. E 
yardım isterlerse erimiş maden gibi olan bir suyla like 
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yetişilir ki o su yüzleri kavurur. O, ne fena içecektir! Orası da 
ne kötü konaktır! 

30- İman edip salih ameller işleyenlere gelince, şüphesiz ki Biz, gi- 
zel amel işleyenlerin ecrini zayi etmeyiz. 

31- İşte onlar için altlarından ırmaklar akan Adn cennetleri vardır. 
Orada altın bileziklerle süslenirler, ince ve kalın ipekten yeşil 
elbiseler giyerler ve tahtları üzerinde kurulurlar. Bu, ne güzel 
mükâfattır! Orası ne güzel konaktır! 


29. Yani ey Muhammed! İnsanlara de ki: “Hak, Rabbinizden gelmiştir.” 
Yani hidâyet ve sapıklık, doğruluk ve eğrilik, bahtiyarların nitelikleriyle bed- 
bahtların nitelikleri birbirinden açıkça ayrılıp ortaya konmuştur. Bu da Allah'ı. 
Rasûlü vasıtasıyla yaptığı beyanla gerçekleşmiştir. Bu, açıkça ortaya çıktığın ve 
hakkında herhangi bir şüphe olmadığına göre “artık dileyen iman etsin, dileyen 
inkar etsin.” Yani geriye -Allah'ın tevfikine mazhar olup olmamaya göre- yak 
nızca bu iki yoldan birini izlemek kalıyor. Çünkü Allah, kuluna, kendisi vasız- 
sıyla iman etmeye de, küfre sapmaya da, hayrı işlemeye de, kötülüğü yapmaya 
da muktedir olabileceği bir irade vermiştir. İman eden kimse, doğruya muvaffak 
kılınmış olur. Küfre sapan kimseye de deliller gereği gibi ortaya konmuş or. 
Bununla birlikte böyle bir kimse iman etmeye de zorlanmaz. Nitekim Yüce AL 
lah şöyle buyurmaktadır: “Dinde zorlama yoktur. Zira iman ile küfür apaçık 
meydana çıkmıştır.” (el-Bakara 256) “Artık dileyen iman etsin. dileyen inkar 
etsin.” buyruğundan, bu ikisine de izin verildiği gibi bir anlam çıkarnılmamalndır. 
Aksine bu apaçık beyan, küfrü tercih edenler hakkında bir tehdimir. Yine bu buy- 
rukta kafirlerle savaşın terk edileceğine dair de bir delil yoktur. 

Daha sonra Yüce Allah, iki kesimin de âkıbetini belirterek şöyle buyurmak- 
tadır: “Gerçekten Biz,” küfür, fasıklık ve isyan ile nefislerine zulmederek za- 
lim olan kimseler “için öyle bir ateş hazırladık ki duvarları surla “onları 
çepeçevre kuşatmaktadır.” Onlar için oradan kaçıp kurtulunacak ne dır mes- 
fez, ne de bir yol vardır. Kızgın ateş, onları bağrında taşıyacakar! “Eder yardım 
e düştükleri o korkunç susuzluğu söndürmek için içek ist 


isterlerse,” için: 
lerse “erimiş,” yani aşırı sıcaklığından d 
tortusunu andıran “maden gibi bir suyla i 
kavurur.” Bu su, yüzleri kavurduğuna göre ya bağırsaklarının ve Kanal gi 
rumu ne olur!? Nitekim Yüce Allah bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “Onunla 


olayı erimiş Kurşun veya m) N 
imdatlarına yetişilir kì o su, yüzleri 


> 
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karınlarında ne varsa eritilir, derileri de. Ve onlar için demirden topuzlar da 
vardır.” (el-Hac, 2220-21) Susuzluklarını söndürsün ve azabın bir bölümünü azalt- 
sın diye istedikleri o içecek “ne fena içecektir!” Zira azaplarını daha bae arttıra- 
cak, cezalarını daha da ağırlaştıracaktır. Ve o ateş de “ne kötü Konak “pudy 
ateşin barınılacak bir yer olarak çok kötü olduğunu gösteren bir yergidir. Çünkü 
orada barınmak mümkün değildir. Aksine orada bir an dahi hafifletilmeyecek, 
oldukça ağır ve büyük bir azap vardır onlar için. Ve onlar, o azap içinde her türlü 
hayırdan yana ümitlerini kesmiş olacaklardır. Onlar, dünya hayatında Allah”ı na- 
sıl unuttularsa Rahim olan Allah da onları o azap içinde öylece unutacaktır. 

30. Daha sonra Yüce Allah, ikinci kesimi zikretmektedir: “İman edip salih 
amel işleyenlere,” yani hem Allah'a, meleklerine, kitaplarına, peygamberlerine, 
âhiret gününe, hayrı ve şerriyle kadere iman eden hem de farz ve müstehap türün- 
den salih ameller işleyenlere “gelince, şüphesiz ki Biz, güzel amel işleyenlerin 
ecrini zayi etmeyiz.” Amelin güzel yapılması; kulun, ameliyle Allah'ın rızasını 
dilemesi ve bu hususta Allah'ın şeriatına tâbi olmasıyla gerçekleşir. Böyle bir 
ameli Allah boşa çıkarmaz, bir bölümünü dahi zayi etmez. Aksine amel edenler 
için onu muhafaza eder. Kendisi de lütuf ve ihsanı çerçevesinde onlara ameleri- 
nin mükâfatlarını tastamam eder, 

31. Yüce Allah, bu kişilerin mükâfatını şöyle bildirmektedir: İman ve salih 
amel sahibi olma niteliği taşıyanlara öyle yüksek bağlar bahçeler verilir ki ağaç- 
ları pek çok olduğundan içindeki şeyleri gizlemiştir. Nehirleri pek çoktur ve bu 
ağaçlarla yüksek konakların altından akar, Oradaki zinetleri altındır, giyecekleri 
ise yeşil renkli, kalın ve ince ipeklerdendir. Orada oldukça süslü ve değerli örtü- 
lerle güzelleştirilmiş tahtlar üzerinde yaslanarak oturacaklardır. Çünkü bu şekilde 
olmadıkça oturulan yere “taht (45; |)” denmez, Tahtlar üzerinde yaslanarak otur- 
maları, rahatlarının mükemmel olduğuna, herhangi bir yorgunluk duymayacakla- 
rına, canlarının istediği şeyleri hizmetçilerin hemen getireceklerine delildir. 
Mi Enler olmak üzere bir de ebedi kalıcılık ve bu nimetlerin 
- İşte bu mükemmel yurt, güzelsalih amel işleyenler için 
i ne güzel mükâfattır! Orası ne güzel konaktır!” On] eği 

i » Onlar orada konaklayacaklar, 

içinde bulunan canların çektiği, gözlerin zevk al; P yac à 

ferah, ardı arkası kesilme en lezzetli , e rer > pip a 

y er ve pek bol nimetten istifade edeceklerdir. 
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madığı kanaatinde olacaktır. O halde bundan daha mükemmel bir yurt, konak 
olabilir mi? Üstelik Yüce Allah, böyle bir kimseye her türlü isteğini ihsan edeceği 
gibi temenni etmeyi hatıra getiremeyeceği pek çok şeyi de fazladan verecektir. O 
yurdun sakinlerinin nimetleri devamlıdır. Güzelliği ve nitelikleri de sürekli arta- 
caktır. Keremi sonsuz Allah, nezdinde bulunan ihsandan, kusur ve isyanlarımız 
sebebiyle bizleri mahrum etmesin. Bu ve benzeri diğer âyet-i kerimeler cennette 
zinetlerin, hem erkekler hem de kadınlar için umumi olduğuna delildir. Nitekim 
sahih hadislerde de böyle gelmiştir. Zira Yüce Allah “süslenirler” buyruğunu 
mutlak olarak kullanmıştır. İpek ve benzeri zinetlerde de durum aynıdır. 


ter Tee pe arte 
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32- Onlara şu iki adamı misal ver: Birine iki üzüm bağı vermiştik. 
Bu iki bağın etrafını hurma ağaçlarıyla donatmış ve ikisinin 
arasında da ekin bitirmiştik. 

33- Her iki bağ da yemişlerini vermiş ve hiçbir şeyi eksik bırakma- 
mıştı. İkisinin ortasından bir de nehir akıtmıştık. 


32. Yüce Allah, peygamberi Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'e şunu emret- 
mektedir: İnsanlara birisi Allah'ın nimetlerine şükreden, diğeri nankörlük eden 
iki kişiyi örnek ver ve bu ikisinin söyledikleri sözlerle yaptıkları davranışlarını 
ve bunun neticesinde husule gelen dünyevi ve uhrevi ceza ile mükâfatı anlat ki 
ikisinin hallerinden -gerektiği gibi- öğüt alsınlar, akıbetlerinden ibret alsınlar. Bu 
iki kişinin kim olduklarını, hangi zamanda ve nerede yaşadıklarını bilmenin bir 
faydası yahut sağlayacağı olumlu bir katkısı yoktur. Çünkü esas fayda, onların 
başından geçen olayın (kıssanın) anlatılmasıyla anlaşılır, bunun dışındaki şeyleri 
öğrenmeye kalkışmak ise tekellüftür. 

Bu iki kişiden biri olan ve Allah'ın büyük nimetlerine nankörlük eden kişiye 
Yüce Allah, üzüm bağlarından oluşan ve “etrafını hurma ağaçlarıyla dona 
maş” olduğu iki bahçe vermişti. Bu iki bahçede her türlü meyve vardı. Özellikle 
de ağaçların en değerlileri olan üzüm ve hurma ağaçları vardı, Üzüm bağı, bah- 
çenin ortasındaydı, hurma ağaçları ise onun etrafinı çevirmişti. Bahçe, gerçekten 
güzel bir görünüşe sahipti. Bahçe ve hurma ağaçları, meyveleri tam olarak olgun- 


Zİ Çİ otas 


46 O Thiesi 
laştıracak ve lezzetine lezzet katacak şekilde rüzgar ve güneş alıyordu. Üstelik 
Allah, bu ağaçların arasında bir de ekin vermişti. 

33. Artık bu iki bahçe hakkında geriye sadece, “Peki, bu iki bahçenin mey- 
veleri, mahsülleri nasıldı? Bunların yeterince suları var mıydı?” diye sormaktan 
başka bir şey kalmıyor. İşte Yüce Allah, bu iki bahçenin de yemişlerini, mahsül- 
lerini ve ekinlerini kat kat verdiklerini ve “hiçbir şeyi eksik bırakmamış,” yani 
yiyecek mahsüllerinden çok az bir miktarı dahi fire vermemiş olduğunu bildir- 
mektedir. Irmaklar da bu iki bahçenin aralarında bol bir şekilde akıyordu. 


ALEO GELİ ATİYE A5 a Sİ 
a EL ii SİS Yİ ak 17 
(O 

34 Onun ayrıca bir geliri daha vardı. Bu yüzden arkadaşıyla ko- 
nuşurken ona, “Ben malca senden zenginim, sayıca da senden 
güçlüyüm.” dedi. 

35- Kendi nefsine zulmeder bir halde bağına girdi ve dedi ki: “Bu- 
nun, hiçbir zaman yok olacağını sanmam.’ 

36- “Kıyametin kopacağını da sanmıyorum. Eğer Rabbime döndü- 


rülecek olursam da mutla a döner m yel undan daha iyi- 
cej rde 
tlaka d Ži bundan dah 


34. “Onun,” yani bu iki bağın sahibi olan adamın “ 
vardı.” “Gelir” anlamındaki kelimenin (e) 
çok büyük olduğunu gösterir. Yani bu iki b; 
ni mükemmel bir şekilde vermiş, bahçedeki 
dalları yere sarkmış, ayrıca herhan 


ayrıca bir geliri daha 
mekre/belirtisiz gelmesi, bu gelirin 
ahçesi, meyvelerini ve mahsülleri- 
ngec ağaçların bol meyveleri dolayısıyla 
gi bir afet, hastalık veya mahsüllerini eksik 


. Mü'min arkadaşı ile Konuşurken, yani günlük 
f “Ben malca sen- 
dedi ve hem malının çokluğuyla 
arının oluşturduğu kendisini des- 
eri sürdü. Bu, onun cahilliğinden 
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kaynaklanan bir iddiaydı. Bir kimsenin bizatihi bir üstünlüğü, manevi bir niteliği 
olmadığı halde kendi dışında olan herhangi bir şeyle iftihar edip böbürlenmesinin 
ne anlamı var? Bu, ancak küçük bir çocuğun hiçbir aslı olmayan hayali şeylerle 
övünmesi kabilindendir. 

35. Sonunda kendi cahilliği ve zulmünün mahkümu oldu. Bağına girdiği s1- 
rada “Bunun, hiçbir zaman yok olacağını sanmam,” yani harab olup sonunun 
geleceğini sanmıyorum, dedi. Böylelikle dünya hayatıyla tatmin oldu, ona razı 
oldu. Öldükten sonra dirilişi de inkâr ederek şöyle dedi: 

36. “Kıyametin kopacağını da sanmıyorum. Eğer,” söz gelimi “Rabbime 
döndürülecek olursam, mutlaka döneceğim yerde bundan daha iyisini bulu- 
rum.” Hiç şüphesiz Allah, bana bu iki bahçeden daha iyisini verir! Bu sözlerle 
ilgili iki ihtimal vardır: Bu kişi ya işin hakikatini bilen biridir ve bu sözleri alay 
ve dalga geçme amacıyla söylemektedir ki o zaman bu, küfrüne küfür katması de- 
mek olur. Yahut bu sözleri, onun gerçek kanaatini ifade etmektedir. Bu durumda 
ise o, insanların en bilgisizi ve en kıt akıllısı demektir. Zira dünyadaki lütuf ve ih- 
sanla âhiretteki lütuf ve ihsan arasında bir ilişki olduğunu nereden çıkarmaktadır 
ki dünyada kendisine lütuf ve ihsan verilen kimselere âhirette de lütuf ve ihsanda 
bulunulacağı düşüncesine sahip olsun?! Hatta çoğunlukla görülen şudur ki Allah, 
gerçek dost ve seçkin kullarına dünyalığı kısar, buna karşın âhirette herhangi bir 
payları bulunmayan düşmanlarına da dünyalığı bol bol verir. Anlaşıldığı kadarıy- 

la bu kimse, gerçek durumu bilmekle birlikte bu sözü alay olsun diye söylemiştir. 
Buna delil de Yüce Allah'ın “Kendi nefsine zulmeder bir halde bağına girdi.” 
buyruğudur. Onun bahçesine girişini zulümle nitelendirerek o sözleri zulümle 
söylediğini belirtilmiş olması, onun azgınlığına ve inadına delildir. 


kere 0233 


35 áy i we e ME Gİ Lai Ta EAA İĞ > 
(OLLİL SASİ 
37- Arkadaşı ona karşılık vererek dedi ki: “Seni önce topraktan, 
sonra da bir damla sudan yaratan, sonra da seni tam bir insan 


haline getireni inkar mı ediyorsun?” 
38- “Ama ben (böyle yapmam). O Allah, benim Rabbimdir ve ben, 
Rabbime hiç kimseyi ortak koşmam..” 


Dı 


di Tefsiru3-Salli TA Çİ yi 

37. Yani mü'min arkadaşı ona Öğüt verip Yüce Allah'ın onu dünyada ilk 
olarak yaratmış olduğu halini hatırlatarak “Seni önce topraktan, Senra da bir 
damla sudan yaratan, sonra da seni tam bir insan haline getireni” diyerek 
ona Allah'ı hatırlatmaktadır. Yani seni var eden, ihtiyaçlarını karşılayan, nimet- 
lerini ihsan edip kesintisiz olarak bağışlayan, seni bir halden bir hale naklederek 
sonunda bir insan yapıp azaları ve akli melekeleriyle kâmil bir hale getiren, böy- 
lelikle senin için sebepleri kolaylaştırıp bunca dünya nimetini ihsan eden yüce 
Allah'tır. Sen bu nimetleri kendi güç ve imkânlarınla elde etmedin. Aksine bunlar 
Yüce Allah'ın sana bir lütfudur. Peki, seni önce topraktan, sonra bir damla sudan 
yaratan, sonra da seni tam bir insan yapan Allah'ı inkar etmen olacak şey mi? 
O'nun nimetlerini nasıl bilmezden gelirsin? O'nun seni diriltmeyeceğini, diriltse 
dahi şu anda sahip olduğun bahçenden daha iyisini vereceğini nasıl iddia edebi- 
lirsin? Bu, yapılmaması gereken ve hiç uygun olmayan bir iddiadır. 

38. Mü'min arkadaşı onun halini, küfür ve azgınlığını sürdürdüğünü görünce 
Rabbine şükretmek ve bu gibi tartışma ve şüphelerin varid olması halinde bile 
dinini açıkça ilan etmek üzere şunları söylemiştir: “Ama ben (böyle yapmam). 
O Allah, benim Rabbimdir ve ben, Rabbime hiç kimseyi ortak koşmam.” Bu 
sözleriyle Rabbinin rububiyetini ve rububiyetinde tek oluşunu ikrar edip O'na 
itaat ve ibadete bağlılığını, O'na hiçbir yaratılmışı ortak koşmayacağını açık- 
ça ilan «mektedir. Daha sonra da -mal ve çocuklarının azlığına rağmen- Yüce 
Bi Mi a ae iman ve İslâm nimetinin, gerçek nimet olduğu- 

erin ise yok olmaya mahkum olduğunu, hatta bun- 


ları dolayı azaba ve ibretli cezalara maruz er atırlatar 
dan b; ibret! kalınabil ceğini hatırlat: ak şunları 


da YU e İİ YS yA İM TEU Cİ GEÇ LEZ; ) 
GELSE LYA AKI İŞ O 


RAOLA 


39- ‘Bağına girdiğin zaman «(Bu) Abah’ 


ancak Allah'ın yardımıyladır.» demel 


ın dilemesi iledir. Kuvvet, 
li değil miydin? Her ne ka- 
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dar malca ve evlatça beni kendinden az görüyorsan da (şunu bil 
ki:y 

40- “Belki Rabbim bana senin bağından daha hayırlısını verir. Se- 
ninkinin üzerine de gökten bir felaket gönderir de orası kaypak 
bir toprak haline geliverir.? 

41- “Yahut suyu yerin dibine çekiliverir de bir daha onu bulmaya 
gücün yetmez.” 

42- Derken bütün serveti yok edildi. O da o bahçe için harcadıkla- 
rına pişmanlık duyarak ellerini oğuşturmaya başladı. Bağının 
çardakları çökmüştü de o, “Ah, keşke Rabbime hiçbir şeyi or- 
tak koşmasaydım!” diyordu. 

43- O, Allah'tan başka kendisine yardım edecek bir topluluk bula- 
madı, kendi kendini de kurtaramadı. 

44- İşte bu durumda dostluk ve yardım, ancak hak olan Allah'a 
mahsustur. En iyi mükâfatı da, en iyi akıbeti de veren O'dur. 


39. Yani mü'min arkadaşı, kâfire dedi ki: Sen malının ve çocuklarının çoklu- 
Zuyla bana karşı böbürlensen ve beni mal ve evlatça kendinden daha az görsen de 
hiç şüphesiz, Allah"ın nezdindeki mükâfat daha hayırlı ve kalıcıdır. O'ndan gelen 
hayır ve lütuf, yarışanların uğrunda yarıştığı bütün dünyadan daha üstündür. 

40. “Belki Rabbim bana senin bağından daha hayırlısını verir. Seninki- 
nin,” yani kendisi sebebiyle azgınlaştığın ve seni gurura sevketmiş olan bağının 
“üzerine ise gökten bir felaket,” büyük bir yağmur veya başka türden bir azap 
ve musibet “gönderir de” bunun sonucunda “orası kaypak bir toprak haline 
geliverir.” Yani bağ ve bahçen, ağaçları sökülmüş, mahsülleri yok olmuş, ekini 
su altında kalmış ve faydasını tamamen yitirmiş bir hale gelebilir. 

41. “Yahut” onun hayat sebebi olan “suyu yerin dibine çekiliverir de bir 
daha onu bulmaya gücün yetmez.” Artık kazarak veya başka bir yolla o suya 
ulaşamazsın. Mü'min arkadaşın, bu kâfirin bahçesine beddua etmesine sebep, 

Rabbinin rızası için gazaplanması, onun bu bahçesi dolayısıyla aldanıp gurura 
kapıldığını, azgınlaştığını ve ona meyledip razı olduğunu görmesidir. Böylelikle 
belki Rabbine döner yahut aklı başına gelir ve işinde basiret sahibi olur diye böy- 
le yapmıştı. Yüce Allah da onun duasını kabul etmişti: 
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42. “Derken bütün serveti yok edildi.” Yani ona azap isabet etti, bu azap 
l âk etti. Bu servetinden geriye bir şey kalmadı. Serveti- 


e kuşatıp hel: ari 
onu çepeçevre kuşatıp bütün ağaçlarının, mahsüllerinin ve ekinlerinin telef 


nin kuşatılıp yok edilmesi, i ek 
olması demektir. Bundan dolayı büsbütün pişman oldu ve çok üzüldü. “O da o 


bahçe için harcadıklarına pişmanlık duyarak ellerini oğuşturmaya başladı.” 
Yani bahçesinin yok olup gittiğini görünce oraya yaptığı dünyevi harcamaları- 
na üzüldü. Zira hepsi boşa gitmiş, geriye harcadıklarına karşılık olacak bir şey 
kalmamıştı. Şirk koşmasına ve yaptığı kötülüklerine de pişman oldu: “Keşke 
Rabbime hiçbir şeyi ortak koşmasaydım.” 

43. Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “O, Allah'tan başka kendisine yardım 
edecek bir topluluk bulamadı, kendi kendini de kurtaramadı.” Yani o azap, 
bağının, bahçesinin üzerine inince daha önce arkadaşına karşı övünerek söylediği 
“Ben malca senden zenginim, sayıca da senden güçlüyüm.” sözünün faydasını 
görmedi. Övündüğü kimseler, onlara son derece ihtiyacı olduğu o anda onun başı- 
na gelen azabı kısmen dahi olsun uzaklaştıramadı. O, kendi kendine de yardımcı 
olamadı. Hem Allah'ın kaza ve kaderine karşı kendine nasıl yardım edebilir veya 
herhangi bir yardımı nasıl alabilir ki? Çünkü Allah, kaderini uygulamaya koydu 
mu artık gök ve yer ehli onun bir kısmını bile ortadan kaldırmak için gelecek 
olsalar yine de güçleri yetmez. Bu şekilde serveti yok edilen bu bahçe sahibinin 
durumunun düzelmiş olması, Rabbinin O'na kendisine dönmeyi, aklını başına 
almayı nasip ve ihsan etmiş olması, azgınlığının ve inadının sona ermiş olması, 
Yüce Allah'ın rahmet ve lütfu açısından uzak bir ihtimal değildir. Buna delil de 
E P bae için duyduğu pişmanlığı açıklamasıdır. Ayrıca Yüce 
li AIh Ge Mei p e ve o Kimseyi dünyadayken cezalan- 
nr. Yüce Allah'ın lütfunu akıllar ve a b ele mag saien 
kimseler bu lütfu inkâr eder. e ne Aen zalia e gok cahil 

44. “İşte bu durumda dostluk ve yardım, ancak hak olan Allah’a mah- 


sustur. En iyi mükâfatı da, en i i 
» en İyi akıbeti de veren O'dur.” Yani i 
dünya hayatını tercih eden kimselere ce me 


Allah'a şükreden v. 
lütfunu ihsan etmiş olduğu halde 
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istemeyen kimse dünyasını da, dinini de kaybeder. Yüce Allah'ın dünyevi ve 
uhrevi mükâfatı da beklenen/umulan en hayırlı mükâfattır. 

Bu önemli kıssada Yüce Allah'ın kendisine dünyevi nimetler ihsan edip bu 
nimetlerin kendisini âhiretten alıkoyup azgınlaştırdığı ve bu nimetler sebebiyle 
Allah'a isyan eden kişinin halinden alınması gereken bir ibret vardır. Çünkü bu 
nimetlerin, sonunda tükenip yok olacağı muhakkaktır. Bu nimetlerle az bir süre 
yararlanılacak olsa dahi uzun bir süre bunlardan mahrum kalınacaktır. Allah'ın 
gerçek kulu, eğer mal veya çocuklarından herhangi bir şeyden hoşlanacak olur- 
sa bu nimeti gerçek sahibine izafe etmeli, onu lütfedip ihsan edenden bilmeli ve 


dımıyladır. ” demelidir ki şükredenlerden olsun; bu sözleri de Allah'ın nimetinin 
Onun üzerinde devam etmesine ve kalıcılığına vesile olsun. Çünkü ayette şöyle 
buyrulmuştur: “Bağına girdiğin zaman, “*(Bu) Allah'ın dilemesi iledir. Kuvvet, 
ancak Allah'ın yardımıyladır.? demeli değil miydin?” 

Bu kıssada, ulaşılamayan dünyevi arzu ve isteklere karşı Allah'ın nezdindeki 
hayırlarla teselli bulunulacağı da gösterilmektedir. Çünkü “Her ne kadar malca 
ve evlatça beni kendinden az görüyorsan da (şunu bil ki) belki Rabbim bana 
senin bağından daha hayırlısını verir.” buyrulmaktadır. Yine bu kıssada mal 
ve evladın, eğer Yüce Allah'a itaate yardım ve katkıları olmuyorsa faydasının 
olmayacağı anlatılmaktadır. Nitekim Yüce Allah bir yerde şöyle buyurmaktadır: 
“Sizi Bize yaklaştıracak olan mallarınız da değildir, evlatlarınız da değildir. 
İman edip satih amel işleyenler müstesnâ.” (Sebe", 34/37) 

Yine bu kıssada malı azgınlaşmasına, küfür ve hüsranına sebep olanların ma- 
lının telef edilmesi için beddua edilebileceğine delil vardır. Özellikle de eğer bu 
kimse, malı sebebiyle kendisinin mü'minlerden üstün olduğunu iddia edip bun- 
dan dolayı onlara karşı böbürlenecek olursa! Bu kıssadaki bir ibret de şudur: 
Allah'ın dostluğunun veya bunun aksinin neticesi, ceza gerçekleşip de amelde 
bulunanlar ecirlerini alacağı vakit açıkça ortaya çıkacaktır: “İşte bu durumda 
dostluk ve yardım, ancak hak olan Allah'a mahsustur. En iyi mükâfatı da, 
en iyi akıbeti de veren O'dur.” 


uk 
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45- Onlara şu misali de ver: Dünya hayatı, gökten indirdiğimiz su 
gibidir ki o suyla yeryüzü bitkileri yetişip birbirine karışır. Der: 
ken bu bitkiler (kurur da) rüzgarların savurduğu çer-çöpe dönü- 
şür. Allah her şeye kâdir olandır. 
46- Mal ve oğullar, dünya hayatımın (geçici) süsüdür. Kalıcı olan sa- 
lih ameller ise Rabbinin nezdinde hem mükafat bakımından, 
hem de ümit bağlama bakımından daha hayırlıdır. 


45. Yüce Allah, Peygamberine asaleten, ondan sonra onun mirasçılığı göre- 
vini ifa edeceklere de tebean şunu emretmektedir: Sen, insanlara onu gerçek ma- 
hiyetiyle tasavvur edebilmeleri, hem görünen hem de görünmeyen yüzüyle onu 
tanıyabilmeleri için dünya hayatının misalini ver! Böylelikle bu dünya ile ebedi 
olan âhireti birbiriyle kıyaslasınlar ve tercih edilmeye değer hangisiyse onu tercih 
etsinler. Bu dünya hayatının misali, yere yağan ve bitkilere karışan, her göz alıcı 
çiftten bitkiler yeşerten yağmura benzer. Bu bitkilerin çiçekleri ve güzellikleri, 
bakanlara sevinç, seyredenlere ferahlık verir ve gafillerin de bütün dikkatlerini 
celbeder. Derken bir bakarsın ki rüzgarların savurduğu çer-çöp oluvermiş! O taze 
bitki, göz alıcı müthiş görünüm ve çiçekler yok olup gitmiş! Artık yer kupkuru 
toprak oluvermiş, gözün dikkatini çekecek bir hali kalmamış olur. Göz ondan 
başkasına kayar ve bakıldığı zaman insanın kalbinde yalnızlık hissi uyandırır. 

İşte dünya da aynen böyledir. Dünyaya sahip olan kişi, gençliğiyle böbürlenip 
dünyalığıyla kendisine denk olanlara üstünlük sağlar, parasını pulunu elde edip 
ERRE may dalar, bütün vakitlerinde her türlü arzularını gerçek- 
ii ei YEN bu iy devam edeceğini sandığı bir sırada ansızın 
iev ae eza id A alır ya da malı birden telef olur. O zaman da 
Avea Sini pia a dü Gy kaçar, rahat sona erer. Kalbi yalnızlık 
şer. İyi ya da kötü olan kli Da op e y mm iyidir 
gerçek durumunu öğrenince olalı ala lar enlie blai Higi 
temenni eder. Ancak bunu, yarım kalmia i HA e Mini in ede 

$ arzu ve isteklerini tamamlamak için de- 


Bil kusurlarını ve gaflet anlarını tevbe ve salih amellerle telafi etmek için ister. 


Aklı başında ve isabetli karar veren, hakka isabet muvaffakiyetine mazhar 


l üne getirir ve nefsine şunları söyler: Farzet 
ir. Bu iki halden hangisini tercih edeceksin? 
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lar gibi faydalanmayı mı, yoksa yiyecekleri daimi, gölgeleri oldukça koyu olan, 
içinde canların çektiği ve gözlerin zevk aldığı şeyler bulunan ebedi bir yurt için 
amel etmeyi mi? İşte kulun, ilâhi tevfike mazhar olup olmadığı, kârlı mı zararlı 
mı olduğu bu kıyas ve tercihle anlaşılır. 

46. Bundan dolayıdır Yüce Allah, malın ve evlatların “dünya hayatının (ge- 
çici) süsü” olduğunu haber vermektedir. Yani bunun ötesinde bir şey değillerdir. 
İnsan için baki kalacak, kendisine fayda sağlayıp sevinmesine sebep teşkil edecek 
olan ise ancak kalıcı salih amellerdir. Bunlar ise farzıyla, müstehabıyla bütün itaat- 
leri, gerek Allah'ın haklarını gerekse de kulların haklarını yerine getirmeyi, namazı, 
zekâtı, sadakayı, haccı, umreyi, tesbihi, tahmidi, tehlili, tekbiri, tilaveti, faydalı ilim 
öğrenmeyi, iyiliği emredip kötülükten sakındırmayı, akrabalık bağını gözetmeyi, 
anne-babaya iyilik yapmayı, eşlerin, kölelerin ve hayvanların haklarını yerine ge- 
tirmeyi, bütün insanlara ve yaratılmışlara her türlü iyiliği yapmayı kapsar. İşte bü- 
tün bunlar, “kalıcı olan salih ameller” kapsamındadır. Bunların mükâfatı, Allah 
nezdinde daha hayırlıdır. Ümit bağlama bakımından da bunlar daha hayırlıdır. Zira 
bunların mükâfatları kalıcıdır ve ebediyete kadar katlanır. Bunların ecirleri, iyilik- 
leri ve faydaları da ihtiyaç vaktinde ümit bağlanmaya değerdir. O halde yarışanların 
kendisi için yarışmaları, amel işleyenlerin öne geçmek için gayret göstermeleri ve 
çabalayanların elde etmek için çabalamaları gereken işte budur. 

Burada şunu dikkatle düşünelim: Yüce Allah, dünyanın durumunu ve geçici- 
liğini misal verdikten sonra onda bulunanların iki tür olduğunu zikretmektedir: 
Birisi, dünyanın süsü kabilindedir ve bunlarla kısa bir süre faydalanılır. Daha 
sonra bu süsler yok olup gider ve sahibine bir fayda sağlamaz. Hatta bunlardan 
zarar görmesi bile söz konusu olabilir. Bunlar mal ve çocuklardır. Diğer tür ie 
sahibinin menfaatine olmak üzere devamlıdır. Bunlar ise kalıcı salih amellerdir. 

KAASA İŞE A BA NE İİİ 


Si ARILI GE üz 


İİ a oeeie Ae DR Mi 
İRİ EİN Yi İŞE ös abla öy öyle 
ği m ara e aeara ei 
(O akhi ih b İN AŞ 
47- O gün dağları yürütürüz ve sen yeryüzünü dümdüz görürsün. 
Bütün insanları da tek birini bile bırakmadan mahşerde topla- 


rız. 


TAİ İİ öğ 


48- Saf halinde Rabbine arzedilirler (de onlara şöyle denir:) “Andol- 
sun ki ilk kez sizi nasıl yarattıysak öylece Bize geldiniz. Fakat 
siz (dünyadayken) sizin (diriltilip hesaba çekilmeniz) için böyle 
bir zaman tayin etmediğimizi iddia etmiştiniz.” 

49- Kitap (amel defterleri) ortaya konur. Günahkârların onlarda ya- 
zılı olanlardan dolayı korkuya kapıdıklarını görürsün. Derler 
ki: “Vay halimize! Bu nasıl bir kitaptır ki küçük büyük hiçbir 
şey bırakmadan hepsini sayıp dökmüş!” Bütün işlediklerini ön- 
lerinde hazır bulurlar. Rabbin, hiç kimseye zulmetmez. 


47. Yüce Allah, kıyamet gününün halini, o gündeki tedirgin edici, dehşetli, 
zorlu ve sıkıntılı halleri haber vermek üzere şöyle buyurmaktadır: “O günde dağ- 
ları yürütürüz.” Yani Allah, o dağları yerlerinden koparacak, onları kum yığını 
haline getirecek, daha sonra da onları atılmış renkli yün gibi yapacaktır. Daha 
sonra da onlar dağılıp havaya saçılmış toz zerrecikleri haline gelecektir. Böylece 
yeryüzü apaçık ortaya çıkacak, herhangi bir çukuru ve yükseltisi olmayan düm- 
düz bir yer haline gelecektir. Allah, bütün insanları bu yer üzerinde haşredecek, 
onlardan bu haşir meydanına getirmedik hiç kimse bırakmayacaktır. Öncekileri 
de, sonrakileri de hep birlikte uçsuz bucaksız çöllerin ortasından ve denizlerin 
diplerinden getirecek, darmadağınken onları toplayacak, paramparçayken onları 
yeni bir yaratılışla tekrar var edecektir. 

48. Allah'ın huzuruna saf saf arzolunacaklar, Onları huzuruna getirecek, 


amellerine bakacak, hiçbir zulüm söz konusu olmayacak şekilde haklarında adil 
hükmünü verecek ve onlara 


lece Bize geldiniz.” 
geldiniz. Beraberlerinde dünya ha 


oldukları hayır ve şerden başkası o 
buyurmaktadır: 
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ni, kötü amellere karşılık da tehdidini inkâr etmiştiniz. Şimdi bunu gözlerinizle 
gördünüz ve tattınız. 


49. İşte o vakit meleklerin yazmış olduğu amel defterleri huzura getirilecek, 


dehşetten kalpler yerinden fırlayacak, bunlardan dolayı sıkıntılar büyüyecek, 
öyle ki sapasağlam ve sarsılmaz kayalar bile bu sıkıntılar karşısında eriyecek 
hale gelir. Günahkârlar da bundan alabildiğine korkarlar. Amellerinin satır satır 
yazıldığını, söz ve fiillerinin tek tek tespit edildiğini gördükleri vakit de “Vay ha- 
limize! Bu nasıl bir kitaptır ki küçük büyük hiçbir şey bırakmadan hepsini 
sayıp dökmüş!” diyecekler. Yani küçük olsun, büyük olsun bütün günahlarımız 
burada yazılı, hepsi tespit edilmiş! Ne gizlide, ne de açıkta, ne gece, ne de gündüz 


işlediğimiz bir amel unutulmuş! “Bütün işlediklerini önlerinde hazır bulur- 
lar.” Ve onu inkâr edemezler. “Rabbin, kimseye zulmetmez.” İşte o vakit amel- 
lerinin karşılığını görecekler ve bu amelleri işlediklerini de itiraf edecekler. Rezil 
olacaklar ve azap onlara hak olacaktır: “Bu, ellerinizin daha önce yaptıkları 
yüzünden ve Allah'ın, kullarına zulmedici olmamasındadır.” (Âl-i İmran, 3/182; 
el-Enfal, 8/51) Aksine onlar Allah'ın adalet ve lütfunun dışına çıkamayacaklardır. 
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50- Hani Biz, meleklere, “Âdem'e secde edin.” demiştik de hepsi sec- 
de etmişti. Ancak İblis hariç. O, cinlerdendi ve Rabbinin em- 
rinden dışarı çıktı. O halde onlar sizin düşmanınızken siz Beni 
bırakıp da onu ve soyunu dost mu ediniyorsunuz? Zalimlerin 

bu değiş tokuşu ne kötüdür! 


aii GE al YALA Şb İG 


50. Yüce Allah, bizlere İblisin Adem'e ve onun soyundan gelenlere düşman- 
lığını bildirmekte ve meleklere, Adem'e ikram ve saygı olarak, kendi emrine de 
itaat olmak üzere secde etmelerini emretmiş olduğunu, onların da bu emre uy- 
duklarını haber vermektedir: “Ancak İblis hariç. O, cinlerdendi ve Rabbinin 
emrinden dışarı çıktı.” ve “Ben çamurdan yarattığın birine secde mi ederim 
hiç?” (el-tsrô, 17/61); “Ben ondan hayırlıyım.” (el-A'ràf, 7/12) dedi. Bununla şeytan, 
Allah'a ve sizin ilk atanız Âdem'e olan düşmanlığını açıkça ortaya koyuyordu. 
Bu durumda nasıl olur da siz “onu ve soyunu,” yani şeytanları ontar sizi düş- 
manınızken Beni bırakıp da” dost ediniyorsunuz. “Zalimlerin bu değiş toku- 
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48- Saf halinde Rabbine arzedilirler (de onlara şöyle denir:) “Andol- 
sun ki ilk kez sizi nasıl yarattıysak öylece Bize geldiniz. Fakat 
siz (dünyadayken) sizin (diriltilip hesaba çekilmeniz) için böyle 
bir zaman tayin etmediğimizi iddia etmiştiniz.” 
49- Kitap (amel defterleri) ortaya konur. Günahkârların onlarda ya- 
zih olanlardan dolayı korkuya kapıldıklarını görürsün. Derler 
ki: “Vay halimize! Bu nasıl bir kitaptır ki küçük büyük hiçbir 
şey bırakmadan hepsini sayıp dökmüş!” Bütün işlediklerini ön- 
lerinde hazır bulurlar. Rabbin, hiç kimseye zulmetmez. 


47. Yüce Allah, kıyamet gününün halini, o gündeki tedirgin edici, dehşetli, 
zorlu ve sıkıntılı halleri haber vermek üzere şöyle buyurmaktadır: “O günde dağ- 
ları yürütürüz.” Yani Allah, o dağları yerlerinden koparacak, onları kum yığını 
haline getirecek, daha sonra da onları atılmış renkli yün gibi yapacaktır. Daha 
sonra da onlar dağılıp havaya saçılmış toz zerrecikleri haline gelecektir. Böylece 
yeryüzü apaçık ortaya çıkacak, herhangi bir çukuru ve yükseltisi olmayan düm- 
düz bir yer haline gelecektir. Allah, bütün insanları bu yer üzerinde haşredecek, 
onlardan bu haşir meydanına getirmedik hiç kimse bırakmayacaktır. Öncekileri 
de, sonrakileri de hep birlikte uçsuz bucaksız çöllerin ortasından ve denizlerin 
diplerinden getirecek, darmadağınken onları toplayacak, paramparçayken onları 
yeni bir yaratılışla tekrar var edecektir. 

48. Allah'ın huzuruna saf saf arzolunacaklar, Onları huzuruna getirecek, 
amellerine bakacak, hiçbir zulüm söz konusu olmayacak şekilde haklarında adil 
n Sera ki ik kez sizi nasıl yarattıysak öy- 
in ak iş aa n m a iğ aşiretsiz olarak tek başınıza 
oldukları hayır ve şerden başkası e. ri Ni e 
buyurmaktadır: “Andolsun sizi ilk a EEE r ayeme neay 

ilk defa yarattığımız gibi ya 
teker huzurumuza geldiniz ve size (dün Po le 
yadayken) bağışladığımız şeyleri ar- 


kanızda bıraktınız. (Allah'a) ortak 
, olduklarını iddia ettiğini: ilerinizi 
de aranızda göremiyoruz.” (el-En'âm, 6/94) U iki 
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ni, kötü amellere karşılık da tehdidini inkâr etmiştiniz. Şimdi bunu gözlerinizle 
gördünüz ve tattınız. 

49. İşte o vakit meleklerin yazmış olduğu amel defterleri huzura getirilecek, 
dehşetten kalpler yerinden firlayacak, bunlardan dolayı sıkıntılar büyüyecek, 
öyle ki sapasağlam ve sarsılmaz kayalar bile bu sıkıntılar karşısında eriyecek 
hale gelir. Günahkârlar da bundan alabildiğine korkarlar. Amellerinin satır satır 
yazıldığını, söz ve fiillerinin tek tek tespit edildiğini gördükleri vakit de “Vay ha- 
limize! Bu nasıl bir kitaptır ki küçük büyük hiçbir şey bırakmadan hepsini 
sayıp dökmüş!” diyecekler. Yani küçük olsun, büyük olsun bütün günahlarımız 
burada yazılı, hepsi tespit edilmiş! Ne gizlide, ne de açıkta, ne gece, ne de gündüz 
işlediğimiz bir amel unutulmuş! “Bütün işlediklerini önlerinde hazır bulur- 
lar.” Ve onu inkâr edemezler. “Rabbin, kimseye zulmetmez.” İşte o vakit amel- 
lerinin karşılığını görecekler ve bu amelleri işlediklerini de itiraf edecekler. Rezil 
olacaklar ve azap onlara hak olacaktır: “Bu, ellerinizin daha önce yaptıkları 
yüzünden ve Allah'ın, kullarına zulmedici olmamasındadır.” (Âl-i İmran, 3/182; 
el-Enfal, 8/51) Aksine onlar Allah'ın adalet ve lütfunun dışına çıkamayacaklardır. 


ig AE ği; BE sa GALA çö b çü Y 
LE ed 


55 g3 Ye b IAA FAZ YY NA, geen) 


50- Hani Biz, meleklere, “Âdem'e secde edin.” demiştik de hepsi sec- 
de etmişti. Ancak İblis hariç. O, cinlerdendi ve Rabbinin em- 
rinden dışarı çıktı. O halde onlar sizin düşmanınızken siz Beni 
bırakıp da onu ve soyunu dost mu ediniyorsunuz? Zalimlerin 


bu değiş tokuşu ne kötüdür! 


50. Yüce Allah, bizlere İblisin Adem'e ve onun soyundan gelenlere düşman- 
lığını bildirmekte ve meleklere, Adem'e ikram ve saygı olarak, kendi emrine de 
itaat olmak üzere secde etmelerini emretmiş olduğunu, onların da bu emre uy- 
duklarını haber vermektedir: “Ancak İblis hariç. O, cinlerdendi ve Rabbinin 
emrinden dışarı çıktı.” ve “Ben çamurdan yarattığın birine secde mi ederim 


hiç?” (el-İsrâ, 17/61); “Ben ondan hayırlıyım.” (el-A'râf, 712) dedi. Bununla şeytan, 


Allah'a ve sizin ilk atanız Âdem'e olan düşmanlığını açıkça ortaya koyuyordu. 


Bu durumda nasıl olur da siz “onu ve soyunu,” yani şeytanları “onlar sän düş- 
manınızken Beni bırakıp da” dost ediniyorsunuz. “Zalimlerin bu değiş toku- 
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şu ne kötüdür!” Yani her türlü mutluluğun, kurtuluşun ve sandetin, kendi dost- 
Tuğuna bağlı olduğu Rahman olan Allah'ın dostluğunu bırakıp da hâyasızlıktan 
ve münkerden başkasını emretmeyen şeytanı dost edinmeyi nasıl seçersiniz? Bu 
ne kötü bir seçimdir! 

Bu âyet-i kerimeyle şeytanın düşman edinilmesi gerektiği vurgulanmakta, 
bu hususta gayretler harekete geçirilmekte ve bunu gerektiren sebep de beyan 
edilmektedir. Yine bunun aksini zalim olandan başkasının yapmayacağı ifade 
edilmektedir ki gerçek düşmanını dost edinip de her türlü hamde layık olanın 
dostluğunu terk eden kimsenin zulmünden daba büyük bir zulüm olabilir mi? 
Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Allah iman edenlerin dostudur. Onları ka- 
ranlıklardan nura çıkarır. Kâfirlerin dostları ise tâğütlardır. Onlar da onları 
nurdan karanlıklara çıkarırlar.” (el-Bakara, 2/257) Bir yerde de şöyle buyurmak- 
tadır: “Çünkü onlar Allah'ı bırakıp şeytanları kendilerine dostlar edindiler.” 
(el-A'râf, 7/30) 


AE SL iğ ite y 
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51- Ben, onları ne göklerin ve yerin yaratılışına, ne de kendileri- 
nin yaratılışına şahit tuttum. Haktan saptıranları yardımcı da 
edinmedim. 


52- O gün buyuracak ki: “Benim ortaklarım olduklarını iddia ettik- 
lerinizi çağırın bakalım!” Onlar da çağıracaklar, fakat kendile- 


rine cevap vermeyeceklerdir. Biz de aralarına bir helak uçuru- 
mu koyacağız. 
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Bundan dolayı YüceAllah, “Haktan saptıranları yardımcı da edinmedim.” 
buyurmaktadır. Yani bunlardan herhangi bir varlık, her hangi bir hususta Allah'a 
yardımcı olmuş ve destek vermiş değildir. Allah'ın, varlıkların işlerinin idaresi- 
nin bir bölümünü onlara havale etmesi Allah'a yakışmaz. Çünkü bunlar, insanları 
saptırmaya ve Rablerine düşmanlık etmeye gayret ederler. O halde uygun olan, 
Allah'ın onları kendinden uzaklaştırmasıdır, yakınlaştırması değil! 

52. Allah, dünyada kendisine şirk koşanları söz konusu edip şirki en ileri de- 
recede çürüttükten, şirk koşanın bilgisiz ve kıt akıllı olduğuna hükmettikten sonra 
kıyamet gününde müşriklerin, ortak koştukları varlıklarla başlarından geçecekleri 
ve Allah”ın onlara ne şekilde sesleneceğini şöyle haber vermektedir: “Benim or- 
taklarım olduklarını iddia ettiklerinizi çağırın bakalım!” Kendi kanaatinize, 
o bozuk ve tutarsız iddianıza göre Bana ortak olarak ileri sürdüklerinizi çağırın! 
Bu, onların kanaatleridir. Çünkü gerçekte Allah'ın ne göklerde, ne de yerde bir 
ortağı vardır. Yani haydi size faydalı olmaları ve sizi bu zorlu ve sıkıntılı haller- 
den kurtarmaları için onları çağırın. “Onlar da çağıracaklar fakat kendileri- 
ne cevap vermeyeceklerdir.” Çünkü o gün hüküm, idare ve egemenlik yalnız 
Allah'ım olacaktır. Hiçbir kimse kendisine de, başkasına da zerre ağırlığınca bile 
fayda sağlayamayacaktır. “Biz de aralarına bir helak uçurumu koyacağız.” 
Onları birbirinden ayırıp uzaklaştıracak helak uçurumunu, ortak koşanlarla ortak 
koştukları varlıkların arasına koyacağız. İşte o vakit ortak koşulanların, kendile- 
rini ortak koşanlara olan düşmanlıkları, onların ortak koşmalarını inkâr etmele- 
ri ve onlardan uzak olduklarını bildirmeleri açıkça ortaya çıkar. Nitekim Allah, 
“İnsanlar bir araya toplandığında onlar, onlara düşman kesilir ve onların 
ibadetlerini inkar ederler.” (el-Ahkâf, 46/6) buyurmaktadır. 


(YELİZ A ei i J 


53- Günahkarlar ateşi görür ve artık ona düşeceklerini kesin olarak 
anlarlar ama ondan kaçacak bir yer de bulamazlar. 


53. Yani kıyamet günü hesaplar görülüp de herkes ameline göre diğerlerinden 
ayrılınca ve günahkârlar aleyhine de azap sözü hak olunca cehennemi daha oraya 
girmeden görecekler ve bundan dehşete kapılıp rahatsız olacaklar: Çünkü artık 
oraya düşeceklerini anlayacaklardır. Ayet-i kerimede geçen “| b e 
ki “zan” hakkında müfessirler şöyle demişlerdir: Bu, zan değil yakin manasına- 

“ama ondan kaçacak 


dır. Yani onlar, oraya gireceklerini kesin olarak anlarlar; 
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bir yer de bulamazlar.” Yönelip gidecek başka bir yerleri olmayacak. Allah'ın 


izni olmaksızın da kimse onlara şefaat edemeyecek. Bu ayette kalpleri ürperten 


ve yürekleri titreten bir tehdit söz konusudur. 


yer <4 YE 
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54. Andolsun Biz, bu Kur'an'da insanlara her misalden türlü türlü 

açıklamalar yaptık. Ne var ki tartışmaya en düşkün varlık in- 
sandır. 


55. Yüce Allah, Kur'an'ın azametini, celâlini, herkese gelmiş bir kitap oldu- 
gunu ve onda her türlü misalin geniş geniş açıklandığını haber vermektedir. Yani 
faydalı bilgilere ve ebedi mutluluğa ulaştıran ber yola, kötülükten ve helâkten 
koruyan her çareye dair bütün misaller içermektedir. Bu kitapta helâl ve haramın 
misalleri, amellerin karşılıklarına dair misaller, teşvik, korkutma, kalplere fayda 
sağlayacak doğru haberler; inanılacak, kalplere huzur verecek ve onları aydınla- 
tacak şekilde yer almıştır. Bu da bu Kur'an'a teslim olmayı, onu itaat ve bağlı- 
lıkla karşılamayı, hiçbir hususta ona karşı çıkmamayı gerektirir. Bununla birlikte 
insanların pek çoğu hak apaçık ortaya çıktıklan sonra bile hakka dair tartışmakta 
ve “Hakkı ortadan kaldırmak için” (el-Kehf, 18/56) batılı ileri sürerek tartışmaya 
koyulmaktadır. “Ne var ki tartışmaya en düşkün varlık insandır.” Yani bu, 
insanlara yakışmamakla ve onların adil bir davranışı olmamakla birlikte insanlar, 
hak hususunda çokça tartışırlar ve anlaşmazlık çıkartırlar. İnsanı bu hale iten ise 
Allah'a iman etmemektir. Onların bu tutumları zulüm ve inattan kaynaklanır; 

hakkın beyanında, delillerinde ve belgelerinde olan bir eksiklikten değil. Yoksa 
insanlara azap ve kendilerinden öncekilerin başına gelen musibetler gelse onlar 
bu halde olmaz. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
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55- İnsanlara hidâyet geldiği zaman onları iman etmekten ve Rab- 
lerinden mağfiret dilemekten alıkoyan tek şey, ancak öncekiler 


hakkındaki ilahi kanunun kendilerine de uygulanmasını veya 
azabın onlara göz göre göre gelmesini beklemeleridir. 
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i 55. Yani onlara gelen doğru yol sayesinde hiyadet ile sapıklık, hak ile batıl bi 
birinden açık seçik ayrılmışken, hidâyet onlara ulaşmış ve onlara k: AENA 
sem ortaya A ne insanları imandan alıkoyan şey, sadi a 
yapılmamış olması değildir. Onları imandan alıko: i i 
maktır. Artık geriye, Allah'ın geçmişlere yea Era un e Hi 
masından başka bir şey kalmaz. Çünkü öncekilere uygulanan ilahî ei m 
Eğer iman etmezlerse derhal onlara azap gelir ya da kendilerine doğru elele 
olan azabı kendi gözleriyle ayan beyan görürler. O halde bu kafirler, böyle bir 


durumdan korksunlar ve geri çevrilemeyecek azap kendilerine gelmeden önce 
küfürlerinden tevbe edip vazgeçsinler. 
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56- Biz, peygamberleri ancak müjdeleyici ve uyarıcı olarak gönde- 
ririz. Kâfir olanlar da batılla hakkı ortadan kaldırmak için mü- 


cadele verirler. Âyetlerimi ve kendisiyle uyarıldıkları şeyi alaya 
alırlar. 


56. Yani Biz, peygamberleri oyun olsun diye, boş yere göndermeyiz. İnsanlar 
onları Rab edinsin veya peygamberler, insanları kendilerine ibadete davet etsinler 
diye de göndermeyiz. Aksine peygamberleri, insanları her türlü hayra çağırsınlar, 
her türlü kötülüğü yasaklayıp ondan vazgeçirmeye çalışsınlar, bu emirleri yerine 
getirdikleri zaman da dünya ve âhiretin mükâfatıyla onları müjdelesinler, bunlara 
karşı gelmeleri halindeyse dünya ve âhiretin cezalarıyla uyarıp korkutsunlar diye 
göndeririz. Böylelikle Allah'ın kullara karşı delili de ortaya konulmuş olur. Bu- 
nunla birlikte zalimler ve kâfirler, hakkı ortadan kaldırmak için batılı ileri sürerek 
mücadele etmekte diretirler. Bu sebepten bütün imkânlarıyla batıla yardımcı ol- 
maya, hakkı ortadan kaldırıp çürütmeye gayret ederler. Allah'ın peygamberleri ve 
âyetleriyle alay ederler. Ellerindeki bilgiye kanarak şımarırlar. Allah ise kâfirler 
hoş görmese dahi nurunu tamamlamaktan ve hakkı batıla galip getirmekten baş- 
kasına razı olmaz. “Bilakis Biz hakkı batıl üzerine bırakırız da hak, onun 
beynini darmadağın eder. O da derhal yok olur.” (el-Enbiyà, 21/18) 

Yüce Allah'ın, batılı ileri sürerek hakka karşı mücadele veren batıl temsilcile- 
rini ortaya çıkarması, hikmetinin ve rahmetinin bir tecellisidir. Çünkü bu, hakkın 


` | l) 
160 Tefsiru5-Sadi Aİ İİ ge 
ıkça ortaya çıkmasının, hakkın belge ve delillerinin net bir şekilde görülme- 
li diğer taraftan batılın ve onun tutarsızlığının ortaya çıkmasının en önemli 
sebepleri arasındadır. Çünkü her şey zıddı ile bilinir, netlik kazanır. 


Ar 
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57- Kendisine Rabbinin âyetleri hatırlatıldığında onlardan yüz çe- 
viren ve kendi elleriyle yaptıklarını unutandan daha zatim kima 
olabilir? Gerçekten Biz, onların kalpleri üzerine onu iyi anla- 
malarına engel olan perdeler ve kulaklarına da bir ağırlık koy- 
duk. Bu yüzden sen onları doğru yola davet etsen bile onlar asla 
hidâyete gelmezler. 

58- Bununla beraber Rabbin, çok bağışlayıcıdır, rahmet sahibidir. 
Şâyet onları kazandıkları yüzünden (dünyada) sorgulasaydı 
onlara azabı çabucak verirdi. Fakat onlar için belirli bir vade 
vardır ki (o gelince artık kaçacak) hiçbir sığınak bulamayacak- 
lardır, 

59- İşte (yakınınızdaki) şu ülkeleri zulmettikleri vakit helak etmiştik 
ve onların helâkleri için de belirli bir vade tayin etmiştik. 


57. Yüce Allah, kendisine Allah'ın âyetleri hatırlatılıp hak ve batıl, hidâyet 
ve sapıklık açıkça beyan edildikten, gereği gibi uyarıldıktan ve teşvik olunduk- 
tan sonra o âyetlerden yüz çeviren kimseden daha büyük zalim ve daha büyük 
günahkâr olamayacağını haber vermektedir. Çünkü bu kişi, kendisine hatırlatı- 
lanlardan öğüt almaz, kötü yolundan da dönmez. Önceden işlediği günahları unu- 
tur ve bütün gizlilikleri çok iyi bilenin gözetimi altında olduğunu da aklına getir- 
mez. Böyle biri, Allah'ın âyetleri kendisine gelmeyip bu âyetlerle kendisine öğüt 
verilmeksizin yüz çeviren kimseden -bu da zalim olmakla birlikte- daha büyük 
bir zalimdir. Çünkü bilerek ve göz göre göre isyan eden bir kimsenin günahı, öyle 
olmayana nispetle daha büyüktür. Yüce Allah da böyle bir kimseyi âyetlerinden 


Yüz çevirip günahlarını unuttuğu, kendisi için, bilgisine rağmen kötü yolu tercih 


ettiğinden dolayı cezalandırır, Önündeki hidâyet kapılarını, kalbine perdeler ger- 
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mek suretiyle kapatır. Yani onun kalbi üzerine bu âyetleri işitse dahi iyice anlayıp 
kavramasını engelleyecek sağlam örtüler koyar. Artık böyle bir kimsenin kalbine 


bu âyetlerin ulaşması/yer etmesi mümkün değildir. “Kulaklarına da bir ağırlık 
koyduk.” 


' Yani âyetlerin kalbine ulaşmasına engel olacak ve onlan yararlanacak- 
ları bir surette işitmelerini önleyecek şekilde onları sağırlaştırdık. Bu hale geldi- 
ler mi artık hidâyet bulma imkânları kalmaz. “Bu yüzden sen onları doğru yola 
davet etsen bile onlar asla hidâyete gelmezler.” Çünkü hidâyete çağıran kimse- 
nin bu çağrısını kabul etmesi umulan kişi, onu bilmeyen kimsedir. Bunlar ise her 
şeyi açıkça gördükten sonra körleştiler, hak yolunu öğrenip onu terk ettiler, sapık- 
lık yolunu görüp onu izlediler. Yüce Allah da onları, kalplerine kilit vurmak ve 
mühürlemekle cezalandırdı. Artık onların hidâyet bulmalarının bir çaresi ve yolu 
kalmamıştır. Bu âyet-i kerimede hakkı öğrendikten sonra terk eden kimse, haktan 

alıkonulmakla ve bir daha ona ulaşma imkânı kalmamakla korkutulmaktadır ki 

bu, böyle bir durumdan sakındırıp korkutan en büyük uyarıdır. 

58. Daha sonra Yüce Allah mağfiret ve rahmetinin genişliğini haber veriyor. 
O, bütün günahları bağışlar, tevbe edenlerin tevbelerini kabul eder, onları rah- 
metine alır ve ihsanı onları büsbütün kuşatır. Eğer O, kulları işlemiş oldukları 
günahları dolayısıyla dünyada hemen sorgulayacak olsa hiç şüphesiz onlara daha 
dünyadayken azap eder. Ancak Yüce Allah, Halim'dir, çabuk ceza vermez. Aksi- 
ne -ihmal etmemekle birlikte- mühlet verir. Günahların etkilerinin görülmesi ise 
kaçınılmazdır. Bu etkiler, günahlardan uzun bir süre sonra görülse bile bu böyle- 
dir. Bu nedenle Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Fakat onlar için belirli bir 
vade vardır ki (o gelince artık kaçacak) hiçbir sığınak bulamayacaklardır.” 
Yani onların amellerinin cezasını görecekleri bir vakitleri vardır. Bu zamanın gel- 
mesi kaçınılmazdır ve ondan kurtuluş yoktur. 

59. Bu, Allah'ın öncekilerde de, sonrakilerde de geçerli olagelen bir kanunudur. 
Şöyle ki O, günahkârları çabucak cezalandırmaz, ancak onlara tevbe etmeleri ve 
Allah'a dönmeleri için mühlet verir, davet eder. Eğer tevbe eder, Allah'a yönelirler- 
se günahlarını bağışlar, onlara rahmetini ihsan eder ve onlardan cezayı uzaklaştırır. 
Şâyet zulüm ve inatlarını sürdürür de onlar için tespit edilmiş bulunan azap vakti 
gelirse o vakit de üzerlerine azabını indirir. Bundan dolayı O şöyle buyurmaktadır: 
“İşte (yakınınızdaki) şu ülkeleri zulmettikleri vakit helak etmiştik.” Yani Biz, 
zulmederek helak etmedik, aksine onları zulümleri sebebiyle helâk ettik. “onların 
helâkleri için de belirli bir vade tayin etmiştik.” Bu süre takdir edilmiş belirli bir 
süredir. Ondan önce helak edilmedikleri gibi, ondan sonraya da bırakılmazlar. 
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60- Bir vakit Müsâ, hizmetçisine şöyle demişti: “Durmayacağım, tâ iki 
denizin birleştiği yere kadar varacağım yahut yıllarca gideceğim.” 

61- Nihâyet onlar bu iki denizin birleştiği yere ulaştıklarında balıkla- 
rım unuttular. Balık da denizde kanal misali bir yol tutup gitti. 

62- (Buluşma yerini) geçtikleri vakit Musa, 
meğimizi getir. Bu yolculu 
dedi, 


hizmetçisine, “Kuşluk ye- 
ğumuzda gerçekten yorgun düştük.” 
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63- Dedi ki: “Gördün mü! Hani o kayanın yanında istirahate çekil- 


miştik ya! İşte o zaman ben balığı unutmuştum. Onu hatırla- 
mamı bana şeytandan başkası unutturmadı. Balık da şaşılacak 
bir şekilde denizde yolunu tutup gitmişti.” 

64- Müsâ da “İşte aradığımız da bu ya" dedi. Hemen kendi izlerini 
takip ederek geri döndüler, 

65- Orada kullarımızdan bir kul buldular ki Biz, ona tarafımızdan 

bir rahmet vermiş ve nezdimizden bir ilim öğretmiştik. 

66- Müsâ ona şöyle dedi: “Sana öğretilen ilimden bana, yol gösterici 
bir şeyler öğretmen için sana tâbi olabilir miyim?’ 

67- Dedi ki: ‘Doğrusu sen benimle bir arada olmaya asla sabrede- 
mezsin.” 

68- “İç yüzünü kavrayamadığın bir şeye nasıl sabredeceksin ki?” 

69- Musa dedi ki: “İnşaallah beni sabırlı bulacaksın ve hiçbir işte de 
sana karşı gelmeyeceğim.” 

70- Dedi ki: “O halde bana uyacaksan, ben sana ondan söz açıncaya 
kadar hiçbir şey hakkında bana soru sorma?” dedi. 

71- Bunun üzerine ikisi de yola koyuldular. Nihâyet bir gemiye bin- 
diler ve o (kul) gemide bir delik açtı. (Musa:) “İçindekileri suda 
boğmak için mi onu deldin? Gerçekten çok kötü bir iş yaptın” 
dedi. 

72- O (kul) dedi ki: “Sen benimle bir arada olmaya asla sabredemez- 
sin, dememiş miydim?” 

73- (Musa:) “Unuttuğum bir şeyden ötürü beni azarlama ve işimde 
bana güçlük çıkarma!” dedi. 

74- Yine yola koyuldular. Nihâyet bir erkek çocuğa rastgeldiler de 
o (kul) çocuğu öldürdü. (Müsâ) dedi ki: “Başka bir can karşılı- 
ğında olmaksızın masum bir cana mı kıydın?! Gerçekten çok 
çirkin bir şey yaptın!” 

75- Dedi ki: ‘Ben sana, sen benimle bir arada olmaya asla sabrede- 
mezsin, dememiş miydim?” 

76- Musa da “Eğer bundan sonra sana bir şey soracak olursam, ar- 
tık benimle arkadaşlık etme. O zaman benden yana mazur sa- 


yılırsın.” dedi. 
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71- Tekrar yola koyuldular. Nihâyet bir şehre vardıklarında ora- 
mın halkından yiyecek bir şeyler istediler fakat onlar, o ikisini 
misâfir etmeyi kabul etmediler. Derken o şehirde yıkılmaya yüz 
tutmuş bir duvara rastgeldiler. O (kul) da bu duvarı doğrultu- 
verdi. Musa da dedi ki: “Eğer isteseydin elbette buna karşılık 
bir ücret alırdın.” 

78- Dedi ki: “İşte bu (itirazla) ayrılma vaktimiz gelmiş oldu. Şimdi 
sabredemediğin şeylerin iç yüzünü sana haber vereyim: 

79- Öncelikle o gemi, denizde çalışan birtakım yoksullara aitti. O ne- 
denle ben onu kusurlu yapmak istedim. Çünkü önlerinde (sağlam 
olan) her gemiyi gasp yoluyfa alan bir hükümdar vardı.” 

80- “Erkek çocuğa gelince, onun ana-babası mü'min kimselerdi. Biz 
onun, ana-babasını azgınlığa ve küfre sürüklemesinden endişe 
ettik.” 

81- “Bu yüzden de Rablerinin onun yerine onlara daha dindar ve 
daha merhametli birini vermesini diledik.” 

82- “Duvara gelince o, şehirdeki iki yetim çocuğa aitti. Altında da 
onlara ait bir define vardı. Babaları da salih bir kimse idi. Bu 
sebeple Rabbin, ikisinin de rüşd çağına ermelerini ve Rabbin- 
den bir rahmet olarak definelerini çıkarmalarını diledi. Ben, 


bunları kendiliğimden yapmadım. İşte senin sabredemediğin 
şeylerin iç yüzü budur!” 


60. Yüce Allah, (bu kıssada) peygamberi Müsâ aleyhisselam ile onun hayra ve 
ilim öğrenmeye olan ileri derecedeki arzusunu haber vermektedir. O, yanındaki 
delikanlıya, yani yolculukla da, ikamet halinde de yanından ayrılmayan hizmet- 
çisi Yüşâ' b. Nün'a -ki Yüce Allah daha sonra ona da peygamberlik vermiştir- 
şöyle demişti: “Durmayacağım, tâ iki denizin birleştiği yere kadar varaca- 
ğım.” Yani aldığım yol uzayıp gitse de, son derece yorgun düşsem de iki denizin 
birleştiği yere ulaşıncaya kadar yolculuğuma devam edeceğim. Burası hakkında 
Yüce Allah kendisine şöyle vahyetmişti: Orada Allah'ın kullarından alim bir kul 
bulacaksın ki o, sende bulunmayan bir ilme sahiptir. “yahut yallarca gidece- 
gim” Yani gerekirse uzun mesafeler kat edeceğim. Müsâ'nın sahip olduğu şevk 
ve arzu, onu yanındaki genç delikanlıya bu sözleri söylemeye itmişti. Bu sözler 
Müsâ'nın kesin kararının ifadesidir ki, bu kararını uygulamıştır. i 
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61. “Nihâyet onlar,” yani Müsâ ve yanındaki delikanlı “iki denizin birleştiği 
yere ulaştıklarında balıklarını unuttular.” Beraberlerinde azık olarak aldıkları 
ve yedikleri bir balık vardı. Yüce Allah, ona, “Bulmak istediğin kulumuz balığı 
kaybedeceğiniz yerdedir.” diye vahyetmişti. Nihâyet bu balık, denizde kanal mi- 
sali bir yol tutup gözden kayboldu. Bu, bir mucizedir. Müfessirlerin açıkladıkla- 
rına göre azık olarak yanlarında aldıkları balık, oraya ulaşınca denizin nemi ona 
ulaştı ve o da Allah'ın izniyle canlanıp kendisine bir yol bularak denizdeki diğer 
canlılara katıldı. 

62. Müsâ ve beraberindeki genç, iki denizin birleştiği yeri geçtikten bir müd- 
det sonra Müsâ, beraberindeki delikanlıya, “Kuşluk yemeğimizi getir. Bu yol- 
culuğumuzda gerçekten yorgun düştük.” dedi. Yani iki denizin birleştiği yeri 
geçtikten sonraki yolculuklarından dolayı epey yorulmuşlardı. Yoksa iki denizin 
birleştiği yere kadar aldıkları yol da gerçekten uzundu, ama oraya kadar yorgun- 
luk hissetmemişlerdi. Bu da hem bir mucize hem de Müsâ'nın, aradığını bul- 
duğuna dair bir alamettyi. Aynı şekilde bu yere ulaşmak için duydukları şevk 
de yolculuklarını kolaylaştırmıştı. Ama ulaşmaları gereken hedeflerini geçtikleri 
vakit yorulduklarını hissettiler. 

63. Müsâ, yanındaki delikanlıya bu sözleri söyleyince o da ona şu cevabı ver- 
di: “Gördün mü! Hani o kayanın yanında istirahate çekilmiştik ya! İşte o 
zaman ben balığı unutmuştum.” Yani gece vakti konakladığımız o kayayı ha- 
tırlıyor musun, işte ben orada balığı unuttum. “Onu hatırlamamı bana şeytan- 
dan başkası unutturmadı.” Çünkü buna o sebep olmuştu. “Balık da şaşılacak 
bir şekilde denizde yolunu tutup gitmişti.” Yani balığın denize girip yolunu 
bulması, gerçekten hayret edilecek bir şeydi. Müfessirlerin dediklerine göre balı- 
ğın gittiği yer, denizdeki bir menfez, bir kanal şeklindeydi. Bu da Müsâ ve onun 
beraberindeki delikanlı için şaşılacak bir şeydi. 

64. Yanındaki delikanlı bu sözleri söyleyince Müsâ, -Yüce Allahi ona balığı 
kaybedecekleri yerde Hızır ile karşılaşacakları vaadinde kak e 
aradığımız da bu ya!” dedi. “Hemen kendi izlerini takip ederek il ndü- 
ler.” Yani balığı unuttukları yeri bulmak için izlerini takip edip geri ii H 

65. Müsâ ve beraberindeki delikanlı balığı kaybettikleri e an ta 
Allah’ın kullarından bir kul olan Har ile in aMi % EEA ai 
e MİN b ii ve amelini güzelleştirdiği bir rahmet 
Allah'ın kendisi vasıtasıyla ilmini artırdığı tmiştik.” Her ne kadar Müsâ, başta 
ihsan etmiş “ve nezdimizden bir ilim öğretmiş 


e Tinea Me 
iman ve itikadi esaslar olmak üzere birçok konuda ondan daha bilgili idiyse de 
o, Müsâ'ya verilmemiş türden bazı bilgilere sahip kılınmıştı. Zira Müsâ, pey- 
gamberler arasında Yüce Allah'ın diğer insanlara ilim, amel ve başka özelliklerle 
üstün kılmış olduğu ulu'l-azm rasüllerden biriydi. 

66. Müsâ, onunla bir araya gelince ona edeb çerçevesinde, istişare üslubuyla 
ve maksadını bildirmek üzere şöyle dedi: “Sana öğretilen ilimden bana, yol gös- 
terici bir şeyler öğretmen için sana tâbi olabilir miyim?” Yani Yüce Allah'ın 
sana öğretmiş olduğu ilimden doğruyu gösterecek ve kendisi vasıtasıyla belli 
meselelerde hakkı öğreneceğim bilgileri bana öğretmen için sana uyabilir mi- 
yim? Yüce Allah, Hızır'a, Müsâ aleyhisselam'a dahi gizli kalabilen pek çok şeyin 
iç yüzüne muttali olmasını sağlayacak türden bir ilham ve kerâmet ihsan etmişti. 

67. Bunun üzerine Hızır, Müsâ'ya, “Ben senin bu teklifini reddetmem; fakat 
“sen benimle bir arada olmaya asla sabredemezsin.” Bana uymaya, benimle 
birlikte kalmaya gücün yetmez. Çünkü sen zahiri itibarıyla karşı çıkılması gere- 
ken fakat iç yüzü böyle olmayan birtakım şeyler göreceksin.” dedi. Devamla da 
ona şöyle dedi: 

68. “İç yüzünü kavrayamadığın bir şeye nasıl sabredeceksin ki?” Yani iç 
yüzünü (de zahirini de) kavrayamadığın, ondan maksadın ve akibetinin ne oldu- 
ğunu bilemediğin bir işe nasıl sabreder ve tahammül gösterebilirsin? 

69. Bunun üzerine Müsâ şöyle dedi: “İnşaallah, beni sabırlı bulacaksın ve 
hiçbir işte de sana karşı gelmeyeceğim.” Bu ifadeleriyle Müsâ, kendisiyle sı- 
nanacağı hususlar ortaya çıkmadan önce azmedip karar vermişti. Halbuki karar 
vermek ayrı şeydir, sabır göstermek ayrı şey. Bu yüzden de Müsi işler ortaya 
çıkınca sabır ve tahammül gösteremedi. 

70. Müsâ, bu sözleri söyleyince Hızır, ““O halde bana uyacaksan, ben sana 
ondan söz açıncaya kadar hiçbir şey hakkında bana soru sorma? dedi.” Yani 
sen bana soru sorup yaptığım işe tepki gösterme, Konu hakkında uygun vakitte 
sana bilgi verinceye kadar sabret. Bu sözleriyle kendisine soru sormamasını iste- 
di ve işin iç yüzünden kendisini haberdar edeceğine söz verdi. 

71. “Bunun üzerine ikisi de yola koyuldular, Nihâyet bir gemiye bindiler 
m be EER A Yani Hızır gemiden bir tahta parçası söktü. 

i . Ancak Müsâ aleyhisselam buna tahammül ede- 
e Çünkü bu, zahiren kötü bir işti. Zira bu, gemi için bir kusurdur. O gemide 
yolculuk yapanların batmalarına sebep olur. O yüzden Müsâ, “İçindekileri suda 
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boğmak için mi onu deldin? Gerçekt iel Serie 

kötü bir iş yaptın, dedi. ye oke Kie bi iy yaptin. Yani oldaka 

şi ar aaas ets 
ya asla sabredemezsin, dememiş miydim?” Yani 

sana önceden dediğim gibi oldu, dedi. 

73. Müsâ, bu sözlerini unutarak söylediği için şöyle dedi: “Unuttuğum bir 
şeyden ötürü beni azarlama ve işimde bana güçlük çıkarma!” Yani bu işimi 
zorlaştırma, beni hoş karşıla! Çünkü unutarak bu itirazı yaptım, o bakımdan bu 
bu sefer beni sorumlu tutma! Böylelikle Müsâ, hem ikrarda bulunmuş, hem de 
mazeretini belirtmiş oluyordu. Ey Hızır! Arkadaşına zorluk çıkarmaman gerekir, 
demişti. Hızır da onu hoş karşılamıştı. 

74. “Yine yola koyuldular. Nihâyet” küçük “bir erkek çocuğa rastgeldiler 
de o”/Hızır “çocuğu öldürdü.” Müsâ bunun üzerine çokça öfkelendi ve hiçbir 
günahı olmayan küçücük bir çocuğu öldürmesi üzerine dini gayreti galeyana gel- 
di. “(Müsâ) dedi ki: “Başka bir can karşılığında olmaksızın masum bir cana 
mı kıydın?! Gerçekten çok çirkin bir şey yaptın!” Hiçbir günahı olmayan 
ve kimseyi öldürmemiş küçücük bir çocuğu öldürmek kadar kötü bir iş var mı? 
Müsâ'nun ilk itirazı, unutmasından dolayı olmuştu. Bu ise unutmaktan değildi, 
ama bu sabırsızlıkta idi. 

75-76. Bunun üzerine Hızır, ona hem serzenişte bulunarak hem de hatırlatarak 
şöyle dedi: “Ben sana, “Sen benimle bir arada olmaya asla sabredemezsin.” 
dememiş miydim?” deyince Müsâ ona, “Eğer bundan sonra,” yani bu defadan 
sonra “sana bir şey soracak olursam, artık benimle arkadaşlık etme!” Yani 
benimle arkadaşlığı terk etmen halinde mazur görüleceksin. “O zaman benden 


yana mazur sayılırsın.” Ben senin mazur olduğunu vè herhangi bir kusur işle- 


mediğini kabul edeceğim. 

77. “Tekrar yola koyuldular. Nihâ; ) 
kından yiyecek bir şeyler istediler.” Yani 
“fakat onlar, o ikisini misâfir etmeyi kabul 


i yıkılmak üzere olan 
maya yüz tutmuş,” yani yıkılma! sö i 5 vi 
“bu duvarı doğrultuverdi.” Onu yeniden ördü ve yeni bir duvar haline getirdi 


Bunun üzerine Müsâ ona, “Dileseydin elbette buna karşılık bir in 
” i i vaci izi ağ ar. 
Yani bu şehir halkı, bizi misâfir etmeleri vacip olduğu eği ama 
i į si fi en . 
Sen ise ücret alabilecekken bu duvarı ücretsiz olarak yeni 


yet bir şehre vardıklarında oranın hal- 
kendilerini ağırlamalarını istediler. 
etmediler. Derken o şehirde yıkıl- 
“bir duvara rastgeldiler. O”/Hızır 
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78. İşte böylece Müsâ verdiği sözde duramadı. Hızır da “İşte bu (itirazla) 
ayrılma vaktimiz gelmiş oldu.” dedi. Çünkü bunu kendine sen şart koşmuştun. 
Artık şimdiden sonra hiçbir mazeretin kalmadı ve arkadaşlığımızın devam et- 
mesine de imkan yok. “Şimdi sabredemediğin şeylerin iç yüzünü sana haber 
vereyim...” Yani senin bana tepki gösterdiğin hususların iç yüzünü bildireyim. 
Bu hususlarda benim özel maksatlarımın olduğunu ve işin nibâyette nereye vara- 
cağını sana anlatayım. 7 

79. Benim deldiğim “o gemi, denizde çalışan birtakım yoksullara aitti.” 
Bu ise onlara karşı şefkat ve merhamet duymayı gerektirir. “O nedenle ben de 
onu kusurlu yapmak istedim. Çünkü önlerinde (sağlam olan) her gemiyi gasp 
yoluyla alan bir hükümdar vardı.” Yani onlar, o zalim hükümdarın bulunduğu 
memlekete uğrayacaklardı. Bu zalim hükümdar da limanlarına uğrayan ve kusuru 
bulunmayan/sağlam olan her gemiyi gaspediyor, zulümle el koyuyordu. Ben de 
geminin bir kusuru olsun diye onu deldim. Böylece geminin o zalimden kurtul- 
masını sağlamak istedim. 

80. Öldürdüğüm o “erkek çocuğa gelince, onun ana-babası mü'min kimse- 
lerdi. Biz onun, ana-babasını azgınlığa ve küfre sürüklemesinden endişe et- 
tik.” Bu çocuğun, -eğer ergenlik çağına gelirse- anne-babasını azgınlık ve küfre 
sürükleyeceği takdir edilmişti. Yani kendisi gibi onları da azgınlığa ve küfre zor- 
layacaktı. Bu da ya onların, çocuklarına duydukları sevgiden ötürü ya da ona olan 
ihtiyaçları dolayısıyla olacaktı ve bu halleri, onları buna zorlayacaktı. İşte ben de 
bu mü'min anne-babanın dinlerinin selâmeti için, bu hususa muttali olduğumdan 
dolayı o çocuğu öldürdüm. Bu üstün faydadan daha büyük bir fayda olabilir mi? 
Çünkü bu, her ne kadar ilk anda onlara bir kötülük ve onların züriyetlerini kes- 
mek gibi görünse de Yüce Allah, onlara bu çocuklarından daha hayırlı bir zürriyet 
verecektir. Bundan dolayı da devamla şöyle dedi: 


81. “Bu yüzden de Rablerinin onun yerine onlara daha dindar ve daha 
merhametli birini vermesini diledik.” Yani salih, tertemiz ve akrabalık bağları- 
m gözeten bir çocuk ihsan etmesini istedik. Çünkü öldürdüğü çocuk, eğer ergen- 
lik yaşına ulaşmış olsaydı ana-babasını küfre ve azgınlığa sürüklemek suretiyle 
onlara en ileri derecede kötülük edecekti. 

82. Düzelttiğim “duvara gelince o, şehirdeki iki yetim çocuğa aitti. Altında 
da onlara ait bir define vardı. Babaları da salih bir kimse idi.” Bu çocukla- 
rın bali de onlara şefkat ve merhamet etmeyi gerektiriyordu. Çünkü babalarını 
kaybetmiş küçük çocuklardı. Allah da babalarının salih olması dolayısıyla onları 
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korumuştu. “Bu sebeple Rabbin, ikisinin de rüşd çağına ermelerini ve Rab- 
binden bir rahmet olarak definelerini çıkarmalarını diledi.” İşte bunun için 


duvarı yıkıp düzelterek eski haline çevirdim ve bunun için herhangi bir ücret 
de istemedim. “Rabbinden bir rahmet olmak üzere,” yani benim bu yaptı- 
ğım, Allah'ın bir rahmetinin sonucudur ki O, bu rahmeti kulu Hızır'a vermişti. 
“Ben bunları kendiliğimden yapmadım.” Kendiliğimden ve sırf kendi ira- 
demle yapmadım. Bu, ancak Allah'tan bir rahmet ve O'nun emriyle olmuştur. 


“İşte senin sabredemediğin şeylerin iç yüzü budur.” benim sana yaptığım bu 
açıklamalardır.” 


[Bu Kıssanın İhtivâ Ettiği İbretler ve Hükümler:] 


Bu hayret verici ve son derece değerli kıssada pek çok faydalı husus, ahkâm 
ve kaide vardır. Yüce Allah?ın yardımıyla bunların bazılarına dikkat çekelim: 

1. İlmin fazileti, ilim talebi için yolculuk yapmak ve ilmin en önemli iş oldu- 
ğu. Çünkü Müsâ aleyhisselam uzun mesafeli yolculuk yapmış, ilim talebi uğrunda 
çokça yorulmuş, İsrailoğulları arasında onlara öğretmek ve irşadda bulunmak için 
kalmayı terk ederek, ilmini daha da artırmak amacıyla yolculuğu tercih etmiştir. 

2. Daha önemli olanı başa alarak ondan başlamak. Çünkü ilim öğrenmek, onu 
terk etmekten ve ilim öğrenmeksizin sadece öğretimle meşgul olmaktan daha 
önemlidir. Her ikisini bir arada yapmak ise en mükemmelidir. 

3. İhtiyaçların karşılanması ve daha rahat etmek maksadıyla yolculukta da, 
ikamet halinde de -Müsâ'nın yaptığı şekilde- hizmetçi edinmek caizdir. 

4. İlim, cihad vb. bir maksatla yolculuk yapan kimse, eğer maslahat, maksadı ve 
nereye gidildiğini açıklamasını gerektiriyorsa, açıklaması gizlemesinden daha uy- 
gundur. Çünkü bunu açıklamanın, bu yolculuğa gerekli hazırlığı yapmak, araçları 
edinmek, basiret üzere işini yapmak ve bu üstün ibadet arzusunu izhar smek gibi 
faydaları vardır: Nitekim Mûså da “Durmayacağım, tâ iki denizle birleştiği yere 
kadar varacağım yahut yıllarca gideceğim.” demişti. Diğer taraftan Pey ARR 
sallallahu aleyhi ve sellem de Tebük gazvesine çıkacağı vakit, genelde âdeti gi gili 
istikametten farklı bir yönü vehmettirmek olduğu halde, gideceği ciheti asha mS 

Sds ona aöre hazırlansınlar). Bu, maslahata bağlı bir şeydir. 
açıkça haber vermiştir (ki ona göre hazırlans g j 
-şeytanın süslü ve güzel göstermesi anlamında- 


i ins ini, i 
5. Şerri ve şerrin sebepleri by Allah'ın kaza ve kaderiyle 


şeytana izafe etmek caizdir. Her ne ka i 
in Enbiya süresinin 34-35. âyetlerinin tefsirine bakınız. 


7 Hızır hakkında önemli bir bilgi İç 
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oluyorsa da bu caizdir. Çünkü Müsâ'nın yanındaki delikanlı, “Onu hatırlamamı 
bana şeytandan başkası unutturmadı.” demiştir. 

6. Nefsin tabiatının bir gereği olan yorgunluk, açlık yahut susuzluk gibi halle- 
rin -eğer bunlardan şikayet maksadıyla söylenmiyorsa ve gerçekten öyleyse- dile 
getirilip başkasına bildirilmesi caizdir. Çünkü Müsâ da “Bu yolculuğumuzda 
gerçekten yorgun düştük.” demiştir. 

7. İnsanın hizmetinde kullanacağı kişinin aklı başında, zeki ve ince kavrayış- 
lı olması istenir. Böylelikle ondan isteyeceği işi tam anlamıyla gerçekleştirmesi 
mümkün olur. 

8. İnsanın hizmetinde kullandığı kişiye kendi yediğinden yedirmesi ve birlikte 
yemeleri müstehabdır. Çünkü “Kuşluk yemeğimizi getir.” ifadesinin zahirine göre 
yemek ikisine birden izafe edilmiştir, ikisinin birlikte yediğini göstermektedir. 

9. İlahi yardım kulun emrolunduğu işi yerine getirmesi oranında iner. Allah'ın 
emrine uygun hareket eden kişiye başkalarına olmayacak kadar ilâhi yardım ula- 
şır. Çünkü “Bu yolculuğumuzda gerçekten yorgun düştük.” buyruğu bunu 
göstermektedir. Bununla da iki denizin birleştiği yeri aşan yolculuğa işaret edil- 
mektedir. Ancak iki denizin birleştiği noktaya kadar olan mesafe daha uzun ol- 
makla birlikte yorgunluk şikâyeti söz konusu olmamıştır. Çünkü asıl yolculuğu 
buydu. İkinci mesafe ise -görüldüğü kadarıyla- bir günün bir bölümünü kapsa- 
maktaydı. Çünkü onlar, kayanın yanında istirahate çekildikleri vakit balıklarını 
kaybetmişlerdi. Ve yine anlaşıldığı kadarıyla onlar, o kayanın yakınında gecele- 
rini geçirmişler ve ertesi gün yola koyulmuşlardı. Nihâyet kuşluk yemeklerini 
yeme vakitleri gelince Müsâ aleyhisselam, yanındaki delikanlıya, “Kuşluk yeme- 
gimizi getir.” demiş, o da o vakit asıl varacakları yer olan o noktada balığı unut- 
muş olduğunu hatırlamıştı. 

10. Müsâ ile yanındaki delikanlının karşılaştıkları kul, bir peygamber değildi. 
Salih bir kul idi. Çünkü Yüce Allah, onu kul olmakla vasfetmiştir. Ayrıca ona 
rahmet ve ilim ihsan etmiş olduğunu hatırlatmış, ama onun risaletinden ve nü- 
büvvetinden söz etmemiştir. Eğer o bir peygamber olsaydı Yüce Allah, başka 
EM a bunu da açıkça zikrederdi. Hızır olduğu belirtilen bu 
peygamber olduguna ak E n Malı sözleri, onid 

maz. Bu buyruk, ancak ilhama ve birtakım şeyleri 


sezdirmeye delalet eder. Peygamber dışındakilere verilen ilham ve sezgi gibi. 
Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Mûsâ’ 


nın anasına, “O'nu emzir...” 
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diye vahiy/ilham ettik.” (el-Kasas, 28/7); “Rabbin, bal arısına vahiy/ilham etti 
ki: Dağlarda, ağaçlarda... evler edin.” (en-Nahl, 16/68) 

11. Allah'ın, kullarına öğrettiği bilgi iki türlüdür; Birisi, kulun gayret ve ça- 
balarıyla elde edebileceği kesbi ilim, diğeri ise Yüce Allah'ın kullarından ihsan 
ve lütufta bulunduğu kimselere bağışladığı ledünni/vehbi bir ilim. Çünkü Yüce 
Allah “Biz ona... nezdimizden bir ilim öğretmiştik.” buyurmaktadır. 

12. Hocaya edepli davranmak ve öğrencinin ona en güzel bir şekilde hitap 
etmesi. Çünkü Müsâ, “Sana öğretilen ilimden bana, doğru yolu gösterecek bir 
şeyler öğretmen için sana tâbi olabilir miyim?” diyerek nazikçe hitap etmişti. 
Müsâ, bu sözlerini ince bir üslup ve danışmak isteyen bir kimsenin edasıyla söy- 
lemiş, adeta “Bu hususta bana izin verir misiniz?” diye sormuştu. Ayrıca ondan 
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birtakım şeyleri öğreneceğini de kabul etmişti. Hocasının bilgisine muhtaç olduk- 
larını itiraf etmeyen, aksine kendileriyle onun arasında bir dayanışma/karşılıklı 
fikir alışverişi olduğu iddiasında bulunan kibir ehli ve kaba kimseler ise böyle 
davranmazlar. Hatta bu gibi kimseler bazen kendilerinin hocalarına bir şeyler öğ- 
rettiklerini ve hocalarının gerçekten cahil olduğunu dahi zannederler. Hoca kar- 
şısında alçak gönüllü olmak ve onun öğreteceği şeylere muhtaç olduğunu ifade 
etmek, öğrencilik yapana faydalı olan en önemli hususlardan biridir. 

13. İlim öğrencisi, daha faziletli olsa da kendisinden daha alt seviyede olan 
hocasına karşı mütevazı davranmalıdır. Çünkü Müsâ'nın Hızır'dan daha faziletli 
olduğunda hiçbir şüphe yoktur. 

14. Fazilet sahibi alim, uzman olmadığı bir bilgiyi, o hususta uzman olan bir 
kimseden -o, ilimde kendisinden çok daha aşağıda bulunsa dahi- öğrenebilme 
lidir. Çünkü Müsâ aleyhisselam, Yüce Allah'ın başkalarına vermemiş olduğu ilmi 
kendilerine bağışlamış olduğu azim sahibi (ulu'l-azm) masüllerdenei; Ancak 
Hızır'ın sahip olduğu özel bilgi türünde Müsâ onun kadar ileri degildi. Bundan 
dolayı ondan ilim öğrenmeye özel gayret göstermiştir. Buna göre eseli os 
muhaddis olan bir kimse, eğer nahiv, sarf vb. herhangi bir ilimde nispeten geri ise 
bu konuda ileride olan kimselerden -muhaddis veya fakih olmasalar dahi- ders 


almaktan çekinmemelidir. 

15. İlim ve onun dışındaki fazil 
itiraf etmek ve bunlara karşılık Allah” 
tilen ilimden” ifadesi de “Yüce Allah” 
için” anlamındadır. 


etleri Yüce Allah'a izafe etmek, bunu ikrar ve 
a şükretmek gerekir. Nitekim “sana öğre- 
ın sana öğrettiklerinden bana da öğretmen 
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16. Faydalı bilgi hayra götüren/ulaştıran bilgidir. Doğruluk ihtiva eden, hayır 
yollarına ileten, kötü yollardan sakındıran ya da bunlara vesile olan şeylerden 
olan her bir ilim, faydalı ilim kapsamı içindedir. Bunun dışında kalan bilgiler ise 
ya zararlıdır ya da onlarda hiçbir fayda yoktur. Yüce Allah'ın “Sana öğretilen 
ilimden bana, doğruyu gösterecek bir şeyler öğretmen için...” buyruğu bunu 
göstermektedir. 

17. Alim ile birlikte olmaya ve ilim öğrenmeye sabredip dayanabilme gücü 
bulunmayan, bu hususta güzelce sebat gösteremeyen bir kimse, sabırsızlığı ora- 
nında ilimden pek çok şeyi kaçırır. Çünkü sabırlı olamayan bir kimse, ilim elde 
edemez. Sabrı elden bırakmayan kimse ise hangi işte gayret gösterirse O'na ula- 
şır. Çünkü Hızır, Müsâ'nın kendisinden bir şeyler öğrenmesini engelleyen husu- 
sun, kendisiyle birlikte olmaya sabır gösteremeyeceği olduğunu belirtmiştir. 

18. Sabrın gerçekleşmesinin en büyük sebebi, insanın sabır göstermesi emre- 
dilen hususu gereği gibi bilmesi ve ondan haberdar olmasıdır. O husus hakkında 
bilgi sahibi olmayan yahut onun amacını ve sonucunu bilmeyen, nasıl bir fayda 
ve kazanç sağlayacağından haberdar olmayan kimse, sabrın temelini oluşturan 
sebebe sahip değildir. Çünkü “İç yäzünü kavrayamadığın bir şeye nasıl sab- 
redeceksin ki?” buyruğunda işi gereği gibi kavramayamış olmanın sabretmeye 
engel olacağı zikredilmektedir. 

19. Aceleci olmamak, iyice araştırıp öğrenmek ve herhangi bir şey hakkında 
maksadını bilmeden, nasıl bir amaç güdüldüğünü anlamadan hüküm vermede 
acele etmemek gerekir. 

20. Kullar geleceğe dair yapacakları işleri, Allah'ın meşietine bağlı olarak ifa- 
de etmeli ve insan herhangi bir şey hakkında “inşaallah” demeden “ben bu işi 
yapacağım” dememelidir. 

21. Bir şeyi yapmaya karar vermek, o işi yapmaya denk değildir. Çünkü Müsâ 
aleyhisselam, “İnşaallah beni sabırlı bulacaksın.” diyerek kendisini sabra hazır- 
ladı, ama bunu yapamadı. 

Bi Kel işin başında bazı hususlara dair, o hususların iç 
ya kadar soru sormaktan uzak durmasını maslahata uy- 


gun görürse hiç şüphesiz ona uymak gerekir, Mesela daha önemli işler varken 
başkasını soruyorsa yahut zihnen idrak edemeyeceği 


i ya da konuyla ilgisi olma- 
yan bir hususa dair soru soracaksa soru sormasını eng yla ilg, 


j ; elleyebilir. 
3. Tehlike bulunmaması halinde deniz yolculuğu yapmak caizdir. 
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24. Unutan bir kimse, ister Allah’a ait ister kullara ait haklar dolayısıyla olsun, 
unutmasından ötürü sorumlu değildir. Çünkü “Unuttuğum bir şeyden ötürü 
beni azarlama!” sözü bunu gerektirir. 

25. İnsan başkalarıyla ilişkilerinde ve ahlâkında onlara yük teşkil etmemeli, 
kolaylık sağlamalı ve gönül hoşluğuyla yapabildikleriyle yetinmelidir. Güç ye- 
tiremeyecekleri yahut onlara ağır gelecek veya sıkıntıya sokacak şeyleri onlara 
yüklememelidir. Böyle bir şeye kalkışmak, onların kendisinden uzaklaşmasına 
ve usanmalarına sebep olur. Bunun yerine işin kolaylaşması için kolay olanı esas 
almalıdır. 

26. İşlerin hükümleri, zahirlerine göredir. Mal, can ve benzeri hususlarda da 
dünyevi hükümler zahire göredir. O yüzden Müsâ aleyhisselam, Hızır'ın gemiyi 
delmesine ve çocuğu öldürmesine tepki göstermiştir. Çünkü bu işler, zahiren 
münker işlerdir. Müsâ aleyhisselam ise Hızır ile arkadaşlık ettiği bu halin dışında 
bu gibi şeylere sessiz kalamazdı. O yüzden Müsâ, tepki göstermede acele etmiş 
ve bu gibi işlerin genellikle görülen hallerindeki hükmü neyse onun gereğini yap- 
maya kalkışmış, sabretmesini ve tepki göstermekte acele etmemesini gerektiren 
bu arızi ve istisnai duruma aldırış etmemiştir. 

27. “Küçük olan kötülük işlenmek suretiyle daha büyük olan kötülük bertaraf 
edilir; maslahat olan iki husustan daha büyük olanı gözönünde bulundurularak 
küçük maslahat büyük olana feda edilir.” şeklindeki büyük kaide de buradan 
anlaşılmaktadır. Çünkü çocuğun öldürülmesi bir kötülüktür. Fakat anne-babasını 
dinleri dolayısıyla fitneye düşürecek hale gelinceye kadar hayatta kalması, ondan 
daha büyük bir kötülüktür. Çocuğun öldürülmesindense hayatta kalıp korunma- 
sının daha hayırlı olduğu düşünülebilirse de anne-babasının din yE imanlarının 
selamette kalması bundan daha hayırlıdır. Bu yüzden Hızır onu öldürmüştür. Bu 
kaidenin kapsamına sayılamayacak kadar çok fri mesele ve faydalı hüküm gi- 
rer. Her türlü fayda ve zarar çatışması, bu kaidenin kapsamına girmektedir. 


le 27. maddede “Daha ağır olan zarar, daha hafif zara - 


8 Bu kaide Mecelle-i Ahkam- Adliye'd kötülük tearuz ederse daha hafif olan işlenmek 


i » seklinde 28. maddede ise “İki A ai, 
sir ik V şeklindedir. Şarihler de bunlara ömekler vermiş» 
el 


yolculuk insanların 
lerdir ki bazıları şöyledir: “Bir gemi batmaya yüz tutacak olup da Pia kir m 
erdir ki : yal ip d Ya 
kurtulması için gemideki bazı malların anılması gerekiyorsa, ye tatna ark li 
ka cı olmayan çocuğuna nataka verme) 
ize atılır. Eğer baba, kazancı olma anite re 
dar mal denize atıl a in bir inci yutacak olursa, hangisinin daha kaymetli olduğuna iz 
veli ei on sahibi daha az kıymelie olanın tazminatını öder.” (Arapça yayu 
ve kıymeti daha çok 


hazırlayanın notu). 
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28. Yine büyük kaidelerden biri de şudur: “İnsanın başkasının malındaki ta- 
sarrufu, eğer maslahatı sağlamak ve kötülüğü engellemek şeklindeyse izinsiz olsa 
dahi caizdir.” Hatta bu işi yapanın ameli dolayısıyla başkasının malının telef edil- 
mesi söz konusu olsa bile bu böyledir. Nitekim Hızır, gemiyi kusurlu olsun diye 
delmiş ve böylelikle gemi zalim hükümdarın gasbına maruz kalmaktan kurtul- 
muştur. Buna göre bir kimsenin evinde veya malında herhangi bir yangın, suya 
batma vb. bir tehlike vukua gelecek olup da malın bir bölümünün telef edilmesi 
yahut evin bir tarafının yıkılmasıyla geri kalanı kurtulabilecekse kişinin başka- 
sına ait olan malı korumak üzere böyle bir tasarrufta bulunması caizdir, hatta 
gereklidir. Aynı şekilde zalim bir kimse başkasının malını almak istese, bir kimse 
de geri kalanını kurtarmak maksadıyla malın bir bölümünü ona verse, sahibinin 
izni olmasa da bu tasarruf caizdir. 

29. Karada çalışmak caiz olduğu gibi denizde çalışmak da caizdir. Çünkü 
Yüce Allah “O gemi, denizde çalışan birtakım yoksullara aitti.” buyurmakta 
ve onların yaptıkları işi reddetmemektedir. 

30. Yoksulun (miskinin) bazen ihtiyacını karşılayamayacak kadar malı bulu- 
nabilir. Bu, kişiyi “miskin”lik derecesinden yukarıya çıkartmaz. Çünkü Yüce Al- 
lah, bu miskin/yoksul kimselerin bir gemileri olduğunu bize haber vermektedir. 

31. Cana kıymak/öldürmek en büyük günahlardandır. Nitekim Hızır, çocuğu 
öldürünce Müsâ, “Gerçekten sen çok çirkin bir şey yaptın!” demiştir. 

32. Kısas ile birini öldürmek münker bir iş değildir. “Başka bir cana karşılık 
olmaksızın...” ifadesi bunu göstermektedir. 

33. Yüce Allah, salih olan kulu koruduğu gibi onun zürriyetini de korur. 
la am 
ba am ki fazı, çocukların hazinelerini çıkartıp da duvarlarını 

` ın salih kimse oluşuna bağlamıştır. 
ağı le karşı kullanılan ifade ve lafizlarda edeb elden bırakılmama- 
» gemiyi kusurlu kılma işini, “Ben onu kusurlu yapmak iste- 


dim.” ifadesiyle kendi nefsine izafe etmişti işi i 
ştir. Hayırlı olan işi ise Yü. Pi 
fe etmiştir. Şöyle ki: i a 


a iza- 
“Bu sebeple Rabbin ikisinin de rüşd ini 

çağına ermelerini ve 

ali bir, rahmet olarak definelerini çıkarmalarını diledi.” buyruğunda 

f aea işi Yüce Allah'a izafe etmiştir. Nitekim İbrahim aleyhisselam da “Has- 

l ` ığımda bina şifa veren O'dur.” (eş-Şuarâ, 76/80) demiş (şifada olduğu gibi 

stalığı Allah'a izafe etmemiştir). Cinler de “Doğrusu biz yerde bulunanlar 
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için şer mö murad edildi, yoksa Rableri onlar hakkında hayır mı murad etti, 
bilmiyoruz.” (el-Cin, 72/10) demişlerdir. Halbuki hayır da, şer de Allah'ın kaza ve 
kaderi iledir. 

36. Arkadaşlık eden kimse, her halde arkadaşına mazeretini beyan edip onu 
razı etmedikçe arkadaşından ayrılmamalı, arkadaşlığını terk etmemelidir. Nite- 
kim Hızır da Müsâ'ya böyle davranmıştır. 

37. Sakıncalı olmayan hususlarda arkadaşın arkadaşına uygun hareket etmesi, 
arkadaşlığın devamına ve pekişmesine sebeptir. Nitekim uyuşmamak da arkadaş- 
lığın kesilmesine sebep olur. 

38. Hızır'ın yapmış olduğu bu işler tamamen kaderin gereğidir. Allah onları 
bu salih kulun elinde icra etmiştir ki kullar, O'nun kader ve kazasındaki lütuf ve 
hikmetleri idrak edebilsinler. O'nun, kulu hakkında hiç mi hiç hoşlanmayacağı 
bazı şeyler takdir edebileceğini ve aslında o şeylerin o kulun dini için daha uygun 
olabileceğini -ki çocuğu öldürülmesi meselesi buna örnektir- ya da dünyası için 
daha uygun olabileceğini -ki delinen gemi meselesi böyledir- anlasınlar. Böylece 
Allah, kullarına lütfundan ve kereminden birer örnek sunmuştur ki onları bilsin- 
ler ve O'nun hoşlanılmayan takdirlerine razı olup teslim olsunlar. 


AŞ KEİ 

ŞE İİ LOLADE 

HrK OC çi iio 

EAA E OA 
(Onis 

‘Size ondan öğüt alınacak 


m 


bsart ar 


İMZA IT ve 
a diz ös 


83- Sana Zulkarneyn'i soruyorlar. De ki: 
bir haber okuyacağım.” T 

84- Gerçekten Biz, ona yeryüzünde iktidar ve (ihtiyaç duy! 
şeye ulaştıracak bir sebep/yol vermiştik. 

85- O da bir sebebi/yolu takip etti. . 

86- Nihâyet güneşin battığı yere ulaşınca onu kara çamurlu bir pi- 
narda batarken gördü. O pınarın yanında da bir kavim buldu. 
Dedik ki: ‘Ey Zülkarneyn! Ya onları cezalandırırsın ya da güzel 


bir muamelede bulunursun.” 


duğu) her 
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87- Dedi ki: “Kim zulmederse onu cezalandırırız. Sonra © Rabbine 
döndürülür, Rabbi de onu feci bir azaba uğratır.” 
88- “Fakat kim iman edip de salih amel işlerse, onun için mükâfat 
olarak en güzeli vardır. Ayrıca ona buyruğumuzdan kolay olan- 
ları söyleyeceğiz.” 


83. Kitab ehli yahut müşrikler Rasülullah sallallahu aleyhi ve sellem'e Zulkameyn 
kıssası hakkında soru sormuşlardı. Yüce Allah da ona, “Size ondan öğüt alına- 
cak bir haber okuyacağım.” diye cevap vermesini emretmiştir. Onun kıssasında 
faydalı bir haber ve hayret verici bir öğüt vardır. Yani ben, sizlere onun halleri 
arasından ibret olacak ve öğüt alınacak şeyler okuyacağım. Bunun dışındaki hal- 
lerini ise onlara okumamıştır. 

84-85. “Gerçekten Biz ona yeryüzünde iktidar... vermiştik.” Yüce Al- 
lah ona mülk vermiş, yeryüzünün pek çok yerine hakim olma imkânı vermiş ve 
yeryüzü halkının ona itaat etmesini sağlamıştı. “ve (ihtiyaç duyduğu) her şeye 
ulaştıracak bir sebep/yol vermiştik.” Yani Yüce Allah, ülkeleri egemenliği al- 
tna almak ve yeryüzünün bayındır haldeki en uzak yerlerine kadar kolaylıkla 
ulaşabilme hususunda ona yardımcı olacak ve ulaştığı noktaya varmasını sağla- 
yacak sebepleri ona ihsan etmişti. O da Yüce Allah'ın kendisine vermiş olduğu 
bu sebepler gereğince amel etmişti. Yani onları uygun ve kullanılmaları gereken 
şekilde kullanmıştı. Herkes sahip olduğu sebepleri kullanmadığı gibi, bu gibi 
sebeplere güç de yetiremeyebilir. İşte gerçek sebebe sahip olmak ile gereğince 
amel etmek bir arada bulunduğu takdirde maksat hasıl olur. Her ikisi ya da birisi 
bulunmayacak olursa maksat gerçekleşmez. Yüce Allah, Zulkarneyn'e verdiğini 
belirttiği bu sebepleri bize haber vermediği gibi Rasülü de bize bunları bildir- 
memiştir. İlim ifade edecek şekilde bu konuda haberler de bize ulaşmamıştır. Bu 
yüzden bizim burada bu hususta susmaktan, İsrailiyat ve benzeri haberleri nak- 
ledenlerin söylediklerine iltifat etmemekten başka yapacak bir şeyimiz yoktur. 
Ancak biz genel olarak bunların gerek dahili gerek harici, güçlü ve çok sayıda 
sebebi olduğunu biliyoruz. Bunlar sayesinde o, sayısı da, teçhizatı da, düzeni de 
büyük bir ordu sahibi olmuştu. Bu ordusu sayesinde de düşmanlarını alt edebilme 
imkânını elde etmiş, yeryüzünün doğusuna, batısına ve pek çok yerine kolaylıkla 
ulaşabilmişti. 

86. Allah, ona güneşin battığı yere ulaşınca; 


il ya kadar gitme imkân işti. 
Nihâyet o, güneşin çamurlu, gi 1 vermişti 


yani siyah bir suya batıyor gibi göründüğü bir yere 


Özlü Kurân Tefsiri Kehf Süresi 


177 
kadar vardı. Kişi ile gü neşin batıda battığı ufuk arasında eğer su varsa genelde 
bu manzara ortaya çıkar. Kişi güneşi -son derece yüksek olmakla birlikte- o suya 
batar gibi görür. İşte güneşin batışının bu şekilde göründüğü yerde, yani güneşin 
batış yerinde bir kavim gördü. “Dedik ki: Ey Zülkarneyn! Ya onları cezalan- 
dırırsın ya da güzel bir muamelede bulunursun.” Yani ya onları öldürmek, 
dövmek yahut esir almak vb. bir yolla cezalandırırsın ya da iyilikte bulunursun. 
Böylelikle Zulkarneyn bu iki işten birini yapmakta serbest bırakılmıştı. Çünkü 
görüldüğü kadarıyla bu kavim kâfir yahut da fasık kimselerdi. Ya da bu kabilden 
kötü bir özellikleri vardı. Zira bunlar, fasık değil de mü'min kimseler olsalardı, 
onların cezalandırılması hususunda ona müsaade edilmezdi. 

87. Zülkarneyn, şer'i siyaseti (şer'i yönetimi) övülmeye hak edecek kadar iyi 
bilen biriydi. Çünkü bu konuda Yüce Allah, ona başarı ihsan etmişti. Bu neden- 
le o, bu kavmi iki kısma ayıracağını söylemişti. “Kim” küfre sapmak suretiyle 
“zulmederse onu cezalandırırız. Sonra o, Rabbine döndürülür, Rabbi de onu 
feci bir azaba uğratır.” Böylelikle o kişi dünyada da, âhirette de ceza görür. 

88. “Fakat kim iman edip de salih amel işlerse onun için mükâfat olarak 
en güzeli vardır.” Yani böylesine kıyamet gününde mükâfat olarak cennet ve 
Allah nezdinde güzel bir konum verilecektir. “Ayrıca ona buyruğumuzdan ko- 
lay olanları söyleyeceğiz.” Biz onlara iyilikte bulunacak, ona yumuşak söz söy- 
leyecek ve kolayına gelecek muamelede bulunacağız. Bu, Zulkameyn'in Yüce 
Allah'ın dostu, salih, adalet sahibi ve alim hükümdarlardan biri olduğunu gös- 
termektedir. Çünkü o, herkese, durumlarına uygun şekilde davranmakla Allah'ın 
rızasına uygun bir davranış sergilemiş oluyordu. 


Kaan İRİ leş yi gk 
DİRİ LARA AA, 
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89- Sonra bir başka sebebi/yolu takip etti. 
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90- Nihâyet güneşin doğduğu yere vardığı zaman onu, kendileri işin 
güneşe karşı (koruyacak) hiçbir siper yapmadığımız bir kavmin 
üzerine doğarken gördü. A 

91- İşte böyle. Biz onun elinde ne varsa hepsini ilmimizle kuşatmış- 
tık. 

92- Sonra bir başka sebebi/yolu takip etti. 

93- Nihâyet iki dağ arasına ulaştığı zaman bu dağların önünde ne- 
redeyse hiçbir söz anlamayan bir kavim buldu. 

94- Dediler ki: “Ey Zulkarneyn! Gerçekten Ye'cüc ve Me'cüc bu 
ülkede bozgunculuk çıkaran kimselerdir. Sana bir miktar mal 
versek de buna karşılık bizimle onların arasında bir set yapı- 
versen!” 

95- Dedi ki: “Rabbimin bana verdiği imkânlar (sizin vereceğiniz mal- 
dan) daha hayırlıdır. O nedenle siz bana (bedeni) güçle yardım 
edin de sizinle onların arasına sağlam bir set yapayım.” 

96- “Bana demir kütleleri getirin. Nihâyet dağların iki yamno (demir 
kütleleriyle doldurtup) denkleştirdiği vakit “Körükleyin!? dedi. 
Nihâyet demirleri ateş haline getirince “Getirin de üzerine eri- 
miş bakır dökeyim.' dedi. 

97- Artık Yecüc ve Me*cüc ne onu aşabildiler, ne de onu delebildi- 
ler. 

98- Zulkarneyn, “İşte bu, Rabbimden bir rahmettir. Rabbimin vaa- 
di gelince onu yerle bir eder. Rabbimin vaadi haktır.” dedi. 


89. Zülkarneyn, batıya ulaştıktan sonra bu sefer Yüce Allah'ın kendisine ihsan 
etmiş olduğu sebeplere/yollara tâbi olarak güneşin doğduğu yere doğru döndü. 

90. Doğuya ulaşınca bu sefer “onu,” yani güneşi “kendileri için güneşe kar- 
şı hiçbir örtü/siper yapmadığımız bir kavmin üzerine doğarken gördü.” Yani 
güneşin, ona karşı kendilerini örtecek bir şeyleri bulunmayan insanlar üzerinde 
doğduğunu gördü. Bu ise ya son derece ilkel ve uygariıktan uzak olmalarından 
ötürü meskenlerinin bulunmaması dolayısıyla ya da güneşin tam olarak batmayıp 
devamlı görünmesi dolayısıylaydı. Nitekim Afrika'nın güney doğusunda böyle- 


dir. Böylece o, insanların, bedenen ulaşmaları şöyle dursun hakkında bilgi sahibi 
dahi olmadıkları bir yere kadar varmış oldu. 
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91. Bununla birlikte bütün bunlar, Yüce Allah'ın takdiri ve bilgisi dahilinde 


olmuştur. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Biz onun elinde ne 


varsa bepsini ilmimizle kuşatmıştık.” Yani Biz, onun sahip olduğu muazzam 


sebeplerin/yolların ve hayırların ne olduğunu biliyorduk ve Zulkarneyn nereye 
yönelip giderse bilgimizle onun yanındaydık. 

92-93. “Sonra bir başka sebebi/yolu takip etti. Nihâyet iki dağ arasına 
ulaştığı zaman...” buyruğuyla ilgili olarak müfessirler şöyle der: O, doğudan ku- 
zeye doğru yola koyuldu ve iki dağ arasına ulaştı. Bu iki dağ o dönemde bilinen 
meşhur yerlerdi. Burası denize ulaşıncaya kadar sağdan da, soldan da zincirleme/ 
sıra dağlar şeklindeydi. Bu sıra dağlar, Yecüc ve Me'cüc ile insanlar arasında bir 
set teşkil ediyordu. O, iki dağın beri tarafında da dillerinin yabancılığı, zihin ve 
kalplerinin de kavrayışsızlığı dolayısıyla hemen hemen hiçbir söz anlayamayan 
bir kavim buldu. 

94. Yüce Allah, Zülkarneyn'e bu kavmin dillerini anlayabilecek, onlarla kar- 
şılıklı konuşup fikir alış-verişinde bulunabilecek kabilden ilmi sebepler ihsan et- 
mişti. Onlar da Zulkameyn'e Ye'cüc ile Me'cüc'ün verdiği zarardan yakındılar. 
Ye'cüc ile Me'cüc, Ademoğullarından iki büyük kavimdir. O kavim şöyle dedi: 
“Gerçekten Ye'cüc ve Me'cüc bu ülkede” adam öldürmek, haksızca malları 
almak ve başka yollarla “bozgunculuk çıkaran kimselerdir. Sana bir miktar 
mal versek de buna karşılık bizimle onların arasında bir set yapıversen!” 
Bu, onların böyle bir seddi yapabilecek güce sahip olmadıklarını, Zulkameyn'in 
de bunu yapabileceğini bildiklerini göstermektedir. O bakımdan bunu yapması 
için ona bir ücret teklif ettiler ve buna gerekçe olan sebebi de zikrettiler ki bu 
sebep, Ye'cüc ile Me'cüc'ün yeryüzünde bozgunculuk çıkarmalarıydı. 

95. Zulkarneyn, tamahkâr ve dünyaya rağbet eden bir kimse olmadığı gibi 
yönetimi altında bulundurduğu kimselerin hallerini düzene sokmayı ihmal eden 
bir kişi de değildi. Onun maksadı ıslah idi. Bundan dolayı maslahat ihtiva ettiği 
için onların taleplerini kabul etti. Onlardan bir ücret de almadı. Rabbine ver- 
miş olduğu bu güç ve iktidarı dolayısıyla şükrederek “Rabbimin bana verdiği 
imkânlar,” sizin bana vereceğiniz şeylerden “daha hayırlıdır.” Ama ben sizden 
emek gücünüzle bana yardımcı olmanızı istiyorum. Böylelikle “sizinle onların 
arasına sağlam bir set yapayım.” Onların, üzerinden aşıp da sizin bulunduğu- 
nuz yere gelmelerini engellesin. 

96. “Bana demir kütleleri getirin.” dedi. Onlar da bu demir parçalarını ge- 
tirip verdiler. “Nihâyet” aralarında seddi bina ettiği “dağların iki yanını (demir 
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Külleleriyle doldurtup) denkleştirdiği vakit, “Körükleyin!” dedi.” Çok büyük 
bir ateş yaktılar ve içinde bakırı eritmek maksadıyla ateşin daha da alevlenmesi 
için körükler kullandılar. Demir kütlelerinin birbirine kaynaşmasını için Ta 
ladığı bakır eridikten sonra da «Getirin de üzerine erimiş bakır dökeyim. 
dedi.” Böylelikle demirin üzerine erimiş bakırı döktü ve bu suretle set müthiş 
bir sağlamlığa kavuştu. Böylece onun öte tarafında bulunan insanlar Ye'cüc ile 
Me'cüc'den gelecek zararlara karşı korunmuş oldular. 

97. “Artık Yecüc ve Mecüc ne onu aşabildiler, ne de onu delebildiler.” 
Seddin yüksekliğinden ötürü üzerine çıkabilme güçleri olmadığı gibi son derece 
muhkem ve güçlü olduğundan dolayı onu delecek imkânları da olmadı. 

98. Zülkarneyn bu güzel işi ve bu mükemmel eseri yaptıktan sonra nimeti ger- 
çek sahibine izafe ederek “İşte bu, Rabbimden bir rahmettir,” yani Rabbimin 
bana lütuf ve ihsanındandır, dedi. İşte salihlerle gerçek halifelerin durumu budur. 
Allah onlara üstün nimetleri lütfedince onların şükürleri, bu nimetleri ikrarları ve 
Allah'ın nimetlerini itirafları daha da artar. Nitekim Süleyman aleyhisselam da hu- 
zuruna Sebe’ melikesinin tahtının oldukça uzak bir mesafeden getirilmesi üzerine 
şunları söylemişti: “Bu, benim Rabbimin lütfundandır. Acaba şükür mü ede- 
rim, yoksa nankörlük mü ederim diye beni sınaması içindir.” (en-Neml, 27/40) 
Oysa zorba ve kibirli kimselerle yeryüzünde yücelik taslayanların sahip oldukları 
büyük nimetler, onların azgınlıklarını ve şımarıklıklarını arttırır. Nitekim Karun, 
Allah'ın kendisine verdiği ve sadece anahtarlarını taşımak bile güç kuvvet sahibi 
bir topluluğa ağır gelen hazineler hakkında “Bu, bana ancak bende olan bir 
ilim dolayısıyla verilmiştir.” Çel-Kasas, 28/78) demişti. 

“Rabbimin vaadi,” yani Yecüc ile Me'cüc'ün çıkışı için belirlediği süre ge- 
lince “onu,” yani son derece sağlam yapılmış bu seddi “yerle bir eder.” Onu 
yıkıp dümdüz eder ve yerle bir olur. “Rabbimin vaadi haktır.” 


(ELA i ka iç By 
99- O gün onları birbiri içinde çalkalanır bir halde bırakmışızdır. 
Sürâ üfürülmüş olacaktır da Biz, hepsini bir araya toplayacağız. 


99. “O gün onları birbiri içine dalgalanır bir halde bırakmışızdır.” Bura- 
daki “onları” zamirinin Ye'cüc ile Me'cüc'e ait olma ihtimali vardır. Yani onlar, 
sayıca çok kalabalık olmaları ve bütün yeryüzünü doldurmaları dolayısıyla insan- 
ların yanına çıkacakları vakit birbirleri içinde âdeta dalgalanıp duracaklardır. Ni- 


Özlü Kurân Tefsiri Kehf Sûresi ii 
tekim Yüce Allah bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “Nihâyet Ye’cüc ile Me’cüc 
açılıp da her yüksek tepeden akın ettiklerinde...” (el-Enbiya, 21/96) Zamirin kı- 
yamet günündeki insanlara ait olması ihtimali de vardır. Buna göre onlar, o günde 
bir araya gelip toplanacaklar, sayıca çok kalabalık olacaklarından, dehşetli haller 
ve büyük sarsıntılar geçireceklerinden dolayı birbirleri içinde dalgalanıp dura- 
caklar. Buna da bu ayetin devamı delildir: “Sürâ üfürülmüş olacaktır,” yani 
İsrafil aleyhisselam Sür'a üfürmüş olacak, Allah da ruhları cesetlere geri çevirmiş 
olacaktır. Sonra da insanları kıyamet günü mahşer meydanında bir araya toplaya- 
cak. Öncekileriyle, sonrakileriyle, kâfirleriyle, mü'minleriyle hepsi sorgulanmak, 
hesaba çekilmek ve amellerinin karşılıklarını almak üzere toplanacaklar. Farklı 


türleriyle tüm kâfirlerin cezası, içinde ebediyen kalacakları cehennem olacaktır. 
İşte bundan dolayı Allah şöyle buyurmaktadır: 


> 


Yİ İS EE İKLİME ŞALE 


(OE 


100- O gün cehennemi kâfirlere arz edip gösteririz. 


101- O kafirler ki gözleri Benim Zikrime karşı perdeliydi ve (nefret- 
lerinden onu) dinleyemiyorlardı bile. 


100. “O gün cehennemi kâfirlere arz edip gösteririz.” Yüce Allah bir yerde 
de “Cehennem daha da kızıştırıldığı zaman” (et-Tekvir, 81/12) buyurmaktadır. 
Yani cehennem; onların barınakları ve konakları olması, cehennemdeki zincir- 
lerle, bukağılarla, alevli ateşle, kaynar sularla ve zemherirle hemhal olmaları; 
kalpleri hiçbir şey söyleyemez hale getiren, kulakları da sağırlaştıran o cezayı 
tatmaları için onlara arzedilecek ve gösterilecektir. 

101. Bu, amellerinin bir sonucu ve yaptıklarının cezasıdır. Çünkü dünya ha- 
yatında onların “gözleri Benim Zikrime karşı perdeliydi.” Hikmet dolu ilâhi 
öğütten, yani Kur'an-ı Kerim'den yüz çeviren kimselerdi. Onlar, “Bizi davet 
edegeldiğin şeye karşı kalplerimiz örtüler içindedir.” (Fusillet, 41/5) demişlerdi. 
Gözleri üzerinde de Allah'ın kendilerine fayda sağlayacak âyetlerini görmelerine 
engel teşkil edecek perdeler vardır. Nitekim Yüce Allah “Gözleri üzerinde de 
perdeler vardır.” (el-Bakara, 2/7) buyurmaktadır. “ve (onu nefretlerinden) dinle- 
yemiyorlardı bile.” Yani onlar, Kur'an'a ve Rasül'e olan nefretlerinden dolayı 
kendilerini imana ulaştıracak olan Allah'ın âyetlerini işitmeye tahammül ede- 
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mezlerdi. Çünkü nefret eden bir kimse, nefret ettiği kimsenin izini Ena 
ona kulak vermez. İşte ilim ve hayır yolları onlar için perdelenince artı! e ony 
ne gözleri, ne kulakları ne fayda verecek akılları kalmıştır. Onlar Allah 1 inkar 
etmiş, âyetlerini bile bile reddetmiş ve peygamberlerini yalanlamışlar, böylece de 
cehennemi hak etmişlerdir. O ne kötü bir dönüş yeridir! 


(0 disi, 
102- Kâfirler, Beni bırakıp kullarımı dost edineceklerini mi sandı- 
lar? Biz, cehennemi kâfirlere bir konak olarak hazırladık. 


Aly ese SİZİ 
Uiga le 


102. Bu, peygamberleri ve velileri Allah'a ortak koşarak onlara ibadet eden; 
bunların kendilerinin dost ve yardımcıları olacaklarını, böylece Allah*ın azabın- 
dan kendilerini kurtarıp Allah'ın mükâfatına nail olmalarını sağlayacaklarını ileri 
süren müşriklerin ve kâfirlerin iddialarının batıl olduğuna dair açık bir delil ve 
beyandır. Zira bunlar esasen Allah'ı ve Rasülünü inkar etmiş kimselerdir. Yüce 
Allah, onlara -aklın da batıl olduğunu açıkça kabul ettiği bir şekilde- yaptıkları- 
nı reddetmek üzere şunu sormaktadır: “Kâfirler, Beni bırakıp kullarımı dost 
edineceklerini mi sandılar?” Yani böyle bir şey asla olmayacak. Allah'ın ger- 
çek dostu olan bir kimse asla Allah'a düşman olmaz. Çünkü gerçek veliler; sev- 
gisinde, rızasında ve öfkesinde Yüce Allah'a muvafakat ederler. Bu anlamıyla 
bu buyruk, Allah'ın şu buyruğuna benzemektedir: “O günde onların hepsini 
haşredecek, sonra da meleklere şöyle diyecek: “Bunlar mı size ibadet eder- 
lerdi?* Melekler diyecekler ki: “Tenzih ederiz Seni, bizim velimiz onlar de- 
Zil Sensin.” (Sebe”, 34/40-41) O halde her kim Allah'a düşmanlık etmekte olduğu 


halde Allah'ın velisi/dostu olan kimseleri kendine dost edindiğini iddia ederse bu 
iddiasında yalancıdır. 


Bu buyruğun daha kuvvetli görünen şu manada olma ihtimali de vardır: Allah'ı 
inkar eden ve peygamberlerine karşı çıkan kimseler, Allah'tan başka kendilerine 
yardım edecek, fayda sağlayacak ve onlara gelecek zararları önleyecek dostlar 
edinebileceklerini mi zannediyorlar? Böyle bir kanaat batıldır, tutarsızdır. Çünkü 


hiçbir yaratılmışın elinden bir fayda ve zarar gelmez. Bu manaya göre bu ayet, 
Yüce Allah'ın şu buyruklarına benzer: “De ki: Allah” 
nu) iddia ettiklerinize yalvarın bakalım! Ama onla 
kaldırabilirler ne de değiştirebilirler.” 
np yakardıkları kimselerin şefaat et 


ın yanı sıra (ilah olduğu- 
r, başınızdaki sıkıntıyı ne 
Cel-sra, 17/56); “Onun yanı sıra yalva- 
me imkânları yoktur.” (cz-Zuhruf, 43/86) 
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Yüce Allah'ın, kendisinden başka dostlar edinip de bu dostların, kendilerine yar- 
dım edeceklerini, onları himaye edip koruyacaklarını sananların sapık olduğunu, 
bu maksatlarının bir bölümünü dahi gerçekleştiremeyeceklerini ve umutlarının 
boşa çıkacağını bildirdiği buna benzer âyetler de bu türdendir. “Biz cehennemi 
o kâfirlere bir konak olarak hazırladık.” Yani orası onlar için bir ziyafet ve 


ikram yeri olacaktır. Onların bu konak ve ziyafetleri ne kötüdür! Ziyafet yurdu 
olarak cehennem onlar için ne kötüdür! 


B.A PİAZZA Gl gz SE İSA y 
D BEŞ SA ALA ELA i a İK Şİ yz 
KONENE EO 
103- De ki: “Amel bakımından (ahirette) en çok ziyana uğrayanları 
size haber verelim mi?” 

104- Ki onlar, dünya hayatındaki çalışmaları boşa gitmiş olan, buna 
rağmen kendilerinin iyi işler yaptıklarını zanneden kimselerdir. 

105- İşte onlar, Rablerinin âyetlerini ve O'na kavuşmayı inkar eden- 
lerdir. Bu nedenle de amelleri boşa gitmiştir. Biz de kıyamet 
günü onlar için tartı tutmayacağız. 

106- İşte kâfir oldukları, âyetlerimi ve peygamberlerimi alaya aldık- 
lar: için onların cezası cehennemdir. 


103. Yani ey Muhammed, uyarmak ve sakındırmak üzere insanlara de ki: İn- 
sanlar arasında amelleri itibarıyla kayıtsız şartsız en çok zarara uğrayanları size 
bildireyim mi? 

104. “Ki onlar, dünya hayatındaki çalışmaları boşa gitmiş olan”lardır ve 
ne kadar amelleri varsa hepsi boşa gitmiş, yok olmuştur. Üstelik onlar bu amelleri 
yaparken güzel işler yaptıklarını sanmaktadırlar. Peki, ya batıl olduğunu, Allah'a 
ve peygamberlerine düşmanlık olduğunu bildikleri amellerinin durumu ne olur? 

105. Bu şekilde amelleri boşa çıktığı için hem kendilerini hem de ailelerini 
kıyamet gününde kaybederek -ki hiç şüphesiz bu apaçık bir hüsrandır- en büyük 
hüsrana uğrayacak olan kimseler kimlerdir? “İşte onlar, Rablerinin âyetlerini ve 
O'na kavuşmayı inkar edenlerdir.” Yani Allah'ın hem Kur'ân-ı Kerim'de indir- 
diği âyetlerini hem de Allah'a, meleklerine, peygamberlerine, kitaplarına ve âhiret 
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gününe iman etmenin zorunluğuna delil teşkil eden ve gözle görünen Gi bel- 
geleri reddeden kimselerdir. “Bu nedenle de amelleri boşa gitmiştir. Biz de kıya- 
met günü onlar için tartı tutmayacağız.” Çünkü amellerin tartılmasının. amaci, 
iyiliklerle kötülüklerin karşılaştırılması, bunlardan hangisinin ağır hangisinin hafif 
geldiğinin tespit edilmesidir. Onların ise gerekli şartı taşımadığı için hiçbir iyi ame- 
li yoktur. Amelin iyi olmasının şartı imandır. Nitekim Allah şöyle buyurmaktadır: 
“Kim mü”min olduğu halde salih ameller işlerse o, zulme uğratılmaktan da 
korkmaz, (mükâfatının) eksiltilmesinden de.” (Tâhâ, 20/112) Ancak bunların amel- 
leri sayılıp dökümü yapılır, onlar da bu amellerini işlediklerini kabul ederler ve her- 
kesin gözü önünde bu ame'leri dolayısıyla rezil olurlar. Sonra da bu amellerinden 
ötürü azaba uğrarlar. İşte bu sebeple Allah şöyle buyurmaktadır: 

106. “İşte kâfir oldukları, âyetlerimi ve peygamberlerimi alaya aldıkları 
için onların cezası cehennemdir.” Yani amellerinin boşa çıkmasının ve kıyamet 
gününde onlara tartı kurulmamasının sebebi, Allah'ın âyetlerini inkar etmeleri, 
âyetlerini ve peygamberlerini alay konusu etmeleri, bundan ötürü de hakir ve de- 
gersiz oluşlarıdır. Oysa Allah'ın âyetlerine ve peygamberlerine karşı takınılması 
gereken tavır, tam anlamıyla onlara iman etmek, onları gereği gibi tazim etmek 
ve buyruklarının gereklerini en mükemmel şekilde yerine getirmektir. Bunlar ise 
tam aksini yaptılar, Bu yüzden onların kıyametteki durumları da beklentilerinin 
tam aksi olacaktır. Kahrolacaklar ve azabın içine baş aşağı yıkılacaklardır. 

Yüce Allah, kâfirlerin âkıbetlerini ve amellerini beyan ettikten sonra mü'min- 
lerin de amellerini ve âkıbetlerini beyan etmektedir: 


K a T E OI eğ Ge ey 

ÇİŞİ LİLA 

107- İman edip salih ameller işleyenlere gelince oların konakları Fir- 
devs cennetleridir. 

108- Onlar orada ebediyen kalırlar. Oradan ayrılmak da istemezler. 


yi 


107. Kalpleriyle “iman edip” azalarıyla “salih ameller işleyenler”... Bu va- 
sıf, akidesiyle, zahir ve batın amelleriyle, itikat ve ahkam ile dinin tümünü kap- 
sar, Bunlara -iman ve salih amelleri itibarıyla farklı tabakalarda olmakla birlikte- 
Firdevs cennetleri vardır. Firdevs cennetlerinin cennetin en yükseği, tam ortası 
ve en faziletlisi olma ihtimali vardır, Bu mükâfat, iman ve salih ameli kemal 
derecesinde olanlar içindir. Bunlar ise Peygamberler ve mukarreb kimselerdir. 
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Firdevs cennetleriyle bütün cennet konakları kastedilmiş de olabilir. O takdir- 
de bu mükâfat, ister mukarreblerden olsun, ister ebrar/iyilerden olsun, isterse de 
orta halli amelde bulunanlar olsun çeşitli tabakalarıyla bütün iman ehlini kapsar. 
Hepsi de kendi durumuna göre cennette mükâfatını görecektir. Bu sonuncusu 
mana kapsamlılığı, cennetin Firdevs'e çoğul olarak izafe edilmesi ve “Firdevs” 
kelimesinin üzüm bağları yahut birbirine sarmaş dolaş olmuş ağaçları ihtiva eden 
bahçeler demek olduğu için -ki bu bütün cennet hakkında doğru ve uygun bir 
tabirdir- iki anlamdan daha uygun görünenidir. 

Buna göre Firdevs cenneti iman ehli ve salih amel işleyenler için bir konak- 
lama ve ikram yeridir. Kalpler, ruhlar ve bedenler için her türlü nimet ve lezze- 
ti ihtiva eden, içinde canların çektiği, gözlerin zevk aldığı, oldukça mükemmel 
konaklar, göz alıcı bahçeler, meyvesi bol ağaçlar, insanı coşturan sesleri olan 
kuşlar, lezzetli yiyecekler, canların çektiği içecekler, güzel kadınlar, hizmetçiler, 
çocuklar, bol akan nehirler, parlak manzaralar, maddi-manevi güzellikler, daimi 
nimetler bulunan bu ziyafet ve ikramdan daha büyük, daha muazzam, daha de- 
gerli bir ikram ve ziyafet olabilir mi? Bütün bunlardan daha üstün, daha yüce ve 
daha değerli bir lütuf olarak da Rahman olan Allah'a yakın ve O'nun rızasına 
nail olma nimeti vardır ki bu nimet cennetlerdeki bütün nimetlerin en büyüğüdür. 
O'nun kerim cemalini görmek, son derece şefkatli ve merhametli olanın sözünü 
işitmek... Allah'a andolsun ki böyle bir ziyafet ve ikramdan daha üstün, daha 
güzel, daha kalıcı, daha mükemmel bir ziyafet ve ikram olamaz! Bu ziyafet ve 
ikram, hiçbir yaratılmışın vasfedemeyeceği ve akılların tasavvur edemeyeceği 
kadar muazzamdır. 

Eğer kullar bu nimetlerin bir bölümünü dahi gerçek anlamda bilselerdi ve bu 
bilgi kalplerinde yer etseydi, şüphesiz bu nimetlere duyacakları şevkle kalpler 
yerlerinden uçup giderdi, bu nimetlerden ayrı kalmanın acısı ile ruhları darmada- 
gın olur, kafileler halinde olsun, tek tek olsun bu nimetlere doğru yola koyulurlar- 
dı. Fani dünyayı, kaybolup giden ve hevesi kursakta bırakan zevkleri bu nimetle- 
re tercih etmezlerdi. Her bir lahzası binlerce yıllık nimetlere dönüştürülebilecek 
zamanlarını boşa geçirmezler ve zarara uğramamaya çalışırlardı. Ancak gaflet her 
tarafı kuşatmış, iman zayıflamış, ilim azalmış ve irade gevşedi. Bu nedenle de 
olanlar oldu. Lå havle ve lâ kuvvete illâ billahi'l-azim. 

108. “Onlar orada ebediyen kalırlar.” İşte nimetin kemal derecesi budur. 
Orada eksiksiz nimetler vardır ve bu nimetlerin kesintisiz oluşu da kemalinden- 
dir. “Oradan ayrılmak da istemezler.” Başka bir yere geçmek, taşınmak is- 
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temezler. Çünkü onlar orada; beğendikleri, gözlerini kamaştıracak, kendilerini 
sevince garkedecek şeylerden başkasını görmeyecekleri gibi içinde bulundukları 
nimetlerden daha üstün nimetlerin olduğu kanaatinde de olmayacaklardır. 


1S A BEİ 
109- De ki: Rabbimin sözleri için denizler mürekkep olsaydı, üstelik 


ona destek olarak bir o kadar daha getirseydik, Rabbimin söz- 
leri tükenmeden o denizler tükenirdi. 


PEE MEENAI TNA 


109. Yani sen, onlara Yaratıcının azametini, sıfatlarının sonsuzluğunu ve kul- 
ların bunları kısmen dahi olsun bilemeyeceklerini haber vermek üzere “de ki: 
Rabbimin sözleri için denizler,” yani dünyada var olan bütün denizler “mürek- 
kep olsaydı” ve başından sonuna kadar karalarda ve denizlerde bulunan bütün 
ağaçlar da kalem olsaydı, “üstelik ona destek olarak bir o kadar daha getir- 
seydik, Rabbimin sözleri tükenmeden o denizler tükenirdi.” kalemler de kı- 
nlıp biterdi. Bu, hiçbir kimsenin kuşatamayacağı kadar muazzam bir şeydir. Bir 
âyet-i kerimede de şöyle buyrulmaktadır: “Eğer yeryüzünde olan bütün ağaç- 
lar kalem olsaydı ve deniz de ardından yedi deniz daha ona katılsaydı yine 
de Allah'ın sözleri tükenmezdi. Muhakkak ki Altah Aziz'dir, Hakim’dir.” 
(Lokman, 31/27) Bu ifade, anlatılmak istenen mananın zihinlerde daha iyi canlandı- 
nlması için kullanılmıştır. Çünkü bu gibi şeyler yaratılmıştır. Bütün yaratılmışlar 
ise biter, sona erer. Allah'ın sözleri, O'nun sıfatlarına dahildir. Sıfatları ise ya- 
ratılmış değildir ve onların sınırları, sonları yoktur. Kalplerin tasarlayabileceği 
genişlik ve büyüklük ne kadar çok olursa olsun Allah'ın azameti ondan daha üs- 
tündür, Yüce Allah'ın ilim, hikmet, kudret, rahmet vb. gibi sıfatları da böyledir. 
Göklerde ve yerde bulunan, öncekileriyle sonrakileriyle bütün yaratılmışların 
bilgisi bir araya getirilse hiç şüphesiz bunlar, Allah'ın o büyük ilmine nispetle 
denizin kıyısına konup da gagası ile denizden bir damla alan kuşun bu aldığı 
damlanın denize ve denizin büyüklüğüne oranı gibi bile değildir. Çünkü Allah'ın 


oldukça kâmil, geniş ve muazzam sıfatları vardır. Hiç şüphesiz en nihai/üstün 
kemal, ancak Rabbimize aittir, 


AA ae PRL 
MİZE 15 a İz Kis ET 5y 
KON 
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110- De ki: “Ben, ancak sizin gibi bir beşerim. Ne var ki bana şöy- 


le vahyolunuyor: Sizin ilâhınız ancak tek bir ilâhtır. O halde 
her kim Rabbine kavuşmayı ümit ediyorsa salih amel işlesin ve 
Rabbine ibadette hiç kimseyi ortak koşmasın.” 


110. Ey Muhammed, kâfirlere ve diğerlerine “de ki: Ben ancak sizin gibi 
bir beşerim.” Ben bir ilâh değilim, Allah'ın mülkünde hiçbir ortaklığım yok. 
Gaybı bilmem, Allah'ın hazineleri de yanımda değil. Ben sizin gibi bir insanım, 
Rabbimin kullarından bir kulum. “Ne var ki bana şöyle vahyolunuyor: Sizin 
iâhınız ancak tek bir ilâhtır.” Yani benim size üstünlüğüm bana gelen vahiy 
iledir. Bu vahyin de en üstünü, size ilâhınızın bir tek ilâh olduğuna dair verdi- 
gim haberlerdir. Yani O'nun hiçbir ortağı yoktur. O'ndan başka hiç kimse zerre 
ağırlığınca dahi ibadete hak kazanamaz. Sizi O'na yakınlaştıracak ameller işle- 
meye, mükâfata nail olmanızı sağlayacak ve cezasını sizden uzaklaştıracak işleri 
yapmaya çağırıyorum. Bundan dolayı şöyle buyurmaktadır: “O halde her kim 
Rabbine kavuşmayı ümit ediyorsa salih amel işlesin.” Salih amel ise farz ya 
da müstehab olsun Allah'ın şeriatına uygun olan ameldir. “ve Rabbine ibadette 
hiç kimseyi ortak koşmasın.” Amellerinde riyakârlık yapmasın. Aksine amelini 
yalnızca Yüce Allah için ihlâsla yapsın. İşte bu şekilde ihlâsı ve Peygamber'e 
tâbi olmayı bir arada gerçekleştiren kişi, umduğuna nail olur ve istediğini elde 
eder. Bunun dışındakiler ise dünyada da, âhirette de hüsrandadırlar, Rabbine ya- 
kın olma ve O'nun rızasını elde etme fırsatını da elden kaçırmış olurlar. 

Kehf süresinin tefsiri burada sona ermektedir. 

Hamd yalnız Allah'ındır. 
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ÖL İLİ EŞİN DE EK Şe ESA gys IE 
(6) 5. å NALA LANA 3 

aa SİA o İş İGİLİ A 3 e İİ Zi 3 

KOS GAL LAZ 
Rahmân ve Rahim Allah?ın adı ile. 
1- Kâr, Hâ, Yâ, Ayn, Sâd. 


2- (Bu), Rabbinin, kulu Zekeriya'ya olan rahmetinin beyanıdır. 

3- Bir vakit o, Rabbine gizlice seslen(ip niyaz et)mişti. 

4- Demişti ki: “Rabbim! Gerçekten kemiklerim zayıfladı ve ağaran 
saçım başımı alev gibi sardı. Rabbim! Sana ettiğim dua ile hiç 
mahrum olmadım.” 

5- “Gerçekten ben, arkamdan gelecek olan yakınlarımdan endişe- 
deyim. Hanımım da kısır. O nedenle bana katından bir yardımcı 
(oğul) bağışla!” 

6- “Ki bana da, Yakub ailesine de mirasçı olsun. Ve de ey Rabbim, 
onu kendisinden razı olunan birisi yap!” 


2. Bu, “Rabbinin, kulu Zekeriya'ya olan rahmetinin beyanıdır.” Biz, 
bunu sana anlatacağız ve yapacağımız bu açıklamayla Allah'ın peygamberi 
Zekeriya'nın durumu, salih anıları ve güzel menkıbeleri bilinmiş olacak. Çünkü 
onun halinin anlatılmasında ibret alanlara ibret, uymak isteyenlere güzel örnek 
vardır. Zira Allah'ın, dostlarına olan rahmetinin genişçe açıklanması ve bu rah- 
metin hangi sebeplerle bağışlandığının belirtilmesi, Yüce Allah'ı sevmeye, O'nu 
çokça anmaya, tanımaya ve O'na ulaştıran sebebi öğrenmeye yöneltir. Yüce Al- 
lah, Zekeriya aleyhisselam”ı risaleti için seçmiş ve onu vahye mazhar kılmıştır. (0) 
da diğer peygamberler gibi bunun gereğini yerine gelirmiş, insanları, Rabbine 
davet etmiş, Allah'ın kendisine öğrettiklerini onlara öğretip kardeşleri olan di- 


adi i 


2 eme E 
ğer peygamberlerle onlara uyanlar gibi hayatında olsun, vefatından sonra olsun 
Allah'ın kullarının iyiliğini istemiştir. 

3-4. Zekeriya, kendindeki zayıflığı görünce vefat edeceğinden ve insanları 
Rablerine davet etme, onlara samimiyetle öğüt verme hususunda yerine geçecek 
kimsenin bulunmamasından endişe duyarak içinde bulunduğu zahiri ve batıni 
güçsüzlüğü Rabbine şikâyet edip gizli bir seslenişle O'na niyaz etti. En mükem- 
mel, en faziletli ve eksiksiz bir ihlâsla dedi ki: “Rabbim, gerçekten kemiklerim 
zayıfladı.” Bedenin direği durumunda olan kemikler zayıfladı mı, vücudun diğer 
aksamı da zayıflar. “Ağaran saçım başımı alev gibi sardı.” Saçın ağarması, 
zayıflığa ve yaşlılığa delildir. Ölümün önden gelen habercisi ve uyarıcısıdır. İşte 
Zekeriya da Allah'a, zayıflığı ve acizliğiyle tevessül etti. Bu ise kendisiyle teves- 
sül edilenlerin Allah'a en sevimli olanıdır. Çünkü bu ifadeler kişinin güç, kuvvet 
ve takat iddiasından uzaklaştığına, kalbin Allah'ın güç ve kudretine bağlandığı- 
na delildir. “Rabbim, sana ettiğim dua ile hiç mahrum olmadım.” Yani beni 
icabetten mahrum bırakmadın ve eli boş çevirmedin. Aksine bana hep lütufkâr 
davrandın, duamı kabul buyurdun. Üzerimdeki lütufların peş peşe geldi. İhsanın 
devam etti. Bu da Allah'ın, üzerindeki nimetlerini zikrederek ve daha önceden 
dualarını kabul ettiğini açıklayarak yapılmış bir tevessüldür. Daha önce ihsanda 
bulunandan, bir hak iddia etmeden ihsanını tamamlamasını niyaz etmektedir. 

5. “Gerçekten ben arkamdan gelecek yakınlarımdan endişedeyim.” Yani 
ben, ölümümden sonra İsrail oğullarının başına geçeceklerden endişe ediyorum. 
Onlar Senin dinini hakkıyla uygulamaz, kullarını Sana davet etmezler diye kor- 
kuyorum. Bu ifadenin zahirinden anlaşıldığına göre onların arasında dinde ön- 
derliğe layık bir kimse görmemişti. Bu duası ile Zekeriya'nın onlara ne kadar 
şefkatli ve onların iyiliğini ne kadar samimi bir şekilde istediği anlaşılmaktadır. 
Ayrıca onun çocuk istemesi, başkasının istemesi gibi sadece dünyevi menfaat için 
değildi. Onun maksadı dinin menfaatiydi. Zira dinin kayboluşundan korkuyordu. 
Başkalarının bu işe elverişli olmadıklarını görmüştü. Onun mensup olduğu aile 
e Risaletin kaynağı, hayır beklenen bir aileydi. 
bir evlât e mi ei am Soara dini ÜNE tutacak 
olduğundan da simi oldu Ai a eii e Bir padig 
mayacağı ve çocuk sahibi el p eki en lere e) 
“Bundan dolayı bana katından bir iren görüldüğü bir yaşa geldiğini ekledi. 

r yardımcu/veli (oğul) bağışla!” Buradaki 
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peygamberlik, ilim ve amel mirasçılığıdır. Onun için 


6. “Ki bana da, Yakub ailesine de mirasçı olsun. Ve de ey Rabbim, onu ken- 
disinden razı olunan birisi yap!” Senin razı olduğun ve kullarına da sevdirdiğin 
salih bir kul eyle! Hasılı Zekeriya, Allah'tan, ölümünden sonra kalacak, kendisin- 
den sonra dini işleri üstlenecek, Allah nezdinde de, kullar nezdinde de kendisinden 
razı olunacak ve peygamber olacak salih bir erkek evlât istedi. Bu ise evlâtlann en 
üstünü ve değerlisidir. Yüce Allah'ın kuluna üstün ahlâki değerleri ve övülmeye 
değer sıfatları kendisinde toplayan salih bir evlât ihsan etmesi, ona rahmetinin bir 
tecellisidir. Rabbi de ona merhamet ederek duasını kabul edip şöyle buyurdu: 


AET İLE ALLI İŞ 


.. 


İLİNE GE BEİ İS SEL Şi A di 


-> x ie 


ŞEYE İDE ŞİLE İLİNİ Den Sii 
LO İşi 

7- “Ey Zekeriyâ, seni bir oğul ile müjdeliyoruz ki ismi Yahya'dır. 
Biz, bundan önce ona hiç kimseyi adaş yapmadık.” 

8- Dedi ki: ‘Rabbim! Hanımım kısır olduğu ve ben de yaşlılığın son 
demlerine vardığım halde benim nasıl oğlum olabilir ki?" 

9- Dedi ki: “Öyledir, Rabbin buyurdu ki: Bu, benim için pek ko- 
laydır. Bundan önce de seni, hiçbir şey değilken (yoktan) yarat- 
mıştım.” 

10- “Rabbim, bana bir alamet ver.” dedi. “Senin alametin, sapasağ- 
lam olduğun halde insanlarla üç (gün, üç) gece konuşamaman- 
dır. buyurdu. 

11- Bunun üzerine mabedden kavminin karşısına çıkıp onlara, 
“Sabah-akşam tesbih edin.” diye işaret etti. 


7. Yüce Allah melekler vasıtasıyla Zekeriyâ'ya, Yahya'nın doğacağı müjdesi- 
ni bildirdi. Allah ona Yahya ismini verdi. Gerçekten de Yahya'nın? kendisiyle adı 


9 Yahya, hayat bulan, yaşayan demektir. Müellif -Allah ona rahmet etsin- bu açıklamayı isminin 
anlamına işaret ederek yapmaktadır. (Çeviren) 
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arasında bir uyum vardır. O, hem maddi bir hayat yaşadı ve bununla lütuf tamam 
oldu, hem de manevî bir hayat sürdü ki bu da kalbin ve ruhun vahiy, ilim ve dinie 
hayat bulmasıdır. “Biz, bundan önce ona höç kimseyi adaş yapmadık.” Yani 
ondan önce bu isimde hiçbir kimse yoktur. Anlamın şöyle olma ihtimali de vardır: 
Biz, ondan önce onun bir benzeri ve onunla denk bir kimse yaratmadık. O zaman 
bu, Yahya'nın kemalinin, övülmeye değer sıfatlara sahip oluşunun, kendisinden 
öncekilere üstün olduğunun bir müjdesi olur. Ancak bu ihtimale göre bu umumun 
mutlaka İbrahim, Müsâ, Nuh (hepsine selâm olsun) ve bunlara benzer kat'i olarak 
Yahya'dan daha faziletli olan peygamberlerle tahsis edilmesi gerekir. 

8. İşte o vakit Zekeriyâ'ya istediği bu çocuğun doğacağı müjdesi verilince 
bunu şaşkınlıkla karşıladı ve hayret ederek şunları söyledi: “Rabbim,” çocuğu- 
mun olmasının engelleri bende de, hanımımda da varken “benim nasıl oğlum 
olabilir ki?” Sanki Zekeriyâ, bu duasını yaptığı vakit kalbindeki güçlü hisle aşırı 
derecedeki çocuk arzusundan ötürü bu engeli hatırına getirmemiş gibidir. İşte bu 
halde duası kabul olununca çocuk sahibi olacağından hayrete düştü. 

9. Yüce Allah da ona şu şekilde cevap verdi: “Öyledir, Rabbin buyurdu 
ki: Bu, benim için pek kolaydır.” Yani bu iş, âdeten ve Allah'ın yarattıkları 
arasında geçerli olan sünnetine/kanununa göre anlaşılmadık bir iş olabilir. Ancak 
Allah'ın kudreti, sebepler olmaksızın da böyle bir şeyi var etmeye yeter. Çünkü 
bu, Allah'a kolaydır. Zira daha önceden hiçbir şey değilken onu yoktan var etmiş- 
tir. O nedenle bu, O'na hiç zor gelmez. 

10. “Rabbim, bana bir alamet ver.” dedi” ki kalbim onunla mutmain olsun. 
Bu, Yüce Allah'ın verdiği haberden yana şüphe ettiği için söylenmiş bir söz de- 
ğildir. Bu, İbrahim el-Halil'in talebine benzemektedir: ““Rabbim, bana ölüleri 
nasıl dirilttiğini göster!” “Yoksa inanmadın mı?’ diye buyurdu. O da “Elbette 
(inandım), ama kalbimin mutmain olması için (istiyorum).” demişti.” (el-Bakara, 
2160) Böylelikle ilminin daha da artmasını, yakîn ilminden sonra ayne’l-yakîne 
ulaşmayı istemiş, Allah da ona olan rahmetinin teceMisi olarak bu isteğini kabul 
etmişti. ““Senin alametin, sapasağlam olduğun halde insanlarla üç (gün, üç) 


gece konuşamamandır.' buyurdu.” Bir âyet-i kerimede ise “İşaret ile müs- 
tesna üç gün konuşamamandır.” (Âl-i İmrân, 3/41) buyrulmaktadır. Anlam aynı- 
dır. Çünkü günü belirtmek için (Arapçada) kimi zaman “gece,” kimi zaman da 
“gün” tabiri kullanılır, ki ikisinin de ifade ettiği anlam aynıdır. Hiç şüphesiz ki bu, 


Ri verici mucizelerdendir. Üç gün süreyle herhangi bir dilsizlik, bir hastalık 
olmadan konuşmaktan aciz olması, bir eksikliği bulunmayıp her şeyi tastamam 
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olmakla birlikte konuşamaması, Yüce Allah'ın olağanüstü güç ve kudretinin 
delillerdendir. Bununla birlikte onun, sadece insanlarla ve onlara hitapla ilgili 
konularda konuşması engellenmişti. Tesbih, tehlil, zikir vb. şeyler söylemesi en- 


gellenmemişti. O bakımdan bir âyet-i kerimede şöyle buyrulmaktadır: “Rabbini 
çok an, sabah akşam tesbih et.” (Al-i İmran, 3/41) 


11. Böylelikle kalbi mutmain oldu ve bu büyük müjdeden dolayı sevindi. 
Allah'ın kendisine verdiği emre uyarak O'na şükretti, ibadet etti ve O'nu andı. 
Mihrabına/mabedine, ibadete çekildi. Mihrabdan kavminin karşısına çıkarak on- 


lara, ““Sabah-akşam tesbih edin.” diye işaret etti.” Çünkü Yahya'nın doğum 
müjdesi herkes hakkında dini bir maslahattı. 


2e LİMSİR hee. rise 
Lü DS EKİ AL) ás R 


CIN 


22 -a 


PAE E S ARİ PSS PORS 
ERLE öy çaki; EEE pe 
va 
(OE 


12- “Ey Yahya, Kitab'a sımsıkı sarıl!” (dedik ve) daha çocukken ona 
hüküm/hikmet verdik. 


13- Katımızdan bir kalp inceliği ve bir arınmışlık da verdik. O, 
takvâ sahibi bir kimse idi. 
14- Ana-babasına karşı itaatkârdı. Zorba ve isyankâr değildi. 


15- Doğduğu günde, öldüğü günde ve diri olarak kabirden kaldırı- 
lacağı günde selâm onun üzerinedir! 


12. Bundan önceki ayetler, Yahya'nın doğumuna, gençliğine ve terbiyesine 
dairdir. Yahya hitabı kavrayabilecek bir çağa ulaşınca Allah ona tam bir kuv- 
vet ile Kitaba sarılmasını emretmişti. Yüce Allah'ın Kitaba sımsıkı sarılma emri, 
onun lafızlarını bellemek, anlamlarını iyice kavramak, emir ve yasakları gereğin- 
ce amel etmekle olur. İşte tam manasıyla Kitaba sımsıkı sarılmak budur. 

O da Rabbinin emrine uydu, Kitaba yöneldi, onu belledi ve kavradı. Allah, 
ona başkasında bulunmayacak türden bir zekâ ve kavrayış kabiliyeti ihsan et- 
mişti. 

Bundan dolayı Yüce Allah, “daha çocukken ona hüküm/hikmet verdik” 
buyurmaktadır. Yani küçük yaşta bir çocukken Allah'ın hükümlerini bilme ve 
onlarla hükmetme imkanı vermiştik. 
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13. Yine Biz ona, “Katımızdan bir kalp inceliği,” rahmet ve şefkat verdik ki 
bununla işleri kolaylaştı, hali ıslah oldu ve filleri istikamet buldu. “ve bir arın- 
mışlık da verdik.” Çeşitli afetlerden ve günahlardan onu arındırdık. O bakımdan 
kalbi tertemiz, aklı arı-duru idi. Bu da ondan yeritmeyi gerektiren sıfatların ve kötü 
huyların uzak olmasını, güzel ahlâkın ve övülmeye değer sıfatların ileri derece ol- 
masını gerektirir. Onun için Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “O, takvâ sahibi 
bir kimse idi.” Emrolunduğu şeyleri yapan, yasak kılınan şeyleri de terk eden bir 
kişiydi. Takvâ sahibi mü'min olan bir kimse ise Allah'ın gerçek dostu olur. Takvâ 
sahipleri için hazırlanmış olan cennetin varislerinden olur ve Yüce Allah'ın takvâ 
dolayısıyla ihsan edeceğini belirttiği dünyevi ve uhrevi mükâfatları elde eder. 

14. Aynı şekilde o, “Ana-babasına karşı itaatkârdı.” Ana-babasına kötülük 
yapan, onlara karşı gelen biri değildi. Aksine söz ve davranışlarıyla onlara iyilik- 
te bulunan bir kişiydi. “Zorba ve isyankâr değildi.” Allah'a ibadete karşı bü- 
yüklenen, Allah'ın kullarına karşı, ana-babasına karşı büyüklük taslayan bir kişi 
değildi. Aksine mütevazı, itaatkâr ve sürekli Allah'a yönelen biriydi. Böylelikle 
hem Allah'ın hakkını, hem de O'nun kullarının hakkını bir arada yerine getirirdi. 
Bundan dolayı başından sonuna bütün hallerinde Allah'tan yana esenliğe kavuş- 
turulmuştu. Bunun için Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 

15. “Doğduğu günde, öldüğü günde ve diri olarak kabirden kaldırılacağı 
günde ona selâm olsun.” Bu da bu üç halde ve bu üç halin arasındaki bütün 
hallerde şeytandan, kötülükten ve cezadan yana esenlikte olmasını, cehennem 
ateşinden ve dehşetli hallerden yana esenliğe kavuşturulmuş olmasını ve sela- 
meesenlik yurdu olan cennetin ehlinden olmasını gerektirir. Allah'ın salât ve 
selâmları ona, babasına ve diğer peygamberlere olsun. Allah bizleri onlara uyan- 
lardan kılsın. Şüphesiz ki O, pek cömert ve lütufkârdır. 


EYİ EMİ YL VE EBE GULE 


Drei i Ot AN OD 
RE Ta GE A MİR EE O a A a 78 525 
(OLEA 
16- Kitapta Meryem'i de an. Hani o, ailesinden ayrılıp doğu tarafın- 
da bir yere çekilmişti. 
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47- Onlarla kendi arasına bir perde germişti. Derken ona ruhumu- 
zu (Cebraili) gönderdik de o, ona kusursuz bir insan suretinde 
göründü. 


18- “Senden Rahmân'a sığınırım, eğer Allah'tan korkan bir kimse 
isen (benden uzak dur). dedi. 

19- O da dedi ki: “Ben ancak Rabbinin elçisiyim. Sana tertemiz bir 
oğul vermek için gönderildim.” 

20- Dedi ki: “Bana hiç erkek eli değmediği ve ben iffetsiz biri de 
olmadığım halde benim nasıl oğlum olabilir ki?” 

21- Dedi ki: “Öyledir, Rabbin buyurdu ki: Bu, benim için pek kolay- 
dır. Biz, onu insanlar için bir âyet ve tarafımızdan bir rahmet 
kılacağız. Bu, hükme bağlanmış bir iştir.” 


16. Allah Teala, hayret verici mucizelerden olan Zekeriyâ ve Yahya kıssasını 
anlattıktan sonra ondan daha hayret verici olana -aşağıdan yukarıya tedrici olarak 
intikal eden bir üslupla- geçerek şöyle buyurmaktadır: Kerim olan o “Kitapta 
Meryem?i” -selâm olsun ona- “de an.” Yeryüzünün doğusunda ve batısında bütün 
müslümanların okudukları o yüce Kitapta adının anılması, o faziletli ameline ve 
mükemmel işlerine mükafat olarak en güzel şekilde ve övgüyle anılması, onun 
için en büyük faziletlerdendir. Yani Kitapta Meryem'i şu güzel haliyle an ki o, 
aile halkından uzaklaşıp onların “doğu tarafında bir yere çekilmişti.” 

17. “Onlarla kendi arasına bir perde germişti.” Yani kendisini onlara karşı 
örtecek bir örtü, bir engel koymuştu. Meryem'in bu şekilde ailesinden uzaklaşıp 
bir perde çekmesi, kendi başına Rabbine ibadet edip uzlete çekilme maksadına 
yönelikti. Tam bir ihlâs ve alçak gönüllülükle itaat, Yüce Allah'ın önünde tam bir 
zilletle ibadet etmek için bunu yapmıştı. Bu şekilde davranması, Allah'ın şu buy- 
ruğuna uymak içindi: “Bir vakit melekler, “Ey Meryem, şüphesiz ki Allah seni 
seçti, seni arındırdı ve seni âlemlerin kadınlarından üstün tuttu.” demişler- 
di. “Ey Meryem, Rabbine itaat et, secdeye kapan ve rükü edenlerle hefatier 
rükü ett” (Âl-i İmran, 3/4243) “Derken Biz ona ruhumuzu”/Cebrail ahistaa 1 
“gönderdik de o, ona kusursuz bir insan,” yani oldukça se görünümlü, hiç- 
bir eksiği ve kusuru olmayan bir erkek “suretinde göründü. Çünkü Meryem, 
Cebrail'i gerçek suretinde görmeye tahammül edemezdi. 
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18. İnsanlardan uzakta ve tek başına, kendisi için insanların en değerlileri 
olan aile halkından ayrı ve onlara karşı bile kendisini perdelemiş vaziyetteyken 
Cebrail'i (bir erkek suretinde) görünce onun kendisine kötülük yapmak isteyen ve 
bu maksatla gelen bir adam olmasından korktu. Rabbine dayanıp ondan Allah'a 
sığınarak “Senden Rahmân'a sığınırım,” yani senin bana bir kötülük yapman- 
dan O'na sığınır ve rahmetine iltica ederim, dedi. “Eğer Allah'tan korkan bir 
kimse isen (benden uzak dur),” yani Allah'tan korkan, O'nun takvâsı gereğince 
amel eden bir kişiysen bana ilişmekten uzak dur. Böylelikle hem Rabbine sığındı, 
hem de onu uyararak takvâya bağlı kalmasını emretti. Meryem tek başına, genç 
halde ve insanlardan uzakta bulunmasına rağınen, ona görünen adam da bun- 
ca güzellik ve mükemmel bir yaratılışa sahip olması rağmen, üstelik Meryem”le 
konuşmamış ve ona herhangi bir kötülüğe yeltenmemişken Meryem'in ondan 
çekinmesi, hiç şüphesiz iffetin en ileri derecesi, kötülükten ve kötülüğe götüren 
yollardan uzaklığın en ileri aşamasıdır. İffet, özellikle ona aykırı bir iş yapmayı 
gerektiren unsurlar hazır olduğu ve hiçbir engelin de bulunmadığı böyle bir halde 
iffetli olmak, amellerin en faziletlisidir. Bundan dolayı Allah, onu övmektedir: 
“Ve namusunu sapasağlam koruyan İmran kızı Meryem'i de... Biz ona ru- 
humuzdan üfürmüştük.” (et-Tahrim, 66/12); “Irzını koruyan o (Meryem'i) de 
(an). Biz, ona ruhumuzdan üfledik. Onu ve oğlunu âlemlere bir ayet (ibret ve 
delil) kıldık.” (el-Enbiya, 21/91) İffeti sayesinde Yüce Allah, onu, âyetlerinden bir 
âyet ve peygamberlerinden bir peygamber olan bir evlâtla ödüllendirdi. 

19. Cebrail aleyhisselam onun korkup endişelendiğini görünce “dedi ki: Ben, 
ancak Rabbinin elçisiyim.” Yani benim görevim, benim işim, Rabbimin seninle 
ilgili olarak verdiği elçiliği yerine getirmekten ibarettir. “Sana tertemiz bir oğul 
vermek için gönderildim.” Bu, ondan doğacak oğula ve onun tertemiz olacağına 
dair çok büyük bir müjdedir. Çünkü tertemiz olması, onun yerilmeyi gerektiren 
hasletlerden uzak ve övülmeye değer hasletlere sahip olmasını gerektirir. 

20. Meryem ise babasız evladın var olmasına hayret ederek “Bana hiç erkek 
eli değmediği ve ben iffetsiz biri de olmadığım halde benim nasıl oğlum ola- 
bilir ki?” demişti. Zira çocuk ancak bu yollarla olabilir. 

21. “Dedi ki: Öyledir, Rabbin buyurdu ki: Bu, Benim için pek kolaydır. 
Biz onu insanlar için,” Yüce Allah'ın kudretine ve hiçbir sebebin bağımsız ola- 
rak Gi olmadığına, sebeplerin ancak Allah'ın takdiriyle etkili olduğuna delâlet 
er aa N kullar, sıradan birtakım sebeplerdeki 

ylece sebeplere takılı kalmasınlar ve bu se- 
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Değilmi takdir edeni ve yalan sebep kılanı gözardı etmesinler. “ve tarafımızdan 


bir rahmet kılacağız.” Yani Biz, onu (İsa aleyhisselam”ı) tarafımızdan hem ona, 


hem annesine, hem de bütün insanlara bir rahmet kılacağız. Allah'ın ona olan 
rahmeti, vahiyde bulunması ve azim sahibi (ulu’l-azm) peygamberlere lütfedip 
ihsan ettiklerini ona da ihsan etmesidir. Annesine olan rahmeti, bu sebeple onun 
sahip olduğu büyük gurur, güzel övgü ve pek büyük faydalardır. İnsanlara olan 
rahmetine gelince onu, onlara aralarından, kendilerine Allah'ın âyetlerini okuyan, 
onları arındırıp onlara Kitabı ve hikmeti öğreten bir peygamber olarak gönder- 
mesidir. Bu, Allah'ın en büyük nimetidir. Ona iman ve itaat ederler, böylelikle de 
dünya ve âhiret mutluluğuna kavuşurlar. “Bu,” İsa aleyhisselamın bu şekilde var 
olması “hükme bağlanmış bir iştir.” ezelde verilmiş bir hükümdür. O nedenle 
bu ilâhi takdir ve kazanın yerine gelmesi kaçınılmazdır. Bundan sonra Cebrail 
aleyhisselam, Meryem'in elbisesinin yakasına üfledi. 


E igis ENER YL, DİL G Y 


GEİER İYİ EY i i BE 
EE Şİ EEG ve Aİ LİN gg İZİ EZ 

er İs ser Zoly Aotea LIR sear ee 
ÇEİS i i dye LİE Se öy 

22- Derken ona hamile kaldı ve onunla uzak bir yere çekildi. 

23- Nihayet doğum sancısı onu bir hurma ağacının gövdesine (da- 
yanmaya) sevketti. ‘Ah keşke, bundan önce ölseydim de unutu- 
lup gitmiş biri olsaydım.” dedi. 

24- (Cebrail) ona alt tarafından şöyle seslendi: “Üzülme! Rabbin se- 
nin alt tarafında bir su arkı yarattı.” 

25- “Hurma ağacının gövdesini kendine doğru silkele de üzerine ol- 
gunlaşmış taze hurmalar dökülsün. 


26- “Artık ye, iç ve gözün aydın olun. Eğer 
rürsen (işaret diliyle) de ki: «Ben Rahmân'a (susma) orucu ada- 


Onun için bugün hiçbir insanla konuşmayacağım.» 


insanlardan birini gö- 


dım. 


22. Yani Meryem İsa'ya hamile kalınca rezil olmaktan korktu ve insanlardan 


“uzak bir yere çekildi.” 


23. Doğum vakti yaklaşınca doğum sancısı, onu bir hurma ağacının gövdesine 
dayanmaya mecbur etti. Doğum ağrılarından, yeme ve içmekten uzak kalmaktan 
ve insanların dedikodularından dolayı kalbi ızdırap duyup bu duruma sabrede- 
meycceğinden endişeye kapılınca bu olaydan önce ölmeyi ve unutulup gitmiş 
olmayı, kimse tarafından hatırlanmayan biri olmayı temenni etti. Bu temeni, bu 
şekilde tedirgin eden zorlu bir hale binaen yapılmıştır. Aslında böyle bir temen- 
ninin onun faydasına ve hayrına olacak bir tarafi yoktur. Hayır ve fayda, takdir 
edilenin meydana gelmesindedir. 

24. İşte o vakit melek, endişesini teskin etti, bu ızdırabını dindirerek ona sebat 
verdi ve ona alt tarafından seslendi. Meleğin ona alttan seslenmesi, seslendiği ye- 
rin bulunduğu yerden biraz daha aşağıda olması ihtimalini hatıra getiriyor. Melek 
ona, “Üzülme,” yani bu işten dolayı tedirgin olma, kederlenme, dedi. “Rabbin 
senin alt tarafında,” su içebileceğin “bir su arkı yarattı.” 

25. “Hurma ağacının gövdesini kendine doğru silkele de üzerine olgun- 
laşmış” lezzetli ve faydalı “taze hurmalar dökülsün.” 

26. “Artık” o hurmadan “ye” ve o arktan su “iç, gözün” İsa sebebiyle “aydın 
olsun.” Bu sözler, doğum sancılarından kurtulacağından, afiyetle yiyip içeceği 
şeylerin hazır olacağından yana teskin etmek ve huzur vermek içindi. İnsanla- 
rın dedikodularına gelince ona karşı da herhangi bir insan görecek olursa işaret 
yoluyla şunları söylemesini emretti: “Ben Rahmân'a (susma) orucu adadım. 
Onun için bugün hiçbir insanla konuşmayacağım.” Yani onlara hiçbir söz 
söyleme, böylelikle onlarla konuşup da onların sözlerini dinlemekten yana rahata 

kavuşacaksın. Susma orucu, onlarca bilinen meşru bir ibadetti. Meryem'e, ken- 
disine yöneltilebilecek ithamı reddetme hususunda insanlarla konuşmamasının 
emredilmesi, insanların onu tasdik etmeyeceklerinden, dolaysıyla da bunda bir 
fayda olmayacağından dolayıdır. Diğer taraftan beşikte bulunan İsa'nın söyleceği 
sözlerle onun tertemiz olduğunun açıklanması içindir ki bu, onun temiz oluşu- 
nun en büyük şahididir. Çünkü kocasız bir kadının çocuk sahibi olması ve buna 
karşılık onun herhangi bir babasının olmadığını iddia etmesi, ileri sürülecek en 
ağır iddinlardandır ki buna dair birçok şahit getirilecek olsa dahi bu iddiayı kimse 
kabul cünez. Onun için bu olağanüstü hadisenin doğruluğunun delili de kendi 


türünden olağanüstü bir hadise kılınmıştır ki bu da son derece küçük (bebek) olan 
İsa'nın konuşmasıdır. 


Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
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Eğ DEKİ GE TİS Aİ LİNE İZ çal 
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27- Derken onu taşıyarak kavmine getirdi. (Ona) dediler ki: ‘Ey 
Meryem, gerçekten sen vahim bir iş yaptın! 


ŞHELİĞU iş 


Ep) 


Ll re 


28- “Ey Hârün'un kızkardeşi! Senin baban kötü bir adam değildi. 
Anan da iffetsiz bir kadın değildi.” 


29- Bunun üzerine o da çocuğa işaret etti. Onlar da “Beşikte bulu- 
nan küçük bir çocukla nasıl konuşalım?” dediler. 

30- (İsa) dedi ki: “Ben, Allah'ın kuluyum. O, bana Kitab verdi ve 
beni peygamber yaptı.” 

31- “Nerede olursam olayım beni mübarek kıldı. Hayatta olduğum 
sürece bana namazı ve zekâtı emretti.” 

32- “Beni anneme karşı itaatkar kıldı. Zorba ve bedbaht kılmadı.” 


33- “Doğduğum günde, öldüğüm günde ve diri olarak kabirden kal- 
dırılacağım günde selâm benim üzerimedir.' 


27. Yani Meryem, loğusalığından şifa bulunca İsa'yı taşıyarak hiç aldırış et- 
meksizin ve hiç sıkılmaksızın kavminin yanına vardı. Bu şekilde davranması 
kendinin tertemiz ve her türlü ithamdan uzak olduğunu bilmesindendir. Ona “Ey 
Meryem, gerçekten sen vahim,” son derece büyük ve kötü “bir iş yaptın!” 
dediler, bununla -hâşâ- hâyâsızlık yaptığını kasdetmişlerdi. 

28. “Ey Hârün'un kızkardeşi!” İfadenin zahirinden Hârün'un, onun gerçek 
kardeşi olduğu anlaşılmaktadır. Meryem'i Hârün'a nispet ederek im mm 
ler. Geçmiş peygamberlerin isimleriyle isimlenmek onların âdetiy: A i a o, 
Musa'nın kardeşi Harun b. İmran değildi. Çünkü ikisi arasında izi p iea 
dır. “Senin baban kötü bir adam değildi. Anan da. iffetsiz bir kahi eg i 
Senin annen de, baban da salih, kötülükten uzak kişilerdi. emi gi a TE 
ettikleri, kötülükten uzak kişilerdi. Bu sözden maksatları n sy mili AEP 
onların niteliklerinden aynı düştün ve onların yapmadıkları bir şi yapn 


TM İİ si 
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kötülükte olsun birbirine benzer. Onlar da kalp- 


da böyle bir işi nasıl yaptı diye hayret ettiler. 
şun, demek istedi. Bu şe- 
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soy sop çoğunlukla iyilikte olsun 
lerinde doğan duygu doğrultusun ei 
i i i onunla konu: 

29. Meryem de çocuğa işaret etti. Yani on ! ; i 
kilde işaret etmesine sebep, insanların kendisiyle konuşmaları halinde bu şekil- 
: insanlara, “Ben Rahmân’a 


de davranmasının emrolunmuş olmasıydı. Zira ona, 
(susma) orucu adadım. Onun için bugün hiçbir insanla konuşmayacağım.” 


demesi emredilmişti. İsa ile konuşmalarını işaret edince bundan hayrete düşerek 
““Beşikte bulunan bir çocukla nasıl konuşalım” dediler.” Çünkü bu görülmüş 
bir şey değildir ve bu yaşta hiç kimse konuşmamıştır. 

30. O vakit İsa aleyhisselam henüz beşikte bir bebek olduğu halde onlara hitap 
edip Allah'ın kulu olduğunu ve kendisinde ilâh olmaya yahut ilâhın oğlu olmaya 
layık bir sıfat bulunmadığını söyledi. Yüce Allah, İsa*ya uyduklarını iddia edip 
de “Ben, Allah'ın kuluyum.” sözünde ona muhalefet eden hıristiyanların söz- 
lerinden yüce ve münezzehtir. “O, bana Kitap verdi,” Kitap vermeyi hükmet- 
ti “ve beni peygamber yaptı.” Böylelikle İsa aleyhisselam onlara Allah'ın kulu 
olduğunu, Allah'ın kendisine Kitabı öğrettiğini ve onu peygamberlerinden biri 
kıldığını haber vermiş oldu. Bütün bunlar, İsa'nın bizzat sahip kılındığı kemal 
özelliklerindendir. 

31. Daha sonra kendisinin başkalarını da kemale eriştireceğini belirterek şun- 
ları söyledi: “Nerede,” hangi zaman ve mekânda “olursam olayım beni müba- 
rek kıldı.” Hayrı öğretme, ona davet etme ve kötülükten alıkoyma hususlarında 
Allah beni mübarek/bereketli kıldı. Allah’a daveti bem sözlerinde hem de davra- 
nışlarındaydı. Onunla birlikte oturan yahut onunla bir araya gelen herkes, onun 
bereketine nail olur ve onunla arkadaşlık eden onunla mutlu olurdu. “Hayatta 
olduğum sürece bana namazı ve zekâtı emretti.” Yani Allah, bana en büyükleri 
namaz olan kendi haklarını, en değerli ve üstünü zekât olan kul haklarını hayatta 
kaldığım sürece yerine gelirmemi emretti, Yani ben, Rabbimin bana tavsiye edip 
emrettiğini yerine getirecek, gereğince amel edecek ve onu ifa edeceğim. 

32. Yine Rabbim bana anneme itaat edip ona son derece güzel davranmamı, 
ona gerektiği şekilde muamele etmemi de emretti, Çünkü onun üstün bir şerefi ve 
fazileti vardir Diper taraflari onun annelik hakkı ve buna bağlı diğer hakları da 
ez yani Mi karşı kibirenen ve kullarına karşı da büyüklük tas- 
yapmadı, aksine Daia ah PN a bedbaht kulmadi.” Allah beni böyle biri 

i , O'na zilletle boyun eğen, Allah'ın kullarına 


Özlü Kurün Tefsiri 


Meryem Süresi 203 


-bana uyanlarla birlikte- 


karşı alçak gönüllü ve beni 


kavuşan biri kıldı, dünya ve âhirette mutluluğa 


33. İsa, bu kemal sıfatlara ve övülecek güzel hasletlere sahip olduğundan ötürü 


devamla şunları söylemiştir: “Doğduğum günde, öldüğüm günde ve diri ola- 
rak kabirden kaldırılacağım günde selâm benim üzerimedir.” Yani Rabbimi 

lütuf ve keremi sayesinde ben doğduğum günde de, i ih 
günde de kötülüklerden, şeytandan ve cezaya çarptırılmaktan kurtulup esenliğe 
kavuşturuldum. Bu, İsa'nın her türlü dehşetten ve günahkârlar uzak olmasini 
buna karşın esenlik yurdu olan cennetin ahalisinden olmasını gerektirir. İşte bu, 


onun Allah'ın rasülü ve gerçek bir kulu olduğuna dair pek büyük bir mucize ve 
göz kamaştırıcı bir delildir. 


öldükten sonra diriltileceğim 


UL gg 


HE ar A Osii A aY 
BİN gaS aee bor artit ie EKA EZ eze 
{2 E AE IERA ORENEAN 


34- İşte hakkında şüpheye düştükleri Meryem oğlu İsa -hak söz ola- 
rak- budur. 


35- Allah'ın çocuk edinmesi olacak şey değildir. O, bundan münez- 
zehtir. O, bir işe hükmettiğinde ona yalnızca “OP der, o da he- 
men oluverir. 

36- “Şüphesiz Allah benim de Rabbimdir, sizin de Rabbinizdir. O 
halde O'na ibadet edin. Dosdoğru yol işte budur.” 


34. Yani işte bu sıfatlara sahip olan, hiç şüphesiz ve tereddütsüz olarak Mer- 
yem oğlu İsa'dır. Kendisinden daha doğru ve daha güzel söz asla bulunmayan 
Allah'ın hak kelâmına, doğru sözüne göre o, böyle biridir. İsa aleyhisselam hak- 
kındaki kesin haber budur, onun hakkında buna muhalif olarak söylenen bütün 
sözler de kesin olarak batıldır. Bu sözler, en fazla o sözü söyleyenlerin bilgisi 
olmaksızın şüpheyle söyledikleri bir söz olabilir. İşte bu nedenle “hakkında şüp- 
heye düştükleri...” buyrulmuştur. Yani şüpheye düşüp de bu şüpheleri dolayı- 
sıyla tartışmaya koyuldukları ve zanlarına göre çekiştikleri, manasındadır. Çünkü 
kimisi “O, Allah'tır.” yahut “Allah'ın oğludur.” derken kimisi de “O, üç ilâhın 
üçüncüsüdür.” der, Şanı Yüce Allah, onların uydurduklarından ve iftiralarından 


alabildiğine yüce ve münezzehtir. 
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35. “Allah'ın çocuk edinmesi olacak şey değildir.” Yani böyle bir şey, Allah'a 
yaraşmaz/yakışmaz. Çünkü bu, Allah hakkında imkânsız şeylerdendir. Zira O, hiç- 
bir şeye muhtaç değildir, çok zengindir. Her türlü övgüye layık olan Hamid ve her 
şeyin mutlak sahibi olan Malik'tir. Nasıl olur da kulları arasından ve mülkü olan 
varlıklardan evlât edinebilir ki? “O, bundan münezzehtir.” Çocuk sahibi olmak- 
tan ve eksiklikten münezzehtir, çok yücedir. Küçük, büyük herhangi “bir işe hük- 
mettiğinde ona yalnızca ‘OP der.” O işi yapmak O'nun için imkânsız değildir ve 
O'na zor gelmez, “o da hemen oluverir.” Ulvi alemde de, süfli alemde de O'nun 
kaderi ve meşieti geçerli olduğuna göre O'nun nasıl çocuğu olabilir? O, bir şey 
dilediği vakit ona “OP der, o da hemen oluverir.” O halde İsa'nın babasız olarak 
var edilmesi nasıl olur da uzak bir ihtimal olarak görülebilir? 

36. Onun için İsa, Allah'ın diğer varlıklar gibi kendisinin de Rabbi olduğu- 
nu haber vermişti: “Şüphesiz Allah benim de Rabbimdir, sizin de Rabbiniz- 
dir.” Bizi yaratan, bize suret verip şekillendiren, hüküm ve takdiri bize egemen 
olan O'dur. “O halde O'na ibadet edin.” İbadeti O'na ihlâsla yapın, O'na ortak 
koşmayın. Bütün gayretinizle O'na yönelin. Bu ifadelerle rubübiyet ve uluhi- 
yet tevhidi ortaya konmakta ve birincisi, ikincisine delil olarak gösterilmektedir. 
İşte bundan dolayı “Dosdoğru yol işte budur.” buyrulmaktadır. Yani dengeli ve 
Allah'a ulaştıran yol budur. Çünkü bu, peygamberlerin ve onlara uyanların yolu- 
dur. Bunun dışındaki yollar ise sapıklık ve azgınlık yollarıdır. 


1a Berria LERE sare 


re Nİ Y} 


2er vaz 
T 


EİD ERİ ellik 
(Bye EĞ 
37- (Ehl-i kitaptan) birtakım gruplar, kendi aralarında anlaşmazlı- 


ga düştüler. O büyük günde hazır olacaklarından dolayı vay o 
kâfirlerin haline! 


38- Bize gelecekleri gün (gerçekleri) ne iyi işitir, ne iyi görürler! Fa- 
kat o zalimler bugün apaçık bir sapıklık içindedir. 


37. Yüce Allah, hakkında herhangi bir şüphe ve tereddüdün söz konusu ol- 
madığı Meryem oğlu İsa'nın durumunu açıkladıktan sonra yahudi, hıristiyan ve 
diğerlerinden oluşan çeşitli sapık firkaların, aralarındaki farklılıklar çerçevesinde 
İsa aleyhisselam hakkında da ihtilâfa düştüklerini haber vermektedir. Bu konuda 
kimisi aşırıya kaçmıştır, kimisi de oldukça kusurludur. Aralarından kimisi, “O 


saga uza ye 
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Allah'tır.” kimisi “Allah'ın oğludur.” kimisi de 


i “Üçün üçüncüsüdür.” demiştir. 
Kimileri de -yahudiler gibi- 2 eşi demistir 


: İsa'yı peygamber bile kabul etmemiş, aksine onun 
-hâşâ- bir veled-i zina olduğu iftirasında dahi bulunmuştur. Bunların sözleri ba- 
tıldır, görüşleri tutarsızdır, şüphe ve inada dayalıdır. Çürük bahanelerle anlamsız 
şüphelerdir ve bütün bu iddia sahipleri oldukça ağır tehdidi kak eden kimselerdir. 
Onun için Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “O,” öncekilerin de, sonrakilerin 
de, göktekilerin de, yerdekilerin de, yaratılanların tanık olacağı “büyük gün- 
de”/kıyamet gününde “hazır olacaklarından dolayı vay o kâfirlerine haline!” 
Allah”ı, peygamberlerini ve kitaplarını inkar edenlerin vay haline! Bunların kap- 
samına İsa hakkında küfrü gerektiren sözler söyleyen yahudiler ve hıristiyanlar 
da girmektedir. İşte o gün büyük sarsıntılarla ve dehşetlerle dolup taşacaktır. O 
günde amellerin karşılığı verilecektir. İşte o vakit neyi gizlemiş, neyi açıklamış 
idilerse, neyi örtüp saklamaya çalıştılarsa hepsi ortaya çıkacaktır. 

lerini, şirklerini ve söyledikleri sözleri bizzat kendileri ikrar ve itiraf edecekler ve 
“Rabbimiz, gördük ve işittik artık bizi dünyaya geri döndür de salih amel 
işleyelim, gerçekten biz kesin olarak inandık.” (es-Secde, 312) diyeceklerdir. 
İşte kıyamet gününde dünyadayken tuttukları yolun gerçek mahiyetinin ne ol- 
duğunu kesin olarak bilmiş olacaklardır. “Fakat o zalimler, bugün apaçık bir 
sapıklık içindedir.” Ve bu konuda onların bir mazeretleri yoktur. Çünkü onlar, ya 
hakkı bilen ama inat edip haktan bile bile sapan ve ondan yan çizen kimselerdir 
ya da hakkı ve doğruyu bilme imkânına sahip olmakla birlikte hak yoldan sapan, 
sapıklığına ve kötü amellerine razı olan, hakkı batıldan ayırt etmek için de hiçbir 
çaba göstermeyen kimselerdir. 

Burada Yüce Allah'ın, “(Ehl-i kitaptan) birtakım gruplar kendi aralarında 
anlaşmazlığa düştüler,” buyruğundan sonra “Vay o kâfirlerin haline!” buy- 
rularak “vay onların haline” buyrulmadığı üzerinde dikkatle düşünelim. Çünkü 
“onlar” denilecek olsa zamir “gruplar”a ait olur. Oysa anlaşmazlığa düşen bu 
gruplar arasında doğruyu isabet ettiren bir kesim de vardır. Bunlar hakka uygun 
Allah'ın kulu ve rasülü olduğunu söyleyip ona iman 
Bunlar mü'mindirler ve bu tehdidin kapsamına gir- 
e Allah da tehdidi sadece kâfirlere tahsis etmiştir. 


kanaata sahiptirler; İsa'nın 
etmiş ve ona uymuşlardır. 
mezler. Bundan dolayı Yüc: 
de 222 çe BR EN İŞ ak 
BEİ Asal mili) 
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39- Sen, onları (hesabın görülüp) işin hükme bağlanacağı o pişman- 
luk günü ile uyar. Zira onlar gaflet içindedirler ve iman etmi- 
yorlar. 
40- Yeryüzüne ve üzerindekilere ancak Biz mirasçı olacağız ve onlar 
yalnız Bize döndürüleceklerdir. 


39-40. İnzâr/uyarı, korkulu bir şeyi ikaz amacıyla bildirmek; onun nitelikleri- 
ni, sakındırma amaçlı haber vermektir. Kulların uyarılıp sakındırılmasına en layık 
olan şey, işin hükme bağlanacağı o pişmanlık günüdür. O gün ki öncekiler de, son- 
rakiler de aynı yerde durdurulacaklar ve ameheri hakkında sorguya çekileceklerdir. 
Allah'a iman edip peygamberlerine uyan kimse, bir daha bedbaht olmaksızın mut- 
lu ve bahtiyar olacaktır. Allah'a iman etmeyip peygamberlerine uymayan kimseler 
ise bir daha mutluluk yüzü görmeksizin ebediyen bedbaht olacaklar, hem kendileri 
hem de ailesini ziyana uğratmış olacaklardır. İşte o vakit pişmanlık duyacak ve 
üzüleceklerdir. Öyle ki bu keder ve pişmanlıktan dolayı kalpler parçalanacaktır. 
Yeniden amelde bulunabilmek için geri dönme imkânı ve dünyaya dönüp durumu- 
nu değiştirme fırsatı bulunmayacak bir şekilde Allah'ın rızasını ve cennetini elden 
kaçırıp O'nun gazabını ve cehennem ateşini hak etmekten daha büyük pişmanlık 
sebebi olabilir mi? İşte onları bekleyen son budur. Ancak onlar, bu dünya hayatın- 
da hatırlarına bile getirmedikleri bu büyük işten gaflettedirler. Hatırlarına gelecek 
olsa da gaflet içinde kalmaya devam ederler. Çünkü gaflet, onları büsbütün ku- 
şatmış, sarhoşlukları her yanlarını kaplamıştır. Onlar, ne Allah'a iman ederler, ne 
peygamberlerine uyarlar. Dünyaları onları oyalayıp durmakta, fani/geçici arzuları 
iman etmelerine engel olmaktadır. Başından sonuna kadar içindeki her şeyle bir- 
likte dünya, dünyada yaşayanların elinden çıkacaktır. Onlar da bu dünyayı bırakıp 
gidecektir. Yüce Allah, yeryüzüne ve onun üzerindekilere mirasçı olacak, onları 
kendi huzuruna döndürecek ve dünyadayken yaptıkları amellerinin karşılığını on- 
lara verecektir. Neyi kaybetmişler yahut neyi kazanmışlarsa onu göreceklerdir. 
Bundan dolayı hayır amel işleyen kimse, Yüce Allah'a hamdetsin. Bundan başka 
şeylerle karşılaşanlar ise kendilerinden başka kimseyi kınamasınlar. 


İLİ, ii 
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41- Kitapta İbrahim'i de an! O, bir sıddik, bir peygamber idi. 

42- Bir vakit babasına şöyle demişti: “Babacığım! İşitmeyen, gör- 
meyen ve sana hiçbir faydası olmayan şeylere niçin ibadet eder- 
sin?’ 


43- ‘Babacığım, bana, sana gelmeyen bir ilim geldi. O nedenle bana 
tabi ol ki seni dosdoğru bir yola ileteyim.” 

44- “Babacığım, şeytana ibadet etme! Şüphesiz şeytan, Rahmân'a 
karşı çok isyankardır.” 

45- ‘Babacığım, doğrusu ben, Rahmân tarafından bir azabın sana 
dokunmasından ve böylece şeytanın dostu olmandan korkuyo- 

rum.’ 

46- Dedi ki: *Ey İbrahim! Sen benim ilâhlarımdan yüz mü çeviri- 
yorsun? Eğer bundan vazgeçmezsen seni kesinlikle taşa tuta- 
rım. Benden uzak dur, uzun bir süre de yanıma yaklaşma!’ 

47- Dedi ki: ‘Selâm olsun sana! Ben Rabbimden senin için mağfiret 
isteyeceğim. Çünkü O, bana karşı gerçekten lütufkârdır.” 

48- “Ben sizi de, sizin Allah'ın dışında yalvardıklarınızı da terk edi- 
yor ve yalnız Rabbime dua ediyorum. Rabbime dua etmekle 
mahrum olmayacağımı ümit ediyorum.” 

49- İbrahim, onları ve onların Allah'ın dışında taptıklarını terk 
edince Biz de ona İshak'ı ve Yakub'u bağışladık. Her ikisini de 
peygamber yaptık. 

50- Hepsine de rahmetimizden bağışladık ve dillerden düşmeyen 


haklı ve yüce bir nam verdik. 


faziletlisi, en yücesi bu Kitâb-ı mubin, bu hik- 


üstünü, en f 
ea a birtakım haberler zikredilmişse hiç şüphesiz 


met dolu Zikirdir. Eğer bu kitapt 
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haberlerin en doğru, en gerçek ve en faydalıları onlardır. Eğer bu kitapta emir 
ve yasak söz konusu edilmişse elbetteki bunlar emir ve yasakların en yüceleri, 
en dengelileri ve en adaletlileridir. Eğer bu kitapta ceza, vaad ve tehditler söz 
konusu edilmişse şüphesiz bunlar bilgilerin en doğrusu, en gerçeği, hikmete, ada- 
lete ve fazilete en ileri derecede yol gösterici olanlarıdır. Eğer bu kitapta nebiler 
ve rasüller söz konusu edilmişse elbetteki bu sözü edilenler, başkalarından daha 
kâmil ve daha faziletlidir. İşte bundan dolayı Kur'ân-ı Kerim'de başkalarına üs- 
tün kılınmış, kadirleri yüksek tutulmuş, şanları yüceltilmiş peygamberlerin kıs- 
saları tekrar tekrar zikredilmektedir. Buna sebep de onların Allah'a karşı ifa et- 
tikleri ibadet, O'na olan sevgileri, yönelişleri, O'nun haklarını yerine getirmeleri, 
kullarının haklarını ifa etmeleri, bütün insanları Allah'a davet edip bu hususta 
sabır göstermeleri, üstün makam ve yüce mevkilerde sebatlarını sürdürmeleridir. 
İşte Yüce Allah bu sürede, birtakım peygamberleri beyan etmekte ve Rasülüne, 
onları anmasını emretmektedir. Çünkü onları anmak suretiyle Yüce Allah*a hamd 
u sena edilmiş, o peygamberler övülmüş, Allah'ın o peygamberlere yapmış oldu- 
gu lütuf ve ihsanlar açıklanmış olur. Ayrıca bu yolla onlara iman, onları sevmek, 
onlara uymak da teşvik edilmiş olur. O yüzden bu buyruğunda Yüce Allah “Ki- 
tapta İbrahim'i dean! O, bir sıddik, bir peygamber idi.” buyurmaktadır. Yüce 
Allah, ona hem sıddıklık, hem de nübüvvet makamlarını vermiştir. “Sıddık,” çok 
doğru/dürüst olan demektir. Sözlerinde, fiillerinde, hallerinde doğru olan ve doğ- 
rulamakla emrolunduğu her şeyi doğrulayan demektir. Bu ise kalbe ulaşan, kalpte 
etkisini gösteren, yakini gerektiren ve kâmil manada salih ameli ortaya çıkartan 
çok büyük bir ilim sahibi olmayı gerektirir. İbrahim aleyhisselam, Muhammed sal- 
Jallahu aleyhi ve sellen'den sonra bütün peygamberlerin en faziletlisidir. O üstün 
fazilet sahibi kesimlerin üçüncü atasıdır. Allah'ın, zürriyetinde peygamberliği ve 
kitabı takdir etiği biridir. İnsanları AHah’ın yoluna davet edip bu konuda karşı 
karşıya kaldığı büyük zorluklara sabredip katlanan da odur. Uzağı, yakını Allah'a 
davet eden, babasını da aynı yola davet etmek için elinden gelen bütün imkânlarla 
tüm gayretini ortaya koyan da yine odur. 

42. Yüce Allah, İbrahim'in, babası ile konuşmasını zikrederek şöyle buyur- 
maktadır: “Bir vakit babasına,” putlara tapmanın çirkinliğini anlatmak üzere 
“şöyle demişti: Babacığım; işitmeyen, görmeyen ve sana hiçbir faydası ol- 
mayan şeylere niçin ibadet edersin?” Yani varlıklarıyla da, fiilleriyle de ek- 
sik olan, hiçbir şey işitemeyen, göremeyen, kendilerine tapanlara bir fayda sağ- 
layamayan, bir zarar da veremeyen, aksine kendi kendilerine dahi hiçbir fayda 
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sağlama imkânları olmayan, kendilerine gelebilecek bir zararı dahi önleye 
putlara niye ibadet ediyorsun? Bu, zatı ve filleri itibarıyla eksik olan bir ğe 
ibadet etmenin hem aklen, hem dinen son derece çirkin bir iş olduğuna apaçık i 
delildir. İbrahim'in bu uyarı ve işareti Şuna delildir: Kendisine ibadet edilmesi ge- 
reken ve uygun olan; her yönden kemale sahip olan ve kullarının sahip oldukları 
her türlü nimet ancak kendisinden gelen, onların sıkıntısını kendisinden başka 
kimsenin gideremeyeceği zat olan Allah'tır. 


43. “Babacığım, bana, sana gelmeyen bir ilim geldi.” Yani babacığım, ben 


“senin oğlun olduğum için sende, benim sahip olmadığım bilgiler vardır, diye dü- 
© şünerek beni küçümseme. Aksine Allah bana, sana vermediği bilgiyi verdi. Bu 


sözlerinden maksadı ise şudur: “O nedenle bana tabi ol ki seni dosdoğru bir 


` yola ileteyim.” Yani mutedil ve istikamet üzere giden bir yolu göstereyim. O da 


Allah'a hiçbir şeyi ortak koşmaksızın ibadet etmek, her durumda yalnızca O'na 


“itaat etmektir. İbrahim'in bu ifadelerinde oldukça yumuşak ve ince bir hitab var- 
“dır ki bu, açıkça görülür. Şöyle ki o, “Babacığım, ben bilgili bir kimseyim, sense 


cahilsin.” demediği gibi “Sen hiçbir şey bilmiyorsun.” da dememiştir. Bunun ye- 
rine, “Ben de bir bilgi sahibiyim. Sen de bir şeyler biliyorsun. Ancak bana ulaşan 


© bilgi, sana ulaşmamış, sana gelmemiştir. O halde senin delile uyman ve ona bo- 


yun eğmen gerekir.” deme yolunu seçmiştir. 

44. “Babacığım, şeytana ibadet etme!” Allah'tan başkasına ibadet eden kim- 
se şeytana ibadet etmiş olur. Nitekim Allah bir yerde şöyle buyurmaktadır: “Ey 
Âdemoğulları, “Şeytana tapmayın; çünkü o sizin için apaçık bir düşmandır.” 
diye size emrimi açıklamadım mı?” (Yâsin, 36/60) e Gi ği 

i ” Ki izlerse, onu dost edinmiş, 
karşı çok isyankardır.” Kim onun adımlarını iz! ii 
kulun Allah'ın rahmetine nail olmasını engellediğine, rahmet ka- 
Nitekim Allah’a itaat etmek de O'nun rahmeti- 
ne nail olmanın en büyük sebepleri arasındadır. Bu yüzden şöyle E 

45. “Babacığım, doğrusu ben,” küfürde ısrar etmen, r ii ia 
ettirmen sebebiyle “Rahmân tarafından bir azabın sana dokun 


şı ” böylelikle 
» di Ahi “seyi dostu /arkadaşı 'olmandan,” böy 
emişi dunyada ye mie e eia on derece vahim yerlerde kalmandan 


de oldukça kötü konumlara düşmenden ve $ derk 
“korkuyorum » Görüldüğü gibi İbrahim aleyhisselam, ii wi gi 
e PER = sahi ugu di 
kolaydan başlayarak tedrici bir yol izlemiştir. Önce e ii ; a E A 
nun babasının kendisine tâbi olmasını gerektirdiğini, £e 


mesi, günahların, 
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de dosdoğru yolu bulacağını haber verdi. Arkasından onu şeytana ibadetten vak 
kalmaya çağırıp bunun ihtiva ettiği zararları ona bildirdi. Daha sonra mevcut halini 
sürdürecek olursa Allah'ın dünyada da, âhirette de onu cezalandırıp intikam alaca- 
ğını, ayrıca şeytanın da arkadaşı olacağını belirterek onu uyardı. 

46. Ancak İbrahim'in bu güzel çağrısının o bedbaht insana hiçbir faydası olma- 
dı. Cahil bir kimseye yakışan bir şekilde cevap vererek şöyle dedi: “Ey İbrahim! 
Sen benim ilâhlarımdan yüz mü çeviriyorsun?” Bu sözleriyle taşlardan yapıl- 
mış, uydurma ilâhlarla, putlarla böbürlendi. İbrahim'i de bunlardan yüz çevirdiği 
için kınadı. Oysa bu, aşırı cehaletten ve vahim bir küfürden kaynaklanır. Putlara 
ibadetle övünüp onlara davet ediyordu. “Eğer bundan,” ilâhlarıma sövüp dil 
uzatmaktan ve beni Allah'a ibadet etmeye davet etmekten “vazgeçmezsen seni 
kesinlikle taşa tutarım.” Taşlayarak öldürürüm. “Benden uzak dur, uzun bir 
süre de yanıma yaklaşma!” Uzun bir süre benimle konuşma. 

47. İbrahim aleyhisselam ise Rahmân'ın iyi kullarının cahillerle konuşurkenki 
üslübuyla ona cevap verdi. Ona hakaret etmedi, aksine sabretti. Ona, hoşuna gitme- 
yecek şekilde karşılık vermedi: “Selâm olsun sana.” Yani sen, benim sana hakaret 
etmemden, sövüp saymamdan ve hoşuna gitmeyecek şekilde sözler söylememden 
yana esenliktesin. “Ben, Rabbimden senin için mağfiret isteyeceğim.” Kendisi 
sebebiyle mağfiretin gerçekleşeceği İslâm dinine hidâyet bulman için, hidâyete ve 
mağfirete nail olman için Allah'a dua edeceğim. “Çünkü Rabbim gerçekten bana 
karşı lütufkârdır.” Bana çok merhametli ve şefkatlidir, halimle yakından ilgilenir. 
İbrahim aleyhisselam Allah ona hidâyet verir umuduyla babası için mağfiret dilemeye 
devam etti. Ancak babasının Allah'ın düşmanı olduğunu anlayıp da bu mağfiret 
dileyişin ona hiçbir fayda vermediğini görünce ona mağfiret dilemeyi bıraktı ve 
ondan uzaklaştı. Yüce Allah, bizlere İbrahim dinine uymayı emretmiştir. Allah'a 
daveti; ilim, hikmet, yumuşaklık, kolaylık ve aşama aşama giderek yapmak, bu 
yol üzere sabretmek, bu yolda usanmamak, insanların söz ve davranışlarıyla vere- 
cekleri eziyetlere katlanmak, onları affedip bağışlamak, hatta sözlü ve fiili iyilikte 
bulunmak da İbrahim'in dinine tâbi olmanın bir parçasıdır. 

48. İbrahim, kavminden ve babasından ümit kesinxe dedi ki: “Ben sizi de, si- 
zin Allah'ın dışında yalvardıklarınızı da” hem sizi, hem putlarınızı “terk edi- 
yor, yalnız Rabbime dua ediyorum.” Bu, hem ibadet mahiyetindeki duayı, hem 
de dilekte bulunma anlamındaki duayı kapsar. “Rabbime dua etmekle mahrum 
olmayacağımı ümit ediyorum.” Yani Allah'ın duamı ve amellerimi kabul etmek 
suretiyle beni bahtiyar kılacağını ümit ederim. İşte Allah'ın yoluna davet ettiğin- 
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de hevâlarına uyan, öğütlerden hiçbir şekilde faydalanmayarak serserice azgın- 
lıklarını sürdürmekte ısrar eden ve bu yüzden çağrıyı kabul etmeyen kimselerden 
yana ümidini kesen kimsenin görevi budur. Bu duruma gelen bir kimsenin bizzat 
kendini ıslâh etmekle meşgul olması, Rabbinden amelinin kabul edilmesini ümit 
ederek kötülükten ve kötülerden uzak kalması gerekir. 

49. İnsanın vatanından, alıştığı şeylerden, ailesinden ve kavminden ayrı kalma- 
sı, malum pek çok sebep dolayısıyla nefse ağır gelen hususlardandır. Bunlardan 
biri de kişinin güç aldığı ve onlar sayesinde sayı çokluğuna ulaştığı kimselerden 
ayrı ve tek başına kalmasıdır. Ancak Allah için bir şeyler terk edene Allah onlar- 
dan hayırlılarını verir. İşte Yüce Allah, İbrahim'in, kavminden ayrılıp uzaklaş- 
masıyla ilgili olarak şunları söylemektedir: “İbrahim onları ve onların Allah'ın 
dışında taptıklarını terk edince Biz de ona İshak'ı ve Yakub'u bağışladık. 
Her ikisini de,” İshak'ı da, Yakub'u da “peygamber yaptık.” Böylelikle hem 
İbrahim, hem Allah'ın kendilerine vahyini ihsan edip risaleti için seçtiği ve insan- 
| lara peygamber olarak gönderdiği bu salih kimseler büyük hayırlara nail oldular. 

50. “Hepsine de,” yani İbrahim, oğlu İshak ve torunu Yakub'a “rahmetimiz- 
den bağışladık.” Bu da Yüce Allah'ın onlara rahmet olmak üzere bağışladığı 
faydalı ilimleri, salih amelleri, içlerinde pek çok peygamber ve salih kimselerin 
bulunduğu, dört bir yana yayılmış kalabalık zürriyeti kapsar. “ve dillerden düş- 
meyen haklı ve yüce bir nam verdik.” Aynı şekilde bu da Allah'ın kendilerine 
bağışladığı rahmetin bir parçasıdır. Çünkü Allah, iyilik yapan her kimsenin iyiliği 
oranında övgüsünü/namını yayacağını va'detmiştir. Bunlar ise iyilerin önderle- 
rindendir. O yüzden de Allah gerçekten haklı bir şekilde övülmelerini, saygıyla 
anılmalarını sağlamıştır. Onlara olan bu övgü doğrudur, yalan değildir, yüce ve 
aşikardır, gizli değildir. Dünyanın dört bir yanında onlardan övgüyle söz edil- 
mektedir. Onların sevgisi kalpleri doldurmuş, övgüleri dillerde dolaşmıştır. Doğ- 
ru yolu izleyenlere rehber, hidâyet bulanlara önder olmuşlardır. Çağlar boyunca 
da onların namları dillerden düşmeyecektir. Bu, Yüce Allah'ın bir lütfudur. Allah 


onu dilediğine verir, Allah büyük bir lütuf sahibidir. 
İLA Sİ 


ya! 


51- Kitapta Müsü'yı da an. O, ihlasa erdirilmiş seçkin bir kul ve 


hem rasül hem nebi idi. 
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52- Biz, ona Tür'un sağ tarafından seslendik ve gizli bir şekilde ko- 
nuşmak üzere onu kendimize yaklaştırdık. 

53- Rahmetimizden ona kardeşi Hârûn’u da peygamber (ve destek- 
çi) olarak bağışladık. 


51. Yani Kur'ân-ı Kerim'de İmran oğlu Müsâyı da, ta'zimle, onun şerefli ma- 
kamını ve üstün ahlâkını tanıtmak üzere an. “O, ihlasa erdirilmiş bir seçkin,” 
(Ayetteki “CÁ” kelimesinin lâm harfi bir kıraate üstün olarak “muhlas” şeklinde 
okunmuştur ki bu, Yüce Allah'ın onu seçtiği ve alemlere üstün kıldığı anlamına 
gelir. Bir kıraatte de lâm harfi esreli olarak “muhlis” şeklinde okunmuştur ki bu 
da onun bütün amellerinde, söz ve niyetlerinde Allah'a karşı ihlâslı olduğu anla- 
mına gelir. Buna göre Yüce Allah, onu bütün hallerinde ihlâslı olmakla nitelen- 
dirmiştir. Bu iki anlam birbirinden de ayrı düşünülemez.) Yüce Allah, ihlasından 
dolayı onu seçmiştir, onun ihlâslı oluşu da seçilmesini gerektirmiştir. Gerçekten 
kulun vasfolunacağı en üstün hal, onun ihlâslı olduğunun ve Rabbi tarafından 
seçilmiş olduğunun belirtilmesidir. “Hem rasül hem nebi idi.” Yüce Allah ona 
risaleti ve nübüvveti bir arada vermişti. Risalet, rasüVelçi olarak gönderenin sö- 
zünü tebliğ etmeyi, bununla birlikte şeriatte gelen küçük büyük her şeyi tebliği 
gerektirir. Nübüvvet ise Allah'ın ona vahyetmesi, vahyini ona indirmekle onu 
özel bir konuma getirmiş olmasıdır. Nübüvvet, kişinin kendisiyle Rabbi arasında, 
risalet ise kişi ile insanlar arasında ortaya çıkan bir görevdir. 

52. Dahası Yüce Allah, Müsâ'ya çeşitli vahiy şekillerinin en üstününü vererek 
ona has bir makam ihsan etmiştir ki bu, Yüce Allah'ın onunla konuşması ve ko- 
nuşmak için onu yakınlaştırmış olmasıdır. İşte Müsâ aleyhisselam bütün peygam- 
berler arasında “Kelimullah” olmak gibi bir hususiyete sahiptir. Yüce Allah şöyle 
buyurmaktadır: “Biz ona Tür'un sağ tarafından seslendik.” Müsâ'nın yolcu- 
luğu esnasında dağın Müsâ'ya göre sağda kalan cihetinden seslendik, demektir. 
Yada (sağ anlamına geldiği gibi bereket anlamına da gelen “ GA) daha mù- 
barek olan tarafından seslendik, anlamında da olabilir. Nitekim bu anlama Yüce 
Allah'ın “Ateşin yanında ve onun çevresinde olanlar da mübarek kılındı.” 
Ce-Neml, 27/8) buyruğu delildir. “ve gizli bir şekilde konuşmak (münacat) üzere 
onu kendimize yaklaştırdık.” Bu buyrukta yer alan “münacât” ile “nidâ” arasın- 
da fark vardır: Nidâ yüksek sesle seslenmek demektir, münacât ise bundan daha 
aşağı tonla, gizlice konuşmaktır. Bu buyrukla Allah'ın kelâm sıfatı ve bu kelâmın 
nidâ ve münacât şeklinde çeşitli türlerinin olduğu belirtilmektedir. Nitekim ehl-i 
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sünnet ve’l-cemaatin kabul ettiği görüş budur ki Cehmiye, Mutezile ve onların 
yolundan giden diğerleri bunu kabul etmezler. 

53. “Rahmetimizden ona kardeşi Hârûn’u da peygamber (ve destekçi) ola- 
rak bağışladık.” Bu, Müsâ aleyhisselam”ın, kardeşi Hârün'a olan en büyük fazileti 
ve iyiliğidir. Zira o, Rabbinden kardeşini bu işinde kendisine ortak etmesini, onu 
da kendisi gibi bir rasül kılmasını dilemişti. Yüce Allah da onun bu isteğini kabul 


ederek rahmetinden kardeşi Hârün'u ona nebi olarak bağışlamıştı. Hârün'un pey- 


gamberliği, Müsâ'nın peygamberline tâbiydi. O da Müsâ'ya bu büyük görevinde 
yardımcı olup destek verdi. 


LOE 
(Oiti 
54- Kitapta İsmaili de an. O, sözünde duran bir kul ve bir rasül, 
bir nebi idi. 
55- O, ailesine namazı ve zekâtı emrederdi. Rabbi katında da razı 
olunmuş bir kimseydi. 


54. Yani Kur'ân-ı Kerim'de Âdemoğullarının efendisinin aralarından geldiği 
ve Arap kavminin atası olan bu yüce peygamberi de an. “O, sözünde duran,” söz 
verince mutlaka yerine getiren “bir kul ve bir rasül, bir nebi idi.” Onun sözün- 
de durması hem Allah'a, hem de kullara verdiği sözleri kapsıyordu. Onun için- 
dir ki İsmail, babasının kendisini boğazlamasına karşılık sabredeceğini söyleyip 
“İnşaallah beni sabredenlerden bulacaksın.” (es-Saffat, 37/102) demiş, babasına 
verdiği bu sözü eksiksiz yerine getirmiş ve babasının kendisini boğazlamasına -ki 
bu, insanın başına gelebilecek en büyük musibettir- imkân tanımıştı. Yüce Allah, 
onu, Allah'ın en büyük lütfu olan, insanlar arasında en yüce mertebeye çıkmak 
demek olan risalet ve nübüvvetle nitelemektedir. 

55. “O, ailesine namazı ve zekâtı emrederdi.” Yüce Allah'ın emrini aile hal- 
kına uygular, onlara yegane mabud olan Yüce Allah'a ihlâsla ibadeti ihtiva eden 
namazı ve kullara ihsanı ihtiva eden zekâtı emrederdi. Böylelikle hem Kendhi 
kemale ermiş, hem de başkalarının kemale ermesine yardımcı ölmüştür. Özellikle 
de onun için insanların en yakınları olan aile halkına karşı bu görevi ifa etmiştir. 
etine daha layık olanlar onlardır. “Rabbi katında da 


i a göre dav 
onki bagkaiarma g Rabbini razı eden şeyleri yerine getir- 


razı olunmuş bir kimseydi.” Bu, onun, 
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mesinden, bu hususlarda bütün gayretiyle çalışmasından ötürüydü. Bu yüzden 
Allah ondan razı olmuş, onu gerçek kullarının en haslarından ve yakınlaştırılmış 
dostlarından kılmıştı. Allah ondan razı olmuş, o da Rabbinden razı olmuştu. 


Za Dr 
LOVKE GÉ AA Nİ } 
56- Kitapta İdris’i de an. Gerçekten o, bir sıddîk, bir nebi idi. 
57- Biz, onu yüce bir makama yükselttik. 


56. Yani Kitapta tazimle ve kemal sıfatlarıyla nitelendirerek “İdris'i de an. 
Gerçekten o, bir sıddik, bir nebi idi.” Yüce Allah ona hem tam anlamıyla tas- 
diki, kâmil ilmi, sağlam yakini ve salih ameli ihtiva eden “sıddık”lığı vermiş hem 
de vahiy bildirmek ve risaletini vermek üzere onu seçme ihsanında bulunmuştu. 

57. “Biz, onu yüce bir makama yükselttik.” Yüce Allah âlemler arasında 
onun şanını yükselttiği gibi onun yakınlaştırılmış kimseler arasındaki mevkii de 
yüksektir. Dolayısıyla İdris'in şanı da, makamı da yüksektir. 

2 m LA 2 Boete l some Sob 


Ap pl pl üz 


(OG EEE 

58- İşte bunlar, Âdem’in soyundan, Nûh ile birlikte (kurtarıp gemi- 

de) taşıdıklarımızın soyundan, İbrahim ve İsrail'in soyundan 

gelen, hödayete ilettiğimiz ve seçtiğimiz kimseler arasında yer 

alan, Allah'ın kendilerine nimet verdiği peygamberlerdir. On- 

lar, kendilerine Rahmân'ın âyetleri okunduğunda ağlayarak 
secdeye kapanırlardı. 


BELİ 


58. Yüce Allah, bu şerefli peygamberleri ve bu has rasülleri zikredip onların 
fazilet ve mertebelerini dile getirdikten sonra şöyle buyurmaktadır: “İşte bunlar... 
Allah'ın kendilerine nimet verdiği peygamberlerdir.” Yani Yüce Allah, onlara 
nübüvvet ve risalet gibi erişilmez bir nimet, daha ilerisi olmayan bir lütuf ihsan 
etmiştir. (Fatiha suresindeki duada) Yüce Allah'ın kendilerine nimet ihsan ettiği ve 
bizi yollarına iletmesi için dua etmemiz emrolunan kimseler bunlardır. Yine Yüce 
Allah'a itaat eden bir kimse de “Allah'ın kendilerine nimet verdiği peygamber- 
ler, sıddıklar, şehidler ve salihlerle birliktedir.” çen.Nisa, 4/69) Bu peygamberlerin 
bazısı “Adem'in soyundan, Nâh ile birlikte taşıdıklarımızın soyundan, İbra- 
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him ve İsrail'in soyundan gelen” kimselerdir. Bunlar, dünyada gelip geçmiş aile- 
lerin en hayırlılarıdır. Allah bunları seçmiş ve insanlar arasında özel bir lütfa mazhar 
kılmıştır. Gayba dair haberleri, gaybı bilen Yüce Rabbin sıfatlarını, âhiret gününe 
dair haberleri, vaatleri ve tehditleri içeren Rahmân'ın o âyetleri, onlara okunduğu 
vakit “ağlayarak secdeye kapanırlardı.” Yüce Allah'ın âyetleri karşısında tevazu 
ve itaatle boyun eğerlerdi. Bu âyetler, sahip oldukları iman, Allah'ın mükâfatını ar- 
zulamaları ve azabından korkmaları dolayısıyla onları etkiler ve bunun sonucunda 
ağlarlar, Allah'a yönelirler, Rablerinin önünde secdeye kapanırlardı. Onlar Allah'ın 
âyetlerini işittiklerinde “Bunlara karşı sağır ve kör kimseler kesilmezlerdi.” (el- 
Furkan, 25/73) Âyetlerin Ağah'ın Rahmân ismine izafe edilmesi, O'nun âyetlerinin, 
kullarına olan rahmet ve ihsanının bir tecellisi olduğuna delildir. Çünkü Yüce Allah, 
bu âyetleriyle kullarını hakka iletmiş, kör gözlerini açmış, sapıklıktan kurtarmış ve 
cahilken bilgi sahibi kılmıştır. 


GAL AYIM A GI JE pr e Y 
rai ç 


5 bylb Yy EN olas áýř UIE G 


(OG KE Lİ Gİ KİA 

59- Onların ardından öyle (kötü) bir nesil geldi ki namazı zayi etti- 
ler ve nefsi arzuların peşine düştüler. İşte onlar azgınlıklarının 
cezasını çekeceklerdir. 

60- Ancak tevbe eden, iman eden ve salih amel işleyenler hariç. Onlar, 
cennete girecek ve hiçbir şekilde zulme uğramayacaklardır. 

61- (Girecekleri o cennet) Rahmân'ın kullarına gıyaben va'dettiği 
Adn cennetleridir. O'nun vaadi muhakkak gerçekleşecektir. 

62- Orada boş sözler işitmezler, ancak “selâm? sözleri işitirler. Rızık- 
ları da onlar için orada sabah-akşam hazırdır. 

63- İşte kullarımızdan takva sahibi olanlara miras olarak vereceği- 


miz cennet budur. 
Rablerini razı edecek şeylere uyan ve O'na yönelen 


ardından gelerek emrolundukları şeyleri 
peygamberlerden sonra gelen birtakım 


59. Allah ihlâs sahibi, 
peygamberleri zikrettikten sonra onların 
değiştirenleri haber vermektedir. Bunlar, 


nesiller olup gerisin geri döndüler. Korumakla ve dosdoğru kılmakla emrolun- 
dukları namazı zayi ettiler; gevşek davranıp onu önemsemediler ve yitirdiler. Di- 
nin direği, âlemlerin Rabbi olan Allah'a ihlâs ve imanın ölçüsü, ameller içinde 
en ısrarla emredileni ve hasletlerin en faziletlisi olan namazı yitirdiler mi artık 
dinlerinin diğer emir ve hükümlerini haydi haydi yitirirler ve onları daha çok red- 
dederler. Bunun sebebi ise nefislerinin arzu ve iradesine tâbi olmalarıdır. Bütün 
gayretleri bu hedefe yönelmiş ve onu Allah'ın haklarının önüne geçirmişlerdir. 
Bunun sonucunda da Allah'ın haklarına riâyet edemez oldular, nefislerinin arzu- 
larına yöneldiler. Her fırsatta, her şekilde arzularını gerçekleştirmeye çalıştılar. 
İşte böyleleri “azgınlıklarının cezasını çekeceklerdir.” Yani oldukça şiddetli ve 
kat kat azap göreceklerdir. 

60. Daha sonra Yüce Allah, bunların istisnalarının da olduğunu şöyle belirt- 
mektedir: Şirkten, bidatlerden ve masiyetlerden “tevbe eden,” vazgeçip pişman 
olan, bir daha bunlara dönmemek üzere kesin karar veren, ayrıca Allah'a, me- 
leklerine, kitaplara, peygamberlerine, âhiret gününe “iman eden ve salih amel 
işleyenler,” Allah'ın peygamberleri vasıtasıyla teşri? buyurduğu şekilde ve Allah 
rızasını gözetmek maksadıyla amel edenler “hariç. İşte onlar,” yani tevbe, iman 
ve salih ameli birlikte gerçekleştirenler, ebedi nimetleri, esenlikli hayatı ve alem- 
lerin Rabbine komşuluğu ihtiva eden “cennete girecek ve hiçbir şekilde” amel- 
leri hususunda “zulme uğramayacaklardır.” Bilakis amellerinin mükâfatını ek- 
siksiz, hatta sayı itibarıyla katlanmış olarak bulacaklardır. 

61. Daha sonra Allah, onlara, gireceklerini va”dettiği cennetin diğer cennetlere 
benzemediğini haber vermektedir: “(Girecekleri o cennet)... Adn cennetleridir;” 
herhangi bir şekilde ayrılmanın, başka bir yere göçmenin, son bulmanın söz konusu 
olmadığı, ebedi kalınacak cennetlerdir. Çünkü bu cennetler oldukça geniş, bun- 
lardaki hayırlar, sevinçler, göz kamaştırıcı güzellikler, rahat ve sevinç pek çoktur. 
“Rahmân?ın kullarına gıyaben va”dettiği,” bu cennetler, Rahmân olan Allah'ın 
ya'dettiği cennetlerdir. Bunların “Rahmân” ismine izafe edilmesi, bu cennetlerde- 
ki rahmet ve ihsanın hiçbir gözün görmediği, hiçbir kulağın işitmediği ve hiçbir 
insanın hatırından geçirmediği türde oluşlarından dolayıdır. Nitekim Yüce Allah 
cennetten, rahmet diye bahsetmektedir: “Yüzleri ağaranlar ise Allah'ın rahme- 
tindedirler ve orada ebediyen kalacaklardır.” (Al-i İmran, 3/107) Aynı şekilde bu 
cennetlerin Allah'ın rahmetine izafe edilmesi, bu cennetlerdeki mutluluğun devam- 
lılığına ve bu cennetlerin -ilâhi rahmetin bir eseri, bir tecellisi olması hasebiyle- 
rahmetin baki kaldığı sürece baki kalacaklarına delildir. 
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Bu âyeti kerimede sözü edilen “kullar”dan kasıt, O'na gereği gibi ibadet 
eden ve şeriatinin hükümlerine uyan uluhiyet kullarıdır ki ubudiyet onların ay- 
rılmaz sıfatları olmuştur. Tıpkı Yüce Allah'ın “Rahmân'ın kulları” buyruğun- 
da ve benzerlerinde olduğu gibi. Sadece Allah'ın mülkü olma anlamında “kul” 
olanlar ise böyle değildir. Zira bunlar, her ne kadar Allah tarafından yaratıldıkları, 
rızıklandırılıp idare edildikleri için Allah'ın rubübiyet kulları olsalar da Allah'ın 
ulühiyet kulları kapsamına girmezler. Çünkü kulun övülmesini gerektiren kulluk, 
kulun kendi iradesiyle yaptığı ulühiyete yönelik kulluktur. Öbürlerinin Allah'ın 
rubübiyetine yönelik olan kullukları ise zorunlu ve kaçınılmaz bir kulluktur ve 
bundan dolayı övülmelerini gerektiren bir şey yoktur. (Zira bu anlamda, var olan 
canlı-cansız her varlık Allah'ın kuludur.) 

“Gıyaben” buyruğunun “Rahmân'ın... va'dettiği” buyruğuna yönelik olma 
ihtimali vardır. Bu takdirde anlam şöyle olur: Yüce Allah, bu kullarına Adn cennet- 
lerini, onların görmedikleri ve tanık olmadıkları bir surette gıyaben va'detmiştir. 
Onlar da bu cennete iman etmiş, gayb olmakla birlikte onu tasdik etmiş ve onu 
görmedikleri halde ona ulaşmak için çalışmışlardır. Görecek olsalardı elbette ki 
o cenneti isteyişleri daha ileri derecede olacak, ona rağbetleri daha çok ve onun 
için çalışmaları da daha ileri derecede olacaktı! Bu manaya göre bu ifadede gay- 
ba imanları dolayısıyla övülmeleri söz konusudur ki fayda sağlayacak iman da 
budur. “Gıyaben” buyruğunun Yüce Allah'ın kullarına yönelik olma ihtimali de 
vardır. Yani Yüce Allah'a, O'nu görmeksizin, gayb halinde ibadet eden kimseler, 
demektir. O'nu görmedikleri halde O'na ibadetleri bu şekilde olduğuna göre O'nu 
görecek olsalar elbette ki O'na ibadetleri daha çok olurdu. O'na yönelişleri daha 
büyük, sevgileri daha fazla, şevkleri daha ileri olurdu. Yine anlamın şöyle olma 
ihtimali de vardır: Rahmân olan Allah'ın kullarına va'detmiş olduğu bu cennet- 
ler, vasfedilerek anlatılamayacak ve Allah'tan başka hiç kimsenin bilemeyeceği 
hususlar (gayb) arasındadır. Bunda da bu cennetlere teşvik, bu şekilde güzelce ta- 
nıtılmalarıyla ruhların harekete geçirilmesi ve tepkisiz kimseleri bu cennete talip 
olmak için gayrete getirme söz konusudur. Buna göre buyruk, yüce Allah'ın şu 
buyruğuna benzer: “Kendilerine © işlediklerine mükâfat olmak üzere gözleri 
aydınlatan ne nimetler saklandığını hiç kimse e Sa Pong 
bu anlamlar doğrudur, hepsi de geçerlidir. Ancak birinci ihtimal daha uygundur. 
Buna delil ise Yüce Allah'ın -devamla- şöyle buyurmasıdır: “O'nun vaadi mu- 
hakkak gerçekleşecektir.” Gerçekleşmesi kaçınılmazdır; zira Yüce Allah vaa- 


dinden dönmez. O, sözleri en doğru olandır. 
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62. “Orada boş sözler işitmezler.” Faydasız, anlamsız söz işitmeyecekleri 
gibi, günaha sokacak söz de işitmezler. Orada ne sayıp sövmek, ne ayıplamak, ne 
Allah'a isyan olan bir söz, ne de kederlendirecek bir söz işiteceklerdir. “Ancak 
“selâm? sözleri işitirler.” Her türlü kusurdan uzak, Allah'ı, zikri, selâmlaşmayı, 
sevinç ve müjdeyi ihtiva eden sözler, kardeşler arasında karşılıklı güzel konuşma- 
lar, Rahmân olan Allah'ın hitabını işitmek, hurilerden, meleklerden, vildândan neşe 
verici sesler, coşturucu nağmeler, tatlı ve nazik sözler gibi her türlü kusurdan uzak 
(selametli) sözler işiteceklerdir. Çünkü orası esenlik (selâmet) yurdudur. Orada bü- 
tün yönleriyle tam esenlikten (selâmdan) başka bir şey yoktur. “Rızıkları da onlar 
için orada sabah-akşam hazırdır.” Onların yiyecek, içecek ve çeşitli lezzetlerden 
oluşan rızıkları süreklidir; ne zaman isterlerse, ne zaman arzu ederlerse onlara ve- 
rilir. Bu rızıkların belli vakitlerde özellikle verilmesi ise bunların güzelliklerinin, 
lezzet ve mükemmelliklerinin bir parçasıdır. “Sabah-akşam” rızıklarının hazır ol- 
ması ise bunların etkilerinin büyük, faydalarının da tamam olması içindir. 

63. “İşte” sözü geçen şekilde vasıflarını belirttiğimiz ve “kullarımızdan tak- 
va sahibi olanlara miras olarak vereceğimiz cennet budur.” Biz, bu cenne- 
ti mutakilere miras olarak vereceğiz ve oraları, onların sürekli kalacakları ve 
hiçbir şekilde ayrılmayacakları konaklar yapacağız. Onlar da oradan başka yere 
ayrılmak istemeyecekler. Nitekim Allah şöyle buyurmaktadır: “Rabbinizden bir 
mağfiret ve takvâ sahipleri için hazırlanmış, eni göklerle yer kadar olan cen- 
nete koşuşun.” (Âl-i İmran, 3/133) 


LA VU? ZA AE 


EBA AİLE, 

KOLİK ŞEY ELM NK 

64- (Biz melekler) Rabbinin emri olmadıkça inmeyiz. Önümüzdeki, 

arkamızdaki ve bu ikisinin arasındaki her şey yalnız O'nundur. 
Rabbin unutkan değildir. 

65- O; göklerin, yerin ve ikisi arasında bulunanların Rabbidir. O 


halde O'na ibadet et ve O'na ibadette sabır göster. Hiç O'nun 
bir adaşını/benzerini biliyor musun? 


i 64. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem bir seferinde Cebrail aleyhisselam”'ın inişi- 
nin geciktiğini gördü ve “Keşke bize daha çok gelsen.” diye ona olan şevkini, on- 


dan ayrılmanın verdiği yalnızlık duygusunu dile getirdi, onun daha çok gelmesi 
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suretiyle kalbinin daha da yatışmasını istedi. Bunun üzerine Yüce Allah, Cebrail'in 
dilinden şu buyrukları indirdi: “(Biz melekler) Rabbinin emri olmadıkça inme- 
yiz.” Yani bizim bu hususta hiçbir yetkimiz yoktur. Allah bize emir verirse hemen 
onu yerine getiririz, hiçbir emrine karşı gelmeyiz. Nitekim Yüce Allah, melekler 
hakkında şöyle buyurmaktadır: “Onlar kendilerine verdiği emirlerde Allah'a 
isyan etmezler. Ne emrolunurlarsa onu yaparlar.” (et-Tahrim, 66/6) Bu nedenle 
biz, emir alan kullarız. “Önümüzdeki, arkamızdaki ve bu ikisinin arasında- 
ki her şey yalnız O'nundur.” Geçmiş, gelecek ve halihazırdaki her şey, bütün 
zaman ve mekânlarda yalnız O'nundur. Bütün emir, yalnız Allah'ın olduğuna, 
bizim de işleri idare olunan kullar olduğumuz açıkça ortaya çıktığına göre geriye 
sadece ilâhi hikmetin o işi gerektirip gerektirmediği kalmaktadır. Eğer hikmeti 
onu gerektirirse yerine getirir, gerektirmezse erteleyip yerine getirmez. Bundan 
dolayı devamla “Rabbin unutkan değildir.” buyrulmaktadır. Yani bu (bizim 
inişimizin gecikmesi) Rabbinin seni unuttuğundan veya ihmal ettiğinden dolayı 
değildir. Nitekim Allah bir yerde şöyle buyurmaktadır: “Rabbin seni terk de 
etmedi, sana darılmadı da.” (ed-Duha, 93/3) Aksine Yüce Allah, seninle ilgili hu- 
suslara itina göstermekte, sana en güzel bağışlarını ve oldukça üstün ve değerli 
ilâhi tedbirlerini ihsan etmektedir. Yani bizim inişimiz, mutad vaktinden sonraya 
kalıp gecikecek olursa bu, seni üzmesin, tasalandırmasın. Çünkü bu husustaki bir 
hikmeti dolayısıyla bunu dileyen Allah'tır. O'nun için böyle olur. 

65. Daha sonra Yüce Allah, ilminin kuşatıcılığını ve hiçbir şeyi unutmayışını 
şu buyruklarıyla gerekçelendirmektedir. “O; göklerin, yerin ve ikisi arasında 
bulunanların Rabbidir.” O'nun rubübiyeti gökleri ve yeri kuşatır. Onların en 
güzel düzen ve en mükemmel sisteme sahip olmaları, onlarda herhangi bir gaflet, 
ihmal, başıboşluk ve yanlışın bulunmayışı, Allah'ın her şeyi kuşatıcı ilminin kat'i 
delilidir. Onun için bunu düşünme, kafana takma, aksine sen, sana fayda sağlaya- 
cak ve yarayacak şeylerle meşgul ol. Bu ise AMah’a hiçbir şeyi ortak koşmaksızın 
yalnızca O'na ibadet etmektir. “O halde O'na ibadet et ve O'na ibadette sabır 
göster.” Yani nefsinin ibadete sabır/sebat etmesini sağla, nefsine karşı bu husus- 
ta mücadele ver. İbadeti, gücün oranında en mükemmel ve en eksiksiz şekilde 
yerine getir. Allah'a ibadetle meşgul olmak, arzu ve meyil duyulan şeylere karşı 
kula teselli verir. Nitekim Allah şöyle buyurmaktadır: “Onlardan bir kısmına 

RE im diye dünya hayatının süsü olarak verip 
bunlarla kendilerini imtihan edelim diye Lik Gb 
faydalandırdığımız şeylere gözlerini dikme... Sen aile halkına namazı 


kendin de sabırla ona devam et.” (Tâ-Hâ, 


20/131-132) 
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“Hiç O'nun bir adaşın/benzerini biliyor musun?” Sen yaratılanlar arasında 
O'na adaş, O'na denk ve O'na benzeyen bir kimse olduğunu biliyor musun? Bu, 
aklen bilinen bir gerçeğe dair olumsuz anlamlı bir sorudur. Yani sen O'na denk, 
O'na adaş bir kimse bilmiyorsun. Çünkü sadece O Rab'dir ve O'nun dışındaki 
her şey, o Rabbin yarattığı bir varlıktır. Yaratan O’dur, başkası yaratılmıştır. Bütün 
yönleriyle hiçbir şeye muhtaç olmayan O'dur. O'nun dışındakiler ise her yönüyle 
ve bizzat muhtaçtırlar. O, bütün yönleriyle mutlak kemal sahibidir, kâmildir. O'nun 
dışındaki her varlık ise eksiktir, kemal sahibi değildir. Yüce Allah?ın kendisine ih- 
san ettiklerinden başka bir şeye sahip değildir. İşte bu, Allah'ın tek başına ibadet 
olunmaya layık olduğuna, O'na ibadetin hak olduğuna, O'ndan başkasına ibadetin 
ise batıl olduğuna dair açık ve kesin bir delildir. Bu yüzden yalnızca kendisine iba- 
deti ve bu ibadeti sabırla sürdürmeyi emretmiş, buna da tek başına kemale, azamete 
ve en güzel isimlere sahip'oluşunu gerekçe göstermiştir. 


DE LÜĞDŞİ NT O E AREAS y 
(DELİLİ 
66- İnsan, “Ben öldükten sonra mı diri olarak kabirden çıkarılacak 
mışım?” der. 
67- İnsan, daha önce hiçbir şey değilken Bizim kendisini (yoktan) 
yarattığımızı hatırlamaz mı? 


66. Burada “insan” ile kastedilen, öldükten sonra dirilişi inkâr eden, bu dirili- 
şin gerçekleşme ihtimalini uzak gören herkestir. İşte böyle bir kimse, bu dirilişin 
mümkün oluşunu kabul etmeyerek, inat ve küfrünü ortaya koymak maksadıyla 
“Ben, öldükten sonra mı diri olarak kabirden çıkarılacak mışım?” der. Yani 
öldükten ve çürüyüp toz toprak haline geldikten sonra Allah beni nasıl diriltebilir? 
Böyle bir şey olmaz, mümkün değil. Bu, onun yanlış çalışan aklı, kötü maksadı, 
Allah'ın peygamberlerine ve kitaplarına karşı olan dikkafalılığı doğrultusunda 
sorduğu bir sorudur. Asgari ibret nazarıyla baksa, asgari seviyede düşünse hiç 
şüphesiz öldükten sonra dirilişi uzak görmesinin çok gülünç olduğunu görecektir. 
Bundan dolayı Yüce Allah, öldükten sonra dirilişin mümkün olduğuna dair her- 
kesin bildiği kat'i ve açık bir delili beyan etmektedir; 

67. “İnsan daha önce hiçbir Şey değilken Bizim kendisini (yoktan) yarat- 
tığımızı hatırlamaz mı?” Yani hiç dikkat nazarlarını toplayarak ilk halini ha- 


=$ 
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tırlamaz ve Allah'ın, hiçbir şey değilken onu yoktan var etmiş olduğunu aklına 
getirmez mi? Söz edilmeye değer bir varlık değilken yoktan onu yaratmaya kadir 
olan, darmadağın olduktan sonra onu bir araya getirmeye, dağılıp un ufak olduk- 
tan sonra onu yeniden yaratmaya kadir değil midir? Bu da Allah'ın şu buyruğunu 
andırmaktadır: “Yaratılmışları ilkin yoktan var eden, sonra da bunu tekrarla- 
yacak (diriltecek) olan O'dur ve bu, O'na göre daha kolaydır.” (er-Rum, 30/27) 
Yüce Allah'ın “İnsan... hatırlamaz mı?” buyruğunda insan, nazik ve münasip 
bir hitapla bu akli delili düşünmeye çağrılmaktadır. İnkâr edenlerin inkârlarının, 
dünyaya geldikleri ilk hallerinden gafil olmalarına dayalı olduğunu da ortaya 
koymaktadır. Yoksa insan, bu ilk yaratılışını hatırlayıp aklından çıkarmazsa el- 
bette ki öldükten sonra dirilişi inkâr etmez. 
öz GYİĞ O kr i A Ş 
LOL eH R O G NER 
68- Rabbine yemin olsun ki onları da, şeytanları da mutlaka (diril- 
tip) mahşerde toplayacağız. Sonra elbette onları getirip cehen- 
nemin etrafında diz üstü hazır edeceğiz. 
69- Sonra her bir kesimden Rahmân'a karşı azgınlıkta en ileri olan- 
ları çekip ayıracağız. 
70- Hem sonra oraya atılmaya kimlerin daha layık olduğunu da en 
iyi Biz biliriz. 


68. Söz söyleyenlerin en doğrusu olan Yüce Allah, rubübiyetine yemin ede- 
rek, öldükten sonra dirilişi inkâr eden kimseleri mutlaka şeytanlarla birlikte haş- 
redeceğine ve süresi tayin edilmiş bir günde onları mutlaka bir araya getireceğini 
bildirmektedir. “Sonra elbette onları getirip cehennemin etrafında diz üstü 
hazır edeceğiz.” Dehşetli hallerin şiddetinden, sarsıntıların çokluğundan ve karşı 
karşıya kalacakları durumların fecaatinden dolayı dizleri üzerine çökmüş olarak, 
o yüce ve büyük Zatın haklarında vereceği hükmü bekleyecekler. Bundan dolayı 
Yüce Allah, onlar hakkındaki hükmünü belirterek şöyle buyurmaktadır: 

69. “Sonra her bir kesimden Rahmân'a karşı azgınlıkta en ileri olanları 
* Yani zulüm, küfür ve azgınlık yapın zalimlerin her kesimin- 
ümleri daha büyük, küfürleri daha fazla olan kim- 
den göndereceğiz. Sonra bu şekilde günah- 


çekip ayıracağız. 
den azgınlıkları daha ileri, zuli 
seleri ayıracağız ve onları azaba ön 


mm 
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larının ağırlıklarına göre sırayla azaba doğru sürüleceklerdir. Bu hallerindeyken 
de birbirlerine lanet edeceklerdir. Daha sonra azaba gönderilecekler, önden gön- 
derilmiş olanlar hakkında ““Rabbimiz, işte bizi bunlar saptırdılar. Onun için 
bunlara ateş azabını iki kat ver.” diyecekler... Öncekileri de sonrakilere, “Si- 
zin bize hiçbir üstünlüğünüz yoktu.” diyecek.” (el-A'raf, 7/38-39) Bütün bunlar, 
Yüce Allah'ın adaletine, hikmetine ve geniş ilmine bağlı olarak gerçekleşecek. 
İşte bundan dolayı Allah şöyle buyurmaktadır: 

70. “Hem sonra oraya atılmaya kimlerin daha layık olduğunu da en iyi 
Biz biliriz.” Yani Bizim ilmimiz cehenneme atılmaya kimin daha layık olduğunu 
kapsamlı olarak kuşatmıştır. Biz, onları bildiğimiz gibi, onların amellerini, amel- 
leri dolayısıyla neyi hak ettiklerini ve bundan dolayı azaptan paylarına düşeni de 
çok iyi biliriz. 

GAMZE GEİER KK } 
(OZ 
71- (Ey insanlar!) Şüphe yok ki aranızda cehenneme uğramayacak 
hiç kimse yoktur. Bu, Rabbinin gerçekleştirmeyi üzerine aldığı 
kesin bir hükümdür. 


72- Sonra korkup sakınanları kurtarırız. Zalimleri ise diz üstü çök- 
müş halde orada bırakırız. 


71. Bu hitap, iyileriyle, kötüleriyle, mü'minleriyle, kâfirleriyle bütün insanla- 
ra yöneliktir. Onlardan cehenneme uğramayacak hiçbir kimse yoktur. Bu, Yüce 
Allah'ın gerçekleştirmeyi kesinlikle üzerine aldığı ve bu yolla kullarını korkutup 
uyardığı bir hükümdür. Bu hükmün yerine gelmesi kaçınılmazdır, bunun gerçek- 
leşmesinden başka yol yoktur. Buradaki uğramanın (54, I) manası hakkında farklı 
görüşler vardır. Bir görüşe göre bu, bütün insanların, dehşete düşmelerine yol aça- 
cak şekilde cehennemin yakınına kadar gelmeleridir. Bundan sonra ise Yüce Allah 
takvâ sahiplerini kurtaracaktır. Bir görüşe göre, uğramaktan kasıt, oraya girmek ve 
orada hazır bulunmaktır. Bu takdirde orası mü'minler için serin ve esenlik olacak- 
tır. Bir görüşe göre ise uğramak, cehennem üzerinde bulunan Sırattan geçmektir. 
İnsanlar, amellerine göre oradan geçecekler, kimisi göz açıp kaparcasına, kimisi 
rüzgar gibi, kimisi asil atlar gibi, kimisi hızlı koşan develer gibi süratle geçecektir. 
Kimisi hızlıca koşarak, kimisi yürüyerek, kimisi sürünerek geçecektir, kimisi de 
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yakalanıp ateşe atılacaktır. Kısacası herkes takvâsı oranında oradan geçecektir. Bu 
yüzden Yüce Allah, bir sonraki âyet-i kerimede şöyle buyurmaktadır: 

72. “Sonra” emrolundukları işleri yapmak ve yasak kılınanlardan uzak dur- 
mak suretiyle Allah'tan “korkup sakınanları kurtarırız.” Küfür ve masiyetler 
işlemek suretiyle kendine zulmeden “zalimleri ise diz üstü çökmüş halde ora- 
da bırakırız.” Bu, onların zulüm ve küfürlerinden ötürüdür. Onların ebediyen 
cehennemde kalmaları ve azaba uğramaları hak olmuştur. Artık kurtuluşun bütün 
çareleri onlar için tükenmiş olacaktır. 


Pata AA FAA 2 443 


—b o, 
(OLA 
73- Âyetlerimiz onlara açık açık okunduğunda kâfirler, mü*minlere, 
“Şu iki topluluktan hangisinin durumu daha iyi ve meclisi daha 
güzel (biz mi, siz mi)?” dediler 
74- Halbuki Biz, onlardan önce hem mal hem de görünüş itibarıyla 
onlardan daha iyi olan nice nesilleri helâk ettik. 


73. Yani bu kâfirlere Allah'ın vahdâniyetine ve peygamberlerinin doğruluğu- 
na apaçık delil teşkil eden ayetlerimiz okunduğunda -bunlar dinleyenlerin imanı 
kabul etmelerini ve sağlam bir şekilde inanmalarını gerektirdiği halde- onlar tam 
aksi şekilde karşılık verdiler; hem âyetlerle hem de onlara iman edenlerle alay 
ettiler. Dünyadaki güzel durumlarını, mü'minlerden daha iyi oluşlarına delil gös- 
tererek hakka karşı çıkan bir tavırla “*Şu iki topluluktan,” biz ve mü'minlerden 
“hangisinin durumu,” dünyadaki makamı, mal ve evlât çokluğu, arzularının 
“daha iyi ve meclisi daha güzel” dediler.” 


daha çok gerçekleşmesi açısından $ 
bir sonuca ulaştılar. Müminlerden 


Onlar doğru olmayan bir önermeden, böyle i 
daha hayırlı oluşa gösterdikleri sebep, mallarının ve evlåtlarının daha çok olması, 


dünyadaki isteklerine daha çok nail olmaları, kendi meclislerinin, oturup kalktık- 
pullu ve süslü olmasıydı. Mü'minler ise bunlara sahip 


erden daha hayırlıydı. Bu, son derece yanlış ve 
tutarsız bir delildir. Böyle bir delil gerçekleri tersyüz etme kabilindendir. Yoksa 
mal ve evladın çokluğu, görünüşün güzelliği çoğu kere bunlara sahip olan kimse- 
nin helak ve bedbaht olmasına, kötülüklerle karşılaşmasına sebep olmaktadır. Bu 


nedenledir ki Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 


ları toplantı yerlerinin allı 
değildi, o halde kendileri mü'minl 
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74. “Halbuki Biz onlardan önce hem mal,” kullandıkları kaplar, kacaklar, 
yataklar, döşekler, evler, süsler vs. “hem de görünüş,” geçimlerini rahatlığın- 
dan, aldıkları zevklerin verdiği sevinçten ve suretlerinin güzelliğinden dolayı 
görünümlerinin daha iyi olması “itibarıyla onlardan daha iyi olan nice ne- 
silleri helâk ettik.” Daha önce helâk edilmiş olan kimseler gerek malları, ge- 
rekse görünüşleri itibarıyla bunlardan daha iyi idiler. Ama böyle olmaları ilâhi 
azabın tepelerine inmesine engel olmadı. Peki, bunlar onlardan sayıca daha az 
ve daha güçsüz olduklarına göre ilâhi azaptan kendilerini nasıl koruyacaklar? 
“Sizin kâfirleriniz bunlardan hayırlı mı, yoksa kitaplarda sizin için bir bera- 
at (azaptan kurtuluş belgesi) mi var?” (el-Kamer, 54/43) Böylelikle dünyada sahip 
olunan iyi halin âhiretteki iyi hale delil gösterilmesinin en tutarsız delillerden ve 
kâfirlerin tutturdukları yollardan biri olduğu ortaya çıkmaktadır. 


ALEZ GEN Li İL SANSAR ALİN SİKİ y 


(DİL ALAA YA 


75- De ki: “Kim sapıklık içinde olursa Rahmân, ona (dünyada) el- 
bet mühlet verecektir. Nihâyet onlar kendilerine va'dedileni; ya 
azabı ya da kıyameti gördükleri vakit, makamı daha kötü ve 
ordusu daha zayıf olan kimmiş bilecekler!” 


75. Yüce Allah, inatlarının aşırılığını, sapıklıklarının ileri derece olduğunu gös- 
teren son derece batıl ve tutarsız delillerini beyan ettikten sonra -burada da- kendisi 
için sapıklığı seçen ve bu yolda çalışan kimsenin bu sapıklığını sürdüreceğini ve 
bunu ona daha çok sevdireceğini haber vermektedir. Bu, onun sapıklığı hidâyete 
tercih etmesinin bir cezasıdır. Nitekim Allah şöyle buyurmaktadır: “Onlar sapınca 
Allah da kalplerini saptırdı.” (es-Saf, 61/5); “İlk defa ona iman etmedikleri gibi, 
Biz de onların katplerini ve gözlerini çeviririz ve azgınlıkları içerisinde onları 
kör ve şaşkın bırakırız.” (cl-En*am, 6/110) “Nihâyet onlar,” yani “Şu iki topluluk- 
tan hangisinin durumu daha iyi ve meclisi daha güzel (biz mi, siz mi)?” diyenler 
“kendilerine va'dedileni; ya” öldürülmek yahut başka suretle dünyadaki “azabı 
ya da” ameilere verilecek karşılıkların kapısı olan “kıyameti gördükleri vakit, 
makamı daha kötü ve ordusu daha zayıf olan kimmiş bilecekler!” Yani o vakit 
bu iddialarının ne kadar batıl, ne kadar çürük olduğunu görecekler ve kendilerinin 
şer ehli ve taraftarca zayıf kimseler olduklarını kesin olarak anlayacaklar, Ancak 
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bunun onlara bir faydası olmayacak. Zira dünyaya geri dönüp de ilk amellerinden 
farklı ameller işleme imkânları olmayacak. 


İZE LEE EN EN ŞEN İMA, 

76- Alah, hidâyete erenlerin hidâyetini artırır. Kalıcı olan salih 
ameller, Rabbinin nezdinde hem mükafat bakımından daha 
hayırlıdır, hem de akibetçe daha hayırlıdır. 


76. Yüce Allah, zalimlere sapıklıklarında uzunca mühlet vereceğini belirttik- 
ten sonra hidâyet bulan kimselerin de -onlara olan lütuf ve rahmeti dolayısıy- 
la- hidâyetlerini artıracağını belirtmektedir. Hidâyet, hem faydalı bilgiyi hem de 
salih ameli kapsar. İlim, iman ve salih amel yolunda doğruyu izleyen herkesin 
hidâyetini Allah daha da arttırır, bu yolu ona kolaylaştırır. Elde edebileceği sınır- 
lar içinde olmayan başka hususları ona bağışlar. İşte bu buyruk, selef-i salihinin 
de dediği gibi imanın artıp eksilişine delildir. Buna, Yüce Allah'ın şu buyrukları 
da delildir: “İman edenlerin de imanı artsın diye...” (el-Müddessir, 74/31); “Onla- 
ra ayetleri okunduğu zaman (bu ayetler) onların imanını arttırır.” (el-Enfal, 8/2) 
Vakıa da buna delildir. Çünkü iman, kalbin ve dilin söylediği sözle; kalbin, dilin 
ve azaların amelidir. Mü'minler ise bu gibi hususlarda birbirinden alabildiğine 
farklı seviyelerdedirler. 

Daha sonra Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Kalıcı olan salih ameller,” 
yani başkaları kesildiği halde kendileri kesilmeyen, yok olmayan, kalıcı ameller 
ancak salih olanlarıdır. Namaz, zekât, oruç, hac, umre, kıraat, tesbih, tekbir, tah- 
mid, yaratılmışlara iyilik, kalbi ve bedeni ameller vb. gibi. İşte bu ameller “Rab- 
binin nezdinde hem mükafat bakımından daha hayırlıdır, hem de akibetçe 
daha hayırlıdır.” Bu amellerin sahiplerine sağlayacağı faydaları ve getirileri pek 
çoktur, Allah nezdindeki mükâfatları da daha hayırlıdır. Buradaki “daha hayırlı” 
ifadesi, kıyas içeren normal anlamında kullanılmamıştır. Çünkü kalıcı salih amel- 
ler dışında kişiye fayda sağlayacak ve o ameli işleyene mikat: baki kalacak 
başka bir ame! yoktur. Burada kalıcı salih amellerin zikredilmesinin münasebeti 
de -doğrusunu en iyi Allah bilir ama- şudur: Yüce Allah, zalimlerin dünyadaki 
mal, evlât, güzel makam vb. dünyevi halleri, bu hallere sahip olanın a de 
iyi halde olacağına deli? saymaları dolayısıyla durumun hiç de zannettikleri gibi 
olmadığını haber vermektedir. Aksine mutluluğun adresi ve kurtuluşun belgesi, 
ancak Allah'ın sevip razı olduğu amelleri yapmaktır. 
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77- Ayetlerimizi inkar edip de “Bana (ahirette) kesinlikle mal ve evlât 
verilecek.” diyen kimseyi gördün mü?! 

78- Acaba o, gayba mı muttali olmuş, yoksa Rahmân'dan bir söz 
mü almış? 

79- Asla! Onun dediğini yazacağız ve azabını da uzattıkça uzatacağız. 


80- O söylediklerini de ondan miras alacağız ve o, Bize tek başına 
gelecek. 


TT. Yani sen, Allah'ın âyetlerini inkar eden, sonra da ahirette kendisine mut- 
laka mal ve evlât verileceğini, yani cennet ehlinden olacağını iddia eden kâfirin 
durumuna hayret etmez misin? Gerçekten bu en hayret edilecek işlerdendir. Eğer 
o, Allah'a iman eden biri olup da böyle bir iddiada bulunsaydı, iş kolaydı. Bu 
âyet-i kerime her ne kadar belirli bir kâfir" hakkında inmişse de aslında hak üzere 
olduğunu ve cennet ehlinden olacağını ileri süren bütün kâfirleri kapsar. Allah, 
böyle bir kimseyi azarlamak ve yalanlamak üzere şöyle buyurmaktadır: 

78. “Acaba o, gayba mı muttali olmuş?” Yani onun bilgisi gaybı kuşatmış da 
ileride ne olacağını ve kıyamet gününde kendisine mal ve evlât verileceğini bile- 
cek hale mi gelmiş? “Yoksa” bu söylediklerine nail olacağına dair “Rahmân'dan 
bir söz mü almış?” ki öyle bir şey yoktur. Böylelikle onun bu iddiayı kendili- 
ginden uydurduğu ve bilgi sahibi olmadığı bir şeyi söylediği anlaşılmaktadır. Bu 
şekilde kısım kısım konunun ele alınması ve tekrar tekrar söz konusu edilmesi, 
gerçekten en ileri derecede susturucu delilleri ihtiva etmekte ve onlara karşı hak- 
kın delilini ortaya koymaktadır. Şöyle ki ahiret gününde Allah nezdinde bir hayır 
elde edeceğini iddia eden kimse, ya bu sözlerini gelecekteki gayba dair bilgisine 
istinaden söylemektedir. Oysa gayba dair bilginin yalnızca Allah'a ait olduğu bi- 
linen bir husustur. Hiç kimse gelecekteki gaybi hususlara dair bir şey bilemez. 
Bundan, Yüce Allah'ın peygamberlerini muttali kıldığı bazı şeyler müstesnadır. 
Böyle bir iddiada bulunan kişi, ikinci ihtimal olarak da Allah'tan bu konuda bir 
söz almış olabilir. Bu da ancak Allah'a imanla ve peygamberlerine tâbi olmakla 


100, Às b. Vail’dir. Bkz. Buhâri, 4735, 
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mümkündür. Çünkü Allah, böyle yapan söz sahiplerine ahirette kurtulacaklarını 
ve umduklarını elde edeceklerini bildirmiş ve taahhüd etmiştir. Bu iki husus da 
geçerli olmadığına göre böyle bir iddianın batıl olduğu ortaya çıkmaktadır. Bun- 
dan dolayı da Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 

79. “Asla!” Durum, onun iddia ettiği gibi değildir. Bu iddiada bulunan kimse- 
nin gaybı bilmesi mümkün değildir. Çünkü o, kâfirdir ve peygamberlerin getirdi- 
gi risalet bilgisine, kısmen de olsa sahip değildir. Küfrü ve imansızlığı sebebiyle 
Rahmân olan Allah nezdinden bir söz alma imkanı da yoktur. Aksine o, iddiasının 
tam zıddını hak etmiştir. Onun söylediği sözler de cezalarını görmesi, karşılığı- 
ni alması için yazılmaktadır. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
“Onun dediğini yazacağız ve azabını da uzattıkça uzatacağız.” Yani sapıklığı 
ve azgınlığı arttığı gibi azaplarını da arttıracağız. 

80. “O söylediklerini de ondan miras alacağız.” Malını da, evlâtlarını da 
miras alacağız, dünyadan ahirete tek başına malsız, evlâtsız, yardımcısız ve des- 
tek verecek kimsesi olmaksızın intikal edecek. “Ve o, Bize tek başına gelecek.” 
Ve oldukça vahim bir azap görecektir ki bu, onun gibi zalimlerin cezasıdır. 


3355 e ÜNİ dizili Y 
(OĞAN ELİN Zİ 
81- Kendilerine izzet ve kuvvet sağlasınlar diye Allah'tan başka bir- 


takım ilâhlar edindiler. 
82- Asla! O ilahları (kıyamette) onların ibadetlerini inkar edecek ve 


onlara karşı olacaklardır. i 
83- Bilmez misin ki Biz, şeytanları kâfirlerin üzerine salarız da on- 


ları (isyana) alabildiğine teşvik ederler. 


[81-82. Müşrikler, Allah'ın dışında birtakım ilahlar edinip onlara ibadet edi- 

yorlar, bunu da o iahların kendilerine yardım etmesi ee iaae 
: iddia ettikleri gibi değildir. O ilahlar on 

içi lar, Ama durum iddia ettikleri gil i l lar 

a mi olmayacaktır. Aksine o ilahlar ahirette onlarm ibadetlerini 

ui? e ve düşündüklerinin aksine onlara düşmanlık edip onları yalanla- 


n 
yan hasımlar olacaklardır.) 
igi içi kl -Tefsiru 'l-Müyesser'den 
11 Müellif, bu iki ayetin tefsirine yer vermediği için bu açıklamalar, er-Tefsi iy 
verilmiştir. 
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83. “Bilmez misin ki Biz, şeytanları kâfirlerin üzerine salarız da onları 
(isyana) alabildiğine teşvik ederler.” Bu, Yüce Allah'ın kâfirlere olan bir ceza- 
sıdır. Çünkü onlar Allah'ın yoluna bağlanmadılar, Allah'ın ipine tutunmadılar; 
aksine O'na ortak koştular ve O'nun düşmanı olan şeytanları dost edindiler. Al- 
lah da bu şeytanları onlara musallat kıldı ve onların arkadaşları yaptı. Şeytanlar 
onları isyana doğru sürükler, küfre doğru hızlıca götürürler. Onlara vesveseler 
verip telkinlerde bulunur, batılı süslü, hakkı çirkin gösterirler. Böylelikle kalple- 
rine batıl sevgisi yerleşir ve bu sevgi kalplerine işler. Böylece bu kimseler, tıpkı 
hak sahibinin hakkı uğrunda çalışıp da bütün gayretiyle onu zafere ulaştırması 
gibi batılları uğrunda çalışırlar ve batıl yolunda hak ehline karşı mücadele ve- 
rirler. Bütün bunlar ise onların gerçek dosttan yüz çevirmelerinin ve kendisine 
düşman olanı dost edinmelerini bir cezasıdır. Bu nedenle de AHah, o düşmanı 
onun üzerinde musallat ve otorite sahibi kılmıştır. Yoksa bir kimse Allah'a iman 
edip O'na tevekkül ederse hiçbir zaman şeytanın onun üzerinde bir tasallutu, oto- 
ritesi olamaz. Nitekim Yüce A Hah şöyle buyurmaktadır: “Doğrusu iman edip de 
yalnız Rablerine tevekkül edenler üzerinde onun hiçbir hakimiyeti yoktur. 
Onun hakimiyeti, ancak kendisini dost edinip de onu Allah'a ortak koşanlar 
üzerindedir.” (el-Nahl, 16/99-100) 

(Süs) 
84- Sen onların aleyhlerinde acele etme. Zira Biz, onlar için gün 
sayıyoruz. 


84. Yani şu azabı çabucak isteyen kâfirler için acele etme! “Zira Biz, onlar 
için gün sayıyoruz.” Yani onların sayılı günleri vardır. Ne bu günlerden öne 
geçebilirler, ne de sonraya kalabilirler. Onlara mühlet veririz. Allah'ın emrine 
dönsünler diye bir süre onlara ceza göndermeyiz. Ancak bu verilen süre onlara 
fayda sağlamazsa onları, aziz ve muktedir olanın yakalayışıyla yakalarız. 


LI ee o 24 4s o% 1r P> 04 4 Spre < 
KO, ES ATEN Yİ YE İl 78 3 
(OE SN İL 
85- O gün takva sahiplerini (konuk) heyet halinde Rahman'ın huzu- 

runa toplarız, 


86- Günahkarları da susuz olarak cehenneme süreriz, 


Özlü Kurân Tefsiri 
firi Meryem Süresi 229 


87- Rahmân'ın katında söz almı, 
ış olandan b 
hakkına sahip olamaz. di a 


nm T OE 
A A ığruna şirkten, bidatlerden ve masiyetlerden 
sakınanlar kıyamette şerefli kılınmış ve tazime mazhar olmuş olarak mahşere 
getirecektir. Onların sonunda huzuruna varacakları ve varmayı istedikleri Zat, 
lütufkâr ve Rahmân olan Allah'tır. O'nun huzuruna heyetler halinde varacaklar- 
dır. Birinin yanına heyet halinde giden kimsenin kalbinde ise mutlaka belli bir 
umut, yanına gittiği kimse hakkında bilinen şekilde bir hüsn-ü zan bulunur. İşte 
takvâ sahipleri de Rahmân olan Allah'ın huzuruna rahmetini, herkesi kuşatan ih- 
sanını ve rıza yurdu olan cennette O'nun bağışlarına nail olmayı umarak gidecek- 
lerdir. Buna sebep ise O'na olan takvaları ve dünyadayken işledikleri O'nu razı 
edecek amellerdir. Zira Yüce Allah, bu amellere karşılık peygamberleri aracılı- 
gıyla onları mükâfatlandıracağına söz vermişti. Onlar da bu sözün verdiği kalp 
huzuruyla ve lütfuna güvenerek Rablerine yönelirler. 

86. Günahkârlar ise cehenneme susuz olarak sürüleceklerdir. Bu ise en bü- 
yük zindan, en ağır ve dehşetli ceza olan cehenneme, en zelil ve en hakir halde 
sürüleceklerini, en korkunç şekilde oraya götürüleceklerini ifade eder. Susamış, 
yorgun ve bitkin olacaklardır. İmdat/yardım isteyecekler, yardımlarına cevap ve- 
rilmeyecektir. Dua edecekler, duaları kabul olunmayacaktır. Kendilerine şefaat 
edilmesini isteyecekler, onlara şefaat olunmayacaktır. Bundan dolayı da Allah 
şöyle buyurmaktadır: 

87. “Rahmân'ın katında söz almış olandan başkası (o gün) şefaat hakkı- 
na sahip olamaz.” Yani şefaat veya onun bir bölümü onlardan hiçbirinin elinde 


ve imkânında değildir. Şefaat, yalnızca Yüce Allah'ın elindedir: “De kö: Bütün 
şefaat Allah'ındır.” (ez-Zümer, 39/44) Allah, şefaat edeceklerin şefaatinin onlara 


fayda vermeyeceğini haber vermektedir. Çünkü onlar Allah nezdinde, O'na ve 
peygamberlerine iman etmek suretiyle herhangi bir söz almış değillerdir. Aksi 
takdirde Allah nezdinde bir söz alıp da O'na ve peygamberlerine iman eden ve 
peygamberlerine tâbi olan kimseler, Allah'ın kendilerinden m a a 
ayette olduğu gibi şefaate nail olacak kimselerden e i EN iyi 
olduğu kimselerden başkasına şefaat etmezler ll a i 
kendisine iman edip de peygamberlerine uymayı “SÖZ diye adlandırmıştır. 


230 Tefsiru5-Sadi ZN Çİ ai 


kü O, kitaplarında ve peygamberleri vasıtasıyla peygamberlerine uyan kimselere 
güzel mükâfatlar vereceğine dair söz vermiştir. 


ELE, EŞLE Gö YEL ZE O NİZİ Y 
k se oe Te een tere 1 a Arig hie SAYİLİ AR 
İĞNE Nia İLİ ZE ENİ A 
LİR EZ SN YK ŞİA EEE 
İŞ NN ETS | Er shior 
(OBA LG Zi 
88- “Rahmân, çocuk edindi.” dediler. 
89- Andolsun ki siz, çok çirkin bir iddia ortaya attınız. 
90- Öyle ki ondan dolayı neredeyse gökler çatlayacak, yer yarılacak 
ve dağlar parçalanıp yıkılacak. 
91- (Evet,) Rahmân'a çocuk isnat etmeleri yüzünden... 
92- Halbuki çocuk edinmek Rahmân?a yaraşmaz. 
93- Göklerde ve yerde olanların hepsi, mutlaka Rahmân'ın huzuru- 
na kul olarak gelecektir. 
94- Andolsun ki O, hepsini kuşatmış ve onları tek tek saymıştır. 


95- Hepsi de kıyamet gününde O'nun huzuruna yalnız başına gele- 
cektir. 


88. Bu buyruklarla Rahmân olan Allah'ın evlât edindiğini iddia eden inatçı ve 
hakkı bile bile inkâr eden kimselerin söyledikleri sözlerin ne kadar çirkin olduğu 
belirtilmektedir. Hıristiyanların, “Mesih, Allah'ın oğludur.” yahudilerin “Üzeyir 
Allah'ın oğludur.” müşriklerin “Melekler Allah'ın kızlarıdır.” şeklindeki sözleri bu 
kabildendir. Yüce Allah, onların iddialarından alabildiğine yücedir, münezzehtir. 

f 89-90. “Andolsun ki siz çok çirkin” son derece büyük ve vahim “bir id- 
dia ortaya attınız” ve bu sözün, bu iddianın büyüklüğü dolayısıyla “neredeyse 
gökler,” bu sözden dolayı -büyüklüklerine ve sağlamlıklarına rağmen- “ i 
yacak,” yer de bu iddiadan dolayı “yarılacak,” parça parça olacak “ye f l 
parçalanıp yıkılacak.” Yani ufalanıp yok olacak. ii 

91. “(Evet,) Rahmân'a çocuk isnat etmeleri yüzünden 
bu çirkin iddialarından ötürü olacak, Evel i 
hallere düşeceklerdir. 


.” Bütün bunlar, 
t, bütün bu yaratılmışlar neredeyse bu 
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92. “Halbuki çocuk edinmek, Rahmân'a yaraşmaz.” Öyle bir şey olmaz 
da, yakışmaz da. Çünkü çocuk edinmek O'nun eksikliğine ve muhtaçlığına de- 
lildir. O ise hiçbir şeye muhtaç olmayan Gani'dir, her türlü övgüye layık olan 
Hamid'dir. Diğer taraftan çocuk da babasının cinsinden olur. Yüce Allah'ın ise ne 
eşi, ne benzeri, ne de dengi vardır. 

93. “Göklerde ve yerde olanların hepsi, mutlaka Rahmân'ın huzuruna 
kul olarak gelecektir.” Karşı gelmek, baş kaldırmak söz konusu olmaksızın em- 
rine itaat ederek ve zilletle boyun eğerek gelecektir. Melekler, insanlar, cinler ve 
diğerleri... Hepsi Allah'ın hükümranlığı altındadırlar. Onlar üzerinde O, tasarruf 
sahibidir. Yönetim namına onların bir şeye sahip olmaları yahut herhangi bir şe- 
yin idaresini gerçekleştirmeleri mümkün değildir. Şanı ve hükümranlığının aza- 
meti bu olduğuna göre O'nun nasıl çocuğu olabilir? 

94. “Andolsun ki O, hepsini kuşatmış ve onları tek tek saymıştır.” Yani 
Yüce Allah'ın ilmi, göklerde olsunlar, yerde olsunlar bütün yaratılmışları kuşat- 
mıştır. Onları da, amellerini de tek tek bilir ve hepsini tespit etmiştir. O, unutmaz 
ve şaşırmaz. Hiçbir şey de O'na gizli kalmaz. 

95. “Hepsi de kıyamet gününde O'nun huzuruna” evlâtları, malları ve yar- 
dımcıları olmaksızın “yalnız başına gelecektir.” Kimse ile birlikte amelinden 
başka bir şey bulunmayacaktır. Allah ona amelinin karşılığını verecek, hesabını 
eksiksiz görecektir: hayırsa hayır, şerse şer. Nitekim Yüce Allah bir yerde de şöy- 
le buyurmaktadır: “Andolsun sizi ilk defa yarattığımız gibi, yapayalnız, teker 
teker huzurumuza geldiniz.” (el-En'âm, 6/94) 


(OGA ja ŞELALE Sali Y 
96- İman edip salih amel işleyenlere gelince Rahmân onlar için bir 
sevgi var edecektir. 


96. Bu, Yüce Allah'ın imanı ve salih ameli birlikte gerçekleştiren kullarına 
vermeyi va'dettiği bir nimetidir. Şöyle ki Allah onlara bir sevgi var edecektir. 
Dostlarının kalplerinde, sema ve arz ehlinin içinde onlara karşı bir sevgi, bir mu- 
habbet uyandıracaktır. Kalplerde onlara karşı bir sevgi oldu mu da pek çok işleri 
onlar için kolaylaşacaktır. Çeşitli hayırlara, dualara, irşadlara, kabullere, önder- 
liklere ve bu kabilden husule gelen nimetlere nail olacaklardır. Bundan dolayıdır 
ki sahih bir hadiste Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in şöyle buyurduğu varid 
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olmuştur: “Şüphesiz Allah, bir kulu sevdi mi Cebrail'e, “Ben filanı seviyorum, 
sen de onu sev!’ diye nidâ eder. Cebrail de onu sever. Daha sonra Cebrail semâ 
ehli arasında, “Şüphesiz Allah filan kimseyi sever, siz de o kimseyi sevin." diye 
nidâ eder. Bunun üzerine semâdakiler de onu sever. Sonra o kişi yeryüzünde de 
kabul görüp takdir edilir. ””? Yüce Allah'ın bunlara bir sevgi var etmesinin se- 
bebi, onların Allah'ı sevmeleridir. O da onları kendi dostlarına ve sevdiklerine 
sevdirmiştir. 
ÇO ÜZE ORA, Eğ Ty A İŞ 
97- Biz o (Kur'ân'ı), ancak kendisiyle takva sahöplerini müjdeleye- 


sin ve inatçı bir toplumu da uyarasın diye senin dilinle (Arapça 
indirerek) kolaylaştırdık. 


97. Yüce Allah, nimetinin bir eseri olarak Kur'ân”ı Rasülü Muhammed sallal- 
lahu aleyhi ve sellem'in diliyle kolaylaştırmış olduğunu haber vermektedir. Bu yüce 
Kitabın lafizlarını da anlamlarını da kolay kılmıştır. Ondan gözetilen maksat ger- 
şekleşsin ve ondan yararlanmak kolay olsun diye böyle yapmıştır. “Kendisiyle 
takva sahiplerini,” müjdesi verilen dünyevi ve uhrevi mükâfatları haber vererek 
ve müjdelenmeyi gerektiren sebeplere teşvik etmek suretiyle “müjdeleyesin ve 
inatçı bir toplumu da uyarasın diye senin dilinle (Arapça indirerek) kolay- 
laştırdık.” Batıllarında ısrarlı, küfürlerinde katı kimseleri de uyarıp korkutasın, 
böylelikle onlara karşı delil ortaya konmuş ve gerekli şekilde açıklanmış olsun 
diye. Bunun sonucunda da helâk olan apaçık bir delile binaen helâk olur, hayatta 
kalan da apaçık bir delile binaen hayatta kalır. 


(ORA e SİK Sa ANS y 


98- Onlardan önce nice nesilleri helâk ettik. Şimdi sen onlardan 


herhangi birini görebiliyor yahut onlardan cılız da olsa bir ses 
işitebiliyor musun? 


s 98. Yüce Allah, kendilerinden önceki yalanlayan kavimlerin helâk edildikle- 
rini belirterek onları şöylece korkutmaktadır: “Onlardan önce,” Nüh'un kavmi- 


12 Buhâri, Bedu'l-halk 6, Edeb 41, Tevhid 33; Müslim, 


Birr 157; Tirmizi, Tefsir 19, z 
Muvatta, Şi'r 15 efsir süre 7; 
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ni, Âdı, Semüd'u, Firavun'u ve yalanlayan “nice nesilleri helâk ettik.” Bunlar 
azgınlıklarını sürdürüp gidince Allah da onları helak etti. Geriye onlardan hiçbir 
şey kalmadı. “Şimdi sen onlardan herhangi birini görebiliyor yahut onlardan 
cılız da olsa bir ses işitebiliyor musun?” Yani onlardan geriye ne varlıkları ne 
de gözle görülür bir izleri kalmıştır. Sadece ibret alanlar için ibret, öğüt alanlar 
için de öğüt olmak üzere birtakım bilgiler kalmıştır. 

Meryem süresinin tefsiri burada sona ermektedir. 

Yüce Allah'a hamd ve şükürler olsun. 
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20- TÂHÂ SÛRESİ 
(Mekke'de inmiştir. 135 âyettir) 


SMALL) 


2 san 


DİĞ ŞİŞLİĞİ EİN) A SA 


YAYA) A ZE la O EA 
(OĞUR 

Rahmân ve Rahim Allah'ın adı ile. 

1- Tâ, hâ. 

2- Biz sana Kur'ân'ı, güçlük çekesin diye indirmedik. 

3- Ancak (Allah'tan) korkanlara bir öğüt olsun diye (indirdik). 

4-0, yeryüzünü ve yüksek gökleri yaratandan indirilmiştir. 

5- Rahmân, Arş'a istivâ etmiştir. 

6- Göklerde, yerde, bunların arasında ve nemli toprağın altında ne 
varsa hepsi O'nundur. 

7- Sen sözü açığa vursan (da, gizlesen de) gerçek şu ki O, gizliyi de, 
gizlinin gizlisini de bilir. 

8- Allah; O'ndan başka (hak) ilâh yoktur. En güzel isimler yalnız 
O'nundur. 


1. “Tâ, hâ.” Bu, pek çok surenin başında olan ve mukattaa harfleri diye bili- 
nen harflerdendir, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in ismi değildir. 

2. “Biz sana Kur'ân'ı, güçlük çekesin diye indirmedik.” Yani vahiyden, 
Kur'ân'ın sana indirilmesinden, şeriatın bildirilmesinden maksat, güçlük ve si- 
kıntı çekmen değildir. Şeriatte de mükelleflere ağır gelecek ve amel etmek is- 
teyenlerin güç yetirmekten aciz kalacakları yükümlülükler koymadık. mi 
Kur'ân'ı ve şeriatı Rahmân ve Rahim olan Allah göndermiş ve yn aşarı- 
ya ve kurtuluşa ulaştıran bir sebep kılmıştır. Onları alabildiğine kolay laşurmış 
onun bütün yollarını kolaylıkla izlenebilir hale getirmiştir. O, Kur p 1 Bie 
kalplere ve ruhlara bir gıda, bedenlere de bir rahat sebebi kılmıştır. Onun için de 


2 
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li $ £ P 
pi mala in akıllar Kur'ân'ı kabul ve itaatle karşılamıştır. Çü 

5 ur'ân'ın içerdiği dünya ve âhiret hayırlarını çok iyi bilirler. B ii 

yı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: Gemini 

3.“ ' 

1 ie MM korkanlara bir öğüt olsun diye.” Yani Biz, o Ki 

orkan kimseler ondan öğüt al i i 

PRESOR A alsınlar, arzulanan şeyleri i 
: na ia e bi teşvik edici buyrukları düşünüp ME Gy b 
e k i : 
randan sakındıran şeyleri de düşünüp onlardan pna Si 
ar diye 


nı tafsili olarak Kur'ân sayesi; 
yesinde düşünüp öğü 
ve akıllarında güzel gördükleri p Öğüt alsınlar ve böyl 
hatırlayıp e i gördükleri seylerle bu ayrıntılı hükümler G5 = : Meli 
y ınlar diye indirdik. Bundan dolayıdır ki Allah Kari ii 
> ân-ı Kerim'e 


beyan etmektedir. Yani O'nun 
miyetle kabul edin, Onu en ile, 


AE T VARER 


iken 
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5, Şanı Yüce Allah yaratan, işleri idare eden, emredip yasaklar koyanın yalnız 
kendisi olduğunu açıkladıktan sonra azamet ve kibriyasını da haber vermek üzere 
şöyle buyurmaktadır: “Rah mân Arş'a” ki o, yaratılmışların en yukarda olanı, en 
büyüğü ve en genişidir “istivâ etmiştir.” Bu, O'nun celâline yakışan, azamet ve 
cemâline uygun olarak Arş üzerine yükselmesi demektir. O, Arş üzerine yüksel- 
miş ve ilmiyle de kainatı kuşatmıştır. 

6. “Göklerde, yerde, bunların arasında,” melek, insan, cin, hayvan, bitki, 
canlı-cansız bütün varlıklar “ve nemli toprağın altında,” yani yerin altında olan- 
ların hepsi O'nundur. Hükümranlık, tümüyle Allah'a aittir. Bütün varlıklar; işleri 
O'nun tarafından çekip çevirilen, O'nun kaza ve tedbir hükümleri altında boyun 
eğmiş kullardır. Egemenlik ve hükümranlık namına hiçbir şeye sahip değildirler. 
Kendileri hakkında herhangi bir faydaya, zarara, ölüme, hayata ve öldükten sonra 


dirilişe mâlik değildirler. 

7. “Sen sözü açığa vursan (da, gizlesen de) gerçek şu ki O, gizliyi,” gizli 
sözleri “ve gizlinin gizlisini,” yani kalpte saklı bulunup henüz dille telaffuz edil- 
memiş şeyleri de “bilir.” Yahut “gizli,” akıldan geçenler, “gizlinin gizlisi” de 

un ne zaman hatıra gele- 


benüz akla gelmemiş olanlar olabilir. İşte Yüce Allah, on 
rdan geçeceğini de bilir. Allah'ın ilmi küçüğüyle 


kuşatmıştır. Sen sözünü ister açıktan söyle, 


ceğini ve hangi özelliklerde hatu 
büyüğüyle, gizlisiyle açığıyla her şeyi 
ister gizle, fark etmez. Yüce Allah'ın ilmi açısından hepsi birdir. 

8. Allah, mutlak kemali ifade eden yaratmasının, emir ve yasaklarının kap- 
samlılığı, rahmeti Ve geniş azametinin kuşatıcılığı, Arşının üzerine yükselişi, 
egemenliğinin genelliği ve ilminin her şeyi kapsadığını zikredince bundan orta- 
ya çıkan netice şudur: İbadete layık olan sadece O'dur, O'na ibadet şeriatın da, 
aklın da, fıtratın da emrettiği hak gerçektir. O'nun dışındaki varlıklara ibadet ise 
batıldır. Onun için Allah azze ve celle şöyle buyurmaktadır: “Allah, O'ndan başka 
(hak) ilâh yoktur,” yani gerçek ma'bud olan, sevgi ve Zilletle, korku ve ümitle, 
muhabbet, yöneliş ve duâyla kalplerin bağlanacağı başka hiç kimse yoktur. “En 

en güzel isimler yalnız O'nundur. Bu 


güzel isimler yalnız O'nundur.” Kâmil ve 
isimlerin tümünün övgüye delalet etmeleri de bunların güzelliklerindendir. O'nun 


övgüye ve senâya delâlet etmeyen hiçbir adı yoktur. Yine bu isimlerin güzellikle- 
rinden biri de hepsinin sadece özel isim olmamaları, aksine hem isim hem de sıfat 


olmalarıdır. Bu isinserin kemal derecesindeki sıfatlara ve her bir sıfatın en kâmil, 
en geniş ve en yüce olan anlamına delalet etmeleri de bu isimlerin güzelliklerin- 
lerle kendisine dua etmelerini emretmiş olması 


dendir. Allah'ın kullara, bu isim 
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da onların güzelliklerindendir. Zira bu isimler, Yüce Allah'a yakınlaştırıcı vesile- 
lerdir. Allah bu isimleri sever, onları sevenleri de sever, bu isimleri ezberleyenleri 
sevdiği gibi onların manalarının ne olduğunu araştıranları ve onlar uyarınca O'na 
kulluk edenleri de sever. Bunun için Allah, “En güzel isimler Allah'ındır. O 
halde O'na bunlarla dua edin.” (el-A'râf, 7/180) buyurmaktadır. 


ox 

EE İNİ Gİ Çİ A NEİL İLA 

GİNA GU j 

Boor Kü ÇA Aİ iel Bİ ga GL 3 gi 
KOBAL ŞİŞE HAZE) 3 


9- Müsâ'nın haberi sana geldi mi? 


GEN İYİ ADELE İY 


10- Hani o, bir ateş görmüştü de ailesine şöyle demişti: “Siz (bura- 
da) durun. Benim gözüme bir ateş ilişti. (Gideyim de) belki size 
ondan bir meşale getiririm veya ateşin başında yol gösterecek 
birini bulurum.” 

11- Ateşin yanına vardığında (Allah tarafından), “Ey Müsâ” diye 
nida edildi. 

12- “Gerçekten Ben senin Rabbinim! Hemen papuçlarını çıkar. 
Çünkü sen kutsal vadi Tuvâ'dasın.” 

13- “Ben seni (peygamber olarak) seçtim. O halde sana vahyolunanı 
dinle!” 

14- “Hiç şüphesiz Ben Allah'ım; Benden başka (hak) ilâh yoktur. O 
halde Bana ibadet et ve Beni anmak için namazı dosdoğru kıl.” 

15- “Kıyamet, muhakkak gelecektir. Her nefis, çalışmasının karşılı- 
ğını görsün diye onun vaktini neredeyse (kendimden bile) gizli 
tutarım.” 

16- “O halde ona iman etmeyen ve hevâsına uyan kimse, sakın seni 
ondan alıkoymasın. Yoksa helâk olursun.” 


9. i 
is Allah, Peygamberi Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'e takriri bir 
soruyla ve bu kıssayı ta'zim ve şanını yüceltme anlamında “Müsâ?nın” mutlu- 


e V 


Özlü Kurân Tefsiri Tâhâ Süresi 241 


luğunun başlangıcı ve nübüvvetinin başı ile ilgili durumuna dair “haberi sana 
geldi mi?” buyurmaktadır. 

10. Müsâ, uzaktan bir ateş görmüştü. O sırada yolunu kaybetmiş ve soğuktan 
etkilenmişti. Yanında bu yolculuğunda kendisiyle ısınabileceği bir şeyi de yoktu. 
“Ailesine, “Siz durun! Benim gözüme,” Tür'un sağ tarafında “bir ateş ilişti. 
Belki size ondan,” kendisiyle ısınacağınız “bir meşale getiririm veya ateşin 
başında yol gösterecek,” yolu tarif edecek “birini bulurum.” Müsâ'nın aradı- 
gı hem maddi aydınlık hem de maddi hidâyet/yol bulmaydı. Orada ise manevi nur 
olan, ruhları ve kalpleri aydınlatan vahyin nurunu ve gerçek hidâyet olan nimetler 
yurdu cennetlere ulaştıran ve dosdoğru yolu gösteren hidâyeti buldu. Böylelikle 
hesaba katmadığı ve hatırından geçirmediği bir şey elde etmiş oldu. 

11. Uzaktan gördüğü “o ateşin yanına vardığında,” bu, gerçekte bir nur idi 
ki o, hem yakıcı bir ateş, hem de aydınlatıcıydı. Buna da Peygamber'in şu buy- 
ruğu delildir: “O'nun hicabı nurdur -veya nâr/ateştir-. Eğer bu hicabı açacak 
olursa yüzünün parıltıları, gözünün ulaştığı her şeyi (görmediği hiçbir varlık ol- 
madığından bütün varlıkları) yakardı.” Müsâ, o ateşin yanına ulaşınca oradan 
kendisine nidâ olundu. Yani şu buyrukta belirtildiği gibi Yüce Allah ona seslendi: 
“Biz, ona Tür'un sağ tarafından seslendik ve gizli bir şekilde konuşmak üze- 
re onu kendimize yaklaştırdık.” (Meryem, 19/52) 

12. “Gerçekten Ben senin Rabbinim, hemen papuçlarını çıkar. Çünkü 
sen kutsal vadi Tuvâ”dasın.” O'na Rabbi olduğunu haber verdi ve münacat için 
gereken şekilde hazırlanarak buna önem vermesini, bu nedenle de papuçlarını 
çıkartmasını emretti, Çünkü O, gerçekten mukaddes, tertemiz ve tazimi hak eden 
bir vadideydi. Eğer bu vadinin, sadece Allah'ın, Kelimi Müsâ'ya seslenmek için 
seçtiği yer olmasının dışında bir kutsallığı olmasaydı bu bile tek başına yeterdi. 
Müfessirlerin pek çoğu şöyle demişlerdir: “Yüce Allah'ın ona papuçlarını çı- 
kartmasını emretmesinin sebebi, bunların eşek derisinden yapılmış olmalarıydı.” 
Doğrusunu en iyi bilen Allah'tır. 

13. “Ben seni (peygamber olarak) seçtim.” İnsanlar arasından seni beğenip 
seçtim. Bu, Allah'ın ona ihsan etmiş olduğu en büyük nimet ve lütuftur ki bu 
nimetin gereği gibi şükürle karşılanması gerekir. Nitekim Allah şöyle buyurmak- 
tadır: “O halde sana vahyolunanı dinle!” Sana bildireceğim vahiyleri dikkatle 
dinle! Çünkü vahiylerim buna layıktır. Zira vahiy; dinin esası, başlangıcı ve İslâm 


13 Müslim, İman 293; İbn Mâce, Mukaddime 13; Müsned, 4/401, 405. 
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davetinin direğidir. Daha sonra Yüce Allah ona neleri vahyettiğini şöyle beyan 


etmektedir: 
14. “Hiç şüphesiz Ben Allah'ım; Benden başka (hak) ilâh yoktur.” Yani 


ulühiyete müstehak ve onunla muttasıf olan Allah, Ben'im. Çünkü O, isimleri 
ve sıfatlarıyla kâmil, fiillerinde tek, eşi ve ortağı bulunmayan, dengi ve adaşı 
olmayandır. “O halde” ibadetin bütün çeşitleriyle, zahiriyle batıniyle, usulüyle 
fürüuyla “Bana ibadet et ve Beni anmak için namazı dosdoğru kıl.” Yüce 
Allah, ibadet buyruğunun kapsamına dahil olmasına rağmen namazı özellikle 
belirtmektedir. Bunun sebebi, namazın fazileti ve şerefidir. O hem kalbin, hem 
dilin, hem de diğer azaların ibadetini bir arada içermektedir. “Beni anmak için” 
buyruğundaki “için” anlamına gelen “lâm” harfi ta'lil/sebep/gerekçe içindir. Yani 
namazı Beni anmak maksadıyla kıl, demektir. Çünkü Yüce Allah'ı anmak, mak- 
satların en üstünüdür. Bu, kalbin kulluğudur ve bununla kalp mutluluğa kavuşur. 
Allahı zikretmeden duran âtıl bir kalp, her türlü hayırdan uzaktır ve alabildiği- 
ne harap olmuştur. İşte bu yüzden Yüce Allah, kullarına çeşitli ibadetleri teşri 
buyurmuştur, ki bütün bunlardan maksat, yüce Zâtının zikredilmesidir. Bunlar 
arasında namazın özel bir yeri vardır. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
“Kitaptan sana vahyolunanı oku, namazı dosdoğru kıl. Çünkü namaz, insa- 
nı hâyâsızlıktan ve kötülükten alıkoyar. Allahı zikretmek, elbette bu daha 
büyüktür.” (el-Ankebut, 29/45) Yani namazın içinde bulunan Allah'ı zikir, onun 
kötülüklerden ve münkerden alıkoyma özelliğinden daha büyüktür. İşte buna 
ulühiyet ve ibadet tevhidi adı verilir. Ulühiyet Yüce Allah'ın vasfı, ubüdiyet ise 
kulun vasfidır. 

15. “Kıyamet muhakkak gelecektir.” Yani gerçekleşmesi kaçınılmazdır. 
“onun vaktini neredeyse (kendimden bile) gizli tutarım.” Bazı kıraatlerde ol- 
duğu gibi bu, “kendi nefsimde bile gizli tutarım” anlamındadır. Yüce Allah'ın şu 
buyruklarında olduğu gibi: “Sana kıyametin ne zaman gelip çatacağını sorar- 
lar. De ki: Onun ilmi ancak Allah'ın nezdindedir.” (el-A’raf, 7/187); “Şüphe- 
siz kıyametin bilgisi Allah nezdindedir.” (Lokman, 31/34) Kıyametin ne zaman 
kopacağına dair bilgiyi Yüce Allah, bütün yaratılmışlardan saklamıştır. Onu ne 
mukarreb bi melek, ne de gönderilmiş bir nebi bilir, Kıyametin kopmasındaki 
yl ll lim 
edenleri yaptıklarına karşılık aena e KOMNMK 

andırması, güzel amelde bulunanları da 
en güzeli ile mükâfatlandırması içindir.” (en-Necm, 53/31 ) 
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16. “O halde ona iman etmeyen ve hevâsına uyan kimse sakın seni ondan 
alıkoymasın. Yoksa helâk olursun.” Yani kıyameti inkâr eden ve gerçekleşece- 
gine iman etmeyen, hakkında şüpheler uyandırmaya ve tereddütler yaymaya çalı- 
şarak batıl bir görüş ileri süren, bu hususta tartışan ve gücünün yettiği kadar şüphe 
saçan ve bundaki maksadı da hakka ulaşmak değil hevasına uymak olan kimseler, 
sakın seni kıyamete ve amellerin karşılığının görüleceğine iman etmekten ve bu- 
nun için amel işlemekten alıkoymasın. Sakın bu durumda olan bir kimseye kulak 
vermeyesin yahut onun kıyamete imandan ve onun için gereği gibi çalışmaktan 
alıkoyan söz ve fiillerinden birini kabul etmeyesin. Yüce Allah'ın böyle kimse- 
lerden sakındırmasının sebebi şudur: Böyle bir kimse, vesvese yoluyla ve hakkı 
batılla karıştırdığı için mü'mine zarar vermesinden en çok endişe edilen kişidir. 
Nefisler ise başkasına benzemek ve kendi türünden olan kimselere uymak gibi 
bir nitelikte yaratılmıştır. Bu buyruk, farz olan imandan yahut imanın kemaline 
ulaşmaktan alıkoyan ya da kalpte şüpheler uyandıran ve batıla davet eden herkese 
karşı dikkatli ve uyanık olmak gerektiğine bir işarettir. Aynı şekilde bu türden 
engellemeleri ve şüpheleri içeren kitaplara karşı da bir uyarı mahiyetindedir. 

Bu buyruklarda Yüce Allah, kendisine iman etmekten, ibadet etmekten ve 
âhiret gününe iman etmekten SÖZ etmektedir. Çünkü bu üç husus, imanın esası ve 
dinin temelidir. Bunlar eksiksiz olarak gerçekleştirilecek olursa din tamam olur. 
Dinin eksikliği yahut yokluğu da bunların olmaması veya bunlardan birinin bu- 
lunmaması halinde söz konusu olur. Bu buyruk, Yüce Allah'ın kendilerine kitap 
verilmiş olan çeşitli fırkaların mutluluk ya da bedbahtlıklarına dair ölçünün ne 

olduğunu haber veren şu buyruğa benzemektedir: “İman edenlerle yahudiler, 
(bunlardan) her kim Allah'a ve âhiret gününe iman 


sâbiiler ve hıristiyanlar; 
onlar için hiçbir korku yoktur ve onlar üzü- 


edip salih amellerde bulunursa, 
decek de değillerdir.” (el-Maide, 5/69) , 
«Yoksa helâk olursun.” Eğer kıyamete iman etmekten alıkoyan bu kimsenin 


yoluna uyacak olursan, helâk ve bedbaht olursun. 


Eğ AEA ARNONE 
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17- “O sağ elindeki nedir, ey Müsâ? 

18- “O, asamdır; ona dayanırım, onunla koyunlarıma yaprak silke- 
rim ve ondan, başka şekillerde de yararlanırım.' dedi. 

19- Buyurdu ki: “At onu, ey Müsâ" 

20- O da onu attı. Bir de ne görsün; o, hızla hareket eden (büyük) 
bir yılan olmuş. 

21- Buyurdu ki: “Al onu ve korkma! Biz, onu ilk şekline döndüre- 
ceğiz.” 

22- “Elini kolunun altına sok da başka bir mucize olmak üzere hiç- 
bir kusur ve hastalık olmadan bembeyaz çıksın.” 

23- “(Bu,) sana en büyük mucizelerimizden bazılarını gösterelim di- 
yedir.” 


17. Yüce Allah, Müsâ'ya, imanın temelini beyan ettikten sonra kalbine huzur 
verecek, gözünü aydınlatacak ve Yüce Allah'ın düşmanlarına karşı onu destekle- 
yeceğine dair güvenini pekiştirecek türden mucizeler göstermek ve açıklamak is- 
tedi. Bunun için “O sağ elindeki nedir, ey Müsâ?” buyurdu. Allah elbette onun 
ne olduğunu biliyordu. Ancak bu hususa dikkat çekmek için ifade soru şeklinde 
ortaya konmuştur. 

18. Müsâ da şu cevabı verdi: “O asamdır, ona dayanırım, onunla koyun- 
larıma yaprak silkerim.” Müsâ asasının bu iki yararını belirtti. Bu faydalardan 
biri insan içindir ki, onun kalkarken ve yürürken bu asaya dayanmasıdır. Asa, bu 
şekilde ona yardımcı olur. Bir yararı da hayvanlara yöneliktir. Çünkü Müsi, ko- 
yun çobanlığı yapıyordu. Koyunları yaprakları çırpılabilen ağaçlar arasında otlar- 
ken asasını, yaprakların dökülmesi, koyunların da o yaprakları yemesi için ağacın 
dallarına vururdu. Bu, Müsâ'nın güzel ahlakındandır, o ahlakın bir meyvesi ola- 
rak dilsiz hayvanları güzel bir şekilde gözetiyor ve onlara bu şekilde iyilik yapı- 
yordu. Bu, onun Allah tarafından inâyette bulunulup seçilme sebebini ve Allah'ın 
rahmet ve hikmetine de mazhar olmasının gerekçesini ortaya koymaktadır. “Ve 
ondan,” bu iki hususun dışında “başka şekillerde de yararlanırım.” Ben, onu 
başka maksatlarla da kullanırım, Yüce Allah, Müsâ'ya sağ elinde baki şey 
hakkında soru sorunca -ki bu sorunun bizzat asa hakkında veya onun faydaları 

hakkında sorulmuş olma ihtimali vardır- o da hem asanın kendisi hem de fayda- 
sına dair cevap vermiştir ki bu da onun edebindendir. ” 
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19-20. Bunun üzerine Yüce Allah “buyurdu ki: “At onu ey Müsâ” O da onu 
attı. Bir de ne görsün; o, hızla hareket eden (büyük) bir yılan olmuş.” Allah'ın 
izniyle büyük bir yılana dönüşüverdi. Müsâ korkup arkasına bile bakmadan kaç- 
maya başladı. Bu yılanın “hızla hareket eden” diye nitelendirilmesi muhtemel 
bir vehmi ortadan kaldırmak içindir. Yani Müsâ'nın bu gördüğünün hakikatle il- 
gisi olmayan bir hayalden ibaret olduğu zannedilmesin diyedir. 

21. Yüce Allah ona “buyurdu ki: Al onu ve korkma!” Ondan sana hiçbir 
zarar gelmeyecektir. “Biz onu ilk şekline döndüreceğiz.” İlk haline, asa haline 
döndüreceğiz. Müsâ, Yüce Allah'a imanı ve teslimiyetiyle Allah'ın emrine uya- 
rak onu aldı. O da bildiği şekle, asasına dönüştü. İşte mucizelerinden biri budur. 

22. Daha sonra Allah başka bir mucizeyi zikretmektedir: “Elini kolunun altı- 
na sok,” yani elini yakanın içinden sok ve kolunun pazu kısmını da onun üzerine 
koy “da başka bir mucize olmak üzere hiçbir kusur ve hastalık olmadan 
bembeyaz çıksın.” Herhangi bir kusur, leke ve alaca türü bir hastalık söz konusu 
olmaksızın parlak, bembeyaz bir renge bürünecektir. Bir ayette de şöyle buyur- 
maktadır: “İşte bunlar, Firavun'a ve ileri gelenlerine Rabbin tarafından iki 
kesin delildir. Çünkü onlar fâsık bir kavimdirler.” (el-Kasas, 28/32) 

23. “(Bu,) sana en büyük mucizelerimizden bazılarını gösterelim diye- 
dir.” Bu asanın yürüyen bir yılana dönmesini ve elinin bakanlar için koynundan 
bembeyaz çıkmasını; risaletinin doğruluğuna ve getirdiklerinin hakikatine delâlet 
edecek bu büyük mucizeleri sana göstermek için, böylelikle de kalbinin mutmain 
olması, ilminin artması, Allah'ın seni koruyacağına ve yardımcı olacağına dair 

vaadine güvenmen ve bunun, kendilerine peygamber olarak gönderildiğin kim- 


selere karşı bir delil ve belge olması içindir. 


Tİ» 
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24- “Firavun'a git! Çünkü o, azdı.” 
25- Dedi ki: “Rabbim, göğsüme genişlik ver.” 
26- “İşimi kolaylaştır.” 

27- ‘Dilimden bağı çöz.” 
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28- ‘Ki sözümü anlasınlar.” 

29- “Bana ailemden bir yardımcı ver.” 

30- “Kardeşim Hârün'u...” 

31- “Onunla sırtımı pekiştir.? 

32- “Ve onu işimde bana ortak yap!’ 

33- “Tâ ki Seni çok tesbih edelim.” 

34- “Seni çok analım.” 

35- “Şüphe yok ki Sen bizi hakkıyla görensin.?” 
36- Buyurdu ki: “İstediğin sana veridi ey Müsâ"” 


24. Yüce Allah, Müsâ'ya vahyedip peygamberlik verdikten, göz kamaştırı- 
cı mucizeleri gösterdikten sonra onu Mısır kralı Firavun'a elçi olarak gönderip 
şöyle buyurdu: “Firavun'a git. Çünkü o azdı.” Küfür ve fesatta, yeryüzünde 
büyüklük taslamada, zayıfları kahr-u perişan etmede haddi aşmış ve azgınlaş- 
mıştır. O kadar ki kahrolasıca, rubübiyet ve ulühiyet iddiasında bile bulunmuştur. 
Onun azgınlaşması da helakine sebep olmuştur. Yüce Allah'ın rahmeti, hikmeti 
ve adaletinin bir tecellisi olarak O, peygamberlerle delillerini ortaya koymadan 
kimseye azap etmez. 

25. Mısır'da hiçbir kimsenin karşı çıkamadığı, o inatçı ve zorbaya peygamber 
olarak gönderildiğini öğrenince Müsâ, çok büyük bir vazife yüklenmiş olduğunu 
anladı. Zira o, tek başınaydı. Ayrıca onun başından bir adam öldürme hadisesi 
de geçmişti. Buna rağmen Müsâ, Rabbinin emrine uydu ve onu gönül huzuruyla 
kabul etti. Davetinin kemale ermesi için yardımını ve sebepleri kolaylaştırmasını 
dileyip şöyle dedi: “Rabbim, göğsüme genişlik ver.” Sözlü ve fiili eziyetlere 
katlanabileyim. Bundan dolayı kalbim kederlenmesin, göğsüm daralmasın. Çün- 
kü insanın kalbi daraldı mı insanları hidâyete çağırmaya ve hakka davet etmeye 
takati kalmaz. Nitekim Allah, peygamberi Muhammed'e de şöyle hitap etmekte- 
dir: “Allah'tan bir rahmet sayesinde sen onlara yumuşak davrandın. Şâyet 
kaba ve katı kalpli birisi olsaydın, elbette onlar etrafından dağılırlardı.” (Âl-i 

Imran, 3/159) İnsanların hakkı kabul etmesi; yumuşaklıkla, geniş kalplilikle ve on- 
lara gösterilen müsamahakârlıkla beklenebilir. 
26. “İşimi kolaylaştır.” Senin uğrunda izlediğim her yolu, yapacağım her işi 
bana kolaylaştır. İleride karşılaşacağım sıkıntılarımı hafiflet! Davetçinin, bütün 
işleri usülüne uygun şekilde yerine getirmesi, herkese uygun şekilde hitap edip 
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sözünü kabule ulaştırabilecek en yakın yol hangisiyse onunla davet etmesi de işin 
kolaylaştırılması kapsamı içindedir. 

27-28. “Dilimden bağı çöz ki sözümü anlasınlar.” Müsâ'nın dilinde -müfes- 
sirlerin de dediği gibi- söyledikleri zor anlaşılacak şekilde bir ağırlık vardı. Ni- 
tekim Allah, onun şöyle dua ettiğini bize zikretmektedir: “Kardeşim Hârün'un 
dili benden daha düzgündür.” (el-Kasas 28/34) Onun için Müsâ, Yüce Allah'tan, 
söylediklerini iyice anlasınlar ve böylelikle karşılıklı konuşmalardan, soru cevap- 
lardan ve yapacağı açıklamalardan maksadın tam hasıl olabilmesi için dilindeki 
bağı çözmesini istemişti. 

29. “Bana ailemden bir yardımcı ver.” Bana yardımcı olacak, beni destek- 
leyecek ve beni peygamber olarak gönderdiklerine karşı bana yardımcı olacak 
birimi ihsan et. Bu yardımcının ailesinden olmasını istedi. Çünkü bu bir iyiliktir 
ve kişinin iyiliğine yakın akrabaları daha layıktır. 

30-31. Daha sonra da bu kişiyi tayin ederek “Kardeşim Hârün'u...” dedi. 
“Onunla sırtımı pekişti,” yani Sen, onunla benim gücümü artır ve gücüme güç 
kat. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Gücünü kardeşinle pekiştire- 
ceğiz ve size öyle bir güç vereceğiz ki...” (el-Kasas, 28/35) 

32. “Ve onu işimde bana ortak yap!” Beni peygamber ve rasül kıldığın gibi 
onu da peygamber ve rasül kılarak nübüvvette onu benim ortağım yap! 

33-34. Daha sonra Müsâ, bundan umduğu faydayı beyan ederek şunları söy- 
ledi: “Tâ ki Seni çok tesbih edelim, Seni çok analım.” Müsâ aleyhisselam bütün 
ibadetlerin temelinin ve dinin etrafında dönüp durduğu odak noktanın Allah'ı 
anmak olduğunu bildiği için Yüce Allah'tan, kardeşini, kendisiyle birlikte iyilik 
ve takvâ hususunda birbirleriyle yardımlaştıkları bir destek kılmasını istedi. Ki 
böylelikle her ikisi de tesbih, tehlil ve çeşitli ibadetlerle Allah'ı çokça zikretme 
imkanına kavuşsunlar. Ni 

35. “Şüphe yok ki Sen bizi hakkıyla görensin.” Bizim halimizi, zayıflığımı- 
zı, acizliğimizi ve bütün hususlarda Sana muhtaç olduğumuzu bilirsin. Sen bizi 
bizzat bizden daha iyi görürsün, bize bizzat kendimizden daha çok merhametli- 
sin. Bu istediğimizi bize lütfet ve Sana yaptığımız bu duamızı kabul buyur! l 

36. Bunun üzerine Yüce Allah şöyle buyurdu: “İstediğin sana verildi ey 
Müsâ!” Yani bütün isteklerini sana bağışladık. Senin göğsüne genişlik vereceğiz, 
dilindeki bağı çözeceğiz ki seni iyice anlasınlar, Ayrıca 


işini kolaylaştıracağız ve A 
ardesia Hin z z. “...Ve size öyle bir gü 


kardeşin Hârün ile de gücüne güç katacağı 
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ki âyetlerimiz sayesinde size ulaşamayacaklar. Siz ve size uyanlar galip gele- 
ceksiniz.” (el-Kasas, 28/35) 

Müsâ'nın bu dileklerde bulunması, Yüce Allah”ı kemal derecesinde tanıdığına, 
ileri derecede zeki ve kavrayışlı olduğuna, işleri bildiğine ve son derece samimi 
olduğuna delildir. Çünkü Allah'a davet edip insanlara yol gösteren kişi, özellikle 
de davet olunacak kişi inatçı, kibirli ve azgın biriyse ondan gelecek eziyetlere ve 
musibetlere karşı geniş bir kalbe, tam tahammüllü olmaya, ne demek istediğini ve 
maksadını açıkça ifade edebilecek akıcı bir dile ihtiyaç duyar. Hatta bu konum- 
daki birinin anlaşılır ve akıcı bir dile sahip olması, en çok ihtiyaç duyduğu şeydir. 
Çünkü davetçi ile davet ettiği kişiler arasında karşılıklı söz alış-verişi ve tartış- 
malar olacaktır. Davetçi de hakkın güzelliğini ortaya koymak ve onu gücü yettiği 
kadar güzelce açıklamak zorundadır ki hakkı nefislere sevdirebilsin ve batıldan 
nefret edilmesini sağlasın. Bununla beraber davetçinin işinin kolaylaştırılmasına 
da ihtiyacı vardır. Tâ ki her işi usulüne göre yapsın, Allah'ın yoluna hikmetle 
ve güzel öğütle davet etsin, en güzel yol hangisiyse onunla mücadele edebilsin. 
İnsanlarla herkese haline uygun şekilde davranabilsin. Bunun tamamlanması ve 
yapılabilmesi için, bu niteliklere sahip olan kimsenin maksadını gerçekleştirme- 
sinde kendisine yardımcı olacak destekçilerinin de olması gerekir. Çünkü belli 
bir hususta yükselecek sesler çoğalırsa, etkili olması kaçınılmazdır. İşte bundan 
dolayı Müsâ, bütün bu hususları Allah'tan diledi, bu istekleri de ona verildi. 

İnsanlara gönderilmiş olan peygamberlerin durumuna dikkatle bakarsak onların 
kendi durumlarıyla orantılı olarak bu özelliklere sahip olduklarını görürüz. Özel- 
likle de onların sonuncuları ve en faziletleri olan Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem 
yle va Yi mele yükseğe, zirveye çıkarılmıştır, Kal- 

K 1, dilinin fesahati, güzel bir şekilde maksadını 
açıklayıp beyan etmesi, ashab ve onlardan sonrakiler gibi hak üzere -ondan başka- 
sına nasip olmamış- yardımcılara sahip olması O'na verilenlerin bazılarıdır. 
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37- “Andolsun ki sana başka bir sefer de lütufta bulunmuştuk.” 

38- “O vakit annene şunları ilham etmiştik:...” 

39- “Onu sandığın içine koy ve nehre bırak. Nehir onu sahile atacak 
ve hem Benim düşmanım hem de onun düşmanı (olan Firavun) 
onu alacak. Gözümün önünde yetiştirilesin diye de üzerine ta- 
rafımdan bir sevgi/sevimlilik koydum.” 

40- “O vakit kız kardeşin de (senin peşinden) gidip «Ona bakacak 
birini size göstereyim mi?» demişti. Böylece gözleri aydın ol- 
sun da üzülmesin diye seni annene kavuşturmuştuk. Ayrıca 
sen (yanlışlıkla) birini öldürmüştün de seni onun sıkıntısından 
kurtarmış ve seni daha başka imtihanlarla da denemiştik. Ar- 
dından Medyen halkı arasında senelerce kaldın. Sonra da bir 
takdir gereği (buraya) geldin ey Müsâ” 

41- “Seni kendim için seçtim.” 


37-38. Yüce Allah, kulu ve rasülü İmrân oğlu Müsâ'ya din, vahiy, risalet ve 
dileklerini kabul etmek suretiyle ihsan ettiği lütuflarını belirttikten sonra onun 
yetişmesindeki ve hayatının çeşitli aşamalarındaki nimetlerini de zikretmekte- 
dir: “Andolsun ki sana başka bir sefer de,” henüz süt emdiğin yaşlardayken 
Firavun'dan korkan annene, seni sandığa koymasını ilham ettiğimizde de “lütuf- 
ta bulunmuştuk.” Zira Firavun, İsrailoğullarının çocuklarının boğazlanmasını 
emretmişti. Annesi de onu saklamış ve boğazlanacağından çok korkmuştu. Daha 
sonra onu sandığa bırakmış, bu sandığı da Mısır'daki Nil nehrine atmıştı. Yüce 
Allah, suya o sandığı kıyıya bırakmasını emretmişti. Allah'ın ve Müsâ'nın en 
ileri derecedeki düşmanının onu almasını ve onun çocukları arasında beslenip 
büyümesini takdir edip şartlarını hazırlamıştı. 

39. Ayrıca onu görenin gözdesi olmasını da sağlamıştı. Bundan dolayı Yüce 
Allah şöyle buyurmaktadır: “Üzerine tarafımdan bir sevgi/sevimlilik koy- 
dum.” O nedenle onu gören herkes mutlaka severdi. “Gözümün önünde yetiş- 
tirilesin diye...” Yani Benim nezaretim, korumam ve himayem altında terbiye 
edilip büyütülesin diye. Son derece şefkat ve merhamet sahibi, kulunun menfa- 
atlerini gerçekleştirmeye ve ona gelecek her türlü zararı defetmeye kadir olanm 
himayesinden daha üstün bir himaye, daha mükemmel bir gözetim var mı? Müsâ, 
bir halden başka bir hale geçti mi mutlaka Yüce Allah, bu hali onun menfaatine 
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yönlendirirmiştir. Yüce Allah'ın Müsâ'nın işlerini, onun faydasına yönlendirme- 
sinin güzel örneklerinden biri de şudur: 

40. Müsâ, düşmanının eline düşünce annesi son derece endişelendi. Yüreği 
onun tasasıyla dolu halde sabah etti. Eğer Yüce Allah ona sebat verip de kalbini 
pekiştirmemiş olsaydı mutlaka onun durumunu bildirecekti. İşte böyle bir du- 
rumda Yüce Allah, Müsâ'ya hiçbir sütanneyi kabul ettirmedi; o, hiçbir kadının 
memesini kabul etmiyordu. Bu, sonunda annesine dönsün, annesi de onu em- 
zirsin, annesinin yanında kalsın, böylelikle annesin gözü aydın olsun, huzur ve 
sükün bulsun diyeydi. Onun için Müsâ'ya süt anneler getiriliyor, fakat o kabul 
etmiyordu. Bunun üzerine Müsâ'nın kızkardeşi gelip onlara şöyle demişti: “Si- 
zin için hem ona bakacak, hem de iyi davranacak bir aile göstereyim mi?” 
(el-Kasas 28/12) “Böylece gözleri aydın olsun da üzülmesin diye seni annene 
kavuşturmuştuk.” 

“Ayrıca sen (yanlışlıkla) birini öldürmüştün.” Bu, Müsâ'nın, halkının bir 
şeyden habersiz olduğu bir sırada şehre geldiği sırada olmuştı. O, biri kendi kav- 
minden, diğeri Kıpti düşmanlarından olan iki kişinin kavga etmekte olduğunu 
görmüş ve bu sırada Kıpti'yi kazara öldürmüştü: “Kavminden olan kişi, düş- 
manından olana karşı kendisinden yardım istedi. Müsâ da ona bir yumruk 
attı ve onu öldürdü.” (el-Kasas, 28/15) Bunun üzerine Müsâ, Yüce Allah'a dua 
edip mağfiret diledi. Allah da onu bağışladı. Sonra Müsi, ileri gelenlerin onu 
öldürmek maksadıyla yakalamak istediklerini haber alınca onlardan kaçdı. “seni 
onun sıkıntısından,” o günahın cezasından ve öldürülmekten “kurtarmış ve 
seni daha başka imtihanlarla da denemiştik.” Seni sınadık, imtihan ettik ve 
bütün hallerinde dosdoğru biri olduğunu ortaya çıkardık. Ya da sen şu ulaştığın 
hale gelinceye kadar seni halden hale, aşamadan aşamaya aktarıp durduk. “Ar- 
dından Medyen halkı arasında senelerce kaldın.” Müsi, kendisini öldürmek 
isteyen Firavun'dan ve ileri gelenlerinden kaçınca Medyen'e doğru yola çıktı, 
oraya vardı. Orada evlendi ve sekiz ya da on yıl kaldı. “Sonra da bir takdir 
gereği (buraya) geldin ey Mûs!” Senin bu gelişin maksatsız, Bizim idaremiz 
dışında rastgele bir geliş değildir. Aksine Bizim kaderimiz ve lütfumuz iledir. Bu 
Yüce Allah'ın, kelimi Müsâ aleyhisselam'a ne kadar çok büyük bir önem verdiğinin 
delilidir. Bundan dolayı şöyle buyurmaktadır: 

41. “Seni kendim için seçtim.” Bu yaptıklarımı senin için yaptım, nimetlerimi 
ve güzel bağışlarımı sana ihsan ettim. Tâ ki Benim çok sevdiğim has bir kulum 
olasın, bu hususta oldukça nadir insanlar dışında hiç kimsenin nail olamayacağı bir 
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konuma yükselesin. Seven kimse, yaratılmışlar içinden sevdiğini ortaya çıkarmak 
ve onu ulaşabileceği en yüksek kemale ulaştırmak isterse bunun için bütün gayreti- 
ni ortaya koyar ve imkanlarının son noktasına kadar çalışıp çabalar. Peki, her şeye 
kadir ve keremi sonsuz Rabbin yarattıkları arasından kendisi için seçtiği kimseye 
bu maksatla yapacağı lütuf ve ihsanlarını tasavvur etmek mümkün müdür? 
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42- ‘Sen ve kardeşin âyetlerimle/mucizelerimle gidin ve Beni an- 
makta gevşeklik göstermeyin.” 
43- “Firavun'a gidin. Çünkü o azmıştır.” 
44- “Ona yumuşak söz söyleyin, belki düşünüp öğüt alır yahut kor- 


kar. 


45- Dediler ki: “Ey Rabbimiz! Bize karşı aşırı gitmesinden veya az- 
gınlığını artırmasından korkuyoruz.” 
46- Buyurdu ki: “Korkmayın, çünkü Ben sizinle beraberim. (Her 


şeyi) işitir ve görürüm.” 


42. Allah, Müsâ aleyhisselam'a, hatırlatmış olduğu dini ve dünyevi ni'met ve ih- 
sanları dile getirdikten sonra şöyle emretti: “Sen ve kardeşin” Hârün “âyetlerimle/ 
mucizelerimle” hakka ve onun güzelliğine, batıla ve onun çirkinliğine delalet 
eden, tarafımdan verilmiş olan âyetlerimle; el, asa ve diğer dokuz mucizeyle birlik- 
te Firavun'a ve onun çevresindeki ileri gelenlere “gidin. Beni anmakta gevşeklik 
göstermeyin.” Beni, Bana va'dettiğiniz şekilde sürekli anın, bunu sürdürün, bu hu- 
susta tembellik ve gevşeklik göstermeyin. Çünkü siz “Tâ ki Seni çok tesbih edelim. 
Seni çok analım.” demiştiniz. Şüphesiz Allah'ı anmak, bütün işlere bir yardım ve 
destektir. Allah'ı anmak, işleri kolaylaştırır ve yükü hafifletir. 

43. “Firavun'a gidin. Çünkü o azmıştır.” Küfür ve azgınlığında, zulüm ve 
saldırganlığında haddi aşmış, sınır tanımaz hale gelmiştir. 

44. “Ona yumuşak söz söyleyin.” Yumuşaklıkla, nazik, latif, ağır gelme- 


yecek sözler söyleyin. Sözleriniz edeplice olsun, kaba ve bayağı olmas 
nuşmanızda kabalık, fiillerinizde de haşinlik olmasın. “B 
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bebiyle kendisine fayda verecek şeyleri “düşünüp öğüt alır” ve onları yerine 
getirir; “yahut” kendisine zarar verecek şeylerden “korkar” ve onları terk eder. 
Çünkü yumuşak söz söylemek, buna davet eder. Kaba söz söylemek ise dinleyeni 
o sözü söyleyenden uzaklaştırır. Yüce Allah, yumuşak sözün ne olduğunu bir 
başka buyruğunda şöyle açıklamaktadır: “De ki: Arınmak ister misin? İster 
misin ki sana Rabbine giden yolu göstereyim de böylece (O'ndan) korkasın.” 
Cen-Naziat, 79/18-19) Hiç şüphesiz bu sözlerde düşünen kimsenin açıkça göreceği 
şekilde bir incelik ve yumuşaklık vardır; bu sözler kaba değildir. Evvela davetini 
hiçbir kimsenin herhangi bir şekilde kötü karşılamayacağı, teklif ve danışma an- 
lamında bir soru şeklinde ifade etmiştir. Daha sonra aslı şirkten temizlenmek olan 
“arınmaya,” çeşitli pisliklerden temizlenmeye davet etti ki her selim akıl bunun 
gereğini elbette kabul eder. Bununla birlikte “Ben seni arındırayım” dememiş, 
“Arınmak ister misin?” deyip bunu ona nispet etmiştir. Daha sonra onu kendisini 
yetiştirip besleyen, şükürle karşılık verilmesi gereken açık ve gizli nimetleri ona 
ihsan eden Rabbinin yoluna davet edip bu nimetleri de beyan ederek şöyle demiş- 
tir: “İster misin ki sana Rabbine giden yolu göstereyim de böylece (O'ndan) 
korkasın.” Firavun, güzelliği kalpleri etkileyen bu yumuşak sözleri kabul etme- 
yince artık hiçbir öğüdün ona fayda vermeyeceği ortaya çıkmış oldu. Onun için 
de Yüce Allah, onu güçlü ve muktedir olanın yakalayışı ile yakaladı. 

45. “Dediler ki: Ey Rabbimiz!” daha Senin risaletini tebliğ etmeden ve de- 
lili ortaya koymadan “Bize karşı aşırı gitmesinden,” aceleyle bizi cezalandırıp 
başımıza bir iş getirmesinden “veya azgınlığını artırmasından,” hükümranlığı, 
saltanatı, orduları ve yardımcıları sebebiyle hakka karşı inatlaşıp iyice azgınlaş- 
masından “korkuyoruz.” 

. 46. “Buyurdu ki:” Size karşı aşırı gitmesinden “Korkmayın, çünkü Ben si- 
zinle beraberim. (Her şeyi) işitir ve görürüm. 
zetimim altındasınız. Sözlerinizi 
Böylelikle korkuları gitti, 


r ” Yani siz Benim korumam ve gö- 
işitir, hallerinizi görürüm. Ondan asla korkmayın. 
Rablerinin vaadiyle kalpleri huzur ve sükûn buldu. 
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47- “Artık ona gidin ve deyin ki: Şüphesiz Biz Rabbinin rasülleriyiz. 


İsrailoğullarını bizimle gönder ve onlara eziyet etme. Biz, sana 
Rabbinden bir mucizeyle geldik. Selâmet, hidâyete uyanlaradır.” 
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48- “Zira bize, «Azap, yalanlayanların ve yüz çevirenlerin üzerine- 
dir.» diye vahyedildi.” 


47. “Artık ona gidin ve deyin ki...” Yani siz şu iki iş için gidin: Onu İslâm'a 
davet etme ve şerefli bir halk topluluğu olan İsrailoğullarını onun zincirlerinden 
ve köleliğinden kurtarma. Böylece özgürlüklerine kavuşsunlar, işlerinin dizgin- 
lerini kendi ellerine alsınlar ve Müsâ da Allah'ın şeriat ve dinini uygulasın. “Biz 
sana Rabbinden,” doğruluğumuza delil olan “bir mucize ile geldik.” “Derken 
Müsâ asasını yere attı. Bir de ne görsünler o, koskoca bir yılan oluverdi. 
Elini de (koynundan) çıkardı, bir de ne görsünler o, bakanların karşısında 
bembeyaz parlıyor.” (A'raf, 7/107-108) Ayrıca Yüce Allah'ın onların mucizeleriyle 
ilgili anlattığı diğer hususlar da gerçekleşti. “Selâmet, hidâyete uyanlaradır!” 
Yani dosdoğru yola uyarak apaçık şeriatla hidâyet bulan kimseler dünyada da, 
âhirette de selâmete erişmiş olurlar. 

48. “Zira bize, “Azap, yalanlayanların ve yüz çevirenlerin üzerinedir.” diye 
vahyedildi.” Yani Yüce Allah, bunu bize kendi nezdinden haber verdi, kendiliği- 
mizden söylemiyoruz. Allah'ın haberlerini ve peygamberlerin bildirdiklerini ya- 
lanlayarak onlara itaat etmekten ve tâbi olmaktan yüz çevirenlere azap vardır. Bu 
ifadelerde Firavun imana, tasdike ve onlara tâbi olmaya teşvik edilmekte, bunun 
aksini yapmaktan da korkutulmaktadır. Fakat bu öğütlerin ona hiçbir faydası ol- 
madı, Rabbini inkâr edip kâfir oldu. Bu uğurda zulümle ve inatla mücadele etti. 
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49- Dedi ki: “Rabbiniz de kimmiş, ey Mûsâ?’ 

50- Dedi ki: “Rabbimiz her şeye hilkatini veren, sonra da yolunu 


gösterendir.” 
51- Dedi ki: “O halde önceki nesillerin hali nicedir?” 
52- Dedi ki: “Onların bilgisi Rabbimin katında bir kitaptadır. Rab- 


bim şaşmaz ve unutmaz.” 


ili 
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53- “O, yeryüzünü size bir döşek yapan, sizin için orada yollar açan 
ve gökten su indirendir.” Ki Biz, onunla çeşitli bitkilerden çiftler 
çıkardık. 

54- Hem yiyin, hem davarlarınız yayın. Şüphe yok ki bunlarda akıl 
sahipleri için ibretler vardır. 

55- Biz sizi o (topraktan) yarattık. Tekrar oraya döndüreceğiz ve bir 
kere daha yine oradan çıkaracağız. 


ir ia da Müsö'ya, inkâr eder bir üslupla, “Rabbiniz de kimmiş ey 
di ME pai ni w a i cevap verdi: “Rabbimiz her şeye 
, zâttır ki bütü R ar 
kendisine uygun bir yaratılış vermiştir. Genin e ii iz > 
e sper eni vasıfları içine alır ve O'nun epin 
miki X ii e da” her bir yaratılmışa, yaratılışına uygun “yo- 
li sek aj iy bütün yaratılmışlarda görülen eksiksiz bir hidâyettir, 
E ig yaratılmışın, yaratılış gayesini teşkil eden faydaları 
dar ki Yüce Alah, Mobi sey bilmeyen bi a n görülmektedir O ka- 
la a ir hayvanı bile bunları gerçe i 
NT EO şekilde kendince bir akıl (içgüdü) sahibi ii 
Kİ a in benzemektedir: “O ki yarattığı her şeyi güzel yap- 
ME e Hr n bu yaratılmışları yoktan var edip onlara akılların 
Sila yollana e şekilde güzel bir hilkat veren, faydalarına 
Ml a i yete ileten kim ise işte gerçek Rab da O’dı Onu inkâ 
; rlığı inkâr etmektir. Bu, hakkı bile bile İla takari a 
> etme 


inkâra, küfre, zulüm ve inada sapmışlardı. 


52, Bunun üzerine Müsâ b 
â “dedi ki: On} ilgisi Rabbimin katınd 
i narın bilgisi i 
ki APA Rabbim şaşmaz ve unutmaz,” rm > Ay 
, hayır ve şer bülün 


lim. 
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amelleri tek tek tespit etmiştir. Onu nezdindeki bir kitapta (Levh-i Mahfuz'da) 

kaydetmiştir. Onun bilgisi, onların yaptıklarını kuşatmıştır ve O, yapıp ettikle- 

rinden haberdardır. Bunlardan hiçbir şey kaybolmuş değildir ve bunlara dair bil- 

gisinden hiçbir şeyi unutmaz. Bu zımnen şunu içermektedir: Onlar dünyadayken 

ne yaptılarsa onu görecek, amelleriyle karşılaşacak ve karşılığını alacaktır. Ey 

Firavun, senin onlar hakkında soru sormanın bir anlamı yoktur. Çünkü onlar ge- 

lip geçmiş bir ümmettir. Onların kazandıkları kendilerinin, sizin kazandığınız da 
sizindir. Eğer bizim sana getirmiş olduğumuz delillerin ve gösterdiğimiz muci- 
zelerin doğru oldukları ve kesin bilgi ifade ettikleri senin açından açıkça ortaya 
çıkmışsa -ki öyledir- o halde sen hakka itaat et, küfrü ve zulmü bırak. Batılı ileri 
sürerek çokça tartışmaktan vazgeç. Eğer sen bunlar hakkında şüphe ediyorsan ya 
da bunların inanılacak türden olmadığı görüşündeysen önünde yol açıktır, araş- 
tırma kapısı da kapalı değildir. Sen de delili delille, belgeyi belgeyle reddet. Ama 
kainat var olduğu sürece böyle bir şey yapman mümkün olmayacak. Nasıl olsun 
ki? Zira Yüce Allah, onun, ayetlerin kesin olarak doğru olduğuna inandığı halde 
onları bile bile inkâr ettiğini haber vermiştir: “Kalpleri onlara inandığı halde 
zulme saparak ve büyüklenerek onları inkâr ettiler.” (en-Neml, 27/14) Müsâ da 
ona şöyle demişti: “Gayet iyi biliyorsun ki bunları birer ibret olmak üzere 
göklerin ve yerin Rabbinden başka kimse indirmemiştir.” (el-İsra, 17/102) Böy- 
lece onun, yeryüzünde üstünlük sağlamak kasdıyla giriştiği bu tartışmada zalim 
ve haksız olduğu anlaşılmaktadır. 


53. Daha sonra Müsâ, bu kat'i delili daha da açarak Yüce Allah'ın pek çok 
O, yeryüzünü size bir döşek yapan,” yani 


nimetini ve ihsanını belirtmektedir: 
orayı sizin için üzerinde durabilecek, yerleşebilecek, bina yapabilecek, ağaç 
dikebilecek, ziraat vb. için alt üst edebilecek imkanı bulabileceğiniz, üzerinde 
yayılacağınız bir döşek kılmış ve bu maksatla yeri size amade kılmıştır. Orayı 
sizin menfaatinize olan herhangi bir işinize engel çıkaracak şekilde yaratmamış- 
tır. “Sizin için orada yollar açan,” yani bir yerden başka bir yere, bir bölgeden 
başka bir bölgeye ulaştırabilecek şekilde sizin için yollar yapandır. Öyle ki insan 
oğulları yeryüzünün her tarafina en kolay şekilde ulaşabilme imkânı elde ede- 
bilmişlerdir. Yolculuklarından da vatanlarında kalmalarından daha fazla faydalar 
etmişlerdir. “Ve gökten su indirendir. Ki Biz onunla çeşitli bitkilerden çiftler 
çıkardık.” Yani O, göklen indirdiği yağmurla, ölümünden sonra yeryüzünü di- 
riltir. Bu yolla çeşitli türleri ve farklı şekilleriyle türlü türlü bitkiler bitirir. Allah, 


bize ve davarlarımıza rızık olsun diye bunların elde edilmeleri 


ii 
| 
| 
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Bunlar olmasaydı yeryüzünde bulunan insan ve hayvan dahil bütün canlılar yok 
olur giderdi. Bundan dolayı Allah şöyle buyurmaktadır: 

54. “Hem yiyin, hem davarlarınız yayın.” Bu ifade, Allah'ın, kullarına olan 
lütfunu hatırlatması üslubundadır. Bu da aslen bütün bitkilerin mubah olduğuna 
delildir. Onlardan zehir ve buna benzer zararlı olan şeyler dışında haram olan 
bir şey yoktur. “Şüphe yok ki bunlarda akıl sahipleri için işaretler vardır.” 
Akılları sağlam, düşünceleri dosdoğru olan kimseler için Allah'ın lütuf, ihsan, 
rahmet ve cömertliğinin genişliğine, inâyetinin eksiksizliğine, O'nun hak ma'bud 
olan Rab ve övgüye layık Malik olduğuna ve her şeye gücünün yettiğine dair 
işaretler/deliller vardır. O'ndan başkası ne ibadete layıktır ne de hamde ve se- 
naya. Bunlara o nimetleri ihsan etmekle lütfunu hatırlatan Yüce Zat'tan başkası 
bunlara layık değildir. O, ölümünden sonra arzı dirilttiği gibi ölüleri de dirilte- 
cektir. Yüce Allah'ın özellikle akıl sahiplerini zikretmesi, bu işaretlerden gereği 
gibi yararlananların ve onlara ibret nazarıyla bakanların sadece onlar olmasın- 
dan dolayıdır. Onların dışındaki kimseler ise başı boş hayvanlar, meralarda yayı- 
lan davarlar gibidir. Bunlar, bu ilâhi işaretlere ibret nazarıyla bakmadıkları gibi, 
bunlardan maksadın ne olduğuna basiretleriyle nüfuz edemezler. Onların payları 

hayvanlarınki gibidir. Yerler, içerler, kalpleri gaflet içinde oyalanır, bedenleri de 
sırt çevirir. “Göklerde ve yerde nice âyetler/işaretler vardır ki onlar, bunların 
yanlarından yüz çevirerek geçer giderler.” (Yusuf, 12/105) 

55. Yüce Allah, yeryüzünün cömertliğini ve Allah'ın üzerine indirdiği yağmu- 
ra karşılık Rabbinin izniyle çeşitli bitkileri çıkardığını bildirdikten sonra şunu da 
haber vermektedir: Rabbimiz, bizi o yeryüzünden yarattığı gibi öleceğimiz vakit 
bizi tekrar oraya döndürecektir. Zira orada defnolacağız. İkinci bir kez daha bizi 
oradan çıkartacak. Bizi topraktan ve yoktan var ettiğini nasıl kesin olarak bili- 
yorsak şunu da bilmeliyiz ki ölümden sonra da bizi yine oradan diriltecektir. Yer 
üzerinde işlemiş olduğumuz amellerimizin karşılığını bize vermek için bunu ya- 
pacaktır. İşte bu ikisi, öldükten sonra dirilmeye, gâyet açık iki akli delildir: Biri, 
yeryüzünde ölümünden sonra bitkilerin çıkartılması, diğeri de mükellef varlıklar 
olan insanların oradan yaratılmış olmalarıdır. 


eces 


ES habi EANO PAEA EEEH } 
ETA İsi SA 7 Pr HE EEE yg : 
GENE LİNEN GERİ AE 0 GELE 
Zade 7224 prre, Gres TÈ pit rk ta ig a Aa w 
Pee da O i Éi EPE NEAO] 
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FIE K g KE MENS i GO 
KOMİ EEE Gi 

56- Andolsun Biz ona mucizelerimizin hepsini gösterdik de o yine 
yalanladı ve yüz çevirdi. 

57- Dedi ki: “Sen sihrinle bizi yurdumuzdan çıkarmaya mı geldin, 
ey Müsâ” 

58- “Andolsun biz de sana karşı seninkinin benzeri bir sihir getire- 
ceğiz. O nedenle bizimle senin aranda, bizim de, senin de cay- 
mayacağın bir buluşma zamanı ve uygun bir yer belirle.” 

59- (Musa) dedi ki: “Sizinle karşılaşma zamanımız bayram günü, 
insanların toplandığı kuşluk vakti olsun.” 

60- Bunun üzerine Firavun ardını dönüp gitti, hilesini (sihirbazları) 
topladı ve sonra geldi. 

61- Müsâ onlara şöyle dedi: “Yazıklar olsun size! Yalan uydurup 
Allah'a iftira etmeyin. Sonra azap ile kökünüzü kazır. Zira 
(O'na) iftira eden zarar eder.” dedi. 

62- Bunun üzerine sihirbazlar aralarında tartıştılar ve konuşmala- 
rını da gizlice yaptılar. 


56. Allah Teala, Firavun'a gözle görülen afaki (dış dünyada) ve nefsi (insanın 
iç aleminde) bütün çeşitleriyle pek çok âyet, ibret ve kat'i delili göstermiş oldu- 
gunu, ancak Firavun'un bir türlü doğru yola gelmeyip aklını başına almadığını, 
aksine yalamlayıp yüz çevirdiğini haber vermektedir. Firavun verilen bu ilâhi ha- 
berleri yalanladığı gibi, ilâhi emir ve yasaklarından da yüz çevirdi, hakkı batıl, 
batılı hak yerine koydu, insanları saptırmak maksadıyla batılı ileri sürerek hakka 
karşı mücadele verdi: 

57. “Sen sihrinle bizi yurdumuzdan çıkarmaya mı geldin, ey Musa?” Fi- 
ravun, Müsâ aleyhisselam'ın kendisine göstermiş olduğu bunca mucizenin sihir ve 
göz boyama olduğunu, maksadın da onları topraklarından çıkartarak oraları ele 
geçirmek olduğunu iddia etmişti. Firavun bu sözleriyle kavmini etkilemek iste- 


mişti. Çünkü insan tabiatı, vatanına düşkündür. Oradan çıkmak, ayrılmak insana 


ağır gelir. Bu sözleriyle Firavun, Müsâ'nın bu maksatta olduğunu belirterek ona 


karşı öfkelenmelerini, onunla savaşmaya koyulmalarını sağlamak istemişti. 


di 
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58. Firavun sözlerine devamla şöyle dedi: Senin getirdiğin sihre benzer bir 
sihri biz de sana karşı getireceğiz. Bize süre tanı ve “bizimle senin aranda, bi- 
zim de, senin de caymayacağın bir buluşma zamanı ve uygun bir yer belir- 
le.” Yani bu yeri bilmekte bizimle senin aranda herhangi bir fark olmasın ya da 


o yer orada cereyan edeceklerin görünebilmesine imkan verecek şekilde düz ve 


geniş bir yer olsun. 
59. Bunun üzerine Müsâ, “Sizinle karşılaşma zamanımız bayram günü,” 


zira bu günde hiçbir şey yapmazlar, bir işle meşgul olmazlar ve çalışmayı keser- 
lerdi. “insanların toplandığı kuşluk vakti olsun.” Hepsi de kuşluk vaktinde bir 
araya gelmiş olurlar. Müsâ'nın bunu istemesindeki sebep, bayram günüyle kuş- 
luk vaktinde kalabalığın çokça toplanabilmesinin sağlanması ve her şeyin başka 
bir vakitte mümkün olmayacak şekilde açıkça görülebilmesidir. 

60. “Bunun üzerine Firavun ardını dönüp gitti, hilesini (sihirbazları) top- 
dadı.” Müsâ'ya karşı hile ve tuzak kurabilmesini mümkün kılacak ne varsa hep- 
sini topladı. Kendisine bağlı bütün şehirlere, sihir işini çok iyi bilen sihirbazların 
toplanması için adam gönderdi. O sıralarda sihir yaygındı ve onu öğrenmeye ta- 
lep vardı. Bu nedenle pek çok sihirbaz toplandı. Ardından iki taraf tayin edilen 
vakitte bir araya geldiler, insanlar da toplandılar. Büyük bir kalabalık oluştu. Er- 
kekler, kadınlar, ileri gelenler, avam, küçükler, büyükler, herkes hazırdı. İnsanları 
da toplanmaya teşvik ettiler: “Siz de toplanmayacak mısınız? Umarız ki sihir- 
bazlar galip gelir de biz de onlara uyarız.” (eş-Şuara, 26/39-40) 

61. Bütün şehirlerden toplanıp bir araya gelen sihirbazlara Müsâ aleyhisselam 
öğüt verdi, onlara karşı delilini ortaya koydu ve şöyle dedi: “Yazıklar olsun size! 
Yalan uydurup Allah'a iftira etmeyin. Sonra azapla kökünüzü kazır.” Yaptı- 
gınız sihirle tutturmuş olduğunuz batıl yola yardımcı olup da hakkı yenik düşür- 
meye ve Allah'a iftira etmeye kalkışmayın. O zaman nezdinden göndereceği bir 

azapla sizi kökten imha eder. Bütün çalışmalarınızı ve ifliralarınızı boşa çıkartır. 
Elde etmeyi arzuladığınız zaferi, Firavun ve onun ileri gelenleri nezdinde makami 
ve mevki sahibi olmayı elde edemez, Allah'ın azabından da kurtulamazsınız, 

62. Hak bir sözün kalplere etki etmesi kaçınılmazdır. Bu nedenle “sihir- 
bazlar aralarında tartıştılar ve konuşmalarını da gizlice yaptılar.” Müsâ 
aleyhisselam'ın sözünü işittiklerinde aralarında tartışmaya koyuldular ve ip yapa- 
caklarını şaşırdılar, Aralarındaki anlaşmazlıklardan birinin, Müsâ aleyhisselamın 
hak üzere olup olmadığı hususundaki şüpheleri olması muhtemeldir. Ancak o 
anda tam bir karara varamamışlardı. Ta ki Allah hükme bağlamış olduğu işi ger- 
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çekleştirsin, “helâk olan kişi apaçık bir delil üzere helâk olsun, hayatta kalan 
kişi de apaçık bir delil üzere yaşasın.” (el-Enfal, 8/42) Kendi aralarında gizlice 
müzakere ettiler ve tek bir söz üzerinde ittifak etmeye çalıştılar. Böylelikle sözle- 
rinde ve davranışlarında başarılı olmak ve insanların dinlerine sımsıkı yapışma- 
larını sağlamak istediler. Onların gizlice yaptıkları konuşmaların mahiyetini de 


Yüce Allah şöyle açıklamaktadır: 


KALE İZ EZ 
(Osis 


yz 
NE YEDEK 


GÜZ 


63- Dediler ki: “Bu ikisi gerçekten sihirbazdır. Sihirleriyle sizi yur- 
dunuzdan çıkarmak ve sizin en güzel olan yolunuzu yok etmek 


istiyorlar.” i 
64- “O halde hilenizde ittifak edin, sonra da tek saf halinde ilerleyin. 


Çünkü bugün üstün gelen, umduğuna kavuşur.” 


63. “Dediler ki: Bu ikisi gerçekten sihirbazdır. Sihirleriyle sizi Yardu: 
nuzdan çıkarmak... istiyorlar.” Onların bu sözü, Firavun'un önceden söylediği 
sözle aynıdır. Ya onlarla Firavun'un aynı sözleri söylemeleri farkinda olmadan, 
tesadüf sonucu olmuştur ya da Firavun, kendi açıkladığı bu sözlèfini onlara telkin 
edip söylemelerini sağlamıştır. Onlar, Firavun'un söylediklerine, ek ea 
sizin en güzel olan yolunuzu” yani sihir yolunu Fok etmek yerle l e, a 
Müsi, sizin bu yolunuzu kıskandığından dolayı tuttuğunuz bu sihir yo! pi ol 
dan kaldırmak ve size üstünlük sağlamak istiyor. Böylelikle bu yolle öyanm 
ününün yayılmasını sağlamak istiyor ki bu sayede sizin zama- 
u ilimde ona başvurulsun. Yine sizin geçiminizi 
ileri gelen mevkilere çıkmanıza da engel olmak 
ik düşürmek uğrunda bütün gayretlerini 


meşhur olmak ve 
nınızı öğrenmeye harcadığınız bi 
sağlamanıza ve buna bağlı olarak l 
özleri Müsü'yı yeni 
ii A Şöyle demişlerdi: 
Yani bütün becerinizi bir defada birbi- 
k, söz birliği halinde, 
kalplere daha çok 


istiyor. Mi 
ortaya koymak için birbirlerini teş 

64. “O halde hilenizde ittifak edin.” 
hususta destek vererek, birbirinize yardımcı olaral 
Daha rahat çalışabilmeniz, ço 
bildiği her şeyi tümüyle ortaya koyması için 
ün umduğunu elde edip başarıyı 
istediğini elde eder, umduğuna 


rinize bu 
açıkça ve ittifakla ortaya koyun. 
heybet salmanız ve herkesin yapa! diği h 
“tek saf halinde ilerleyin” ve şunu bilin ki bugi 


yakalayan ve karşı tarafi yenik düşüren kimse, 
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kavuşur. Bu, oldukça önemli ve ileriki günleri belirleyici bir gündür. Görüldüğü 
gibi onlar batıllarına hayret edilecek derecede sapasağlam yapışmış ve bu hu- 
susta son derece kararlı idiler. Çünkü her türlü sebebe yapışmış, her türlü yolu, 
her türlü hile ve tuzağı hakka karşı ortaya koymuşlardı. Yüce Allah ise nurunu 
tamamlamak ve hakkı batıla galip getirmek istiyordu. 


DİLİME ASİL Sİ haii 
Sİ YEYİ İİ 3 İNİ İİ ae İZ 
TSİ İN IE ÇİY EŞE ŞEN TİE İG) 
ŞE GEL Se BA S DE O e İİ El ye 


ye 


ELE ZEZE O GAS a Sp SİL es 
KOM e EK 

65- Dediler ki: “Ey Müsâ, ya sen at yahut ilk atan biz olalım.” 

66- 6, “Haydi siz atın.” dedi. Birden onların ipleri ve asaları sihirle- 
rinden ötürü ona hızla hareket ediyorlarmış gibi göründü! 

67- Bunun üzerine Müsâ içten içe bir korku duydu. 

68- Dedik ki: “Korkma! Çünkü üstün gelecek olan sensin!” 
i : ia 

69- ‘Sağ elindekini at da onların yaptıklarını yakalayıp yutsun. On- 


p! d 
ların yaptıkları ancak bir sihirbaz hilesidir. Sihirbaz ise nerede 


ye 


70- Neticede bütün sihirbazlar secdeye kapandılar. Dediler ki; 
Hârün ile Müsâ'nın Rabbine iman ettik.” i 
71- (Firavun) dedi ki: “Ben size izin vermeden ona iman mı ettiniz? 
Lr yok ki o, size sihri öğreten büyüğünüzdür. Andolsun ki 
ii el ve ayaklarınızı çaprazlama keseceğim ve sizi hurma kü- 
erine asacağım. O zaman hangimizin azabının daha şiddetli 

ve daha kalıcı olduğunu bileceksiniz.” 

72- Dı : ‘Bi 
ediler ki; “Bize gelen apaçık delillere ve bizi yaratana karşı 


asla seni tercih etmeyiz. Ne hi 
3 üküm vereceksen ve; 
cak bu dünya hayatında hükmedersin.? ölme 
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73- “Şüphesiz ki biz günahlarımızı ve senin bizi yapmaya zorladığın 
sihri bağışlasın diye Rabbimize iman ettik. Allah, hem daha ha- 
yırlıdır, hem de daha kalıcıdır.” 


65. Sihirbazlar planlarını tamamladılar. Maksatlarını tespit ettiler ve artık işi 
ortaya yapmaktan başka bir şey kalmadı. “Dediler ki: Ey Müsâ, ya sen at yahut 
ilk atan biz olalım.” Bu sözleriyle durum ne olursa olsun kendilerinin mutlaka 
galip geleceklerini ima ederek onu muhayyer bıraktılar. 

66. Müsâ, “Haydi siz atın.” dedi. Onlar da ellerindeki ipleri ve sopaları yere 
bıraktılar. “Birden onların ipleri ve asaları” aşırı derecedeki “sihirlerinden 
ötürü ona hızla hareket ediyorlarmış gibi” yani yılan şeklinde “göründü.” 

67. Müsâ'ya böyle görününce o, Allah'ın vaadine ve yardımına kesin olarak 
inanmakla birlikte beşer tabiatının bir gereği olarak “içten içe bir korku duydu.” 

68. Sebat vermek ve kalbini yatıştırmak üzere “dedik ki: Korkma, çünkü” 
onlara karşı “üstün gelecek olan sensin.” Yani onlara üstün gelecek, onları ye- 
neceksin. Onlar, sana karşı zelil olacak ve itaatle boyun eğecekler. 

69. “Sağ elindekini,” yani asanı “at da onların yaptıklarını yakalayıp yut- 
sun. Onların yaptıkları ancak bir sihirbaz hilesidir. Sihirbaz ise nerede olsa 
iflah olmaz.” Yani onların hile ve tuzaklarının onlara vereceği bir fayda yoktur, 
başarılı da olmayacaklardır. Çünkü bu yaptıkları, insanların gözlerini boyayan, 
batılı hakka karıştıran ve kendilerinin hak üzere oldukları vehmini veren sihir- 
bazların bir hilesidir. 

70. Müsâ da asasını yere attı. Asası onların yaptıkları her şeyi yakalayıp yuttu. 
Herkes de bu olanları kendi gözleriyle görüyordu. Böylelikle sihirbazlar kesin ola- 
rak bu işin sihir olmadığını, Allah'tan olduğunu bildiler, inandılar ve hemen iman 
ettiler. ““Hârün ile Müsâ'nın Rabbi” olan âlemlerin Rabbine “iman ettik.” de- 
diler.” Böylelikle hak ortaya çıktı, üstün geldi ve bütün parlaklığıyla gözleri ka- 
maştırdı. Bu büyük kalabalık karşısında, sihir, hile ve tuzaklar çürüyüp gitti. Bu, 
mü'minler için apaçık bir delil ve rahmet, inatçılara karşı da kesin bir delil oldu. 

71. Bunun üzerine Firavun, sihirbazlara, “Ben size izin vermeden ona iman 
Yani siz bana danışmadan ve benim iznim olmadan nasıl iman etme 
z? Firavun, sihirbazların kendisine karşı önceki edepleri, önün- 
dolayısıyla onların bu şekilde 


mı ettiniz?” 
cüretini gösterdini 
deki zilletleri, her hususta emirlerine itaat etmeleri 
izinsiz iman edişlerini garip karşıladı ve bunu diğer işler gibi değeri 
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ravun, bu açık ve kesin delilden sonra küfür ve azgınlığında daha da ileri gitti, 
sözleriyle kavmini küçümsedi. Müsâ'nın sihirbazlara bu şekilde galip gelmesinin 
haklı oluşundan kaynaklanmadığını, aksine Müsâ ile sihirbazların kendi araların- 
da anlaşıp komplo kurduklarını, Firavun'u ve kavmini ülkelerinden çıkarma planı 
yaptıklarını iddia etti. Firavun'un kavmi de (güya) bu şeytani plana inandı ve onun 
doğru söylediğini zannetti. “Kavmini böylece hafife aldı, onlar da ona itaat 
ettiler. Çünkü onlar, bir fasıklar topluluğu ödi.” (ez-Zuhruf, 43/54) Firavun'un 
söylediği sözler, zerre kadar aklı ve vakıaya dair asgari bilgisi olan kimsenin ak- 
lının kabul edebileceği türden bir söz değildi, Çünkü Müsâ, Medyen'den yalnız 
başına gelmişti. Oradan geldikten sonra ne sihirbazlarla ne de başkalarıyla bir 
araya geldi. Aksine hemen Firavun'u ve kavmini imana davet ederek onlara ilâhi 
mucizeleri gösterdi. Firavun da Müsâ aleyhisselam”ın getirdiklerine karşı koymak 
için bütün imkânlarını ortaya koydu ve şehirlerinde ne kadar usta sihirbaz var- 
sa hepsinin toplanmasını sağlayacak kimseler gönderdi. Sihirbazlar Firavun'un 
yanına geldiler. O da galip gelmeleri halinde onları mükâfatlandıracağını, onla- 
ra yüksek mevkiler vereceğini va'detti. Onlar da galip gelmek için gayret edip 

Müsâ'yı yenmek maksadıyla hilelerini en #eri derecede ortaya koydular. Bütün 
bunlara rağmen sihirbazlarla Müsâ'nın bir araya gelerek böyle bir plan kurduk- 
lari ve meydana gelen olaylar hakkında ittifaka vardıkları düşünülebilir mi? Bu 
imkansızın da imkansızı bir şeydir. 

i Daha sonra Firavun, sihirbazları tehdit ederek şunları söyledi: “Andolsun ki 
sizin el ve ayaklarınızı çaprazlama keseceğim.” Yeryüzünde fesat çıkartan yol 
kesicilere uygulandığı şekilde her birinin sağ eliyle sol ayağını keseceğini söyle- 
di. Onları teşhir ve rezil etmek maksadıyla da “hurma kütüklerine asacağım. 
Ozaman hangimizin azabının daha Şiddetli ve daha kalıcı olduğunu bilecek- 
siniz.” Bu sözleriyle Firavun, kendisinin ve beraberindekilerin işkencelerinin 
Allah'ın azabından daha çetin ve daha kalıcı olduğunu kasdetmişti. O, bu sözle- 
riyle hakikatleri tersyüz etmek ve akılsız kimseleri korkutmak istemişti 

I% Sihirbazlar, hakkı görüp Allah'ın kendilerine ihsan ettiği akıllarıyla ger- 
çekleri idrâk ettikleri için Firavun'a şu sözleriyle cevap verdiler; ri i 
apaçık delillere ve bizi yaratana karşı asla seni tercih etmeyi ” Ye n vi o 
Allah'ın tek başına ma’bud, tek başına tazim olu e Gi ye 
yüce Rab olduğuna, O'nun dışındakilerin ise be e ei vi 
olduğuna kat'i delil teşkil eden bunca belgeleri i TAR in e 

Rİ bi akıp da seni ve bize 

va'dettiğin makam ve mükafatı bizi yoktan var eden Yaratana asla tercih etme- 
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yeceğiz. Böyle bir şey kesinlikle olmayacak. Bizi kendisiyle tehdit ettiğin el ve 
ayakların çaprazlama kesilmesi, asılmak ve benzeri işkenceler türünden her “ne 
hüküm vereceksen ver. Zira sen ancak bu dünya hayatında hükmedersin.” 
Senin bizi tehdit ettiğin şeyler en fazla bu dünya hayatında söz konusudur ve 
önünde sonunda biter ve bize zarar vermez. Ancak küfrü üzere devam edip giden 
kimselere Allah'ın azabı böyle değildir. O, süreklidir ve pek büyüktür. Bu sözle- 
riyle onlar, sanki Firavun'un “O zaman hangimizin azabının daha şiddetli ve 
daha kalıcı olduğunu bileceksiniz.” şeklindeki sözlerine cevap vermiş oluyor- 
lardı. Sihirbazların bu sözleri, aklı başında olan bir kimsenin, dünya lezzetleriyle 
âhiretteki lezzetleri, dünya azabıyla âhiretteki azap arasında bir mukayese yap- 
ması gerektiğine delildir. 

73. “Şüphesiz ki biz günahlarımızı ve senin bizi yapmaya zorladığın sihri 
bağışlasın diye Rabbimize iman ettik.” Günahlardan kasıtları, küfür ve işle- 
dikleri masiyetlerdir. Hiç şüphesiz iman, her türlü günaha keffârettir, tevbe de 
kendisinden öncekileri siler, yok eder. Sihirbazların; Bizim kendisiyle hakka kar- 
şı çıktığımız “ve bizi yapmaya zorladığın sihri” ifadeleri, onların daha önce 
yaptıkları bu işlerini isteyerek yapmadıklarını, Firavun'un onları bir şekilde bunu 
yapmaya zorladığını göstermektedir. Doğrusunu en iyi Allah bilir ama göründü- 
gü kadarıyla Müsâ aleyhisselamın, daha önce geçen, “Yazıklar olsun size! Yalan 
uydurup Allah'a iftira etmeyin. Sonra azapla kökünüzü kazır.” (61. âyet) 
ifadeleriyle onlara öğüt vermesi, onları etkilemiş ve onlarda büyük çapta tesir 
bırakmıştı. Bu yüzden, bu söz ve öğütten sonra kendi aralarında tartışmışlardır. 
Daha sonra da Firavun, onları sihir yapmaya zorlamış ve ortaya koydukları bu 
hileleri yapmaya onları mecbur etmiştir. Bundan dolayıdır ki onlar, daha oraya 
gelmeden önce Firavun'un söylediği sözü aynen söylediler. Zira onlar, “Bu iki- 


si gerçekten sihirbazdır. Sihirleriyle sizi yurdunuzdan çıkarmak ve sizin en 
» (63. âyet) demişlerdi. Böylelikle 


güzel olan yolunuzu yok etmek istiyorlar. j 
ye zorladığı yolu takip etmişler- 


Firavun’un kendilerine çizmiş olduğu ve izleme f 
di. Kalplerinde batıl ile hakka karşı çıkmaktan hoşlanmayıp yaptıklarını da bir 


süre batıla göz yummak suretiyle yapmış olmalarının onlara etki etmiş olması ve 
bu sebeple Allah'ın kendilerine rahmetini ihsan ederek iman ve tevbeye onları 
muvaffak kılmış olması ihtimali vardır. 

Şüphesiz Allah'ın nezdindekiler, senin bize va'detmiş olduğun çesitli 
mükâfatlardan, makam ve mevkilerden daha hayırlı olduğu gibi O'nun mükâfat ve 
ihsanları daha kalıcıdır. Yoksa Firavun'un söylediği “O zaman hangi 
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nın daha şiddetli ve daha kalıcı olduğunu bileceksiniz.” sözlerinin ve kendi aza- 
bının daha ağır ve daha kalıcı olduğunun gerçekle bir ilgisi yoktur. Yüce Allah'ın, 
Müsâ'nın Firavun ile başından geçenlere dair naklettiği bütün kıssalarda sihirbaz- 
ları zikrettiğinde Firavun'un onların el ve ayaklarını kesip onları hurma kütüklerine 
asmakla tehdit ettiğini de belirtmekte, ancak onun bu işi yaptığını beyan etmemek- 
tedir. Bu hususta sahih bir hadis de gelmemiştir. Bu tehdidini gerçekleştirdiğini ya 
da gerçekleştirmediğini kat'i bir kanaat olarak ortaya koymak için bir delile ihtiyaç 
vardır. O nedenle bunu da, başka hususları da en iyi Allah bilir. 


ve İz i 


Ipis YE İŞL 2 5 ol 


EN 


74- Her kim Rabbine günahkar (bir kafir) olarak varırsa onun için 
cehennem vardır. O orada ne ölür, ne de yaşar. 

75- Kim de O’na salih ameller işlemiş bir mü’min olarak gelirse işte 
onlar için en yüksek dereceler vardır. 

76-Altlarından ırmaklar akan Adn cennetleri (vardır ki) orada ebedi 
kalacaklardır. İşte arınan kimselerin mükâfatı budur. 


74. Yüce Allah, huzuruna; günahkar olan -ki burada günahkar, her açıdan gü- 
naha batmış olan demektir ki bu da küfrü ifade eder- ve ölünceye kadar da bu 
halini sürdürüp de o halde Allah’a gelen kimse için cehennem ateşi olduğunu ha- 
ber vermektedir. O cehennem ki ibretli cezası çok şiddetlidir, çetindir. Zincirleri 
büyüktür, derinliği çok fazladır. Soğuğu da, sıcağı da can yakıcıdır. Onda bulunan 
ceza, ciğerleri ve kalpleri eritir, Orada azap gören bir kimsenin ölmemesi de 
yaşamaması da bu azabın şiddetli oluşunun bir göstergesidir. Orada azap gören 
ölmez ki bu azaptan kurtulsun. Ama zevk alacağı bir hayat da sürmez. Onun sür- 
düğü hayatta kalp, ruh ve beden, ölçüsü hiç kimse tarafından tespit edilemeyecek 
kadar büyük azaplar çeker, Bu azap bir an dahi hafifletilmez, Orada azap gören 
yardım isteyecek ama kimse yardımına koşmayacak, dua edecek ama duası kabul 
olunmayacaktır. Evet, o yardım isteyecek olursa, yüzü yakan ve erimiş maden 
tortusunu andıran bir suyla yardımına koşulacak, dua edecek olursa da ti “AL 
çaldıkça alçalın orada! Bana karşı konuşmayın artık!” (el-Mü'mi ç 
de e ledi. + (el-Mü'minün, 23/108) 


ape- a 
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75-76. Kim de Rabbinin huzuruna; O'na iman etmiş, peygamberlerini tasdik 
etmiş, kitaplarına uymuş, farz ve müstehab türünden “salih ameller işlemiş bir 
mümin olarak gelirse onlar için en yüksek dereceler vardır.” O yüksek konak- 
larda, süslenmiş köşklerde, kesintisiz lezzelter içinde, akıp duran ırmaklar arasın- 
da ebedi bir hayat sürecektir. Sevinci pek büyük olacak, hiçbir gözün görmediği, 
hiçbir kulağın işitmediği ve hiçbir insanın hatırından dahi geçirmediği nimetler 
elde edecektir. “İşte” şirkten, küfürden, fasıklıktan, isyandan temizlenip “arınan 
kimselerin mükâfatı budur.” Bu ise ya bu tür günahları hiç işlemeyen ya da 
bunlardan yaptıklarından tevbe eden ve nefsini arındırıp iman ve salih amelle bu 
tevbesini daha da güzelleştiren kimseler içindir. Çünkü arınmanın (tezkiyenin) 
iki anlamı vardır: Biri temizlemek ve kirleri yok etmek, diğeri hayrı arttırmak 
demektir. İşte “zekât”a da bu iki özellik dolayısıyla bu isim verilmiştir. 


İZİ İŞL A Yİ sip İİ NEZİ ZEY 
Dİ EN, 


22 3202 gere v2 


GESİ O EL İLE oeie 
(ös 
77- Andolsun ki Biz, Müsâ'ya şunu vahyettik: “Kullarımı geceleyin 
yola çıkar ve onlar için denizde kupkuru bir yol aç. (Firavun 
tarafından) yetişilmekten yana korkun ve (boğulmaktan yana) en- 
dişen olmasın.” 
78- Firavun da askerleriyle onların ardından gitti de onları denizin 


(kuşatıcı dalgaları) kapladı. 
79- Firavun, kavmini saptırdı, doğru yola götürmedi. 


77-78. Müsâ aleyhisselam açık mucizelerle Firavun ve kavmine galip gelince 
Mısır'da kalıp onları İslâm'a davet etmeye, İsrailoğullarını da Firavun'dan ve onun 
işkencelerinden kurtarmak için çalışmaya koyuldu. Firavun ise azgınlık ve nefretini, 
İsrailoğullarına uyguladığı ağır baskısını sürdürüyordu. Yüce Allah, bize Kur'an-ı 
Kerim'de anlatmış olduğu şekliyle ona pek çok mucize ve ibretli şey gösterdi. İsra- 
iloğulları imanlarını açığa vurma ve onu ilan etme imkanına sahip olmadıklarından 
evlerini mescid edinmiş, Firavun'a ve onun eziyetlerine katlanmak zorunda kal- 
mışlardı. Yüce Allah da onları düşmanlarından kurtarmak, kendisine açıkça ibadet 
etmeleri ve emirlerini uygulamaları için onlara yeryüzünde iktidar vermek istedi. 
Bu sebeple Yüce Allah, peygamberi Müsâ'ya gizlice İsrailoğulları ile sözleşi 
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ni, yol almaları için de gecenin başlangıcından itibaren yola koyulmalarını vahiyle 
bildirdi, Firavun'un ve kavminin de onları takip edeceğini haber verdi. Gecenin ilk 
vakitlerinde bütün İsrailoğulları, kadınları ve çocuklarıyla yola koyuldular, Mısır 
ahalisi sabahı ettiklerinde onlardan hiç kimsenin olmadığını, kimseden ses-seda 
çıkmadığını gördüler. Düşmanları Firavun, bundan dolayı onlara karşı çok öfkelen- 
di. Şehirlere insanları toplayacak ve İsrailoğullarının arkasından onları takibe teş- 
vik edecek kimseler gönderdi. Ki onları yakalayıp cezalandırsın ve öfkesini dindir- 
sin. Ama Allah, emrini mutlaka uygular. Derken Firavun, ordusunu toplayıp sabah 
vakti İsrailoğullarının peşine düştü. “İki topluluk birbirini görünce Müsâ'nın 
arkadaşları, “İşte şimdi kıstırıldık.” dediler.” (eş-Şuarâ, 26/61) Korkuya kapıldılar, 
huzursuzlandılar. Önlerinde deniz, arkalarında kin ve öfkeyle dolup taşmış Fira- 
vun vardı. Müsâ aleyhisselam'ın kalbi rahat ve huzur doluydu. Rabbinin kendisine 
verdiği söze tam bir güvenle “Asla, muhakkak Rabbim benimledir, bana yol 
gösterecektir.” (eş-Şuarâ, 26/62) dedi. Yüce Allah da ona asasıyla denize vurmasını 
emretti. Denizde on iki ayrı yol meydana geldi. Su ise yolların sağ ve sol yanlarında 
yüksek dağlar gibi oldu. Yüce Allah, suyun ortasında onlara kupkuru yollar açtı 
Firavun'un kendilerine yetişmesinden korkmamalarını, suda boğulmaktan da > 
kinmemelerini emretti. Onlar da bu yolları takip ettiler. Derken Firavun ve askerleri 
gelip arkalarından o yollara girdiler. Müsâ'nın kavmi tamamıyla dışarı çıktığında, 
ei ve kavmi de tamamıyla denizin ortasına geldiklerinde Yüce Allah, denize, 
Pr la Hem SA 
bu halini gözleriyle seyrediyordu. Yüce All yiz Kimi iik bi li 
ri N ah, düşmanlarını helâk ederek onları 
79. İşte küfrün ve sapıklığın âkıbeti ile Allah'ın hidâ tiyle d 
mamanın neticesi budur. Bundan dola e 
: ; yı Yüce Allah şöyle bu aktadır: “Fira- 
vun,” kavmine küfrü süslü göstererek, Müsâ” irdi ii il 
X sâ'nın getirdiklerini çirkin gö 
ve kavmini hafife alarak “saptırdı” ve hiçbir zaman onlara dağı 7 ii 
medi.” Onl â aa Ba 
kann m oluşun ve sapıklığın yollarına, sonra da ilâhi azap ve 


SAGET KE E SANI çar 
(DEİL SE O 
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80- Ey İsrailoğulları! Sizi düşmanınızdan kurtardık ve sizinle 
Tür'un sağ yanında sözleştik. Size bıldırcın ve kudret helvası 
indirdik. 

81- Size verdiğimiz hoş ve temiz rızıklardan yiyin ve bu hususta 
haddi aşmayın, sonra üzerinize gazabım iner. Her kimin üzeri- 
ne de gazabım inerse o, helake (ve cehenneme) yuvarlanır. 

82- Şüphesiz Ben, tevbe eden, iman eden ve salih amel işleyip sonra 
da hidâyet üzere olanlara karşı çok bağışlayıcıyım. 


80. Yüce Allah İsrailoğullarına, düşmanlarını helâk ettiğini; Müsâ aleyhisselam'a, 
içinde çok üstün hükümlerin ve pek güzel haberlerin bulunduğu ilâhi kitabı in- 
dirmek için onunla Tür'un sağ yanında sözleştiğini hatırlatmaktadır. Bu suretle 
dünyevi nimetini tamamladıktan sonra dini nimetini de tamamlamış oldu. Yüce 
Allah, onlara Tih'de bulundukları sırada üzerlerine bıldırcın ve kudret helvası 
indirdiğini, herhangi bir zorluk ve sıkıntıyla karşılaşmaksızın afiyetle, rahat ve 
huzur içinde onlara rızık verme lütfunda bulunduğunu da hatırlatmaktadır. 

81. Ayrıca onlara “Size verdiğimiz hoş ve temizrızıklardan yiyin.” dediğini 
de hatırlatmaktadır. Yani siz O'na, size ihsan etmiş olduğu nimetlere karşılık şük- 
redin “ve bu hususta,” yani O'nun size ihsan ettiği rızık hususunda o rızkı O'na 
isyan olacak hususlarda kullanmak ve nimetine karşı da nankörlük etmek suretiy- 
le “haddi aşmayın.” Böyle yapmayın ki “sonra üzerinize gazabım iner.” Yani 
size gazap, sonra da azap ederim. “Her kimin üzerine de gazabım inerse o, he- 
lake (ve cehenneme) yuvarlanır.” Helak olur, hüsrana uğrar. Çünkü o, Allah'ın 
rıza ve ihsanında mahrum kalmış, gazap ve hüsrana uğramıştır. 

82. Bununla birlikte kul ne kadar günah işlerse işlesin tevbe kapısı açıktır. 


Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Şüphesiz Ben” küfürden, 
” Allah'a, meleklerine, kitaplarına, pey- 


bidatlerden ve fasıklıktan “tevbe eden,” i 
” kalp ve beden amelleriyle dilin 


gamberlerine ve âhiret gününe “iman eden ve 
sözleri türünden “salih amel işleyip sonra da hidâyet üzere olanlara,” yani 


doğru yolu izleyip şerefli Rasül'e uyan ve dosdoğru dinden ayrılmayan kimselere 
“karşı çok bağışlayıcıyım.” İşte böylesinin günahlarını Allah bağışlar, daha ön- 
ceki günahlarını ve günahlar üzerindeki ısrarını affeder. Çünkü o, ilâhi mağfirete 
ve rahmete nail olmanın en büyük sebebini yerine getirmiştir. Hatta mağfiret ve 
rahmetin bütün sebepleri sadece bunlardır. Çünkü tevbe, kendisinden önceki - 
nahları sildiği gibi iman ve İslim da kendisinden öncekileri yok edef. İyili 
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kendisi olan amel-i salih de kötülükleri giderir. İlim tahsil etmek, bir hususu açık- 
lığa kavuşturuncaya kadar bir âyet yahut bir hadis üzerinde düşünmek, hak dine 
davet etmek, bir bidati, küfrü yahut sapıklığı reddetmek, cihad ve hicret etmek 
vb. gibi hidâyetin alt kolları ve türleriyle hidâyet üzere olmak da hem günahlara 
kefarettir hem de istenen en nihai maksadı gerçekleştirme özelliğine sahiptir. 


JE ii SİİR FİĞ Y 


i ah By Gİ ERNİE Bab GE EŞİ 


İZİŞİNNM EE BL Ky Kİİ as K 
AK A EA 
Oi İZE 
83- “Kavmini bırakıp (Tur'a erken gelmek için) seni aceleye iten ne- 
dir, ey Müsâ?” 
84- Dedi ki: “Onlar, benim izimdedirler. Ben, Sen razı olasın diye 
Rabbim, huzuruna gelmek için acele ettim.” 


85- Buyurdu ki: “Senin ardından Biz kavmini sınadık ve Sâmiri on- 
ları saptırdı.” 


86- Müsâ, kızgın ve kederli bir şekilde kavmine döndü. Dedi ki: “Ey 
kavmim! Rabbiniz size güzel bir vaadde bulunmadı mı? Ara- 
dan geçen süre size uzun mu geldi, yoksa üzerinize Rabbinizden 


bir gazabın inmesini mi istediniz de o nedenle bana olan sözü- 
nüzden caydınız” 


83. Yüce Allah, Müsâ aleyhisselam ile, ona Tevrat'ı indirmek üzere huzuruna 


genesi için otuz gün süreliğine sözleşmişti. Sonra buna on gün daha katarak kır- 
T tamamladı. Vakit gelince Müsâ aleyhisselam Rabbine duyduğu şevki ve vaadine 
uyduğu arzusu dolayısıyla o sözleşilen vakitte hazır olmak üzere elini çabuk 


tutup erkenden gitti. Bunun üzerine Allah ona, “Kavmini bırakıp (Tur'a erken 


gelmek için) seni aceleye iten nedir, ey Müsâ?” diye sordu. Yani neden onlardı 
önce geldin, ne diye kavminle beraber gelmek için sabretmedin? E 


i 84. Müsâ da şöyle dedi: “Onlar benim izimdedirler.” 
Bildirler. Hemen benim arkamdan buraya ulaşacaklar. B 
çabuk gelmeme sebepse ey Rabbim, Sana yakın clina -å 
hususlarda elimi çabuk tutma isteğim ve Sana olan şevkiı 


Benden pek uzak de- 
enim Senin huzuruna 
rzum, Seni razı edecek 
mdir. 
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85. Yüce Allah ona, “Senin ardından Biz kavmini sınadık.” Buzağıya tap- 
makla imtihan ettik. Onlar sabretmediler ve imtihanla karşı karşıya kaldıkları va- 
kit küfre saptılar. “ve Samiri onları saptırdı.” Onlara böğüren bir buzağı heykeli 
yaptı ve dedi ki: İşte sizin de, Musa'nın da ilahı budur, ancak Musa onu unuttu. 
İsrail oğulları da bu fitneye kapılıp ona taptılar. Harun onları engellemeye çalıştı 
ama onu dinlemediler. 

86. “Müsâ, kızgın ve kederli bir şekilde,” yani öfke, gam ve kederle dolu 
olarak “kavmine” geri “döndü,” onları azarlayarak ve yaptıkları işin çirkinliğini 
belirterek “dedi ki: Ey kavmim, Rabbiniz size güzel bir vaadde bulunmadı 
mı?” Bu, Tevrat'ı indirme vaadidir. “Aradan geçen süre size uzun mu geldi?” 
Yani benim aranızdan ayrılışım kısa bir süre olmakla birlikte siz bu süreyi uzun 
mu buldunuz? Müfessirlerin çoğunun açıklaması bu şekildedir. Anlamının şöyle 
olma ihtimali de vardır: Yoksa nübüvvet ve risalet üzerinden çok zaman geçti de 
bu konuda sizin hiçbir bilginiz mi kalmadı? Aradan geçen uzun zaman dolayısıy- 
la o nübüvvet ve risaletin bütün izleri büsbütün silinip gitti de elinizde hiçbir şey 
kalmadı mı? Cehaletin baskın gelmesi ve risaletin bilgisinin ortadan kalkması 
dolayısıyla mı Allah'tan başkasına ibadet ettiniz? Yani durum hiç de öyle deği 
dir. Aksine aranızda peygamberlik işte dimdik ayaktadır, ilim de ortadadır. İleri 
sürebileceğiniz hiçbir mazeret kabul edilemez. Yoksa sizler, bu yaptıklarınızla 
“üzerinize Rabbinizden bir gazabın inmesini mi istediniz de,” yani Allah'ın 
gazabını ve azabını gerektiren işleri yapma cüreti gösterdiniz. Ben size dosdoğru 
olmanızı emredip başınıza Hârün'u tayin ettiğim halde “bana olan sözünüzden 
caydınız.” Böylelikle siz, yanınızda bulunmayan bir kimsenin hukukuna riâyet 
etmediğiniz gibi yanınızda bulunan kimseye de saygı göstermediniz. 
Pegh Sp İLE 


23 ii -2 Aayi ves Si OTA 


ye 


Gb ei 
PERR Die eid 

(© GE yapi ALG asi 
87- Dediler ki: ‘Biz sana verdiğimiz sözden kendiliğimizden caymadık. 
Fakat biz, o (kıpti) kavmin zinet eşyasından birtakım ağırlıklar 


Aynı şekilde Sâmiri de attı.” 
buzağı heykeli yaptı. Dediler 
â'nın ilâhıdır. Ama o 


yüklenmiştik de onları (ateşe) attık. 
88- Derken Samiri, onlara böğüren bir 
ki: ‘Bu hem sizin ilâhınızdır, hem de Mûs: 


unuttu.’ 
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89- Onun hiçbir sözlerine karşılık veremediğini, onlara gelecek bir 
zararı önleyemediği gibi bir fayda da sağlayamadığını görmü- 
yorlar mıydı? 


87-88. Yani onlar, Müsâ'ya şöyle demişlerdi: Biz bu işi bilerek ve kendi ter- 
cihimizle yapmadık. Bu işi yapmamıza iten sebep şudur: Biz o Kıpti kavmin, 
bizde ödünç bulunan zinet eşyasından dolayı günah işlemiş olacağımızdan çe- 
kindik. Zira nakledildiğine göre İsrailoğulları Kıptilerden çok miktarda ödünç 
zinet eşyası almışlardı. Mısır'dan çıktıklarında bu süs eşyaları yanlarındaydı. 
Müsâ, yanlarından ayrıldığında bu zinet eşyalarını -geri döndüğünde bu hususta 
görüşünü almak üzere- bir araya getirmişlerdi. Sâmiri, Firavun ve kavminin suda 
boğuldukları gün -ileride geleceği üzere- Cebrail'in atının ayak izini görmüştü. 
Nefsi ona onun izinden bir avuç almaya teşvik etti. Bu aldığı bir avuç toprağı 
bir şeyin üzerine bıraktı mı canlanıveriyordu. Bu, onun için bir imtihan idi. İşte 
Sâmiri bu sayede “onlara böğüren bir buzağı heykeli yaptı.” Sâmiri ve ona 
uyanlar diğerlerine dediler ki: “Musa, Rabbini aramaya gitti; halbuki onun Rabbi 
işte buradadır. Ama o, onu unuttu.” 

89. Bu sözleri ise anlayışsızlıklarından ve kıt akıllılıklarından kaynaklan- 
maktadır. Çünkü onlar daha önce cansız bir varlık iken böğürüveren bu garip 
buzağıyı gördüklerinde onu yerin ve göklerin ilâhı zannediverdiler. “Onun,” 
buzağının “hiçbir sözlerine karşılık veremediğini,” konuşamadığını, onla- 
ra tek bir söz söylemediği gibi onların da ona söylediklerini anlamadığını ve 
“onlara gelecek bir zararı önleyemediği gibi bir fayda da sağlayamadığı- 
nı görmüyorlar mıydı?” Çünkü ibadet, kemale ve kemal derecesinde kelam 
ve fiillere sahip olana yapılır. Halbuki o buzağı, kendisine ibadet edenlerden 
bile daha aşağı bir durumda idi. Çünkü onlar, konuşabiliyor, bazı işleri - Yüce 


Allah'ın onlara vermiş olduğu güç sayesinde- yapabiliyor, fayda sağlayabiliyor 
ve zararları önleyebiliyorlardı. 
A ören > 415, 2.32 Kai 
GAL SEN E a SC ASS ayd JE y 
BEE EE KKO GE S EYE 
ALAY 


2am arar va 


Ep İk İRİŞ 
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99- Andolsun ki daha önce Hârûn onlara şöyle demişti: ‘Ey kavmim, 
siz bununla ancak sınanıyorsunuz. Gerçek şu ki sizin Rabbiniz, 
Rahmân'dır. O halde bana uyun ve emrime itaat edin.” 

91- Dediler ki: “Müsâ bize dönünceye kadar biz ona ibadetten asla 
ayrılmayacağız.” 

92-93- (Musa, dönünce) dedi ki: “Ey Hârün! Sana ne engel oldu da 
onların sapıttıklarını gördüğün vakit ardımdan gelmedin? Yok- 
sa emrime karşı mı geldin?” 

94- Dedi ki: “Ey anamın oğlu! Sakalımı, başımı çekiştirme! Ben, 
“İsrailoğulları arasında tefrika çıkardın ve benim sözüme uy- 
madım diyeceğinden korktum.” 


90-91. Yani onlar, buzağıyı ilâh edinmede mazur değildiler. Her ne kadar ona 
ibadet etme hususunda (acaba ona ibadet edilir mi türünden) bir şüpheye ma- 
ruz kalsalar da bu, gerçeği değiştirmez. Zira Hârün, onlara bu işi yapmamalarını 
emretmiş, bunun kendileri için bir sınama aracı olduğunu bildirmiş, gerçek Rab- 
lerinin, görünen ve görünmeyen her türlü nimeti bağışlayan Ni her türlü zaran 
gideren Rahmân olduğunu, Yüce Allah'ın onlara, peygamberine uymalarını ve 
buzağıya tapmaktan uzak durmalarını emrettiğini hatırlattığı onlar bunu 
kabul etmediler. Aksine “Müsâ bize dönünceye kadar biz ona ibadetten asla 
ayrılmayacağız.” dediler. é 

i Daha sonra Müsâ, kardeşi Hârün'a yönelip kınayarak şöyle dediz “Ey 
Hârün! Sana ne engel oldu da onların sapıttıklarını gördüğün vakit ardım- 
dan gelmedin?” Gelip bana haber verseydin de ben de yeke onlarin ypa 
dönseydim. “Yoksa emrime,” daha önce sana söylediğim Kav mimir y i 
ıların yoluna da uyma.” (ekA'raf, 7/142) şeklindeki söz: 
Daha sonra Müsâ, karde: 
ndine doğru çekmeye başladı. 

“Ey anamın oğlu,” O, Müsâ'nın anne- 
muşatmak gayesiyle böyle demişti: “Sa- 
ka çıkardın ve 


rime geç, ıslah et, fesatç 
lerime “karşı mı geldin?” 
yakalayarak öfke ve sitemle ke! 

94. Bunun üzerine Hârün şöyle dedi: 
baba bir kardeşi olduğu halde kalbini yu y 
kalımı, ia çekiştirme! Ben “İsrailoğulları gisi eni çala 
benim sözüme uymadın.” diyeceğinden korktum.” Ç ; 


in Eğer senin 4 an gelecek olsaydım, 
yokken senin yerine geçmemi emrettin. Eğer senin gani 8 A 
ei e senin beni 
senin verdiğin emri terk etmiş olurdum. O nedenle sen 


şi Hârün'un başını ve sakalını 
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korktum. Ayrıca bana, onları başsız ve halifesiz bırakıp gittiğim için “İsrailo- 
ğulları arasında tefrika çıkardın.” diyeceğinden çekindim. Çünkü aralarında 
onları gözetecek, onlara halifelik edecek bir kimse olmaması, onların tefrikaya 
düşmelerine ve birliklerinin dağılmasına sebep olurdu. O halde sen beni zalimler 
topluluğuyla bir tutma ve düşmanların, halimize sevinmelerine sebep olacak bir 
iş yapma. Müsâ, kardeşine yaptıklarından -böyle bir şeyi hak etmediğini anladığı 
için- pişman oldu ve “Dedi ki: Rabbim, beni de, kardeşimi de bağışla. Bizi 
rahmetine al. Sen rahmet edenlerin en merhametli olanısın.” (el-A'raf, 71151) 
Daha sonra Sâmiri'ye dönerek şunları söyledi: 
MİZE LL MİYİZ İLLE Dr vd ra i 
BALİ Elb İğ İLE İĞ) öc LAS Í 
GÜLEİRİİ O EYLE İKİ Yİ 
yi be z 
af Lib sii Ayd h ARİ Gey diiy ia i 
(Gus gati 

95- “Senin maksadın nedir, ey Sâmiri? dedi. 

96- Dedi ki: “Onların görmediklerini ben gördüm. Onun için elçinin 
(atının ayak) izinden bir avuç aldım ve onu (buzağının üzerine) 
attım. Nefsim bana bu şekilde (yapmamı) hoş gösterdi.” 

97- Dedi ki: “Haydi git, çünkü sen hayatta oldukça “Ne siz bana 
dokunun, ne ben size dokunayım.” diyeceksin. Senin için asla 
ertelenmeyecek bir (azap) vadesi vardır. Şimdi şu tapınıp dur- 
duğun ilâhına iyi bak! Andolsun biz onu yakacağız, sonra da 
darmadağın edip denize savuracağız.” 


95-96. “Senin maksadın nedir ey Sâmiri?” Yani sen bunu niye yaptın? Bu- 
nun üzerine Sâmiri şunları söyledi: “Onların görmediklerini ben gördüm.” 
Gördüğü, İsrailoğulları denizden çıkıp da Firavun ve askerleri suda boğulduk- 
larında -müfessirlerin dediklerine göre- bir at üzerinde olan Cebrail idi. “Onun 
için elçinin” atının toynağının “izinden bir avuç” toprak “aldım ve onu” buza- 
ğının Üzerine “attım. Nefsim bana bu şekilde (yapmamı),” o toprağı alıp sonra 
da oraya atmayı “hoş gösterdi.” Ve olanlar oldu. 

97. Müsâ'da ona “dedi ki: Haydi git,” benden uzak dur, “Çünkü sen hayatta 
oldukça “Ne siz bana dokunun, ne ben size dokunayım. diyeceksin,» Yani 
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senin dünya hayatındaki cezan şu olacak: Kimse sana yaklaşmayacağı gibi kim- 
se sana dokunmayacaktır da. Hatta sen, sana yaklaşmak isteyenlere bile “Bana 
dokunma, bana yaklaşma.” diyeceksin. Bu ise onun yaptığının bir cezasıdır. Zira 
başkasının elinin değmediği şeye onun eli değmişti, başkasının yapmadığı bir işi 
o yapmıştı. “Senin için asla ertelenmeyecek bir (azap) vadesi vardır.” O vade 
gelince hayır ve şer tüm amelinin karşılığı sana verilecektir. “Şimdi şu tapınıp 
durduğun ilâhına,” yani buzağıya “iyi bak! Andolsun biz onu yakacağız, son- 
ra da darmadağın edip denize savuracağız.” Müsâ dediğini yaptı. Eğer buzağı 
gerçekten ilâh olsaydı, kendisine bu şekilde bir zarar verecek ve onu yok edecek 
olana karşı kendini savunurdu. Buzağının sevgisi, İsrailoğullarının kalbine adeta 
içirilmişti. Onun için Müsâ aleyhisselam, bir daha geri iade edilmesi mümkün ol- 
mayacak bir şekilde gözleri önünde onu büsbütün imha etmek istemişti. Onu ya- 
kıp un ufak ederek denizde rüzgara karşı savurmak suretiyle cisminin yok olduğu 
gibi sevgisinin de İsrailoğullarının kalplerinden yok olmasını istemişti. Çünkü 
buzağının olduğu gibi bırakılması, ayrı bir imtihan olurdu. Zira insanların nefis- 
lerinde batıla çağıran ciddi bir eğilim vardır. 

İsrailoğulları, onun ilâhlığının batıl olduğunu açıkça görünce Müsâ, kendisine 
hiçbir şekilde ortak koşulmaksızın tek olarak ibadete kimin layık olduğunu haber 
vermek üzere şunları söyledi: 


(OL İSİ ALA 
98- Sizin ilâhınız ancak Allah'tır ki O'ndan başka (hak) ilâh yoktur. 
O'nun ilmi her şeyi kuşatmıştır. 


98. Yani O'nun yüce zatından başka hak mabud yoktur. O'nun dışında sevi- 
lerek ilâh edinilecek, muhabbet duyulacak, hayrı umulup şeminden korkulacak, 
dua ve niyazda bulunulacak hiç kimse yoktur. Çünkü en güzel isimler, en 
sıfatlar yalnızca O'nundur. İlmi her şeyi kuşatan yalnızca © iğ simi zi 
olduğu bütün nimetleri bağışlayan sadece O'dur. Körülüğü de Q m aş çi yi 
kimse defedemez. Dolayısıyla O'ndan başka hak ilâh yoktur, O'nun dışın 


mabud yoktur. 


ok sene YG Ai 
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99- İşte sana geçmişlerin haberlerinden bir kısmını böylece anlatı- 
yoruz. Şüphe yok ki sana katımızdan bir Zikir verdik. 

100- Kim ondan yüz çevirirse muhakkak ki o, kıyamei gününde ağır 
bir (günah) yükü yüklenecektir. 

101- Ebediyen de onun altında kalacaklardır. Bu, kıyamet gününde 
onlar için ne kötü bir yük olacaktır! 


99. Yüce Allah, peygamberi Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'e öncekilerin 
haberlerine ve geçmişlerin hallerine dair anlattığı kıssalardaki lütfunu beyan et- 
mektedir. Bunlardan biri de bu muazzam kıssa ve ihtiva ettiği hükümlerdir ki bu 
kıssayı kitap ehli hiç kimse inkâr etmemektedir. Halbuki sen (ey Muhammed!), 
öncekilerin haberlerini ders olarak okumadın. Bu haberleri bilen kimselerden de 
öğrenmedin. Senin onların durumuna dair kat'i ve gerçek olan şeyleri bildirmen, 
Allah'ın gerçek rasülü olduğuna ve senin getirdiklerinin doğruluğuna açık bir 
delildir. İşte bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Şüphe yok ki sana 
katımızdan” oldukça büyük bir bağış, son derece üstün bir armağan olmak üze- 
re “bir Zikir,” yani (öğüt ve hatırlatmalar içeren) Kur'an'ı “verdik.” Çünkü 
Kur'an, geçmişe ve geleceğe dair haberleri içerir. Allah'ın isimlerini, kamil sı- 
fatlarını hatırlatır. Zikir?de emir ve yasağa dair hükümlerle amellerin karşılığının 
verileceğine dair hükümler hatırlatılmaktadır. Kur'an, akılların ve fitratların gü- 
zel ve mükemmel olduğuna tanıklık ettiği, olabildiğince güzel hükümleri getir- 
miştir. Yine Kur'an-ı Kerim, Yüce Allah'ın akıllarda ve fıtratlarda güzel olarak 
tevdi ettiği şeyleri hatırlatıcı olması yönüyle de bir Zikir'dir. 

100. Kur'an, Allah'ın Rasülüne ve ümmetine bir öğüt olduğuna göre onun ka- 
bul edilmesi, teslim olunması, ona bağlanılması, itaat olunması, ta'zim edilmesi, 

aydınlığında yürünmesi, dosdoğru yolunun izlenmesi ve ümmetin onu öğrenmek 
ve öğretmek suretiyle ona yönelmesi gerekir. Kur'an-ı Kerim'den yüz çevirmek 
ya da ondan daha ağır olan bir suretle onu inkâr etmek böyle bir nimete karşı 
nankörlüktür. Bunu yapan, hiç şüphesiz ilâhi cezayı hak eder. Bundan dolayı da 
Allah şöyle buyurmaktadır: “Kim ondan yüz çevirirse,” ona iman etmeyecek, 
ya da emir ve yasaklarına aldırmayacak yahut öğrenilmesi farz olan anlamları- 
nı öğrenmeyccek olursa “muhakkak ki o, kıyamet gününde ağır bir (günah) 
yükü yüklenecektir.” Bu, onun Kur'an'dan yüz çevirmesine neden olan, ona 
karşı nankörlük etmesine ve onu terk etmesine yol açan günahları sebebiyledir. 
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101. “Ebediyen de onun altında,” yani yüklerinin ağırlığı altında “kala- 
caklardır.” Çünkü azap, amellerin bizzat kendisidir. O gün ameller sahiplerinin 
aleyhine, küçüklük veya büyüklüklerine göre azaba dönüşecektir. “Bu, kıyamet 
gününde onlar için ne kötü bir yük olacaktır!” Onların taşıyacakları o yük ne 
kötüdür. Kıyamet gününde uğrayacakları azap ne büyük bir azaptır! 

Daha sonra Yüce Allah, kıyamet gününün hallerine ve dehşetli musibetlerine 
dair genişçe açıklamalar yapmak üzere şöyle buyurmaktadır: 


(OİL YL AİN yale © 
102- O gün Sür'a üfürülecek ve Biz o vakit günahkarları gözleri 
masmavi halde haşredeceğiz. 
103- Kendi aralarında fısıldaşarak “Siz (dünyada) ancak on gün kal- 
dınız.” derler. 
104- Biz, onların ne söylediklerini çok iyi biliriz. Onların görüşçe en 
iyi olanları der ki: ‘Siz ancak bir gün kaldınız.” 


102-104. Yani Sür'a üfürülüp da insanlar kabirlerinden çıktıkları vakit herkes 
kendi durumuna uygun bir halde olacaktır: Takvâ sahipleri, Rahmân olan Allah'ın 
huzuruna konuk heyetler halinde toplanacaklardır. Günahkârlar ise korkudan, tedir- 
ginlikten ve susuzluktan renkleri mor, gözleri mavi olarak haşrolacaklardır. Kendi 
aralarında gizlice fisıldaşarak dünyadaki hayat sürelerinin kısalığını, âhiretin ça- 
bucak gelişini söz konusu edeceklerdir. Onlardan kimisi, e (dünyada) ancak 
on gün kaldınız.” diyecek, kimisi başka şeyler söyleyecektir. Yüce Allah, onların 
gizlice konuşmalarını çok iyi bilir ve neler söylediklerini işitir. “Onların görüşçe 
en iyi olanları,” yani bu süreyi değerlendirme konusunda doğruya en çok yakla- 
şanları “der ki: Siz ancak bir gün kaldınız.” Bu ifadelerle o kısacak zamanı nasıl 
boşa harcadıklarına, gaflet içinde oyalanarak kendilerine fayda veren şeylerden yüz 
çevirip zarar verecek şeylere yönelerek o günleri nasıl zayi elenme dair duya- 
cakları pişmanlığı dile getireceklerdir. Artık amellerin karşılığının görüleceği vakit 

gelmiş ve va'dolunan günün hak olduğu ortaya şıkmıştır. Pişmanlık Elemani ah 
vah edip ölüm gelsin diye dua etmekten başka bir şey kalmamıştır. m i ce 
Allah bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “*Siz. yeryüzünde kaç yıl kaldınız? diye- 
cek, onlar, “Bir gün yahut bir günün bir bölümü kadar kaldık, Onu sayanlara 


Me 
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sor.” diyecekler. Buyuracak ki: Siz, ancak çok az bir süre kaldınız. Keşke bil- 
miş olsaydınız...” (el-Mü'minun 23/112-114) 


RÍO LAL EŞLE ŞİŞMİŞ Y 

sos, vE seet Bee Gre Er. oor AG 

EEE T 2s AE Mİ DAR Aa ONE 

ELİZ DG Na EN İSİ SL aş 
2 vie ere Len e ei 7A Eo oA oo Ki 
DER ZİMA ŞE OİL ALA Gi çi 
er Zefe p pee gr es ede AGA Tee re, ed 
(OCIGLEDNO İIE 

105- Sana dağları soruyorlar. De ki: “Rabbim onları kökünden ko- 
parıp parça parça savuracak.? 

106- “Yerlerini de dümdüz ve bomboş bırakacak.” 

107- “Orada ne alçak ne de yüksek bir yer göreceksin.” 

108- O gün hepsi, davetçinin çağrısına, hiçbir tarafa sapmadan 
uyarlar. Rahmân'ın heybetinden sesler kısılmıştır, o nedenle fi- 
sıltıdan başka hiçbir şey işitmezsin. 

109- O gün Rahmân'ın izin vereceği ve sözünden razı olacağı kimse- 
lerinki müstesnâ şefâatin hiçbir faydası olmaz. 

110- O, onların önlerindekini de, arkalarındakini de bilir, Onlar ise 
bilgileriyle bunu/O'nu kuşatamazlar, 

111- Bütün yüzler, Hayy ve Kayyüm'a boyun eğmiştir. (Dünyada) zu- 
lüm yüklenen de gerçekten zarara uğramıştır. 

112- Mü'min olarak salih ameller işleyense, zulme uğramaktan da, 
mükâfatının eksiltilmesinden de korkmayacaktır. 


105-107. Yüce Allah, Kıyamet gününün dehşetli hallerini ve bu gündeki sar- 
sıntıları haber vererek şöyle buyurmaktadır: “Sana dağlardan,” yani “kı t 
gününde dağlara ne yapılacak? Oldukları gibi mi kalacak?” ai “ei 
ki: Rabbim onları kökünden koparıp parça parça savaracak.” im 
yerlerinden söküp kopartacak ve onlar, atılmış renkli yün gibi, kum tanecikleri 
gibi olacaklar. Sonra da bunları darmadağın edip saçıp savůtacak Bö; elk, a 
yüzünü dümdüz edeceği gibi dağlar yok olacak, “yerlerini Sali b a ies 
bırakacak.” Oraya bakan bir kimse “ne alçak ne de yüksek bir yer” Girl 


Yani onları 
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cek. Yeryüzü dümdüz olacağı için orada vadi ve alçak yerler yahut yükseklikler, 
tepeler bulunmayacak. Yeryüzü bütün insanları alacak kadar genişleyecek, Yüce 
Allah onu bir deri gibi yayacak. Hepsi de aynı yerde durdurulacak, onları çağı- 
racak olan kimse hepsine seslerini işittirecek ve göz, hepsini görecektir. Bundan 
dolayı Allah şöyle buyurmaktadır: 

108. “O gün hepsi, davetçinin çağrısına, hiçbir tarafa sapmadan uyarlar.” 
Bu, kabirlerinden diriltilip kalkacakları vakit olacaktır. Davetçi onları mahşere 
gelmeye ve hesapların görüleceği o yerde toplanmaya çağıracak, onlar da ona 
doğru gidecek ve başka yere bakmayacak, sağa sola sapmayacaklar. Zira davet- 
çinin davetinin herhangi bir eğriliği, sapması olmayacak. Onun daveti, bütün in- 
sanlar için hak ve doğru olacaktır. Hepsi onun çağrısını işitecekler ve o, onların 
hepsine seslenecektir. O yüzden Rahmân'ın heybetinden sesleri kısılmış olarak 
kıyamet gününde duracakları yere gelecek ve hazır bulunacaklar. “Artık fısıltı- 
dan,” yani dudakların gizlice konuşmak için hareket edişinin ya da ayakların çı- 
kardığı seslerin dışında “başka hiçbir şey işitmezsin.” Zira orada zilletle boyun 
eğiş, süküt ve susup dinleme hakim olacaktır. Böylece Rahmân'ın haklarında ve- 
receği hükmü bekleyecekler ve zilletle boyun eğecekler. O büyük mahşer yerinde 
zenginler, fakirler, erkekler, kadınlar, hürler, köleler, hükümdarlar hep suskun, 
kulak kesilmiş, gözleri zilletle önlerine eğilmiş, boyunları bükülmüş, dizleri üze- 
rine çökmüş, yüzleri zilletle alçalmış halde olacaktır. Onların hiçbiri, hakların- 
da ne hüküm verileceğini ve kendilerine ne yapılacağını bilemeyecektir. Herkes 
kendisiyle, yalnız kendi haliyle meşgul olacak; babasıyla, kardeşiyle, arkadaşıyla 
ve sevdiğiyle ilgilenmeyecektir: “O gün onlardan her birinin kendine yeter 
bir işi vardır.” (Abese, 80/37) İşte o gün mutlak egemen ve mutlak adil olan Yüce 
Allah, onlar hakkında hüküm verecek, iyilik yapana iyiliğinin karşılığını ihsan 
edecek, kötülük yapanı da mahrum bırakacaktır. Kerim, Rahmân ve Rahim olan 
Rabbin insanlara; dillerin ifade edemeyeceği, akılların tasavvur edemeyeceği 
çapta büyük bir lütuf, ihsan, af, bağış ve mağfiret edeceğine dair kuvvetli bir 
umut vardır. O vakit bütün insanlar görecekleri haller dolayısıyla O'nun rahme- 
tine göz dikeceklerdir. O ise rahmetini ancak kendisine ve peygamberlerine iman 
edenlere tahsis edecektir. “Sizin böyle bir umuda kapılmanızın dayanağı nedir?” 


diye sorulabilir. Hatta “bu hususlara dair bilginizin kaynağı nedir?” diye de soru- 


labilir ki cevabımız şudur: 
Biz, Rahmân olan Allah'ın rahmetinin gazabından fazla olduğunu, bütün ya- 


ratılmışları kuşatacak kadar cömert olduğunu, gerek bize g e 


r N 
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bu dünyada ardı arkası kesilmeyen nimetler ihsan ettiğini bildiğimiz gibi bil- 
hassa kıyamet gününde pek çok lütufta bulunacağını da biliyoruz. Çünkü Yüce 
Allah'ın şu buyrukları bu söylediklerimizin delilidir: “Rahmân'ın heybetin- 
den sesler kısılmıştır,” “Rahmân'ın izin vereceği,” “Rahmân’m kendisine 
izin verdiği kimseden başkası...” (en.Nebe, 78/38); “O gün gerçek mülk, yalnız 
Rahmân'ındır.” (el-Furkan, 25/26) Yine Peygamber'in şu buyrukları buna delildir: 
“Şüphesiz Allah'ın yüz rahmeti vardır. O, kullarına birini indirdi. Bununla bir- 
birlerine merhamet ve şefkat gösterirler. Hatta hayvanın yavrusunu çiğneme kor- 
kusuyla toynağını kaldırması bile (onun kalbine bırakılmış olan bu rahmetin) bir 
eseridir. Kıyamet günü olduğunda ise Yüce Allah, bu rahmeti de o doksan dokuz 
rahmete katacak ve onunla kullara merhamet edecektir. "14 “Şüphesiz Allah, kul- 
larına karşı, annenin evladına olan merhametinden daha çok merhametlidir. ”15 
Yüce Allah'ın rahmeti hakkında dilediğini söyleyebilirsin. Ne söylersen söyle, o 
senin söylediğinden daha ileridir. Dilediğin şekilde bu merhameti tasavvur ede- 
bilirsin, ama o bundan da ileridir, Lütuf, ihsan ve mükâfatında merhametli oldu- 
ğu gibi adaletinde ve cezalandırmasında da merhametli olanın şanı ne yücedir! 
Rahmeti her şeyi kuşatan, lütfu her canlıyı kapsayan, kullarına muhtaç olmayan, 
onlara son derece merhametli olan, bütün hallerinde sürekli olarak kullarının ken- 
disine muhtaç olduğu, O'nsuz göz açıp kırpacak bir süre dahi yapamayacakları o 
yüce zatın şanı ne yücedir! 

109. “O gün Rahmân'ın izin vereceği ve sözünden razı olacağı kimsele- 
rinki müstesnâ şefâatin hiçbir faydası olmaz.” Yüce Allah'ın şefaat hususunda 
kendisine izin vereceklerinden başka hiçbir kişi O'nun huzurunda şefaat edeme- 
yecektir. O, bu konuda sözünden, yani şefaatinden hoşnut ve razı olacağı kimse- 
den başkasına izin vermeyecektir. Bunlar da nebiler, rasüller ve O'nun yakınlaş- 
tırılmış kulları olup bunların, söz ve amellerinden razı olduğu halis mü'minler 
hakkında şefaat etmelerine izin verecektir. Bu hususta bir eksik olursa herhangi 
bir kişinin herhangi bir kimseye şefaat etme imkanı bulunmayacaktır. 

I 110. “O, onların önlerindekini de, arkalarındakini de bitir. Onlar ise bil- 
gileriyle bunu/O’nu kuşatamazlar.” Allah, insanların önlerinde olan kıyamete 


dair hususları da, arkalarında kalan dünyaya dair hususları da bilir, Yaratılmışlar 


ise bilgileriyle O'nu kuşatamazlar, O, yüce ve münezzehtir.)1 
——— — 


14 Buhâri, Edeb 19 (son cümle müstesn; 
15 Buhâri, Edeb 18; Müslim, Tevbe 22, 


16 Müellif, bu ayete dair açıklama yapmadığı için et-Tefsiru'1-Muyesser' 


a); Müslim, Tevbe 17-21; Ibn Mâce, Zühd 35, 


"den alınmıştır, 
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111-112. İnsanlar hesap için duracakları o yerde iki kısma ayrılacaklardır. 
Bir kısmı küfürleri ve kötülükleri sebebiyle zalim olanlardır. Bunların karşıla- 
şacakları şey, zarardır, mahrumiyettir, hüsrandır, cehennemdeki can yakıcı azap 
ve mutlak egemen olan Yüce Allah'ın gazabıdır. İkinci kısım ise emrolunduğu 
şekilde iman edip farz ve sünnet türünden salih ameller işleyenlerdir. Bunlar ise 
“zulme uğramaktan,” yani günahlarına bir fazlalık yapılmasından “da,” yaptığı 
iyiliklerin “mükâfatının eksiltilmesinden de kormayacaktır.” Akame günah- 
ları bağışlanacak, ayıplarından tertemiz edilecek ve iyiliklerinin mükâfatı kat kat 
verilecektir: i 

“Eğer (getirilen) bir iyilik olursa, onu kat kat artırır ve lütfundan büyük 
bir mükâfat verir.” (en-Nisa, 4/40) 


ei vE xi PrE aes a e 
£ (©) (SABRİ Ne 2 İİİ Y 
113- Böylece onu Biz, Arapça bir Kur'an olarak indirdik ve onda 
uyarıları türlü türlü anlattık. Olur ki korkarlar ya da o (Kur'ân), 
onların öğüt/ibret almalarını sağlar. 


113. Yani Biz, böylece Kur'an-ı Kerim'i anlayıp kavradığınız. biz ail olan, 

lafzı da, manası da sizin için açık olan, üstün dil Arapça olarak indirdik. Ma 
onda uyarıları türlü türlü anlattık.” Yani pek çok çeşitle, şekille onları ie 
türlü açıkladık. Kimi yerde O'nun adalet ve intikamına delil teşkil eden iie 
zikrederek, kimi yerde daha önceki ümmetlerin başına getirdiği azapları ei r 
nusu ederek ve sonradan gelen ümmetlerin bunlardan ibret almalenm ema p : 
kimi zaman günahların etkileri ve sebep oldukları kusurları dile RS e 
zaman kıyamet hallerinin dehşetlerini ve o esnada meydana gelecek Ş e > 
halleri dile getirerek, kimi zaman cehennemi, eebennemdeki psa paya x 
türlü azapları beyan ederek bu tür tehditleri tekrarladık. Bütün bun! z ise a 
kullara olan bir rahmetidir. Belki Allah'tan korkarlar da kendilerine 7. 1 Ha 
kötülüklerden ve masiyetlerden uzak kalır, onları terk ederler. Bm a £ 4 pr 
onların öğüt/ibret almalarını sağlar.” Bunun EMME da Mİ erin n 
olacak itaatleri ve hayırları işlerler. O halde bü Kitabi; ae ması iğ da 
ettiği tehditleri türlü şekillerde açıklaması, takvâya ve salih ame Ai bi 
yük sebeptir. Eğer Kur'an Arapça olmasaydı ya da bu tehditler çeşitli şi 

dile getirilmemiş olsaydı onun bu kadar etkisi görülmezdi. 
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de GERE leb se tse iel Eve e 
İSA İİ ARİ YE o Zİ İKE YE Sİ Aİ JE 
(035 
114- Hak hükümdar olan Allah, ne yücedir! Sana vahyedilişi tamam- 
lanmadan önce Kur'an'ı okumakta acele etme ve “Rabbim, il- 
mimi artır.” de! 


114. Şanı Yüce Allah, kulları hakkındaki ahirete yönelik cezai hükümlerini ve 
dine yönelik hükümlerini indirmiş olduğu Kitabında beyan etmiş, sonra da bütün 
bu hükümler O'nun mutlak hükümdar/hükümran oluşunun tecellilerinden olduğu 
için şöyle buyurmuştur: “Hak,” yani varlığı, mülkü ve kemali hak olan “hü'küm- 
dar,” hükümranlığın kendisine ait bir vasıf olduğu, bütün yaratılmışların sadece 
kendi mülkiyetinde/hükümranlığında olduğu, haklarında O'nun kaderi ve şer'i 
hükümranlığının hükümlerinin geçerli olduğu “Allah ne yücedir!” Çok üstün- 
dür, her türlü eksiklik ve kusurdan münezzehtir. Kemal sıfatlar, gerçek anlamıyla 
ancak celal sahibi olana ait olabilir. Bu sıfatlardan biri de O'nun malik; mutlak 
sahip ve hükümran oluşudur. Yaratılmışların bazı vakitler, bazı şeylere sahip ol- 
maları mümkün olmakla birlikte bu sahiplik/malikiyet sınırlıdır ve gelip geçi- 
cidir. Ancak alemlerin Rabbi de, malikiyeti ve hükümranlığı da son bulmaz. O, 
sonsuz hayat sahibidir, her şeyin idaresini elinde bulundurandır ve çok yücedir. 

“Sana vahyedilişi tamamlanmadan önce Kur'an'ı okumakta acele etme!” 
Yani Cebrail aleyhisselam sana Kur'an-ı Kerim'i okuduğu vakit sen onu okumada, 
telaffuz etmede çabuk davranma, Sana Kur'an'ın vahyini bitireceği vakte kadar 
sabret. O vahyini bitirince artık sen okuyabilirsin. Çünkü Yüce Allah, Kur'an-ı 
Kerim'i senin kalbinde toplamayı ve senin onu tam anlamıyla okumanı taahhüd 
etmiştir. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Onu çabucak bellemek için 
dilini onunla kıpırdatma. Çünkü onu (kalbinde) toplamak ve onu okutmak 
Bize düşer. O halde Biz onu okuduğumuz za 
Sonra onu açıklamak da hiç şüphesiz Bize aj 

ber sallallahu aleyhi ve sellem'in vahyi bir an önce 
si, ilme mükemmel Sevgisi ve tutkusu olduğun: 
-devamla- kendisinden ilmini artırmasını dilemesini emretti. Çünkü ilim bir ha- 
yırdır, hayrın çok olması istenen bir şeydir ki bu da Allah'tan gelir. Buna götüren 
ise ii İri pa blm Allah'tan bu hususta niyazda 

unmak, na muhtaç olduğunu arzetmek- 


man sen onun okumasına uy. 
ttir.” (el-Kıyame, 75/16-19) Peygam- 
öğrenip bellemek için acele etme- 
a delil teşkil ettiğinden Yüce Allah 
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tir. Bu âyet-i kerimeden ilim almada takınılması gereken edebin ne olduğu da 
anlaşılmaktadır. İlmi dinleyen kimsenin, ilmi yazdıran yahut öğretenin birbiriy- 
le bağlantılı olan sözlerini bitirinceye kadar sabretmesi, acele etmemesi gerekir. 
Eğer soracak bir şeyi varsa o sözünü bitirdikten sonra sorar, ama soru sormak için 
acele edip onun sözünü kesmez. Çünkü onun sözünü kesmek, ilimden mahrum 
kalmaya sebep olur. Aynı şekilde kendisine soru sorulan kimsenin de acele etme- 
yip soranın sorusunu iyice dinlemesi, cevap vermeden önce maksadın ne olduğu- 
nu bilmesi/öğrenmesi gerekir. Çünkü bu, doğru cevap vermeyi sağlar. 


(DELİYE y 


115- Andolsun Biz daha önce Âdem'e bir emir vermiştik; fakat o, 
onu unuttu. Biz onda güçlü bir azim bulamadık. 


115. Yani andolsun Biz, Âdem'e yerine getirmesi için bir emir verip tavsiyede 
bulunduk. O da bu tavsiye ve emre bağlı kaldı, ona kulak verip itaat eiii; Onu 
gereği gibi yerine getirmeye de azmetti. Bununla birlikte kendisine verilen emri 
unuttu, böylece o sağlam kararlılığı bozulmuş oldu. O nedenle de başına gelenler 
geldi. Böylelikle o, soyundan gelecekler için bir ibret oldu. Soyundan gelecek- 
lerin tabiatı da Âdem'in tabiatına benzemiş oldu. Âdem unuttu, onun ziüriyeti 
de unuttu. Âdem yanılıp hata işledi, onun zürriyeti de hata işler oldu. O, verdiği 
kesin kararında sebat gösteremedi, onlar da böyle oldu. Ancak Adem, b aden 
çabucak tevbe etti, hatasını kabul ve itiraf etti. Böylece onun günahı aftedildi. O 
bakımdan babasına benzeyen bir kimse herhangi bir şekilde zulme bulaşmaz. 

Daha sonra Yüce Allah, bu buyrukta özetle değindiği hususu genişçe açıkla- 


yarak şöyle buyurmaktadır: 

ise O Gİ Aİ BAZ balk Y 

DESA BELİNE AR İd eli 
Mese 42 Dİ xove YY 2 ği EĞİT A 

Ea eji amli e ©) a a 


EYLE ELİ İLA Sİ AEE 


m 4 7 AIA RAR aAA 

3055 AO a gaye 

116- Hani meleklere, ‘ʻÂdem’e secde edin.? demiştik de İblis dışında 
hepsi secde etmişlerdi. O ise yüz çevirmişti. 


TE 
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117- Biz de dedik ki: “Ey Âdem, şüphesiz ki bu, sana ve eşine düşman- 
dır. Sakın sizi cennetten çıkarmasın, yoksa sıkıntıya uğrarsın.? 

118- “Çünkü cennette sen aç da kalmazson, çıplak da.’ 

119- “Orada susuzluk da çekmezsin, güneşin sıcağıaı da.” 

120- Şeytan ona vesvese verip dedi ki: “Ey Âdem, sana ebedilik ağa- 
cını ve sonu gelmez bir mülkü(n yolunu) göstereyim mi?’ 

121- Böylece ikisi de ondan yediler ve avret yerleri kendilerine gö- 
ründü. Onlar da üzerlerine cennet yapraklarından koyarak 
(avretlerini örtmeye) başladılar. Böylece Âdem, Rabbinin emrine 
karşı geldi ve yolunu şaşırdı. 

122- Sonra Rabbi onu seçti, tevbesini kabul etti ve onu doğruya iletti. 


116. Yani Yüce Allah, eliyle Âdem'in yaratıp ona isimleri öğreterek üstün- 
lük verdikten ve ona türlü ihsanlarda bulunarak şerefli kıldıktan sonra meleklere, 
Adem'e ikram ve ta'zim olmak üzere secde etmelerini emretti, Melekler de Yüce 
Allah'ın emrine uyarak hemen secdeye kapandılar. Aralarındaki İblis ise Rabbi- 
nin emrine karşı büyüklük taslayıp Âdem'e secde etmeyi kabul etmedi ve “Ben 
ondan daha hayırlıyım, beni ateşten yarattın, onu öse çamurdan yarattın.” 
Cel-A'raf, 7/12) dedi. 

117. İşte o vakit İblis'in Âdem'e ve onun eşine olan aşırı düşmanlığı da açı- 
ğa çıktı. Onun düşmanlığının asıl sebebi ise Allah'a düşman oluşudur. Bu olay, 
düşmanlığına sebep olan kıskançlığını da ortaya koymuş oluyordu. Yüce Allah, 
Adem'i ve onun eşini İblis'e karşı uyarıp sakındırarak “Sakın sizi cennetten çi- 
karmasın,” Şayet sen oradan çıkacak olursan “sıkıntıya uğrarsın.” dedi. Çünkü 
senin için cennette huzur ve afiyetle elde edeceğin bir rızık ve tam bir rahat var, 


118-119. “Çünkü cennette sen aç da kalmazsın, 


ıplak da. 
da cekmiczain, çıp a. Orada susuzluk 


i güneşin sıcağını da.” Böylelikle Yüce Allah, Âdem'e orada yi- 
yecek, içecek, giyecek, su ve yorulmama garantisi vermiş oluyordu, Ancak Yüce 
Allah, ona belli bir ağacın meyvesinden yemesini yasaklamıştı: “Yağnız bu ağa- 
ca yaklaşmayın, yoksa ikiniz de zulmedenlerden olursunuz.” (el-Bakara, 235) 
120. Ne var ki şeytan, onlara sürekli vesvese verip ağacın ivan yame 
yi süslü gösterdi: “Sara ebedilik ağacını,” yani ondan yiyen kimsenin cennette 
ebedi olarak kalmasını sağlayan ağacı “ve sonu gelmez,” o meyveden yediği 
takdirde ardı arkası kesilmeyecek “bir mülkü(n yolunu) göstereyim zi i 
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121. Şeytan, Âdem’e nasihat veren bir kişi kimliğinde gelmişti. Ona yumu- 
şak söz söylemişti. O nedenle Âdem de ona kandı. Her ikisi de ağaçtan yediler 
ama yediklerinden hemen pişman oluverdiler. Üzerlerindeki elbiseler düşüverdi 
ve böylelikle masiyet işledikleri ortaya çıktı. Önceleri örtülüyken her birine di- 
gerinin avreti göründü. Bu sefer cennet ağaçlarının yapraklarını birbirine ekleye- 
rek üzerlerine örtmeye ve böylelikle avret yerlerini kapatmaya çalıştılar. Ancak 
Yüce Allah'ın takdir edebileceği kadar çok mahcub oldular, utandılar. “Böylece 
Âdem, Rabbinin emrine karşı geldi ve yolunu şaşırdı.” Bunun sonucunda her 
ikisi de tevbeye ve Allah'a yönelmeye koyulup şöyle dediler: “Rabbimiz, biz 
kendimize zulmettik. Eğer bize mağfiret ve rahmet etmezsen muhakkak ki 
zarara uğrayanlardan oluruz.” (el-A'raf, 723) 

122. Rabbi, onu beğenip seçti, ona tevbe etmeyi kolaylaştırdı. “Tevbesini ka- 
bul etti ve onu doğruya iletti.” Âdem, böylelikle tevbeden sonra, tevbeden ön- 
cekinden daha iyi bir halde oldu. Düşmanının hilesi de başına geçmiş, tuzağı boşa 
gitmiş oldu. Âdem'in ve onun zürriyeti üzerindeki nimet de tamamlanmış oldu. 
Onların, bu nimetin gereğini yerine getirmek ve itiraf etmekle yükümlü oldukla- 
rı gibi yakalarını gece-gündüz bırakmayan, onları gözetleyip duran bu düşmana 
karşı da tetikte olmaları gerekir: “Ey Âdemoğulları! Şeytan, ana-babanızı av- 
ret yerlerini kendilerine göstermek için üzerlerinden elbiselerini sıyararak 
cennetten çıkmalarına sebep olduğu gibi sakın sizi de fitneye düşürmesin. 
Çünkü o da, kabilesi de sizi, sizin kendilerini göremeyeceğiniz yerden görür- 
ler. Biz, şeytanları, iman etmeyenlerin dostları kıldık.” (el-A'raf, 7/27) 

ğa» e sie b Mw 
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123- Buyurdu ki: ‘Hepiniz oradan inin. Kiminiz kiminize düşmansı- 
nız. Benden size bir hidâyet geldiğinde kim Benim hidâyetime 
uyarsa o, hem sapıtmaz, hem bedbaht olmaz.” 

124- “Kim de Zikrimden yüz çevirirse gerçekten onun için dar bir 


geçim vardır ve onu kıyamet günü kör olarak haşrederiz.” 
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125- Der ki: “Rabbim, niçin beni kör haşrettin? Halbuki ben görü- 
yordum.” 


126- Buyurur ki: “Öyle. Çünkü sana âyetlerimiz geldiğinde sen on- 
ları unuttun. İşte aynı şekilde bugün de sen unutulacaksın.” 
127- Haddi aşan ve Rabbinin âyetlerine iman etmeyenleri işte böyle 


cezalandırırız. Âhiret azabı elbette daha şiddetli ve daha kalı- 
cıdır. 


123. Şanı Yüce Allah, Âdem'e ve İblis'e yeryüzüne inmelerini, Âdem'in ve 
zürriyetinin şeytanı düşman belleyerek ondan gereği gibi sakınmalarını, ona karşı 
gerekli hazırlıklarını yaparak onunla savaşmalarını emrettiğini haber vermektedir. 
Ayrıca Yüce Allah, insanlara, peygamberleri aracılığıyla kitaplar göndererek onla- 
ra kendisine ve cennetine ulaştıracak dosdoğru yolu beyan edeceğini ve bu apaçık 
düşmana karşı onları sakındırıp uyaracak peygamberler göndereceğini de bildir- 
mektedir. İşte insanlara bu hidâyetin -ki bu da kitaplar ve peygamberlerdir- geldiği 
herhangi bir vakitte kim bu hidâyete uyarsa, emrolunduğu şeye uyup kendisine 
yasak kılınan şeylerden de sakınırsa, dünyada da, âhirette de sapıtmaz, ikisinde de 
bedbaht olmaz. Aksine o, dünyada da, âhirette de dosdoğru yola iletilmiş, âhirette 
bahtiyarlığa ve güvene kavuşmuş olur. Böyle hareket eden kimseden ise başka bir 
âyette Yüce Allah korkunun da, kederin de söz konusu olmayacağını belirtmek- 
tedir: “Benden size bir hidâyet gelir de kim Benim hidâyetime uyarsa, onlar 
için korku yoktur ve onlar asla üzülmezler de.” (el-Bakara, 2/38) Hidâyete uymak 
ise gelen haberi tasdik etmek, birtakım şüpheleri ileri sürerek karşı çıkmamak, 
herhangi bir arzu dolayısıyla itiraz etmeksizin emre uymak ile olur. 

124. “Kim de Zikrimden,” yani üstün isteklerin tü 
öğrenildiği Kitabımdan “yüz çevirirse” 
terk ederse yahut bundan da ağır olarak 
retiyle ondan yüz çevirirse “gerçekten o 
cezası, Bizim onun yaşayışını dar ve meşi 

azap olur. Buradaki “dar geçim,” kabir 
sıkıştırılıp azap edilmesi olarak da tel 


münün kendisi vasıtasıyla 
ve ondan uzak durmak maksadıyla onu 
onu inkâr etmek ve onu reddetmek su- 
nun için dar bir geçim vardır.” Onun 
akkatli kılmamız olacaktır. Bu ise ancak 
azabı ve kişinin kabrinin daralması, orada 


l ap fsir edilmiştir. Bu ise Rabbinin Zikrinden 
yüz çevirmesinin cezasıdır, Buna göre bu ayet, kabir azabına delâlet eden âyet-i 


kerimelerden biridir. İkinci âyet-i kerime Yüce Allah’ın “Sen zalimleri ölümün 
ızdırap verici sıkıntıları içinde meleklerin ellerini uzatarak... derken bir 
görsen!” (el-En'am, 693) buyruğudur. Üçüncü âyet-i kerime, “Andolsun ki Biz 
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onlara en büyük azaptan önce yakın azaptan mutlaka tattıracağız.” (es-Secde, 
32/21) buyruğudur. Dördüncü âyet-i kerime ise Yüce Allah'ın Firavun hakkında 
“Ateştir o, onlar sabah akşam ona arzolunurlar.” (el-Mü'min, 40/46) buyruğudur. 
Seleften bazılarının, bu âyet-i kerimeyi sadece kabir azabıyla ilgili olarak tefsir 
etmeleri ve sadece bunun hakkında saymalarının sebebi, -doğrusunu en iyi Allah 
bilir ama- âyet-i kerimenin son bölümünde Yüce Allah'ın kıyamet günündeki 
azabını söz konusu etmesidir. Bazı müfessirler de buradaki “dar geçim”in dünya 
hayatında Rabbinin Zikrinden yüz çevirene isabet edecek olan peşin azap oldu 
gu, yani gamlar, kederler, üzüntüler ve acılarla berzah hayatındaki azapla âhiret 
hayatındaki azabı da kuşatan umumi bir buyruk olduğu kanaatindedir. Çünkü bu- 
rada “dar geçim” mutlak olarak zikredilmiş, herhangi bir kayıt belirtilmemiştir. 

“Ve onu,” Rabbinin zikrinden yüz çeviren o kimseyi “kıyamet günü kör 
olarak,” -sahih kabul edilen görüşe göre- gözleri görmez bir bale böşredeniz; 
Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Biz onları Kıyamet günü körler, 
dilsizler ve sağırlar olarak yüzükoyun haşredeceğiz.” (el-İsra, 1 YEN 

125. Bu şekilde haşredilen kimse, zillet içinde halinin sebebini sormak, aet: 
sını bildirmek ve bu hale tahammülsüzlüğünü ifade etmek üzere şöyle diyecek: 
“Rabbim, niçin beni kör haşrettin? api gen dünya hayatındayken “gö- 

üyordum.” Beni bu korkunç hale getiren ne oldu? N 
e “Buyurur ki: Öyle. Çünkü sana âyetlerimiz geldiğinde m = 
lardan yüz çevirmek suretiyle “unuttun. İşte aynı sekilde pugna Pe ii 
tulacaksın.” Azapta terk olunacaksın. Böylelikle ona şöyle ll Mn 
cak: Bu, senin amelinin ta kendisidir. Zira ceza, amel a ps emi 
Me ük e ii a A al âhirette senin gö 
ken payını almayı ihmal etti ği be) 

ME TO IE Sei èehennetas Ken ii olarak haşredildin. 
O, senden yüz çevirdi ve seni azap içinde öylece l i Ni 

127. Mi çizdiği sınırları aşarak, haramları ee aa 
ade edilen çerçevenin dışına yp a ii “üyelerine iman 
olan bütün hususlara açık ve seçik bir şeki handırırz.” Yüce Allah, böyle bir 
etmeyenleri işte böylece,” bu ceza ile “ceza akur. Layık olmayan kimseyi hak 
kimseye verdiği bu cezayla iii ln Bu cezanın sebebi, o kimsenin 
etmediği bir şekilde cezalandırmış Oraya abı elbette” dünya azabına göre kat 
haddi aşması ve iman etmeyişidir. a gi âhiret azabı, dünya azabının aksine 
kat “daha şiddetli ve daha kalıcıdır. Çünkü ù 
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kesintisizdir, bitmez. Dünya azabı ise sonludur, biter. O halde âhiret azabından 
korkmak ve çekinmek gerekir. 


sardı AL Zİ bez der İL. ATE Zİ eea 

ÇİY SANS Sİ 5 çi y 

128- Kendilerinden önceki nice nesilleri helâk edişimiz onlar için bir 
hidâyet sebebi olmadı mı? Üstelik onların meskenlerinden yü- 
rüyüp geçiyorlar. Şüphe yok ki bunda akıl sahipleri için ibretler 
vardır. 


128. Âyetlerimizi yalanlayıp yüz çeviren kimselere, Allah'ın kendilerinden 

önceki nesillerin ve arka arkaya gelmiş ümmetlerin arasından yalanlayıcıların 
başına gönderdiği azaplar, onların izlemeleri gereken doğru yolu da, uzak kal- 
maları gereken sapıklık ve fesat yolunu da göstermeye yetmiyor mu? Üstelik 
yüz çeviren yalanlayıcılar, kendilerinden önce helâk edilen kavimlerin kıssalarını 
bilmekte, onlara dair haberleri gece sohbetlerinde birbirlerine anlatmakta, onlar- 
dan önce helâk edilen bu kavimlerin kaldıkları yerleri de gözleriyle görmekte- 
ler. Hüd, Sâlih, Lüt ve diğer peygamberlerin kavimleri gibi. Nitekim onlar bizim 
peygamberlerimizi yalanlayıp da kitaplarımızdan yüz çevirdiklerinde onlara can 
yakıcı azabı tattırdık. Öncekilerin başına gelen bu azapların benzerlerinin, bunla- 
rın başına gelmeyeceğinden yana bunlara güven/teminat sağlayan nedir? “Sizin 
kâfirleriniz bunlardan hayırlı mıdır, yoksa kitaplarda sizin için bir berat mı 
var? Yoksa onlar, “Biz birbirimize yardım eden bir toplululuğuz.” mu diyor- 
lar?” (el-Kamer, 54/43-44) Bunların hiçbiri söz konusu değildir. Bu kâfirler, önceki- 
lerden daha hayırlı değildirler ki daha hayırlı oldukları için azap onlardan uzak 
tutulsun. Hatta bunlar ötekilerinden daha kötüdürler, Çünkü bunlar, rasüllerin en 
şereflisini, kitapların en hayırlısını inkâr edip kâfir olmuşlardır. Yine bunların Al- 
lah tarafından gelmiş herhangi bir ahidleri ve yazılı bir beratları da yoktur. Söy- 
ledikleri gibi çoklukları da kendilerine fayda sağlayacak ve gelecek azabı üzerle- 
rinden uzaklaştıracak değildir. Aksine onlar bunu yapamayacak kadar güçsüz ve 
hakirdirler. Günahları sebebiyle geçmiş nesillerin helâk edilmiş olması, hidâyet 
bulmanın sebepleri arasındadır. Çünkü bütün bunlar onlara gelen peygamberle- 
rin risaletinin doğruluğuna ve izlemekte oldukları yolların da batıl olduğuna dair 
apaçık belgelerden ve delillerdendir. Ancak herkeş bu tür âyetlerden gereği gibi 
yararlanamaz. Bunlardan ancak sağlam akıl ve dosdoğru fitrat sahibiyle kişiyi 
yapmaması gereken işlerden alıkoyan akıllı kimseler yararlanabilir, 
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129- Eğer Rabbinden, daha önce sâdır olmuş bir söz ve tayin edilmiş bir 
vâde olmasaydı, (ceza onlar için de dünyada) kaçınılmaz olurdu. 
130- O halde onların söylediklerine sabret! Güneşin doğmasından 
ve batmasından önce Rabbini hamd ile tesbih et! Gece saatle- 
rinde ve gündüzün uçlarında da tesbih et! Umulur ki hoşnut 
olursun. 


129. Bu buyruklar, Rasülullah sallallahu aleyhi ve selleme bir teselli ve yalanlayıp 
yüz çevirenlerin çabucak helâk edilmesi isteğine karşı sabırlı davranmasına dair 
bir irşaddır. Şüphesiz onların küfürleri ve yalanlamaları, azabın başlarına gelme- 
sine ve onlardan ayrılmamasına yeterli bir sebeptir. Çünkü Yüce Allah, günahları 
cezaya sebep kılmıştır. Ceza, günahlardan dolayıdır, günahlardan ayrı değildir. 
İşte bunlar da cezanın sebebini yerine getirmiş bulunuyorlar. Fakat bu a 
onlara hemen gelmemesinin sebebi, onlara mühlet verip cezayı erteleyen ve < 
ların helâki için belli bir vakit tayin etmiş olan Rabbinin sozdir, Yani on! ara 
edilmiş olan vakte kadar) erteleyen, Allah'ın bu husustaki 


gelecek cezayı (tayin eni 


sözünün yerine gelmesi ve onlar için tayin edilmiş olan bir vadenin ni 
Belki Allah'ın emrine dönerler, Allah da onların tevbelerini kabul eder ve üzeri 


i özi dan cezayı kaldırır. 

rine azap sözü hak olmayınca da onlar: ar Laz 
130 S dan dolayı Yüce Allah, Rasülüne, onların sözlü eziyetlerine karşı 

a ere karşı yardım talebini, faziletli vakitlerde Rabbini 


sabretmesini ve bu eziyetli idin lie 


hamd ile tesbih ederek arzetmesini yali aa se 

batışından önce ve gündüzün uçlarında, (başında da, sı ala a 

i ir de gece saatlerinde tesi ; 7. 

in ifade edilmesidir-) bir de gece s bih) - 

Sr ei edecek olursan Rabbinin sana ihsan ii Kaz 

ur u şeki ii yi 

ve uhrevi ein hoşnut olursun. Rabbine ibadet ii ie ve 
gözlerin aydın olur. Böylelikle onların eziyetlerine karşı tese $ 


sabretmenin yükü de senin için hafifler. 
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131- O (kafir) bazı gruplara, kendilerini ömtihan edelim diye dünya 
hayatının süsü olarak verip faydalandırdığımız şeylere gözleri- 
ni dikme! Rabbinin rızkı daha hayırlı ve daha kalıcıdır. 


131. Yani dünyanın ahvaline ve lezzetli yiyecekler, içecekler, değerli ve güzel 
elbiseler, lüks evler, güzel kadınlardan faydalanan bu gibi kimselere imrenerek 
gözlerini dikme, onların bu hallerini güzel görerek tekrar tekrar onlara bakma! 
Çünkü bütün bunlar, dünya hayatının süsüdür. Aldananların nefisleri, bunlardan 
memnun olur, öğütlerimizden yüz çevirenlerin gözleri bunlara imrenir. Zalimler 
topluluğu bunlardan âhireti gözönünde bulundurmaksızın yararlanır. Fakat daha 
sonra bunlar çabucak geçer ve yok olup gider. Bunları seveni, bunlara aşık olanı 
bizzat bunlar öldürür ve böyle kimseler pişmanlığın fayda vermeyeceği bir va- 
kitte pişman olurlar. Kıyamet günü geleceği vakit gerçek durumlarını öğrenirler. 
Şanı Yüce Allah, bunları bir sınama aracı kılmıştır. Böylelikle bunların sınırını 
aşmayanları, onlara aldananları ve güzel amel işleyenleri birbirinden ayırmak is- 
temiştir. Nitekim Yüce Allah bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “Yeryüzü üze- 
rinde bulunanları Biz, insanlardan hangisi daha güzel amel işleyecek diye 
imtihan etmek için yeryüzüne has bir süs yaptık. Bununla beraber Biz, onun 
üstünde olan şeyleri elbet kupkuru bir toprak yapacağız.” (el-Kehf, 18/7-8) 

“Rabbinin,” dünyada ilim, iman ve gerçek salih ameller, âhirette ise ebedi ni- 
metler ve o Rahim olan Rabbin komşuluğunda esenlikli yaşayış şeklindeki “rız- 
kı,” Bizim onlara vermiş olduğumuz dünya zevklerinden hem bizzat, hem de ni- 
telikleri itibarıyla “daha hayırlı ve daha kalıcıdır.” Çünkü cennetteki rızıkların 
kesilmesi söz konusu değildir. Onun yemişleri de, gölgesi de daimidir. Nitekim 
Yüce Allah şöyle buyurmaktadır; “Oysa siz dünya hayatını tercih edersiniz. 
Halbuki âhiret hem daha hayırlı, hem de daha kalıcıdır.” (el-A'la, 87/16-17) 

Bu âyet-i kerimede şuna işaret vardır: Kul, eğer nefsinin dünya hayatının sü- 
süne meylettiğini ve ona yöneldiğini görürse, Rabbinin âhiretteki rızkını hatırla- 
malı ve ikisi arasında bir karşılaştırma yapmalıdır. 


(O Gİ ZLE, ES lak GL Y 


132- Aile haikına namazı emret, sen de sabırla ona devam et. Biz sen- 


den rızık istemiyoruz, (aksine) sana rızkı Biz veriyoruz, Güzel 
âkibet, takvâdadır. 
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132. Yani aile kalni farz olsun, nafile olsun namaz kılmaya teşvik et, onları 
“namaz kılmaya yönlendir. Bir şeyi emretmek ise kendileri olmaksızın o şeyin ta- 
amlanması mümkün olmayan bütün hususların da emredilmesi demektir. Buna 
göre bu buyruk, aile halkına namazı öğretmeyi ve namazda neyin yapılması ge- 
rektiğini, neyin namazı bozduğunu, neyin namazı kemale erdirdiğini öğretmeyi 
“emretmeyi de kapsamaktadır. “sen de sabırla ona devam et!” Namaza; onu sı- 
nırları, rükünleri, adabı ve huşuu ile eda etmek suretiyle sabırla devam et! Elbet- 
teki bu, nefse ağır gelir. Ancak bu hususta nefsi zorlamak, ona karşı mücadele 
etmek ve her zaman namaz üzere sabır göstermek gerekir. Kul, emrolunduğu 
şekilde namazı dosdoğru kılarsa hiç şüphesiz dininin diğer emirlerini daha iyi 
“korur, daha güzel uygular. Namazı zayi edip ona gereken dikkati göstermezse, 
onun dışındaki hususları daha kolaylıkla zayi ve ihmal eder. 
© Daha sonra Yüce Allah, Rasülünün rızkını teminat altına almakta, rızkı ile 
'uğraşmasının onu dinini gereği gibi uygulamaktan alıkoymaması gerektiğini ha- 
'tırlatarak şöyle buyurmaktadır: “Sana rızkı Biz veriyoruz.” Rızkını sağlamak 
Bizim işimiz, onu üstlenmiş bulunuyoruz. Nitekim bütün mahlukatın rızkını da 
'üstlenen Biziz. Dolayısıyla Bizim emrimizi yerine getiren ve Bizi zikretmekle 
meşgul olanın rızkını nasıl üstlenmeyiz?! Üstelik Allah'ın rızkı, takvâ sahibi 
olan kimse için de, başkası için de umumidir. O halde ebedi mutluluğu gerekti- 
cek şeylere önem vermek icabeder. Bu ise takvâdır. Bundan dolayı 1 Alai 
yle buyurmaktadır: “Güzel âkibet,” dünyada da, âhirette de “takvâdadır. 
â ise emrolunun şeyi yerine getirmek, yasaklanan şeyi terk etmek demektir. 
Takvânın gereklerini yerine getiren kimse için de güzel ökibetsöz eren 
k Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Güzel âki,bet takvâ sahiplerinindir. 
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134- Eğer Biz onları, bundan önce bir azap ite helâk etmiş olsaydık 
elbette şöyle diyeceklerdi: “Rabbimiz, bize bir peygamber gön- 
derseydin de hakir ve rezil olmadan önce âyetlerine uysaydık.” 

135- De ki: “Her birimiz gözetliyoruz, siz de gözetleyin. Zira dosdoğ- 
ru yolun sahiplerinin kim olduğuna da, hidayette olanların kim 
olduğunu da bileceksiniz.” 


133. Yani yalanlayıcılar, Allah Rasülü için, “O, Rabbinden bize bir âyet ge- 
tirmeli değil miydi?” dediler. Onlar bu sözleriyle kendilerinin teklif ettikleri mu- 
cizeleri kastediyorlardı. Şu buyruklarda dile getirildiği gibi: “Dediler ki: Bize 
yeryüzünden bir pınar fışkırtmadıkça asla sana inanmayacağız. Yahut senin 
hurmalıklardan ve asmalardan bir bahçen olmalı ve aralarından şarıl şarıl 
ırmaklar akıtmalısın. Ya da iddia ettiğin gibi gökyüzünü üzerimize parça 
parça düşürmelisin veya Allah'ı ve melekleri topluca karşımıza getirmeli- 
sin.” (el-İsrå, 17/90-92) Bu ise onların işi kasten yokuşa sürmelerinin, inatlaşmaları- 
nın ve zulme sapmalarının bir sonucudur. Çünkü onlar da, Peygamber de Allah'ın 
kulları olan bir beşerdirler. O bakımdan kendilerinin arzu ve heveslerine göre bir- 
takım mucizeler teklif etmeleri hadleri değildir. Çünkü bunları indiren, bunlardan 
hikmetine göre dilediğini seçip tercih eden Yüce Allah'tır. Onların “Rabbinden 
bize bir mucize getirmeli değil miydi?” sözü Peygamber'in, doğruluğuna delil 
olacak bir mucize ve hak olduğuna dair hiçbir delil getirmemiş olması anlamı 
taşımaktadır ki bu bir yalan ve iftiradır. Zira o, göz kamaştırıcı pek çok mucize 
ve âyet getirmiştir ki bunların bir bölümü dahi istenen maksadı gerçekleştirmeye 
yeterlidir. Bundan dolayı Allah şöyle buyurmaktadır: “Daha önceki sahifelerde 
bulunanların apaçık delili (olan Kur'ân) onlara gelmedi mi ki?” Yani onlar 
doğru söz söyleyen kimseler olup gerçekten hakkı deliliyle birlikte görmek iste- 
yen kimseler iseler işte onlara Tevrat, İncil ve diğer kitaplardan ibaret olan önceki 

sahifelerde bulunanları tasdik eden, onlara uygun ve onların haber verdiği şeyleri 
haber veren Kur'an-ı Kerim gelmiştir. Üstelik o kitaplarda bu Kur'an-ı Kerim 
zikredilmiş ve bu Rasül müjdelenmiştir. Bu âyet-i kerime Yüce Allah'ın şu buy- 
ruğunu andırmaktadır; 

“Sana indirdiğimiz ve kendilerine okunup duran bu Kitap onlara yetme- 
di mi? Şüphe yok ki bunda iman eden bir topluluk için bir rahmet ve öğüt 
vardır.” (el-Ankebût, 29/51) Esasen âyetler ve mucizeler, mü'minlere fayda sağlar 
ve onlarla mü'minlerin imanları ve yakinleri daha da artar. Onlardan yüz çeviren 
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ve onlara karşı çıkanlar ise bunlara iman etmezler ve onlardan gereği gibi yarar- 
lanmazlar: “Doğrusu üzerlerine Rabbinin sözü hak olmuş bulunanlar, onlara 
her türlü âyet/mucize gelse bile acıklı azabı görene kadar iman etmezler.” 
(Yunus, 10/96-97) 

134. Bu ayet ve delillerin onlara gösterilmesi ve bu yolla onların muhatap 
alınması ise onlara karşı Allah'ın delilinin ortaya konulması ve üzerlerine azap 
ineceği vakit şöyle dememeleri içindir: “Rabbimiz bize bir peygamber gönder- 
seydin de” bu cezayla “hakir ve rezil olmadan önce âyetlerine uysaydık.” İşte 
size Benim rasülüm, beraberinde âyetlerim ve kesin belgelerim bulunduğu halde 
gelmiş bulunuyor. Eğer gerçekten söylediğiniz gibiyseniz haydi onu tasdik edin: 

135. Ey Muhammed, senin hakkında “Zamanın başına getireceği musibetleri 
bekleyin.” diyen ve seni yalanlayan kimselere “De ki: Her birimiz gözetliyo- 
ruz.” Siz benim ölmemi bekleyin, ben de sizin başınıza gelecek olan azabı bek- 
lemekteyim. “De ki: Başımıza iki güzel şeyin birinden,” zafer veya vi 
“başkasının gelmesini mi bekliyorsunuz? Halbuki biz, Allah ın sie kendi 
katından yahut bizim ellerimizle bir azap getirmesini bekliyoruz.” (et-Tevbe, 

9152) E 

im de gözetleyin. Zira dosdoğru yolun sahiplerinin kim omara 
o dosdoğru yolu izlemek suretiyle “hidayette olanların kim ei ei Bade 
miyim, siz misiniz “bileceksiniz.” İşte o dosdoğru yolu izleyen, a FE > 
kavuşacak olandır, doğru yol üzerinde bulunandır, Gelme ie me ye 
yoldan sapan kimse ise hüsrandadır, ziyandadır, pe Gİ Feee 
Rasûlünün bu halde olduğu, düşmanlarının isè aksi durum 5 


husustur. Doğrusunu en iyi bilen Allah'tır. , 
[Tâhâ süresinin tefsiri burada sona ermektedir.] 
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Rahmân ve Rahim Allah'ın adı ile. 

1- İnsanların hesaba çekilecekleri vakit yaklaştı. Halbuki onlar gaf- 
let içimde yüz çevirmekteler. 

2- Kendilerine Rablerinden yeni bir öğüt geldiği her seferinde mut- 
laka onu alay ederek dinlerler. 

3- Kalpleri de gaflet içinde oyalanmaktadır. O zulmedenler, arala- 
rında gizlice konuşup “Bu, ancak sizin gibi bir insan değil mi? O 
halde siz, göz göre göre büyüye mi kapılacaksınız” dediler. 

4- Dedi ki: ‘Rabbim, gökte ve yerde söylenen her sözü bilir. O, her 


şeyi işitendir, bilendir.” 


n hayret edilecek bir halde olduklarını, onlara öğütlerin 


1. Bu buyruk, insanları i 
bir faydasının olmadığını ve herhangi bir uyarıcıya kulak asmadıklarını belirt- 


mektedir. Hesaplarının ve salih olan-olmayan bütün ameyerinin karşılığını gö- 
recekleri vaktin yaklaşmış olduğunu, bununla birlikte onların “gaflet içinde yüz 
çevirmekte” olduklarını bildirmektedir. Yani onlar, yaratılış maksatlarından gafil 
oldukları gibi kendisiyle uyarıldıkları hususlardan da yüz çevirmekteler, Sanki 
dünya için yaratılmışlar, sırf dünyadan yararlanmak için doğmuşlar gibi. Yüce 
Allah ise daima onları uyarmakta ve onlara öğütler vermektedir. Ama onlar gaflet 
içinde kalmaya ve yüz çevirmey€ devam etmekteler. Bundan dolayı Yüce Allah 


şöyle buyurmaktadır: 


2. “Kendilerine Rablerinden 
yleri bildirere! 


şeyleri hatırlatıp onlara teş- 


” fayda sağlayacak Şi 
sakındıran “yeni bir öğüt 


vik eden ve zarar verecek şe k onlardan da 
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geldiği her seferinde mutlaka onu alay ederek dinlerler.” Ancak bu dinleyiş- 
leri dolayısıyla aleyhlerinde de delil ortaya konmuş olmaktadır. 

3. “Kalpleri de gaflet içinde oyalanmaktadır.” Yani kalpleri, dünyevi istekle- 
rin peşinde, yüz çevirmiş halde ve gaflet içinde, bedenleri ise oyun ve eğlencededir. 
Onlar, arzuladıkları şeyleri gerçekleştirmek, batı! işler yapmak ve seviyesiz sözler 
söylemekle meşguldürler. Halbuki onların başka türlü olmaları gerekirdi. Kalple- 
rinin Allah'ın emir ve yasaklarını kabul etmesi, bunun maksadının ne olduğunu 
kavrayacak şekilde buyrukları iyice dinlemesi, azalarının ise yaratılış sebepleri 
olan Rablerine ibadete gayret göstermesi, ayrıca kıyameti, hesabı ve amellerinin 
karşılığının görüleceğini de hatırlarından çıkarmamaları gerekirdi. Böylelikle işleri 
kendileri lehine kemale erer, halleri istikamet bulur, amelleri arınıp saflaşır. 

Yüce Allah'ın “İnsanların hesaba çekilecekleri vakit yaklaştı.” buyruğuyla 
ilgili iki görüş vardır: Birincisine göre bu ümmet, ümmetlerin sonuncusu, pey- 
gamberi de rasüllerin sonuncusudur. Kıyamet, bu son ümmetin başına kopacak- 
tır. O bakımdan kendisinden önceki ümmetlere nispetle, hesap bu ümmete daha 
yakındır. Çünkü Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, “Ben ve kıyamet, bu ikisi gibi 
gönderildik.” buyurmuş, bunu söylerken de şehadet parmağıyla yanındaki par- 
mağı bir arada işaret ederek göstermiştir.” İkinci görüşe göre ise hesabın yaklaş- 
mış olmasından kasıt, ölümün yaklaşmasıdır. Çünkü ölen bir kimsenin kıyameti 
kopmuş ve artık o, amellerin karşılığının görüleceği yurda girmiş olur. İşte bu 
buyrukla gaflet içinde bulunan, yüz çeviren, ölümün kendisine ne zaman -sabah 
mı, yoksa akşam mı- geleceğini bilmeyen kimsenin halinin hayret edilecek bir 
hal olduğu belirtilmektedir. Ki Rabbani inâyete nail olup da ölüme ve ondan son- 
rasına hazır olan kimseler müstesna, bütün insanların hali budur. 

Daha sonra Yüce Allah, zalim kâfirlerin, inadına batılı ileri sürüp hakka karşı 
koymak için kendi aralarında yaptıkları gizli konuşmaları zikretmektedir. Onlar 
kendi aralarında yaptıkları bu gizli konuşmalarda Rasülullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem hakkında “Bu da sizin Bibi bir insandır, onu sizden üstün kılan ve aranızda 
onu özel bir mevkiye çıkartan nedir?” deme hususunda ittifak etmişlerdir. Sizden 

herhangi bir kimse, onun benzeri bir iddiada bulunacak olsa onun bu iddiaları da 
bu peygamberlik iddiasında bulunanın sözlerini andıracak, onun türünden ola- 
caktır, Fakat o, size üstünlük sağlamak, aranızda lider olmak istemektedir. Ona 
itaat etmeyin, onun sözlerini doğrulamayın. Zira o bir sihirbazdır. Onun Kur'an 


17 Buhâri, Rikak 39, Talâk 25,; Müslim, Cumua 43, Fiten 132-135, 
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diye size getirdikleri de bir sihirdir. Ondan uzak durun. Diğer insanların da ondan 
uzaklaşmasını sağlayın ve “siz, göz göre göre büyüye mi kapılacaksınız.” deyin. 
Bununla birlikte onlar, Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'in Allah'ın gerçekten 
Rasülü olduğunu biliyorlardı. Çünkü başkalarının tanık olmadığı son derece göz 
kamaştırıcı pek çok âyet ve mucizeye tanık olmuşlardı. Fakat onları böyle bir 
tutum takınmaya iten bedbahtlıkları, zulüm ve inatları olmuştur. 

4. Bununla birlikte Yüce Allah, onların kendi aralarında gizlice neler konuş- 
tuklarını bilgisiyle kuşatmıştır. Söylediklerinin cezasını da onlara verecektir. Bu 
yüzden şöyle buyurmaktadır: “Rabbim gökte ve yerde,” yani onların kapsadığı 
her yerdeki gizli açık “söylenen her sözü bilir. O, her şeyi işitendir,” çeşitli 
ihtiyaçların dile getirildiği çeşitli dilleri ve bütün sesleri işitendir; kalplerde bulu- 
nanları ve göğüslerin gizleyip sakladıklarını da “bilendir.” 


Mr Ave Rİ AYAZ Mazi 
İÜLİT ALİR ME APA AARG Y} 
da GG e ON 
(O GEİLSTİ yi i O 
5- Hatta onlar, “(Kur'an, aslı olmayan) karmaşık rüyalardır. Bayır, 
onu kendisi uydurmuştur. Bilakis o bir şairdir. Öyle değilse) bize 
öncekilere gönderilenlere benzer bir mucize getirsin, bakalım. 
dediler. ; E 
6- Onlardan önce helâk ettiğimiz hiçbir ülke halkı imana gelmemiş- 


ti. Şimdi bunlar mı iman edecekler? 


5. Yüce Allah, yalanlayıcıların Muhammed sallallahu aleyhi ve işa 
. , m 
ve getirdiği Kur'an-ı Kerim'e dair söyledikleri yalanları, Gaia m ea e 
ktedi ur'ân 
duklarını ve çeşitli batıl sözlerini beyan etmektedir. Onlar a Bpa 
“anlamsız rüyalardır,” uykuda olup da ne söylediğini a pa 
7 a “o ` E 
saçmalayan bir kimsenin sözü gibidir, derken kimi zaman da 
durmuştur.” demişler; bir sefer de “o bir ei e bed 
i i ülünü nu gerçek ş S 
mişlerdir. Allah Rasülünün durumunu gere vi 
ir ki fak bir şüphe s anon 
irdiğini tetkik eden bir kimse, en u i PEPEE 
Eeo ve en yüce SÖZ olduğuna, Allah geni m il 
hiçbir i fından -kısmen dahi- benzerinin ortaya 
ir insan tarafli -l 


olarak inanır. 


söylediği de bir şiirdir, de- 
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Nitekim Yüce Allah, düşmanlarına bu hususta meydan okumuş ve onun ben- 
zerini ortaya koymalarını istemiştir. Onların da Kur'an'ın benzerini ortaya koy- 
malarını gerektiren sebepler ve ona karşı duydukları bir düşmanlık vardı ama 
hiçbir şekilde ona karşı çıkıp benzeri bir söz meydana getirmeye güçleri yetmedi. 
Onlar da bunu biliyorlardı. Yoksa onları hop kaldırıp hop oturtan, yataklarında 
rahatlarını bozan, ne söylediklerini bilemez hale getiren neydi? Karşısında hiçbir 
şeyin direnemediği haktan başkası mıydı? Onların Kur'ân hakkında bu sözleri 
söylemelerinin tek sebebi, ona kendileri iman etmedikleri gibi onu yakından ta- 
nımayan kimseleri de ondan uzaklaştırma arzularıydı. Halbuki Kur'an-ı Kerim, 
Allah Rasülünün getirdiğinin doğruluğuna, söylediklerinin gerçek olduğuna en 
büyük delil teşkil eden ve ebedi olan en büyük mucizedir. 

Kur'an-ı Kerim, mucize olarak yeterli ve tatmin edicidir. Onun dışında bir 
delil isteyen yahut onun dışında bir mucize gösterilmesini teklif eden kimse, şüp- 
hesiz cahildir, zalimdir, onu yalanlayan ve teklif ettikleri birtakım mucizelerin 
gösterilmesini isteyen inatçılara benzemektedir. Halbuki bu, onlar için çok tehli- 
keli bir şeydi ve böyle bir teklifte bulunmalarının onlara sağlayacağı bir fayda da 
yoktu. Çünkü eğer maksatları, deliliyle ortaya çıkması halinde hakkı bilmek ise 
işte onların istedikleri mucizeler olmaksızın da hakkın delili apaçık ortadadır. 

Eğer maksatları hakkı öğrenmek değil de karşılarındakini aciz bırakmak ve 
istediklerini getirmediği için iman etmemekte kendilerinin mazur olduğunu ileri 
sürmek ise hiç şüphesiz istedikleri mucizeler gösterilse dahi yine de iman etme- 
yeceklerdir: “Doğrusu... onlara her türlü âyet/mucize gelse bile acıklı azabı 
görene kadar iman etmezler.” (Yunus, 1096-97) Bundan dolayı Yüce Allah on- 
ların, “bize öncekilere gönderilenlere benzer,” Salihin dişi devesi, Müsâ'nın 
asası vb. gibi “bir mucize getirsin bakalım.” dediklerini nakletmektedir. 

6. Yüce Allah da şöyle buyurmaktadır: “Onlardan önce helâk ettiğimiz hiç- 
bir ülke halkı imana gelmemişti.” Yani onlar, kendi teklif. ettikleri ve gösterilme- 
sini İstedikleri mucizeleri görmelerine rağmen iman etmemişlerdi. Yüce Allah'ın 
bu husustaki sünneti/kanunu ise şudur: Birtakım mucizeler gösterilmesini isteyip 
de onları gördükten sonra iman etmeyenler dünyada helâk edilip cezalandırılırlar. 
İşte daha öncekiler bunlara iman etmemişlerdi. Peki, kendileri bu teklif ettikleri 
mucizeleri görünce iman edecekler mi? Bunları kendilerinden öncekilere üstün 

çığ ip em ga Kİ bu mar onaya 
a; f peneli u soru olumsuz anlam içermekte- 
dir, yani onlar da kesinlikle iman etmeyeceklerdir, 
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7- Senden önce (peygamber olarak) gönderdiklerimiz, kendilerine 
vahyettiğimiz birtakım erkeklerden başkası değildi. Eğer bilmi- 


yorsanız zikir ehline sorun. 


— 


8- Onları yemek yemeyen birer ceset kılmadık ve onlar ebedi de 
değildiler. 

9- Sonra onlara verdiğimiz sözümüzü yerine getirip onları ve diledi- 
ğimiz kimseleri kurtardık, haddi aşanları da helâk ettik. 


7-9. Bu buyruk, şu sözleriyle son peygamberi yalanlayan kişilerin şüphele- 
rine bir cevaptır: “O niye yemeye, içmeye, pazarlarda gezip dolaşarak alışveriş 
“yapmaya ihtiyacı olmayan bir melek değildir? Niçin ebedi bir hayatı yok? Onun 
böyle olmayışı peygamber olmadığının delilidir.” Bu gibi şüpheler peygamber- 
leri yalanlayanların kalplerinde hep var olagelmiştir. Onlar küfürleriyle birbirine 
benzedikleri gibi sözleri de birbirine benzemiştir. Şanı Yüce Allah, kendisinden 
önceki rasülleri -velev ki peygamber olduğunu bütün kesimlerin kabul ettiği ve 
müşriklerin de kendilerinin onun dini üzerine olduklarını iddia etikleri İbrahim 
aleyhisselam”ın dışındaki bir peygamber bulunmasaydı bile- kabul ettikleri Bi 
son peygamberi yalanlayan bu gibilerin şüphelerine cevap vermektedir. Şöy e ki 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'den önce gelmiş bütün peygamberler e 
çarşı-pazarlarda dolaşırlardı. Ölüm we: buna sapi is 
insanlar hakkında söz konusu olan şeyler onlar için de ğe ii 
Peygamberleri kendi kavimlerine, ümmetlerine ği s x ii yeni 
“ler etmiş, yalanlayanlar da yalanlamıştır. Şanı e wv ar olacağına dair 
olduğu kurtuluş ve hem onların hem de onlara syaniann: a 5 EE 

sözünü yerine getirmiş, haddi aşıp on pi eee inkâr etmek için aslı 
© © Peki, niye Muhammed sallallahu aleyhi vesellem İN ek aşma 
astarı olmayan şüpheler ileri sürülmektedir? Oysa bu $ ON idi 
Bamber kardeşleri hakkında da söz konusu » 


dur. Ama onla va k 
i nberliğini kabul etmek- 
aleyhi ve sellem’i yalanlarken önceki DM Ta onlar ins 
tedirler. Bu, gâyet açık ve susturucu bir delildir. 


idiler, Yerler, içerler, 


anlardan birinin 


è 
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peygamber olduğunu kabul edip de yine insanlardan bir başka peygamberi kabul 
etmiyorlarsa o takdirde bu şüpheleri tutarsızdır. Zaten bizzat kendileri de bu şüp- 
helerinin tutarsız olduğunu kabul etmekte ve bu konuda çelişkiye düşmekte, delil 
diye ileri sürdükleri şüphelerini de çürütmüş olmaktadırlar. 

Eğer onların insanlar arasından herhangi bir peygamberin gelmesini inkâr 
ettiklerini, ebedi ve yemek yemeyen bir melek dışında hiçbir insanın peygam- 
ber olamayacağını söyleyecek noktaya geldiklerini kabul etsek dahi Yüce Allah, 
onların bu türden şüphelerini de ele almış ve şu buyruğuyla da bunu cevaplan- 
dırmıştır: ““Ona ne diye bir melek indirilmedi.? dediler. Eğer Biz bir melek 
indirseydik, her halde iş bitirilmiş olurdu ve sonra kendilerine mühlet de 
verilmezdi. Eğer onu bir melek yapsaydık onu elbette bir adam yapardık ve 
onları düşmekte oldukları şüpheye yine düşürürdük.” (el-En'am, 6/8-9) 

Diğer taraftan insanların meleklerden vahiy telakki etmeye güçleri de yoktur: 
“De ki: Şâyet yeryüzünde yerleşmiş, yürüyen melekler olsaydı, Biz onlara 
gökten melek bir peygamber gönderirdi.” (el-İsrâ, 17/95) Eğer sizin daha önce 
gönderilmiş peygamberlerin durumuyla ilgili bir şüpheniz varsa, bilginiz yoksa 
o takdirde “zikir ehline sorun.” Önceki kitapları bilenlere sorun. Kendilerine 
Tevrat ve İncil verilmiş kimseler gibi. Bunlar sahip oldukları bilgiye göre size 
haber verecekler ve gönderilmiş bütün peygamberlerin, kendilerine gönderilmiş 
kimseler türünden bir insan olduklarını söyleyeceklerdir. Bu âyet-i kerime her ne 
kadar daha önce gönderilmiş peygamberlerin durumunun zikir ehline -ki bunlar 
ilim ehli kimselerdir- sorulması hakkında özel bir sebebe bağlı ise de dinin, usu- 
lü ve fürüu ile ilgili olup da insanın hakkında bilgi sahibi olmadığı her mesele 
buna dahildir, onlar da onu bilen kimseye sorulmalıdır. O halde bu buyrukta ilim 
öğrenmek ve ilim ehline soru sormak emri vardır. Onlara, soru sorma emrinin 
verilmesinin tek sebebi, ilim sahiplerinin bildiklerini öğretmekle ve bildikleri 
hakkında cevap vermekle yükümlü olduklarından dolayıdır. 

l Bu buyrukta zikir/ilim ehline soru sormak özellikle belirtilmekle; böylelikle 
bilgi sahibi olmadığı bilinen kimselere soru sormak yasaklandığı gibi böyle bir 
kimsenin bu işe kalkışması da yasaklanmaktadır. Yine bu âyet-i kerimede kadın- 
lar arasından peygamber gönderilmediğine, Meryem'in de, bir başka kadının da 
peygamber olmadığına delil vardır, Çünkü Yüce Allah, “Senden önce (peygam- 


ber olarak) gönderdiklerimiz, kendilerine vahyettiğimiz birtakım erkekler- 
den başkası değildi.” buyurmaktadır. 


Özlü Kurân Tefsiri Enbiya Süresi 301 


(OS $ ue Kİ 


10- Andolsun ki size, sizin için bir öğüt/şeref kaynağı olan bir Kitap 
indirdik. Hâla aklınızı kullanmayacak mısınız? 


10. Ey kendilerine Abdulmuttalib'in oğlu Abdullah'ın oğlu Muhammed salla- 
lahu aleyhi ve sellem”in peygamber olarak gönderilmiş olduğu kimseler! Biz sizlere 
gerçekten değeri üstün ve apaçık bir Kur'an olan “sizin için öğüt/şeref kaynağı 
olan bir Kitap indirdik.” Bu Kitap sizin için bir şeref ve övünme kaynağıdır. 
J Sizin yücelip yükselmenize sebeptir. Ancak bu, ondan, gereken öğüt ve ibreti al- 
“manız, ihtiva ettiği doğru haberlere inanıp emirlerini yerine getirmeniz ve yasak- 
larından kaçınmanız şartıyladır. O vakit kadriniz yükselir, şanınız büyür. “Hâla 
aklınızı kullanmayacak mısınız?” Size neyin faydalı, neyin zararlı olduğunu 
akledip kavramayacak mısınız? Niçin sizin için şan ve şeref kaynağı olan, dünya 
ve âhirette şanınızı yücelten bu Kitabın kadrini bilmiyorsunuz? Eğer gerçekten 
aklınız olsaydı bu yolu izlerdiniz. Bu yolu izlemeyip sizin zayi olmanıza, dünya 
“ve âhirette değerinizin alçalmasına, her ikisinde de bedbaht olmanıza sebep teşkil 
“eden yolları izlediğinize göre siz, sağlıklı bir şekilde aklını kullanan ve doğru bir 
görüş sahibi olan kimseler olamazsınız. i 

Fiilen meydana gelen olaylar bu âyet-i kerimeyi doğrulamaktadır. Zim 
Peygamber’e iman eden, Kur'an-ı Kerim ile gereği gibi öğüt alan İN 
ve onlardan sonra gelenler, öyle göz kamaştırıcı bir yüceliğe, öyle ri ri 
“Ve şerefe, hükümdarlara üstünlük sağlayacak noktaya ulaştılar ki bu, herkes 
fından bilinen bir husustur. ei 

Diğer taraftan Kur'an-ı Kerim'e hiç önem vermeyen, onun ai HA 
“etmeyen, onunla arınıp temizlenmeyen kimselerin ne ii p Bi ri = 
horluğa ve bedbahtlığa mahkum oldukları da bilien Z ia ya r âhirette mutlu 
Kitaptan gerektiği şekilde öğüt ve ibret alınmadığı sürece düny 


olmaya imkân yoktur. 


RİN LI LE 

we Çİ e 5 
İLLE rü baw uz) aa ba 0 re ANTİ 
? EKO EN 
© Kik SATI YENi 
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11- (Halkı) zalim olan nice ülkeleri helâk ettik ve onlardan sonra 
başka kavimler yarattık. 


12- Onlar azabımızın geldiğini görür görmez hızlıca yurtlarından 
kaçmaya başlıyorlardı. 

13- “Kaçmayın, içinde bulunduğunuz refaha ve evlerinize dönün. 
Çünkü siz sorguya çekileceksiniz.” 

14- Onlar “Yazıklar olsun bize, çünkü biz gerçekten zalimdik.? de- 
diler. 

15- Biz, onları biçilmiş bir ekin, alevi sönmüş bir ateş haline getirin- 
ceye kadar da feryatları bu oldu. 


11. Yüce Allah, Peygamber'i yalanlayan zalimleri, önceki peygamberleri ya- 
lanlayan diğer ümmetlere neler yaptığını bildirerek sakındırmak için şöyle buyur- 
maktadır: “(Halkı) zalim olan nice ülkeleri” kökten imha eden bir azapla “helâk 
ettik,” onlardan tek bir kimse kalmamak üzere hepsini mahvettik. “Ve onlardan 
sonra başka kavimler yarattık.” 

12-13. İşte bu helâk edilenlerin, Allah'ın azabını ve cezasını fark edip fiilen 
üzerlerine geldiğini gördüklerinde geriye dönme imkânları kalmadığı gibi tuttuk- 
ları yoldan vazgeçme imkânları da yoktu. Bu sefer pişmanlıklarından ve tedir- 
ginliklerinden dolayı ayaklarını yere vurarak tepinmekten ve kaçışmaktan başka 
bir şey yapamadılar. Onlara alay yollu şöyle denildi: Tepinmenin, kaçışıp durma- 
nın ve pişmanlığın size faydası olmayacak, ama eğer gücünüz yetiyorsa haydi 
daha önce zevkini, sefasını sürdüğünüz lezzetlere, arzu ve isteklerinize, gösterişli 
meskenlerinize, Allah'ın emri gelinceye kadar sizleri oyalayıp duran ve aldatan 
dünyanıza geri dönün. Oradaki iktidarınıza devam edin, zevk ve sefanızı sürün. 
Evlerinizde rahat ve huzur içinde ve sizlere saygı gösterilir halde kalmaya devam 

edin. Belki de önceden olduğunuz gibi çeşitli işleriniz için yanınıza gelenler, dün- 
yalık ihtiyaçlarını karşılamak için sizden bir şeyler isteyenler olur. 

14. Ama heyhat, önceki hale dönüş ne mümkün! Çünkü vakit geçmiş, ilâhi 
azap ve gazap tepelerine inmiş, güç ve kuvvetlerini kaybetmiş, şerefleri ve dün- 
yaları elden gitmiş, pişmanlıkları üzerlerine çökmüş olacaktır. Bu yüzden onlar, 
“Yazıklar olsun bize! Çünkü biz gerçekten zalimdik.” dediler,” 

15. “Biz, onları biçilmiş bir ekin, alevi sönmüş bir ateş haline getirinceye 
kadar feryatları bu oldu.” Yani onlar, biçilmiş ve üstüste yığılmış bir ekin hali- 
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ne gelinceye, hareketsiz kalıp sesleri sedaları kesilinceye kadar bu şekilde beddua 
etmeye devam ettiler. Pişmanlıklarını ifade ettiler, kendilerinin zalim olduklarını 
ikrar edip Yüce Allah'ın başlarına getirdiği bu azapta adaletli olduğunu kabul 
ettiler. Ey bu buyruklara muhatap olanlar! Sakın peygamberlerin en şereflisi ola- 
nı yalanlamaya devam etmeyin. Yoksa öncekilerin başına gelenlerin bir benzeri 
sizin de başınıza da gelebilir. 


MPİ s 4e SE 
ETE riin 


o SEIA AA ai ENİ CES Y 
KORIE 
16- Biz gökleri, yeri ve aralarında olanları oyun olsun diye yarat- 
madık. 


17- Eğer Biz, bir eğlence edinmek isteseydik, elbette onu kendi katı- 
mızdan edinirdik. Ama Biz bunu yapmayız. 


i i lsun diye ya- 
üce Allah, gökleri ve yeri boş yere, amaçsız vè oyun 5 
ai i unları hak ile ve hak için yaratmıştır. 


ğ tedir. Aksine O, b 
ratmadığını haber vermektedir. e a m keral kam 


RL ERİ i — 
bü bir hikmetle idare eden, R: i m : 
Mi ee olan o Yaratıcının varlığına delil olsunlar diye ve şun: 


ları anlasınlar diye yaratmıştır: O, sözlerinde doğru söyleyendir, e 
de onun hakkında ne haber vermişlerse doğrudur. Bu P ve TA e 2 
i i kadir olan elbette ki öldükten son 
büyüklüklerine rağmen yaratmaya kia PER 
sanii -iyilik yapan kimseye mükâfat vermek, kötülük yapanı da ceza! 
mak için- diriltmeye kadirdir. 
17. İmkansız bir şeyi var say. 


ve izzet yaln 


arak -faraza- “eğer BiZ bir eğlence edinmek 


“edinirdik. Ama Biz 

isteseydik elbette onu kendi katımızdan, enli Haini 

izleri ö ir işteki abes ve Do: . 

ız.” Sizleri de böyle bir iş bes V eye m ER 

lale ie işi yapmak bir eksikliktir, kötü bir örnektir. MA y 

rekli k gözle i 

i li da göstermek istemezdik. O nedenle sürekli İle ei 

o öklerin ve yerin yaratılışından maksadın oyun ki 

de bulunan g Bütün bu açıklamalar, küçük akıllara uygun vu gin anki 

ae ; r edici bütün y a onları iki e ama- 

“e Kn inme ve ikna edici bütün e hia e ei 

ii öneliktir, Her şeyi yerli yerince ka i z ltn Halim Zav'ı her türlü 

isi Rahi i sanları affedip bağışlaması sonsuz O 
sonsuz Rahim, ins 

eksiklikten tenzih ederiz. 


A id as 
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18- Aksine Biz, hakkı batılın üzerine bırakırız da 0, onu darmadağın 
eder. Bir de bakarsın ki batıl yok olup gitmiş. (Allah hakkındaki) 
nitelendirmelerinizden ötürü yazıklar olsun size! 

19- Göklerde ve yerde kim varsa O'nundur. O'nun katında olanlar 
da O'na ibadetten ne büyüklenip yüz çevirirler ne de usanırlar. 


20- Gece ve gündüz aralıksız tesbih ederler. 


18. Şanı Yüce Allah, hakkı ortaya koymayı ve batılı iptal edip çürütmeyi temi- 
natı altına aldığını haber vermektedir. Eğer batıl bir şey iddia edilecek ve onunla 
tartışılacak olsa bile Yüce Allah, onu darmadağın edecek ve böylelikle yok ol- 
masını sağlayacak şekilde hakkı, ilmi ve beyanı indirir de böylelikle herkes onun 
batıl olduğunu açıkça anlar. “Bir de bakarsın ki batıl yok olup gitmiş.” Sonu 
gelir, biter, tükenir. Bu durum, bütün dini meselelerde geçerlidir. Batıl taraftarı 
herhangi bir kimse batılı hak yerine koymak veya hakkı reddetmek maksadıyla 
akli ya da nakli herhangi bir şüpheyi gündeme getirecek olursa şüphesiz Yüce 
Allah'ın delilleri arasında bu batıl sözü ortadan kaldıracak ve onu silip süpürecek 
türden akli ve nakli kesin/net deliller bulunur. O takdirde batılın gerçek mahiyeti 
herkes tarafından açıkça anlaşılır. Bu ise meselelerin tek tek ele alınıp incelenme- 
siyle ortaya çıkar. Hepsi incelenecek olursa durumun böyle olduğu görülür. 

Daha sonra Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: Ey Yüce Allah'ı, kendisine layık 
olmayan şekilde vasfederek evlat ve eşedindiğini, ortaklarının, O'na denk varlıkla- 
rın bulunduğunu ileri süren kimseler, bu “nitelendirmelerinizden ötürü yazıklar 
olsun size!” Sizin payınız ancak azap, pişmanlık ve hüsran olacaktır. Sizin, söyle- 
diklerinizden herhangi bir fayda sağlamanız mümkün değildir. Umduğunuz, elde 
etmek için amel ettiğiniz, ulaşmak maksadıyla çabalayıp durduğunuz her ne varsa 
maksadınızın aksiyle karşılaşacaksınız ki o da mahrumiyet ve hüsrandır. 

19. Daha sonra Yüce Allah göklerin, yerin ve ikisi arasında bulunanların mül- 
künün/egemenliğinin kendisinin olduğunu haber vermektedir. Hepsi O'nun kul- 
ları ve mülküdür. O yüzden hiç kimsenin mülke, hatta mülkün bir kısmına dahi 
sahip olması da, Allah'a yardımcı olması da mümkün değildir. Allah'ın izni ol- 
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maksızın kimse şefaatçi de olamaz. Peki, bunlar arasından nasıl birtakım varlık- 
lar ilâh edinilebilir ve nasıl olur da bunlardan birinin Allah'ın oğlu olduğu iddia 
edilebilir? O bundan yücedir, münezzehtir. O, her şeye malik olan yüce Zat'tır. 
Boyunlar O'nun önünde zilletle eğilmiştir. O'nun için zor diye bir şey yoktur. 
Mukarreb melekler tevazuyla O'nun önünde eğilmişlerdir. Hepsi de sürekli ve 
kesintisiz ibadetle O'na itaat ederler. Bundan dolayı Yüce Allah “O'nun katında 
olanlar,” yani melekler “O’na ibadetten ne büyüklenip yüz çevirirler ne de 
usanırlar.” O'na ibadete aşırı istekleri, kemâl derecesindeki muhabbetleri ve be- 
denlerinin güçleri dolayısıyla bundan bıkmazlar, usanmazlar. 

20. “Gece ve gündüz aralıksız tesbih ederler.” Yani onların bütün vakitleri 
Yüce Allah'a ibadet ve tesbihle doludur. Vakitlerinde boş bir zaman yahut bu 
ibadetin olmadığı bir an dahi bulunmaz. Onlar, sayılarının çok olmasına rağmen 
hep böyledirler. Bu buyrukla Yüce Allah'ın azameti, egemenliğinin yüceliği, ilim 
ve hikmetinin kemali beyan edilmektedir ki bunlar, O'ndan başka hiçbir kimseye 
ibadet etmemeyi, ibadetin O'ndan başkasına yöneltilmemesini gerektirmektedir. 


< — nyt Pr P ERAN ke 
LA İL KO A g AA Y 
yi 12 hrd G ea rge anie se 


2 ye ez AR 7 ar y í 

öp BİLA AOE e a Y ağa 

2 di rog hez Sİ, İLKİ İK 

Gi döl ARE P ESE ğa ğa 
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21- Yoksa onlar yeryüzünden, birtakım ilâhlar edindiler de ölüleri 
onlar mı diriltecek? 

22- Eğer göklerde ve yerde 

ikisinin de düzeni bozulurdu. 5 

nitelendirmelerinden münezzehtir. OOPER 

maz, ama on! 
OPPE aes r? De ki: ‘Delilinizi ge- 


24- Yoksa O’ndan başka ilâhlar ia ayal gi eee 
a 
tirin. İşte benimle beraber otan geni 
ie kab da ortadadır.” Bilakis onların çoğu hakkı 
bundan ötürü de yüz çevirirler. 
25- Senden önce gönderdiğimiz her E ii 
vahyederdik: “Benden başka (h 


Bana ibadet edin." 


Allah'tan başka ilâhlar olsaydı, elbette 
Arş'ın Rabbi olan Allah, onların 


ir peygambere mutlaka şunu 
yoktur. O halde yalnız 
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21. Yüce Allah kudretinin ve azametinin kemalini, her şeyin kendisine bo- 
yun eğdiğini belirttikten sonra (Allah'ın dışında) yeryüzünden son derece aciz ve 
hiçbir şeye güç yetiremeyen birtakım ilâhlar edinen müşriklerin bu tutumlarını 
reddetmektedir. “Ölüleri onlar mı diriltecek?” sorusu, olumsuz anlamda bir so- 
rudur. Yani edindikleri ilâhlar, ölüleri herhangi bir şekilde diriltemezler, haşrede- 
mez, bir araya toplayamazlar. Bunu Yüce Allah'ın şu buyrukları açıklamaktadır: 
“Onlar, Allah'ın yanı sıra hiçbir şey yaratamayan, aksine kendileri yaratıl- 
mış olan ve kendi kendilerine bile bir zarar ve fayda veremeyen, öldürme- 
ye, diriltmeye ve ölümden sonra tekrar can vermeye gücü yetmeyen ilâhlar 
edindiler.” (el-Furkan, 25/3); “Kendilerine yardım olunur ümidiyle ondan başka 
ilahlar edindiler. Onlar, onlara yardım edemezler, aksine kendileri onlar için 
hazır duran askerlerdir.” (Yâsin, 36/74-75) 

22. Allah’a ortak koşanlar, hiçbir fayda sağlayamayan, hiçbir zararı önleyemeyen 
yaratılmışlara ibadet ederler ve bütün kemâl kendisinin olan, emir, fayda ve zarar 
kendi elinde bulunan Yüce Allah'a ihlâsla ibadeti terk ederler. Bu ise Allah'a ortak 
koşanların ilâhi tevfike mazhar olmayışlarından, bedbahtlıklarından, ileri derecede- 
ki bilgisizliklerinden ve aşırı zulümlerinden dolayıdır. Hiç şüphesiz varlık aleminde 
nasıl ki bir ve tek Rab varsa aynı şekilde bir ve tek İlâh da yine O'dur. Bundan do- 
layı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Eğer göklerde ve yerde Allah'tan başka 
ilâhlar olsaydı, elbette ikisinin de,” hem kendi yapılarında bulunan “düzeni,” 
hem de onlarda bulunan bütün varlıkların düzeni “bozulurdu.” 

Bunu şöyle açıklayabiliriz: İster ulvi alem, ister sufli alem olsun görüldüğü 
gibi en mükemmel düzen ve uyum içindedir. Bunda herhangi bir dengesizlik, 
kusur, düzensizlik veya tutarsızlık yoktur. Bu ise bütün kainatın işlerini yönetenin 
bir ve tek, Rabbinin bir ve tek, İlâhının da bir ve tek olduğunun delilidir. Eğer iki 
ve daha fazla yönetici ve Rab olsaydı, kainatın düzeni bozulur, onu ayakta tutan 
esaslar yıkılıp giderdi. Çünkü iki ve daha fazla olan ilâh ve yöneticilerin iradeleri 
çatışır, birbirlerine karşı şıkarlardı. Onlardan biri bir şeyi idare edip ihtiyaçlarını 
karşılamak isterken, diğeri aksini isterdi. İki zıt iradenin de bir arada var olması 
imkânsızdır. Birisinin iradesinin gerçekleşip ötekinin olmaması halinde ise bu 

e. gerçekleşmeyenin aciz olduğuna ve muktedir olmadığına delildir. 

tün işlerde aynı husus etrafında ittifa i ise imkâ 
başına herhangi bir kimsenin karşı m Bi Heme mai 
edebilen ve karşı koyabilecek durumdaki bütü; ii Hm 
k É n güçleri emri altında tutanın, tek 
ilâh ve kahhâr olanın Allah'tan başkası olamayacağı ortaya çıkmaktadır. 
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Bundan dolayı Yüce Allah, “temanu' delili” diye bilinen bu delili şu buyruğun- 
da dile getirmektedir: “Allah hiçbir evlat edinmedi. O'nunla birlikte herhangi 
bir ilâh da yoktur. Eğer olsaydı o takdirde her bir ilâh, yarattığını yanına 
alır, elbette kimisi kimisine üstünlük sağlardı. Allah onların niteleyegeldikle- 
rinden münezzehtir.” (el-Müminün, 23/91) Konuyla ilgili iki yorumdan birine göre 
Yüce Allah'ın şu buyruğu da bu kabildendir: “De ki: Onların dedikleri gibi 
onunla beraber başka ilâhlar olsaydı elbette o zaman Arş'ın sahibine (ulaşıp 
onu yenmek için) bir yol ararlardı. O, bunların söylediklerinden münezzeh- 
tir, pek yücedir, pek büyüktür.” (el-İsrå, 17/42-43) Bundan dolayı Yüce Allah, bu 
âyet-i kerimede de şöyle buyurmaktadır: Bütün mahlukatın tavanı durumunda 
olup hepsinden geniş ve hepsinden büyük olan “Arşın Rabbi” -ki bunun dışında- 
ki diğer bütün varlıkların Rabbi olması öncelikle söz konusudur- “onların nite- 
lendirmelerinden münezzehtir.” O, tek başına kemâl sahibi olduğundan dolayı 
bütün eksikliklerden münezzehtir. O, inkârcı kâfirlerin ileri sürdüğü şekilde evlat 
ve eş edinmekten, herhangi bir şekilde ortak edinmekten yücedir, münezzehtir. 

23. “O,” azamet, izzet ve kudretinin kemalinden dolayı “yaptıklarından sor- 
gulanamaz.” Hiç kimse de O'na karşı koyamaz, karşı çıkamaz. Ne sözlü olarak 
ne de fiili olarak, Hikmetinin kemâli, her şeyi yerli yerine koyması, sağlam yap- 
ması, aklın güzel gördüğü her şeyi en güzel ve mükemmel şekilde yapması dola- 
yısıyla O'na herhangi bir soru yöneltilemez. Çünkü O'nun yaratmasında herhangi 
bir dengesizlik ve tutarsızlık yoktur. “Ama onlar,” yani bütün yaratılmışlar, yap- 
tıkları ve söylediklerinden dolayı “sorgulanacaklardır.” Çünkü onlar acizdir, 


Allah'ın kullarıdırlar. Onların filleri ve davranışları sorgulanmayı 


muhtaçtır ve 
i başkalarında olsun zerre ağırlığı 


hak eder. Onların kendi öz nefislerinde olsun, 


kadar dahi bir tasarrufları yoktur. A , 
24. Daha sonra Yüce Allah, müşriklerin durumlarının çirkinliğini ve Allah'tan 


başka birtakım ilâhlar edindiklerini tekrar zikrederek onlan, azarlamak ve yap- 
tıklarının kötülüğünü başlarına kakmak üzere “Yoksa O ndan başka Aİ mı 
edindiler? De ki: Delilinizi getirin.” buyurmaktadır. Yani yaptığınız işin ve ka- 
naatlerinizin doğruluğuna dair belgeniz/deliliniz varsa ortaya sz bunu 
delillendirmeye asla imkanları olmayacaktır. Aksine onların eee 
batıl olduğunun kat'i delilleri ir see e Sİ e 
maktadır: “İşte benimle beraber olanların kitabı da, 3N itab 
” kitaplar ve şeriatler, benim size söylemiş olduğum şirkin 
a eie doğala ittifakla ortaya koymaktadır. İşte her şeyden 
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Aİ pid ge 


akli ve nakli delillerle söz eden Allah'ın Kitabı! İşte daha önce indirilmiş olan bü- 
tün kitaplar, benim bu söylediklerimin belgeleridir/delilleridir. Onların izledikleri 
yolun batıl olduğuna dair onlara karşı kat'i delil ve belgelerin ortaya konulduğu 
açıkça anlaşıldığına göre onların kendi lehlerine ileri sürebilecekleri herhangi bir 
delilleri olmadığı da ortaya çıkmaktadır. Çünkü kat'i delil, kesinlikle ona karşı çı- 
kabilecek bir delil bulunmayan delildir. Aksi takdirde kat'i olamaz. Birtakım karşı 
çıkışlar bulunsa dahi, bunlar hak adına hiçbir şey ifade edemeyen bazı şüphelerden 
öteye gidemezler. “Bilakis onların çoğu hakkı bilmezler.” Yani onlar, tutturduk- 
ları yolu, geçmişlerini taklit ederek sürdürmektedirler. Yoksa herhangi bir bilgi ya 
da hidâyete sahip oldukları için tartışmıyorlar. 

Onların hakkı bilmemeleri ise hakkın gizliliği ya da kapalılığından dolayı de- 
ğildir. Bu, onların haktan yüz çevirmelerinden dolayıdır. Aksi takdirde onlar hakka 
asgari bir şekilde dahi durup bakacak olsalar, gâyet açık seçik bir şekilde hakkı 
batıldan ayırt edebileceklerdir. Bundan dolayı Yüce Allah “Bundan ötürü de yüz 
çevirirler.” buyurmaktadır. 

25. Şanı Yüce Allah, öncekilerin kitabına atıfta bulunup bu meselenin açıklığa 
kavuşturulması hususunda onlara başvurmayı emrettiğinden dolayı bu âyet-i ke- 
rimede de bu hususu en ileri derecede beyan etmektedir: “Senden önce gönder- 
diğimiz her bir peygambere mutlaka şunu vahyederdik: Benden başka (hak) 
ilâh yoktur. O halde yalnız Bana ibadet edin.” Senden önceki bütün peygam- 
berlerin risaletlerinin ve onlarla birlikte gönderilmiş kitapların özü ve esası, Yüce 

Allah'a hiçbir şeyi ortak koşmamek üzere bir ve tek olarak ibadet etme emridir; 
O'nun hak mabud, yegane ilâh olduğunu, O'nun dışındaki varlıklara ibadet etme- 
nin de batıl olduğunun bir açıklamasıdır. 
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AE LİSE AL NS Y 
İİ RE ANE EÇ CAR O) DİŞ is 
Ae Bİ, BG GYM EL 
LO LE YE 
“Rahman evlat edindi.’ dediler, O, bundan münezzehtir. Bilakis 
onlar, şerefli kullardır. 


27- Sözleri ile O'nun önüne geçmezler, Onlar, O’ 
iş görürler. 


26- 


nun emri gereğince 
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28- O, onların önündekini de, arkalarındakini de bilir. O'nun razı 
olduğu kimselerden başkasına şefaat etmezler. Onlar O'nun 
korkusundan titrerler. 

29- Onlardan kim “Ben O'nun yanı sıra bir ilâhım.” derse, Biz böy- 
esini cehennemle cezalandırırız. İşte zalimleri böyle cezalandı- 
rırız. 


26. Yüce Allah, peygamberi yalanlayan müşriklerin kıt akıllılıklarını ve on- 
ların -kahrolasıcaların- Yüce Allah'ın evlat edindiğini iddia ederek “Melekler, 
Allah'ın kızlarıdır.” dediklerini haber vermektedir. Allah, onların bu iddiaların- 
dan yüce ve münezzehtir. Ayrıca Yüce Allah, meleklerin niteliklerini de bize 
haber vermekte ve onların Allah'ın kulları olduklarını, O'nu rab bildiklerini ve 
O'nun tarafından idare edildiklerini de haber vermektedir. Meleklerin, yönetimde 
herhangi bir ortaklıkları ve payları yoktur. Onlar Allah katında şerefli ve üstün 
kılınmış varlıklardır. Allah, onları lütuf, ihsan ve rahmetinin bir tecellisi olarak 
bu şekilde şerefli kılınmış kullar haline getirmiştir. Çünkü Yüce Allah, onları pek 
çok faziletle donatıp kötülüklerden arındırmış, birtakım özelliklere de sahip kıl- 
mıştır. Bu nedenle melekler Yüce Allah'a karşı edebe son derece riâyet ederler, 
O'nun bütün emirlerine de uyarlar. 

27. “Sözleri ile O'nun önüne geçemezler.” Yüce Allah'ın mülkünün ve ege- 
menliği altında bulunan varlıkların işlerinin idaresiyle ilgili olarak Yüce Allah bir 
söz söylemeden onlar bir şey söylemezler. Çünkü onların edebi kemal derece- 
sindedir ve Yüce Allah'ın hikmet ve ilminin kemalini de bilmektedirler. “Onlar, 
O'nun emri gereğince iş görürler.” O, onlara ne emrederse onu yaparlar. Onlara 
ne görev verirse onu yerine getirirler. Göz kırpacak bii an kadar dahi O'na isyan 
etmezler. Allah'ın emri olmadan kendi arzu ve isteklerine göre iş yapmazlar. 

28. Yüce Allah, onları bilgisiyle tamamen kuşatmıştır: “Onların önündekini 
de, arkalarındakini de bilir.” Yani onların geçmiş VE gelecekteki butan hal- 
lerini bilir. Onlar O'nun emir ve idaresinin dışına çıkamadıkları gibi herhangi 
bir şekilde O'nun bilgisi dışına da çıkamazlar, Onların niteliklerinin ann 
arasında yer alan söz söylemede O'nun önüne geçmemelerinin bir gereği olarak 
O'nun izin ve rızası olmaksızın kimseye şefaat etmezler. Kendilerine e a 
ve hakkında şefaatçi olacakları kimseden razı olursa, o takdirde Gr ie ai 
ler. Ancak şanı Yüce Allah, yalnız kendisi için ihlâsla yapılmış n as A 
olunmuş söz ve amellerden razı olur, onları kabul eder. Bu âyet-i kerime Ş 
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sabit olduğunun ve meleklerin de şefaat edeceğinin delilleri arasındadır. “Onlar 
O'nun korkusundan titrerler.” O'nun celal ve azametinin önünde boyun bük- 
müş, izzet ve cemali karşısında yüzleri itaat ve zilletle eğilmiştir. 

29. Şanı Yüce Allah, sahip oldukları nitelikleri zikretmek suretiyle onların 
hiçbir şekilde ulühiyette haklarının olmadığını ve herhangi bir şekilde kendileri- 
ne kulluğu hak etmediklerini belirttikten sonra onlar arasından herhangi bir kim- 
senin -sadece kuru bir iddia bile olsa- uluhiyyette pay sahibi olmadığını beyan 
ederek şöyle buyurmaktadır: Faraza “onlardan kim “Ben O'nun yanı sıra bir 
ilâhım.” derse Biz böylesini cehennemle cezalandırırız. İşte zalimleri böyle 
cezalandırırız.” Eksik, bütün yönleriyle Yüce Allah'a muhtaç olan bir varlığın, 
uluhiyet ve rububiyetin özelliklerinde Allah'a ortak olduğunu iddia etmesinden 
daha büyük bir zulüm olabilir mi? 


pe yi 7 era 22 oe 
DA Yl in 7 DE Ae r 


Ti acis Şİ ŞE NİŞ GL ELİZ Bİ Y 
ug 2 B 
1O F K 

30- Kâfirler görmedi mi ki gökler ve yer yapışık idi de Biz onları 


ayırdık ve canlı olaa her şeyi sudan yarattık. Hâlâ imana gel- 
mezler mi? 


30. Yani Rablerini inkâr ederek kâfir olanlar, yalnız O'na ihlâsla kulluk etmeyi 
reddedenler, her türlü hamde layık, lütuf ve kerem sahibi, yegane mabud olan 
yüce Rabbin varlığına delalet edecek hususları müşahade edip görmüyorlar mı? 
Onlar göğü ve arzı gözlemleyecek olurlarsa, her ikisinin de birbirine bir zaman- 
lar bitişik ve yapışık olduklarını göreceklerdir. Gökte bulut ve yağmur diye bir 
şey yoktu, yer ise cansız ve harekctsizdi. Bitki namına üzerinde bir şey yoktu. 
Biz semayı yağmurla, yeri de bitkilerle yarıp ayırdık. Göklerde daha önce tek 
bir bulut parçası dahi yokken orada bulutlar var ettiğini, bu bulutlara bol bol su 
yükledikten sonra da onları her bir yanı kuruyup toz toprak olmuş, suya hasret 
kalmış çorak bir beldeye sürdüğünü, bulutlardan oraya yağmur yağdırdıktan son- 
ra oranın sarsılarak harekete geçtiğini, kabardığını, çeşitli şekillerde ve birçok 
menfaatler ihtiva eden göz kamaştırıcı her bir çiftten türlü türlü ekinler bitirdiğini 
görmüyorlar mı? 

Bütün bunlar, şanı Yüce Allah'ın hak ilâh olduğuna, O” 


nun dışındakilerin ba- 
til olduklarına, ölüleri O'nun dirilteceğine, Y GN 


Rahman ve Rahim olduğuna delil de- 


ir aeea 
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gil mi? İşte bundan dolayı Yüce Allah, “Hâlâ” herhangi bir şüphe ve şirk ihtiva 
etmeyen, doğru bir şekilde “imana gelmezler mi?” diye buyurmaktadır. 
Daha sonra Yüce Allah, afaki (dış dünyadaki) delilleri saymaktadır: 


O YELİİSEL GÜL ep İİ Uy 
SENSE li 5 LZ AZEZ GL LE 
Dr e 
(O Ka Eai 
31- Yeryüzünde onları sarsmasın diye sabit dağlar yarattık. Mak- 
satlarına ulaşabilsinler diye de orada geniş yollar var ettik. 
32- Gökyüzünü de korunmuş bir tavan yaptık. Halbuki onlar, gök- 
teki âyetlerden yüz çevirmektedirler. 
33- Gece ve gündüzü, güneşi ve ayı yaratan O'dur. Her biri bir yö- 
rüngede yüzmektedir. 


31. Yüce Allah'ın kudretinin, kemalinin, vahdaniyetin ve rahmetinin delille- 
rinin bazıları da şunlardır: Yeryüzü ancak dağlarla istikrar bulacağından oraya 
dağları kazıklar olarak yerleştirdi ve böylelikle onu sağlamlaştırdı. Ta ki kulları 
sarsıp çalkalamasın. Aksi takdirde kullar üzerinde yaşayamazlar, ekin ekemezler 
mezlerdi. Yüce Allah, o yeri dağlarla sağlamlaştırdı. Bunun sonucun- 
ek çok maslahat ve menfaat de gerçekleş- 
bu şekilde oldukça yüksek dağlar ve yüce 
zirveler halinde kalmış olsaydı birçok ülke arasındaki ulaşım da a. 
du. İşte bu dağlar arasında kolaylıkla geçilebilecek şekilde yollar biç i ay 

ü *ın hi i ir. Böylelikle insanlar çeşitli ülkelerde 
Yüce Allah'ın hikmet ve rahmetindendir. elil r i 
ihtiyaçlarını karşılamak, maksatlarına ulaşmak için oralara re kri pi 
bilmektedirler. Belki bu yolla tek lütüfkâr olan Yüce Allah'ın v: iyetin: 

il görerek lurlar. 
bunları delil görerek doğru yolu bul i 

32-33. “Gökyüzünü de” sizin üzerinde yaşamakta RE xn ao i 

ki “korunmuş bir tavan yaptik.” Nitekim Yüce Allah bir yeri e şöyl 
sp “Muhakkak ki Allah, göklerle yeri zeval bulmasınlar diye tu- 

ilde şı kulak hırsızlığıyla birtakım şey- 
aynı şekilde şeytanların, 
a y a a kyani “Halbuki onlar gökteki âyetlerden y 
ler m ike Onlardan yana gaflettedirler, oyalanmaktadırlar. se > Si 
ekte $ à ? e 
baldan bütün ayetleri/delil ve ibretleri kapsamaktadır. Onlar, onun y 


ve yerleşe , 0 
da da bildiğimiz ve bilemediğimiz pı 
miş oldu. Birbirine bağlı sıra dağlar, 


buyurmaktadır: 
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genişliği, azameti, güzel rengi, hayret verici sağlamlığı, bunun dışında orada gö- 
rülen sabit yıldızlar, gezegenler, geceyle gündüzün ortaya çıkmasını sağlayan ve 
ışık saçan güneş ile ay, bunların kendi yörüngelerinde -gezegenler de dahil olmak 
üzere- sürekli yüzüp durmaları vb. gibi bütün âyetlerden gaflet içindedirler. Hal- 
buki bunlar vasıtasıyla kulların faydasına olan sıcak, soğuk ve mevsimler meyda- 
na gelmekte, onlar da ibadetlerinin ve muamelerinin vaktini hesap edebilmekte, 
geceleyin dinlenerek huzur ve sükun bulmakta, gündüzün de yeryüzüne yayılarak 
geçimlerini sağlamak için çalışıp çabalamaktadırlar. 

Bütün bu hususları aklı başında olan bir kimse iyice düşünür, bunlara dikkatle 
eğilecek olursa, hiçbir şüphe ve tereddüde yer kalmayacak şekilde Yüce Allah'ın, 
bunları belli bir süre ve gelmesi kaçınılmaz bir vadeye bağlı olarak yarattığını 
kat'i olarak bilir. Bu süre gelinceye kadar kullar bunlardan maksat ve menfaatle- 
rini elde eder, ihtiyaçlarını giderirler ve onlardan yararlanırlar. Daha sonra bütün 
bunların sonu gelecek ve hepsi yok olacaktır. Bunları kim var ettiyse O onları 
yok edecektir. Onlara kim hareket verdiyse O onları durduracaktır. Mükellefler 
bu yurdun dışında başka bir diyara geçecekler, orada amellerinin karşılığını tam 
ve eksiksiz olarak göreceklerdir. Böylelikle anlaşılmış olur ki bu dünya yurdu, 
ebedilik yurdunun tarlasıdır, öyle görülmelidir. Yine orası yolculuktaki bir konak 
yeri olup ebedi kalınacak bir yer değildir. 


iu si PFET KE aA ee ie 
LE k O DA éa aii Tİ AŞ Y} 
Larga Zee gye Aa 4 erts 
(Osi i KN Ki 
34- Senden önce de hiçbir beşere ebedilik vermedik. Şimdi sen ölür- 
sen onlar ebedi mi kalacaklar? 
35- Her can ölümü tadacaktır, Biz, bir imtihan olmak üzere sizi şerle 
de, hayırla da deneriz. Sonunda yalnız Bize döndürüleceksiniz. 


34. Allah Rasülünün düşmanları, “Siz bunun ölmesini, felaketlere uğraması- 
nı bekleyin.” dedikleri için Allah Teala, “Bu, bir kere açılmış ve sürekli işleyen 
bir yoldur.” anlamında onlara cevap olmak üzere şöyle buyurmaktadır: P SEAN 
önce de” ey Muhammed, “hiçbir beşere” dünyada “ebedilik vermedik? Do- 
layısıyla sen ölürsen senin yolun, senin Bibi rasûllerin, peygamberlerin ve Allah 
dostlarının yoludur. “Şimdi sen ölürsen onlar” senden sonra “ebedi mi kala. 
caklar?” Öyle bir şey söz konusuysa o halde ebedi kalıştan dolayı onlara ne BENİ 
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lu! Ancak durum böyle değildir. Yeryüzünde bulunan herkes fanidir. İşte bundan 
dolayı bir sonraki âyet-i kerimede şöyle buyurmaktadır: 

35. “Her can ölümü tadacaktır.” Bu bütün canlıları kapsar. Ölüm, içilmesi 
kaçınılmaz bir kâsedir. İsterse kişi uzun bir ömür sürsün, yıllarca yaşasın... Bu- 
nunla birlikte Yüce Allah, bu dünyada kullarını yaratıp onlara emir ve yasaklar 
göndermiş, hayır ve şerle, zenginlik ve fakirlikle, izzet ve zilletle, hayat ve ölümle 
imtihan olmak üzere onları denemektedir: “O, hanginizin daha güzel amel işle- 
yeceğini sınamak üzere ölümü ve hayatı yaratandır.” (el-Mülk, 67/2) Bu sınama 
yerlerinde kimisi fitneye düşer, kimisi kurtulur. “Sonunda yalnız Bize döndürü- 
leceksiniz.” Biz de sizlere amellerinizin karşılığını vereceğiz. Hayırsa hayır, şerse 
şer bulacaksınız. “Rabbin, kullara asla zulmedici değildir.” (Fussilet, 41/46) 

Bu âyet, Hızır'ın hayatta ve ebedi olduğunu söyleyenlerin görüşlerinin batıl 
olduğuna delildir. Bu, delili olmayan bir iddiadır ve şer'i delillere aykırıdır. 

BE, iA İLASE ŞE DE öy 


Kol ji İyİ O alp İİ El 

ELİ Döş b ANN Sİ O i 

LİR VRAY i 

GL O LLAD GANİ İİ 
EKO SİZE İK EE Gİ Sy 

36- Kâfirler, seni gördüklerinde “Bu mu ilâhlarınızı diline dolayan?” 
diyerek seni mutlaka alaya alırlar. Halbuki Rahman'ın zikrini 


inkâr eden (o nedenle alayı hak eden) kendileridir. 
Yakında size âyetlerimi gösterece- 


AN 


37- İnsan aceleden yaratılmıştır. ge 
. O nedenle Benden (azabı) acele istemeyin. 

azap) vaadi ne zamandır” derler. 

sırtlarından da savamayacakla- 

başlarına gele- 


38- “Eğer doğru söylüyorsanız bu ( 


39- O kâfirler, ateşi yüzlerinden de, 


rı ve kendilerine yardım da edilmeyeceği zaman ( 


cekleri) bir bilselerdi... 
40- Bilakis o, onlara ansızın gelecek de onları şaşkına çevirecektir. 


Artık onu geri çevirmeye güçleri olmayacak ve onlara mühlet 


de verilmeyecektir. 
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41- Andolsun ki senden önceki peygamberle de alay edildi. Ama o 
alay edenleri, alay ettikleri şey çepeçevre kuşattı. 


36. Bu, onların aşırı derecedeki küfürlerinin sonucudur. Müşrikler Rasülullah 
sallallahu aleyhi ve sellem”i gördüklerinde onunla alay eder ve “Bu mu ilâhlarınızı 
diline dolayan?” derlerdi. Yani kendi kanaatlerine göre bu sıradan kişi mi sizin 
ilâhlarınıza sövüyor, onları yeriyor, onlara dil uzatıyor? Yani onun böyle yapma- 
sına aldırmayın. Böyle yaptığı için de kendi aranızda ayrılığa düşmeyin. Aslında 
onlar, Peygamber'in kemâlini küçük görüyor ve alaya alıyorlardı. Çünkü o, en 
kâmil, en üstün şahsiyetti. Onun faziletinin ve üstün ahlâki değerlerinin biri de 
ibadetini yalnız Allah'a ihlâsla yapması, Allah'ın dışında kendisine ibadet edilen 
her varlığı yermesi, onu küçük görmesi, onun gerçek yerinin ve konumunun ne 
olduğunu ortaya koymasıdır. Bu yüzden asıl küçümsenip alay edilmesi gereken- 
ler, her türlü kötü huyu şahıslarında toplamış olan kâfirlerdir. 

Eğer onların yüce Rabbe kâfir olup peygamberlerini inkâr etmenin dışında 
hiçbir kötü yanları olmasaydı bile, bundan dolayı yaratılmışların en değersizleri 
ve en aşağılıkları olurlardı. Bununla beraber onların en iyi halleri olan Rahman”ı 
anışları bile aslında onu inkârdır. Zira onlar, ancak şirk koşarak O'nun adını anar 
ve O'na şirkle karışık iman ederler. Dolayısıyla O'nu anışları bile küfür ve şirk- 
tir. Peki, ya bunun dışındaki halleri ne olur? Bundan dolayı Yüce Allah “Hal- 
buki Rahman'ın zikrini inkâr eden (o nedenle alayı hak eden) kendileridir.” 
buyurmaktadır. Burada Yüce Allah'ın “Rahman” adının zikredilmesi, onların 
hallerinin ne kadar çirkin olduğunu açıklamak içindir. Yani onlara bunca nimeti 
ihsan eden, onlardan pek çok musibeti defeden, kulların sahip olduğu ne kadar 

nimet varsa hepsi kendisinin lütuf ve ihsanı olan, kötülükleri O'ndan başkasının 
önleyemediği Rahman'a, küfür ve şirkle karşılık vermişler ve böylece çok çirkin 
bir hale düşmüşlerdir. 

37. “İnsan, aceleden yaratılmıştır.” Yani insan çok aceleci olarak yaratılmış- 
tır. O, işlerin çabucak meydana gelmesini ister, Mü'minler, kâfirlerin cezasının 
çabucak gelmesini isterler, bu cezanın geciktiğini zannederler, Kâfirler ise yüz 
çevirirler, yalanlamak ve inat etmek için azabın acele gelmesini isterler: “Eğer 
doğru söyleyenler iseniz bu tehdidiniz ne zaman gerçekleşecek?” (el-Mülk, 

67/25) Halbuki Yüce Allah, mühlet verse de ihmal etmez, Ayrıca onlar için belli bir 
vade tayin etmiştir: “O ecelleri gelince ne bir an geri bırakabilirler, ne de ileri 
alabilirler.” Çel-A'raf, 7/34) Bundan dolayı Yüce Allah “Yakında size âyetlerimi” 
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Beni inkâr eden ve Bana isyan eden kimselerden intikam alışımdaki delillerimi 
“göstereceğim. O nedenle Benden” bunu “acele istemeyin.” 

38. İşte kâfirler bu şekilde “Eğer doğru söylüyorsanız bu (azap) vaadi ne 
zamandır?” demiş, bu sözlerini de aldanarak, gaflete kapılarak söylemişlerdir. 
Zira henüz azabın üzerlerine inmesi hak olmamış ve başlarına gelmemiştir. 

39. “O kâfirler, ateşi yüzlerinden de, sırtlarından da savamayacakları ve 
kendilerine yardım da edilmeyeceği,” başkalarının onlara yardım edemeyeceği 
gibi onların da başkalarına yardım edemeyeceği o “zaman” karşı karşıya kala- 
cakları feci hallerini “bir bilselerdi!” Zira o vakit azap onları her yandan kuşat- 
mış olacak, dört bir taraftan sarmış olacaktır. 

40. “Bilakis o”/ateş “onlara ansızın gelecek” dehşet ve ileri derecedeki kor- 
kularından dolayı “onları şaşkına çevirecektir. Artık onu geri çevirmeye güç- 
leri olmayacak,” çünkü bunu yapamayacak kadar zelil ve zayıf olacaklar “ve 
onlara mühlet de verilmeyecektir.” Azapları ertelenmeyecektir. İşte onlar bu 

durumu gerçekten bilmiş olsalardı hiçbir vakit azabın çabucak gelmesini iste- 
mezler, aksine ondan aşırı derecede korkarlardı. Ancak böyle bir bilgiye sahip 
için bu sözleri söylemişlerdir. 

paS Sie Allah ea “Bu mu ilâhlarınızı diline dolayan?” nn 
Rasülü ile alay ettiklerini bildirdikten sonra önceki ümmetlerin Ken eğ 
rine karşı takınageldikleri tutumun bu olduğunu belirtip onu iaa naii zi 

şöyle buyurmaktadır: “Andolsun kisenden önceki lana a i iri e 
Ama o alay edenleri, alay ettikleri şey” oan mile ie AA pi 
nina indi, Artik onlar, bu azaptan kurula am isabet etmesinden 
önceki yalanlayanlara isabet eden böyle bir azabı! 


sakınsınlar. 


mage Md Ağ, 
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dirler. 


316 Tefsiru5-Sadi TAİ pa İİ gani 


43- Yoksa onların, Bizim dışımızda kendilerini koruyacak ilâhları 
mı var? O (ilah dedikleri) kendi kendilerine bile yardım edemez- 
ler. Onlara tarafımızdan bir destek de verilmez. 

44- Aksine Biz, bunları da, atalarını da nimetlerle faydalandırdık, 
öyle ki (rahat içinde) uzun ömürler sürdüler (ve hep böyle gide- 
cek sandılar). Görmediler mi ki Biz yeryüzüne yöneliyoruz da 
onu etrafından eksiltiyoruz? Şimdi üstün gelecekler onlar mı? 


42. Yüce Allah, kendisinden başka ilâh edinen müşriklere, âcizliklerini ve on- 
ların, rahmeti iyileri de, kötüleri de gece ve gündüz kuşatmış olan Rahman olan 
Rablerine her vakit zorunlu olarak muhtaç olduklarını hatırlatarak şöyle buyur- 
maktadır: “De ki: Gece” yataklarınızda uykuya dalıp hiçbir şeyi hissetmediğiniz 
vakit “ve” sağa sola yayılıp gaflete daldığınız “gündüz” vaktinde “Rahman'dan 
başka,” O'nun yerine “sizi kim koruyabilir?” Yani sizi O'ndan başka koruyan 
var mıdır? Hayır, O'ndan başka koruyucu yoktur. “Ne var ki onlar, Rablerinin 
zikrinden yüz çevirmektedirler.” Bundan dolayı da O'na ortak koştular, Aksi 
takdirde onlar Rablerine yönelirler, O'nun öğütlerini kabul ederler, akıllarını baş- 
larına alır ve işlerinde ilâhi tevfike mazhar olurlardı, 

43. “Yoksa onların Bizim dışımızda kendilerini koruyacak ilâhları mı var- 
dır?” Biz, onlara hoşlarına gitmeyecek bir şey yapmak istesek, ilâh kabul ettikle- 
ri varlıklar arasından bu hoşlarına gitmeyecek hale ve tepelerine inecek kötülüğe 
karşı onları korumaya gücü yetecek kimse var mıdır acaba? “O (ilah dedikleri) 
kendi kendilerine bile yardım edemezler. Onlara tarafımızdan bir destek de 
verilmez.” Biz onların işlerinde onlara yardımcı olmayız. Allah tarafından destek 
almayacak olurlarsa o vakit onlar, bütün işlerinde yardımsız kalırlar, Herhangi bir 
fayda sağlayamaz, hiçbir zararı da önleyemezler. 

44. Ancak onların küfür ve şirkleri üzere devam el 
“Aksine Biz, bunları da, atalarını da nimetlerle fa 
içinde) uzun ömürler sürdüler (ve hep böyle gidecek sandılar).” Yani onlara 
ei a gerer elm Onlar da bunlarla faydalanmakla 

BE Yol a g X j # : ita yaratıldıklarını hatırlarına getir- 
dean eee. re l ce de kalpleri katılaştı, azgınlıkları daha 

yin eşti. Eğer yeryüzünde yakın çevrelerinde bu- 
lunanlara dikkat edecek olsalar görecekleri, helâk edilenlerden başkası olmaya- 
caktır. Sadece ağıt yakıp feryat edenlerin seslerini işiteceklerdir. Fark edecekleri, 


tmelerinin asıl sebebi şudur: 
ydalandırdık, öyle ki (rahat 
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ardı arkasına gelip de helâk edilmiş nesillerden başkası olmayacaktır. Ölümün, 
canları ağına düşürmek için her yola tuzak kurmuş olduğunu göreceklerdir. Bun- 
dan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Görmediler mi ki Biz yeryüzüne 
yöneliyoruz da onu etrafından eksiltiyoruz?” Yani ahalisinin peyderpey ölü- 
mü ve yok oluşu suretiyle onu eksilttiğimizi görmüyorlar mı? Nihâyet yeryüzün- 
de hiçbir şey kalmayacak ve onun üzerindeki her şeye Allah mirasçı olacaktır ki 
O, mirasçıların en hayırlısıdır. Eğer onlar bu gerçeği görseler aldanmayacaklar ve 
mevcut durumlarını sürdürmeyeceklerdir. “Şimdi üstün gelecekler onlar i?” 
Allah’ın kaderinin dışına çıkabilirler mi? Ölmeme güç ve imkânına sahip olabi- 
lirler mi? Onlar böyle bir durumda mıdırlar ki uzun yaşamaya aldanıyorlar? Yol: 
sa durumları şu mudur: Canlarını almak üzere Rablerinin elçisi onlara geldiğinde 
ona boyun eğecek, zilletle itaat edecek ve en ufak bir şekilde karşı koyamayacak- 


lardır, bir düşünsünler! 


LEŞ) GAEL LİLİ 
(OLİN DİE EE 


45- De ki: “Ben sizi ancak vahiy ile uyarıyorum. Ne var ki sağırlar, 


uyarıldıkları zaman yapılan çağrıyı işitmezler. 
46- Eğer Rabbinin azabından onlara azıcık bir me o a 
elbette ‘Yazıklar olsun bize! Biz gerçekten zalimdik.' diyece 


lerdir. 


ütün İ i: “Ben sizi ancak vahiy ile uyarı- 
b a ie eş e kendiliğimden bir + ii 
yi an RET b . mele 
ipe Allah'ın hazineleri de yanımda değildir Ge şe m 
olduğumu da söylemiyorum. Ben, sizleri ancak AUM a e Ni 
gu vahiylerle korkutup uyarıyorum. Eğer pen Apa no 
mız esasen Allah'ın çağrısını kabul Dd mii 
e 3 ire a takdir her şeyiyle Onin AS Dai 
Şey yoktur. İş bütün r zaman yapılan çağrıyı işitmezler. Spr y ìi del 
iş ari OY ile duyusu bozulmuş, işlemez Gi e çe 
e abil bi anın da > 
için li ile birlikte onu işitmeye eya lm ELİN 
İşte vahiy de kalplerin ve ruhların hayat bi , 
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iyice anlaşılmasına bir sebeptir. Ancak kalp, hidâyeti işitmeye elverişli değilse, 
hidâyet ve iman karşısında, seslerin karşısındaki sağır kulağın durumunda olur. 
İşte bu müşrikler de hidâyete karşı sağırdırlar. Dolayısıyla -özellikle azabın he- 
nüz kendilerine gelmediği, azabın acılarının henüz kendilerine dokunmadığı- bu 
hallerinde hidâyet bulmamalarının garipsenecek bir tarafı yoktur. 

46. “Eğer Rabbinin azabından onlara azıcık bir şey,” çok az bir bölüm 
dahi “dokunacak olsa elbette “Yazıklar olsun bize! Biz gerçekten zalimdik.”” 
diyeceklerdir. Yani onlar, kendilerine beddua etmek, ölümün gelmesini isteyip 
pişman olmak, zulümlerini ve küfürlerini kabul etmek ve azabı hak ettiklerini 
itiraf etmek dışında hiçbir şey yapamayacaklardır. 


1: ya A MATİK A AT reser 
EEİLGE EE SELEK aze sii aii y 
2 221 << pler ea 
LOCMARIA E 
47- Kıyamet günü için adalet terazilerini koyarız. Hiç kimseye en ufak 


bir zulüm yapılmaz. (Yapılan amel) tek bir hardal tanesi ağırlığın- 
ca dahi olsa onu getiririz. Hesaba çekenler olarak Biz yeteriz. 


47. Yüce Allah, kıyamet gününde kullarını bir araya toplayacağı vakit onlar 
hakkında adaletle, en ufak bir haksızlık olmaksızın hüküm vereceğini, iyiliklerin 
ve kötülüklerin tartılacağı ve zerre kadar ağırlığı dahi açıkça gösteren adaletli 
teraziler kuracağını haber vermektedir. “Hiç kimseye,” müslüman olsun, kâfir 
olsun iyilikleri eksiltilmek yahut kötülükleri artırılmak suretiyle “en ufak bir 
zulüm yapılmaz.” Yapılan hayır ya da şer en küçük ve en hafif bir şey olan “tek 
bir hardal tanesi ağırlığınca dahi olsa onu getiririz.” Sahibine onun karşılığı 
verilmek üzere onu hazır ederiz. Bu, Yüce Allah'ın şu buyruklarını andırmakta- 
dır; “Kim zerre ağırlığınca bir hayır yaparsa onu görecektir, kim de zerre 
ağırlığınca bir kötülük yaparsa onu görecektir.” (ez-Zilzal, 99/7-8); ““Vay ha- 
limize! Bu nasıl bir kitaptır ki küçük büyük hiçbir şey bırakmadan hepsini 
sayıp dökmüş!” Bütün işlediklerini önlerinde hazır bulurlar.” (el-Kehf, 18/49) 

“Hesaba çekenler olarak Biz yeteriz.” Şanı Yüce Allah, bununla kendi ke- 
rim Zatını kasletmektedir. Hesaba çeken olarak o yüce Zat yeter. Yani O, kul- 
larının bütün yaptıklarını bilir, Onları eksiksiz olarak tespit etmiş ve bir kitapta 
kaydetmiştir. Hem o amellerin miktarlarını hem de hak ettikleri sevabı ve cezayı 
bilir, Amel işleyenlere amellerinin karşılığını verecek olan da O'dur, 
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çi EM O GİŞESİ a a C  y 
KLAN GM s 

48- Andolsun ki Biz, Müsâ ile Hârün'a bir ışık ve takvâ sahipleri 
için bir öğüt olmak üzere Furkân'ı verdik. 

49- O (takva sahipleri) ki Rablerinden gıyaben korkarlar ve onlar 
Kıyametten dolayı da korku içindedirler. 

50- İşte bu (Kur'ân) da (Muhammed'e) indirdiğimiz mübârek bir 
öğüttür. Şimdi siz onu mu inkâr ediyorsunuz? 


48. Yüce Allah, bu âleme daha üstünleri gönderilmemiş, şanı daha büyük, daha 
mübarek, hidâyet ve açıklamaları daha muazzam bir kitap gelmemiş olan iki is 
tün kitabı, yani Tevrat ile Kur'an-ı Kerim'i çoğu kere bir arada zikretmektedir. 
Yüce Allah, Müsâ'ya asaleten, Hirün'a da ona tâbi olarak “Furkân'ı” verdiğini 
haber vermektedir. Furkan'dan kasıt ise hakkı batıldan, hidâyeti sapıklıktan ayıran 


Tevrat'tır. O aynı zamanda “bir ışıktır. Hidâyete erenlerin, kendisiyle yollarını 


inirlerdi. Onun vasıta- 
i . Do; olu izleyecekler onu rehber edinir a 
BPN e O, cehaletin, bidatlerin 


âm bilini i irbirinden ayırdedilirdi. 
sıyla ahkâm bilinir, helal ile haram birl ld: O; ceila oa 
ve sapıklığın karanlıklarını aydınlatırdı. Yine o, “takvâ sahipleri için bir öğütü. 
4 i i in zararlı olduğunu düşünür, hayır ve 
Onun sayesinde kendilerine neyin faydalı, neyin ia e özenli 
şerri onun vasıtasıyla öğrenirlerdi. Burada öğüdün özellikle Ja iç r 
kılınması, ilim ve amel itibanyla ondan yararlananların alir gi uğu İçi Gi in 
ù ha sonra takvâ sahiplerinin özelliklerini açıklayarak şöy! 
Girer ben korkarlar. » İnsanların kendilerini gör- 
buyurmaktadır: “Rablerinden gıya klişe la ie 
mediği yerde, herkesin gözünden uzak olduklarında yl an Ke 
sanların kendilerini gördükleri hallerde korkmaları e m 
Bebee ar kiina gey alr ii ku içindedirler.” Rable- 
iie eli ee Kn e ie "h Böylelikle hem ihsan 
“la bildikleri içi korkar, çekinirler. 
ini ta la bildikleri için ondan c ` salat 
HE Ke Allah'tan korkma makamını bir arada eni geni e 
ai e bağlacı) aynı şey ve aynı niteliğe sahip da f ar 
ai i iri i k kabilindendir. 
olan birbirinden farklı sıfatları birbirine ykm bark bir zikİYAŞUE 
lori “indiri gül 
> » yani Kur'an-ı Kerim de “ini ya e 
tü Bi mi kn iki üstün sıfatla nitelemektedir: Önceli 
r.” Yüce Allah, bu 
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öğüt ve hatırlatma” olmakla nitelendirmektedir ki o, kendisi vasıtasıyla Allah’ın 
isimleri, sıfatları ve fiilleri, Rasûllerin ve velilerin sıfatları, halleri, amellerin karşı- 
lıklarına dair hükümler, cennet ve cehennem gibi ihtiyaç duyulan bütün hususların 
hatırlanıp öğüt alındığı bir kitaptır. Yine onun vasıtasıyla pek çok mesele, akli ve 
nakli deliller de düşünülüp öğrenilir. Yine Yüce Allah Kur'an-ı Kerim'e “Zikir” 
adını şu sebeple vermiştir: O, Allah'ın akıl ve fıtratlara yerleştirmiş olduğu doğru 
haberleri tasdik ederek, aklın güzel gördüğünü emredip çirkin gördüğünü yasakla- 
yarak insanlara kendi öz yapılarını hatırlatmaktadır. Bu yüce Kitabın “mübarek” 
oluşu ise hayrının çok olmasını ve sürekli artmasını ifade etmektedir. 

Gerçekten bereketi Kur'an-ı Kerim'den daha büyük hiçbir şey yoktur. Çünkü 
dini veya dünyevi bütün hayır ve nimetler yahut bunların artması, hiç şüphe- 
siz onun sebebiyledir ve gereğince amel etmenin bir sonucudur. Bu yüce Kitap, 
mübarek bir zikir olduğuna göre kabule, itaatle, teslimiyetle karşılanması, bu 
üstün bağış dolayısıyla Yüce Allah'a şükredilmesi, bu nimetin gereğinin yerine 
getirilmesi, lafız ve manalarının öğrenilmesi suretiyle bereketinin ortaya çıkartıl- 
ması gerekir. Bunun zıddı olarak ondan yüz çevirmek, ona aldırış etmemek, iman 
etmemek, aksine onu inkâr etmek suretiyle ona karşılık vermek ise hiç şüphesiz 
küfrün ve nankörlüğün en büyüğü, cahillik ve zulmün en ileri şeklidir. Bundan 
dolayı Yüce Allah, Kitabı inkâr edenlerin tutumlarını reddeden bir üslupla, “Şim- 
di siz onu mu inkâr ediyorsunuz?” buyurmaktadır. 
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51- Andolsun ki Biz daha önce de İbrahim'e rüşdünü vermiştik. BiZ, 
onu (ve buna liyakatini) biliyorduk. 
52- Bir vakit o, babasına ve kavmine şöyle demişti: “Tapınıp durdu- 
gunuz bu heykeller de nedir?” 
53- Onlar da “Atalarımızı bunlara ibadet ederken bulduk.” dediler. 
54- “Andolsun ki siz de, atalarınız da apaçık bir sapıklığa düşmüş- 
sünüz.’ dedi. — 
55- “Sen bunu gerçek mi söylüyorsun, yoksa şaka mı yapıyorsun”? 
dediler. N 
56- Dedi ki: “Hayır (şaka yapmıyorum)! Sizin Rabbiniz, göklerle ye- 
rin Rabbidir, onları yoktan var edendir. Ben de bu gerçeğe ta- 
nıklık edenlerdenim.” 
57- “Vallahi siz, arkanızı dönüp gittikten sonra ben, 
muhakkak bir tuzak kuracağım.” i 
58- Derken ona başvururlar diye büyükleri dışında (putların) hepsi 
ni paramparça etti. 
59- Dediler ki: “Bunu ilahları 
lerdendir.” , 
60- Dediler ki: “İbrahim adındaki bir 
Sli özü önüne getirin, belki şahitlik 
61- Dediler ki: ‘Onu insanların gi 
ederler.” ey İbrahim?” 
sen mi yaptın, 
62- Dediler ki: “İlahtarımıza bunu büyükleri yapmıştır. Onlara 


bu putlarınıza 


mıza kim yaptı? Gerçekten o, zalim- 


gencin onları diline doladığını 


“© 63- Dedi ki: “Aksine bunu onların $ 
p sorun, tabi konuşurlarsa! 


|! 
f 
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64- Kendi vicdanlarına dönüp içlerinden ‘Gerçekten asıl zalimler 
sizlersiniz.’ dediler. 
65- Sonra baş aşağı (küfre) döndüler de (şöyle dediler): “Sen de çok 
iyi bilirsin ki bunlar konuşmazlar.” 
66- Dedi ki: “O halde Allah'ın dışında size fayda sağlamayan, zarar 
da veremeyen şeylere mi ibadet ediyorsunuz?” 
67- “Yuh olsun size de, Allah?ın dışında taptıklarınıza da! Hâlâ aklı- 
mızı başınıza almayacak mısınız?” 
68- Onlar da “Eğer (bir şey) yapacaksınız onu ateşte yakın ve ilahla- 
rınıza arka çıkın.” dediler. 
69- Biz de “Ey ateş! İbrahim'e karşı serin ve selâmet ol.’ dedik. 
70- Ona bir tuzak kurmak istediler. Biz de onları en büyük zarara 
uğrayanlar kıldık. 


71- Biz onu ve Lüt'u kurtarıp alemler için bereketlendirdiğimiz 
yere ulaştırdık. 

72- Ona İshak”ı, birde (isteğinden) fazla olarak Yakub'u bağışladık. 
Onların her birini de salih kimseler kıldık. 

73- Onları emrimizle doğru yolu gösteren önderler kıldık. Onlara 
hayırlar yapmayı, namazı dosdoğru kılmayı ve zekâtı vermeyi 
vahyettik. Onlar yalnızca Bize ibadet eden kimselerdi. 


51. Allah, Müsâ ile Muhammed'i -ikisine de saldı ve selâm olsun- ve onlara verilen 
kitapları zikrettikten sonra şöyle buyurmaktadır: “Andolsun ki Biz daha önce 
de,” yani Müsâ ve Muhammed”i peygamber olarak göndermeden, onlara kitapla- 
rımızı indirmeden önce “İbrahim'e rüşdünü vermiştik.” Allah, ona göklerin ve 
yerin melekutunu göstermiş, nefsini kemale eriştirecek derecede bir rüşd (doğru- 
luk, doğru yolu bulma imkanı) vermiştir. İbrahim de insanları buna davet etmişti. 
Ki Yüce Allah, İbrahim'e verdiği bu bağışı, Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem 


dışında, alemler arasında kimseye vermiş değildir. Burada “rüşdünü” 
rüşdün İbrahim'e izafe edilmesi, bunun onun durumuna ve 
uygun bir rüşd oluşundan dolayıdır. Yoksa sahip olduğu 
belli bir payı bulunmayan hiçbir mü'min yoktur. 
biliyorduk.” Yani Biz ona rüşdü, özellikle de risa 
ettik, dünya ve âhirette onu scçip üstün kıldık; ç 


denilerek 
yüksek mertebesine 
iman oranında rüşdden 
“Biz onu (ve buna liyakatini) 
leti ve haliMik makamını ihsan 
ünkü tertemiz, arınmış ve zeki 


EZ Çİ ağ 
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oluşu dolayısıyla bu meziyetlere layık olduğunu biliyorduk. Bundan dolayıdır 
ki Yüce Allah, devamla İbrahim'in kavmine karşı çıkışını, onları Allah'a ortak 
koşmaktan sakındırışını, putları kırışını ve getirdiği delillerle onları susturuşunu 
söz konusu etmekte ve şöyle buyurmaktadır: 

52. “Bir vakit o, babasına ve kavmine şöyle demişti...” Kendi ellerinizle 
yontup birtakım varlıkların şeklini verdiğiniz ve “tapınıp durduğunuz,” yani 
kendilerine ibadetten bir türlü vazgeçmediğiniz “bu heykeller de nedir?” Bun- 
ların ne üstünlükleri var? Vaktinizi bunlara ibadetle idürecek kadar akıllarınız 
başınızdan nereye gitmiş? Halbuki bunları siz kendi ie ii ie 
lara bu şekli siz verdiniz. Gerçekten bu, bayre edece acaip işlerdendir. Kendi 

ini ğunuz şeylere nasıl taparsınız? 
e Ki mn hatta elinde delile berer en ufak a B 
dahi bulunmayan aciz kimselerin cevabına benzer şekilde ARE EE 
ra ibadet ederken bulduk.” diyerek cevap verdiler. Onlar OT is 
biz de onların yolunu izledik ve putlara ibadet yolunda T SAF E i; 
Bilindiği gibi peygamberler dışında yaratılmışlardan heri mk 
delil olmaz. Özellikle dinin itikadi hükümleri ve lemleri > Me 
susunda onlardan başka birine uymak caiz değildir. od 7 
hisselam hepsinin sapıklıkta olduklarını belirterek B = ei e 

MM Se e a ala Segak ve tevhidi 
ie bal 2ay* e eae ii sapıklık ne olabilir ki? Bu 
terk etmek suretiyle içine düşülen sapıklıktan daha i 


Sl e dnöünüz bu gerekçe, delil diye 

irk k dair ileri sürdüğünüz bu ger vd 

u demek oluyordu: Şirk koşmanıza eş tarafından görülebi- 
e bir gerekçe değildir. Siz de, onlar da herkes 


len apaçık bir sapıklık içindesiniz. 
55. Onlar İbrahim'in, akılsızlıkları 


sız olduklarını ileri süren bu sözünü & 
k ““Sen bunu ger: 


üzlerine çarpan vè babalarının da akıl- 
X ği mlm gi pe 

5 karşıladılar ve dediklerinin iç yüzünü” 
çek mi söylüyorsun, yoksa şaka a 
lediğin bu sözler, bize sunduğun bu gae 
? Yo ksa senin bu sözlerin, şaka yapıp alay 
Zi özleri türünden midir? Onların 
i söylemekle 


ne anlama geldiğini sorara pon 
yapıyorsun.’ dediler.” Yani senin py 
gerçek midir? Sen ciddi mi e ; 
e e a D ; bu iki şıkları birisi olduğunu , 
kastı bu sonuncusuydu. Söylediği sözün, y tediklerine aklı ermeyen, akılsız bir 
birlikte esas amaçları, onun bu sözlerinin, SÖY 


ından da kabul edildiğidir. 
ki in sözleri olduğu ve bunun herkes tarafindan da 
imsenin sözleri o 
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56. Ancak İbrahim, onların akıllarını gereği gibi kullanamayan zavallı akılsız- 

lar olmalarının gerekçesini zikrederek şöyle dedi: “Hayır (şaka yapmıyorum)! 

Sizin Rabbiniz, göklerle yerin Rabbidir, onları yoktan var edendir.” Bu söz- 

leriyle İbrahim, onlara karşı hem akli delili hem de nakli delili bir arada zikret- 

miştir. Onlara karşı getirdiği akli delil şudur: İbrahim'in kendileriyle tartıştığı 

bu kimseler de dahil olmak üzere herkes kesinlikle bilir ki insanları, melekleri, 

D cinleri, hayvanları, gökleri, yeri ve bütün mahlukatı yaratan, onların her türlü 

| işlerini çekip çeviren yalnızca Allah'tır. Dolayısıyla her yaratılmış, aynı zamanda 

Allah tarafından var edilmiş, işleri çekip çevrilen ve kendisi üzerinde tasarrufta 

bulunulan bir varlıktır ki Allah'tan başka ibadet edilen bütün varlıklar da bunun 

kapsamına girmektedir. O halde asgari seviyede aklı ve temyiz gücü bulunan bir 

kimseye, yaratılmış ve üzerinde tasarrufta bulunulan, ne bir fayda sağlayabilen, 

ne de bir zarar verebilen, öldüremeyen, hayat veremeyen, öldükten sonra diril- 

temeyen bir varlığa tapıp da her şeyi yaratan, rızık veren ve bütün varlıkların 
işlerini idare eden o yüce Zata ibadeti terk etmesi yakışır mı? 

Onun getirdiği nakli delile gelince bu, bütün peygamberlerden nakledilegelen 
delildir ki onların getirdikleri her şey hatadan korunmuştur, masumdur, yanlışlığı 
yoktur. Onlar hak olmayan bir şeyi de bildirmezler. Bu nakli delilin kısımlarından 
biri de peygamberlerden birinin herhangi bir hususa şahitlik etmesidir. Bundan 
dolayı İbrahim şöyle demiştir: “Ben de bu gerçeğe,” yani yalnızca Yüce Allah'a 
ibadet edilmesi gerektiğine ve O'nun dışındaki şeylere ibadetin batıl olduğuna 
“tanıklık edenlerdenim.” Allah'ın tanıklığından sonra peygamberlerin tanık- 
lığından daha üstün bir tanıklık var mıdır? Özellikle de onlardan azim sahibi 


(ulu’l-azm) olan bir peygamberin, hele hele de Halilu'r-Rahman'ın tanıklığından 
daha üstün bir tanıklık olabilir mi? 


57. İbrahim, onların putlarının herhangi bir şekilde varlıkların işlerini idare ede- 
mediklerini açıkladıktan sonra bir de putlarının aciz olduklarını ve kendilerini ko- 
ruyamadıklarını göstermek ve onların bunu itiraf etmelerini sağlamak için putlarına 
bir tuzak kurmak istedi. Bundan dolayı da “Vallahi siz” bayramlarından birine 
gitmek üzere onları yalnız bırakıp “arkanızı dönüp gittikten sonra putlarınıza 
muhakkak bir tuzak kuracağım.” Yani belli bir plan dahilinde onları kıracağım. 

58. Onlar putlarını bırakıp gittikten sonra İbrahim, gizlice putların bulundu- 
Eu yere gitti, “ona başvururlar diye,” yani büyük putlarına dönüp İbrahim'in 
delilini kabul ederler, bu delile dikkat eder ve ondan yüz çevirmezler diye -ki 
bu nedenle kıssanın sonlarında “Kendi vicdanlarına dönerek dediler ki...” 
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buyurulmaktadır- “büyükleri dışında (putların) hepsini” -ki bu putlar tek bir 
; puthanede bir arada bulunuyordu ve İbrahim büyükleri dışında hepsini- “param- 
y parça etti.” Yani İbrahim, ilerde açıklayacağı bir maksaddan dolayı büyük kabul 
© ettikleri putları kırmadı. Burada “büyükleri” tabirindeki hassas nükte üzerinde 

“dikkatle düşünelim. Çünkü Allah nezdinde sevilmeyen ve gazap olunan herhangi 
© birşey hakkında tazim ifadesi kullanılmaz, ancak bu, o tazimi fiilen yapan kim- 
© selere izafe etmek suretiyle olabilir. Nitekim Peygamber Demi aleyhi ve e 
P müşrik krallara mektup yazdığında “İranlıların büyüğü, Bizanslıların büyüğü 
vb. ifadeler kullanıyor ve “falan büyüğe” şeklinde bir ifade yazdırmıyordu. İşte 
burada da Yüce Allah “putlarından bir büyüğü” demeyerek “anların büyükleri 
: buyurmuştur. O nedenle bu hususa dikkat etmek ve Allah'ın hakir kılmış 
bir varlığı tazim etmekten sakınmak, tazim bildiren ifadeyi sadece onu öyleci 
kabul edenlere izafe ederek kullanmakta titizlik göstermek gerekir. 


59. Puta tapanlar, putlarının başına gelen son derece aşağılayıcı ve alalu 
i «dediler ki: Bunu putlarımıza kim yaptı? Ger- 
ığı için zalim olmakla itham 


bu davranışı gördüklerinde ý i a 
çekten o, zalimlerdendir.” İbrahim'i, putları Ki S 
AAKA rlar. 
ettiler. Oysa kendileri zalim olmaya daha layıkt edi ve halis bir ranyabhid ola- 
İbrahim'in en güzel hallerinden, son derece adaletli a 

şundan kaynaklandığının farkında değillerdi. Asıl zalim, bu p 
görmekle birlikte, onları ilâh edinen kimsedir. i al ağn 
60. “Dediler ki: İbrahim adındaki bir gencin edi Ri 
ve r EES N nil 
işitmiştik.” Onları ayıpladığını ve yerdiğini aiya ii da aralarından biri, 
e m R e P etiğini işitmiş olabilirdi. 
imi ir tuzak hazırlayacağın i ğ 
İbrahim'in bu putlara bir tuzak anat çahibi olmaları üzerine 
` i R dair kesin kanaal ir 3 
61. Bunu yapanın İbrahim olduğuna dart St » herkesin görüp İŞLECEĞİ 
Bedier i Oruabrahizit «insanların gözü önüne, herkes 


aıranlara neler yapıldı- 
i itli ler.” Putlarını kıran MY 
bir şekilde “getirin, belki şahitlik eder istediği de herkesin hakkı gö 


š 
Di 
3 
> 
£ 


h 


© 


İbrahim'in ie 
Bını görmek için hazır olurlar. Zaten a için herkesin görebileceği bir 
“apar SR ad Nitekim Müsâ da Firavun ile 


eşi rn le karşılaşma zamanımız bayram günü 
ö işti: “Sizin 
sözleştiğinde şunları söylemişti: imi 
insanlar toplandığı kuşluk vakti olsun.” ( e a PEN, 
2. İnsanlar hazır olup İbrahim aleyhisselam ri 
62. İnsan 


p kilde kırıp döktün 
“ za bunu sen mi yaptın?” Onları sen m! bu şeki 


na, “İlahlarımı- 
“ey İbrahim?” 
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Bu, takrirî bir istifhamdır. Yani sen böyle bir işe kalkışma cüretini nereden buldun 
ve böyle bir şeyi yapmanı gerektiren nedir? Söyle bakalım, demektir. 

63. İbrahim de herkesin gözü önünde “Aksine bunu onların şu büyükleri 
yapmıştır.” Kendisiyle birlikte onlara da tapıldığı için büyükleri, küçüklerine 
öfkelenerek kırmış ve sizin yalnızca bu büyük puta tapmanızı isteyerek bu işi 
yapmıştır. Bu sözleriyle İbrahim'in amacı, karşısındaki hasımları susturmak ve 
onlara karşı delili ortaya koymaktır. Bundan dolayı daha sonra şunları söylediğini 
görüyoruz: “Onlara sorun, tabi konuşurlarsa.” Yani şu kırık putlara niçin kı- 
rıldılar diye sorun. Aynı şekilde kırılmamış olan puta da sorun, niye diğer putları 
kırdığını söylesin size; eğer konuşabilirlerse size bunun cevabını vereceklerdir. 
Ben de, siz de, herkes de kesinlikle bilir ki bu putlar söz söylemez, konuşmazlar. 
Herhangi bir fayda sağlayamaz, zarar veremezler. Hatta bu putlar kendilerine kö- 
tülük yapmak isteyen bir kimseye karşı da kendilerini koruyamazlar. 

64. “Kendi vicdanlarına dönüp,” yani akıllarını başlarına alarak, doğruyu 
görme imkânını bularak bu putlara tapmakla kendilerinin sapıklıklarını anladılar, 
zalim olduklarını ve şirk koştuklarını itiraf ettiler. “içlerinden “Gerçekten asıl 
zalimler sizlersiniz.” dediler.” Bununla İbrahim'in maksadı tahakkuk etmişti, 
zira onlar izledikleri yolun batıl olduğunu, yaptıkları işin de kötü ve zulüm oldu- 
ğunu itiraf etmişlerdi. Onlara karşı susturucu delil de ortaya konmuş oluyordu. 

65. Ancak bu hallerini çok fazla sürdüremediler. Aksine “Sonra baş aşağı 
(küfre) döndüler,” yani durumları tersine döndü, akılları işlemez, bir şey anla- 
maz oldu. Şaşırdılar ve İbrahim'e dediler ki: “Sen de çok iyâ bilirsin ki bunlar 
konuşamazlar.” Nasıl bizimle dalga geçip alay ediyorsun da bu putların hiç ko- 
nuşamadıklarını bildiğin halde onlara soru sormamızı istiyorsun? 

66. Bunun üzerine İbrahim, onları azarlayan bir üslupla herkesin gözü önünde 
şirk koştuklarını ilan ederek ve bu uydurma ilâhlarının ibadete layık olmadıkları- 
nı açıklayarak dedi ki: “O halde Allah'ın dışında size fayda sağlamayan, zarar 
da veremeyen şeylere mi ibadet ediyorsunuz?” Bunlar ne bir fayda sağlayabi- 
lirler, ne bir zararı önleyebilirler, 

67. “Yuh olsun size de, Allah'ın dışında taptıklarınıza da!” Sizin bu alış- 
E le e Pap emia] Siz de, Allah'tan başka taptık- 
e pr KM b li 'Hâlâ aklınızı başınıza almayacak 

” 1z bu durumu anlarsınız. Sizler aklı başında 


kimseler olmadığınızdan, bile bile cahilliği ve sapıklığı tercih ettiğinizden dolayı 
gerçekten hayvanların durumu sizden daha iyidir. 
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68. İbrahim, onları bu delillerle susturduktan sonra onlar herhangi bir gerekçe 
açıklayamadıkları için onu cezalandırmak amacıyla kaba kuvvet kullanma yo- 
luna gittiler ve “Dediler ki: Eğer (bir şey) yapacaksınız onu ateşte yakın ve 
ilahlarınıza arka çıkın.” Onu en ağır ölüm şekliyle, yakarak öldürün. İlâhlarınız 
adına gazap ederek ve onlara arka çıkıp destek olarak bunu yapın. Yazıklar olsun 
onlara, tekrar tekrar yazıklar olsun! Çünkü onlar kendilerinin yardımına ihtiyaç 
duyan varlıklara ibadet ediyor ve onları ilâh ediniyorlardı. 

69. Ancak onlar İbrahim'i ateşe attıklarında Yüce Allah ona yardım etti ve 
ateşe, “İbrahim'e karşı serin ve selâmet ol!” dedi. Gerçekten de ateş, ona karşı 
serin ve selâmet oldu. Ateşten en ufak bir şekilde rahatsız olmadı. Hoşuna gitme- 
yecek hiçbir şey hissetmedi. 

770. İbrahim'i yakma kararını verdiklerinde “ona bir tuzak kurmak istediler. 
Biz de onları” dünyada da, âhirette de “en büyük zarara uğrayanlar kıldık.” 
Buna karşılık Yüce Allah, Halili İbrahim'i ve ona uyanları kazananlar ve kurtu- 
luşa erenler kıldı. 

71. “Biz onu ve Lüt'u kurtarıp” Çünkü kavmi arasından İbrahim'e Lüt 
aleyhisselam”dan başka kimse iman etmemişti. Denildiğine göre Lüt, İbrahim'in 
kardeşinin oğluydu. Allah onları kurtardı ve o da hicret ederek “alemler için 
bereketlendirdiğimiz yere,” Şam topraklarına gitti. Böylece Irak toprakların- 
dan olan Babil'de yaşayan kavminden ayrılıp uzaklaştı. “Ben Rabbime hicret 
ediyorum. Şüphesiz ki O, Aziz'dir, Hakim'dir.” (el-Ankebut, 29/26) buyruğunda 
bu hususa işaret edilmektedir. Şam topraklarının bereketli oluşunun bir alâmeti 
de pek çok peygamberin orada bulunması ve Yüce Allah'ın orayı İbrahim'in hic- 
ret edeceği yer olarak seçmesidir. Diğer taraftan kutsal üç mescidden biri olan 
Beytü’l-Makdis de (Mescid-i Aksa da) oradadır. 

72. İbrahim kavmini terk edince “ona İshak’, bir de (isteğinden) fazla ola- 
rak” İshak'ın oğlu “Yakub'u,” oldukça ileri bir yaşta “bağışladık.” İbrahim'in 
eşi doğum yapacak yaşta değildi. Melekler, ona İshak'ın doğacağı müjdesini ver- 
mişti, Yüce Allah, İshak'ın arkasından da Yakub'u bağışlamıştır. Yakub, İsrail 
ünvanlı ve o büyük ümmetin kendisinden geldiği zattır. Faziletli ümmetin kendi- 
sinden geldiği ve öncekilerin de, sonrakilerin de efendisi olan Muhammed sallalla- 
hu aleyhi ve sellem'in soyundan geldiği zat ise İbrahim'in oğlu İsmail'dir. “Onların 

her birini” İbrahim'i de, İshak'ı da Yakub'u da “salih kimseler kıldık.” Yani 
onlar, hem Allah'ın haklarını hem de kullarının haklarını yerine geti ns 
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lerdi. Yüce Allah'ın onları emriyle hidâyete çağıran önderler kılması da onların 
salih oluşlarının bir neticesidir. 


73. Bir kulun, hidâyet bulanların kendisi vasıtasıyla hidâyet bulacağı bir önder 
haline gelmesi, doğru yolu izleyenlerin onun arkasından yürümesi, Allah'ın o kul 
üzerindeki en büyük nimetlerindendir. Bu da sabretmeleri ve Allah'ın âyetlerine 
kesin olarak inanmaları sebebiyle olmuştur. Nitekim Yüce Allah şöyle buyur- 
maktadır: “Onları emrimizle doğru yolu gösteren önderler kıldık.” Onlar, 
Bizim emrimizle, dinimiz uyarınca insanları hidâyete ileten kimselerdi. Kendi 
nefislerinin arzusuna göre emir vermezlerdi. Aksine Allah'ın emrini, O'nun di- 
nini, O'nun rızasını gerektirecek şeylere tâbi olmayı emrederlerdi. Kul, AHah”ın 
emrine davet etmedikçe önder olamaz. “Onlara hayırlar yapmayı... vahyet- 
tik,” bu hayırları hem bizzat işlerler hem de insanları onlara çağırırlardı ki bu 
hayırlar, hem Allah'ın haklarını hem de kulların haklarını içeren her türlü hayır 
demektir. “Namazı dosdoğru kılmayı ve zekâtı vermeyi” Bu, özel olanın genel 
olana atfı kabilindendir. Sebebi de bu iki ibadetin şerefi ve faziletidir. Zira bunları 
emrolunduğu gibi eksiksiz olarak yerine getiren kimse dinini dimdik ayakta tut- 
muş, hakkını yerine getirmiş olur; bunları zayi eden ise onların dışında kalan dini 
emirleri hayd haydi zayi eder. Ayrıca namaz, Yüce Allah'ın hakkı olan amellerin 
en faziletlisi, zekât ise O'nun kullarına iyiliği içeren amellerin en faziletlisidir. 
“Onlar,” başkasına değil “yalnızca Bize ibadet eden kimselerdi.” Hem kalbi, 
hem lisani, hem de bedeni ibadetlere vakitlerinin büyük bölümünde devam eder- 
lerdi. Bu yüzden onlar, gerçekten ibadet edenler vasfına sahip olmayı hak etmiş- 
lerdi. Böylece Allah'ın bütün mahlukata vermiş olduğu emir ve kendisi sebebiyle 
onları yaratmış olduğu husus (ibadet), onların değişmez vasfi olmuştu. 

zi e. z e, ba es 
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74- Lüt'a da hüküm/hikmet ve ilim verdik. Onu çirkin işler yap- 

makta olan o üfkeden de kurtardık. Çünkü onlar, çok kötü ve 

fasık bir toplum idiler. 


75- Ve Biz, onu rahmetimize aldık. Çünkü o, salihlerdendir. 


74. Bu buyrukta Yüce Allah, rasülü Lüt aleyhisselam'ın şer'i bilgiye sahip 
olduğunu, insanlar arasında doğruluk ve adaletle hükmettiğini belirterek onu 
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övmektedir. Yüce Allah, onu kavmini Allah'a ibadete davet etmek, işledikleri 
hâyâsızlıklardan vazgeçmelerini istemek üzere göndermişti. Lüt uzun süre onları 
davet etti fakat çağrısını kabul etmediler. Bunun üzerine Yüce Allah, yurtlarını 
alt üst edip tepelerine yıktı ve tek bir kişi kalmamak üzere hepsini azaba uğrattı. 
“Çünkü onlar, çok kötü ve fasık bir toplum idiler.” Zira kendilerini Allah'ın 
yoluna davet eden peygamberi yalanladılar ve yurdundan çıkarmakla tehdit etti- 
ler. Yüce Allah da Lüt'u ve aile halkını kurtardı. Çünkü Yüce Allah, ona kasaba- 
dan uzaklaşmaları için ailesiyle birlikte geceleyin yola çıkmasını emretti. Gecele- 
yin yola koyuldular ve kurtuldular. Bu, Allah'ın onlara bir lütuf ve ihsanıdır. 

75. “Biz onu,” içine girenlerin bütün korkulacak şeylerden yana emniyete 
kavuştuğu, her türlü hayır, mutluluk, iyilik, sevinç ve övgüye nail oldukları “rah- 
metimize aldık.” Bunun sebebi onun, amelleri salih, halleri tertemiz olan, kötü 
hallerini de Allah'ın ıslâh ettiği salih kimselerden olmasıdır. Salih olmak, kulun 
Allah'ın rahmetine girmesinin sebebidir. Tıpkı fesadın rahmet ve hayırdan mah- 
rumiyete sebeb olduğu gibi. İnsanlar arasında salahı en ileri derecede olanlar ise 
hiç şüphesiz peygamberlerdir. Bundan dolayı Yüce Allah onları salih olmakla 
nitelendirir. Nitekim Süleyman aleyhisselam da şöyle dua etmişti: “Rahmetinle 
beni salih kullarının arasına kat!” (en-Neml, 27/19) 


Pa Zey LE ore İZ AİT 
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76- Nuh'u da (an). Hani o daha önce dua etmişti de Biz de onun 
duasını kabul edip hem onu hem de ailesini/tabilerini o büyük 
sıkıntıdan kurtarmıştık. 

77- Ona yardım edip ayetlerimizi yalanlayan o kavimden onu koru- 
duk. Çünkü onlar çok kötü bir kavim idiler. Bundan ötürü Biz 
de hepsini suda boğduk. 


76-77. Yani kulumuz ve Rasülümüz Nuh aleyhisselam’ övgüyle an. O, kavmi 
arasında 950 yıl kalmış, onları Allah'a ibadete davet etmiş, O'na ortak koşmaktan 
vazgeçmelerini istemişti. Çağrısını tekrar tekrar yineleyip gizli ve açık, a 
gündüz her şekilde onları davet etmişti. Öğüt vermenin hiçbir fayda sağlamadı- 
ğını, onları vazgeçirmeye çalışmanın herhangi bir etkisinin olmadığını A 
yüce Rabbine şöylece seslenip niyaz etmişti: “Rabbim, yeryüzünde kâfirlerden 


330 _Tefsirus-Sadi TA l sas 


dönüp dolaşan bir kimse bırakma! Çünkü eğer sen onları bırakırsan hem 
kullarını saptırırlar hem de günahkar ve aşırı derecede kâfirden başka evlat 
doğurmazlar.” (Nuh, 71/56-57) Yüce Allah da duasını kabul buyurarak onları suda 
boğmuş, geriye kimseyi bırakmamıştı. Buna karşılık Yüce Allah; Nuh'u, aile ef- 
radını ve onunla birlikte bulunan mü'minleri gemide kurtarmıştı. Onun soyundan 
gelenleri baki kılmış ve onlara kendileriyle alay eden kavmine karşı yardım ve 
zafer ihsan etmişti. 


ELM Yİ gl LG Y 
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78- Davud ve Süleyman”ı da (an). Hani o kavmin koyunlarının girip 
talan ettiği ekin hakkonda hüküm veriyorlardı. Biz de onların 
hükümlerine tanık idik. 

79- Biz, en uygun hükmü Süleyman'a kavrattık. Bununla beraber 
her birine hüküm/hikmet ve ilim verdik. Ayrıca Davud'a onun- 
la birlikte tesbih etsinler diye dağları ve kuşları amade kıldık. 
(Bunları) yapanlar Biziz. 

80- Biz, ona sizin için, savaşlarınızda sizi korusun diye dokuma zırh 
yapma sanatını öğrettik. Artık şükredecek misiniz? 

81- Süleyman'ın emrine de şiddetli esen rüzgarı verdik ki onun em- 
riyle bereketli kıldığımız topraklara eserdi. Biz her şeyi biliriz. 

82- Şeytanlardan kendisi için dalgıçlık yapan ve bundan başka işler 
görenleri de (emrine vermiştik). Onları gözetenler bizlerdik. 


78. Yani iki şerefli peygamber olan Davud ile Süleyman'ı da övgüyle an. Çün- 
kü Allah onlara geniş bir ilim ve kullar arasında hikmetli hüküm vermeyi bahşet- 
mişti. Bunun delili Yüce Allah'ın şu buyruğudur: “Hani o kavmin koyunlarının 
girip talan ettiği ekin hakkında hüküm veriyorlardı.” Yani iki taraf onların 
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hükmüne başvurmuşlardı. Bunlardan birinin ekinine başkalarına ait koyunlar ge- 
celeyin girmiş, orada otlamış, ağaçlarda bulunan meyveleri ve ekini yemişlerdir. 
Davud aleyhisselam bu hususta şöyle bir hüküm vermişti: Koyunlar ekin sahibine 
ait olacaktı, çünkü koyun sahibinin bu konuda kusuru vardı. Bu yüzden koyun 
sahiplerini böylece cezalandırmayı uygun görmüştü. Süleyman ise doğruya en 
uygun hükmü vermişti. Ona göre koyun sahipleri, kendi koyunlarını ekin sahibi- 
ne vereceklerdi. Ekin sahibi, bu koyunların sütünden ve yününden yararlanacak, 
diğer taraftan koyun sahipleri de ekin sahibinin ekinleri önceki durumuna dönün- 
ceye kadar ekinlere bakacaklardı. Ekinleri önceki haline gelince de herkes elinde 
bulunanı karşı tarafa geri verecek ve herkes kendi malını diğerinden alacaktı. Bu 
da Süleyman'ın kemâl derecesindeki kavrayışı ve zekasının bir sonucuydu. Bun- 
dan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmuştur: 

79. “Biz” o meselenin en uygun çözümünü “Süleyman'a kavratmıştık.” Yani 
Süleyman'a bu meseleyi kavratmıştık. Ancak bu, Yüce Allah'ın bunun dışındaki 
meseleleri Davud'a kavratmadığı anlamına gelmez. Bundan dolayıdır ki Yüce Al- 
lah, bu meseleyi özellikle zikretmiş, sonra da şöyle buyurmuştur: “Bununla be- 
raber her birine hüküm/hikmet ve ilim verdik.” Bu, hakimin bazen doğruya 
ve hakka isabet ettireceğinin bazen da yanılabileceğinin delilidir. Ancak o, elinden 
geleni yaptıktan sonra bu hatalı hükmünden dolayı kınanmaz. Daha sonra Yüce 
Allah, her bir peygamberine vermiş olduğu özel lütuflarını belirterek şöyle buyur- 
maktadır: “Ayrıca Davud'a, onunla birlikte tesbih etsinler diye dağları ve kuş- 
ları amade kıldık.” Nakledildiğine göre Davud, insanlar içinde en çok ibadet eden, 
Yüce Allah'ı çokça anan, tesbih eden ve O'nun şanını tazim eden biriydi. Yüce 
Allah ona, insanlardan hiç kimseye vermemiş olduğu güzel, dokunaklı ve kalbi 
yumuşatan bir ses vermişti. Böylece tesbih edip Yüce Allah'a senada bulunduğu sı- 
rada dilsiz dağlar ve kuşlar ona karşılık verirdi. Bu, Yüce Allah'ın lütuf ve ihsanıdır. 
Bundan dolayı Allah “(Bunları) yapanlar Biziz.” buyurmaktadır. 

80. “Biz, ona sizin için, savaşlarınızda sizi korusun diye dokuma zırh 
yapma sanatını öğrettik.” Yani Allah, Davud aleyhisselam'a zırh yapma sanatını 
öğretmişti. Zırhları yapan, bunu başkalarına öğreten ilk kişi odur. Bunları yapma 
sanatı ondan sonrakilere böylelikle miras kalmıştır. Yüce Allah, demiri ona yu- 
muşatmış, zırhları nasıl dokuyacağını öğretmişti. Zırhların faydası ise çok büyük- 
tür ki, savaşta ve çarpışmaların kızışması halinde insanları korur. “Artık” Yüce 
Allah'ın üzerinizdeki nimetine “şükredecek misiniz?” Çünkü O, bu nimeti kulu 
Davud vasıtasıyla size ihsan etmiştir. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 


m. 
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“Sizi sıcaktan koruyacak elbiseler ve savaştığınızda (darbelerden) koruyacak 
elbiseler/zırhlar var etmiştir. İşte O, müslüman olasınız diye üzerinizdeki 
nimetini böyle tamamlar.” (en-Nahl, 16/81) 

Yüce Allah'ın Davud aleyhisselam'a zırh yapmayı öğretmesi ve demiri ona yu- 
muşatması harikulade bir iştir, müfessirlerin dedikleri gibi bunun şöyle olma ih- 
timali vardır: Yüce Allah ona demiri o derece yumuşatmıştı ki, onu ateşte ısıtıp 
eritmeksizin tıpkı bir hamur, bir çamur gibi işleyebiliyordu. Başka bir ihtimale 
göre Yüce Allah'ın Davud'a bu işi öğretmesi tabii kanunlara uygun olmuştur. 
Yani demirin ona yumuşatılması, Yüce Allah'ın ona öğretmiş olduğu demiri eri- 
tip yumuşatmak için şu anda bilinen sebeplerle olmuştur. Âyetin zahirinden an- 
laşılan mana da budur. Çünkü Yüce Allah, bu nimetini kullarına hatırlatmakta 
ve buna şükretmelerini emretmektedir. Eğer kulun zırh yapma işi, Yüce Allah'ın 
kullarının gücü çerçevesinde takdir ettiği işlerden olmamış olsaydı, bununla on- 
lara nimetini hatırlatmaz, onlara olan faydasını dile getirmezdi. Ayrıca bu zırhlar- 
la bizzat onların kastedilmiş olması da mümkün değildir. Asıl kastedilen, genel 
olarak zırh yapabilmenin bir nimet olduğunun hatırlatılmasıdır. Müfessirlerin söz 
konusu ettiği ihtimalin lehine Yüce Allah'ın “Ve Biz ona demiri yumuşatmış- 
tak.” (Sebe, 34/10) buyruğundan başka delil bulunmamaktadır. Ancak bu buyrukta 
herhangi bir sebep/vasıta olmaksızın demirin yumuşatıldığından söz edilmemek- 
tedir. Doğrusunu en iyi bilen Allah'tır. 

81. “Süleyman'ın emrine de şiddetli,” sert ve hızlıca “esen rüzgarı verdik 
ki onun emriyle” bu rüzgar, nereye emrederse onun emrine göre eser ve gidişi 
de, dönüşü de bir aylık mesafe olan yerlere giderdi, “bereketli kıldığımız top- 
raklara eserdi.” Burası, onun yerleştiği yer olan Şam topraklarıydı. Rüzgarın 
sırtında doğuya ve batıya giderdi, bu rüzgarın dönüp geldiği yer ise o müba- 
rek topraklardı. “Biz her şeyi biliriz.” Bizim bilgimiz her şeyi kuşatmıştır. Biz 
Davud'a da, Süleyman'a da kendilerini sözünü ettiğimiz bu seviyeye kendisi va- 
sılasıyla ulaştırdığımız her şeyi biliriz. 

82. “Şeytanlardan kendisi için dalgıçlık yapan ve bundan başka işler gö- 
renleri de (emrine vermişlik).” Bu da Süleyman aleyhisselamın özelliklerindendi. 
Yüce Allah şeytanları ve ifritleri, onun emrine vermiş ve onu birtakım işlerde 
onları kullanabilecek güce sahip kılmıştı. Onların yaptıkları işlerin pek çoğu da 
başkalarının güç yetiremeyeceği türdendi. Şeytan ve ifritlerin kimisi Süleyman'ın 

emriyle denize dalıp oradan inci ve benzeri şeyleri çıkartırdı. Kimileri de ona 
“köşklerden, heykellerden, büyük havuzları andıran çanaklardan ve yer- 
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lerde sabit kazanlardan istediğini yaparlardı.” (Sebe, 34/13) Süleyman bunların 
bir kesimini de Beytu'l-Makdis'i inşa etmekle görevlendirmişti. Onlar Beytu’l- 
Makdis'i yaparken Süleyman'ın eceli gelmiş, vefat etmişti. Ama onlar -ileride 
Yüce Allah'ın izniyle geleceği gibi- onun vefat ettiğini öğreninceye kadar bir 
sene çalışmalarını sürdürmüşlerdi. “Onları gözetenler Bizlerdik.” Yani onlar, 
Süleyman'a karşı gelemiyor, isyan edemiyorlardı. Aksine Yüce Allah kuvveti, iz- 
zeti ve egemenliğiyle onları Süleyman'ın emri altında tutmuş, muhafaza etmişti. 


MELE LİLİ y 
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83- Eyyub”u da (an). Hani Rabbine, “Başıma bu sıkıntı geldi. Sense 
merhametlilerin en merhametlisisin.? diye seslenmişti. 

84- Biz de onun duasını kabul ettik ve başındaki sıkıntıyı kaldırdık. 
Ona hem katımızdan bir rahmet hem de kullukta bulunanlara 
bir öğüt/ibret olmak üzere ailesini ve onlarla birlikte bir o ka- 
darını daha verdik. 


83. Yani kulumuz ve rasülümüz Eyyub'u da övgüyle, kadrini yücelterek an. 
Allah onu çok ağır bir musibetle sınamış, onun gerçekten sabırlı ve Rabbinden 
razı olduğunu ortaya çıkarmıştı. Şöyle ki şeytan, -Allah tarafından bir sınama/ 
imtihan olmak üzere- ona musallat kılınmış ve vücudunda pek büyük yaralar açıl- 
mıştı. Eyyub uzun bir süre bu halde kaldı. Bela ve sıkıntıları ağırlaştı, yakınları 
vefat etti ve malı elinden gitti. Rabbine şu sözleriyle niyazda bulundu: “Başıma 
bu sıkıntı geldi. Sense merhametlilerin en merhametlisisin.” Böylelikle Yüce 
Allah'a, hem durumunu bildirip musibet ve sıkıntının ulaştığı noktayı arz ederek 
hem de Rabbinin her şeyi kuşatan geniş rahmetini dile getirerek tevessül etti. 

84. Yüce Allah da onun duasını kabul buyurarak dedi ki: “Ayağını yere vur. 
İşte hem yıkanacak hem de içilecek soğuk bir su!” (Sad, 38/42) Eyyub da ayağı- 
nı yere vurdu. Onun bu vuruşundan soğuk bir pınar fışkırdı, ondan yıkandı ve içti. 
Şanı Yüce Allah böylelikle ondaki rahatsızlıkları giderdi. “Ona hem katımız- 
dan,” sabredip haline rıza gösterdiği için “bir rahmet hem de kullukta bulu- 
nanlara bir öğüt/ibret olmak üzere ailesini ve onlarla birlikte bir o kadarını 
daha verdik.” Yüce Allah sağlık ve afiyetin yanı sıra ona pek çok çoluk çocuk ve 
mal bağışladı. Böylelikle Yüce Allah, onu âhiretteki mükâfatlardan önce dünyada 
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da mükâfatlandırmış oldu. Onu sabrın faydasını gören gerçek kulluk edenlere 
bir öğütlibret kıldı ki Eyyub aleyhisselam'a isabet eden musibeti, ardından onun 
ortadan kalkmasından sonra Allah'ın ona vermiş olduğu mükâfatları görüp de 
bunun sebebinin sabır olduğunu görsünler. Bundan dolayıdır ki Yüce Allah, şu 
buyruğunda onun bu özelliğinden övgüyle söz etmektedir: “Gerçekten Biz onu 
sabırlı bulduk. O, ne güzel kuldur! Çünkü o (Bize) çokça yönelen bir kuldu.” 
Böylece o kullar, başlarına herhangi bir sıkıntı geldiğinde onu kendilerine örnek 
ve uyulacak bir önder kabul ederler. 
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85- İsmail, İdris ve Zülkif’i de (an). Onların her biri, sabredenler- 
dendi. 


86- Biz, onları rahmetimize aldık. Çünkü onlar salihlerden idiler. 


85. Yani bu seçkin kullarımızı ve risalet verdiğimiz peygamberlerimizi de en 
güzel şekilde an, onları en ileri derecede öv ve yad et. İbrahim'in oğlu İsmail'i 
ve İsrailoğullarına gönderilen peygamberlerden ikisi olan İdris ile Zülkifi'i hatır- 
la! “Onların her biri sabredenlerdendi.” Sabır, nefsi tabiatı itibarıyla meylettiği 
şeylerden alıkoymak, engellemektir. Bu da sabrın üç çeşidini kapsar: Allah'a itaat 
üzere sabır, Allah'a isyandan uzak durmada sabır, Allah'ın acı ve ızdırap verici 
kaderlerine tahammül göstermede sabır, Kul, sabrın bu üç çeşidinin de hakkını ver- 
medikçe sabırlı ünvanına tam anlamıyla hak kazanamaz. İşte bu peygamberleri sa- 
lat ve selam onlara olsun- Yüce Allah sabırla vasfetmiştir. Böylelikle bu, onların sabrın 
hakkını eksiksiz yerine getirdiklerine ve gereğini hakkıyla yaptıklarına delildir. 

86. Yüce Allah, bunları salih olmakla da nitelendirmektedir. Salih olmak, 
Allah'ı bilen, seven, her vakit ona yönelen bir kalbe; her zaman O'nun zikriyle 
diri olan bir dile; Allah'a itaat edip masiyetlerden uzak olan azalara sahip olmak 
demektir. İşte Yüce Allah, bu peygamberleri salih ve sabırlı olmal 
rahmetine almış, onları diğer peygamber kardeşleriyle birlikte dün 
pek çok mükâfala ve ecre mazhar kılmıştır. Eğer Yüce Allah'ın a 
da onların anılmalarına dikkat çekmesinden, 


anılmalarını sağlamasından başka bir mükafa 
ve fazilet olarak yeterdi. 


arı sebebiyle 
ya ve âhirette 
lemler arasın- 
onlara sonrakiler arasında övgüyle 
tları olmasaydı, sadece bu bile şeref 
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87- Balık sahibi (Yunus'u) da (an). Hani o, (kavmine) kızıp gitmişti de 
Bizim kendisini sıkıştırmayacağımızı sanmıştı. Derken karanlık- 
lar içinde “Senden başka (hak) ilâh yoktur, Seni tenzih ederim. 
Gerçekten ben zulmedenlerden oldum.” diye seslenmişti. 

88- Biz de duasını kabul edip kendisini sıkıntıdan kurtarmıştık. Biz 
mü?minleri işte böyle kurtarırız. 


87-88. Yani kulumuz ve rasülümüz olan, “balık sahibi” anlamına gelen 
Zünnun'u, yani Yunus'u da an. Ondan güzel övgüyle söz et, onu güzel bir şekil- 
de yad et. Allah, onu kavmine peygamber olarak göndermiş, onları davet ettiği 
halde iman etmemişlerdi. Yunus aleyhisselam da bir süre tayin edip o zaman başla- 
rına azabın geleceğini söyleyerek onları uyarmıştı. Azap da onlara yaklaşmış ve 
onu gözleriyle görmüşlerdi. O vakit hep birlikte Yüce Aah'a yöneldiler, yalvara 
yakara tevbeye sarıldılar. Allah da şu buyruğunda belirttiği gibi onlardan azabı 
kaldırdı: “İman edip de imanı kendisine fayda sağlayan bir ülke halkı olsaydı 
ya! Yunus'un kavmi bundan müstesnadır. Onlar iman edince üzerlerinden 
dünya hayatındaki rüsvaylık azabını kaldırıp giderdik ve onları bir süreye 
kadar faydalandırdık.” (Yunus, 10/98) Bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “Biz 
onu yüz bin, hatta daha fazla kimseye gönderdik. Onlar imana geldiler. Biz 
de onları bir zamana kadar faydalandırdık.” (es-Sàfät, 37/147-148) 

Bu büyük ümmetin Yunus'un davetiyle iman etmesi onun en büyük faziletle- 
rindendir. Ama o, bir vakit öfkelenerek gitmiş ve Yüce Allah'ın bize Kitabında 
sözünü etmediği ve esasen bizim de bilmemiz gerekmeyen bir hata dolayısıyla 
Rabbinden izin almadan kavminden ayrılmıştı. Zira Yüce Allah, onun hakkında 
şöyle buyurmaktadır: “Hani kaçıp o yüklü gemiye binmişti... Kınanmış bir 
haldeyken balık onu yuttu,” (es-Sâflüt, 37/140-142) Yani o kınandığı bir iş yap- 
mıştı, Anlaşıldığı kadarıyla bu iş, Allah'ın kendisine izin vermesinden önce onun 
bu şekilde acele etmesi ve kavmine kızıp gitmesiydi. O, Yüce Allah'ın kendisini 
sıkıştırmayacağını, yani balığın karnında onu zora sokmayacağını sanmıştı. Ya 
da bu şekilde Yüce Allah'tan kaçabileceğini aklından geçirmişti ki Allah'ın kâmil 
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kullarının bu şekilde gelip geçici, sabit olmayan bir düşünceye kapılmalarına bir 
mani yoktur. Derken Yunus bazı kimselerle birlikte gemiye bindi. Gemidekiler, 
hepsi gemide kalacak olurlarsa boğulacaklarından endişeye kapıldıkları sırada 
aralarından denize kimi atacaklarını tespit etmek için kura çektiler. Kura Yunus*a 
isabet edince onu attılar. Bir balık da onu yuttu ve Yunus ile birlikte denizin karan- 
lıklarında kaybolup gitti. İşte bu karanlıklar içinde Yunus, “Senden başka (hak) 
ilâh yoktur, Seni tehzih ederim. Gerçekten ben zulmedenlerden oldum.” diye 
seslenmiş, niyaz etmişti. Bu sözleriyle Yüce Allah'ın uluhiyetinin kemâlini dile 
getirmiş, O'nu her türlü eksiklik, kusur ve zatına yakışmayan noksanlıktan tenzih 
etmiş, zalimlik ettiğini ve suç işlediğini itiraf etmişti. Yüce Allah şöyle buyur- 
maktadır: “Eğer o, gerçekten tesbih edenlerden olmasaydı (insanların) diril- 
tilecekleri güne kadar (o balığın) karnında kalırdı.” (es-Saffat, 37/143-144) “Biz 
de duasını kabul edip kendisini sıkıntıdan kurtarmıştık,” yani içine düştüğü 
bu sıkıntıdan kurtarmıştık. “Biz mü”minleri işte böyle kurtarırız.” Bu, herhan- 
gi bir keder ve sıkıntıya düşen her mü”mini -imanı sebebiyle- Allah'ın, -Yunus 
aleyhisselam'a yaptığı gibi- o keder ve sıkıntıdan kurtaracağına, o sıkıntısını açıp 
gidereceğine dair bir vaad ve müjdedir. 


MELİ IYİ 5 86 Ey 
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89- Zekeriyya’yı da (an). Hani o, Rabbine şöyle seslenmişti: ‘Rab- 
bim beni bir başıma bırakma! Sen varislerin en hayırlısısın.” 
90- Biz, duasını kabul edip ona Yahya?yı bağışladık, zevcesini de 
onun için saliha/elverişli kıldık. Şüphesiz bu (peygamberler) ha- 


yırlı işlere koşarlar, ümit ve korku içinde Bize dua ederler ve 
yalnızca Bize huşu ile boyun bükerlerdi. 


89. Yani kulumuz ve rasülümüz Zekeriya'yı da güzel bir şekilde anarak onun 
üstün menkıbe ve faziletlerini anlatarak hatırla! Bunlardan biri de onun insanların 
hayrını istediğini ve Allah'ın ona olan rahmetini ortaya koyan bu üstün menkı- 
besidir. Şöyle ki o, “Rabbim beni bir başıma bırakma!” diye dua etmişti. Yani 
şöyle demişti: “Rabbim! Gerçekten kemiklerim zayıfladı ve ağaran saçım 
başımı alev gibi sardı. Rabbim! Sana ettiğim dua ile hiç mahrum olmadım. 
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Gerçekten ben, arkamdan gelecek olan yakınlarımdan endişedeyim. Hanı- 
mım da kısır. O nedenle bana katından bir yardımcı (oğul) bağışla! Ki bana 
da, Yakub ailesine de mirasçı olsun. Ve de ey Rabbim, onu kendisinden razı 
olunan birisi yap!” (Meryem, 19/4-6) İşte bu âyet-i kerimelerden onun, ecelinin 
yaklaştığı, artık kendisinden sonra Yüce Allah*a davet, Allah'ın kullarına nasihat 
hususunda yerini tutacak kimsenin bulunmadığından, tek başına kalıp arkasından 
ifa ettiği görevde kendisine yardımcı olacak ve yerini tutacak kimsenin kalmaya- 
cağından endişe ettiği bir zamanda “Rabbim, beni bir başıma bırakma!” diye- 
rek bu duayı yaptığını anlıyoruz. “Sen varislerin en hayırlısısın.” Sen baki ka- 
lacakların, benim arkamdan hayrı sürdüreceklerin en hayırlısısın ve Sen kullarına 
benden daha merkametlisin. Ancak ben, kendisi vasıtasıyla kalbimin mutmain 
olacağı, ruhumun sükün bulacağı, onunla kazanacağım sevabın benim mizanıma 
ağırlık olarak geçeceği bir şey istiyorum. 

90. “Biz duasını kabul edip ona,” daha önce kendisine Allah'ın kimseyi adaş 
kılmadığı o şerefli peygamber olan “Yahya'yı bağışladık, zevcesini de onun 
için saliha/elverişli kıldık.” Daha önceleri kısır iken çocuk doğuramazken, Al- 
lah onu peygamberi Zekeriya için hamile olmaya elverişli hale getirdi. Bu ise 
kişinin salih bir arkadaşının bulunmasının, oturup kalktığı kişinin salih olmasının 
faydalarındandır. Bu salih kişinin bereketi arkadaşına da ulaşır. Böylelikle Yahya, 
bu anne-babanın salih bir meyvesi olmuştu. 

Yüce Allah, bu peygamber ve rasüllerin her birini tek başına zikrettikten sonra 
bu sefer de genel olarak hepsinden övgüyle şu şekilde söz etmektedir: “Şüphesiz 
bu (peygamberler) hayırlı işlere koşarlar,” bu hayırlı işlerde ellerini çabuk tutar, 
faziletli vakitlerinde bu işleri yapar, onları layık-ı vechile eda eder, güç yetirebil- 
dikleri bir fazileti terk etmeyerek mutlaka bütün fırsatları değerlendirirler, “ümit 
ve korku içinde Bize dua ederler.” Dünya ve âhiret maslahatına dair arzu edilen 
şeyleri bizden dilerler, dünya ve âhirette zararlı olan ve kendilerinden korkulan 
hususlardan da Bize sığınırlardı. Onlar, hem ümit hem korku içinde olan kim- 
selerdi. Gaflet içinde oyalanan ve gelişigüzel hareket eden kimseler değillerdi. 
“ve yalnızca Bize huşu ile boyun bükerlerdi.” Zilletle itaat eden, boyun eğen, 
yalvarıp yakaran kimselerdi. Bu, onların Rablerini kemâl derecesinde tanımala- 
rından ötürüdür, 


ÁNGA AA LI ELİŞİ Y 
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91- Irzını koruyan o (Meryem'i) de (an). Biz, ona ruhumuzdan üfle- 
dik ve hem onu hem de oğlunu âlemlere bir delil/ibret kıldık. 


92- İşte bu sizin dininiz/ümmetiniz, tek bir dindir/ümmettir. Ben de 
sizin Rabbinizim. O halde yalnız Bana ibadet edin. 


93- Buna rağmen onlar, din işlerini parça parça edip aralarında ay- 
rılığa düştüler. Hepsi de Bize döneceklerdir. 

94- Artık kim mü?min olarak salih ameller işlerse onun gayretleri 
inkar edilmez. Biz onu muhakkak yazmaktayız. 


91. Yani kadr u kıymetini açıklayarak, şerefini açıkça dile getirerek, överek 
Meryem'i de an. Yüce Allah “Irzını koruyan” buyurmaktadır. Yani o, namus ve 
haysiyetini haramdan ve harama yaklaşmaktan korumuştu. Hatta (bir) helâlden 
bile uzak tutmuş, ibadetle meşgul olduğu ve bütün zamanını Rabbine hizmetle 
geçirdiği için evlenmemişti. Cibril aleyhisselam, ona hilkatı tam, eksiksiz ve güzel 
bir insan suretinde geldiğinde “Senden Rahmân’a sığınırım, eğer Allah'tan 
korkan bir kimse isen (benden uzak dur).” (Meryem, 19/18) demişti. Yüce Allah da 
onu amelinin türünden mükâfatlandırmış ve ona babasız bir evlat ihsan etmişti. 
Cebrail aleyhisselam ona üflemiş ve Allah'ın izniyle gebe kalmıştı. Hiçbir kimse 
dokunmaksızın hamile kalıp doğurduğu oğlu, bu oğlun beşikteyken konuşması, 
ithamcıların Meryem hakkındaki su-i zanlarından onu temize çıkarması, kendi 
durumunu haber vermesi, onun elleriyle meşhur pek çok olağanüstü olayı ve mu- 
cizeleri gerçekleşmesi suretiyle “onu ve oğlunu âlemlere bir delil/ibret kıldık.” 
Böylelikle Meryem de, oğlu da nesiller boyu sözü edilen, ders/ibret alanlar için 
bir alâmet ve ibret sebebi olmuşlardı. 

92. Yüce Allah peygamberleri zikrettikten sonra bütün insanlara hitaben şöyle 
buyurmaktadır: “İşte bu sizin dininiz/ümmetiniz, tek bir dindir/ümmettir.” 
Yani sözü edilen peygamberler, sizin ümmeliniz, kendilerini rehber tanımanız 
ve hidâyetlerine uymanız gereken önderlerinizdir. Hepsi de aynı din ve aynı yol 
üzeredirler. Hepinizin Rabbi de birdir. Bundan dolayı Yüce Allah devamla şöyle 
buyurmaktadır: “Ben de sizin Rabbinizim.” Sizi yaratan, din ve dünyadaki ni- 

metlerimle sizi terbiye eden Benim. Rab bir, peygamber bir, din de bir olduğuna 
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göre -ki bu din, O'na hiçbir şeyi ortak koşmaksızın, bütün şekilleriyle yalnız 
Allah'a ibadet etmektir- yerine getirmeniz gereken görev, bu ibadeti ifa etmektir. 
Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “O halde Bana, yalnız Bana 
ibadet edin.” Yüce Allah, ibadeti daha önce sözü edilenlerin bir sonucu olarak 
dile getirmektedir. Yani onların sonucu O'na ibadet etmeyi gerektirmektedir. 

93. Bu ibadet hususunda insanların birlik olmaları, bu konuda tefrikaya düş- 
memeleri gerekirdi, onlara yaraşan buydu. Fakat kıskançlık ve düşmanlık, insan- 
ların parçalanıp dağılmasından başka bir şeye el vermez. İşte bundan dolayı Yüce 
Allah şöyle buyurmaktadır: “Buna rağmen onlar din işlerini parça parça edip 
aralarında ayrılığa düştüler.” Yani peygamberlere tâbi olanlara mensup bazı- 
ları, çeşitli fırkalara, gruplara ve bölüklere ayrıldılar da herkes kendisinin haklı 
olduğunu diğer fırkaların batıl olduğunu iddia etti. “Her fırka, kendi yanlarında 
olanla sevinmektedir.” (el-Mü'minin, 23/53; er-Rüm, 30/32) Bu fırkalar arasından hak- 
kı isabet ettirenlerin, peygamberlere uyarak dosdoğru dini ve sırat-ı müstakimi 
izleyen kimseler olduğu bilinen bir gerçektir. Örtünün açılıp gizliliklerin açığa çı- 
kacağı ve Allah'ın, aralarında kesin hükmünü vermek üzere insanları haşredeceği 
zaman kimlerin hak üzere oldukları ortaya çıkacaktır. İşte o vakit kimin doğru, 
kimin yalancı olduğu da ayan beyan bilinecektir. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle 
buyurmaktadır: Bu ayrılmış firkaların ve diğerlerinin “hepsi Bize dönecekler- 
dir.” Biz de onlara amellerinin karşılıklarını eksiksiz şekilde vereceğiz. 

94. Daha sonra Yüce Allah, onların amellerinin karşılığına dair hem lafzen 
hem de manen net bir açıklama yaparak şöyle buyurmaktadır: “Kim” Allah'a, 
peygamberlerine ve peygamberlerinin getirdiklerine inanan bir “mü'min olarak 
salih ameller,” peygamberlerin teşri buyurduğu ve semavi kitapların teşvik ettiği 
amelleri “işlerse, onun gayretleri inkar edilmez.” Onun yaptıklarını boşa çı- 
karmayız. Aksine onu kat kat fazlasıyla mükâfatlandırırız. “Biz onu muhakkak 
yazmaktayız.” O işlediğini Levh-i Mahfuz'da olsun, Hafaza melekleriyle bera- 
ber bulunan amel defterlerinde olsun yazıp tespit ederiz, Bu ayet, mana itibarıyla 
şunu ifade etmektedir: Salih ameller işlemeyen ya da mü'min olmaksızın salih 
ameller işleyen kimseler dünyalarında da, dinlerinde de hüsrandadırlar. 


De e A A 
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95- Helâk ettiğimiz bir ülke halkının (tekrar dünyaya) dönmeleri 
imkânsızdır. 
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95. Yani azaba uğrayıp helâk edilen ülke halklarının, yaptıkları kusurları telafi 
etmek için tekrar dünyaya dönmeleri mümkün değildir. Helak edilip azaba uğ- 
rayan kimseler için geri dönüş imkanı olmayacaktır. O halde bu buyruklara mu- 
hatap olanlar, helak edilmelerini gerektirecek şeyleri sürdürmekten sakınsınlar. 
Yoksa bu azap onların başlarına iner, bunu kaldırmaya da imkân olmaz. O halde 
geri dönüşün ve kusurları telafi etmenin mümkün olduğu zamanda bu kötülükler- 
den vazgeçsinler. 

.ime 2 ses . Je [22 i er Ed rd 
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96- Nihâyet Yecuc ile Mecuc (seddi) açılır da onlar her tepeden akın 
ederler. i 

97- Ve hak vaad (kıyamet) de yaklaşır. İşte o zaman bakarsın ki 
kâfirlerin gözleri (dehşetten) yerinden fırlamış! “Yazıklar olsun 
bize! Gerçekten biz bu (günden) gafil idik, hatta (onu inkar eden) 
zalim kimselerdik.? derler. 


96. Bu buyruklarda Yüce Allah, insanları küfür ve masiyetlerini sürdürmekten 
sakındırmakta, Ye”cüc ile Me'cüc'ün setlerinin açılmasının yaklaştığını belirterek 
uyarmaktadır. Ye'cüc ile Mecüc, Âdemoğullarına mensup iki büyük kabiledir. 
Zülkarneyn, bunların yeryüzünde fesat çıkardıkları şikâyet edildiğinde üzerlerine 
bir set yapmıştı. Ahir zamanda onların setleri açılacak, onlar da Yüce Allah'ın 
nitelendirdiği bu durum ve vasıfta yüksekçe her bir yerden insanların üzerleri- 
ne akın edeceklerdir. Bu ifadede onların dikkat çekecek kadar çok olduklarına 
ve yeryüzünde hızlıca yayılacaklarına dair delil vardır. Bu da ya bizzat onların 
hızlıca geleceklerine ya da Yüce Allah'ın onlar lehine yaratmış olacağı ve uza- 
ğı kendilerine yakınlaştıracak, zoru kendilerine kolaylaştıracak şekilde vereceği 
sebeplerle olacaktır. Onlar insanları baskıları altına alacak ve dünyada üstünlük 
sağlayacaklardır. Kimse onlara karşı savaşma gücünü kendinde bulamayacaktır. 

97. “Ve hak vaad,” yani Yüce Allah'ın geleceğini vadettiği Kıyamet günü 
“yaklaşır.” Yüce Allah'ın vaadi haktır, doğrudur. İşte o gün karşı karşıya ka- 
lacakları aşırı dehşetli hallerden ve yoğun musibetlerin baskısından işledikleri 
günah ve suçlarını bildiklerinden dolayı kâfirlerin gözlerinin dişári fırladığını 
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göreceksin. O vakit ölüm ve helakin gelip kendilerini kurtarmasını isteyecekler. 
Geçmişte yaptıkları için pişmanlık duyacaklar ve “Gerçekten biz bu (günden) 
gafil idik.” diyeceklerdir. Bu büyük günden gaflet içindeydik, ölüm bize gelip de 
Kıyamet günüyle karşılaşıncaya kadar dünyanın zevki içinde oyalanıp duruyor- 
duk. Eğer bir kimsenin pişmanlıktan dolayı ölmesi söz konusu olsaydı hiç şüphe- 
siz onlar o an ölürlerdi. “Hatta (onu inkar eden) zalim kimselerdik.” diyerek de 
zalimliklerini itiraf edeceklerdir. Yüce Allah, onlar hakkında adaletli bir hüküm 
verecektir. O vakit hem onların hem de taptıkları varlıkların, cehennem ateşine 
götürülüp atılmaları emrolunacaktır. İşte bundan dolayı Yüce Allah devamla şöy- 
le buyurmaktadır: 
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98- Siz de, Allah'ın dışında taptıklarınız da cehennem odunusunuz. 
Siz, oraya gireceksiniz. 

99- Eğer bunlar ilâh olsalardı oraya girmezlerdi. Hepsi de orada 
ebediyen kalacaklardır. 

100- Onlar orada inleyerek nefes verecekler ve (azabın şiddetinden 
dolayı hiçbir şey) işitmeyeceklerdir. 

101- Kendileri için daha önce tarafımızdan en güzel (akıbet) takdir 
edilmiş olanlar, işte onlar oradan uzak tutulacaklardır. 

102- Onlar, ateşin sesini dahi işitmezler. (Aksine) onlar canlarının 
arzu ettiği şeyler içinde ebedi kalacaklardır. 

103- En büyük dehşet onları endişedendirmez. Melekler onları karşı- 
layıp ‘İşte bu, size va'dedilen gündür.” derler. 


98. Siz ey Allah ile birlikte başkasına da ibadet edenler! “Siz de, Allah'ın 
dışında taptıklarınız da” cehennemin tutuşturucusu, yakıtı, “odunusunuz.” 
Putlarınızla beraber “oraya gireceksiniz.” 


ği 
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99. Putların cansız, aklı olmayan ve günahsız varlıklar olmalarına rağmen ce- 
hennem ateşine girmelerindeki hikmet, onları ilâh edinenlerin yalanlarını açıkla- 
mak ve onların azaplarını daha da artırmaktır. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle 
buyurmaktadır: “Eğer bunlar ilâh olsalardı oraya girmezlerdi.” Bu da Yüce 
Allah'ın şu buyruğunu andırmaktadır: “(Böylece) hakkında ayrılığa düştük- 
leri şeyleri onlara açıklayacak ve kafirler de kendilerinin gerçekten yalancı 
kimseler olduklarını bileceklerdir.” (en-Nahl, 16/39) İbadet edenler olsun, ibadet 
olunanlar olsun cehennemde ebediyen kalacaklardır, oradan çıkamayacaklar ve 
oradan başka bir yere geçemeyeceklerdir. 

100. Azabın şiddetinden dolayı “Onlar orada inleyerek nefes verecekler ve 
(azabın şiddetinden dolayı hiçbir şey) işitmeyeceklerdir.” Orada dilsiz, sağır ve 
kör kalacaklardır. Ya da cehennemin ileri derecedeki kaynama sesinden ve uğul- 
tusundan başka bir ses işitmeyeceklerdir. 

101. Müşriklerin taptıkları ilâhların ateşe girmeleri, sadece putlar hakkında 
yahut kendisine ibadet olunmasına rıza gösteren batıl mabudlar hakkında söz 
konusudur. Mesih, Üzeyr, melekler ve bu kabilden kendilerine ibadet olunan 
Allah'ın dostlarına gelince onlar elbette ki azap görmeyeceklerdir. Aksine onlar 
şu buyruğun kapsamına dahildirler: “Kendileri için daha önce tarafımızdan en 
güzel (akıbet) takdir edilmiş olanlar,” Yüce Allah'ın ilminde, Levh-i Mahfuz'da 
haklarında, dünya hayatında iyilikler ve salih ameller kolaylaştırılarak mutlu ve 
bahtiyar kimseler arasında oldukları takdir edilmiş bulunanlar “işte onlar, ora- 
dan”/cehennemden “uzak tutulacaklardır.” Oraya girmeyecekler, hatta yaklaş- 
mayacaklar bile. Aksine onlar oradan alabildiğine uzaklaştırılacaklardır. 

102. O kadar ki oranın sesini dahi işilmeyecek ve cehennemin kendisini bile 
görmeyeceklerdir. “(Aksine) onlar canlarının arzu ettiği,” yiyecek, içecek, eş- 
ler ve manzaralardan oluşan, hiçbir gözün görmediği, hiçbir kulağın işitmediği ve 
hiçbir insanın hatırından geçirmediği “şeyler içinde ebedi kalacaklardır” ve bu, 
onlar için süreklidir, zaman geçtikçe bu nimetlerin güzelliği de artacaktır. 

103. “En büyük dehşet onları endişelendirmez.” İnsanlar ileri derecede kor- 
kup dehşete düştüklerinde onlar tedirgin olmayacaklardır. Bu, Kıyamet gününde 
cehennem ateşinin yakınlaştırılacağı vakit olacaktır. O vakit cehennem, kâfirlere 
a a a A n iiae 
lah da korktuklarından yana onlara pi a üm le e Ze 
dolayı bu durumdan balaman ki çi Š iner PATR aa 

+ Kabirlerinden diriltilecekleri ve amel 
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defterlerini almak üzere asil binekler üzerinde konuk heyetler halinde gelecekle- 
ri vakit “melekler onları” tebrik ederek “karşılayıp “İşte bu, size va'dedilen 
gündür. derler.” Allah'ın size va'dettiğinden dolayı ne mutlu sizlere! Karşı kar- 
şıya kalacağınız lütuf ve ihsanlardan ötürü müjde size! Alabildiğine sevinebilir, 
neşelenebilirsiniz. Çünkü hoşunuza gitmeyecek ve sizi korkutacak her şeye karşı 
Allah sizi güven/emniyet altına almıştır. 

Se 


ELİZ AŞ EMSA ASAN EE Y 


Ee Let or a e) 2 
EN GİZLİ ENAZ EE AE 
(O SALİ 
104- O gün gökleri, yazılı sayfanın katlanıp dürüldüğü gibi düreceğiz. 
İlk yaratmaya başladığımız gibi (hepsini) tekrar yaratırız. Bu, 
üzerimize aldığımız bir vaaddir. Şüphesiz Biz bunu yapacağız. 

105- Andolsun ki Biz, Zikir'den sonra Zebür'da da “Yeryüzüne salih 
kullarım mirasçı olacaktır.” diye yazdık. 


104. Yüce Allah, Kıyamet gününde alabildiğine geniş ve muazzam olmalarına 
rağmen gökleri, kâtibin yazı yazdığı bir kağıdı katlayıp dürdüğü gibi düreceğini 
haber vermektedir. O vakit gökteki yıldızlar etrafa saçılıp savrulacak, güneşin ve 
ayın ışığı söndürülecek, hepsi yerlerinden kopup dağılacaklardır. “İlk yaratmaya 
başladığımız gibi (hepsini) tekrar yaratırız.” Yani onları ilkin nasıl yarattıysak 
tekrar öyle yaratacağız. Daha önceden hiçbir şey değilken insanları nasıl yarattıy- 
sak, ölümlerinden sonra da onları o şekilde dirilteceğiz. “Bu, üzerimize aldığımız 
bir vanddir. Şüphesiz Biz bunu yapacağız.” Yani va'dettiğimizi gerçekleştiririz. 
Çünkü O'nun kudreti kemâl derecesindedir ve hiçbir şey O'na karşı koyamaz. 

105. “Andolsun ki Biz Zikir?den sonra Zebür'da da” Zebür, yazılmış kitap 
demektir. Maksat ise Tevrat ve benzeri Allah tarafından indirilmiş bütün kitap- 
lardır. “Zikir” ise Levh-i Mahfuz, yani vücuda gelen bütün takdirlerin kendisine 
uygun olarak gerçekleştiği ilk kitaptır. Yani Biz, bunu ilkin Levh-i Mahfuz'da, 
sonra da indirilmiş kitaplarda yazdık. Onlarda yazılı olansa şudur: “Yeryüzüne,” 
yani cennete “salih,” emrettiklerimi yerine getiren ve yasaklarımdan sakınan 
“kullarım mirasçı olacaktır.” İşte Yüce Allah'ın cenneti kendilerine miras ve- 
receği kimseler bunlardır. Nitekim cennetliklerin yapacakları belirtilen şu dua da 
buna benzemektedir: “Bize olan vaadini yerine getiren, cennetten diledi; 
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yere yerleşmek üzere arzı bize miras veren Allah'a hamd olsun.” (ez-Zümer, 
39/14) Bu buyrukla yeryüzündeki hakimiyet de kastedilmiş olabilir. Yani Yüce 
Allah, yeryüzünde salihleri iktidara getirir, onları orada yönetici konumuna yük- 
seltir. Bu anlam da Yüce Allah'ın şu buyruğuna benzemektedir: 

“Allah, içinizden iman edip salih ame! işleyenlere va'detti ki: Onlardan 
öncekileri halife yaptığı gibi -andolsun- onları da yeryüzünde halife kılacak- 
tır...” (en-Nür, 24/55) 

O GİS JALO AZ Si Y 


Pi 
raa 


Ere .. 1 1.< p NER TN 245 
İBİŞ ALİ İŞİ AN EŞİ SAĞ 
HİLE) DİZEL İLİ İL 


O YEİİKAİİ YOGA 


Bad OT Mİ ŞA e 
O ELE i Kiis 
106- Gerçekten bunda (hakkıyla) kulluk eden bir topluluk için yeterli 
bir öğüt vardır. 


107- Biz, seni âlemlere ancak rahmet olarak gönderdik. 


108- De ki: “Bana, sizin ilahınız ancak bir tek #âhtır, diye vahyolu- 
nuyor. Artık teslim/müslüman olmayacak mısınız?” 

109- Eğer yüz çevirirlerse de ki: “Ben size eşit olarak bildirdim. Size 
va'dolunan (azap) yakın mıdır, uzak mıdor orasını bilemem.” 

110- Şüphe yok ki O, sözün açığa vurulanını da bilir, gizlediklerinizi 
de bilir. 

111- “Bilemiyorum, belki de o (azabın ertelenmesi), sizin için bir imti- 
han ve (dünyadan) bir süreye kadar faydalanmanız içindir.” 

112- (Peygamber) dedi ki: “Rabbim (bizimle onlar arasında) hak ile 


hükmet. Sizin niteleyegeldiklerinize karşı yardımı dilecek olan, 
Rahman olan Rabbimizdir.” 


106. Yüce Allah, Aziz kitabı Kuran- 


1 Kerim'i övmekte, onun hi 
anlamıyla yeterli olacağını, e 


onsuz olmanın imkânsızlığını be: 
yan etmekte ve şöyle 
buyurmaktadır: “Gerçekten bunda (hakkıyla) kulluk eden bir topluluk için 
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yeterince öğüt vardır.” Rablerine ulaşmak, O'nun lütuf ve ihsan yurduna var- 
mak için bu Kitap onlara yeterlidir. 

O, onları en yüce emellerine, en üstün arzularına ulaştıracaktır. İnsanların en 
şereflileri olan abidlerin onun ötesinde bir gayeleri olamaz. Çünkü bu Kitap; Rab- 
lerini, isimlerini, sıfatlarını, fiillerini tanıtmanın teminatıdır. Doğru gaybi haber- 
leri içerdiği gibi iman hakikatlerine, kat'i yakini belgelere de davet eder. 

Bütün ilâhi emirleri ve yasakları açıkça bildirir, nefsin kusurlarını, amel yol- 
larını ve dinin büyük küçük bütün hususlarında izlenmesi gereken yolları açık- 
lar. Şeytanın yollarından sakındırır, onun insana hangi yollardan yaklaştığını be- 
yan eder. Kur'an ile zengin olmayan kimseyi Allah, hiçbir şey ile zengin etmez. 
Kur'an ile yetinmeyen bir kimseye de hiçbir şey yeterli gelmez. 

107. Daha sonra Yüce Allah, Kur'an-ı Kerim'i getiren Rasülünden övgüy- 
le bahsederek şöyle buyurmaktadır: “Biz seni âlemlere ancak rahmet olarak 
gönderdik.” O yüce peygamber, Allah'ın, kullarına hediye olarak gönderdiği bir 
rahmetidir. Ona iman edenler bu rahmeti kabul edip ona karşı şükürlerini ortaya 
koymuş ve bu rahmetin gereğini yerine getirmiş olurlar. Onların dışında kalanlar 
ise bu rahmeti inkar ederler, Allah'ın bu nimetine şükredecek yerde küfür/nan- 
körlükle karşılık verirler. Allah'ın rahmet ve nimetini istemezler. 

108. Ey Muhammed! “De ki: Bana, sizin ilahınız ancak bir tek ilâhtır, diye 
vahyolunuyor.” O'ndan başka hiç kimse ibadete layık değildir. Bundan dolayı 
“Artık siz teslim/müslüman olmayacak mısınız?” Yani O'na ibadete yönele- 
cek ve ulühiyetine teslim olacak mısınız? Eğer bunu gereği gibi yapacak olur- 
larsa, bütün lütuflardan daha üstün olan bu nimeti onlara ihsan ettiğinden ötürü 
Rablerine hamd etsinler. 

109. “Eğer” Rablerine ibadete yönelmekten “yüz çevirirlerse” başlarına ge- 
lecek türlü musibetlerden ve azaplardan onları sakındırarak “de ki: Ben size eşit 
olarak bildirdim.” Yani gelecek olan cezayı haber verdim. Bu konuta begim 
bilgimle sizin bilginiz artık eşittir. O halde azap üzerinize indiği vakit “Bize bir 
müjdeleyici ve bir korkutucu gelmedi.” (el-Maide, 5/19) demeyin.: ol 

Aksine şu anda benim bilgimle sizin bilginiz pü hususta birbirine eşittir. Çün- 
kü ben sizi uyardım, sakındırdım ve küfrün âkıbetini size bildirdim. Sizden hiçbir 
şey gizlemedim. “Size va”dolunan” o azab “yakın mıdır, uzak mıdır, Sn 
bilemem.” Çünkü onun bilgisi Allah nezdindedir ve o azabı getirmek, O'nun 
kudretindedir. Benim bu konuda hiçbir yetkim yoktur. 


lime, 
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(410. “Şüphe yok ki O, sözün açığa vurulanını da bilir, gizlediklerinizi de 
bilir.» Şüphesiz Allah, açığa vurduğunuz sözleri de, içinizde gizlediğiniz şeyleri 
de bilmektedir ve onlardan dolayı sizi hesaba çekecektir.1!8 

111. “Bilemiyorum, belki de o (azabın ertelenmesi), sizin için bir imtihan 
ve (dünyadan) bir süreye kadar faydalanmanız içindir.” Belki sizin çabucak 
gelmesini istediğiniz o azabın ertelenmesi sizin için bir şerdir. Zira bu, dünya ha- 
yatında bir süreye kadar faydalandıktan sonra göreceğiniz cezanın daha da büyük 
olmasına bir sebep olabilir. 

112. “Dedi ki: Rabbim” bizimle kâfirler topluluğu arasında “hak ile hük- 
met!” Yüce Allah da onun bu duasını kabul etti. Ahiretten önce dünyada arala- 
rında hükmünü verdi. Bu, Yüce Allah'ın Bedir vakasında ve diğerlerinde kâfirleri 
cezalandırması ile gerçekleşti. “Sizin niteleyegeldiklerinize karşı yardımı 
dilenecek olan, Rahman olan Rabbimizdir.” Biz, Rahman olan Rabbimiz 
Allah'tan dileriz. Sizin söylediğiniz sözler olan “Size galip geleceğiz ve dininiz 
yok olacaktır.” şeklindeki iddialarınıza karşı O'nun yardımını isteriz. Bu hususta 
biz kendimizi beğenen kimseler değiliz. Kendi gücümüze ve imkânlarımıza da 
güvenip dayanmayız. Biz bütün mahlukatın mukadderatını elinde tutan Rahman 
olan Allah'ın yardımını İsteriz. Rahmetiyle kendisinden yardım istediğimiz husu- 


su da kemâle erdireceğini ümit ederiz, Nitekim gerçekten O böyle yaptı. Allah'a 
hamd u senâlar olsun, 


Enbiya süresinin tefsiri burada sona ermektedir. 


18 Müellif bu ayeti iri i iði ici 
yetin tefsirine değinmediği için bu açıklama et-Tefsiru'l-Mu uyesser’den verilmiştir. 
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22- HAC SÜRESİ 
(Kısmen Mekke’de, kısmen Medine’de inmiştir. 78 âyettir) 
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id VE EE yl ei 
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yea Gİ GAZ gi GÖ İS (5) LZ La dé 
(OYLMDE Sİ Sİ 

Rahmân ve Rahim Allah'ın adı ile. 

1- Ey insanlar! Rabbinizden korkup sakının. Çünkü kıyametin sar- 
sıntısı büyük bir şeydir. 

2- Onu göreceğiniz gün her emzikli emzirdiğini unutur ve her ha- 
mile yükünü düşürür. Sen insanları sarhoş bir halde görürsün, 
halbuki onlar sarhoş değillerdir. Fakat Allah'ın azabı pek şiddet- 
lidir. 


Nİ 


GDN. 


MAN 


1. Yüce Allah, bütün insanlara, kendilerini gizli ve açık nimetlerle besleyip 
n korkup sakınmaları hususunda hitap etmektedir. Şirki, fa- 
e güçleri yettiğince de emirlerine uymakla O'ndan 
yaraşan ve yerine getirmeleri gereken bir 
akınma hususunda onlara yardımcı 


doyuran Rablerindet 
sıklığı ve isyanı terk etmek v 
sakınmaları (takvâlı olmaları) onlara 
husustur. Daha sonra Yüce Allah, Allah'tan s 
olacak ve bu sakınmayı (takvâyı) terk etmekten de onları sakındıracak bir hususu 
| zikretmektedir ki bu, kıyametin dehşetli halleridir. Şöyle buyurmaktadır: “Çün- 
kü kıyametin sarsıntısı büyük bir şeydir.” Onun mahiyeti takdir edilemez, özü 
kavranılamaz. Çünkü kıyamet koptuğunda yeryüzü büyük bir sarsıntıyla sarsı- 
ır. Kendine has zelzelesi tahakkuk eder. Dağlar paramparça olur, dümdüz edilir. 
Í Adeta bir kum yığını olur, sonra da etrafa saçılıp savrulan toz zerrecikleri haline 


gelir. Daha sonra insanlar üç kısma ayrılır. 


| İşte o vakit sema çatlar, güneş ve ay söndürülür, 


yıldızlar saçıp savrulur. Kalp- 
leri paramparça edecek, yürekleri yerlerinden oynatacak, küçük çocukların saç- 
larını ağartacak ve sapasağlam kayaları dahi eritecek pek dehşetli haller ve mu- 
sibetler vukua gelir. Bundan dolayı Yüce Allah bir sonraki âyet-i kerimede şöyle 
buyurmaktadır: 
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2. “Onu göreceğiniz gün her emzikli,” yaratılıştan gelen yavrularını son 
derecede sevmelerine, hele de onların, kendileri olmaksızın yaşamaları müm- 
kün olmayan o hallerine rağmen yine de “emzirdiğini unutur. Her hamile,” 
aşırı dehşetten dolayı “yükünü düşürür. Sen insanları sarhoş bir halde gö- 
rürsün. Halbuki onlar sarhoş değillerdir.” Ey onları görecek olan kişi! Sen 
onları içki içmiş ve sarhoş olmuş zannedersin. Gerçekte ise sarhoş değillerdir. 
“Fakat Allah'ın azabı pek şiddetlidir.” Bundan dolayı akılları başlarından git- 
miş, kalpleri duygudan ve bilgiden boşalmış, dehşetle dolup taşmış, korkudan 
yürekler ağızlara gelip dayanmış, gözler yuvalarından firlamıştır. O günde hiçbir 
babanın evladına, hiçbir evladın da babasına en ufak bir faydası olmayacaktır. Ve 
o gün kişi, “kardeşinden, annesinden ve babasından, eşinden ve çocukların- 
dan kaçacaktır.” (Abese, 80/34-36) Azaptan kurtulmak için “kendisini barındıran 
aşiretini” (el-Mciric, 70/13) feda etmek isteyecektir. Ve “o günde onlardan her 
bir kişinin kendine yetecek bir işi olacaktır.” (Abese, 80/37) O vakit, zalim kişi 
pişmanlıktan ellerini ısıracak, “Keşke Peygamber ile birlikte bir yol tutsaydım, 
keşke filanı dost edinmeseydim.” diyecek. 

O zaman kimi yüzler kararacak, kimi yüzler de ağaracaktır. Hayır ve şer türün- 
den zerre kadar ağırlıkların dahi tartılacağı teraziler kurulacak, amel sahifeleri ve 
onlardaki bütün ameller, sözler, niyetler, küçüğüyle büyüğüyle yayılacak, cehen- 
nem üzerinde boydan boya sırat kurulacak, cennet takvâ sahiplerine yakınlaştırıla- 
cak, azgınlara cehennemin alevli ateşi açıktan açığa gösterilecektir. Cehennem bu 
azgınları uzaktan göreceği vakit onun alabildiğine öfkeli uğultusunu işiteceklerdir. 
Birbirlerine zincire vurulmuş olarak cehennemin dar bir yerine atılacakları vakit 
ise “Yetiş bize ey ölüm!” diye feryad edeceklerdir. Bunlara “Bugün ölümü bir 
kere eğil, birçok kereler temenni edin.” (el-Furkan, 25/14) denilecektir. Rablerine 
kendilerini cehennemden çıkarması için seslendiklerinde O, “Alçaldıkça alçalın 
orada! Bana karşı konuşmayın artık!” (el-Muminun, 23/108) diyecektir. Rahmeti 
sonsuz olan Rab onlara gazap etmiştir, can yakıcı azap da onları kuşatmıştır. Her 
türlü hayırdan ümitlerini kesecek, hurma çekirdeğinin sırtındaki ufacık nokta ve 
incecik zar kadar dahi olsa bütün amellerinin karşılığını göreceklerdir. 


Onlar bu durumdayken takvâ sahipleri de cennet bah: 


m çelerinde sevinç ve hu- 
zur içinde, 


içinde türlü zevk ve lezzetlerle memnun ve bahtiyar olacaklardır, Canlarının 
çektikleri şeyler arasında ebedi kalacaklardır. O halde bütün bunların önünde/ 
gelecekte olduğunu bilen aklı başında bir kimseye yaraşan 


e à o güne gerekli şe- 
kilde hazırlanmaktır. Ameli terk ederek boş umutlarla oyalan, i 


mamaktır. Takvâyı 


> 


- 
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ana hedef, Allah korkusunu bürüneceği elbise edinmeli, Allah'ı sevmeyi ve O'nu 
zikretmeyi de amellerinin ruhu haline getirmelidir. 
KS grr z . es © e. $0., D o iger 
İMES á pte e iho ot Y} 


77725 
KOLİ İSİNE 
3- İnsanlardan bazısı vardır ki Allah hakkında bilgisizce tartışır ve 
her azgın şeytana uyar. 
4- O (şeytan) hakkında şu yazılmıştır: O, kendisini dost edinen herkesi 
mutlaka saptırır ve onu alevli ateş azabına götürür. 


3. Yani insanlardan bir kesim, sapıklık yolunu izler ve batılı ileri sürerek hak 
ile mücadele eder. Batılı hak yerine geçirip hakkı ortadan kaldırmak ister. Halbu- 
ki bunlar son derece bilgisiz kimselerdir. En ufak bilgiye sahip değillerdir. On- 
ların bütün yapabildikleri Allah'a ve peygamberlerine karşı azgınlaşmış, onlara 
karşı inat eden, haddini aşmış, azgın ve sapıklığın önderliğini yapan şeytanları 
taklit etmekten ibarettir. Bunlar Allah'a ve Rasülüne muhalefet etmiş, böylece 
cehennem ateşine davet eden önderlerden olmuşlardır. 

4. “O,” yani azgın şeytan “hakkında şu yazılmıştır,” takdir edilmiştir: “O, 
kendisini dost edinen” izinden giden “herkesi mutlaka” haktan ve dosdoğru 
yoldan uzaklaştırarak “saptırır ve onu alevli ateş azabına götürür.” İşte böylesi 
gerçek anlamıyla İblis'in temsilcisidir. Çünkü Yüce Allah onun hakkında şöyle 
buyurmaktadır: “O, kendi taraftarlarını ancak alevli ateşin arkadaşlarından 
olsunlar diye çağırır.” (Fâtır, 35/6) İşte Allah hakkında bu şekilde tartışan Bir kiz 
se, hem bizatihi sapmış hem de insanları saptırmaya kalkışmış bir kimsedir. O, 
bu tutumuyla azgın her bir şeytanın taklitçisidir. Dutumi üst üste yığılmış karan- 
lıklar gibidir. Bunun kapsamına kâfirlerle bid'atçilerin tamamı girmektedir. Zira 
onların çoğunluğu taklitçidir ve bilgisizce tartışmaktadırlar. 
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ae ie İLLE İn Yal Ea A üz 
ÜS SİN EL çe a A A J Ia 

GO aree EM AİR 


ei ula AAS ii 
Aİ, A LKO gesi gp Şe İD ön ele 


22.5 RA EAA Ze A 


geábh ei ia aih O iE A 
(Oy 

5- Ey insanlar! Eğer öldükten sonra dirilişten yana şüpheniz varsa 
(şunu bilin ki) Biz sizi topraktan yarattık. Sonra nutfeden, sonra 
alakadan, sonra da şekli belli belirsiz bir çiğnem etten yarattık ki 
size (kudretimizi) açıklayalım. Dilediğimizi rahimlerde belli bir za- 
mana kadar durdururuz, sonra sizi bebek olarak çıkarırız. Sonra 
da rüşd çağınıza ermeniz için (yaşatırız). Kiminiz (bundan önce) 
ölür, kiminiz ise ömrün en kötü zamanına kadar götürülür tâ ki 
(sahip olduğu) az bir bilgiden sonra hiçbir şey bilmez bir hale gel- 
sin. Sen yeryüzünü kupkuru görürsün. Ama Biz, üzerine su indir- 
diğimizde kıpırdanır, kabarır ve her çeşit güzel bitkiden bitirir. 

6- Bu böyledir. Çünkü Allah hakkın ta kendisidir. O, ölüleri dirilte- 
cektir ve O, her şeye güç yetirendir. 


7- Kıyamet de mutlaka gelecektir, onda hiçbir şüphe yoktur ve Al- 
lah, muhakkak kabirdekileri diriltecektir. 


5. “Ey insanlar! Eğer öldükten sonra dirilişten yana şüpheniz varsa...” 
Yani bu konuda herhangi bir tereddüdünüz varsa ve onun gerçekleşeceği konu- 
sunda bilginiz yoksa... demektir. Halbuki sizin göreviniz, bu hususta Rabbinizi 
tasdik etmek, onun peygamberlerinin doğruyu getirdiklerine inanmaktır. Ancak 
şüphe etmekte diretiyorsanız, işte size kendilerine tanık olduğunuz iki tane akli 
delil sunuyoruz. Bunların her biri, hakkında şüphe ettiğiniz hususa dair kesinlik- 
le delildir ve kalplerinizden şüpheyi giderecek özelliktedir. Bu iki delilden biri, 
insanın yaratılmasının başlangıcıdır. Onu ilk olarak var eden, onu tekrar yara- 
tacaktır. Bu hususta şöyle buyurmaktadır: “Biz sizi topraktan yarattık.” Bu, 
insanlığın alası, Âdem aleyhisselam'ın yaratılmasıyla olmuştu. “Sonra nutfeden,” 
yani bir damla meniden ki bu da yaratmanın başlangıcıdır. “Sonra alakadan,” 
yani o nutfe, Yüce Allah'ın izniyle kırmızı renkli bir kana dönüşür. “Sonra da 
şekli belli belirsiz bir çiğnem etten,” yani o kan, bir çiğnem ete (çiğnenebilecek 
büyüklükteki bir et parçasına) dönüşür ve bu et parçasından kimi zaman şekli bel- 
li ve tam bir insan yaratılır, kimi zaman da yaratılmadan önce rahimler onu dışarı 
alar, “ki size” yaratılışınızın aslını “açıklayalım” diye böyle yapıyoruz. Bununla 
birlikte Yüce Allah, insanın yaratılışını bir anda tamamlamaya kadirdir. Fakat O, 
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bizlere hikmetinin kemâlini, kudretinin azametini ve rahmetinin genişliğini açık- 
lamak için böyle yapmaktadır. 

“Dilediğimizi rahimlerde belli bir zamana kadar durdururuz.” Yani ra- 
himlerin dışarı atmadıklarını, rahimlerde tutmayı dilediğimiz belli bir süre olan 
hamilelik süresince bırakırız. “Sonra sizi,” annelerinizin kamından hiçbir şey 
bilmeyen, hiçbir şeye güç yetiremeyen “bir bebek olarak çıkarırız.” Biz size 
anneleri amade kıldık. Bu halinizde annelerinizin göğüslerinden size rızık verdik. 
Daha sonra aşamadan aşamaya geçer ve nihâyet en güçlü/kuvvetli zamanınıza, 
rüşd çağınıza erişirsiniz. Bu ise güç ve aklın kemâl derecesidir. “Kiminiz” güçlü 
kuvvetli dönemine erişmeden önce “ölür,” kiminiz de bu dönemi aşarak “ömrün 
en kötü zamanına kadar götürülür.” Yani onun en fena, en kötü hali olan, diğer 
güçler gerileyip zayıfladığı gibi aklın da gerileyip gücünü oldukça kaybettiği ihti- 
yarlık ve bunaklık haline döndürülür. “tâ ki (sahip olduğu) az bir bilgiden sonra 
hiçbir şey bilmez bir hale gelsin.” Yani bu şekilde kendisine uzun ömür veri- 
len kişi, bundan önce bilmiş olduğu şeyleri bilemeyecek hale gelsin diye bunları 
yapıyoruz. Önceden bildiklerini bilemeyişinin sebebi ise aklının zayıflamasıdır. 
İşte insanın güçlü hali, iki zayıflık ile kuşatılmıştır: Çocukluk dönemi zayıflığı ve 
eksikliğiyle yaşlılık döneminin zayıflığı ve eksikliği. Nitekim Yüce Allah şöyle 
buyurmaktadır: Allah sizi zayıf bir halde yaratan, sonra zayıflığın ardından 
kuvvet, sonra kuvvetin ardından zayıflık ve ihtiyarlık verendir. O, dilediğini 
yaratır. O, çok iyi bilendir, gücü her şeye yetendir.” (er-Rüm, 30/54) 

İkinci delil ise ölümünden sonra yeryüzünün canlandırılmasydiriltilmesidir. 
Yüce Allah bu hususta şöyle buyurmaktadır: “Sen yeryüzünü kupkuru görür- 
sün.” Yani üzerinde herhangi bir bitki, bir yeşillik bulunmaksızın, çıplak, toz 
toprak halinde görürsün. “Biz üzerine su indirdiğimizde” bitkilerle harekete 
geçip “kıpırdanır, kabarır.” Yani daha önce seviyesi düşükken yükselir, bunun 
sebebi ondaki bitkilerin gösterdiği artıştır. “Ve her çeşit güzel bitkiden bitirir.” 
Bakanların gözlerini kamaştıracak ve onları neşelendirecek şekilde göz alıcı bitki 
türlerini yeşertir. N 

6-7. İşte bu iki delil, şu beş hususa kesin olarak delalet etmektedir: Adem 
oğlunu size açıkladığı şekilde yaratan ve ölümünden sonra yeryüzünü dirilten 
O'dur. “Çünkü Alfah hakkın ta kendisidir.” Kendisinden başkasına ibadet 
olunmaması gereken, hak ma'bud olan Rabdir. O'na ibadet, hakkın kendisidir, 
O'nun dışındakilere ibadet ise batıldır. “O, ölüleri diriltecektir.” Tıpkı varlıkları 
ilkin yarattığı ve ölümünden sonra yeryüzünü dirilttiği gibi. “ve O, her şeye güç 
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yetirendir.” Nitekim sizlere de tanık olduğunuz üzere kudretinin harikuladelik- 
lerini ve san'atının büyüklüğünü göstermiştir. “Kıyamet de mutlaka gelecektir, 
onda hiçbir şüphe yoktur.” Onun gerçekleşmesini uzak bir ihtimal görmenin 
açıklanabilir bir tarafi yoktur. “Ve Allah, muhakkak kabirdekileri diriltecek- 
tir.” Sonra da iyisiyle kötüsüyle amellerinizin karşılığını verecektir. 


GİLAN ÖOİ SİL MİSİN Y 

Girare di z REAA EŞ bege Ae, pica 

DIKES AE O gioie ALE a t Ga 

(Oi 

8- İnsanlardan bazısı vardır ki Allah hakkında bilgisiz, delilsiz ve 
aydınlatıcı bir kitap olmaksızın tartışır. 

9- Büyüklenip yüz çevirir de insanları Allah yolundan saptırmaya 
çatışır. Dünyada onun için rüsvaylık vardır. Kıyamet günü de ona 
yakıcı ateş azabını tattırırız. 


10- “İşte bu, kendi ellerinin önceden gönderdikleri sebebiyledir, yok- 
sa Allah, kullarına zulmedici değildir.” 


8. Daha önceki (3. ayette geçen) tartışma, başkalarını taklit edenlerin yaptığı 
tartışmaydı. Burada ise bid'atlere çağıran azgın şeytanın yaptığı tartışma söz ko- 
nusu edilmektedir. Yüce Allah, şeytanın “Allah hakkında” sağlıklı “bir bilgi” 
sahibi olmadan ve “bir delili” bulunmaksızın Allah'ın peygamberlerine ve onla- 
ra tâbi olanlara karşı batılı ileri sürüp bu yolla hakkı çürütmek maksadıyla tartış- 
tığını haber vermektedir. O, bu tartışmasında kendisini doğruya iletecek kimseye 
uymadığı gibi ona doğruyu gösteren bir akla da, hidâyet bulmuş bir kimseye de 
uymamaktadır. “Aydınlatıcı,” açık ve anlaşılır “bir kitabı” da yoktur. Onun ne 
aklî ne de nakli bir delili vardır. Onun ileri sürdüğü, ancak Şeytanın kendisine tel- 
kin ettiği birtakım şüphelerden ibarettir; “Gerçekten şeytanlar sizinle mücadele 
etmeleri için kendi dostlarına telkinde bulunurlar.” (el-En'am, 6/21) 

9-10. Bununla birlikte “büyüklenip yüz çevirir,” 


kinayeli olarak anlatan bir ifadedir. O, faydasız bilgisi sebebiyle şımarmış, hak 


ehlini ve beraberlerinde bulunan hakkı küçümsemiştir. “İnsanları Allah yolun- 
dan saptırmaya çalışır” ki o, sapıklığın davetçilerindendir, Bunun kapsamına 
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da bütün küfür ve sapıklığın önderleri girer. Daha sonra Yüce Allah, böylesinin 
dünya ve âhiretteki cezasını belirterek şöyle buyurmaktadır: “Dünyada onun için 
rüsvaylık vardır.” Yani o, âhiretten önce daha bu dünyada rezil olur. Bu, Yüce 
Allah'ın hayret verici âyetlerinden biridir. Küfür ve sapıklığa davet edenlerden 
olup da layık olduğu şekilde ve durumuna uygun olarak insanlar tarafından ken: 
disine kızılmadık, lanet okunmayan, nefret edilmeyen ve yerilmeyen hiç kimse 
yoktur. “Kıyamet günü de ona yakıcı ateş azabını tattırırız.” O ateşi, ileri de 
recedeki sıcaklığını ve aşırı yakıcı alevini tattıınz. Bu azap, dünyadayken bag 
elleriyle kazandıkları sebebiyledir. “Yoksa Allah kullarına zulmedici değildir. 
Ed MİYİM LAİK EM EY 
YEM ah öp A O NİL ZA NS Sİ GA LE aş 
— y PE LDII Gy IA 2e 


38 2S SPOLNA AE S i 


e 


(OLMAN 

11- İnsanlardan bazısı vardır ki Allah'a bir yönden kulluk eder 

Eğer bir hayır elde ederse onunla tatmin olur. Şâyet başına bir 

musibet gelirse yüz üstü geri (küfre) döner. Böylece dünyayı da, 
âhireti de kaybeder. İşte bu, apaçık hüsranın ta kendisidir. 

12- O, Allah'ın dışında kendisine zarar da veremeyen, fayda da sağ- 

İma şeylere yalvarır. İşte bu, (haktan olabildiğince) uzak sa- 

ıklığın ta kendisidir. 
13- mi vermesi, fayda vermesi ihtimalinden daha yüksek olana 
yalvarır. O (yalvardığı), ne kötü bir yardımcı, ne kötü bir arka- 


daştır! 


11. İnsanlardan bazılarının imanı zayıftır; iman kalbine girmemiş ve ii 
özeli tini tatmamıştır. Aksine o, dine ya korkusundan ya da zor zamanlar: 
k şekilde öylesine girmiştir. “Eğer bir hayır elde ederse onunla 
in ol vom rızkı, bol bol gelmeye devam edip de hoşuna gitmeyecek bir 
e Gi nazsa, imanı ile değil de bu hayırla tatmin olur, huzur bulur. Böyle- 
il i iha çeznlandırmaması ve onu dininden çevirecek türden birtakım 
me li fi i ışı karşıya bırakmaması muhtemeldir. Ama “şâyet başına,” ho- 
aney “bir musibet gelirse” yahut sevdiği bir şeyi kaybederse “yüz 
şuna gi 


im. 


sebat etme: 
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üstü geri (küfre) döner.” Dininden döner/irtidad eder. “Böylece dünyayı da, 
âhireti de kaybeder.” Dünyaya gelince o, irtidad etmekle amaçladığı, irtidad 
etmeyi sermayesi kabul edip elde edeceğini sandığı şeyin bedeli saydığı o şeyi 
elde edemez. Çalışmaları boşa çıkar ve kendisine kısmet olarak takdir edilenden 
başkası ulaşmaz. Ahiretteki kaybı ise aşikardır. Zira o, eni gökler ve yer olan 
cennetten mahrum kalmış, cehennem ateşini hak etmiştir. “İşte bu, apaçık hüs- 
ranın,” herkes tarafından açıkça görülüp bilinen zararın “ta kendisidir.” 

12. Bu yüz üstü geri dönen kişi “Allah'ın dışında kendisine zarar da vere- 
meyen, fayda da sağlayamayan şeylere yalvarır.” Ki Allah'tan başka kendisine 
dua ve ibadet edilen her varlığın niteliği de budur. Onlar ne kendilerine ne de baş- 
kalarına, ne bir fayda sağlayabilir, ne de bir zarar verebilirler. “İşte bu, (haktan 
olabildiğince) uzak sapıklığın ta kendisidir.” Bu sapıklığın uzaklığı son haddi- 
ne ulaşmıştır. Zira böyle bir kimse, fayda ve zarar verebilen, hem kendisi muhtaç 
olmayan, hem de başkasının ibtiyacını karşılayanın ibadetinden yüz çevirmiş, 
buna karşılık ya kendisi gibi yahut kendisinden daha aşağı bir yaratılmışa yönel- 
miştir ki o yaratılmışın hiçbir şeye gücü yetmez, Aksine ona ibadet eden kişinin 
maksadının tam zıddına ulaşma ihtimali çok daha yüksektir. Bundan dolayıdır ki 
Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 

13. “Zarar vermesi fayda vermesi ihtimalinden daha yüksek olana yalva- 
nr.” ki bunun akla da, bedene de, dünyaya da, âhirete de vereceği zararlar bilinen 
bir husustur. Yalvarılan bu ma'bud “ne kötü bir yardımcı, ne kötü bir arka- 
daştır!” Böylesinin arkadaşlığını sürdürmek pek kötüdür. Çünkü yardımcı ve 
arkadaş edinmekten amaç, fayda elde etmek ve zararı önlemektir. Eğer bunlardan 
hiçbiri gerçekleşmiyorsa bunu yapan kişi yerilir ve kınanır. 


eri de 
f 


diğ Yİ | 


EY 


iy çal İL ENLİ 
(Ozge 
14- Şüphe yok ki Allah, iman edip salih ameller işleyenleri altların- 


dan ırmaklar akan cennetlere koyacaktır. Şüphesiz Allah, dile- 
diğini yapar. 


14. Yüce Allah, batılı ileri sürerek tartışıp mücadele eden kimseleri beyan edip 
onların, bu konuda başkasını taklit eden ve bizzat batıla davet eden olmak üzere 
iki kısma ayrıldığını belirttikten sonra zahiren “mü'min” adını alanların da iki 
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f kısma ayrıldığını zikretmektedir. Bu kısımlardan biri, az önce geçtiği üzere kal- 


bine henüz iman girmemiş olanlardır. İkinci kısım ise gerçek mü'min olup sahip 
olduğu imanını salih amellerle doğrulayanlardır. İşte Yüce Allah, onları altın- 


© dan ırmaklar akan cennetlere sokacağını bildirmektedir. Cennete bu adın veriliş 


sebebi, pek çok konaklar, köşkler, ağaçlar ve bitkiler ihtiva etmesi Ye bunlann 
çokluklarıyla içinde bulunan kimseleri örtüp gizlemeleridir. “Şüphesiz Allah, di- 


l lediğini yapar.” Yüce Allah, dilediğini yerine getirir, kimse O'na karşı koyamaz, 


karşı çıkamaz. Bunlardan biri de cennetlikleri cennete ulaştırmaktır. Yüce Allah, 


lütuf ve keremiyle bizi de onlardan kılsın. 
vere seri T E a 
die bey Giá ddk Y} 
ii a za Dir D er ve 
ÇO EE i Ei 
15- Kim Allah'ın, o (Peygamber'e) dünyada ve âhirette ki h 
j ; jūn x 
meyeceğini sanıyorsa semâya bir ip uzatsın, pl a a A 
gelecek yardımı) kessin de baksın bakalım başvurduğu 
zak, öfkelendiği şeyi giderecek mi? 
ini kabul eden, dininin 
ù "ın Rasülüne yardım etmeyeceğini 
e kimse şunu bilsin ki yardım ve zafer, 
“semâya bir ip uzatsın, sonra 
“kessin de baksın bakalım 


15. Yani Yı o 
pek yakında yok olup gideceğini zanneden i 
Allah'tandır ve semâdan iner. Öyleyse bu o 
da” oraya tırmanıp Allah Rasülüne gelen e pe a RRi 
ik ei rim e onun dinini ortadan kal- 
SERRES m iri iel galip gelmesini EŞ e 
e GEREN bir sorudur. Yani böyle bir kimse, yaptığı işler i 
ie lm kerdil öfkelendiren şeyi maa ri er va iye 3 

i $ llah Rasü iyman- 
TE AEAEE a E al ve bu bei a 
b yi fayda sağlayacağını zanneden kişi! m r ia 
dolayısıyla- kendisine mirae e an Readln C naak tamakisi ii 
uğurda hangi yola eli e ee onai almak ve ini sen 
li P e gücün asla yetmez. Ancak Biz, sana bir e 
kep Le kinini susturabilir ve -eğer ane NS peri 
ki ar kesebilen. Bu hususta sen bu işi uygun yolun! 
gelecek y: 


© Özlü Kurân Tefsiri Hac Süresi — 


358 Tefsiru5-Sadi İN İİ yağ 


>> AÇARAK RA Aze e YA Şe ET 
al gli we 133) pie RAAPT IEO; 
be CRET EE za vaa fa 3,77 
çiz EZ LZ İŞ liğe kai 
> O a sa, 2 A 
Se İKİ EA Bö yeli di 


< 


E i gerekli yolları izleyerek ona varmaya çalışmalısın. Şöyle ki liften veya 

= gi ir ipi yapılmış bir ip bul. Sonra bunu semaya bağla, sonra da bu ipe i Z 

H p zaferin ve yardımın indiği göl k $ Hİ İLİĞİ e 

| Mi li iği gök kapılarına ulaşmaya çalış. Ardından bu a eU ii 
itle. Böylece bu yardımı kes. Sen, ancak bu yolla kinini bas. 


tırabilirsin. İşte senin için u i 
í ygun fikir ve başvurabileceğin tek 
i dışındaki hiçbir yolla seni öfkelendi, e a li YAL liz i 
di 12713 
| j SRE E F TERS hususu ortadan kaldıracağını sanma! Bu f 1O AD be la Jal 
İ Bu âyet-i kerimede Yüce Allah” ederse etsin, yine durum değişmez. 17- İman edenler, yahudiler, sabiiler, hıristiyanlar, mecusiler/ateş- 
ın; dini i üsri 
e ein n; dinine, peygamberine ve mü'min kulla- perestler ve müşrikler var ya muhakkak Allah, kıyamet günün- 
| ilişkindir Diğ e dair bir vaad ve müjde vardır ki bu, açıkça de bunların aralarında hükmedecektir. Şüphesiz Allah her şeye 
İN » Diğer Allah'ın nurunu ağ Side hittir. 
kâfirlerin, bu emellerini gerçekleştirmelerinin i u ağızlarıyla söndürmek isteyen y m PR 
tedir. Zira Allah nurunu LR ei imkansız olduğu da ifade edilmek- 18- Görmez misin ki göklerde ve yerde olan herkes, güneş, ay, yıldız- 
bütün imkânları ortaya koysalar da! ır, kâfirler hoş görmeseler ve ellerindeki Gael a eN a aya ii Alaha 
! secde ederler? Onlardan birçoğuna da azap hax O muştur. 
E AE PENT Allah'ın zelil kıldığını aziz edecek hiç kimse yoktur. Şüphesiz 
e TA ge 
Si (© Ari saça i 7A% Allah dilediğini yapar. 
m d şte Biz, o (Kur'ân” R - Bu iki x ii z 
Fi li ân ) böylece apaçık âyetler halinde indirdik. 19- Bu iki sınıf, Rableri hakkında tartışan iki hasımdırlar. Kâfirlere 
ah, dilediğini doğru yola iletir. g gelince onlar için ateşten elbiseler biçilir ve başlarının üzerin- 
den kaynar su dökülür. 


20- (Öyle ki) o suyla karınlarında ne varsa eritilir, derileri de. 
21- Onlar için demir sopalar da vardır. 

22- (Yaşadıkları) acıdan dolayı oradan çi 
de oraya geri döndürülürler ve onlara 


16. Yani işte böylelikle Biz, Kur'an-ı Kerim'i geniş geniş açıkladık. Onu 
5 ie PI 

| F 
apaçık âyetler, faydalı bütün maksat ve meselelere delil olan belgeler halin: 


ıkmak istedikleri her sefe- 
‘Yakıcı ateşin azabını 


de indirdik. Ama hidâ 
a yet, Allah'ın elindedir. Allah” idâ 
j kimseler, Kur'an-ı Kerim ile hidayet bulur, onu k pa hidâyet bulmasını dilediği rini 
inji Š ei * 
| edinin, onun nuruyla aydınlanır. Allah'ın hidâyet ? a çe ve uyulacak önder tadın. denir. 
ise ne kadar âyet gelse de onlar iman PRA Kı iyi dilemediği kimselere 23- Allah, iman edip salih ameller işleyenleri ise altlarından ırmak- 
| faydası olmaz. Aksine Kur'an-ı Kerim, onun i Gi aş Kerim'in de ona hiçbir lar akan cennetlere koyacaktır. Onlar orada altın bileziklerle ve 
DO di i aleyhine bir delil olur, incilerle bezenirler. Oradaki giyecekleri de ipektir. 
g GESİ GİS SAN ELAN eh DİR AE 24- Onlar (Allah tarafından) hem güzel söze ulaştırılmışlardır, hem 
adi ÜLSİĞ Mimi ze, aib ale zid ó Y de Hamid olanın yoluna ulaştırılmışlardır. 
GİRİN eg gö e İĞ ANE LEE İl 
2) Aba IN İLİK, a #2 İÇ mk da a e imseleri, kendilerine ki- 
D rey JG sak Yİ ALENİ A 25 17. Yüce Allah, yeryüzünde çeşitli dinlere mensup kimseleri, endile 
PEKE İKİZ ACİZ e gos adig tp verilmiş olanları, mü'minler, yahudileri, biristiyanlanı, sabiileri, mecusileri 
2 foi ve zí E Ke e “of vE wE ÜN g4 ve müşrikleri söz konusu ederek bunların tümünü kıyamet gününde bir araya 
erene pi Sabi A öl a AİLE İZ getireceğini ve aralarında adaletli hükmünü vererek hak yolda mı, batıl peşinde 
z DE ee olia mi olduklarını ortaya çıkaracağını haber vermekte ve tespit etmiş olduğu, yazdı- 
karşılığını kendilerine vereceğini bildirmektedir. 


ğı ve şahit olduğu amellerinin 
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Bundan dolayı Yüce Allah, âyet-i kerimenin sonunda “Şüphesiz Allah her şeye 
şahittir.” buyurmaktadır. Daha sonra da, bu din mensupları arasında vereceği 
hükmü ayrıntılı olarak açıklayarak şöyle buyurmaktadır: 

19. “Bu iki sınıf, Rableri hakkında tartışan öki hasımdırlar. Bunlar Rab- 
leri hakkında davalaşan iki hasımdırlar.” Her biri haklı olduğunu iddia et- 
mektedir. “Kâfirlere gelince” Bu; yahudi, hıristiyan, mecusi, sabii ve müşrik 
olan bütün kâfirleri kapsar “onlar için ateşten elbiseler biçilir.” Yani onlara kat- 
randan elbiseler dikilir ve bu elbiseler de ateşe verilir. Bundan maksat da bütün 
yönleriyle azabın onları kuşatmasıdır. 

20. “Başlarının üzerinden” son derece “kaynar su dökülür.” Böylece “ka- 
rınlarında” et, yağ ve bağırsak gibi her “ne varsa” bu suyun aşırı sıcaklığından 
dolayı “eritilir.” 

21. “Onlar için demir sopalar da vardır.” Bu demir sopalar, oldukça sert 
ve haşin meleklerin ellerinde bulunacak ve onlar da kâfirlere bu demir sopalarla 
vurup onları perişan edeceklerdir. 

22. “(Yaşadıkları) acıdan dolayı oradan çıkmak istedikleri her seferinde 
oraya geri döndürülürler.” Azapları bir süre olsun hafifletilmez, onlara her- 
hangi bir süre de verilmez. Azarlanmaları maksadıyla da “Yakıcı ateşin,” yani 
kalpleri ve bedenleri kavuran o ateşin “azabını tadın.” denilir. 

23. “Allah, iman edip salih ameller işleyenleri ise altlarından ırmaklar 
akan cennetlere koyacaktır.” Bilindiği gibi iman edip salih amel işleme vasfi, 
ancak bütün kitaplara ve bütün peygamberlere iman eden müslümanlar hakkında 
söz konusudur, başkaları buna dahil değildir. “Onlar orada altın bileziklerle ve 
incilerle bezenirler.” Erkekleri de, kadınları da altın bilezikler takınırlar. “Orada- 
ki giyecekleri de ipektir.” Böylelikle mazhar olacakları nimetler, tam ve eksiksiz 
olacaktır: Cennetlerde bulunan oldukça lezzetli ve çeşit çeşit yiyecekler, akıp du- 
ran ırmaklar -ki bunlar sudan, sütten, baldan ve şaraptan ırmaklardır-, ayrıca çeşitli 
elbiseler ve mükemmel zinet eşyaları... bütün bunlar mazhar olacakları nimetlerin 
eksiksiz olacağını göstermektedir. Bunları sağlayan sebep ise şudur: 

24. “Onlar hem güzel söze,” en faziletlisi ve en güzeli ihlâs kelimesi (lâ ilâhe 
illalla/kelime-i tevhid) olan ve Allah'ın zikrini içeren ya da Allah'ın kullarına 
ihsan ve iyilik mahiyetinde bulunan tüm güzel sözlere “ulaştırılmışlardır. Hem 
de Hamid yola/Hamöd'in yoluna ulaştırılmışlardır.” Hamid, yani övgüye layık, 
güzel yola (İslam'a) iletilmişlerdir. Çünkü şeriatın bütünü, hikmetlidir, övgüye la- 
yıktır, onun emrettikleri güzel, yasak kıldıkları işe çirkindir. Bu şeriat herhangi bir 
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Günkü Yüce Allah, çoğunlukla “yol”u kendine izafe ederek zikreraektedir Muin 
sebebi ise bu yolun, izleyenini Allah'a ulaştırmasıdır. Burada Allah ın ii 
1 isminin anılışı, onların hidâyete, Rablerine hadleri " 2 nun Sa - 
etmiş olduğu lütuf sebebiyle nail olduklarını açıklamak e Pra j A 
cennette şöyle dua edeceklerdir: “Bizi buna ulaştıran Allah'a ue e Bi 
bizi buna ulaştırmasaydı kendiliğimizden buna YE MR (el 
18. Yüce Allah, (iki hasım taraftan bahseden) âyet-i kerimeler arasın iş 
varlıkların, göklerde ve yerde bulunan ei ei pi 
ayın, yıldızların, dağların, ağaçların, bütün canlı rini vi yes 
iş a e a etmemesi sebebiyle Yoe Al- 
| m ey kılmadığından dolayı onlar için BE 
Yüce Allah, böylelerini Takaki o E PEE Sades 
ni Pa Ker dane Rablerine serde edip meki 
in mey eğildiklerine, izzeti önünde boyun büküp O'nun uç 


isini d, rab, her türlü hamde 
ö ca kendisinin mabud, ; E 
saltanatını tanıdıklarına göre bu, apar a ee en 


i ükümran olduğuna deli ag E ES 
E a e emi de haktan alabildiğine c y ei pi 
ibadete yöne ; na i 
i Ye bir hüsrana ve ziyana mahkum olacağı 


âyet-i kerimede) bütün 


Tee e KLİŞE 
KE Yi isi 


Gİ LE giysi 
; ya ei a © h'ın yolundan hem de yolcu 
Allah'ın y 
i kâfir olanlar, hem rayo aE 
pe ii tüm insanlar için eşit (bir Kari sera 
rliols j 
SRRA Haram'dan alıkoyanlar İmei e ye 
al 5 ktan sapmaya kalkışırsa Biz, 0 
medip ha 


tattırırız. 


urduğu yolun ne kadar çir- 
kâfir olduklarını, hem de 
lerini önlediklerini 


müşriklerin tutt 
dlünü inkâr edip 
insanların iman etme 


ablerini inkar eden 
Allah'ı ve Ras 
dan alıkoyarak 


25. Yüce Allah, R 
kin olduğunu, onların hem 
başkalarını Allah'ın yolun 


iğ 
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haber vermektedir, Aynı şekilde onların, kendilerinin de, atalarının da mülkü olma- 
yan Mescid-i Haram'dan da insanları alıkoyduklarını bildirmektedir. Halbuki orada 
bütün insanlar, yani orada ikamet edenler de, başka yerden oraya gelenler de birbi- 
rine eşittirler. Hatta bu kâfir ve müşrikler, insanlığın en faziletlisi olan Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem'i ve ashabını dahi Mescid-i Haram'dan alıkoymuşlardır. 

Mescid-i Haram'a hürmet göstermenin ve onu tazim etmenin bir parçası olmak 
üzere “kim orada zulmedip haktan sapmaya kalkışırsa Biz ona can yakıcı bir 
azap tattırırız.” Harem bölgesinde sadece zulümle haktan sapmaya kalkışmak, 
bunu irade etmek dahi azabı gerektiren bir şeydir. Halbuki onun dışındaki yerler- 
de ise kul, ancak zulüm işlediği takdirde cezalandırılmayı hak eder. Bu durumda 
orada zulmün en büyüğü olan küfrü, şirki, Allah'ın yolundan alıkoyup Beyt-i 
Haram’: ziyaret etmek isteyenleri engelleme suçlarını işleyen kimsenin hali nice 
olur? Allah'ın böylelerine ne yapacağı zannedilir? 

Bu âyet-i kerimede Harem'e gereken saygının gösterilmesinin, onun ileri de- 
recede tazim edilmesinin farz olduğuna, orada masiyet işleme isteğinin ve fiilen 
masiyet işlemenin sakınılması gerekenler arasında olduğuna açık delil vardır. 


AURA İİNDE ydi 
-5 KA AİR» Ze . g $; — 
J BEY Be zl İİ AİN EŞ lk 


ŞİM İLİ gz KAZ 
A LAN. çiçe 
(OTAN ALAZ Year 

26- Hani Biz İbrahim'e, Beyt'in yerini tayin edip hazırlamış ve şöyle 
demiştik: “Bana hiçbir şeyi ortak koşma! Tavaf edenler, kıyam- 
da duranlar, rükâ' ve secde edenler için Beyt’imi temizle!” 

27- “İnsanlar arasında haccı ilân et de hem yayan hem de her uzak 
yoldan gelecek yorgun develer üstünde sana gelsinler.” 

28- “Tâ ki kendilerine yönelik birtakım menfaatlere tanık olsun- 
lar ve belirli günlerde Allah'ın kendilerine rızık olarak verdiği 
kurbanlık hayvanlar üzerine Allah'ın adını ansınlar. Artık on- 
lardan yiyin ve eli dar olan fakire de yedirin.? 

29- “Sonra kirlerini gidersinler, 
Beyt-i Atik'i tavaf etsinler,” 


adaklarını yerine getirsinler ve 
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26. Yüce Allah, Beyt-i Haram'ın yüceliğini, üstünlüğünü ve onu bina eden 
Halilurrahman'ın büyüklüğünü zikrederek şöyle buyurmaktadır: “Hani biz 
İbrahim?e, Beyt'in yerini tayin edip hazırlamış,” yani orayı ona hazırlamış 
ve orada konaklamasını sağlamıştık. Zürriyetinin bazısını orada yerleşenlerden 
kılmış ve ona Beyt'i bina etmesini emretmişti. O da Allah'tan kor anaitaka egas 
üzerine o evi bina etmiş, Allah’a itaat temeli üzerine onu yükseltmişti. Oğlu İsime 
il ile birlikte Beyt'i inşa etmişlerdi. Yüce Allah, ona amellerini yalnızca Allah'a 
halis kılması ve Beyt'i Allah adına bina ederek kendisine hiçbir şeyi ortak koş- 
mamasını da emretmişti. “Tavaf edenler... için Beyt'imi” şirkten, günahlardan, 
“temizle!” Yüce Allah'ın burada Beyt'i kendi za- 
yt'in şerefi ve fazileti dolayısıyladır. Kalplerin ona 
artması, kalplerin ona meyledip her 


türlü pisliklerden ve kirlerden 


tına izafe etmesinin sebebi, Be: l 
besledikleri sevginin daha da büyümesi ve i EYE 
yönden ona akın etmeleri içindir. Ayrıca oranın tertemiz kılınıp ta`zim edilmesini 


sağlamak maksadıyladır. Çünkü orası, tavaf edenlerin, orada ian ii 
zikir, Kur'an okumak, ilim öğrenmek, öğretmek vb. gibi Allah 3 opisna 
çeşitli ibadetleri yapmak üzere orada bulunan kimselerin RA ei va 
dir. “Rükü? ve secde edenler için,” namaz peri e ag mi 
imi â itaat, O'n 

ai a ledi kimseler için Beyt'imi temizle! 
ali buna hakkı vardır, hem de onlar ikram görmeye lr Sa 
için Beyt'in temizlenmesi de onlara yapılacak iea e > ae 
tavaf gibi ibadetlerle meşgul olanları şaşıracak şeki mia 

arındırılması da Beyt'in temizlenmesi Emel ME AEN 
d ka aa İtikafin öncelenmesi ise onun sadece 

ece 


mescidlerde yapılan bir ibadet aimarai 7 
27. “İnsanlar arasında haccı ilan et.” Yani 


cetmeye çağır, akındakine de, uzakta bulunana di 
ini bildir. J : cek olursan hac ve umre yal mak maksadıyla senin ya- 
i ir, Davet edece yapi 

letini . Da 


nına de şevkleri y ineksiz olarak “hem de 

i lerinden dolayı ya! a/binel i 
1 geleceklerdir. a şi y > e 
her uzak yoldan gelece! ünde,” yan pek uzak mesafeleri 


K lan 
i yere ulaşıncaya kadar yol a 
dağlar arasındaki geçen ek eleceklerdir. İbrahim 
ağlar ar: her bir deve üzerinde uzak ülkelerden sana g! $ ROA 
zayıf düşmüş her p sep ör da üm 
ekti aleyhisselam bu emri yerine getirdiği yi beniz setirmigtir. Her ikisi 
gelen Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem ayn! 


plara haccı bildir, onları hac- 
a haccın farziyetini ve fazi- 


k yorgun develer üsti 
kat ederek o en şere 
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de insanları Beyt'in haccedilmesine davet etmiş, bu konuda davetlerini defalarca 
tekrarlamışlardır. Yüce Allah'ın da vaadi gerçekleşmiş ve insanlar oraya yerin 
doğularından da, batılarından da binekli, bineksiz gelmişlerdir. 

28. Daha sonra Yüce Allah, Beyt-i Haram'ın ziyaretini teşvik etmek üzere de 
onu ziyarete gelmenin çeşitli faydalarını haber vermektedir: “Tâ ki kendilerine 
yönelik birtakım menfaatlere tanık olsunlar.” Yüce Allah'ın Beyt'i sebebiy- 
le hem üstün, faziletli ve ancak orada yapılan ibadetler sayesinde dini birtakım 
faydalara, hem de kâr sağlamak, dünyevi kazançlar elde etmek suretiyle dünyevi 
menfaatlere nail olsunlar. Nitekim bütün bunlar gözle görülen ve herkes tarafin- 
dan bilinen bir gerçektir. “Allah'ın kendilerine rızık olarak verdiği kurbanlık 
hayvanlar üzerine Allah'ın adını ansınlar.” Bu da dini ve dünyevi menfaatler 
arasında yer alır. Yani hediye olarak sunulan kurbanları kestikleri esnada Yüce 
Allah'a bunları kendilerine rızık olarak verdiği ve bunları kurban etmeyi de ken- 
dilerine kolaylaştırdığı için şükretmek için üzerlerine Allah'ın adını ansınlar. Bu 
hayvanları kestiğiniz vakit de “artık onlardan yiyin ve eli dar olan,” aşırı dere- 
cede yoksul bulunan “fakire yedirin.” 

29. “Sonra kirlerini gidersinler,” yani ibadetlerini bitirerek ihramda bulun- 
maları sebebiyle üzerlerinde oluşan kirleri ve rahatsız edici şeyleri gidersinler. 
Hac, umre, hediye kurbanlığı gibi yerine getirmeyi kendilerine vacip kıldıkları 
“adaklarını yerine getirsinler ve Beyt-i Atik'i tavaf etsinler.” Mutlak olarak 
bütün mescidlerin en faziletlisi olan o Atik, yani kadim ve zorbaların ona musal- 
lat edilmesinden yana korunmuş Evi tavaf etsinler. Burada genel olarak hac iba- 
detlerinin emredilmesinden sonra özel olarak tavafin emredilmesi, fazileti, şerefi, 
ana maksat olarak gözetilen ibadet olması, ondan önceki diğer ibadetlerin ise ona 
ulaştıran vesile/araç ibadetler olmaları dolayısıyladır. Yine -Allah bilir ama- bu- 
nun bir başka anlamı da şu olabilir: Tavaf, ister belli bir ibadete tâbi olsun, ister 
başlıbaşına/bağımsız olsun, her vakit yapılması meşru olan bir ibadettir. 


-7 4 
va KA TA 2e 


çi Li eey Uzi KEPA: vu İS Y} 

Mİ GEEK EN ELE C 

ZN EEE İNE EĞALA ALİZE 
LO kifaa 

30- Bu böyledir. Kim Allah'ın saygın/dokunulmaz kıldığı şeyle- 

ri tazim ederse bu, Rabbi katında kendisi için daha hayırlı- 


Pre ez 
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dır. Davarlar size helâl kılındı, ancak (Kitapta) size okunanlar 
müstesnâ. Şu halde pisliğin ta kendisi olan putlardan uzak du- 
run ve yalan sözden de kaçının. 

31- Allah'a, O'na şirk koşmaksızın yönelen hanifler olun. Kim 
Allah'a ortak koşarsa sanki o, gökyüzünden düşüp de kuşla- 
rın kapıştığı ya da rüzgarın kendisini uzak bir yere savurduğu 
kimseye benzer. 


30. “Bu böyledir.” Yani size sözünü ettiğimiz bu hükümlerle bunlar arasın- 
da yer alan şeyler, Allah'ın saygın/dokunulmaz kıldığı şeylerin ta'zim ve iclal 
edilmesine dahildir. Çünkü Allah'ın saygın/dokunulmaz kıldığı şeylerin ta'zim 
edilmesi de Allah'ın sevdiği ve kendisine yakınlaştırıcı işlerin en büyüklerinden, 
en değerlilerindendir. Bu şekilde hareket eden kimseye Yüce Allah, pek büyük 
bir sevap/mükafat verir. Bu, Rabbi nezdinde onun dünyasında da, âhiretinde de 
pek hayırlı olur. Allah'ın saygın/dokunulmaz kıldığı şeyler (hurumât), dokunul- 
mazlığı ve saygınlığı olan ve Yüce Allah'ın, saygı duyulmasını emrettiği ibadet 
ve benzeri her şeydir. Bütün hac ibadetleri, Harem bölgesi, ihram, hediye kurban- 
ları, Yüce Allah'ın yerine getirilmesini emretmiş olduğu bütün ibadetler böyle- 
dir. Bunların ta'zim edilmeleri ise kalben saygı duymakla, sevmekle, onlardaki 
kulluk/ibadet yönünü eksiksiz olarak, onları önemseyerek, tembellik etmeden ve 
ağırdan almadan yerine getirmekle olur. 

Daha sonra Yüce Allah, kullarına deve, inek ve koyun türü hayvanları helâl 
kılmak ve bunların kurban edilmesini kendisine yakınlaştırıcı ibadetler arasın- 
da meşru kılmak suretiyle onlara yapmış olduğu lütuf ve ihsanları belirtmek- 
tedir. Bunlarda Yüce Allah'ın iki yönden de büyük lütfu vardır. “Ancak size” 
Kur'ân'da haram olduklarına dair hükümleri “okunanlar müstesnâ.” Yüce 
Allah'ın “Leş, kan, domuz eti... size haram kılındı.” (el-Maide, 5/3) buyruğun- 
da sözü edilenler ise haramdır. Fakat bu, Yüce Allah'ın kullarına rahmetinin bir 
tecellisidir. Bunları haram kılması ve yasaklaması, kendisine ortak koşmalarına 
ve yalan söz söylemeye karşı onlar için bir arındırma ve temizlemedir. Bundan 
dolayı Yüce Allah daha sonra şöyle buyurmaktadır: “Şu halde pisliğin ta ken- 
disi olan putlardan uzak durun.” Allah ile birlikte ilâh kabul etmiş olduğunuz 
ve Allah'a ortak koştuğunuz o pisliklerden uzaklaşın. Çünkü bunlar, gerçekten 
pisliğin en büyük türüdür. Anlaşıldığı kadarıyla buradaki “" kelimesi, -pek çok 
müfessirin belirttiğinin aksine- cinsin beyanı için olmayıp teb'id/kısımlık anla- 


366 Tefsiru5-Sadi İN ys 


mındadır. Çünkü pislik, yasak kılınan ya da haram olan her şeyde bulunan umumi 
bir vasıftır. Buna göre bu buyrukta genel olarak bütün pisliklerden, yani haram ve 
yasak kılınmış şeylerden uzak durulması istenirken, özel olarak da bu pisliklerin 
bir bölümünü teşkil eden putlardan uzak kalınması istenmektedir. (Buna göre 
ayete şöyle meal verilebilir: Şu halde pisliklerden uzak durun, putlardan da.| “Ve 
yalan sözden de kaçının.” Bütün haram sözler, bu buyrukta sözü edilen yalan 
sözün kapsamına girer. Yalancı şahitlik de buna dahildir. 

31. Yüce Allah, mü'minlere şirki, pislikleri ve yalan sözü yasakladıktan 
sonra ayrıca onlara hangi halde olmalarını gerektiğini de şöyle emretmektedir: 
“Allah'a, O'na şirk koşmaksızın yönelen hanifler olun,” O'na ve O'nun iba- 
detine yönelip O'nun dışındaki varlıklardan yüz çevirin. “Kim Allah'a ortak 
koşarsa sanki o,” yani onun misali “gökyüzünden düşüp de kuşların kapıştığı 
yahut rüzgarın kendisini uzak bir yere savurduğu kimseye benzer.” İşte müş- 
rikler de böyledir. İman, yüksek ve korunmuş semaya benzer. İmanı terk eden 
kimse de çeşitli afet ve belalara maruz kalarak semadan düşen kimseye benzer. 
Ya kuşlar onu süratle kapıverir ve paramparça eder. Nitekim müşrik kimse de 
imana bağlılığı ve imanla korunmayı terk ederse, dört bir yandan şeytanlar onu 
kapıverir ve paramparça ederler. Dünyasından da, dininden de onu mahrum bıra- 
kırlar. (Ya da bu kişi, şiddetli bir rüzgara yakalanıp da rüzgarın kendisini havada 


savurduğu kimse gibi olur. Rüzgar onu paramparça ettikten sonra çok uzak bir 
yere savurup bırakır.) 


TEE ay z SE 
İEÜ SE ve GE EE 
Tİ 23 kva 
(O saü 22 
32- Bu böyledir. Kim Allah'ın şiar/alamet kıldığı şeyleri tazim eder- 
se şüphesiz ki bu, kalplerin takvâsındandır. 

33- O (kurbanlıklarda) belirli bir süreye kadar sizin için birtakım 

faydalar vardır. Sonra onların varacakları yer Beyt-i Atik'tir. 


32. Yani, sözünü ettiğimiz bu hususlar, 


Allah'ın saygı duyuli iği 
yeli ved ygi duyulmasını emrettiği 


eyleri ve O'na ibadet olan hususları tazim etmenin bir gereğidir. Şiarlardan kasıt, 
dinin aşikar alâmetleridir. Bütün hac ibadetleri buna dahildir. Nitekim Yüce Al- 
lah şöyle buyurmaktadır: “Şüphe yok ki Safa ile Merve, Allah?ın şiarlarından/ 
alâmetlerindendir.” (el-Bakara, 2/158) Yine Beytullah'a gönderilen hediye kurban- 
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larla diğer kurbanlar da bu alametler arasındadır. Daha önce bunları ta'zim etme- 
nin, bunlara gereken saygıyı göstermek, gereğini yerine getirmek ve kulun güç 
yetirebildiği en mükemmel şekliyle onları ifa etmesi demek olduğunu belirtmiştik. 
Yine hediye kurbanlarının ta'zimi de buna dahildir ki bunların ta'zim edilmesi de 
onların güzellerinden seçilmesi, semiz ve her bakımdan mükemmel olmaları ile 
olur. İşte Allah'ın şiarlarının tazim edilmesi, kalplerin takvâsından ileri gelir. Onları 
ta'zim eden kimse, takvâsını ve imanının sıhhatini belgelendirmiş olur. Çünkü bun- 
ları ta’zim etmek, Allah'ı ta'zim edip O'nun azametine saygı duymaya bağlıdır. 

33. “Onlarda,” yani hediye kurbanlarında “belirli bir süreye kadar sizin 
için birtakım faydalar vardır.” Beyt-i Haram'a getirilen deve ve buna benzer 
hediye kurbanlarının sahipleri, bunların sırtına binmekle, sütlerini sağmakla vb. 
ona zararlı olmayan şekillerde onlardan birtakım faydalar sağlarlar ki bu da belli 
bir süreye kadardır. Bu süre de bu kurbanlıkların “varacakları yer” olan Beyt-i 
Atike ulaşıp da kesilmeleri vaktine kadardır. Beyt-i Atik, Mina ve diğer yerler de 
dahil bütün Harem bölgesidir. Orada kesildikleri takdirde hayvanların etlerinden 
yerler, başkalarına hediye verirler ve yoksullara da yedirirler. 


AZE 


ez Mam. 5 ezel ae 2 
Le Eği ii) 
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34- Biz, her ümmete kurban kesme ibadetini meşru kıldık ki kendileri- 
ne rızık olarak verdiğimiz (kurbanlık) hayvanlar üzerine Allah'ın 
adını ansınlar. İlahınız bir tek ilâhtır. O halde O'na teslim olun! 
(Rabbine karşı) itaatkâr ve alçak gönüllü olanları müjdele! 
35- Onlar ki Allah anılınca kalpleri titrer, başlarına gelenlere kar- 
şı sabreder, namazı dosdoğru kılar ve kendilerine rızık olarak 
verdiklerimizden infak ederler. 


34, Yani geçmişteki ümmetlerin her biri için kurban kesmeyi meşru kılmışız- 
dır. O halde hayırlarda birbirinizle yarışın ve hayır işlemede elinizi çabuk tutun. 
Hanginizin daha güzel amel işleyeceğini ortaya çıkarmak için böyle yaptık. Yüce 
Allah'ın her ümmete kurban kesmeyi meşru kılmasının sebebi ise Allah'ı anmak 
ve O'na şükretmeye yönelmektir. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
“kendilerine rızık olarak verdiğimiz (kurbanlık) hayvanlar üzerine Allah'ın 


EN: SE 
adını ansınlar. İlahınız bir tek ilâhtır.” Şeriat türleri arasında farklılık bulunsa 
da hepsi bu esası ittifakla ortaya koymuşlardır, yani tek başına Yüce Allah'ın 
ulühiyetinin kabul edilmesi, ibadetin yalnız O'na yapılması ve O'na ortak koş- 
manın terk edilmesini! Bunun için Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “O halde 
Ona teslim olun.” Başkasına değil, yalnız O'na itaat edin ve O'na teslim olun. 
Çünkü O'na teslim olmak, selamet yurduna ulaştıran yoldur. “(Rabbine karşı) 
itaatkâr ve alçak gönüllü olanları” dünya ve âhiret hayırları ile “müjdele!” 
Âyet-i kerimede geçen “csl,” itaatkâr ve alçakgönüllü kimse, Rabbine boyun 
eğen, emrine teslim olan, O'na ibadette alçakgönüllü davranan kimse demektir. 
35. Daha sonra Yüce Allah, bu itaatkâr ve alçakgönüllülerin niteliklerini belirt- 
mektedir: “Onlar ki Aah anılınca” korkuları ve ta”zimleri dolayısıyla “kalple- 
ri titrer.” Bu yüzden haram kılınan şeyleri terk ederler. Çünkü yalnızca Allah'tan 
korkar, yalnızca O'ndan dolayı kalpleri titrer. “Başlarına gelenlere,” darlık ve 
sıkıntılara, çeşitli eziyetlere “sabreder,” bunların hiçbiri dolayısıyla öfkelenmez- 
ler. Aksine Rablerinin rızası için, O'nun mükâfatını umarak ve ecrini bekleyerek 
sabrederler. “Namazı dosdoğru kılar,” yani namazda yerine getirilmesi gereken 
farzları da, müstehabları da edâ ederek, zahir ve batın özellikleriyle birlikte ve 
ubudiyetin gereğini yerine getirerek eksiksiz ve dosdoğru şekliyle ifa ederler “ve 
kendilerini rızık olarak verdiklerimizden de infak ederler.” Buradaki infak; 
zekât, kefaret ve hanımların, kölelerin ve yakın akrabaların nafakalarını sağla- 
mak gibi farz olan bütün nafaka türlerini kapsadığı gibi bütün çeşitleriyle sadaka 
verme kabilinden müstehab infakları da kapsar. Burada teb”iz/kısmilik ifade eden 
“y” kelimesinin getirilmesi, Allah'ın vermiş olduğu ve teşvik ettiği emirlerin 
kolaylığının anlaşılması ve bu infakın Allah'ın ihsan ettiği rızkın küçük bir bö- 
lümü olduğunun bilinmesi içindir. Eğer Yüce Allah, bu rızkı kazanmayı kolay- 
laştırmamış ve rızık olarak ihsan etmemiş olsaydı, kulun bu rızkı elde etme güç 
ve imkânı olmazdı. O halde ey Allah'ın lütfuyla rızka mazhar olan kişi! Allah'ın 


sana vermiş olduğu rızıktan infak et ki, Allah da sana infak etsin ve lütfundan 
daha fazlasını versin! 


Ez 220 içi e. 
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36- Kurbanlık develeri de sizin için Allah'ın şiarlarından/alametle- 
rinden kıldık. Onlarda sizler için hayır vardır. Onlar ayakları 
üstünde dururken üzerlerine Allah'ın adını anın, yanları üzere 
düşünce de etinden hem siz yiyin hem de kanaat edip dilenme- 
yen fakire de, dilenen fakire de yedirin. İşte şükredesiniz diye 
onları böylece sizin istifadenize sunduk. 

37- Onların ne etleri, ne kanları Allah'a ulaşır. Fakat sizden O'na 
sadece takvânız ulaşır. Bu şekilde O, onları sizin istifadenize 
sundu ki size hidâyet verdiği için tekbir getirip Allah'ı tazim 
edesiniz. İhsan sahiplerini müjdele. 


36. Bu buyruk “şeâir/şiarlar” kelimesinin dinin aşikar olan bütün alâmetleri 
hakkında kullanılan bir tabir olduğunun delilidir. Daha önce de Yüce Allah, şiar- 
larını tazim eden, onlara saygı gösteren kimsenin bu halinin kalbin takvâsından 
ileri geldiğini haber vermişti. Burada da şunu bildirmektedir: Onun şiarların- 
dan biri de deve -iki görüşten birine göre de sığır- kurbanlıklardır. Bunlara da 
saygı gösterilir, beslenip semizletilir ve güzel olanları tercih edilir. “Onlarda 
sizin için,” hediye kurbanı gönderen için de, diğerleri için de ondan yemek, sa- 
daka vermek, faydalanmak, mükâfat ve ecir gibi pek çok “hayır vardır. Onlar 
ayakları üstünde dururken,” ayakta bulunurlarken “üzerlerine Allah'ın adını 
anın.” Onları kestiğiniz vakit “Bismillah” deyin ve onları dört ayakları üzerin- 
deyken sol ön ayağını bağlayarak boğazlayın (bu, deve için böyledir). “Yanları 
üzere düşünce,” yani bu hayvanlar yanları üzere yere yıkılıp kasap tarafından 
derileri soyulduktan sonra artık etlerinden yenilebilir. Bu yüzden “etinden hem 
siz yiyin,” bu, hediye kurbanının sahibine hitaptır. Onun kurbanından yemesi ca- 
izdir. “hem de kanaat edip dilenmeyen fakire de, dilenen fakire de yedirin.” 
Yani kanaat göstererek, iffetli davranarak dilenmeyen fakire de, dilenen fakire 
de bunlardan yedirin. Çünkü bunların ikisi de hediye kurbanında hak sahibidir. 
“İşte” Allah'a “şükredesiniz diye onları,” yani bu büyükbaş kurbanlıkları, de- 
veleri “böylece sizin istifadenize sunduk.” Çünkü Yüce Allah, onları size boyun 
eğdirip istifadenize vermemiş olsaydı onlara güç yetiremezdiniz. Ama O, onları 
sizlerin emrine verdi. Size rahmet, lütuf ve ihsanda bulunarak istifadenize sundu. 
O bakımdan siz de O'na hamdedin, şükredin. 

37. “Onların ne etleri ne de kanları Allah'a ulaşır.” Yani onlardan mak- 
sat, yalnızca onların kesilmesi değildir. Hem etlerinden de, kanlarından da Allah'a 
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herhangi bir şey ulaşmaz. Çünkü Allah, hiçbir şeye muhtaç olmayan Ğani’dir, her 
türlü hamde layık olan Hamid'dir. O'na ancak bu amelinizdeki ihlâsınız, ecrini 
Allah'tan beklemeniz ve salih niyetiniz ulaşır. Bundan dolayı Yüce Allah “Fa- 
kat sizden O'na takvâ ulaşır.” buyurmaktadır. Bu buyrukla kurban kesiminde 
ihlâslı olmaya ve yalnızca Allah'ın rızasının kastedilmesi gerektiğine, övünmek, 
riyakârlık, başkalarının işitmesi veya sadece âdet olduğu için kurban kesme yo- 
luna gidilmemesine teşvik vardır. Diğer ibadetler de böyledir. Eğer ibadetlerde 
ihlâs ve takvâ olmazsa bu amel, özü bulunmayan bir kabuğa, ruhu bulunmayan 
bir cesede benzer. “Bu şekilde O, onları sizin istifadenize sundu ki size hidâyet 
verdiği için,” O'nun sizi hidâyete kavuşturmasının karşılığında “tekbir getirip 
Allah”ı tazim edesiniz.” Allah'ın büyüklüğünü dile getirerek O'nu ta'zim edesi- 
niz. Çünkü O, en kâmil övgülere, en yüce hamdlere ve en üstün tazime layık olan- 
dır. “İhsan sahiplerini,” Allah'a, O'nu görüyorlarmış gibi güzelce ibadet edenleri 
“müjdele!” Onlar bu dereceye ulaşamasalar dahi yine ibadetleri esnasında O'nun 
kendilerini gördüğüne, kendilerinin hallerinden haberdar olduğuna inanırlar. Mal, 
ilim, mevki, nasihat, iyiliği emretmek, kötülükten alıkoymak, hoş bir söz vb. bü- 
tün ihsan/iyilik çeşitleriyle Allahın kullarına iyilikte bulunan kimseler de “ihsan 
sahipleri” arasındadır. İşte bu ihsan sahiplerine Allah'tan dünya ve âhiret saadeti 
müjdesi vardır. Yüce Allah, bunlara kendileri Allah'a ibadetlerinde ihsan maka- 
mına yükseldikleri ve kullarına da iyilikte bulundukları için ihsanda bulunacak- 
tır. “İhsan/iyiliğin karşılığı ihsandan/iyilikten başkası olabilir mi?” (er-Rahmân, 
55/60); “İhsanda bulunanlara en güzeli ve daha fazlası vardır.” (Yunus, 10/26) 


004 1413 TE vira 
KO GEİER İN ELE ae y 

38- Şüphesiz Allah, iman edenleri savunup korar. Çünkü Allah, hiç- 
bir haini ve nankörü sevmez. 


38. Bu buyrukla Yüce Allah, iman edenleri hoşlanmayacakları her şeye karşı 
koruyup savunduğuna dair bir haber, bir vaad ve müjde vermektedir. İmanları 
sebebiyle gerek kâfirlerin her türlü kölülüklerine, 


gerek şeytanın vesveselerinin 
kötülüklerine, 


t gerek nefislerinin kötülüklerine, gerekse de amellerinin kötülük- 
lerine karşı onları koruyup savunur ve hoş olmayan şeylerle karşılaştıkları vakit 
yüklerini hafifleterek bu hoşlanmadıkları musibetlere katlanmalarını kolaylaştırır. 
Her mü'min, imanı oranında -az ya da çok- böyle bir savunmadan ve faziletten 
payını alır. “Çünkü Allah, hiçbir haini,” kendisine yüklemiş olduğu emanete 
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hainlik ederek hem Allah'ın haklarını eksilten hem de insanlar hainlik edenleri 
“ve” Allah'ın nimetlerine karşı “nankörü,” nankörlük yapan kimseleri “sev- 
mez.” Yüce Allah böylesine ardı arkasına iyilikte bulunduğu halde, küfür, nan- 
körlük ve isyanı tercih eden kimseyi elbette sevmez. Aksine ona buğz ve gazap 
eder. Küfür ve hainliğinin cezasını da verir. Âyetin mefhumundan anlaşıldığına 
göre şanı Yüce Allah, emanetini gereği gibi yerine getirerek güvenilir olan ve 
mevlasına şükreden herkesi sever. 
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39- Kendilerine savaş açılan (müminlere,) zulme uğradıkları için (ci- 
hada) izin verildi. Allah onlara yardım etmeye elbette kadirdir. 
40- Onlar ki yurtlarından haksız yere, sırf “Rabbimiz Allah'tır.” de- 
dikleri için çıkarılmışlardır. Eğer Allah, insanların bir kısmı- 
nı diğer bir kısmı ile savmasaydı elbette manastırlar, kiliseler, 
havralar ve içlerinde Allah'ın adının çokça anıldığı mescidler 
yerle bir edilirdi. Allah kendine/dinine yardım edene mutlaka 
yardım eder. Şüphesiz Allah çok güçlüdür, Aziz'dir. 
41- Onlara eğer yeryüzünde bir iktidar imkânı verirsek onlar, na- 
mazı dosdoğru kılar, zekâtı verir, iyiliği emreder ve kötülükten 
de alıkoyarlar. İşlerin âkıbeti yalnızca Allah'a aittir. 


N 


N 


39. İslâm'ın ilk dönemlerinde müslümanların kâfirlerle savaşmaları yasaktı. 
İlahi hikmet gereği kâfirlerin sıkıntılarına karşı sabretmeleri emredilmişti. İş- 
kencelere maruz kalıp da Medine'ye hicret ettikten sonra kendilerini koruyacak 
güç ve imkâna sahip olmaları üzerine savaşmaları için izin verildi. Yüce Allah'ın 
“Kendilerine savaş açılan (müminlere,) zulme uğradıkları için (cihada) izin 
verildi.” buyruğundan, önceleri savaşmalarının yasak kılındığı ve Yüce Allah'ın 
daha sonra onlara kendileriyle savaşanlarla savaşma izni verdiği anlaşılmakta- 
dır. Bu izni vermesinin sebebi ise dinlerini yaşamalarının engellenmek istenmesi, 
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dinleri sebebiyle eziyet ve işkencelere uğratılmaları, yurtlarından çıkarılmaları ve 
zulme uğratılmalarıdır. “Allah onlara yardım etmeye elbette kadirdir.” Öyley- 
se O'ndan zafer ve yardım istesinler. 

40. Daha sonra Yüce Allah, onlara yapılan zulmün mahiyetini belirterek şöyle 
buyurmaktadır: “Onlar ki yurtlarından haksız yere, sırf “Rabbimiz Allah'tır.” 
dedikleri için çıkarılmışlardır.” Düşmanlarının kendilerinden intikam almaları- 
na sebep olan suçları(!) “Rabbimiz Allah'tır.” demeleridir. İşte bu yüzden haksız 
yere eziyet ve işkencelere uğratılarak yurtlarından göçmek zorunda bırakıldılar. 
Evet suçları, Yüce Allah'ı tevhid etmeleri ve dinlerini Allah'a halis kılarak yalnız 
O'na ibadet etmeleriydi. Eğer bu bir günah ise onların günahı sadece buydu. Nite- 
kim Yüce Allah bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “Onların bunlardan intikam 
almalarının tek sebebi, hükmüne karşı konulamayan ve her övgüye layık 
olan Allah'a iman etmiş olmalarıydı.” (el-Buruc, 85/8) Bu, cihadın hikmetinin de 
delilidir. Zira cihaddan maksat, Allah'ın dininin uygulanması ya da mü'minlere 
eziyet eden ve onlara ilk önce saldıran kâfirlerin zulümlerine ve haksızlıklarına 
karşı mü'minleri savunmak, Allah'a ibadet etme ve açıkça diri hükümleri uygu- 
lama ortamını oluşturmaktır. 

Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Eğer Allah insanların bir 
kısmını diğer bir kısmı ile savmasaydı,” kendi yolunda cihad edenler vasıtasıy- 
la kâfirlerin zararlarını önlemeseydi “elbette manastırlar, kiliseler, havralar ve 
içlerinde Allah'ın adının çokça anıldığı mescidler yerle bir edilirdi.” Kitap 
ehline mensup çeşitli kesimlere ait büyük ma”bedler, yahudilerin ve hristiyanla- 
rın ma'bedleri, müslümanlara ait mescidler yıkılır giderdi. Halbuki oralarda na- 
mazlar kılınmakta, Allah'ın kitapları okunmakta, Allah'ın adı çeşitli şekillerde 
anılıp durmaktadır. 

Eğer Allah insanların bazısının zararını diğerleriyle önlemiş olmasaydı, 
kâfirler müslümanlara egemen olur, onların ma”bedlerini tahrip eder ve dinlerin- 
den çevirmek için onlara işkence ederlerdi. İşte bu buyruk, cihadın, saldırganların 
ve eziyet edenlerin geri püskürtülmesi, müminlerin onlara karşı savunulması için 
meşru kılındığının ve yine cihadın, bizatihi değil sağladığı faydalar dolayısıyla 
amaçlandığını delilidir. Aynı şekilde huzur içinde Allah'a ibadet edilen, mescid- 
leri mamur olan ve dinin bütün şiarlarının uygulandığı ülkelerdeki bu halin, mü- 
cahidlerin fazilet ve bereketinin bir sonucu olduğuna da delildir. Onlar sayesinde 
Yüce Allah, kâfirlerin zararını o ülkelerden uzaklaştırır. Yüce Allah, bir yerde de 

şöyle buyurmaktadır: “Eğer Allah insanların bir kısmını diğer bir kısmı ile 
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savmasaydı yeryüzü muhakkak fesada uğrardı. Fakat Allah, âlemler üzerin- 
de büyük bir lütuf sahibidir.” (el-Bakara, 2251) 

Eğer denilirse ki: Şu anda müslümanların mescidlerinin mamur olduğunu, tah- 
rib edilmediğini görüyoruz. Halbuki müslümanların pek çok bölgesinde küçük 
emirlikler ya da düzensiz bir yönetim/hükümet vardır ve çevrelerindeki kafirlerle 
savaşma güçleri de yoktur. Hatta biz, o kafirlerin yönetimleri altındaki birtakım 
mescidlerin bile mamur olduğunu, o mescidlere gidip gelenlerin güven ve huzur 
içinde olduklarını görüyoruz. Halbuki o bölgelerdeki kâfir yöneticiler bu mescidleri 
yıkabilirlerdi. Yüce Allah ise insanların bazılarını diğerleriyle savmasaydı bu ma- 
bedlerin yıkılacağını bildirmektedir. Bizler ise herhangi bir savma göremiyoruz. 

Cevap: Böyle bir sorunun ve izahı gerektiren bu durumun cevabı da bu âyet-i 
kerimenin genel muhtevasına dahildir ve âyetin kapsamında yer alan hususlardan 
biridir. Şöyle ki şu andaki devletlerin durumlarını ve düzenlerini bilen kimse gö- 
rür ki onlar, yönetimi altında yaşayan, egemenliği altında içinde bulunan her bir 
ulus ve ırkı ülkesinin bir üyesi, bir parçası kabul ederler. Bu ulus, ister gücüyle 
yahut sayısıyla isterse de malı, bilgisi veya hizmetleriyle orada pay sahibi olsun, 
fark etmez. Yönetimler, bu ulusun dini ve dünyevi maslahatlarını göz önünde 
bulundurur. Bunları göz önünde bulundurzsa düzeninin bozulacağından, bazı 
esaslarının yıkılacağından korkar. İşte bundan dolayı dini birtakım hususların 
yerine gelmesini sağlar, özellikle mescidleri korurlar. O nedenle -Yüce Allah'a 
hamdolsun- mescidler, son derece düzenli ve tertiplidir. Hatta o büyük devletlerin 
başkentlerinde bile bunu görüyoruz. Bu devletler ve bağımsız yönetimler, idaresi 
altında bulunan müslüman vatandaşların isteklerini göz önünde bulundurarak bu 
hususlara dikkat ederler. 

Bununla birlikte hıristiyan devletler arasında karşılıklı kıskançlık ve nefret de 
vardır ki Yüce Allah, Kıyamet gününe kadar bunun sürekli olacağını haber vermek- 
tedir. Bu sebeple kendini savunmaya güç yetiremeyen müslüman bir yönetim, on- 
ların aralarındaki bu kıskançlık ve anlaşmazlık dolayısıyla pek çok zarardan uzak 
kalabilmektedir. Onlardan herhangi bir devlet, bu müslümanların yönetimini diğer 
ülke himayesine alır korkusuyla ona kötülük etme gücünü kendinde bulamamakta- 
dır. Bununla birlikte Yüce Allah'ın, kullarına Kitab-ı Kerim'inde va'detmiş oldu- 
ğu şekilde İslâm ve Müslümanların zaferlerini göstermesi de kaçınılmazdır. Yüce 
Allah'a hamdolsun ki bu zaferin sebebleri de ortaya çıkmıştır. Çünkü müslümanlar, 
dinlerine geri dönmenin zorunlu olduğunun şuuruna sahip olmuşlardır. Bu şuura 
sahip olmak da o yolda çalışmanın başlangıcıdır. Yüce Allah'a hamdeder, O'ndan 
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nimetini tamamlamasını niyaz ederiz. Bundan ötürü Yüce Allah, vakıaya da uygun 
olan vaadinde “Allah kendine/dinine yardım edene mutlaka yardım eder.” bu- 
yurmaktadır. Yani, ihlâsla dinine yardıma koşup sonunda en yüce söz Allah'ın sözü 
olsun diye savaşan kimselere şüphesiz yardım eder. 

“Şüphesiz Allah çok güçlüdür, Aziz'dir.” O'nun gücü kemâl derecesindedir. 
O, kimsenin karşı koyamayacağı kadar güç ve izzet sahibidir. Bütün mahlukatı 
emrinin altına almıştır. Onların mukadderatı O'nun elindedir. Öyleyse ey müs- 
lümanlar! Müjde olsun sizlere ki sayımız ve teçhizatımız az olsa da, düşmanla- 
rımızın sayısı çok olsa da sizin dayanağınız, O güçlü ve Aziz olandır. Sizin bel 
bağladığınız, sizi de, yaptıklarınızı da yaratandır. Öyleyse emrolunduğunuz se- 
bepleri yerine getirin, gereğince amel edin, sonra da O'ndan size yardım etmesini 
isteyin. O, mutlaka size yardım edecektir: “Ey iman edenler! Eğer siz Alah?a/ 
dinine yardım ederseniz, O da size yardım eder ve ayaklarınıza sebat verir.” 
(Muhammed, 47/7) Ey müslümanlar; artık imanın hakkını, salih amelin gereğini ye- 
rine getirin. Çünkü “Allah içinizden iman edip salih amel işleyenlere va”detti 
ki: Onlardan öncekileri halife yaptığı gibi -andolsun- onları da yeryüzünde 
halife kılacak, kendileri için seçip beğendiği dinlerini hakim kılacak, önceki 
korkularını da güvene çevirecektir ki böylece onlar Bana hiçbir şeyi ortak 
koşmaksızın ibadet etsinler.” (en-Nür, 24/25) 

41. Daha sonra Yüce Allah, dinine yardım edenin kendisiyle tanınacağı alâmeti 
belirtmektedir ki Allah'ın dinine yardım ettiğini iddia edip de bu niteliğe sahip 
olmayan bir kimse, yalancıdır. İşte Yüce Allah bunu beyan etmek üzere şöyle 
buyurmaktadır: “Onlara eğer yeryüzünde bir iktidar imkânı verirsek...” Yani 
onları kendilerine karşı çıkabilecek ve ayak bağı olabilecek hiç kimse olmak- 
sızın yeryüzüne hakim kılarsak “onlar, namazlarını” vakitleri içinde, sınırları 
çerçevesinde, rükun ve şartlarını eda ederek, cumalar da dahil cemaatler halinde 
“dosdoğru kılarlar.” Özel olarak kendileri için farz olan, genel olarak da yöne- 
timleri altında bulunanlara farz kılınan “zekâtı,” ehil olan kimselere, hak sahip- 
lerine “verirler.” Şer'an ve aklen güzel görülüp Allah'a ait olsun, insanlara ait 
olsun bütün hakları kapsayan her türlü “iyiliği emreder,” şer'an ve aklen uygun 
karşılanmayan her türlü “kötülükten de alıkoyarlar.” Bir şeyi emretmenin ve 
bir şeyi yasaklayıp ondan alıkoymanın kapsamına o emir ve yasağın tahakkuku 
için gerekli olan her şey girer. Buna göre eğer söz konusu iyilik ve kötülük, öğre- 
nip meli ep ga TEDE a öğretmeye mecbur ederler, Eğer şer'an 

enmemiş herhangi bir tehdide bağlı bu- 
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lunuyorsa o zaman onu da yöneticiler yerine getirirler. Eğer bu işlerin tahakkuku 
için bu görevi yapacak birtakım insanların tayini gerekiyorsa bunun da yapılması 
gerekir. Buna benzer kendileri gerçekleşmeksizin iyiliğin emri ve kötülüğün ya- 
saklanması tam olarak gerçekleşmeyen bütün hususlar da bu kapsama girer. 

“İşlerin âkıbeti yalnızca Allah'a aittir.” Yani bütün işler Allah'a döner. Yüce 
Allah aynı zamanda güzel âkıbetin takvâda olduğunu da haber vermektedir. Buna 
göre kulların başına yönetici olarak geçen herhangi bir hükümdar, eğer Allah'ın 
emrinin gereğini yerine getirirse övülmeye değer, güzel bir âkıbete ve istikamet 
üzere olan bir hale sahip olur. Zorbalıkla insanları yönetip onlara nefsinin arzusu- 
na göre uygulamalar yapan kimse ise geçici olarak egemen olsa dahi onun âkıbeti, 
iyi bir âkıbet olmayacaktır. Onun yönetimi bereketsiz, âkıbeti de kötüdür. 


ODAYI DEE GİSELE İS 5 Y 


1 çö Zi 


ALİ İsa EL Zİ 
(Oi İLME SENSE, 

42- Eğer seni yalanlıyorlarsa (şunu bil ki) onlardan önce Nuh'un 
kavmi, Âd ve Semüd kavmi de yalanlamıştı. 

43- İbrahim'in kavmi ve Lüt'un kavmi de... 

44- Medyen halkı da (peygamberlerini yalanlamıştı). Müsâ da yalanlan- 
dı. Ben de o kâfirlere mühlet verdim. Sonra onları (azapla ansızın) 
yakaladım. Benim (yalanlamalarına verdiğim) cevap nasılmış!? 

45- Halkı zalim olan nice memleketleri helâk ettik ki şimdi onlar 
duvarları çatıları üstüne çökmüş bir haldeler! Nice terk edilmiş 
kuyular, nice yüksek köşkler (var şimdi ıpıssız)! 

46- Yeryüzünde gezmezler mi ki akledecekleri kalpleri ve işitecek- 
leri kulakları olsun. Ama gerçek şu ki gözler kör olmaz, asıl 


göğüslerdeki kalpler kör olur. 


42-44. Yüce Allah, peygamberi Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'e hitaben 
şöyle buyurmaktadır: Müşrikler seni yalanlıyorlarsa da bil ki ilk yalanlanan pey- 
gamber sen değilsin, kendilerine gönderilen peygamberi yalanlayan ilk ümmet 


376 Tefsiru5-Saldi İN Dİ ai 


de bunlar değil. “Onlardan önce Nüh'un kavmi, Âd ve Semüd kavmi de ya- 
lanlamıştı. İbrahim'in kavmi ve Lüt'un kavmi de... Medyen halkı da,” yani 
Şuayb'ın kavmi de “(peygamberlerini yalanlamıştı). Müsâ da yalanlandı. Ben 
de” o yalanlayan “kâfirlere mühlet verdim.” Onları cezalandırmada acele etme- 
dim. Onlara süre tanıdım. Sonunda azgınlıkları içinde küfürlerine, kötülüklerine 
şaşkınca devam edip gittiler, bunları iyice artırdılar. “Sonra onları” gönderdiğim 
azabla, Aziz ve muktedir olanın yakalayışıyla “yakaladım. Benim (yalanlamala- 
rına verdiğim) cevap nasılmış?!” Beni inkâr edip kâfir olmalarına ve yalanlayış- 
larına karşı gösterdiğim tepki, verdiğim karşılık nasılmış!? 

Elbette ki bu, cezaların en çetini, ibretli belaların en ağırıydı. Zira onların ki- 
misini Yüce Allah suda boğdu. Kimisini şiddetli bir çığlık yakaladı, kimisi kısır 
rüzgarla helâk edildi, kimisi yerin dibine geçirildi, kimisine de buluttan gölgele- 
rin gününde üzerlerine azap gönderildi. İşte bu yalanlayıcılar da onlardan ibret 
alsınlar. Onların başına gelen musibetlerin kendilerinin başına da geleceğinden 
korksunlar. Çünkü bunlar, öncekilerden daha hayırlı değildirler. İndirilmiş olan 
kitaplarda Allah tarafından onların azaptan uzak kalacaklarına dair bir belge de 
gönderilmiş değildir. Aksine bunlar gibi helâk edilip azaba uğratılan nice toplu- 
luk vardır. Bu yüzden Allah, bir sonraki âyet-i kerimede şöyle buyurmaktadır: 

45. “Halkı” küfürleri ve peygamberleri yalanlayışları dolayısıyla “zalim olan 
nice memleketleri,” çetin azap ve dünyevi rüsvaylıkla “helâk ettik.” Bizim on- 
ları cezalandırışımız, onlara bir zulüm değildi. “Şömdi onlar duvarları çatıları 
üstüne çökmüş bir haldeler!” yurtları viraneye dönmüş, sarayları yıkılmış ve 
duvarları üzerine çatıları çökmüş durumdalar. Önceleri buralar mamur iken ha- 
rabeye dönmüş, insanlar cıvıldaşırken şimdi oldukça ıssız! “Nice terk edilmiş 
kuyular, nice yüksek köşkler (var şimdi ıpıssız)!” Nice kuyular vardı ki insanlar 
oradan hem kendileri içmek, hem davarlarına içirmek için kalabalıklar halinde 
başlarında birikirdi. Şu anda o kuyuların başında kimse yok, giden gelen kal- 
mamış! Nice köşkler var ki oraların sahipleri çalışarak çabalayarak bunları yük- 
seltmiş, inşa etmiş, alabildiğine sağlamlaştırmış, koruyup süslemişlerdi. Fakat 
Allah'ın emri onlara gelince bunların hiçbir faydası olmadı. Artık oralar 1pıssız 
kalmıştır. İbret alanlara ibret belgesi olmuş, düşünen ve tetkik eden kimselere 
e T ME Gini bii dolayı Yüce Allah, kullarını görsünler 

ik aşmaya davet ederek şöyle buyurmaktadır: 
em bedenleriyle hem de kalpleriyle seyahate çıkarak 
gezmezler mi ki akledecekleri,” Allah'ın âyetlerini anlayacakları ve ibretlik 


Özlü Kurân Tefsiri Hac Süresi 377 


yerleri inceleyecekleri “kalpleri,” geçmiş ümmetlerin haberlerini, azaba uğra- 
tılmış nesillere dair bilgileri “işitecekleri kulakları olsun.” Çünkü tefekkür ve 
ibretten uzak olarak sadece gözle görmek, kulakla işitmek ve bedenen seyahat 
etmek faydasızdır. Bu, istenen maksada ulaştırmaz. Nitekim Yüce Allah şöyle 
buyuruyor: “Ama gerçek şu ki gözler kör olmaz, asıl göğüslerdeki kalpler 
kör olur.” Yani din hususunda zararlı olan körlük, kalbin hakka karşı körlüğüdür. 
Nasıl ki gözü görmeyen kimse hiçbir şeyi göremiyorsa o da hakkı görmez olur. 
Gözün görmemesi bir noktaya kadardır ve gözle görmenin faydası dünyevidir. 
ELİŞLERİ HİÇE 


11 


İLİNE w İZİYİSO DE 

47- Senden azabın çabucak gelmesini isterler. Allah sözünden asla 
caymaz. Gerçek şu ki, Rabbinin katında bir gün, sizin saydığı- 
nız (dünya yıllarından) bin yıl gibidir. 

48- Halkı zalim olan nice memleketlere mühlet verdim, sonra onları 
(azabımla ansızın) yakaladım. Dönüş yalnız Banadır. 


47. Yani azabı yalanlayan şu kimseler cahillikleri, zulümleri, inatları, Allah'ın 
aciz olduğunu ortaya koyma arzuları, peygamberleri yalanlamaları sebebiyle aza- 
bı çabucak getirmeni isterler. Oysa Allah, asla vaadinden dönmez. Onları kendi- 
siyle tehdit ettiği azabın gerçekleşmesi kaçınılmazdır. Bu azaba karşı onları hiçbir 
şey koruyamaz. Azabın acele gelmesini sağlamak, bunu çabucak gerçekleştirmek 
ise senin elinde değildir ey Muhammed! Öyleyse onların acele etmeleri ve Bizim 
acizliğimizi ortaya koymak istemeleri seni üzmesin, rahatsız etmesin. Bunların 
önünde ilkinden sonuna kadar bütün insanların bir araya getirileceği bir gün, kı- 
yamet günü vardır. O günde amellerinin karşılığı verilecektir ve sonu gelmez, 
can yakıcı bir azaba uğratılacaklardır. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
“Gerçek şu ki Rabbinin katında bir gün,” uzunluğu, şiddeti ve dehşetinden 
ötürü “sizin saydığınız (dünya yıllarından) bin yıl gibidir.” Dolayısıyla dünya 
hayatında onlara azap ister gelip çatsın, ister ertelensin, bu günün onları gelip 
yakalaması kaçınılmazdır. Bu âyet-i kerimeden maksadın şu olma ihtimali de 
vardır: Yüce Allah Halim'dir. Çabucak azabı göndermez. Onlar azabın çabucak 
gelmesini isteseler dahi şunu bilmeliler ki Allah nezdindeki bir gün, sizin saydı- 
ğımız bin yıl gibidir. Dolayısıyla siz bu süreyi uzun görseniz de, bu süre 
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azabın inişinin geciktiğini zannetseniz de şüphesiz Yüce Allah çok uzun süreler 
mühlet vermesine rağmen ihmal etmez. Nihâyet azabıyla zalimleri yakalar ve bir 
daha da onları bırakmaz. 

48. “Halkı zalim olan nice memleketlere,” zulümlerine rağmen uzunca bir 
süre tanıyarak “mühlet verdim.” Onların zulüm işlemeleri, Bizim onlara azabı 
çabucak göndermemizi gerektirmedi. “Sonra onları” azabla “yakaladım. Dö- 
nüş yalnız Banadır.” Yani bunlar, dünya hayatında azaba uğramakla birlikte tek- 
rar Allah'a dönecekler ve günahları sebebiyle Allah onları cezalandıracaktır. O 
halde şu zalimler de Allah'ın cezasının gelip kendilerini bulmasından sakınsınlar 
ve kendilerine mühlet verilmesine aldanmasınlar, 


ARAS ANDI KUT Y 
Al ash AAA Fiar Ye e Hürü» ez 
KEDİ Gy Gy DİK ii a 
49- De ki: “Ey insanlar! Ben sadece sizin için apaçık bir uyarıcıyım.” 
50- İman edip salih ameller işleyenler için mağfiret ve bitmez tüken- 
mez bir rızık vardır. 
S1- Ayetlerimizi iptal etmek için yarışırcasına çalışanlar ise alevli 
ateşin ehlidirler. 


Yüce AWah, kulu ve Rasülü Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'e bütün in- 
"i ara hitap ederek kendisinin mü'minlere Allah'ın mükâfatını müjdeleyen, za- 
im ve kâfirleri de Allah'ın cezasını haber vererek uyaran, Allah'ın gerçek rasülü 
olduğunu söylemesini emretmektedir. “Apaçık,” buyruğu, uyarısı apaçık olan 
ki uyarı/inzar, korkutucu olan hususu bildirerek ondan sakındırmak de- 
mektir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem apaçık uyarıcıdır, çünkü onun onları 
uyardığı şeylerin doğruluğuna dair apaçık delilleri ortaya koymuştur. 
50. j 
Kon wice Allah, bu uyarı ve müjdenin tafsilatını vererek şöyle bu- 
ai i Si doğru ve samimi olarak “iman edip” azalarıyla “salih 
meller işleyenler için mağfiret ve bitmez tük: i 
f i j enmez bir rızık vardır.” Yani 
Prek Pa nikahlanacak türlü nimetler, güzel manzaralar, hoş sesler, Yüce 
abbin cemalini görmek ve kelamını işitmek iyle içinde ni 
mazhar olunacak olan cennetler vardır, i ER SR ii 
” i 
51. “Ayetlerimizi iptal etmek için yarışırcasına çalışanlar ise alevli ateşin 


ehlidirler.” Rablerinin nimetine küfür/nankörlük eden, rasullerini ve ayetlerini 


Özlü Kurân Tefsiri Hac Süresi 379 


yalanlayanlar ise her daim ateş içinde kalacaklar, ondan hiç ayrılmayacaklardır. 
O ateşin azabı hiç hafifletilmeyecek, ona bir an dahi ara verilmeyecektir. 
İL hia İLİN MEYİL Lİ 
Aİ gl EŞ BAYİ MY o e İŞİN 3 
ge KO a Lei Da 2 vi ye 24 Zİ ui 
Z g2 ége e YY ER? DE YE 
giz A GN Oy) ÇA AK Dİ çi o Gİ SL 


sa 


(OLEİK İÇE Gi Şİ A çi 

52- Senden önce ne kadar rasül ve nebi gönderdiysek hepsi de (ken- 
disine vahyedileni) okumak istediği zaman şeytan, mutlaka onun 
okumasına bir şeyler katmak istemiştir. Ama Allah, şeytanın 
katmak istediğini iptal eder, sonra da kendi âyetlerini sapasağ- 
lam yerleştirir. Allah her şeyi bilendir, hikmet sahibidir. 

53- Bu; Allah'ın, şeytanın katacağı şeyi kalplerinde hastalık bulu- 
nanlarla kalpleri katılaşmış olanlar için bir imtihan kılması 
içindir. Muhakkak zalimler uzak bir ayrılık içindedirler. 

54- Yine bu, kendilerine ilim verilenlerin, bu (Kitabın) Rabbinden 
sana gelen hak olduğunu bilip ona iman etmeleri ve kalplerinin 
de ona boyun eğmesi içindir. Şüphesiz Allah, iman edenleri dos- 


doğru bir yola iletir. 


52. Yüce Allah, sonsuz hikmetini ve kulları için tercihini haber vererek şunu 
bildirmektedir: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'den önce ne kadar “rasül ve 
nebi gönderdiysek hepsi de (kendisine vahyedileni) okumak istediği zaman,” 
yani insanlara öğüt vermek, onlara birtakım hususları emredip bazı şeyleri de ya- 
saklamak üzere okumaya geçtiğinde “şeytan mutlaka” kendi özel yolları, hile ve 
tuzakları ile “onun okumasına” peygamberin o okuyuşuyla çelişen “bir şeyler 
katmak istemiştir.” Bununla birlikte Yüce Allah, peygamberleri Allah'tan alıp 
tebliğ ettikleri hususlarda hatadan yana korumuş, vahyini de başka şeylerle karış- 
maya ya da onda tereddüde düşmeye karşı muhafaza etmiş olduğundan, şeytanın 
katmak istediği şeylerin kalıcılığı ve sürekliliği yoktur. O sadece gelip geçicidir. 
Daha sonra yok olur, bir etkisi kalmaz. Gelip geçici hususların ise kendine has 
birtakım etkileri vardır. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “ 
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Allah, şeytanın katmak istediğini iptal eder.” Giderir, yok eder, çürütür ve 
onun kendi âyetlerinden olmadığını da beyan eder. “Sonra da kendi âyetlerini 
sapasağlam yerleştirir.” Ve bunları şeytanın katmak istediklerinden arındırır, 
muhafaza eder ve böylelikle şeytanın katıştırmaya çalıştıklarından uzak, arı duru 
halleriyle kalmaya devam ederler. “Allah her şeyi bilendir.” Yani kuvvet ve 
kudreti kâmil olandır” ki bu kuvvetinin kemaliyle vahyini korur ve şeytanların 
karıştırmak istediklerini de ortadan kaldırır. “hikmet sahibidir,” her şeyi yerli 
yerine koyandır. Şeytanlara sözü edilen karıştırma imkânını vermesi de O'nun 
hikmetinin kemalindendir ki O, şu buyruğunda sözünü ettiği hususun gerçekleş- 
mesi için buna izin verir: 


53. “Bu, Allah'ın, şeytanın katacağı şeyi kalplerinde hastalık bulunan- 
larla,” bunlar, kalplerinde zayıflık bulunan, tam bir iman ve kati bir tasdik bu- 
lunmayan kimselerdir ki bu nedenle de en basit şüphe dahi kalplerinde tereddüt 
uyandırır. Böylelikle şeytanın katmak istediklerini işitir işitmez hemen şüphe- 
lerin etkisi altında kalır ve bu, onun için bir imtihan olur. “kalpleri katılaşmış 
olanlar için,” bunlar da herhangi bir uyarı ve hatırlatmanın etki etmediği, katılığı 
dolayısıyla Allah'tan da, Rasülünden de bir şey kabul etmeyen kimselerdir. İşte 
Allah bu olayı, kendilerine hiçbir önem atfetmediği bu iki kesim için “bir imti- 
han” sebebi “kılması için” yapar. Bu katı kalpliler, şeytanın katmak istediklerini 
işittiklerinde onu batıl yollarının lehine bir delil sayar, bunu ileri sürerek Allah'a 
ve Rasülüne karşı çıkarlar. Bundan dolayı da Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
“Muhakkak zalimler uzak bir ayrılık içindedirler.” Allah'a karşı çıkmaktadır- 
lar. Hakka karşı inatlaşır, muhalefet ederler ve doğrudan alabildiğine uzaktırlar. 
Şeytanın katmak istedikleri, işte bu iki kesim için bir imtihan sebebi olur, Böy- 
lelikle kalplerinde saklı bulunan murdarlık ortaya çıkmış olur. Üçüncü kesime 
gelince bu husus, üçüncü kesim hakkında bir rahmet halini alır ki bu kimseler de 
şu buyrukta zikredilmektedirler: 

54. “Yine bu, kendilerine ilim verilenlerin, bu (Kitabın) Rabbinden sana ge- 
len bir hak olduğunu bilip ona iman etmeleri,” Yüce Allah'ın kendilerine bağış- 
ladığı ilim sayesinde hakkı batıldan, doğruyu eğriden ayırabilmeleri, Yüce Allah'ın 
sağlamlaştırdığı ve sabit kalmasını dilediği hak ile hükmünü ortadan kaldıracağı 
gelip geçici batılı, her birine dair delillere dayanarak ayırt edebilmeleri içindir. Yüce 

Allah'ın hikmeti sonsuz olduğunu ve iyi olsun kötü olsun nefislerin gizli saklı yön- 


19 Müellif, âyet-i kerimede her şeyi bilen anlamındaki “ 


alim” yerine sehven “aziz” ismini E 
derek açıklamayı buna göre yapmıştır. yerine sehven “aziz” ismini kayd 
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lerini bu yolla ortaya çıkartmak için türlü imtihan şekillerini takdir buyurduğunu 
bilsinler, bundan dolayı O'na gereği gibi iman etsinler, çeşitli şüphe ve tereddütler 
arız olduğu takdirde bunları bertaraf ederek imanları artsın diyedir. “ve kalplerinin 
de ona boyun eğmesi içindir.” Allah'ın emrine boyun eğsinler, hikmetine teslim 
olsunlar diyedir ki bu da Yüce Allah'ın kendilerine verdiği hidâyetin bir parçasıdır. 
“Muhakkak Allah, iman edenleri” imanları sebebiyle “dosdoğru bir yola ile- 
tir.” Hakkı bilmeye ve gereğince amel etmeye ulaştırır. “Allah, sağlam sözle iman 
edenlere hem dünya hayatında hem de ahirette sebat verir.” (İbrahim, 1427) İşte 
bu da Yüce Allah'ın kuluna verdiği sebat türlerden biridir. 

Bu ayetlerde Rasül sallallahu aleyhi ve sellem'e rasüllerden diğer kardeşleri ör- 
nek gösterilmektedir. Zira o, en-Necm süresini okurken “Gördünüz mü Lat”ı ve 
Uzza'yı ve o üçüncüleri olan Menat'ı” âyetine gelince şeytan, onun kıraatına 
“onlar yüce putlardır, şefaatleri ümit edilir” sözlerini kattı. Bu da Rasülullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem'i üzdü ve insanlar içinde de bir fitne/imtihan oldu. Bunun 


üzerine de Allah bu âyetleri indirdi.” 
ke lik ğa o aki Y 
Çan Gİ İLE a D iÉ 


55- Kıyamet kendilerine ansızın gelinceye dek ya da kısır bir günün 
azabı kendilerine gelinceye kadar kâfirler, o (Kur'ân'dan) yana 
şüphe içinde olmaya devam edeceklerdir. 

56- O gün hükümranlık Allah'ındır. O, onların aralarında (şöyle) 
hükmeder: İman edip salih ameller işleyenler Naim cennetle- 


rindedirler. X 
57- Kâfir olup âyetlerimizi yalanlayanlara gelince onlar için de al- 


çaltıcı bir azap vardır. 


55, Yüce Allah, kâfirlerin durumunu, onlann inatlarını ve yüz çevirmelerini 
haber vermektedir: Ey Muhammed, kendilerine getirdiğin kitap hakkında şüp- 
he içinde kalmaya devam edecekler ve bu hallerini “kıyamet kendilerine ansı- 


20 Garanik kıssa olarak bilinen bu kıssanın sabit olup olmadığı ilim ehli arasında ihtilaflıdır. 
Ayrıntılar için bkz. Tefsiru lbn Kesir, 51441, Fethu'1-Bâri, 71439, ed-Durru'i-Mensür, 4166; 
Advâu'L-Beyân, 4/730.. 
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zın gelinceye dek ya da kısır bir günün azabı kendilerine gelinceye kadar” 
sürdüreceklerdir ki o kısır günde kendileri hakkında hiçbir hayır olmayacaktır. 
Kıyamet günü yahut o kısır gün, kendilerine geleceği vakit kâfirler yalan söyle- 
diklerini bilecekler ve pişmanlığın kendilerine fayda sağlayamayacağı bir vakit- 
te pişmanlık duyacaklardır. Her türlü hayırdan yana ümitlerini kesmiş olacaklar, 
Peygamber'e iman etselerdi ve onunla birlikte yol tutmuş olsalardı diye arzu ede- 


ceklerdir. O nedenle bu buyruklarda şüphelerini ve iftiralarını sürdürmeye devam 
etmekten sakındırılmaktadırlar. 


56. “O gün,” yani kıyamet gününde “hükümranlık Allah'ındır.” O'ndan 
başkasının hiçbir hükümranlığı olmayacaktır. “O, onların aralarında” adalet- 
li hükmüyle haklıyı haksızdan ayırıcı yargısıyla “(şöyle) hükmeder:” Allah'a, 
peygamberlerine ve onların getirdiklerine “iman edip” bu imanlarını tasdik et- 
mek üzere “salih ameller işleyenler Naim cennetterindedirler.” Hiçbir kim- 
senin nitelendiremeyeceği, akılların idrak edemeyeceği türden kalbi, ruhi ve 
bedeni nimetler içinde olacaklardır. Allah'a ve peygamberlere karşı “kâfir olup 
âyetlerimizi” hakka ve doğruya ileten belgelerimizi “yalanlayanlara,” onlardan 
yüz çeviren veya onlara karşı inatlaşanlara “gelince onlar için de” aşırı şidde- 
tinden, acısından ve kalplere kadar ulaşmasından dolayı “alçaltıcı bir azap var- 


dır.” Allah'ın peygamberlerini ve âyetlerini hakir gördükleri için Yüce Allah da 
azap ile onları hakir kılacaktır. 


58- Allah yolunda hicret eden, sonra da öldürülen yahut ölen kim- 
seleri Allah, elbette güzel bir rızıkla rızıklandı 
hesiz rızık verenlerin hayırlısı Allah'tır, 

59- O, elbette onları razı olacakları bir 


ıracaktır. Hiç şüp- 


yere koyacaktır. Gerçekten 
Allah, her şeyi pek iyi bilendir, Hajim'dir. 


58. Bu, Allah yolunda yurdundan çıkan, vatanından, çocuklarından ve malın- 
dan Allah rızası için ve O'nun dinine yardımcı olmak için hicret eden kimselere 
pek büyük bir müjdedir. Böylesinin mükâfatını vermek Allah'a aittir, İster yata- 
Eında ölsün, isterse Allah yolunda cihad ederek öldürülsün, fark siniz ei 
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elbette güzel bir rızık ile rızıklandıracaktır.” Onları hem Berzah aleminde hem 
de Kıyamet gününde o huzur ve sükünu, güzel kokuları, güzelliği ve ihsanı, kalbi 
ve bedeni nimetleri bir arada barındıran cennete koymakla rızıklandıracaktır. Bu 
ayet-i kerimeden maksat şu da olabilir: Allah yolunda hicret eden kimsenin dün- 
yada güzel ve geniş bir şekilde rızkını vermeyi Allah üzerine almıştır. İster bu 
kimsenin yatağı üzerinde öleceğini isterse de şehid olarak öldürüleceğini bilmiş 
olsun, hepsinin rızkı Allah'ın teminatındadır. Öyleyse herhangi bir kimse yurdu- 
nu ve mallarını bırakıp hicret ettiği takdirde fakir düşeceğini ve muhtaç olacağını 
zannetmesin. Çünkü ona rızık veren, rızık verenlerin en hayırlısıdır. 

Nitekim bu, Yüce Allah'ın haber verdiği gibi aynen gerçekleşmiştir. İlk mu- 
hacirler yurtlarını, çoluk çocuklarını ve mallarını Allah'ın dininin yardımına 
koşmak maksadıyla terk ettiler. Aradan fazla bir süre geçmeden de Yüce Allah 
nice ülkeleri fethetmelerini sağladı. Onları insanlara yönetici yaptı. O bölgelerin 
mallarından onlara vergiler ve çeşitli gelirler geldi. Böylece onlar insanların en 
zenginleri oluverdiler. 

59. Bu açıklamaya göre Yüce Allah'ın “O, elbette onları razı olacakları bir 
yere koyacaktır.” buyruğu Allah'ın onlara çeşitli ülkelerin fethini, özellikle © 
hoşnutluk ve sevinç içinde girdikleri şerefli Mekke fethini müyesser kılması ile 
gerçekleşmiştir. Ya da (ilk manaya göre) bundan kasıt, âhiretteki rızık olup giri- 
lecek yer de cennettir. , , 

Böylelikle âyet-i kerime, hem dünyadaki hem âhiretteki rızkı bir arada ifade 
etmiş olmaktadır. Buyruğun lafızları bu anlamlara uygundur. Anlaşılan $ ki bu 
iki mana da doğrudur. İki mananın bir arada kastedilmiş olmasına da bir mani 
yoktur, “Gerçekten Allah, her şeyi pek iyi bilendir.” İşlerin içini de, dışını da, 
öncekilerini de, sonrakilerini de bilir. ”Halim'dir.” İnsanlar, O'na isyan ederler, 
pek büyük günahlarla O'na karşı çıkarlar. O ise onları cezalandırmaya, tam an- 
lamıyla muktedir olduğu halde hemen cezalandırmaz. Aksine kesintisiz olarak 
onlara rızkını ihsan eder. Yine de lütfunu onlara ulaştırır. 


aza EST EEE çe E öd 
Ái O i a Ga A AP ie Ebe) 
nar 47 
(Oya 


60- Bu böyledir. Kim kendisine yapılanın aynıyla karşılık verir, son- 
ra yine ona haksızca saldırılırsa, Allah elbette ona yardım eder. 
Şüphesiz ki Allah, çok affedicidir, çok bağışlayıcıdır. 
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60. Bir kimseye karşı bir suç işlenir, haksızlık yapılırsa o kimsenin suç işle- 
yene aynıyla karşılık vermesi caizdir. Bunu yapacak olursa ona bir sorumluluk 
yoktur ve bundan dolayı da kınanmaz. Eğer bundan sonra ona tekrar haksızlık 
yapılırsa şüphesiz Allah ona yardımcı olur. Çünkü o mazlumdur. Hakkını tas- 
tamam aldığı için ona karşı haksızlık yapılması da caiz olmaz. Eğer kendisine 
yapılan kötülük sebebiyle başkasını cezalandıran bir kimseye bundan sonra zul- 
medilecek olursa, Allah ona yardım edecektir. O halde kendisine zulmedildiği 
ve kendisine karşı suç işlendiği vakit herhangi bir kimseyi cezalandırmayan bir 
kimsenin AMah’ın yardımına mazhar olması öncelikle söz konusudur. “Şüphesiz 
ki Allah çok affedicidir, çok bağışlayıcıdır.” O, günahkârları affeder, onları ce- 
zalandırmada acele etmez. Günahlarını da bağışlar, siler. O günahların üzerlerin- 
deki etkileri de izale eder. İşte Yüce Allah'ın bizatihi sahip olduğu sıfatı ve bütün 
zamanlarda kullarına muamelesi, af ve mağfiretle onlara muamele etmektir. O 
halde ey zulme uğrayan, kendilerine karşı suç işlenen kimseler! Sizin de affedip 
bağışlamanız, cezalandırmaktan vazgeçmeniz gerekir ki Yüce Allah da size, sizin 


O'nun kullarına davrandığınız gibi davransın. Çünkü “Kim affedip düzeltirse 
onun mükâfatını vermek Allah'a aittir,” (eş-Şura, 42/40) 


H A Ate Ee Arat - E STi rd 
by içi HB AA İNİ 
<A ç POE z 
IT A ah oiek O 
(Oya 
6l- 
1- Bu böyledir. Çünkü Allah geceyi gündüze ekler, gündüzü de ge- 
ceye ekler. Yine Allah, her şeyi işitendir, görendir. 
62- Bu böyledir. Çünkü Allah hakkın ta kendisidir, 


O'nun dışında 
yalvardıkları ise batılın ta kendisidir. Gerçekten Allah çok yü- 
cedir, büyüktür. 


LE par aa ii yi hükümleri şeriat olarak belirleyen, tasarrufu, 
Rİ el ol an Zat, geceyi gündüze” ekleyen, “gündüzü de ge- 
s aa bunu ötekine, ötekini de buna girdirendir. Gündüzden sonra ge- 
p n geceden sonra gündüzü getiren, birinden eksilttiği kadarını diğerine ini 
ni za da iai aksini yapandır. Ki bunun sonucunda mevsimler eydi 
z wi eye gündüzün, güneş ve ayın maslahatları gerçekleşir ki bunlar, Yüce 
ah'ın, kullarına olan en üstün nimetlerinden ve en zorunlu ihtiyaçlardandır. 
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“Yine Alah her şeyi işitendir.” Değişik dillerle ifade edilen çeşitli ihtiyaçlarla 
yükselen bütün sesleri -birbirine karışsa dahi- işitendir. Siyah bir karıncanın ka- 
ranlık gecedeki bir kayanın altındaki kıpırdanışını dahi “görendir.” 

“İçinizden birisi ister sözünü gizlesin ister açıklasın, gece gizlensin ve(ya) 
gündüzün yoluna gitsin hepsi (O'nun ilminde) birdir.” (er-Rad, 13/10) 

62. “Bu” hükümler ve onların sahibi işte “böyledir. Çünkü Allah hakkın 
ta kendisidir.” Asla sonu gelmez, yok olmaz. Kendisinden önce hiçbir şey bu- 
lunmayan Evvel/ilk, kendisinden sonra hiçbir şey olmayacak olan Âhir/sondur. 
İsimleri de, sıfatları da kemâl derecesindedir. Vaadini dosdoğru gerçekleştirendir. 
Sözü haktır, O'nun huzuruna çıkmak da, dini de haktır. İbadeti sürekli olarak 
fayda sağlayan ve bu faydası kalıcı olan hakkın kendisidir. “O'nun dışında yal- 
vardıkları” canlı-cansız putlar, Allah'a eş koşulan bütün varlıklar “ise batılın ta 
kendisidir.” Onlara yapılan ibadet de batıldır. Çünkü onlara yapılan ibadet, fani/ 
yok olmaya mahkum bir varlığa yöneliktir. Fani bir varlığa bağlı olarak yapılan 
ibadet de kaçınılmaz olarak batıl olacaktır. 

“Gerçekten Allah çok yücedir, büyüktür.” O, zatı itibarıyla yücedir ve 
bütün yarattıklarının üstündedir. O, kadri/değeri itibarıyla de yücedir ki pises 
beple sıfatları kemal derecesindedir. Bütün mahlukatı emri altında tuttuğu için 
de kahrı itibarıyla da yücedir. Yine Zatı ile de, isim ve sıfatları ile de büyüktür. 
Kıyamet gününde yeryüzünün O'nun avucunda, göklerin de sağ Eğ katlanıp 
dürülmüş olacak olması, O'nun bu azametinin ve büyüklüğünün bir tecellisi; 
Yine O'nun Kürsisinin gökleri ve yeri kuşatmış olması da O'nun büyüklüğünün 
bir tecellisidir. Bütün kulların mukadderatının O'nun elinde olması da azamet ve 
kibriyâsındandır. 

Bu nedenle kullar, O'nun meşieti/dilemesi olmaksızın hiçbir tasarrufta bu- 
lunamazlar. O'nun iradesi olmadan hareket edemezler, hareket halindeyken de 
duramazlar. Mukarreb meleklerin ve mürsel peygamberler de dahil Allah'tan baş- 
ka hiçbir kimsenin bilmediği Allah'ın büyüklüğününkibriyâsının hakikati şudur: 
Bütün kemal, celal, azamet ve kibriya sıfatları Yüce Allah'ındır. O, bütün busıfat- 

ların en yüce, en yüksek ve en mükemmel derecesine sahiptir. Göklerde ve yerde 
bulunanların tümünden sadır olan bütün ibadetlerin hepsinin O'na yöneltilmesi, 
bu ibadetlerde yalnızca O'nun yüceltilmesi, tazim edilmesi, celal ve ikam pN 
olduğunun dile getirilmesi de O'nun kibriyasından/büyüklüğündendir. Bundan 
dolayıdır ki tekbir, namaz ve benzeri büyük ibadetlerin şiârıdır. 
k. 
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63- Görmez misin ki Allah gökten bir su indirir de yeryüzü yemyeşil 
oluverir? Şüphesiz Allah Latif'tir, her şeyden haberdardır. 
64- Göklerde olanlar da yerde olanlar da yalnız O'nundur. Hiç şüp- 
hesiz Gani ve Hamid olan, Allah'tır. 


63. Bu buyruk ile Yüce Allah, vahdâniyetine ve kemaline delil olan ilâhi belge- 

lere dikkatle bakmaya teşvik etmektedir. “Görmez misin,” gözünle ve basiretinle 
tanık olmadın mı “ki Allah gökten bir su indirir,” yağmuru, kupkuru, sakin, her 
tarafi toz toprak haline gelmiş, ağaçları ve bitkileri kurumuş bir halde bulunan top- 
rağa indirir “de yeryüzü yemyeşil oluverir.” Değerli her çift bitkiye bürünmüş ve 
böylelikle yeryüzü göz kamaştırıcı bir manzara almış olur. İşte ölümünden ve ha- 
reketsizliğinden sonra orayı dirilten, hiç şüphesiz çürümüş kemik haline geldikten 
sonra ölüleri de diriltecek olandır. “Şüphesiz Allah Latif”tir.” “Latif;” eşyanın iç 
yüzünü, gizli saklı hallerini ve bütün incelikleri bilen, kulların fark edemeyecekle- 
ri, onlar için saklı kalan inceliklere sahip çeşitli yollarla hayır ve nimetler ulaştıran 
ve onlardan şerri uzaklaştıran demektir. Kuluna intikamındaki gücünü ve buna 
tam muktedir olduğunu gösterdikten sonra kul helâk olacak noktaya geldiğinde 
lütfunu açığa çıkartması da O'nun lütfunun bir tecellisidir. Yağmur damlalarının 
yeryüzünün nerelerine düştüğünü ve yerin içinde saklı bukunan tohumları bilme- 
si ve bütün insanların bilemediği bir husus olan tohumların oldukları yere bu 
suyu/yağmuru sürüklemesi, oraya yağdırması ve ondan çeşitli bitkiler bitirmesi de 
O'nun lütfundandır. “Her şeyden haberdardır” işlerin sırlarını kalplerin gizle- 
diklerini, her şeyin örtülü ve saklı olanını bilendir, onlardan haberdardır. 

64. “Göklerde olanlar da, yerde olanlar da,” hem yaratılma itibarıyla hem 
de kul olma itibarıyla “yalnız O'nundur.” O, onlar hakkında malikiyeti, hikmeti 
ve kemâl derecesindeki kudretiyle tasarrufta bulunur. O'nun dışında hiçbir kim- 
senin bu hususlarda en ufak bir hak ve yetkisi yoktur. “Hiç şüphesiz Gani ve Ha- 
mid olan, Allah'tır.» Bütün yönleriyle tam ve mutlak Gani (zengin olan, hiçbir 
şeye ihtiyacı olmayan) O'dur. Yarattıklarından hiçbir kimseye muhtaç Glen 

herhangi bir düşkünlük dolayısıyla dost edinmemesi, azlık sebebiyle onlarla ia 
lığını çoğaltmaya muhtaç olmaması da O'nun Gani oluşundandır. Hiçbir eş ve 
evlat edinmemiş olması, yememesi, içmemesi, yaratılmışların muhtaç oldukları 
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herhangi bir şeye hiçbir bakımdan muhtaç olmaması, başkasına yedirdiği hal- 
de kendisine yedirilmemesi, bütün mahlukatın var oluşlarında, yardıma mazhar 
oluşlarında, dinlerinde ve dünyalarında O'na muhtaç olmaları da O'nun Gani 
oluşundandır. Göklerde ve yerde bulunan her şey, canlı cansız bütün varlıklar, tek 
bir düzlükte toplanıp da onların her biri temenni edebildiği her şeyi dilese ve O da 
herkese temenni ettiklerini kat kat fazlasıyla verse bu, O'nun mülkünden hiçbir 
şeyi eksiltmez. O, çok cömert olması, gece ve gündüz her türlü hayır ve bereketi 
kesintisiz olarak ihsan etmesi ve tüm canlılara lütuf ve ihsanlarının kesintisiz sür- 
mesi, lütuf ve ihsan yurdu olan cennetinde hiçbir gözün görmediği, hiçbir kulağın 
işitmediği, hiçbir insanın hatırından geçirmediği nimet ve ihsanları hazırlamış 
olması... hep O'nun Gani oluşunun tecellileridir. 

“Hamid;” zatı ve isimleri itibarıyla kendisine hamdedilen, övülen demektir. 
Çünkü O'nun isimlerinin hepsi güzeldir. Sıfatları sebebiyle övülendir; çünkü 
O'nun bütün sıfatları kemal sıfatıdır. Filleri dolayısıyla da övülendir; çünkü 
bütün fiilleri adalet, ihsan, rahmet ve hikmettir. Şeriatı dolayısıyla övülendir; 
çünkü O, ya katıksız maslahat olan bir hususu emreder ya da maslahatı ağır- 
lıklı olan bir emir verir. Yine O, bir şeyi yasaklamışsa ya katıksız fesattır ya da 
ağırlıklı olarak fesat içerir. Gökleri, yeri, her ikisi arasındakileri ve bunlardan 
sonra O'nun dilediği şeyleri dolduracak kadar hamd, yalnız O'nundur. Dahası 
O, kendi zatını nasıl övdüyse öyledir. Kullarının kendisine yapacakları övgü ve 
senâların çok çok üstündedir. O, kendisine tevhid ihsan ettiği kimselere tevfi- 


kinden dolayı hamde layık olandır. Kendilerine yardımını vermediği kimselere 
de bu yardımı vermemesi dolayısıyla hamd edilendir. O, hamdinde Gani, Gani- 


liğinde Hamid olandır. 


iye áy İY 
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65- Görmez misin ki Allah, yeryüzünde olanları ve emriyle denizde 
akıp giden gemileri sizin emrinize vermiştir? O'nun izni olma- 
dıkça yerin üzerine düşmesin diye semâyı da O tutuyor. Şüphe- 

siz Allah, insanlara karşı çok şefkatlidir, çok merhametlidir. 
66- Size hayat veren, sonra sizi öldürecek olan, sonra da sizi dirilte- 
cek olan O'dur. Şüphesiz ki insan çok nankördür. 
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65. Yani sen gözünle ve kalbinle Rabbinin her tarafi kuşatan nimetini, pek ge- 
niş rahmet ve ihsanını görmedin mi? “Allah yeryüzünde olanları” canlı-cansız 
ve bitkileri “ve emriyle denizde akıp giden gemileri sizin emrinize vermiştir.” 
Yeryüzünde bulunan her şey, Âdemoğullarının emrine/hizmetine verilmiştir. Yer- 
yüzündeki hayvanlar, Âdemoğullarının binmesi, yüklerini taşımaları, çeşitli işleri- 
ni görmeleri, onlardan uygun olanlarını yemeleri, çeşitli şekillerde yararlanmaları 
içindir. Ağaçlardan, meyvelerden gıdalarını alır, beslenirler. Yüce Allah, insana bu 
ağaçları tanıma, bunlardan yararlanma imkânını verdiği gibi onlar, yeryüzünde- 
ki çeşitli madenleri de çıkartıp yararlanabilirler. Diğer taraftan Allah, gemileri de 
insanların emrine vermiştir. Bunlar, Allah'ın emriyle insanları ve ticaret mallarını 
taşır, onları bir yerden bir yere ulaştırır. Diğer taraftan insanlar, denizlerden, giyi- 
nip takınacakları süsler de çıkartırlar. Yüce Allah'ın size olan rahmetinin bir tecel- 
lisi de “yerin üzerine düşmesin diye semâyı” O'nun tutuyor olmasıdır. O'nun 
rahmet ve kudreti olmasaydı semâ, yerin üzerine düşer, yer üzerinde ne varsa yok 
olup giderdi, telef olurdu. “Muhakkak ki Allah göklerle yeri zeval bulmasınlar 
diye tutar. Eğer zeval bulsafar andolsun ki O'ndan başka hiç kimse onları 
tutamaz. Muhakkak O, Halim'dir, mağfiret edicidir.” (Fatır, 35/41) 

“Şüphesiz Allah, insanlara karşı çok şefkatlidir, çok merhametlidir.” 
Onlara kendi öz anne-babalarından, hatta kendi nefislerinden bile daha merha- 
metlidir. Bundan dolayı da onlar için hayır diler. Kendileri ise kendi nefislerinin 
kötülüğünü, onlara zararlı olan şeyi isterler. Bu kadar şeyi onların emrine vermiş 
olması da O'nun merhametinin bir tecellisidir. 

66. “Sizi hayat veren,” yoktan var eden, “sonra sizi öldürecek olan,” ölü- 
münüzden “sonra da sizi” iyilik yapana iyiliğinin karşılığını, kötülük yapana da 
kötülüğünün karşılığını vermek üzere “diriltecek olan da O'dur. Şüphesiz ki 
insan,” Allah'ın koruduğu müstesna bütün insanlar, Allah'ın nimetlerine karşı 
“çok nankördür.” Allah'a karşı çok nankörlük eder, O'nun ihsanını itiraf edip 

kabul etmez, hatta kimi zaman öldükten sonra dirilişi ve Rabbinin buna kudretini 
dahi inkâr edecek kadar ileri giderler. 


KEI Ag SE ak i 
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67- Biz her ümmet için uyguladıkları bir ibadet yolu tayin ettik. O 
halde onlar, din hususunda seninle asla çekişmesinler. Sen Rab- 
bine çağır. Şüphesiz sen dosdoğru bir yol üzerindesin. 

68- Yine de seninle tartışırlarsa de ki: “Allah yapmakta olduklarınız 
en iyi bilendir.” 

69- Allah, hakkında anlaşmazlığa düştüğünüz hususlara dair kıya- 
met gününde aranızda hüküm verecektir. 

70- Bilmez misin ki Allah, gökte ve yerde ne varsa hepsini bilir? 
Şâphesiz ki bütün bunlar bir kitaptadır. Gerçekten bu, Allah'a 


göre çok kolaydır. 


67. Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Biz her ümmet için uyguladıkları bir 
ibadet yolu,” bir ibadet şekli “tayin ettik.” Bu “ibadet yolu” adalet ve hikmette 
ortak olmakla birlikte bazı hususlarda farklılık gösterebilir. Nitekim Yüce Allah 
şöyle buyurmaktadır: “Sizden her biriniz için bir şeriat ve bir yol tayin ettik. 
Eğer Allah dileseydi elbette hepinizi bir ümmet yapardı. Fakat O, sue yerdi 
giyfe sizi imtihan etmek istedi.” (el-Maide, 5/48) Her Ümmet kendi hallerine göre 
bu ibadet gereğince amel ederler. Hiçbir şeriata karşı itiraz söz konusu olamaz. 
Özellikle de müşrik ve apaçık bilgisizlik içinde bulunan ümmiler için bu böyle- 
dir. Çünkü Allah Rasůlünün risaleti, delilleriyle sabit olduğu il N 
getirdiklerinin kabul edilmesi ve teslimiyetle karşılanması, getirdiklerine karşı 


itirazdan vazgeçilmesi gerekir. 
Bundan dolayı Yüce Allah şöyl 

sunda seninle asla çekişmesinler. 

tirdiklerinin bir kısmına karşı bile olsa 


e buyurmaktadır: “O halde onlar, din husu- 
» Seni yalanlayanlar seninle çekişmesin, ge- 
bozuk akılları ile itiraza kalkışmasınlar. 


Mesela yaptıkları yanlış kıyasla leşin yenilmesinin helâl pi Kirişi 
ninle tartışırken “Kendi öldürdüklerinizi yersiniz de Allah “m i = p pe 
yemezsiniz?” demeye kalkışmasınlar. Yine “Alışveriş de faiz gibi ; pé a 
2/275) şeklindeki itirazları da bu kabildendir. Bunlarin tek be e iri 
gerekmez. Çünkü onlar, risaletin elli ii eni pes # w, in e 
ibi meselelerde tek tek tartışmak ve bunlar n 

pea Aksine her bir konuyla ilgili yapılacak açıklama aynıdır. o ME 
Rasülünün risaletini inkâr eden bir kimse böyle bir ire ileri sürer de 

yolu bulmak için tartışıyorum.” derse ona şöyle denilir: Seninle tartışma 
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risaletin kabul edilip edilmemesi meselesidir. Aksi takdirde sadece diğer konular- 
da tartışmayı istemesi, işi yokuşa sürmek ve karşısındakini aciz bırakmak maksa- 
dında olduğunu gösterir. Bundan dolayı Yüce Allah, Rasülüne, Rabbinin yoluna 
hikmet ve güzel öğütle davet etmesini ve bu yol üzere devam etmesini emretmiştir. 
İtiraz edenler ister itiraza devam etsinler, ister etmesinler. İzlemekte olduğun davet 
yolundan herhangi bir şey seni geri çevirmemelidir. Çünkü “Şüphesiz sen dos- 
doğru bir yol üzerindesin.” Senin bu yolun itidalli bir yoldur. Maksada ulaştıran 
bir yoldur. Hak bilgisini ve onun gereğince ameli içerir. Yolunun doğruluğundan 
yana eminsin. Dininin gerçekliğine dair bilgin kesindir. Bu da Rabbinin sana ver- 
diği emir üzere kararlılıkla yürümeni gerektirir. Hakkında şüphe söz konusu olan 
bir din üzere olmadığın gibi uydurulmuş bir söze de davet etmiyorsun ki insanların 
hevâları ve görüşleri seni durdursun, onların itirazları yolunda ilerlemene engel 
olsun. Bu, Yüce Allah'ın şu buyruğunu andırmaktadır: “O halde sen Allah'a te- 
vekkül et. Çünkü sen apaçık hak üzeresin.” (en-Neml, 27/79) 

Bununla birlikte Yüce Allah'ın “Şüphesiz sen dosdoğru bir yol üzerinde- 
sin.” buyruğunda şeriatın cüz'i/fer'i hükümlerine itiraz eden kimselere akl-ı se- 
limle verilecek cevapların mahiyeti gösterilmektedir. Çünkü buradaki dosdoğru 
yol, Allah Rasülünün getirdiği her şeyin ayrılmaz bir sıfatıdır. O da asli/itikadi ve 
fer'i bütün meselelerde kendisiyle doğruya ulaşılan, doğru elde edilen yoldur. Bu 
ise güzelliği, adaleti ve hikmeti akılla ve selim fitratla bilinen meselelerdir. Bu da 
emrolunan ve yasak kılınan şeyler üzerinde ayrı ayrı düşünmekle öğrenilebilecek 
bir husustur. Bundan dolayı Yüce Allah bu gibi hallerde kendisiyle tartışmayı 
sürdürecek olurlarsa, onlarla tartışmaktan vazgeçmesini emretmektedir: 

68-69. “Yine de seninle tartışırlarsa de ki: Allah yapmakta olduklarınızı 
en iyi bilendir.” O, sizin maksatlarınızı ve niyetlerinizi bilendir ve size bunların 
karşılığını verecektir. “Allah, hakkında anlaşmazlığa düştüğünüz hususlara 
dair kıyamet gününde aranızda hüküm verecektir.” İzlediği yol dosdoğru 
yola (Sırat-ı Mustakime) uygun olan kimse, nimet dolu cennetlere gireceklerden- 
dir. Bu yoldan ayrılıp sapan ise alevli ateşe girecekler arasındadır. 

ek si KM i eksiksiz oluşunun bir göstergesi de 
nin ve Kitabının her şeyi kuşattığını ei kol ay Ae a r 
ve yerde ne varsa hepsini bilir?” Bta is i g ei a KLA Mah eni 

? şlerin zahirini de, batınını da, gizlisini 
de, açığını da, büyüğünü de, küçüğünü de, önce olanını da, sonra olanını da bilir. 
Göklerde ve yerde olacak her şeyi kuşatmış olan bu ilmi Allah, bir kitapta tespit et- 
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miştir. Bu da Levh-i Mahfuz'dur. Zira Yüce Allah, kalemi yarattığında ona, “Yaz” 
buyurdu. Kalem, “Neyi yazayım?” diye sorunca ona, “Kıyamet gününe kadar ola- 
cak her şeyi yaz!” diye emretti.?' “Gerçekten bu, Allah'a göre çok kolaydır.” Si- 
zin için tasavvuru kabil olmayan bir husus olsa da her şeyi bilgisiyle kuşatmak ve 
her şeyi vakıaya uygun olarak bir kitapta yazmak Yüce Allah için pek kolaydır. 
eği. 2 sine 
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71- Onlar, Allah'ın dışında haklarında Allah'ın hiçbir delil indirme- 
diği ve kendilerinin de hiçbir bilgilerinin bulunmadığı şeylere 
ibadet ediyorlar. Zalimler için hiçbir yardımcı yoktur. 

72- Âyetlerimiz onlara açık açık okunduğunda o kâfirlerin hoş- 
nutsuzluklarını çehrelerinden anlarsın. Neredeyse onlara 
âyetlerimizi okuyanların üzerlerine çullanacak olurlar. De ki: 
‘(Sizin için) bundan daha kötüsünü size haber vereyim mi? Ateş, 
Allah onu kâfirlere va’detmiştir. O ne kötü bir dönüş yeridir!” 


71. Yüce Allah, kendisine ortak koşup başkalarını kendisine denk tutanların 
durumlarını söz konusu etmekte ve hallerinin en çirkin hal olduğunu, yaptıkla- 
rının hiçbir dayanağının bulunmadığını bildirmektedir. Bu konuda herhangi bir 
bilgileri de yoktur. Sadece taklitçidirler, Zira bu hususta sapık atalarından gör- 
düklerini taklit ediyorlar. Bazen insan, yaptığı hakkında herhangi bir bilgi sahibi 
olmayabilir. Gerçekte o konuda kendisinin bilmediği bir delil de bulunabilir, An- 
cak Yüce Allah, burada bu hususta hiçbir delil indirmediğini haber vermektedir. 
Yani bu konuda böyle bir taklidi caiz kılacak ve ona delil olacak hiçbir bilgi 
bulunmamaktadır. Aksine Allah, kendisine ortak koşmanın tutarsızlığına ve batıl 
oluşuna dair kat'i deliller indirmiştir. Daha sonra Yüce Allah, aralarından hakka 
karşı inatlaşan zalimleri tehdit ederek şöyle buyurmaktadır: “Zalimler için hiç- 
bir yardımcı yoktur.” Allah'ın azabı üzerlerine inecek olursa onları koruyacak 
bir yardımcıları bulunmayacaktır. 


21 Müsned, 51317; Ebu Davud, 4800; Tirmizi, 2155 
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72. Peki izlemekte oldukları yol hakkında herhangi bir bilgi sahibi olmayan bu 

kimselerin, acaba ilâhi âyetler ve hidâyet kendilerine geldiği takdirde bunları izle- 
mek gibi bir maksatları var mı? Yoksa onlar izlemekte oldukları batıldan memnun 
ve razılar mı? Yüce Allah, bunu da şu buyruğuyla dile getirmektedir: Hakkı batıl- 
dan açık seçik bir şekilde ayıran “ayetlerimiz onlara açık açık okunduğunda” 
onlara iltifat etmezler. Hiçbir şekilde aldırmazlar. Aksine “o kâfirlerin hoşnut- 
suzluklarını,” bu âyetlere karşı duydukları nefret ve tiksintilerini “çehrelerin- 
den anlarsın.” Suratlarını astıklarını, tüylerinin diken diken olduğunu görürsün. 
“Neredeyse onlara âyetlerimizi okuyanların üzerlerine çullanacak olurlar.” 
Neredeyse aşırı öfkelerinden, hakka karşı aşırı kin ve düşmanlıklarından ötürü 
onları öldürecekler ve aşırı derecede dövecekler. İşte kâfirlerin durumu budur. 
Onların bu halleri ne kötüdür! Bu hallerinin zararı ne kadar da büyüktür! Fakat 
diğer taraftan bundan da daha kötü bir hal daha vardır. O da onların âkıbetleridir. 
Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “De ki: (Sizin için) bundan daha kö- 
tüsünü size haber vereyim mi? Ateş; Allab onu kâfirlere va'detmiştir. O ne 
kötü bir dönüş yeridir!” Onun kötülüğü uzun süreli ve geniş kapsamlıdır. Onun 
hoşlanılmayan halleri ve acıları da sürekli olarak artıp durur. 
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73- Ey insanlar! Bir misaj verildi, ona kulak verin. Allah?ın dışında 
kendilerine yalvardıklarınız, hepsi bir araya toplansalar bile, 
asla bir sinek dahi yaratamazlar. Hatta bir sinek onlardan bir şey 
kapsa onu bile ondan geri alamazlar, İsteyen de âciz, istenen de. 

74- Allah'ı gereği gibi tanıyamadılar, Şüphesiz ki Allah çok güçlü- 
dür, Aziz'dir. 


73. Bu, Yüce Allah'ın putlara tapmanın ne kadar 
panların akıllarının ne kadar eksik olduğuna, 
rın da ne kadar zayıf olduğuna dair verdiği bir misaldir. Yüce Allah şöyle buyur- 
maktadır: “Ey insanlar!” Bu, mü'minlere de, kâfirlere de yönelik bir hitaptır. Bu 
hitapla mü'minlerin ilmi ve basireti artarken kâfirlere karşı da delil ortaya kon- 
maktadır. “Bir misal verildi, ona kulak verin.” Bu misali iyi dinleyin, sene 


çirkin olduğuna, putlara ta- 
tapanların da, kendilerine tapılanla- 
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sını iyi kavrayın. Sakın ha bu misali gafil kalplerle, ilgisiz kulaklarla dinlemeyin. 
Kalbinizle ve kulaklarınızla bunu iyice bellemeye çalışın. İşte o misal: “Allah'ın 
dışında kendilerine yalvardıklarınız,” bu, Allah'ın dışında dua edilen ve tapı- 
lan bütün varlıkları kapsar “hepsi bir araya toplansalar bile asla” sizin naza- 
rınızda mahlukatın en basiti, en değersizi olan “bir sinek dahi yaratamazlar.” 
Bu taptığınız varlıklar, bu zayıf yaratığı var edemeyeceklerine göre ondan daha 
büyük ve güçlü bir varlığı asla var edemezler. Bu durumun daha da ötesi ise şu- 
dur: “Hatta bir sinek onlardan bir şey kapsa onu bile ondan geri alamazlar.” 
Bu da acizliğin en ileri derecesidir. Allah'tan başka kendisine tapınılan “isteyen 
de âciz,” bu örnekte sinek olarak anılan “istenen de.” Yani her ikisi de acizdir, 
güçsüzdür. Bu güçsüz, aciz ve sahte ilahlara bağlanarak onları alemlerin Rabbi 
konumunda görenler ise hepsinden de daha güçsüz ve daha acizdir. 

74. İşte böyle kimseler “Allah'ı gereği gibi tanıyamadılar.” Çünkü bütün 
yönleriyle aciz ve muhtaç olan bir varlığı, bütün yönleriyle güçlü ve hiçbir şeye 
muhtaç olmayan Zatla denk tuttular. Kendisine de, başkasına da bir fayda sağ- 
layamayan, gelecek bir zararı önleyemeyen, öldüremeyen, hayat veremeyen, 
ölümden sonra diriltemeyen bir yaratığı; fayda veren, zarar veren, istediğini ba- 
Gışlayan, istemediğini engelleyen, mülkün mutlak sahibi, mutlak hükümranı ve 
mülkünde bütün türleriyle tasarrufta bulunan mutlak tasarruf sahibiyle eşit kabul 
ettiler. “Şüphesiz Allah çok güçlüdür, Aziz'dir.” Gücü de, izzeti de kemal dere- 
cesindedir. Bütün varlıkların mukadderatının O'nun elinde olması, hiçbir kimse- 
nin O'nun iradesi/meşteti olmaksızın harekete geçememesi, hareket halindeyken 
duramaması, O'nun gücünün ve izzetinin kemalindendir. Allah'ın dilediği olur, 
dilemediği olmaz. Gökleri ve yeri yok olmasınlar diye tutması, ilkinden sonuna 
kadar bütün yaratılanları tek bir çığlıkla ölümlerinden sonra diriltecek olması, 
zorbaları ve azgın ümmetleri pek önemsiz bir şeyle ve sadece azabından bir kam- 
çı ile helâk etmiş olması... hep O'nun kuvvetinin kemalinin bir tecellisidir. 


İZOLELİ DS İN zi Y 
kaya RİA e 
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75- Allah, meleklerden ve insanlardan rasûller seçer, Şüphesiz Allah 
her şeyi işitendir, görendir. 
76- O, onların önlerindekini de, arkalarındakini de bilir. Bütün işler 
ancak Allah'a döndürülür. 
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75-76. Allah, zatının kemalini, putların zayıflığını, kendisinin hak ma'bud ol- 
duğunu beyan ettikten sonra, peygamberlerin halini ve sahip oldukları müstesna 
fazilet ve erdemlerle diğer insanlardan ayrıcalıklı olduklarını beyan etmek üze- 
re şöyle buyurmaktadır: “Allah, meleklerden ve insanlardan rasüller seçer.” 
Yani O, hem meleklerden rasüller/elçiler seçer, hem de insanlardan. Bunlar kendi 
türlerinin en temizleri, şerefli vasıfları kendilerinde en çok toplayanları ve se- 
çilmeye en layık olanlarıdırlar. Rasüller bütün yaratılanların kayıtsız şartsız en 
seçkinleridir. Zira onları seçip belirleyen, eşyanın hakikatini bilmeyen yahut bazı 
şeyleri bilirken bazı şeyleri bilmeyen bir kimse değildir. Aksine onları seçen, her 
şeyi işiten, her şeyi görendir. İlmi, işitmesi ve görmesi her şeyi kuşatandır. Bu 
yüzden O'nun rasülleri seçmesi, bilgisine dayalıdır. O, onların bu işe ehil, vahye 
muhatap olmaya da elverişli olduklarını bilir. Nitekim şöyle buyurmaktadır: “Al- 
lah, risaletini kime vereceğini çok iyi bilir.” (el-En'âm, 6/124) “Bütün işler ancak 
Allah'a döndürülür.” İnsanları Allah'a davet edecek olan peygamberleri O gön- 
derir. İnsanların kimisi bu çağrıyı kabul eder, kimisi de peygamberlerin çağrısını 
reddeder. Kimisi gereğince amel eder, kimisi yüz çevirir. Peygamberlerin vazifesi 
davettir. Amellerin karşılığını vermek ise Allah'a aittir. O nedenle bu ameller, 
Allah'a döndürülür ve onlara Yüce Allah'ın lütuf ve adaletiyle karşılık verilir. 


TA eek ga TITE -4 10144 
ZYE EEE İY 
EE AAA İİ ee bi 
la e al, KİSA ağ bişe) A 
AAA rar e vam te AAS a vi 
WSIE 5 SF os b RE AKİ ğe 
LA ANA Ze ra e r a 
SASA A EŞ ENİ EN İLİN EE AÇA 
(OLA 


77- Ey iman edenler! Rükü edin, secde edin, Rabbinize ibadet edin 
ve hayır işleyin ki felâha eresiniz, 

78- Allah uğrunda hakkıyla cihad edin, O, sizi o seçti ve dinde size 
hiçbir güçlük yüklemedi. Atanız İbrahim'in dini (de buydu). Al- 
lah, daha önce (geçmiş kitaplarda) da, bu (Kitapta) da sizi “müs 
lümanlar? olarak adlandırdı ki Rasül size şahit olsun, 
insanlara karşı şahit olasınız. O halde namazı a 
zekâtı verin ve Allah'a sarılın. O, sizin Mevlân 
mevla ne güzel yardımcıdır, 


siz de 
dosdoğru kılın, 
ızdır. O, ne güzel 
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77. Yüce Allah, mü'min kullarına, mamaz kılmalarını, özellikle de çok faziletli 
olmaları ve namazın rükünleri oluşları dolayısıyla rükü' ve secde etmelerini, göz- 
lerin nuru ve kederli kalplerin tesellisi olan ibadeti ifa etmelerini emretmektedir. 
Onun rububiyetinin ve kullarına olan ihsanlarının, onların ibadetlerini yalnızca 
O'na ihlâsla yapmalarını gerektirdiğini bildirmekte, ayrıca onlara genel olarak 
hayır işlemelerini de emretmektedir. Yüce Allah, felahın bu hususlara bağlı oldu- 
gunu belirterek de “...ki felâha eresiniz.” buyurmaktadır. Yani isteyip arzuladı- 
gınızı elde edesiniz, hoşlanmadığınız ve korktuğunuz şeylerden de uzak olasınız. 
Yaratıcıya ihlâsla ibadet edip kullarına faydalı olmaya çalışmanın dışında başarı 
ve mutluluk yolu yoktur. Buna muvaffak olan bir kimse, hiç şüphesiz mutlulu- 
gun, başarının ve felâhın en yüce mevkilerine yükseltilecektir. 

78. “Allah uğrunda hakkıyla cihad edin.” Cihad, isteneni elde etmek için 
bütün gücün ortaya konulmasıdır. Allah uğrunda hakkıyla cihad etmek ise Allah'ın 
emrini tam anlamıyla yerine getirmek, insanları bu maksada ulaştıran her yolla 
O'nun yoluna davet etmektir. Öğüt vermek, öğretmek, savaşmak, edeblendirmek, 
azarlamak, nasihat etmek vb. yollarla... “O, sizi seçti” ey müslümanlar! İnsanlar 
arasından sizi seçen O'dur. Bu dini de sizin için seçti ve sizin için bu dinden hoş- 
nut oldu. Sizin için kitapların en faziletlisini, peygamberlerin en üstününü seçti. 
Öyleyse siz de bu büyük ilâhi bağışa gereği gibi cihad etmekle karşılık verin. 

Yüce Allah'ın “Allah uğrunda hakkıyla cihad edin.” buyruğundan bazıla- 
rının, bunun güç yetirilemeyen bir vazife ya da ağır bir yükümlülük olduğu veh- 
mine kapılmaları muhtemel olduğu için bunu bertaraf etmek üzere Yüce Allah 
“Dinde size hiçbir güçlük yüklemedi.” buyurmaktadır. Dinde sizin için bir zor- 
luk yoktur. Aksine O, dini alabildiğine kolaylaştırmış ve zorluklardan uzak tut- 
muştur. Evvela O, ancak nefislere kolay gelen, onları yormayacak ve ağır gelme- 
yecek hususların yerine getirilmesini emretmiştir. Diğer taraftan yükümlülüğün 
hafifletilmesini gerektiren birtakım sebepler söz konusu olursa emrettiği şeyleri 
de hafifletmiştir. Şöyle ki o emri ya büsbütün ya da kısmen kaldırmıştır. We 

Bu âyet-i kerimeden şu şer'i kaideler çıkartılmıştır: “Zorluk kolaylığı getirir. 
ve “Zaruretler mahzurları/yasakları mubah kılar.” Bunun kapsamına da fikha dair 
kitaplarda bilinen pek çok fer'i hüküm girmektedir. “Atamız İbrahim'in dini (de 
buydu).” Yani sözü edilen bu din, kaydedilen bu emirler, İbrahim in üzerinde ol- 
de bu dine uyun ve ona sımsıkı bağlanın. “Allah, 
bu (Kitapta) da sizi ‘müslümanlar’ olarak 
Imışsınız ve orada da sizin ününüz 


duğu din ve izlediği yoldur. Siz 
daha önce (geçmiş kitaplarda) da, 
adlandırdı.” Önceki kitaplarda da sizler anı 
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vardır. Bu kitapta ve bu şeriatta da sizin adınız budur. Yani önceden de, sonra- 
dan da sizin adınız budur. “ki Rasül size,” hayır ve şer tüm amellerinize “şahit 
olsun. Siz de insanlara karşı şahit olasınız.” Çünkü siz, insanlar için çıkartıl- 
mış en hayırlı, mutedil, adaletli ve hayırlı bir ümmetsiniz. Sizler peygamberlerin 
kendi ümmetlerine tebliğde bulunduklarına dair şahitlik edeceksiniz, ümmetlere 
karşı da peygamberlerinin kendilerine tebliğde bulunduklarına şahitlik edeceksi- 
niz. Bunu da Cenab-ı Allah'ın Kitabında size verdiği haberlere dayanarak yapa- 
caksınız. “O halde namazı dosdoğru,” yani rükünleri ve şartlarıyla, sınırlarına 
riâyet ederek ve bütün gerekleriyle birlikte “kılın ve” farz olan “zekâtı,” Yüce 
Allah'a, size ihsan etmiş olduğu bunca nimetlere karşı bir şükür olmak üzere 
“verin ve Allah'a sarılın.” Ona sığınarak korunun, bu hususta O'na güvenip 
dayanın. Kendi gücünüze ve takatinize bel bağlamayın. “O, sizin Mevlânızdır.” 
İşlerinizi çekip çevirendir. En güzel şekilde işlerinizi O idare eder ve en güzel 
takdirine uygun olarak sizin işlerinizi O yönlendirir. “O ne güzel mevlâ ne gü- 
zel yardımcıdır.” O, kendisini dost edinenin ne güzel dostudur! Zira o, bu yolla 
istediğini elde eder. O, yardımını dileyen için de ne güzel yardımcıdır! Zira hoş- 
lanmadığı şeyleri ondan uzaklaştırır. 

Hac süresinin tefsiri burada sona ermektedir. 

Âlemlerin Rabbi olan Allah'a hamd olsun. 


MüÜMİNÜN Süresi 


23. 


23- MÜMİNÜN SÜRESİ 
(Mekke'de inmiştir. 118 âyettir) 


ea, 
Diğ NO GAL EŞİ y 


AA AĞ AS İSO BİL ELLİ 
OLE İLE Op ENİ 
(OMEGA ALIN ONA AŞİ 

Rahmân ve Rahim Allah'ın adı ile. 

1- Müminler gerçekten felâha ermiştir. 

2- Onlar, namazlarında huşü” içindedirler. 

3- Onlar, boş (iş ve) sözlerden yüz çevirirler. 

4- Onlar (mallarının da, nefislerinin de) zekâtını verirler. 

5- Onlar, mahrem yerlerini (haram ilişkiden) korurlar. 

6- Ancak eşleri yahut sahip oldukları (cariyeler) hariç. (Onlarla ilişki 
kurarlar ve) bundan dolayı da kınanmazlar. 

7- Artık her kim bunun ötesinde bir yol ararsa, işte onlar sınırı 
aşanlardır. 

8- Onlar, emanetlerine ve ahitlerine riâyet ederler. 

9- Onlar, namazlarını muhafaza ederler. 

10-11- İşte Firdevs'e varis olacak olan mirasçılar bunlardır ve onlar 
orada ebediyen kalacaklardır. 


Bu buyruklarda Yüce Allah, mü'min kullarını söz konusu etmekte, felah ve 
saadetlerini dile getirmekte ve hangi vesilelerle bu noktaya geldiklerini belirt- 
mektedir. Bu da zımnen onların sahip oldukları vasıflara yönelik bir teşvik ve 
özendirmedir. Ta ki kul, kendisini de, başkasını da bu âyetlere göre tartsın, bu 
yolla hem kendisinin hem de başkasının sahip olduğu imanı, fazlalık ve eksiklik, 


çokluk ve azlık bakımından tespit edebilsin. 
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1. “Müminler gerçekten felâha ermiştir,” yani Allah'a iman edip peygam- 
berleri tasdik eden müminler, bütün arzuladıkları şeyleri elde etmişler, mutluluğa 
ve başarıya ermişlerdir. Onların birtakım kamil sıfatları vardır: 

2. “Onlar, namazlarında huşü içindedirler.” “Namazda huşü?;” Yüce 
Allah'ın huzurunda kalbin şuurlu ve uyanık olması, O'na yakınlığın zihinde canlı 
tutulmasıdır. Böylelikle huşulu kulun kalbi sükün bulur, nefsi huzura erer, gerek- 
siz hareketleri son bulur, sağa sola bakmaz, Rabbinin huzurunda gereken edebi 
takınır. Namazında başından sonuna kadar söylediği ve yaptığı her şeyin farkında 
ve şuurunda olur. Bu yolla vesveseler ve kötü düşünceler ortadan kalkar. İşte 
namazın ruhu budur, namazdan maksat da budur. Kulun lehine namazından yazı- 
lan da bu kadarıdır. Huşüsu olmayan, kalbi şuuru bulunmayan bir namaz, her ne 
kadar geçerli ve sevaplı olsa da, hiç şüphesiz gerçek sevap, kişinin namazından 
kalbiyle anladığı miktar kadardır. 

3. “Onlar boş (iş ve)” hayrı, faydası olmayan “sözlerden yüz çevirirler.” 
Yani kendi kendilerini uzak tutar, bunları kendilerine yakıştırmazlar. “Boş (iş ve) 
sözlerle karşılaştıklarında onurlu bir şekilde geçer giderler.” (el-Furkan, 25/72) 
Boş sözlerden yüz çevirdikleri için haramlardan yüz çevirmeleri öncelikle söz 
konusudur. Kul, diline sahip olup onu hayrın dışında kullanmazsa, bütün işlerinin 
dizginlerini elinde tutmuş olur. Nitekim Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Muaz 
b. Cebel'e birtakım tavsiyelerde bulunurken şunları da söylemiştir: “Şimdi sana 
bütün bunların esasını bildireyim mi? ” Ben, “Evet, ey Allah'ın Rasâlü” deyince 
dilini tutarak şöyle dedi: “Bunu tut, aleyhine çalışmasına engel ol. "2 Dolayısıyla 
mü'minlerin övülmeye değer niteliklerinden biri, dillerini boş sözlerden ve ha- 
ramlardan alıkoymalarıdır, 

4. “Onlar (nefislerinin de, mallarının da) zekâtını verirler.” Türlü malları- 
nın zekâtını eksiksiz öderler. Nefislerini de kötü huylardan temizler, arındırırlar. 
Nefsin zekatı/arınması için terk edilmesi ve uzak durulması gereken şeylerden 
uzaklaşırlar. Namazda huşü' sahibi olmak suretiyle yaratıcılarına güzelce ibadet 
ettikleri gibi zekâtı edâ etmek suretiyle de yaratılmışlara iyilikte bulunurlar. 

5-6. “Onlar, mahrem yerlerini (haram ilişkiden)”/zinadan “korurlar.” Ha- 
rama bakmak, dokunmak gibi zinaya davet eden şeylerden uzak kalmak da mah- 
rem yerlerini korumanın tamamlayıcı unsurlarındandır, 


R İşte müminler, mahrem 
yerlerini herkese karşı haramdan korurlar, 


“Ancak eşleri yahut sahip oldukları” 
22 Ahmed, 5/231; Tirmizi, İman 8; İbn Mâce, Fiten 12. 
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cariyeler “hariç. (Onlarla ilişki kurarlar ve) bundan dolayı” onlara yaklaşmaktan 
ötürü “kınanmazlar.” Zira Yüce Allah eşleri ve cariyeleri onlara helâl kılmıştır. 

7. “Artık her kim bunun ötesinde bir yol ararsa,” eş ve cariyeden başka- 
sını isterse “işte onlar sınırı aşanlardır.” Allah'ın helâl kıldığı sınırları aşarak 
harama giren, Allah'ın haram kıldığı şeyleri işleme cüretini gösterenlerdir. Bu 
âyet-i kerimenin genel ifadesi, mut'a nikâhının haram olduğuna delildir. Çünkü 
mut'a nikâhı ile nikâhlanan kadın, ne eş olarak kalması maksadıyla nikâhlanılan 
gerçek bir zevcedir ne de bir cariyedir. Aynı şekilde bu ayet, üç talakla boşanmış 
kadının kocasına helâl olması maksadıyla yapılan anlaşmalı nikâhların da (hulle 
nikâhı) haram olduğunu ortaya koymaktadır. Yüce Allah'ın “sahip oldukları” 
buyruğu, cariyenin helâl olabilmesi için bütünüyle kişinin mülkiyetinde olması- 
nın şart olduğuna delildir. Eğer o cariyenin sadece bir kısmı kendi mülkiyetiyse 
ona helâl olmaz. Çünkü o cariye, onun sahip olduklarından sayılmaz. Aksine o, 
hem kendisinin hem başkasının mülkiyeti altındadır. Hür bir kadınla iki kocanın 
ortaklaşa evlenmeleri caiz olmadığı gibi sahip olunan bir cariyeden istifade etme- 
de de birden fazla kişinin ortaklığı caiz değildir. 

8. “Onlar emanetlerine ve ahitlerine riâyet ederler.” Gereğini yerine getirir 
ve onları korurlar. Emanetlerin gerektirdiği sorumlulukları ifaya özel dikkat göste- 
rirler. Bu, hem Yüce Allah'ın hakkı olan hem de kulların hakkı olan bütün emanetler 
hakkında umumidir. Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Biz, emaneti göklere, yere 
ve dağlara arz ettik de onu yüklenmek istemediler. Bundan endişeye düştüler. 
Ama insan onu yüklendi.” (el-Ahzab, 33/72) Yüce Allah'ın kullarına farz kıldığı bü- 
tün yükümlülükler, kulun nezdinde bir emanettir ve kul, bunların gereklerini tam 
anlamıyla yerine getirip onları muhafaza etmekle yükümlüdür. Bunun kapsamına 
insanlara ait emanetler de girer. Emanet olarak bırakılan mallar, sırlar vb. şeyler 
böyledir. Kulun her iki emre de riâyet edip her iki tür emaneti koruması gerekir. 
Bu onun görevidir: “Şüphesiz ki Allah size emanetleri ehline vermenizi... emre- 
der.” (en-Nisâ, 4/58) Ahit de böyledir, hem insanların kendi aralarındaki ahitleri hem 
de Allah'a verdikleri ahdi kapsar. Kul, yaptığı akitler ve üzerine aldığı mükellefi- 
yetlere gereği gibi riâyet etmekle ve eksiksiz yerine getirmekle yükümlüdür. Bunda 
kusurlu davranmak ve onları ihmal etmek haramdır. 

9. “Onlar namazlarını muhafaza ederler.” Yani vakitlerinde, sınırlarına 
riâyet ederek, şart ve rükünlerini yerine getirerek namazlarını devamlı kılarlar, 
Allah, onları namazlarında huşü içinde olmakla övdükten sonra şimdi de 
larını gereğince muhafaza etmekle övmektedir. Çünkü bu iki hususu ge 


402 Tefsiru5-Satdi Yİ ça Dİ yla 


yerine getirmedikçe iş tamam olmaz. Huşü olmaksızın namaza devam eden ya da 
namazı gereği gibi korumaksızın huşâlu olmaya çalışan bir kimse (emrolunduğu 
hususlardan yalnızca birini yerine getirdiği için) yerilir ve yaptığı iş eksik kalır. 

10-11. “İşte” bu niteliklere sahip olanlar, “Firdevs'e varis olacak olan mi- 
rasçılar bunlardır.” Firdevs cennetin en yükseği, ortası ve en iyi yeridir. Zira bu 
kimseler de hayırlı vasıfların en yükseğine, zirvesindekilere sahip olmuş, bunlarla 
bezenmişlerdir. Ya da buradaki Firdevs'ten maksat, cennetin tümüdür. Böylelikle 
herkesin kendi durumuna uygun mertebesi vardır ve derecelerine göre cennete gi- 
recek bütün mü'minler bunun kapsamındadır. “ve onlar orada ebediyen kalacak- 
lardır.” Oradan ayrılıp başka yere gitmezler. Zaten kendileri de ayrılmak istemez- 
ler. Çünkü orası -herhangi bir keder ve hevesi kursakta bırakan bir şey olmaksızın- 
bütün nimetlerin en mükemmelini, en üstünü ve en eksiksiz olanını içerir. 

Çi CCE ki if ME ea 

İDE Sİ GİDİNİZ O ya öz AL g SAYİ RE İZ Y} 


Fod 


ame seere zade erer 


iji EĞ ts NLS AAA Tl CES a GİNE 


OIT SY O iata eas naie iea 
KOLİİLSİYİ 

12- Andolsun ki Biz insanı, süzülmüş bir çamurdan yarattık. 

13- Sonra onu, sağlam bir yere (rahme) yerleşmiş bir nutfe yaptık. 

14- Sonra o nutfeyi alaka yaptık. Sonra o alakayı bir çiğnem et ve o 
bir çiğnem eti de kemik yaptık. Derken o kemiğe et giydirdik. 
Sonra onu bambaşka bir varlığa dönüştürdük. En güzel yaratı- 
cı olan Allah'ın şanı ne yücedir! 

15- Sonra bunun ardından siz, şüphesiz öleceksiniz. 

16- Sonra da kıyamet günü elbette diriltileceksiniz. 


12. Yüce Allah, bundan sonraki âyetlerde insan 


oğlunun geçtiği çeşitli z 
ları, yaratılışının başlangıcından vardı MMA 


ğı son merhaleye kadar be i 

; l j: yan etmektedir. 

e insan trudan ilk atası Adem aleyhisselamın yaratılışının başlangıcını şöyle 
ile getirmektedir: Süzülmüş bir çamurdan yarattık.” Bu çamur, bütün yer- 

yüzünden alınıp süzülmüş bir çamurdur. Bu yüzden onun evlatları 


naig süz, da yeryüzü 
toprağındaki nitelikleri taşımaktadır. Kimisi iyi, kimisi kötü, kimisi bi 


de bu ikisi 
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arasındadır. Kimisi yumuşak, kimisi sert ve kaba tabiatlıdır. Kimisi de bu ikisi 
arasında bir huya sahiptir. 

13. “Sonra onu,” tür olarak AÂdemoğullarını bozulmaya, rüzgara vb. dış et- 
kenlere karşı korunmuş “sağlam bir yere,” yani rahme “yerleşmiş,” bel ile gö- 
ğüs kemiği arasından çıkan sudan oluşmuş bir “nutfe yaptık.” 

14. “Sonra” daha önce rahimde yerleşmiş bulunan “o nutfeyi,” üzerinden 
kırk gün geçtikten sonra “alaka”/kırmızı bir kan “yaptık. Sonra,” yani kırk gün 
daha geçtikten sonra “o alakayı bir çiğnem et” yani küçüklüğü dolayısıyla ancak 
ağızda çiğnenecek kadar olan bir et parçası “ve o” yumuşak olan “bir çiğnem 
eti” sert ve sağlam “kemik yaptık.” Bu kemikler de bedenin bunlara ihtiyacına 
göre etin arasında yer alır. “Kemiğe de et giydirdik.” Yani kemikleri eti tutan 
direk durumunda kıldığımız gibi, eti de kemiklere giydirilen bir elbise yaptık. 
Bu da üçüncü kırk günlük süre içinde olur. “Sonra onu bambaşka bir varlığa 
dönüştürdük.” Ona ruh üflendikten sonra artık cansız bir varlık olmaktan çıkıp 
canlı bir varlığa dönüşür. “En güzel yaratıcı olan Allah?ın!” Ki O, “yarattığı 
her şeyi güzel yapmıştır. İnsanı da yaratmaya bir çamurdan başladı. Sonra 
O, onun soyunu hakir bir sudan (meniden) meydana gelen bir süzme(nutfe) 
den var etti. Sonra O, ona şekil verip tamamlamış ve ruhundan üfürmüştür. 
Sizin için kulaklar, gözler ve kalpler yaratmıştır. Ne kadar az şükrediyorsu- 
nuz!” (es-Secde, 3277-9) “şanı ne yücedir!” Ne kadar şanlı, ne kadar büyük, hayır- 
ları, bereketleri ne kadar çoktur! Allah'ın bütün yarattıkları güzeldir. İnsan ise 
O'nun yarattıklarının en güzelidir. Hatta kayıtsız şartsız bütün yaratılanların en 
güzeli odur. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Andolsun ki Biz insanı 
gerçekten en güzel suret ve biçimde yarattık.” (et-Tin, 95/4) İşte bundan dolayı 
onun özellikleri de bütün mahlukatın en üstün ve en mükemmel özellikleridir. 

15. “Sonra bunun,” yani bu yaratılışın ve ruhun üfürülmesinın “ardından 
siz şüphesiz” geçeceğiniz aşamalardan ve intikal edeceğiniz devrelerden biri 
olan ölümü tadacak, “öleceksiniz.” 

16. “Sonra da kıyamet günü elbette diriltileceksiniz.” İyisiyle kötüsüyle 
amellerinizin karşılığını göreceksiniz. Yüce Allah bir yerde de şöyle buyurmakta- 
dır: “Yoksa insan başıboş bırakılacağını mı sanır? O, (rahme) dökülen meni- 
den bir damla değil miydi? Sonra bir yapışkan bir kan pıhtısı (alaka) olmuş, 
sonra (Allah onu) yaratmış ve şekil verip düzenlemiştir. Ondan erkek ve dişi 
iki eş yaratmıştır. Bunları yaratanın ölüleri diriltmeye gücü yetmez mi?” (el- 
Kıyame, 75/36-40) 
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17- Andolsun Biz üstünüzde yedi yol yarattık. Biz yaratmaktan/ya- 
ratılmışlardan habersiz değiliz. 

18- Gökten bir ölçüyle su indirdik de onu yeryüzündeki yerlerine) 
yerleştirdik. Şüphesiz o suyu yok etmeye de gücümüz yeter. 

19- Biz o suyla sizin için hurma ve üzüm bahçeleri var ettik ki oralar- 
da sizin için çok çeşitli meyveler vardır ve siz onlardan yersiniz. 

20- Bir ağaç da var ettik ki Tür-u Sinâ'dan çıkar, hem yağ hem de 
yiyenlere bir katık bitirir. 


@ 


17. Yüce Allah, insanın yaratılışını zikrettikten sonra onun mekanını, bu me- 
kanın her çeşit nimetlerle donatıldığını bildirerek şöyle buyurmaktadır: “Andol- 
sun Biz üstünüzde,” yeryüzüne bir tavan, kullar için de maslahat olmak üzere 
“yedi yol,” biri diğerinin üstünde yedi tabaka halinde yıldızlarla güneş ve ay 
ile süslenmiş ve orada kulların maslahatına gerekli olan şeylerin tevdi edilmiş 
bulunduğu yedi gök “yarattık. Biz yaratmaktan/yaratılmışiardan habersiz 
değiliz.” Yani yaratışımız her yaratılışı kapsadığı gibi ilmimiz de bütün yarat- 
tıklarımızı kuşatmıştır. Hiçbir varlıktan gafil değiliz, hiçbirini unutmayız. Hiçbir 
yaratılmışı var edip de zayi etmeyiz. Semadan gafil kalarak onu yerin üzerine 
düşürmeyiz. Denizin dalgaları içindeki bir zerreyi, uçsuz bucaksız ovaların kıyı- 
sında köşesinde bulunan en ufak bir varlığı, herhangi bir canlıyı unutmayız. Mut- 
laka rızkını ona ulaştırırız: “Yeryüzünde hiçbir canlı yoktur ki rızkı Allah'a ait 
olmasın. O, Onların durdukları yerlerini de, emaneten kaldıkları yerlerini 
de bilir.” (Hüd, 11/6) Allah Teala, yaratmasıyla ilmini bir arada çokça zikreder. 
Şu buyruklarda olduğu gibi: “Hiç yaratan bilmez mi? O Latif” 
haberdardır.” (el-Mülk, 67/14); “O yegane yaratandır, 
(Yâsin, 36/81) Çünkü varlıkların yaratılması, onları yara 
delalet eden en kuvvetli aklî delillerdendir. 


18. “Gökten,” hem sizin hem hayvanlarınız için rızık olmak üzere ve size 
yetecek kadar “bir ölçüyle su indirdik.” Bu su bitkiler, ağaçlar ve yeryüzü için 
yeterli miktardadır. Ne maksadı gerçekleştiremeyecek kadar az, ne de meskenleri 


tir, her şeyden 
her şeyi en iyi bilendir.” 
tanın ilmine ve hikmetine 
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yok edecek, ağaçları ve bitkileri boğacak kadar çoktur. Aksine Allah, o suyu ihti- 
yaç duyulan bir zamanda indirir, sonra da devam etmesi zarar verecek hale geldi 
mi onu keser. “onu yeryüzündefki yerlerine) yerleştirdik.” Suyu yere indirdik. 
O da orada yerleşip karar kıldı ve kendisini indirenin kudretiyle bütün bitkilerden 
çiftler çıkardı. Yine Allah, onu kaybolup gitmesin, kendisine ulaşılsın ve ondan 
yararlanılsın diye yeryüzündeki depolarda hazır olmak üzere yerleştirdi. “Şüphe- 
siz o suyu yok etmeye de gücümüz yeter.” Ya o yağmuru hiç indirmeyiz ya onu 
indirsek de yerde kaybolur gider de ona ulaşılamaz ya da o yağmurdan gözetilen 
maksat elde edilmez. Bu buyrukla Yüce Allah, kullarının, nimetlerine karşılık 
şükretmeleri için dikkatlerini çekmekte; eğer bu nimetler olmasaydı ne gibi za- 
rarlarla karşı karşıya kalacaklarını düşünmelerini istemektedir. Nitekim bir yerde 
de şöyle buyurmaktadır: “De ki: Bana haber verin: Eğer suyunuz yerin dibine 
geçiriliverse size kaynayan bir pınarı kim getirebilir?” (el-Mülk, 67/50) 

19. “Biz o suyla sizin için hurma ve üzüm bahçeleri var ettik” Yüce 
Allah'ın, yağmur suyuyla bunlardan başka daha pek çok ağaç var etmesine rağ- 
men özellikle bu iki tür ağacı zikretmesi, bunların üstünlüklerinden ve diğer 
ağaçlardan daha faydalı olduklarından dolayıdır. Bu yüzden Yüce Allah, devamla 
ağaçların tamamını kastederek şöyle buyurmaktadır: “ki oralarda,” yani bu bah- 
çelerde “sizin için çok çeşitli meyveler vardır ve siz onlardan yersiniz.” İncir, 
portakal, nar, elma vb. daha başka meyveler veren ağaçlar vardır. 

20. “Bir ağaç da var ettik ki Tür-u Sinâ'dan çıkar, hem yağ hem de yiyen- 
lere bir katık bitirir.” Bu da zeytin ağacıdır. Tur'un özellikle zikredilmesinin 
sebebi, onun özellikle Şam topraklarında yetişen bir ağaç olmasından dolayı- 
dır. Ayrıca bunun birtakım faydaları da vardır ki bunların bazılarını Yüce Allah: 
“hem yağ hem de yiyenlere bir katık” diye dile getirmektedir. Yani bu ağacın 
meyvesinden zeytin yağı elde edilir ki o da kandillerde aydınlanma için çokça 
kullanıldığı gibi katık olarak da kullanılır, başka birtakım faydaları da vardır. 

OR SİS gz Kİİ İNİ Y 
(Oki gl p 
21- Hayvanlarda da sizin için gerçekten bir ibret vardır. Size on- 
ların karınlarındakinden içiriyoruz. Onlarda sizin için birçok 
fayda vardır ve onlardan yersiniz de. 
22- Hem onların üzerinde, hem de gemilerin üzerinde taşınırsınız. 
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21. Yani Allah'ın sizin üzerinizdeki nimetlerinden biri de sizlere deve, inek ve 
koyun türü hayvanları emrinize vermiş olmasıdır. Bunlarda ibret alanlara ibret, 
yararlanan kimselere de menfaatler vardır. “Size onların karınlarındakinden,” 
yani işkembe kalıntıları ile kan arasından çıkan, saf ve içimi kolay sütten “içiri- 
yoruz. Onlarda sizin için,” yünlerinden, tüylerinden ve kıllarından “birçok fay- 
da vardır.” Ayrıca bu davarların derilerinden, gerek göçtüğünüz vakitler, gerek 
ikametiniz esnasında hafif ve kolaylıkla kullanabildiğiniz evler/çadırlar yaparsı- 
nız “ve onlardan” en değerli yiyecekler olan et ve yağlarından “yersiniz de.” 

22. “Hem onların üzerine, hem de gemilerin üzerine taşınırsınız.” Yüce 
Allah, bu hayvanları karada sizin emrinize vermiştir. Yüklerinizi sırtlarına yükler, 
yarı canınız tükenmeden varamayacağınız yerlere götürürler. Diğer taraftan O, 
gemileri de denizde emrinize vermiştir. Bu gemiler hem sizleri hem de az olsun 
çok olsun yük ve eşyalarınızı taşırlar. Bunca nimeti ihsan eden, çeşitli ihsanlarda 
ve en hayırlı ikramlarda bulunan O yüce Zat elbette ki kelimenin tam anlamıy- 
la şükre ve övgüye layıktır. O'na ibadet için bütün gayretimizi ortaya koymalı, 
O'nun nimetlerini kullanıp bunlarla O'na isyan etmemeliyiz. 


TE e ae Nr LEAN $ie2 eze Zx yy TOIA 
OEA EŞ öz SİL YAZ EE A İLİNE Y} 


DİM İk JELİ KE İK YE pl Sİ EN 
Aİ a İS İİ YİN giç LE EGE í 
CEs İLİ Ad aE On gi O e 


A erst oror a op 


2 t are Medi 2. >de TY e ae 
ELAI ŞE vel SİLİMİ LİKE 
edi ri Areh ye are Ga ZA e, Je Ni 
Gİ EZELİ) Gİ AVE iy çi eş İğ, A 
AAAA PN E e 5 5 
İİ İŞİ ine GÜLE BY iii g 

Le ee 2 a P 
LOLI EKE Oi 

23- Andolsun Nâh'u kavmine gönderdik de o “Ey kavmim! Allah'a 
ibadet edin. Sizin O'ndan başka (hak) ilâhınız yoktur. Hiç kor- 
kup sakınmaz mısınız?' dedi, 

24- Kavminden kâfir olan ileri gelenler şöyle dedi: “Bu, ancak sizin 
gibi bir insandır. Size karşı üstünlük sağlamak istiyor. Eğer Al- 
lah (peygamber göndermeyi) dileseydi elbette melekler indirirdi. 
Biz evvelki atalarımızdan böyle bir şey işitmedik.” 
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25- ‘O, ancak delirmiş bir adamdır. O nedenle bir süre ona katlanıp 
bekleyin.” 

26- O da “Rabbim! Beni yalanlamalarına karşı bana yardım et! 
dedi. 

27- Biz de ona şöyle vahyettik: “Gözlerimiz önünde ve vahyimiz 
doğrultusunda gemiyi yap!” (Azap) emrimiz gelip de tandır 
kaynayınca (ona) dedik ki: “Her bir (hayvandan) birer çift (al) 
ve aleyhlerinde (helak) sözü geçmiş olanlar hariç aile efradını 
gemiye bindir! Zulmedenler hakkında da Bana bir şey söyleme! 
Çünkü onlar boğulacaklardır.” 

28- Sen ve beraberindekiler gemiye yerleştiğinizde de “Bizi zalimler 
topluluğundan kurtaran Allah'a hamdolsun.’ de. 

29- De ki: “Rabbim, beni mübarek bir yere indir. Sen konuk edenle- 
rin en hayırlısısın!” 

30- Şüphesiz bunda ibretler vardır. Gerçek şu ki Biz, (insanları) im- 


tihan etmekteyiz. 


23. Yüce Allah, kulu ve rasülü Nüh a/eyhisselam'ın risaletini söz konusu etmek- 
tedir ki o, Allah'ın yeryüzü halkına gönderdiği ilk rasüldür. Onu kavmine gönder- 
diğinde onlar putlara tapıyorlardı. Nüh onlara yalnızca Allah'a ibadet etmelerini 
emrederek şöyle dedi: “Ey kavmim, Allah'a ibadet edin.” İbadetinizi yalnızca 
O'na halis kılın. Çünkü ibadet ihlâsla yapılmadığı, yani Allah'a has kılınmadığı 
sürece geçerli değildir. “Sizin O'ndan başka (hak) ilâhınız yoktur.” Bu buy- 
rukla Allah'tan başkasının ulühiyeti reddedilmekte, yalnızca Yüce Allah'ın ilah 
olduğu vurgulanmaktadır. Çünkü yaratan, rızık veren, bütün kemâl sıfatlarına sa- 
hip olan yalnız O'dur. O'nun dışındaki varlıklar ise böyle değildir. “Hiç korkup 
sakınmaz mısınız?” Şu put ve heykellere tapmaktan sakınmaz mısınız? Bunlar, 
salih kimselerin suretinde yapılmış olup Allah ile birlikte kendilerine ibadet edil- 
mekte olan putlardı. 

24. Nüh aleyhisselam kavmini dokuz yüz elli yıl boyunca gizli açık, gece gün- 
düz sürekli davet etti. Kavminin ise ancak nefreti ve azgınlığı artıyordu. “Kav- 
minden kâfir olan ileri gelenler,” yani kavmi arasından şerefli ve efendi sayılıp 
kendilerine uyulanlar, peygamberleri Nüh aleyhisselam'a karşı çıkmak ve ona uy- 
maktan başkalarını sakındırmak maksadıyla “şöyle dedi: Bu, ancak sizin gibi 
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bir insandır. O, size karşı üstünlük sağlamak istiyor.” O, sadece sizin gibi 
bir insan! Onun peygamberlik iddiasında bulunmaktaki amacı size karşı üstün 
olmak ve kendisine uyulmasını sağlamaktır. Yoksa -o hemcinsinizken- size üstün 
olmasını gerektirecek ne var? Bu karşı çıkış şekli, peygamberleri yalanlayanlar- 
dan her zaman görülegelmiştir. Allah da bu itiraza peygamberleri aracılığıyla tam 
anlamıyla cevap vermiştir: “Peygamberlerine dediler ki: “Siz de ancak bizim 
gibi bir insansınız. Atalarımızın taptıklarından bizi alıkoymak istiyorsunuz. 
O halde bize apaçık bir delil getirin.” Peygamberleri de onlara şöyle demiş- 
ti: Biz, ancak sizin gibi bir insanız. Ancak Allah, kulları arasından dilediği 
kimselere lütufta bulunur.” (İbrahim, 14/10-11) Böylelikle peygamberler, vahyin 
Allah?ın bir lütuf ve ihsanı olduğunu haber verdiler. Sizin ise Allah'ın lütfuna sı- 
nır koyma, O'nun lütuf ve ihsanının bize ulaşmasını engelleme imkânınız yoktur. 
Kavmi devamla, “Allah dileseydi elbette melekler indirirdi.” demişlerdi. Bu 
da Allah'ın dilemesini ileri sürerek gösterilen batıl bir tepki ve karşı çıkıştır. Evet, 
elbette ki O dileseydi melekleri indirirdi. Fakat O, Hakim”dir, Rahim”dir; hikmet 
ve rahmeti peygamberlerin, insanların hemcinsi olmasını gerektirmiştir. Çünkü 
insanların melekleri, muhatap olma güçleri yoktur. Onlara gönderilecek bir me- 
leğin muhatap alınabilmesi, ancak bir insan suretinde gönderilmesiyle mümkün 
olur. Böyle bir durumda ise değişen hiçbir şey olmayacaktır. 

Nüh kavminin, “Biz evvelki atalarımızdan böyle bir şey işitmedik,” yani 
herhangi bir peygamber gönderildiğini işitmedik, şeklindeki sözlerine gelince; 
onların ataları arasında peygamberin gönderildiğini işitmemiş olmalarının delil 
olacak bir tarafı yoktur. Çünkü onlar, geçmişte olanları bilgileriyle kuşatabilmiş 
değillerdir. O nedenle bilgisizliklerini kendi lehlerine bir delil kabul edemezler. 
Diyelim ki hemcinslerinden onlara bir peygamber gönderilmedi. Bu durumda iki 
e e li ya a değildiler. Eğer hidayet üze- 
değildiyseler o halde atalarına GA mai nyag e ayet o 
özellikle onlara ihsan ettiğinden dola Al a le ein 
larına yapılmamış olması kendin i e n E 
mala 3» yapılan iyiliğe karşı nankörlük etmelerine 
a ancak delirmiş bir adamdır,” yani delidir, “O nedenle bir süre,” 

m onu gelip bulana kadar “ona katlanıp bekleyin.” P, i 
karşı çıkmak üzere ileri sürdükleri bu şüpheleri i lena 
À şüpheleri, onl 
lerine ve inatlarına, ayrıca son derece cahi m kuni 
ahil ve sapık olduklarına delildir. Çün- 
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kü yukarda da belirttiğimiz gibi bunlar, hiçbir bakımdan karşı çıkmaya elverişli 
gerekçeler değildir. Aksine kendi içinde çelişkilidir ve birbiriyle çatışmaktadır. 
Mesela onların, “Bu, ancak sizin gibi bir beşerdir. O size karşı üstünlük sağ- 
lamak istiyor.” sözleriyle onu kendilerine karşı üstünlük sağlamak, onların efen- 
disi olmak üzere bazı planlar hazırlayabilecek kadar akıllı sayıyor, aldanılmaması 
için ondan sakınılması gerektiğini söylüyorlar. Peki, bu “O ancak delirmiş bir 
adamdır.” iddialarıyla nasıl bağdaşır? Bu, ne söylediğini bilmeyen, tereddüt için- 
de olan, sapıtmış, işi tersinden gören ve maksadı -ne şekilde olursa olsun- karşı 
çıkmak olan kişilerden başkasının sözleri olamaz. Allah ise mutlaka kendisine ve 
peygamberlerine düşmanlık besleyemlerin rüsvaylıklarını ortaya çıkartır. 

26. Nüh aleyhisselam, kavmine davetinin onların nefretle kaçışlarını artırmaktan 
başka bir fayda sağlamadığını görünce ““Rabbim! Yalanlamalarına karşı bana 
yardım et.” dedi.” Böylelikle, Rabbinin emrini zayi ettikleri, peygamberlerini 
yalanladıklarından dolayı Allah için öfkelenerek Rabbinden kendisine yardım 
etmesini diledi: “Rabbim, yeryüzünde kâfirlerden dönüp dolaşan hiç kim- 
se bırakma! Çünkü eğer Sen onları bırakırsan kullarını saptırırlar ve kötü 
kimseden, aşırı giden kâfirden başka evlat doğurmazlar.” (Nüh, 71/26-27) Yüce 
Allah bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “Andolsun ki Nüh Bize seslenmişti. 
Biz, duaya ne güzel karşılık verenleriz!” (es-Saffat, 37/75) 

27. “Biz de ona,” duasını kabul ederek, azabın sebebleri meydana gelmeden 
önce kurtulaşa bir vesile olmak üzere “şöyle vahyettik: Gözlerimiz önünde ve 
vahyimiz doğrultusunda,” emrimiz gereğince, yardımımızla ve korumamız/hi- 
mayemiz altında “gemiyi yap!” Zira Biz seni görüyor ve işitiyoruz. “(Azap) emri- 
miz,” kavminin azaba uğratıldıkları tufan “gelip de tandır,” yani normalde sudan 
uzak olan ateşin yakıldığı yerler de dahil olmak üzere yeryüzü pınarlar halinde 
“kaynayınca (ona) dedik ki: Her bir (hayvandan) birer çift (al),” yani Rabbani 
hikmetin yeryüzünde varlıklarını sürdürmelerini gerektirdiği hayvan türlerinin soy- 
larının devamı için bütün hayvan türlerinden bir erkek bir dişi olmak üzere al “ve 
aleyhlerinde,” meseta oğlu gibi azaba uğrayacağına dair “(helak) sözü geçmiş 
olanlar hariç aile efradını gemiye” alarak beraberinde “bindir. Zulmedenler 

hakkında Bana bir şey söyleme.” Yani onları kurlarmam için Bana dua etme. 
“Çünkü onlar” kesinleşmiş olan takdirim gereğince “boğulacaklardır.” 

28. “Sen ve beraberindekiler gemiye yerleştiğinizde de, “Bizi zalimler top- 
luluğundan kurtaran Allah'a hamdolsun.” de.” Yani gemiye binip gemi dalga- 
lar arasında yol aldığında Allah'a kurtuluşu ve esenliği nasip ettiği için hamde- 
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din. Yüce Allah, ona ve onunla birlikte bulunanlara, zalimler topluluğunun hem 
amellerinden hem de uğradıkları azaptan kurtulmalarına karşılık şükretmeleri ve 
hamdetmeleri için bu sözleri öğretmiştir. 

29. “De ki: Rabbim, beni mübarek bir yere indir. Sen konuk edenlerin 
en hayırlısısın.” Yani sizin üzerinizde bir nimet daha var. Bu nimet dolayısıyla 
da Yüce Allah'a dua edin. Bu nimet, Yüce Allah'ın, sizlere bereketli kılınmış bir 
yere inmeyi kolaylaştırmasıdır. Yüce Allah, onun bu duasını kabul buyurduğunu 
şöyle bildirmektedir: “...iş olup bitti ve (gemi) Cüdi (dağının) üzerinde karar 
kıldı. “O zalimler topluluğu uzak olsunlar.” denildi... denildi ki: Tarafımızdan 
hem sana hem de beraberindeki ümmetlere bir selâmet ve nice bereketlerle 
(gemiden) in...” (Hüd, 11/44, 48) 

30. “Şüphesiz bunda,” yani bu kıssada Allah'ın yegane ma'bud olduğuna, 
rasülü Nüh'un doğru sözlü olduğuna, kavminin ise yalancı olduğuna ve Allah'ın 
kullarına ne kadar merhametli olduğuna dair pek çok “ibretler vardır.” Merha- 
metlidir, çünkü O, kullarını, yeryüzü halkı suda boğulurken ataları Nüh'un sul- 
bünde gemide taşımıştı. Gemi de aynı şekilde Yüce Allah'ın ibret ve delillerin- 
den biridir. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Andolsun ki Biz onu (0 
gemiyi) bir ibret/delil olarak bıraktık. O halde var mı ibret alıp düşünen?” 
(el-Kamer, 54/15) Bundan dolayı Yüce Alah burada “ibretler” diyerek çoğul bir 
kelime zikretmiştir. Zira bu, pek çok ibret ve delil içermektedir. “Gerçek şu ki 
Biz, (insanları) imtihan etmekteyiz.” 
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VEE ŞE, ALAN ALİ öy Sİ SEZ IE 
(O ayl ai 
31- Sonra arkalarından başka bir nesil var ettik. 
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32- Onlara kendi içlerinden, “Allah'a ibadet edin. Sizin O'ndan 
başka (hak) ilâhınız yoktur. Artık korkup sakınmaz mısınız? 
diyen bir rasül gönderdik. 

33- Onun kavminden kâfir olan, âhirete kavuşmayı yalanlayan ve 
dünya hayatında kendilerine refah verdiğimiz ileri gelenler 
şöyle dedi: “Bu, ancak sizin gibi bir insandır; yediğinizden yi- 
yor, içtiğinizden içiyor.” 

34- “Eğer kendiniz gibi bir insana itaat ederseniz o takdirde elbette 
zarara uğrayanlardan olursunuz.” 

35- “Siz ölüp de toprak ve kemik olduktan sonra (diriltilip kabirden) 
çıkartılacağınızı mı size va'dediyor?” 

36- “Heyhat! Size va'dedilen o şey, (gerçek olmaktan) ne kadar da 
uzak” 

37- “Hayat, ancak bu dünya hayatımızdan ibarettir. (Kimimiz) ölü- 
rüz ve (kimimiz de) yaşarız. Yoksa (öldükten sonra) diriltilecek 
değiliz.’ 

38- “Bu, ancak yalan uydurup Allah'a iftira eden bir adamdır. Biz 


ona inanmıyoruz.” 
39- O (rasül) de “Rabbim! Beni yalanlamalarına karşı bana yardım 


et!” dedi. 
40- Buyurdu ki: “Yakında (bu yaptıklarına) kesinlikle pişman ola- 


caklar.” 
41- Derken hak (ettikleri) çığlık onları yakaladı da Biz, onları (selin 
taşıdığı) çerçöpe çevirdik. O zalimler topluluğu (Allah'ın rahme- 


tinden) uzak olsun! 


31. Yüce Allah; Nüh'u, kavmini ve onları nasıl helâk ettiğini beyan ettikten 
sonra şöyle buyurmaktadır: “Sonra arkalarından başka bir nesil var ettik 
Âyetin zahirinden anlaşıldığına göre bunlar Salih aleyhisselam" ın kavmi Semüd'dur. 
Zira burada anlatılan kıssa, Semüd kavminin kıssasını andırmaktadır. 

32. “Onlara kendi içlerinden,” onların hemcinsi olan, soyunu sopunu ve 
doğruluğunu bildikleri *...bir rasûl gönderdik” ki bu peygamber onlardan ol- 
duğu için ona itaat edip bağlanmaları daha kolay, ondan uzaklaşmaları ihtimali 
de daha zayıf olur. Onlara gönderilen bu peygamber de bütün peygamberlerin 
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ümmetlerine yaptıkları daveti tekrarladı: “Allah'a ibadet edin. Sizin O'ndan 
başka (hak) ilâhınız yoktur.” Bütün peygamberler sözbirliği halinde bu daveti 
tekrarlamışlardır. Peygamberlerin ümmetlerine yönelttikleri ilk davet, yalnızca 
Allah'a ibadet etmek, O'nun buna layık olduğunu haber verip O'nun dışındaki 
varlıklara ibadeti yasaklamak, başka varlıklara ibadetin batıl ve tutarsız olduğunu 
bildirmektir. Bundan dolayı onlara şöyle demiştir: “Artık” Rabbinizden “kor- 
kup” putlara ibadetten “sakınmaz mısınız?” 

33. “Onun kavminden kâfir olan, âhirete kavuşmayı yalanlayan ve dünya 
hayatında kendilerine refah verdiğimiz ileri gelenler,” yani hem kâfir olan, 
hem inatlaşan, hem de öldükten sonra dirilişi ve amellerin karşılıklarının verile- 
ceğini inkâr eden, dünya hayatındaki refah ve nimetleri kendilerini azdırmış bu- 
lunan liderler, peygamberlerine karşı çıkmak, yalanlamak ve ona bağlanmaktan 
sakındırmak maksadıyla “şöyle dedi: Bu ancak sizin gibi,” sizinle aynı cinsten 
olan “bir insan; yediğinizden yiyor, içtiğinizden içiyor.” Onu size üstün kılan 
ne? Onun yemek yemeyen ve su içmeyen bir melek olması gerekmez miydi? 

34. “Eğer kendiniz gibi bir insana itaat ederseniz o takdirde elbette zara- 
ra uğrayanlardan olursunuz.” Yani o, sizin gibi biri olduğu halde ona uyacak, 
onu kendinize baş yapacak olursanız, şüphesiz aklınız başınızda değil demek- 
tir ve yaptığınıza pişman olacaksınız. Gerçekten bu, hayret edilecek bir şeydir. 
Çünkü asıl hüsran ve pişmanlık, gerçekte O'na tâbi olmayan, O'na itaat etmeyen 
kimseler için söz konusudur. Asıl bilgisizlik ve ileri çapta akılsızlık, Allah'ın ken- 
disine vahiy gönderdiği, risaletiyle üstün kıldığı bir insana itaat etmeyi gururuna 
yediremeyerek ağaçlara, taşlara ibadete müptela olmaktır. Bu, onların söyledik- 
leri şu sözleri andırmaktadır: “Bizden bir tek insana mı, ona mi uyacağız? 
o takdirde hiç şüphesiz biz bir sapoklık ve çılgınlık içinde oluruz, dediler. 
Vahiy aramızdan ona mı verildi? Hayır, o mağrur ve şımarık, çok yalancı 

biridir.” (el-Kamer, 54/24-26) 

S S An risaletini inkâr ve reddettikleri gibi öldükten 
ikar e a H i gi verilmesine dair getirdiği haberleri de 
tilip kabirden) karak pe y Prak ve kemik olduktan sonra (diril- 
o şey, (gerçek olmaktan) ne ai vir eyang emi s lze va dealen 
ramparça olup toprak ve kemik yığını ial i ae a me eN r 
yaptığı bu vaat mümkün değildir. Onlar ka Kii e e e 
kendi güçlerine kıyas ederek imkânsız bi a bakiplg efildilet Oni 

r Şey saydılar. Böylelikle yaratıcının gü- 
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cünü, kendi güçleriyle kıyasladılar. Allah, bundan yüce ve münezzehtir. O'nun 
ölüleri diriltmeye kadir olduğunu inkar edip böylelikle Allah'ın çok aciz oldu- 
gunu ileri sürdüler. Kendilerini ilk yaratanın O olduğunu, onları yoktan var ede- 
nin, çürümelerinden sonra onları bir daha yaratmasının çok daha kolay olacağını, 
daha doğrusu her iki yaratmanın da O'nun için çok kolay olduğunu unuttular. 
Onlar neden ilk yaratılışlarını inkâr etmiyorlar? Neden “Biz hiç yaratılmadık ve 
ezelden beri varız.” demiyorlar? Böyle diyebilselerdi öldükten sonra dirilişi inkâr 
edişleri de kabul edilebilirdi. O zaman da onlara yüce Yaratıcının varlığının ispa- 
tına dair deliller ortaya konurdu. Üstelik diriliş konusunda bir delil daha vardır: 
Ölümünden sonra yeryüzünü dirilten, hiç şüphesiz ölüleri de diriltir. Çünkü O, 
her şeye gücü yetendir. Bir delili de Yüce Allah'ın, öldükten sonra dirilişi inkâr 
edenlere şu ayetlerde verdiği cevapta dile getirilmektedir: “Bilakis kendilerine 
içlerinden bir uyarıcı geldi diye hayret ettiler de o kâfir olanlar, “Şaşılacak 
şey” dediler. Öldükten ve toprak olduktan sonra mı? Bu, uzak bir dönüştür. 
Biz yerin onlardan,” çürümek suretiyle “neyi eksilteceğini muhakkak bilmi- 
şizdir. Yanımızda çok iyi tespit eden bir kitap da vardır.” (Kâf, 50/24) 

37. “Hayat, ancak bu dünya hayatımızdan ibarettir. (Kimimiz) ölürüz ve 
(kimimiz de) yaşarız.” Kimi insanlar ölür, kimi insanlar da yaşar. “Yoksa (öl- 
dükten sonra) diriltilecek değiliz.” 

38. “Bu, ancak yalan uydurup Allah'a iftira eden bir adamdır. Biz ona 
inanmıyoruz.” Yalan uydurduğu için Allah'ın tevhidini, öldükten sonra dirilişi 
kabul eden birtakım haberler getirmiştir. “O, ancak delirmiş bir adamdır. O 
nedenle bir süre ona katlanıp bekleyin.” (el-Müminun, 23/25) Yani ona müsamaha 
edin, sakın öldürmeyin veya başka bir ceza vermeyin. Çünkü o, söylediklerinden 
sorumlu tutulmayan deli birisidir. Bâtıl zanlarına göre onunla tartışmaya gerek 
kalmamıştı. Çünkü iddialarına göre onun söyledikleri batıldı. Geriye de ona ceza 
verip vermeyeceklerini konuşmak kalmıştı. Güya sağlam ve tutarlı akılları gere- 
gince, cezalandırılması gerektiği halde onu hayatta bırakıp ceza vermemeyi daha 
uygun gördüler. Acaba bu inat ve bu küfürden daha ötesi mümkün mü? 

39. Küfürleri alabildiğine katmerleşip, yapılan uyarı ve korkutmalar onlara hiç 
amberleri onlara beddua ederek şöyle dedi: “Rabbim! 


fayda sağlamayınca peyg 
A i 4 ” onlan helâk etmek ve âhiretten önce dünyada da 


Beni yalanlamalarına karşı 
rezil etmek suretiyle “bana yardım et!” 


40. Yüce Allah da onun duasını kabul ederek 
tıklarına) kesinlikle pişman olacaklardır.” 


“buyurdu ki: Yakında (bu yap- 
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41. “Derken hak (ettikleri) çığlık onları yakaladı,” yani azap, herhangi bir 
zulüm ve haksızlık değil adalet olarak onları yakaladı. Zulümleri sebebiyle o çığ- 
lık onları gelip buldu ve onlardan hiçbir kimse kalmamak üzere, hepsini helâk 
etti. “Biz, onları (selin taşıdığı) çerçöpe çevirdik.” Yani sel sularının üzerinde 
olup da kıyıya atılmış çerçöpe dönüştürdük. Bir âyet-i kerimede de Allah şöyle 
buyurmaktadır: “Gerçekten Biz, üzerlerine bir tek çığlık gönderdik ve hay- 
van ağılına konulan çerçöp gibi oldular.” (el-Kamer, 54/31) “O zaimler toplu- 
luğu (Allah'ın rahmetinden) uzak olsun,” yani azaba uğratılmalarını, lanet ve 
âlemler arasında yerilmek takip etti. “Gök ve yer ağlamadı onlar içim ve onlara 
mühlet de verilmedi.” (cd-Duhan, 44/29) 


EEE İS) GELE pak Lİ Y 
GS ELİ LEŞ AZ şi EKSİ e a 
(O 

42- Sonra onların ardından başka nesiller var ettik. 

43- Hiçbir ümmet ne eceğinin önüne geçebilir, ne de geri kalabilir. 

44- Sonra peygamberlerimizi birbiri ardınca gönderdik. Her ne 
zaman bir ümmete peygamberi geldiyse onu yalanladılar. Biz 
de onları birbiri ardınca helak ettik ve hepsini (ibretlik) birer 
hikaye yaptık. Artık (Allah'ın rahmetinden) uzak olsun, iman et- 
meyen kavim! 


42-43. Yani bu inatçı ve yalanlayıcılardan sonra başka nesiller var ettik. Her 
ümmetin belli bir süresi, sınırlandırılmış bir vadesi vardır. Ne ondan öne geçebi- 
lir, ne de ondan geriye kalabilirler, 

44. Biz, bu ümmetlere iman ederler, doğru yola dönerler diye ardı ardına pey- 
gamberler gönderdik. Fakat isyankâr ümmetlerin tutturageldikleri yol, küfür ve 
yalanlamak oldu. Azgın ve kâfir ümmetlerin her birine peygamberleri geldiği her 
seferinde onu yalanladılar, Oysa her Peygamber, insanların, benzeriyle karşılaş- 
maları halinde iman etmelerine yeterli gelecek türden pek çok âyet ve mucizeyi 
beraberinde gelirmiştir. Hatta sadece peygamberlerin daveti ve şeriati bile onların 

gelirdiklerinin hak olduklarının delilidir, “Biz de onları birbiri ardınca helak 
ettik.” Geriye onlardan hiçbir şey kalmadı, Onlardan sonra meskenleri ıssız kal- 
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dı. “hepsini (ibretlik) birer hikaye yaptık.” Onlardan sonra gelenler, onlardan 
söz edip durur ve onlar, muttakiler için ibret vesilesi, yalanlayanlar için de uyarı 
ve ibret olurlar. Bu onlar için de azaplarının üstüne başka bir rüsvaylıktır. “Artık 
(Allah'ın rahmetinden) uzak olsun iman etmeyen kavim!” Ne bedbahttır böyle 
bir kavim! Yazıklar olsun onlara! Onlar ne kadar büyük bir hüsran içindedirler! 


EMAN DE AO pi yl Bi, 5D ELİA y 
YE SALIK ECE 
LO Aİ LİLA İL ÖN o 
45- Sonra Müsâ ve kardeşi Hârün'u mucizelerimizle ve apaçık bir 
delil ile gönderdik. 

46- Firavun'a ve ileri gelenlerine... Ama onlar büyüklendiler. Zaten 
zorba bir topluluk idiler. 

47- Onun için dediler ki: “Kavimleri bize kul-köle iken bizim gibi iki 


insana mı iman edeceğiz?” 
48- Böylece onları yalanladılar da helâk edilenlerden oldular. 


49- Andolsun ki Biz, hidâyet bulurlar diye Müsâ'ya Kitabı verdik. 


Uzun bir süre önce şu anda ismini hatırlayamadığım bir alimin şu açıkla- 
malarını görmüştüm: Müsâ'dan ve Tevrat'ın indirilişinden sonra Yüce Allah, 
ümmetlere azabı, yani toptan helak etme azabını kaldırmış, yalanlayan ve inat 
edenlere karşı cihad emrini teşri buyurmuştur. Ben, bu alimin bu görüşü nereden 
çıkardığını bilmiyordum. Ne zaman ki buradaki âyet-i kerimelerle birlikte Ka- 
sas suresindeki âyetleri bir arada düşündüm, o an bu görüşün nereden alındığını 
anlamış oldum. Önce bu âyetleri ele alacak olursak Yüce Allah, önce ardi ardına 
helâk edilen ümmetleri zikretmiş, sonra Müsâ'yı gönderdiğini ve ona insanlar 
için hidâyet içeren Tevrat'ı indirdiğini haber vermiştir. Firavun'un e eai 
miş olması, bu görüşü reddetmek için yeterli değildir. Çünkü Firavun úh helâki, 
Tevrat'ın indirilişinden öncedir. Kasas süresindeki âyet-i Kerimeler gelince, on- 
lar bu hususta gerçekten açık ifadeler taşımaktadırlar. Çünkü Firavun'un helâk 
edilmesinden sonra Allah'ın şöyle buyurduğunu görüyoruz: “Andolsun önceki 
nesilleri helâk ettikten sonra Müsâ'ya Kitabı, insanlara basiretler, hidâyet 
ve rahmet olmak üzere verdik. Olur ki öğüt alırlar.” (el-Kasas, 28/43) İşte bu 
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buyruk, Allah'ın Müsâ'ya Kitabı azgın ümmetleri helâk GL sonra isdirdi- 
ğine dair açık ifadeler taşımaktadır. Bu buyrukta Tevrat'ı insanlar için basiretler, 
hidâyet ve rahmet olmak üzere indirdiğini haber vermektedir. Tonus süresindeki 
şu ayetler de bu kabilden olabilir: “Sonra onun arkasından,” yani Nüh'un ar- 
dından “kendi kavimlerine nice peygamberler gönderdik de onlara apaçık 
belgelerle geldiler; fakat önceden yalanladıkları şeye iman edecek değillerdi. 
Biz haddi aşanların kalpleri üzerine işte böyle mühür basarız. Sonra bunla- 
rın ardından da Müsâ'yı ve Hârün'u âyetlerimizle Firavun'a ve onun ileri 
gelenlerine gönderdik.” (Yunus, 10/74-75) Doğrusunu en iyi bilen Allah'dır. 

45. “Sonra” İmran'ın oğlu “Müsâ” Kelimullah”ı “ve kardeşi Hârün'u,” 
Rabbinden onu bu işinde ortak kılmasını dileyip de onun bu dileğini kabul et- 
tikten sonra “mucizelerimizle,” ikisinin de doğru söylediklerine, getirdiklerinin 
sıhatine dair delillerimizle “ve apaçık bir delille gönderdik.” Bu delilin niteliği, 
kalplere boyun eğdirmesi, gücü dolayısıyla onlara egemen olmasıydı ki böyle- 
likle müminlerin kalpleri itaat etmiş, inat edenlere karşı da apaçık delil ortaya 
konmuş oldu. Bu da bu delilin gücünü göstermektedir. Bu ayet, Allah'ın, “An- 
dolsun ki Biz Müsâ'ya apaçık dokuz mucize verdik.” (el-İsra, 17/101) buyruğunu 
andırmaktadır. İşte bundan dolayı o inatçıların başı (Firavun), hakkı bildiği halde 
inat etmişti. “İşte İsrailoğullarına sor, o onlara,” bu apaçık mucizelerle “geldi- 
ğinde Firavun, ona ‘Ey Müsâ, ben senin kesinlikle büyülenmiş olduğunu dü- 
şünüyorum.? demişti. O da demişti ki: “Sen bunları, birer ibret olmak üzere, 
göklerin ve yerin Rabbinden başkasının indirmediğini gayet iyi biliyorsun. 
Ey Firavun! Ben de senin gerçekten mahvolduğunu düşünüyorum.” (el- 
Isra, 17/101-102) Yüce Allah bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “Kalpleri onlara 
inandığı halde zulüm ve büyüklenmeleri sebebiyle onları inkâr ettiler.” (en- 
Neml, 27/14) Burada da Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Sonra Mâsâ ve kardeşi 
Hârün'u âyetlerimizle ve apaçık belge ile gönderdik.” 

46. “Firavun'a ve ileri gelenlerine,” yani Hâmân ve onların diğer ileri ge- 
lenleri gibi. “Ama onlar büyüklendiler.” Kibirlenip Allah'a iman etmekten yüz 
çevirdiler, peygamberlerine karşı da büyüklendiler. “Zaten zorba bir topluluk 
idiler.” Yani büyüklenmek, başkalarına zorla boyun eğdirmek ve yeryüzünde 


fesat çıkarmak onların değişmez vasıflarıydı, Dolayısıyla büyüklük taslamaları 
onlara çok görülmez. 


47. Kibirlenerek, serserice ve kıt akıllıları sakındırıp onlara batılı hak gibi 
göstererek “dediler ki: Kavimleri”/İsrailoğulları “bize kul-köle iken,” çeşit- 
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li ağır ve zor işleri yaptırmak süretiyle kavimlerini kendimize köleleştirdiğimiz 
“bizim gibi iki insana mı iman edeceğiz?” Bu, tıpkı onlardan öncekilerin söz- 
leri gibidir. Küfürde kalpleri birbirine benzediğinden dolayı söz ve davranışları 
da birbirine benzemiştir. Yüce Allah'ın bu iki peygambere risaleti verme lütfunu 
da inkâr etmişlerdir. Yüce Allah bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “Oğulları- 
mızı boğazlayıp kızlarınızı sağ bırakmakla size azabın en kötüsünü tattıran 
Firavun hanedanından sizi kurtardığımız zamanı hatırlayın. Bu, sizin için 
Rabbinizden büyük bir imtihan idi.” (el-Bakara, 2/49) Biz kendilerine uyulan 
kimseler iken nasıl bunlara uyarız? Ve nasıl bunlar bizim başımız, başkanlarımız 
olurlar? Nüh kavminin söylediği şu sözler de onların sözlerini andırmaktadır: 
“Sana mı iman edelim! Tabilerin sıradan kimseler iken?” (eş-Şuara, 26/11); “Ve 
içimizden ancak ayak takımının, işin başından düşünmeden sana tâbi ol- 
duklarını görüyoruz.” (Hud, 11/27) Bilindiği gibi bu tür sözlerin hiçbiri, hakkı 
çürütmek için yeterli değildir. Bunlar bir yalanlama ve inatla söylenmiş sözlerden 
ibarettir. Bundan dolayı Allah şöyle buyurmaktadır: 

48. “Böylece onları yalanladılar da sonunda” denizde, İsrailoğullarının 
gözü önünde boğularak “helâk edilenlerden oldular.” 

49. Firavun kavmi helâk olup İsrailoğulları Müsâ ile birlikte kurtulduktan ve 
böylelikle aralarında Allah'ın emrini uygulama, Allah'a ibadeti izhar etme imkânını 
elde ettikten sonra Allah, onunla Tevrat'ı indirmek üzere kırk gün sözleşti. Müsâ, 
Rabbinin tayin ettiği vakitte gitti. Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Bir de ona 
levhalarda her şeye ait bir öğüt ve her şeye dair açıklamayı yazdık.” (el-A'raf, 
71145) Bundan dolayı Allah burada, “Hidâyet bulurlar diye” buyurmaktadır. Yani 
emir ve yasağa, mükâfat ve cezaya dair hükümleri etraflıca bilerek, Rablerini isim 
ve sıfatları ile tanıyarak hidâyet bulurlar diye Müsâ'ya Tevrat'ı verdik. 


2e YE PR A PA VU 
LO JS 8 755 AEE A ii ei) 
50- Meryem oğlu (İsâ'yı) da, anasını da bir mucize kıldık. Onları 


yerleşmeye elverişli ve akarsuyu olan yüksek bir yerde barın- 
dırdık. 


51. Yani Biz, Meryem oğlu İsâ'ya da lütuf ve ihsanda bulunduk. Onu ve ana- 
sını Allah'ın hayret verici âyetlerinden kıldık. Çünkü annesi, ona babasız olarak 
gebe kalıp dünyaya getirmişti. O henüz beşikte küçük bir çocukken konuşmuştu. 
Ayrıca Yüce Allah, onun vasıtasıyla pek çok mucize göstermişti. “Onları yerleş- 


iai 
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meye elverişli ve akarsuyu olan yüksek bir yerde barındırdık.” Allah daha iyi 
bilir ama bu, Meryem'in onu doğurduğu zaman olmuştu. Yüce Allah”'ın şu buyru- 
ğu da buna delildir: “Rabbin, senin alt tarafında,” yani yüksekliği dolayısıyla 
bulunduğun mekanın alt tarafında kalan “bir su arkı var etti.” Bu da kaynayan 
küçük bir akarsuydu. “Hurma ağacının gövdesini kendine doğru silkele de 
üzerine olgunlaşmış taze hurmalar dökülsün.” (Meryem, 19/24-26) 


24 Sar ke Hik sobr o dr Zir 
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51- Ey peygamberler! Temiz ve hoş olan şeyleri yiyin ve salih amel 

işleyin. Şüphe yok ki Ben yaptıklarınızı çokiyi bilirim. 

52- İşte bu sizin dininiz/ümmetiniz, tek bir dindir/ümmettir. Ben de 

sizin Rabbinizim. O halde Benden korkup sakının. 

53- Buna rağmen onlar, din işlerini parça parça edip gruplara bö- 

lündüler. Her grup kendi sahip oldukları ile böbürlenmektedir. 

54- O nedenle onları bir süreye kadar gafletleri ile baş başa bırak! 

55-56- Kendilerine mal ve oğullar veriyoruz diye onların iyiliğine 


koşturduğumuzu mu sanıyorlar? Hayır, onlar (gerçeğin) far- 
kında değiller. 


51. Yüce Allah, peygamberlerine temiz ve helal rızıkları yemelerini ve şükür 
olarak da salih amel işlemelerini emretmektedir. Salih amel sayesinde kalp ve 
beden ıslah olur, dünya ve âhiret işleri iyiye gider. Yüce Allah, bu buyruğunda 
onların yaptıklarını bildiğini de haber vermektedir. Onların bütün yaptıkları işle- 
ri, kazandıkları bütün hayırları şüphesiz Allah bilir ve bunun karşılığını onlara en 
mükemmel ve üstün şekliyle verecektir. Bu buyruk, bütün peygamberlerin hoş ve 
temiz bütün yiyecekleri helâl kıldıklarını, buna karşılık pis ve murdar olan bütün 
yiyecekleri de haram kılmada ittifak ettiklerini, salih her türlü ameli yine ittifak- 
la teşvik ettiklerini göstermektedir. Emrolunan şeylerin bazı türleri ve birtakım 
şer'i hükümler farklı olsa bile hepsi de salih ameldir, ancak zamanın değişmesiy- 
le bunlar da değişebilir. Bütün çağlarda geçerli ve salahı sağlayan salih ameller 
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ise bütün peygamberler ve şeriatler tarafından ittifakla emredilmiştir. Allah'ın 
tevhid edilmesi, dinin yalnızca O'na halis kılınması, Allah'ın sevilmesi, O'ndan 
korkulması, mükâfatının umulması, iyilik, doğruluk, ahde vefa, akrabalık bağını 
gözetmek, anne-baba ile zayıf, yoksul ve yetimlere iyilik yapmak, bütün insanla- 
ra şefkat, merhamet ve ihsanda bulunmak vb. bütün salih ameller bu kabildendir. 
Bundan dolayı ilim ehli, önceki kitapların mensupları ve akıl sahipleri, Allah, 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'i peygamber olarak gönderdiğinde onun pey- 
gamberliğine, verdiği emirleri ve koyduğu yasakları delil olarak görmekteydiler. 
Nitekim Heraklius ve diğerleri böyle yapmışlardır. Çünkü Muhammed'in, ken- 
disinden önceki peygamberlerin verdiği emirleri emredip onların yasakladıkla- 
rını yasaklaması, onun da o peygamberler gibi bir peygamber olduğuna delildir. 
Yalan söyleyenlerin durumu ise böyle değildir. Yalan söyleyen bir kimsenin bir 
kötülüğü emretmesi ve hayrı yasaklaması kaçınılmazdır. Bundan dolayı Allah, 
peygamberlere hitaben şöyle buyurmaktadır: 

52. “İşte bu sizin dininiz/ümmetiniz,” yani ey peygamberler, sizin bu toplu- 
luğunuz “tek bir dindir/ümmettir.” Aynı din üzerinde ittifak etmiştir. Rabbiniz 
de birdir. “O halde” emirlerimi yerine getirerek ve yasakladıklarımdan sakınarak 
“Benden korkup sakının.” Allah, mü'minlere de tıpkı peygamberlere emretti- 
ği şeyleri emretmiştir. Çünkü mü'minler de peygamberlere uyarlar, onların izin- 
den giderler. Allah şöyle buyurmaktadır: “Ey iman edenler! Size rızık olarak 
verdiğimiz şeylerin temiz olanlarından yiyin ve Allah'a şükredin, eğer O'na 
kulluk ediyorsanız...” (el-Bakara, 7172) O halde peygamberlere bağlı olanlara da, 
başkalarına da düşen görev, bu emre uymak, gereğince amel etmektir. Ancak ihti- 
lafa düşen zalimler, isyandan başka bir yol izlememekte diretirler. Bundan dolayı 
Allah azze ve celle şöyle buyurmaktadır: 

53. “Buna rağmen onlar, din işlerini parça parça edip gruplara bölündü: 
ler.” Yani peygamberlere uyanların peşinden gelenler, kendi aralarında dinlerini 
parça parça edip dağıttılar. “Her grup sahip oldukları” ilim ve din namına sahip 
olduğu şeyler “ile böbürlenmektedir.” Kendilerinin haklı olduklarını başkala- 
rının ise hak üzere olmadıklarını iddia ederler. Halbuki aralarında haklı olan- 
lar, yalnızca peygamberlerin izinden gidenlerdir. Yani temiz şeyleri yemek, salih 
amel işlemek süretiyle onların yollarını takip edenlerdir. Onların dışında kalanlar 
ise hiç şüphesiz batıl üzeredirler. 

54. “O nedenle onlurı bir süreye,” üzerlerine azabın ineceği vakte “kadar 
gafletleri,” hakkı bilmeyişleri, buna rağmen kendilerini haklı olarak gösteren ca- 
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hillikleri “ile baş başa bırak.” Çünkü bu halde onlara hiçbir öğüdün faydası 
yoktur. Hiçbir azardan da yararlanmazlar. Kendilerinin hak üzere olduğunu iddia 
edip de bir de izlemekte olduğu yola başkalarını çağırmaya gayret eden kimseye 
öğüdün faydası nasıl olsun ki? 

55-56. “Kendilerine mal ve oğullar veriyoruz diye onların iyiliğine koş- 
turduğumuzu mu sanıyorlar?” Yani bunlar kendilerine çokça mal ve evlat 
verişimizin, kendilerinin hayır üzere ve bahtiyar kimseler olduklarının, dünya 
ve âhirette kendilerini hayrın beklediğinin delili olduğunu mu sanıyorlar? Ancak 
durum onların zannettikleri gibi değildir. “Hayır, onlar (gerçeğin) farkında de- 
giller.” Kendilerine mühlet versek bile onları ihmal etmeyeceğimizin farkında 
değiller. Onlara mühlet verişimiz günahları daha da artsın, âhiretteki cezaları ço- 
galsın, kendilerine verilenler dolayısıyla şımarsınlar diyedir. “Nihâyet kendile- 
rine verilenler dolayısıyla şımarınca ansızın onları (azapla) yakalayıverdik.” 
(el-En'am, 6/44) 
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COEN, 

57- Rablerinin korkusundan titreyenler, 

58- Rablerinin âyetlerine iman edenler, 

59- Rablerine şirk koşmayanlar, 

60- Rablerine dönecekler diye yapmakta olduklarını kalpleri çarpa 
çarpa yapanlar var ya... 

61- İşte onlar hayırlarda yarışırlar ve onlarda öne geçerler. 


62- Biz, kimseye gücünden fazlasını yüklemeyiz. Katımızda hakkı 
konuşan bir kitap vardır. Onlara zulmedilmez. 


57. Allah azze ve celle kötülük işlemesine rağmen kendilerini güven altında his- 
seden, Allah'ın dünyada kendilerine verdiği şeyleri kendilerinin hayırlı ve üstün 
olduklarına delil sayan kimseleri beyan ettikten sonra ihsanda bulunup da korku 
içinde olanları zikrederek şöyle buyurmaktadır: “Rablerinin korkumdan tit- 
reyenler,” Yüce Allah, kendilerine adaletiyle muamele eder de hiçbir iyilikleri 
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kalmaz diye korkarak kendileri hakkında hüsn-ü zanda bulunmayıp Allah’ın hak- 
kını gereği gibi yerine getiremediklerinden çekinenler, imanlarını kaybetmekten 
korkanlar, Rablerini celâl ve ikrâmına, azametine yakışacak şekilde tazim ede- 
meyeceklerini bildiklerinden dolayı korkanlar ve bu sebeble kalpleri titreyenler... 
İşte bunların bu korkuları ve kalplerinin titremesi, günahlardan ve farzları aksat- 
maktan uzak durmalarını gerektirir ki zaten bunlar da korkuyu gerektirir. 

58. “Rablerinin âyetlerine iman edenler,” Yani Rablerinin âyetleri kendi- 
lerine okunduğunda imanları artan, aynı şekilde Kur'ân âyetleri üzerinde tefek- 
kür ederek düşünenler, bunun sonucunda da Kur'ân-ı Kerim'in yüce anlamları- 
nı, üstün değerini, lafizlarının sağlamlık ve mükemmelliğini, onda tutarsızlığın 
bulunmadığını, çelişki içermediğini anlayanlar, Kur'ân'ın çağırdığı marifetullah, 
Allah'tan korkmak, mükâfatını ummak, amellerin karşılığının verilmesiyle ilgili 
halleri açıkça öğrenenler... İşte bunlar, imanın -dille ifade edilemeyecek- pek çok 
tafsili özelliğini elde ederler. Aynı şekilde bunlar, Yüce Allah'ın şu buyrukların- 
da sözü edildiği gibi afaki (dış dünyadaki) âyetler üzerinde de tefekkür ederler: 
“Muhakkak göklerin ve yerin yaratılışında, gece ile gündüzün değişip dur- 
masında elbette akıl sahipleri için deliller vardır.” (Âli İmrân, 5/190) 

59. “Rablerine şirk koşmayanlar,” Allah'tan başkasını mabud edinip de dua 
ve ümidini sahte bir ilaha yönelterek açıkça şirk koşmayan; riyakarlık vb. bir 
şekilde de gizli şirke düşmeyenler... Aksine sözlerini, amellerini ve tüm hallerini 
yalnızca Yüce Allah için ihlaslı kılanlar. 

60. “Rablerine dönecekler diye yapmakta olduklarını kalpleri çarpa çar- 
pa yapanlar,” kendilerinden istenen, emrolundukları namaz, zekât, hac, sadaka 
vb. güç yetirebildikleri her ameli işlemekle birlikte amelleri Rablerine arz olu- 
nup da O'nun huzurunda duracakları vakti hatırlayarak -O'nu tanıdıkları ve O'na 
layık olan ibadetlerin neler olduğunu bildikleri için- kendi amellerinin, onları 
Allah'ın azabından kurtaramayacak olmasından korkarlar. 

61. “İşte onlar hayırlarda yarışırlar.” Hayır işlerinde yarıştadırlar. Onların 
bütün gayretleri, kendilerini Allah'a yakınlaştıracak şeylere yöneliktir. Bütün is- 
tekleri, kendilerini O'nun azabından kurtaracak şeylere hasredilmiştir. İşittikle- 
ri her hayrı yahut firsat buldukları her iyiliği işlerler, fırsatları değerlendirirler, 
ellerini çabuk tutarlar. Önlerine, sağlarına ve sollarına bakarlar, Yüce Allah'ın 
seçkin kullarının, gerçek dostlarının her türlü hayrı çabucak işlediklerini, ken- 
dilerini Rablerine yakınlaştıracak hususlarda birbirleriyle yarıştıklarını görürler 
ve bu yarışa onlar da katılır. Başkasıyla yarışan ve elini çabuk tutan kimse, bu; 
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konudaki üstün gayreti dolayısıyla başkasını geçebileceği gibi kusuru dolayısıyla 
geri de kalabilir. Bundan dolayı Allah, bunların öne geçenlerden olduklarını şöyle 
haber vermektedir: “ve onlarda,” yani hayırlı işlerde “öne geçerler.” Bu konuda 
zirveye ulaşmış ve başkalarını geçmişlerdir. Bunlar en öndeki kafiledir. Allah ta- 
rafından bunların öne geçecekleri ve bahtiyarlardan olacakları takdir edilmiştir. 
62. Allah, onların hayırlarda ellerini çabuk tutup öne geçtiklerini zikrettiğin- 
den bazı kimseler, kendilerinden ve diğerlerinden güç yetirilemeyen ya da çok 
zor birtakım işlerin istendiğini zannedebilirler diye şöyle buyurmaktadır: “Biz, 
kimseye gücünden,” takatinden ve güç yetirebildiğinden “fazlasını yükleme- 
yiz.” Gücünü aşacak şeyle onu yükümlü kılmayız. Bu, Allah'ın bir rahmeti ve 
hikmetidir. Böylelikle kendisine ulaştıran yolu kolaylaştırmış, her vakit ona gi- 
den yolu izleyen yolcuların bulunmasını sağlamıştır. “Katımızda hakkı konuşan 
bir kitap vardır.” Bu ise kendisinde her şeyin yazılı olduğu ilk kitaptır (Levh-i 
Mahfuz) ve bundaki her şey, olana/vakıaya mutabıktır. Ondan dolayı bu, hak bir 
kitaptır. “Onlara zulmedilmez,” yaptıkları iyiliklerin karşılığı eksik verilmez, 
ceza ve isyanları da aslından fazla gösterilmez. 
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63- Hayır! Onların kalpleri bu (Kur'ân'dan) yana gaflet içindedir. 


Onların, bunun dışında işlemekte oldukları başka (kötü) amel- 
leri de vardır. 


ONE BİL KAEI 


64- Nihâyet onların refah içinde olanlarını azapla yakaladığımızda 
hemen feryadı basıverirler. 


65- “Bugün (boşuna) feryat etmeyin. Çünkü bizden size yardım yok.” 
66- “Size âyetlerim okunuyordu da topuklarınızın üstünde gerisin 
geri dönü(p kaçı)yordunuz.? 


67- “Onunla büyükleniyordunuz, Geceleri de toplanıp o (Kur'ân) 
hakkında hezeyanlar ediyordunuz.” 
63. Yüce Allah, yalanlayıcıların, akılları örten bir cehalet, zulüm, gaflet ve yüz 
çevirmenin tam ortasında olduklarını, bu hallerinin k 


endilerini Kur'ân'a ulaş- 
maktan alıkoyduğunu, bu sebeple de onunla hidâyet bulamadığını, Kur'ân'dan 
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kalplerine bir şey ulaşmadığını haber vermektedir. “Kur?an”ı okuduğun zaman 
seninle âhirete iman etmeyenlerin arasına gizli bir perde çekeriz. Kalpleri 
üzerine de onu iyi anlamalarına engel olan örtüler geçirir, kulaklarına da 
bir ağırlık veririz.” (el-İsra, 17/45-46) Kalpleri Kur'ân'dan yana gaflet içinde ol- 
duğundan bu hallerine uygun, küfür içeren, şeriate karşı inat mahiyetinde olup 
cezalandırılmayı gerektiren birtakım amellerde bulundular. Ama “onların, bu- 
nun dışında,” yaptıkları bu ameller dışında “işlemekte oldukları başka (kötü) 
amelleri de vardır.” Yani onlar, ilâhi azaba çarptırılmamalarını garip karşılama- 
sınlar. Çünkü Yüce Allah, işlemeleri takdir edilmiş ve henüz işlemedikleri birta- 
kım amelleri işlesinler diye onlara mühlet vermektedir. Sözü geçen bu amellerini 
işleyip de eksiksiz yerine getirdikleri takdirde en kötü halde Allah'ın gazabına ve 
cezalandırmasıma intikal edeceklerdir. 

64. “Nihâyet onların refah içinde olanlarını,” bolluk ve nimet içinde bu- 
lunmaktan başka bir şeye alışmamış, nimetlere gark olmuş, hoşlarına gitmeyen 
hiçbir şeyle yüzyüze gelmemiş olanlarını “azapla yakaladığımızda” ve azabın 
acısını duyduklarında acı ve ızdırapla “feryadı basıverirler.” Çünkü içinde bu- 
lundukları hale tam ters bir durum kendilerine gelip çatmış olur. 

65. Bu esnada yardım isterler de kendilerine şöyle denilir: “Bugün (boşuna) 
feryat etmeyin, çünkü Bizden size yardım yok.” Allah'ın onlara ne herhangi 
bir yardımda bulunması, ne de imdatlarına yetişmesi söz konusudur. Bu yüzden 
kendi kendilerine de yardım edemezler, hiç kimse de onlara yardımcı olamaz. 

66. Sanki “Peki, onları bu hale düşüren nedir?” diye bir soru sorulmuş da buna 
şöyle cevap verilmiştir: “Size âyetlerim,” onlara iman edesiniz, onlara yönelesi- 
niz diye “okunuyordu da” siz böyle yapmayıp aksine “topuklarınızın üstün- 
de gerisin geri dönü(p kaçı)yordunuz.” Arkanızı dönüp gidiyordunuz. Onlar 
Kur'ân-ı Kerim'e uysalar ileri gitmiş olacaklardı. Ondan yüz çevirdikleri için 
geri kalmış oldular ve aşağıların aşağısına indiler. 

67. “Onunla büyükleniyordunuz.” Müfessirlerin dediklerine göre anlamı 
şudur: “Onunla” zamiri, muhataplarca bilinen Beyt(ullah/Kâbe) ya da Harem'e 
aittir. Yani siz, Kabe yahut Harem sebebiyle insanlara karşı büyüklük taslıyor- 
dunuz ve “Biz, Harem ehliyiz, bizim dışımızdakilerden daha faziletli ve daha 
üstünüz.” diyordunuz. “Geceleri de” Beyt'in etrafında konuşmak üzere gruplar 
halinde “toplanıp o (Kur'ân) hakkonda hezeyanlar ediyordunuz.” Kur'ân hak- 
kında oldukça çirkin ve hoş olmayan sözler söylerdiniz. Çünkü Kur'ân-ı Kerim'i 
yalanlayanlar, hem ondan yüz çevirirlerdi hem de bu tutumu birbirlerine tavsiye 
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ederlerdi: “Kâfir olanlar dediler ki: Bu Kur'ân'ı dinlemeyin ve o okunurken 
anlamsız sesler çıkarın, belki baskın çıkarsınız.” (Fussilet, 41/26); “Şimdi siz 
bu sözden dolayı mı hayret edersiniz? Ve gülersiniz de ağlamaz mısınız? Üs- 
telik oyalanıp eğlenirsiniz.” (en-Necm, 53/59-61); “Yoksa onlar bu sözü kendisi 
uydurdu mu diyorlar.” (et-Tur, 52/33) Onlar bunca aşağılık tutumları bir arada 
işlediklerinden dolayı hiç şüphesiz cezaya uğratılmaları hak olmuştur. Cezaya 
çarptırıldıkları vakit de onlara hiç kimse yardım edemedi. Hiç kimse imdatlarına 
yetişip onları kurtaramadı. Bu halde de aşağılık amelleri dolayısıyla azarlanırlar: 
Asi A A 
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68- Onlar bu sözü hiç mi düşünmediler? Yoksa onlara evvelki atala- 
rna gelmeyen bir şey mi geldi (de onun için iman etmiyorlar)?! 


69- Yahut onlar peygamberlerini tanımıyorlar da onun için mi onu 
inkâr ediyorlar? 


70- Yoksa “Onda delilik var” mı diyorlar? Hayır o, onlara hakkı 
getirdi ama onların çoğu haktan hoşlanmıyorlar. 

71- Eğer hak, onların hevâlarına uysaydı gökler, yer ve içlerinde 
olanlar fesada uğrardı. Hayır, Biz onlara kendileri için öğüt/ 


şeref (olacak bir Kitap) getirdik, ama onlar bu öğütten/şereften 
yüz çeviriyorlar. 


72- Yoksa onlardan (davetine karşılık) ücret mi istiyorsun!? Rabbi- 


nin vereceği ücret/mükafat daha hayırlıdır ve O, rızık verenle- 
rin en hayırlısıdır. 
73- Gerçek şu ki sen onları dosdoğru bir 


yola davet edi: . 
A iyorsun 


Ahirete iman etmeyenler ise (ısrarla doğru) yoldan sapıyorlar. 


68. “Onlar bu sözü hiç mi düşünmediler?” 
düşünmez, onun üzerinde akıllarını fikirlerini yorm: 
Kur'ân üzerinde düşünecek olurlarsa bu, onların im; 


Yani Kur'an hakkında hiç 
azlar mı? Bu şu demektir: 
an etmelerini gerektirir, on- 
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ları küfürden alıkoyar. Ama başlarına gelen musibet, Kur'ân'dan yüz çevirme- 
lerinden ötürü gelip çatmıştır. Bu da şuna delildir: Kur'ân üzerinde düşünmek, 
bütün hayırlara davet eden, her türlü şerden koruyan bir ameldir. Onları Kur'ân 
üzerinde düşünmekten alıkoyan şey ise kalplerinin kilitli olmasıdır. “Yoksa on- 
lara, evvelki atalarına gelmeyen bir şey mi geldi!?” Yoksa evvelki atalarına 
gelmeyen peygamber ve Kitabın onlara gelmesi mi onları iman etmekten alıkoy- 
du? O nedenle mi sapık atalarının yollarını izlemeye razı olup buna uymayan her 
şeye karşı çıktılar? Nitekim onlar da, onlara benzeyen diğer kâfirler de Allah'ın 
haber verdiği üzere şu sözleri söylemişlerdi: “Senden önce de hangi kasabaya 
bir uyarıcı gönderdiysek mutlaka oranın şımarık varlıklıları, “Biz ataları- 
mızı bir din üzerine bulduk ve muhakkak bizler onların izlerine uyanlarız:” 
demişlerdir.” Peygamber ise onlara şöylece cevap vermiştir: “Ya ben size atala- 
rınızı üzerinde bulduğunuz dinden daha doğrusunu getirdiysem yine de mi 
(onlara uyacaksınız)?” Sizler hakkı bulmak istiyorsanız onlara uymaya devam 
mı edeceksiniz? Kavimleri de gerçek durumlarını şöyle dile getirmişlerdi: “Mu- 
hakkak bizler sizinle gönderilen şeyleri inkâr edenleriz.” (ez-Zuhruf, 4323-24) 
69. “Yahut onlar peygamberlerini tanımıyorlar da onun için mi onu inkâr 
ediyorlar.” Yani onları hakka uymaktan alıkoyan şey, kendilerine peygamber 
olarak gönderilen Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'i tanımayışları mı? Bundan 
dolayı mı onu inkâr etmektedirler? “Biz onu tanımıyoruz, onun dürüst olup olma- 
dığını bilmiyoruz. Bize fırsat tanıyın da onun durumu üzerinde düşünelim, tedkik 
edelim, onun hakkında bilgi sahibi olanlara soralım.” mı diyorlar?! Ancak durum 
hiç de öyle değil! Kendilerine peygamber olarak gönderilen Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem'i küçük büyük hepsi, tam anlamıyla tanımaktadır. Onun bütün güzel 
huylara sahip olduğunu, doğru sözlülüğünü, güvenilir olduğunu biliyorlar. Nitekim 
peygamber olarak gönderilmesinden önce ona “gl-Emin” diyorlardı. Peki, niçin bu 
büyük gerçeği ve apaçık doğruyu onlara getirdiği vakit onu tasdik etmiyorlar? 
70. “Yoksa “Onda delilik var!’ mı diyorlar?!” “O, delilik yüzünden bunları 
söylüyor. Delinin sözüne kulak asılmaz, söylediklerine itibar olunmaz. Zira deli, 
anlamsız hezeyenlarda bulunur, basit ve değersiz sözler söyler.” mi diyorlar? Al- 
lah, bu sözlerini reddetmek üzere şöyle buyurmaktadır: “Hayır; o, onlara hakkı 
getirdi.” Doğruluk ve adaletin ta kendisi olan değişmez hakkı getirdi. Onda ne 
tutarsızlık, ne de çelişki vardır. Şimdi bu hakkı getirenin deliliğinden nasıl söz 
edilebilir? Aksine böyle bir kimse hakkı getirebilmek için ilim ve aklın, üstün 
ahlaki değerlerin en üstün/kemal derecesinde olmalı değil mi? Burada yukarıdaki, 
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ifadelerden bir geçiş vardır. Yani onları iman etmekten alıkoyan gerçek sebep 
şudur: “O, onlara hakkı getirdi; ama onların çoğu haktan hoşlanmıyorlar.” 
Onlara getirdiği en büyük hak ise ibadeti yalnızca Allah'a halis kılmak, Allah'ın 
dışında kendilerine ibadet edilen varlıkları terk etmektir. Onların da özellikle bu 
husustan tiksindikleri, nefret ettikleri, bundan hayret ettikleri bilinen bir husustur. 
İşte Allah Rasülünün hakkı getirmiş olması ve onların da esasen haktan hoşlan- 
mayışları, hakkı yalanlamaları sonucunu vermiştir. Yoksa bu husustaki herhangi 
bir şüphelerinden ya da peygamberi yalancı gördüklerinden dolayı bu tutumu 
takınmamışlardır. Nitekim Allah bir yerde şöyle buyurmaktadır: “Onlar aslında 
seni yalanlamıyorlar, fakat o zalimler bile bile Allah'ın âyetlerini inkâr edi- 
yorlar.” (el-En'âm, 6/33) 

71. Eğer “İman etmeleri yahut daha çabuk itaate yönelmeleri için hak, niçin 
onların hevâlarına uygun olarak gelmedi?” diye sorulacak olursa, buna Allah'ın 
şu buyruğu cevap vermektedir: “Eğer hak, onların hevâlarına uysaydı gök- 
ler, yer ve içlerinde olanlar fesada uğrardı.” Yani bu, şu yüzdendir: Onların 
hevâlarının bağlı olduğu temel; zulüm, küfür, bozuk ameller ve çirkin ahlaktır. 
Bu durumda hak, onların hevâlarına uyacak olsa zulüm ve adaletsizlik esası üze- 
rinde yükselen kötü tasarruf ve yönetimleri sebebiyle gökler ve yer fesada uğrar- 
dı. Çünkü gökler ve yer, ancak hak ve adaletle ayakta durur. “Hayır, Biz onlara 
öğüt/şeref (olacak bir Kitap) getirdik.” Yani onlara her türlü hayrı öğüt veren 
Kur'ân'ı verdik ki onu gereği gibi uyguladıkları takdirde kendileri için şeref ve 
övünme kaynağı olur ve onları insanların önderleri yapar. “Ama onlar” bedbaht- 
lıklarından ve ilâhi tevfike mazhar olamadıklarından ötürü “bu öğütten/şereften 
yüz çeviriyorlar.” Onlar “Allah'ı unuttular, Allah da onları unuttu.” (et-Tevbe, 
9/67); “Onlar Allah'ı unuttu, Allah da onlara kendi kendilerini unutturdu.” 
(el-Haşr, 59/19) Kur'ân ve onu getiren peygamber, Allah'ın onlara sunduğu en bü- 
yük nimettir, Onlar ise bu nimete, sadece onu reddetmek ve ondan yüz çevirmek- 
le karşılık verdiler. Bu imansızlıktan daha büyük bir mahrumiyet olabilir mi? 
Bunun ötesinde hüsranın en ileri derecesinden başka ne olabilir? 

“e x 
E sün le e aa aa a a aa 
etmeleri karşılığında bir ücret sisii al ERU 
$ n de onlar da “borçtan dolayı ağır bir yük 
altına mı girmişler?” (et-Tur, 52/40) Sana uydukları takdirde onlardan alacağın 
ücret ve vergi dolayısıyla ağır yükümlülükler altına girecekler de o yüzden mi 
iman etmiyorlar! Hayır, durum hiç de öyle değil! Çünkü “Rabbinin vereceği 
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ücret/mükafat daha hayırlıdır ve O, rızık verenlerin en hayırlısıdır.” Bu, 
geçmiş peygamberlerin ümmetlerine söyledikleri şu sözleri andırmaktadır: “Ey 
kavmim, buna karşı sizden hiçbir ücret istemiyorum. Benim ecrimi vermek, 
ancak Allah'a aittir.” (Hud, 11/29) Yani peygamberler insanları ellerindeki malla- 
ra tamah ederek davet etmezler. Onları, sadece insanların iyiliklerini istedikleri 
için, onların menfaatlerine olan şeyleri gerçekleştirmek için davet ederler. Hatta 
peygamberler, insanların iyiliklerini bizzat kendilerinden daha çok istemişlerdir. 
Yüce Allah, ümmetlerine karşı bu iyilikleri dolayısıyla onları en hayırlı şekilde 
mükâfatlandırsın. Bizlere de bütün hallerde onlara uymayı lütuf ve ihsan etsin. 

73-74. Yüce Allah, yukarıda geçen âyetlerde iman etmeyi gerektiren bütün 
sebebleri ve imana mani olan hususları belirtmiş, bu manilerin tutarsızlıklarını 
teker teker dile getirmiştir. Yüce Allah, imanın manileri arasında şunları saymış- 
tır: (1) Kalplerinin gaflet içinde oluşunu, (2) İlâhi buyruklar üzerinde gereği gibi 
düşünmediklerini, (3) Atalarına uyduklarını, (4) Peygamberlerinin deli olduğunu 
söylediklerini -ki bunlara dair açıklamalar yukarda geçti-. 

İman etmelerini gerektiren hususlar arasında da şunları saymıştır: (1) Kur'ân-ı 
Kerim'in üzerinde dikkatle düşünmek, (2) Allah'ın nimetini kabul ile karşıla- 
mak, (3) Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'i tanımak, durumunu, onun tam an- 
lamıyla doğru sözlü ve güvenilir olduğunu bilmek, (4) Onun onlardan herhangi 
bir ücret istememesi, aksine bütün çabasının onların menfaat ve maslahatlarına 
yönelik olması, (5) Kendilerini davet ettiği yolun “dosdoğru bir yol” olmasıdır. 
Ki bu yol, dosdoğru olduğu için gereğince amel işleyeceklere kolaylaştırılmıştır. 
Maksada ulaşmayı da alabildiğine yakınlaştırmıştır. Hanif ve müsamahakâr bir 
yoldur. Yani tevhidde hanif, amelde müsamahakârdır. Senin onları dosdoğru yola 
davet edişin, hakkı bulmak isteyenlerin sana tâbi olmalarını gerektirir. Zira bu, 
akılların ve fıtratların, güzel olduğuna ve maslahatlara uygun olduğuna şahitlik 
ettiği hususlardan biridir. Bunlar sana tâbi olmazlarsa nereye gidecekler? 

Hiç şüphesiz ellerinde sana uymalarına gerek bırakmayacak ve kendilerine 
yeterli gelecek herhangi bir şeyleri yoktur. Onlar “yoldan sapıyorlar.” Yüce 
Allah'a ulaştıran, O'nun lütuf ve ihsan yurdu olan cennetine götüren yoldan uzak 
kalmışlar ve sapıtmışlardır. Onların elinde bulunan, sapıklıktan, bilgisizlikten 
başkası değildir. Zaten hakka aykırı davranan herkesin bütün işlerinde haktan 
uzak ve sapmış bir kimse olması kaçınılmazdır. Nitekim Yüce Allah şöyle buyur- 
maktadır: “Eğer senin çağrını kabul etmezlerse bil ki onlar ancak hevâlarına 


ği 
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uymaktadırlar. Allah'tan bir hidâyet olmaksızın hevâsına uyandan daha sa- 
pık kim olabilir ki?” (el-Kasas, 28/50) 


ZER e are Ek a İZE İLEN 
KO) İm eg GİRİ ZE oi ee BEŞ 4 3 +Y 
ça Bak ğe li ELE EE O E EEG İİ 

(Dila 
75- Eğer onlara merhamet edip de başlarındaki sıkıntıyı kaldırsay- 
dık yine azgınlıkları içinde bocalamaya devam ederlerdi. 
76- Andolsun ki onları azaba uğrattık; ama onlar Rablerine boyun 
eğmediler ve yalvarıp yakarmadılar. 


77- Nihâyet üzerlerine şiddetli bir azabın kapısını açacağımız za- 
man onlar, o azabın içinde ümitsiz kalakalırlar. 


75. Bu buyruk, onların azgınlıklarının ve inatlarının aşırı derecede olduğunu 
haber vermektedir. Onlara herhangi bir sıkıntı çatacak olursa Allah'a dua eder, 
iman etmeleri için bu sıkıntıyı açıp gidermesini isterler yahut onları bir şeyle 
imtihan edecek olursa Allah'a yalvarır, tevbe etmeleri için o belayı gidermesini 
isterler. Ama Yüce Allah sıkıntılarını açıp giderirse yine azgınlıkta inat eder, sap- 
kınlıklarını sürdürürler. Yani şaşkın bir halde küfürlerine devam ederler, Nitekim 
Yüce Allah, denizdeki yolculuklarında bunu dile getirmektedir. Şöyle ki onlar, 
gemide bir firtnaya yakalandıklarına dinlerini Allah'a halis kılarak yalnız O'na 
dua eder ve O'na koştukları ortakları unuturlar, Ancak onları kurtardığı zaman 
şirk ve diğer günahlarla yeryüzünde azgınlık etmeyi sürdürürler. 

76. “Andolsun ki onları azaba uğrattık...” Müfessirlerin açıklamalarına 
göre bununla kastedilen, Mekkelilerin yedi yıl boyunca açlık/kıtlıkla imtihan 
edilmeleridir. Allah zillet ve teslimiyetle Zatına dörmeleri için onları böyle bir 
belâya maruz bırakmıştır. Ancak bunun onlara hiçbir faydası olmamıştır. “ama 
onlar Rablerine boyun eğmediler,” O'nun huzurunda zillet göstererek itaate 
yönelmediler “ve yalvarıp yakarmadılar.” O'na muhtaç olduklarını dua ve ni- 
yazla arz etmediler, Aksinc bu açlık, üzerlerinden gelip geçti ve adeta başlarına 
böyle bir musibet gelmemiş gibi azgınlıklarını, küfürlerini sürdürmeye devam et- 
tiler. Ancak bundan sonra geri çevrilmesi mümkün olma 


f yan bir azap daha vardır. 
Bu da Yüce Allah'ın şu buyruğuyla dile getirilmektedir; 
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77. “Nihâyet üzerlerine,” Bedir gününde öldürülmeleri ve buna benzer “şid- 
detli bir azabın kapısını açacağımız zaman onlar, o azabın içinde” her türlü 
hayırdan yana “ümitsiz kalakalırlar.” Felaket ve onun sebebleri mevcuttur. O 
halde geri çevrilmesi mümkün olmayan Allah'ın o şiddetli azabı inmeden önce 
sakınsınlar. Çünkü geri çevrilmeyecek bu azap, dünyevi azap gibi değildir. Zira 
dünyevi azap bir süre sonra onların yakasını bırakabilir. Nitekim Allah'ın kulları- 
nı tedib ettiği dünyevi cezalar bu kabildendir. Bu hususta Allah şöyle buyurmak- 
tadır: “İnsanların kendi elleriyle kazandıklarından ötürü karada ve denizde 
fesad başgösterdi. Bu, işlediklerinin bazısını onlara tattırsın diyedir, belki 
dönerler.” (er.Rüm, 30/41) 


Pam > 20 4» v2 25 apk s2 OR fasse 
Ai 5 O EE N i as Y} 
4-7 Si 5 DE AR ARMA A e A e LA ir 
SEMİN A Sİ A İD 
78- Sizin için kulak, göz ve gönüller yaratan O'dur. Ne kadar az 
şükrediyorsunuz! 
79- Sizi yeryüzünde yaratıp yayan da O'dur ve yine O'nun huzu- 
runda toplanacaksınız. 


80- Hayat veren ve öldüren O'dur. Gece ve gündüzün değişmesi de 
Onun işidir. Hâlâ aklınızı kullanmayacak mısınız? 


78. Yüce Allah, kullarına, şükretmeleri ve hakkını gereğince yerine getirme- 
leri gereken lütuf ve ihsanlarını haber vererek şöyle buyurmaktadır: “Sizin için,” 
işitilecek şeyleri algılayabilmeniz, dininiz ve dünyanız hususunda kendisinden 
yararlanabilmeniz için “kulak,” görülen şeyleri idrâk edebilmeniz ve maslaha- 
tınıza olan hususlarda yararlanabilmeniz için “göz ve” kendileriyle varlıkları id- 
rak ettiğiniz ve kendileriyle hayvanlardan ayrıldığınız “gönülleri,” yani akılları 
“yaratan O'dur.” Eğer kulaklarınız, gözleriniz ve akıllarınız olmasaydı; sağır, 
kör ve dilsiz olsaydınız haliniz nice olurdu? Zorunlu ihtiyaçlarınızdan ve üstün 
özelliklerinizden nicelerini kaybetmiş olacaktınız! Size bunca nimeti, lütuf ve 
ihsan edeni tevhid edip gereğince O'na itaat ederek şükretmeyecek misiniz? Ama 
Allah'ın üzerinizdeki kesintisiz nimetlerine rağmen siz pek az şükredersiniz! 

79. “Sizi yeryüzünde yaratıp yayan da O'dur.” Yeryüzünün çeşitli yerleri- 
ne ve bölgelerine sizi O yaydı. Yeryüzünün çeşitli menfaatlerini ve faydalarını or- 
taya çıkarma imkânını verdi. Bunları sizin geçiminiz ve yeryüzünde yerleşmeniz 
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için yeterli kıldı. Ölümünüzden sonra da “O'nun huzurunda toplanacaksınız.” 
O'da yeryüzünde hayır olsun şer olsun işlediklerinizin karşılığını size verecektir. 
Üzerinde yaşadığınız yeryüzü de haberlerini bildirecektir. 

80. “Hayat veren ve öldüren Odur” sadece. Hayat ve ölümde yalnızca Al- 
lah tasarruf eder. “Gece ve gündüzün değişmesi de,” nöbetleşe ve arka arkaya 
gelmeleri de “O'nun işidir.” Yüce Allah, ebediyen gündüz yapacak olsa kendi- 
sinde dinlenebileceğiniz geceyi Allah'tan başka size getirecek olan ilâh kimdir? 
Eğer O, ebediyen gece yapmak istese Allah'tan başka size gündüzün aydınlığını 
getirecek bir ilâh var mı? Hiç görmez misiniz? Gece sükün bulasınız, gündüz de 
lütfundan arayasınız diye gece ile gündüzü takdir etmiş olması, Allahın rahme- 
tindendir. Belki şükredersiniz. “Hâlâ aklınızı kullanmayacak mısınız?” ki şunu 
bilesiniz: Size işitme, görme, akıl gibi pek çok nimeti bağışlayan, sizi -bu işte bir 
ortağı bulunmaksızın- yeryüzüne yaymış olan, tek başına öldürüp dirilten, tek 
başına gece ve gündüzde tasarruf sahibi olan Allah'tır ve sizin, ibadetinizi hiçbir 
şeyi ortak koşmaksızın yalnızca O'na halis kılmanız; fayda da veremeyen, zararı 
da dokunmayan, hiçbir hususta en ufak bir tasarrufu olmayan; aksine her bakım- 
dan aciz olan varlıklara ibadeti terk etmeniz gerekir. Eğer aklınız varsa kesinlikle 
başka bir şeye tapmazsınız! 


BAZI Ğİ Cb GEL ELBİSE) LİME İLE } 
LODNÍ İlel ZA 

81- Ne var ki onlar, öncekilerin dediklerinin aynısını dediler. 

82- Dediler ki: “Ölüp de toprak ve kemik olduğumuz zaman mı, 
evet biz (bu haldeyken) mi diriltileceğiz?” 

83- “Andolsun ki bu tehdit, hem bize hem de daha önce atalarımıza 


yapılmıştı (Ama biz böyle bir şey görmedik). Bu, eskilerin efsane- 
lerinden başka bir şey değil” 


81-82. Bu yalanlayıcılar da evvelki inkarcıların ve dirilişi yalanlayanların 
yolunu izlediler ve dirilişi alabildiğine uzak bir ihtimal görerek şöyle dediler: 
“Ölüp de toprak ve Kemik olduğumuz zaman mı, evet biz (bu haldeyken) mi 
diriltileceğiz!?” Batıl zanlarına göre bu, akla mantığa sığmaz bir şeydir. 

83. “Andolsun ki bu tehdit, hem bize hem de daha önce atalarımıza yapıl- 
mıştı.” Hâlen daha dirilişin gerçekleşeceği va'dolunuyor. Bize de, babalarımıza 
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da hep va'dedilegeldi. Ama biz öyle bir şey görmedik. Şimdiye kadar da öyle 
bir şey olmadı. “Bu, eskilerin efsanlerinden başka bir şey değiL” Öncekilerin 
sohbetlerinde konuştukları, anlatıp durdukları, aslı astarı olmayan hikayelerdir. 
Bunların gerçekliği yoktur. Kahrolasıcalar! Yalan söylediler. Halbuki Allah, ken- 
dilerine öldükten sonra dirilişten daha büyük veya ona denk pek çok ayetini gös- 
termiştir. Meselâ Allah şöyle buyurmaktadır: “Göklerle yerin yaratılması an- 
dolsun ki insanların yaratılışından daha büyüktür.” (el-Mümin, 40/57); “Kendi 
yaratılışını unuturak bize bir misal getirip dedi ki: Çürümüş haldeki kemik- 
leri kim diriltecek?” (Yâsin, 36/78); “Sen yeryüzünü kupkuru görürsün. Biz 
üzerine suyu indirdiğimizde hareketlenir, kabarır ve her çeşit güzel bitkiden 
bitirir.” (el-Hac, 22/5) 


Fd Sr bk Yİ loz e re. se Shoe se A 
akk ai O AZİZ Ga s N Y 
SİĞİL oi O ÇE ai a a a O 
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84- De ki: “Yeryâzü ve onda bulunanlar kimindir? Eğer biliyorsanız 
(söyleyin). 

85- “Allah'ındır.” diyecekler. De ki: “O halde düşünüp ibret almaz 
mısınız?” 

86- De ki: “Yedi göğün Rabbi ve azametli Arş'ın Rabbi kim?” 

87- “Allah'ındır. diyecekler. De ki: ‘O halde korkup sakınmaz mı- 
sınız?” 

88- De ki: ‘Her şeyin hükümranlığı elinde bulunan kimdir -ki O, 
himaye eder, ama kendisine karşı (kimse kimseyi) himaye ede- 
mez-? Eğer biliyorsanız (söyleyin)! 

89- “Allah'ın (elindedir).” diyecekler. De ki: ‘O halde nasıl büyüleni- 


yorsunuz?' 


84, Yani dirilişi yalanlayan, Allah'a başkalarını denk tutan kimselere karşı ka- 
bul ve ikrar ettikleri bir husus olan rubübiyet tevhidini ve bunun yalnızca Allah'a 
ait olduğu gerçeğini; inkâr ettikleri hususlar olan ulühiyet tevhidine ve ibadetin 
yalnızca O'na ait olduğu gerçeğine; yine kabul ettikleri pek büyük varlı 
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ratılmışlığını, inkâr ettikleri ve bundan çok daha kolay olan ölülerin tekrar diril- 
tileceğine delil göster ve de ki: “Yeryüzü ve onda bulunanlar kimindir?” Yeri, 
yerin üzerinde bulunan canlıları, bitkileri, cansızları, denizleri, ırmakları, dağları 
yaratan kim? Bütün bunların mutlak maliki kim? Bunların her türlü işlerini çekip 
çeviren kim? 

85. Onlara böyle bir soru yönelttiğinde kaçınılmaz olarak “Bütün bunları ya- 
pan yalnızca Allah'tır.” diyeceklerdir. Bunu kabul ve ikrar edince onlara de ki: 
“O halde düşünüp ibret almaz mısınız?” Yani Allah'ın size hatırlatmış olduğu 
ve sizce bilinen -fitratlarında da yerleşmiş, ama bazı hallerde yüz çevirmenin ör- 
tüp perdelediği bir gerçek olan- Allah'ın size hatırlattığı bu gerçeğe dönmeyecek 
misiniz? Gerçek şu ki, eğer sadece düşünmekle bile olsa hatırlatılan bu gerçeğe 
dönecek olursanız, elbette anlarsınız ki yegane ve tek ma'bud, bütün bunların 
mutlak sahibi olan Allah'tır. Başkasının egemenliği altında olan bir varlığa ibadet 
etmek batılların batılıdır. 

86. Daha sonra Allah Teala, bundan da büyük bir gerçeğe dikkatleri çekmek- 
tedir: “De ki: Yedi göğün Rabbi” ve onlarda bulunan aydınlık saçan cisimlerin, 
gezegenlerin ve yerleri değişmeyen yıldızların “ve azametli,” yani mahlukatın 
en yükseği, en genişi ve en büyüğü olan “Arş'ın Rabbi kim?” Bütün bunları 
yaratan, işlerini düzenleyen ve çeşitli şekilleriyle çekip çeviren kim? 

87. “Allah'ındır.” diyecekler.” Yani bütün bunların Rabbinin Allah olduğu- 
nu ikrar ve itiraf edecekler. Onlar bu ikrar ve itirafta bulununca de ki: “O halde,” 
aciz varlıklara ibadet etmekten “korkup sakınmaz mısınız?” O azametli, kud- 
reti kâmil, egemenliği pek büyük olan Rabden korkmaz mısınız? Yüce Allah'ın 
“O halde düşürüp ibret almaz mısınız?” ve “O halde korkup sakınmaz mı- 
sınız?” buyruklarında oldukça nazik bir hitap, kalpleri kendisine doğru çeken 
güzel bir öğüt vardır. Soru edatıyla gelmesinde de bu açıkça görülmektedir. 

88. Daha sonra Yüce Allah, bütün bunlardan daha kapsamlı bir ikrar ve ka- 
bullerine geçerek şöyle buyurmaktadır: “De ki: Her şeyin hükümranlığı elinde 
bulunan kimdir?” Ulvi alem olsun süfli alem olsun, gördüğünüz ve görmediği- 

niz her şeyin €gemenliği/hakimiyeti kimin elindedir? “ki O himaye eder,” kul- 
larını kötülüklere karşı korur, hoşlanmadıkları şeyleri onlardan uzaklaştırır, zarar 
verecek şeylerden onları muhafaza eder “ama kendisine karşı (kimse kimseyi) 
himaye edemez?” Yani Allah'a rağmen kimsenin başkasını himaye altına alma- 
ya gücü yoktur, Allah'ın takdir ettiği kötülüğü hiç kimse bertaraf edemez hatta 
O'nun izni olmadan kimse şefaatçi dahi olamaz, i 
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89. “Onlar, “Allahın (elindedir).? diyecekler.” Yani her şeyin mutlak maliki 

ve egemeninin O olduğunu, kendisine rağmen kimsenin himaye altına alınama- 
yacağını ve koruyanın yalnızca O olduğunu ikrar ve itiraf edecekler. İşte bu ikrar 
ve itirafta bulununca onlara bağlayıcı olmak üzere “De ki: O halde nasıl büyüle- 
niyorsunuz?” Aklınız nereye gitti? Çünkü kendilerinin en ufak bir hükümranlığa 
sahip olmadıklarını, egemenlikten hiçbir paylarının bulunmadığını, bütün yönle- 
riyle aciz olduklarını bildiğiniz varlıklara ibadet ediyor da o azametli, mutlak ma- 
lik ve hakime, gücü her şeye yeten ve bütün işleri çekip çevirene ihlasla ibadeti 
terk ediyorsunuz? Size bu yolu gösteren akıllarınız, olsa olsa büyülenmiştir! Hiç 
şüphesiz bu akılları şeytan, süslediği ve güzel gösterdiği şeylerle büyülemiştir. 
Onların nazarında gerçekleri ters yüz etmiş, sihirbazların başkalarının gözlerini 
büyülediği gibi o da onların akıllarını büyülemiştir. 


kod aL iae La a A a ari P 
YANAL DE Sür EİN OK Éy g EY 
A iy 3 
AE OY DALİ Mİİ e Gİ Sİ 
EO ee ri 
90- Hayır, Biz onlara hakkı getirdik. Ne var ki onlar yalancıdırlar. 
91- Allah, hiç evlât edinmemiştir ve O'nunla birlikte herhangi bir 
ilâh da yoktur. Eğer olsaydı her bir ilâh kendi yarattığını yanı- 
na alır ve kimisi kimisine üstünlük sağlardı. Allah onların nite- 
lendirmelerinden münezzehtir. 
92- O, gaybu/görülmeyeni de, görüleni de bilendir. O, ortak koştuk- 


larından çok yücedir. 


90. Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: Hayır, Biz o yalancılara verdiği haber- 
lerde doğruluk, emir ve yasaklarında adalet içeren hakkı getirdik. Niye bu hakkı 
ikrar ve kabul etmiyor ve onun uyulmaya en fazla layık olduğunu söylemiyorlar? 
Hem onların elinde onun yerini tutacak -yalan ve zulümden başka- hiçbir şey 
yoktur. Bundan dolayı Yüce Allah “Ne var ki onlar yalancıdırlar” buyuruyor. 

91. “Allah, hiç evlât edinmemiştir ve O'nunla birlikte herhangi bir ilâh da 
yoktur.” Bu yöndeki iddialarının yalan olduğu, hem Allah'ın ve rasullerinin ha- 
beriyle hem de akl-ı selimin delaletiyle bilinen bir husustur. Bundan dolayı Yüce 
Allah, iki ilâhın varlığının mümkün olmadığına dair akli delile dikkat çekerek 
şöyle buyurmaktadır: “Eğer olsaydı,” yani dedikleri gibi Allah ile birlikte başka 


| 
Ki 
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ilâhlar bulunsaydı “her bir ilâh kendi yarattığını yanına alır,” ilâhların her 
biri sadece kendi yarattıklarını yanına alır, onlarla diğerlerinden bağımsız olarak 
varlığını korumaya çalışır, diğer ilâhlara karşı koymaya ve onları yenmeye gayret 
ederdi. “kimisi kimisine üstünlük sağlardı.” Böylece üstünlük sağlayan yega- 
ne ilâh olurdu. Alemin var olması ve akılları dehşete düşüren bir düzen içinde 
varlığını sürdürmesi, birden çok ilâhın varlığıyla bir arada düşünülemez. Güneş, 
ay, gezegenler ve sabit yıldızlar bunu ortaya koymaktadır. Bunlar yaratıldıkları 
günden beri belli bir düzen ve tek bir sistem çerçevesinde hareket etmektedirler. 
Hepsi Allah'ın kudretine boyun eğmiştir. Bütün insanların maslahatlarına uygun 
bir hikmetle idare edilmektedirler. Bunların faydası, sadece belli kimselere has 
değildir, herkes içindir. Bunlarda en ufak bir düzensizlik, çelişki yoktur. En ufak 
bir tasarrufta dahi bir sıkıntı bulunmamaktadır. Acaba bütün bunların iki rab ve 
ilâhın takdiriyle olması mümkün mü? “Allah, onların nitelendirmelerinden 
münezzehtir.” Bütün varlıklar, lisan-ı halleriyle dile gelmiş harikulade şekille- 
riyle göstermiştir ki onları var eden, idare eden yalnızca bir ilâhtır. İsim ve sıfatla- 
rı kâmildir, bütün yaratılanlar O'nun rubübiyetine ve ulühiyetine muhtaçtır. Yüce 
Allah?ın rububiyeti olmaksızın var olmaları ve varlıklarını sürdürmeleri mümkün 
olmadığı gibi yalnızca O'na ibadet ve itaatte bulunmaksızın düzen bulmaları, 
varlıklarını dosdoğru bir şekilde devam ettirmeleri mümkün değildir. 

92. Bundan dolayı Yüce Allah, sıfatlarının azametine dair tek bir örnekle dik- 
kat çekmektedir. Bu da O'nun her şeyi kuşatan ilmidir. Şöyle buyurmaktadır: “O, 
gaybu/görülmeyeni de,” gözlerimizin ve ilmimizin dışında kalan vacip (varlı- 
ğı zorunlu), müstahil (varlığı imkânsız) ve mümkün (varlığı ve yokluğu imkân 
dahilinde olan) her şeyi, “görüleni de,” bunlardan bizim görebildiklerimizi de 
“bilendir. O, ortak koştuklarından çok yücedir.” Üstüntür, pek büyüktür. On- 
larınsa Allah'ın bildirdiğinden başka bir bilgileri yoktur. 


É O phi Gİ 3 İLİ YAZİ AY 
OZ e e 
93- De ki: “Rabbim! Eğer onların tehdit olundukları (azabı) bana 
göstereceksen,? 
94- ʻO takdirde Rabbim, beni o zalimler topluluğu arasında kılma!” 


95- Biz, onları tehdit ettiğimiz (azabı) sana göstermeye elbette ka- 
diriz, 
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93-94. Yüce Allah, yalancılara karşı çok büyük delillerini ortaya koyduğu hal- 
de onlar bu delillere iltifat etmeyip kabule yanaşmadıkları için azabın onlara gel- 
mesi hak oldu. Bu nedenle de azabın üzerlerine inmesiyle tehdit olundular. İşte 
Yüce Allah da Rasülüne şunları söylemesini emrediyor: “De ki: Rabbim! Eğer 
onların tehdit olundukları (azabı) bana göstereceksen,” yani onlara azabın ge- 
leceği vakti bana gösterip o sırada beni de hazır bulunduracaksan, “O takdirde 
Rabbim, beni o zalimler topluluğu arasında kılma!” Onları müptela kıldığın 
ve onlardan intikam almanı gerektiren günahlardan beni koru, himayene al! Aynı 
şekilde üzerlerine inecek azaptan da beni koru! Çünkü genel azap nazil olduğu 
zaman isyankâr olanı da, olmayanı da kapsar. 

95. Yüce Allah onların azaba uğramalarının pek yakın olduğunu haber ver- 
mektedir: “Biz onları tehdit ettiğimiz (azabı) sana göstermeye elbette kadi- 
riz.” Ama bu azabı erteliyorsak, bunun bir hikmeti vardır. Aksi takdirde bizim 
kudretimiz ve gücümüz onlara bu azabı indirmeye yeterlidir. 


ASL EZA 27 Za vene 
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96- Sen kötülüğü en güzel şekliyle sav! Biz, onların ne nitelemelerde 
bulunduklarını çok iyi biliyoruz. 
97- Ve de ki: “Rabbim, şeytanların kışkırtıcı vesveselerinden Sana 


sığınırım.” 
98- “Rabbim, yanımda bulunmalarından da Sana sığınırım.” 


96. Bu buyrukta Allah'ın, Rasülüne emretmiş olduğu üstün ahlâki değerlerden 
birini görüyoruz. Yüce Allah ona şunu emretmektedir: “Sen kötülüğü en güzel 
şekliyle sav!” Düşmanların sana söz ve davranışlarıyla kötülük yaparsa -kötülük 
yapana kötülüğünün benzeriyle karşılık vermek caiz olmakla birlikte- onlara kö- 
tülükle karşılık verme! Bunun yerine sana yaptıkları kötülüğü onlara iyilik yap- 
mak süretiyle savuştur. Bu, senin kötülük yapana karşı bir faziletin, bir erdemin 
olsun. Bunun faydalarından biri de hem o esnada hem de gelecekte sana karşı 
yapılacak kötülüğün azalmasıdır. Diğer taraftan böyle bir davranış, sana kötülük 
yapanın hakkı görmesine, pişmanlık duyup üzülmesine, yaptığından tevbe edip 
dönmesine daha da yardımcı olur. Ayrıca affeden kişi, ihsan sıfatına sahip olur. 
Bu yolla düşmanı olan şeytanı kahreder. Yüce Rabden de mükâfat almaya hak 
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kazandırır. Zira Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Kim affedip düzeltirse ar- 
tık onun mükâfatını vermek Allah'a aittir.” (eş-Şura, 42/40); “Sen (kötülüğü) en 
güzel şekilde defet. O zaman seninle kendisi arasında düşmanlık olan kimse 
sanki candan bir dost gibi oluverir. Buna da ancak sabredenler kavuşturu- 
lur.” Yani bu güzel ahlâka sahip olma muvaffakiyeti ancak onlara hastır. “Buna 
ancak büyük bir pay sahibi olanlar kavuşturulur.” (Fussilet, 41/34-35) 

Yüce Allah'ın “Biz onların ne nitelemelerde bulunduklarını çok iyi bili- 
yoruz” buyruğuna gelince; yani Biz, küfrü ve hakkı yalanlamayı içeren sözlerini 
çok iyi biliriz. İlmimiz bunu kuşatmıştır, ama hilmimizle muamele ederek onlara 
mühlet verdik ve söylediklerini sabırla karşıladık. Halbuki hak bizimdir ve onlar 
aslında bizi yalanlıyorlar. Şimdi ey Muhammed, senin de onların söylediklerine 
sabretmen ve onlara iyilikle karşılık vermen gerekir. İşte kötülük işleyen insanla- 
ra karşı kulun vazifesi budur. 

97-98. Kötülük yapan şeytanlara gelince, onlara iyilik yapmanın bir fayda- 

sı olmaz. O, kendi taraftarlarını ancak cehennemliklerden olmaları için davet 
edip durur. Şeytana karşı koymada yerine getirilmesi gereken görev ise Allah'ın, 
Rasülüne gösterdiği yola uygun hareket etmektir. Allah şöyle buyurmaktadır: “Ve 
de ki: Rabbim, şeytanların kışkırtıcı vesveselerinen Sana sığınırım. Rabbim, 
yanımda bulunmalarından da Sana sığınırım.” Yani onların yakınlıkları, ves- 
veseleri, dokunmaları ile isabet edecek kötülükten, yanımda hazır bulunmaları 
ve vesveseleriyle uğrayacağım şerlerinden Sana sığınırım. Kendi güç ve imkan- 
larımdan uzaklaşıp yalnızca Sana iltica ederim. Bu, şerrin tümünden ve onun ana 
kaynağından Allah'a sığınmaktır. Bunun kapsamına şeytanın bütün ayartmaların- 
dan ve vesveselerinden Allah'a sığınmak girmektedir. Yüce Allah, kulunu böyle 
bir şerden koruyup himaye altına alarak onun bu duasını kabul ettiği takdirde o, 
her türlü kötülükten kurtulmuş ve her hayrı işleme başarısına nail olmuş olur. 


liz. e ee 0.27 OY gp z. 
PECIA] saei iia ği X 
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99- Nihayet onlardan birine ölüm geldiğinde “Rabbim, beni (dün- 
yaya) döndür.” der, 


100- “Ta ki satih amel işleyip de terk ettiklerimi telafi edeyim.” Asla! 
Bu, onun gevelediği bir sözden ibarettir. Onların önlerinde diril- 
tilecekleri güne kadar (sürecek) bir berzah (kabir alemi) vardır. 
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99-100. Yüce Allah, kusurlu ve zalim kimselerin öldükten sonraki hallerini 
haber vermektedir. Böyle bir kimse, âkıbetini görüp amellerinin çirkinliğini mü- 
şahade edeceği bu halde pişman olacak, bu pişmanlığın etkisiyle dünyaya geri 
dönmeyi isteyecektir. Ancak bu isteği, dünya lezzetlerinden faydalanmak ve arzu 
edilen şeyleri devşirmek için olmayacaktır. O, “salih amel işleyip de terk ettik- 
lerimi telafi edeyim.” diye bunu isteyecektir. Yani “terk ettiğim amelleri işle- 
yip Allah'ın hakkında yaptığım kusurları telafi edeyim” temennisiyle bu sözleri 
söyleyecektir. “Asla!” Onun dönüşü olmayacak, ona mühlet de verilmeyecek. 
Çünkü Allah, dünyaya geri dönülmeyeceğine dair kesin hüküm vermiştir. “Bu,” 
dünyaya dönmeyi temenni ettiği bu söz “onun gevelediği bir sözden ibarettir.” 
Sadece dille söylenmiştir. Söyleyenine pişmanlıktan başka bir faydası yoktur. Ay- 
rıca o, bu sözünde samimi de değildir. Çünkü dünyaya geri döndürülecek olursa 
hiç şüphesiz daha önce kendisine yasak kılınan şeylere tekrar dönecektir. "On: 
ların önlerinde diriltilecekleri güne kadar (sürecek) bir berzah (kabir alemi) 
vardır.” Önlerinde, iki şey arasındaki engel demek olan “berzah” vardır. Bura- 
daki engel, dünya ile âhiret arasındaki engeldir. İtaat edenler bu berzahta nimete 
mazhar olurlar, isyankârlar da azap görürler. Bu, ölümlerinden ve kabirlerinde 
yerlerini almalarından itibaren başlayıp diriltilecekleri güne kadar devam eder. O 
halde bu güne hazırlıklı olsunlar ve bunun için gereken tedbirlerini alsınlar. 
Bp EAO GİNA ARAN ihah P Y 
gizi gi açi gy E s O GARA a 
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101- Sür'a üfürüldüğü zaman artık aralarında ne akrabalık bağı ka- 
lır ne de birbirlerini sorup soruştururlar. 
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102- Kimlerin tartıları ağır basarsa işte onlar kurtuluşa erenlerdir. 

103- Kimlerin tartıları hafif gelirse işte onlar da kendilerini hüsrana 
sürükleyenlerdir ve cehennemde ebediyen kalacaklardır. 

104- Yüzlerini ateş bürüyecektir ve (dudakları yandığından) dişleri 
sırıtacaktır. 

105- (Allah şöyle buyuracak:) *Âyetlerim size okunuyordu da siz on- 
ları yalanlıyordunuz değil mi?” 

106- Diyecekler ki: “Rabbimiz, bedbahtlığımız/arzularımız bize ga- 
lip geldi. Biz sapmış bir topluluktuk.? 

107- “Rabbimiz! Bizi buradan çıkar. Eğer bir daha (eski yaptıklarımı- 
za) dönersek gerçekten biz (bu azabı hak etmiş) zalim kimseleriz 
demektir.” 

108- Buyuracak ki: “Alçaldıkça alçalın orada! Bana karşı konuşma- 
yın artık! ? 

109- Gerçek şu ki kullarım içinde “Rabbimiz! Biz iman ettik. Öyley- 
se bize mağfiret ve rahmet buyur. Sen merhamet edenlerin en 
hayırlısısın.” diyen bir topluluk vardı. 

110- Sizler ise onları alaya aldınız; öyle ki onlar(la meşguliyetiniz) 
size beni anmayı unutturdu. Siz onlara gülüp durdunuz. 

111- Ben de bugün onları, sabretmelerine karşılık mükafatlandır- 
dım. İşte kurtuluşa erenler onlardır. 

112- (Onlara,) “Siz yeryüzünde kaç yıl kaldınız?” buyuracak. 

113- ra “Bir gün yahut daha az kaldık. Sayanlara sor.’ diye- 


114- Buyuracak ki: ‘Siz ancak il 
z pek az bir süre kal i 
bilmiş olsaydınız...” e A 


e all ve o günde insanı tedirgin edici hal- 
h iS KoA ` emi 

insanlar, vadesi belli bir günde hep pimaş Mm kas H 
vakit insanlar bu dehşetlerin etkisiyle en önemli bağ li Ev ii n 
unutacaklardır. Nesep bağı dışındaki bağlılıkların unutulması T e Siiki ei 
konusudur. Kimse kimseye “Halin nedir?” diye sormayacaktı ` ELM A 
kendisiyle meşgul olacaktır. Acaba arkasından bedbahtlık söz iay Si 
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bir şekilde mutlu olacak mı? Yoksa arkasından mutluluğun söz konusu olmayaca- 
ğı bir bedbahtlığa mı mahkum olacak? Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
“O kulakları sağır edici (sura ikinci üfürüş) geldiği zaman. O gün kişi, karde- 
şinden, annesinden ve babasından, eşinden ve çocuklarından kaçar. O gün 
onlardan her birinin kendine yeter bir işi vardır.” (Abese, 80/33-37) 

102. Kıyamet gününde sıkıntıları ağır, etkisi büyük bazı konumlar olacaktır. 
Kulun amellerinin birbirinden ayrıldığı, amellerinin adaletle gözden geçirilip le- 
hine ve aleyhine olanların tespit edildiği, hayır ve şer türünden zerre ağırlığı ka- 
dar olanların dahi ortaya çıktığı mizan/tartı buna bir örnektir. İşte “Kimlerin tar- 
tıları,” iyilikleri kötülüklerine “ağır basarsa işte onlar kurtuluşa erenlerdir.” 
Çünkü ateşten kurtulup cenneti hak etmişlerdir, güzel övgülere nail olmuşlardır. 

103. “Kimin de tartıları,” kötülükleri iyiliklerine ağır basarak “hafif gelir- 
se” ve günahları kendisini çepeçevre kuşatırsa “işte onlar, kendilerini hüsrana 
sürükleyenlerdir.” Bütün hüsranlar buna oranla hafiftir, kolaydır. Zira bu hüsran, 
çok büyük bir zarardır ki telafisi yoktur. Elden kaçırılanlar bir daha geri getirile- 
mez. Ebedi zarar, sonu gelmez bedbahtlık... Kişi kendi öz nefsini dahi kaybetmiş 
olacaktır. Halbuki o, değerli nefsi sayesinde ebedi saadeti elde etme imkânına 
sahipti. Ancak kendi nefsine, kerim olan Rabbin yakınında ebedi nimetlere nail 
olma fırsatını kaybettirmiştir “ve cehennemde ebediyen kalacaklardır.” Ora- 
dan bir daha asla çıkamayacaklardır. Bu tehdit -az önce de belirttiğimiz gibi- 
günahları iyiliklerini çepeçevre kuşatmış olan kimseler içindir. Böyle bir kimse 
ise ancak kâfirdir. Buna göre bu kimse, iyilik ve kötülüklerin karşılıklı olarak 
tartılacağı bir hesaba tâbi tutulmayacaktır. Çünkü bunların iyilikleri yoktur. An- 
cak onların amelleri tek tek sayılacak, tespit edilecek ve amellerinden haberdar 
edilecek, bu amelleri yaptıklarını ikrar ve itiraf edecekler, bu amelleri sebebiyle 
de rezil edileceklerdir. İmanın aslına sahip olmakla birlikte günahları çok olduğu 
için iyiliklerine ağır basan kimseler, cehennem ateşine girecek olsalar da orada 
ebediyen kalmayacaklardır. Nitekim Kitap ve Sünnetin nasları da buna delil teş- 
kil etmektedir. 

104. Daha sonra Allah, kâfirlerin kötü âkıbetlerini beyan ederek şöyle buyur- 
maktadır: “Yüzlerini ateş bürüyecektir.” Yani ateş, onları bütün yönlerinden 
kuşatacaktır. O kadar ki en şerefli azalarına dahi isabet edecek ve ateşin parça 
parça alevleri yüzlerinden yakacaktır. “,..dişleri sırıtacaktır.” Suratları asık bir 
hal almış; dudakları, içinde bulundukları halin şiddetinden ve karşı karşıya kaldı- 
ğı azabın büyüklüğünden dolayı yukarı doğru gerilmiş/çekilmiş olacaktır. 
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105. Onlara azarlama ve kınama üslübuyla şöyle denilecektir: “Âyetlerim 
size okunuyordu da,” onlarla imana ve üzerlerinde dikkatle düşünmeye çağırılı- 
yordunuz “siz de onları” zalimlik ederek ve inatlaşarak “yalanlıyordunuz değil 
mi?” Halbuki bu âyetler, hakka ve batıla delâlet eden, kimin hak kimin batılın 
peşinde olduğunu ortaya koyan apaçık âyetlerdi. 

106. İşte o vakit onlar, ikrar ve itirafın fayda vermeyeceği bir zamanda za- 
limliklerini kabul edeceklerdir: “Rabbimiz, bedbahtlığımız bize galip geldi.” 
Zulüm, haktan yüz çevirmek, zararlı şeylere yönelip faydalı şeyleri terk etmekten 
kaynaklanan bedbahtlığımız bize baskın geldi. “Biz,” işlerinde “sapmış bir top- 
luluktuk.” Böylece kendilerinin zalim olduklarını kabul edeceklerdir. Yani biz, 
lerin yaptığını yapıyorduk. 

Nitekim bir âyette onların şöyle diyecekleri bize nakledilmektedir: “Eğer biz 
dinleseydik ve aklımızı kullanmış olsaydık cehennemlikler arasında olmaz- 
dık.” (el-Mülk, 67/10) 

107. “Rabbimiz! Bizi buradan çıkar. Eğer bir daha (eski yaptıklarımıza) 
dönersek gerçekten biz (bu azabı hak etmiş) zalim kimseleriz demektir.” An- 
cak onlar, bu sözlerinde de yalancıdırlar. Allah'ın buyurduğu gibi: “Eğer geri 
döndürülseler yine kendilerine yasaklanan şeylere geri dönerler.” (el-En'im 
6/128) Yüce Allah, onlara kendi lehlerine ileri sürebilecekleri hiçbir delil birar 
miş, aksine bütün mazeretlerini çürütmüştür. Dünya hayatında da onlara öğüt ala- 
bilecek kimsenin öğüt alabileceği, suçlunun suçundan vazgeçebileceği bir ömür 
yaşatmıştır. Yüce Allah, bu dileklerine cevap olarak şöyle buyurmaktadır: 

108. “Alçaldıkça alçalın orada! Bana karşı konuşmayın artık!” Yüce 
Allah'tan esenlik dileriz; bu söz günahkâr kimselerin umutlarının akıldan azar, 
zillet, hüsran, her türlü hayırdan yana ümitlerinin kesilmesi, buna kar: lik hi ; 
türlü kötülük müjdesinin verilmesi muhtevasına sahi l rahi ri > i 

KEK ip olan, günahkârların işitebi- 
dl sözlerin kayıtsız şartsız en ağırı, en büyüğüdür. Rahim olan Rab'den gelen 
bi daimi gi için cehennem azabında çekecekleri sıkıntılardan daha 
Kir m a onları bu azaba ulaştıran, ilâhî rahmetin kendilerine 

a allerini beyan ederek şöyle buyurmaktadır; “Gerçek 

şu ki kullarım içinde “Rabbimiz! Biz iman ettik. Öyleyse bize el 
rahmet buyur. Sen merhamet edenlerin en hayırlısısın.” diyen bir topluluk 
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vardı.” Bu topluluk, salih amelleri gerektiren imanla birlikte Rablerine dua edip 
mağfiret ve rahmetini diliyor, rubübiyetini, onlara imanı lütfedişini, Rablerinin 
rahmetinin genişliğini, ihsanının genelliğini dile getirerek yalvarıp yakarıyorlar- 
dı. Bu buyrukların muhtevasında son derece alçakgönüllü olduklarına, Rablerinin 
huzurunda zilletle eğildiklerine, ona karşı kırık kalpleriyle yöneldiklerine, aza- 
bından korkup rahmetini ümit ettiklerine delil olacak ifadeler vardır. İşte bunlar, 
insanların efendileri ve en faziletlileridir. 

110. Buna rağmen siz, ey bayağı kâfirler, kıt akıllı, kısır görüşlüler, “sizler ise 
onları alaya aldınız.” Onlarla o derece alay edip onları o derece hakir gördünüz, 
bu kıtakıllılıkla o kadar uğraşıp durdunuz ki “onlar(la meşguliyetiniz) size Beni 
anmayı unutturdu. Siz onlara gülüp durdunuz.” İşte Rablerinin öğüdünü ha- 
tırlamalarını engelleyen ve unutturan şey, bu mü'minleri alaya almakla meşgul 
olmalarıdır. Aynı şekilde onların Rablerinin öğüdünü unutmaları da onları böyle 
bir alaya teşvik etmiştir. Bu işlerin her biri diğerinin desteğidir. Bundan daha 
büyük bir küstahlık olabilir mi? 

111. “Ben de bugün onları,” huzuruma varıncaya kadar Bana itaate ve si- 
zin eziyetlerinize “sabretmelerine karşılık mükafatlandırdım: İşte kurtulu- 
şa erenler onlardır,” ebedi nimetlere kavuşmayı, alevli cehennem azabından 
uzak kalmayı hak etmişlerdir. Nitekim Yüce Allah “İşte bugün, iman edenler 
o kâfirlere gülerler.” (el-Mutaflifin, 83/34) diye başlayan âyet-i kerimelerde de bu 
durumu dile getirmektedir. 

112. “(Onlara,) “Siz yeryüzünde kaç yıl kaldınız?” buyuracak.” Yüce Allah, 
onları kınama anlamında, akılsız olduklarını belirtmek için bu sözleri söyleyecek- 
tir. Çünkü onlar, dünyadaki bu kısacık süreleri zarfında kendilerini ilâhi gazaba 


ve cezaya maruz bırakan her türlü kötülüğü kazandılar. Buna karşılık mü'minleri 


ebedi mutluluğa ve Rablerinin rızasına ulaştıran hayırları kazanamadılar. 

113. “Siz yeryüzünde kaç yıl kaldınız?” diye kendilerine sorulacak soruya: 
“Bir gün yahut daha az kaldık... diyecekler.” Bu sözleri, dünyadaki kalış süre- 
a kısa kabul etmeleri kanaatine dayalıdır. Orada kısa bir süre kaldık- 


lerini oldukç: sire 
ancak bu, gerçekten dünyadaki kalış sürelerinin miktarını 


larını bu söz gösterir; i 
tayin etmez. Onlar “sayanlara sor” diyeceklerdir. Yani kaldığımız süreyi sayı 
olarak tespit edenlere sor. Kendileri ise bunu saymakla uğraşmalarına imkân ta- 


nımayacak bir meşguliyet ve azap içinde bulunacaklardır. 
114. Sizler kaldığınız süreyi miktarıyla ister tayin edin, ister etmeyin fark et- 


mez. Zira “siz ancak pek az bir süre kaldınız. Bunu bir bilmiş olsaydınız...” 
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i Ary aee aee LA AI RE EE if ede a 
İN İNAN S8 O DALİ YEŞİL EİN 
ÇOLLAŞAS AYN 
115- “Yoksa sizi boşuna yarattığımızı ve Bize döndürülmeyeceğinizi 

mi zannettiniz?? 
116- Gerçek hükümran olan Allah ne yücedir! O'ndan başka (hak) 
ilah yoktur. O, şerefli Arş'ın Rabbidir. 


115. Ey insanlar “sizi boşuna yarattığımız,” gereksiz yere ve hiçbir maksat 
gözetmeksizin, yiyesiniz, içesiniz, gülüp eğlenesiniz, dünya lezzetlerinden fayda- 
lanasınız diye var ettiğimizi ve sizleri kendi halinize bırakacağımızı, hiçbir emir 
ve yasak koymayacağımızı, size mükâfat ve ceza vermeyeceğimizi, bunun içinde 
“Bize döndürülmeyeceğinizi mi zannettiniz?” Bu hiç hatırınıza gelmiyor. 

116. “Gerçek hükümran olan Allah ne yücedir?” O, hikmetinin tenkit edil- 
mesi anlamına gelen böyle batıl bir zandan yücedir, büyüktür, uzaktır. O, bütün 
yaratılmışların hak meliki/gerçek hükümdarıdır. Sözleri haktır, vaadi de, tehdi- 
di de haktır. İlah ve yegane ma'buddur. Çünkü O, sonsuz kemale sahiptir. Hem 
“şerefli Arş'ın Rabbidir.” Arş'ın dışındakilerin Rabbi olması ise öncelikle söz 
konusudur. Bu vasıfları O'nun sizi boşuna yaratmış olmasına imkan vermez. 


ed di 


GET i S e No a AN ad MES 
ÖNE AN O 
117- Kim hiçbir delili olmadığı halde Allah ile birlikte başka bir ilâha 
yalvarırsa onun hesabı ancak Rabbinin katındadır. Gerçek şu 
ki kâfirler kurtuluşa eremezler. 


118- De ki: “Rabbim, mağfiret ve rahmet buyur. Sen merhamet eden- 
lerin en hayırlısısın,’ 


117. Yani kim bu hususta açık bir delili yokken, Allah ile birlikte birtakım 
ilâhlara dua ve ibadet ederse, hiç şüphesiz böyle bir kimse Rabbinin huzuruna 
varacaktır, Rabbi de amellerinin karşılığını ona verecektir. O hiçbir şekilde kurtu- 
luşa eremeyecektir. Çünkü o kâfirdir. “Gerçek şu ki kâfirler kurtuluşa eremez- 
ler.” Onların küfürleri kurtuluşa engeldir, Âyet-i kerimede geçen “hiçbir delili 
olmadığı halde” kaydı, kayd-ı mülâzimdir. Yani böyle bir şey, esasen söz konusu 
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olamaz, demektir. Çünkü Allah ile birlikte başka bir ilaha yalvarıp dua eden hiç- 
bir kimsenin onun ilahlığı konusunda hiçbir delili olamaz. Aksine bütün deliller 
onun bu kanatinin batıl olduğunu ortaya koymaktadır. O ise bu delillerden, zalim- 
lik ve inad ederek yüz çevirir. 

118. Rabbine dini yalnız O'na halis kılarak dua edip “de ki: Rabbim,” bize 
hoşumuza gitmeyen her şeyden kurtaracak şekilde “mağfiret ve” her türlü hayra 
rahmetinle ulaştıracak şekilde de “rahmet buyur. Sen merhamet edenlerin en 
hayırlısısın.” Kula, merhametli olan herkesten daha çok Allah merhamet eder. o, 
kuluna annenin evladına merhametinden daha merhametlidir. O'nun merhameti, 
kul için kulun kendi kendine merhametinden bile daha hayırlıdır. 

Yüce Allah'ın lütuf ve ihsanı ile Mü'minün süresinin tefsiri burada sona er- 


mektedir. 


Nur Süresi 
24- 


24- NÛR SÜRESİ 
(Medine’de inmiştir. 64 âyettir) 


GEKA) 
Rahmân ve Rahim Allah'ın adı ile. 
1- (Bu,) indirdiğimiz ve (hükümlerini) farz kıldığımız bir süredir. 
Öğüt alasınız diye onda apaçık âyetler indirdik. 


1. Bu, değeri pek yüksek ve bizden kullara rahmet olmak üzere “indirdiği- 
miz” her türlü şeytana karşı da koruduğumuz “ve farz kıldığımız bir süredir.” 
Yani içinde birtakım hadlere, şahitliklere vb. çeşitli hususlara dair hükümler be- 
lirlediğimiz bir süredir. Size açıklamalarda bulunup daha önce bilmediğiniz şey- 
ınız diye onda apaçık âyetler,” pek üstün hü- 


leri öğrettiğimiz için de “öğüt alası 
ikmetler “indirdik.” Daha sonra işaret 


kümler, emirler, yasaklar ve pek büyük hi 
olunan bu hükümleri beyan ederek şöyle buyurmaktadır: 


Ni DE ele 
KESZ i e İLERİ LE 
ege BTE ranae BER İÇ 
{ LOAA ik il 
2- Zina eden kadın ile zina eden erkeğin her birine yüz sopa vurun. 
Eğer Allah'a ve âhiret gününe iman ediyorsanız Allah'ın dini hu- 
susunda her ikisine de acıyacağınız tutmasın. Mü'minlerden bir 
topluluk da onlara uygulanan cezaya tanık olsunlar. 


2. Bu, evlenmemiş olup zina eden erkek ile zina eden kadın hakkındaki hü- 
kümdür. Her ikisine de yüzer celde/sopa vurulur. Evli olanın haddi ise sahih ve 
meşhur sünnetin delâleti ile recmdir.” Yüce Allah, zina edenlere “Allah'ın dini 
hususunda,” yani bu had cezasını uygulamamızı engelleyecek şekilde bir acı- 
maya kendimizi kaplırmamız! yasaklamaktadır. Bu acıma ister tabii bir acıma 
olsun, ister akrabalık ve arkadaşlık, isterse de başka bir sebeple olsun fark etmez. 
Şüphesiz ki iman, Allah'ın emrini uygulamaya engel olan böyle bir acımanın 


23 Bkz. Buhâri, 6814; Müslim, 1692. 
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uzaklaştırılmasını gerektirir. Çünkü gerçek anlamda acımak, o kimseye haddi uy- 
gulamakla ortaya çıkar. Bizler, kaderin hükmü dolayısıyla ona merhamet edecek 
olsak bile bu (dini) açıdan acımayız. 

Yüce Allah, zina edenlerin cezasına mü'minlerden bir topluluğun da hazır 
bulunup tanık olmasını emretmektedir. Bu, zinakarların teşhir olması, bu yolla 
küçük düşürülmesi ve hem kendilerinin hem de başkalarının bundan ibret alarak 
vazgeçmesi içindir. Bu topluluk, haddin fiilen uygulandığına da tanık olmalıdır. 
Çünkü şer'i hükümlerin fiilen uygulandığına tanık olmak, o hususta ilmi daha 
da pekiştirir ve o artık zihinlerde iyice yerleşir. O zaman da uygulanan cezanın 
doğruya yakın olma ihtimali daha yüksek olur. Ona herhangi bir ekleme ya da 
çıkarma yapılamaz. Doğrusunu en iyi bilen Allah'tır. 

A VE LI iii e Re Z ba 
PE BESIG EE Şİ SE Yİ Y 
(Özü 

3- Zina eden erkek, ancak zina eden veya müşrik olan bir kadını 

nikâhlar. Zina eden bir kadını da ancak zina eden ya da müşrik 


olan bir erkek nikâhlar. Böylesi (bir nikah), mü?minlere haram 
kılınmıştır. 


3. Bu buyruk, zina rezaletinin mahiyetini açıklamakta, bunun diğer günahlar 
için söz konusu olmayacak şekilde kişinin şeref ve haysiyetinin yanı sıra ona 
yakın X yoldaş olanların şeref ve haysiyetini de kirlettiğini açıklamaktadır. Yüce 
Allah, zina eden erkeğin nikahına, ancak hali onun haline uygun olan bir zile 
kadının ya da Allah'a ortak koşan, öldükten sonra da dirilişe ve amellerin k: 

lıklarının görüleceğine inanmayan, Allah'ın ei 
kadının talip olacağını haber vermektedir. 
zina eden bir erkek veya müşrik bir erkek 


lah'ın bu fiili haram kılması 
diş i ka nara 
e nikâhina, talip olursa o kişi, ya Allah ve Rasülünün hükmünü bazi 
; ul etmeyen biridir -ki böylesi ancak müşrik olabilir- ya da Allah ve R. dili 
ükmünü bağlayıcı kabul etmekle birlikte onun zinakar olduğunu bile bile nikâha 
âha 
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kalkışmıştır ki böyle bir nikâh da zina demektir. Bu nikâh akdini yapan kimse de 
zinakar ve hâyâsızca iş yapan bir kimse demektir. Zira eğer gerçekten Allah'a 
iman eden bir kimse olsaydı, böyle bir işe kalkışmazdı. 

Bu buyruk, tevbe etmedikçe zina eden kadının nikâhlanmasının haram oldu- 
ğuna ve aynı şekilde zina eden erkeğe de tevbe edinceye kadar kız vermenin 
haram olduğuna delildir. Çünkü karı-kocanın beraberlikleri, beraberliklerin en 
ileri derecesi ve en sağlam şeklidir. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
“Toplayın zulmedenleri ve onlara eş olanları.” (cs-Saffat, 37/22) Yani onları ve 
onlarla birlikte olanları, arkadaşlarını. Yüce Allah'ın bunu haram kılmasının se- 
bebi, içerdiği büyük şer ve kötülükten dolayıdır. Böyle bir nikâhta kıskançlık 
son derece azdır. Kocadan olmayan çocuklar, onun çocuğu sayılmış olur. Diğer 
taraftan zina eden bir erkek de başka kadınlarla meşgul olması dolayısıyla nikâhı 
altındaki kadının iffetini koruyamaz. Esasen bunların sadece bir bölümü bile zi- 
nanın haram kılınması için yeterlidir. Bu buyrukta zina eden kimsenin “mü'min” 
olmadığına da delil vardır. Nitekim Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem şöyle bu- 
yurmaktadır: “Zina eden kişi, mü'min olarak zina etmez. ” Böyle bir kimse, her 
ne kadar müşrik olmasa da onun hakkında mutlak/kamil imanı ifade eden ve bir 
övgü olan “mü'min” vasfı da kullanılmaz. 


varır gezen az? 


RAE YENE 8 İNE İİİ A Sai Y 
(OK GE ALİ İD ÇA 

4- İffetli kadınlara (zina) ithamında bulunup da sonra dört şahit ge- 
tiremeyenlere seksen sopa vurun ve artik şahitliklerini ebediyen 
kabul etmeyin. Onlar fasıkların tâ kendileridir. 

5- Ancak bundan sonra tevbe edenler ve hallerini düzeltenler 
müstesnâdır. Şüphesiz Allah, çok bağışlayandır, pek merhamet- 
lidir. 


4. Yüce Allah, zina eden bir kimseye celde/sopa vurulması -eğer muhsan İse 
recmedilmesi- hükmünü koymak suretiyle zinanın ne kadar ağır ve çirkin ol- 
duğunu belirttikten, zinakar biriyle birlikte olmanın ve onunla kötülükten uzak 
kalmanın mümkün olmayacağı şekilde bir birlikteliğin (evliliğin) caiz olmadığını 


24 Buhâri, Mezâlim 30, Eşribe 1, Hudùd 1, 6, 14; Müslim, İman 100-104; Ebü Dâvüd, Sünne 15; 


Tirmizi, İman 11... 
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ortaya koyduktan sonra namuslu kimselere zina iftirasında bulunmaya kalkış- 
manın ne kadar büyük bir günah olduğunu beyan ederek şöyle buyurmaktadır: 
“İffetli kadınlara,” yani hür ve iffetli kadınlara -ki erkekler de buna dahildir, bu 
konuda ikisi arasında bir fark yoktur- “(zina) ithamında bulunup da” -âyet-i 
kerimelerin akışından da anlaşılacağı üzere- zina iftirasında bulunup “sonra” at- 
tıkları iftiraya dair adaletli ve bu işin yapıldığına dair açıkça tanıklıkta bulunacak 
“dört” erkek “şahit getiremeyenlere seksen sopa vurun.” Acı verecek, ancak 
kişiyi ölüme götürecek ya da yaralayacak kadar aşırı olmayan orta halli bir kamçı 
ile vurun. Çünkü bu cezadan maksat öldürmek değil te’dib etmektir. Bu buyruk 
ile kazf haddi (zina iftirasının cezası) açıklanmaktadır. Ancak bunun şartı var- 
dır. İftira edilen şahsın Yüce Allah'ın belirttiği gibi mü'min, hür ve iffetli olması 
gerekir. Hür ve iffetli olmayan kimseye böyle bir iftirada bulunmak ise taziri 
(hadden daha hafif bir cezayı) gerektirir. “ve artık şahitliklerini ebediyen kabul 
etmeyin.” Yani onların bir cezası daha vardır; bu da iftira eden kişinin şahitliği- 
nin kabul edilmemesidir. İsterse kazf haddi kendisine uygulanmış olsun. İleride 
geleceği üzere bu durum, tevbe edene kadar böyle devam eder. “Onlar fâsıkların 
ta kendileridir.” Allah'ın itaatinin dışına çıkmış ve kötülükleri çoğalmış olanlar- 
dır. Çünkü bunlar, Allah'ın haram sınırlarını çiğnemiş ve din kardeşinin namusu- 
nu ayaklar altına almıştır. Söylediği sözlerle insanların ileri geri konuşmalarına 


sebep olmuş, Allah'ın mü'minler arasında koyduğu kardeşliği zedelemiş, iman 
edenler arasında hâyâsızlıkların yaygınlık kazanması doğrultusundaki arzusunu 
ortaya koymuş olur. Bu da kazfin büyük günahi dan olduğunun delilidir. 

5. “Ancak bundan sonra tevbe edenler ve hallerini düzeltenler müstes- 
nâdir.” Buradaki tevbe, zina iftirasında bulunan kişinin yalan söylediğini belirt- 
mesi, söylediği sözlerde iftiracı olduğunu itiraf ve kabul etmesidir, Eğer böyle 
bir işin meydana geldiğini kesinkes bilse dahi dört şahit getiremezse yine kendi 
kendini yalanlaması icab eder, Şâyet iftirada bulunan şahıs, tevbe eder, halini dü- 
zeltir, kötü ameli yerine iyilik yaparsa, o takdirde fasıklığı da ortadan kalkar, Aynı 
şekilde doğru kabul edilen görüşe göre şahitliği de kabul edilir, Çünkü “şüphesiz 
Allah çok bağışlayandır, pek merhametlidir.” Tevbe edip Allah'a dönenlerin 
bütün günahlarını bağışlar. Ancak zina iflirasında bulunan kişinin zina ettiğini 
ileri sürdüğü şahıs eğer kendisinin «şi değilse dört şahit getirmediği takdirde ona 
ceza uygulanır. Şâyct zina ettiğini ileri sürdüğü kişi, onun eşi ise bunun hükmünü 
de Yüce Allah şu buyruklarında dile getirmektedir: 
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6- Eşlerine (zina) ithamında bulunup da kendilerinden başka şa- 
hitleri olmayan kocalara düşen, kendisinin kesinlikle doğru söy- 
leyenlerden olduğuna dair Allah adına (yemin ederek) dört defa 
şahitlik etmesidir. f 

7- Beşincisinde de eğer yalancılardan ise Allah'ın lanetinin kendi 
üzerine olmasını diler. 

8- Kadının ise kocasının kesinlikle yalancılardan olduğuna dair Al- 
lah adına (yemin ederek) dört defa şahitlik etmesi de ondan cezayı 
savar. 

9- Beşincisinde de eğer kocası doğru söyleyenlerden ise Allah'ın ga- 
zabının kendi üzerine olmasını diler. 

10- Eğer üzerinizde Allah'ın lütfu ve rahmeti olmasaydı ve Allah, tev- 

beleri çokça kabul eden, hüküm ve hikmet sahibi olmasaydı (ha- 


liniz nice olurdu?) 


6. Erkeğin, hanımı hakkındaki şahitliğinin kendisini hadden kaninn se- 
bebi, genellikle kocanın doğru olmadıkça hanımı hakkında böyle bir iddiaya kal- 
kışmayacak olmasıdır. Çünkü hanımını lekeleyen şey onu da lekeler. Bir sebep de 
şudur: Bu konuda koca hak sahibidir ve o, ondan olmayan çocukların Ka 
gibi gösterilmesi endişesini taşır. Buna benzer başka hikmetler dè vardir. İşte bu 
nedenle şöyle buyrulmuştur: “Eşlerine,” yani cariye olmayan we hanımlarına 
“(zina) ithamında bulunup da” bu ithamlarına dair “kendilerinden başka şa- 
hitleri olmayan,” hanımları hakkındaki iddialarına şahit getiremeyen “kocalara 
düşen, kendisinin kesinlikle doğru söyleyenlerden olduğuna dair Allah iye 
na (yemin ederek) dört defa şahitlik etmesidir.” Buna şahitlik denilmesi, u 
sözlerin şahitlerin yerine geçmesinden dolayıdır. Bu da “Allah adma (yemin e) 
şahitlik ederim ki onun hakkında ileri sürdüğüm bu iddiamda ben doğru söyleyen 


biriyim.” demesiyle gerçekleşir. 
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7. “Beşincisinde de eğer yalancılardan ise Allah'ın lanetinin kendi üzerine 
olmasını diler.” Yani beşinci defada sözü edilen şahitliklere ek olarak ve o şahit- 
likleri pekiştirmek üzere eğer yalan söylüyorsa lanete uğraması şeklinde beddua 
ekler. Bu şekilde lanet dilediği takdirde kocadan iftira cezası (kazf haddi) düşer. 
Âyetin zahirinden anlaşıldığına göre bu koca, hanımını beraber olmakla itham 
ettiği erkeğin adını söyleyecek olsa dahi kadına tâbi olarak o erkeğin hakkı da 
düşer. Peki, erkek lanet diler ama kadın buna yanaşmazsa o takdirde kadına had 
mi uygulanır yoksa hapis mi edilir? Bu konuda alimlerin iki görüşü vardır. Delilin 
gösterdiği, kadına haddin uygulanacağı doğrultusundadır. Buna da Allah'ın şu 
buyruğu delildir: “Kadının... dört defa şahitlik etmesi ondan cezayı savar.” 
Bu buyruk, lanetleşmeyi kabul etmemesi halinde ona zina haddi uygulanacağını 
göstermektedir. Çünkü eğer cezanın, yani haddin, kadına sadece kocanın lanet 
dilemesiyle uygulanması gerekseydi, kadının lanet dilemesinin ondan bu cezayı 
savmaması gerekirdi. 

8. Kadın, kocasının şahitliklerine karşı onun türünden şahitliklerle karşılık 
verecek olursa bu, o kadından cezayı (zina haddini) kaldırır. Bu da “kocasının 
kesinlikle yalancılardan olduğuna dair Allah adına (yemin ederek) dört defa 
şahitlik etmesi” ile olur, 

9. Beşincisinde de bunu pekiştirmek üzere kendisi hakkında ilahi gazaba uğra- 
ma bedduasında bulunur. Bu şekilde karı-koca arasında karşılıklı lanetleşme (liân) 
tamamlandığı takdirde artık onlar ebediyen birbirlerinden ayrılırlar ve lanetleşme- 
ye konu olan fiilden doğan bir çocuk varsa o çocuğun nesebi de o kocaya ait olmaz. 
Âyetlerin zahiri, lanetleşme esnasında kocanın da, karının da aynılafızları söyleme- 
sinin şart olduğuna delalet etmektedir. Bu lafizları söylemede sıranın gözetilmesi, 
bu lafizlardan herhangi bir şey eksiltilmemesi, birinin değiştirilerek yerine başka bir 
sözün söylenmemesi şarttır. Ayrıca lanetleşme (lian), kocanın, karısını itham etmesi 
haline hastır. Aksi durumda lian söz konusu değildir. Diğer taraftan lian yapıldıktan 

sonra çocuğun (taraflardan birine) benzemesine itibar edilmez. Tıpkı nikâhın varlı- 
Bı halinde çocuğun (başkasına) benzemesine itibar edilmediği gibi. Zira benzerliğe 
ancak başka hiçbir tercih ettirici sebep olmadığı zaman itibar edilir. 

10. “Eğer üzerinizde Allah'ın lütfu ve rahmeti olmasaydı ve Allah, tevbe- 
leri çokça kabul eden, hüküm ve hikmet sahibi olmasaydı...” Bu buyruktaki 
şart cümlesinin cevabı hazfedilmiştir, ona ifadelerin akışı delil teşkil etmektedir. 
Yani, o takdirde lanetleşen iki şahıstan yalan söyleyene, kendisi hakkında yaptığı 
bedduayı gerçekleştirirdi. Karı-kocaya has bu hükmü koyması da Allah'ın rah- 
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met ve lütfunun bir tecellisidir. Çünkü böyle bir hükme şiddetle ihtiyaç vardı. Ay- 
rıca zinanın ne kadar ağır bir suç, ne kadar çirkin bir günah, zina iftirasının da ne 
kadar çirkin olduğunu beyan edip bütün bu büyük günahlardan ve diğerlerinden 
tevbeyi meşrü kılmış olması da O'nun rahmet ve lütfunun bir tecellisidir. 


EEA KKE AKSİ Ai vi ii iy 
öğ SBE Yİ AE İZL E İŞ İİ 
A TG SE SE O i GS Geç, Ad 
GÜN EE KE İLAY BNA Ái te A aç iE 
Gİ SİA İZL A6 O EE a ALİ Koi 
EREE AL SOYA GE EA 
SİMAY ALA A ceği 
GAL 9 Es atü KS Ga İd ir Gi ii 
Japp EN, JE, İLİ ŞE 

Ozi pada K Sul ia 
HE o GİS GA Yİ Gl Se iğ GEY 
GELEN O EM KUM a SAN 
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11- (Âişe radıyallahu anha'ya) © iftirayı atanlar, aan rapae 
Siz, bunu kendiniz için kötü bir şey sanmayın. Bilakis o, > r 
için hayırlıdır. O (iftiracılardan) her biri için Aae gi SE 
(karşılığında ceza) vardır. İçlerinden bu iftiranın başını çe! 


ise çok büyük bir azap vardır. 
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23- İffetli, (hâyâsızlıklardan) habersiz mü'min kadınlara iftira eden- 


12- Bu iftirayı işittiğinizde mü'min erkeklerle mümin kadınların 
birbirleri hakkında hüsnü zanda bulunmaları ve “Bu, apaçık 
bir iftiradır.” demeleri gerekmez miydi? 

13- (0 iftiracılar) buna dair dört şahit getirselerdi ya! Şahitleri geti- 
remediklerine göre onlar, Allah katında yalancıların ta kendi- 
leridir. 

14- Eğer dünya ve âhirette Allah'ın lütuf ve rahmeti üzerinizde ol- 
masaydı içine daldığımz (bu iftiradan) ötürü büyük bir azaba 
uğrardınız. 

15- Zira o vakit siz, o (iftira içeren) sözü, dilden dile birbirinize akta- 
rıyordunuz. Hakkında hiçbir bilginizin olmadığı bir şeyi ağız- 
larınızda geveliyordunuz. Üstelik bunu basit bir şey sanıyordu- 
nuz. Halbuki o, Allah katında çok büyüktür. 

16- O (iftirayı) işittiğinizde ‘Bizim bunu söylememiz olacak şey de- 
gil! (Rabbimiz) Seni tenzih ederiz. Bu büyük bir iftiradır.” deme- 
li değil miydiniz?” 

17- Eğer mü'min iseniz böyle bir şeyi bir daha asla yapmamanız için 
Allah size öğüt veriyor. 

18- Ve Allah sizlere âyetleri açıklıyor. Allah, her şeyi bilendir, hik- 
met sahibidir. 

19- Şüphesiz mü?minler arasında hâyâsızlığın yayılmasını isteyen- 
lere dünyada da, âhirette de can yakıcı bir azap vardır. Allah 
bilir, siz bilmezsiniz. 

20- Eğer üzerinizde Allah'ın lütuf ve rahmeti olmasaydı ve Allah, 
çok şefkatli ve pek merhametli olmasaydı (haliniz nice olurdu?) 

21- Ey iman edenler! Şeytanın adımlarını izlemeyin. Kim şeytanın 
adımlarını izlerse (bilsin ki) o, hâyâsızlığı ve kötülüğü emreder. 
Eğer üzerinizde Allah'ın lütuf ve rahmeti olmasaydı, sizden hiç 
kömse ebediyen temize çıkamazdı. Fakat Allah dilediğini temize 
çıkarır. Allah her şeyi işitendir, bilendir, 

22- İçinizden fazilet ve imkân sahipleri yakınlara, yoksullara ve 
Allah yolunda hicret edenlere (sadaka) vermemek üzere yemin 
etmesinler. Affetsinler ve görmezden gelsinler, Allah'ın sizi ba- 

ğışlamasını istemez misiniz? Allah çok bağışlayıcıdır, pek mer- 
hametlidir, 


ler, dünyada da, âhirette de lanete uğramışlardır. Ayrıca onlar 
için büyük bir azap vardır. 

24- O gün onların dilleri, elleri ve ayakları, yaptıkları şeylere dair 
aleyhlerine şahitlik edeceklerdir. 

25- O gün Allah, onlara hak ettiklerinin karşılığının tastamam ve- 
recektir ve onlar, Allah'ın apaçık hakkın kendisi olduğunu bi- 
leceklerdir. 

26- Kötü kadınlar/sözler/filler kötü erkeklere, kötü erkekler de 
kötü kadınlara/sözlere/füillere, tertemiz kadınlar/sözler/füller 
tertemiz erkeklere, tertemiz erkekler/sözler/fiiller de tertemiz 
kadınlara yaraşır. İşte bu (tertemiz) olanlar, o (kötülerin/iftiracı- 
ların) dediklerinden uzaktırlar. Onlar için mağfiret ve tükenmez 
bir rızık vardır. 


Bundan önceki buyruklarda Yüce Allah, genel olarak zina iftirasında bulun- 
manın ne kadar büyük bir günah olduğunu beyan etmişti ki adeta bunlar, kadın- 
ların en şereflisi ve mü'minlerin annesi Âişe radıyallahu anha hakkında meydana 
gelen bu kıssanın bir mukaddimesi gibi olmuştur. Buradaki âyet-i kerimeler, Sa- 
hih, Sünen ve Müsned diye anılan hadis kitaplarında sabit ve meşhur olan İfk 


kıssası hakkında inmiştir.” Bu kıssa özetle şöyledir: Peygamber sallallahu aleyhi 


ve sellem'in gazvelerinden birinde, beraberinde zevcesi ve Ebu Bekir es-Sıddık'ın 


kızı Âişe-i Sıddıka da vardı. Âişe, kopup kaybolan gerdanlığını ararken gittiği 
yerden bir müddet gecikti. Onun bindiği deveyi, hevdeci ile birlikte yola koydu- 
lar, ancak Âişe'nin hevdecinde olmadığını fark etmediler. Bumm akabinde ordu 
yola koyuldu. Âişe ise ordunun konakladığı yere vardığında gitmiş olduklarını 
gördü. Kendisinin, hevdecinde bulunmadığını fark ettiklerinde geri doneeeklermi 
bildiğinden yerinden ayrılmadı. Ordu yoluna devam ederken sahabe-i kiramın en 
faziletlilerinden olan Safvan b. el-Muattal es-Sulemî, ordunun geri taraflarında 
gecelemiş ve uyuyakalmıştı. Âişe radiyallahu nha'yı gördüğünde Ea pi 
nini çöktürdü. Âişe de bineğe bindi. Ne o Âişe ile konuştu, e Vae pnia 
konuştu. Ordu öğlen vakti konaklamışken Safvan, Aişe'nin levesini ç 


; Müslim, Tev 


-58 Tirmizi, Tefsir 24. süre 4; 
25 Bkz. Buhâri, Şehâdât 15, Meğâzi 34 be 56-58; Tirmizi, Tefsir 
Müsned, 6/59-61, 194-197. 
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kerek orduya yetişti. Bu yolculuk esnasında Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem bu iftiranın başını çekene,” iftiranın büyüğünü söyleyene ki bu da pis münafik 
ile birlikte bulunan münafiklardan biri, Savfan'ın Aişe'yi bu halde getirdiğini Abdullah b. Ubey b. Selul dyt Altak 'ın laneti üzerine olni, “ise çok büyük bir azap 
görünce malum şayiayı uydurdu ve bu, etrafa yayıldı. Bu asılsız rivâyet dillere vardır.” Bu ise cehennemin en aşağı tabakasında ebedî kalıştır. 
dolandı. Hatta kimi mü'minler de buna aldandı ve bu sözleri birbirine nakletmeye 12. Daha sonra Allah bu gibi sözleri işitmeleri halinde mü'min kullarına, takın- 
başladı. Uzun bir süre Rasülullah sallallahu aleyhi ve selleme de vahiy gelmedi. Bir i maları gereken tutumu şöyle göstermektedir: “Bu iftirayı işittiğinizde mü'min 
süre sonra da haber Âişe radıyallahu anha'ya ulaştı. Oldukça üzüldü. Yüce Allah, erkeklerle mümin kadınların birbirleri hakkında hüsnü zanda bulunmala- 
bu âyet-i kerimelerde Âişe'nin tertemiz ve günahsız olduğuna dair hükümler in- rı,” mü'minlerin birbirleriyle ilgili güzel duygular beslemeleri “ve “Bu, apaçık 
dirdi. Mü'minlere öğütler verdi. Böyle bir işin ne kadar ağır ve çirkin olduğunu i bir iftiradır.’ demeleri gerekmez miydi?” Hüsnü zan beslemek, mü'minlerin 
belirterek faydalı emir ve tavsiyelerde bulundu. maruz kaldıkları bu iftiradan uzak olduklarını kabul etmektir. Mü'minlerin sa- 
11. “O iftirayı atanlar” oldukça çirkin bir yalanı, yani mü'minlerin annesine hip oldukları iman, onlar hakkında ileri sürülen asılsız iftirayı bertaraf etmelidir. 
yönelik o iftirayı atanlar “içinizden bir gruptur.” Yani ey mü”minler topluluğu, | İşte onlar, bu güzel zanları sebebiyle “Rabbimiz, Seni her türlü kötülükten tenzih 
onlar size mensup bir cemaattir. Aralarında münafıkların propagandalarına kan- ii Seçkin kultannı da bu gibi ağır imtihanlara maruz bırakacağından da Seni 
mış samimi mü'minler de vardır, münafık kimseler de vardır. “Siz bunu ken- tenzih ederiz. Şüphesiz “bu, apaçık bir, iftiradır,” ileri sürülen ve iftira olduğu 
diniz için kötü bir şey sanmayın. Bilakis o, sizin için hayırlıdır.” Çünkü bu, apaçık belli olan büyük bir yalandır,” demeleri gerekirdi. İşte mü'min bir kim- 
mü'minlerin annelerinin günahsızlığını, nezih olduğunu içerdiği gibi, onun şanını senin, mü'min kardeşi hakkında bu gibi sözleri işittiği takdirde taşıması gereken 
da söz konusu ederek ona dikkat çekmiştir. O kadar ki bu genel övgüler Peygam- zan budur. Diliyle mü'min kardeşinin günahsız olduğunu ifade etmeli ve böyle 
ber sallallahu aleyhi ve sellem'in diğer hanımlarını da kapsamıştır. Diğer taraftan bu bir sözü söyleyeni de yalanlamalıdır. ; ; A 
buyruklar, kulların zorunlu ihtiyacı olan birtakım âyet-i kerimelerin açıklanma- | 13. “(O iftiracılar) buna dair dört şahit getir selerdi ya!?” Bu iftirada bu- 
sını da ihtiva etmektedir. Halen ve Kıyamet gününe kadar bu hükümlerle amel lunanlar niçin bu iftiralarına dair adaletli ve şahitlikleri gönül hoşluğuyla kabul 
edilmeye devam edilecektir. İşte bu da çok büyük bir hayırdır. Eğer iftiracılarn olunacak dört şahit getirmediler? “Şahitleri geriremediklerine göre onlar Al- 
o sözleri olmasaydı, bu hayırlar husule gelmezdi. Yüce Allah, bir şeyi murad etti lah katında yalancıların ta kendileridir.” Onlar içten içe bunun doğruluğuna 
mi, ona birtakım sebepler takdir eder. Bu yüzden Yüce Allah, bütün mü'minlere i inanmış olsalar dahi Allh ın hükmü gereğince yalancıdırlar. Çünkü dört şahit 
hitap etmekte ve onların birbirlerine ağır suçlama ve tenkitlerde bulunmalarının olmadan bu hususta söz söylemeleri rami Bundan dolayı Yüce Allah *Onlar 
kendilerine yapılmış gibi olduğunu bildirmektedir. Bundan da anlaşıldığına göre Allah katında Yolenciların z Renee buyurmuş, onlar yalancıların ta 
mi , kendileridir” dememiştir. Bütün bunlar, müslümanın namus, şeref ve haysiyetine 
mü'minler karşılıklı sevgi, merhamet ve dayanışmalarında, faydalarına olacak dil uzatm k büyük bir harz Iduğ itaya k ktadır. D l 
şeyler için bir araya gelişlerinde tek bir vücut gibidirler. Mü'minin mü'mine karşı Ma Men ŞOR DOYE Dir hatam $ ğ HERALD YE eymaklacır. oğruluğuna 
Da , ei y e 3 dair gerekli şahit sayısı olmaksızın müslümana böyle bir ithamda bulunmaya kal- 
durumu birbirini destekleyen bir yapı gibidir. Öyleyse bir mü'min, bizzat kendi işaleyelarcai degildi. 
namusuna şeref ve haysiyetine dil uzatılmasından hoşlanmadığı gibi aynı şekil- NE 


de herhangi bir kimsenin kendisi gibi olan mü'min kardeşinin namusuna şeref i i “Eğer dünya y Ahirette ANah'n latat ve ranman Tzernizaa elek 
ve haysiyetine dil uzatmasından da hoşlanmamalıdır. Şü siz ki mü'min kulun a; an ve dünyanızı ilgilendiren hususlarda O'nun ihsani; dunyada dahirette 
bu hale erişememesi, onun imanının eksikliğinde $ Ai in kardeşinin iyiliğini de sizi kuşatmamış olsaydı “içine daldığınız (bu iftiradan) ötürü,” bu iftira ile 
İl YL MA n, m min. ardeşinin Iyi i: | ilgili söylediklerinizden dolayı “büyük bir azaba uğrardınız.” Çünkü söyledik- 

m rek istçmeyişindendir. “O (ifiracılardan) her biri için kazandığı gi lerinizden dolayı siz, böyle bir azabı hak etmiştiniz. Fakat Allah'ın üzerinizdeki 
nah (karşılığında ceza) vardır.” Bu, 


ledikleri sözl lütuf ve rahmeti dolayısıyla O, size tevbe etmeyi meşrü kılarak dünyadaki cezayı 
söyledikleri sözler dolayısıyla cezala da günahlardan arındırıcı bir sebep kılmıştır. 


iftirada bulunanlara yönelik bir tehdit olup 
ndırılacaklarını bildirmektedir. Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem de onların bir bölümüne had uygulamıştır. “İçlerinden 
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15. “Zira o vakit siz, o (iftira içeren) sözü, dilden dile birbirinize aktarıyor- 
dunuz.” Yani bu sözü birbinize söylüyor, biriniz ötekine aktarıyordu. Halbuki o, 
aslı astarı olmayan bir sözdü. “Hakkında hiçbir bilginizin olmadığı bir şeyi 
ağızlarınızda geveliyordunuz.” Her ikisi de yasaktır. Batıl ve asılsız söz söyle- 
mek de, bilgi sahibi olunmayan bir sözü söylemek de. “Üstelik bunu basit bir 
şey sanıyordunuz.” İşte daha sonra bu günahtan tevbe edip arman mü'minlerin 
bu sözü söyleme cüretini göstermelerinin sebebi de buydu. “Halbuki o, Allah 
katında çok büyüktür.” Bu buyruk, günahları önemsiz görerek işlemekten ileri 
derecede sakındırma manasını içerir. Kulun kendi kanaati hiçbir şey ifade etmez 
Ve o, günahın cezasını hafifletici değildir. Aksine günahı kat kat artırır ve kişiye 
günahı bir defa daha işlemeyi kolaylaştırır. 

16. Ey mü'minler, bu iftirayı yapan kimselerin söyledikleri “o (iftirayı) işittiği- 
nizde” onu reddederek ve böyle bir sözün büyük bir iddia olduğunu ifade ederek 
“Bizim bunu söylememiz olacak şey değil!” Biz böyle bir söz söyleyemeyiz, 
apaçık iftira olduğu belli olan bu sözü söylemek bize yakışmaz, çünkü mü'minin 
imanı onun çirkin işler yapmasına engeldir. “(Rabbim,) Seni tenzih ederiz. Bu, 
büyük bir iftiradır.” Pek büyük bir yalandır “demeli deği? miydiniz?” 

17. “Eğer mü'min iseniz” buyruğu, doğru ve samimi bir imanın kişiyi ha- 
ramları işlemeye kalkışmaktan engelleyeceğini göstermektedir. “böyle bir şeyi,” 
yani mü'minlere bu gibi hâyâsızlıklar işlediklerine dair iftirada bulunmayı “bir 
daha asla yapmamanız için Allah size öğüt veriyor.” Böyle şeylere kalkış- 
mamanıza dair Allah size öğüt vermektedir, Yüce Rabbimizin bize verdiği bu 
öğütler ne güzeldir! Biz de bu öğütlere kabul, itaat, teslimiyet ve bize yaptığı bu 
açıklamalar dolayısıyla da şükürle karşılık vermeliyiz: “Gerçekten Allah, bu- 
nunla size ne güzel öğüt veriyor!” (en-Nisâ, 4/58) 
ike an area sasien, vent veren, yasaklar içeren, teş- 
size çok açık bir şekilde anlatıyor. akalin H Mi ani ianei 
İmiş tikai RN S ,” ilmi kâmil olup “her şeyi bilendir, 
size kendi ilminden bazı hususları öğr t i ii a eee 
her aman İçi izin Ai el miş olmasıdır, Bununla birlikte bu ilim, 

ize olan hikmetler ihtiva eder. 

19. “Şüphesiz mü'minler arasında hâ 
oldukça çirkin ve kötü işlerin yayılmasını, i 
zanmasını arzu edenlere 
Yani bu azap kalplerine 


yâsızlığın yayılmasını isteyenlere,” 
pen i çlerinde hâyâsızlıkların yaygınlık ka- 

dünyada da, âhirette de can yakıcı bir azap vardır.” 
de, bedenlerine de acı ve ızdırap verir. Buna sebep de 
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böyle bir kimsenin, müslüman kardeşlerini aldatması, onlar hakkında kötülü- 
ğü istemesi, namus, şeref ve haysiyetlerine kastetmesidir. Bu tehdidin, sadece 
hâyâsızlıkların yayılmasını isteme ve bunu kalben hoş görme hakkında olduğunu 
düşünecek olursak bundan daha büyük olan hâyâsızlığı aşikar edip onu yaymak 
hakkındaki tehdidi var sen hesap et! Ki bu durumda hâyâsızlık fiilen yapılmış ol- 
sun ya da olmasın fark etmez. (Bu tehdide maruz kalmak için hâyâsızlığın yayıl- 
masını istemek yeter.) Bütün bunlar, Yüce Allah'ın mü'min kullarına rahmetinin, 
onların namus ve haysiyetlerini koruma gayretinin bir tecellisidir. Tıpkı kanlarını 
ve mallarını koruma altına aldığı gibi. Yüce Allah, mü'minlere kendi araların- 
da birbirlerine karşı safiyane duygular beslemeyi gerektiren işler yapmalarını, 
herhangi birinin kendisi için istediği şeyleri kardeşi için de istemesini, kendisi 
için hoşlanmadığı şeyden kardeşi için de hoşlanmamasını emretmektedir. “Allah 
bilir, siz bilmezsiniz.” O nedenle O, size bilmediğinizi öğretmiş ve cahili oldu- 
Şunuz hususları açıklamıştır. 

20. “Eğer üzerinizde Allah'ın” sizi dört bir yandan kuşatan “lütuf ve rah- 
meti olmasaydı ve Allah çok şefkatli ve pek merhametli olmasaydı...” size bu 
hükümleri, bu öğütleri bu üstün ve değerli hikmetleri açıklamaz, emrine aykırı 
hareket edenlere de mühlet vermezdi. Fakat Allah?ın lütfu, rahmeti ve bunların 
O'nun sürekli ve ayrılmaz vasfi olduğu için O, sayıp dökemeyeceğiniz kadar 
dünyevi ve uhrevi hayrı size ulaştırmıştır. 

21. Yüce Allah, özel bir günahı işlemeyi yasakladıktan sonra genel olarak 
bütün günahları yasaklayarak şöyle buyurmaktadır: “Ey iman edenler! Şeyta- 
nın adımlarını,” yollarını, vesveselerini “izlemeyin.” “Şeytanın adımları” tabi- 
rinin kapsamına kalp, dil ve bedenle alâkalı bütün günahlar girer. Yüce Allah'ın, 
hem hükmü hem de o hükmün hikmetini açıklamış olması, O'nun hikmetinin bir 
tecellisidir. Burada hüküm, şeytanın adımlarının izlenmesinin yasaklanmasıdır. 
Hikmeti ise yasaklanan o işte bulunan ve onun terk edilmesini gerektiren kötü- 
lüktür, Bu sebeple Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Kim şeytanın adımlarını 
izlerse (bilsin ki) o” şeytan “hâyâsızlığı,” akılların ve şeriatın çirkin gördüğü 
-bazı nefisler ona meyletse dahi- pek büyük günahları “ve kötülüğü,” akılların 
kabul etmediği, doğru saymadığı şeyleri işleminizi “emreder.” Şeytanın adımları 
demek olan bütün günahlar, bu çerçevenin içindedir. Yüce Allah, kendi nezdin- 
den bir nimet olmak üzere kullarına bunu yasaklamıştır. Öyleyse O'na şükredip 
anmaları gerekir. Çünkü bu, alçaltıcı işlerle ve çirkinliklerle kirlenmelerine karşı 
himaye edilmelerini sağlar. Onlara bu gibi işleri yasak kılmış olması, ihsanının 
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bir tecellisidir. Tıpkı öldürücü zehirleri ve benzerlerini yemeyi yasaklamış olması 
gibi... “Eğer üzerinizde Allah'ın lütuf ve rahmeti olmasaydı sizden höç kimse 
ebediyen temize çıkamazdı.” Yani şeytanın adımlarını izlemekten uzak, tertemiz 
bir kişi kalmazdı. Çünkü şeytan ve askerleri, sürekli olarak şeytanın adımlarını 
izlemeye çağırmakta, onları güzel göstermektedirler. Nefis ise kötülüğe eğilimli 
olup onu emretmektedir. Kul da bütün yönleriyle acizdir ve imanı da bunlara 
karşı direnecek güçte olmayabilir. İşte kişi, bu adımları izlemeye iten hususlarla 
başbaşa bırakılacak olursa hiç kimse büyük ve küçük günahlardan temizlenme, 
iyilikleri işleme süretiyle de ilerleme imkânı bulamazdı. Çünkü “temize çıkmak 
(tezkiye)” hem arınıp temizlenmeyi, hem de gelişip artmayı ihtiva eder. Ancak 
Yüce Allah'ın lütuf ve rahmeti, sizlerden bazılarının arınıp temize çıkmalarını 
sağlamıştır. Bu konuda Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in yaptığı dualardan 
biri şöyledir: “Allah'ım, nefsime takvâsını ver ve onu tertemiz kil. Çünkü Sen, 
onu temizleyenlerin en hayırlısısın. Sen, onun velisisin ve mevlasısın. "9 Bundan 
dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Fakat Allah dilediğini,” arındırılıp 
temizleneceğini bildiği kimseleri “temize çıkarır.” Bundan dolayı Yüce Allah, 
“Allah her şeyi işitendir, bilendir.” buyurmaktadır. 

22. “İçinizden fazilet ve imkân sahipleri yakınlara, yoksullara ve Allah yo- 
lunda hicret edenlere (sadaka) vermemek üzere yemin etmesinler. Affetsinler 
ve görmezden gelsinler.” İfk hadisesinde ileri geri konuşanlardan biri de Mistah 
b. Usase idi. Bu, Ebu Bekr es-Sıddîk radıyallahu anh”ın yakın akrabasıydı. Mistah, 
Allah yolunda hicret etmiş fakir bir zatı. Ebu Bekir, söylediği sözler dolayısıyla 
artik Mistah’a hiçbir malî yardımda bulunmayacağına dair yemin etmişti. Bu âyet-i 
kerime nâzil olarak ona bu kimseye yaptığı infakı kesme mahiyetinde yaptığı ye- 
minden vazgeçmesini emredip bu tür yeminleri yasaklamıştır. Buna karşılık Ebu 
Bekir'i af ve müsamaha göstermeye teşvik ederek eğer onu bağışlayacak olursa 
Allah'ın da kendisini bağışlayacağı vaadini bildirmiştir. Zira devamla Allah şöyle 
buyurmaktadır: “Ağlah'ın sizi bağışlamasını istemez misiniz? Alah çok bağışla- 

yıcıdır, pek merhametlidir.” Sizler, O'nun kullarına af ve müsamaha ile muamale 
edecek olursanız, O da size bu şekilde muamelede bulunur, Ebu Bekir radıyallahu anh 
ei kerimeyi işitince “Allah'a yemin ederim ki Allah'ın beni bağışlamasını is- 
zl Kb Mistah 'a infak etmeye devam etti. Bu âyet-i kerimede yakın 

yi ulunmaya, işlediği bir masiyet dolayısıyla nafaka ve ihsanın terk 
26 Müslim, 2722.. 
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edilmeyeceğine, -günahkârların yaptıkları işleri yapsa dahi- affedip müsamaha ile 
karşılamanın teşvik edildiğine delil vardır. 

23. Daha sonra Yüce Allah, namuslu ve iffetli hanımlara iftira etme hakkin: 
daki ağır tehdidini belirterek şöyle buyurmaktadır: “İffetli,” hâyâsızlık etmemiş, 
tertemiz “(hâyâsızlıktarı) habersiz,” böyle bir şeyi hatırından dahi geçirmemiş 
“mü”min kadınlara iftira edenler, dünyada da, âhirette de lanete uğramış- 
lardır.” Lanet, ancak büyük günah sebebiyle söz konusu olur. Yüce Allah, bu 
lanetin onlar hakkında dünyada da, âhirette de kesintisiz söz konusu olduğunu 
söyleyerek bu laneti pekiştirmektedir. “Ayrıca onlar için çok büyük bir azap da 
vardır.” Bu, lanetten ayrı bir azabı ifade eder. Yüce Allah, onları hem rahmetin- 
den uzaklaştırmıştır, hem de onlara ağır bir azap verecektir. Söz konusu bu azap 
ise kıyamet gününde olacaktır. Şöyle ki; , 

24. “O gün onların dilleri, elleri ve ayakları, yaptıkları şeylere dair aleyh- 
lerine şahitlik edeceklerdir.” Her organları, neler yaptığına dair şahitlik ede- 
cektir. Her şeyi konuşturan Yüce Allah, onları da konuşturacak ve bu günahları 
işleyen kişi bunları inkâr edemeyecektir. İnsanlara karşı bizzat kendi azalarını 
şahit kılan, ne kadar adaletlidir! a 

25. “O gün Allah, onlara hak ettikleri karşılığı tastamam verecektir. Amel- 
lerinin karşılığını tam bir adaletle verecektir. Böylece ameen karşılığını ii 
şey eksiltilmeksizin tastamam olarak bulurlar ve “derler ki: Vay. hatinilze, By 
nasıl bir kitaptır ki küçük büyük hiçbir şey bırakmadan hepsini sayıp dök- 


Bütün işlediklerini önlerinde hazır bulurlar. Rabbin, hiç kimseye zul- 


SA günde “Allah'ın 


metmez.” (el-Kehf, 15/49) Allah'ın huzurunda duracakları o büyük 
apaçık hakkın kendisi olduğunu bileceklerdir.” Apaçık hakkan, yalnızca Yüce 
Allah'ın vasfi olduğunu öğreneceklerdir. Yani O'nun yüce sıfatları da, filleri de 
haktır. O'na ibadet haktır, O'nun huzuruna çıkmak haktır, Orin vaadi ye tehdidi 
haktır, O'nun dini ve cezai hükümleri haktır, peygamberleri haktır. Allah için mev- 
zu bahis olmayan ve Allah'tan gelmeyen “hak” diye bir şey yoktur. 

26. “Kötü kadınlar/sözler/fiiller kötü erkeklere, kötü erkekler de kötü 
kadınlara/sözlere/fiillere, tertemiz kadınlar/sözler/filler tertemiz erkeklere, 
tertemiz erkekler/sözler/füller de tertemiz kadınlara yaraşır.” Erkek ve ka- 
dınlardan kötü olanlar, kötü sözler ve kötü fiiller, kötü olan kimselere layıktır, 
onlara yakışır, onlarla birlikte bulunur ve onlara uygundur. Buna karşılık iyi ve 
temiz olan erkekler, kadınlar, sözler ve fiiller de iyilere uygundur, onlara yakışır, 
onlarla birlikte bulunur ve onlara benzer. Bu ifade çok umumi ve kapsayıcıdır. 


m laa 


EM di aş 


Hiçbir şey onun kapsamının dışında değildir. Bu kapsama giren en önemli kim- 
seler peygamberler, özellikle de aralarından ulu'l-azm peygamberler, bunlardan 
özellikle onların efendisi Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'dir. O, kayıtsız şart- 
sız bütün insanların iyi ve temizlerinin en faziletlisi, en üstünüdür. İşte bu iyi ve 
temizlere ancak iyi ve temiz olan kadınlar yakışır. 

Buna göre bu konuda Âişe radıyallahu anha'ya dil uzatmak, Peygamber sallallahu 
aleyhi vesellem'e dil uzatmaktır ve zaten münafikların bu iftirada bulunmaktan mak- 
satları da ona dil uzatmaktır. Halbuki Âişe'nin sadece Allah Rasülünün hanımı 
olmasından, onun bu çirkin işten uzak ve tertemiz olduğu anlaşılmaktadır. Peki, 
ya o kadınların sıddıkası, en faziletlileri, en bilgilileri, en temizleri, alemlerin 
Rabbinin Rasülünün sevgili hanımı, hanımları içinde örtüsü altında Peygamber”e 
vahiy nazil olan? tek pak zevcesi olduğuna göre durum ne olur? 
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Daha sonra Yüce Allah, bu hususu batıl sözler söyleyen hiç kimseye söyleye- 
cek söz, şüphe ve tereddüde de en ufak mahal bırakmayacak şekilde ifade edip 
açıkça şöyle buyurmaktadır: “İşte bu (tertemiz) olanlar, o (kötülerin/iRiracı- 
ların) dediklerinden uzaktırlar.” Burada asaleten Âişe radıyallahu anha'ya, ona 
tabi olarak da hâyâsızlıklardan uzak, iffetli mü'min kadınlara işaret edilmektedir. 
, “Onlar için” günahlarının tümünü örten bir “mağfiret,” cennette Kerim bir Rab- 
“den gelen “tükenmez bir rızık vardır.” 


Ck 


GE kiii 4 EA EE İİ , 
Yes Es z4 LİSE İf) İŞİ E K Ks 
Ei Oz agii Alaş ES 
(O GAEL İZM LAKE GAYE 
27- Ey iman edenler! Kendi evlerinizin dışındaki (yabancı) evlere, 


izin akp o ev halkına selâm vermeden girmeyin. Bu, sizin için 
daha hayırlıdır. Olur ki düşünüp öğüt alırsınız. 


28- Eğer o (yabancı evlerde) kimseyi bulamazsanız size izin verilin- 
ceye kadar oralara girmeyin. Eğer size “Geri dönün.” denirse, 


geri dönün. Bu, sizin için daha nezihtir, Allah yaptıklarınızı çok 
iyi bilir. 


27 Buhâri, 2581; Müslim, 2442. 


pa 
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29- Oturulmayan ve içlerinde size ait eşya/fayda bulunan evlere 
(izinsiz) girmenizde ise size bir günah yoktur. Allah, açığa vur- 
duklarınızı da, gizlediklerinizi de bilir. 


27. Yüce Yaratıcı mü'min kullarına irşadda bulunarak kendi evleri dışında- 
ki evlere izin almaksızın girmemelerini emretmektedir. Çünkü başkasının evi- 
ne izinsiz girmenin birçok kötü sonucu vardır. Bunlardan birini Allah Rasülü şu 
buyruğuyla belirtmektedir: “İzin istemek, ancak (ev sahiplerinin görülmesinin 
arzulamadıkları hallerinin) görülmesi(ni önlemek) için emredilmiştir.” İzin is- 
tememe halinde evlerin içinde görülmesi istenmeyen şeyler göze çarpar. Ev, için- 
dekileri örtüp saklama hususunda elbisenin insanın bedenindeki avreti örtmesine 
benzer. İzin istemenin bir sebebi de, izinsiz giren kimsenin hırsızlık veya buna 
benzer kötü bir itham ve şüphe altında kalmasını gerektirmesidir. Çünkü gizlice 
bir yere girmek, kötülük yapmak istemenin delilidir. İşte Yüce Allah, mü'minlere 
kendi evlerinin dışındaki evlere “izin alıp o ev halkına selâm vermeden” gir- 
meyi yasaklamaktadır. İzin almaya âyet-i kerimede (ısınma, ünsiyet sağlama 
anlamında) “istinas” denmesinin sebebi, bu yolla ünsiyetin husule gelmesinden, 
izin almaksızın ise soğukluk ve ürkmenin söz konusu olmasından dolayıdır. İzin 
alıp hane halkına selam vermek, hadis-i şerifte geçtiği üzere “Esselamu aleykum, 
girebilir miyim? "* demek suretiyle olur. “Bu,” sözü geçen şekilde izin istemek 
“sizin için daha hayırlıdır. Olur ki düşünüp öğüt alırsınız.” Çünkü bunun 
birçok faydası vardır ve bu, sahip olunması gereken ahlâki erdemlerdendir. Eğer 
kendisinden izin istenen kişi izin verirse, o zaman izin talep eden de içeri girer. 

28. “Eğer o (yabancı evlerde) kimseyi bulamazsanız size izin verilinceye 
kadar oralara girmeyin. Eğer size “Geri dönün. denirse, geri dönün.” Geri 
dönmemezlik etmeyin, bundan dolayı da kızıp öfkelenmeyin. Çünkü ev sahibi, 
sizin yerine getirilmesi gereken bir hakkınızı engellemiş değildir. O, bağışta bu- 
lunan kişi durumundadır. Dilerse izin verir, dilemezse vermez. Öyleyse sizden 
herhangi bir kimse böyle bir halden dolayı kibirlenip de kızmasın. Çünkü “bu, 
sizin için daha nezihtir.” Kötülüklerden arınıp temizlenmeniz ve iyiliklerle be- 
zenmeniz için daha uygundur. “Allah, yaptıklarınızı çok iyi bilir.” Ve herkese 
az olsun, çok olsun, iyi olsun kötü olsun, ne amel işlediyse onun karşılığını ve- 
recektir. 

26 Buhiri, İst'zân 11; Müslim, Edeb 41; Tinizi, İti'zân 17; Misned, 5/330. 
29 Ebü Dâvüd, 5176; Tirmizi, 2853. 
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29. Bu, fiilen mesken olarak kullanılan evlere dair hükümdür. İnsanın orada 
eşyasının bulunması ile bulunmaması arasında fark yoktur. Yine mesken olarak 
kullanılmayan ama insanın eşyası bulunmayan evler için de hüküm böyledir. Ev 
halkı bulunmayan, içinde kişiye ait eşyaların bulunduğu, oraya girme gereği duy- 
makla birlikte kendilerinden izin alması mümkün olacak kimse bulunmayan evler 
-mesela ücret ödeyerek ve benzeri yollarla tutulup kalınan kiralık evler (otel vb.) 
gibi- hakkında Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Oturulmayan ve içlerinde 
size ait eşya/fayda bulunan evlere (izinsiz) girmenizde ise size bir günah yok- 
tur.” Bu, daha önce sözü edilen evlere izinsiz girmenin haram ve günah olduğuna 
delildir. Yüce Allah'ın “Oturulmayan ve içlerinde size ait eşya/fayda bulunan 
evler” tabiri, Kur'ân-ı Kerim'in hayret verici kayıtlı ifadelerinden biridir. Çünkü 
daha önce geçen “kendi evlerinizin dışındaki evlere” buyruğu, insanın mülkiye- 
tinde bulunmayan bütün evleri kapsayan umumi bir lafızdır. Bu âyet-i kerimedeki 
kayıtla Yüce Allah, kişinin kendi mülkü altımda olmamakla birlikte içinde kendi- 
sine ait eşya/fayda bulunan ve orada oturan kimselerin olmadığı evleri bu umumi 
lafzın dışına çıkarmakta ve bu gibi evlere izinsiz girmekten vebali kaldırmakta- 
dır. “Allah, açığa vurduklarınızı da, gizlediklerinizi de bilir.” Gizli-açık bütün 
hallerinizi bilir. Sizin maslahatınıza olan şeyleri de bilir. Bu yüzden size gerek 
duyduğunuz ve sizin için zorunlu bulunan şer'i hükümler buyurmuştur. 


Z ers e az Baroni zere EE > 
UYE ŞA SİMS A A eara öp LA C JY 
(Gü 
30- Mü'min erkeklere söyle de gözlerini sakınsınlar ve mahrem yer- 


lerini korusunlar. Bu, onlar için daha temizdir. Şüphe yok ki 
Allah, onların yaptıklarından çok iyi haberdardır. 


30. Yani sen, imanı ihlal edici şeylerden kendilerini alıkoyacak imanı olan 
mü'minleri irşad ederek de ki: Başkalarının avretlerine, yabancı kadınlara, ken- 
dilerine bakmakla fitneye düşülmekten korkulan tüysüz gençlere, kişiyi fitneye 
ve sakıncalı hallere düşüren dünya zinetine bakmaktan “gözlerini sakınsınlar ve 
mahrem yerlerini,” ön veya arka yoldan haram bir ilişki kurmaktan yahut bun- 
ların daha altındaki ilişkilerden ya da başkalarına onlara dokunma veya bakma 
imkânını vermekten “korusunlar. Bu,” gözleri ve mahrem yerleri korumak “on- 
lar için daha temizdir.” Daha hoş ve güzeldir, amellerini daha da iyileştiricidir. 
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Şüphesiz mahrem yerini ve gözünü koruyan kimse, hâyâsızlık işleyen kimse- 
lerin kirlenmelerine sebep olan pisliklerden arınmış olur. Haramı terk etmek do- 
layısıyla da amelleri tertemiz olup iyiye gider. Çünkü nefis, harama tamah eder, 
haram işlemeye çağırır. Allah için bir şeyi terk edene, Allah onun yerine hayırlı- 
sını ihsan eder. Gözünü haramdan koruyan kimsenin Allah, basiretini nurlandırır. 
Diğer taraftan mahrem yerini ve gözünü haramdan ve harama önayak olan husus- 
lardan -bunlara arzulattıran sebeplere rağmen- koruyan bir kimse, elbetteki başka 
hususları daha ileri derecede korur. Bundan dolayı Yüce Allah, burada “muhafaza 
etme/koruma” tabirini kullanmıştır. Muhafaza altında olan bir şeyi kişi, eğer kol- 
layıp gözetme ve korumada bütün gayretini ortaya koymaz, korumak için gerekli 
sebepleri yerine getirmezse o şey korunmuş olmaz. İşte göz ve mahrem yer de 
böyledir. Kul, bunları korumada gayret etmezse onlar kulu türlü bela ve sıkıntıla- 
ra düşürürler. Burada Yüce Allah'ın, mahrem yerinin korunmasını kayıtsız şartsız 
olarak emrettiği üzerinde dikkatle duralım. Çünkü mahrem yerinin korunmaması 
hiçbir halde mubah değildir. Buna karşılık gözle ilgili olarak Yüce Allah “Göz- 
lerini sakınsınlar.” buyurmuş ve kısmiliğe (bakışların bir kısmına) delâlet eden 
“y” edatını getirmiştir. Çünkü bazı hallerde ihtiyaç sebebiyle bakmak caizdir. 
Şahidin, (ticari, hukuki vb. bir) muamelede bulunanın, evlenmek üzere bir kıza 
talip olanın vb. bakması gibi... 

Daha sonra Yüce Allah, mü'min kullara, neler yaptıklarını bildiğini hatırlat- 
maktadır ki böylelikle kendilerini haramlardan korumada tam anlamıyla gayret- 
lerini ortaya koysunlar. 


44 24234 sytera g 
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31- Mü’min kadınlara söyle de gözlerini sakınsınlar ve mahrem yer- 
lerini korusunlar. Kendiliğinden görünen kısmı hariç zönetlerini 
(erkeklere) göstermesinler ve başörtülerini de yakalarının üzeri- 
ne saisınlar. Zinetlerini kocalarından, babalarından, kocaları- 
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nın babalarından, oğullarından, kocalarının (başka kadınlardan 
olma) oğullarından, erkek kardeşlerinden, erkek kardeşlerinin 
oğullarından, kızkardeşlerinin oğullarından, kendi kadınların- 
dan, kölelerinden, kadınlara karşı arzusu olmayan erkeklerden 
ve kadınların avret yerlerini henüz anlamayan erkek çocuk- 
lardan başkasına göstermesinler. Gizledikleri zinetleri bilinsin 
diye de ayaklarını vurmasınlar. Ey öman edenler! Hep birlikte 
Allah'a tevbe edin ki kurtuluşa eresiniz. 


31. Yüce Allah, mü'min erkeklere, gözlerini haramdan sakınıp mahrem yer- 
lerini korumalarını emrettikten sonra mü'min kadınlara da aynı şekilde emir ver- 
mektedir: “Mü'min kadınlara söyle de gözlerini,” avretlere ve şehvetle yabancı 
erkeklere bakmak gibi yasak bakışlardan “sakınsınlar ve mahrem yerlerini,” 
kendilerine haram olan kimselere cima etme, dokunma veya bakma imkânını ver- 
meyerek “korusunlar. Kendiliğinden görünen kısmı hariç zinetlerini göster- 
mesinler.” Güzel elbiseler, zinet eşyaları ve bedenin tümü zinete dahildir. Dışa 
giyilen elbiselerin görünmesi kaçınılmaz olduğu için “kendiliğinden görünen 
kısmı hariç” buyrulmuştur. Yani giyilmesi âdet haline gelmiş olup fitneyi çağ- 
rıştıran bir özellik taşımayan dış elbiseler müstesnadır. “Başörtülerini de ya- 
kalarının üzerine salsınlar.” Bu ise tesettüre bürünmenin mükemmel olması 
içindir. Ayrıca bu, açığa çıkarılması haram olan zinetin kapsamına belirttiğimiz 
gibi bedenin tümünün dahil olduğunun da delilidir. 

Daha sonra Yüce Allah, zinetlerini açığa çıkarma yasağını tekrarlayarak buna 
şu istisnaları getirmektedir: “Zinetlerini kocalarından, babalarından, koca- 
larının babalarından” (Bu, hem bizzat babayı, hem ne kadar yukarı çıkarsa 
çıksın dedeleri kapsar.) “oğullarından, kocalarının (başka kadınlardan olma) 
oğullarından” (Buna öz ve üvey oğullarla tüm erkek torunlar dahildir.) “erkek 
kardeşlerinden, erkek kardeşlerinin oğullarından” (İster anne-baba bir kardeş 
olsunlar, ister bababir, isterse de annebir kardeş olsunlar fark etmez.) “kızkar- 
deşlerinin oğullarından, kendi kadınlarından,” (Kadınların birbirlerine bak- 
maların mutlak olarak caizdir, Ancak buradaki “kendi kadınlarından” ifadesinin 
aynı cinsten olma anlamına gelme ihtimali vardır. Yani “sizin cinsinizden olan 
müslüman kadınlar” demektir. Bu da zimmi kadının müslüman kadına bakması 
caiz değildir, diyenlerin görüşlerine delildir.) “kölelerinden,” (Köle bütünüyle 
kadına aitse o kölenin hanımefendisine bakması -kadın o kölenin tek sahibi ol- 
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duğu sürece- caizdir. Ancak bu mülkiyet, kısmen veya tamamen ortadan kalkarsa 
artık kölenin ona bakması caiz olmaz.) “kadınlara karşı arzusu olmayan er- 
keklerden” (Yemek vb. bir şeyler almak ümidiyle sizin ardınızdan gelip peşinize 
takılan ancak kadınlara hiçbir arzu ve isteği bulunmayan, avretin mahiyetini an- 
lamayacak kadar bunak, fercinde de, kalbinde de böyle bir arzu bulunmayan ikti- 
darsız kimseler ve benzerlerinin kadınlara bakmalarında bir sakınca yoktur.) “Ve 
kadınların avret yerlerini henüz anlamayan erkek çocuklardan,” yani henüz 
temyiz yaşına gelmemiş erkek çocukların yabancı kadınlara bakmaları caizdir. 
Yüce Allah, buna sebep olarak kadınların avretlerini henüz anlayamamalarını 
göstermektedir. Yani bu hususta herhangi bir bilgileri bulunmuyor ve henüz şeh- 
vetleri uyanmıyorsa bunda bir mahzur yoktur. Bu buyruk, temyiz yaşına gelmiş 
çocuğa karşı yabancı kadının tesettüre riâyet etmesi gerektiğine delildir. Çünkü 
bu gibi kimseler, kadınların avretlerini fark edebilecek yaştadır. İşte zinetlerini bu 
sayılanlardan “başkasına göstermesinler. Gizledikleri zinetleri bilinsin diye 
de ayaklarını vurmasınlar.” Yani taktıkları halhal vb. zinet eşyaları, ses çıkartıp 
da bu yolla zinetlerinin farkına varılarak fitneye vesile olmaması için ayaklarını 
yere vurmasınlar. Bu ve benzeri buyruklardan, seddu'z-zerâi' kaidesi anlaşılmak- 
tadır. Yani bir iş, mübah olmakla beraber eğer harama götürüyor ise yahut harama 
götürmesinden korkuluyor ise yasaklanır. Yere ayakları vurmak, aslında mübah- 
tır. Ancak zinetin bilinmesine götüren bir yol olmasından dolayı yasaklanmıştır. 

Şanı Yüce Allah, bu güzel emirleri buyurduktan, bu güzel tavsiyelerini yaptık- 
tan sonra -bu hususlarda mü'min kimselerin birtakım kusurlarının bulunması ka- 
çınılmaz olduğu için- mü'minlere, tevbe etmelerini emrederek şöyle buyurmakta- 
dır: “Ey iman edenler! Hep birlikte Allah'a tevbe edin.” Çünkü imanı, mümini 
tevbeye çağırır. Daha sonra da kurtuluşun buna bağlı olduğunu belirterek “ki 
kurtuluşa eresiniz” buyurmaktadır. Tevbe olmadan kurtulmaya imkân yoktur. 
Tevbe ise Allah'ın zahiren ve batınen hoşlanmadığı şeylerden, zahiren ve batınen 
sevdiği şeylere dönmek demektir. Bu buyruk, her bir mü'minin tevbe etmeye ihti- 
yacı olduğunun delilidir. Çünkü Yüce Allah, bütün mü'minlere hitap etmektedir. 
Ayrıca “Allah'a tevbe edin.” buyruğunda tevbenin ihlâsla yapılması da teşvik 
edilmektedir. Yani dünya musibetlerinden kurtulmak için yahut riyakârlık gibi 
bozuk bir amaçla tevbe etmeyin; yalnızca Allah için tevbe edin. 
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32- İçinizden evli olmayanları, köle ve cariyelerinizden de salih/el- 
verişli olanları evlendirin. Eğer onlar fakir iseler Allah onları 
lütfuyla zengin kılar. Alah jütfu bol olandır, her şeyi bilendir. 
Evlenme imkanı bulamayanlar da Aðah, lütfundan kendilerine 
zenginlik verinceye kadar iffetlerini korusunlar. Sakip olduğu- 
nuz köle ve cariyeler arasından mükâtebe (bir bedel karşılığın- 
da özgürlüklerini satın almak üzere anlaşma) yapmak isteyenlerle 
-eğer onlarda bir hayır görürseniz- mükâtebe yapın ve onlara 
Allah'ın size verdiği maldan verin. İföetlerini korumak isteyen 
cariyelerinizi dünya hayatının geçici menfaatini elde etmek 
için fuhşa zorlamayın. Kim onları (fuhşa) zorlarsa şüphe yok ki 


Allah, onların zorlanmalarından sonra çok bağışlayıcı ve pek 
merhametlidir. 


33. 


32. Yüce Allah, velilere ve efendilere velâyetleri altında bulunan -ister bekâr, 
ister dul, ister erkek ister kadın olsun- evli olmayan kimseleri evlendirmelerini 
emretmektedir. Bu yüzden akrabanın ve yetimin velisi olan kimselerin, nafaka- 
sını karşılamakla yükümlü oldukları kimseler içinde evlenmeye ihtiyacı olanları 
evlendirmesi gerekir. Velayetleri altında bulunan kimseleri evlendirmekle emro- 
lunduklarına göre kendi kendilerinin evlenmelerinin emredilmesi öncelikle söz 
konusudur. “Köle ve cariyelerinizden de salih/elverişli olanları evlendirin.” 
buyruğunda “salih/elverişli” olanlardan, dinen salih olanların kastedilmiş olması 
ihtimal dahilindedir. Buna göre ahlaksız ve zinakar olmayan salih köle ve cariye- 
leri, efendileri evlendirmekle memurdur. Bu da onun salih oluşunun bir mükâfatı 
ve salih olmaya bir teşviktir. Zira zina eden bir facirin evlendirilmesi yasak kılın- 
mıştır, Bu yüzden bu buyruk, sürenin baş tarafında sözü edilen zina eden erkek 
ve kadınların nikâhlanmalarının -tevbe edinceye kadar- haram olduğu yönündeki 
hükmü teyit etmektedir. “Salih” olmanın köleler ve cariyeler hakkında özellik- 
le zikredilerek hürler hakkında zikredilmemesi, genelde köleler arasında “salih” 


olmayışın çokça söz konusu olmasından dolayıdır. “Salih” sözüyle evlenmeye 
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elverişli ve ona ihtiyacı bulunan köle ve cariyelerin kastedilmiş olma ihtimali de 
vardır. Bu anlamı, efendinin kölesini evlenmeye ihtiyacı olmadan önce evlendir- 
mekle memur olmadığı da teyit etmektedir. Her iki mananın bir arada kastedilmiş 
olması da uzak bir ihtimal değildir. Doğrusunu en iyi bilen Allah'tır. 

“Eğer onlar” kocalar ve evlenenler “fakir iseler Allah onları lütfuyla zen- 
gin kılar.” Öyleyse bunların evlenirse, bakmaları gereken çocukları olacağı için 
fakir düşecekleri vehmi sizi onları evledirmekten alıkoymasın. Bu buyruk, ev- 
liliğe teşvik ve evlenen kimsenin fakirse zengin olacağına dair bir vaadi içer- 
mektedir. “Allah lütfu bol olandır.” İhsanı çok ve hayırları pek büyük olandır. 
“Her şeyi bilendir.” Dini ve dünyevi lütfuna yahut bunlardan birine kimin layık 
olduğunu ve kimin layık olmadığını çok iyi bilir. Herkese de ilim ve hikmetinin 
gereğine göre verir. 

33. “Evlenme imkanı bulamayanlar da Allah, lütfundan kendilerine 
zenginlik verinceye kadar iffetlerini korusunlar.” Bu, evlenme imkânı bula- 
mayanın hükmüdür. Yüce Allah böylesine, iffetli kalmayı, yani haramdan uzak 
durup kendini ondan uzak tutacak sebepleri yerine getirmesini emretmektedir. 
Kendisini harama düşürecek türden hatırına gelecek düşünceleri, haramı çağ- 
rıştıran hususları zihninden uzaklaştırarak bu sebepleri yerine getirmelidir. Aynı 
şekilde Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in şu tavsiyesini de yapmalıdır: “Ey 
gençler topluluğu! Sizden evlenmeye gücü yeten kimse evlensin. Evlenme gücü 
bulamayan kimse ise oruç tutmaya baksın. Çünkü oruç, şehveti keser. ”* Yüce 
Allah'ın “evlenme imkanı bulamayanlar” buyruğu, fakirlikleri yahut velile- 
rinin ve efendilerinin fakir olması veya onları evlendirmeyi kabul etmemeleri 
ve onların da onları bu işe zorlama güçlerinin bulunmadığı için evlenme imkânı 
bulamayanlar, demektir. Ayete verilen bu mana, “nikâh için mehir bulamayan- 
lar” şeklinde verilen manadan daha güzeldir. Çünkü bu manayı verenler, aslın- 
da muzâfun ileyh'i muzaf'ın yerine geçirmiş oluyorlar. Bunun ise iki mahzuru 
vardır: Birincisi, ifadede hazf olduğu kabul edilmiş olur ki ifadede aslolan hazfe 
gitmemektir. İkincisi, buyruğun anlamı, birisi malıyla zengin olma diğeri de ol- 
mama hali olmak üzere iki hale münhasır olur. O takdirde de bizim belirttiğimiz 
manadaki köleler ve cariyelerle velisi tarafından evlendirilmesi gerekenler bu 
ifadenin dışında kalmış olur. “Allah lütfundan kendilerine zenginlik verinceye 
kadar” buyruğu da iffetini koruyan kimseleri Yüce Allah'ın zengin kılacağına 


30 Buhâri, Savm 10, Nikâh 2, 3; Müslim, Nikâh 1, 3; Ebü Dâvüd, Nikâh 1; Nesâi, Siyâm 43, 
Nikâh 3; İbn Mâce, Nikâh 1. 
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ve kendilerine işlerinde kolaylık vereceğine dair bir vaaddir. Ayrıca içinde bulun- 
dukları halin kendilerine zor ve ağır gelmemesi için de sıkıntıdan kurtulacakları 
vakti beklemeleri yönünde bir emirdir. 

“Sahip olduğunuz köle ve cariyeler arasından sizden mükâtebe iste- 
yenlerle -eğer onlarda bir hayır görürseniz- mükatebe yapın.” Yani sizden 
mükâtebe talebinde bulunarak bir bedel karşılığı hürriyetini satın almak isteyen 
köle ve cariyelerin bu isteklerini kabul edin ve onlarla mükâtebe anlaşması yapın. 
Şu şartla ki mükâtebe talebinde bulunanlarda bedellerini kazanabileceklerine ve 
dinlerinde de salah sahibi olduklarına dair bilginiz olmalıdır. Çinkü mükatebede 
iki maslahat söz konusudur: Birisi kölenin azat olması ve hürriyetini kazanması, 
diğeri kendi hürriyetini satın almak maksadıyla efendisine vereceği bedeli ka- 
zanması. Belki bu yolla köle, mükâtebe sürecinde köleliği boyunca elde ede- 
meyeceği pek çok malı kazanabilir, Böylece köle pek büyük bir menfaat elde 
etmekle birlikte efendisinin de bu mükâtebeden dolayı herhangi bir zararı söz 
konusu olmaz. Bundan dolayı Yüce Allah, ifadenin zahirinden anlaşıldığı üzere 
mükâtebe yapmayı farziyet ifade eden emir kipiyle dile getirmiştir. Bir görüşe 
göre buradaki emir, müstehablık ifade eder. Ayrıca Yüce Allah mükatebe bedel- 
leri konusunda onlara yardımcı olmayı da emretmektedir. Çünkü onların buna 
gerçekten ihtiyacı vardır. Zira onların hiçbir malları bulunmamaktadır. Bundan 
dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Onlara, Allah'on size verdiği mal- 
dan verin.” Bunun kapsamına mükâtebe yapan efendinin mükatebe bedeli olarak 
köleye bir şeyler vermesi yahut bedelden bir şeyler düşürmesi, diğer insanların 
da bu hususta kölelere yardımcı olması girmektedir. Bundan dolayı Yüce Allah, 
mükâteb kölelere zekâttan pay verilmesini emretmiş, “Allah'ın size verdiği mal- 
dan” buyruğuyla da verilmesini teşvik etmiştir. Mal, Allah'ın malı olduğu gibi 
sizin elinizde bulunan mal da Allah'ın size bir bağışı, O'nun lütuf ve ihsanıdır. 
Bundan ötürü siz de -Allah size nasıl ihsanda bulunduysa- Allah'ın kullarına öy- 
lece iyilikte bulunun. Âyet-i kerimenin mefhumundan anlaşıldığına göre köle, 
zi le DN y efendiye, kölesiyle mükâtebe yapması emredil- 

ez. Aynı şekilde eğer efendi, kölesinde hayır olmadığını bili i- 
nin herhangi bir kazanç kapısının olmadi bilir ve a SAğ siki 
yük olacağından korkarsa ya da azat edildiği ve hürriyeti A e 
fesat işleme firsatı bulacağını bilirse böyle bir ef EB ii 
mükatebe yapması emredilmez. Aksine Mi kl olan Miki 

n sözü edilen sakıncalar 


R dol 
bir mükatebe yasaklanır. olayısıyla böyle 
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Daha sonra Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “İffetlerini korumak isteyen 
cariyelerinizi” -çünkü ancak bu durumda cariyelerin fuhşa zorlanması düşünüle- 
bilir- “dünya hayatının geçici menfaatini elde etmek için fuhşa zorlamayın.” 
Şâyet cariye kendini zinadan korunmak istemiyorsa o takdirde o, hâyâsız bir fa- 
hişe demektir ki bu durumda da efendisinin onu bu tutumundan alıkoyması gere- 
kir. Yüce Allah'ın böyle bir yasağı dile getirmesi, cahiliye döneminde bu tür bir 
uygulama olduğu içindir. Efendi, karşılığında ücret almak üzere cariyesini fuhşa 
zorlardı. Bundan dolayı Yüce Allah burada, “Dünya hayatının geçici menfa- 
atini elde etmek için” buyurmaktadır. Yani cariyeleriniz sizden daha hayırlı, 
zinadan kaçınmak hususunda sizden daha iffetli olursa onlara dünya hayatının 
azıcık bir menfaati için böyle bir baskı yapmanız size yakışmaz. Çünkü bu dün- 
ya menfaati kısa bir sürede geçip gider. Ancak âhiret mükafatını ya da cezasını 
göz önünde bulundurmasak bile sırf sizin temizlik, iffet ve fazileti kazanmanız, 
elbette ki böyle bir rezilliğe ve aşağılanmaya yol açan azıcık dünya malını elde 
etmekten çok daha üstündür. Daha sonra Yüce Allah, bu tür zorlamaya kalkış- 
mış kimseleri tevbeye davet ederek şöyle buyurmaktadır: “Kim onları zorlarsa 
şüphe yok ki Allah, onların zorlanmalarından sonra çok bağışlayıcı ve pek 
merhametlidir.” Bu kişi, Yüce Allah'a tevbe etsin. Daha önce Allah'ı gazaplan- 
dıran türden olan bu işinden kesinlikle vazgeçsin. Bunu yaparsa Allah, onun gü- 
nahlarını bağışlar. O kendini azaptan kurtarmak için nefsine acıdığı ve cariyesine 
de ona zarar verecek şeye onu zorlamayarak merhamet ettiği gibi Allah da ona 
merhamet buyuracaktır. 


o ApeL ere ie age r Gara Looe dar ANTER 
KEN SE E gi e Kİ Y} 
34- Andolsun ki size açıklayıcı âyetler, sizden önce geçmiş olanlar- 
dan misaller ve takvâ sahipleri için de bir öğüt indirdik. 


34. Bu buyruklarla Yüce Allah'ın kullarına indirmiş olduğu bu âyet-i keri- 
melerin ne kadar değerli oldukları dile getirilmektedir ki böylelikle kullar, bu 
âyetlerin kıymetini bilsinler, hakkıyla gereklerini yerine getirsinler. Yüce Allah 
şöyle buyurmaktadır: “Andolsun ki size açıklayıcı,” gerek itikadi hususlarda, 
gerek fer'i/ahkama dair konularda en ufak bir şüphe ve tereddüt, anlaşılmayacak 
bir taraf kalmayacak şekilde gerek duyduğunuz her hususa açıkça delâlet eden 
“âyetler” ve aynı şekilde “sizden önce geçmiş olanlardan” salih olanlarıyla, 
olmayanlarıyla öncekilerin haberleri, amellerinin nitelikleri, onların yaptıkları ile 
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onlara yapılanlar, kendilerinden ibret alacağınız, onlar gibi amellerde bulunanla- 
rın da onlar gibi karşılık göreceğine dair ibretli “misaller ve takvâ sahipleri için 
de bir öğüt indirdik.” Yani takvâ sahipleri için de öğüt olacak şekilde vaatler, 
tehditler, teşvikler ve korkutmalar içeren şeyler indirdik ki muttakiler bunlarla 
öğüt alarak Yüce Allah'ın hoşlanmadığı şeylerden vazgeçer ve O'nun sevdiği 
şeylere yönelirler. 


C Sİ AN pi Ae 4 ür vE Ze DE z 

EG a EN KİS s JE N Şey 

GSE EAI ET Ki E EE a Cea CES GE İN 

aena yia veee > e er a 5 KG e 

GMS AŞA EEE bizi 

KOLE ELK 

35- Allah, göklerin ve yerin nurudur. Nurunun misali, içinde kandil 
bulunan bir kandil yuvasına benzer. Bu kandil, bir cam (fanus) 
içindedir. O cam ise parıltısı inciyi andıran bir yıldız gibidir. Bu 
kandil, doğuya da, batıya da ait olmayan mübarek bir zeytin 
ağacından tutuşturulur ki bu ağacın yağı neredeyse kendisine 
ateş değmese bile ışık verir. (Ateş değdiğinde ise o) nur üstüne 
nur olur. Allah, dilediği kimseyi nuruna hidâyet eder. Allah, in- 
sanlar için misaller getirir. Allah, her şeyi çok iyi bilendir. 


35. “Allah göklerin ve yerin nurudur.” Maddi-manevi bütün nurlar O'ndandır. 
Şöyle ki Allah, zatı ile nurdur. O'nun hicabı da nurdur. Eğer bu hicabı açacak olsa 
yüzünün parıltıları gözünün ulaştığı tüm mahlukatını yakar. Arş, Kürsi, güneş, ay 
ve nur/ışık da O'nunla aydınlanmış/nurlanmıştır, cennet de O'nun nuruyla adh: 
lanmıştır. Manevi nur da bütünü ile Allah'tandır. O'nun kitabı da nurdur, şeriatı 
da nurdur. Peygamberlerinin ve mü'min kullarının kalbindeki iman ve marifetul- 
lah da nurdur. Yüce Allah'ın nuru olmasa karanlıklar üst üste yığılırdı. Dolayısıyla 
Allah'ın nurunun olmadığı her yerde karanlık vardır, sıkıntı vardır, i 

“Nurunun,” yani kendisine ilettiği Kur'ân nurunun ve mü'minlerin kalplerin- 
deki iman nurunun “misali, içinde kandil bulunan bir kandil yuvasına benzer.” 
Çünkü kandil yuvası kandilin nurunu bir arada tutar, dağılmasını önler. “Bu kari 
dil, bir cam (fanus) içindedir. O cam ise” saflığı, temizliği ve göz ear tırıçılığı 
açısından “parıltısı inciyi andıran bir yıldız gibidir.” İnci gibi akl camın 
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içindeki “bu kandil, doğuya da, batıya da ait olmayan mübarek bir zeytin 
ağacından tutuşturulur.” Yani onun ışığı, en ileri derecede aydınlık saçan zeytin 
yağından tutuşturulur ki bu yağ da zeytin ağacından elde edilir. Zeytin ağacı ise 
gündüzün sonunda güneş almayıp yalnızca doğuya bakan, gündüzün ilk saatlerinde 
güneş almayıp yalnızca batıya bakan bir ağaç değildir. Doğuya da, batıya da aidi- 
yeti söz konusu olmadığına göre o, yeryüzünün ortalarında bir yerdedir. Şam böl- 
gesinde yetişen zeytinler böyledir. Oradaki zeytin ağaçları günün erken saatlerinde 
de, geç saatlerinde de güneş alır. Bu yüzden oranın zeytinleri gâyet güzel ve kaliteli 
olur. Bu da yağının daha saf ve berrak olmasını sağlar. Bundan dolayı Yüce Allah 
şöyle buyurmaktadır: “ki bu ağacın yağı,” saf ve berrak oluşundan dolayı “nere- 
deyse kendisine ateş değmese bile ışık verir.” Ona ateş değdiğinde ise oldukça 
ileri derecede aydınlık verir. “(Ateş değdiğinde ise o) nur üstüne nur olur.” Bir 
taraftan ateşin nuru, diğer taraftan zeytin yağının ışığı. 

Yüce Allah'ın verdiği bu misalin, onun mü'minin durumuna ve Allah'ın 
mü'minin kalbindeki nuruna uyarlaması şöyledir: Yüce Allah'ın mü'mini üzerin- 
de yarattığı fitrat, saf zeytin yağı durumundadır. O fitratıyla temizdir, ilâhi öğreti- 
leri kabule ve şeriate uygun amele hazırdır. Bu fıtrata ilim ve iman ulaştı mı o nur, 
kalbinde yanar, tıpkı ateşin kandilin fitilini tutuşturması gibi. Bu mü'min, kötü 
maksatlardan Yüce Allah'ın buyruklarını yanlış anlamaktan yana da arınmıştır. 
Onun kalbine iman ulaşınca büyük çapta bir aydınlık verir. Çünkü o, bulandırıcı 
her unsurdan arınmıştır. Bu da inci gibi parıldayan cam fanusun tertemiz olma- 
sına benzer. Böylelikle mü'min hakkında fitratın nuru, imanın nuru, ilmin nuru, 
marifetin saflığı bir arada bulunmuş olur. İşte bu, nur üstüne nurdur. 

Bu, Yüce Allah'ın nurundan bir tecelli olduğu ve herkes de böyle bir nura 
sahip olmaya elverişli olmadığı için Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Allah 
dilediği kimseyi nuruna hidâyet eder.” O, saf ve tertemiz olduğunu, bununla 
birlikte daha da temizlenip arınacağını ve böylelikle gelişeceğini bildiği kimseler 
arasından dilediklerini bu nuruna iletir. “Allah,” buyruklarını akledip kavrasın- 
lar diye bir lütuf ve ihsan olmak üzere, hak batıldan ayırdedilsin diye “insanlar 
için misaller getirir.” Çünkü misaller, akıl ile kavranılan soyut manaları, somut 
bir şekilde anlatırlar. Böylelikle kullar da bu misalleri açık şekilde bilir ve anlar. 
“Allah her şeyi çok iyi bilendir.” O'nun bilgisi her şeyi kuşatmıştır. O halde 
şunu bilin ki O'nun verdiği misaller eşyanın hakikatlerini ve tafsilatını, bunların 
kulların maslahatına olduğunu bilen bir zatın verdiği misallerdir. Bu yüzden siz 
de bu misalleri iyice anlamaya, akledip kavramaya çalışın. Bunlara itirazla karşı 


Py 
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çıkmakla vakit geçirmeyin. Çünkü O bilir, siz bilmezsiniz. İman ve Kur'ân nuru- 
nun ortaya çıkmasının sebepleri çoğunlukla mescidlerde olduğu için Yüce Allah 
onlara dikkat çekerek şöyle buyurmaktadır: 
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36- (Bu nur) Allah'ın, yüceltilmesine ve içlerinde adının anılmasına 


izin verdiği birtakım evlerdedir. Ki oralarda O'nu sabah akşam 
tesbih ederler... 


pey 


sini 
b ii 


37- Onlar kendilerini ne ticaretin ne de alışverişin Allah'ı anmaktan, 
namazı dosdoğru kılmaktan ve zekâtı vermekten alıkoyamadı- 
ğı birtakım yiğitlerdir. Onlar, kalplerin ve gözlerin (korkudan) 
döneceği bir günden de korkarlar. 

38- Çünkü Allah, onları işledikleri amellerinin en güzeliyle mükâ- 
fatlandıracak ve onlara lütfundan, fazlasıyla verecektir. Allah, 
dilediğine hesapsız rızık verir. 


36. Nur, “Allah'ın, yüceltilmesine ve içlerinde adının anılmasına izin ver- 
diği,” emir ve tavsiye ettiği “birtakım evlerdedir.” Allah'a ibadet olunan pek 
büyük, çok faziletli ve Allah'ın en sevdiği yerler olan mescidlerdedir. Bu buyruk- 
taki iki özellik (mescidlerin yüceltilmesi ve orada Allah'ın adının anılması), mes- 
citlere dair ahkâmın özetidir. Yüceltilmelerinin kapsamına bu mescidlerin bina 
edilmesi, süpürülmesi, necasetlerden temizlenmesi, rahatsız edici şeylerin uzak- 
laştırılması, necasetlerden kendilerini koruyamayan delilerin, çocukların ayrıca 
kâfirlerin oradan uzak tutulması, aynı şekilde orada boş ve lüzumsuz işlerle uğra- 
şılmaması, Allah”ı zikretmek dışında seslerin yükseltilmemesi bunun kapsamına 
girer. “içlerinde adımın anılması” buyruğunun kapsamına da farz ve nafile tüm 
namazlar, Kur'ân okumak, tesbih, tehlil vb, diğer zikirler, ilim öğrenmek, öğret- 
mek, ilmi müzakereler yapmak, itikâf vb. gibi mescitlerde yapılan türlü ibadetler 
girer. Bu sebeple mescitlerin imar edilmesi iki şekilde olur: Birisi, bina olarak 
imar edilmeleri ve korunmaları, diğeri ise Allah'ın adının namaz vb. ibadetlerle 
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anılması sûretiyle imar edilmesi ki, iki kısmın daha üstün olanı budur. Bundan 
dolayı beş vakit namaz ve cuma namazının cemaatle mescitlerde kılınması, alim- 
lerin çoğunluğuna göre farz, bazılarına göre de müstehaptır. 

Daha sonra Allah, mescitleri ibadetlerle imar edenlerden övgüyle söz ederek 
şöyle buyurmaktadır: “Ki oralarda O'nu sabah akşam” ihlasla “tesbih eder- 
ler.” Özellikle bu iki vaktin zikredilmesi, bunların şerefleri ve bu vakitlerde Yüce 
Allah'a ibadetin kolay olmasından dolayıdır. Bunun kapsamına namazdaki ve na- 
mazın dışındaki tesbih de girer. Bu yüzden sabah-akşam zikirleri ve sabah-akşam 
vakitlerinde yapılacak virdler teşri buyrulmuştur. 

37. İşte oralarda birtakım yiğitler Allah'ın adını tesbih ederler. Bunlar dünyayı 
Rablerine tercih eden kimseler değildir. Bunlar ticareti ve kârı tercih ederek on- 
larla oyalanıp Rablerini unutan kimseler de değildir. Aksine onlar “ne ticaretin 
ne de alışverişin Allah'ı anmaktan, namazı dosdoğru kılmaktan ve zekâtı 
vermekten alıkoymadığı birtakım yiğitlerdir.” Bu buyruktaki “ticaret,” kar- 
şılığında bedel alma maksadı güdülen her türlü kazanç yolunu kapsar. Buna göre 
“alışveriş” ifadesi de özelin genele atfedilmesi kabilinden olur. İşte bu yiğitler ti- 
caret yapsalar, alışveriş yapsalar dahi bunda bir mahzur yoktur. Zira onlar, ticareti 
ve alışverişi “Allah'ı anmaktan, namazı dosdoğru kılmaktan ve zekâtı ver- 
mekten” üstün tutup öne geçirmez, sadece onlarla oyalanmazlar. Aksine Allah'a 
itaat ve ibadeti esas gaye olarak benimsemişler, nihai maksat olarak görmüşlerdir. 
Bu gayelerinin/maksatlarının arasına giren bir şey olursa, onu reddederler. 

Dünyayı terk etmek, çoğu nefislere ağır geldiğinden, çeşitli ticaret yollanyla 
kazanç elde etmek insanlarca sevildiğinden ve genelde bunu terketmek nefse zor 
geldiğinden, bu konuda Yüce Allah'ın hakkına öncelik tanımak nefse ağır bir 
yük olduğundan dolayı Yüce Allah, hem teşvik etmek hem de korkutmak üzere 
insanı bu işleri yapmaya sevkeden hususları dile getirerek şöyle buyurmaktadır: 
“Onlar” şiddetinden, dehşetinden, kalpleri ve bedenleri korkuya düşürüp tirtir 
titretmesinden dolayı “kalplerin ve gözlerin döneceği bir günden korkarlar.” 
Böyle bir günden korkmaları da amel işlemelerini ve böyle bir maksada ulaşmak- 
tan alıkoyan şeyleri terk etmelerini kolaylaştırmıştır. 

38. “Çünkü Allah, onları, işledikleri amellerin en güzeliyle mükâfatlan- 
dıracak,” işlediklerinin en güzelinden kasıt ise güzel ve salih amelleridir. Zira iş- 
ledikleri en güzel ameller onlardır. Çünkü onlar, mübah işleri de, mübah olmayan 
işleri de yaparlar. Mükafat ise ancak iyi olan ameller için söz konusudur. Nitekim 
Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Tü ki Allah, yaptıklarının en kötü olanla- 
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rını örtsün ve yapageldiklerinin en güzeliyle onlara mükâfatlarını versin.” 
(ez-Zümer, 39/35) 

“Ve onlara lütfundan, fazlasıyla verecektir.” Amellerinin karşılığı olan 
mükâfatını kat kat fazlasını verecektir. “Allah dilediğine hesapsız rızık verir.” 
Hatta kula amelinin ulaşamadığı mükâfatları ihsan eder. Hatta temennilerinin dahi 
ulaşamadığı mükâfatlar verir. O'nun mükâfatı sayısız ve ölçüsüzdür. Bu buyruk, 
O'nun vereceği mükâfatın pek çok olacağından kinayedir. 


GEA İNEĞE YELİZ LA SEİNE iş 
x dedi s ü EA SAA a ci 
23Zİ E Í “İl Hayir a r H } 
İLKİ Hagi S3 OYLE İĞ 2 
LE TA RR eN geek SAA e ye ~ ya 
WS İzi Bluz áy ÇA ELİE İNE Şİ E ahe 
4 iz Myze e 
KOPAN YEİZ 
39- Kâfir olanların amelleri çöldeki bir serap gibidir. Susuz kimse 
onu Su sanır, Nihâyet onun yanına varınca onun hiçbir şey ol- 
madığını görür. Üstelik onun yanında Allah”, bulur, O da onun 
hesabını tastamam görür. Allah, hesabı çok çabuk görendir. 
40- Ya da (amelleri) engin bir denizdeki karan lıklar gibidir. Onu dal- 
ga üstüne dalga kaplar. Dalgaların üzerinde de (koyu) bulutlar 


vardır. Birbiri üstünde karanlıklar. Öyle ki (insan) elini uzatsa 


neredeyse onu dahi göremez. Allah kime nur vermezse onun 
hiçbir nuru olamaz. 


39. Bunlar Yüce Allah'ın, kâfirlerin amellerinin geçersizliğine, boşa gittiğine, 
: amellerde bulunanların bunlardan dolayı pişmanlık çekeceğine dair vermiş ol 
e a rr Allah buyuruyor ki: Rablerini inkâr edip peygamberlerini 
nlayara| âfir olanların amelleri,” ağacı ve bitkisi 
: li bulunmayan “çöldeki 
bir serap gibidir. Susuz,” ir “ki i 4 Sea 
A çok susamış bir “kimse,” a 
Su » aşırı susuzluğu dolayısıyl: 
Km düşmediği zanlara düşerek “onu su sanır.” Böyle bir kişinin Bm 
atıldır, boştur. O, susuzluğunu gidermek içi 
çin su sandığı o yere doğru gid 
p ider a 
eA onun yanına varınca onun hiçbir şey olmadığını li Ar ire 
eril olur ve susuzluğu -su bulma ümidi kesildiği için- daha da artar. İşte 
âfir erin amelleri de uzaktan görülen ve işin içyüzünü bilmeyen kimsenin su 
zannettiği- serap gibidir. Bilmeyen kişi, o amelleri fayda verecek zanneder. An 
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cak amellerin görünüşü, bilmeyenleri aldatır ve çekici gelir. Onlar da -hevâsının 
peşinden gittiği için- bu amellerin fayda vereceğini zanneder. Onlar bu amellerin 
faydasına, susuz kimsenin suya duyduğu ihtiyaç kadar muhtaçtır. Ancak kıya- 
met gününde amelleriyle karşılaştığı vakit onların boş olduğunu, aslında hiçbir 
şey olmadığını ve kendisine bir fayda vermediğini görür. Aksine “onun yanında 
Allahı bulur, O da onun hesabını tastamam görür.” Yaptığı amellerinin hur- 
ma çekirdeğinin sırtındaki zar, hatta nokta kadarı dahi gizli kalmaz. Az ya da çok 
bütün amellerinin karşılığını görecektir. “Allah hesabı çok çabuk görendir.” Bu 
yüzden o cahiller, bu vaadin geciktiğini sanmasınlar. Onun gelmesi kaçınılmazdır. 
Yüce Allah, bu amelleri hiçbir ağaç ve bitkinin bulunmadığı bir çöle benzetmek- 
tedir. Bu çöl, onların hayır ve iyilik namına hiçbir vasfı bulunmayan kalplerinin 
misalidir. Bu yüzden amelleri tertemiz bir şekilde ortaya çıkmaz. Bunun sebebi 
de amellerin bu hale gelmesini engelleyen küfürdür. 

40. Kâfirlerin amellerinin boşa gittiğine dair verilen ikinci misale gelince: “Ya 
da (amelleri) engin,” dibi oldukça derin, uzun ve geniş “bir denizdeki karan- 
lıklar gibidir. Onu dalga üstüne dalga kaplar. Dalgaların üzerinde de (koyu) 
bulutlar vardır. Birbiri üstünde karanlıklar.” Önce derin denizin karanlığı, daha 
sonra üst üste birikmiş dalgaların karanlığı, bunun da üstünde küme küme olmuş 
bulutların karanlığı, hepsinin üstünde de kapkaranlık gecenin karanlığı. Bu yüzden 
karanlık o kadar ileri bir hal almıştır ki bu durumdaki bir kimse “elini uzatsa,” 
elinin kendisine yakın olmasına rağmen “neredeyse onu dahi göremez.” Ya başka 
şeyi nasıl görebilsin? İşte kâfirler de böyledir. Kalplerinde karanlıklar üst üste yığıl- 
mıştır. Hayır namına hiçbir özelliği bulunmayan tabiatlarının karanlığı, bunun üs- 
tünde küfrün karanlığı, bunun üstünde cahilliğin karanlığı, bunun da üstünde bütün 
sözü edilenlerden ortaya çıkan amellerin karanlığı. Bunun sonucunda onlar karan- 
lık içinde şaşkın, inkârları içinde bocalar, dosdoğru yola sırtlarını çevirmiş, azgınlık 
ve sapıklık yollarında gidip gelen bir haldedirler. Bunun sebebi, Yüce Allah'ın mu- 
vaffakiyet ihsan etmemesi, onlara kendi nurundan vermemesidir: “Allah kime nur 
vermezse onua hiçbir nuru olamaz.” Çünkü böyle bir kimsenin nefsi zalimdir, 
cahildir. O nefiste hayır ve nurdan eser yoktur. Mevlası olan Allah'ın verdiğinden, 
Rabbinin ona ihsan ettiğinden başka bir nura da sahip olamaz. 

Bu iki misalin, bütün kâfirlerin amellerine misal olarak verilmiş olması muh- 
temeldir. Bu misullerin her biri onlara uyar. Misallerin birden çok olması ise 
amellerin niteliklerinin de birden çok olmasından dolayıdır. Her bir misalin ayrı 
bir kesim ve fırka için verilmiş olma ihtimali de vardır. Buna göre birinci misal, 
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kendilerine uyulan kimselere, ikinci misal de başkalarına uyan kimselere dairdir. 
Doğrusunu en iyi bilen Allah'dır. 


4 < EEM Gur snipe AI oren LIAA A Ae 
IE E ii ZN İK NAAM İY 
KOLDAN NE ŞALI O GE 
41- Görmez misin ki göklerde ve yerde bulunanlarla saf halinde 
uçan kuşlar Allah'ı tesbih ederler? Onların her biri kendi dua 
ve tesbihlerini bilir. Allah, onların yaptıklarını çok iyi bilir. 

42- Göklerin ve yerin hükümranlığı yalnız Allah'a aittir ve dönüş 
de Allah'adır. 


41. Yüce Allah azametine, egemenliğinin kemaline, bütün yaratılmışların ida- 
re ve ibadetlerinde O'na muhtaç olduğuna dikkatleri çekerek şöyle buyurmakta- 
dır: “Görmez misin ki göklerde ve yerde bulunanlarla,” canlı ve cansız bütün 
varlıklarla “saf halinde uçan kuşlar,” gökte Rablerini tesbih ederek kanatlarını 
açmış olan dizi dizi kuşlar “Allah”ı tesbih ederler. Onların,” bu yaratılmışların 
“her biri kendi dua ve tesbihlerini bilir.” Onların her birinin kendisine uygun 
şekilde bir duası, bir ibadeti vardır. Yüce Allah, ona böyle bir dua ve tesbihi ilham 
olarak vermiştir. Bu da ya cinler, insanlar ve melekler gibi varlıklara peygam- 
berler aracılığıyla bidirilir ya da Yüce Allah'ın diğer mahlukata verdiği ilhamla 
olur. Böyle bir ihtimal daha kuvvetlidir. Bunun delili de Yüce Allah'ın “Allah, 
onların yaptıklarını çok iyi bilir.” buyruğudur. Yani O, onların bütün fiillerini 
bilir. Fiillerinden hiçbir şey O'na gizli değildir ve (mükelleflerin) bu fiillerinin 
karşılığını verecektir. Bu buyruk, Allah'ın, hem onların amellerini bildiğini -ki 
bu amellerini onlara O öğrelmiştir- hem de amellerin karşılığını da ihtiva eden 

şekliyle maksatlarını bildiğini bir arada ifade etmektedir. 

Yüce Allah'ın “dua ve tesbihlerini bilir” buyruğundaki zamirin Yüce Allah'a 
ait olma ihtimali de vardır. Yani Yüce Allah, onların hepsinin ibadetlerini bilir, 
Sizler, ey kullar, bunlardan ancak Allah'ın bildirdiğini bilseniz dahi O, onların 
ibadetlerini tümüyle bilir. Bu âyet-i kerime Yüce Allah'ın şu buyruğunu andır- 
maktadır: “Yedi gök, yer ve bunların içinde bulunanlar O’nu tesbih ederler. 
O'nu hamd ile tesbih etmeyen hiç kimse yoktur; fakat siz onların tesbihleri- 
ni anlamazsınız. Şüphesiz ki O, Halim'dir, mağfiret edicidir.” (ek-Isra, 17/44) 
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42. Allah, ibadet ve tevhid açısından onların kendisine muhtaç olduklarını ve 
ubudiyetlerini beyan ettikten sonra Allah'ın mülkiyetinde bulunmaları ve idare- 
leri açısından da O'na muhtaç olduklarını şöyle haber vermektedir: “Göklerin 
ve yerin hükümranlığı yalnız” onları yaratan, onlardakileri rızıklandıran, her 
ikisinde de hem şer'i hem kaderi hükümleriyle bu dünyada tasarrufta bulunan, 
amellerinin karşılığını vermesi demek olan cezai hükmü ile de ebedi karar yur- 
dunda tasarrufta bulunacak olan “Aðlah’a aittir.” Bunun delili de Yüce Allah'ın 
“Ve dönüş de Allah'adır.” buyruğudur. Yani bütün mahlukatın dönüşü, sonunda 
varacakları yer, -amellerinin karşılığını vermesi için- Allah'a olacaktır. 

İĞALEĞE Sİ BİZİ LİRA İZİ 
(O ANNE GS Ji 
43- Görmez misin ki Allah, bulutları sürüyor, sonra aralarını bir- 
leştiriyor, sonra da onları üst üste yığıyor. Sen de yağmurun, 
onların aralarından çıktığını görürsün. O, gökten, oradaki dağ 
(gibi bulut)lardan dolu indirir de onu dilediğine isabet ettirir, di- 
lediğinden de uzak tutar. O (bulutların) şimşeğinin parlak ışığı, 
neredeyse gözleri alıverir. 
44- Allah, gece ve gündüzü evirip çevirir. Şüphesiz bunda basiret 
sahipleri için bir ibret vardır. 


Leea 


43. Yani sen gözlerinle Allah'ın büyük kudretini ve O'nün “bulutları” nasıl 
ayrı parçalar halindeyken birbirine doğru sürdüğünü görmedin mi? Son aralas 
rını birleştiriyor, parça parça bulutları bir araya getirerek onu dağlar gibi üst üste 
yığılmış bulutlar haline koyuyor. “Sen de yağmurun onların aralarından gik 
tığını görürsün.” Yağmur, bu bulutlar arasından ayrı ayrı damlalar halinde çıkar. 
Böylelikle herhangi bir zarar söz konusu olmaksızın ondan faydalanılır. Bu yolla 
çukurlar dolar, pınarlar kaynar, vadiler seller akıtır ve yeryüzünde de oldukça 
değerli her bitkiden çitter çifter yetişir. Kimi zaman bu bulutlardan ise değdiği 
mahsulü telef eden dolu indirir. “Onu dilediğine isabet ettirir, dilediğinden de 
uzak tutar.” Yani bunu kaderdeki hükmüne ve her halükârda kendisine hamd 
olunan hikmetine göre yapar. “O (bulutların) şimşeğinin parlak ışığı,” yani bu 
bulutlardan çakan o şiddetli ışık “neredeyse gözleri alıverir.” Bunları yara 
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muhtaç olan kullara doğru süren, faydalanacakları şekilde ve zarar görmeyecek- 
leri bir halde yağmuru indiren, kudreti kâmil, iradesi yeterli ve rahmeti geniş olan 
Rab değil midir? 


44. “Allah gece ve gündüzü evirip çevirir.” Bunlar sıcakken soğuk, soğuk- 
ken sıcak olur. Geceyken gündüz, gündüzken gece olur ve Allah, günleri kulları 
arasında döndürüp durur. “Şüphesiz ki bunda basiret sahipleri için bir ibret 
vardır.” Basiretleri olan ve akılları iyi konulara -gözlerin görünen maddi şeylere 
nüfuz etmesi gibi- derinliğine nüfuz eden kimseler için “bir ibret vardır.” Basi- 
ret sahibi bir kimse, yaratılmışlara ibret ve tefekkür nazarıyla bakar; ne maksatla 


yaratıldıkları üzerinde düşünür. Yüz çeviren cahilin bakışı ise hayvanların bakışı 
seviyesini aşmayan, gafilce bir bakıştır. 


a ie ME e Graz ikiz 2 
KOLŞİŞ PAYİZ id 

Allah, bütün canlıları sudan yaratmıştır. Onlardan bazısı karnı 
üzerinde yürür, bazısı iki ayak üzerinde yürür, 
ayak üzerinde yürür, Allah diledi 


her şeye güç yetirendir. 


45- 


bazısı da dört 
ğini yaratır. Şüphesiz Allah, 


45. Yüce Allah, yeryüzünde olan ve kullarının müşahade ettikleri bütün canlı 


varlıkları kendisinin yaratmış olduğu gerçeğine dikkatleri çekiyor: “Allah bütün 


canlıları sudan yaratmıştır.” Canlıların tamamının ana maddesi sudur, Nitekim 
Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Biz, canlı her şeyi sudan yarattık.” 
21/30) Birbirinden doğup üreyen canlıların ana 
nutfe suyudur. Yerden var olan canlılar ise an 


lar. Haşerat gibi. Su olmaksızın var olan hiçbir canlı türü yoktur. Ana madde 
bir, fakat hilkat şekli farklı ve pek çoktur, “Onlardan bazısı” 
sürüngenler gibi) “karnı üzerinde yürür. 
ayak üzerinde yürür. Bazısı da” 


(el-Enbiyâ, 
maddesi, erkeğin dişiye aşıladığı 
cak sulu, nemli yerlerden var olur- 


(Yılan ve benzeri 
Bazısı” (insanlar ve kuşlar gibi) “iki 


(davarlar ve benzerleri gibi) “dört ayak üze- 
rinde yürür.” Asıllarının bir olmasına rağmen bunların farklı farklı oluşu, Yüce 


Allah'ın meşietinin etkinliğine, kudretinin her şeyi kuşattığına delildir. Bundan 
dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır; “Allah ditediğini yaratır.» Dilediğini, 
dilediği şekil ve sıfatlara sahip olarak var eder, “Şüphesiz Allah her şeye güç 
yetirendir.” O, yeryüzüne yağmuru indirmiştir. Yağmur tek bir aşı türüdür. Ana 
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durumunda olan ise yerdir. Bunun evlatlarının ise türleri ve nitelikleri alabildi- 
gine farklıdır: “Yeryüzünde birbirine bitişik kara parçaları, üzüm bağları, 
ekinler ve çatallı çatalsız hurmalıklar vardır ki hepsi bir suyla sulanır, ama 
Biz onlardan bir kısmını yemiş bakımından diğer bir kısmına ili kılarız. 
Şüphesiz bunlarda aklını kullananlar için ibretler vardır.” (er-Ra'd, 13/4) 


g3 


KOLİ MESİ 
46- Andolsun ki Biz açıklayıcı âyetler indirdik. Allah dilediğini dos- 
doğru yola iletir. 


46. Yani andolsun ki Biz, kullarımıza acıdık da onlara bütün şer'i a 
övülmeye değer adaba ve dosdoğru bilgilere delâlet eden ir ipe i > 
ikle i i klık kazanmış, hak batıldan, hidâye 
dik. Böylelikle izlemeleri gereken yol açıl ý j ¢ 
5 Hika ayırt edilmiş oldu. Ortada batıl peşinde olanın mamaa en bim 
a şüphe, doğruyu bulmak isteyenin içinden çıkamayacağı en basit bir Re 
MAMRE. Çünkü bu apaçık âyetler, ilmi kâmil, rahmeti kâmil, pim” ERİ 
olan yüce Zat tarafından indirilmiştir. Onun açıklaması ötesinde bir a > > 
şünülemez. Bunlar “helâk olan kişi apaçık bir delil üzere EEN a : B y: 
kalan kişi ise apaçık bir delil üzere yaşasın diyedir. (el-Enfal, > nie 
“Allah dilediğini” kendisi hakkında güzel takdirde atra berrin eni 
ü verilmiş ki i “dosdoğru yola k 
hükmü verilmiş kimseleri “dos í i 
as PRR ulaştıran, hakka vardıran, O'nun lütuf ve ihsan yurduna 
a we iletir. Bu yol hakkı bilmeyi, hakkı tercih edip gereğince amel ano içi ii 
e AN sebe olarak bütün insanlar hakkında beyanı ara ib R 
iği i işti ahsis O'nun lütuf ve ihsanı i 
idâyeti ise dilediğine tahsis etmiştir. Bu t Yan Ei i 
hidâyeti ise DE Ae Rabbimizin lütfu elbette ki kesilmez, tükenmez. ea 
ar Sik yapmış olması ise O'nun adaletinin bir gereğidir ve ir ti 
i Jag 2 3 hak a 
dili i aya kalkışacak olanlara, ileri sürecekleri bir delil ae çi 
a ili vii ihsan ve lütuflarını nerelere bırakacağını en iyi bilendir. 
na mal ur. N 
fwe zA eiie ape at ga LAK 
ait aş b gp Aa A Eb a al b Y 
Ay, bimülrr A eate l 
Í çal na sars Kİ O ek 
EO EA ei 
FİLELİ Lİ ENİ Sö ee ee 
i ig # 24 
(Oasis 
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47- “Biz Allah'a ve Rasül'e iman ve itaat ettik.’ derler. Ondan sonra 
da içlerinden bir grup yüz çevirir. İşte onlar mü?min değildirler. 
48- Onlar, aralarında hükmetmesi için Allah'a ve Rasülüne çağrıl- 


dıklarında bir de bakarsın ki içlerinden bir grup hemen yüz 
çevirir. 


49- Ama hak kendi lehlerinde ise süratle ve itaatle ona gelirler. 

50- Acaba bunların kalplerinde hastalık mı var yahut şüpheye mi 
düştüler? Yoksa Allah ve Rasülü onlara haksızlık eder diye mi 
korkuyorlar? Hayır, onlar zalimlerin ta kendileridir. 


47. Yüce Allah kalbinde hastalık, iman zayıflığı yahut münafiklık, şüphe ve 
pek az ilim bulunan zalimlerin halini haber vermekte; onların, dilleriyle Allah'a 
iman ettiklerini ve itaate bağlı olduklarını ileri sürmelerine rağmen dediklerinin 
gereğini yerine getirmediklerini, onlardan bir bölümünün de itaatten alabildiğine 
yüz çevirdiklerini haber vermektedir. Buna delil de Yüce Allah'ın (bir sonraki 
âyette gelen), “içlerinden bir grup hemen yüz çevirir” 
dönen bir kimsenin tekrar dönme ve arkada bıraktığı şe 
timali vardır. Burada sözü edilenler ise yüz çevirmekti 
dönüşleri ve arkaya bıraktıkları şeye dönüp bakmaları 
halin, Allah'a iman ve itaat ettiğini iddia eden imanı zayıf pek çok kimsenin du- 
Tumuna uyduğunu gördüğümüz gibi bu gibi kimselerin, pek çok ibadeti, özellikle 
de zekât, farz ve müstehab infaklar, Allah yolunda cihad vb. gibi çoğu kimseye 
ağır gelen ibadetleri ifa etmediklerini de görürüz. 

48. “Onlar, aralarında hükmetmesi için Allah'a ve Rasülüne çağrıldıkla- 
rında,” yani herhangi bir kimseyle aralarında -başkasının hükmünü gerektiren- 
bir anlaşmazlık ortaya çıkar da Allah ve Rasülünün hükmüne çağrılırlarsa “yüz 
çevirir” ve cahiliye hükmünü isterler; şer'i olmayan hükümleri ve kanunları şer'i 
hükümlere üstün tutarlar. Bunun sebebi, haksız olduklarını ve şeriatın ancak ger- 
çeğe uygun hüküm verdiğini bilmeleridir. 

49. “Ama hak kendi lehlerinde ise süratle ve itaatle ona,” şeriatın hükmü- 
ne “gelirler.” Bu gelişleri verilecek hükmün, şer'i bir hüküm olmasından dolayı 
değil, hevâlarına uygun düşmesindendir. Bu nedenle onlar, o hükme süratle ve 

itaatle gitseler de bu durumlarıyla övülmezler, Çünkü gerçek kul, sevdiği husus- 
larda da, sevmediği hususlarda da hoşuna giden 


, 5 güzel hallerde de, üzücü haMer- 
de de hakka uyan kimsedir. Şeriate; hevâsına uygun düştüğünde uyan, hevâsına 


buyruğudur. Çünkü geri 
ye bilâhare yönelme ih- 
edirler. Oraya doğru bir 
söz konusu değildir. Bu 
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uymadığında ise bir kenara atan ve hevâsını şeriatten öne geçiren bir kimse ise 
gerçekte Allah'ın kulu değildir. 

50. Yüce Allah, şer'i hükümden yüz çevirmeleri dolayısıyla onları kınayarak 
şöyle buyurmaktadır: “Acaba bunların kalplerinde hastalık mı var?” Kalple- 
rini sağlıklı halinden uzaklaştırıp fonksiyonunu ortadan kaldıran ve bunun na 
cunda da kalplerini kendisine faydalı şeylerden yüz çevirip zarar verecek şey sie 
yönelecek hale sokan bir rahatsızlıkları mı var? “Yahut şüpheye mi düştüler? 
'AHah ve Rasülünün hükmü dolayısıyla kalpleri tereddüde mi düştü yahut ekin 
mi oldu ki hak ile hükmetmeyecek diye onu itham ediyorlap “Yoksa jae ve 
Rasülü kendilerine haksızlık eder diye mi korkuyorlar?” ei za 
hüküm vereceğinden mi endişe ediyorlar? Asıl bu, onlann vasfidır. Hay m aa 
zalimlerin ta kendileridir.” Allah ve Rasülünün ie gelince » pi 
adaletlidir ve hikmete uygundur: “Yakin sahibi bir toplum için kimin 

Allah'ın hükmünden daha güzel olabilir ki?” (el-Maide, 5/50) R e 

Bu âyetlerde imanın, beraberinde amel bulunmayan kuru bir pia e 
olmadığına delil vardır. Bundan dolayı itaatten yüz lak panra ae 
ğı, ayrıca Allah ve Rasülünün hükmüne her pl va al is 
dile getirilmektedir. Eğer kişi Allah ve Rasülünün hükmüne 


İDİR A 
kalpteki hastalığa, imandaki şüphe ve tereddüde delildir. Diğer taraftan şeriatın 


hükümleri hakkında kötü zan beslemek, onların adalet ve hikmete aykırı olduk- 


larını düşünmek de haramdır. l . PA a 
ei şer'i hükümlerden yüz çevirenlerin durumunu m 
övgüye pe olan mü'minlerin halini beyan ederek şöyle buyurmal : 
a Li İDA AR SİK) 
ALE a Yoleri A e ii 
KA 150250 RI vr. Zİ N 
{ Ağla Ak EL E A ger O 
il Idıkların- 
ü iiçin Allah'a ve Rasülüne çağrı 
1- Aralarında hükmetmesi için ay Å ağ ii 
5 da mü’minlerin sözleri ancak, «işittik ye Naat ettik.’ demel 
İşte bunlar felaha erenlerin ta e yi 
52- Kim Allah'a ve Rasülüne itaat ederse, Allah tan pT 
takvalı olursa işte onlar kurtuluşa erenlerin ta kendil Š 


Allah'a ve Rasülüne çağrıldıklarında,” 


51. “Aralarında hükmetmesi için pedi eds 


sun, İS olsun “mi 
bu hüküm ister arzularına uygun olsun, ister aykırı 
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ri,” yani imanlarını amelleriyle tasdik eden gerçek müminlerin söyleyecekleri 
söz, ancak ““İşittik ve itaat ettik.’ demektir.” Yani Allah ve Rasülünün hükmü- 
nü işittik. Bizi bu hükme çağıranın davetini kabul ettik. Ve herhangi bir sıkıntı 
duymaktan alabildiğine uzak olan tam bir itaatle itaat ettik. “İşte bunlar felaha 
erenlerin tâ kendileridir.” Felah, bunlara hastır. Çünkü felah, arzu edilen şeyi 
elde etmek ve hoşlanılmayan şeyden de kurtulmak demektir. Allah ve Rasülünün 
hükmüne müraacat eden, Allah ve Rasülüne itaat edenden başkaları için ise felâh 
söz konusu değildir. 

52. Yüce Allah, özel olarak verdikleri hükümlerde Allah ve Rasülüne itaat 
etmenin faziletini beyan ettikten sonra genel olarak bütün hallerde onlara itaatin 
faziletini dile getirerek şöyle buyurmaktadır: “Kim Allah'a ve Rasülüne itaat 
ederse,” onların verdikleri haberleri tasdik eder, emirlerine uyarsa “Allah'tan 
korkar,” yani O'nu bilip tanımakla birlikte O'ndan korkup yasaklarını terk 
eder ve nefsini hevâsından alıkoyarsa “ve Ona takvalı olursa” yasak kılınan 
şeyleri terk etmek süretiyle takvâlı hareket ederse... Çünkü takvâ mutlak ola- 
rak zikredildiğinde kapsamına hem emrolunan şeyi yapmak hem de yasaklanan 
şeyleri terk etmek girer. 

Burada olduğu gibi iyilik yahut itaatle birlikte söz konusu edildiği takdir- 
de ise takvâ, masiyetleri terk etmek süretiyle Allah'ın azabından korunmak ve 
sakınmak şeklinde tefsir edilir. “İşte onlar,” yani hem Allah'a itaat eden, hem 
Rasülüne itaat eden, hem Allah'tan korkan, hem de takvalı olan kimseler, aza- 
ba götüren sebebleri terk ettikleri için azaptan kurtulmakla, mükâfata ulaştıran 
sebepleri işleyerek de mükâfatı elde etmekle “kurtuluşa erenlerin ta kendi- 
leridir.” Kurtuluş bunlara münhasırdır. Onların niteliklerine sahip olmayanlar, 
övgüye değer bu sıfatlara sahip olmadaki kusurları oranında kurtuluşu elden 
kaçırırlar. 

Bu âyet-i kerime, Allah ve Rasülü arasında mü 


| şterek olan bir hakkı dile ge- 
tirmektedir. Bu da imanın ayrılmaz bir 


k parçası olan itaattir. Aynı şekilde sadece 
Allah'a has olan hakkı da zikretmektedir, Bu da korkmak ve takvâ sahibi olmak- 


ur, Geriye Allah Rasülüne has üçüncü bir hak kalmaktadır ki o da Allah Rasülüne 
gereken saygı ve tazimi göstermektedir. Nitekim Yüce Allah'ın Fetih süresindeki 
şu buyruğu bu üç hakkı bir arada zikretmektedir: 

“Allah'a ve Rasülüne iman edesiniz, 
büyük tanıyasınız ve sabah akşam 0’ 
Feth, 48/9) 


Rasülüne yardım edesiniz, O'nu 
nu (Allah'ı) tesbih edesiniz diye.” (el- 
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53- O (münafıklar), şayet kendilerine emredersen mutlaka cihada 
çıkacaklarına dair olanca güçleriyle Allah'a yemin ettiler. De 
ki: “(Boşuna) yemin etmeyin; itaat(iniz) malumdur! Şüphesiz 
Allah, yaptıklarınızdan haberdardır.” 

54- De ki: “Allah'a itaat edin, Rasül'e de itaat edin.” Eğer yüz çevi- 
rirseniz (bilin ki) ona düşen, ancak ona yüklenenttebliğ)dir, size 
düşen de size yüklenen(itzai)dir. Eğer ona itaat ederseniz hidâyet 
bulursunuz. Peygamber'e düşen, ancak apaçık bir tebliğdir. 


53. Yüce Alah, münafıklardan, cihadda Allah Rasülünden geri iyi 
lini, kalplerinde hastalık ve iman zayıflığı bulunanlardan haber ği a 
lecekte ya da sen savaşa çıkacağın vakit açıktan açığa Salar) da Ky a A 
larını isteyecek olursan “mutlaka cihada çıkacaklarına dair gani güşl S s 
Allah’a yemin ettiler.” Birinci mana (gelecekte onlara cihada ae Wi 
verirsen, anlamı) daha uygundur. Yüce Allah, onların iddialarını reddederek şöy 


“De ki: (Boşuna) yemin etmeyin.” Yemin etmenize de ihtiya- 


Bi Mei erlerinizi bize 


cımız yoktur, özür beyan etmenize de. Çünkü Koce i yi ms E 
ildirmişti izin itaatiniz de bizce malumdur. Bize gızlı, saklı değildir. 
bildirmiştir. Ayrıca sizin itaatınız ii 
Biz, sizin geçmişte hiçbir mazeretiniz olmaksızın ağırdan aldığınızı, ara 
ettiğinizi biliyoruz. O halde mazeret açıklamanızın ve yemin bri a 
: iki hali emel olduğu ve iki farklı duruma 
K da iki halin de muhtemel olduğı 
yoktur. Buna ancak hakkını en N ynmlsl 
i i in ihti ardır. Böylesinin beyan edeceği 
müsait olan kimselerin ihtiyacı var 5 MR n 
ki kendisine fayda sağlayabilir. Size gelince bunun asla faydası araia : 
Allah'ın azap ve intikamının gelip sizi bulacağından korkulur. Sa yelek 
Yüce Allah onları şöyle tehdit etmektedir: “Şüphesiz Allah, ei arı 
haberdardır” ve amellerin karşılığını eksiksiz bir şekilde verecektir. 
54. Onların hali işte budur. Allah Ras 
i i arı bildirmektir. Bundu 
size emir ve yasakları bildirmektir. 3 
dır: “De ki: Allah'a itaat edin, Rasül'e de itaat edin. Eğer 
bu, onlar için mutluluk ve bahtiyarlık sebebi olur. 


ülünün durumuna gelince; onun görevi, 
n dolayı Yüce Allah şöyle buyurmakta- 
” bu emre uyarlarsa 


Şâyet “yüz çevirirseniz (bilin 
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ki) ona düşen, ancak ona yüklenen” risaleti “(tebliğ)dir” ve o da bu görevi ek- 
siksiz yerine getirmiştir. “Size düşen de size yüklenen(itaa()tir” emre uymaktır. 
Bu hususlarda haliniz açıkça ortaya çıkmakta, böylelikle sapıklığınız, azgınlığınız 
ve azabı hak ettiğiniz de açıkça görülmektedir. “Eğer ona itaat ederseniz,” hem 
söz hem amel itibarıyla dosdoğru yola “hidâyet bulursunuz.” Ona itaat etme- 
den hidâyete yol bulamazsınız. Bu olmadan hidâyete yol bulmanıza imkân yoktur. 
“Peygamber'e düşen, ancak apaçık bir tebliğdir.” Sizden herhangi bir kimsenin 
ileri sürebileceği bir şüphe ve tereddüte mahal bırakmayacak şekilde size tebliğde 
bulunmaktır. Allah Rasülü de bunu fiilen yapmış, apaçık tebliğde bulunmuştur. Sizi 
hesaba çekecek, amellerinizin karşılığını verecek olan ise Allah'tır. Rasül'ün bu 
konuda yapacak bir şeyi yoktur. O, kendi görevini yerine getirmiştir. 


P 


EEIE Kİ EET A AK A 
: A egl a fo DG n r Fa 
Gİ 4 b ÇİLE ŞA EK EŞ aG a 


OMER 


Gia 

55- Allah içinizden iman edip salih ameller işleyenlere, onlardan 
öncekileri yeryüzünde hükümran kılındığı gibi onları da ke- 
sinlikle yeryüzünde hükümran kalacağını, onlar için seçip be- 
gendiği dinlerini onlar için güçlendirip hakim kılacağını ve 
(yaşadıkları) korkunun ardından onları güvene kavuşturacağını 
va'detmiştir. Çünkü onlar Bana ibadet ederler ve hiçbir şeyi 
Bana ortak koşmazlar. Bundan sonra her kim kâfir olursa işte 
onlar fasıkların ta kendileridir, 


55. Bunlar, Yüce Allah'ın dosdoğru vaadleridir. Bunların gerçekleştiği ve haber 


verdiği gibi ortaya çıktığı görülmüştür. O, bu ümmet arasından iman ve salih ame- 
li gereğince ayakla tutan kimselere kendilerini ye; 
va'detmiştir. Yeryüzünün halifelerinin ve tasarruf 
dirmiştir. Ayrıca kendileri için beğenip seçtiği ve b 
dinini hakim kılacağını da va 
Çünkü bu ümmet, faziletli 


ryüzünde hükümran kılacağını 
sahiplerinin onlar olacağını bil- 
ütün dinlerden üstün olan İslâm 
"detmiştir. O, bu dini bu ümmet için seçip beğenmiştir. 


ve şerefli bir ümmettir. Bu ümmet üzerindeki nimeti, 
onların bu dini uygulama imkânını elde etmelerini, bu dinin zahir ve batın şer'i 


hükümlerini hem kendi nefislerinde hem de başkalarında uygulamalarını mümkün 
kılmıştır. Ayrıca onların dışındaki çeşitli dinlere mensup kimseler ve diğer kâfirler 
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de mağlup ve zelil kimselerdir. Yüce Allah, onlara şunu da va'detmiştir: Korkularım- 
dan sonra onlara güven/emniyet verecektir. Çünkü önceleri onlardan herhangi biri, 
dinini ve kabul ettiği yolu kâfirlerden pek çok eziyet ve işkenceyi göze almadıkça 
açığa vurma imkânı bulamıyordu. Müslüman GE At sayısı başkalarına ami 
oldukça azdı. Yeryüzündeki insanlar da elbirliğiyle paaa karşı dikilmiş, on gi 
başlarına türlü musibetler getirmeye çalışmıştı. İşte Ve Allah, pu ayen a 
dönemde onlara bütün hususları va'detmiştir. Henüz o immet yeryüzün le A e- 
lik makamına getirilmeyi, iktidar sahibi olmayı, islâm dinin uygulama ram 
elde etmeyi ve tam bir güven içinde Yüce Allah'a hiçbir şeyi ortak EM e 
Allah'tan başkasından çekinmeksizin O'na ibadet edecek şekilde h e 
olamamıştı. Ancak bu ümmetin ilk nesli, ei n n A bi 
ekilde iman ve amel-i salihin gereğini yerine -Boylece F ea 
Sai ülkelerin ve milletlerin yönetim ve iktidarını a 7 
tılarını fethetmelerini mümkün kıldı. Tam bir güvene ve si i e EN 
bu da Yüce Allah'ın hayret edilecek ve göz kamaştıracak De m KR 
durum, Kıyametin kopacağı vakte kadar aynen geçerlidir. ip mi 
imanı ve salih ameli gereği gibi yerine getiring; A a ei ki 
gerçekleştirmesi kaçınılmazdır. Yüce Allah'ın onlara mmm ae 
etmesi ve bazı hallerde onları galip kılması, müslüman 
ihlal etmeleri dolayısıyladır. 
“Bundan,” yani ey müsli 
mıyla egemen kılınmanızdan 
rm,” Allah'a itaatin sınırları dışına Ç 


ümanların böyle bir iktidarından Ve sizin tam ei 
“sonra her kim kâfir olursa işte onan P 
ikarak bozgunculuk ME hz kz 

nr işleme kapasiteleri 
eri sari iyi ii yemi e irana balanmaya ize 
Çünkü aziz ve m mi ondan uzaklaşan Kimsenin bu ei SR a 
a EN şeyler sakladığına delildir. Zira bu durumlar: 


terk etmeye iten hiçbir sebep yokut, saceki 
Bu âyette Yüce Allah'ın, bizden Ör 
halifelik makamına getirdiğine delil varði": 


Ri bbiniz dü R 
e nk een zi a sizin nasıl davranacağınıza bakacaktır. 
i H aman 
yüzünde halifeler kılar; O Zi 


aktadır. “Biz de o ülkede zayıf dü- 
ah söyle buyurmaktadır: e k istiyor- 
> ir yerde de Allah şòy ları varisler kılmak istiy 
(el-A'raf 7/129) Bir y ek, onları önder yapmak ve on mii e RS 
şürülenlere intem de güç ve imkân verelim (istiyorduk). 
duk. Ve onlara o yerde 


müminlere iktidar verip yeryüzünde 
tekim Müsâ'nın, kavmine şunları 
işmanınızı helâk eder ve sizi yer- 


ra 
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56- Namazı dosdoğru kılın, zekâtı verin ve RasůPe itaat edin ki 
merhamete kavuşasınız. 
57- Sakın kâfirlerin yeryüzünde (Allah'ı) âciz bırakacaklarını san- 
ma! Onların varacağı yer ateştir. O ne kötü bir dönüş yeridir! 


56. Yüce Allah, namazı rükünleriyle, şartlarıyla, adabıyla, zahiren ve batınen 
dosdoğru kılmayı, Allah'ın kulların tasarrufuna verdiği mallarının zekâtlarını fa- 
kirlere ve Yüce Allah'ın zekâtın harcanma yerleri arasında saydığı yerlere ver- 
melerini emretmektedir. Bu iki emir, itaatlerin en büyükleri, en değerlileridir. 
Allah'ın hakkını ve yaratılmışların hakkını bir arada içerirler. Bir taraftan mabuda 
ihlâs, diğer taraftan kullara ihsan özelliği taşımaktadırlar. Daha sonra Yüce Allah, 
bu ikisine genel bir emri atfetmiştir: “ve Rasül'e,” emirlerine uyarak ve yasakla- 
rından da uzak durarak “itaat edin.” Çünkü “Rasül'e itaat eden, Allah'a itaat 
etmiş olur.” (en-Nisa, 4/80) “kö” bunları yerine getirdiğiniz takdirde “merhamete 
kavuşasınız.” İlâhi rahmete nail olmak isteyenlerin izlemeleri gereken yol işte 
budur. Namaz kılmaksızın, zekât vermeksizin, Allah Rasülüne itaat etmeksizin 
rahmete nail olacağını uman bir kimse, boş bir temennide bulunmaktadır. Böyle 
bir kimse, nefsinin gerçekle ilgisi olmayan asılsız temennilerine kanan biridir. 

57. “Sakın kâfirlerin yeryüzünde (Allah”ı) âciz bırakacaklarını sanma!” 
Dünya hayatında faydalandırıldıkları nimetler seni aldatmasın. Şüphesiz ki Yüce 
Allah, onlara mühlet verecek olsa dahi, azabı ihmal etmeyecektir. “Biz onları 
azıcık faydalandırırız. Sonra oldukça ağır bir azaba mahküm ederiz.” (Lok- 
man, 31/24) Bundan dolayı Yüce Allah burada da “Onların varacağı yer ateştir. 


O, ne kötü bir dönüş yeridir!” buyurmaktadır. Yani kâfirlerin dönecekleri yer 
ne kötüdür! O yerde şer, pişmanlık ve ebedi ceza vardır. 


LZ MASALİ LALA eri P 

yiz Se, ii ie Sgh KA ea n Git Y 

Kirit Ee i Aİ SP Ra 
P AEN o d ez UAN oa İĞ a5 e ali aee Joh 

S6 Dorn ai rd 


GENE KL BALIN, JAN, ZE rank CEPA 
SEE ASA 2 Lpi 
(OL EMİRİN YİN, CN 
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58- Ey iman edenler! Sahip olduğunuz köle ve cariyelerle içinizden 
büluğa ermeyen (çocuklar), sizden (yanınıza girmek için şu) üç va- 
kitte izin istesinler: Sabah namazından önce, elbisenizi çıkardığı- 
nız öğle (dinlenme) vaktinde ve yatsı namazından sonra. Bunlar, 
sizin için üç mahrem vakittir. Bu üç vakit dışında (izinsiz girme- 
de) size de, onlara da bir vebal yoktur. Çünkü onlar da, siz de 
birbirinizin yanına sık sık girip çıkarsınız. İşte Allah, âyetleri size 
böyle açıklıyor. Allah her şeyi bilendir, hikmet sahibidir. 

59- Sizden olan çocuklar büluğa erdiklerinde kendilerinden önceki- 
ler nasıl izin istiyorlarsa onlar da öyle izin istesinler. İşte Allah 
size âyetlerini böyle açıklıyor. Allah, her şeyi bilendir, hilmet 
sahibidir. 


58. Yüce Allah mü'minlere, kölelerinin ve ergenlik yaşına gelmemiş çocuk- 
larının, yanlarına girmek üzere izin istemelerini emretmektedir. Yüce Allah, bu 
izin istemenin hikmetini de zikretmiştir. Şöyle ki yanlarına girmek üzere izinleri 
istenecek kimselerden izinlerinin isteneceği üç mahrem vakit vardır. Bu vakitle- 
rin ikisi, yatsıdan sonra uyuyacakları vakitle sabah namazlarından önce uyandık- 
ları vakittir. Zira kişi, -çoğunlukla- yatarken giymek için normal elbisesi dışında, 
farkh bir elbise giyer. Ama gündüzün çoğunlukla normal elbiseleriyle uyuduğu 
için Yüce Allah, bu vakti söz konusu ederken “elbisenizi çıkardığınız öğle (din- 
lenme) vaktinde” kaydını koymaktadır. Yani gündüzün ortasında kaylule uyku- 
suna çekileceğiniz vakit de sizden izin istesinler, demektedir. İşte bu üç vakitte 
köleler ve küçük çocuklar da başkaları gibidir. İzin almaksızın büyüklerinin yanı- 
na girmelerine firsat verilmez. 

Bu üç halin dışındaki hallere gelince: “Bu üç vakit dışında (izinsiz girmede) 
size de, onlara da bir vebal yoktur.” Yani bu kimseler başkaları gibi değildir. 
Her zaman için onlara ihtiyaç duyulabilir. Bu yüzden onların her vakit izin iste- 
meleri zor olur. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Çünkü onlar 
da, siz de birbirinizin yanına sık sık girip çıkarsınız.” Onlar işlerinizi ve ih- 
tiyaçlarınızı karşılamak için yanlarınıza girip çıkarlar. “İşte Allah âyetleri size 
böyle” hikmetiyle birlikte “açıklar” ki bu hüküm iyice pekişsin ve bu yolla da 
bu hükmü teşri buyuranın rahmeti ve hikmeti bilinmiş olsun. Bundan dolayı Yüce 
Allah “Allah her şeyi bilendir, hikmet sahibidir.” buyurmaktadır. Yani O'nun 
ilmi vacip (varlığı zorunlu), müstahil (varlığı imkânsız) ve mümkün (varlığı ve 


ya 
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yokluğu imkân dahilinde olan) her şeyi kuşattığı gibi hikmeti de her şeyi yerli 
yerine koymuş, yerleştirmiştir. Her varlığa ona uygun ve yakışan hilkati verdiği 
gibi her şer'i hükme de uygun bir hikmeti tevdi etmiştir. Nereden geldiklerini ve 
güzelliklerini genişçe açıkladığı/beyan ettiği hükümler de bunlar arasındadır. 

59. “Sizden olan çocuklar büluğa erdiklerinde,” bulüğ; uyanıkken veya 
uyku halindeyken meninin inzaliyle gerçekleşir. “kendilerinden öncekiler,” sair 
zamanlarda “nasıl izim istiyorlarsa onlar da öyle izin istesinler.” Kendilerinden 
öncekilerden kasıt ise şanı Yüce Allah'ın “Ey iman edenler! Kendi evlerinizden 
başka evlere izin alıp o ev halkına selam vermeden girmeyin.” (en-Nur, 24/24) 
buyruğunda belirttiği kimselerdir. “İşte Allah size âyetlerini böyle açıklıyor” 
ve bunlara dair hükümlerini bu şekilde izah ediyor. “Ailah her şeyi bilendir, 
hilmet sahibidir.” Bu iki âyet-i kerimede önemli birtakım hususlar vardır: 

l- Efendi, kölelerine; küçük çocuğun velisi de velâyeti altında bulunan ço- 
cuklara ilmi ve şer'i adabı öğretmekle yükümlüdür. Çünkü Yüce Allah “Ey iman 
edenler! Sahip olduğunuz köle ve cariyelerle içinizden büluğa ermeyen (ço- 
cuklar), sizden (yanınıza girmek için şu) üç vakitte izin istesinler.” buyruğunda 
onlara hitap etmektedir. Bu ise ancak öğretmek ve şer'i adabı onlara göstermekle 
mümkün olur. Diğer taraftan Yüce Allah'ın “Bu üç vakit dışında (izinsiz girme- 
de) size de... bir vebal yoktur.” buyruğu da bunu gerektirmektedir. 

2- Bu buyruklarda avretlerin gereği gibi korunması, her bakımdan bu mak- 
satla ihtiyatın elden bırakılmaması emredilmektedir. İnsanın avretinin görülme 
ihtimali bulunan yerde gusul, istinca vb. işler yapması yasaklanmıştır. 

3- Uyku halinde, küçük, büyük abdest bozma halinde vb. hallerde ihtiyaç ol- 
duğu takdirde avretin açılması caizdir. 

4- Müslümanlar geceleri uyudukları gibi gündüzün ortasında kaylüle uyku- 
sunu da âdet haline getirmişlerdi. Çünkü Yüce Allah, halihazırda mevcut olan 
hallerini beyan etmek süretiyle onlara hitap etmiştir. 

5- Bülüğ çağına gelmemiş olan çocuğun, başkalarının avretini görmesine de, 
onun avretinin başkaları tarafından görülmesine de izin vermek caiz değildir. 
Çünkü Yüce Allah'ın, onların izin istemesini emretmesinin sebebi ancak caiz ol- 
mayan bir husus dolayısıyladır. 

6- Kölenin, efendisinin avretini görmesi caiz olmadığı gibi efendisinin de kö- 


lesinin avretini görmesi -bülüğa erişmemiş çocukta beyan ettiğimiz gibi- caiz 
değildir. 
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7- Vaiz, öğretmen gibi şer'i-ilmi meseleler hakkında söz söyleyecek kimseler, 
hükümle birlikte bu hükmün nereden alındığını ve bu hükmün açıklamasını bir- 
likte yapmalı, hükmü delil, hikmet ve gerekçelerinden uzak olarak bildirmemeli- 
dir. Çünkü Yüce Allah, sözü geçen hükmü beyan ettikten sonra bunu da “Bunlar, 
sizin için üç mahrem vakittir.” buyruğuyla gerekçelendirmiştir. 

8- Velileri muhatap olduğu gibi küçük çocuk ve köle de muhataptır. Çünkü 
Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Bu üç vakit dışında (izinsiz girmede) size de 
onlara da bir vebal yoktur.” 

9- Küçük çocuğun tükrüğü temizdir. Kusmuk gibi bir necasetten sonra gelse 
dahi. Çünkü Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “birbirinizin yanına sık sık girip 
çıkarsınız.” Ayrıca Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in kedi kiakkmida sorulan 
bir soruya verdiği şu cevap da bu hükme işarettir: “O (kedi) necis değildir. Çünkü 


BA 


o sizin yanınıza sık sık girip çıkanlardandır." f 
10- İnsanın, çocuklarını âdet olduğu üzere ve çocuğa ağır gelmeyecek bir sA 
kilde hizmetinde kullanması caizdir. Yüce Allah'ın “birbirinizin yanına sık sıl 
iri x ifade etmektedir. 
girip çıkarsınız” buyruğu bunu ifa s ME 
ll- Sözü geçen bu etraflı hükümler, henüz baliğ olmamış a içindir. 
p EM sildir. 
Bulüğdan sonra ise izin istemekten başka bir hüküm söz Konju ga i A 
12- Bulüğ, boşalmayla gerçekleşir. Buluğa bağlı olarak söz konusu edil ye 
şer'i hüküm de o zaman yürürlüğe girer. Bu konuda icma vardır. Görüş ayrı E : 
buluğun yaş ile veya etek tüylerinin bitmesiyle gerçekleşip gerçekleşmeyeceğ 
hakkındadır. Doğrusunu en iyi bilen Allah'tır. 
z > & EMEA Mia) İçli y 
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ÇÖzeLe ii o iye lE 
E i kadınların, zinetlerini 
ji idi kalmamış ihtiyar kadın! N 
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mek şartıyla (dış) ” ğ 
lili oka Bununla beraber (çıkarmayı) iffete sarılma 
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i işi dir. 
l lar için daha hayırlıdır. Allah her şeyi işitendir, bilendir. 
arı onla 


» yani kendisi evlenme arzusu taşıma- 
acak olan -ki bu da ya aşırı yaşlandı- 
alde olmasından 


aidi kalmamış,” 


nu duyulmay i 
kin olup arzulanmayacak bir h 


60. “Evlenme arzu ve üni 
yan ve kendisiyle de evlenmeye arz 
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a — m f 69; Nesâi, Tahâre 54, Miyâh 8; İbn Mâce, Tahâre 32. 


31 Ebü Dâvüd, Tahare 38; Tirmizi, Tahâre 


492 Tefsiru5-Sadi Rİ ÇİN as 


olabilir- şehvetten kesilmiş “ihtiyar kadınların, zinetlerini göstermemek şartıyla 
(dış) elbiselerini,” yani cilbab, peçe vb. dış elbiselerini “çıkarmalarında onlara 
bir günah yoktur.” Burada, Yüce Allah'ın kadınlarla ilgili olarak “Başörtülerini 
de yakalarının üzerine salsınlar.” buyruğundaki hüküm kastedilmektedir. Bu tür 
kadınların gerek kendilerinin fitneye düşmelerinden gerekse de başkalarını fitneye 
düşürmelerinden yana emin olunduğu için yüzlerini açmaları caizdir. 

Dış elbiselerini çıkarmalarından dolayı vebal altında olmadıkları dile getiri- 
lince bundan, her konuda bu ruhsatın kullanılmasının caiz olacağı vehmi uyana- 
bileceği için Yüce Allah böyle bir vehmi “zinetlerini göstermemek şartıyla” 
buyruğuyla ortadan kaldırmaktadır. Yani insanlara karşı -yüzlerini örtseler dahi- 
güzel dış elbiselerle süslenerek ve gizledikleri zinetleri bilinsin diye ayaklarını 
yere vurarak zinetlerini teşhir etmemelidirler. Çünkü kadın tesettüre riâyet etse 
bile zinete bürünmekle -isterse arzu duyulmayacak halde olsun- insanları fitne- 
ye, kendisine bakanı da günaha düşebilir. “Bununla beraber (çıkarmayıp) iffete 
sarılmaları onlar için daha hayırlıdır.” İffete sarılmak, bunun için gerekli se- 
bepleri yerine getirmek süretiyle -evlenmek ve fitneye düşmekten korkulanı terk 
etmekle- iffete talip olmak demektir. “Allah,” bütün sesleri çok iyi “işitendir.” 
Bütün niyet ve maksatları çok iyi “bilendir.” O bakımdan bu tür kadınlar, bozuk 
maksatlardan ve iyi olmayan sözlerden alabildiğine sakınsınlar ve bilsinler ki 
Yüce Allah, bunların cezasını da verecektir. 


HES İĞNE EEE 
-> . Pa Kd TAr oN e taie 
Jime i K n İŞ 2 İle KES 
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61- Gözü görmeyene vebal yoktur. Topala vebal yoktur. Hastaya da 
vebal yoktur. Aynı şekilde size de kendi evlerinizden, babalarını- 

zın evlerinden, analarınızın evlerinden, kardeşlerinizin evlerin- 
den, kız kardeşlerinizin evlerinden, amcalarınızın evlerinden, 
halalarınızın evlerinden, dayılarınızın evlerinden, teyzelerini- 

zin evlerinden yahut anahtarlarını elinizde bulundurduğunuz 
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kimselerin veya dostlarınızın evlerinden yemek yemenizde bir 
vebal yoktur. Sizin topluca ya da ayrı ayrı yemenizde de bir sa- 
kınca yoktur. Evlere girdiğiniz zaman Allah katından mübarek 
ve hoş bir selâm olmak üzere kendinize/birbirinize selâm verin. 
İşte Allah düşünesiniz diye size âyetleri böyle açıklıyor. 


61. Allah, kullarına lütuf ve ihsanını haber vermekte, dinde onlara bir zorluk 
vermediğini, aksine dini onlara alabildiğine kolaylaştırdığını belirterek şöyle bu- 
yurmaktadır: “Gözü görmeyene sorumluluk yoktur. Topala sorumluluk yok- 
tur. Hastaya da sorumluluk yoktur.” Yani bu gibi kimseler için bu engellerden 
herhangi birinin sağlıklı olmasına bağlı olan farz hususları terk etmelerinde bir 
vebal yoktur. Ki bunlar da gözü görmeyenin görmesine, topalın sağlam ve has- 
tanın da sağlıklı olmasına bağlı olan cihad ve benzeri yükümlülüklerdir. Sözünü 
ettiğimiz bu mana umumi olduğu için ilgili ifade kayıtlı değil mutlak (kayıtsız 
şartsız) getirilmiştir. Ancak “Size de kendi evlerinizden... sakınca yoktur.” 
buyruğunda ise ifade mutlak değildir, aksine bir kayıt söz konusudur. “Kendi 
evlerinizden,” yani çocuklarınızın evlerinden demektir. Bu açıklama şu anlamda 
sabit olmuş olan hadise de uygundur: “Sen de, malın da babana airsiniz. " Bir 
hadiste de şöyle buyrulmaktadır: “Şüphesiz vediklerinizin en hoş ve temiz olanı 
kendi kazancınızdan yediklerinizdir. Hiç şüphesiz sizin evlatlarınız da sizin ka- 
zancınızın bir kısmıdır.” Bu nedenle “kendi evlerinizden” buyruğundan kasıt, 
insanın bizzat kendi evi değildir. Çünkü böyle bir ifade, bilinen bir hususun dil- 
lendirilmesi ve faydasız bir tekrar kabilinden olur ki Yüce Allah'ın kelamı böyle 
bir şeyden münezzehtir. Bu buyruktan kasıt, sözü edilen kimselerin evlerinde ye- 
mek yeme hakkında akla gelebilecek bir vebal duygusunun ortadan kaldırılması- 
dır ki insanın kendi evi hakkında böyle bir duyguya kapılması düşünülemez. 


“Babalarınızın evlerinden, analarımızın evlerinden, kardeşlerinizin evle- 
rinden, kızkardeşlerinizin evlerinden, amcalarınızın evlerinden, teyzelerini- 
zin evlerinden, dayılarınızın eylerinden,” bütün bu akrabaların kimler olduk- 
ları malumdur. “ya da anahtarlarını elinizde bulundurduğunuz kimselerin” 
vekâleten yahut velâyeten ya da benzer bir yolla kendilerinde tasarrufta bulun- 
duğunuz evlerin anahtarları demektir. Bunların kölelere ait evler şeklinde tefsir 
edilmesi şu iki sebep dolayısıyla uygun değildir; 


32 Ebü Dâvüd, Ticârüt 77; İbn Mâce, Ticârüt 64; Müsned, 4/204, 214. 
33 Ebü Dâvüd, Buyü' 77; Nesâi, Buyü” l; İbn Mâce, Ticârit 64; Müsned, 2214, 6/41, 201. 
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1- Evvela köle hakkında “anahtarlarını elinizde bulundurduğunuz” tabiri 
yerine “sahip olduğunuz” ya da “sağ ellerinizin sahip olduğu” gibi tabirler kullanı- 
lır. Çünkü efendiler, kölelerin tamamının malikidir, yalnızca anahtarlarının değil. 

2- Kölelere ait olan evler, esasen insanın kendi evi kapsamı dışında değildir. 
Çünkü köle de, kölenin mülkü de efendisine aittir. Dolayısıyla böyle bir şey hak- 
kında günahın söz konusu olmadığının açıklanabilir bir tarafı yoktur. 

“Veya dostlarınızın evlerinden,” sözü edilen bütün bu evlerden yenilme- 
si halinde vebalin söz konusu olmaması, izinsiz yenmesi halindedir. Bundaki 
hikmet ise ifadelerin akışından/siyaktan açıkça anlaşılmaktadır. Çünkü bu gibi 
müslümanların evlerinden yemek, örf ve âdet, yakın akrabalık, tam bir tasarruf 
yetkisi veya dostluk sebebiyle müsamahayla karşılanagelmiştir. Ancak bu kim- 
selerden herhangi birinin sözü edilen yemeyi hoş karşılamadığı veya bu konuda 
cimrilik gösterdiği varsayılırsa o takdirde oradan yemek caiz olmaz, vebal de 
ortadan kalkmaz. Bu konudaki hikmet ve mana bunu gerektirmektedir. 

“Sizin topluca ya da ayrı ayrı yemenizde de bir sakınca yoktur,” bunlar 
caizdir. Yani bir evde bulunan hane halkının hep birlikte de, her birinin kendi ba- 
şına da yemek yemesi caizdir. Burada fazilet değil sakıncanın söz konusu olma- 
yacağı belirtilmektedir. Zira daha faziletli olan, topluca yemek etrafında bir araya 
gelmektir. “Evlere girdiğiniz zaman” buyruğunda şartlan sonra “evler” keli- 
mesi belirtisiz (nekre) geldiğinden hem insanın kendi evini hem de başkasının 
evini kapsar. Yine bu evde ister bir kimse bulunsun ister bulunmasın fark etmez. 
O bakımdan sizler bu türden bir eve girecek olursanız “kendönize/birbirinize 
Allah katından... selam verin,” kendinize, yani birbirinize selam verin. Çünkü 
müslümanlar karşılıklı sevgi, merhamet ve şefkatlerinde tek bir kişi gibidirler. 
Evler arasında herhangi bir fark yoktur; bütün evlere girmek için selam meşrudur. 
İzin istemekle ilgili hükümlere dair açıklamalar ise daha önce geçmiştir. 

Daha sonra Yüce Allah, selamı överek “Allah katından mübarek ve hoş 
bir selam olmak üzere” buyurmaktadır. Yani evlere girdiğiniz vakit “es- 
Selâmu aleykum ve rahmetullahi ve berekâtuhü” yahut “es-Selamu aleynâ ve 
alâ ibadillahi”s-salihin” sözlerini söyleyin. Yüce Allah bunu teşri? buyurmuş ve 
sizin selamınız olarak bunu tayin etmiştir. Bu selamın “mübarek” olmakla nite- 
lendirilmesi, eksiklikten uzak olmayı, rahmeti, bereketi, artış ve gelişmeyi ihtiva 

etmesinden dolayıdır. “hoş ((ayyibe)” ile nitelendirilmesine gelince; selam, Allah 
tarafından sevilen güzel/hoş bir sözdür. Kendisine selam verilen kişinin gönlü 
hoş edilir. Kalbinde sevgi yer eder ve selam veren kişi onun tarafından sevilir. 
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Şanı Yüce Allah, bu pek üstün ve değerli hükümleri bize açıkladıktan sonra 
“İşte Allah düşünesiniz diye size âyetleri böyle açıklıyor.” buyurmaktadır. Yani 
size açıkladıklarımızı düşünüp kavrayasınız, kalplerinizle belleyesiniz, sağlam 
ve özlü akıl sahiplerinden olasınız diye şer'i ahkâma ve bunların hikmetlerine 
delâlet eden âyetlerini böyle açıklıyorr. Çünkü O'nun şer'i hükümlerini gerektiği 
gibi bilip anlamak, aklı arttırır ve geliştirir. Zira bu hükümlerin içerdiği manalar, 
en üstün manalardır. Onların emrettiği adab en üstün adaptır. Amellere verilen 
karşılık da amelin türünden olacaktır. Kişi, aklını, Rabbinden geleni kavramak 
ve kendilerine davet ettiği âyetler üzerinde tefekkür etmek için kullanırsa Yüce 
Allah da onun bu isteğini fazlasıyla gerçekleştirmesine yardımcı olur. 

Bu âyet-i kerimelerde genel ve külli bir kaideye delil vardır: “Örf ve âdet, 
lafzın lafzı tahsis etmesi gibi lafızları tahsis eder.” Aslolan, insanın başkasının 
yemeğini yemesinin yasak olmasıdır. Bununla birlikte Yüce Allah, bu husustaki 
örf ve âdet dolayısıyla âyette sözü edilen kimselerin evlerinden yemeyi mubah 
kılmıştır. Herhangi bir şeyden yararlanmak, o şeyin sahibinden izin almaya bağlı 
ise ve o kişinin sözlü veya örfe dayalı izni biliniyorsa o şeyden yararlanmak caiz 
olur. Bu âyetlerde şu hususa da delil vardır: “Babanın, çocuğunun malından, ço- 
cuğuna zarar vermeyecek şeyleri alıp mülk edinmesi caizdir.” Çünkü Yüce Allah, 
çocuğa ait olan evden “insanın kendi evi” diye söz etmektedir. Ayette insanın 
evinde tasarrufta bulunan hanımı, kız kardeşi ve benzerlerinin de âdeten bu ev- 
lerden yemeleri ve dilenenlere normal şekilde yedirmelerinin caiz olduğuna da 
delil vardır. İster bir arada olunsun, ister ayrı ayrı olunsun ortaklaşa yemek yemek 
-velev ki birinin diğerinden daha fazla yemesi sonucunu doğursun- caizdir. 


EAE S e A E i İNE 5 45 ALE EN İŞİ iy 
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62- Mü'minler ancak Allah'a ve Rasülüne iman eden ve toplumu 

ilgilendiren bir işte Peygamber ile beraber bulundukları va- 
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kit ondan izin almadıkça ayrılmayan kimselerdir. Şüphe yok 
ki senden izin isteyenler, işte Allah'a ve Rasülüne iman edenler 
onlardır. O halde bazı işleri için senden izin istediklerinde on- 
lardan dilediğine izin ver ve onlar için Allah'tan mağrifet dile, 
Şüphesiz Allah çok bağışlayıcıdır, pek merhametlidir. 

63- Peygamber'i, kendi aranızda birbirinizi çağırır gibi çağırmayın. 
İçinizden birbirinizin arkasına gizlenerek sıvışıp gidenleri Al- 
lah kesinlikle bilir. O halde onun emrine (yüz çevirerek) muhale- 
fet edenler, başlarına bir musibetin yahut can yakıcı bir azabın 
gelmesinden sakınsınlar. 

64- Dikkat edin! Göklerde ve yerde olanlar yalnızca Allah'ındır. O, 
sizin ne üzere olduğunuzu çok iyi bilir. O gün (hepsi) O'na dön- 
dürülecekler ve O, onlara neler yaptıklarını haber verecektir. 
Allah, her şeyi çok iyi bilendir. 


62. Bu buyrukla Allah, mü'min kullarına, toplumu ilgilendiren işlerde 
Rasülullah sallallahu aleyhi ve sellem ile birlikte bir arada bulunmaları, yani kamuyu 
zorunlu olarak ilgilendiren yahut onun maslahatına has olan hususlarda bir arada 
olmaları gerektiği irşadını yapmaktadır. Cihad, istişare vb. gibi bütün mü”minlerin 
ortak ilgi alanına giren hususlar böyledir. Maslahat, onların bu iş etrafından bir- 
leşip bir arada olmalarını, ayrı olmamalarını gerektirir. İşte gerçekten Allah ve 
Rasülüne iman eden bir kimse, Allah Rasülünden, ondan sonra da onun vekili 
olanlardan izin almadıkça herhangi bir işe gitmez, aile halkının yanına dönmez. 
Ya da onlardan farklı ve sırf kendisini ilgilendiren bazı ihtiyaçlarını görmeye 
gitmez. Bu buyrukta Yüce Allah, izin almadan gitmemeyi imanın bir gereği say- 
maktadır. Hem bu şekildeki davranışları dolayısıyla hem de Allah ve Rasülü ile 
içlerindeki yöneticilere karşı olan edepleri dolayısıyla onları överek şöyle buyur- 
maktadır: “Şüphe yok ki senden izin isteyenler, işte Allah ve Rasülüne iman 
edenler onlardır.” Peki, Allah Rasülü onlara izin verir mi, vermez mi? İzin ver- 
mek için ayette iki şart zikredilmektedir: 

1- İzin istenilen husus, onları ilgilendiren bir iş yahut kendi meşguliyetlerin- 
den biri olmalıdır. Mazeretsiz olarak izin isteyene izin verilmez. 

2- Peygamber, ona izin verme isteğinde olmalıdır ve bu izni, izin verene zarar 
vermeksizin, maslahat gereği olarak vermelidir. Zira Yüce Allah şöyle buyur- 
maktadır; “O halde bazı işleri için senden izin istediklerinde onlardan diledi- 
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güne izin ver.” İzin isteyenin bir mazereti olur da izin isterse, ama eğer belirteceği 
bir görüşü veya cesareti ve buna benzer bir özelliği dolayısıyla gitmemesinde, 
oturmasında bir maslahat varsa ona izin vermez. Bununla birlikte kişi, izin ister 
ve kendisinden izin istenilen de belirtilen iki şartla izin verecek olursa, Yüce Al- 
lah, Rasülünden o kişi için mağfiret dilemesini istemektedir. Çünkü o kimse izin 
istemekte kusur etmiş olabilir. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
“Ve onlar için Allah'tan mağfiret dile. Şüphesiz Allah çok bağışlayıcıdır, pek 
merhametlidir.” Yani onların günahlarını bağışlar ve mazeretleri olması halinde 
izin istemelerine cevaz vermek süretiyle onlara merhamet eder. 

63. “Peygamberi, kendi aranızda birbirinizi çağırır gibi çağırmayın.” 
Peygamber'in sizi çağırmasını, birbirinizi çağırmanızla bir tutmayın. Yani onun 
sizi çağırmasını da, sizin onu çağırmanızı da birbirinizi çağırmak gibi görmeyin. 
O, sizi çağıracak olursa farz bir emir olarak onun çağrısına cevap verin. Hatta 
namaz esnasında bile Allah Rasülünün çağrısına cevap vermek icab eder. Allah 
Rasülü dışındaki herhangi bir kimse bir söz söylerse, o sözün ümmet tarafından 
kabul edilmesi ve gereğince amel edilmesi farz değildir. Bu, ancak onun için 
geçerlidir. Çünkü Allah Rasülü, hatadan korunmuştur ve biz ona uymakla muha- 
tabız. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Ey iman edenler! Size hayat 
verecek şeylere sizi çağırdığı zaman Allah ve Rasülünün çağrısına uyun.” (cl- 
Enfâl, 8/24) Aynı şekilde Allah Rasülünü birbirinizi çağırdığınız gibi çağırmayın, 
ona sesleneceğiniz zaman “Ya Muhammed” ya da “Ey Abdullah'ın oğlu Mu- 
hammed!” gibi birbirinize söylediğiniz sözleri söylemeyin. Aksine şerefi, fazileti 
ve başkalarından farklılığı dolayısıyla “Ey Allah'ın Rasülü” veya “Ey Allah'ın 
Peygamberi” diye hitap etmek gerekir. 

“Aranızda birbirinizin arkasına gizlenerek gizlice sıvışıp gidenleri Allah 
kesinlikle bilir.” Yüce Allah toplumu ilgilendiren bir iş dolayısıyla Peygamber ile 
birlikte bulunup ondan izin almaksızın ayrılıp gitmeyen, Allah'a ve Peygamber'e 
iman eden mü'minleri övdükten sonra, bu şekilde hareket etmeyip izin almadan 
gidenleri tehdit etmektedir. Yüce Allah'ın “Aranızda birbirinizin arkasına giz- 
lenerek gizlice sıvışıp gidenler...» buyruğunda kastedilen, sıvışıp gittikleri ve ay- 
rıldıkları vakit, başkalarının kendilerini görmesini önleyecek şekilde gizlice, bir 
şeyin arkasına saklanarak gitmeleridir. İşte bu gidişleri sizin fark edemeyeceğiniz 
bir şekilde olsa bile Yüce Allah onları bilir ve bu yaptıklarına karşılık eksiksiz 
bir şekilde onları cezalandırır. Bundan dolayı Yüce Allah, onları şu buyruğuyla 
tehdit etmektedir: “O halde onun emrine muhalefet edenler,” yani bazı işleri 
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için, -Allah ve Rasülünün emrine rağmen- gidenler “başlarına bir musibetin,” 
yani şirkin ve kötülüğün “yahut can yakıcı bir azabın gelmesinden sakınsın- 
lar.” Bazı işleri için Allah ve Rasülünün emrine rağmen gidenler hakkında durum 
buysa ya herhangi bir işi olmaksızın Allah'ın emrini terk edenlerin hali ne olur? 

64. “Dikkat edin! Göklerde ve yerde olanlar,” hem mülkiyetleri itibarıyla 
hem de O'na kul olmaları itibarıyla “yalnızca Allah'ındır.” O, bunlar hakkında 
hem kaderi, hem de şer”i hükmü gereğince tasarrufta bulunur. “O, sizin ne üzere 
olduğunuzu çok iyi bilir.” O, sizin hayır mı, şer mi işlemekte olduğunuzu bildiği 
gibi bütün amellerinizi de bilir. O'nun ilmi herşeyi kuşatmıştır. Kalemi bunları 
yazmıştır. Kiramen Kâtibin de bunları sizin hakkınızda yazıp tespit etmektedir. 

“O gün”de/kıyamet gününde “(hepsi) O'na döndürülecekler ve O, onlara 
neler yaptıklarını haber verecektir.” Küçüğüyle, büyüğüyle onların yaptıkları- 
nı, bütün amellerini aynen bildirecektir. Kendi organlarını kendilerine karşı şahit 
tutacaktır. Ya O'nun fazileti ve lütfuyla karşılaşacaklar ya da adaletini görecek- 
lerdir. Şanı Yüce Allah, onların yaptıklarını bildiğine dair özel bilgisini beyan 
ettikten sonra bilgisinin her şeyi kuşatan umumi bir bilgi olduğunu belirterek 
“Allah her şeyi çok iyi bilendir.” buyurmaktadır. 

Nür süresinin tefsiri burada sona ermektedir. 


Furkan Süresi 
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25- FURKÂN SÜRESİ 


Zİ Sİ A O GE alk A vaz G GE Gİ SEY 

KOLE İIE İLİ SİNE EE 

Rahmân ve Rahim Allah'ın adı ile. 

1- Cin ve insanlara uyarıcı olsun diye kuluna Furkân'ı indiren (Al- 
lah) ne yücedir! 

2- Göklerin ve yerin hükümranlığı yalnız O'nundur. O, hiçbir ço- 
cuk edinmemiştir. Hükümranlığında da hiçbir ortağı yoktur. Her 
şeyi yaratmış ve onu bir ölçü dahilinde takdir ve tayin etmiştir. 


1. Bu buyruk, Yüce Allah'ın kemal derecesindeki azametini, her açıdan tek ol- 
duğunu, hayır ve ihsanlarının çok olduğunu beyan etmektedir. “Cin ve insanlara,” 
Allah'ın azap ve intikamına karşı “uyarıcı olsun diye kuluna,” kulluk mertebe- 
lerinin kemal derecesine ulaşan ve bütün rasüllerin üstünde olan Muhammed'e 
“Furkân”ı,” yani helâl ile haramı, hidâyet ile sapıklığı, bahtiyarlar ile bedbaht- 
ları birbirinden ayıran Kur'ân-ı Kerim'i “indiren (Allah), ne yücedir!” Ne bü- 
yüktür, vasıfları ne mükemmeldir, hayırları ne kadar çoktur! O'nun hayırlarının 
en büyüklerinden biri hiç şüphesiz bu niteliklere sahip Kur'an-ı Kerim'i indirmiş 
olmasıdır. Bununla onlara Allah'ın nelerden razı olduğunu, nelere gazap ettiğini 
açıklar/beyan eder. Böylece onun uyarıp korkutmasını kabul eden ve gereğince 
amel eden kimse, dünya ve âhirette kurtulur, ebedi mutluluğu elde eder, Sonu 
gelmez mülklere sahip olur. Acaba bu nimetten daha üstün, bu lütuf ve ihsandan 
daha büyük bir şey olabilir mi? İhsan ve bereketlerinden biri de bu olan Yüce 
Allah'ın şanı gerçekten yücedir! 

2. “Göklerin ve yerin hükümranlığı yalnız O'nundur.” Her ikisinde de 
yalnız O tasarruf eder. Bunlardaki bütün varlıklar, O'nun kullarıdır, O'nun mül- 
küdür. O'nun azameti önünde itaatle boyun eğerler, rububiyetinin önünde zilletle 
eğilirler, Hepsi de O'nun rahmetine muhtaçtır. “O, hiçbir çocuk edinmemiştir. 
Hükümranlığında da hiçbir ortağı yoktur.” Hem nasıl O'nun evladı veya or- 
tağı olabilir ki? Çünkü O, mutlak maliktir, hükümrandır. O'nun dışındaki her şey 
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O'nun mülküdür. O, hepsinin hakimidir, O'nun dışındaki her şey O'nun emrinin 
mahkümudur. O, bütün yönleriyle bizatihi hiçbir şeye muhtaç olmayandır, bütün 
yaratılmışlar ise her yönleriyle O'na muhtaçtırlar. O halde nasıl olur da O'nun 
mülkte, hükümranlıkta ortağı olabilir? Halbuki bütün kulların mukadderatı, ida- 
resi O'nun elindedir. O'nun izni olmaksızın hareket edemezler. Hareket halin- 
deyken de duramazlar. Hiçbir tasarrufta da bulunamazlar. Çocuk edinmekten de, 
ortağı olmaktan da pek yücedir, münezzehtir. O'nun hakkında bu gibi çirkin iddi- 
alarda bulunanlar elbette ki Allah'ı gereği gibi tanımış olamazlar. Bundan dolayı 
Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Her bir şeyi yaratmış ve onu bir ölçü dahi- 
linde takdir ve tayin etmiştir.” O'nun yaratması ulvi ve süfli âlemi, canlılarıyla, 
bitkileriyle, cansızlarıyla tüm dünyayı büsbütün kuşatmıştır. O, hepsini yaratmış 
ve her yaratılmışa yakışan, yaratılışına uygun ve hikmetinin gerektirdiği türden 
özellikler vermiştir. Öyle ki akl-ı selim, her bir mahluk hakkında onun daha başka 
şekilde olmasını, görülen süretinden başka bir biçimde olmasını tasavvur edeme- 
mektedir. Hatta her varlığın tek bir parçasının, tek bir organının dahi bulunduğu 
yerden başka bir yerde olması uygun değildir. Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
“O en yüce Rabbinin ismini tesbih et. O ki yaratıp düzenleyen, şekil veren- 
dir. O ki bir ölçü dahilinde takdir edip yol gösterendir.” (el-Âla, 87/1-3); “Rab- 
bimiz, her şeye hilkatini verip sonra da doğru yolu gösterendir.” (Taha, 20/50) 
Yüce Allah, kemal ve azametini, ihsanının çokluğunu beyan etmiştir ki bu da 
yalnızca O'nun sevilen, tazim edilen ilâh olmasını ve hiçbir ortak koşmaksızın 
yalnızca O'na ihlâsla bağlanılmasını gerektirir. Bundan sonra da kendisi dışın- 
daki uydurma ilâhlara ibadetin batıl olduğunu dile getirmesi uygun olduğu için 
Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
GÜLAN EKG E EE OAAS KN ih el Aİ 
ON 
3- Ama onlar, O'nun dışında hiçbir şey yaratamayan, aksine ken- 
dileri yaratılmış olan, kendi kendilerine bile zarar ve fayda vere- 


meyen, öldürmeye, yaşatmaya ve (ölümden sonra) diriltmeye gücü 
yetmeyen birtakım ilâhlar edindiler, 


3. En hayret edilecek ve onların kıt akıllı olduklarının en ileri delili, hatta on- 
ların zalimliklerinin ve Rablerine karşı küstahlıklarının en açık delili, onların, bu 
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nitelikteki birtakım varlıkları ilâhlar edinmeleridir. Bu ilâhlar o derece acizdir ki 
hiçbir şeyi yaratmaya güçleri yetmez, çünkü yaratılmışlardır. Hatta bunların bir 
kısmını kendi elleriyle yapmışlardır. Bunlar, “kendi kendilerine bile,” az ya da 
çok hiçbir “zarar ve fayda veremeyen” aciz varlıklardır. “öldürmeye, yaşatma- 
ya ve (ölümden sonra) diriltmeye” güçleri de yetmez bu uydurma ilâhların! Aklın 
vereceği en açık hükümlerden biri, onların ilâhlıklarının batıl ve tutarsız olduğu, 
bunları ilâh kabul eden, diğer varlıkları yaratan yüce Yaratıcıya herhangi bir or- 
taklıkları olmadığı halde bunları O'na ortak kabul edenlerin akılsız olduklarıdır. 
Çünkü bu uydurma ilâhların Yüce Allah'a hiçbir ortaklıkları yoktur. Fayda sağla- 
mak, zarar vermek, bağışlamak ve alıkoymak sadece O'nun elindedir. Öldüren, 
hayat veren, kabirlerden diriltecek olan ve onları bir araya getirecek olan da yalnız 
O'dur. O; birisi, kendisiyle birlikte başka ilâh edinenlere ait olup bedbahtlık, rüs- 
vaylık ve ibretlik ceza yurdu; diğeri ise kendisine ibadet eden kimselere ayırdığı 
kurtuluş, mutluluk ve ebedi nimetler yurdu olmak üzere iki yurt hazırlamıştır. 

Yüce Allah, kesin ve açık delille tevhidin doğruluğunu ve onun zıddı olan 
şirkin de batıl olduğunu ortaya koyduktan sonra risaletin doğruluğunu, buna rağ- 
men ona karşı çıkıp itiraz edenlerin iddialarının da batıl olduğunu ortaya koymak 
üzere şöyle buyurmaktadır: 


DE a ei 


TR İTİ 
Gi gi EN ÇE a Aİ al diy GS Bizi i6 


Y Sgr 


Oshii İY ELA LİNKİ Dhi 
m yi ye Eee bata İT 
ÇO AYİNİ sl Zİ İsi 
4- Kâfirler, ‘Bu, ancak onun uydurduğu bir yalandır. Başka bir top- 
luluk da bu konuda ona yardım etmiştir." dediler. Gerçekten on- 
lar zalim oldular ve yalan bir iddiada bulundular. 
5- Ve dediler ki: ‘Bu, öncekilerin efsaneleridir. Onları başkalarına 
yazdırmıştır ve sabah akşam onlar kendisine okunmaktadır.” 
6- De ki: “Onu göklerde ve yerde olan gizlilikleri bilen Allah indir- 
miştir. Şüphesiz O, çok bağışlayıcıdır, pek merhametlidir.” 
4. Yani Allah'ı inkâr eden kâfirler, küfürlerinin bir gereği laiak Kur'ân ve 
Rasül hakkında şunları söylediler: “Bu Kur'an, Muhammed in düzüp Nİ 
bir yalandır. O, bunu uydurup Allah'a isnat etmiştir. Bunu yapmak için de bu 
hususta başkaları da ona yardımcı etmiştir.” Allah, onların bu iddialannı şöyle 
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reddetmektedir: Onların bu karşı çıkışları, bile bile hakka karşı kibirlenmektir. 
Zulme ve yalan söylemeye kalkışmaktır. Çünkü, Allah Rasülünün halini, doğru- 
luğunun kemalini, ne derecede emin olduğunu, çok iyi bir insan olduğunu, onun 
da, diğer tüm insanların da en üstün ve en değerli söz olan bu Kur'ân-ı Kerim'in 
benzerini asla meydana getiremeyeceğini, onun bu hususta kendisine yardımcı 
olmak üzere hiçbir kimseyle bir araya gelmediğini insanlar arasında en iyi bi- 
lenler onlardır. Bu yüzden onların bu iddialarının akla sığması mümkün değildir. 
Onlar bu sözleriyle gerçekten haksızlık edip zalim oldular. Aslı astarı olmayan, 
yalan bir iddiada bulundular. 

5. Onların Kur'ân hakkındaki sözleri arasında şunlar da vardır: Muhammed'in 
getirmiş olduğu bu Kitap “öncekilerin efsaneleridir. Onları başkalarına yazdır- 
mıştır.” Yani bu, dilden dile dolaşan, herkesin aktarıp durduğu ve Muhammed'in 
de yazdırdığı öncekilere ait hikayeler ve masallardır, “ve sabah akşam onlar 
kendisine okunmaktadır.” Onların bu sözlerinde birkaç büyük ve asılsız iddia 
yer almaktadır: 

l- Evvela insanların en iyisi, en doğru sözlüsü olan Allah Rasülünü yalancılık- 
la ve Allah'a karşı cürctkârlıkla itham etmektedirler. 

2- Sözlerin en doğrusu, en büyüğü ve en değerlisi olan Kur'ân-ı Kerim'in 
yalan ve iftira olduğunu söylemektedirler. 

3- Bu iddiaları, onların Kur'ân'ın benzeri bir söz söyleyebilecekleri ve her 
açıdan eksik olan insanın, her bakımdan kamil olan YYaratıcıya sıfatlarından birisi 
olan kelam sıfatında denk olduğu anlamı içermektedir. 

4- Allah Rasülünün durumu onlar tarafından bilinmekteydi. Onu en iyi bilen- 
ler onlardı. Ve onlar bilirlerdi ki o, okuma-yazmayı bilen biri değildi. Kendisi için 
bir şeyler yazan kimselerle de bir araya gelmemişti. Onlar, herhangi bir dayanak- 
ları bulunmaksızın böyle bir iddiada bulunmuşlardı. Bundan dolayı Allah, onların 
iddialarını reddetmek üzere şöyle buyurmaktadır: 

6. “De ki: Onu göklerde ve yerde olan gizlilikleri bilen Allah indirmiş- 
tir.” Yani bu Kitabı, ilmiyle, göklerde ve yerde bulunan her şeyi, görüneni ve 
görünmeyeni, gizliyi ve açığı bilen indirmiştir. Bir başka yerde Yüce Allah şöyle 
buyurmaktadır: “Muhakkak bu, âlemlerin Rabbinin indirdiğidir. Onu uyarı- 
cılardan olasın diye kalbinin üzerine Ruhw’l-Emin indirdi.” (eş-Şuaru, 192-194) 

, Bu buyrukla onlara karşı getirilen delilin açıklaması şöyledir: Bu Kitabı in- 
direnin ilmi her şeyi kuşatmıştır. Dolayısıyla herhangi bir yaratılmışın Kur'ân-ı 
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Kerim'i uydurup Allah'a isnat etmesi ve Allah tarafından gönderilmediği hal- 
de “Bu, Allah'tandır.” demesi imkânsızdır. Buna dayanarak kendisine muhalefet 
edenlerin kanlarını ve mallarını helâl sayması, üstelik bunu Yüce Allah'ın kendi- 
sine emrettiğini iddia etmesine imkân yoktur. Çünkü Allah her şeyi bilir. 

Diğer taraftan O, bu kulunu desteklemekte ve düşmanlarına karşı ona yardım 
etmektedir. Onlara ve ülkelerine onu hakim kılmaktadır. Ona bu imkânları ver- 
mektedir. O halde bir kimsenin, Allah'ın ilmini inkâr etmedikçe Kur'ân-ı Kerim'i 
inkâr etmesine imkân yoktur. Allah'ın ilmini ise Ademoğulları içinde materyalist 
(Dehri) filozoflar dışında inkâr eden hiçbir fırka yoktur. 

Aynı şekilde Yüce Allah'ın her şeyi kuşatan ilminin zikredilmesi, Kur'ân-ı 
Kerim'e dikkatlerini çekmekte ve onun üzerinde iyice düşünmeye teşvik etmek- 
tedir. Çünkü onlar, Kur'ân-ı Kerim üzerinde gereği gibi düşünecek olurlarsa ora- 
da Yüce Allah'ın ilminden ve hükümlerinden öyle şeyler görürler ki bunlar, o 
Kitabın ancak gizliyi de, açığı da bilen Allah tarafından geldiğini onlara ispatlar. 

Onların tevhid ve risaleti inkâr etmesine rağmen Allah'ın, onları zulümleriyle 
başbaşa bırakmaması da Allah'ın lütfunun bir tecellisidir. Aksine O, onları tev- 
beye ve kendisine dönüşe davet etmiş ve tevbe edip döndükleri takdirde de şu 
buyruğuyla mağfiret ve rahmet vaadinde bulunmuştur: “Şüphesiz O, çok ba- 
Eışlayıcıdır, pek merhametlidir.” Yani O, günah ve suç işleyenleri, mağfirete 
nail olmanın sebepleri olan masiyetlerinden dönüp tevbeyi yerine getirdiklerinde 
bağışlayıp affetme sıfatına sahiptir. Onlara karşı çok merhametlidir. 

Çünkü cezalandırılmaları gerektiren işleri yapmakla birlikte galan hemen 
cezalandırmaz ve masiyetlerden sonra tevbelerini kabul eder. Geçmiş günahla- 
iyiliklerini de kabul eder. Kendisinden kaçmış olanları, yüz çevirdik- 


rını siler, : 
arın ve kendisine dönenlerin makamı- 


ten sonra kendisine yönelenleri, itaatkârl 
na yüseltir. 
Akm n e 4 É it CRANA 
SE di Yİ o 2 iy JE ) 
Iaia jki A E Nİ Gal 
(09 AENEA hÉ í 
ki yemek yer ve çarşılar- 


yi : ‘Bu nasıl peygamberdir r 
a o k üzere beraberinde bir 


da dolaşır? Onunla birlikte uyarıcı olmal 
melek indirilmeli değil miydi?’ 
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8- “Yahut ona bir hazine verilmesi veya mahsüllerinden yiyeceği bir 
bahçesi olması gerekmez miydi?” O zalimler “Siz, ancak büyülen- 
miş bir adama uyuyorsunuz.” dediler. 


7. Bu, Allah Rasülünü yalanlayıp risaletine dil uzatanların söyledikleri sözler- 
dendir. Onlar, onun risaletine karşı, “O, niye bir melek yahut bir hükümdar değil? 
Yahut niçin bir melek ona yardımcı olmuyor?” diye itiraz edip alay yollu şöyle de- 
mişlerdir: “Bu nasıl bir peygamberdir?” Risalet iddiasında bulunana ne oluyor 
“ki yemek yer,” bu, insanların özelliklerindendir; o, yemek yemeyen, insanların 
gerek duyduğu şeylere ihtiyaç duymayan bir melek olmalı değil miydi? “ve” üs- 
telik “çarşılarda” alışveriş için “dolaşır?” Bu, onların yanlış kanaatlerine göre 
peygamber olana yakışan bir şey değildi. Oysa Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
“Bizim senden önce gönderdiğimiz rasüller de muhakkak yemek yerler ve 
çarşılarda dolaşırlardı.” (el-Furkan, 25/20) “Onunla birlikte uyarıcı olmak üze- 
re beraberinde bir melek indirilmeli değil miydi?” Yani niye onunla birlikte, 
ona yardımcı ve destek olmak üzere bir melek indirilmedi? Onların yanlış kana- 
atlerine göre kendisi tek başına risalete yeterli değildi ve bu risaletin gereklerini 
yerine getirme güç ve kudretine de sahip değildi. 

8. “Yahut ona bir hazine,” çalışıp çabalamadan bir araya getirilmiş bir yı- 
ğın mal “verilmesi” veya “mahsüllerinden yiyeceği bir bahçesi olması,” böy- 
lelikle rızık kazanmak maksadıyla pazarlarda dolaşma ihtiyacından kurtulması 
“gerekmez miydi? O zalimler” bu sözleri söylemeye iten, onların zulümleridir. 
Yoksa bu konuda kafalarının karışık olması ve bir türlü işin içinden çıkamamaları 
değildir. Onlar “Siz ancak büyülenmiş bir adama uyuyorsunuz.” dediler.” 
Halbuki onlar, onun aklının ne kadar mükemmel olduğunu, sözlerinin ne kadar 
güzel ve hiçbir eleştiriye kâbil olmayacak kadar eksiklikten uzak olduğunu bili- 
yorlardır. Buna rağmen bu sözü söylediler. Bu sözleri gerçekten hayret edilecek 
türden olduğu için Allah şöyle buyurmaktadır: 


DEE O Sal YE SE İZ GEN Li e 2 hi Y 
AE e, ATE seg se -z PEPPI a 
FOS A NGA SİZİ EMİL AI 


ÜRÜ LAZ e Zİ A ay lk ÇE Gl sa, 
gali BEĞEN) KL EYER GEZ öğ Rİ ZE VE ÇA OA 
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9- Senin hakkında nasıl misaller getirdiklerine bir bak! Böylece 
haktan saptılar da artık (ona ulaşacak) hiçbir yol bulamazlar. 

10- Dilerse sana bu (saydıklarından) daha hayırlısını; altlarından 
ırmaklar akan bahçeler ve sana ait saraylar verebilecek olan 
Allah, yüceler yücesidir! 

11- Fakat onlar, kıyameti yalanladılar. Biz de kıyameti yalanlayan- 
lara çılgın bir ateş hazırladık. 

12- O ateş onları uzak bir yerden görünce onlar, onun öfkeli kayna- 
yışını ve uğultusunu işiteceklerdir. 

13- Onlar elleri boyunlarına bağlı bir halde onun dar bir yerine atıl- 
dıklarında orada ölmek için yalvaracaklardır. 

14- (Onlara şöyle denilecektir:) “Bugün tek bir ölüm değil, pek çok 
ölüm için yalvarın.’ 


9. “Senin hakkında nasıl misailer getirdiklerine bir bak!” Sözü edilen mi- 
sallerden kasıt “O niçin melek değildir de beşeriyetin özelliklerine sahiptir? Niçin 
onunla birlikte bir melek yok? Çünkü o söylediklerini yerine getiremez. Niçin 
ona bir hazine indirilmedi? Niçin pazarlarda dolaşma ihtiyacından kendisini kur- 
tacak bir bahçesi yok?” ya da “O bir sihirbazdır.” türü sözleridir. “Böylece hak: 
tan saptılar da artık (ona ulaşacak) hiçbir yol bulamazlar.” Onlar; bütünüyle 
cahillik, sapıklık ve akılsızlık olan, birbiriyle çelişkili sözler söylediler. Bunların 
hiçbirinde hidâyet namına bir şey yoktur. Hatta bu sözlerin hiçbirinde risaleri ten- 
kit edebilecek türden asgari şüphe uyandıracak bir taraf dahi yoktur. Bu sözlere 
bakan ve bunları düşünen aklı başında bir kişi, bunların batıl olduğunu hemen 
ve kesinlikle anlar ve ayrıca onları reddetme ihtiyacı da duymaz. Bundan dolayi 
Yüce Allah, sadece onlara bakmayı vè üzerlerinde düşünmeyi spren eaei 
Acaba bunlar, gerçekten Allah Rasülünün ni ve doğruluğunu kabul etmek- 
te kesinlikle tereddüdü gerektirecek türden midir. i 

10. Bu bakımdan Yüce Allah, Peygamberine dünyada pek PR 
mallar vermeye kadir olduğunu haber vererek şöyle Gl eh GE 
bu (saydıklarından) daha hayırlısını... verebilecek o pa tr yae? ear 
dir!” Yani O, dilerse onlarn Kisi a ll al 

e Alla ruğuyla buna açıklık gö ; WA 
yyl a ae e 


508 Tefsiru’s-Sa'dî ZAN I yp 


rebilecek olan...” O'nun kudret ve meşieti bunları yapmaktan aciz değildir. Ama 
dünya, Yüce Allah'ın nezdinde son derece önemsiz olduğu için O, gerçek dostla- 
rına ve peygamberlerine hikmetinin gerektiği kadarını bu dünyadan vermiştir. O 
nedenle peygamberlere düşmanlık edenlerin “Niçin onlara bu dünyadan bol bol 
rızık verilmemiş ki?” diye itiraz etmeleri, bir haksızlık ve cüretkârlıktır. 

11. Onların bu sözlerinin tutarsızlığı açıkça bilindiği için Yüce Allah, bu söz- 
lerini hakkı aramak ve delile uymak amacıyla söylemediklerini; aksine işi yokuşa 
sürmek, zalimlik ve hakkı yalanlamak için söylediklerini bize haber vermektedir. 
Onlar kalplerinde bulunanı dile getirmişlerdir. Bu yüzden Yüce Allah şöyle bu- 
yurmaktadır: “Fakat onlar Kıyameti yalanladılar.” Hakka uyma maksadı taşı- 
mayan, işi yokuşa sürmek için yalanlayan bir kimseyi doğru yola iletme imkânı 
yoktur. Onunla tartışmanın bir anlamı da yoktur. Onun tek bir çaresi vardır. O da 
tepesine azabın inmesidir. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Biz 
de kıyameti yalanlayanlara çılgın bir ateş hazırladık.” Pek büyük bir ateş ha- 
zırladık. Bu ateşin alevi alabildiğine şiddetlidir. İçinde bulunacaklara karşı çok 
öfkeli ve uğultusu da pek şiddetli olacaktır. 

12. “O ateş onları uzak bir yerden,” henüz birbirlerine ulaşmadan önce 
“görünce onun” kendilerine karşı “onlar, onun öfkeli kaynayışını ve” kalpleri 
yerinden oynatan, yürekleri paramparça eden, korkusunun dehşetinden adeta ki- 
şiyi öldürecek duruma getiren “uğultusunu işiteceklerdir.” Bu ateş, Yaratıcının 
gazabı dolayısıyla öfkelenecek, küfür ve kötülüklerin fazlalığı dolayısıyla alevi 
daha da artacaktır. 

13. “Onlar elleri boyunlarına bağlı bir halde onun dar bir yerine atıl- 
dıklarında,” yani azaba uğratılacakları vakit onun tam ortasında ve daracık bir 
yerinde, içinde bulunanların izdihamdan sıkışacakları, zincirlere, bukağılara vu- 
rulmuş olacakları bir halde, işte o uğursuz yere varıp da en kötü bir şekilde hap- 
sedilecekleri vakit “orada ölmek için yalvaracaklardır.” Kendilerine ölümün 
ve helakin gelmesi için rezillik ve rüsvaylıkla beddua edecekler, Haksız ve zalim 
olduklarını bilecekler. Yüce Allah'ın da haklarında adaletle hüküm verdiğini an- 
layacaklardır. Çünkü O, onları amelleri dolayısıyla böyle bir yere koymuştur. 

14. Onların yalvarışlarının ve yardım isteyişlerinin onlara hiçbir faydası olma- 
yacaktır. Allah'ın azabına karşı hiçbir yardım alamayacaklardır. Aksine onlara, 
“Bugün tek bir ölüm değil, pek çok ölüm için yalvarın.” denecektir. Yani ölü- 


mü bundan kat kat fazla isteseniz dahi bunun, size üzüntü gam ve kederden başka 
hiçbir faydası olmayacaktır. 


I 
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Yüce Allah, zalimlerin cezalarını beyan ettikten sonra takvâ sahiplerinin göre- 
cekleri mükâfatı dile getirmesi uygun olduğu için şöyle buyurmaktadır: 


É Okai KANI NA NALİZ AI Y 
(O iig EYE GS 

15- De ki: “Bu mu iyi, yoksa takvâ sahiplerine va'dedilen ebedilik 
cenneti mi? Onların mükâfatı ve dönüş yeri orasıdır.” 

16- Orada onlar için diledikleri her şey vardır ve orada ebediyen ka- 


lacaklardır. Bu, Rabbinin üzerine aldığı (ve kendisinden yerine 
getirmesi) istenen bir vaadidir. 


15. Yani sen, onlara görüşlerinin tutarsızlığını ve zararlıyı faydalı olana tercih 
ettiklerini açıklamak üzere de ki: “Bu mu,” yani size niteliklerini belirttiğim azap 
mı “iyi, yoksa takvâ sahiplerine va'dedilen” ve ona ulaştırıcı azığı takvâ olan 
“ebedilik cenneti mi?” Çünkü takvânın gereğini yerine getiren kimseye Yüce 
Allah cenneti va'detmiştir. Bu cennet, takvâlarına karşılık “onların mükâfatı ve 
dönüş yeri”dir. Onlar sonunda oraya varacaklar, orada yerleşecekler ve ebediyen 


orada kalacaklardır. gi i 
16. “Orada onlar için diledikleri her şey vardır.” İstedikleri, temenni ede- 
cekleri ve dileyecekleri her türlü lezzetli yiyecekler, içecekler, saeni me 
ler, güzel eşler, yüksek köşkler, geniş bahçeler, güzelliklerinden, mi ana l 
ve türlerinin fazlalığından dolayı seyredenlerin de, yiyenlerin de ço osl m f 
meyveler, cennet bahçeleri ve dallan arasında akıp duran ye e es 
yönlendirebilecekleri bozulmayan sudan, tadı değişmeye e Le ii 
lezzet veren şaraptan, saf baldan akan ırmaklar, güzel Bi ar, EN Gi 
ler, coşturucu güzellikleriyle kalbi hoş eden sesler, sy aym 
etmeleri, ahbaplarla neşeli görüşmeler, bütin bunlardan ii ele 
de Rahim olan Rabbin yüzüne bakmak, na ee. a a e 
kn ii GR emi vi sürekli ve devamlı oluşları, 
Dn a i bütün bunlar, orada onlar içindir. “Bu, Rabbinin 
Aa getirmesi) istenen bir vaadidir.” Böyle 
takvâ sahibi kulları O'ndan hem 


bından yana emin ol 
zaman geçtikçe artmaları. . s 
üzerine aldığı (ve kendisinden yerine | 
bir cennete girmeyi ve buna ulaşıp kayışın 
halleriyle hem de sözleriyle ister ve dilerler. 
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Şimdi, sözü edilen bu iki yurdun hangisi daha iyidir ve hangisi tercih edilmeye 
değerdir? Acaba bedbahtlık yurdu için amel edenler mi, yoksa mutluluk yurdu 
için amel edenler mi daha üstün, daha akıllı ve daha çok övülmeye layıktır? 

Ey özlü akıl sahipleri, söyleyin! Andolsun ki hak apaçık ortadır. Yol apaydın- 
lıktır. Haddi aşan ve kusurlu davranan herhangi bir kimsenin delili terk etmede 
kendisini haklı çıkartacak hiçbir mazereti kalmamıştır. 

Ey bazı kimseler hakkında bedbahılık, bazıları hakkında da bahtiyarlık hükmünü ver- 
miş olan yüce Rabbimiz! Senden bizleri kendilerine o güzel mükâfat yurdu olan cenneti ve 
cemalini takdir etmiş olduğun kimselerden kılmanı niyaz ederiz. Allah'ım, bedbahtların 

hallerinden Sana sığınır ve bu hallerden yana Senden esenlik dileriz. 


HE ŞI İİİ İZİ Mb NR Çİ Y 

ai MLA Aeg BAR 4 VEE 

SEM, Bero Gİ NEŞE MELE O İŞ EA 

p ği ozs petes 2 pta ir oA er o Deot 

Diao e D bS E SES çala Şİ 

ve - 4.323, şar eee gile 2.24 

YA Bİ EZ DAĞ 

GN LAB a GRİ EA İL LAN İLİ 

Seine ER ae ai 
{ O a 5 ME, Diy yara 

17- O gün O, onları ve Allah'ın dışında ibadet ettiklerini haşredip 
bir araya toplayacak ve şöyle diyecek: “Benim bu kullarımı siz 
mi saptırdınız, yoksa kendileri mi yoldan saptılar?? 

18- Diyecekler ki: “Seni tenzih ederiz! Senden başkasını dost edin- 
mek bize yaraşmaz. Fakat Sen onları ve atalarını (uzunca bir 
süre dünyadan) faydalandırdın; öyle ki sonunda (Seni) anmayı 
unuttular ve helâki hak eden bir kavim oldular.” 

19- İşte (ibadet ettikleriniz) söylediklerinizde sizi yalanladılar. Artık 
ne azabı savabilirsiniz, ne de bir yardım bulabilirsiniz. Sizden 
her kim (şirk işleyerek nefsine) zulmederse ona büyük bir azap 
tattıracağız. 

20- Senden önce gönderdiğimiz bütün rasüller de mutlaka yemek 
yer ve çarşılarda dolaşırlardı. Biz bazınızı bazınıza imtihan se- 
bebi kıldık. Sabredecek misiniz? Rabbin her şeyi görendir. 
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17. Allah, kıyamet gününde müşriklerin ve ortak koştukları varlıkların du- 
rumlarını, o varlıkların onlardan uzak olduklarını söyleyeceklerini ve müşrikle- 
rin yaptıklarının boşa gideceğini haber vererek şöyle buyurmaktadır: “O gün O, 
onları,” yani o yalanlayıcı müşrikleri “ve Allah'ın dışında ibadet ettiklerini 
haşredip bir araya toplayacak” ve kendilerine ibadet edilen varlıklara ibadet 
edenler için bir azar olmak üzere şöyle buyuracaktır: “Benim bu kullarımı siz 
mi saptırdınız, yoksa kendileri mi yoldan saptılar?” Siz, bunlara kendinize 
ibadet etmelerini emredip bu işi onlara güzel ve çekici mi gösterdiniz, yoksa on- 
lar kendiliklerinden mi bu işi yaptılar? 

18. “Diyecekler ki: Seni tenzih ederiz!” Bu sözleriyle Yüce Allah'ı, ortak 
koşanların ortak koşmalarından tenzih edip kendilerinin bundan uzak oldukla- 
rını söyleyecekler. “Senden başkasını dost edinmek bize yaraşmaz.” Yani 
Senden başka varlıkları dost ve hami edinmemiz, onlara dua ve ibadet etmemiz 
bize yakışmaz. Sana ibadet etmeye ihtiyacı bulunan aciz kimseler olduğumu- 
za ve Senden başkasına ibadetten de uzak olduğumuza göre nasıl olur da Sen 
herhangi bir kimseye bize ibadet etmesini emredebilirsin? (Seni bundan tenzih 
ederiz.) Bu, olacak şey değildir. Mana şöyle de olabilir: Biz Senin yanınsıra veli 
ve ilah edinilmekten “Seni tenzih ederiz!” Buna göre bu ayet, Meryem oğlu 
İsa Mesih aleyhisselanı'ın ahirette söyleyeceği bildirilen şu sözleri andırmaktadır: 
“Allah, “Ey Meryem oğlu İsa! «İnsanlara Allah'ı bırakıp da Beni s aa 
iki ilâh edinin.» diye sen mi söyledin?” diyeceği zaman (İsa) der ki: Sen ten- 
zih ederim, hakkım olmayan bir sözü söylemek bana yakışmaz. Şåy K onu 
ben söylemişsem zaten onu bilirsin. Sen benim içimde li ii sma 
ben Sende olamı bilemem. Şüphesiz Sen, gaybları çok iyi e sn 
lara bana emrettiğinden başkasını söylemedim: «Rabbim x H a > 
Allah'a ibadet edin.» diye (söyledim).” (el-Maide 5/116-117) ai vE 
de şöyledir: “O gün onların hepsini haşredecek, sağ a e iy ik 
diyecek: “Bunlar size mi ibadet ederlerdi?” Melekler Ek in ei EA 
ederiz Seni! Bizim velimiz/mabudut i b ek m »* (Sebe, 30/40-41); 
lere ibadet ediyorlardı. Bunların çoğu onlara Baia disan keile sè 
«İnsanlar bir araya toplandıklarında Dilge iğ erine düş 
onların ibadetlerini inkâr Al Dm ibadete davet etmekten 

Onlin, EN yal ğe belirttikten sonra müşriklerin 
ya da onları saptırmış olmaktan uzak ol 


> cı ir: t Sen onları ve 
sapmasını gerektiren sebebi de şöyle ifade edeceklerdir: “Fakat Sen 


atalarını” dünyevi arzu ve nefsi istekler bakımından “faydalandırdın, öyle ki 
sonunda” dünya zevkleri ve arzularıyla meşgul olup “(Seni) anmayı unuttu- 
lar.” Böylelikle dünyalarını korurken dinlerini kaybettiler “ve helâki hak eden 
bir kavim oldular.” Hayırsız bir kavim, iyi hiçbir şeye elverişli olmayan birileri 
oldular. Helâk olmaktan başka bir şeye layık değildiler. Bu sözleriyle onlar, müş- 
riklerin hidâyete niçin uymalarına engel olan şeyi dile getirmiş olacaklardır ki bu 
engel, kendilerini hidâyete yönelmekten alıkoyacak derecede dünya nimetlerin- 
den faydalanmalarıdır. Hidâyet bulmamalarını gerektiren sebep ise onların hayır- 
sız olmalarıdır. Hidâyet bulmamalarını gerektiren sebeple hidâyet bulmalarına 
mani olan engel bir arada olunca artık sen böylelerinde kötülük namına ne arar- 
san bulabilir, helâklarına sebep olacak ne varsa onlarda olduğunu görebilirsin. 

19. Ortak koştukları varlıklar onlardan uzak olduklarını belirttikten sonra Yüce 
Allah, inat edenleri azarlamak üzere şöyle buyuracaktır: “İşte (ibadet ettikleriniz) 
söylediklerinizde sizi yalanladılar.” Sizin iddianıza göre bunlar, size kendileri- 
ne ibadet etmenizi emretmiş, sizin yaptıklarınıza razı olmuş ve Rabbinizin huzu- 
runda size şefaatçi olacaklarını söylemişlerdi. İşte şimdi bu iddianızı yalandılar 
ve size en büyük düşmanlardan oldular. O bakımdan sizin azaba uğramanız hak 
olmuştur, “Artık ne azabı,” kendi gücünüzle, fidye vererek veya başka bir yolla 
“savabilirsiniz, ne de” acizliğiniz dolayısıyla ve yardımcınız olmadığı için “bir 
yardım bulabilirsiniz.” Görüldüğü gibi başkalarını taklit eden sapık cahiller 
hakkında verilen hüküm çok ağır ve kötü, akibetleri de en şerli ve fena olacaktır. 
Hakkı bilmekle birlikte ondan sapıp uzaklaşan inatçılar hakkında da Yüce Allah 
şöyle buyurmaktadır: “Sizden” kim zalimlik ederek ve inatla hakkı terk edip 
“(şirk işleyerek nefsine) zulmederse ona büyük bir azap tattıracağız.” Öyle ki 
hiçbir beşer miktarını takdir edemez, mahiyetini anlatamaz. 

20. Daha sonra Yüce Allah, yalanlayanların az önce geçen sözlerine cevap 
olmak üzere şöyle buyurmaktadır: “Senden önce gönderdiğimiz bütün rasüller 
de mutlaka yemek yer ve çarşılarda dolaşırlardı.” Çünkü Biz, 
yemeyen bir ceset kılmadığımız gibi onlar melek de değillerdi. 
peygamberler misal olarak sana yeter. Zenginlik ve fakirliğe gelince o, bir sına- 
ma aracıdır ve Yüce Allah'ın bunda bir hikmeti vardır. Bu nedenle Allah, “Biz 
bazınızı bazınıza imtihan sebebi kıldık.” buyurmaktadır, Peygamber, kendi- 
lerine peygamber gönderilenler için bir imtihan aracıdır, Onunla itaat edenlerle 
isyankârlar ortaya çıkartılır. Biz, peygamberleri de insanları davet etmekle sına- 
dık. Zenginler fakir için, fakirler de zenginler için bir sınavdır. İşte bu şekilde bu 


onları yemek 
Senden önceki 


pe 
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dünya yurdundaki her çeşit insan böyledir. Bu yurt sınama/imtihan/deneme yur- 
dudur. Bundan maksat ise şudur: “Sabredecek misiniz?” Yani sabredip yerine 
getirmeniz gereken görevinizi ifa edip Mevlanızın mükâfatına mı layık acak 
nız, yoksa sabretmeyerek O'nun tarafindan cezalandırılmayı mi hak uyan 
“Rabbin her şeyi görendir.” O, sizin hallerinizi görür ve bilir. Risalete eiveriş 
olduğunu bildiği kimseleri seçer ve lütfuyla onlara bu görevi ihsan eder. O, sizin 
amellerinizi bilir ve onların karşılığını size verir; hayır ise hayır, şer İse şer. 


GİYİMİ KANEL İY Gü YI e 

ee ; 42 Aeşi yere ULIA 202. 3 

Ge ojis ella EY Ni OE E F l 

n PN ; a.e hrezeg yz 
ÇAL li TEZ 

21- Bize kavuşacakfarını ummayanlar dediler ki: aue aeea 
indirilmeli yahut Rabbimizi görmeli değil myar ii 
ki onlar, kendilerini çok büyük gördüler ve azgınlıkta ço! 
gittiler. 

22- Gün gelecek melekleri gö 
için hiçbir sevindirici habe: 
lara:) ‘Size cennet yasaktır, 

23- Biz de işledikleri (iyi görünümlü) ame! 
ya saçılmış toz zerreleri yapacağız. 


receklerdir, ama o gün günahkârlar 
r olmayacaktır. (Aksine melekler on- 
yasak!” diyeceklerdir. 

llerine yönelip onları hava- 


i ve tehdidini yalanlayan, kalplerin- 
du bulunmayanlar dediler ki: “Bize 
li değil miydik?” Niçin iii 
Bu hususta seni desteklemiyor? 


21. Yani Allah Rasülünü, Allah'ın vaadini 
de tehdit korkusu ve yaratana kavuşma umu : 
melekler indirilmeli yahut Rabbimizi a 
ei ul Ki a da niye Rabbimizi pirmyn o 
Ya da niye rasûl plaak par pp o a un olun” demiyor ren A an 
ii iye ere bir karşı aega eder al 

asülüne hiçbir g h lar | 
yüklük taslama ve inatlaşma A er k bayak gör ': a 
bu şekilde bir cüret a ENE seller Siz ek oluyo 
likta çok Meri gittiler. Ey neti i bunun anal TOR 
görme ie ak kibir olur mu e 
rebiliyorsunuz? Bundi 


i ipleri 
ak bir direnç gösterdiler. Kalp! 
karşı alabildiğine katılaştılar. Büyük bir direnç 
ler.” Hakka karşı 
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taşlardan daha katı, demirden daha serttir, bu nedenle hakka karşı yumuşamaz. 
Öğüt verenlere de kulak vermiyorlar, bu yüzden hiçbir öğüt ve hatırlatmanın on- 
lara faydası olmuyor. Uyarıcı peygamberler kendilerine geldiklerinde de hakka 
uymuyorlar. Aksine hem insanların en doğru sözlüsüne ve onların iyiliklerini en 
çok isteyenine hem de Allah'ın apaçık âyetlerine yüz çevirmekle ve onları ya- 
Janlamakla karşılık veriyorlar. Acaba bundan daha büyük azgınlık olur mu? İşte 
bundan dolayı amelleri boşa çıkmış, yok olmuş, en büyük hüsrana ve mahrumi- 
yete mahküm olmuşlardır. 

22. “Gün gelecek” inmelerini istedikleri o “melekleri göreceklerdir, ama o 
gün günahkârlar için hiçbir sevindirici haber olmayacaktır.” Bu suç ve gü- 
nahlarına, inatlarına devam ettikleri sürece onları, ancak kendilerine ceza ve ilâhi 
azabı indirirken göreceklerdir. Onlarla karşılaşacakları ilk hal, ölüm esnasında 
üzerlerine meleklerin ineceği vakittir. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
“Sen zalimleri ölümün sıkıntıları içinde meleklerin, ellerini uzatarak “Ruhla- 
rınızı çıkarın, Allah'a karşı haksız yere söylediklerinizden O'nun âyetlerine 
karşı kibirlendiğinizden dolayı bugün zillet azabıyla cezalandırıtacaksınız.” 
derken bir görsen!” (el-En'am, 6/93) Daha sonra kabirde onları göreceklerdir; şöy- 
le ki münker ve nekir onlara gelerek Rableri, peygamberleri ve dinleri hakkında 
soru soracaklar, onlar ise kendilerini kurtaracak bir cevap veremeyeceklerdir. İşte 
o zaman ilâhi azap üzerlerine inecek ve artık onlar rahmetten, rahmet de onlardan 
uzak kalacaktır. Sonra kıyamet gününde onları göreceklerdir ki o vakit melekler, 
onları cehenneme doğru sürecekler ve azaba sokup cezalandıracak olan cehen- 
nem bekçilerine teslim edeceklerdir. İşte onların teklifleri ve istedikleri budur 
ve eğer bu suçlarını işlemeye devam edecek olurlarsa mutlaka onları görecek ve 
onlarla karşılaşacaklardır. Ama o vakit meleklerden Allah'a sığınacak ve onlar- 
dan kaçmaya çalışacaklardır. Fakat kaçış yerleri olmayacaktır. “(Aksine melekler 
onlara,) “Size cennet yasaktır, yasak!” diyeceklerdir.” Yüce Allah bir yerde de 
şöyle buyurmaktadır: “Ey cin ve insan topluluğu! Eğer göklerle yerin bucak- 
larından kaçmaya güçüniz yetiyorsa kaçın, ama buna dair güç ve imkânınız 
olmadıkça kaçamazsınız ki...” (er-Rahman, 55/33) 

23. “Biz de işledikleri (iyi görünümlü) amellerine,” yani iyi olduğunu um- 
dukları ve uğrunda didinip durdukları amellerine “yönelip onları havaya saçıl- 
Ari kabem lar, ck gk lp ies 
dolayı ceza da göreceklerdir. Bunu e O iğ ka e bei 

n n sebebi ise amellerinin imanla yapılmamış 
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olması, bu amellerin Allah'ı ve peygamberlerini yalanlayan kimselerden sadır 
olmasıdır. Yüce Allah'ın kabul edeceği amel; ihlâslı, peygamberleri tasdik eden 
ve amelinde onlara tâbi olan mü'minlerden sadır olan amellerdir. 


KOSE LE) İL İY 
24- Cennetliklere gelince o gün onların kalacakları yer daha iyi ve 
dinlenecekleri yer de daha güzeldir. 


24. “Cennetliklere gelince,” dehşetli ve sıkıntıları pek çok olan “o gün- 
de onların,” Allah'a iman edip salih amel işleyen ve Rablerinden korkanların 
“kalacakları yer” cehennemliklerinkinden “daha iyi ve dinlenecekleri yer de 
daha güzeldir.” Onların cennette kalacakları mekan ve öğle vaktindeki dinlenme 
yerleri, işte fayda sağlayan yer ve tam bir rahat buradadır. Çünkü orası, en ufak 
bir kederin bulandırmadığı, eksiksiz ve mükemmel nimetleri içermektedir. Ce- 
hennemliklerin durumu ise böyle değildir. Orası çok kötü bir kalma yeri ve çok 
fena bir dinlenme yeridir. Buradaki “daha iyi” ve “daha güzel” ism-i tafdilleri, 
karşısında kıyas kabul edecek hiçbir şey bulunmayan türdeki tafdildir. (Yani “en 
iyi” ve “en güzel” anlamındadır) Çünkü bunlara mukabil cehennemliklerin dinle- 
necekleri ve kalacakları yerde hayır namına hiçbir şey yoktur. O nedenle bu ifade 
“Allah mı daha hayırlıdır, yoksa onların ortak koştukları mı?” (en-Neml, 27/59) 


buyruğuna benzemektedir. 
sén Sir İN AE İN O SN a a > 
YAZ GELİ şeş digas ELİN İZ O BASE 
Meme > çi 2 İİ UL İİ, LZ 
iliş ye gi KOD DE Aİ İşi si NE A 
(OL Es 
25- O gün gökyüzü beyaz bulutla yarılacak ve melekler ardı arkası- 


na indirileceklerdir. 

26- O gün gerçek hükümranlık, yalnız Rahman'ındır. O, kâfirler 
için çok zor bir gündür. DE 

27- O gün zalim, ellerini ısırıp “Keşke peygamberle birlikte (hak) 
yolu tutmuş olsaydım.” der. 

28- “Yazıklar olsun bana! Keşke filanı dost edinmesey 
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29- “Andolsun ki bana gelmiş olan Zikir'den/Kur'ân?'dan beni o 
saptırdı. Zaten şeytan, insanı (helake sürükler, sonra da) yüzüstü 
ortada bırakır.” 


25-26. Yüce Allah, kıyamet gününün azametini, o gündeki zorluk ve sıkıntı- 

ları, kalpleri dehşete düşüren halleri haber vererek şöyle buyurmaktadır: “O gün 
gökyüzü beyaz bulutla yarılacak.” Bu, içinde Yüce Allah'ın semavâtın üstün- 
den ineceği buluttur. Bundan dolayı semavat çatlayıp yarılacak ve her bir sema- 
dan melekler inecek (bkz. el-Bakara, 2/210 -çev-), sonra da ya ayrı ayrı saflar halinde 
olacaklar ya bütün mahlukatı kuşatan tek bir saf olacaklar ya da her bir semadaki 
melekler sırasıyla tek bir saf olacak, diğerleri de bu halde saf tutacaklardır. Kas- 
tedilen şudur: Melekler çokluklarına ve güçlerine rağmen bütün mahlukatı çevre- 
lemiş bir halde Rablerinin emirlerine itaatle inecek ve onlardan hiçbiri Allah'tan 
izin almaksızın konuşmayacaktır. Peki, ya o gün mutlak Malik'ine karşı pek bü- 
yük günahlarla isyan eden, O'nu gazaplandıran şeyleri yapma cüretini gösteren, 
sonra da tevbe etmeksizin büyük-küçük her türlü günahlarla Rabbinin huzuruna 
gelen aciz Ademoğlunun hali ne olacak? Her şeyi yaratan ve her şeyin mutlak 
maliki Allah, onun hakkında haksızlık içermeyen, zerre ağırlığı kadar dahi zulüm 
bulunmayan hükmünü verecektir. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmakta- 
dır: “O, kâfirler için çok zor bir gündür.” Çünkü o gün, çok çetin ve zorlu bir 
gündür. Kâfirin işleri alabildiğine zorlaşacaktır. Mü'min ise böyle olmayacaktır. 
O gün mü'mine pek kolay gelecek, mü'minin yükü hafifleyecektir: “O gün tak- 
va sahiplerini (konuk) heyet halinde Rahman'ın huzuruna toplarız. Günah- 
karları da susuz olarak cehenneme süreriz,” (Meryem, 19/85-86) 

“O gün,” yani kıyamet gününde “gerçek hükümranlık (mülk), yalnız 
Rahman”ındır.” Yaratılan hiçbir kimsenin -dünyada olduğu gibi şeklen dahi olsa- 
hiçbir mülkleri, hükümranlıkları olmayacakdır. Aksine o günde hükümdarlara 
yönettikleri, hürlerle köleler, şerefli kabul edilenlerle diğerleri eşit olacaklardır. 
Burada kalbe rahatlık veren, nefisleri huzurlandıran ve gönüle genişlik veren hu- 
suslardan biri, Yüce Allah'ın Kıyamet günündeki mülkü/hükümranlığı “Rahman” 
ismine izafe etmesidir. O Rahman ki rahmeti her şeyi kuşatmış, bütün canlıları 
kapsamıştır. Bütün kainatı doldurmuş, dünya ve âhiret o rahmetle mamur olmuş- 
tur, Eksik olan her şey onunla tamam olmuş, her kusur onunla ortadan kalkmıştır. 

Ayrıca Allah'ın ilahi rahmete delâlet eden isimleri gazaba delâlet eden isimle- 
rinden fazladır. O'nun rahmeti gazabını geçmiş, geride bırakmıştır. O bakımdan 
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rahmetin ileri geçmesi ve üstünlüğü söz konusudur. O, bu zayıf Ademoğlunu da 
üzerindeki nimetini tamamlamak ve onu rahmetine daldırmak için yaratıp şeref- 
li kılmıştır. Onlar da zillet ve itaat konumunda, O'nun huzurunda boyun eğmiş 
olacaklar, O'nun, haklarında vereceği hükmü ve kendilerine yapacağını bekleye- 
ceklerdir. O yüce Zat ise onlara karşı kendi nefislerinden de, anne-babalarından 
da daha merhametlidir. O halde onlara nasıl bir muamelede bulunması beklenir? 
Şüphesiz eğer bir kimse bizzat kendini helâke sürüklememişse Allah onu helâk 
etmez. Bedbahtlığın kendisine baskın geldiği ve azap sözünün haklarında hak 
olduğu kimselerden başkası da O'nun rahmetinin dışına çıkmaz. > i 
27. “O gün” şirki, küfrü ve peygamberleri yalanlaması ile “zalim” olan kim- 
se “ellerini” esefle, pişmanlıkla, üzüntü ve kederle “ısırıp ‘Keşke peygamber 
ile birlikte” hak yolu, ona iman etmek, onu tasdik etmek, ona uymak süretiyle 
doj olu “tutmuş olsaydım.’ der.” , 
Me olsun bana! Keşke filanı” (Bu, ya ins şeylanı ya da cin il 
nıdır) “dost,” samimi ve sevdiğim bir arkadaş “edinmeseydim. Ben, ii 
arasında iyiliğimi en çok isteyen, bana en çok iyilik yapan, bana a Ş i 
ve en merhametli olan Zata düşmanlık ettim. Buna karşılık en ileri düşmanım 


da dost bildim. Onun dostluğunun da bana hiçbir faydası olmadı. Sadece benim 


bedbahtlığımı, hüsranlığımı, rezilliğimi ve helâkimi artırdı. kak 
i i Zikir'den/Kur’ân’dan,” içini > 
29. “Andolsun ki bana gelmiş olan Zikir € Giri el 
duğu sapıklığı ve aldatıcılığı olmadık şekilde güzel ve süslü ari 
“beni o saptırdı. Zaten şeytan, insanı (helake sürükler, ka ) kanan Wi 
bırakır.” Ona batılı süslü, hakkı çirkin gösterir, e T Z ii 
r ” kıp uzaklaşır. Nitekim Şeyi 
- Sonra da onu yalnız bırakıp A i Mae 
PARRE vas Allah bütün insanların hesabını gördükten sonra- ei a 
i zaman, - he e AA ; 
ölen ae diyebilmektedir: “Doğrusu Allah'ın size verdiği SÖZ şii a 
nlara m n 
Vi ei ama size verdiğim sözde durmadım. Zaten i ea Ka 
i il dedi bir nüfuzum da yoktu. Yalnız ben sizi çağırdım, SİZ Kli 
e hi akis kendinizi kınayın. A 
Gabi Hi O halde beni kınamayın. Bilakis EE al önce 
1 ù ESP aden 
í i arabilirsiniz. Esase 
i ilirim, ne de siz beni kurtara e > 
a LA ca MENE da kesinlikle kabul bl Sağ ° 
eni ah’a) o AA A anai imkän varken, tela 
kal kal durumunu iyice değerlendirsin. henüz zaman iii Mutluluğuna se- 
imkânsı: Jaşač ağı vakit gelmeden önce mümkün olanı tela! 5 
sızlaşaca aF isine 
bep olacak kimseleri dost edinsin, düşmanlığı kendisi 


faydalı olacak ve dostluğu 
üş in, Başarı Allah'tandır. 
kendisine zarar verecek kimseye düşmanlık etsin ay 
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| 
>> 
vi AE save. dar 
KOLA LEZ 3 öl ge 
30- Rasül, “Ey Rabbim! Gerçekten kavmim bu Kur'ân'ı terk etti.” 
dedi. 
31- İşte bu şekilde Biz, her peygambere günahkârlardan bir düş- 
man var ettik. Yol gösterici ve yardımcı olarak Rabbin yeter. 


30. “Rasül,” Rabbine niyaz edip kavminin, getirdiklerinden yüz çevirmele- 
rinden şikâyet ederek ve onların bu tutumlarına üzülerek ““Ey Rabbim! Gerçek- 
ten” beni kendilerine hidâyete eriştirmek ve onlara tebliğde bulunmak üzere gön- 
dermiş olduğun “kavmim, bu Kur'ân'ı terk etti dedi.” Ondan yüz çevirdiler, 
uzaklaştılar. Onu bırakıp gittiler. Oysa onun hükmüne bağlı kalmaları, ahkâmına 
yönelmeleri, ardından yürümeleri gerekirdi. Allah, Rasülünü teselli ederek, bu in- 
sanların geçmişlerinin de böyle olduğunu ve bunların yaptıkları gibi yaptıklarını 
haber vererek şöyle buyurmaktadır: 

31. “İşte bu şekilde Biz, her peygambere günahkârlardan bir düşman var 
ettik.” Yani hayra elverişli olmayan, hayır ile arınıp temizlenmeyen kimselerden, 
peygamberlere karşı çıkacak, onların sözlerini reddedecek ve batıl ile mücade- 
dele edecek kimseler kıldık. Ki bu gibilerin birtakım faydaları vardır: Hak batıla 
üstünlük sağlar. Hak açıklık kazanır ve çok büyük oranda netleşir. Çünkü batılın 
hakka karşı çıkması, hakkın açıklığını ve delillerinin mükemmelliğini arttırır. Ay- 
rıca Yüce Allah'ın hak ehline ihsan ettiği lütufları ve batıl ehline uyguladığı ceza- 
ları açıkça görülür. O halde onlar için üzülme ve arkalarından kendini neredeyse 
öldürecek hale de getirme! “Yol gösterici,” sana hidâyet veren ve böylelikle ar- 

zuladığını gerçekleştirip din ve dünya menfaatlerini elde etmeni sağlayacak “ve 


yardımcı,” düşmanlarına karşı sana zafer verecek, din ve dünya işlerinde hoşuna 
gitmeyen her hususu senden uzaklaştıracak merci “ 


dl olarak Rabbin yeter.” Sen 
de O'nu yeterli bil ve yalnızca O'na güvenip dayan, 


oeio ggi ea a Se se x PO > 1 
E İS ZİN EA R NAL İİİ GİNE y 
(OEE N A Sy SE Saz 
32- Kâfirler, “Kur'ân ona toptan, 


bir defada indirilmeli değil miy- 
di?” dediler, Biz, onunla kalbine sebat verelim di; 


ye böyle yaptık 
ve onu ağır ağır okuduk. 
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33- Onlar, sana bir misa? getirdikleri her seferinde Biz (ona karşılık) 
sana hakkı ve en güzel açıklamayı getiririz. 


32. Bu da kâfirlerin nefislerinin kendilerine telkin etmiş olduğu tekler 
biridir. Onlar dediler ki: “Kur'âa ona,” önceki kitapların indirildiği gibi top- 
tan, bir defada indirilmeli değil miydi?” Yani Sk in bu Kii ei 
de inişindeki sakınca nedir? Hatta bu şekilde indirilmesi Ri e 
güzeldir.” Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: Biz ler Gi 
sebat verelim diye böyle yaptık.” Biz Kur'ân-ı Kerim'i bu şekilde AA 
indirdik. Çünkü Kur’ân’dan bir bölüm nazil oldukça senin yeke ye 
daha da artar. Özellikle de tedirgin edici sebepler varken Kur 
rektikçe nazil olmasının çok büyük bir etkisi olur ve kalbe çok ei ei A 
bat verir. Hiç şüphesiz ki bu etki ve sebat, bundan önce O ri opal 
o sebebin meydana gelmesi esnasında hatırlanmasından di n B D 
onu ağır ağır okuduk.” Biz, O Kur'ân-ı Kerim'i salar N 
ve onu sana kısım kısım bellettik. Bütün bunlar, yae > ea 
Kerim'e ve Rasülü Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem a ai ri. PEN 
ginin delilidir. Çünkü Yüce Allah, Kitabını, Allah e Rani. 
maslahatlarına uygun olarak indirmiştir. Bundan dolayı | ea elik 

33. “Onl a,” kendisiyle hakka karşı çıkmak ve senin peye ei 
i vaea spir misal getirdikleri her seferinde Biz (ona karşılı 
2 etiririz.” Yani Biz, sana manalarında hak- 
Kur'ân't indirdik ki onun bütün manaları 
şüphe hiçbir şekilde söz konusu de- 
en güzel açıklamalardır. 


ni reddetmek amacıyla 
sana hakkı ve en güzel açıklamayı gi 
kı, lafızlarında da tam bir beyanı içeren 
haktır ve doğrudur. Herhangi bir batıl ya da NON 
ğildir. Onun lafızları ve varlıkları beyanı eledi 
e Byk a de, öğretmen de, vaiz de olsa, 
„Bu Ayeti b a i Rabbinin, Rasülünün Dig B 
n an Gi Alimler de aynı şekilde yapmalıdır. n Kur'âni 
MEn R Pa i bir münasebet meydana geldikçe sas EORPA Fa 
Š e ie hizi hatırlatmalı ve ona uygun a ba şekilde yo- 
âyetleri ve nebevi ha er çoğynün zahir antamin 0 ai 
aa e kendilerinden ee olmadık yolla- 
rumlanacağı a — vb gibi Kur’ olr 
mai emi gi ke Zira onların iddialarına göre 
ra başvuranların 


| 
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Kur'ân-ı Kerim'in getirdiği açıklama, başkalarının açıklamasından daha güzel 
olmaz. Çünkü (onların bozuk iddialarına göre) en güzel açıklama, kendilerinin 
Kur'ân'ın anlamları alabildiğine tahrif ettikleri açıklamalardır. 


KO ág iaka ARİ Kaz dpe Zİ 
34- Yüzleri üzere cehenneme sürülüp toplanacak olanlar var ya işte 
onlar, yerleri daha kötü ve yolları daha sapık olanlardır. 


34. Allah, burada Rasülünü yalanlayan müşriklerin halini ve akibetlerini haber 
vermektedir. Onlar “Yüzleri üzere,” en çirkin görünümde, en korkunç şekilde, 
azap melekleri tarafından yüzleri üzerinde sürükleneceklerdir. Her türlü azap ve 
cezayı içeren “cehenneme toplanacak olanlar, işte onlar,” bu halde bulunanlar 
Allah'a iman edip peygamberlerini tasdik edenlere göre “yerleri daha kötü ve 
yolları daha sapık olanlardır.” Buradaki “daha kötü” ve “daha sapık” ifade- 
leri, kıyaslama amacı taşımamaktadır (en kötü ve en sapık anlamındadır). Çün- 
kü mü'minlerin kalacakları yer de, yerleşecekleri yer de güzeldir, hiçbir kötülük 
içermemektedir. Yol olarak da onlar, dünya hayatında Sırat-ı Müstakime, âhirette 
de nimet dolu cennetlere ulaştıran en doğru yolu bulmuş kimselerdir. 

A Terra ri » DATE a a PDA AAA 
JEL lala Eii ŞA Gi Y 
SALE TAŞAR ER arer Meis 1317 Te e» 
ELA iE a O a EZ a 
A i YİNE Sah Éy GELİŞ ÇAK ola AS 

ar si e erge É a*r ARTA ope - K ödedi did 
ERİ O Gİ 5 GE de 5 OLIA EN 

pi Şa e ER, İŞ E A Ks 4222 

KAZİM Şa ğe iy AAE Ki 

35- Andolsun ki Biz, Müsâ'ya Kitabı verdik. Onunla beraber karde- 

şi Hârün'u da (ona) yardımcı yaptık. 

36- (İkisine,) “Ayetlerimizi yalanlayan o kavme gidin.’ dedik. Sonun- 

da onları tümden helâk ettik. 

37- Nûh kavmini de peygamberleri 

onları insanlar için bir ibret kıld 
bir azap hazırlamışızdır. 

38- Âd, Semêd, Ashab 

(de helâk ettik). 


yalanlayınca suda boğduk ve 
ık. Biz zalimler için can yakıcı 


-1 Res ve bunlar arasında daha çok kavimleri 
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39- Her birine misaller verdik ve hepsini tümüyle helâk ettik. 

40- Andolsun ki bunlar feci bir yağmura tutulan o şehre uğradılar. 
Peki, orayı görmediler mi? Elbette (gördüler, ama) onlar diril- 
meyi ummamaktadırlar. 


35-40. Yüce Allah, daha önce başka âyet-i kerimelerde genişçe açıklamış ol- 
duğu birtakım kıssalara burada kısaca işaret etmektedir. Bu yolla peygamberleri- 
ni yalanlamaya devam eden muhatapları sakındırmak ve böylelikle geçmiş üm- 
metlere isabet eden azabın onlara da isabet etmesine karşı onları uyarmaktadır. 
Çünkü bu ümmetler, onlara yakın yerlerde idiler. Onların kıssalarını yaygınlığı 
ve onlar hakkında meşhur olan haberleri biliyorlardı. Nitekim, bu kavimlerin ki- 
milerinden geriye kalanları gözleriyle görmekteydiler. Hicr'de EAEE A 
kalıntıları, pişirilmiş çamurdan taşlarla feci bir yağmura tutulan (Lut e 
şehri gibi... Bunların yanından gece de, gündüz de yolculuk vü dm 
lerdi. İşte o ümmetler bunlardan daha kötü olmadi Eri gibi or lara Ln ati 
rasüller de bunlara gönderilen rasülden daha üstün değildi: Ee GRE 
bunlardan hayırlı mıdır? Yoksa kitaplarda sizin için bir sy Ge e 
Kamer 54/43) Fakat bunları, gördükleri o kadar âyete ve delile ie pe 
ten alıkoyan şey, öldükten sonra diriltileceklerini ümit ROR AA Aann 
kavuşacaklarını ummuyorlar, O'nun ibretli cezasından Pa ni aa 
dolayı da inatları devam edip gitti. Yoksa bunlara da en : l aa kam 
açıklanamayacak bir durum, şüpheyi gerektirecek bir bal 
âyetler ve belgeler gönderilmişti. 
ila O iana X 
Rl A GALA GE İY 
Í AA a N tiz Görür ei Hİ 17 Aİ ŞERİ RO; 
AZINLIK TET an ve 

(ÖkgLili 
ülklerinde 
diyerek seni m 


ARAN İLA 
şeye 

“Allah'ın peygamber olarak 
utlaka alaya alırlar. 
östermeseydik az kalsın 
izaman asıl kimin 


41- O (müşrikler) seni görd 
gönderdiği bu mudur? e 

42- “Eğer ilâhlarımıza (bağlılıkla) ne 
bizi onlardan saptıracaktı. Azabı g 


i dir. 
yoldan sapmış olduğunu bilecekler: 
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43- Hevâsını ilâh edinen kimseyi gördün mü? Şimdi ona sen mi vekil 
olacaksın? 

44- Sen onların çoğunun işittiğini yahut aklını kùülandığını mı sa- 
nıyorsun? Onlar, ancak hayvanlar gibödir. Hatta onlar daka da 
beterdir. 


41. “O (müşrikler)” Ey Muhammed, seni yalanlayan, Allah'ın âyetlerine karşı 
inat eden, yeryüzünde büyüklük taslayan, seninle alay edip seni küçük gören bu 
kimseler “seni gördüklerinde” küçümseyip hakir görerek ““Allah'ın peygam- 
ber olarak gönderdiği bu mudur?” diyerek seni mutlaka alaya alırlar.” Yani 
“Allah'ın bu adamı peygamber olarak göndermesi hiç de uygun değildir. Yakışık 
almaz.” Bu, aşırı dereceki zalimliklerinden ve inatlarından, hakikatleri tersyüz et- 
melerinden dolayıdır. Bu sözlerinden anlaşıldığına göre Allah Rasülü -hâşâ- son 
derece değersiz ve hakirdir(!) Ve eğer risalet başkasına verilmiş olsaydı daha uy- 
gun olurdu(!) Nitekim “dediler ki: Bu Kur'ân iki şehirden birindeki büyük bir 
adama indirilmeli değil miydi?” (ez-Zuhruf, 43/31) Böyle bir söz ancak insanların 
en cahil, en sapık ya da en ileri derecede inatçı ve bilmezden gelenler tarafından 
söylenebilir. Bu sözün maksadı ise hakka ve hakkı getirene dil uzatmak ve sahip 
olduğu batılın propagandasını yapmaktır. Yoksa Abdullah'ın oğlu Muhammed sal- 
Jallahu aleyhi ve sellem'in halini dikkatle düşünen bir kimse, onun dünyanın en yiğit, en 
gayretli kişisi, akıl, ilim, zeka, vakar, üstün ahlâki değerler, güzel sıfatlar, iffet, şe- 
caat ve erdem sayılan her türlü huy itibarıyla da insanların en önde geleni olduğunu 
görür. Onu hakir gören ve ayıplayan kimse ise bilgisizliğin, beyinsizliğin, sapıkkı- 
gın, çelişkinin, zulmün, haksızlığın her türlüsünü, başka hiçbir kimsenin kendisinde 
toplayamayacağı oranda toplamışlır. Böyle bir Peygamber'e, böyle gayretli ve şe- 

refli birine dil uzatması cahillik ve sapıklık olarak ona yeter. Onların Peygamber'e 
dil uzatmaktan ve onunla alay etmekten maksatları, batıllarını inatla sürdürmek ve 
kıt akıllıları aldatmaktır. Bundan dolayı şöyle dediklerini görüyoruz: 
42. “Eğer ilâhlarımıza (bağlılıkta) sebat göstermeseydik az kalsın” bu adam 
Bıkan ae ln tek bir ilâh kabul ettirmek süretiyle “saptıracaktı.” 
1 pıklık, izlemekte oldukları şirki de doğru yol olarak gös- 
termeye çalıştılar, Bu konuda birbirlerine sabır tavsiye ederek de şöyle demişlerdi: 
de ein ilâhlarınıza (ibadette) sebat edin!” (Sâd, 38/6) 
dik” dedikleri bildirilmektedir. MM e rini sari erk 
3 sasen bunun dışındaki bütün hallerde övül- 
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meye değerdir. Çünkü böyle bir durumda sabır, gazabı gerektiren sebepler üzerinde 
sebat göstermektir. Cehennem odununu daha da arttırmak için gösterilen bir direnç- 
tir. Mü'minler, Yüce Allah'ın haklarında buyurduğu gibi “hem hakkı birbirlerine 
tavsiye ederler hem de sabrı birbirlerine tavsiye ederler.” (Asr, 103/3) 

Bu sözleriyle kendilerinin hidâyet üzere, Peygamber'in ise sapık olduğuna 
hükmettikleri ve artık onlara karşı yapılacak bir şey kalmadığı için Yüce Allah, 
onları azapla tehdit etmekte ve onların “azabı gördüklerinde,” kesin Eş 
“asıl kimin yoldan sapmış olduğunu” bileceklerini haber vermektedir. Zira o 
gün zalim ellerini ısırıp “Keşke peygamberle birlikte (hak) yolu tutmuş ol- 


saydım.” (27. ayet) 

43. Acaba hevasını 
onu yapanın sapıklığından 
Allah şöyle buyurmaktadır: 
rağmen kendisinin yüksek mevkilere 
nin haline hayret etmiyor ve içinde bul 
“Şimdi ona sen mi vekil olacaksın?” 
bir konumda değilsin. Sen sadece korku 
miş bulunuyorsun. Onun hesabını görme! 

44. Daha sonra Yüce Allah onların ileri dere 
tedir. Zira O, (yaptıklarının cezası olarak) aile NE 
Sapıklıklarında da onları bağırıp çağırıştan Elan a 
siz ve kör gibi otlaklarda otlayan ve hiçbir şey m ka. Çünkü hayvanlara çobanları 
e LE Mi oi kendilerini ölüme götürecek 
yol gösterir, onlar da onun arkasından g! yi zamanda hayvanların akibeti 

olu bildiklerinden o yollardan uzak dururlar. AYTI E kça ortaya çıkmakta- 

de bu giti kimselerin akibetinden Ga ; $ a a bu vasfa daha la- 

a ipe Ea bunlardan daha doğru yoldadırlar. 
irlar. Hiçbir ş a 


; EOTS, 
Giy e 3 


ma”bud edinen kimseden daha sapık, hevâsı ne istiyorsa 
daha ileri bir sapıklık var mıdır? Bundan dolayı Yüce 
“Hevâsını ilâh edinen kimseyi gördün mü?” Buna 
sahip olduğunu ileri sürdüğü için bye 
lunduğu sapıklığı hiç düşünmüyor musun? 
Sen böyle birinin üzerinde hakim ve zorba 
tup uyarırsın. Bu vazifeni de yerine getir- 
k ise Allah'a aittir. 

cedeki sapıklıklarını tescil etmek- 
e işitme duyularını almıştır. 
duymayan sağır, dil- 
ara benzetmekte- 


aake É pipi 
5 ” n Memi isin? Dileseyd 
45- Rabbinin gölgeyi nasıl uzattığını ii ei 
hareketsiz kılardı. Sonra güneşi on li 


46- Sonra onu yavaş yavaş ken 


i onu 


dimize doğr 
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45-46. Yani sen, gözünle ve basiretinle Rabbinin kudretini, kemalini ve rah- 
metinin genişliğini görmedin mi? O gölgeyi kulların enne uzatıp çeker. Bu, 
güneşin doğuşundan önce olan bir şeydir. “Sonra ona güneşi delil kıldık. Yani 
güneşi gölgeye delil kıldık. Güneş olmasaydı gölgenin varlığı bilinmezdi, çünkü 
zıt şeyler birbiriyle tanınırlar. Güneş yükseldikçe gölge de yavaş yavaş kısalır ve 
nihâyet tamamen ortadan kalkar. Gözleriyle bu vakıayı gören insanlar için gölge 
ve güneşin gelmesi ve bunun sonucu olarak da gece ile gündüzün değişip durma- 
sı, birinin diğerinin ardından gelmesi, mevsimlerin birbirini izlemesi ve bundan 
dolayı da pek çok maslahatın meydana gelmesi, hiç şüphesiz Allah'ın kudret, 
azamet ve rahmetinin kemalinin, kullarına gösterdiği inâyetin en açık delillerin- 
dendir. Yine O'nun tek başına mabud, yaptıklarından dolayı hamde layık, sevgi 
ve tazimi hak eden, celâl ve ikram sahibi olduğuna da delildir. 


HZ ah İN TİZ pr Serbe 
ÇO İL egi İS Y} 
47- Geceyi sizin için elbise, uykuyu da istirahat kılan Odur. O, gün- 
düzü de dağılıp çalışma zamanı yapmıştır. 


47. Yani geceyi sizin için üzerinizi örten bir elbise gibi kılıp bunu geceleyin 
dinlenmeniz, uyuyarak rahat bulmanız ve uyku esnasında hareketsiz kalmanız 
için yaratmış olması, O'nun rahmet ve lütfunun bir tecellisidir. Gece olmasaydı 
kullar sükun ve rahat bulamazlardı, ama işlerini görmeye de devam edemezlerdi. 
O takdirde de bu, onlara son derece zararlı olurdu. Aynı şekilde karanlık da de- 
vam edip gitseydi elbette ki onların hayatları durur ve menfaatlerine olan pek çok 
sey de gerçekleşmezdi. Fakat Allah, gündüzü insanların ticaretleri, yolculukları 
ve işleri için etrafa dağılacakları ve böylelikle de menfaatlerine olan işleri görüp 
yerine getirecekleri bir vakit olarak tayin etmiştir, 

ea A AA N ez tez iea 
E A ME ILRI A) LA GK 
[A yal diye KO Sik cti AGİ 5 ka 
PAA Í Aee 4 
KÖLE ái 
48- Rahmetinin önü, 
Biz gül minde rüzgarları müjde olarak gönderen de O'dur. 
gökten de tertemiz bir su indirdik. 
49- Ki onunla ölü bir beldeye ha 


yat vereli, > iz 
vanı ve pek çok insanı da oni amil ig ykm 


unla sulayalım diye. 
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50- Andolsun ki Biz bu (gerçeği) düşünüp öğüt alsınlar diye onların 
arasında türlü şekillerde anlattık. Ama insanların çoğu nankör- 
lükten başka bir yol izlemezler. 


48. Yani kullarına rahmet edip de üzerlerine rahmetinin önünde rüzgarla- 
rı müjdeci olarak göndermek süretiyle rızkını bol bol indiren, yalnızca O'dur. 
Rüzgarların müjdeledikleri rahmet ise yağmurdur. Bu rüzgarlar sayesinde bulut- 
lar yükselir, birbirleriyle kaynaşır ve üst üste yığılır. Rüzgarlar tasarruf yetkisini 
elinde bulunduranın izniyle bu bulutları aşılar ve yağmur yağdırtırlar. 

Böylelikle kullar yağmur yağmasından önce müjdesini alırlar ve ansızın yağ- 
mura yakalanmamak için gerekli hazırlıklarını yaparlar. “Biz gökten de terte- 
miz bir su indirdik.” Bu su maddi-manevi pisliklerden, kirliliklerden temizleyip 
arındırır. 

49. Bu suda Allah'ın bereketlerinden bir bereket vardır. O, bu suyu, ölmüş bir 
beldeyi diriltmek ve böylelikle insanların ve davarların yedikleri türden pek çok 
bitki ve ağacı orada bitirmek üzere indirir. “Yarattığımız nice hayvanı ve pek 
çok insanı da onunla sulayalım diye.” 

Bu su ile Biz, sizin de, davarlarınızın da su ihtiyaçlarını karşılıyoruz. Rüz- 
garları müjdeciler olarak gönderip çeşitli etkilere sahip kılan, gökten kullara ve 
davarlarına bir rızık içeren o tertemiz ve mübarek suyu indiren o yüce Zat, kendi- 
sine başka hiçbir şey ortak koşulmaksızın tek başına ibadete layık değil midir? 

50. Allah gözle görülen, şahit olunan bu kadar ilâhi delili gözler önüne sermiş, 
bunları kullara tekrar tekrar hatırlatmış, kendisini bilip tanısınlar, şükretsinler ve 
ansınlar diye tekrar tekrar söz konusu etmiştir. 

Bununla birlikte “insanların çoğu,” ahlâklarının ve tabiatlarının bozukluğu 
dolayısıyla “nankörlükten başka bir yol izlemezler.” 


İŞE GEN İS GL ŞE Y} 
(OE 
S1- Eğer dileseydik elbette her bir şehre bir uyarıcı (peygamber) 
gönderirdik. 


52- O halde kâfirlere itaat etme ve onlara karşı bu (Kur'ân) ile bü- 
yük bir cihad ortaya koy. 
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51. Yüce Allah, meşietinin dilediği şekilde geçerli olduğunu ve dilerse her 
bir şehre mutlaka kendilerini uyarıp sakındıracak bir uyarıcı, yani bir peygamber 
gönderebileceğini haber vermektedir. O, bunu yapamayacak değildir. Ama O'nun 
hikmeti ve -ey Muhammed- hem sana hem de kullara olan rahmeti, seni beyazla- 
rıyla, siyahlarıyla, Arap olanlarıyla, olmayanlarıyla, insanlarıyla, cinleriyle her- 
kese bir peygamber olarak göndermeyi gerektirmiştir. 

52. “O halde kâfirlere,” seninle gönderilen herhangi bir şeyi terk etme husu- 
sunda “itaat etme!” Aksine seninle gönderilenlerin tümünü tebliğ etmek uğrun- 
da bütün gayretinde çalışıp çabala ve “onlara karşı bu (Kur'ân) ile büyük bir 
cihad ortaya koy!” Hakkın zafere ulaşması, batılın ortadan kaldırılması için ne 
kadar gücün varsa hepsini harca, hiçbir şeyi esirgeme! Onların seni yalanladık- 
larına ve cüretkârlık gösterdiklerine tanık olsan bile yine de sen bütün gayretinle 
çalış, bütün gücünü ortaya koy, onların hidâyet bulacaklarından yana ümit kesme, 
onların hevâ ve isteklerine uyarak onlara tebliği asla terk etme! 


(053 
53- İki denizi (birbirine doğru) salıveren O'dur: Biri, tatlı mı tatlı, 


diğeri ise tuzlu ve acıdır. O ikisi arasına da bir engel ve aşılmaz 
bir sınır koymuştur. 


53. Yani tatlı deniz olan yeryüzü ırmakları ile tuzlu denizi salıp birbirine ka- 
vuşturan yalnızca O?dur. Bunların her birinin sağladığı faydayı kulların maslaha- 
tına O yaratmıştır. “O ikisi arasına da bir engel ve aşılmaz,” sağlam mı sağlam 
“bir sınır koymuştur.” Böylelikle bu denizlerin birinin diğerine karışması ve 
bunlardan gözetilen menfaatin yok olması bu engelle önlenmektedir. 

D pi 
(OİB SACIN 3 Yy 
54- Sudan bir insan yaratan, ondan nesep ve evlilik yoluyla akraba- 
lar meydana getiren O'dur. Rabbin kudret sahibidir. 


54. İnsan oğlunu hakir bir sudan yaratan, sonra ondan pek çok soy sop türeten, 
bunları nesep ve evlilik yoluyla akrabalar yapan, ayrı ayrı kılan ve bir arada top- 
layan O'dur. Halbuki bunların hepsinin ana yaratılış maddesi, o hakir sudur. Bu 


ei 


Aiia yün 


j 
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da O'nun kudretinin kemaline delildir. Çünkü “Rabbin kudret sahibidir.” Ayrı- 
cabu, yalnızca O'na ibadetin hak olduğuna, başkasına ibadetin ise batıl olduğuna 
da delildir. Çünkü sonraki ayette Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 


Ve A gerede 2 Sali 
1O mbh ARİEL EVİ e 
55- Ama onlar Allah?ın dışında kendölerine fayda da, zarar da vere- 
meyen şeylere ibadet ediyorlar. Zaten kâfir, Rabbine karşı hep 
(şeytana/batıla) arka çıkar. 


55. Yani onlar fayda da, zarar da veremeyen putlara, cansız varlıklara ibadet 
ederler. Bunları, tek başına fayda ve zarar verme gücüne sahip, tek başına verme 
ve engelleme kudretine sahip olana ortak koşarlar. Halbuki onlara düşen, Rableri- 
nin irşadı sayesinde O'nun dinini koruyan, Peygamberine uyan kimseler olmaktır. 
Ancak onlar tam aksini işlediler. “Zaten kâfir, Rabbine karşı hep (şeytana/batıla) 
arka çıkar.” Batıl olan putlar/heykeller Allah'a düşmandırlar. Kâfirler ise bu putla- 
ra yardımcı olmuş, Rablerine karşı bunlara destek vermiştir. Bu kâfir, düşmanlık ve 
savaşta Yüce Allah'a karşı çıkan biri ve Rabbinin düşmanıdır. Halbuki insanı yara- 
tan, ona rızık veren O'dur. Görülen ve görünmeyen bunca nimeti O ihsan etmiştir. 
Hiçbir şekilde o, Allah'ın mülkü, saltanatı, mutlak egemenliği kapsamının dışına 
çıkamaz. Buna rağmen Yüce Allah, ona ihsanını ve iyiliğini de kesmez. Ama kâfir, 
cahilliği sebebiyle Rabbine karşı bu düşmanlığı ve karşı çıkışı sürdürüp durur. 
LİKE Lİ pie LİLİ Gi ÇE Lİ 
GE DİS İSE O LA 
Eg GN EĞE di O e 
z 


DES YMM GO ae S3 


tok 
ijdeliyici ve uyarıcı olarak gönderdik. 


56- Biz seni ancak bir mü, 
yorum. 


57- De ki: “O (davetime) karşılık sizden hiçbir ücret istemi; 
Ancak Rabbine doğru yol tutan kimselerinki hariç.” 

58- Sen, hiç ölmeyecek olan, sonsuz hayat sahibine tevekkül et ve 
O'nu hamd ile tesbih et. Kullarının günahlarından haberdar 


olarak O yeter. 
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59- O, gökleri, yeri ve aralarında bulunanları altı günde yaratan, 
sonra da Arş'a istivâ edendir. Rahman'dır O. Sen O'nu her şey- 
den haberdar olana sor. 

60- Onlara “Rahman'a secde edin.” denildiğinde onlar, “Rahman da 
neymiş! Sen bize emrettin diye secde mi edeceğiz?” dediler ve 
bu, (imandan) kaçışlarını arttırdı. 


56. Allah bizlere, rasülü Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'i insanlara bir zor- 
ba olarak göndermediğini, onu melek de kılmadığını, ona her şeyin hazinelerini 
de vermediğini, bunun yerine onu, sadece Allah'a itaat eden kimselerin dünya 
ve âhirette sevap ve mükâfat göreceklerini bildirmek üzere “bir müjdeci ve” 
Allah'a isyan eden kimseleri de dünya ve âhirette cezalarla korkutan bir “uyarıcı 
olarak” gönderdiğini haber vermektedir. Bu ise müjde ve uyarmayı gerçekleştir- 
mek için birtakım emir ve yasakların da açıklanmasını gerektirmektedir. 

57. Şüphesiz ki sen ey Muhammed, onlara Kur'ân-ı Kerim'i ve hidâyeti tebliğ 
etmen karşılığında kendilerinden herhangi bir ücret istemiyorsun ki bu, onların 
sana uymalarına engel teşkil etsin ve ağır bir borç yükü altına girmelerine sebep 
olsun. “Ancak Rabbine doğru yol tutan kimselerinki hariç.” Yani Rabbinin rı- 
zası ve O'nun yolunda herhangi bir infakta bulunmak isteyen müstesnadır. Evet, 
Ben size infak hususunda her ne kadar teşvikte bulunuyor isem de buna sizi mec- 
bur etmiyorum. Ayrıca infaklarınız da Benim sizden aldığım bir ücret değildir. 
Aksine onun faydası da size aittir ve sizleri Rabbinize ulaştıran yola ulaştırır. 

58. Daha sonra Yüce Allah, Peygamberine, kendisine tevekkül etmesini ve 
kendisinden yardım istemesini emrederek şöyle buyurmaktadır: “Hiç ölmeyecek 
olan, sonsuz hayat sahibine,” kâmil ve mutlak hayat sahibine “tevekkül et ve 
O'nu hamd ile tesbih et.” Yani O'na ibadet et ve gerek seninle ilgili hususlarda 
gerek insanları davetle ilgili hususlarda yalnız O'na güvenip dayan. “Kullarının 
günahlarından haberdar olarak O yeter.” O, bu günahları bilir ve bunların kar- 
şılığını onlara O verecektir. Onların hidâyet bulup bulmamalarından dolayı sana 
düşen bir sorumluluk yoktur. Onların amellerinin bekçiliğini yapmak da sana ait 
değildir. Bütün bunlar Yüce Allah'ın elindedir. O'nun kudretindedir. 

59. “O, gökleri, yeri ve aralarında bulunanları altı günde yaratan,” bun- 
dan sonra “Arş'a istivâ edendir.” Arş ise bütün mahlukatın tavanı durumunda 
olup onların hepsinin en üstünde, hepsinden daha büyük, geniş ve daha güzeldir. 
“Rahman'dır O.” O, gökleri ve yeri kuşatmış olan Arş'a, rahmeti her şeyi kuşatan 
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Rahman adı ile istivâ etmiştir. Böylece O, mahlukatın en genişi üzerine en kapsamlı 
sıfatıyla istivâ etmiştir. Yüce Allah, bu âyet-i kerimeyle bütün mahlukatı kendisinin 
yaratmış olduğunu, gizli açık her şeylerini bilip haberdar olduğunu, Arş'ın üzerinde 
bulunduğunu ve bütün bu varlıklardan ayrı olduğunu beyan etmektedir. 

“Sen O'nu her şeyden haberdar olana sor.” Bununla Allah, kendi kerim za- 
tını kasdetmektedir. Kendi vasıflarını, azamet ve celâlini bilen yalnızca O'dur. O, 
sizlere bunu haber verip bildirmiştir. Azametini sizin bilebileceğiniz, kavrayabi- 
leceğiniz şekilde açıklamıştır. Arifler buna bağlı olarak O'nu bilmiş, O'nun celâli 
önünde boyun eğmişlerdir. Kâfirler ise O'na ibadete karşı büyüklük taslamış ve 
bunu gururlarına yedirememişlerdir. Bu yüzden Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 

60. “Onlara,” bu kadar nimeti size ihsan edip her türlü sıkıntıyı ve musi- 
beti sizden uzaklaştıran ““Rahman'a secde edin.” denildiğinde onlar” küfür 
ve inatla “Rahman da neymiş... dediler.” Kendi bozuk iddialarına göre güya 
Rahman'ı tanımıyorlarmış! Onlar, Allah Rasülüne yönelik tenkitlerine şunları da 
kattılar: O, bize Allah ile birlikte başka ilâhlara ibadeti yasaklarken kendisi Allah 
ile birlikte başka bir ilâha (Rahman'a) dua ve ibadet etmekte, “Ey Rahman” vs. 
demektedir. Nitekim Yüce Allah, şu âyet-i kerimede buna işaret etmektedir: “De 
ki: İster AWah diye dua edin, ister Rahman diye dua edin. Hangisiyle dua 
ederseniz edin (fark etmez), en güzel isimler O'nundur.” (el-İsra, 17/110) Yüce 
Allah'ın isimleri pek çoktur. Çünkü O'nun sıfatları da pek çoktur. Kemali de bir 
o kadar büyüktür. O isimlerin her biri ayrı bir kemal sıfatına delildir. 

“Sen bize emrettin diye secde mi edeceğiz?” Sadece sen bize emrediyorsun 
diye mi ona secde edeceğiz? Bu sözleri, Allah Rasülünü yalanladıkları ve ona ita- 
ati gururlarına yediremedikleri için söylemişlerdi. “ve bu,” yani onların Rahman 
olan Allah'a secde etmeye davet edilmeleri “kaçışlarını,” haktan batıla doğru 
kaçmalarını, küfür ve bedbahtlıklarını daha da “artırdı.” 


İLİN İLA EE G İSE ENE Sİ NG G3 
(OLE ARİ Sk Sa gi 
61- Gökte burçlar var eden, orada bir kandil ve aydınlık saçan bir 
ay yaratan Allah ne yücedir! 


62- Düşünüp öğüt almak veya şükretmek isteyenler için gece ve 
gündüzü birbiri ardınca getiren de O'dur. 
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61. Allah, bu süreyi celilede “ 45(5/ Ne yüce, ne mubarektir” buyruğunu 
üç defa tekrarlamaktadır. Çünkü bunun anlamı -önceden geçtiği gibi- yaratıcının 
azametine, vasıflarının çokluğuna, hayır ve ihsanlarının bolluğuna delildir. Bu 
sürede O'nun azametine, mülkünün genişliğine, meştetinin dilediği gibi gerçek- 
leştiğine, ilim ve kudretinin kapsamlılığına, gerek indirdiği ve emir olarak ver- 
diği hükümlerinde gerekse de amellerin karşılığı olarak vereceği hükümlerinde 
hakimiyetinin her şeyi kuşattığına ve hikmetinin kemaline dair pek çok delil var- 
dır. Yine bu sürede Cenab-ı Allah'ın rahmetinin genişliğine, cömertliğinin kap- 
samılılığına, dini ve dünyevi hayırlarının çokluğuna da deliller vardır. İşte bütün 
bunlar da bu güzel vasfin tekrarlanmasını gerektirmektedir. 

Yüce Allah burada şöyle buyurmaktadır: “Gökte burçlar var eden...” Bunlar 
ya genel olarak bütün yıldızlardır. Ya da güneşin veya ayın çeşitli konaklarıdır. 
Bu konaklar, şehirlerin korunmasındaki kale ve burçlar mesabesindedir. Yıldızlar 
da korunmak amacıyla yapılan kale ve burçlara benzerler. Çünkü bu yıldızlar, 
şeytanlar için taşlama aracıdır. “Orada bir kandil” hem aydınlık hem de sıcaklık 
veren güneş “ve aydınlık saçan,” ışığı olup sıcaklığı bulunmayan “bir ay ya- 
ratan Allah ne yücedir/ne mubarektir!” Bu, O'nun azametine ve ihsanlarının 
çokluğuna en açık delillerden biridir. Çünkü bunların göz kamaştırıcı hilkatleri, 
çok düzenli bir şekilde işlerinin idare edilmesi, pek büyük güzellikleri, onları ya- 
ratanın bütün sıfatlarında ne kadar büyük ve azametli olduğuna delildir. Bunların 
bütün yaratılanların maslahatına pek çok faydayı ihtiva etmeleri de Yüce Allah'ın 
hayırlarının çokluğuna delildir. 

62. “Düşünüp öğüt almak veya şükretmek isteyenler için gece ve gündüzü 
birbiri ardınca getiren de O'dur.” Biri gidince öbürü onun yerine gelir ve bu 
daima böyle devam eder gider. Hiçbir vakit bir araya gelmezler ve aynı anda or- 
tadan kalkmazlar. Bunlar, onlardan öğüt ve ibret almak, bunları Cenab-ı Allah'ın 
pek çok maksadına delil görmek ve bunun için de Yüce Allah'a şükretmek iste- 
yenler için böyle yaratılmıştır. Yüce Allah'ı anmak ve O'na şükretmek isteyenler 
gecenin yahut gündüzün çeşitli vakitlerinde mutad zikirlerini, şükürlerini yapar- 
lar. Bunların herhangi birinde yaptığı mutad zikir ve şükrünü kaçıran bir kimse 
diğerinde bunu telafi eder. 

Aynı şekilde kalpler gece ile gündüzün değişik vakitlerinde evrilip çevrilir, 
bir halden bir hale geçer. Kimi zaman gayretle işe sarılacak haldedir, kimi zaman 
tembellik eder. Zikir ve gaflet, sıkıntı ve rahatlık, ibadete yönelmek ve buna istek 
duymamak gibi hallerle karşı karşıya kalırlar. İşte Yüce Allah, gece ile gündüzü 
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kulların üzerine arka arkaya getirmekte ve tekrarlayıp durmaktadır ki bir baş- 
ka vakitte kullar Allah'ı zikre, bu konuda gayrete ve şükre yeniden sarılsınlar. 
Çünkü ibadet vakitleri gece ile gündüzün tekrarlanmasıyla tekrarlanır. Vakitler 
tekrarlandıkça kulun da önceki vakitteki tembellikten kurtulup yeni bir gayret 
ve çabaya girdiği görülür. Böylelikle kulun zikri ve şükrü de artıp durur. Çeşitli 
itaat görevleri imanı besleyen bir su konumundadır. Eğer bu olmazsa hiç şüphe- 
siz iman ağacı solar ve kurur. Bundan dolayı Allah'a en mükemmel ve en güzel 
hamd u senâlar olsun. 

Daha sonra Yüce Allah, salih kullarına olan lütuf ve ihsanları, onları kendilerine 
cennet köşklerinde yüksek mevkiler kazandıran salih amellere muvaffak kılması 
şeklindeki pek çok hayrın bir kısmını dile getirerek şöyle buyurmaktadır: 

L iii DİLİ İL GANİ AZ İİ EN 5 Y 
DİLE MZİK Dİ YE EL ŞI Siğil 
İLİK YÜZ Lİ GYO E É e a a çi 
Gi) ELLİ GA SK YE Rb İLET 
İLA Şİ İyi Me gi laik zn 


LE 


MN ÜL İLANİ D 
BOLGE LEE yeri İz mike 
PAES ghia O AE i LE E a Gs DE 
ÜÇE GL Eİ 3 İİİ YDİ Ak 
m 
Ouna giiia D ea 
(Oi EEA A GEE 
63- Rahman'ın (salih) kulları, yeryüzünde mütevazı ve ağırbaşlı yü- 
rürler. Cahiller onlara laf attığında “Selametle” derler (geçer- 


ler). 

64- Gecelerini Rablerine secde ve kıyam ederek geçirirler. 

65- (Dualarında) şöyle derler: “Rabbimiz, bizden cehennem azabını 
uzak tut, Çünkü onun azabı sahibinin yakasını bırakmaz.” 


Zane 
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66- “Gerçekten o varılacak ve kalınacak ne kötü bir yerdir!” 

67- Onlar, mallarını harcarken israf da etmezler, cimrilik de etmez- 
ler. Bunun arasında orta bir yol izlerler. 

68- Onlar, Allah ile birlikte başka bir ilâha dua/ibadet etmezler. 
Haklı (bir gerekçe) olmadıkça Allah'ın, (öldürülmesini) haram 
kıldığı birini öldürmezler. Zina da etmezler. Kim bunlardan bi- 
rini işlerse o günahın cezasını bulur. 

69- Kıyamet gününde azap ona kat kat verilir ve o azapta zelil bir 
halde ebediyen kalır. 

70- Ancak tevbe eden, iman eden ve salih amel işleyenler müstesnâ. 
İşte Allah bunların kötülüklerini iyiliklere dönüştürür. Allah 
çok bağışlayıcıdır, pek merhametlidir. 

71- Kim tevbe edip salih amel işlerse işte o, tam manasıyla Allah'a 
dönmüş/tevbe etmiş olur. 

72- Yine onlar, yalana/yalan yere şahitlik etmezler. Boş söz (ve iş- 
lerin bulunduğu meclislere) rastladıklarında ona bulaşmadan 
onurluca geçip giderler. 

73- Onlar, Rablerinin âyetleriyle kendilerine öğüt verildiğinde onla- 
ra karşı sağır ve kör kesilmezler. 

74- Onlar, “Rabbimiz! Bize (dünya ve ahirette) mutluluk vesilesi ola- 
cak eşler ve nesiller bağışla ve bizi takvâ sahiplerine önder yap.” 
derler. 

75- İşte onlar, sabretmelerinden ötürü cennetin yüksek köşkleriyie 
mükâfatlandırılacaklar ve orada esenlik dileği ve selâm ile kar- 
şılanacaklardır. 

76- Onlar orada ebediyen kalacaklardır. O, varılacak ve kalınacak 
ne güzel bir yerdir. 


63.“Rahman'ın(salih) kulları...” Kulluk iki türlüdür: İlki Allah'ın rubübiyetine 
kulluk ki bütün mahlukat; müslümanlarıyla kâfirleriyle, iyileriyle kötüleriyle bu 
kullukta ortaktırlar. Çünkü hepsi, Allah'ın rububiyetinin tecellilerine muhtaç, iş- 
leri O'nun tarafından idare edilen kullardır: “Göklerde ve yerde ne varsa hepsi 
Rahman'ın huzuruna ancak kul olarak gelecektir.” (Meryem, 19/93) Diğeri de 
Allah'ın ulühiyetine kulluk ki bu da O'nun peygamberlerinin ve dostlarının Allah'a 
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yönelik kullukları olup O'na isteyerek ibadet etmek demektir. İşte bu ayetteki kul- 
larla kastedilen de budur. Bundan dolayı Yüce Allah, onlan “Rahman” ismine izafe 
etmiştir. Bu da onların bu hallerine ancak Yüce Allah'ın rahmeti sebebiyle ulaş- 
tıklarına işaret etmektedir. Yüce Allah, onların en mükemmel sıfatlara ve en üstün 
niteliklere sahip olduklarını belirtmiş ve bu kullarını şöyle nitelemiştir: Onlar “yer- 
yüzünde mütevazı ve ağırbaşlı yürürler.” Gerek Allah'a karşı, gerek insanlara 
karşı alçak gönüllüdürler, ağırbaşlıdırlar. Bu buyrukla onlar vakar sahibi, ağırbaşlı, 
AHah'a ve kullarına karşı alçak gönüllü olmakla nitelendirilmektedirler. “Cahiller 
onlara laf attığında” (Fiil cahillere isnat edildiği için) cahiller kendilerine cahilce, 
kendini bilmez bir tavırla hitap ettiklerinde ““Selametle' derler (geçerler).” Yani 
onlara, günahtan ve cahile cahilce karşılık vermekten uzak, selametli bir sözle kar- 
şılık verirler. Bu buyrukla onlar, çok tahammüllü oldukları, kötülük yapana iyilikle, 
cahile de affetmekle karşılık verdikleri belirtilerek övülmektedirler. Onları bu hale 
ulaştıran ise güzel ve yerli yerinde kullandıkları akıllarıdır. 

64. “Onlar, gecelerini Rablerine secde ve kıyam ederek geçirirler.” Yani 
gece namazını, Rablerine ihlâsla O'nun önünde zillet ve tevazuyla boyun eğerek 
ve çokça kılarlar. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Yanları yatakla- 
rından uzak kalır. Rablerine korku ve ümitle dua ederler. Onlara verdiğimiz 
rızıktan da infak ederler. Onlara o işlediklerine mükâfat olmak üzere gözleri 
aydınlatan ne nimetler gizlendiğini hiç kimse bilmez.” (es-Secde, 32/16-17) 

65. “Rabbimiz bizden cehennem azabını uzak tut.” O azabı gerektirecek se- 
beplerden bizleri korumak ve bizim azabı gerektirecek olan davranışlanmızı affe- 
dip bağışlamak süretiyle o azabı bizden uzaklaştır. “Çünkü onun azabı sahibinin 
yakasını bırakmaz.” O azap, alacağını borçlusundan ısrarla isteyen ve yakasını bir 
türlü bırakmayan bir alacaklı gibi cehennemliklerin yakasını bırakmaz. 

66. “Gerçekten o varılacak ve kalınacak ne kötü bir yerdir!” Onlar, bu 
sözlerini Rablerine dua ve niyaz olmak üzere söylerler. Bunu Allah'ın mağfireti- 
ne ne kadar muhtaç olduklarını beyan için dile getirirler, böyle bir azaba katlana- 
bilecek güce sahip olmadıklarını ifade ederler. Ayrıca bu sözleriyle Yüce Allah'ın 
üzerlerindeki lütfunu hatırlamaya, dile getirmeye çalışırlar. Hiç şüphesiz kötü bir 
şeyin uzak tutulmasının, o şeyin şiddeti ve korkunçluğu oranında büyük bir etkisi 
olur ve ayrıca onun uzak tutulmasından ötürü de o derece bir sevinç ve memnu- 
niyet duyulur. 

67. “Onlar, mallarını,” farz ve müstehab türünden yollara “harcarken” sı- 
nin aşarak ve sayurganlığa girerek “israf da etmezler,” farz olan hakları ihmal 
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etme, pintilik/eli sıkılık çerçevesine girecek şekilde “cimrilik de etmezler.” Ak- 
sine onlar, infak ve harcamalarında “bunun arasında orta bir yol izlerler.” İsraf 
ile cimrilik arasında harcarlar. Zekât, kefaret, farz nafakalar gibi farz yerlerde 
bolca verirler, gerekli yerlere -kendileri de zarara girmeksizin başkalarını da za- 
rara sokmaksızın- gerektiği şekilde harcarlar. Bu da onların dengeli ve orta yollu 
hareket edişlerinden dolayıdır. 

68. “Onlar Allah ile birlikte başka bir ilâha dua/ibadet etmezler.” Ak- 
sine dinlerini yalnızca O'na halis kılarak, diğer bütün batıl yollardan vazgeçip 
O'nun dini dışında bütün dinlerden yüz çevirir ve yalnızca O'na yönelerek ibadet 
ederler. “Haklı (bir gerekçe) olmadıkça Allah'ın (öldürülmesini) haram kaldı- 
ğı birini öldürmezler.” Cana karşılık can, muhsan zinakarın öldürülmesi, kanı 
helâl olan kâfirin öldürülmesi gibi haller dışında öldürülmesi haram olan hiçbir 
müslümanı yahut antlaşmalı kafiri öldürmezler. 

“Zina da etmezler.” Aksine hanımları yahut cariyeleri dışındakilere karşı if- 
fetli olup ırzlarını muhafaza ederler. “Kim bunlardan birini işlerse,” Allah'a 
ortak koşarsa ya da Allah'ın haram kıldığı canı haksız yere öldürürse veya zina 
ederse “o günahın cezasını bulur.” Daha sonra Yüce Allah, bu cezanın mahiye- 
tini şu buyruğuyla açıklamaktadır: 

69. “Kıyamet gününde azap ona kat kat verilir. O azapta zelil bir halde 
ebediyen kalır.” Buradaki ebedi kalma tehdidinin, bütün bu günahları işleyenler 
hakkında söz konusu olduğunda en ufak bir şüphe yoktur. Aynı şekilde Allah'a 
ortak koşan kimse hakkında da bu tehdid geçerlidir. Diğer taraftan bu üç günah 
sahibinin her biri hakkında da çetin bir azap tehdidi vardır. Çünkü bu günahlar- 
dan biri şirktir, diğerleri de en büyük günahlardandır. Cehennem azabında ebedi 
kalış, başkasını haksız yere öldürenle zina edeni kapsamaz. Çünkü gerek Kur'ân 
nasları, gerekse Sünnet-i Nebeviyye bütün mü'minlerin cehennem ateşinden çı- 
kacaklarına ve orada hiçbir mü'minin -işlediği masiyetler ne olursa olsun- ebedi- 
yen kalmayacağına delildir. Yüce Allah'ın özellikle bu üç tür günahı belirtmesi, 
bunların en büyük günahlardan olmalarından dolayıdır. Şirkte dinlerin fesadı, öl- 

dürmede bedenlerin fesadı, zinada ise namus ve ırzların fesadı söz konusudur. 

70. Bu günahlardan ve diğerlerinden derhal vazgeçerek, geçmişte bunları işle- 
dikleri için pişman olan ve bir daha onlara dönmemek üzere kesin karar vererek 
“tevbe eden,” Allah'a masiyetleri terk etmeyi ve itaatleri işlemeyi gerektirecek 
şekilde sağlıklı bir imanla “iman eden” ve Allah'ın rızasını gözetip emirlerini 
yerine getirmek süretiyle “salih amel işleyenler müstesnâ, İşte Allah, bunların 
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kötülüklerini iyiliklere dönüştürür.” Bunların, kötülükler işlemek için hazır 
olan halleri, iyilikler işleme haline dönüşür. Böylelikle şirk yerine iman, masiyet 
yerine itaat gelir. Onlar, işlemiş oldukları kötülüklerden sonra her günah için bir 
tevbe yaptıkları, Allah'a yönelip itaat ettikleri için o kötülüklerin bizzat kendisi 
de -âyetin zahirinden anlaşıldığı gibi- iyiliklere dönüşür. 

Nitekim bu hususta Yüce Allah'ın, bazı günahları sebebiyle hesaba çektiği 
ve günahlarını sayıp döktüğü, daha sonra da onun her bir kötülüğünü bir iyilikle 
değiştirdiğine dair bir hadis-i şerif varid olmuştur. Hadiste bu ihsanı gören kulun 
Allah'a şöyle diyeceği de belirtilmektedir: 

“Rabbim benim burada göremediğim başka birtakım günahlarım da vardı."* 

Doğrusunu en iyi bilen Allah'tır. 

“Allah” tevbe eden kimseler için “çok bağışlayıcıdır.” Büyük günahları mağ- 
firet eder. Kullarına karşı da “pek merhametlidir.” Çünkü onları pek büyük günah 
işleyerek kendisine karşı çıkmalarına rağmen tevbe etmeye davet eder, sonra tevbe 
etme muvaffakiyetini onlara verir, sonra da bu tevbelerini kabul eder. 

71. “Kim tevbe edip salih amel işlerse işte o, tam manasıyla Allah'a dön- 
müş/tevbe etmiş olur.” Bu kimse bilsin ki onun tevbesi en mükemmel şekilde- 
dir. Çünkü o, bu tevbesiyle Yüce Allah'a ulaştıran yola dönmüş olur. Bu yola 
dönüş ise bizatihi kulun mutluluğu/kurtuluşu demektir. Öyleyse yapacağı tevbeyi 
ihlâsla yapsın, bu tevbesini bozuk maksatların şaibelerinden arındırsın. Bundan 
maksat, kâmil anlamıyla tevbe etmeye teşvik etmek ve bu tevbeyi en faziletli ve 
üstün şekillere sahip kılmaktır. Böylelikle tevbe eden kimseye Yüce Allah tevbe- 
sinin kemâli oranında ecrini eksiksiz olarak verir. 

72. “Yine onlar, yalana/yalan yere şahitlik etmezler.” Yani haram olan her 
türlü söz ve fiilin bulunduğu yerlerde bulunmazlar. Haram sözler yahut haram 
filler ihtiva eden bütün meclislerden, sohbet yerlerinden uzak dururlar. Allah'ın 
âyetlerine (dil uzatarak) dalmak, batıl tartışmalar, gıybet, nemime (laf taşıma), 
sövme, iftirada bulunma, alay etme, haram Şarkılar vb. gibi sözlerin bulundu- 
gu, içki içilip ipek yaygıların döşendiği, resim, heykel vb. şeylerin bulunduğu 
yerlerden uzak dururlar. Onlar bu şekilde yalan söz ve fiillerin işlendiği yerde 
bulunmadıklarına göre bu tür sözleri söylememeleri ve o tür fiilleri işlememeleri 
de öncelikle söz konusudur. Yalancı şahitlik de buradaki yalan söze dahildir ve bu 

âyet-i kerimenin kapsamına da öncelikle girmektedir. 


34 Müslim, 190. 
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“Boş söz;” hayırsız, dini veya dünyevi bir faydası bulunmayan, cahil ve ben- 
zeri kimselerin söylediklerine benzer sözlerin “(ve işlerin bulunduğu meclislere) 
rastladıklarında ona bulaşmadan onurluca geçip giderler.” Kendilerini bu 
gibi sözlere dalmaktan uzak tutarlar, bu süretle değerlerini düşürmezler. Bu gibi 
sözlere dalmada bir günah bulunmasa bile bunda bir akılsızlık, insanlık ve erdem 
açısından bir eksiklik olduğunu düşünürler. Bu nedenle de kendilerini bu gibi 
sözlerden uzak tutarlar. “Boş söz... meclislere) rastladıklarında” ifadesinde 
böyle boş sözlerin söylendiği yerlerde bulunmadıklarına ve onu dimlemediklerine 
işaret vardır. Ancak olur da tesadüfen bu gibi şeylere rast gelecek olurlarsa kendi- 
lerini böyle bir söü dinlemekten uzak tutarlar. Onurlarını korurlar. 

73. “Onlar, Rablerinin,” kendilerine dinlemeyi ve onlar vasıtasıyla doğru 
yolu bulmayı emretmiş olduğu “âyetleriyle kendilerine öğüt verildiğinde onlara 
karşı sağır ve kör kesilmezler.” Bu âyetlere yüz çevirmek, sağır gibi davranmak, 
dikkatlerini ve kalplerini başka tarafa çevirmek süretiyle karşılık vermezler. On- 
lara iman ve tasdik etmeyen kimselerin yaptığı gibi yapmazlar. Aksine bu âyetleri 

işittiklerinde, Yüce Allah'ın şu buyruğunda dile getirdiği gibi davranırlar: “Bizim 
âyetlerimize, ancak kendilerine o âyetlerle öğüt verildiğinde secdeye kapanan 
ve Rablerini hamd ile tesbih edenler iman eder. Hem onlar büyüklük de tasla- 
mazlar.” (es-Secde 32/15) Âyetleri kabul eder, ihtiyaçlarını, bağlılıklarını ve teslimi- 
yetlerini dile getirerek karşılık verirler. Bu âyetleri can kulağıyla ve uyanık kalplerle 
dinlerler. Bu âyetler sayesinde imanları daha da artar. Yakinleri daha da tamamlanır. 
Bu âyetler onları daha çok gayrete getirir ve onlarla sevinirler. 


74. “Onlar, “Rabbimiz! Bize (dünya ve ahirette) mutluluk vesilesi olacak,” 
kendileri sebebiyle gözlerimizin aydınlanacağı “eşler,” yani zevceler, arkâdaşlar, 
akranlar “ve nesiller bağışla!” Bizler, bu kimselerin hallerini ve vasıflarını in- 
celediğimizde gayretlerinin ve yüksek mertebelerinin bir sonucu olarak onların, 
ancak bu kimselerin Rablerine itaat ettiklerini, ilim ve amel sahibi kimseler ol- 
duklarını gördükleri zaman sevinip mutlu olduklarını anlarız. O bakımdan eşleri- 
ne, arkadaşlarına ve zürriyetlerine salih olmaları için yaptıkları bu duanın esasen 
kendilerine yapılmış bir dua olduğunu da anlarız. Çünkü bunun faydası, kendi- 
lerine dönecektir. Bu yüzden onlar, bu şekildeki bir ihsanı kendilerine yapılacak 
bir bağış sayarak “Bize... bağışla” diye dua ederler. Hatta onların yaptıkları bu 
duanın faydası bütün müslümanlaradır. Zira sözü geçenlerin salih olmaları, onlar 


vasıtasıyla dinini öğrenecek ve yararlanacak pek çok kimsenin de salih olmasına 
sebep olur. 
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“Bizi takvâ sahiplerine önder yap.” derler.” Yani Rabbimiz, Sen bizi sıd- 
dıkların ve Allah'ın salih kullarından kemale erenlerin üstün derecesine ulaştır. 
Bu derece de dinde önderlik makamına erişmek ve takvâ sahiplerine söz ve dav- 
ranışlarında uyulacak örnekler olmaktır. Ki fiillerine uyulur ve sözleri gönül hu- 
zuruyla kabul edilir, hayır ehli kimseler de onların arkalarından yürür. Böylelikle 
hem kendileri hidâyet üzere olurlar, hem de hidâyete ulaştırırlar. Bilindiği gibi bir 
şeye ulaşmak için yapılan dua, aynı zamanda kendileri olmaksızın gerçekleşmesi 
mümkün olmayan şeyleri de istemek için yapılan bir dua demektir. İşte bu dinde 
önderlik derecesi de ancak sabır ve yakinle tamam olur. Nitekim Yüce Allah şöyle 
buyurmaktadır: “Ve sabrettikleri zaman içlerinden Bizim emrimizle hidâyete 
ileten önderler kıldık. Onlar âyetlerimize yakinen inanıyorlardı.” (es-Secde, 
32/24) O halde bu dua; önemli birtakım amelleri, Allah'a itaatte, O'nun masiyet- 
lerine karşı direnmede, O'nun acı ve ızdırap verici takdirlerine tahammül etmede 
sabretmeyi, kişiyi yakin derecesine ulaştıracak pek çok hayrı, pek büyük lütuf 
ve ihsanlara erdirecek türden tam bir ilim sahibi olmayı ve bunların peygamber- 
lerden sonra insanların erişebilmeleri mümkün olan en yüce derecelere yüksel- 
melerini de gerektirir. O nedenle bu gayretleri ve istekleri bunca yüksek şeylere 
yönelik olduğu için mükâfatları da amelleri türünden olacaktır. Yüce Allah, on- 
lara oldukça üstün ve yüksek mevkilerle ve meskenlerle mükâfatlandıracağını 
belirterek şöyle buyurmaktadır: 

75-76. “İşte onlar sabretmelerinden ötürü cennetin yüksek köşkleriyle 
mükâfatlandırılacaklar.” Canın çektiği, gözlerin lezzet aldığı her şeyi ihtiva 
eden, son derece yüksek ve mükemmel meskenlerle mükâfatlandırılacaklardır. 
Bu mükâfatlara, sabırları sebebiyle erişeceklerdir. Nitekim Yüce Allah şöyle bu- 
yurmaktadır: “Melekler de her kapıdan onların yanına gelip “Sabretmenize 
karşılık selam sizlere. (Dünya) yurdun(un) ne güzel akıbetidir bu!” (derlen).” 
(er-Ra'd, 13/23-24) Bu yüzden Yüce Allah burada da “Onlar orada esenlik dileği 
ve selâm ile karşılanırlar.” buyuruyor. Yani Rableri ve şerefli melekler onlara 
selam verecekleri gibi, kendileri de birbirlerine selam vereceklerdir. Ayrıca ke- 
derlendirici ve zevklerini bulandırıcı her şeyden yana da esenlikte olacaklardır. 

Özetle; Yüce Allah, bu salih kullarını ağırbaşlılıkla, kendisine karşı da, kullarına 
karşı da alçakgönüllülükle, edeple, hoşgörü ve tahammülle, güzel ahlâkla, cahilleri 
affetmekle, onlardan yüz çevirmekle, kötülüklerine karşı iyilikte bulunmakla, ge- 
celeyin ihlâsla namaz kılmakla, Rablerine kendilerini cehennemden korumak için 
dua etmekle, farz ve müstehap harcamaları yerine getirmekle, harcamada orta yolu 
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tutmakla, -normalde, ya aşırı gitmenin ya da cimri davranmanın söz konusu oldu- 
ğu harcamalarda orta yollu oldukları için- başka hususlarda haydi haydi orta yolu 
tutmamakla, büyük günahlardan uzak kalmakla, Allah'a ibadetlerinde ihlâs sahibi 
olmakla, başkalarının canına ve namusuna zarar vermekten uzak ve iffetli olmakla, 
bunlardan herhangi birini işledikleri takdirde tevbe etmekle, kötülüklerin işlendiği, 
sözlü ve fiili fâsıklıkların yapıldığı meclislerde bulunmamakla ve onları da asla iş- 
lememekle, hayrı bulunmayan seviyesiz fiillerden ve boş sözlerden uzak kalmakla 
-ki bu, onların erdemliliklerini, insanlıklarını ve kemallerini gösterir-, sözlü ya da 
fiili düşük her şeyden kendilerini uzak tutmakla, Allah'ın âyetlerini kabul etmekle, 
o âyetlerin manalarını iyice anlamakla, bellemekle ve gereklerince amel etmek- 
le, bu âyetlerin hükümlerini uygulamak için olanca gayretini harcamakla, Yüce 
Allah'a hem kendilerinin, hem kendileriyle ilgisi olanların, hem de müslümanların 
faydalanacağı şekilde eşlerinin, yakınlarının ve nesillerinin salih olmalarını iste- 
yerek en güzel duaları yapmakla vasfetmiş bulunmaktadır. Eşlerine ve nesillerine 
gerekli bilgileri öğretmek, öğüt vermek ve nasihat etmek için çabalamak da bunun 
gerekleri arasındadır. Çünkü bir şeyi özellikle istemek ve bunun için Allah'a dua et- 
mek için mutlaka onun sebeplerini de yerine getirmek gerekir. Yine onlar, Allah'a, 
kendileri için mümkün olan en yüksek derecelere erişmek için de dua etmişlerdir ki 
bu da önderlik ve sıddıklık derecesidir. Allah için gerçekten bunlar, en üstün sıfatlar 
ve en yüce maksatlardır. Bu maksatlar, ne kadar yüce, bu ruhlar ne kadar temiz, bu 
kalpler ne kadar duru ve saf, bu önderler ne kadar da takvâlıdırlar! Yüce Allah'ın 
onlar üzerindeki lütfu, nimeti ve rahmeti çok büyüktür. O'nun bu bütfu sayesinde de 
onlar bu üstün mevkilere ulaşmışlardır. 

Yüce Allah, bu salih kullarının vasıflarını beyan etmekle ve onların hallerini 
nitelendirip gayretlerinin neye yönelik olduğunu açıklamakla kullarına büyük bir 
lütufta bulunmuştur. Bunların mükğfatlarını da onlara açıklamıştır ki böylelikle 
onlar, bu salih kulların vasıflarına sahip olmak için özlem duysunlar. Bu uğurda 
bütün gayretlerini ortaya koysunlar. Bunlara her zaman ve mekanda, her an ve 
vakitte lütuf ve ihsanlarını sağanak sağanak yağdırandan, bunlara hidâyet verdiği 
gibi kendilerine de hidâyet vermesini istesinler. Onları himayesine aldığı gibi 
kendilerini de özel olarak himayesine almasını istesinler. 

Hamdler yalnız Sanadır Allah ını, şikayetimiz de yalnız Sanadır, yardımı Senden dili- 
yoruz, Senden imdat istiyoruz. Sen güç vermedikçe biz güç sahibi olamayız, kendimize bir 

a gelecek zararlar önleyemeyiz, Eğer Sen bize bunları kolaylaştırmaya- 
cak olursan biz zerre kadar iyilik işleyemeyiz. Şüphesiz bizler zayyiz, her bakımdan âciz 
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kimseleriz. Biz tanıklık ederiz ki Sen, bizi bir göz açıp kapayacak vakit dahi kendimize 
bırakacak olursan, bizi kendi zaafımızla, kendi acizliğimizle ve kendi günahlarımızla baş 
başa bıraktın demektir. Rabbimiz! Senin rahmetinden başka bir şeye güvenmiyoruz. O 
rahmetinle bizi yarattın, bizi rızıklandırıyorsun. görünür görünmez bunca nimeti bize 
ihsan ediyorsun, başımızdan pek çok musibeti önlüyorsun. Bize öyle bir rahmet eyle ki bu 
sayede Senden başkalarının rahmetine ihtiyacımız olmasın. Senden dileyen ve rahmetini 


uman, asla zarar etmez. 


(OLALI EŞE Y 
77- De ki: Eğer duanız/ibadetiniz olmasa, Rabbim sizin neyinize de- 
ğer versin! Ama siz yalanladınız. Artık yakanızı bırakmayacak 
bir azap kaçınılmaz olacaktır. 


77. Allah, (“Rahman'ın kulları” diyerek) bu kullarını rahmetine izafe edip 
onların, şeref ve faziletleri dolayısıyla kendisinin kulları olma özelliğine sahip ol- 
duklarını belirtince belki bazı kimseler, “Biz niçin bu kulluğun kapsamına girmi- 
yoruz?” diye düşünebileceklerinden Yüce Allah, bu kulların dışındakilere ehem- 
miyet vermeyip aldırış etmeyeceğini haber vermektedir. Eğer sizler O'na, gerek 
ibadet olan dua, gerekse de ihtiyaçlarını arzetmek için olan duada bulunmazsanız 
size hiçbir şekilde ehemmiyet ve değer vermez. “Ama siz yalanladınız. Artık 
yakanızı bırakmayacak bir azap kaçınılmaz olacaktır.” Azap, alacaklının 
borçlusunun yakasını bırakmadığı gibi sizin yakanıza yapışacaktır. Yüce Allah, 
yakında sizinle mü'min kulları arasında hükmünü verecektir. 

Furkan süresinin tefsiri burada sona ermektedir. 

Allah'a ebediyen hamd u sena ve şükürler olsun. 


ŞuaRÂ Süresi 
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| 26- ŞUARÂ SÜRESİ 
| (Mekke'de inmiştir. 227 âyettir) 


LANE Oi GE 
Sİ Aİ SN EE Fe 3 
i © ii 

Rahmân ve Rahim Allah'ın adı ile. 

1- Tâ, Sin, Mim. 

2- Bunlar apaçık Kitabın âyetleridir. 

3- Mümin olmuyorlar diye neredeyse kendini helak edeceksin. 

4- Eğer istesek gökten üzerlerine bir mucize indiririz de onun karşı- 
sında (ister istemez) boyun bükerler. 

5- Onlara Rahman'dan yeni bir öğüt geldiği her seferinde mutlaka 
ondan yüz çevirirler. 

6- İşte onlar (hakkı) yalanladılar. O nedenle alay etmekte oldukları 
şeyin haberleri yakında kendilerine gelecektir. 

7- Yeryüzüne bakmazlar mı ki Biz orada her güzel çiftten nice bit- 
kiler bitirdik. 

8- Şüphesiz bunda bir işaret/delil vardır. Ama onların çoğu mü'min 
olmazlar. 

9- Gerçekten Rabbin, Aziz ve Rahim'dir. 


1-2. Yüce Yaratıcı, apaçık ve açıklayıcı, ilâhi bütün istekleri, şer'i bütün mak- 
satları gösteren bu Kitabın âyetlerinin ta'zim edilmesine delil olacak bir işarette 
bulunmaktadır. Bu Kitabın âyetlerine dikkatle bakan kimse, verdiği haberler ya- 
hut hükümler hakkında hiçbir şekilde en ufak bir şüphe ve tereddüde kapılmaz. 
Çünkü Kitap gâyet açıktır, en şerefli ve üstün manalara delâlet etmektedir. Ayrıca 
koyduğu hükümlerin hikmetini ve bağlantılı olduğu münasebeti de açıkça ortaya 
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koymaktadır. Allah Rasülü sallallahu aleyhi ve sellem, bu Kitap ile insanları uyarıp 
korkutuyor ve dosdoğru yola iletiyordu. Bu Kitap sayesinde Allah”ın takvâ sahibi 
kulları doğru yolu buluyor; ancak haklarında bedbahtlığın takdir edildiği kimse- 
ler de Kitaptan yüz çeviriyorlardı. Bundan dolayı Peygamberimiz de iman etme- 
yişlerine, samimi olarak iyiliklerini istemedeki aşırı tutkusu dolayısıyla oldukça 
fazla üzülüyordu. Bu yüzden Yüce Allah ona hitaben şöyle buyurmaktadır: 

3. “Mümin olmuyorlar diye neredeyse kendini helak edeceksin.” Ken- 
dini o kadar sıkıntıya sokuyorsun ki neredeyse kendini helâk edeceksin. Böyle 
yapma, onlar iman etmiyorlar diye duyduğun üzüntüyle kendini yiyip tüketme. 
Çünkü hidâyet Allah'ın elindedir. Sen tebliğ vazifeni eksiksiz yerine getirdin. 
Kur'ân-ı Kerim'in ötesinde bir mucize olamaz ki Biz iman etmeleri için onlara 
onu indirelim. Şüphesiz hidâyeti bulmak için Kur'ân-ı Kerim yeterlidir, tatmin 
edicidir. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 


4. “Eğer istesek gökten üzerlerine,” gönderilmesini teklif ettikleri mucize- 
lerden “bir mucize indiririz de” yalanlayanlar “onun karşısında (ister istemez) 
boyun bükerler.” Ancak buna ihtiyaç da, bunda bir maslahat da yok. Çünkü o 
vakit iman etmelerinin hiç faydası olmaz. Zira fayda sağlayan iman, gıyaben/ 
görmeden yapılan imandır. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Onlar 
kendilerine meleklerin gelmesinden yahut Rabbinin gelmesinden yahut 
Rabbinin âyetlerinin birinin gelmesinden başkasını mı bekliyorlar? Rabbi- 
nin âyetlerinden biri geldiği gün, daha önce iman etmemiş yahut imanında 
bir hayır kazanmamış olan kimseye imanı fayda vermez.” (el-En'am 6/158) 

5. “Onlara Rahman'dan,” kendilerine emirler veren, yasaklar koyan, onlara 
neyin fayda vereceğini, neyin de zararlı olacağını hatırlatan “yeni bir öğüt gel- 
diği her seferinde mutlaka ondan” hem kalpleriyle hem bedenleriyle “yüz çe- 
virirler.” Yeni gelen öğütten böyle yüz çevirirler. Genelde yeni gelen bir öğüt de 
öncekinden daha beliğ ve etkilidir. Bundan dahi yüz çevirdiklerine göre gelecek 
başka öğütlerden yüz çevirmemeleri mümkün mü? 

Bunun sebebi ise onlarda hayır namına hiçbir şeyin olmaması, öğütlerin onla- 
ra fayda sağlamamasıdır. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 

6. “İşte onlar” hakkı “yalanladılar.” Yalanlamak, onların değişmez ve vaz- 
geçilmez bir karakteri haline gelmiştir. “O nedenle alay ettikleri şeyin haberle- 
ri kendilerine yakında gelecektir.” Onların, “Yalandır” dedikleri azap, pek ya- 
kında başlarına gelecek, onları bulacaktır, Çünkü azap sözü onlara hak olmuştur. 
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7. Yüce Allah kişiye fayda sağlayan tefekküre dikkat çekerek şöyle buyur- 
maktadır: “Yeryüzüne bakmazlar mı ki, Biz orada her güzel çiftten nice bitki- 
ler bitirdik.” Bütün bitki türlerinden hem görünüşleri güzel, hem de pek faydalı 
bitkiler bitirdik. 

8. “Şüphesiz bunda,” Yüce Allah'ın ölüleri ölümlerinden sonra diriltmesine 
dair “bir işaret/delil”/belge “vardır.” O, yeri ölümünden sonra dirilttiği gibi 
ölüleri de diriltecektir. “Ama onların çoğu mü'min olmazlar.” Bu da Yüce 
Allah'ın şu buyruğuna benzemektedir: “Sen ne kadar hırs göstersen de insan- 
ların çoğu iman etmezler.” (Yusuf, 12/103) 

9. “Gerçekten Rabbin” bütün mahlukatı emri altına alan, ulvi alemin de süfli 
alemin de kendisine itaat ettiği “Aziz” ve rahmeti her şeyi kuşatmış, lütuf ve 
ihsanı bütün canlılara erişmiş “Rahim’dir.” O, öyle Aziz'dir ki bedbaht olanları 
çeşitli azap ve cezalarla helâk etmiştir. Bahtiyar mü'minlere de öyle merhametli- 
dir (Rahim'dir) ki onları her türlü kötülük ve beladan kurtarmıştır. 


2... E PEE ETE e YA 
(Oia O Éi a etin 
10- Hani Rabbin, Müsâ'ya şöyle seslenmişti: “Git, o zalim toplu- 
ma...” 
11- “Firavun'un kavmine. Korkup sakınmazlar mı onlar?” 


10. Yüce Yaratıcı, Kur'ân-ı Kerim'de Müsâ aleyhisselam’ ın kıssasını, başka kıs- 
salardan daha fazla tekrarlamıştır. Çünkü bu kıssa, çok büyük hikmet ve ibretleri 
ihtiva eder. Bu kıssada Mûsâ’nın zalimlerle ve mü'minlerle başından geçenlere 
dair haberler vardır. Müsâ, büyük bir şeriatın sahibidir. Kur'ân-ı Kerim'den son- 
ra ilâhi kitabların en faziletlisi olan Tevrat da ona indirilmiştir. İşte Yüce Allah, 
onun hakkında şöyle buyurmaktadır: Müsâ'nın, Allah'ın onunla konuşup ona 
peygamberlik ve risalet verdiğinde ona yönelik seslenişi zamanındaki o üstün 
halini hatırla! Ona, “Git, o zalim topluma” demişti. Yeryüzünde büyüklük tasla- 
yan, oranın ahalisine karşı büyüklük taslayan ve başlarının da rububiyet iddiasın- 
da bulunduğu o topluluğa git. 

11. “Firavun'un kavmine... Korkup sakınmazlar mı onlar?” Yani onlara 
yumuşak sözle ve güzel ifadelerle “Kendilerini yaratan, kendilerini rızıklandır- 
mış bulunan Allah'tan korkmaz mısınız? O'ndan çekinip de bu küfrünüzden vaz- 


geçmez misiniz?” del 
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OİL İİİ YI İL giz İSİ diy 
KÖYLE ELO 
12- Dedi ki: “Rabbim, korkarım ki onlar beni yalanlarlar.” 
13- “Benim de göğsüm daralır ve dilim dönmez. Onun için Hârün'a 
da risalet ver.” 


14- “Ayrıca onlara göre ben bir suçluyum. O nedenle beni öldürme- 
lerinden de korkuyorum.” 


12-13. Müsâ, Rabbine özür beyan ederek, bu ağır yükte kendisine yardımcı 
vermesi talebinde bulunup “dedi ki: Rabbim, korkarım ki onlar beni yalan- 
larlar, Benim de göğsüm daralır ve dilim dönmez.” Bir başka yerde Müsâ'nın 
şöyle söylediği buyrulmaktadır: “Rabbim göğsümü genişlet, işimi kolaylaştır 
ve dilimden bağı çöz ki sözümü anlasınlar. Bana ailemden bir yardımcı ver, 
kardeşim Hârün'u...” (Tâ-Hâ, 20/25) “Onun için Hârüm'a da risalet ver.” 
Yüce Alah da onun duasını kabul buyurdu. Müsâ'ya peygamberlik verdiği gibi 
kardeşine de peygamberlik verdi. “Onu bana yardımcı olarak gönder.” (el- 
Kasas, 28/34) Yani bu işimde bana yardımcı olarak gönder. 

14. “Ayrıca onlara göre ben” bir Kıpti”yi öldürme meselesinden dolayı “bir 
suçluyum. O nedenle beni öldürmelerinden de korkuyorum.” 


— ia he, 


vari e i eaae gor g Tene pere oae 
SiG e G O Et K G Te GE KG Y 
LOAR OEN 
15- Buyurdu ki: “Asla! İkiniz âyetlerimizle/mucizelerimizle gidin. 
Şüphesiz Biz sizinle beraberiz, (her şeyi) işitiriz.” 
16- “İkiniz de Firavun'a gidin ve deyin ki: «Şüphesiz biz âlemlerin 
Rabbinin elçileriyiz. 
17- İsrailoğullarını bizimle gönder.» diye (geldik).”» 


15. “Buyurdu ki: Asla” seni öldürme imkânı bulamayacaklar. Biz size öyle 
bir güç vereceğiz ki, onlar size kötülük yapmak için yaklaşamayacaklar. Siz ve 
size tâbi olanlar galip geleceksiniz. Bundan dolayıdır ki Firavun, Mûsâ’ya ileri 
derecede meydan okumasına, onu kıt akıllıkla, hem onu hem de kavmini sapık- 


lıkla suçlamasına rağmen hiçbir zarar veremedi. “İkiniz,” doğruluğunuza ve ge- 
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tirdiğinizin sıhhatine delil olan “âyetlerimizle/mucizelerimizle gidin. Şüphesiz 
Biz sizinle beraberiz, (her şeyi) işitiriz.” Ben ikinizi de koruyacağım/himaye 
edeceğim. 

16. “İkiniz de Firavun'a gidin ve deyin ki: “Şüphesiz biz, âlemlerin Rab- 
binin elçileriyiz.” Yani O, sen Rabbimize ve bize iman edesin, O'na ibadete 
boyun eğip O'nun tevhidini kabul edesin, diye bizi sana gönderdi. 

17. “İsrailoğullarını bizimle gönder. diye (geldik).” Artık onlara yaptığın 
işkencelere son ver. Onlar üzerindeki baskını kaldır ki, Rablerine ibadet etsinler. 
Dinlerini gereği gibi uygulayabilsinler. 


2-2 Serez > 


Zİ EL EYY EA Y 
18- Dedi ki: “Çocukken seni yanımızda besleyip büyütmedik mi? 
Üstelik yıllarca da aramızda kaldın. 
19- “Sonunda yapacağını da yaptın. Sen bir kafirsin/nankörsün.' 


18. Müsâ ile Hârün, Firavun'a gelip de Allah'ın kendilerine emrettiklerini söy- 
lediklerinde Firavun iman etmedi, yumuşamadı da. Müsâ'ya şu sözleriyle karşı 
koymaya kalkıştı: “Çocukken seni yanımızda besleyip büyütmedik mi?” Sana 
iyilikte bulunarak henüz beşikte küçük bir bebek iken besleyip büyütmedik mi? 
Bu şekilde uzun bir süre yanımızda kalmadın mı? 

19. “Sonunda yapacağını da yaptın.” Kastettiği ise Müsâ'nın kavminden 
olan bir kişi, düşmanına karşı ondan yardım istediğinde Müsâ'nın o Kıpti'yi öl- 
dürmesidir: “Müsâ, ona bir yumruk vurmakla ölümüne sebep oldu.” (el-Kasas, 
28/15) “Sen bir kafirsin/nankörsün.” Firavun şunu demek istemişti: O sırada 
senin yolun da bizim yolumuzdu. Senin gittiğin yol ile bizim tutturduğumuz yol, 
küfürde aynıydı. Firavun, bu sözleriyle -Müsâ küfürden münezzeh olduğu halde- 
farkına varmadan kendisinin kâfir olduğunu ikrar ve itiraf etmişti. Bunun üzerine 
Müsâ ona şöyle cevap verdi: 


gio y k A) LE 2 LE 6Y 
ÇO Lİ BS GE 


20- “O işi yaptığım sırada ben cahillerden idim.” dedi. 
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21- “Sizden korkunca da aranızdan kaçtım. Rabbim bana hüküm/ 
hikmet bağışladı ve beni peygamberlerden kıldı.” 

22- “Başıma kaktığın o iyilik ise (aslında bir iyilik değil) senin İsrailo- 
ğullarını köleleştirmenin bir sonucudur.” 


20-21. “O işi yaptığım sırada ben cahillerden idim.” Yani ben bu işi kâfir 
olarak işlemedim, aksine bu işi bilmeden, istemeyerek yaptım. Hem ben bunun 
için Rabbimden mağfiret diledim. O da bana mağfiret buyurdu. “Sizden korkun- 
ca da,” beni öldürmek için aranızda karar almanız üzerine “aranızdan kaçtım.” 
ve Medyen'e gittim. Orada yıllarca kaldıktan sonra geri size geldim. Bu esnada 
“Rabbim bana hüküm/hikmet bağışladı ve beni peygamberlerden kıldı.” 

Özetle Firavun'un Müsâ'ya karşı itirazı, cahil veya işi cahilliğe vuran birinin 
itirazı tütürdendir. O, Müsâ'nın peygamber olamayacağına dair bir kişiyi öldür- 
müş olmasını sebep göstermeye çalıştı. Müsâ da o kimseyi öldürmesinin bizzat 
öldürme kastı olmaksızın, bilmeden ve hata yoluyla olduğunu belirtti. Şanı Yüce 
Allah'ın lütfu ise kimseden alıkonamaz. O halde ne diye Yüce Allah'ın bana hik- 
met ve risalet bağışlamış olması imkânsız kabul ediyorsunuz? 

22. Geriye ey Firavun, senin “Çocukken seni yanımızda besleyip büyüt- 
medik mi?” şeklindeki itirazın kalıyor. Aslında bu meseleyi iyice tetkik edecek 
olursak açıkça görülür ki senin başıma kaktığın bu işte minnet edilecek bir taraf 
yoktur. Bundan dolayı Müsâ, ona şöyle demişti: “Başıma kaktığın o iyilik ise 
(aslında bir iyilik değil) senin İsrailoğullarını köleleştirmenin bir sonucudur.” 
Senin bunu başıma nimet diye kakmanın sebebi, İsrailoğullarını kendi işlerinde 
çalıştırman ve onları kendine adeta köle konumuna getirmendir. Beni ise kendi- 
ne köleleştirmekten ve işlerinde çalıştırmaktan uzak tuttun; şimdi de bunu başı- 
ma kakılacak bir iyilik sayıyorsun. Fakat meselenin düşünülmesi halinde gerçek 

açıkça ortaya çıkar. Sen aslında bu değerli halka zulmettin, onlara işkenceler yap- 
tın, onları angarya işlerde çalıştırdın. Yüce Allah, kavmime eziyet etmiş olmana 
rağmen beni senin eziyetinden kurtardı. Senin bana minnet diye hatırlattığın ve 
başıma kaktığın bu işin, başa kakılacak tarafı neresidir? 
p 2 
İLA AS YS Nİ GELEN Es DE O NİS Ié Y 
(OYNA i O 
23- Firavun, “Âlemlerin Rabbi (dediğin de) nedir? dedi. 
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24- Dedi ki: “Göklerin, yerin ve onların arasında bulunanların Rab- 
bidir. Eğer kesin bilgiye sahipseniz (bunun böyle olduğunu anlar- 
sınız).” 

25- Etrafında bulunanlara, “Duymuyor musunuz (neler söylüyor)?!” 
dedi. 


23. “Firavun, “Âlemlerin Rabbi (dediğin de) nedir?” dedi.” Firavun bu 
sözleriyle zalimce ve büyüklük taslayarak Rabbini inkâra yöneldi. Halbuki o, 
Müsâ'nın davet ettiği şeyin doğru olduğuna içten içe kesinlikle inanıyordu. 

24. Müsâ şu cevabı verdi: “Göklerin, yerin ve onlarla arasında bulunanla- 
rın Rabbidir.” Yani ulvi âlemi ve süfli âlemi yaratıp bütün bu kainatı yöneten, 
işlerini idare eden ve çeşitli yollarla rububiyetiyle terbiye edendir. Sizler de buna 
dahilsiniz, ey muhataplar! O halde nasıl olur da bütün varlıkların yaratıcısını, 
gökleri ve yeri yoktan var edeni inkâr edebilirsiniz? “Eğer kesin bilgiye sahip- 
seniz (bunun böyle olduğunu anlarsınız).” 

25. Firavun ise yüzünü ekşiterek ve hayretle; “Bu adamın neler söylediğini 
“duymuyor musunuz?!”” dedi. Bunun üzerine Müsâ şöyle devam etti: 


EKER Y 


26- ʻO, hem sizin Rabbiniz, hem de geçmiş atalarınızın Rabbidir.” 
dedi. 


26. Hayret etseniz de, etmeseniz de, büyüklük taslasanız da, zillet ve itaatle 
boyun eğseniz de bu gerçek değişmez: “O, hem sizin Rabbiniz, hem de geçmiş 


atalarınızın Rabbidir.” Firavun hakka karşı inat ederek ve o hakkı getirene de 


dil uzatarak şöyle dedi: 
(OYMA i Y 
27- Dedi ki: ‘Size gönderilen bu elçiniz kesinlikle delidir.” 


27. “Çünkü o, bizim izlemekte olduğumuz yoldan farklı bir şey söylüyor. Bi- 


zim kabul ettiğimiz hususlarda bize ters düşüyor.” Firavun'a göre akıllılık ve 


akıllı kimse, kendilerinin yaratılmamış olduklarını yahut göklerle yerin kendi- 
lerini var eden bir varlık olmaksızın var olduklarını, bizzat kendilerinin de bir 
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a eden kimselerdir. Ona göre akıllılık, her 


yaratıcı olmaksızın var olduklarını iddi a göl 
bakımdan eksik bir varlığa ibadet edilmesini kabul etmek, delilik ise ulvi ve süfli 


alemin yaratıcısı, gizli ve açık bütün nimetleri ihsan eden bir Rabbin varlığını 


kabul edip O'na ibadete davet etmektir. Firavun, bu görüşlerini kavmine allayıp 
pulladı. Kavmi de kafalarını kullanmayan kıt akıllı kimselerdi. Böylece o “kav- 
mini hafife aldı, onlar da ona itaat ettiler. Çünkü onlar fasıklar topluluğu 


idi.” (ez-Zuhruf, 23/54) 


m a E 
(Od BAE Eş 
28- “Doğunun, batının ve onların aralarında olanların Rabbidir. 
Eğer aklınızı kullanırsanız (bunun böyle olduğunu anlarsınız). 
dedi. 


28. Müsâ aleyhisselam da Firavunun inkârına, âlemlerin Rabbini kabul etme- 
yişine cevap olmak üzere şöyle dedi: “Doğunun, batının ve onların arasın- 
da olanların,” yani bütün varlıkların “Rabbidir. Eğer aklınızı kullanırsanız 
(bunun böyle olduğunu anlarsınız).” İşte ben size akıldan asgari seviyede payı 
bulunan herkesin çok iyi bir şekilde anlayıp kavrayacağı açıklamalarda bulunmuş 
oldum. Ne diye sizler, size söylediğim bu hususları bilmezlikten, anlamazlıktan 
geliyorsunuz? 

Bu ifadelerde üstü kapalı olarak şuna dikkat çekilmektedir: Müsâ'ya yönelt- 
tiğiniz delilik iftirası, asıl sizde var. İnsanlar arasında en üstün akıllı, ilmi en 
mükemel birine böyle bir iftirada bulunuyorsunuz. Halbuki bizzat deli olanlar 
sizlersiniz. Çünkü akıllarınız, varlığı en açık bir gerçek olan zatı, gökleri ve yeri, 
ikisi arasında bulunanları yaratanı inkâra yeltendi. Siz O'nu inkâr ettiğinize göre 
neyin varlığını kabul ediyorsunuz ki? Bu büyük gerçeği bilmediğinize göre si- 
zin bildiğiniz nedir ki? Siz, O'na ve O'nun âyetlerine iman etmediğinize göre 
artık Allah'tan ve âyetlerinden başka neye iman edebilirsiniz? Allah'a andolsun 
ki hayvanlar derecesindeki deliler dahi sizden daha akıllıdır. Meralarda yayılan 
davarlar bile sizden daha doğru yoldadır. 

OLÜYE Gİ LİR gidi 


29- Dedi ki: “Eğer benden başka bir ilâh edinirsen seni mutlaka 
hapse tıkarım.” 
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29. Firavun artık ortaya delil koyamayınca, Müsâ'ya karşı koymakta ve her- 
hangi bir açıklama yapmakta aciz kalınca sahip olduğu gücü kullanarak ona teh- 
ditler savurmaya başladı: “Eğer benden başka bir ilâh edinirsen seni mut- 
taka hapse tıkarım.” Kahrolasıca, Müsâ'yı saptıracağını ve kendisinden başka 
kimseyi ilâh edinmeyeceğini ümit etmişti. Yoksa Müsâ'nın ve beraberindekilerin 
yaptıklarında, söylediklerinde basiret üzere olduklarını anlamıştı. 


(Oniz Bü) 
30- Dedi ki: “Sana (doğruluğumu ispatlayan) apaçık bir şey getirmiş 
olsam da mı?” 


30. Müsâ ona dedi ki: “Sana (doğruluğumu ispatlayan) apaçık bir şey,” yani 
sana getirdiklerimin doğruluğuna delil teşkil edecek harikulade ve apaçık bir delil 
göstersem de mi böyle yapacaksın? 


(OVALO A Ep > ys dü 
31- “Eğer doğru söyleyenlerden isen haydi getir onu!” dedi. 
32- Bunun üzerine Musa, asasını attı. Birden o, kocaman ve aşikar 


bir yılan oluverdi. 


31-32. (ŽŽ) erkek yılandır. “Aşikar” olma niteliği ise herkes tarafından açık- 
ça görülen, hayali ve yılana benzer bir görüntü değil, gerçek bir yılan demektir. 


(OaE) 
33- Elini çıkardı. Bir de ne görsünler; o, bakanların önünde bembe- 


yaz parlıyor! 


33. “Elini” koynundan “çıkardı, bir de ne görsünler; o, bakanların önünde 
bembeyaz parlıyor.” Yani eli, bakanlar tarafından açıkça görünen şekilde her- 
hangi bir kusur ve hastalık söz konusu olmaksızın büyük bir nur saçıyordu. 


E Lİ see een 


BÜY i Kd O ea i i i Yy 
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34- Etrafındaki ileri gelenlere dedi ki: “Şüphesiz bu, çok bilgili bir 
sihirbazdır.” 
35- “Sihriyle sizi yurdunuzdan çıkarmak istiyor. O halde ne buyu- 


rursunuz?? 


34-35. “Etrafındaki ileri gelenlere,” hakka ve hakkı getirene karşı çıkarak 
“dedi ki: Şüphesiz bu, çok bilgili bir siharbazdır. Sihriyle sizi yurdunuzdan 
çıkarmak istiyor.” Firavun, gerçeği onlara başka türlü göstermeye çalışmıştı. 
Çünkü akıllarının kıt olduğunu biliyordu. Müsâ'nın gösterdiklerinin, sihirbazla- 
rın yaptıkları türden olduğunu söyledi. Çünkü onlar sihirbazların, insanların güç 
yetiremeyeceği türden hayret verici işler yaptıklarına inanıyorlardı. Ayrıca Fira- 
vun, Müsâ'nın bu sihirdeki maksadının onları yurtlarından çıkarmak olduğunu 
söyleyerek onları korkutmaya çalıştı. Amacı ise onların kendilerini çocukların- 
dan ve yurtlarından uzaklaştırmak isteyen kimseye karşı düşmanlıkta bütün çaba 
ve gayretlerini ortaya koymalarını sağlamaktı. “O halde ne buyurursunuz?” 
Buna ne yapalım dersiniz? 


(Om Ba ŞAŞI BEY 

36- Dediler ki: “Onu ve kardeşini alıkoy, şehirlere de toplayıcılar 
gönder de, 

37- Sana ne kadar bilgisi derin sihirbaz varsa hepsini getirsinler.” 


36-37. “Dediler ki: Onu ve kardeşini alıkoy,” bir süre beklet “şehirlere 
de” insanları bir araya getirecek ve sihirbazları toplayacak “toplayıcılar gönder 
de sana ne kadar bilgisi derin sihirbaz varsa hepsini getirsinler.” Yani ilmin 
merkezi ve sihrin kaynağı olan bütün şehirlerine becerikli, büyüyü çok iyi bilen 
bütün sihirbazları toplayıp getirmeleri için adam gönder. Çünkü sihirbaz olana 
kendi sihri türünden sihirle karşı konulur. Cahil, sapık ve saptırıcı Firavun'un 
gerçekleri örtbas etmeye çalışarak Müsâ'nın getirdiklerinin sihir olduğu şeklin- 
deki batıl iddiasını Allah'ın kullara göstermesi, O'nun bir lütfuydu. Böylelikle 
büyük bir kalabalığın takip edeceği bir gösterinin yapılması için bütün becerikli 
sihirbazları topladılar. Bu süretle Yüce Allah'ın lütfuyla hak batıla galip gele- 
cekti, İlim ehli ve bu işi bilenler, Müsâ'nın getirdiğinin doğruluğunu ve hiçbir 
şekilde sihir olmadığını itiraf ve kabul edeceklerdi. 
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38- Böylece sihirbazlar belirlenen günün malum vaktinde toplandı. 
39- İnsanlara da “Siz de toplanacak mısınız?” denildi. 
40- “Umarız ki sihirbazlar galip gelirlerse biz de onlara uyarız.” 


38. Firavun, danıştığı kimselerin görüşlerini uygulamaya koyarak şehirle- 
re sihirbazları toplayacak kimseler gönderdi, bu konuda bütün gayretini ortaya 
koydu. “Böylece sihirbazlar belirlenen günün malum vaktinde toplandı.” O 
günde bir araya gelmek üzere Müsâ onlarla sözleşmişti. O gün de onların işlerini 
bırakıp eğlenceye koştukları bir bayram günüydü. 

39. “İnsanlara da “Siz de toplanacak mısınız?” denildi.” Yani bütün insan- 
ların belirlenen bu günde toplanmaları için ilanda bulunuldu. 

40. “Umarız ki sihirbazlar galip gelirlerse biz de onlara uyarız.” Yani 
insanlara şöyle dediler: Bir araya gelin, toplanın ki sihirbazların Müsâ'yı nasıl 
yendiklerini, onların işlerinde ne kadar becerikli olduklarını görün. Biz de on- 
lara uyacağız; onları tazim edeceğiz. Sihir bilgisinin ne kadar değerli olduğunu 
öğrenmiş olacağız. Eğer hakka uyma muvaffakiyetine mazhar olmak isteselerdi, 
şöyle demeleri gerekirdi: Biz, onlardan kim haklı çıkarsa ona uyacağız ve doğru- 
yu öğrenmiş olacağız. Bundan dolayı bu toplanmanın, onlara karşı delilin ortaya 


konulması dışında kendilerine hiçbir faydası olmadı. 
Gi Çİ YE Ba Yİ EA LA LEE 
41- Sihirbazlar geldiklerinde Firavun'a dediler ki: ‘Eğer galip gelen 


biz olursak her halde bize bir mükâfat var, değil mi?” 
42- O da ‘Evet, o zaman siz elbette çok yakınlarımdan da olacaksı- 


mz.’ dedi. 


41-42. “Sihirbazlar geldiklerinde,” Firavun'un yanına geldiklerinde “Fira- 
vuna, “Eğer” Müsâ'ya “galip gelen biz olursak her halde bize bir mükâfat 
var, değil mi?” dediler. Firavun da onlara, ““Evet,” size hem bir ücret, hem de 
mükâfat verilecektir. “O zaman siz elbette” nezdimde “çok yakınlarımdan da 
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olacaksınız. dedi.” Bu sözleriyle onlara hem mükâfat, hem de kendisine yakın 
olma vaadinde bulundu ki daha fazla gayrete gelsinler ve Müsâ'nın getirdiklerine 
karşı çıkmak için bütün güçlerini ortaya koysunlar. 


BE EYE e ie OLA İl) 
(© ga 


43- Müsâ onlara, “Haydi, ne atacaksanız atın.’ dedi. 
44- Onlar da iplerini ve asalarını attılar ve “Firavun'un izzetine ye- 
min olsun ki galip gelecek olan kesinlikle biziz.? dediler. 


43. Müsâ, sihirbazlar ve Mısır halkı belirlenen vakitte bir araya geldiklerinde 
Müsâ, sihirbazlara öğütlerde bulundu ve dedi ki: “Yazıklar olsun size! Yalan 
uydurup Allah'a iftira etmeyin. Sonra azap ile kökünüzü kazır. Zira (O'na) 
iftira eden zarar eder.” (Tâ-Hâ, 20/61) Sihirbazlar kendi aralarında anlaşmazlığa 
düştüler, tartıştılar. Sonra Firavun onları gayrete getirdi, onlar da birbirlerini teş- 
vik ettiler. “Müsâ onlara, “Haydi, ne atacaksanız atın.” dedi.” Yani siz içiniz- 
den neyi atmayı geçiriyorsanız atın. Bu sözleriyle Müsâ onlara herhangi bir sınır 
getirmemiş oluyordu. Çünkü o, hakka karşı çıkmak maksadıyla yapacakları işin 
batıl olduğunun ortaya çıkacağına kesin kanaat sahibiydi. 

44. “Onlar da iplerini ve asalarmı attılar.” Bunlar hareket eden yılanlara 
dönüştü ve bu yolla insanların gözlerini büyülediler. “Ve “Firavun'un izzetine 
yemin olsun ki galip gelecek olan kesinlikle biziz.” dediler.” Her açıdan zayıf ve 
aciz bir kulun izzetini, gücüne sığındılar. Bu kulun tek vasfı, zorbalık ve büyük- 
lük taslaması, görünüşte hükümdar olması ve ordusu bulunmasıydı. İşte onlar bu 
manzaraya aldandılar. Basiretleri, işin gerçeğine nüfuz edememişti. Yahut onlar 
bu sözleriyle Firavun'un izzetine yemin ederek galip geleceklerini zannettiler. 


Er O öy LA İİ OK ZE a ZE e giy 
KOYE, 
45- Müsâ da asasını attı. Birden o, (yılana dönüşüp) onların göz bo- 


yamalarından ibaret şeyleri yakalayıp yutmaya başladı. 
46- Sihirbazlar derhal secdeye kapandılar, 


47- Dediler ki: “Âlemlerin Rabbine iman ettik.” 
48- 'Müsâ ve Hârün'un Rabbine...” 
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45. “Müsâ da asasını attı, Birden o, (yılana dönüşüp) onların göz boyama- 
larından ibaret şeyleri yutmaya başladı.” Ortaya attıkları bütün ipleri ve sopa- 
ları tamamen yuttu. Çünkü onların yaptıkları göz boyama, yalan ve uydurmaydı. 
Onların hepsi boş, batıl şeylerdi. Hakka karşı duramaz, direnemezlerdi. 

46-48. Sihirbazlar, bu büyük mucizeyi gördüklerinde sihir işini bildiklerin için 
Müsâ'nın yaptığının sihir olmadığına kesin kanaat getirdiler. Bunun ancak Allah'ın 
âyetlerinden bir âyet, Müsâ'nın doğruluğunu ortaya koyan ve getirdiğinin gerçek 
olduğunu gösteren bir mucize olduğunu anladılar. Bunun üzerine “sihirbazlar 
derhal” Rablerine “secdeye kapandılar. Dediler ki: “Âlemlerin Rabbine iman 
ettik, Müsâ ve Hârün'un Rabbine...” Böylelikle o toplantı yerinde batıl, kökün- 
den yok edildi. Bu batılın elebaşları onun batıl olduğunu ikrar ve itiraf etti, hak da 
açıkça ortaya çıkıp üstün geldi. Herkes de bunu gözleriyle gördü. Ancak Firavun, 
azgınlık ve sapıklıkta direnerek, inadını sürdürerek yüz çevirdi. 


wa Sağı mr RL b 1 TE 
A YE GA a gidi zel 
z ke gra vaar Ağ ir e EE A 
Yİ GÜLÜ SİN gi SE 
(DEN İRİ EEE ŞU azidk 
49- Dedi ki: “Ben size izin vermeden önce mi ona iman ettiniz? Şüp- 
hesiz o, size sihri öğreten büyüğünüzdür. Yakında bileceksiniz. 
Andolsun ellerinizi ve ayaklarınızı çaprazlama keseceğim ve 


hepinizi birden asacağım.” 

50- Dediler ki: “Olsun, zararı yok. Zaten biz elbette Rabbimize dö- 
neceğiz.” 

51- “Biz, ilk iman edenler olduğumuz için Rabbimizin günahlarımı- 
zı bağışlayacağını ümit ediyoruz.” 


49. Firavun, sihirbazlara “dedi ki: Ben size izin vermeden önce mi ona 
iman ettiniz?” Firavun, sihirbazların kendine karşı gösterdikleri cüretten, ken- 
di izni olmadan ve ona danışmadan iman etmeye kalkışmalarından hem hayrete 
düşmüştü hem de kavmine bunun şaşılacak bir şey olduğunu ima etmişti. “Şüp- 
hesiz o, size sihri öğreten büyüğünüzdür.” Halbuki sihirbazları toplayan oydu. 
Onları bulundukları şehirlerden toplayıp getirme görüşünü ortaya koyanlar da 
onun ileri gelenleriydi. Biliyorlardı ki Müsi ile sihirbazlar daha önce bir araya 
gelmemişlerdi. Bundan önce onu görmemişlerdi bile. Buna karşın görenleri hay- 


556 Tefsiru5s-Satdi A Yİ ye 


rete ve dehşete düşürecek bir sihir ortaya koymuşlardı. Bununla birlikte onlar, 
kendilerinin bile batıl olduğuna inandıkları sözleri söylemekten geri kalmadılar, 
Akli seviyeleri bu olan kimselerin apaçık hakka, göz kamaştırıcı belgelere iman 
etmemeleri garip karşılanmamalıdır. Çünkü Firavun, yakın çevresine herhangi 
bir şey için gerçek şeklinden başka türlü olduğunu söyleyecek olsa onlar, yine de 
onu tasdik ederlerdi. 

Firavun, daha sonra sihirbazları tehdit ederek dedi ki: “Andolsun elierini- 
zi ve ayaklarınızı çaprazlama keseceğim.” Yani yeryüzünde fesat çıkartanlara 
uygulandığı gibi sağ el ile sol ayaklarını kesmekle tehdit etti onları. “Ve hepinizi 
birden asacağım,” böylelikle rezil ve zelil olmanızı sağlayacağım. 

50. Sihirbazlar imanın ne kadar tatlı olduğunu anlayıp lezzetini aldıkları için, 
““Olsun, zararı yok,” senin bize yaptığın bu tehdide aldırmıyoruz, “zaten biz 
elbette Rabbimize döneceğiz.” dediler. “Biz” kavmin arasından Müsâ'ya “ilk 
iman edenler olduğumuz için Rabbimizin” küfür, sihir vb. sair “günahlarımı- 
zı bağışlayacağını ümit ediyoruz.” Yüce Allah, böylelikle onlara sabır ve sebat 
verdi. Firavun'un otoritesi ve o dönemdeki iktidarı dolayısıyla onlara savurduğu 
bu tehdidi uygulamış olma ihtimali olduğu gibi Yüce Allah'ın sihirbazları ona 
karşı korumuş olması da muhtemeldir. 


ÇA e TALAN e 
(Olu İİİ 
52- Biz, Müsâ'ya “Kullarımı geceleyin yola çıkar! Şüphesiz siz, ta- 
kip edileceksiniz.” diye vahyettik. 


52. Firavun ve kavmi küfürlerini sürdürmeye devam ettiler. Müsâ da onlara 
apaçık âyetleri/mucizeleri getirip duruyordu. Onlara bir mucize gelip de bu mu- 
cize onları zor durumda bırakınca Müsâ'ya, eğer Allah bu musibeti başlarından 
kaldırırsa mutlaka iman edeceklerine ve İsrailoğullarını onunla birlikte gönde- 
receklerine dair söz veriyorlardı. Yüce Allah da Müsâ'ya mucize olmak üzere 
onlara gönderdiği musibeti kaldırıyor; fakat Firavun ve kavmi verdikleri sözden 
cayıyorlardı. Nihâyet Müsâ, iman edeceklerinden ümidini kesip de azap sözü hak 
olunca ve Yüce Allah'ın, İsrailoğullarını onların esaretinden kurtarma ve onlara 
yeryüzünde iktidar verme vakti gelince O, Müsâ'ya şunu vahyetti: “Kullarımı 
geceleyin yola çıkar!” Yani İsrailoğulları ile birlikte gecenin başlangıcında yola 
koyul! Bundan maksat, yollarını aceleye gelmeden kat etmeleri ve yeterli bir süre 
yol alabilmeleriydi. “Şüphesiz siz takip edileceksiniz.” Firavun H askerleri sizi 
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takip edecekler. Gerçekten de Yüce Allah'ın haber verdiği gibi oldu. Sabah olun- 
ca İsrailoğullarının tümden Müsâ ile birlikte yola koyulduklarını gördüler. 


O 


Ti GİBİ ZE OENES 
(Ous ii 

53- Firavun, şehirlere toplayıcı adamlar gönderdi. 

54- (Dedi ki:) ‘Gerçekten bunlar az bir topluluktur.” 


55- “Ve onlar bizi gerçekten kızdırdılar.” 
56- “Biz ise uyanık ve tedbirli bir topluluğuz.” 


53-55. “Firavun, şehirlere” İsrailoğullarını cezalandırmak üzere insanları bir 
araya getirmek için “toplayıcı adamlar gönderdi.” Kavmini gayrete getirmek 
için de şunları söyledi: “Gerçekten bunlar,” yani İsrailoğulları “az bir toplu- 
luktur. Ve onlar bizi gerçekten kızdırdılar.” Bu yüzden bizim, şu kaçan köle- 
lerden, bizi öfkelendirmelerinin intikamını almamız kaçınılmazdır. 

56. “Biz ise uyanık ve tedbirli bir topluluğuz.” Yani onların hepsine karşı 
tedbirliyiz. Onlar hepimizin düşmanıdır. Dolayısıyla onların üzerine gitmede he- 
pimizin maslahatı ortaktır. 


ABA E aO SO iii Y 
57- Böylece onları (ülkelerindeki) bahçelerden ve pınarlardan çıkar- 
dık, 
58- Hazinelerden ve güzel konaklardan da... 
59- İşte böyle! Ve Biz onlara İsrailoğullarını mirasçı kıldık. 


| 57. Firavun ve askerleri büyük bir ordu halinde, genel bir seferberlik içinde 
yola çıktılar ve acizliklerinden dolayı çıkamayan mazeret sahipleri dışında hiç 
kimse geri kalmadı. Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Böylece onları (ülkele- 
rindeki) bahçelerden ve pmarlardan çıkardık.” Mısır'ın güzel bahçelerinden, 
| coşup kaynayan pınarlarından, topraklarını dolduran ekinlerinden ayırıp çıkar- 
dık. Ki şehirleri ve köyleri bunlarla mamur edilmişti. 

58. “Hazinelerden ve güzel konaklardan da...” Öyle ki bakanlar onlardan 
yakından inceleyenler hayran kalıyordu. Uzun süre bunlardan yararlan- 


hoşlanıyor, 
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mışlardı. Bunların zevk ve arzuları ile uzun bir ömrü, küfür ve fesat üzere geçirdiler. 
Kullara karşı büyüklük taslayarak, tam bir dalalet içinde hayatlarını sürdürdüler, 
59. “İşte böyle! Ve Biz, onlara,” bu bahçelere, ekinlere, pınarlara ve o güzel 
konaklara daha önceden kendilerine köle yaptıkları ve ağır işlerinde çalıştırdıkla- 
n “İsrailoğullarını mirasçı kıldık.” Mülkü dilediğine veren, dilediğinden alan, 
itaatiyle dilediğini aziz kılan, masiyetiyle de dilediğini zelil kılan Allah'ın şanı 
ne yücedir! 
LZ DE E EE re eşe e ki 
KEO KÁ A ELLİE EZ EE Dİ Aİ Y 
(O myi 
60- Güneş doğarken onların peşine düştüler. 
61- İki topluluk birbirini görünce Müsâ'nın arkadaşları, “Kesinlikle 
bize yetişecekler” dediler. 


62- Dedi ki: “Asla! Şüphesiz Rabbim benimledir. O, bana yol göste- 
recektir.” 


60. “Güneş doğarken onların peşine düştüler.” Yani Firavun kavmi, güne- 
şin doğuş vaktinde Müsâ ve kavminin peşine koyuldular. Öfkeli ve kin dolu bir 
şekilde ısrarla arkalarından koşturdular. 

61-62. “İki topluluk birbirini,” her biri ötekini “görünce Müsâ'nın arka- 
daşları,” Müsâ'ya kederli bir şekilde şikâyette bulunarak ““Kesinlikle bize yeti- 
şecekler.” dediler.” Ancak Müsâ, onlara sebat ve Rabbinin hak vaadini haber ve- 
rerek “Asla!” durum dediğiniz gibi değil, size yetişemezler, “Şüphesiz Rabbim 
benimledir. O, bana,” benim de, sizin de kurtuluşunuzu gerçekleştirecek şekilde 
“yol gösterecektir.” dedi.” 


Tİ AR e ae a o 17 1 
KB KOK ii KİM Ea İSİ Y 
63- Biz de Müsâ'ya, “Asanla denize yur.” diye vahyettik. Ardından 

deniz yarıldı ve her bir tarafı büyük bir dağ gibi oldu. 


63. “Biz de Müsü'ya “Asanla denize vur.’ diye vahyettik.” O da denize vur- 


a Ardindan qng yarıldı,” on iki yola ayrılıp yolların “her bir tarafı büyük 
r dağ gibi oldu.” Müsâ da kavmiyle birlikte bu haldeki denizin içine girdi. 
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DENİR İL Ny 
64- Diğerlerini de oraya yanaştırdık. 


65- Mûsâ’yı ve onunla birlikte olanların hepsini kurtardık. 
66- Sonra da diğerlerini suda boğduk. 


64. “Diğerlerini,” Firavun'u ve kavmini de “oraya,” o yere “yanaştırdık.” 
Müsiâ ve kavminin girdiği yola onların da girmelerini sağladık. 

65. “Müsâ'yı ve onunla birlikte olanların hepsini kurtardık.” Geriye on- 
lardan biri bile kalmamak üzere hepsi denizden bütünüyle çıktılar. 

66. “Sonra da diğerlerini suda boğduk.” Onlardan da boğulmadık hiçbir 
kimse kalmadı. 


KONAK Deği TEN ASAN 
67- Şüphesiz bunda bir ibret vardır. Onların çoğu iman etmemişti. 
68- Şüphe yok ki Rabbin, Aziz'dir, Rahim'dir. 

67. “Şüphesiz ki bunda bir ibret vardır.” Müsâ'nın getirdiklerinin doğrulu- 
čuna, Firavun'un ve kavminin izledikleri yolun da batıl olduğuna dair pek büyük 
bir delil vardır. “Onların çoğu” kalplerinin fesadı dolayısıyla imanı gerektiren 
bunca ibret ve delile rağmen “iman etmemişti.” 

68. “Şüphe yok ki Rabbin Aziz'dir, Rahim'dir.” O, izzetiyle (güç ve kud- 
retiyle) yalanlayan kâfirleri helâk etti; rahmetiyle de Müsâ'yı ve onunla birlikte 
olanları tamamen kurtardı. 


(OL İs Y 


69- Onlara İbrahim'in haberini de oku. 


69. Yani Ey Muhammed, insanlara İbrahim el-Halil'in, o üstün ve değerli ha- 
berini, özellikle şu haliyle ilgili haberini oku! Yoksa onun aktarılmaya değer pek 
çok haberi vardır. Ancak ona dair haberlerin en faziletlisi ve en hayret verici olan- 
ları, onun risaletini, kavmini davet etmesini, onları karşı delil getirip yollarının 
batıl olduğunu ortaya koymasını ihtiva eden şu haberdir. Bundan dolayı bu haberi 
(“hani” anlamındaki) zaman zarfiyla kayıtlayarak şöyle buyurmaktadır: 
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(Onüjlü Gi KEİ JALE a56} 


70- Hani o, babasına ve kavmine, ‘Neye ibadet ediyorsunuz?’ de- 


mişti. 
71- Onlar da ‘Biz birtakım putlara ibadet ediyoruz ve sürekli onla- 
ra tapınmaktayız.” demişlerdi. 


70-71. “Hani o, babasına ve kavmine, “Neye ibadet ediyorsunuz?” demişti. 
Onlar da” ibadetlerini beğenerek ve böbürlenerek; “Ellerimizle yapıp yonttuğu- 
muz ““Birtakım putlara ibadet ediyoruz ve ve sürekli onlara tapınmaktayız.? 
demişlerdi.” Yani çoğu vakitlerimizi onlara ibadetlerle geçiriyoruz. 


AS SE O LİE İDE LİE 
(Oz 


72- Dedi ki: “Bunlar dua ettiğinizde sizi işitirler mi?” 

73- “Yahut size fayda ya da zarar verirler mi?’ 

74- Dediler ki: “Hayır! Ama biz atalarımızı böyle yaparken bul- 
duk.” 


72. Bunun üzerine İbrahim, bu putların ibadete layık olmadıklarını açıklaya- 
rak “Bunlar dua ettiğinizde sizi işitirler mi?” Dualarınızı kabul edip de sıkıntı- 
larınızı giderir, hoşunuza gitmeyen şeyleri sizden çekip uzaklaştırırlar mı? 

73. “Yahut size fayda ya da zarar verirler mi?” Kavmi, bütün bunların 
ilâhlarında bulunmadığını kabul etti. Dualarını işitmediklerini, kabul etmedikle- 
rini, fayda ve zararlarının olmadığını itiraf ettiler. Bundan dolayı İbrahim, putları 
kırdığında “Onların şu büyükleri bunu yapmıştır. Onlara sorun, eğer konu- 
şabilirlerse (size cevap versinler).” dediğinde onlar “Sen de çok iyi bilirsin ki 
bunlar konuşamazlar.” (cl-Enbiya, 21/63-65) demişlerdi. “Yani bu iş, zaten hal- 
lerinden bilinip anlaşılan bir şeydir. Bunda anlaşılmayacak veya şüphe etmeyi 
gerektirecek bir şey yoktur.” Bu yüzden de sapık atalarını taklide sığınarak ken- 
dilerini savundular ve şöyle dediler: 

74. “Hayır! Ama biz atalarımızı böyle yaparken bulduk.” Biz de bu ko- 

nuda onlara uyduk. Onların yollarını izledik. Onların âdetlerini olduğu gibi ko- 
ruduk. 
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75- 16- Dedi ki: ‘Gerek sizin gerekse de önceki atalarınızın nelere 


771- “Şüphesiz onlar benim leman. Ancak âlemlerin Rabbi 
hariç.’ 

78- “O ki beni yaratan ve bana doğru yolu gösterendir.” 

79- “Beni yediren ve içiren O'dur.” 

80- “Hastalandığımda bana şifa veren O'dur.” 

81- “Beni öldürecek, sonra da diriltecek olan O'dur.” 

- “Hesap gününde hatalarımı bağışlamasını ümit ettiğim de 

O'dur.” 

83- “Rabbim, bana hüküm/hikmet bağışla ve beni salihler arasına 
kat? 


75-78. İbrahim aleyhisselam şöyle dedi: Sizler de, atalarınız da, hepiniz bu hu- 
susta hasımsınız, hepinize söylenecek söz birdir: “De ki: Gerek sizin gerekse 
de önceki atalarınızın nelere ibadet ettiğinizi hiç mi düşünmediniz? Şüphe- 
siz onlar benim düşmanımdır.” Haydi onlar, bana en ufak bir zarar versinler! 
Haydi bana tuzak kursunlar! Buna güçleri yetmez. Ben onları düşman belledim. 
“Ancak âlemlerin Rabbi hariç. O ki beni yaratan ve bana doğru yolu göste- 
rendir.” Yaratma nimeti de, dini ve dünyevi maslahatlara yol gösterip ulaştırma 
nimeti de yalnızca O'ndandır. Daha sonra İbrahim bu maslahatlardan birtakım 
zorunlu halleri özellikle belirterek şöyle dedi: 

79-82. “Beni yediren ve içiren O'dur. Hastalandığımda bana şifa veren 
O'dur. Beni öldürecek, sonra da diriltecek olan O'dur. Kıyamet gününde 
hatalarımı bağışlamasını ümit ettiğim de O'dur.” Bütün bunları yapan yal- 
nızca O'dur. O halde yalnızca O'na ibadet etmek, yalnızca O'na itaat etmek icap 
eder. Hiçbir şey yaratamayan, doğru yola erdiremeyen, hastalık veremeyen, şifa- 
ya kavuşturamayan, yediremeyen, içiremeyen, öldüremeyen, diriltemeyen, gerek 
kendilerine ibadet edenlerin sıkıntılarını gidererek olsun gerek günahlarını bağış- 
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layarak olsun hiçbir fayda sağlayamayan bu putların da terk edilmesi gerekir. İşte 
bu, kat'i bir delil ve göz kamaştırıcı bir belgedir ki sizler de, atalarınız da buna 
karşı çıkamazsınız. O halde bu, sizin de, onların da sapık olduğunuzun, hidâyet 
ve doğru yolu terk ettiğinizin kesin delilidir. Yüce Allah bu hususta başka bir 
yerde de şöyle buyurmaktadır: “Kavmi ona karşı delil getirmeye kalkıştı. O da 
dedi ki: “Beni doğru yola iletmişken benim'e Allah hakkında mı tartışıyor- 
sunuz??” (el-En'am, 6/80) 

83. Daha sonra İbrahim aleyhisselam Rabbine şöyle dua etti: “Rabbim, bana 
hüküm/hikmet bağışla,” yani kendisi vasıtasıyla hükümleri, helâli ve haramı 
bilebileceğim ve onunla insanlar arasında hüküm verebileceğim çokça ilim ver. 
“Ve beni” peygamber ve rasül kardeşlerim olan “salihler arasına kat!” 


LO gogia} 
84- ‘Sonrakiler arasında bana dillerden düşmeyen haklı ve yüce bir 
nam bağışla!” 


84. Kıyamet gününe kadar sürekli devam edecek, doğru ve haklı bir şekilde 
övülmeyi nasip et! Allah da onun bu duasını kabul buyurdu ve ona bağışladığı 
ilim ve hikmet sayesinde rasüllerin en faziletlilerinden oldu. Onu diğer peygamber 
kardeşleri arasında sevilen, kabul gören, bütün ümmetler arasında ve bütün çağ- 
larda, kendisinden övgüyle söz edilip ta*zim olunan bir peygamber kıldı. Nitekim 
Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Sonra gelenler arasında ona (güzel bir övgü) 
bıraktık. İbrahim'e selâm olsun. İhsan sahiplerini böyle mükâfatlandırırız. 
Muhakkak o, iman eden kullarımızdandı. (es-Sâffât, 37/108-111) 


(ONUL, KANO LEE y 
85- “Beni Naim cennetinin mirasçılarından kıl!” 
86- “Babamı da bağışla! Çünkü 0, sapmışlardandır.” 


85. “Beni Naim cennetinin mirasçılarından kıl.” “üce Allah'ın kendilerine 
cenneti miras olarak verdiği kimselerden eyle! Allah onun bu duasını da kabul 
buyurarak Naim cennetlerinde onun mevkiini oldukça yükseltmiştir. 

86. “Babamı da bağışla! Çünkü o, sapmışlardandır.” Babasına yapmış ol- 
duğu bu dua ise babasına verdiği şu sözden dolayıdır: “Ben, senin için Rabbim- 
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den mağfiret isteyeceğim. Çünkü Rabbim bana karşı gerçekten lütufkârdır.” 
(Meryem, 19/47) Yüce Allah başka bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “İbrahim'in, 
babasına mağfiret dilemesi ancak ona verdiği bir sözden dolayı idi. Ama 
onun Allah'ın düşmanı olduğu açıkça kendisine belli olunca ondan uzaklaş- 
tı. Şüphesiz İbrahim çokça yalvarıp yakaran ve gerçekten yumuşak huylu 
idi.” (Tevbe, 9/114) 


İİ İZ EE VİCE y 
(OO a 

87- “(İnsanların) diriltilecekleri günde beni rezil etme!” 

88- “O gün ne malın ne de evladın faydası olur.” 

89- “Ancak Allah'a selim bir kalple gelmiş olanlar müstesnâ.” 

90- (O gün) cennet takvâ sahiplerine yakınlaştırılır. 

91- Cehennem de azgınlara açıkça gösterilir. 


87-88. “(İnsanların) diriltilecekleri günde,” bazı günahlar dolayısıyla azarla- 
mak, cezalandırmak ve rüsvay kılmak süretiyle “beni rezil etme!” Aksine “ne ma- 
hn ne de evladın faydası” olacağı o gün beni mutlu ve bahtiyar kıl! 

89. “Ancak Allah'a selim bir kalple gelmiş olanlar müstesnâ” İşte Senin 
nezdinde kendisine faydalı olacak şeyleri bulunan kimse bu olacaktır. İşte ceza- 
dan kurtularak pek büyük mükâfatlara layık olacak olanlar da böyleleridir. “Selim 
kalp;” şirkten, şüpheden, kötülük sevgisinden, bidat ve günahlar üzerinde ısrar et- 
mekten uzak ve selamette olan kalp demektir. Bu kalbin, sözü edilen hususlardan 
uzak olması, onların zıddına, yani Allah'a ihlas, ilim, yakin, hayrı sevmek vb. 
gibi sıfatlara sahip olmasını, iradesinin ve sevgisinin Yüce Allah'ın muhabbetine, 
arzularının da Allah'ın emirlerine tâbi olmasını gerektirir. 

90-91. Daha sonra Yüce Allah, bu pek dehşetli günün birtakım nitelikleri- 
ni, o gündeki mükâfat ve cezaları söz konusu ederek şöyle buyurmaktadır: “(O 
gün) cennet,” Rablerinin emirlerine uyan, yasaklarından kaçınan, O'nun gazap 
ve cezasından korkup sakınan “takvâ sahiplerine yakınlaştırılır. Cehennem 
de,” Allah'ın masiyetlerine dalarak O'nun haram kıldığı şeyleri işleme cüreti- 
ni gösteren, peygamberlerini yalanlayan ve peygamberlerin kendilerine getirdiği 
hakkı reddeden “azgınlara da cehennem açıkça gösterilir.” İhtiva ettiği bütün 
azaplar ile onlar için hazırlanır. 


sa «oç Tefisi İN İİ ai 
>” De YE EA 
(Ovai EPİAŞ } 
92-93- Onlara denir ki: “Hani Allah'ın dışında ibadet ettikleriniz 
nerede? Size yardım edebiliyorlar mı ya da kendi kendilerine 


yardımları dokunuyor mu?’ 


92-93. Yani bunların hiçbiri olmuyor. Böylelikle yalanları ve rüsvaylıkları 
açıkça ortaya çıkmış olacak, hüsranları ve rezillikleri gün gibi görülecektir. Piş- 
manlık duyacaklar ve dünyadaki çalışmaları da boş çıkacaktır. 


AE ASAL LI ek ELİZ 
(OFA Ee } 
94-95- Hem onlar, hem o azgınlar hem de İblis’in orduları hep bir- 
likte yüz üstü oraya atılırlar. 


94-95. “Hem onlar,” yani tapındıkları putlar “hem” onlara tapan “o azgınlar 
hem de İblis'in” insanlardan ve cinlerden oluşan, günahlara teşvik eden, şirk 
koşmaları ve iman etmemeleri sebebiyle onlara musallat olan, İblis'in propagan- 
dacıları olup onu hoşnut etmek için çalışan, hem İblis”e itaate davet eden, hem 
bu daveti kabul eden, hem de onları şirklerinde taklit edenlerden meydana gelen 
“orduları hep birlikte yüz üstü oraya” cehenneme “atılırlar.” 


dr ve o NN 2,2 ae E A TA 

OEA ENEN OARS 

PLEET OPTE OEEO TAR EE 

(O ilak 

96- Onlar, orada (sahte ilahlarıyla) çekişerek derler Ki: 

97- “Allah'a yemin olsun ki biz, gerçekten apaçık bir sapıklık için- 
deydik.* 

98- “Çümkü sizi âlemlerin Rabbi ile denk tutuyorduk.” 

99- “Ama bizi günahkârlardan başkası saptırmadı.” 

100- “Artık bizim ne bir şefaatçimiz var.” 

101- “Ne de candan bir dostumuz., 


102- “Keşke (dünyaya) dönme imkânımız olsa da mü?minlerden ol- 
sak.” 
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96-98. “Onlar,” yani İblis'in azgın orduları, tapındıkları put ve heykellerle 
“çekişerek derler ki: Allah”a yemin olsun ki biz, gerçekten apaçık bir sapıklık 
içindeydik. Çünkü sizi” ibadet, sevgi, korku, ümit vb. hususlarında “âlemlerin 
Rabbi ile denk tutuyorduk.” Ve O'na dua ve ibadet ettiğimiz gibi size de dua ve 
ibadet ediyorduk. Böylelikle kendi sapıklıklarını açıkça görmüş olacaklardır. 

Yüce Allah'ın kendilerini cezalandırmadaki adaletini ve bu cezanın son dere- 
ce yerinde olduğunu ikrar ve itiraf edeceklerdir. 

Onlar, bu sahte ilahlarını ancak ibadet hususunda âlemlerin Rabbine denk sa- 
yıyorlardı. Yoksa yaratmada denk tutmuyorlardı. Buna delil ise “âlemlerin Rab- 
bi” sözleridir. Yani onlar, Allah'ın bütün âlemlerin Rabbi olduğunu ve bu arada 
kendi put ve heykellerinin de rabbi olduğunu ikrar ve itiraf ediyorlardı. 

99. “Ama bizi günahkârlardan başkası,” doğruluk ve hidâyet yolundan 
“saptırmadı.” Onlar, bizi bunun yerine sapıklığın ve fiskın yoluna çağırdılar. 
Sözü edilen günahkarlar, cehennem ateşine çağıran önderlerdir. 

100-101. “Artık bizim” bu vakitte bizi azaptan kurtarmak için bize şefaat 
edecek “ne bir şefaatçimiz var. Ne de candan bir dostumuz.” Dünyada görüle- 
geldiği üzere asgari bir miktarda bize fayda sağlayacak samimi bir yakınımız da 
yok. Böylelikle her türlü hayırdan yana ümitlerini kesmiş olacaklar, kazandıkları- 
nın karşılığını görecekler. Salih amel işlemek maksadıyla dünyaya döndürülmeyi 
temenni ederek şöyle diyecekler: 

102. “Keşke (dünyaya) dönme imkânımız olsa da,” oraya döndürülsek de 
“mü”minlerden olsak?” Bu yolla da azaptan kurtulup mükâfatı hak etsek? Ama 
ne mümkün! Onların bu arzularını gerçekleştirmelerine müsaade edilmeyecektir. 
Zira artık onların rehin alınan canları, kesinlikle salınmayacaktır. 


(OLİN DE TK ASK g8) 
103- Şüphesiz bunda bir ibret vardır. Fakat onların çoğu iman et- 
mezler. 


104- Şüphe yok ki Rabbin Aziz'dir, Rahim'dir. 


103-104. “Şüphesiz bunda” size sözünü ettiğimiz ve anlattığımız bu hususlar- 
da sizin için “bir ibret vardır. Fakat” bunca âyetin indirilmiş olmasına rağmen 
“onların çoğu iman etmezler. Şüphe yok ki Rabbin Aziz'dir, Rahim'dir.” 
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OYLE YO AZIK AN OL Ey 
ái İY A KA Aİ 
(We 


105- Nuh kavmi peygamberleri yalanladılar. 

106- Hani kardeşleri Nuh onlara şöyle demişti: “Korkup sakınmaz 
mısınız?” 

107- “Ben size gönderilmiş güvenilir bir peygamberim.’ 

108- “Artık Allah'tan korkun ve bana itaat edin.” 

109- “Bu (davetim) için sizden hiçbir ücret istemiyorum. Benim ecri- 
mi vermek ancak âlemlerin Rabbine aittir.” 

110- “O halde Allah'tan korkun ve bana itaat edin.” 


29 


105. Allah, Nuh kavminin, peygamberleri Nuh'u yalanlamalarını, onlara söy- 
lediklerini, onların karşı tutumlarını ve her iki tarafın da akıbetlerini belirterek 
şöyle buyurmaktadır: “Nuh kavmi,” bütünüyle “peygamberleri yalanladılar.” 
Çünkü Nuh'un yalanlanması, bütün rasülleri ve peygamberleri yalanlamak gi- 
bidir. Zira bütün peygamberlerin yaptıkları davet birdir. Verdikleri haberler de 
birdir. Bu yüzden onlardan birini yalanlamak, bütün peygamberlerin getirdikleri 
hakkı yalanlamak demektir. 

106. “Hani” nesep itibarıyla “kardeşleri Nuh, onlara şöyle demişti: Kor- 
kup sakınmaz mısınız?” Yüce Allah'ın peygamberleri, kendilerine peygamber 
olarak gönderdiği kimselerin nesebinden seçmiş olması, ona itaat etmekten ka- 
çınmamaları ve onu iyi bir şekilde tanımaları, ayrıca onun halini araştırma ihtiya- 
cı duymamaları dolayısıyladır. Nuh, diğer peygamberlerin -Alahın salât ve seldmları 
üzerlerine olsun- izledikleri yolu izleyerek kavmine en yumuşak şekilde hitap edip 
“Allah'tan korkmaz ve izlemekte olduğunuz putlara ibadetten vazgeçerek ibade- 
tinizi yalnızca Allah'a ihlasla yapmaz mısınız?” demişti. 

107. “Ben size gönderilmiş güvenilir bir peygamberim.” Onun özel olarak 
kendilerine gönderilmiş bir peygamber olması, onlara getirmiş olduğu şeyleri ka- 
bul ve iman etmelerini, Yüce Allah'a böyle bir şerefli rasülü özel olarak gönder- 
miş olması dolayısıyla şükrederek karşılık vermelerini gerektirmekteydi. Onun 
ayrıca güvenilir bir kimse olması, Yüce Allah hakkında ancak hakkı söylemesi, 
vahyine herhangi bir şeyi ilave etmeyip ondan hiçbir şey de eksiltmemesi demek- 
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tir ki bu da onların peygamberlerinin kendilerine vermiş olduğu haberleri tasdik, 
emrine de itaat etmelerini gerektirir. 

108. “Artık Allahtan korkun,” Size vermiş olduğu emirler ve koymuş oldu- 
ču yasaklar hususunda “bana itaat edin.” İşte Nuh'un onlara gönderilmiş güve- 
nilir bir peygamber olması bunu gerektirir. Bundan dolayı burada sebebe delâlet 
eden (“artık” diye çevrilen) “5” harfi getirilmiştir. 

109. Nuh, kendisine itaati gerektiren sebebi zikrettikten sonra ona itaat et- 
melerine engel olacak bir hususun da bulunmadığını dile getirerek şöyle demiş- 
tir: “Bu (davetim) için sizden hiçbir ücret istemiyorum.” Bu yüzden sizin için 
ağır bir borç altına girmek söz konusu değildir. “Benim ecrimi vermek, ancak 
âlemlerin Rabbine aittir.” Ben bu yolla O'na yakın olmayı, O'nun pek büyük 
dir. Sizden dosdoğru yolu izlemenizi istiyorum, o kadar. 

110. “O halde Allah'tan korkun ve bana itaat edin.” Nuh aleyhisselam bu 
sözünü tekrarladı. Çünkü o, kavmine tekrar tekrar davette bulunmuş ve bu uğurda 
uzunca bir ömür harcamıştı. Nitekim Yüce Allah başka bir yerde şöyle buyur- 
maktadır: “O da onlar arasında elli yıl eksik olmak üzere bin yıl kaldı.” (el- 
Ankebüt, 29/14); “Dedi ki: Rabbim, ben kavmimi gece gündüz durmadan davet 
ettim. Fakat benim davetim, ancak kaçmalarını arttırdı.” (Nuh 71/5-6) Ancak 
kavmi, onun davetini reddederek ve hiç de karşı çıkmaya elverişli olmayan söz- 
lerle karşı çıkarak şöyle dediler: 


ONA İİ Y 
111- “Sana en alt tabakadan insanlar tâbi olmuşken biz sana iman mı 
edeceğiz?!” dediler. 


111. Yani bizler, insanların ancak aşağı olanlarının, basit ve düşük seviyelileri- 
nin sana tabi olduklarını görüyoruz. Nasıl olur da biz sana uyabiliriz? Böylelikle 
onların hakka karşı ne kadar büyüklük tasladıkları ve gerçekleri bilmeyen cahil 
bir topluluk oldukları ortaya çıkmaktadır. Onların maksatları hakkı bulmak ol- 
saydı, eğer Nuh'un davetiyle ilgili anlayamadıkları bir husus veya şüphe ettikleri 
bir konu bulunsaydı şöyle demeleri gerekirdi: “Sen bize getirdiğin şeylerin doğ- 
ruluğunu, bunu ortaya koyacak vasıtalarla bizlere açıkla!” Eğer onlar gereği gibi 
düşünmüş olsalardı, Nuh'a tâbi olanların; -asıl itibarıyla- insanların en üstünü, 
en hayırlıları, sağlam akıl ve üstün ahlâki özelliklere sahip kişiler olduklarını, 
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buna karşılık en bayağı ve aşağılık olanların ise aklın temel özelliğinden mahrum 
kalan ve böylelikle taşlara ibadeti güzel görerek onlara secde etmeye, onlara dua 
ve ibadet etmeye razı olan, -diğer taraftan- peygamberlerin çağrısına itaati kabul 
etmeyen kimseler, yani kendileri olduğunu da anlayacaklardı. İki hasım taraftan 
herhangi birinin, sadece batıl bir söz söylemesiyle -karşı tarafın iddiasının doğru- 
luğunun göz önünde bulundurulmasına gerek kalmaksızın- o batıl söz söyleyen 
tarafin iddiasının çürük ve tutarsız olduğu anlaşılır. Bu nedenle Nuh'un doğrulu- 
gunu, getirdiklerini sıhhatini kati bir şekilde ortaya koyan bunca mucizelerini ve 
büyük davetini görmemiş olsaydık bile Nuh kavminin, peygamberlerin davasını 
Teddetmek için “Sana en alt tabakadan insanlar tâbi olmuşken biz sana iman 
mı edeceğiz?” dediklerini ve herkes tarafından tutarsızlığı açıkça bilinen bu esas- 
tan hareketle onun çağrısını reddettiklerini bu buyruklarla öğrendiğimize göre 
buradan hareketle onların da sapık ve kesin yanlış içinde olduklarını anlıyoruz. 


earr gri ay ror AY, az 
KPEK DİZ BEY LEY 
112- Dedi ki: “Onların yapmakta oldukları(nın içyüzü) hakkında be- 
nim hiçbir bilgim yoktur.’ 
113- “Onların hesabo ancak Rabbime aittir. Eğer düşünürseniz (bunu 
anlarsınız).” 


112-113. Yani amelleri de, hesapları görmek de Allah'a düşer. Bana düşen ise 
sadece tebliğ etmektir, Siz onları bırakın da eğer benim size getirdiğim hak ise 
ona itaatle boyun eğin. Zira herkes kendi amelinin karşılığını görecektir. 


KOLİK İY 
114- “Ben mü?minleri kovacak değilim.” 
115- “Ben ancak apaçık bir uyarıcıyım.” 


114. Kahrolasıcalar! Büyüklük tasladıkları ve üstün olduklarını zannettikle- 
ri için Nuh'un iman edenleri yanından uzaklaştırmasını, iman etmeleri için bir 
şart olarak ileri sürmüşlerdi. O da onlara, “Ben müminleri kovacak değilim.” 
şeklinde cevap vermişti. Çünkü onlar, herhangi bir şekilde kovulmayı, küçük dü- 
şürülmeyi hak eden kimseler değildir. Onlar, hem sözlü, hem fiili olarak üstün 
görülmeye, ikrama layık kimselerdir. Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 
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“Âyetlerimize iman edenler sana geldiğinde onlara de ki: “Selam sizlere! 
Rabbiniz kendi üzerine rahmeti yazdı...” (el-En'am, 6/54) 

115. “Ben ancak apaçık bir uyarıcıyım.” Ben ancak uyaran bir kimseyim, 
Allah'tan aldığımı sizlere tebliğ eden ve kulların iyiliğini isteyen bir nasihatçi- 
yim. Benim elimde bir yetki yok. İş, bütünüyle Allah'a aittir. 


(OLEN LİE SE Sog i6 Y 
116- Dediler ki: “Ey Nuh, eğer vazgeçmezsen kesinlikle taşa tutula- 
caklardan olacaksın.” 


116. Nuh aleyhisselam gece gündüz, gizli açık onları davet etmeye devam etti. 
Onlarsa sürekli ondan uzaklaştılar ve “dediler ki: “Ey Nuh, eğer” bizi yalnızca 
Allah'a ibadet etmeye davet etmekten “vazgeçmezsen kesinlikle taşa tutula- 
caklardan olacaksın.” Seni en kötü öldürme şekli olan -köpek öldürür gibi- taşa 
tutarak öldüreceğiz. Kahrolasıcalar, kendileri hakkında, kendilerinden bile daha 
şefkatli olan güvenilir, kendilerine öğüt verip iyiliklerini isteyen bir peygambere 
ne kadar da çirkin karşılık vermişlerdi! 


Ç(ÖMÜYEE BEER MESİ 

117- Dedi ki: “Rabbim, kavmim gerçekten beni yalanladı.” 

118- “Artık benimle onlar arasında ayırt edici hükmünü ver ve beni 
de beraberimdeki mü?minleri de kurtar!” 


117-118. Şüphesiz onların zulümleri en ileri dereceye varıp küfürleri de ala- 
bildiğine katmerleşince peygamberleri, onların hepsini kuşatacak bir bedduada 
bulundu: “Rabbim yeryüzünde kâfirlerden dönüp dolaşan bir kimse bırak- 
ma!” (Nuh, 71/26) Burada da şöyle dediğini görüyoruz: *...benimle onlar arasın- 
da ayırt edici hükmünü ver,” yani aramızdan haddi aşıp azgınlık edeni helâk et! 
Nuh asıl azgın ve zalimlerin onlar olduğunu bildiği için bu duayı yapmıştı. Daha 
sonra da “Beni de, beraberimdeki mü'minleri de kurtar.” diye devam etti. 

(OE ABİ y 
119- Biz de onu ve onunla birlikte olanları o dopdolu gemi içerisinde 
kurtardık. 
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119. Yani insanlarla ve hayvanlarla dolu olan “o gemi içerisinde kurtardık.” 


KERA ORTA A asia ME EE LO) ere A e 


120- Sonra da onların ardından geri kalanları suda boğduk. 
121- Şüphesiz bunda bir ibret vardır. Ama onların çoğu iman etmez- 


ler. 
122- Şüphe yok ki Rabbin Aziz'dir, Rahim'dir. 


120. “Sonra da onların,” yani Nuh aleyhisselam ve onunla beraber bulunan 
mü”minlerin “ardından geri kalanları,” yani kavminin geri kalan bütün fertle- 
rini “suda boğduk.” 

121. “Şüphesiz bunda” yani Nuh aleyhisselam ve ona uyanların kurtarılıp onu 
yalanlayanların da helâk edilmesinde, gönderdiğimiz peygamberlerin doğruluğu- 
na, getirdiklerinin sıhhatine, buna karşılık onları yalanlayan düşmanların izledik- 
leri yolun da batıl olduğuna delil teşkil “eden bir ibret vardır.” 

122. “Şüphe yok ki Rabbin,” izzetiyle düşmanlarını kahredip tufan ile on- 
ları suda boğan “Aziz'dir,” gerçek dostlarına karşı da “Rahim'dir.” Çünkü O, 
Nuh'u ve onunla birlikte bulunan iman ehlini kurtarmıştır. 


(O ANE EY 
123- Âd (kavmi) de peygamberleri yalanladılar. 


124- Hani kardeşleri Hüd onlara şöyle demişti: “Korkup sakınmaz 
mısinız?? 


123. Yani Âd adını taşıyan kabile, raslleri olan Hüd'u yalanladı. Onların, 
peygamberleri Hûd’u yalanlamaları ise davetlerinin aynı olması dolayısıyla diğer 
peygamberleri de yalanlaması anlamına gelir, 


124. “Hani” nesep itibarıyla “kardeşleri Hüd,” yumuşak bir üslüpla ve gü- 
zel bir hitapla “onlara şöyle demişti:” Allah'tan “korkup sakınmaz mısınız” ki 
böylelikle şirki ve O'ndan başkasına ibadeti terk edesiniz. 


(Osb OKY 
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125- “Ben size gönderilmiş güvenilir bir peygamberim.” 
126- “Artık Allah'tan korkun ve bana itaat edin.” 


125-126. “Ben size gönderilmiş güvenilir bir peygamberim.” Yüce Allah, 
size önem vererek beni sizlere rahmet ve peygamber olarak gönderdi. Ben gü- 
yenilir bir kişiyim ki, böyle olduğumu siz de biliyorsunuz. Bu yüzden “Artık 
Allah'tan korkun ve bana itaat edin.” Yani Yüce Allah'ın hakkı olan takvâyı 
yerine getirin. Size vermiş olduğum emirlerle yasaklarda bana itaat ederek benim 
hakkımı yerine getirin. Çünkü bu, sizin bana uymanızı ve itaat etmenizi gerektirir. 
Ayrıca sizi iman etmekten alıkoyacak herhangi bir engel de yoktur. Çünkü ben... 


(Op iğ EA EE Yy 


127- “Bu (davetime) karşılık sizden hiçbir ücret istemiyorum. Benim 
ecrimi vermek ancak âlemlerin Rabbi Allah'a aittir.” 


karşılık sizden herhangi bir ücret talep etmiyorum ki bundan dolayı kendinizi 
ağır bir borç yükü altında hissedesiniz. “Benim ecrimi vermek, ancak” kulları 
türlü nimetleriyle terbiye edip besleyen, lütuf ve keremini onlara bol bol ihsan 
eden, özellikle de gerçek dostlarına ve peygamberlerine pek çok lütufta bulunan 
“âlemlerin Rabbi Allah'a aittir.” 


az Ee 


ar AE İZ sa: alk Kile MEAO a5 We Ki y 
(OLE 


128- ‘Siz her yüksek yere/yol başına yüksek birer bina inşa edip boş 
işlerle mi uğraşıyorsunuz?” 

129- “Ebedi kalacakmışsınız gibi sağlam kaleler/saraylar mı yapı- 
yorsunuz?” 

130- “Yakaladığınız zaman da zorbaca mı davranırsınız?”” 


128. “Siz her yüksek yere/yol başına,” dağların arasındaki geçiş noktala- 
rında “yüksek birer bina inşa edip boş işlerle mi uğraşıyorsunuz?” Siz, bu 
işi dininiz ve dünyanız açısından size birtakım faydalar sağlayacak herhangi bir 
maslahat olmaksızın, boşuna mı yapıyorsunuz? 
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129. “Ebedi kalacakmışsınız gibi sağlam kaleler/saraylar mı yapıyorsu- 
nuz?” Ebedi kalmak maksadıyla mı bu yapıları inşa ediyorsunuz? Oysa herhangi 
bir yaratılmış için ebedi kalmanın imkanı/yolu yoktur. 

130. “Yakaladığınız zaman,” insanları ele geçirdiğiniz vakit “zorbaca mı 
davranırsınız?” Öldürerek, vurup döverek ve mallarını alarak zorbalık mı eder- 
siniz? Yüce Allah onlara büyük bir güç vermişti. Bu büyük güçlerini Allah uğrun- 
da kullanmaları gerekirdi. Fakat onlar şımardılar, büyüklük tasladılar ve “Bizden 
daha güçlü kim var?” diyerek bu gücü Allah'a isyanı gerektiren hususlarda, boş 
şeylerde ve akılsızca tasarruflarda kullandılar. Bundan dolayı peygamberleri, on- 
lara bütün bunları yasaklayarak şöyle dedi: 


DİİL YELE İSİ İY ALİ GET Y 
(OL EKLİ 3225 ŞE 
131- “Artık Allah'tan korkun ve bana itaat edin.” 
132- “Size bildiğiniz (türlü) nimetleri verenden korkup sakının.” 
133- “O, size hem davarlar hem de çocuklar verdi.” 
134- “Hem de bahçeler ve pınarlar...” 
135- “Gerçekten ben sizin için büyük bir günün azabından korka- 
rım. 


131. “Artık Allah'tan korkun.” Şirk koşmayı ve azgınlık etmeyi terk edin. 
“Ve bana itaat edin.” Çünkü sizler benim, Allah'ın size gönderilmiş peygamberi 
olduğumu ve güvenilir bir nasihatçi olduğumu biliyorsunuz. 

132. “Size bildiğiniz (türlü) nimetleri verenden korkup sakının.” O, sizlere 
kimsenin bilmezden gelemeyeceği ve inkâr da edemeyeceği çok büyük nimetler 
vermiştir. 

133-134, “O, size” hem deve, inek ve koyun türünden “hem davarlar hem 
de” neslinizi çoğaltmak için “çocuklar verdi.” Hem mallarınızı çoğalttı, hem 
çocuklarınızı, özellikle de daha güçlü olan erkek çocuklarınızı çoğaltmıştır. 

135. Böylelikle peygamberleri onlara, mazhar oldukları nimetleri hatırlattı. 
Daha sonra da Yüce Allah*ın azabının Belip çatacağını onlara hatırlatarak şunları 
söyledi: “Gerçekten ben, sizin için büyük bir günün azabından korkarım.” 
Eğer sizler bu küfür ve azgınlığınızı sürdürecek olursanız, gerçekten ben size 
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olan şefkatimden ve sizin iyiliğinizi istediğimden ötürü üzerinize pek büyük bir 
azabın ineceğinden korkarım. Zira bu azap indiği takdirde geri çevrilemez. 


K(OLMEGİİLİEYEY 
136- Dediler ki: “Sen öğüt versen de, vermesen de bizim için birdir.” 


136. Onlar hakka karşı inat ederek ve peygamberlerini yalanlayarak şöyle de- 
diler: “Sen öğüt versen de, vermesen de bizim için birdir.” Her iki hal de birdir, 
fark etmez. Bu, azgınlığın en ileri derecesidir. Yüce Allah'ın sapasağlam dağları 
dahi eriten, özlü akıl sahiplerinin yüreklerini parçalayan bu tür öğütler karşısında 
bunca azgınlığa ulaşmış bir kavmin hali, azgınlığın en ileri derecesidir. Artık bun- 
lar için böyle bir öğüdün varlığı da, yokluğu da birdir. Zulümleri en ileri dereceye 
varmış, bedbahtlıkları katmerleşmiş ve hidâyetlerinden ümit kesilmiş bir kavim, 
azgınlığın en ileri derecesine gelmiş demektir. 

LO İLİMİZ İzi 
137- “Bu, öncekilerin âdetlerinden başka bir şey değildir.” 
138- “Biz azaba uğrayacak da değiliz.” 


137. Onlar sözlerini şöyle sürdürdüler: “Bu, öncekilerin âdetlerinden başka 
bir şey değildir.” Yani bizim bu halimiz, içinde bulunduğumuz nimetler vb. şey- 
ler öncekilerin âdetleridir. Kimi zaman zengin olur, kimi zaman da fakir düşerler. 
Zaman içinde karşılaşılan hallerdir bunlar. Çünkü bunlar, Yüce Allah tarafından 
verilmiş nimetler ve bağışlardır. Bundaki amacı ise kullarını sınamaktır. 

138. “Biz azaba uğrayacak da değiliz.” Bu, onların ölümden sonra dirilişi 
inkâr ettiklerini göstermektedir. Ya da onların bu sözleri, peygamberlerinin dedi- 
ğini bir varsayım sayıp onunla alay ettikleri anlamındadır. Yani, biz farz edelim 
ki öldükten sonra dirildik. Hiç şüphesiz dünya hayatında bize bu şekilde pek bol 
nimetler verildiği gibi öldükten sonra da aynı şekilde bu nimetler verilecektir. 


oA ruy aing vi E a AEA EATA 
CA EGO ART GEL ETAS gü SİS Y 


139- Böylece onu yalanladılar. Biz de onları helâk ettik. Şüphesiz 
bunda bir ibret vardır. Ama onların çoğu iman etmezler. 


140- Şüphe yok ki Rabbin Aziz’dir, Rahim’dir. 


Tefsiru3-Sadi ZAN Çİ a 


574 
» Yami peygamberi yalanlamak onların bir 


139. “Böylece onu yalanladılar. a i 
u işten vazgeçirmedi. “Biz de on- 


karakteri, bir ahlâkı oldu. Hiçbir öğüt onları bi $ n 
ları helâk ettik.” Neyle helâk edildikleri başka bir buyrukta şöyle açıklanmakta- 


dır: “Âd'a gelince, onlar da ıslıklı ve azgın bir fırtınayla helâk edildiler. O, o 
rüzgarı onlara yedi gece ve sekiz gün peş peşe musallat kıldı. O kavmi o süre 
içinde içleri boşalmış hurma kütükleri imiş gibi yere serilmiş görürdün.” (el. 
Hakka, 69/5-7) “Şüphesiz bunda,” peygamberimiz Hud aleyhisselamın doğru söy- 
lediğine, getirdiklerinin doğruluğuna, onun kavminin şirk ve zorbalıklarının batıl 
olduğuna dair “bir öbret vardır. Ama onların çoğu” iman etmeyi gerektiren 
bunca âyet, belge ve mucizenin varlığına rağmen “iman etmezler.” 

140. “Şüphe yok ki” kudretiyle Hud kavmini, güçlerine ve yakaladıkları- 
nı zorbaca yakalayışlarına rağmen helâk eden “Rabbin Aziz'dir,” Peygamberi 
Hud'u ve onunla birlikte bulunan mü'minleri kurtaran “Rahim? dir.” 

(ONE 


141- Semüd da peygamberleri yalanladılar. 


141. Hicr'de yaşamış meşhur “Semüd” kabilesi de “peygamberleri” Salih 
aleyhisselam'ı ve diğerlerini “yalanladılar.” O, onlara bütün peygamberlerin davet 
ettiği tevhidi getirmişti. O bakımdan Salih'i yalanlamaları bütün peygamberleri 
yalanlamak demekti. 


BALEN İZ 813) Ge EYİ Ey Aİ 83 
142- Hani kardeşleri Salih onlara şöyle demişti: “Korkup sakınmaz 
mısınız? 
143- “Ben sizin için güvenilir bir elçiyim.” 
144- “O halde Allah'tan korkun ve bana itaat edin.” 


142. “Hani” neseben “kardeşleri” olan “Salih onlara” yumuşaklık ve şek 
katle “şöyle demişti:” Yüce Allah'tan “kokmaz mısınız?” Böylece şirk ve mi- 
siyetleri terk etmez misiniz? 

143-144. “Ben sizin için” 


çiyim, Rabbiniz Alah'lan gönderilmiş “güvenilir bir €- 


” s z 
ei 6, beni sizlere bir lütuf ve rahmet olmak üzere göndermiştir. Siz de onun 
rahmetini kabul ile karşılayın ve itaatle ona karşılık verin. Siz benim güvenilir 
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bir kişi olduğumu da bilmektesiniz. Bunlar ise sizin bana ve getirdiklerime iman 
etmenizi gerektirir. 


(Oig g İĞ AE Lİ y 
145- “Bu (davetim) için sizden hiçbir ücret istemiyorum. Benim mü- 
kafatım, ancak âlemlerin Rabbine aittir.” 


145. “Bu (davetim) için sizden hiçbir ücret istemiyorum.” Bu yüzden “Bi- 
zim sana uymamızı engelleyen, senin mallarımızı almak isteyişindir.”de diyemez- 
siniz. “Benim mükafatım, ancak âlemlerin Rabbine aittir.” Ben mükâfatımı 
O'ndan başkasından istemiyorum. 


KAŞ İŞ Y 
146- “Siz burada güven içinde bırakılacağınızı mı (sanıyorsunuz)?” 
147- “Bahçelerde ve pınar başlarında.” 

148- “Ekinler ve meyveleri olgunlaşmış güzel hurma ağaçları ara- 
sında.” 


146-148. Yani siz, bu pek büyük nimetler içinde başıboş bırakılacağınızı, da- 
varların faydalandığı gibi o nimetlerden yararlanmak üzere kendi halinize terk 
edileceğinizi, bu başı boş halinizle sizlere hiçbir emir verilmeyip hiçbir şeyin 
de yasak kılınmayacağını, bunca nimeti de Allah'a isyan yolunda kullanmaya 
devam edip gideceğinizi mi zannediyorsunuz? 


ADİ Lak) 
149- “Dağlardan da ustaca/azgınca evler yontuyorsunuz.” 


149. Sizin becerikliliğiniz, ustalığımız (ve azgınlığınız) o sert ve sağlam dağ- 
lardan evler yontacak hale gelmiş bulunuyor. 


KL İİ İİ AN Oyak Sİ y 
150- “Artık Allah'tan korkun ve bana itaat edin.” 


151-152- “Haddi aşanların, yeryüzünde bozgunculuk yapıp da ıslâha 
çalışmayanların emrine itaat etmeyin.” 


s6 Z O Tefsirmssadi A O yeğ 

150-151. Yani nitelikleri ve âdetleri günah işlemek ve onları yapmaya davet 
etmek süretiyle yeryüzünde bozgunculuk yapmak olan, en ufak bir ıslâh söz ko- 
nusu olmaksızın kötülük yapan kimselerin arkasından gitmeyin. Bu, katıksız bir 
kötülük olduğu için olabilecek en zararlı haldir. Sanki aralarında peygamberlerine 
karşı çıkmaya hazır, azgınlık yoluna davet etmek üzere ortada olan birtakım in- 
sanlar varmış da o nedenle Salih de onlara bu kimselere kanmayı yasaklamış gibi 
bir husus anlaşılmaktadır. Belki de Yüce Allah'ın, haklarında “Şehirde yeryü- 
zünde bozgunculuk yapan fakat ıslaha çalışmayan dokuz kişi vardı.” (Neml, 
27/48) buyurduğu kimseler bunlar olabilir. 


wg hz 


(Oiana y} 


153- Dediler ki: “Sen ancak aşırı bir şekilde büyülenmiş birisin.’ 


153. İşte böylelerine sakındırma ve öğütlerin hiçbir faydası olmamıştı. O ne- 
denle Salih'e şöyle dediler: “Sen iyice büyülenmiş bir kimsesin. Bu yüzden an- 
lamsız birtakım hezeyanlarda bulunuyorsun.” 


(O e Syet SİL Y} 


154- “Sen de ancak bizim gibi bir insansın. Eğer doğru söyleyenler- 
den isen haydi bir mucize getir.” 


154. Bize üstün olmanı gerektiren faziletin ne ki bizi kendine uymaya davet 
ediyorsun? “Eğer doğru söyleyenlerden isen haydi bir mucize getir.” Salih'in 
durumu üzerinde düşünmek, onun neye çağırdığını iyice tedkik etmek, getirdik- 
lerinin de, sözlerinin de doğruluğuna apaçık delillerden olmasına rağmen onlar, 
ondan bir mucize istediler. Kalplerinin aşırı katılığından dolayı gösterilmesini 
istedikleri ve çoğunlukla böyle bir talepte bulunanların iflah olmadığı bir mucize 
talebinde bulundular. Çünkü bu gibi taleplerde bulunanlar, genelde doğru yolu 
bulmak için değil işi yokuşa sürmek için bu taleplerde bulunmuşlardır. 


İŞİ GAEL O A i S 2 adé Y 
(O 


155- Dedi kl; “İşte bu, (mucize) bir dişi devedir. Onun belli bir su içme 
nöbeti vardır. Sizin de belli bir günde su içme nöbetiniz vardır.” 
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156- ‘Ona kötülük etmeyin, yoksa sizi büyük bir günün azabı (ansı- 
zın) yakalar.” 


155. Salih şöyle dedi: “İşte bu,” dümdüz ve sert bir kayadan çıkan “bir dişi 
devedir.” -Onun kayadan çıktığı hususunda biz, çoğu müfessire tâbi olduk; çün- 
kü buna bir mani yoktur.- Hepiniz onun çıkışını gördünüz ve buna tanık oldunuz. 
“Onun belli bir su içme nöbeti vardır. Sizin de belli bir günde su içme nö- 
betiniz vardır.” Bu dişi deve bir gün kuyu suyunu içecek, sizler de onun sütünü 
içeceksiniz. Ertesi gün de bu kuyu suyunu size bırakacak o gün de siz kuyu su- 
yunu içeceksiniz. 

156. “Ona” kesmek veya başka bir yolla “kötülük etmeyin yoksa sizi bü- 
yük bir günün azabı (ansızın) yakalar.” Dişi deve kayadan çıktıktan sonra bu 
şekilde aralarında durdu. Fakat onlar, yine de iman etmediler. Azgınlıklarını sür- 
dürdüler. 


GİZİL A BR ANALİG LİR 
(OA O 
157- Derken onu kestiler de (bu yaptıklarına) pişman oldular. 
158- Zira azap onları (ansızın) yakaladı. Şüphesiz bunda bir ibret 


vardır. Ama onların çoğu iman etmezler. 
159- Şüphe yok ki Rabbin Aziz'dir, Rahim'dir. 


157-159. “Derken onu kestiler de (bu yaptıklarına) pişman oldular. Zira 
azap onları (ansızın) yakaladı.” Bu ise onların üzerlerine gelen şiddetli bir çığ- 
lıktı. Onların hepsini perişan etti. “Şüphesiz bunda bir ibret,” peygamberle- 
rimizin getirdiklerinin doğruluğuna, onlara karşı çıkanların sözlerinin de batıl 
olduğuna bir âlâmet “vardır. Ama onların çoğu iman etmezler. Şüphe yok ki 
Rabbin Aziz'dir, Rahim'dir.” 


OİL LI LA Yİ LEY 
O GIS İİİ İYİ Se a SENE a A 


ğe İV KG hi öl, GK ağ 
ONİKİ BEİ YE) 
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160- Lüt kavmi de peygamberleri yalanladılar. 

161- Hani kardeşleri Lût onlara şöyle demişti: “Korkup sakınmaz 
mısınız?” 

162- “Ben size (gönderilmiş) güvenilir bir peygamberim.” 

163- “Artık Allah'tan korkun ve bana itaat edin.’ 

164- “Bu (davetim) için sizden hiçbir ücret istemiyorum. Benim mü- 
kafatım, ancak âlemlerin Rabbine aittir.” 

165- “Siz, insanlar arasında erkeklere yaklaşıyorsunuz, öyle mi?! 

166- “Rabbinizin sizin için yarattığı eşlerinizi de terk ediyorsunuz 
demek?! Hayır, siz haddi aşan bir toplumsunuz.” 

167- Dediler ki: “Ey Lüt, eğer vazgeçmezsen kesinlikle sürülüp çıka- 
rılanlardan olacaksın.” 


160-167. Yani Lüt, kendisinden önce sözü geçen peygamberler gibi kavmini 
davet etti. Onlar da kendilerinden önce sözü edilen kavimler gibi Lüt'a karşılık 
verdiler. Böylelikle küfürde kalpleri birbirine benzediği gibi söyledikleri sözler 
de birbirine benzedi. Lüt kavmi şirkleriyle birlikte daha önce âlemlerden hiçbir 
kimsenin işlemediği bir hâyâsızlık da işliyorlardı. Onlar son derece pis ve tiksinti 
veren bir iş olan erkeklere yaklaşmayı tercih ediyorlardı. Yüce Allah'ın kendileri 
için yaratmış olduğu zevcelerinden yüz çeviriyorlardı. Buna sebep ise onların 
günahta aşırı gitmeleri ve haddi aşmalarıydı. Lüt bu işten vazgeçmelerini ısrarla 
söyleyip durdu. Nihâyet ona, “Ey Lüt, eğer vazcıçmezsen kesinlikle” bu şehir- 
den “sürülüp çıkarılanlardan olacaksın.” dediler, 


DEAN OIE A SO g KAY 


AON A CE EE SEZA i ELİ 


NM 2, A saeg o oge 
COAL O e EA 

168- pedi ki: ‘Ben sizin bu yaptığınızdan nefret edenlerdenim.” 

169- “Rabbim, beni ve ailemi onların yaptıklarından kurtar.” 


170- Biz de onu ve ailesini hep birlikte kurtardık. 


171- Ancak geride (helak edilecekler 
hariç. 


arasında) kalan bir kocakarı 


172- Sonra da diğerlerini tümden helak ettik. 
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173- Onların üzerine (feci) bir (taş) yağmuru yağdırdık. Uyarılanla- 
rın (ama dinlemeyenlerin) yağmuru ne fenadır! 

174- Şüphesiz bunda bir ibret vardır. Ama onların çoğu iman etmez- 
ler. 


175- Şüphe yok ki Rabbin Aziz'dir, Rahim'dir. 


168-169. Lüt, onların bu işleri sürdürmeye devam ettiklerini görünce şöyle 
dedi: “Ben sizin yaptığınızdan nefret edenlerdenim.” Bu işten vazgeçmeni- 
zi isteyen, bundan sakındıran ve bundan nefret eden kimselerdenim. “Rabbim, 
beni ve ailemi onların yaptıklarından” o işi işlemekten ve bunun cezasına 
çarptırılmaktan “kurtar.” 

170-175. Yüce Allai da onun duasını kabul etti: “Biz de onu ve ailesini hep 
birlikte kurtardık. Ancak geride (helak edilecekler arasında) kalan bir koca- 
karı hariç.” O azapta kalanlar arasında oldu. Bu da Lut'un karısıydı. “Sonra da 
diğerlerini tümden helak ettik. Onların üzerine” pişirilmiş çamurdan yapılmış 
taşlardan bir “yağmur yağdırdık. Uyarılanların (ama dinlemeyenlerin) yağ- 
muru ne fenadır!” Allah onlardan hiçbir kimse kalmamak üzere hepsini helâk 
etti. “Şüphesiz bunda bir ibret vardır. Ama onların çoğu iman etmezler. Şüp- 
he yok ki Rabbin Aziz'dir, Rahim?dir.” 


(OLASI LALE 
176- Ashab-ı Eyke de peygamberleri yalanladılar. 


176. Ashab-ı Eyke; ağaçları birbirine sarmaş dolaş olmuş bahçelerin sahipleri 
demektir. Bunlar, Medyenlilerdir. Onlar diğer peygamberlerin de getirdiklerini 
getiren peygamberleri Şuayb'i yalanlamışlardı. 


KD AE YK Gl İS KODİ Sy 
(OE İla Ayki 
177- Hani Şuayb onlara şöyle demişti: ‘Korkup sakınmaz mısınız?" 
178- ‘Ben size gönderilmiş güvenilir bir peygamberim.” 
179- “Artık Allah'tan korkun ve bana itaat edin.” 


180- ‘Bu (davetim) için sizden hiçbir ücret istemiyorum. Benim mü- 
kafatım ancak âlemlerin Rabbine aittir." 
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177-180. “Hani Şuayb onlara şöyle demişti:” Yüce Allah'tan “korkup 
sakınmaz” da Allah'ı gazaplandıran şeyler olan küfür ve masiyetleri bırakmaz 
“mısınız? Ben size gönderilmiş güvenilir bir peygamberim.” Bu yüzden 
“Allah'tan korkun ve bana itaat edin.” 


EĞ ÇE ALLİ EN 2 BİS İS Y 

COLNÍ İLK öl GAYE İLİ ŞE 

181- “Ölçüyü tam tutun ve (insanları aldatıp) zarara sokanlardan ol- 
mayın.” 

182- “Dosdoğru teraziyle tartın.” 


183- “İnsanlara ait hiçbir şeyi eksik vermeyin. Fesatçı olup da yeryü- 
zünde bozgunculuk yapmayın.’ 


184- “Sizi ve önceki nesilleri yaratandan korkun.” 


181-183. Şuayb'ın kavmi şirk koşmakla birlikte ölçü ve tartılarda da eksiklik 
yaparlardı. Bu yüzden onlara şöyle de söyledi: “Ölçüyü tam tutan,” ölçtüğünüz- 
de eksik ölçmeyin. İnsanların mallarını eksilten, ölçü ve tartıları eksik yapmak 
süretiyle çalan, böylelikle de “(insanları aldatıp) zarara sokanlardan olmayın. 
Dosdoğru,” yani haksızlığa sapmayan, adaletle tartan “teraziyle tartın. İnsan- 
lara ait hiçbir şeyi eksik vermeyin. Fesatçı olup da yeryüzünde bozgunculuk 
yapmayın.” 

184. “Sizi ve önceki nesileri yaratandan korkun.” Tek başına ve herhangi 
bir kimsenin ortaklığı olmaksızın sizi ve sizden öncekileri yoktan var eden yal- 
nızca O olduğu için, siz de yalnızca O'na ibadet edin, O'nu tevhid edin. O, sizi 
var ettiği ve bunca nimeti size ulaştırdığı için O'na şükrederek karşılık verin. 


l Ze R İRİ o beo 9l G A Rr 2 arse Rrra A 
(SL ELE A O ANAE Y 
185- Dediter ki: ‘Sen ancak aşırı derecede büyülenmiş birisin.’ 


186- ‘Sen ancak bizim gibi bir insansın. Şüphesiz biz senin yalancı- 
lardan olduğunu düşünüyoruz.” 


185. Ancak onlar, onu yalanlayarak ve söylediklerini reddederek “dediler ki: 
Sen ancak aşırı derecede büyülenmiş birisin.” Bu nedenle de saçma sapan 
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konuşuyor ve söylediğinden hiçbir şekilde sorumlu tutulmayan büyülenmiş biri- 
sinin sözleri gibi sözler söylüyorsun. 

186. “Sen ancak bizim gibi bir insansın.” Senin bize bizden ayrıcalıklı ol- 
manı gerektirecek bir üstünlüğün yoktur ki bizi kendine uymaya davet edesin? 
Bu, peygamberlere karşı çıkmış olan öncekilerin ve sonrakilerin sözlerini andır- 
maktadır. Onlar, bu tür sözleri tekrarlayıp durdular. Küfür üzerine ittifak ettikleri 
ve kalpleri de benzeştiği için sözbirliği halinde aynı şeyleri peygamberlerine kar- 
şı söyleyip durdular. “Peygamberleri de onlara şöyle demişti: Biz sizin gibi bir 
insanız; ancak Allah kulları arasından dilediği kimselere lütufta bulunur.” 
(İbrahim, 14/11) 

“Şüphesiz biz senin yalancılardan olduğunu düşünüyoruz.” Bu, onların 
gösterdikleri bir küstahlık ve yalan bir sözdür, bir iftiradır. Onlar, içten içe bunun 
aksine inanırlardı. Çünkü hiç şüphesiz o, Allah'ın peygamberlerinden bir pey- 
gamberdi ki bir peygamber, kavminin karşısına çıkıp onları davet eder, onlarla 
tartışır ve onlar da ona karşı mücadele ederse mutlaka Yüce Allah, onun vasıta- 
sıyla birtakım mucizeler gösterir ki kavmi bu mucizeler sayesinde doğru söyledi- 
gine ve gerçekten güvenilir olduğuna inanmak zorunda kalırlar. 

Bu durum, özellikle “peygamberler hatibi” diye anılan Şuayb aleyhisselam için 
böyledir. Ona bu ünvazın veriliş sebebiyse kavmine karşı güzel cevaplar ver- 
mesi ve onlarla en güzel şekilde tartışmasıydı. Kavmi gerçekten söylediğine ve 
getirdiklerini doğru olduğuna inanmıştı. Fakat onların, onun yalancı olduğunu 
sandıklarını bildirmeleri, kendilerinin bir yalanıydı. 


| (Oupeye YES Bİ) 


187- “Eğer doğru söyleyenlerden isen, haydi üzerimize gökten par- 
çalar indir.” 


187. “Eğer doğru söyleyenlerden isen haydi üzerimize gökten,” bizi toptan 
imha etmek üzere azap ihtiva eden “parçalar indir.” Onların bu sözleri küfürde 
benzerlerinin söyledikleri şu sözleri andırmaktadır: “Hani bir zaman, “Ey AL 
lah! Eğer bu kendi katından hakkın kendisi ise durma bizim üzerimize gök- 
t bize can yakıcı bir azap gönder.” demişlerdi.” (cl-Enfal, 


ten taş yağdır yahu 
$ yağdır y getirilmesi gerekmeyen 


8/32) Ya da onun kavmi, bu sözleriyle tamamıyla yerine r 
türden ve kendi teklifleri olan birtakım mucizeler istemişlerdi. 


kd 
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(Ogay 
188- Dedi ki: “Rabbim sizin yaptıklarınızı çok iyi bilir.” 


188. Şuayb aleyhisselam, ““Rabbim sizin yaptıklarınızı çok iyi bilir.” dedi. 
Yani azabın indirilmesini, istediğiniz mucizelerin gösterilmesini en iyi bilen 
O'dur. Bunları getiren, bunları gösterecek olan ben değilim. Bana düşen, sadece 
tebliğ ve nasihat etmek, samimi olarak sizin iyiliğinizi istemektir. Ben de bunu 
yaptım. Mucizeleri gösterecek olan, sizin amellerinizi, hallerinizi bilen ve bunla- 
ra karşılık sizi hesaba çekecek ve amellerin karşılığını verecek olan Rabbimdir. 

vere PANİĞİ or anr BAZ 4g 
(O o BEE ai iE Y} 
189- Onu yalanladılar. Bunun üzerine gölge gününün azabı onları 
(ansızın) yakaladı. Gerçekten o, büyük bir günün azabıydı. 


189. “Onu yalanladılar.” Yani yalanlamak ve getirdiklerini inkâr edip kâfir 
olmak, onların huyu haline gelmişti. Öyle ki mucizelerin onlara hiçbir faydası ol- 
muyordu. Onların tepelerine azabın indirilmesinden başka bir çare kalmamıştı. 
“Bunun üzerine gölge gününün azabı onları (ansızın) yakaladı.” Bir bulut onla- 
rı gölgelendirdi. Bu gölgeden hoşlanarak, onun -aslında normal bir gölge olmayan- 
gölgesinin altına toplandılar. Bunun üzerine o buluttan çıkan azap onları yakıverdi. 
Böylelikle o gölgenin altında cansız kalıverdiler. Yurtlarından ayrıldılar da bed- 
bahtlık ve azap yurduna konuk oldular. “Gerçekten o, büyük bir günün azabıy- 
dı.” Bir daha dünyaya geri dönüp de yeniden amel etme imkânı bulamadılar. Azap 
bir an dahi üzerlerinden hafifletilmeyeceği gibi onlara süre de verilmeyecektir. 


IAS PIP v Kpr. 3 
ONA EYİ Gi ARİ AA a LY 
190- Şüphesiz bunda bir ibret vardır. Ama onların çoğu iman et- 


mezler. 
191- Şüphe yok ki Rabbin Aziz'dir, Rahim'dir. 


190. “Şüphesiz bunda” Şuayb'ın ve onun davetinin doğruluğuna, kavminin de 
kendisine karşı çıkışının batıl olduğuna açık delil teşkil eden “bir ibret vardır.” 
Bunca âyet ve mucizeleri görmelerine rağmen insanların “çoğu iman etmezler.” 
Çünkü onlar, akıllarını kullanmayan kimselerdir. Hayırlı kimselerden değildirler: 
“Sen ne kadar arzu etsen de insanların çoğu iman etmezler.” (Yusuf, 12/103) 
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191. “Şüphe yok ki Rabbin,” kudretiyle herhangi bir kimsenin kendisi- 
ne zarar vermesi imkânsız olan ve bütün varlıkları hükmü altında bulunduran 
“Aziz”dir.” Rahmet onun değişmez sıfatı olan “Rahim'dir.” Bu varlık âlemini 
var ettiği zamandan sonsuza kadar, dünya ve âhiretteki bütün hayırlar onun bu 
rahmetinin tecellilerindendir. Peygamberlerini yalanlayan düşmanlarını helâk et- 
mesi, O'nun izzettinin bir tecellisi olduğu gibi; gerçek dostlarını ve onlarla birlik- 
te iman edenleri kurtarması da O'nun rahmetinin tecellilerinden biridir. 


b (Oi) 


192- Şüphesiz bu (Kur'ân), âlemlerin Rabbinin indirdiği (bir kitaptır). 


192. Yüce Allah, önceki peygamberleri ümmetleriyle birlikte başlarından ge- 
çen kıssaları, peygamberlerinin ümmetlerini nasıl davet ettiklerini, ümmetlerin de 
kendilerine nasıl karşılık verdiğini, peygamberlerin düşmanlarını nasıl helâk etti- 
Bini ve güzel âkıbetin nasıl peygamberlerinin olduğunu belirttikten sonra bu şerefli 
rasülü, bu pek yüce ve seçkin peygamberi, onun getirmiş olduğu ve akıl sahiplerine 
hidâyet ihtiva eden Kitabını söz konusu ederek şöyle buyurmaktadır: “Şüphesiz bu 
(Kur'ân), âlemlerin Rabbinin indirdiği (bir kitaptır).” Bu Kitabı indiren, gökleri 
ve yeri yoktan var eden, ulvi ve süfli âlemi bütünüyle idare eden, onların Rabbi'dir. 


O, dünyevi ve bedeni maslahatlarının neler olduğunu onlara göstermek süretiyle 
onları terbiye ettiği gibi dini ve uhrevi maslahatlarını onlara göstermek süretiyle de 
terbiye etmiştir. Onları kendisiyle terbiye ettiği en büyük vasıtalardan biri de pek 
çok hayırlar ve uçsuz bucaksız iyilikler içeren Kitab-ı Kerim'i indirmiş olmasıdır. 
Zira bu kitapta dünya ve âhiretin maslahatlar, üstün ahlâki değerler vardır ki bunlar 
başka hiçbir kitapta yoktur. Yüce Allah'ın “Şüphesiz b ü (Kur'ân), Alemlerin Rab- 
binin indirdiği (bir kitaptır).” buyruğuyla Kur'ân alabildiğine ta`zim edilmekte ve 
bu Kitabın ne kadar ihtimama mazhar olduğunu ortaya konulmaktadır. Çünkü bu 
Kitap, başkası tarafından değil, Yüce Allah tarafından indirilmiştir. İndirilişindeki 
amaç da sizin menfhatinizi sağlamak ve sizi doğruya iletmektir. 
> a Rae ee 
(Ola İP © BAŞ 
193- Onu Râhu'l-Emin (Cebrail) indirmiştir; 
194- Uyarıcılardan olasın diye kalbine; 


195- Apaçık Arapça bir dil ile. 
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193. “Rühuw'l-emin,” meleklerin en faziletlisi ve en güçlüsü olan Cebrail 
aleyhisselam’ dır. Onun bu Kitaba herhangi bir şey eklemesinden veya herhangi bir- 
şey eksiltmesinden yana emin olunmuştur. 

194-195. Ey Muhammed! “Uyarıcılardan olasın diye,” doğru yola iletesin, 
azgınlık ve sapıklık yolundan korkutasın diye “kalbine, apaçık Arapça bir dil 
ile” indirilmiş bir Kitaptır. Arapça ise dillerin en faziletlisidir; ayrıca onun, ilk 
olarak davete başladığı, peygamber olarak gönderildiği muhatapları olan ilk kav- 
min dilidir. Bu dil, açık ve seçik bir dildir. Kitab-ı Kerim'de bunca övgüye değer 
faziletin bir arada bulunması üzerinde dikkatle düşünülmelidir. Şüphesiz ki o, 
kitapların en faziletlisidir. Bu Kitabı meleklerin en faziletlisi, mahlukatın en fazi- 
letlisine, insanların faydası için çıkartılmış en faziletli ümmete, en üstün, en fasih, 
en geniş kapsamlı olan bir dille, apaçık Arapça indirilmiştir. 


(OSB) 
196- Şüphesiz ki o(nun müjdesi), daha öncekilerin kitaplarında da 
vardır. 


196. Önceki kitaplar, onun gönderileceğini ve doğruluğunu müjdelemişlerdir. 
Bu Kitap, önceki kitapların haber verdiği gibi aynen nazil olmakla önceki kitap- 
ları da tasdik etmiş oluyordu. Bu Kitap, hak ile inmiş ve önceki peygamberleri 
de tasdik etmiştir. 


(DEE AYAKLI y 
197- Acaba İsrailoğulları alimlerinin onu bilmeleri, onlar için (yeter- 
li) bir delil değil midir? 


197. “Acaba” ilmin kendilerine ulaştığı ve o gün için insanların en bilginleri 
olup insaf sahibi olmakla da tanınan “İsrailoğulları âlimlerinin” sahip oldukları 
bilgi “onlar için,” onun doğruluğuna ve Allah'tan geldiğine dair “(yeterli) bir 
delil değil midir?” Çünkü hakkında şüpheye düşülen hususlarda, bilgi sahibi 
olan, o işi bilip anlayan kimselere başvurulur. Bu bilgi sahibi kimselerin sözle- 
ri, diğerlerine karşı delil olur. Nitekim sihir minde ileri dereceye ulaşmış olan 
sihirbazlar, Mâsâ'nın getirdiği mucizenin doğru olduğunu ve hiçbir şekilde sihir 


Özlü Kurân Tefsiri Şuarâ Süresi 585 


olmadığını bilmişlerdi. Artık bundan sonra cahillerin söyledikleri sözlere hiçbir 
şekilde aldırış edilmez. 


OLE EŞLİ EE Y 
198- Eğer Biz, onu Arap olmayan birine indirmiş olsaydık, 
199- O da onu bunlara okusaydı, onlar yine ona iman etmezlerdi. 


198-199. “Eğer Biz onu Arap olmayan,” onların dillerini anlamayan ve on- 
lara maksadını gereği gibi ifade edemeyen “birine indirmiş olsaydık, o da onu 
bunlara okusaydı, onlar yine ona iman etmezlerdi.” “Onun söylediğini an- 
layamıyoruz, neye davet ettiğini bilmiyoruz.” derlerdi. O bakımdan insanların 
en fasihlerinin diliyle, maksatları açık seçik ibarelerle, en yetkin ifadelerle ve 
onların menfaatini en çok kollayan bir kimsenin dili üzere bu Kitap gönderildiği 
için Rablerine hamdetsinler. Kitabı tasdik etmede, onu teslimiyet ve kabulle kar- 
şılamada çabuk hareket etsinler. Ancak ellerinde herhangi bir gerekçe bulunmak- 
sızın bu Kitabı yalanlamaya kalkışmaları, sadece ve sadece katıksız bir küfür ve 
inattır. Daha önceden yalanlamış bulunan ümmetlerin birbirlerinden devraldıkları 
bir mirastır. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 


iy ma SY eK 
E ANS aI O au oia Y 
200- İşte Biz, onu günahkarların kalplerine böylece soktuk. 
201- Artık onlar can yakıcı azabı görünceye kadar ona iman etmez- 


ler. 


nu günahkarların kalplerine böylece sokarız.” Yani 
tıpkı ipliğin iğneye girmesi gibi günahkâr kimselerin de kalplerine yim 
öylece sokup yerleştirdik de bu, o kalplerin bir parçası olmuş, adeta iii 
sıfatı haline gelmiştir. Bunun sebebi ise onların zulümleri ve pna iiri i 
Bundan dolayı Allah şöyle buyurmaktadır: “Artık onlar, yalanlama se karşı 1 
ında ceza olarak “can yakıcı azabı görünceye kadar ona iman etmezler. 


200-201. “İşte Biz, o 


Şen lir İN 
(OLA) ARİ» TE) 
iç farkında bile olmayacaklar. 


202- Azap onlara ansızın gelecek de hi 
diyecekler. 


203- (O anda), ‘Acaba bize mühlet verilir mi?” 
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202. “Azap onlara ansızın gelecek de hiç farkında bile olmayacaklar.” 
Yani gaflet içinde oldukları ve fark edemedikleri, indiğini anlayamadıkları bir 
vakitte azap onlara gelecektir. Buna sebep ise başlarına gelecek bu cezanın daha 
ağır ve başkaları için daha bir ibretli olmasıdır. 

203. O vakit “Acaba bize mühlet verilir mi?’ diyecekler.” Yani kendilerine 
mühlet verilmesini, süre tanınmasını isteyecekler. Halbuki vakit geçmiştir. Artık 
üzerlerinden bir daha asla kaldırılmayacak, bir an dahi hafifletilmeyecek olan 
azap onları gelip bulmuştur. 


(Oi) 


204- Şimdi bunlar, azabımızın mı çabucak gelmesini istiyorlar? 


204. “Şimdi bunlar,” hiçbir şekilde küçümsenemeyecek, basit görülemeye- 
cek, pek büyük ve can yakıcı “azabımızın mı çabucak gelmesini istiyorlar?” 
Onları aldatan nedir? Onların böyle bir azaba katlanabilecek kadar güçleri ve 
takatleri mi var ki? Yoksa bu azabı geri püskürtebilecek yahut bu azap geldiği 
takdirde onu kaldırabilecek bir güce mi sahipler? Yoksa onlar, Bizim aciz oldu- 
Eumuzu, böyle bir azabı getiremeyeceğimizi mi zannederler? 


YELEĞİ) DİŞ YEL 
(IE 
205- Ne dersin; Biz onları nice seneler (dünya nimetlerinden) fayda- 
tandırsak, 
206- Sonra da tehdit edildikleri (azap) onlara gelse, 
207- Faydalandırıldıkları (o nimetlerin) onlara ne yararı olacak? 


HELE YES Y 


205-207. “Ne dersin; Biz onları nice seneler (dünya nimetlerinden) fayda- 
landırsak,” yani azabı onlara indirmede acele etmeyip dünya hayatından ya- 
rarlansınlar diye onlara uzun yıllar mühlet versek, “sonra da tehdit edildikleri 
(azap) onlara gelse, faydalandırıldıkları (0 nimetlerin),” lezzetlerin, arzu ve 
heveslerin “onlara ne yararı olacak?” Yani hiçbir şeyin onlara faydası olmaz. 
Çünkü tattıkları lezzetler, aldıkları zevkler geçip gitmiş, yok olmuştur. Geriye 
sadece veballeri kalmıştır. Ayrıca zevk içinde geçirdikleri sürenin uzunluğu do- 
layısıyla da azapları kat kat arttırılmıştır. Burada azabın gelip çatmasından ve 
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onu hak edecek şeylerden onları sakındırma söz konusudur. Önemli olan o azaba 
uğramamaktır, yoksa azabın çabuk ya da geç gelmesinin hiçbir önemi yoktur. 
Bunun sağlayacağı bir fayda da yoktur. 


Ai 
(O BALE h O A KT Y} 
208- Biz hiçbir ülkeyi (halkına gönderilmiş) uyarıcıları olmaksızın 
helâk etmedik. 
209- (Bu uyarıcılar onlar için) bir öğüt ve hatırlatmaydı. Yoksa Biz 
asla zalim değiliz. 


208-209. Yüce Allah, yalanlayanları helâk etmesindeki mükemmel adaletini 
haber vermekte, ileri sürecekleri mazeretlerini ortadan kaldırmaksızın hiçbir ülke 
ahalisini helâk ve azaba uğratmadığını, onlara apaçık âyet ve belgelerle gelen uya- 
ncı peygamberler gönderdiğini, bu peygamberlerin onları hidâyete çağınp helâk 
olmaya götüren yollardan uzak durmalarını emrettiğini, onlara Allah'ın âyetlerini 
hatırlatarak, Allah'ın gerek nimet gerekse intikam günlerine dikkatlerini çektikle- 
rini bildirmektedir. Bütün bunlar, onlar için “bir öğüt ve hatırlatmaydı.” Onlara 
karşı delil ortaya konmuş, mazeret kapıları kapatılmıştı. “Yoksa Biz asla zalim 
değiliz.” Hiçbir ülke ahalisini uyarmadan helâk etmedik. Uyarılardan habersiz ve 
gaflet içinde onları azapla yakalamadık. Nitekim Yüce Allah bir yerde de şöyle 
buyurmaktadır: “Biz, bir rasül göndermedikçe de azap etmeyiz.” (el-İsra, 17/15% 
“Müjdeleyici ve korkutucu peygamberler (gönderdik ki) insanların peygam- 
berlerden sonra Aflah'a karşı sunacak bir bahaneleri olmasın.” (en-Nisa, 4165) 


ei 


AŞAN AŞI SE iL, EG 
í © azi 
210- O (Kur'ân'ı) şeytanlar indirmemiştir. 


211- Bu, onlara yaraşmaz, zaten buna güçleri de y 
212- Çünkü onlar, (vahyi) işitmekten kesinlikle uzak tutulmuşlardır. 


etmez. 


210-211. Yüce Allah, Kur'ân-ı Kerim'in kemalini ve üstünlüğünü beyan et- 
rlü eksiklikten tenzih etmekte ve gerek nüzulü esnasında 


tikten sonra, onu her tü ° MM 
1 onu himaye ettiğini belir- 


gerek nüzulünden sonra ins ve cin şeytanlarına karşı 
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terek şöyle buyurmaktadır: “O (Kur'ân'ı) şeytanlar indirmemiştir. Bu, onlara 
yaraşmaz” hallerine yakışmaz ve uymaz, “zaten buna güçleri de yetmez.” 

212. “Çünkü onlar, (vahyi) işitmekten kesinlikle uzak tutulmuşlardır.” 
Kur'ân-ı Kerim'i işitmekten uzak tutuldukları gibi, Kur'ân-ı Kerim'in korunma- 
sı için onları uzak tutucu unsurlar da hazırlanmıştır. Kur'ân-ı Kerim'i meleklerin 
en güçlüleri olan Cebrail indirmiştir. Şeytanın ona yanaşmaya gücü yoktur. Hatta 
onun yakınlarına dahi yaklaşamaz. Bu da Yüce Allah'ın “Şüphesiz ki Zikri in- 
direnler Bizleriz. Ve muhakkak onu koruyacak olanlar da Bizleriz.” (el-Hicr, 
15/9) buyruğunu hatırlatmaktadır. 


ÇOLLAK Y 
213- O halde Allah ile birlikte başka bir ilâha dua/ibadet etme! Yok- 
sa azap edilenlerden olursun. 


213. Yüce Allah, asıl olarak Rasülüne, bu konuda onu örnek almaları için de 
ümmetine Allah'ın dışında herhangi bir varlığa dua ve ibadet etmeyi yasaklamak- 
ta ve bunun ebedi azabı ve sonu gelmez bir cezayı gerektirdiğini haber vermek- 
tedir. Çünkü bu, şirktir. “Kim de Allah'a ortak koşarsa, şüphesiz Allah ona 
cenneti haram kılmıştır. Onun varacağı yer ateştir.” (el-Maide, 5/72) Bir şeyin 
yasaklanması ise onun zıddının emredilmesi demektir. Şirkin yasaklanması da 
yalnızca Yüce Allah'a, O'na hiçbir şeyi ortak koşmaksızın, severek, azabından 
korkarak, mükâfatını ümit ederek, O'nun önünde zilletle eğilerek ve bütün vakit- 
lerde yalnızca O'na yönelerek ihlasla ibadeti emretmek demektir. 

Yüce Allah, nefsindeki kemale rağmen ona bu emri verdikten sonra başkasını 
da kemale erdirmesini emrederek şöyle buyurmaktadır: 


(OG) 
214- En yakın akrabanı uyar! 


214. İnsanlar arasında sana en yakın, dini ve dünyevi iyiliklere herkesten daha 
çok hak sahibi olan “en yakın akrabanı uyar!” Bu, bütün insanları uyarmakla 
emrolunmuş olmasına aykırı değildir. Nitekim birine bütün insanlara iyilik yap- 
ması emredilse sonra da “Yakın akrabana da iyilik et,” dense, bu özel emir, o hu- 
susa fazlasıyla teşvik ve pekiştirme olur. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de bu 
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ilâhi emre uyarak Kureyş'in tüm kollarını davet etti. Genel olarak da, özel olarak 
da onları uyardı, gücünün yettiği kadarıyla onlara öğüt verdi, nasihat etti. Hepsini 
hidâyete çağırdı. Neye gücü yetiyorsa bu konuda hepsini yaptı. Nihâyet hidâyet 
bulan buldu, yüz çeviren de yüz çevirdi. 


(Oain i ZİLE 6 y 
215- Sana tâbi olan mü'minlere de kanadını ger. 


215. Yumuşak davranarak, onlara güzel hitaplarda bulunarak, sevgi göstererek, 
onları severek, onlara güzel ahlâkla ve iyi davranarak “sana tâbi olan mü”minlere 
de kanadını ger.” Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de bunu yerine getirmiştir. 
Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Allah'tan bir rahmet sayesinde sen 
onlara yumuşak davrandın. Şâyet kaba, katı kalpli birisi olsaydın, elbette 
onlar etrafından dağılırlardı! Artık onları bağışla, onlara, affedilmeleri için 
Allah'tan mağfiret dile! Ve iş hususunda onlarla istişare et.” (Âl-i İmran, 3/159) 
İşte Peygamber'in ahlâkı buydu, onun ahlâkı pek büyük maslahatları gerçekleşti- 
ren ve zararları defeden mükemmel bir ahlâktı. Zaten bu, açıkça görülen bir şey- 
dir. Allah'a ve Rasülüne iman edip uyduğunu ve peşinden gittiğini söyleyen bir 
kimsenin, müslümanların sırtına bir yük, kötü ahlâklı, sert tabiatlı, kaba, haşin ve 
katı yürekli olması yakışır mı? Mü'minlerden bir masiyet yahut bir su-i edeb gö- 
recek olursa onlara kızıp öfkelenmesi uygun mudur? Hiç yumuşamamak, edepsiz 
ve arayı bulmaya yanaşmayan bir tabiata sahip olmak ona yakışır mı? Bu kabil 
davranışlardan öyle kötülükler ortaya çıkmış, öyle maslahatlar askıya alınmıştır ki 
sorma gitsin! Bununla birlikte böyle bir kimsenin, o şerefli ve yüce Rasül'ün vasıf- 
larına sahip olan kimseyi hakir gördüğünü, onu ikiyüzlülükle, başkalarına yağcılık 
yapmakla itham ettiğini, buna karşılık kendisini üstün tutup amelini de beğendiğini 
görürsün. Onun bu davranışının cahilliğinden ve şeytanın ona bu tür bir davranışı 
süslü gösterip onu aldatmasından başka bir şekilde izah edilmesi mümkün müdür? 
Bu yüzden Yüce Allah, o yüce Rasül'e şöyle emretmektedir: 

2 pi oe, M kere og 
(OLE O tgi y 
216- Şayet sana isyan ederlerse, ‘Şüphesiz ben yaptıklarınızdan uza- 

ğım.’ de. 
217- Ve o Aziz ve Rahim olana tevekkül et. 


9. ooo Tefirsssadi ||| TM 

216. “Şayet sana” herhangi bir hususta karşı gelerek “isyan ederlerse,” on- 
lardan uzaklaşıp ilişkilerini koparma, onlara alçakgönüllü hareket ederek şefkat 
kanatlarını indirmeyi, yumuşak davranmayı terk etme! Aksine sen, onların amel- 
lerinden uzak olduğunu ortaya koy. Bunun için onlara öğüt ver, nasihatte bulun, 
Bu isyandan onları geri çevirmek ve tevbe etmelerini sağlamak için de bütün 
gücünü ortaya koy. Bu buyruk, Yüce Allah'ın “Mü?minlere de kanadını ger.” 
buyruğundan, mü'min oldukları sürece yaptıkları her işe razı olmasının gerektiği 
şeklindeki bir yanlış anlamaya meydan vermemek içindir. Bu buyruk ile böyle bir 
yanlış anlama önlenmiş olmaktadır. Doğrusunu en iyi bilen Allah'tır. 

217. Kulun emrolunduklarını yerine getirebilmesi için en büyük yardımcısı, 
hiç şüphesiz Rabbine güvenip dayanması ve emrolunduğunu yerine getirmede 
kendisine başarı ihsan etmesi için yüce Mevlasından yardım dilemesidir. O ba- 
kımdan Yüce Allah, Zatına tevekkülü emrederek “Ve o Aziz ve Rahim olana 
tevekkül et.” buyurmaktadır. Tevekkül, menfaatlerin sağlanıp zararların önlen- 
mesi hususunda kalbin Yüce Allah'a güvenip dayanmasıdır. Bununla beraber 
isteğinin gerçekleşeceği hususunda da hüsnü zan beslemektir. Şüphesiz Yüce 
Allah Aziz'dir, Rahim'dir. O, izzetiyle hayırları ulaştırmaya ve kuluna gelecek 


kötülükleri önlemeye kadirdir. Rahmeti sayesinde de o kuluna bu şekilde mu- 
amele eder. 


pi 20. sö z2 Aoi 
(YAY O ie ási Y 
218- O ki seni (namaza) kalkınca da görür, 


219- Secde edenler arasında (namazın bir rüknünden diğerine) geçişini 
de. 


218-219, Daha sonra Yüce Allah, Peygamber*ine, Yüce Allah'a yakın olmaya 
ve ihsan konumuna yükselmeye yardımcı olacak hususa dikkat çekerek şöyle bu- 
yurmaktadır. “O seni kalkınca da görür. Secde edenler arasındaki dolaşmanı 
da.” Yani O, şu pek büyük ibadet olan namazı kılarken, kıyamda olduğun vakit 
seni görür, Rüku ve secde arasında gidip gelmeni de görür. Allah'ın özellikle 
namazı söz konusu elmesi, fazilet ve şerefinden ötürüdür. Çünkü namazda Rab- 
binin huzurunda olduğunu bilen bir kimse, Rabbinin huzurunda saygı ve zilletle 
boyun eğer, namazını eksiksiz kılar, Namazı eksiksiz kılmakla diğer amellerini 
de tamamlar. Ve namaz ile diğer işlerine karşı yardım elde eder. 
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220- Şüphesiz her şeyi işiten ve bilen yalnızca O'dur. 


220. “Şüphesiz her şeyi,” farklılıklarına, türlü ve değişik olmalarına rağmen 
bütün sesleri “işiten,” bilgisiyle açık olanları, gizlilikleri, görüneni ve görün- 
meyeni “bilen yalnızca O'dur.” Kulun, Rabbinin bütün hallerinde kendisini 
gördüğünü, söylediği bütün sözleri işittiğini hatırında bulundurması, kalbindeki 
karar, düşünce ve niyetleri dahi bildiğinin şuuruna varması, elbette ki onun ihsan 
makamına ulaşmasına yardımcı olur. 


YK VK Ays ER eki apk s2 A 

İZİ EAA İLİ Sİ İİ LMİSE SİK Y 
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221- Size şeytanların, kimin üzerine indiğini haber vereyim mi? 

222- Her günahkâr yalancı üzerine inerler. 


223- O (şeytanlar semada meleklerden) işittiklerini (ona) iletirler ve 
onların çoğu yalan söylerler. 


221. Bu buyruk, Allah Rasülü Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'i yalanla- 
yanlardan, “Muhammed'in üzerine bir şeytan iniyor.” diyen kimselere ve onun 
şair olduğunu iddia edenlere bir cevaptır: “Size şeytanların kimin üzerine indi- 
ğini haber vereyim mi?” Hakkında herhangi bir şüphe ve tereddüt söz Konusu 
olmaksızın şeytanların kimin üzerine indirildiğini, yani üzerlerine şeytanın ine- 
ceği şahısların niteliklerini haber vereyim mi? 

222. Şeytanlar çokça yalan söyleyen, batıl iftiralarda bulunan “yalancı” ve fi- 
illerinde “günahkâr,” masiyetleri pek çok olan kimselerin “üzerine inerler.” İşte 
şeytanların üzerine indiği ve hali şeytanların haline uyan kimseler Ber l 

223. “O (şeytanlar),” semadan kulak hırsızlığı yoluyla dinledikleri şeyleri o 
günahkar yalancı kimseye “iletirler” ve bunu Ga telkin ederler, “ve onların 
çoğu yalan söylerler.” Ona telkin ettikleri sözlerin çoğu da yalandır. Bir tane 
doğru söylese de ona yüz de yalan katar. Böylelikle hak, batıla karışır. Gerek 
oran itibarıyla azlığı gerekse de bilinmemesi dolayısıyla hak kaybolup gider. İşte 
üzerlerine şeytanların indiği şahısların ve şeytanların böylelerine yaptığı telkinin 


niteliği budur. 
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Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'in hali ise bunlardan çok farklıdır. Zira o, 
doğru sözlüdür, güvenilirdir, asla gerçeğe aykırı konuşmaz. Doğru yolda giden 
biridir. Onun kalbi de doğruluk ve iyilikle doludur; sözü de doğrudur; filleri de 
haramdan uzak, pek nezih ve temizdir. Allah tarafından üzerine indirilen vahiy de 
korunmuş/himaye edilmiş olarak iner, hakkında en ufak bir şüphenin söz konusu 
olmadığı pek büyük doğruyu ihtiva eder. Hiç -ey akıl sahibi kimseler- onun gös- 
terdiği yol ile üzerlerine şeytanların indiği kimselerin iftiraları aynı olabilir mi? 
Deli ve temyiz gücü bulunmayan, eşyayı birbirinden ayırdedemeyenler dışında 
herhangi bir kimse bunlar arasında bir benzerlik olduğunu düşünebilir mi? 


İŞ O İİİ Dy 
KO GüN 
224- Şairlere de azgınlar uyar. 


225- Görmez misin ki onlar her bir vadide şaşkınca dolaşırlar! 
226- Ve yapmadıkları şeyleri söylerler. 


224. Yüce Allah, peygamberlerini, üzerine şeytanların inmesinden tenzih et- 
tikten sonra, onun şiirden de uzak olduğunu belirterek şöyle buyurmaktadır: “Şa- 
irlere de,” yani ben size şairlerin halini ve onların değişmez vasfını da bildireyim 
mi? Onlara “azgınlar,” hidâyet yolundan sapıp azgınlık ve helâk oluşun yoluna 
yönelmiş olan kimseler “uyar.” Bunlar, kendi özleri itibarıyla azgın oldukları 
gibi azgın, sapık ve fesat ehli herkesin de onlara tâbi olduklarını görürsün. 

225. “Görmez misin ki onlar,” azgınlıkları ve ileri derecedeki sapıklıkları 
dolayısıyla şiir vadilerinden “her bir vadide şaşkınca dolaşırlar!” Kimi zaman 
över, kimi zaman yerer, kimi zaman aşk şiiri söylerler. Kimi zaman alay eder, 
kimi zaman neşelenir, kimi zaman kederlenirler, Onların istikrarları yoktur. Her- 
hangi bir hal üzere sebat etmezler. 

226.“Ve yapmadıkları şeyleri söylerler.” Şairlerin vasfi budur. Onların söz- 
leriyle fiilleri birbirini tutmaz, Şairin ince ve duygulu bir aşk şiiri söylediğini işit- 
tiğin vakit onu, insanlar içinde en zorlu aşka tutulmuş biri zannedersin. Halbuki 
kalbinde ondan eser yoktur. Onun bir övgü ya da yergisini işi 
doğrudur.” dersin. Halbuki yalan söylemektedir. Bazen 


H; i yapmadığı işlerle övünür, 
terk etmediği şeyleri terk ettiğini söyler. Yanına bile y. 


aklaşmadığı cömertliklerini 
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dile getirir. Yiğit süvarilerden daha kahraman olduğunu söylerken korkaklardan 
daha korkak olduğu görülür... İşte onların vasıfları bunlardır. 

Şimdi bir bakalım; doğru yol üzere giden, insanlar arasında iyilikleri kendi- 
sinde en çok toplayan, doğru ve hidâyet bulmuş herkesin kendisine tâbi olduğu, 
hidâyet üzere dosdoğru yürüyüp helâk edici yollardan uzak duran, davranışları 
arasında çelişki bulunmayan, sözleri amellerine zıt düşmeyen Allah Rasülü Mu- 
hammed sallallahu aleyhi ve sellem'in hali hiç böyle midir? O ki hayırdan başkasını 
emretmez, kötülükten başkasını da yasaklamaz. Neyi haber vermişse doğrudur. 
Neyi emretmişse mutlaka emrettiğini ilk yapan odur, neyi yasaklamışsa herkes- 
ten önce o, o işi terk etmiştir. Hiç onun hali şairlerin haline benzer mi? Hatta 
onları andırır mı? Yoksa onun hali bütün yönleriyle onlarınkinden farklı mıdır? 
Allah'ın salat ve selamları, peygamberlerin en üstünü, en faziletli şahsiyet olan 
'Rasül'e olsun ki o, şair de, sihirbaz da, deli de değildir. Ona ancak mükemmel- 
likler yaraşır. 


AZEM a ia ZE VS ça 25 Yari Y 
(Ovu İY 
227- Ancak iman edip salih ameller işleyen, Allah'ı çokça zikreden 


ve zulme uğradıktan sonra haklarını alanlar müstesnâ. Zulme- 
denler, yakında nasıl bir yere döneceklerini bilecekler. 


227. Yüce Allah, şairleri, belirtilen şekilde nitelendirdikten sonra içlerinde Al- 
lah ve Rasülüne iman edip salih amel işleyenleri, Allah'ı çokça anan, kendilerine 
zulmetmelerinden sonra Allah düşmanı müşriklerden intikam alan şairleri istisnâ 
etmektedir. Çünkü bunların şiirleri, salih amellerinden ve imanlarının meyvelerin- 
dendir. Zira onların şiirleri, iman ehline övgü içerir, müşrik ve kâfirlerden intikam 
alır, Allah'ın dinini savunur, faydalı bilgileri açıklar ve üstün ahlâki değerlere teş- 
yik eder. “Zulmedenler, yakında nasıl bir yere döneceklerini bilecekler.” On- 
lar, amellerinin hesabının görüleceği mahşerde bir araya getirileceklerdir. Onlara 
'amellerinden küçük, büyük her şey mutlaka gösterilecektir. Bütün haklar, mutlaka 
sahiplerine eksiksiz olarak verilecektir. Âlemlerin Rabbi olan Allah'a hamdolsun. 


Şuarâ süresinin tefsiri burada sona ermektedir. 
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27- NEML SÜRESİ 
(Mekke'de inmiştir. 93 âyettir) 


İİİ G2A8 ALAN çi Gİ 0855 a 
LENA diğ ii MAİ gaa wci 
LOE n ii G ig 

Rahmân ve Rahim Allah'ın adı ile. 

1- Tâ, Sin. Bunlar, Kur'ân'ın, apaçık/açıklayıcı Kitabın âyetleridir. 

2- Müminler için doğru yolu gösteren bir rehber ve müjdedir. 

3- O (müminler) namazlarını dosdoğru kılan, zekâtı veren ve âhirete 
kesin olarak inanan kimselerdir. 

4- Âhirete iman etmeyenlere gelince amellerini onlara süslü göster- 
mişizdir. Bu sebeple onlar şaşkın bir halde bocalamaktadırlar. 

5- İşte azabın en kötüsü bunlaradır. Âhirette en çok ziyana uğraya- 
cak olanlar da onlardır. 

6- Şüphe yok ki sen, Kur'ân'ı, Hakim ve Alim olanın katından (bir 
vahiyle) almaktasın. 


1. Yüce Allah, kullarının dikkatini Kur'ân-ı Kerim'in azametine çekerek, tazi- 
me delâlet eden işaret edatıyla ona işaret edip “Bunlar, Kur'ân'ın, apaçık/açık- 
layıcı Kitabın âyetleridir.” buyurmaktadır. Yani bu âyetler, en yüce âyetlerdir. 
Bu belgeler en güçlü belgelerdir. Bu delâletler en yüce hedeflere, en üstün mak- 
satlara, en hayırlı haberlere, en temiz ahlâka delâlet eden en açık delillerdir. 
Âyetleri en doğru haberleri, en güzel emirleri içerir, kötü olan her işi ve her huyu 
da yasaklar. Bu âyetler tıpkı güneşin, gözün görmesi için etrafı aydınlattığı gibi 
nurlu basiretler için gerekli açıklama ve beyanları yaparak onların yolunu aydın- 
latır. Bu âyetler imana delâlet eder, imana ulaşmaya çağırır, geçmiş ve gelecekte- 
ki gayba ait, olmuş ve olacak şeyleri aynen haber verir. Bu âyetler, yüce Rabbi en 


güzel isimleriyle, en yüce sıfatlarıyla ve en kâmil fiilleriyle tanımaya davet eder. 
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Bu âyetler bizlere O'nun rasüllerini ve gerçek dostlarını tanıtmış, gözlerimizle 
onları görürcesine vasıflarını bize bildirmiştir. 

2. Bununla birlikte insanlar arasında pek çok kimse, bunlardan gereği gibi 
yararlanmaz. Bütün inatçılar bu âyetlerle hidâyet ve doğru yolu bulmaz. Bu yolla 
da bir bakıma bu âyetler hayırsız, salah bulması mümkün olmayan, kalbi saf ve 
temiz olmayanlara karşı da korunmuş olmaktadır. Bu âyetlerle şanı Yüce Allah?ın 
kendilerine imanı nasip ettiği ve bu yolla kalpleri nurlanıp ruhları durulaşan kim- 
seler hidâyet bulur. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Müminler 
için doğru yolu gösteren bir rehber ve müjdedir.” Yani bu âyetler, onları dos- 
doğru yola ilettiği gibi gitmeleri ya da terk etmeleri gerekeni de onlara gereği gibi 
açıklar. Bu dosdoğru yola iletilip onu izlemenin karşılığı olan Allah'ın mükâfatını 
da onlara müjdeler. 

3. Mü'min olma iddiasında bulunanlar pek çoktur. Böyle bir iddiada bulunan 
herkesin iddiası kabul edilir mi, yoksa bunun mutlaka bir delili mi olması gere- 
kir? Ki doğru olan da delili olmasıdır. İşte bundan dolayı Yüce Allah, müminlerin 
vasıflarını şöyle belirtmektedir: “O (müminler),” farzıyla, nafilesiyle “namazla- 
rını,” hem rükünlerini, şartlarını, vaciplerini ve müstehaplarını oluşturan zahiri 
fiilleriyle hem de namazın ruhu ve özü olan huşu ile Yüce Allah'a yakınlıkları- 
nı hatırlarında tutmak, namaz kılarken söylediklerini ve yaptıklarını düşünmek 
süretiyle bâtıni fiillerini yerine getirmek suretiyle “dosdoğru kolan,” hak sahip- 
lerine farz olan “zekâtı veren ve âhirete kesin olarak inanan kimselerdir.” 
Yani bunların imanları yakin derecesine ulaşmıştır. Yakin (kesin imanç) ise kalbe 
ulaşan, amele götüren tam bir bilgi demektir. Onların âhirete dair kesin inançları, 
âhiret için tam anlamıyla çalışmalarını, azabı ve cezalandırmayı gerektiren se- 
beplerden de uzak kalmalarını gerektirir. İşte her türlü hayrın başı da budur. 

4. “Âhörete iman etmeyenlere gelince,” âhireti de, âhiretin varlığını bildi- 
renleri de yalanlayanların “amellerini, onlara süslü göstermişizdir. Bu sebeple 
onlar şaşkın bir halde bocalamaktadırlar.” Şaşkınlık ve tereddüt içindedirler. 
Onlar Allah'ın gazabını rızasına tercih edecek kadar şaşkınlaşmışlardır. Hakikat- 
ler onlar için ters yüz olmuştur, bu yüzden batılı hak, hakkı da batıl görürler. 

5. “İşte azabın en kötüsü,” en çetini, en büyüğü ve en fenası “bunlara- 
dır. Ahirette en çok ziyana uğrayacak olanlar da onlardır.” Ziyanda olmak 
bunlara hastır. Çünkü onlar, Kıyamet gününde kendilerini de, aile halklarını da 


yitireceklerdir. Peygamberlerinin davet etmiş olduğu imanı da elden kaçırmış 
olacaklardır. 
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6. “Şüphe yok ki sen, Kur’ân’ı, Hakim ve Alim olanın katından (bir va- 
hiyle) almaktasın.” Sana öğretilen Kur'ân-ı Kerim, her şeyi yerli yerine koyan/ 
her şeyi olması gereken yere oturtan hikmeti sonsuz “Hakim” ve bütün hallerin 
sırlarını ve iç yüzlerini -tıpkı dışları gibi- bilen “Alim” Allah'tan sana indiril- 
mektedir. Bu yüce Kitab, hikmeti sonsuz Hakim, bilgisi sonsuz Alim tarafından 
sana indirildiğine göre bütünüyle hikmettir ve bütünüyle kulların faydasınadır. 
Kulların faydalarını onlardan daha iyi bilen O yüce Zat tarafından indirilmiştir. 


ALİS Lİ ÇİLE KEKİN 

7- Hani Müsâ, ailesine şöyle demişti: “Benim gözüme bir ateş ilişti. 
(Gideyim de belki) oradan size bir bilgi ya da ısınmanız için bir 
parça ateş getiririm.” 


7. Yani İmran oğlu Müsâ'nın hallerinden biri olan, o şerefli ve üstün hali, yani 
ona vahyin ilk olarak verilişini, ilâhi risalet için Allah tarafından seçilişini ve 
Yüce Allah'ın onunla konuşmasını hatırla. Şöyle ki o, Medyenliler arasında bir 
kaç yıl kaldıktan sonra ailesiyle birlikte Medyen'den ayrılıp Mısır'a doğru yola 
koyulmuştu. Giderken yolunu kaybetti. Oldukça karanlık ve soğuk bir geceydi. 
Ailesine, “Benim gözüme bir ateş ilişti. (Gideyim de belki) oradan size,” yola 
dair “bir bilgi ya da ısınmanız için bir parça ateş getiririm.” Bu ifadeler, onun 
yolunu kaybetmiş olduğunu, hem kendisinin hem de ailesinin çokça üşümüş ol- 
duğunu göstermektedir. 

(Oiii EB a Aa) GL 
8- O (ateşin) yanına gelince ona şöyle nida edildi: ʻo ateşin yanında 
ve onun çevresinde olanlar mübarek kılınmıştır. Alemlerin Rabbi 
Allah (tüm eksikliklerden) münezzehtir.” 


8. Yani şanı Yüce Allah ona, “Burası mukaddes ve mübarek bir yerdir.” diye 
seslendi. Yüce Allah'ın burayı Kelimullah Müsâ ile konuştuğu ve ona risalet 
görevini verdiği yer olarak seçmiş olması da buranın mübarek oluşundandır. 
“Âlemlerin Rabbi Allah (tüm eksikliklerden) münezzehtir.” O, hakkında ek- 
siklik veya şer düşünülemeyecek kadar yücedir. Üstelik O, sıfatlarıyla da, fiille- 
riyle de kâmildir, eksiksizdir. 
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Op) 


9- “Ey Müsâ! Şüphesiz ben, Aziz ve Hakim olan Allah'ım!” 


9. Cenab-ı Allah, Müsâ'ya, ibadete yalnızca kendisinin hak sahibi olduğunu, 
O'na hiçbir şekilde ortak koşulmaması gerektiğini haber vermektedir. Nitekim 
bir âyet-i kerimede de şöyle buyrulmuştur: “Hiç şüphesiz Ben Altah'ım, Ben- 
den başka (hak) ilâh yoktur. O halde Bana ibadet et ve Beni anmak için na- 
mazı dosdoğru kıl.” (Tâ-Hâ, 20/14) “Aziz,” gücü her şeyi hakimiyeti altına alan, 
bütün mahlukatın kendisine zillet ve itaatle boyun eğdiği zat demektir. “Hakim” 
ise emrinde de, yaratmasında da hikmeti sonsuz olan demektir. Kulu İmran oğlu 
Müsâ'yı peygamber olarak göndermesi de O'nun hikmetinin bir tecellisidir. Çün- 
kü Yüce Allah onun, risalete, vahye ve kendisiyle konuşmaya layık olduğunu 
bilmiştir. Yalnızca O'na güvenip dayanman, yalnızlığından kurtulman için O'na 
sığınman, düşmanların çokluğuna ve baskılarına karşı O'nun himayesine girmen 
de Allah'ın izzetinin bir gereğidir. Çünkü onların hepsinin idaresi Allah'ın elin- 
dedir. Bütün hareketleri ve sükünları O'nun yönetimi iledir. 


a ide ağ 
(Oy 
10- “Asanı at!” Onun çevik bir yılan gibi hareket ettiğini görünce 


arkasına bile bakmadan dönüp kaçmaya başladı. “Ey Müsâ, 
korkma! Çünkü Benim huzurumda rasüller korkmaz.” 


10. “Asanı at!” emri üzerine o da asasını bıraktı. “Onun” çabucak hareket 
eden “çevik” erkek “bir yılan gibi hareket ettiğini görünce” beşer tabiatının 
bir gereği olarak gördüğü o yılandan dehşete kapılıp “arkasına bile bakmadan 
dönüp kaçmaya başladı.” Yüce Allah da ona, “Ey Müsâ, korkma!” diye ses- 
lendi. Bir başka âyet-i kerimede de “Ey Müsâ, geri gel ve korkma! Çünkü sen 
güven içinde olanlardansın.” (el-Kasas 28/31) 

“Çünkü Benim huzurumda rasüller korkmaz.” Zira bütün korkulacak şey- 
ler O'nun kaza ve kaderi, O'nun emir ve idaresi kap: 
dilerini özellikle risaletine mazhar kıldı 
likle de Yüce Allah'a daha yakın olduk 
oldukları bir konumda Allah'tan başkası 


samı içindedir. Allah?ın ken- 
ğı ve vahyi için seçtiği kimselerin, özel- 
ları ve O'nunla konuşma lütfuna mazhar 
ından korkmaları onlara yakışmaz. 
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KOLİ SEL Kİİ 
11- “Ancak zulmeden hariç (o korkmalıdır). Ama o da kötülüğünün 


ardından onu güzel amelle değiştirirse (bilsin ki) Ben gerçekten 
çok bağışlayıcı ve pek merhametliyimdir.” 


11. “Ancak zulmeden hariç (o korkmalıdır).” İşte korkulacak ve yalnızlığın 
sıkıntısının duyulacağı durum budur, Buna sebep de önceden işlenen zulümler ve 
suçlardır. Peygamberlere gelince onlar niye yalnızlıktan çekinsinler ve korksun- 
lar ki? Bununla birlikte Allah'a isyan ile nefsine zulmedip sonra da tevbe edip 
Rabbine yönelen ve “kötülüğünün ardından onu güzel amelle” değiştiren, yani 
kötülüklerin yerine iyiliklere, masiyetlerin yerine itaatlere yönelen kimseye karşı 
Allah çok bağışlayıcı, pek merhametlidir. O nedenle hiç kimse Yüce Allah'ın rah- 
metinden ve mağfiretinden ümit kesmesin. Elbetteki O, bütün günahları bağışlar. 
O, kullarına, annenin çocuğuna olan merhametinden daha çok merhametlidir. 

GAM İN BİEL girl iş 
£ Li WEA 
12- ‘Elini yakandan içeri sok da hiçbir kusur ve hastalık olmadan 
bembeyaz çıksın. (İşte bunlar) Firavun’a ve kavmine (karşı su- 
nacağın) dokuz mucize arasındadır. Şüphesiz onlar, fâsık bir 


toplumdur.’ 


12. “Elini yakandan içeri sok da hiçbir kusur ve hastalık olmadan,” gören- 
lerin gözlerini parıltısıyla kamaştıracak şekilde göz alıcı ve “bembeyaz çıksın.” 
Asanın yürüyen bir yılana dönüşmesi ile yakandan bembeyaz olarak elini çıkar- 
man, Firavun ve kavmini davet esnasında göstereceğin “dokuz mucize”nin iki 
tanesidir. “Şüphesiz onlar fasık bir toplumdur.” Şirkleri, azgınlıkları, Allah'ın 
kullarına büyüklük taslamaları ve yeryüzünde haksız yere büyüklenmeleri dola- 
yısıyla onlar haddi aşmış kimselerdir. 


(OLAR Zn çe Y 
13- Mucizelerimiz onlara açık seçik geldiğinde onlar ‘Bu apaçık bir 
sihirdir.” dediler. 
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13. Müsâ aleyhisselam, Firavun ve çevresindeki ileri gelenleri Yüce Allah'ın 
yoluna davet etti ve onlara mucizelerini gösterdi. Ama “Mucizelerimiz onlara 
açık seçik,” hakka delâlet edecek şekilde, aydınlık saçıcı ve gözlerin güneş ay- 
dınlığı sayesinde görmesi gibi onlar sayesinde de basiretin aydınlandığı bir halde 
“geldiğinde onlar “Bu apaçık bir sihirdir.? dediler.” “Bu bir sihirdir.” demekle 
de yetinmeyip onu apaçık olmakla, herkes tarafından açıkça görülmekle de nite- 
lendirdiler. Bu ise çok şaşılacak bir husustur. Çünkü açık seçik mucizeler ve göz 
kamaştırıcı nurlar; aldatmacalar ve açıkça büyü olduğu görülen şeyler arasına ka- 
tılmaktadır. Acaba bu, hakka karşı bile bile direnmenin ve yüzsüzce ileri sürülen 
safsataların bir örneği değil midir? 


(O BİNE KIS > İç, bies 
14- İçten içe onlara inandıkları halde zulüm ve kibirleri sebebiyle 


onları inkâr ettiler. Bozguncuların akıbetinin nasıl olduğuna 
bir bak! 


14. “İçten içe onlara önandıkları halde,” yani onların bu inkârları şüphe 
veya tereddüte dayalı değildi, aksine “zulüm ve Kibirleri sebebiyle onları,” 
Allah'ın âyet ve mucizelerini bile bile “inkâr ettiler.” Onların bu âyet ve muci- 
zeleri -doğru olduklarına kesin olarak inanmalarına rağmen- bile bile inkâr etme- 
leri, Rablerinden gelen hakka ve bizzat kendi kendilerine karşı zalimlik etmele- 
rinden ve hem hakka karşı, hem kullara karşı, hem de peygamberlere itaate karşı 
kibirlenmelerinden, üstünlük taslamalarından kaynaklanıyordu. “Bozguncuların 
âkıbetinin nasıl” en kötü akibet “olduğuna bir bak!” Yüce Aflah, onları dar- 
madağın etti, denizde boğdu, onları rezil rüsvay etti. Onların kaldıkları yerleri de 
onların ezdiği zayıf kullara miras olarak verdi. 


LINK e e. Vadi Giri Zez A ER RA aA 22. 
ÇİM ii EEE GİLAN, Sl Ar a Y} 
15- Andolsun Biz, Davud'a ve Süleyman'a (geniş) bir ilim verdik. 


İkisi de “Bizi mi”min kullarından pek çoğuna üstün kılan 
Allah'a hamdolsun.’ dediler, 


i Pi Yüce Allah, Kur'ân-ı Kerim'de Davud'a ve oğlu Süleyman aleyhimesselan'a 
ütfetmiş olduğu pek büyük ve geniş ilme dikkatleri çekmektedir. Yüce Allah, bir 
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yerde de şöyle buyurmaktadır: “Davud ve Süleyman”ı da (an). Hani o kavmin 
koyunlarının girip talan ettiği ekin hakkında hüküm veriyorlardı. Biz de on- 
ların hükümlerine şahid idik. Biz, en uygun hükmü Süleyman'a kavrattık. 
Bununla beraber her birine hüküm/hikmet ve ilim verdik.” (el-Enbiya, 21/78-79) 

“İkisi de” Rablerinin kendilerine öğretmiş olduğu pek büyük ilim lütfuna 
karşılık şükür olmak üzere “Bizi mümin kullarından pek çoğuna üstün kı- 
lan Allah'a hamdolsun.” dediler.” Yüce Allah'a kendilerini mü'min ve mutlu 
kimselerden kıldığı ve bu mü'minler arasında da özel ve seçkin kimseler eylediği 
için hamd u senâda bulundular. Mü'minler dört derecedir: Salihler, onların üs- 
tünde şehidler, onların üstünde sıddiklar, onların üzerinde de peygamberler gelir. 
Davud ve Süleyman -ikisine de selâm olsun- her ne kadar ulu”l-azm beş peygamberin 
derecesinden daha aşağı bir derecede iseler de peygamberlerin seçkinlerindendir. 
Yüce Allah'ın kendilerini yücelterek Kitabında zikrettiği, onları çokça övdüğü, 
üstün, şerefli ve faziletli peygamberler arasındadırlar. İşte onlar da bu mevkiye 
ulaştıklarından ötürü Cenab-ı Allah'a hamd ü senâda bulundular. Yüce Allah'a, 
ihsan etmiş olduğu dini ve dünyevi nimetleri dolayısıyla şükretmek, bütün nimet- 
lerin Rabbinden geldiğini görerek bunlardan dolayı övünüp şımarmamak, aksine 
bundan dolayı çokça şükretmek gerektiğini kabul etmek, kulun bahtiyar kimse- 
lerden olduğunun bir göstergesidir. 


e VAN EZ PT Y 


PETE e per o< 
EEA LADA A Sba h ül NE S E Eş 
(Oai 
16- Süleyman, Davud'a mirasçı oldu. Dedi ki: “Ey insanlar! Bize 
kuşların dili öğretildi ve her şeyden de bize verildi. Şüphe yok 
ki bu, apaçık bir lütuftur.” 


16. Yüce Allah, her ikisini bir arada övdükten sonra Süleyman aleyhisselamı, 
özellikle ona ihsan ettiği nimetleriyle söz konusu etmektedir. Çünkü Yüce Allah, 
Süleyman'a pek büyük bir mülk vermiş ve babasının sahip olmadığı imkânlara onu 
mazhar kılmıştı. -Her ikisine de selam olsun- İşte bu konuda Yüce Allah şöyle buyur- 
maktadır; “Süleyman, Davud'a mirasçı oldu.” Yani onun ilim ve peygamberli- 
ğini miras aldı. Babasının ilmi, onun da ilmine katılmış oldu. Babası hayattayken 
kendisinin sahip olduğu ilmin yanı sıra babasının özel olarak sahip olduğu ilmi on: 
dan öğrenmiş olma ihtimali de vardır. Çünkü önceden de geçtiği gibi Yüce Allah'ın 
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“Biz, en uygun hükmü Süleyman'a kavrattık.” buyruğu, Süleyman'ın özel bir 
bilgiye sahip olduğunu göstermektedir. İşte Yüce Allah'a şükretmek, O'nun ihsa- 
nında yüzdüğünü dile getirmek ve üzerindeki nimeti ifade etmek üzere şöyle de- 
mişti: “Ey insanlar! Bize kuşların dili öğretildi.” Süleyman aleyhisselam kuşların 
sözlerini/konuştuklarını anlıyordu. Nitekim -ileride geleceği gibi- Hüdhüd ile kar- 
şılıklı konuştuğunu, ayrıca bir karıncanın diğer karıncalara söyledikleri sözleri an- 
ladığını görüyoruz. Bu, Süleyman aleyhisselam'dan başkasına ihsan edilmiş değildi. 
“Her şeyden de bize verildi.” Yani Yüce Allah, bizlere hiçbir insana vermediği 
hükümdarlık, saltanat ve başkalarını egemenlik altına almanın yol ve imkânlarını 
bağışlamıştı. Bundan dolayı Süleyman aleyhisselam yüce Rabbine şöyle dua etmiştir: 
“Rabbim, bana mağfiret buyur ve benden sonra hiç kimseye nasip olmayacak 
bir mülk ver bana!” (Sad, 38/35) Yüce Allah da ona şeytanları/cinleri amade kılmış- 
ti. Onun emri altında dilediği ve başkalarının yapmaktan acze düştüğü her türlü işi 
yaparlardı. Gidişi bir ay, dönüşü de bir aylık mesafe olan rüzgarı da onun emrine 
vermişti. “Şüphe yok ki bu,” Allah'ın bize bağışladığı, başkalarına üstün kılarak 
bize özel olarak ihsan ettiği bu şeyler “apaçık bir lütuftur.” Bu ifadelerle Yüce 
Allah'ın nimetini en mükemmel bir şekilde itiraf etmiş oluyordu. 


(O É e İMA GN Y 
17- Süleyman?ın cinlerden, insanlardan ve kuşlardan oluşan ordu- 


su, huzurunda toplandı. Hepsi de düzen içinde sevk ve idare 
olunuyorlardı. 


17. Yani onun Adem oğullarından, cinlerden, şeytanlardan ve kuşlardan olu- 
şan çeşitli ve çok sayıdaki ordusu huzurunda toplandı. Bunlar gâyet düzenli bir 
şekilde yürüyen, konaklayan ve hareket eden ordular olup başından sonuna kadar 
güzel bir şekilde idare edilirlerdi. Bunun için gereken hazırlıklar yapılmış, tedbir- 
ler alınmıştı. Bütün bu ordular Süleyman”ın emriyle hareket ederler, onun emrine 
riâyet ederlerdi. Ona karşı gelme güçleri yoktu, ona asla baş kaldırmazlardı. Ni- 
tekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “İşte bu, Bizim hesapsız bağışımızdır. 


Artık ister ver, ister vermeyip tut.” (Sad, 38/39) Yani sen hesapsız olarak verebi- 
lirsin, demektir. 


EN ğe LE NAR ee AoA, SİK gile ote sgt pi 
SELE NES YEK İLA GEM EY 
(KOYE Şa 
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18- Nihâyet karınca vadisine geldiklerinde bir karınca dedi ki: ‘Ey 
karıncalar, yuvalarınıza girin! Süleyman ve askerleri farkında 
olmadan sizi çiğnemesin.” 


18. Süleyman aleyhisselam yolculuklardan birinde bu muazzam ordularıyla 
birlikte yol alıyordu. “Nihâyet karınca vadisine geldiklerinde bir karınca,” 
arkadaşlarını ve hemcinslerini uyararak dedi ki: “Ey karıncalar, yuvalarınıza 
girin! Süleyman ve askerleri farkında olmadan sizi çiğnemesin.” Bu karınca 
diğer karıncalara öğüt vererek onlara sözlerini işittirdi. Bu ya bizzat kendi gücüy- 
le olmuştur ki buna göre Yüce Allah karıncalara olağan dışı işitme cihazları ver- 
miş demektir. Çünkü vadiyi doldurmuş bunca karıncaya tek bir karıncanın sesini 
işittirip onları uyarması, hayret verici işlerdendir. Ya da o karınca, çevresindeki 
diğer karıncalara durumu bildirdi. Sonra da bu haber birinden ötekine ulaşarak 
sonunda hepsi bundan haberdar oldu. Bu karınca onlara tedbirlerini almalarını 
emretti ki bunun yolu da yuvalarına girmeleridir. Karınca, Süleyman'ın, onun 
hakimiyetinin ve askerlerinin muazzam olduğunu bildiğinden bir anlamda “Onlar 
eğer sizleri çiğneyecek olurlarsa, bu kasten olmayacaktır, farkında olmadan bu işi 
yapacaklardır; bundan dolayı da mazurdurlar.” demiştir. 


4 ie ee RR e TİE EE SEN 
dede de İRİ aT BİĞUR ELE 
(OLANİ) İLE, e e SA 3 

19- Süleyman, karıncanın bu sözünden dolayı tebessüm etti ve dedi 
ki: “Rabbim, bana ve ana-babama ihsan ettiğin nimetine şük- 


retmeye ve razı olacağın salih ameller işlemeye beni her daim 


muvaffak kıl! Rahmetinle de beni salih kullarının arasına kat. 


19. Süleyman aleyhisselam karıncanın bu sözünü işitmiş vE anlamıştı. o bakım- 
dan “bu sözünden dolayı...” Bir karıncanın kendi ümmetine bu şekilde nasihat 
etmesine, iyiliklerini istemesine, güzel ve açık ifadelerine hayret ederek “tebes- 
süm etti...” İşte peygamberlerin -hepsine salat ve selam olsun- hali budur. Edepleri 
kemal derecesindedir. Yerli yerince hayret ederler ve gülmeleri tebessüm ferèce: 
sini aşmaz. Nitekim Allah Rasülünün de bütün gülmeleri tebessüm şeklindeydi. 
Çünkü kahkaha, aklın hafifliğine ve kötü edebe delâlet eder. Hayreti gerektiren 


35 Ahmed, 4/190; Tirmizi, 3645. 
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hususlara hayret etmemek ve tebessüm dahi etmemek ise kötü huya ve zorbalığa 
delildir. Peygamberler ise bunlardan münezzehtir. 

Süleyman aleyhisselam kendisini bu hale ulaştıran Yüce Allah'a şükrederek 
dedi ki: “Rabbim, bana ve ana-babama ihsan ettiğin nimetine şükretmeye... 
muvaffak kıl.” Çünkü anne-babaya verilen nimet, çocuğa da verilmiş sayılır. Bu 
nedenle o da Rabbinden kendisine ve ana-babasına ihsan edilen dini ve dünyevi 
nimetlerine şükretmeye kendisini muvaffak kılmasını diledi. “Razı olacağın 
salih ameller işlemeye...” Senin emrine uygun, ihlaslı, ameli bozup faziletini 
eksiltici şeylerden uzak ve razı olabileceğin şekilde salih amelde bulunma başa- 
rısını bana ihsan et. “Rahmetinle de beni salih kullarının arasına kat.” Ki bu 
rahmetinin bir tecellisi de cennete koymandır. Zira ilahi rahmet, derecelerine ve 
mevkilerine göre sadece salih kimselere aittir. 

Bu, Cenab-ı Allah'ın Süleyman'ın, karıncanın hem cinslerine hitap ve sesle- 
nişini işitmesiyle ilgili bize zikrettiği örnek bir kıssaydı. Daha sonra Süleyman'ın 
kuşlarla konuşmasını dile getiren bir örneği daha zikretmektedir: 


(O GÜLAN İY YE SE Zİ ay 


20- Kuşları teftiş etti ve dedi ki: “Neden Hüdhüd'ü göremiyorum? 
Yoksa o da mı kayıplara karıştı?” 


20. “Kuşları teftiş etti.” Bu ifade, Süleyman aleyhisselam'ın azim ve kararlılı- 
ğının kemaline, askerlerini güzel bir şekilde düzenlediğine, küçük büyük bütün 
işlerini bizzat kendisinin çekip çevirdiğine delildir. Öyle ki o, kuşları teftiş etme, 
hepsi huzurda mıdır yoksa onlardan gelmeyenler var mıdır diye durumlarını araş- 
tırma işini dahi ihmal etmiyordu. İşte âyetin bu buyruğunun ifade ettiği anlam bu- 
dur. Burada “Süleyman aleyhisselam, su uzakta mıdır, yakında mıdır diye kendisine 
göstermesi için kuşların içinde hüdhüdü aradı.” diyenler, herhangi bir gerçeği 
dile getirmiş değillerdir. Nitekim bunların iddiasına göre hüdhüd, yerin altındaki 
suyu görebiliyordu. Ama böyle bir görüşün doğruluğuna dair delil yoktur. Aksine 
akli ve lafzi delil, bu görüşün yanlış olduğunu gösterir. Akli delil şudur: Nor- 
malde tecrübe ve müşahadeyle bilinen husus şudur ki bütün hayvanlar arasında 
böyle harikulade bir görüş kabiliyetine sahip bir hayvan yoktur. Onlar arasında 
yoğun yer katmanlarının altındaki suyu görebilen bir tür bulunmamaktadır. Böyle 
bir şey olsaydı şüphesiz Yüce Allah bunu da zikrederdi. Çünkü bu da en büyük 
ilâhi delil ve mucizelerden biri olurdu, Lafzi delile gelince eğer böyle bir mana 
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kastedilmek istenseydi ayette şöyle buyrulması gerekirdi: “Süleyman susuz ka- 
lınca, kendisine suyun nerede olduğunu tespit etmesi için hüdhüdü aradı.” Ya 
da “Hüdhüdün nerede olduğunu sordu.” gibi... Ancak Süleyman aleyhisselamın 
kuşları araştırmasının sebebi, onlardan kimin mevcut olduğunu, kimin olmadığı- 
nı, kimin kendisine ayrılan yer ve konumu muhafaza ettiğini, kimin etmediğini 
görmekti. Aynı şekilde Süleyman aleyhisselamın, Hüdhüd'ün su bulmasına gerek 
duyacak kadar zaruret derecesinde suya muhtaç olması mümkün değildir. Çünkü 
onun emrinde, ne kadar derinde olursa olsun yeri kazıp su çıkartacak imkâna 
sahip şeytanlar ve ifritler vardı. Yüce Allah, gidiş ve geliş mesafesi bir aylık yol 
olan rüzgarı da emrine vermişti. Bütün bunlar varken su bulmak için hüdhüde 
nasıl ihtiyacı olabilirdi ki? 

Tefsirlerde bulunan ve yaygınlık kazanan bu tür açıklamalar, aslında İsrai- 
loğullarından aktarılan dayanaksız nakillerdir. Bunları nakledenler, bu sözlerin 
doğru anlamlarla çeliştiklerinden ve lafzi buyruklara mutabık olmadıklarından 
gafil olarak onları aktarmaktadır. Daha sonra da bu görüşler aktarılmaya devam 
etmiş,sonra gelenler önce gelenin naklini doğru kabul ederek aktanp durmuş ve 
nihâyet bunların doğru olduğu zannedilir olmuştur. Böylece tefsirlerde bu gibi 
önemsiz ve değersiz görüşler yer almış oldu. Akıllı ve ince kavrayışlı bir kimse 
ise Cenab-ı Allah'ın, alimleriyle cahilleriyle bütün insanlara hitap etmek üzere 
gönderdiği, apaçık Arapça bir dil ile indirdiği Kur'ân-ı kn yep üze- 
rinde tefekkür edip onları fasih Arapça konuşanların bildiği, Arap dilindeki mar 
lum lafizlara göre anlamalarını emrettiğini bilir. Böyle bir kimse, Allah NE 
dışındaki birinden nakledilmiş birtakım görüşlerle karşılaştığında onları, ii i 
kaideye göre değerlendirir. Ona uyarsa kabul eder. Çünkü lafız, o manaya ga et 
etmektedir. Şâyet nakledilen görüş, hem lafız, hem Wi itibarıyla ii 
lafzı ya da manası itibarıyla bu kaideye aykırıysa an Be e 
ğuna kesin hüküm verir. Çünkü o, nakledilen bu görüşle çelişen mü ir P giy: 
sahiptir. Bu da Kur'ân-ı Kerim'in sözünden ve delâletinden anlaşılan mäna a 

Süleyman aleyhisselam’ m kuşları araştırıp hüdhüdü BY lek aiz 
idaresini bizzat üstlenmekte kararlı olduğuna ve bu küçücük kuşun y ina 
fark edecek kadar mükemmel dikkatine delildir. Bunun üzerine o şöy rana 
“Neden Hüdhüd'ü göremiyorum? Yoksa o da mı kayıplara PR ne m 
benim o kuşu göremeyişimin sebebi, onun bu pek çok ümmet arasında s: 


masından dolayı mıdır? Onu neden fark edemiyorum? Yoksa o, benden izinsiz 
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ve benim emrimi almadan mı kayıplara karıştı. O vakit, hüdhüde kızıp onu tehdit 
ederek şunları söyledi: 
> A git e 22 yarara 
1O poti ÄI AKA a e ALİN 3 
21- “Ya bana apaçık bir delil getiririr ya da onu şiddetli bir şekilde 
cezalandırırım veya boynunu keserim.” 


21. “Ya bana” geri kalmasına, gecikmesine dair “apaçık bir delil getirir ya da 
onu,” öldürme dışında “şiddetli bir şekilde cezalandırırım veya boynunu kese- 
rim.” Bu da Süleyman aleyhisselam'ın ne kadar mükemmel bir vera” ve insafa sahip 
olduğunu gösterir. Çünkü o, gerekçesiz olarak onu cezalandırmaya yahut öldürme- 
ye yemin etmedi. Çünkü böyle bir ceza, ancak bir suç dolayısıyla verilebilir. Ama 
Hüdhüd'ün orada olmaması açık bir mazeret sebebiyle de olabilirdi. Bu yüzden 
vera’ ve ince kavrayışıyla açık bir mazeret sunması halini istisna etmişti. 


KOREL LZ ALİS ELİE AE Y 


22- Çok geçmeden hüdhüd geldi ve dedi ki: “Senin bilmediğin bir 
şeyi öğrendim ve sana Sebe'den kesin bir haber getirdim.? 


22.“Çokgeçmeden hüdhüd geldi,” Bu, askerlerinin Süleyman aleyhisselam'dan 
çekindiklerine, onun emirlerine sıkı sıkıya bağlı kaldıklarına delildir. O kadar ki 
apaçık bir mazereti dolayısıyla geciken hüdhüd dahi uzun bir süre gecikmeye 
cüret edememişti. Süleyman aleyhisselama “dedi ki: Senin bilmediğin bir şeyi 
öğrendim.” Senin bunca geniş ilmine ve bu konudaki üstün derecene rağmen 
senin bilmediğin bir hususu ben görüp öğrendim. “Ve sana,” Yemen’de bilinen 
bir kabile olan “Sebe’den kesin,” doğruluğu kesinlikle bilinen “bir haber getir- 
dim.” Daha sonra getirdiği bu haberin mahiyetini açıklayarak şöyle dedi: 


l Bor s ee PPE Sa es 22 
(Oiu dri jtih i Ea Ea AY 
23- “Ben bir kadının onlara hükümdarlık ettiğini gördüm ki ona her 
şeyden verilmiş. Onun büyük bir de tahtı var.” 


23. “Ben bir kadının onlara,” Sebe” kabilesine “hükümdarlık ettiğini gör- 
düm ki ona,” hükümdarlara verilen türden mal, silah, asker, kale vb. “her şey- 


den verilmiş. Onun büyük bir de tahtı var.” Yani üzerine oturduğu krallık tahtı 
müthiş bir tahttır. Tahtların büyüklüğü ise ülkenin büyüklüğüne, egemenliğin gü- 
cüne ve kendileriyle istişare edilen yiğitlerin çokluğuna delildir. 


Zeki. SAT Le 2i -if 21227 ir, a sa a a P 
A eiD Çİ S EE oh G Gi X 


24- “Onun da, kavminin de Allah'ı bırakıp güneşe secde ettiklerini 
gördüm. Şeytan onlara amellerini süslü göstermiş de onları doğ- 
ru yoldan alıkoymuş. Onun için de doğru yolu bulamıyorlar.” 


24. “Onun da, kavminin de Allah'ı bırakıp güneşe secde ettiklerini gör- 
düm.” Yani onlar, güneşe tapan müşrik kimselerdi. “Şeytan, onlara amellerini 
süslü göstermiş,” (onlar da tuttukları yolun hak olduğunu düşünmüşler) “onları 
doğru yoldan alıkoymuş. Onun için de doğru yolu bulamıyorlar.” Zira izle- 
diği yolun hak olduğu kanaatine sahip olan bir kimsenin, bu inancı değişmediği 
sürece hidâyet bulması ümit edilemez. Sözlerine devamla dedi ki: 


der Ape eter NE TT 
Aiae a İK ARR DALININ 
25- “Göklerde ve yerde bulunan gizliyi açığa çıkartan, gizlediğiniz 
şeyleri de, açıkladığınız şeyleri de bilen Allah'a secde etmesin- 

ler diye (şeytan böyle yapmış). 


25. “Göklerde ve yerde bulunan gizliyi açığa çıkartan,” yani göklerde ve 
yerin köşe bucağında bulunan, küçük büyük bütün yaratılmışları, bitkilerin to 
humlarını, kalplerin sakladığı her şeyi bilen, göklerde ve yerde bulunan em 
ileri, yağmur yağdırmak ve bitkileri bitirmek süretiyle ortaya çıkartan, aa sekil- 
de Sür'a üfürüleceği vakit de yerde saklı bulunan şeyleri ve ölüleri -amellerinin 
ılıklarını vermek üzere- çıkartacak olan, “gizlediğiniz şeyleri de, açıkladığı- 
1z Şeyleri de bilen Allah'a secde etmesinler diye” şeytan böyle yapmış. 


(Ot ASA YAYA) 
í üyük Arş'ın Rab- 
26- “O Allah ki O'ndan başka (hak) ilâh yoktur, büyük Arş 


bidir.’ 
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26. “O Allah ki O'ndan başka (bak) ilâh yoktur.” İbadet, yönelmek, önünde 
zilletle eğilmek ve sevmek O'ndan başkasına yaraşmaz. Çünkü sahip olduğu kamil 
sıfatları ve nimetleri dolayısıyla yegane ilâh O'dur. “...büyük Arşın Rabbidir.” 
Arş, bütün kainatın tavanıdır, gökleri ve yeri kuşatmıştır. İşte yalnız, egemenlik 
alanı pek büyük, şanı pek muazzam olan bu gerçek hükümdarın önünde zilletle 
eğilmek, itaatle boyun eğmek, secdeye kapanmak ve rüküya varmak gerekir. 


GE İİ INI NE İLİ MELİ y Y 
(OE Miz 
27- Dedi ki: “Doğru mu söylüyorsun, yoksa yalancılardan mısım, ba- 
kacağız.” 


28- ‘Şu mektubumu götürüp onlara ulaştır. Sonra yakınlarında bir 
yere çekil de bak bakalım ne karşılık verecekler!” 


27-28. Hüdhüd, Süleyman aleyhisselama bu büyük haberi verince kendini kur- 
ardı. Süleyman aleyhisselam da bu bilgiye sahip olmadığı için hayrete düştü, Ak- 
lının kemalini, ağırbaşlılıkla ve teenniyle hareket ettiğini ispatlayan bir üslüpla 
şöyle dedi: “Doğru mu söylüyorsun, yoksa yalancılardan mısın, bakacağız. 
Şu mektubumu götürüp onlara ulaştır.” Bu mektubun içeriği ve mahiyeti bi- 
razdan gelecektir. “Sonra yakınlarında bir yere çekil de bak bakalım ne kar- 
şolık verecekler!” Yani fazla uzaklaşmadan, bu mektuba ne karşılık vereceklerini 
ve kendi aralarındaki fikir alış-verişlerini gözle! 


NEMİ ASİL n O SES İğ çi ) 
On REY 


29- Dedi ki: “Ey ileri gelenler! Gerçekten bana değerli ve önemli bir ` 
mektup ulaştı.” 


30- “O, Süleyman'dandır ve Rahman ve Rahim Allah'ın adı ile (baş- 
lamaktadır).” 


31- “Bana karşı büyüklenmeyin ve teslim/müslüman olarak yanıma 
gelin.” (diye yazmaktadır). 
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29. Hüdhüd, mektubu alıp hükümdar olan kadının yanına bıraktı. O da kavmi- 
ne, “Gerçekten bana değerli ve önemli bir mektup ulaştı.” Yani yeryüzü hü- 
kümdarlarının en büyüklerinden, oldukça kıymetli bir mektup geldi. Daha sonra 
bu mektubun muhtevasını açıklayarak şöyle dedi: 

30-31. “O, Süleyman’dandır ve Rahman ve Rahim Allah'ın adı ile (baş- 
lamaktadır). ‘Bana karşı büyüklenmeyin ve müslümanlar olarak yanıma ge- 
lin. (diye yazmaktadır).” Yani siz, bana karşı üstünlük taslamayın. Aksine boyun 
eğerek hükümdarlığımı kabul edin, emirlerime itaat edin ve teslimiyetle bana 
gelin. Tam bir netlikte son derece veciz bir mektuptur bu. Çünkü kendisine kar- 
şı büyüklenmemelerini, mevcut halleri üzere kalmamalarını, emrine itaat ederek 
huzuruna gelmelerini emretmekte ve onları İslâm'a girmeye de çağırmaktadır. 

Bu buyruktan mektuplara (kitaplara) besmeleyi tam yazarak başlamanın ve en 
başında da gönderenin ismini yazmanın müstehap olduğu anlaşılmaktadır. 

(DALİ İİ 
32- Dedi ki: “Ey ileri gelenler! Bu mesele hakkında bana görüş belir- 
tin. Ben sizler yanımda hazır olmadıkça hiçbir işi kestirip atmış 


değilim.” 


32. Hükümdar kadın da isabetli karar alma arzusundan ve akıllılığından ötürü 


devlet büyüklerini ve ileri gelen yöneticileri bir araya getirerek “Ey gelen: 
ler! Bu mesele hakkında bana görüş belirtin.” Bu mektuba ne ekil s cevap 
vereceğimizi bana bildirin. Bu hükümdarın itaatini kabul edip emrine uya! m pr 
yoksa başka bir şey mi yapalım? “Ben sizler yanımda hazır olmadıkça hiç! di 
işi kestirip atmış değilim.” Sizin görüşünüzü almadan, size danışmadan, kendi 
başıma hiçbir işe karar vermiş değilim. 
saae Eid adii 
{ KO) ai öU gi AiAi öz f) } 
i seleriz ve çetin savaşçılarız. Bununla 


i ,* lü kim: i 
33- Dediler ki: “Biz güç edenle düşün ve ne emredeceğine sen 


beraber yetki senindir. O n 
karar ver.” 
i ni iğ , onun 
33. “Dediler ki: Biz güçlü kimseleriz ve çetin savaşçılarız.” Eğer sen, on 


i k s; ekten biz savaş ka- 
bu isteğini reddedecek, onun itaatine girmeyecek kos ean re 
biliyeti olan kuvvetli kimseleriz. Onlar, sanki bu görüş 
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yorlar. Ancak bu görüş kabul görseydi, perişan olurlardı. Ancak bu görüşte karar 
kılmayıp devamla “Bununla beraber yetki senindir.” Senin görüşünü kabule 
hazırız, dediler. Çünkü hükümdarlarının ne kadar akıllı ve yerinde karar verdi- 
ğini, kendilerinin samimi olarak iyiliklerini istediğini biliyorlardı. “O nedenle 
düşün,” taşın, ölç, biç “ve ne emredeceğine sen karar ver.” 


ME kar <2 vere Are a? A RAST G, g 
ÇİLESİ KAİ İ EN SL EİS Y 
34- Dedi ki: “Şüphesiz hükümdarlar bir ülkeye girdiklerinde orayı 

harap ederler ve halkının şereflilerini zelil kılarlar. Gerçekten 
onlar böyle yaparlar.” 


34. Hükümdar kadın, savaş doğrultusundaki görüşlerinden vazgeçirmek için 
onları ikna edip savaşın kötü sonuçlarını açıklamak üzere şöyle dedi: “Şüphesiz 
hükümdarlar bir ülkeye girdiklerinde orayı harap ederler.” Kimisini öldürür, 
kimisini esir alırlar, mallarını talan ederler ve ülkeyi tahrip ederler. “halkının şe- 
reflilerini zelil kılarlar.” İnsanların şereflileri olan lider ve efendileri en aşağılık 
kimselere çevirirler. Yani savaş, uygun bir görüş değildir. Bununla birlikte ben, 
onun gerçek halini açığa çıkartmadan ve bu konuda araştırma yapacak kimseler 
göndermeden ona itaat edecek de değilim. Ancak bu araştırmadan sonra biz, ba- 
siretli bir şekilde ne yapacağımızı kararlaştırabiliriz. 


ZALDA eri BA EZ Nİ va 
(O AN A, AL Gy 
“Ben onlara bir hediye göndereceğim ve elçilerin nasıl bir karşı- 
likla döneceklerine bakacağım.’ 


35- 


35. “Ben onlara bir hediye göndereceğim ve elçilerin” 
“nasıl bir karşılıkla döneceklerine bakacağım.” 
sürdürecek mi, 


onun tarafindan 


Acaba görüşünü ve sözünü 
yoksa hediyeye kanarak düşüncesini değiştirecek mi? Kendisinin 


ve askerlerinin durumunu da öğreneceğim, Ardından hükümdar kadın, kavminin 
akıllı ve görüş sahipleri arasından seçtiği elçilerle birlikte bir hediye gönderdi. 
4404 Dr 


DA di kd TS r Tik EEE 
Çoğal ENA, İNĞELEĞY 
36- (Elçi,) Süleyman'a geldiğinde Süleyman dedi ki: 

bağışlıyorsunuz? Halbuki Allah’ 


‘Bana mal mı 
in bana verdikleri, size ver- 
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diklerinden daha hayırlıdır. O nedenle hediyeye siz sevinirsiniz 
(ben değil). 


36. Elçiler hediyeyle birlikte “Süleyman'a geldiğinde” o, isteğini kabul ct- 
memelerini tepkiyle ve öfkeyle karşılayarak “dedi ki: Bana mal mı bağışlıyor- 
sunuz? Halbuki Allah'ın bana verdikleri, size verdiklerinden daha hayırlı. 
“dir” Hediyenin benim yanımda hiçbir kıymeti yok. Bundan dolayı da seyinien 
Zi Allah, beni ona muhtaç kılmamıştur ve bana pek çok nimet vermiştir. o 
nedenle hediyeye siz sevinirsiniz (ben değil).” Çünkü siz dünyayı seviyorsunuz 
Be elinizdeki mallar da Allah'ın bana verdiklerine oranla çok azdır. 
(Ogen iugi Rİ İSA İY 
37- “Onlara geri dön (ve şunu bildir:) Andolsun üzerlerine karşı ko- 


yamayacakları ordularla geleceğiz ve onları kesinlikle zelil ve 


küçük düşmüş bir halde oradan çıkartacağız.” 


-akıllı bir kimse olduğunu görüp sözünü olduğu gibi 


ST. Daha siro egye maksızın şu tavsiyede bulundu: Ge- 


k oli 
aktaracağını anladığından- mektuba gere! “öl ie 
tirdiğin eiye birlikte “Onlara geri dön (ve şunu bildir:) eya * a 

ia > 
lerine karşı koyamayacakları ordularla ie Mi v kea 
ücü aklardır. “ve onları kesi 
önünde durma gücünü bulamayacı i e AA EA 
düşmüş bir halde oradan çıkartacağız.” Elçi de kavmine geri m m = 
Süleyman aleyhisselamın söylediklerini bildirdi. Bunun üzerine ym: 


nına gitmek üzere gerekli yol hazırlıklarına koyuldular. 


(© GAL İİ er Ay 
ii bana teslim/müslüman ola- 
: “Ey ileri gelenler! Onlar i ian oli 
ği S mia önce o kadının tahtını hanginiz bana getirebilir- 
rak gi 


siniz?” 


yulacaklarını bildiğin- 


Ni tlaka yola ko 
disine gelmek üzere mut “Onlar bana teslim/ 


insanlara şöyle dedi: slim 
kadının tahtını hanginiz bana getirebi- 


38, Süleyman, ken i l 
den çevresinde hazır bulunan cın ve 
müslüman olarak gelmeden önce 0 
lirsiniz?” 
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39- Cinlerden bir ifrit dedi ki: “Ben onu sana, daha sen yerinden 
kalkmadan getirebilirim. Gerçekten ben buna gücü yeten ve 
güvenilir bir kimseyim.” 


39. “Cinlerden bir ifrit,” (oldukça güçlü ve süratli çalışan kimseye ifrit de- 
nir.) “Ben onu sana, daha sen yerinden kalkmadan getirebilirim. Gerçekten 
ben buna gücü yeten ve güvenilir bir kimseyim.” Görüldüğü kadarıyla o sırada 
Süleyman aleyhisselam Şam'da bulunuyordu. Buna göre kendisiyle Sebe” arasında 
iki ay gidiş, iki ay dönüş olmak üzere dört aylık bir mesafe bulunuyordu. Buna 
rağmen bu ifrit, ona şöyle demişti: Bu tahtı büyüklüğüne, ağırlığına ve aradaki 
mesafenin uzaklığına rağmen sen şu oturmakta olduğun meclisten kalkmadan 
önce onu getirmeyi üstlenebilirim. Uzunca oturulan meclislerde mutad olan, bu 
meclislerin kuşluk vakti boyunca sürmesi ve günün üçte biri kadar olmasıdır. Bu, 
mutad olan sürenin nihai vaktidir. Bazen bundan daha az da olabilir, daha çok da 
olabilir. İşte bu yüce hükümdar Süleyman aleyhisselam”ın halkı arasından birisi, bu 
kadar büyük bir güce sahipti. Hatta bundan daha ilerisi de vardı: 


ZARA 


i ELNE EA GIS ÁAK otie Gü Y 
Sig Ea lir een eei g efo pA oe et 22 R2 
öl EA a SEE KE aa sak GİNE lk Jé 
(ÖYLE 
40- Nezdinde kitaptan bir bilgi bulunan kişi dedi ki; “Ben, onu sana 
daha sen gözünü kırpmadan getiririm.” Derken Süleyman tah- 
tın, yanı başında hazır durduğunu görünce dedi ki: “Bu, Rab- 
bimin bir lütfudur. Bunu Şükür mü, yoksa nankörlük mü ede- 
ceğim diye beni sınamak için yapmıştır. Kim şükrederse kendi 


faydasına şükretmiş olur, Kim de nankörlük ederse şüphesiz 
Rabbim Ğani'dir, Kerim'dir. 


40. “Nezdinde kitaptan bir bilgi bulunan kişi dedi ki...” 
diklerine göre bu, Süleyman aleyhisselamın yanında bulunan B 
diye bilinen alim ve salih bir zattı. Bu zat, kendisi anılarak Allah” 


Allah'ın duayı kabul ettiği, istekte bulunulduğunda istenilenleri 
ism-i azamını bilen biriymiş. “Ben, 


Müfessirlerin de- 
erhiya oğlu Asaf 
a dua edildiğinde 
verdiği, Allah'ın 
onu sana daha sen gözünü kırpmadan ge- 
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tiririm.” Yüce Allah'a bu ismini anıp dua ederek derhal bu tahtın hazır olacağını 
söyledi. Gerçekten Allah'a dua etti ve taht huzura geldi. Bu olay böyle beşini 
gibi bu kişinin, nezdinde kitaptan bir bilgiye sahip olup bu bilgi sayesinde : 
olanı yakına getirebilme, elde edilmesi zor olanı elde edebilme gücüne sahip oldu- 
ğu da kastedilmiş olabilir. Doğrusunu en iyi bilen Allah'tır. “Derken Süleyman, 
tahtın yanı başında hazır durduğunu görünce,” Yüce Allah'a, id — Ahi 
kudrete, hükümdarlığına, işleri kendisine kolaylaştırmasına hamd u sel taa 
du ve “dedi ki: Bu, Rabbimin bir lütfudur. Bunu şükür mü, BE aoi er 
mü edeceğim diye beni sınamak için yapmıştır.” sap eya > 
sınamak için bunları bana verdi. Süleyman aleyhisselam hüküm GEY si 
kudretiyle -cahil hükümdarların huyu ea ri aa ai pi pe di 
bunların Rabbinin bir sınaması olduğunu b > El 
rünü yerine getirememekten korkmuştu. Daha sonra bu m An n 
faydasının olmadığını, esasen bunun faydasının kişinin ken En di iia 
ederek şunları söyledi: “Kim şükrederse kendi faydasına a a 
de nankörlük ederse şüphesiz Rabbim Gani dir, ” na a A 
ğildir, “Kerim’dir,” hayırları şükredeni de, nankörlük è ii E e ei 
cömert lütuf ve kerem sahibidir. Ancak O'nun nimetlerine şi : ri in 
da nene vesile olur. Nankörlük etmek ise nimetlerin yok ol 


KODES İİ ALE) 


i da baka- 
acağı bir şekle sokun 
“Tahtını onun tanıyamay di k mi yoksa bulamaya- 


neo, 


41- Dedi ki: 
lım onu tanımanın bir yolunu bulabilece! 


cak mı? 
i “dedi ki: Tahtı- 
leyhisselam çevresinde bulunanlara “dedi ki 
~ r şeyler eksilterek “onun tanıyamayacağı 


aklını sınamak maksadıyla “bakalım onu 
” hükümdarlığına yakışacak şekilde bir 


41. Daha sonra Süleyman r 
m,” ona bir şeyler katarak ve ondan bi 
bir şekle sokun.” Bu yolla bizler onun ak 
tanımanın bir yolunu e S cak ja 
zekâ ve kavrayışı var mı, “yoksa bu ar e GELİ BET 

ça dr kr ğü 
4) ‘ htın böyle midir?" 
i nildi ki: Senin tal À i 
deari EAE T bundan önce ilim verildi ve biz teslim/ 
da ‘Tıpkı o!” dedi. 
müslüman olduk. 
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42. Kadın hükümdar, Süleyman aleyhisselam’ ın yanına “geldiğinde” tahtı ona 
gösterildi. Halbuki onu geride, kendi ülkesinde bırakıp gelmişti. Ona “denildi ki; 
Senin tahtın böyle midir?” Yani bizim bildiğimize göre senin pek büyük bir tah- 
tın varmış. Acaba o, bizim sana gösterdiğimiz bu tahta benziyor mu? “O da “Tıp- 
kı o” dedi.” Bu, kadının zeka ve ince kavrayışının bir ifadesidir, Gördüğü tahtta 
birtakım değişiklikler ve onun tanınmasını engelleyen unsurlar olduğu için onun 
kendi tahtı olduğunu söylemedi; ama onun kendi tahtı olmadığını da söyleme- 
di. Çünkü tahtını tanımıştı. O bakımdan her iki durum hakkında da doğru kabul 
edilebilecek ve her iki anlama gelebilecek ihtimalli bir ifade kullandı. Süleyman 
aleyhisselam onun tahtını tanımasına ve akıllılığına hayret ederek, Yüce Allah'a da 
kendisine bu kadına verdiğinden daha büyük bağışlarda bulunduğundan şükre- 
derek dedi ki: “Bize bundan,” bu hükümdar kadından “önce ilim” hidâyet, akıl 
ve kararlılık “verildö ve biz teslim/müslüman olduk.” İşte asıl faydalı hidâyet 
ve ilim budur. Bu cümlenin, Sebe’ kraliçesinin söylediği sözlerden olma ihtimali 
de vardır. Yani “Biz, Süleyman'ın, bu tahtı çok uzaklardan buraya getirdiğini 
gördüğümüz ve kudretine tanık olduğumuz bu halden önce onun mülkü, saltanatı 
ve iktidarının gücü hakkında bilgi sahibi idik. O bakımdan ona itaat edip onun 
otoritesine boyun eğerek teslimiyetle geldik.” 


LE eee ME mas 
OLS iyiyi a Giz 


43- Daha önce Allah'ın dışında taptığı şeyler, onu (tevhidden) alıkoy- 
muştu. Çünkü o, kâfir bir topluma mensup idi. 


43. Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Daha önce Allah” 
şeyler, onu” İslâm'a girmekten “alıkoymuştu.” 
ayırdedebilecek zekâ ve kavrayışa sahip olmakla birlikte- batıl-inanışlar, kalbin 
basiretini yok eder. “Çünkü o, kâfir bir topluma mensup idi.” 
rın dinleri üzere devam citi. Bir kimsenin yaygın olan dine mej 
tek başına ayrılması ve aklı ile onların sa 


ın dışında taptığı 
Zira -o kadın, hakkı batıldan 


Bu sebeple onla- 
nsup kimselerden 


r üzere olması, garip k i 
değildi. garip karşılanacak bir şey 


YE Aer İZ 


7 e e > A 
OZ ayak Epi dü GAE EE 1 aiii a 


(Ostii viL oe Yİ 
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44- Ona, “Köşke gir.” denildi. O da (köşkün zeminini) görünce onu 
derin bir su sandı ve (eteğini yukarı çekerek) ayaklarını açtı. 
Süleyman da dedi ki: “Bu, billurdan yapılmış şeffaf ve düz 
bir zemindir.? O da şöyle dedi: “Rabbim, gerçekten ben (şirk 
koşmakla) nefsime zulmettim. (Şimdi ise) Süleyman”la birlikte 
âlemlerin Rabbi olan Allah'a teslim oldum.” 


44. Diğer taraftan Süleyman aleyhisselam bu kadın hükümdarın, akılları hay- 
ete düşürecek şekilde saltanatını görmesini istediğinden onun köşkteki oya 
ça geniş ve yüksek bir salona girmesini arzu etmişti. Burası, at li ai 
'maklar akan, sırçadan bir köşktü. “Ona “Köşke gir. denildi. nea i 
olduğundan ve altındaki suyu üzerinde herhangi vi şey m rA 
gösterdiğinden onu “görünce derin bir e per yi i İİ iz e 
ini kerek) ayaklarını açtı.” Bu da ğ si 

a Sana iv Çünkü girmesi, emrolunan yere ln e 
memişti. Zira o, ancak kendisine ikramda bulunulsun diye çağırıldığı 


Süleyman aleyhisselam n hakimiyet ve tanziminden bu köşkü 


ee ie üğü bunca şeyden sonra kötü 


belli bir hikmete binaen yaptığını anlıyor ve gördi il ER 
herhangi bir durumla karşılaşacağından yana en ufak bir şüp 
i la hazırlanıncı 
Kadın, suya girmek maksadıy! aa BR 
billurdan yapılmış şeffaf ve düz bir zemindir.” O i 
ü 'hisselam’ ın yanına ulaşı 
k. Kadın, Süleyman aleyhissei i m ERE v Na 
na sil sonra onun peygamberliğinin kesinlikle sabit olduğunu n 
m ii e döndü ve “dedi ki: ‘Rabbim, gerçekten ben miz e 
üfründen e a ; 
Moime zulmettim. (Şimdi ise) Süleyman la birlikte âlemlerin 


ga e liçesi ve Süleyman aleyhisselam ile birlikte başlarından 
bilemem yla ardır. Bunun dışında uydurma birtakım ek açıkla- 
ln kelâmının tetsiriyle hiçbir ilgisi yoktur. 
berden geldiği bilinen delile bağlı olarak 
yahut pek çoğu ise bu delile 


a Süleyman aleyhisselam ona, “Bu, 


geçenlere dair anlattık i 
malarla İsraili kıssaların, Yüce Allah'ın 
Bunlar ancak hatadan korunmuş ei ii 
kabul edilebilir. Bu konuda nakledilenleri 


uygun değildir. 


kari 
Dolayısıyla en sağlıklı uii 
virmek, bunları tefsirlere sokmamaktır. Doğ! 


di a 
ar, bu gibi ayrıntılardan Ve açıklamalardan yüz ç 
Si nu en iyi bilen Allah'tır. 


618 Tefsiru3-Sadi ET BEDİ yak 
SA A Aİ Ez gaits GUL Eş? 
45- Andolsun ki Semüd'a “Allah'a ibadet edin.” diye (çağrıda bulun- 


ması için) kardeşleri Salih'i gönderdik. Birden onlar, birbirleri 
ile çekişen iki fırkaya bölündüler. 


45. Yüce Allah, bilinen bir kabile olan Semüd'a, neseben kardeşleri Sâlih 
aleyhisselam'ı peygamber olarak gönderdiğini, onun da onlara yalnızca Allah'a 
ibadet ederek putları ve koştukları ortakları terk etmelerini emrettiğini haber ver- 
mektedir. “Birden onlar” kimi mü'min, kimi kâfir -ki çoğu böyleydi- olmak 
üzere “birbirleri ile çekişen iki fırkaya bölündüler.” 


İĞ OLA İLMİ EE SY 
` ÇO azi 


46- Dedi ki: “Ey kavmim! İyilik dururken ne diye kötülükte acele 


ediyorsunuz? Merhamete nail olmak ümidiyle Allah'tan mağfi- 
ret dileseniz ya?’ 


46. “Dedi ki: Ey kavmim! İyilik dururken ne diye kötülükte acele ediyor- 
sunuz?” Niçin hallerinizin düzelmesine, dini ve dünyevi işlerinizin salah bul- 


masına sebep teşkil edecek olan iyilikler işlemek yerine kötülük işlemede acele 
ediyor ve bunun için özel bir gayret harcıyorsunuz? Oysa kötülük işlemeye yö- 
nelmenizi gerektirecek herhangi bir husus yoktur. Şirkinizden ve isyanınızdan 


tevbe ederek, günahlarınızı bağışlamanızı isteyerek ve 


i “merhamete nail olmak 
ümidiyle Alah’ 


midi; tan mağfiret dileseniz ya?” Çünkü Allah’ın rahmeti, ihsan sa- 
kiplerine pek yakındır. Günahlarından tevbe edenler de ihsan sahiplerindendir. 


COE Zİ ae DE ğe } 
47- Dediler ki: “Sen ve sana uyanlar bize uğursuzluk getirdiniz. 
Dedi ki: “Sizin uğursuzluk (saydığınız şey), Allah katında (takdir 
edilmiştir). Bilakis siz, sınanan bir toplumsunuz.? 


47. Kavmi, peygamberleri Sâlih” 


e karşı çıkarak ve onu yalanlayarak “dediler 
ki: Sen ve sana uyanlar bize uğu 


rsuzluk getirdiniz.” Kahrolasıcalar! Salih'in 


m. 
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619 
yüzünden hayır görmediklerini, onun ve beraberindeki mü'minlerin, kendi 
“dünyevi isteklerinin gerçekleşmesine engel olduklarını iddia ettiler. 

Sâlih aleyhisselam da onlara “dedi ki: ‘Sizin uğursuzluk (saydığınız musiet- 
ler), Allah katında (takdir edilmiştir).” Yani Allah'ın başınıza getirdiği musibet- 
lerin sebebi, sizin günahlarınızdır. “Bilakis siz” darlıkla, bollukla, hayırla ve şer- 
le aklınızı başınıza alıp tevbe edecek misiniz, etmeyecek misiniz diye “sınanan 


bir toplumsunuz.” İşte peygamberlerini yalanlamakta tutturdukları yol ve ona 
verdikleri karşılık buydu. 


(OLALI LAR IE ZEN I6 Y 
48- O şehirde, yeryüzünde bozgunculuk yapıp da ıslâha çalışmayan 
h dokuz kişi vardı. 


48. Sâlih aleyhisselamın içinde bulunduğu ve kavminin büyük çoğunluğunu > 
diran “o şehirde, yeryüzünde bozgunculuk yapıp da ıslâha kğ 
uz kişi vardı.” Yani onların sıfatı, yeryüzünde bozgunculuk yek 
ibi herhangi bir maksatları ve buna yönelik bir davranışları yoktu. ba n k 
üşmanlık etmek, dinine dil uzatmak ve kendi kavimlerini de böy ekeni 
çağırmak için gerekli hazırlıklarını yapmışlardı. Nipa Yüce s al 
uyurmaktadır: “Artık Allah'tan korkun ve bana itaat edin. Şu üm ii 

: ù â i aat et- 
yozgunculuk yapıp da ıslâha çalışmayan günahkârların emrine de 
meyin.” (eş-Şuara, 26/150-152) 


5 ve ara ELA 


kz 
Í AES GiG Y} 
AZLA 28 EU a A i ih 
úp le iş deyi 
{ KOK 
k iler ki: 
49- Onlar, kendi aralarmda Allah adına yemin ederek dediler 
gi , 


Andolsun Salih'e ve ailesine gec da 
i i e baskın yapacağız, sonra 
i p E rada orada değildik. 
velisine, «Biz, onun ailesi öldürüldüğü sırad da deği 
elisine, t 


Gerçekten biz, doğru söylüyoruz» diyeceğiz. 


fi ihâyet bu düşmanlıkları sonu- 
irki ini sürdürdüler ve nihâyet A 
9. Onlar, bu çirkin hallerini $ PEE 
A ii aralarında” birbirine “Allah vi e air 
i baskın yapi 
lih’e ve ailesine gece TA 
am A velisine,” bize kars! çıkıp bizim hakkım 
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ve bizim onları öldürdüğümüzü iddia edecek olursa, biz bunu inkâr edeceğiz ve 
yemin edip “Biz, onun ailesi öldürüldüğü sırada orada değildik. Gerçekten 
biz doğru söylüyoruz.” diyeceğiz.” Böylece kendi aralarında anlaştılar. 


(O ye Şar LEKI vE ARA y 
50- Onlar bir tuzak kurdular. Biz de bir tuzak kurduk, fakat onlar 
farkında bile değillerdi. 


50. “Onlar bir tuzak kurdular.” Sâlih'i ve aile halkını öldürmek üzere -ya- 
kınlarından çekindikleri için kavimlerinden bile gizlice- plan kurdular. “Biz de” 
peygamberimiz Salih'e yardım edip işini kolaylaştırmak ve yalanlayan kavmini 
helâk etmek üzere “bir tuzak kurduk, fakat onlar farkında bite değillerdi.” 


KODES ARI LİE DE ASE Y 
51- Tuzaklarının âkıbeti nasıl oldu bir bak: Biz, onları da, kavimle- 
rini de hep birlikte helâk ettik. 


51. “Tuzaklarının âkıbeti nasıl oldu bir bak!” Maksatları gerçekleşti mi? 
Onlar, kurdukları planlarla istediklerini elde edebildiler mi, yoksa planları aleyh- 
lerine mi işledi? Tabii ki aleyhlerine oldu, zira “Biz, onları da, kavimlerini de 
hep birlikte helâk ettik.” Onları kökten imha ettik. Gelen azap çığlığıyla onlar- 
dan tek bir kimse geride kalmamak üzere hepsini helâk oldular. 


KO SAZAN DİL İZ my 
52- İşte zulümleri sebebiyle onların harabeye dönmüş ıssız evleri! 
Şüphesiz bunda bilen bir toplum için bir ibret vardır. 


52. “İşte zulümleri sebebiyle onların harabeye dönmüş ıssız evleri!” 
Yani zulümlerinin, Allah'a ortak koşmalarının ve yeryüzünde azgınlık etme- 
lerinin sonucunda evlerinin duvarları çatıları üzerine çökmüş, orada daha önce 
yaşayanlardan hiçbir kimse kalmamış, ıssızlaşmış! Artık orada konup göçen 
kimse de yok. 

“Şüphesiz bunda,” hakikatleri “bilen” 


ve Yüce Allah'ın gerçek dostlarına 
da, düşmanlarına da yaptıklarını düşünen ve 


bundan ibret alan “bir toplum için” 
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ün âkıbetinin yok olmak, helâk edilmek; imanın âkıbetinin ise adalet, kurtu- 
uş ve umduğuna nail olmak olduğunu bilen kimseler için “bir ibret vardır.” 


(O LİLY LAL y 


53- İman edenleri ve korkup sakınmakta olanları da kurtardık. 


53. Yani Biz; Allah'a, meleklerine, kitaplarına, peygamberlerine, âhiret günü- 
'ne, hayrı ve şerriyle kadere iman eden, Allah'a ortak koşmaktan ve masiyetlerden 
sakınan, O”na itaat olan işleri yapan ve peygamberlerine de itaat edip uyan takvâ 
Sahiplerini kurtardık. 


SKO Si EMİ İİİ 
2292 meaa Pe Arae 
LO SKAB AE SELİ 
54- Lüt'u da an. Hani o, kavmine şöyle demişti: ‘Siz göz göre göre 
bu hâyâsızlığı mı yapıyorsunuz?!” 
55- “Siz kadınları bırakıp şehvetle erkeklere mi yaklaşıyorsunuz?! 
Doğrusu siz cahillik eden bir toplumsunuz.' 


” 54. Yani kulumuz ve rasülümüz Lüt'u ve onun, kavmine Yüce Allah'a davet 
ederek ve samimi bir şekilde öğüt vererek söylediği şu sözlerine dair o değerli 
haberini de an: .— 
“Siz göz göre göre bu hâyâsızlığı,” onun çirkin olduğunu bile bile, akılla- 
ın ve fitratların çok çirkin gördüğü, şeriatlerin hâyâsızca bulduğu o son derece 
kötü fiili mi “yapıyorsunuz?” Siz, bu hususta inatlaşmakta, bunu zulmederek ve 
Allah'a karşı da cüretkârlık ederek işlemektesiniz. 
55. Daha sonra bu hâyâsızlığı şöyle açıklamaktadır: “Siz kadınları ie Kip 
şehvetle erkeklere mi yaklaşıyorsunuz?" Bu hale nasıl geldiniz dg erkeklere ve 
onların pisliklerin çıktığı yer olan arkalarına arzu diyat oldunuz? f Si 
Yüce Allah'ın sizler için yaratmış olduğu ve nefisleri kei He z 
ınların uygun yerlerini nasıl bırakınız? SİZ, nasıl işleri ters-yüz e! ç 

ji çirkin gördünüz? 


tin olan şeyi güzel, güzel olan şey İ elin 
“Doğrusu siz,” Allah'ın sınırlarını aşarak, haram kıldığı şeyleri işleme 
İni göstererek “cahillik eden bir toplumsunuz. 


622 Tefsiru5-Sadi AN İİ yaa 


BİLİ İLAYS Á Tai GG eğ 
(O EE 
56- Kavminin cevabı yalnızca ‘Çıkarın Lüt(u ve) tabilerini ülkeniz- 


den. Çünkü onlar fazla temiz kalmak isteyen insanlarmış!? de- 
mek oldu. 


56. “Kavminin cevabı,” onun dediklerini kabul etmek, söylediklerine uyarak 
kötü fiillerinden vazgeçmek, öğüt dinlemek ve akıllarını başına almak şeklinde 
olmadı. Aksine onların cevabı, karşı çıkmak ve kendilerine samimi olarak öğüt 
veren peygamberlerini, güvenilir rasûMerini yurdundan sürme ve ülkesinden çi- 
karma tehdidinden başka bir şey olmadı. Kavminin ona verdiği cevap, “yalnızca 
“Çıkarın Lüt(u ve) tabilerini ülkenizden” demekten ibaretti. Onlara, “Siz on- 
lara neden böyle bir şekilde ceza veriyorsunuz? Yurtlarından çıkartılmalarını ge- 
rektiren günahları nedir?” diye bir soru sorulmuş gibi onlar, bunu şöyle cevapla- 
mışlardı: “Çünkü onlar fazla temiz kalmak isteyen insanlarmış!”” Yani onlar, 
livatadan; erkeklere arka yoldan yaklaşmaktan uzak duran kimselerdir. Kahrola- 
sıcalar! Onlar en üstün iyiliği, en çirkin kötülük gibi değerlendirdiler. Peygamber- 
lerine isyan etmekle, kendilerine verdiği öğütlere karşı gelmekle yetinmediler de 
onu yurdundan çıkartacak noktaya geldiler. Musibet, adeta konuşmaya bağlıdır, 
dilini tutamayan mutlaka açık verir. İşte onlar da “Çıkarın Lüt(u ve) tabilerini 
ülkenizden. Çünkü onlar fazla temiz kalmak isteyen insanlarmış!” demişler- 
di ki bu sözden şu anlaşılmaktadır: “Sizler, pislik ve iğrençliklerle kirlenmiş pis 
kimselersiniz ki bu durum, ülkenize azabın inmesini, oradan çıkanların da kurtul- 
masını gerektirir.” Bundan dolayı Yüce Allah'ın şöyle buyurduğunu görüyoruz: 


(O NS KİA baz Y 


57- Biz de onu ve ailesini kurtardık. Ancak karısı hariç. Onun geri- 
de kalanlardan olmasını takdir etmiştik. 


57. Şöyle ki melekler, misâfir süretinde Lût’un yanına gelip de kavmi onların 
geldikleri haberini alınca, onlara kötülük 


En yapmak için Lüt aleyhisselamın yanına 
gelmişler; 


o da onlara karşı kapıyı kilitlemişti ve çok zor durumda kalmıştı. Daha 
sonra melekler ona işin iç yüzünü haber verip kendisini bu kavmin arasından 
kurtarmak üzere geldiklerini, bu kavmi helâk etmek istediklerini, bunun için de 


r er Ye E 
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onlara gelecek azabın vaktinin sabah olduğunu bildirdiler. Kendisine de karısı 
müstesnâ geceleyin yola koyulmasını emrettiler. Çünkü karısına da kavmine isa- 
beteden ceza isabet edecekti. Lüt aleyhisselam geceleyin aile halkıyla birlikte yola 
çıktı ve hep birlikte kurtuldular, Sabahleyin de kavmi azaba uğratıldı. Yüce Allah 
yurtlarını kaldırıp başlarına geçirdi. Altı üste, üstü alta geldi. Onlara Allah tara- 
fından işaretlenmiş ve pişmiş çamurdan taşlar yağdırıldı. Bundan dolayı Yüce 
Allah şöyle buyurmaktadır: 


58- Onların üzerine (feci) bir (taş) yağmuru yağdırdık. Uyarılanla- 
rın (ama dinlemeyenlerin) yağmuru ne fenadır! 


58. Onların yağmurları ne kötü, azapları da ne fena bir azaptır! Çünkü onlar, 
uyarılıp korkutuldukları halde yaptıkları kötülüklerden vazgeçmediler, yollarını 
terk etmediler. Yüce Allah da o çetin azabı onlara gönderdi. 


(OE ÖLÜR Dİ İİ Xi) 


59- De ki: “Allah'a hamdolsun, seçtiği kullarına da selam olsun. 


Şimdi, Allah mı hayırlıdır, yoksa onların ortak koştukları mı?” 


59. Sıfatlarının kemali, pek güzel iyilikleri ve ini mn 
i ki i ve hikmeti dolayısıyla kema! 
zalimleri cezalandırmasındaki adaleti ve $ gi l 
hamde, övgüye ve senaya layık olan “Allah'a hamdolsun.” Bütün âlemlere 
k i i üllere, 
üstün kıldığı seçkin nebilere, rasüllere, NV nK 
> y ih m olsun.” Bu, onların şanlarını yüceltmek, üstün ML 
Tı ia > i j 
dikkat çekmek, onların kötülük ve pisliklerden uzak a Aa eri n 
1 a k rtmek 
kında söyledikleri şeylerin kusur ve ayıplardan uzak olduğunu beli 
buna dikkat çekmek içindir. y Aai 
“Şimdi, Allah mı hayırlıdır, yoksa koştukları ortaklar m? ei 
bilinen bir stád Yani sıfatları kâmil, lütufları pek büyük olan o pe n 
í tsik y A 
hayırlıdır, yoksa onunla birlikte tapındıkları, her açıdan eksik, ayı i A 
mı hayırlı $i 8 emeyen, ne kendilerine, ne de kendilerine ibadet eaen E A 
n! , ; 
Aai ai bir ve sağlayamayan putlar ve heykeller mi hayırlıdır? Elbette ki 
ağırlığınc: 


Allah, onların koştukları ortaklardan hayırlıdır. 


âlemlerin Rabbi Allah'ın seçkin kul- 
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Daha sonra Yüce Allah, kendisinin yegane mabud/ilâh, O'na ibadetin hak, 
O'nun dışındaki varlıklara ibadetin ise batılın ta kendisi olduğunu açıkça ortaya 
koyan ayrıntılı bilgileri beyan ederek şöyle buyurmaktadır: 


SEE EÉ E A İSİ ENE ŞE GEY 
ortgssg ys hisser s çim a 
(OLAM ELİE EE 

60- (Onlar mı hayırlıdır) yoksa göklerle yeri yaratan ve sizin için 

gökten bir su indiren mi? Nitekim Biz, o suyla öyle güzel bahçe- 

ler bitirdik ki sizin, onların ağaçlarını bitirmeniz mümkün de- 

ğildir. Allah ile birlikte bir ilâh mı var? Elbette yok, ama onlar 

(başkalarını) Allah'a denk tutan bir topluluktur. 


60. Yani gökleri ve göklerde bulunan güneşi, ayı, yıldızları, melekleri; yeri ve 
yerde bulunan dağları, denizleri, ırmakları, ağaçları vb. şeyleri yaratan, “sizin için” 
faydanıza olmak üzere “gökten bir su indiren mi” hayırlıdır, yoksa ortak koştuk- 
larınız mı? “Nitekim Biz, o suyla” ağaçlarının çokluğu, çeşitliliği ve güzel meyve- 
leri dolayısıyla görünüşü “öyle güzel bahçeler bitirdik ki sizin, onların ağaçları- 
nı bitirmeniz” Yüce Allah'ın yağmur lütfu olmazsa “mümkün değildir.” 

O halde “Allah ile birlikte bir ilâh mı var” ki o da O'nunla birlikte bütün 
bunları yapmış da O'nunla birlikte ibadet edilmeye ve O'na ortak koşulmaya hak 
kazanmış?! “Hayır, onlar Allah'a” başkalarını “denk tutan,” onları O'na eş 
koşan “bir topluluktur.” Halbuki onlar, ulvi âlemi de süfli âlemi de yaratanın ve 
hepsine rızık verenin yalnızca O olduğunu pekala bilmektedirler. 


ENLİ GÜSEL 55 GS GN AY 


(OLEİK Mİİ 
61- (Onlar mı hayırlıdır,) yoksa yeryüzünü yerleşmeye elverişli kılan, 
içinde ırmaklar var eden, orada sabit dağlar yaratan ve iki de- 
nizin arasına da engel koyan mı? Allah ile birlikte bir ilâh mı 
var? Elbette yok, ama onların çoğu bilmiyorlar. 


61. Yani hiçbir iş yapamayan, rızık veremeyen, fayda sağlayamayan, hayır 
getiremeyen, her açıdan eksik olan putlar/heykeller mi hayırlıdır, “yoksa yeryü- 
zünü yerleşmeye elverişli kılan,” kulların, üzerinde barınabileceği, meskenle- 


Ki 


T> 
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rini kurup ekin ekebilecekleri, bina yapabilecekleri, gidip gelebilecekleri şekilde 
“yerleşmeye elverişli kılan, içinde ırmaklar,” kulların ekinlerini, ağaçlarını ve 
davarlarını sulamakta kullandıkları ve kendi su ihtiyaçlarını karşıladıkları ne- 
hirler “var eden, orada” yeryüzü sarsılmasın diye “sabit” ve sağlam kazıklar 
mesabesinde olup oraya sebat veren “dağlar yaratan,” acı ve tuzlu denizle tatlı 
denizden/ırmaklardan ibaret “iki deniz arasına” birbirlerine karışmalarını önle- 
yen bir “engel koyan mı?” Çünkü karışacak olurlarsa her ikisinden de gözetilen 
fayda ortadan kalkar. O bakımdan Yüce Allah, her iki deniz arasına bir engel 
koymuştur. Irmaklar, yeryüzünde denizlerden uzak olarak akar ve böylelikle on- 
lardan hasıl olacak maksat ve faydalar da ortaya çıkar. 

“Allah ile birlikte” bütün bunları yapan başka “bir ilâh mı var” ki o, Allah'a 
eş kabul edilsin ve O'nunla birlikte ortak tutulsun? “Elbette yok, ama onların 
çoğu bilmiyorlar.” İleri gelenlerini taklit ederek Allah'a ortak koşuyorlar. Yoksa 
onlar, gereği gibi bilen kimseler olsalardı O'na hiçbir şeyi ortak koşmazlardı. 

Ei i TA AGİ LENA İŞ 
(OL íi 
62- (Onlar mı hayırlıdır,) yoksa darda kalan kendisine dua ettiğinde 
onun duasını kabul edip de sıkıntısını gideren ve sizi yeryüzü- 
nün halefleri yapan mı? Allah ile birlikte bir ilâh mı var? Ne 
kadar az düşünüyorsunuz? 


62. Yani sıkıntıların bunalttığı, isteğini gerçekleştirmekte zorluklarla karşıla- 
şan, içinde bulunduğu halden kurtulmak zorunda bulunan, sıkıntı içinde olan bir 
kimsenin duasını bir ve tek olan Allah'tan başka kabul eden mi var? Belayı, kö- 
tülüğü ve musibeti Allah'tan başka açıp gideren mi var? Size yeryüzünde imkân 
ve iktidarlar veren, rızıklarıyla imdadınıza yetişen, sizlere bu kadar nimetini ulaş- 
tıran ve sizi sizden öncekilerin yerine gelmiş halefler kılan, ölümünüzden sonra 
sizin de yerinize halef olarak başka bir kavim getirecek olan Allah ile birlikte 
bütün bunları yapan başka bir ilâh mı var? Bunları Allah ile beraber yapan başka 
hiçbir kimse yoktur. Hatta siz dahi bunu kabul etmektesiniz ey müşrikler! Nite- 
kim onlara herhangi bir sıkıntı isabet ettiğinde dinlerini yalnızca Allah'a halis kı- 
larak Allah'a dua ederlerdi. Çünkü bu sıkıntıyı önlemeye ve ortadan kaldırmaya 


yalnızca O'nun güç yetirdiğini biliyorlardı. 
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«Ne kadar az düşünüyorsunuz?” Bu işleri ne kadar az düşünüyorsunuz? 
Gerçekler ne kadar az hatırınıza geliyor? Sizler bunları hakkıyla düşünseniz öğüt 
alır ve hidâyete gelirsiniz. Fakat gaflet ve yüz çevirme, sizin her tarafınızı kuşat- 
mış, bu yüzden aklınızı başınıza almıyor, doğru yola ulaşamıyorsunuz. 


İLGEN LE Nİ Y 
1O EAFA ANET NA 
63- (Onlar mı hayırlıdır,) yoksa kara ve denizin karanlıklarında size 
yol gösteren ve rahmetinin önünde müjde olarak rüzgarları 
gönderen mi? Allah ile birlikte bir ilâh mı var? Allah onların 
ortak koştuklarından/koşmalarından çok yücedir. 


63. Yani denizin ve karanın karanlıklarında herhangi bir yol göstericinin bu- 
lunmadığı, gözle görülecek bir alâmet ve işaretin görülmediği, kurtuluşa açılan bir 
yolun olmadığı bir hale düştüğünüzde size O'nun hidâyeti, yol bulmayı kolaylaştır- 
ması dışında sizi doğru yola iletecek kim vardır? Kendileri vasıtasıyla doğru yolu 
bulabildiğiniz sebepleri sizin için kim var etmiştir? “Ve rahmetinin önünde müj- 
de olarak rüzgarları gönderen mi?” Yağmurdan önce rüzgarları gönderip onlar 
vasıtasıyla bulutları kaldıran, sonra bunları birbirine kaynaştıran, sonra bulutları 
üst üste yığan, sonra bunlara yağmur aşılatan, sonra da yağmur yağdıran bulutları 
gönderip daha yağmurun yağmasından önce kulların sevinmelerini sağlayan mı ha- 
yırlıdır, yoksa onların putları mı? “Allah ile birlikte” bütün bunları yapan “bir ilâh 
mı var?” Yoksa bütün bunları yalnızca O mu yapıyor? O halde neden O'na başka 
şeyleri ortak koşmakta ve O'ndan başkasına ibadet etmektesiniz? “Allah onların 
ortak koştuklarından/koşmalarından çok yücedir.” Onların ortak koşmaların- 
dan, başkalarını O'na eşit tutmalarından münezzehtir, pek büyüktür, üstündür. 


LARA LPA em ta iie tr. "e sr AA. 
DEEA iaj ái FSN yeri EE Kis iiai Bize > 
64- (Onlar mı hayırlıdır,) yoksa varlıkları ilkin yaratan, sonra da on- 
ları (ölümden sonra) diriltecek olan, gökten ve yerden de size 


rızık veren mi? Allah ile birlikte başka bir ilâh mı var? De ki: 
“Eğer doğru söylüyorsanız haydi delilinizi getirin.” 


Ae 


e — 
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64. İlkin yaratmayı başlatan, bütün yaratılanları yoktan var eden ve bunları 
ta baştan beri yaratan, sonra da öldükten sonra diriliş gününde tekrar var edecek 
olan kimdir? Gökten ve yerden yağmur ve bitkilerle sizi kim rızıklandırmaktadır? 
O halde “Aliah ile birlikte” bunları yapan ve bunlara güç yetirebilen “başka 
bir ilâh mo var? De ki: Eğer doğru söylüyorsanız haydi” söylediklerinize dair 
“delilinizi”/belgenizi “getirin.” Eğer sizler, putların bu hususların birinde dahi 
olsun O'na ortak olduklarını söylüyorsanız bu, herhangi bir delile dayalı olmayan 
bir iddiadan ibarettir. O nedenle delil getirip bunun doğruluğunu ispatlayın. Aksi 
takdirde bu konuda delilinizin olmadığını ve batıl bir iddiada bulunan kimseler 
olduğunuzu bilin. Tek başına bütün tasarruflarda bulunanın ve bütün ibadet çeşit- 
lerinin yalnızca kendisine yapılmasını hak edenin Yüce Allah olduğuna dair kat'i 
delillere ve doğru belgelere dönerek onların gösterdiği gerçeği kabul edin. 


PR D Ra r A 9 NM Di 

(O AE N oiy 
65- De ki: ‘Göklerde ve yerde olan hiç kimse gaybı bilemez, onu an- 
cak Allah bilir. Onlar ne zaman diriltileceklerini de bilmezler.” 


65. Yüce Allah, göklerin ve yerin gaybını tek başına kendisinin bildiğini ha- 
ber vermektedir. Nitekim Yüce Allah'ın şu buyrukları da bunu ifade etmektedir: 
“Gaybın anahtarları O'nun yanındador. O'ndan başkası bunları bilmez. Ka- 
rada ve denizde ne varsa O bilir. Bir yaprak düşmeyegörsün mutlaka O onu 
bilir. Yeryüzünün karanlıklarında tek bir dane (bile olsa) onu bilir; yaş ve 
kuru müstesnâ olmamak üzere hepsi apaçık bir Kitaptadır.” (el-En'am, 6/59); 
“Kıyametin bilgisi muhakkak Allah'ın nezdindedir. Yağmuru O indirir, ra- 
himlerde olanı O bilir. Hiçbir kimse yarın ne kazanacağını bilemez. Hiçbir 
nefis de nerde öleceğini bilmez. Muhakkak ki Allah her şeyi bilendir, her 
şeyden haberdardır.” (Lokman, 31/34) İşte bunlar gibi tüm gaybi hususların bilgisi 
Allah'a mahsustur. Bunları ne mukarreb bir melek, ne de mürsel bir nebi bilir. 
Bunları tek başına O bildiğine, bilgisiyle bütün sırları, bütün gizli saklıları kuşat- 
tığına göre ibadet de yalnızca O'na yapılmalıdır. 

Daha sonra Yüce Allah, âhireti yalanlayanların bilgilerinin ne kadar kıt ol- 
duğunu haber vermekte ve bu hususta bir noktadan, daha da açık olan bir başka 
noktaya geçerek şöyle buyurmaktadır: “Onlar, ne zaman diriltileceklerini de 
bilmezler.” Yani öldükten sonra dirilişin, kabirlerden kalkışın ne zaman olacağı- 
ni da bilmezler. Bundan dolayı bu diriliş için gerekli hazırlıkları yapmıyorlar. 
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e A EY ZE BA ER A 
KOAA SİRİ IALE MEY 
66- Doğrusu onların âhiret hakkındaki bilgileri zayıftır. Dahası 
onlar âhiretten yana şüphe içindedirler. Hatta onlar ona karşı 
kördürler. 


66. “Doğrusu onların âhiret hakkındaki bilgileri zayıftır.” Onların âhirete 
dair bilgileri yakin/kesin değildir. Kalbe ulaşan bir bilgi de değildir. İlmin en az/ 
asgari derecesi ise zayıf ve güçsüz olmasıdır. Ama onların ne güçlü, ne zayıf 
bir bilgileri yoktur. Zira “onlar âhiretten yana şüphe içindedirler.” Şüphe ise 
ilmi ortadan kaldırır. Çünkü ilmin hiçbir mertebesi, şüphe ile bir arada bulunmaz. 
“Hatta onlar ona”/âhirete “karşı kördürler.” Basiretleri âhirete karşı körelmiş- 
tir. Kalplerinde âhiretin vukuuna dair ne bir bilgi, ne de bir ihtimale yer vardır. 
Aksine onlar, âhireti inkâr etmiş ve uzak bir ihtimal saymışlardır. Bundan dolayı 
Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 

EGELİ O DARI LİMANI Y 


KIRALİ İZ İğ 
67- Kâfirler dediler ki: ‘Biz ve babalarımız toprak olduktan sonra 
mı, evet biz (bu haldeyken) mi (diriltilip kabirden) çıkartılaca- 
gız?” 
68- “Andolsun ki bu tekdit, hem bize hem de daha önce atalarımıza 
yapılmıştı (Ama biz böyle bir şey görmedik). Bu, eskilerin efsan- 
lerinden başka bir şey değil!” 


67. “Kâfirler dediler ki: Biz ve babalarımız toprakolduktan sonra mı, evet 
Viz (bu haldeyken) mi (diriltilip kabirden) çıkartılacağız?!” Yani bu, imkânsız 
bir şeydir, çok uzak bir ihtimaldir. Onlar, kudreti kamil olanın kudretini kendile- 
rinin oldukça zayıf kudretlerine kıyas ederek bu sonuca varmışlardı. 

68. “Andolsun ki bu tehdit,” yani öldükten sonra diriliş “hem bize hem de 
daha önce atalarımıza yapılmıştı.” Ancak başımıza böyle bir şey gelmedi ve 
buna dair bir örnek de görmedik. “Bu, eskilerin efsanelerinden başka bir şey 
değil!” Bunlar, kendileriyle oyalanılan, vakit geçirilen, aslı-astarı olmayan, doğ- 
ru olma ihtimali de bulunmayan geçmişlere ait haberler ve hikayelerdir. 


senin ii: 


Mele ir 


La 
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Bu buyruklarla Yüce Allah, yalanlayanların hallerine dair verdiği haberler- 
de önce onların, âhiretin ne zaman gerçekleşeceğini bilemediklerini, daha sonra 
onların âhiret hakkındaki bilgilerinin zayıf olduğunu, daha sonra bu bilgilerinin 
şüpheden ibaret olduğunu, daha sonra ise onların bu hususta kör ve basiretsiz 
olduklarını, en sonda da onların âhireti büsbütün inkâr ederek bunun gerçekleş- 
mesinin çok uzak bir ihtimal olduğunu ileri sürdüklerini haber vermektedir. 

Yani bu sebeplerden ötürü kalplerinden âhiret korkusu çıkıp gitmiştir. Bun- 
dan dolayı da Allah'a isyanı gerektiren işleri yapmaya kalkışmışlar, kolaylıkla 
hakkı yalanlamış, batılı tasdik etmişlerdir. Arzu ve isteklerini yerine getirmeyi 
ibadetleri ifa etmeye tercih etmişler, bunun sonucunda da dünya ve âhiretlerini 
kaybetmişlerdir. 


OYLE gli 
69- De ki: “Yeryüzünde gezin de günahkârların akıbetinin nasıl ol- 
duğuna bir bakın” 


69. Daha sonra Yüce Allah, Peygamberlerin verdikleri haberlerin doğrulu- 
ğuna dikkatleri çekerek şöyle buyurmaktadır: “De ki: Yeryüzünde gezin de 
günahkârların akıbetinin nasıl olduğuna bir bakın!” Siz, isyanlarını sürdür- 
düğü halde âkıbeti pek feci olmayan tek bir günahkâr kavim bulamayacaksınız. 
Zira Allah onları hallerine uygun bir şekilde felaketlere ve cezalara çarptırmıştır. 


SAĞ İLE Eİ 
(DSL Eğ 
70- Onlar için üzülme ve kurmakta oldukları tuzaklardan dolayıda 
endişe etme! 


70. Yani şu yalanlayanların haline ve onların iman etmeyişlerine kederlenme, 
ey Muhammed! Çünkü sen onların kötü olduklarını, hayra elverişli olmadıklarını 
bilseydin, üzülmezdin. Diğer taraftan kurdukları hile ve tuzaklar dolayısıyla te- 
dirgin de olma, kalbine bir darlık da gelmesin. Çünkü onların kurdukları tuzaklar, 
sonunda başlarına geçecektir: 

“Onlar bu tuzağı kurarlarken, Allah da bunun karşılığında kendilerine 
tuzak kuruyordu. Allah tuzak kuranlara karşılık verenlerin en hayırlısıdır.” 


(el-Enfül, 8/30) 
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71- Diyorlar ki: ‘Eğer doğru söylüyorsanız bu (azap) tehdidi ne za- 
man?’ 
72- De ki: “(Ne biliyorsunuz) belki de o acele ettiğiniz (azabın) bir 
kısmı, hemen ardınızdadır.” 


71. Öldükten sonra dirilişi ve Yüce Rasül'ün getirdiği hakkı yalanlayan kim- 
seler, azabın çabucak gelmesini isteyerek “Eğer doğru söylüyorsanız bu (azap) 
tehdidi ne zaman” gerçekleşecek, derler. Oysa bu, kıt akıllılıklarından ve cahil- 
liklerinden ötürüdür. Çünkü bu azabın gerçekleşmesi ve zamanı, Yüce Allah tara- 
fından tayin edilmiş ve O'nun kaderiyle takdir edilmiştir. O'nun bu azabı çabuk 
getirmemesi, onların bu sözlerle gözettikleri maksadın kısmen dahi doğruluğuna 
delil teşkil etmez. Bununla birlikte Yüce Allah, onların çabucak gelmesini iste- 
dikleri bu azaptan onları sakındırmak üzere şöyle buyurmaktadır: 

72. “De ki: “(Ne biliyorsunuz) belki de o acele ettiğiniz (azabın) bir kısmı, he- 
men ardınızdadır.?” Size çok yakındır ve başınıza gelmesi iyice yakınlaşmıştır. 


(DEKİ EYE A 85 Y 
73- Şüphesiz Rabbin, insanlara karşı lütuf sahibidir. Fakat onların 
çoğu şükretmezler. 


73. Yüce Allah, cömertliğinin genişliğine ve lütuflarının çokluğuna kullarının 
dikkatini çekmekte, bunlara karşı şükretmeye onları teşvik etmektedir. Bununla 
birlikte insarıların çoğu şükretmekten yüz çevirmiş ve nimetlerle meşgul olup o 
nimetleri kendilerine ihsan edeni unutmuşlardır. 


BİLENE EN EE AZ HISE diy Y 
LO nå iŞ 


74- Şüphesiz Rabbin, hem göğüslerinin gizlediklerini hem de açığa 
vurduklarını elbette bilir. 


75- Gökte ve yerde gizli olan her bir Şey, mutlaka apaçık bir Kitap- 
tadır. 
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74. “Şüphesiz Rabbin, hem göğüslerinin gizlediklerini,” içinde sakladıkla- 
rını “hem de açığa vurduklarını elbette bilir.” Bu yüzden gizlileri de, açığa vu- 
rulanları da bilenden sakınsınlar ve O'nun gözetimi altında olduklarını bilsinler. 

75. “Gökte ve yerde gizli olan her bir şey” hem ulvii hem süfli âlemin gizli- 
saklı her bir şeyi “mutlaka apaçık bir Kitaptadır.” Bu Kitap, olmuş ve Kıyame- 
tin kopacağı ana kadar olacak her şeyi içine almaktadır. Gizli-açık meydana gelen 
her şey mutlaka Levh-i Mahfuz'da yazılana uygun olarak meydana gelir. 


ÇOLMEGA İİİ bey Sk İNE, 


76- Gerçekten bu Kur'ân, İsrailoğullarına, hakkında anlaşmazlığa 
düştükleri şeylerin çoğunu anlatmaktadır. 


76. Bu buyruk, Kur'ân-ı Kerim'in kendisinden önce indirilmiş kitaplar hak- 
kında hüküm verme konumunda olduğunu, bu kitaplar hususunda İsrailoğulla- 
rı arasındaki görüş ayrılıklarına ve şüphelere dair geniş açıklamalar getirdiğini 
haber vermektedir. Kur'ân-ı Kerim'in anlattıkları sayesinde bu konuda içinden 
çıkılmaz olan hususlar ortadan kalkmış, hakkında anlaşmazlığa düşülen mesele- 
lerle ilgili doğrunun ne olduğu ortaya çıkmıştır. 

Bu kitap, bu kadar üstün ve bu derece açık olduğuna, her türlü anlaşmazlı- 
ğı ortadan kaldırıp anlaşılamayan her hususu açıkladığına göre, şüphesiz ki o, 
Allah'ın, kulları üzerindeki en büyük nimetidir. Ancak herkes, bu nimete şükürle 
karşılık vermemektedir. Bundan dolayı Yüce Allah, bu Kitabın faydasının, nur ve 
hidâyetinin mü'minlere has olduğunu belirterek şöyle buyurmaktadır: 


(Dük) 


71- Şüphesiz o, mü'minler için bir hidâyet rehberi ve rahmettir. 


77. “Şüphesiz o,” kendisine inanan, tasdik eden, kabulle karşılayan, or 
de iyiden iyiye düşünen ve manaları üzerinde tefekkür eden “mü'minler için” 
sapıklıktan, azgınlıktan ve şüphelerden uzaklaştırıp doğru yolu gösteren “bir 
hidâyet rehberi ve” kalplerini şifaya kavuşturan, dini ve dünyevi işlerini doğrul- 
tan “rahmettir.” İşte bu kimseler/mü'minler, bu Kitap ile dosdoğru yola ulaşırlar, 
mutluluğu, kurtuluşu, umduklarına nail olmayı ihtiva eden rahmete kavuşurlar. 
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KOLYE BY 
78- Şüphesiz Rabbin, aralarında hükmünü verecektir. O, Aziz'dir, 
her şeyi bilendir. 


78. Yani Yüce Allah, birbirleriyle anlaşmazlık içinde bulunanlar, ihtilafa dü- 
şenler arasında adaletli hükmüyle ve hak sahibine hakkını veren yargısıyla hük- 
münü verecek, haklıyı haksızdan ayıracaktır. 

Dünyada anlaşmazlığa düşenler arasında delilin açıkça görülememesi ve bir- 
takım maksatlar sebebiyle bazı hususlarda tereddüt söz konusu olsa dahi bu hu- 
suslara dair vakıaya uygun hakkın ne olduğu, Cenab-ı Allah haklarında hüküm 
vereceği vakitte açıkça ortaya çıkacaktır. 

“O, Aziz'dir,” bütün yaratılmışları emrine boyun eğdiren ve bu sebeple de ya- 
ratılmışların kendisine itaat ettiği yüce Zat'tır. “Her şeyi bilendir,” anlaşmazlığa 
düşenlerin sözlerini, bu anlaşmazlığın sebebini, gaye ve maksadını çok iyi bildiği 
gibi herkesi de hakkındaki bilgisine göre cezalandıracak, karşılığını verecektir. 


> 


(ONE EY 


79- O halde sen Allah'a tevekkül et. Çünkü sen apaçık hak üzeresin. 


79. Yani menfaatlerin elde edilmesi, zararların defedilmesi, risaletin tebliğ edi- 
lip dinin dimdik ayakta tutulması ve düşmanlara karşı cihad edilmesi hususlarında 
Rabbine güvenip dayan. “Çünkü sen apaçık hak üzeresin.” Hak üzere olan kimse 
ise hakka çağırır. Onun zaferi için çalışır. Böyle bir kimsenin başkalarına göre daha 
çok Allah'a tevekkül etmesi gerekir. Çünkü o; kararlı, doğruluğu bilinen, hakkında 
herhangi bir şüphe ve tereddüdün söz konusu olmadığı bir işi gerçekleştirme uğ- 
runda çalışır, didinir. Aynı şekilde onun sahip olduğu hak son derece açıktır. Üstü 
kapalı bir tarafı, şüpheyi gerektirecek bir yanı yoktur. Sen görevini yerine getirip 
bu hususta Allah'a gerektiği gibi tevekkül edecek olursan, sapıtanların sapıklığının 
sana zararı olmaz, Onları hidâyete iletmek de senin görevin değildir. Bundan dolayı 
Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 


KOENA EA PTERA EATS 
80- Sen, ölülere işittiremezsin, Arkalarını dönüp gittiklerinde sağır- 
lara da daveti işittiremezsin. 
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80. Yani onları davet edip de onlara seslendiğinde sesini duyuramazsın. Özel- 
likle de “arkalarını dönüp gittiklerinde...” Çünkü arkalarını dönüp gittikleri 
vakit hiç mi hiç işitmezler. 

2 aze. DA Baik eğ pay 
(EMİ PERİRİNL İyi İĞ 
81- Sen körleri de sapıklıklarından kurtarıp doğru yola erdire- 
mezsin. Sen ancak âyetlerimize iman edip de teslim/müslüman 
olanlara (davetini) duyurabilirsin. 


81. “Sen körleri de sapıklıklarından kurtarıp doğru yola erdiremezsin.” 
buyruğu Yüce Allah?ın şu buyruğuna benzemektedir: “Muhakkak ki sen sevdiği- 
ni hödâyete erdiremezsin. Fakat Allah dilediğine hidâyet verir.” (el-Kasas, 28/56) 
“Sen ancak âyetlerimize iman edip de teslim/müslüman olanlara (davetini) du- 
yurabilirsin.” İşte bunlardır sana itaat edecekler. Bunlar, Allah'ın âyetlerine iman 
edenler, amelleriyle ve teslimiyetleriyle bunlara itaat edenlerdir. Nitekim Yüce Al- 
lah şöyle buyurmaktadır: “Ancak dinleyenler kabul ederler. Ölüleri ise Allah 
diriltecektir, sonra yalnız O'na döndürüleceklerdir.” (el-En'âm, 656) 


Nİ 2 o Çk İçe İRİ 5363 Y 
(O 


82- (Azap) sözü aleyhlerinde hak olu(p kıyamet yakaşı)nca Biz onlara 
yerden bir dâbbeçıkartırız. O da onlara, insanların âyetlerimize 


iman etmediklerini söyler. 


1.4? 


BEİ 


82. Yani Yüce Allah'ın kesin olarak tespit ettiği ve vaktini belirlediği o sözün 
insanlar hakkında gerçekleşeceği vakitte “Biz onlara yerden bir dâbbe çıkartı- 


rız.” Ya da bu semadan olmayan, yeryüzü canlılarından bir dâbb&/canlı olacaktır. 


Bu dâbbe “onlara,” yani kullara “insanların âyetlerimize iman etmediklerini 
söyler.” Onlarla bu şekilde konuşur. Yani insanların ilimleri ve Allah'ın âyetlerine 
dair yakinleri zayıfladığı için Yüce Allah'ın böyle bir dâbbeyi ortaya çıkartması, 


insanlara hakkında şüpheye düştükleri hususu açıkça göstermek üzere Allah'ın 


hayret verici âyetlerinden biri olacaktır. | i 
Bu dâbbe, âhir zamanda Kıyamet alâmetlerinden biri olarak ortaya çıkacağı bil- 


dirilen meşhur dâbbedir (dâbbetu'l-arz). Nitekim bu hususta pek çok hadis vardır. 
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Ancak Allah ve Rasülü, bu dâbbenin nasıl olduğunu belirtmemiş, sadece onun 
etkisi ve ondan gözetilen maksattan söz etmişler ve onun, Allah?ın bir âyeti ola- 
rak insanlar hakkındaki sözün gerçekleşme vakti geldiği ve insanların Allah'ın 
âyetleri hakkında tereddüde düştükleri bir vakitte olağanüstü bir olay olarak or- 
taya çıkıp insanlarla konuşacağını bildirmişlerdir. Böylelikle o, mü?minler lehine 
bir delil/belge, inat eden kafirlere karşı da aleyhte bir delil/belge olacaktır. 


LILI ie AĞ 2 şi Re si rner 
KO ÇİL uk ij i Y 
83- O gūn her ümmetten ayetlerimizi yalanlayan bir topluluğu haş- 


rediriz de onlar bir araya toplanıp beraberce (hesap yerine) sev- 
kedilirler. 


83. Allah, yalanlayıcıların Kıyamet günü mahşer meydanındaki halini bize 
haber vermektedir. Şöyle ki Yüce Allah, “her ümmetten ayetlerimizi yalanla- 
yan bir topluluğu” bir arada toplayacaktır. Sorgulama, azar ve kınamanın hepsi- 
ni kapsaması için de öncekiler de, sonrakiler de hepsi bir araya getirilecektir. 


(OZ RK Gi LE SİZİ AE 
84- Nihâyet (hesap yerine) geldiklerinde (Allah) buyurur ki: “Benim 
âyetlerimi iyice anlayıp dinlemeden yalanladınız, öyle mi? Yok- 
sa yaptığınız neydi?” 


84. “Nihâyet geldiklerinde” ilahi huzura varacakları vakit Allah, azarlayan 
bir üslupla onlara “buyurur ki: Benim âyetlerimi iyice anlayıp dinlemeden 
yalanladınız, öyle mi?” Halbuki bu durumda sizin yapmanız gereken sizin için 
hak açıklık kazanıncaya kadar beklemek ve ilme dayalı olmaksızın hiçbir şey 
söylememekti. Peki, bilgisini kuşatamadığınız bir hususu nasıl yalanlayabildi- 
niz? “Yoksa yaptığınız neydi?” Yani Yüce Allah, onlara ilimleri ve amelleri 
hakkında soru soracaktır. Böylece onların ilimlerinin hakkı yalanlamaktan ibaret 
olduğu, amellerinin de Allah'tan başkası için yapılmış şeyler ya da rasüllerinin 
sünnetine aykırı olduğu ortaya çıkacaktır. 


O iy 


85- Zulmetmeleri sebebiyle (azap) sözü aleyhlerinde hak olmuştur. 
O nedenle konuşamazlar. 
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85. “Zulmetmeleri sebebiyle (azap) sözü aleyhlerinde hak olmuştur.” Sü- 
rekli işledikleri zulümlerinden ötürü aleyhlerine azap sözü gerçekleşmiş ve on- 
lara karşı bağlayıcı delil ortaya konmuş olacaktır. “O nedenle konuşamazlar.” 
Çünkü ellerinde, lehlerine hiçbir delil bulunmayacaktır. 

86- Bizim geceyi, içerisinde dinlensinler diye (karanlık), gündüzü de 
(işlerini görsünler diye) aydınlık kıldığımızı görmediler mi? Şüp- 
hesiz bunda iman eden bir toplum için deliller vardır. 


86. Yani onlar şu çok büyük delili ve pek muazzam nimeti görmüyorlar mı? 
Bu, Yüce Allah'ın onlara gece ve gündüzü amade kılmasıdır. Karanlığında çalış- 
mayı bırakıp dinlensinler ve ertesi gün çalışmaya hazırlansınlar diye geceyi yarat- 
mıştır. Gündüzün aydınlık kılınması da geçimlerini sağlamak ve işlerini görmek 
maksadıyla etrafa dağılsınlar diyedir. “Şüphesiz bunda, iman eden bir toplum 
için” Allah'ın vahdâniyetinin kemaline, nimetlerinin dört bir yandan kendilerini 
kuşatmış olduğuna dair “deliller vardır.” 


5 


AĞA ENİSE 


GN EŞ 
ivaz» 
87- O gün Sür'a üfürülecek ve Allah'ın dilediği kimseler dışında 
göklerde olanlar da, yerde olanlar da dehşete kapılacaklardır. 
Hepsi de O'nun huzuruna zelil olarak geleceklerdir. 


87. Allah, kullarını ileride karşılaşacakları Kıyamet günü, o gündeki türlü sı- 
kıntılar ve kalpleri dehşete düşüren hallerle uyararak şöyle buyurmak r f 

“O gün Sûr’a üfürülecek ve Allah'ın dilediği kimseler dışında,” Allah'ın 
kendilerine lütuna bulunup da sebat vereceği, korku ve dehşetten yana koruyaca- 
ğı “kimseler dışımda” Sür'a ütürülmüş olacağı için “göklerde olanlar da, yerde 
olanlar da dehşete kapılacaklardır.” Dehşetin etkisiyle ve e sonra Belini 
geleceklerin korkusuyla çalkalanırlar. “Hepsi de” Sür'a ürnrilldhggde bütün ya- 
ratılmışlar “zelil olarak" boyun cRmiş bir halde “geleceklerdir.” Nitekim Y ke 
Allah şöyle buyurmaktadır: “Göklerde ve yerde kim varsa hepsi Rahman'ın 
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huzuruna ancak kul olarak gelecektir.” (Meryem, 19/93) İşte o gün bütün mülkün 
mutlak malikinin huzurunda zillet ve itaatle boyun eğecekler ve bu konuda yöne- 
ticiler de, yönetilenler de birbirine eşit olacaktır. 


88- Sen dağları görürsün de onları hareketsiz sanırsın. Halbuki on- 
lar, bulutların geçip gitmesi gibi giderler. Bu, her şeyi sapasağ- 
lam yapan Allah'ın yaratmasıdır. Şüphesiz O, yaptıklarınızdan 
haberdardır. 


88. O günün büyük dehşetinden ötürü “sen dağları görürsün de onları ha- 
reketsiz sanırsın.” Bütün dağların olduğu gibi durduklarını ve alışılagelen hal- 
lerinde olduklarını sanırsın. Halbuki dağlar bile en ileri derecede dehşete ve kor- 
kuya kapılacak, paramparça olacak, sonra büsbütün yok olacaklar ve etrafa saçıp 
savrulacaklar. 

Bundan dolayı Yüce Allah, “Halbuki onlar, bulutların geçip gitmesi gibi 
giderler.” buyurmaktadır. Hafifliklerinden ve aşırı derecedeki korkularından 
dolayı böyle olacaklardır. Bu ise “her şeyi sapasağlam yapan Allah'ın yarat- 
ması” olduğundan dolayıdır. “Şüphesiz O, yaptıklarınızdan haberdardır.” ve 
size amellerinizin karşılığını verecektir. Daha sonra Allah, amellere nasıl karşılık 
vereceğini beyan ederek şöyle buyurmaktadır: 

KO i E E Y 
89- Kim iyilikle gelirse ona ondan daha iyisi vardır. Hem onlar, o 
günün dehşetinden yana güven içinde olacaklardır, 


89. “Kim” ister sözlü, ister fili, ister kalbi, hangi türden olursa olsun bir “İyi- 
likle gelirse ona ondan daha iyisi vardır.” Yani onun on misli mükafat vardır ki 
bu da mükâfatın en asgari miktarıdır. 

“Hem onlar o günün dehşetinden yana güven içinde olacaklardır.” Yani 
her ne kadar onlarla birlikte korku ve dehşete kapılsalar da herkesin kendisi sebe- 
biyle dehşete kapıldıkları sebepten yana güvende olacaklardır, 
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KOİ EZE a iua 
90- Kim de kötülükle gelirse yüzleri üzere (süründürülerek) ateşe 


atılırlar. (Onlara şöyle denir:) “(Ne sandınız?) İşlediklerinizden 
başka bir karşılık mı görecektiniz?” 


LE 


90. “Kim de kötülükle” -ki bu, bütün kötülükleri kapsar- “gelirse yüzleri 
üzere (süründürülerek) ateşe atılırlar.” Yani yüz üstü ateşe atılırlar ve onlara, 
“(Ne sandınız?) İşlediklerinizden başka bir karşılık mı görecektiniz?” denir. 


3 3 

EE TİTİZ oe ~ YER ezer e BoA Ee 2 ie 
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Oy 

91- (De ki:) “Ben ancak bu (Mekke'yi) saygın/dokunulmaz kılan ve 

her şey kendisine ait olan bu beldenin Rabbine ibadet etmekle 
emrolundum. Yine bana müslümanlardan olmam emredildi. 

92- Bir de Kur'ân'ı okumam.” Artık kim hidâyet bulursa o, ancak 

kendi yararına hidâyet bulmuş olur. Kim de saparsa sen de ki: 


‘Ben, ancak bir uyarıcıyım.' 


e PAA NE DEN vatka 
GİZLİ GİNE e İİİ 


Siy 


ò 


91. Yani ey Muhammed, onlara de ki: “Ben ancak bu (Mekke'yi) saygın/ 
dokunulmaz kılan,” ahalisine nimetler verdiği için bunları ŞüKMENE kabulle kar- 
şılamaları gereken “ve” Allah'ın rububiyetinin yalnızca Mekke yel ei 
zannedilmesin diye var olan (yüce şeyler de, aşağılık şeyler de dahil) her şey 
kendisine ait olan” (Bu ifade getirilerek O'nun rububiyetinin her şeyi Kapladığı 
belirtilmiştir) “bu beldenin”/Mekke-i Mükerreme'nin “Rabbine bade etmek- 
ne bana müslümanlardan olmam,” İslâm'a girmede 
mi çabuk tutmam “emredildi.” Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem bu emri fiilen 
u ümmetin arasında ilk müslüman olan kişidir ve ümmel 
arasında en büyük teslimiyetle kendisini Allah'a teslim etmiş olan kişidir. 

92. “Bir de” size kendisiyle hidâyet bulasınız, ona uyasınız, lafız ve Gee 
rını öğrenesiniz diye “Kur'ân'ı okumam.” emredildi. İşte benim gater m nE 
ve ben de bunu eksiksiz yerine getirmiş bulunuyorum. Bu nedenle” Arn} n m 
hidâyet bulursa o, ancak kendi yararına hidâyet bulmuş olur.” Hidâyetin fay- 


le emrolundum. Yi 


yerine getirmiştir. O, b 
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dasını o görür. Bunun meyvesini o devşirir. “Kim de saparsa sen de ki: “Ben 
ancak bir uyarıcıyım.”” Elimde zorla hidâyete iletme gücü yoktur. 


telir Sie rae e va işide 
OMG YE LA Zİ 7 
93- Ve de ki: “Hamdolsun Allah'a! O, size âyetlerini gösterecek, siz de 
onları tanıyacaksınız.” Rabbin, yaptıklarınızdan gafil değildir. 


93. “Ve de ki: Hamdolsun Allah'a!” Dünyada da, âhirette de hamd yalnız 
O'nundur. Bütün yaratılanların da hamdi yalnız O'nadır. Özellikle de kulları 
arasından seçkin ve özel kimselerin hamdi O'nadır. Bu özel kimselerin Rable- 
rine yönelik olarak şimdiye kadar yaptıkları ve yapmaları gereken bütün hamd 
ve senaları, derecelerinin yüksekliği, O'na yakınlığı ve O'nun onlar üzerindeki 
hayırlarının çokluğu dolayısıyla hiç şüphesiz diğerlerinin yaptığı hamdlere göre 
daha büyüktür. “O size âyetlerini gösterecek, siz de onları,” size hakkı ve ba- 
tılı apaçık gösterecek şekilde “tanıyacaksınız.” Kendileri vasıtasıyla karanlıkla- 
n aydınlatacak türden âyetlerini size kaçınılmaz olarak gösterecektir ki “Helâk 
olan kişi apaçık bir delil üzere helâk olsun, hayatta kalan kişi de apaçık bir 
delil üzere yaşasın.” (el-Enfal, 8/42) 

“Rabbin, yaptıklarınızdan gafil değildir.” Bilakis O, sizin işlemekte oldu- 
ğunuz amelleri ve hallerinizi çok iyi bilendir. Bu amellerin karşılığının ne olaca- 
ğını da bilir. O, aranızda öyle bir hüküm verecektir ki bu hükmü dolayısıyla O'na 
hamdedeceksiniz ve hiçbir şekilde sizin O'na karşı getirebileceğiniz bir deliliniz 
bulunmayacak. 

Allah'ın lütfu, yardımı ve kolaylaştırması ile Neml süresinin tefsiri burada 
sona ermektedir.” 


36 Yüce Allah'ın üzerimizdeki lütuf ve yardımlarının kesintisiz devam etmesini ve sürekli bize 
ulaşmasını dileriz. O, cömertler cömerdi, merhametlilerin en hayırlısı, yolda kalmışları yola 
ulaştıran, dilekte bulunanların isteklerini kabul edendir. Zor işleri kolaylaştıran, bereket kapı- 
larını açan, bütün vakitlerde bolca bağışlarda bulunandır, Öğüt alan kimselere Kur'ân'ı kolay- 
laşlıran, O'na yönelenlere yollarını ve kapılarından girmeyi kolaylaştıran, hayırlarının ve iyi- 
liklerinin sofralarını tefekkür edenlerin önünde açandır. Alemlerin Rabbi olan Allah'a hamd-ü 
senalar olsun. Muhammed'e, aile halkına ve ashabına da Allah'ın salat ve selamları olsun. 

Bu satırları yazan, bu mübarek tefsiri derleyip bir araya getiren: Abdurrahman b. Nâsır b. 
Abdullah es-Sa'di. Yüce Allah ona, anne-babasına ve bütün müslümanlara mağfiret buyursun. 
22 Ramazan 1343. Müellifinin hattından istinsahın bitiş tarihi: 29 Zilhicce 1346 
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28- KASAS SÜRESİ 
(Mekke'de inmiştir. 88 âyettir) 


(ÖLÜ 
Rahmân ve Rahim Allah'ın adı ile, 
1-Tâ, Sin, Mim. 
2- Bunlar, apaçık/açıklayıcı Kitabın âyetleridir. 


1-2. Tazim edilmeye, saygı ve hürmete layık olan bu ayetler, kulların gerek du- 
yacakları her hususu “açıklayıcı Kitabın âyetleridir.” Bu kitap, kulların ihtiyacı 
olan; Rablerini bilip tanımak, haklarını öğrenmek, O'nun dost ve düşmanlarını 
bilmek, geçmiş kavimlerin başına getirdiği önemli vakaları, O'nun ibret alınması 
gereken günlerini, amellerin mükâfat ve cezası vb. gibi hususları açıklar. 
Kur'ân-ı Kerim, bütün bunları, kullara en ileri derecede açıklamış, izah et- 
miştir. Bu yüce Kitabın açıkladığı hususlar arasında Müsâ ve Firavun kıssası da 
ardır. Bu kıssayı birkaç yerde tekrarlamış ve zikretmiştir, burada da bu kıssayı 


işçe ele alarak şöyle buyurmaktadır: 


si gt een a E, Air 
(O SEAN a LEE Y 
3- İman eden bir toplum için Biz, sana Müsâ ve Firavun'un kıssa- 
sından bir bölümü gerçek şekliyle okuyacağız. 


3. “İman eden bir toplum için...” Hitap onlaradır, iman edenlerdir. Çünkü 
nlar, sahip oldukları iman sayesinde bu hususlar üzerinde dikkatle düşünmeye 
nelirler, onu kabul eder ve ibret alınacak yönlerinden ibret alarak yollarını be- 
rlerler. Bu sayede iman ve yakinleri dahada artar, hayale e a 
“Onların dışında kalanlar, bu emirlerden gereğince istifade papi ma F 
de bu buyruklarla sadece onlara karşı mazeret kapısını kapal 


onmuş olur. X e onun- 
© Şanı Yüce Allah, -inkarları sebebiyle- Kitabını onlara z m 
la onlar arasına -onu gereği gibi anlamalarını önleyecek- bir pe! 
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“Biz sana Müsâ ve Firavun'un kıssasından bir bölümü gerçek şekliyle 
okuyacağız.” Çünkü onların haberleri oldukça ilginç ve hayret edilecek hususları 
ihtiva ermektedir. Bu kıssa şöyle başlamaktadır: 


PUGET Anita Gİİ İŞ 
ÇO KAŞE 

4- Firavun ülkede üstünlük sağlayıp zorbalık yaptı ve oranın ahali- 
sini farklı gruplara ayırdı. Onlardan bir kesimi eziyor, oğullarını 


boğazlıyor ve kadınlarını da hayatta bırakıyordu. Gerçekten o, 
bozgunculardan idi. 


4. “Firavun ülkede üstünlük sağlayıp” mülkünde, saltanatında, askerle- 
ri arasında ve yönetiminde “zorbalık yaptı.” Dolayısıyla, orada üstün ve yüce 
olanlardan değil, zorbalık edenlerden idi. 


“Oranın ahalisini” darmadağınık ve birbirinden “farklı gruplara ayırdı.” 
Onlar hakkında keyfine göre tasarrufta bulunarak dilediği şekilde onlara baskı ve 
zulüm uyguluyordu. 

“Onlardan bir kesimi eziyor...” Bu kesim, Yüce Allah'ın, kendilerini çağ- 
daşları olan insanlara üstün kıldığı ve aslında Firavun'un onlara ikramda kusur 
etmemesi ve saygı göstermesi gereken İsrailoğullarıydı. 

Halbuki Firavun onları eziyordu. Çünkü onların, kendisinin uygulamalarına 
karşı koruyabilecek bir güçlerinin olmadığını görmüştü. Bu yüzden onları hiçbir 
şekilde önemsemiyordu. 

Onların “oğullarını boğazlıyor ve kadınlarını da hayatta bırakıyordu.” 
Durum bu hale kadar ulaşmıştı. Bunu da onların çoğalıp kendi topraklarında 

kendilerini geriletmelerinden ve yönetimi ellerine geçirmelerinden korktuğu için 
yapmıştı. 

“Gerçekten 0,” dini ıslah etme ve dünya işlerini de düzene koyma maksadı 


gülmeyen “bozgunculardan idi.” Bu, onun yeryüzündeki fesatlarının bir parça- 
sıydı. 


AE a „(t sap e 
GK ALE TİM İN 3 ALA MEİN 

PARACE ZELİL ea ema AM e 
4 DİZ ÜÇER DR A MAKİ 
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5- Biz ise o ülkede ezilenlere lütufta bulunmak, onları önderler yap- 
mak ve onları (mukaddes topraklara) varis kılmak istiyorduk. 

6- Yine onlara o ülkede güç ve imkân verelim; Firavun'a, Haman'a 
ve ordularına da onlardan yana çekindikleri o (kötü sonu) göste- 
relim (istiyorduk). 


5. “Biz ise o ülkede ezilenlere” onların ezilmesine sebep olan hususları orta- 
'dan kaldırmak, onlara direnenleri helâk etmek, karşı çıkanları yardımsız ve güç- 
süz kılmak suretiyle “lütufta bulunmak, onları” dinde “önderler yapmak ve 
onları” yeryüzünde, âhiretten önce dünyada güzel âkıbete sahip olmak suretiyle 
“varis kılmak istiyorduk.” Önder olmak ise zayıflık haliyle birlikte gerçekleş- 
ez, yeryüzünde tam bir güç, iktidar ve imkan sahibi kılınmayı gerektirir. 
l 6. “Yine onlara o ülkede güç ve imkân verelim...” İşte şanı Yüce Allah, 
bunları gerçekleştirmeyi murad etti ve iradesiyle de bunları yerine getirdi. 

Aynı şekilde “Firavun'a,” onun veziri “Hâmân'a ver kendileri kei 
güç ve kudret sahibi oldukları, onlarla bölgeleri ele geçirip üstünlük sağ) e 
azdıkları “ordularına da, onlardan,” yani ezdikleri o kesiden yana ei 
dikleri” yurtlarından çıkarılmak vb. gibi “o (kötü sonu) gösterelim. aki 3 
Nitekim Firavun ve kavminin, İsrailoğullarını toptan imha etmeyip de sa 5 
güçlerini kırmalarının ve kuvvet kaynağı olan evlatlarını öldürmelerinin sebebi 
de bu korkuydu. e PTRS 

Yüce Aik işte bütün bunları gerçekleştirmeyi murad Gm 
çekleştirmeyi diledi mi sebeplerini kolaylaştırır yollarını agar A e 
O, bu ilâhi maksada ulaştıracak sebepleri dostlarının da, mi a 
gelmeyecek şekilde takdir etti ve uyguladı Mei m 
İsrailoğullarının kurtarıcısı olmasını takdir ettiği rasülü ` 

EEE Sİ — 
e (O oi si 


“Onu emzir. Onun hakkın- 


7. Müsü'nin annesine şöyle ilham ia e a ee imi 
i nu 
da bir endişeye kapılırsan © 


Çünkü Biz, seni ona kavuşturacağız ve onu peygamberlerden kı- 
ni x 


lacağız.’ 
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bir kısmını nakletmiş olduğu zilletleri ve aşağılanmaları ileri dereceye ulaşmış 
olan bu ezilmiş halkın bazı fertleri, -ileride açıklanacağı üzere- o ülkede üstünlük 
sağlamış, o zorba kavimle çekişip onlara karşı koyacak noktaya kadar ulaşmıştı. 


7. Müsâ aleyhisselam”ın dünyaya gelişi oldukça korkunç bir dönem olan oğul- 
ların boğazlandığı döneme rastlamıştı. Yüce Allah, onun annesine onu emzirme- 
sini ve bir süre yanında tutmasını ilham etmişti. “Onun hakkında bir endişeye 


kapılırsan,” yani herhangi bir kimsenin Müsâ'nın doğum haberini onlara ulaş- 
tıracağını sezecek olursan kapalı bir sandık içinde “onu nehre,” Mısır'daki Nil 
nehrine “bırak. Korkma ve özüme! Çünkü Biz, seni ona kavuşturacağız ve 
onu peygamberlerden kılacağız.” 

Yüce Allah, ona oğlunu geri döndüreceğini, büyüyüp onların tuzaklarından 
kurtulacağını ve Allah'ın onu bir peygamber kılacağını müjdelemişti. Bu ise en 
üstün ve en değerli müjdelerdendir. Müsâ'nın annesine bu müjdenin verilmesi, 
kalbinin rahat bulması, endişe ve tedirginliğinin gitmesi içindi. 


TEREA ere lar in e 2 Ye A 
İSİ BR EŞE EE VE A 0 iğ İL ALE Yy 
(ÖLEN 


8- Böylece Firavun hanedanı onu (Nil'de) bulup sonunda kendileri- 
ne düşman ve keder olacağından (habersiz bir şekilde) yanlarına 
aldılar. Gerçekten Firavun, Hâmân ve o ikisinin orduları günah- 
kar kimselerdi. 


8. Anlaşılan o ki annesi, Musa'ya bir zarar verileceğinden korkmuştu. Bu yüz- 
den emrolunduğu şeyi yaptı ve Müsö”yı suya bıraktı. Şanı Yüce Allah da Müsö'yı 
su vasıtasıyla götürdü ta ki “Firavun hanedanı onu bulup... yanlarına aldılar.” 
Böylece Müsâ onlar tarafindan bulunmuş oldu. “sonunda kendilerine düşman ve 
keder olacağından (habersiz bir şekilde),” yani onu almalarının bir sonucu/âkıbeti 
olacaktı ki o da şuydu: Müsâ aleyhisselam onlara bir düşman ve onları üzüntüye gark 
edecek bir keder olacaktı. Çünkü tedbirin kadere karşı bir faydası yoktur. İlâhi tak- 
dir, İsrailoğullarından yana korkup çekindikleri tehlikenin, Firavun ve hanedanının 
elleri altında, gözleri önünde ve himayesi altında büyümesini sağladı. 

İyice düşünülüp telkik edilince, bu ilâhi takdirde İsrailoğulları lehine pek çok 
maslahatın gerçekleştiğini, başlarından pek büyük belâ ve sıkıntıların giderildi- 
kini ve Müsâ'nın risâletinden önce onlara yapılabilecek pek çok saldırı ve hak- 
sızlığın önlendiğini görürüz, Çünkü Müsâ, Firavun krallığının liderlerinden biri 
olmuştu. Tabii olarak kavminin haklarını savunacaktı. Çünkü kişilik olarak, üstün 
gayretli ve çok hamiyetliydi. İşte bunun bir sonucu olarak şanı Yüce Allah'ın bize 


İşte bu, galibiyetin başlangıcıydı. İşlerin yavaş yavaş ve tedrici olarak ilerlemesi 
ve bir defada gerçekleşmemesi, şanı Yüce Allah'ın cereyan edegelen sünnetinin/ 
kanunun bir parçasıdır. 

“Gerçekten Firavun, Hâmân ve o ikisinin orduları günahkar kimseler- 
di.” Onlar günahkâr oldukları için Biz de bu günahkârlıkları sebebiyle onları ce- 
zalandırmak, onlara karşı -hile ve tuzaklarının cezası olarak- tuzaklar hazırlamak 


istedik. 
ya aym Ai GE ee piret 
Ib h EZİLEN di İçe Sİ RİA 
(Oaia 


9- Firavun’un hanımı dedi ki: ‘(Bu bebek) benim için de, senin için 
de bir sevinç kaynağıdır. Onu öldürmeyin; belki bize faydalı olur 
yada onu evlat ediniriz.’ Onlar (işin) farkında değillerdi. 


sâ'yı sudan aldıktan sonra Yüce Allah, Firavun'un 


faziletli, üstün, değerli ve mü'mine hanımı Muzahim kızı Âsiye'nin ai 2 
indirdi! “Dedi ki:” Bu çocuk “Benim için de, senin için de midi dn 
gidir. Onu öldürmeyin.” Yani onunla gözlerimiz aydın olsun, aa m 
: : ü ö tta kalsın. 
ca onun sebebiyle sevinelim. O yüzden onu Sidus; a a 
“Belki bize faydalı olur ya da onu evlât ediniriz. pias Bile 
faydamız ve hizmetimiz için çalışıp çabalayacak bir EE p e e 
dan daha yüksek bir mertebeye çıkartıp evlat edinir, on ikram 
kiymet sahibi yaparız. i i N li 
f Yüce A Musa’nın, bu sözleri söyleyen Firavun E FA 
ni iş , s j 
e takdir etti. Müsâ, onun a mr vize Alah an 
i iö ibi bağrına bastı. Nihâyet k Š 
Eek e re PE ona iman edip müslüman oldu. Allah o yüce 
gamberlik verdi. O di 


e onu razı etsin. 


9. Firavun hanedanı, Mü 


hanımdan razı olsun vı i ll dinli 
Şanı Yüce Allah, Müsâ hakkında bize bu sözleri ve konuş 
anı Yüce 5 


i N di” şeklinde anlatmak- 
birlikte onların durumunu “onlar (işin) farkında ak de ole 
tadır. Yani onlar, kudret kaleminin neler yazdığını, 1 
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bu işin sonunun ne olacağını bilmiyorlardı, hiçbir şeyin farkında değillerdi. İşte 
bu, Yüce Allah'ın bir lütfudur. Çünkü onlar, bunu fark etmiş olsalardı, elbette ona 
karşı farklı davranırlardı. 


pl BR yap 
CEAI A ŞİLE ES AAA y 
(O aig G8 


10- Müsâ'nın (tasası) annesinin yüreğini (öyle bir kapladı ki orada 
onun dışında hiçbir şeye) yer kalmadı. Şâyet (Allah'ın vaadine) 
inananlardan olsun diye kalbini pekiştirmeseydik az kalsın bu 
durumu açıklayıverecekti. 


10. Müsâ aleyhisselam'ın annesi, oğlunun yokluğu dolayısıyla ileri derecede 
üzüldü. Şanı Yüce Allah ona, üzülmemesini ve korkmamasını emredip onu ken- 
disine geri döndüreceğini va'detmiş olmasına rağmen, beşeriyetinin bir gereği 
olarak kendisini tedirgin eden huzursuzluktan ötürü kalbi başka şeylerden yana 
bomboş oldu. “Şâyet (Allah'ın vaadine) inananlardan olsun diye kalbini pe- 
kiştirmeseydik,” ona sebat, sabır ve metanet vererek durumu açıklamasını önle- 
meseydik “az kalsın bu durumu açıklayıverecekti.” Kalbinde bulunan duygu- 
ları açığa çıkartacaktı. 

Şüphesiz kula bir musibet gelir de buna karşı sabır ve sebat gösterecek olursa 
elbette bundan dolayı imanı artar. Bu buyruk, kulun sabır ve metanet göstermeyi- 
şinin, imanının zayıflığına delil olduğunu göstermektedir. 

(OGREI EE YS EYE Yy 
11- Annesi, (Musa'nın) kızkardeşine, “Onu takip et” dedi. O da on- 
lar farkında olmadan onu uzaktan gözetledi. 


11. Müsâ'nın annesi, Müsâ'nın “kızkardeşine, ‘Onu takip et? dedi.” Git, 
kardeşinin izini takip et. Kimse seni farketmeden veya senin maksadını anlama- 
dan onun durumunu araştır, 

Bunun üzerine kızkardeşi de onu takip etti. “Onlar farkında olmadan onu 
uzaktan gözetledi.” Kızkardeşi öyle bir maksadı olmaksızın rastgele geçiyor- 
muşçasına hareket ederek onu gözetledi. Bu ise son derece tedbirli olmanın ve 
dikkatli davranmanın gereğidir. Çünkü kardeşini görüp de onun için gelmiş oldu- 
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ğunu hissettirmiş olsaydı onu nehre bırakanın kendisi olduğunu zannedecekler, 
belki de onun aile halkına ceza olsun diye onu boğazlayacaklardı. 


22 pet 


AŞİ SİLMESİ Y 
COTL] 
12- Bundan önce Biz, onun sütanneleri emmesini engellemiştik. Bu- 


nun üzerine (kızkardeşi), ‘Sizin için onun bakımını üstlenecek 
hem de ona iyi bakacak bir aile göstereyim mi?’ dedi. 


“ 12. Yüce Allah'ın Mûså aleyhisselam'a ve annesine olan lūtfunun H se 
olarak o, hiçbir kadının memesini kabul etmedi. Ona aş iy e 
belki birisi onu emzirmek için ister ümidiyle çarşıya ie e ii 
kızkardeşi yanlarına geldi ve “Sizin için onun baiam ne ipi SEN 
ona iyi bakacak bir aile göstereyim mi?” dedi. Onların pa azl 
onu çok sevmişlerdi. Yüce Allah da onun başka Gk ri 
engellemişti. Öleceğinden a ME KA a im 
i decek ve ona Iyi ! il 

a z. söyleyince, hemen teklifini kabul Mi de onlara 

bu aile halkının kimler olduğunu bildirdi ve onlara yol gösterdi. 


Pi 


Yaz ASİ AE) 


ares RR LEZ 
Kk A İLE» 
É g / KEİ sxe Í 
(OG l 
k ki dın olsun da üzül- 
ini vuşturduk ki gözü ay 
- lece annesini ona kavuş amg 
> ve Allah'ın vaadinin hak olduğunu bilsin Fal 
mesin 
çoğu bilmezler. 
i ka- 
“dettiğimiz şekilde “annesini ona 
isine va'dettiğimiz şe 
meli Çünkü oğlundan yana güven 
d Ayrica çokça ücret alarak onu kendi ya- 
dini hak olduğunu bilsin.” İşte Biz, ona 
k şekilde gösterdik. Bununla kal- 
ası ve ona risalet verilmesi 


13. “Böylece” daha öncü kel 
vuşturduk ki gözü aydın olsun d: 
ve huzur içinde, son derece mutluy. 
nında büyütecekli. “Ve Allah'ın yz a 
va'dettiklerimizin bir bölümünü gözle 


ğ un korunm 
ği imanı artsın ve Allah'ın, On e kay Ml 
bi huzur bulsun, lr yi gerçekleşeceğini bilsin diye böy 
hususundaki vaadinir 8 
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“Fakat onların çoğu bilmezler.” Onlar sebebi elverişli görmezlerse bu, iman- 
larını sarsar, tereddüde düşerler. Çünkü Yüce Allah'ın, üstün işler ve oldukça de- 
gerli maksatlardan önce zorlu engeller ve imtihanlar takdir ettiğini bilmezler. 

Müsâ aleyhisselam, böylece Firavun hanedanı yanında, onların saltanatları da- 
hilinde yaşadı. Onların bineklerine biniyor, kıyafetlerini giyiyordu. Annesi de 
bundan dolayı huzur içindeydi. Onun sütannesi olduğu artık kabul edildiği için 


onun, annesinin yanından ayrılmamasına, onun da ona şefkat duymasına kimse 
tepki göstermiyordu. 


Yüce Allah'ın bu lütfunu, peygamberi Müsâ'yı yalan söylemekten koruyu- 
şunu ve annesiyle kendisi arasında bütün insanlarca görülen bu derece bağlılığı 
kolaylaştırması düşünmeye değer. Zira bu bağlılık, insanların gözünde, süt em- 
zirmesinden kaynaklanıyordu ve onlara göre Musa, süt annesi olduğu için ona 
“anne” diyordu. Dolayısıyla gerek onun, gerekse başkalarının bütün bu hususlar- 
da söyledikleri sözlerin çoğu, bu yönden doğruydu/gerçekti. 


KON DEGİL, BE EN e Aİ 


14- Ergenlik çağına varıp olgunlaşınca ona hüküm/hikmet ve ilim 
verdik. İşte ihsan sahiplerini Biz böyle mükâfatlandarırız. 


14. Müsâ aleyhisselam “ergenlik çağına varıp olgunlaşınca” kuvvet, akıl ve 
tedbir açısından çoğunlukla kırk yaşları dolaylarında erişilen çağa ulaşıp da bu 
hususlar onda kemale erince “ona hükünwhikmet ve ilim verdik.” 
vasıtasıyla şer'i hükümleri bileceği, insanlar arasında da hüküm 
yacak bir hikmet ve pek çok ilim verdik. 


Yani kendisi 
vermesini sağla- 


“İşte ihsan sahiplerini Biz böyle mükâfatlandırırız.” Allah” 
ihsanla yapan, Allah'ın kullarına ihsanda/i 


larına uygun olarak ilim ve hikmet verir, 


a ibadetlerini 
yilikte bulunan kimselere Allah, ihsan- 


Bu da Müsâ aleyhisselam”ın ihsanının kemâl derecesinde olduğunu göstermek- 
tedir. 


RE a o İSLER GS e GİZİL ELAN 
AEP ae osen Rem z 22 si 
öz ia IG alo içli Aİ 3 a sii Go BAs o SÄIE K G 


COİL LZ 
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15- (Bir defasında Musa) şehre, ahalisinin haberi olmadığı bir vakitte 
girdi ve orada birbiriyle dövüşen iki adam gördü. Biri kendi 
kavminden, diğeri ise düşmanlarından idi. Kavminden olan, 
düşmanından olana karşı kendisinden yardım istedi. Bunun 
üzerine Müsâ ona bir yumruk attı ve (istemeden) onu öldürdü. 
“Bu, şeytanın işidir. Şüphesiz ki o, apaçık saptırıcı bir düşman- 
dır.” dedi. 


15. “(Bir defasında Musa) şehre, ahalisinin Haberi olmadığı bir me 
Bu ya öğle uykusuna yatıldığı vakit ya da esimle eia to Peli 
lerinden habersiz kaldıkları herhangi bir vakitte olmuştu. Orada > 
le dövüşen iki adam gördü.” Kavga ediyorlar, biri diğerine ia er 
kendi kavminden,” yani İsrailoğullarından “diğeri ise düşmanların 
Kıptilerden idi. A inn 
l Evain olan, düşmanından olana karşı me ekimi le 
Zira o, meşhur olmuş ve onun artık İsrailoğullarından hi ie ei 
öğrenmişti. Onun kavminden olan kimsenin Müsâ mi TROER 
mesi, Müsâ aleyhisselam’ ım hükümdarlık ve saltanat hanı an SEA 
korkulacak biri olduğunun ve ondan bir şeyler imula bek a ei 
'de delilidir. “Müsâ ona” yardım ederek, sa gi Rİ er 
heee düş tir e Gi ri onu öldürdü.” 
Eundan ve Müsâ aleyhisselamın lime en e 
Bu işten dolayı pişman oldu ve “Bu, şeyi e ie tapır bir diş- 
mandır.” Onun apaçık düşmanlığı v 


yısıyla benim elimden bu iş çık “dedi. 


gesi yiz Tek eyi 
O i ia Aöl ği pi Şİ) 
$ Sa nefsimezulmettim. Onun için beni bağış- 


16- ‘Rabbim, gerçekten ben Zira O, Gafür'dur, Rahim'dir. 


dı. 
la dedi. Allah da onu bağışladı. 


î » 
£ diledi. “Zira O, afür'dur, ei 
a , | 
ç puğı gibi- tevazuyla yalvarıp yakaran ara, 
erini çabuk tutanlara karşı böyledir. 


16. Böylece Müsâ, Rabbinde 
Özellikle de -Müsü aleyhisselam M ye 
tevbe etmekte ve O'na yönelmekte © 
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17- Dedi ki: “Rabbim, bana verdiğin nimetlere karşılık artık asla 
günahkârlara arka çıkmayacağım.” 


17. Müsâ aleyhisselam “dedi ki: Rabbim, bana verdiğin nimete;” tevbe, mağ- 
firet ve pek çok nimete “karşılık artık günahkârlara arka çıkmayacağım.” 
Onlara hiçbir şekilde yardımcı olmayacağım. Masiyet üzere hiç kimseye yardım 
etmeyeceğim. 

Bu, onun Yüce Allah'ın kendisine olan lütfu sebebiyle Kıpti'yi öldürmek su- 
retiyle işlediği fiilde olduğu gibi hiçbir günahkâra yardımcı olmayacağına dair 


verdiği bir sözdü. Bu da kulun, üzerindeki nimetler dolayısıyla iyilik yapması ve 
kötülükleri terk etmesi gerektiğini göstermektedir. 


MATE Sa e MK azer ene BE O ee 
ML İĞ LE Nİ ZLE GİNE SEE ai å iy 
Kİ 
ilgi 


18- Böylece şehirde korku içinde (etrafı) gözetleyerek sabahı etti ve 
bir de baktı ki dün kendisinden yardım isteyen kişi, yine ondan 


imdat diliyor! Müsâ ona, “Gerçekten sen besbelli azgın bir kim- 
sesin.” dedi. 


18. Müsâ aleyhisselam düşmanlarından olan kişiyi öldürdükten sonra “şehirde 
korku içinde (etrafi) gözetleyerek sabahı etti.” Firavun hanedanı kendisinin 
farkına varacak mıydı, varmayacak mıydı? O, İsrailoğullarından Müsâ'nın dışın- 
da böyle bir işe hiç kimsenin cesaret edemey 


eceğinin anlaşılacağını bildiğinden 
dolayı korkmuştu. 


Müsâ aleyhisselam bu haldeyken “bir de baktı ki dün kendisinden” düşma- 
nına karşı “yardım isteyen kişi, yine” bir başka Kıpti'ye karşı “ondan imdat 
diliyor!” 

“Müsâ ona” bu hali dolayısıyla onu azarlayarak ““Gerçekten sen besbelli 
azgın” azgınlığı ve suça eğilimi açıkça ortada olan “bir kimsesin.? dedi.” 

EĞİ İL A ATA Ze e Ri 
LE LİSE Airiai eh iie > 

year 5 ie ir. > px tw 

KLEİN Rİ fijas 
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19- Musa, ikisinin de düşmanı olan kişiyi yakalamak isteyince o kişi 
dedi ki: “Ey Müsâ! Dün bir kişiyi öldürdüğün gibi beni de mi 
öldürmek istiyorsun? (Anlaşılan) sen bu ülkede ancak bir zorba 
olmak istiyorsun. Islâha çalışanlardan olmak istemiyorsun.” 


19. Müsâ “ikisinin de,” yani hem kendisinin hem de kendisinden yardım 
isteyen İsrailoğullarına mensup kişinin “düşmanı olan kişiyi yakalamak se 
yince...” Yani Kıptilerden olan kişiyle İsrailoğullarından olan kişi arasındaki E 
'kişme sürüp gitti. İsrailoğullarından olan kişi de Moi Gm i aiak : i 
teyip durdu. Nihâyet Müsâ hamiyete geldi ve Kıpti'yi ayn k T PİK 
kendisini öldürme isteğine karşı onu azarlamak zere, “mai n 7 a ia 
bir kişiyi öldürdüğün gibi beni de mi öldürmek istiyorsun? (¢ REN 
bu ülkede ancak bir zorba olmak istiyorsun.” Çünkü si 
aptığı en büyük işlerinden biri, haksız yere ony ii ME 
“Tslâha çalışanlardan olmak istemiyorsun. Çünkü sen, k ea PA 
olmayı isteseydin bir kimseyi oaaae a ON a iaid 
ayırırdın. Bunun üzerine Müsâ onu dürme 
Boi ve yaptığı uyarıdan/azardan etkilendi. 


LK EL LİE İŞİ 
AE MALİKİ iel 
ŞOK 


en bir adam koşarak ge i. Dedi ki: 
20-D š N i ` ve 
- Derken şehrin uzak köşesind bir ad: K K ldi. Di 
Ey Müsâ! İleri gelenler seni öldürmek için mna görüşü- 
Derhal (şehirden) ayrıl! Gerçekten ben senin iyiliğin için 
yorlar. y çi 


öğüt veriyorum.” 


ir ha fa yayıl- 
x clarina dair haberler etra! 
iki så aleyhisselam’ n yaptık! D 
. ki olaya ve Müsü aley acan dci 
d SRA eni çevresinin ileri gelenleri ve nan me 
y Fin a koyuldular ve bu hususta görüş am iş lensli 
aa ie ağ ai ye iu zem şehrin uzak köşesin- 
iriyle erei ai ak kaş 
gelenlerin almış olduğu kararı çal ile eği vee 
den bir adam koşarak geldi.” 
habersizken ona bir zarar verece : 
“Dedi ki: Ey Müsâ! İleri gelenler 


bucak ulaştırdı. y 

A Ma 
tani Müsâ aleyhisselam Wi ; i 
he aden Korktuğu için koşa koşa ona geldi ve 
gi ni öldürmek için hakkında görüşüyor- 


652 Tefsiru5-Sadi ZAN di yi 


lar.” Hemen şehirden “ayrıl! Gerçekten ben senin iyiliğin için öğüt veriyo- 
rum.” Müsâ aleyhisselam da onun öğüdünü tuttu. 


EN Sİ e 2 a 

£ (O) EN all ggd GALA 

21- Bunun üzerine Musa korku içinde (etrafi) gözetleyerek şehirden 
ayrıldı. “Rabbim, beni zalimler topluluğundan kurtar.’ dedi. 


21. “Bunun üzerine” öldürüleceğinden endişe ettiği için “korku içinde (et- 
rafi) gözetleyerek şehirden ayrıldı” ve dua ederek “Rabbim, beni zalimler 
topluluğundan kurtar, dedi.” Çünkü o, işlediği günahtan, öldürme kastı güt- 
meksizin sırf kızgınlıktan yaptığı o işten tevbe etmişti. O bakımdan onların ken- 
disi hakkındakı bu tavırları onların bir zulmü ve cüretkârlıkları idi. 


LO NİZ ALİ ZN AŞ 


22- Medyen'e doğru yönelince “Uncarım Rabbim bana doğru yolu 
gösterir. dedi. 


22. “Medyen'e doğru,” yani Filistin topraklarının güney tarafında bulunan 
ve Firavun'un hakimiyet alanında olmayan Medyen'e doğru gitmek üzere yü- 
zünü çevirip “Umarım Rabbim bana doğru yolu gösterir. dedi.” Beni oraya 
kolaylıkla, rahatlıkla ulaştıracak, en kısa yola iletir temennisinde bulundu. Yüce 
Allah ona doğru yolu gösterdi, böylece o da Medyen'e ulaştı, 


m hayli, 
rd rp PE e e EE E 
e EK a LE 
23- Medyen suyuna varınca onun başında (hayvanlarını) sulayan bir 
grup insan gördü. Onların berisinde de (hayvanlarını suya git- 
mekten) alıkoyan iki hanım gördü. “Neyiniz var (niye hayvanları 
sulamıyorsunuz)?” dedi. Onlar da “Çobanlar (hayvanlarını) sula- 
yıp gitmedikçe biz (aralarına sokulup hayvanlarımızı) sulamayız. 
Babamız da çok yaşlı bir ihtiyardır.? dediler, 


e a, 
İMLA LEŞ SİA GÜLİZ ; 


23. “Medyen suyuna varınca onun başında” 


davarlarını “sulayan bir grup 
insan buldu.” Çünkü oranın ahalisi, 


davarları çok olan kimselerdi. 
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© «Onların berisinde de,” yani bu insanların berisinde duran ve koyunlarını 
diğerlerinin suladığı yerden uzak tutmak için “alıkoyan iki hanım gördü.” Bu 
iki hanım, erkeklerin arasında sıkışmak istemiyorlardı. Erkekler ise bu konuda 
ncillik ediyor, onların davarlarını sulama erdemini göstermiyorlardı. Müsâ aley- 
hisselam onlara, “Neyiniz var?” bu durumunuzun sebebi ne? “dedi.” 

- «Onlar da “Çobanlar (hayvanlarını) sulayıp gitmedikçe biz (aralarına soku- 
jup hayvanlarımızı) suğamayız.” Yani öteden beri durum böyledir. Çobanlar elsi 
rını sulayıp gitmedikçe biz hayvanları sulamıyoruz. Onlar gidip suyun sini w- 
i “ da çok yaşlı bir ihtiyardır. 
aşınca biz de davarlarımızı suluyoruz. Babamız l s EE 
ediler.” Yani o, davarları sulayacak güçte değildir. Bizim de buma Sa y 

i ca bu çobanlarla birlikte sulayabilecek güce sahip erkeğimiz de yol 


ie o ME AAA ri 
KOLE LLİİL AİR Lp 


J f a 
24- Bunun üzerine Musa, onların yerine (hayvanlarını) maa e 
da bir gölgeye çekilip “Rabbim, doğrusu bana gönderec: 
tür hayra muhtacım.” dedi. 


i lari- 
y i dı ve “Onların yerine (hayvan i 
üsâ isselam onların hallerine acı i l 
e a gom istemeden ve Yüce Allah'ın rızasından başka nor 
ladı. Davarlan suladığı vakit, oldukça sic: kbi 
paa yruğu buna delildir. 


ni) suladı.” onlardan ü 
maksat gözetmeden davarlar Kk 
gün ortasıydı. Zira Allah'ın: “Sonra bir Me a emin 
i tan sonra dinlenmek üzere gö!gey” 7 ira mihai 
m e eyl gerçekten bana göndereceği” ai ama kolaylaştı- 
i ” Beni in bana doğru yönlendireceğin ve baz SNR le ifade etmesidir. 
dedi.” Benim, Sr cım var. Bu Müsâ'nın bir dileğini EM p 
racağın her hayra ihtiya: çok elekten daha ileridir. 
cağ ni k ise şüphesiz dil ile yapılan dilekten 
Hal ile yapılan dile e 3 ar 
EL Aİ İ Aİ o e m 
mii Gİ ği “e ui ei TAE a 
e e la 
«© Gi Í i, hâyâ içinde yürüyerek ona gelip 


25- Derken o iki hanımdan biri retini sana vermek için 


“Babam, bizim yerimize sul 
seni çağırıyor.” dedi. Musa 
çen) olayı ona anlatınca 0» 
tuldun.' dedi. 


lamanın ÜC! i Sa 
da onun yanına gidip (başından ge 


“Korkma! O zalim toplumdan kur- 


Tİ Bİ ys 


25. O, bu halle Rabbine dil dökerek dua ve niyazını sürdürdüğü sırada o iki 
hanım, babalarının yanına gitmiş ve başlarından geçeni ona anlatmışlardı. Baba- 
ları onlardan birini Müsâ aleyhisselama gönderdi. “Derken o iki hanımdan biri, 
hâyâ içinde yürüyerek” geldi. Bu, onun oldukça şerefli, haysiyetli ve güzel ah- 
laklı biri olduğunun delilidir. Çünkü hâyâ, üstün ahlâki değerlerdendir. Özellik- 
le de kadınlarda böyledir. Ayrıca bu, Müsâ'nın yapmış olduğu bu sulama işinde 
normalde kendisinden çekinilmeyen bir ücretli işçi veya hizmetkâr durumunda 
olmadığımı, aksine izzet-i nefis sahibi bir kişi olduğunu göstermektedir. O neden- 
le bu kadın, Müsâ'nın güzel ve üstün ahlâka sahip olduğunu gördüğü için ondan 
utanma gereğini hissetmişti. 
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Ona dedi ki: “Babam, bizim yerimize sulamanın ücretini sana vermek için 
seni çağırıyor.” Yani sana lütuf ve ihsanda bulunmak için çağırmıyor, aksine 
öncelikle bize iyilik yapan sen oldun. Babamın seni çağırma maksadı yapmış 
olduğun bu iyiliğinin mükâfatını vermektir. 

Müsâ da onun isteğini kabul etti. “Onun yanına gidip (başından geçen) olayı 
ona anlatınca,” yani kaçmasını gerektiren sebepten başlayarak buraya kadar ba- 
şından geçen olayları anlatınca o, korkusunu teskin etmek ve gönlünü hoş tutmak 
maksadıyla ona ““Korkma! O zalim toplumdan kurtuldun. dedi” Yani korkun 
artık son bulsun. Çünkü Allah, seni onlardan kurtardı. Sen onların egemenlikleri 
altında olmayan bu yere ulaşmakla kurtulmuş bulunuyorsun. 


FİNİ 210 esere vi Me ezer Re e 2 
(O NGAN El a EŞ İl AİR Y 
26- O iki hanımdan biri dediki: ‘Babacığım, onu ücretle tut. Çünkü 


senin ücretle tutacağın en iyi kişi, güçlü ve güvenilir olandır (ki 
bu da öyledir).” 


26. “O iki hanımdan biri,” iki kızından “biri dedi ki: Babacığım onu üc- 
retle tut.” Koyunları otlatıp sulamak üzere ücretle çalışan bir kişi olarak onu 
yanında tut. “Çünkü senin ücretle tutacağın en iyi kişi, güçlü ve güvenilir 
olandır (ki bu da öyledir).” Yani Müsâ ücretle tutulacakların en iyisidir. Çünkü 
hem güçlü, hem de güvenilir. Gücü ve kudreti olan, aynı zamanda güvenilir olup 
hainlik de etmeyen kişi, ücretle çalıştırılacak en iyi, en uygun kişidir. Ücretle ol- 
sun veya olmasın herhangi bir işte bu iki niteliğin, görevlendirilecek kimsede göz 
önünde bulundurulması gerekir. Çünkü dengesizlikler, ancak bunların ikisinin 
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veya birinin yokluğuyla ortaya çıkar. Bu iki niteliğin bir arada bulunması halinde 
ise yapılan iş tam olur, eksiksiz yapılır. 

Kızın bu sözleri söylemesine sebep ise koyunları suladığı vakit Müsâ'nın güç 
ve gayretini görmesi, buna tanık olması, onun ne kadar güvenilir ne kadar dinine 
bağlı bir kişi olduğunu müşahade etmesidir. Herhangi bir şekilde kendisine fay- 
dalı olmalarını ummadığı halde onlara merhamet edip acıdı. Bu işi yapmadaki 
maksadı da sadece Allah'ın rızasıydı. 

ELİN Şİ İŞLİ İİİ SEY 
j Ga PETE TEE TOPi 2s 

Fg ZN rr real an 
27- Dedi ki: “Sekiz yıl bana ücretle çalışmana karşılık bu Le kızım- 
dan birini sana nikâhlamak istiyorum. Eğer (bu süreyi) on yıla 
tamamlarsan bu, senin bir iyiliğin olur. Bununla beraber sana 
zorluk çıkarmak istemem. İnşaallah benim iyi biri olduğumu 


göreceksin.” 


“dedi ki: Sekiz yıl bana ücretle çalış- 
mana karşılık” yanımda ücretle çalışman şartıyla “bu iki kızımdan birini an 
nikâhlamak istiyorum. Eğer (bu süreyi) on yıla tamamlarsan bu, senin 


Sia s Mi 
iyiliğin olur.” Bu, senin kendiliğinden yapacağın bir bağış olur, görevin değil: 
” i ; mak istemem,” yani on yıl ücretli ça- 


27. Medyenli zat, Mûså aleyhisselama 


kar 
“Bununla beraber sana zorluk çı i : 
lışmanı kesinleştirmek suretiyle seni zora sokmak İstemem. Ya da ben, çok ağı 


işlerle seni yükümlü tutmak için seni ücretle çalıştırmak istemiyorum. Aksine 
hiçbir zorluğu olmayan, gâyet kolay bir iş için seni pni Eea N 
“İnşaallah benim iyi biri olduğumu göreceksin.” Bu ei G e i w 
irtip işi kabul etmeye onu teşvik etti. Bu da sa- 
i anacağını belirtip işi kal ' Sy i 
ii ME m olduğunca güzelleştirmesi gerektiğine ve bu konuda 
ele salih olmayandan beklenenden daha ileri olduğuna delildir. 
ondan 5 
oea re İĞ 
í Olesi p Gis A ab y 
i m aramda (bir sözleşmedir). İki süre- 
m doldurayım (sözümü tutmuş olurum 
lamaz. Allah da söylediklerimize şa- 


28- Dedi ki: ‘Bu, seninle beni 
den hangisini doldurursa 
ve) bana bir haksızlık yapı 


hittir. 
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28. Müsâ aleyhisselam, onun isteklerini kabul ederek “dedi ki: Bu seninle be- 
nim aramdadır.” Yani senin zikrettiğin şartı kabul ediyorum. Böylelikle benimle 
senin aranda koşulan bu şartlar tamamen kabul edilmiş olmaktadır. 

“İki süreden hangisini doldurursam doldurayım;” yani ister yerine getir- 
mekle yükümlü bulunduğum sekiz yıl süreyle çalışayım, isterse de ondan fazlası 
olan süreyi tamamlayayım “(sözümü tutmuş olurum ve) bana bir haksızlık ya- 
plamaz.” 

“Allah da söylediklerimize şahittir.” Bizi görüp gözetmekte ve bu sözleş- 
memizi bilmektedir. 

Kızların babası olan Medyenli zat, çoğu kimsenin zannettiği gibi peygam- 
ber olan Şuayb aleyhisselam değildir. Çünkü buna dair herhangi bir delil yoktur. 
Burada en fazla şu söylenebilir. Şuayb aleyhisselam da Medyenli idi. Bu olay da 
Medyen'de cereyan etmiştir. Ama bu iki olayın bağlantılı olmasını gerektiren ne- 
dir? Diğer taraftan Müsâ aleyhisselamın Şuayb aleyhisselamın dönemine yetiştiği 
bilinmemektedir. Kaldı ki onunla bizzat görüştüğü nasıl bilinsin? 

Şâyet o kişi Şuayb aleyhisselam olsaydı şüphesiz Yüce Allah, bundan söz eder 
ve o iki hanım da onu ismen zikrederlerdi. Diğer taraftan Yüce Allah, Şuayb 
aleyhisselam”ın kavmini, kendisini yalanladıkları için helâk etmiştir. Geriye sadece 
ona iman edenler kalmıştır. Şanı Yüce Allah da ona iman eden kimseleri, pey- 
gamberlerinin kızlarının davarlarını sulamasına engel olmaktan, bu nedenle de 
yabancı bir kimsenin gelip onlara iyilik yaparak onların davarlarını sulayacak 
kadar ihmalkâr olmaktan korumuş olmalıdır. 

Şuayb aleyhisselam da Müsâ aleyhisselam'ın kendisinin yanında çobanlık etme- 
sine ve kendisine işçi olmasına razı olmazdı. Çünkü Müösâ aleyhisselam ondan 
daha faziletli ve derece itibarıyla ondan daha üstündü. Ancak “Bu durum Müsâ 
aleyhisselam'ın peygamberliğinden önce olmuştu.” denilebilir ki bu takdirde bir 
problem kalmaz. Durum ne olursa olsun, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'den 
gelmiş sahih bir nakil olmaksızın o zatın, peygamber Şuayb olduğu görüşü güve- 
nilir bir görüş değildir. Doğrusunu en iyi Allah bilir, 


AN ee el 
KOLİSİ MİKİ SELE AZİN EN úl 


29- Müsâ, süreyi doldurup allesi ile yola çıkınca Tûr’un yan tarafın- 
da bir ateş fark etti. Ailesine, ‘Siz (burada) durun, Benim gözü- 
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me bir ateş ilişti. (Gideyim de) belki size oradan bir haber veya 
ısınmanız için bir parça ateş getiririm. dedi. 


29. “Müsâ süreyi doldurup...” bu sürenin, bitirmesi gereken süre de, 
-Müsâ”dan ve vefakârlığından umulduğu üzere- fazla olan süre de olma ihtimali 
vardır. Süreyi tamamlayınca ailesini, annesini, aşiretini ve vatanını özledi. Ara- 
dan geçen uzun süre sebebiyle kendisinden sadır olan işleri unuttuklarını düşün- 
dü. “Ailesi ile” Mısır'a doğru “yola çıkınca Tür'un yan tarafında bir ateş fark 
etti. Ailesine, “Siz (burada) durun. Benim gözüme bir ateş ilişti. (Gideyim de) 
belki size oradan bir haber veya ısınmanız için bir parça ateş getiririm.” 
dedi.” Çünkü ailesi soğuktan oldukça etkilenmişti ve yolu da kaybetmişti. 

4 ire se SEA Sİ. LE c D A İLİTE ) 
AZİZE AE İN KN YY Aİ el Ba» 
7 SE YA eri efs PDE Ta E: 
ve ki Ez ik O Aiii 
7 tes AŞIR aç A ar 
EÉ ágai O aii di a gil a ib 
ÍA o E BS E ia A İLİ sz 
KORN > Gl DER 
30- Oraya varınca o mübarek bölgedeki vadinin sağ yanında bulu- 
ida edildi: “Ey Müsâ! Şüphesiz ben, 
nan o ağaçtan ona şöyle nida : 
alemlerin Rabbi Allah'ım! 
ik bi ket etti- 
31- Asanı (yere) at.” (Atıp da) onun çevik bir yılan gibi hareket e 
kasına bile bakmadan dönüp kaçmaya başladı. 
E E ! Çünkü sen güven içinde olan- 
“Ey Müsâ! Geri gel ve korkma: Çün gi 


lardansın.” 

32- “Elini yakandan içeri so! 
bembeyaz çıksın. Korku i 
İşte bunlar, Firavun’a ve ileri gelenlerine s 
delildir. Şüphesiz onlar fasık bir toplumdur. 


zra 


Az 


k da hiçbir kusur ve hastalık olmadan 
dan dolayı (açılar) kolunu kendine çek. 
karşı Rabbinden iki 


k bölgedeki vadinin sağ yanında lim 
â, şÜ i in Ra 
öyle nida edildi: Ey Müsâ, şüphesiz Ben en ye 
A SA bariki Yüce Allah ona, ulühiyet ve lee pa yea 
Bu kendisine ibadet etmesini ve kendisini ilâh bilerek buyruklar 


30. “Oraya varınca o mübare 
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sını emretmesi anlamına da gelir. Nitekim bir âyet-i kerimede bu husus açıkça 
dile getirilmektedir: “Öyleyse Bana ibadet et ve Beni zikretmek için namazı 
dosdoğru kıl!” (Tâhâ, 20/14) 

31. “Asanı (yere) at.” Emir üzere asasını yere bıraktı. “Onun çevik” ve deh- 
şet verici büyüklükte bir erkek “yılan gibi” hızlıca ve dehşetli bir görünüm içinde 
“hareket ettiğini görünce arkasına bile bakmadan dönüp kaçmaya başladı.” 
Çünkü korku ve dehşet, kalbini büsbütün kaplamıştı. 

Yüce Allah ona, “Ey Müsâ! Geri gel ve korkma! Çünkü sen güven içinde 
olanlardansın.” dedi. Bu, teminat, emniyet ifade eden ve korkmamak gerektiğini 
ortaya koyan çok açık bir ibaredir. Çünkü Yüce Allah'ın “Geri gel” buyruğu, geri 
gelmesini gerektirdiği gibi bu emre uymasını da gerektirmekteydi. Fakat onun 
geri dönmekle birlikte yine korkmasına sebep olan durum devam ediyor olabi- 
lirdi. O bakımdan “ve korkma” diye buyurdu. Böylelikde ona iki emir verilmiş 
oluyordu: Geri dönmesi ve kalbinde korku kalmaması. Fakat geriye bir ihtimal 
daha kalmaktadır. O da korkmaksızın geri dönmekle birlikte hoşlanmadığı bu 
hale karşı güven altında olmayabilir ve korunması mümkün olmayabilirdi. O ba- 
kımdan Yüce Allah ona “Çünkü sen güven içinde olanlardansın.” buyurdu. 

İşte o vakit, o sakınılan her şey bütün yönleriyle bertaraf edilmiş oldu. Müsâ 
aleyhisselam korkmaksızın ve dehşete kapılmaksızın tam bir güven içinde ve Rab- 
binin kendisine hayırlı şeyler göstereceğinden ümitle geri döndü. İmanı artmış 
ve yakini tamamlanmıştı. Bu, Yüce Allah'ın Firavun'a gitmeden önce kendisine 
göstermiş olduğu bir mucizeydi. Bununla tam bir yakine sahip olması ve böyle- 
likle Firavun'a karşı daha cesur, daha güçlü ve daha dirençli olması sağlanmıştı. 

32. Daha sonra Yüce Allah ona başka bir mucizeyi göstermek üzere dedi 
ki: “Elini yakandan içeri sok da hiçbir kusur ve hastalık olmadan bembe- 
yaz çıksın.” Yüce Allah'ın belirttiği üzere elini yakasından içeri sokup çıkardı. 
“Korkudan dolayı (açılan) kolunu kendine çek.” Yani korku ve dehşetinin yok 
olması için elini yan tarafına bitiştir. 

“İşte bunlar,” yani asanın yılana dönüşmesiyle elir in parlak olarak koynun- 
dan çıkması, “Firavun'a ve ileri gelenlerine karşı Rulkbinden” gelmiş oldukça 
kesin ve tartışılmaz “iki delildir. Şüphesiz onlar, fasık bir toplumdur.” Tek ba- 
şına uyarıp korkutmak ve peygamberin onlara emirler vermesi, onlar için yeterli 


gelmez. O bakımdan göz kamaştırıcı mucizelerin de bulunması kaçınılmazdır. 
Tabii fayda sağlayacaksa! 
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; e e. 4s ESE ar A 5 
EDE İİ tribi ZE İĞ Y 
(OAK DIZI, a 
33- Dedi ki: “Rabbim! Ben onlardan bir kişi öldürmüştüm. O ne- 

denle beni öldürmelerinden korkuyorum.” 

34- “Kardeşim Hârün'un dili de benden daha akıcıdır. O nedenle 
onu da beni tasdik edecek bir yardımcı olarak benimle birlikte 
gönder. Çünkü ben, onların beni yalanlamalarından korkuyo- 
rum. 


33-34. Bunun üzerine Müsâ aleyhisselam Rabbine karşı özür beyan ederek, ken- 
disine verilen bu yüke karşı yardım dileyerek ve Rabbinden, çekindiği hususları 
izale etmesi maksadıyla karşılacağı engelleri dile getirerek “dedi ki: Rabbim! 
Ben onlardan bir kişi öldürmüştüm. O nedenle beni öldürmelerinden korku- 
yorum. Kardeşim Hârün'un dili de benden daha akıcıdır. O nedenle onu da 
beni tasdik edecek bir yardımcı olarak benimle birlikte gönder.” Zira birbiri- 
ni destekleyen haberlerle hakkın gücü artar. “Çünkü ben, onların beni yalanla- 
malarından korkuyorum.” Yüce Allah da onun isteğini kabul etti. 


e A 


(O iái 
35- Buyurdu ki: ‘Gücünü kardeşinle pekiştireceğiz ve ikinize öyle 


bir güç vereceğiz ki onlar size ilişemeyecekler. Âyetlerimiz/mu- 
cizelerimiz sayesinde siz ve size uyanlar galip geleceksiniz.” 


35. “Buyurdu ki: Gücünü kardeşinle pekiştireceğiz.” Onunla sana yardım- 
cı olacak ve gücüne güç katacağız. Daha sonra Yüce Allah, onlardan birini öldür- 
müş olmasından dolayı duyduğu çekinceyi izale ederek şöyle buyurmaktadır: 

“Ve ikinize öyle bir güç vereceğiz ki” sahip olduğunuz deliller ye ilâhi hey- 
betle düşmanlarınıza karşı size öyle bir güç ve imkân vereceğiz ki vonlar size 
ilişemeyecekler. Âyetlerimiz/mucizelerimiz sayesinde...” Ayet ve mucizeleri- 
mizin hakka delil olmaları ve onları görenlerin dehşete düşmeleri sayesinde size 
ilişemeyeceklerdir. Bu şekilde siz böyle bir güce ulaşacaksınız. Bunlar sayesinde 
düşmanlarınızın size karşı girişecekleri tuzakların etkisi ortadan kalkacak ve bu 
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âyetler, sizin için, sayıca kalabalık araç ve gereçleri bulunan ordulardan daha 
büyük bir güç kaynağı olacak. 

“Siz ve size uyanlar galip geleceksiniz.” Bu, o zamanın şartları içinde Müsâ 
daha tek başınayken, ülkesinden kaçmış bir kimse olarak ülkesine geri dönerken 
ona verilmiş bir sözdü. Nihâyet işler ilerledi, gelişme gösterdi, halden hale intikal 
etti. Sonunda Allah, ona verdiği sözü gerçekleştirdi. Kulların ve ülkelerin başına 
onu getirdi. Müsâ ve ona tâbi olanlar, üstün gelenler oldular. 


ÜYELİ İİ İS LİE çü EE, Lİ AE İY, 
1O Viya 
36- Müsâ, onlara apaçık âyetlerimizi/mucizelerimizi getirince dedi- 


ler ki: “Bu, ancak düzmece bir sihirdir. Ayrıca biz, önceki atala- 
rımız arasında da böyle bir şey işitmedik.? 


36. Müsâ aleyhisselam Rabbinin kendisine vermiş olduğu risalet göreviyle gitti. 
“Mâsâ onlara apaçık,” söylediklerine delâlet eden, kusursuz ve hiçbir kapalılığı 
olmayan “âyetlerimizi/mucizelerimizi getirince” zulme saparak, büyüklük tas- 
layarak ve inat ederek “dediler ki: Bu, ancak düzmece bir sihirdir.” Nitekim 
Firavun, hakkın açıkça ortaya çıkıp batıla üstünlük sağladığı, batılın yok olup 
gittiği ve işlerin gerçek mahiyetini bilen sihir işinin ileri gelenlerinin Müsâ'ya 
boyun eğdiği o vakit de şu sözleri söylemişti: “Şüphesiz o, size büyüyü öğreten 
büyüğünüzdür.” (Tâ-Hâ, 20/71) 

İşte bu, zeki ama temiz ve iyi niyetli olmayan bu kişinin yaptığı hile ve tuzak- 
lardandır ki Yüce Allah, bize bunları anlatmaktadır. Halbuki O “bütün bunları 
göklerin ve yerin Rabbinden başkasının indirmediğini” (el-İsra, 17/102) pek iyi 
biliyordu. Fakat onun bedbahtlığı ona baskın gelmişti. 

“Ayrıca biz, önceki atalarımız arasında da böyle bir şey işitmedik.” Bu 
hususta yalan söylüyorlardı. Çünkü Yüce Allah, şu buyruğunda da dile getirdi- 
Bi gibi Müsâ'dan önce Yusuf'u -ikisine de selâm olsun- onlara peygamber olarak 
göndermişti: 

“Andolsun önceden Yusuf da size apaçık belgelerle gelmişti. O zamanlar 
da size getirdiğinden şüphe edip durmuştunuz. Nihâyet o, vefat ettiğinde de 
“Allah ondan sonra artık asla bir daha peygamber göndermez.” dediniz. Al- 
lah, haddi aşan şüpheci kimseleri işte böyle saptırır.” (el-Mümin, 40/34) 
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37- Müsâ dedi ki: “Rabbim, kendi katından olan hidâyeti kimin ge- 
tirdiğini de, dünya yurdunun (güzel) âkıbetinin kimin olacağını 
da çok iyi bilir. Doğrusu zalimler iflah olmazlar.” 


37. “Müsâ” kendilerine getirdiğinin bir sihir ve sapıklık olduğunu, kendileri- 
nin izlemekte olduğu yolun da doğru olduğunu ileri sürmeleri üzerine “dedi ki: 
Rabbim, kendi katından olan hidâyeti kimin getirdiğini de, dünya yurdunun 
(güzel) âkıbetinin kimin olacağını da çok iyi bilir.” Yani size karşılık vermek, 
apaçık âyetleri açıklamak bir fayda sağlamadığına göre ve sizler kendi sapıklığı- 
nızda devam edip küfrünüz üzere diretmekten başkasını kabul etmediğinize göre 
şunu bilin ki Allah, kimin hidâyet üzere olduğunu, kimin olmadığını bildiği gibi 
güzel âkibetin bizim mi, yoksa sizlerin mi olacağını da bilir. “Doğrusu zalimler 
iflah olmazlar.” Böylelikle güzel âkibet, kurtuluş ve umduklarını elde etmek, 
Müsâ”ya ve ona uyanlara nasip oldu. Dğerleri ise hüsrana uğradılar, kötü âkıbetle 
karşı karşıya kaldılar ve helâk olup gittiler. 


er O e e ere i6 Y 

ÇOULİN IE AN İİİ İL ai 

38- Firavun dedi ki: “Ey ileri gelenler! Sizin benden başka bir 
ilâhınız olduğunu bilmiyorum. O halde ey Hâmân, benim için 
çamura (tuğla yapmak için) ateş yak da bana yüksek bir kule 
yap. Belki (ona çıkıp) Müsâ'nın ilâhını görürüm. Zira ben, onun 
kesinlikle yalancılardan olduğunu düşünüyorum.” 


38. “Firavun,” Rabbine karşı küstahlık ederek, kıt akıllı kavmine karşı da 
gerçekleri tersyüz edip sulandırarak dedi ki: “Ey ileri gelenler! Sizin benden 
başka bir ilâhınız olduğunu bilmiyorum.” Sizin ilâhınız/mabudunuz yalnız be- 


nim. Eğer benden başka bir ilâh olsaydı elbette onu bilirdim. Firavun'un “Sizin 


benden başka bir ilâhınız yoktur” demeyip “Sizin benden başka bir ilâhınız 


olduğunu bilmiyorum.” demesine dikkat edelim. Çünkü onlara göre Firavun 
üstün bir alimdir. Ne derse doğru derdi, ne emrederse ona itaat ederlerdi. 
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Kendisinden başka ilâh olduğu ihtimali taşıyan bu sözü söyleyince, bu ihti- 
mali içine alan fakat böyle bir ilâhın olmadığını gösteren olumsuzlayıcı ifadenin 
gerçekliğini ortaya koymak üzere Hâmân'a şunları söyledi: “Benim için çamura 
ateş yak.” Böylelikle pişmiş çamurdan tuğla yapacaktı. “Bana yüksek bir kule 
yap,” yüksek bir bina yap “Belki (ona çıkıp) Müsâ'nın ilâhını görürüm. Zira 
ben, onun kesinlikle yalancılardan olduğunu düşünüyorum.” Biz, bu düşün- 
cemizin hakikat olduğunu ve Müsâ'nın yalan söylediğini size göstereceğiz. 

Yüce Allah'a karşı hiçbir insanın cüret edemediği şu küstahlığa dikkatle baka- 
lım: Müsâ'yı yalanladı, kendisinin ilâh olduğunu iddia etti, başka bir hak ilâhın 
olduğunu bilmediğini söyledi. Müsâ'nın ilâhına ulaşmak için gerekli yolları dene- 
di, hazırlıklar yaptı. Bunlar ise boş bir propagandaydı. Ancak ülkenin büyükleri, 
önderleri, ülkenin işlerini idare edenler olduklarını savunan ileri gelenlere hayret 
etmek gerekir. Bu adam, nasıl onların akıllarıyla oynadı ve onları hafife aldı? Bu- 
nun sebebi, onların değişmez nitelikleri olan fâsıklıklarıdır. Bu fasıklık, onların 
dinlerini ifsâd etti. Buna bağlı olarak akılları da fesâda uğradı. Allah'ım! İman 
üzere sebat dileriz Senden. Bize hidâyet verdikten sonra kalplerimizi saptırma! 
Sen bize kendi katından bir rahmet bağışla! Şüphesiz Sen çok bağışlayıcısın. 


DSA İİİ Gİ AL İİİ 38435 AZE Y 
{ Siia SAL GE Za AL AA ASİ 
39- O da, orduları da o ülkede haksız yere büyüklendiler ve Bize 

döndürülmeyeceklerini sandılar. 
40- Bunun üzerine Biz de onu ve ordularını yakalayıp denize attık. 
Zalimlerin âkıbetlerinin nasıl olduğuna bir bak! 


39. “O da, orduları da o ülkede haksız yere büyüklendiler.” Allah'ın kulları- 
na karşı büyüklük tasladılar, onları en kötü ve en ağır işkencelere uğrattılar, Allah'ın 
peygamberlerinc, onların getirdikleri âyet ve mucizelere karşı büyüklenip onları 
yalanladılar. İzledikleri yolun onlarınkinden daha üstün ve değerli olduğunu iddia 
ettiler. “Ve bize döndürülmeyeceklerini sandılar.” Bundan dolayı bu küstahlığı 
yaptılar. Yoksa Allah'a döneceklerini bilip inanmış olsalardı böyle yapmazlardı. 

40. İnatları ve azgınlıkları devam edince “Biz de onu ve ordularını yakala- 
yıp denize attık. Zalimlerin âkıbetlerinin nasıl olduğuna bir bak!” O âkıbet, 


en kötü ve en hüsranlı âkibettir. Bu dünyevi âkibetin hemen arkasından sürekli ve 
kesintisiz bir ceza olan uhrevi âkibet de yardır, 
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LAG ae pit rere r4 13 Taşi 
KO LİLİ LE 
41- Biz, onları ateşe çağıran önderler kıldık. Kıyamet gününde on- 
lara yardım da edilmez. 


41. “Biz onları ateşe çağıran önderler kıldık.” Yani Firavun'u ve onun ileri 
gelenlerini, arkalarından gidenleri ve kendilerine uyanları hüsranlık ve bedbaht- 
lık yurduna götüren önderlerden kıldık. “Kıyamet gününde onlara” Allah'ın 
gazabına karşı “yardım da edilmez.” O azabı kendilerinden uzaklaşuramayacak 
kadar güçsüz olacaklar, Allah'ın dışında dostları ve yardımcıları olmayacaktır. 

(ÖN i i KLİİLAĞİN gi Y 
42- Bu dünyada peşlerine bir lânet taktık. Kıyamet gününde ise on- 
lar, iğrenilen kimselerden olacaklardır. 


42. “Bu dünyada,” dünyevi ceza ve rüsvaylıklarını daha da arurmak üzere 
“peşlerine bir lânet taktık.” Onlara lanet olunur. İnsanlar onlardan kötülükle 
söz ederler. Onları yererek ve nefretle onlardan bahsederler. Bu, görülen bir du- 
rumdur. Onlar, dünyada lanete uğramışların önderleri ve önde gelenleridirler. 

“Kıyamet gününde de onlar iğrenilen kimselerden olacaklardır.” Rahmet- 
ten uzaklaştırılmış, fiilleri tiksinti veren, hem Allah'ın, hem de yaratılmışlann 
gazabına, hatta bizzat kendilerinin gazabına uğramış kimselerdirler. 

AİN AAA ÁA DİN BUN AZ b ÇİŞİ EPİC Y 


e öğre 


EORI 


43- Andolsun ilk nesilleri helâk ettikten sonra Müsâ'ya, insanlar 


için basiret, hidâyet ve rahmet olmak üzere Kitabı verdik ki 


düşünüp öğüt alsınlar. 


toplu helâk edilişin son örneği olan Firavun ve askerleri olan 
“llk nesilleri helâk ettikten sonra Müsâ'ya, insanlar için basiret, hidâyet ve 
rahmet olmak üzere kitabı”/Tev rat'ı “verdik.” Bu buyruk, Tevrat'ın ini 
şinden sonra toplu helâkin sona erdiğine ve aruk kâfirlere karşı kılıçla cihadın 


meşrü kılındığına delildir. 


43. “Andolsun” 
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Bu kitap “insanlar için basiret” olmak üzere verilmiştir. Yani Yüce Allah'ın 
Müsâ aleyhisselam'a indirdiği Kitapta insanlar için basiretler vardır. Bunlar vası- 
tasıyla onlar, kendilerine neyin fayda sağlayacağını neyin zarar vereceğini görü- 
yorlardı. Böylelikle isyankâra karşı gerekli delil ortaya konulmuş ve bunlardan 
da mü'minler gerektiği şekilde yararlanmış oluyorlardı. Bu basiretler, mü'min 
hakkında böylelikle rahmet ve dosdoğru yola ileten bir hidâyet olmaktadır. Bun- 
dan dolayı da Yüce Allah, “...hidâyet ve rahmet olmak üzere Kitabı verdik ki 
düşünüp öğüt alsınlar.” buyurmaktadır. 


ER NA ŞER EŞ 


44- Biz, Müsâ'ya o (peygamberlik) görevini verdiğimizde sen, (o da- 
ğin) batı tarafında değildin. Sen (bu olaya) tanık olanlardan da 
değildin. 


44. Yüce Allah, Rasülüne gayba dair bu haberleri anlattıktan sonra kulların 
dikkatlerini, bunun katıksız ilâhi bir haber olduğuna, vahiy dışında Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem'in bunları bilmesine imkân olmadığına çekmekte ve şöyle 
buyurmaktadır: “Biz, Müsâ'ya o (peygamberlik) görevini verdiğimizde sen” 
Tür dağının “batı tarafında değildin. Sen” buna “tanık olanlardan da değil- 
din” ki bu yolla ona dair bilgi sana ulaşmış, denilebilsin. 


Ze ça Rot 


YE GL İğ Ela ZA İLA ELA İLİ } 
LO ERİK 
45- Fakat Biz (Musa'dan sonra) nice nesiller yarattık da onlar (rahat 
içinde) uzun ömürler sürdüler (ve hep böyle gidecek sandılar). 
Yine sen Medyen halkı arasında yaşamış ve âyetlerimizi onlara 
okuyup da (bu kıssayı onlardan öğrenmiş) biri de değilsin. Fakat 
(bunları vahiy yoluyla sana) gönderen Biziz. 


45. “Fakat Biz (Musa'dan sonra) nice nesiller yarattık da onlar (rahat için- 
de) uzun ömürler sürdüler (ve hep böyle gidecek sandılar).” İlmin izleri silindi, 
Allah'ın âyetleri unutuldu. Biz de seni, sana öğrettiklerimize ve sana gönderdiği- 
miz vahye şiddetle ihtiyaç bulunan bir zamanda peygamber olarak gönderdik. 
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“Yine sen Medyen halkı arasında yaşamış,” ikamet etmiş “ve âyetlerimizi 
onlara okuyup da (bu kıssayı onlardan öğrenmiş) biri de değilsin.” Yani onlara 
bu âyetleri okuyan ve onlardan öğrenen biri değilsin ki Müsâ'nın Medyen'deki 
durumuyla ilgili olarak vermiş olduğun haberleri buna dayanarak vermiş olasın. 

“Fakat (bunları vahiy yoluyla sana) gönderen Biziz.” Yani Müsâ'ya dair se- 
nin getirmiş olduğun haber, Bizim seni peygamber olarak gönderişimizin bir et- 
kisidir ve bu, vahyin bir neticesidir. Biz, seni peygamber olarak göndermeseydik 
senin bunları bilmene imkân olmazdı. 


AICEA Sİ İZL SE İİK Y 
KOYE ai 
46- Biz (Musa'ya) seslendiğimizde sen, Tür'un yanında da değildin. 
Fakat Rabbinden bir rahmet olmak üzere senden önce kendile- 
rine hiçbir uyarıcı gelmemiş olan bir kavmi uyarasın diye (Biz 
seni peygamber olarak gönderdik) ki düşünüp öğüt alsınlar. 


46. Sen Müsâ'ya “seslendiğimizde” ve ona zalimler topluluğuna gitmesini, 
risâletimizi onlara tebliğ etmesini, Bizim sana anlattığımız şekilde âyetlerimizi/ 
mucizelerimizi kendilerine göstermesini emrettiğimiz sırada “sen Tur'un yanın- 
da değildin.” 

Yani belirtilen bu yerlerde Müsâ aleyhisselamın başından geçenleri, olduğu gibi 
-fazlasız ve eksiksiz olarak- anlatman hakkında iki ihtimal vardır: Ya sen bu olay- 
ların cereyan ettiği sırada orada bulunuyor ve bunları görüyordun ya da sen bizzat 
bu olayların cereyan ettiği yerlere gitmiş ve onlardan bunları öğrenmiştin. g 

İşte o vakit bunlar, senin Allah'ın Rasülü olduğuna delil olmayabilir. Çünkü 
tanık olunup incelendiği için kendilerine dair haber verilen olaylar, peygamberle- 
re has olmayan ve başkalarının da bilmede ortak olduğu huüslardandır 

Ancak burada kesinlikle böyle bir şeyin olmadığı bilinmektedir. Senin dostla- 
rın da, düşmanların da böyle bir şeyin olmadığım bilirler. O halde ikinci hususu 
kabul etmekten başka çıkar yol yok. O da sana gelen bilgilerin Allah'tan olduğu, 
O'nun vahyi olduğu ve O'nun sana verdiği risaletin bir zonu oldoguduč: 

Böylelikle senin risåletinin doğruluğu, senin vasıtanla Allah n kaans ei 
tini ihsan ettiği kati delille ispat edilmiş olmaktadır. gemi j ayı a PEA 
şöyle buyurmaktadır: “Fakat Rabbinden bir rahmet olmak üzere s 
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kendilerine hiçbir uyarıcı gelmemiş olan bir kavmi uyarasın diye (Biz seni 
peygamber olarak gönderdik).” Senden önce Araplara ve Kureyşlilere bir uyarıcı 
gelmemişti. Son peygamber gönderildiği sırada da ondan önceki uzun dönem- 
lerde de onlar, risaletin ne olduğunu bilmiyorlardı. “ki düşünüp öğüt alsınlar” 
etraflı olarak hayrı öğrenip onu işlesinler ve şerri de bilip reddetsinler. 

Senin durumun bu olduğuna göre onlara düşen görev, sara iman etmekte elle- 
rini çabuk tutmak ve değeri asla ölçülemeyen, şükür ile karşılığı ödenemeyen bu 
nimete karşı şükretmeye koşmaktır. 

Peygamber'in Arapları uyarıp korkutması, onlardan başkasına peygamber 
olarak gönderilmiş olmasına aykırı değildir. O, Arabi bir peygamberdir. Ona inen 
Kur'ân Arapçadır ve hiç şüphesiz onun ilk davet ettiği kişiler de Araplardır. O ba- 
kımdan onun Araplara peygamber olarak gönderilmesi asaleten, diğerlerine gön- 
derilişi ise tebeandır. Nitekim Yüce Allah şöyle buyuruyor: “İnsanları uyar... 
diye içlerinden bir adama vahiy göndermemiz şaşılacak bir şey mi ki?” (Yu- 
nus, 10/2); “De ki: Ey insanlar! Şüphesiz ben göklerin ve yerin mülkü kendisi- 
nin olan... Allah?ın sizin hepinize gönderdiği peygamberiyim.” (el-A'raf, 7/158) 


İSEMELİ GA dak. Kese 


SESİYLE EE O EŞ ie AS 
Yİ EĞ YE 6 İS oh A A İLA İTE 
(ÖLSE, 

47- Eğer kendi işledikleri sebebiyle başlarına bir musibet/azap gel- 
diğinde “Rabbimiz! Bize (de) bir peygamber gönderseydin de 
Senin âyetlerine uysaydık ve müminlerden olsaydık.’ diyecek 
olmasalardı (seni göndermezdik). 

48- Ama onlara katımızdan hak gelince “Mâsâ'ya verilenlerin ben- 
zeri ona da verilmeli değil miydi?” dediler, Acaba daha önce 
Mâüsâ'ya verilenleri inkâr etmemişler miydi? Nitekim “Birbiri- 
ni destekleyen iki sihir? demişlerdi. Yine ‘Biz hepsini inkâr edi- 
yoruz.” da demişlerdi. 


Ni 
N 
ik 

yE- 
R 


47. “Eğer kendi işledikleri” küfür ve masiyetler “sebebiyle başlarına bir 
musibet/azap geldiğinde ‘Rabbimiz! Bize (de) bir peygamber gönderseydin 
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de Senin âyetlerine uysaydık ve mü'minlerden olsaydık.’ diyecek olmasalar- 
dı...” Yani ey Muhammed! Biz onların (böyle bir delil) ileri sürmelerinin önünü 
almak ve bu tür söz söylemelerini önlemek için seni peygamber gönderdik. 

48. “Ama onlara katımızdan,” hakkında en ufak bir şüphenin söz konusu 
olmadığı “hak,” sana vahyetmiş olduğumuz Kur'ân “gelince” onu yalanlamak 
ve hiç de itiraz teşkil edecek türden olmayan sözlerle itiraz ederek ““Müsâ'ya ve- 
rilenlerin benzeri ona da verilmeli değil miydi?” dediler?” Yani “ona da Kitap 
semâdan bir defada ve toptan indirilmeli değil miydi?” dediler. Yani madem ki 
bu Kitap (Kur'ân-ı Kerim) bölüm bölüm inmeye devam ediyor, o halde o Allah 
tarafından gönderilmiyor. 

Böyle bir itirazın delil olacak yanı neresidir? Bölüm bölüm indirilmesi Allah 
tarafından gönderilmiş olduğuna dair bir şüphe teşkil eder mi? Aksine Kur'ân-ı 
Kerim'in bölüm bölüm indirilmesi, onun bir kemal özelliğidir ve Yüce Allah'ın 
bu Kitabı indirdiği kimseye verdiği önemi ortaya koyar. Çünkü böylelikle Yüce 
Allah, Rasülünün kalbine sebat vermekte ve bu yolla mü'minlerin imanı daha da 
artmaktadır: 

“Onlar, sana bir misal getirdikleri her seferinde Biz (ona karşılık) sana 
hakkı ve en güzel açıklamayı getiririz.” (el-Furkan, 25/33) 

Diğer taraftan onlar, Kur'ân-ı Kerim'i, Müsâ aleyhisselam'a indirilen Kitaba 
kıyas etme işini bizzat kendileri çürütmüşlerdir. Zira onlar inkâr edip iman et- 
medikleri bir Kitaba nasıl kıyas yapıyorlar? Bundan dolayı Yüce Allah “Acaba 
daha önce Müsâ'ya verilenleri inkâr etmemişler miydi?” buyurmaktadır. 
“Nitekim “Birbirini destekleyen iki sihir’ demişlerdi.” Yani Kur'ân ve Tev- 
e insanları saptırmada birbirini desteklemektedir. Böylelikle onların 


rat sihirde v çal 
ici nitelikte olmayan iddialarla 


delil olmayacak şeylerle hakkı çürütmek, nakzed likte © tarl 
hakkı nakzetmek istedikleri ortaya çıkmakta ve Onların birbirini tutmayan çelişki- 
li sözler söyledikleri anlaşılmaktadır. Esasen bütün kâfirleri durin da budur. 
Bundan dolayıdır ki onlar, iki Kitabı da, bu kitapların indirildiği peygamberle- 
ri de inkâr ettiklerini şöyle itiraf etmektedir: “Yine ‘Biz hepsini inkar, PE 
da demişlerdi.” Peki, onların ikisini de inkâr etmelerinden pr a > 
lip olmak ve ellerinde bulunan ve bu ikisinden ime e olan bir emre uym: 
ece hevalarının peşinden mi gidiyorlardı: 
ALL hususta onları bağlayıcı ve susturucu ifadelerle şöyle buyur- 


maktadır: 
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g s a var RA ee AA 

İŞ LL Yİ EA A Medi EŞ İSİ Y 

fa oe otga g İrez Gr igerem Aee P 

İİ Kai İLİ ias aih a Ci el ia 

(O higi aiá i 

49- De ki: “Eğer doğru söylüyorsanız o halde Allah katından o iki- 
sinden daha doğru bir kitap getirin de ben de ona uyayım.” 

50- Eğer sana (bu isteğini yerine getirerek) karşılık vermezlerse bil ki 
onlar, sadece hevâlarına uymaktadırlar. Allah'tan bir hidâyet 
olmaksızın hevâsına wyandan daha sapık kim olabilir ki? Şüp- 
hesiz Allah, zatimler topluluğunu doğruya iletmez. 


49. “De ki: Eğer doğru söylüyorsanız o halde Allah katından o ikisin- 
den,” yani Tevrat ve Kur'ân'dan “daha doğru bir kitap getirin de ben de ona 
uyayım.” Ancak onların da, başkalarının da o kitaplara benzer bir kitap ortaya 
koymalarına imkânları yoktur. Çünkü Yüce Allah, bu kainatı yarattığından beri 
ilim, hidâyet, beyan ve insanlara rahmet olmak üzere bu iki kitabın bir benzeri 
daha dünyaya gelmiş değildir. 

Bu buyruk, davetçinin insafının ne kadar mükemmel olması gerektiğini ortaya 
koymaktadır. Çünkü bu sözler şu anlama gelmektedir: Benim maksadım hakkı, 
hidâyeti ve doğruyu bulmaktır. Ben size Müsâ'nın kitabına uygun ve bunları ihti- 
va eden bu kitabı getirdim. Hepimizin bu iki kitaba hidâyet ve hak oldukları için 
boyun eğmemiz ve uymamız gerekir. Eğer sizler, bana Allah nezdinden gönde- 
rilmiş ve bu ikisinden daha doğru ve yol gösterici bir kitap getirirseniz ben ona 
uyarım. Aksi takdirde ben, hak ve hidâyet olduğunu bildiğim bir şeyi, hidâyet ve 
hak vasfi taşımayan başka bir şey için terk edecek değilim. 

50. “Eğer sana (bu isteğini yerine getirerek) karşılık vermezlerse,” bu iki- 
sinden daha ileri derecede hidâyet ihtiva eden bir kitap getirmezlerse “bil ki on- 
lar sadece hevâlarına uymaktadırlar” Yani bil ki onların sana uymayı terk 
etmeleri, bildikleri bir hakka veya bir hidâyete uymak için değildir. Onların bu 
yaptıkları, ancak hevâlarına tabi olmaktır. “Allah'tan bir hidâyet olmaksızın 
hevâsına uyandan daha sapık kim olabilir ki?” Böylesi, insanların en sapığı- 
dır. Çünkü böylesine; hidâyete gelmesi ve Allah'a ulaştıran, O'nun lütuf ve ihsan 
yurduna götüren dosdoğru yola uyması teklif edildiğinde o, buna dönüp bakmaz 
ve önem vermez. Onun hevâsı, helâke ve yok oluşa götüren yolları izlemeye da- 
vet ettiği için o da bu yolları izlemiş ve hidâyeti terk etmiştir. 


Bu niteliğe sahip olandan daha sapık bir kimse olabilir mi? Onun zulmü, hak- 
sızlığı ve hakkı sevmemesi, sapıklığı üzerinde kalmasına sebep olmuş, Allah'ın 
kendisine hidâyet vermemesi sonucunu doğurmuştur. Bundan dolayı Yüce Allah, 
“Şüphesiz Allah zalimler topluluğunu doğruya iletmez.” buyurmaktadır. Yani 
ayrılmaz niteliği zulüm, yakasını bırakmayan vasfı inat olan bu kimselere hidâyet 
geldiği halde onlar bu hidâyeti reddettiler. Sadece hevalarının arkasından gitti- 
ler. Böylelikle onlar, kendilerinin önünde açılmış bulunan hidâyet kapılarını ve 
yollarını kendileri kapattılar. Buna karşılık sapıklığın ve azgınlığın kapılarını da 
ardına kadar açtılar. Onlar, bu azgınlık ve zulümleri içinde serserice dolaşmakta, 
bu bedbahtlık ve yok oluşları içinde bocalamaktadırlar. 

Yüce Allah'ın “Eğer sana (bu isteğini yerine getirerek) karşılık vermezler- 
se” buyruğunda, Allah Rasülünün çağrısını kabul etmeyip de Rasül'ün sözüne 
muhalif bir sözün arkasından giden kimsenin hiçbir şekilde hidâyete yönelmiş 
olamayacağına, sadece ve sadece hevânın peşine takılmış olacağına delil vardır. 


(O ake i i is e) 
51- Andolsun ki Biz, düşünüp öğüt alırlar diye onlara sözü (Kur'ân 
ayetlerini) birbiri ardınca ulaştırdık. 


ler onlara tekrar tekrar okunduğunda, açıklamalarına ihtiyaç du- 


mens ğunda belki öğüt alırlar diye sözü arka 


yacakları vakit ve üzerlerine nazil oldu; sn e 
arkaya ulaştırdık. Onlara bir rahmet ve lütuf olmak üzere peyderpey indiri 


Böylelikle Kur'ân-ı Kerim, onlara bir rahmet olmak üzere kısım kısım imi 
oldu. Bunlar kendilerinin menfaatlerine olan bir şeye niye itiraz ediyorlar ki? 


ikartılacak Bazı Sonuçlar ve ibretler: 


i ci Kıssadan Çı 
li ler ve çıkartılacak sonuçlar 


Bu hayret verici kıssadan alınacak birtakım ibret 
vardır ki biz bunların bir kısmına yer vereceğiz: al l A 
1. Allah'ın âyetlerinden geçmiş ümmetlerdeki ibretlik azap ve mi 
de f / er. 
ancak mü*minler istifade ederler ve ancak E ii 
i an i hır, Yüce Allah, kıssalı 
Kul, imanı oranında bunlardan ibret a ice yene Nar 
anlatır Başkalarına ise esasen Yüce Allah, hiçbir önem verner i i 
: g ri KONU: k 
salardan herhangi bir nur ve hidâyet alıp yararlanmaları da söz å kar 
2. Yüce Allah, bir işi murad etti mi onun sebeplerini de hazır ar. Bu p 
i i aşı etirir. 
de bir anda değil tedrici olarak/aşama aşama meydana g 
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3. Ezilmiş bir ümmet, ne kadar zayıf düşürülürse düşürülsün hiçbir şekilde 
hakkını talep etmekten yana gevşekliğe düşmemeli, en üstün seviyeye yükselt- 
mekten ümit kesmemelidir. Özellikle bu ümmet mazlum ise! Nitekim Yüce Al- 
lah, o zayıf ve ezilmiş ümmet olan İsrailoğullarını, Firavun ve onun ileri gelenle- 
rinin esaretinden kurtardıktan sonra yeryüzünde onlara iktidar vermiş ve onların 
ülkelerini, onların mülkiyetlerine vermiştir. 

4. Bir ümmet zelil ve ezilmiş olduğu, hakkını aramadığı ve bunu söz konusu 
dahi etmediği sürece ne dünyasının, ne de dininin işleri düzene girer. Dünyada bu 
ümmetin önderlik makamına yükselmesi de söz konusu olmaz. 

5. Yüce Allah, Müsâ aleyhisselamın annesine lütufta bulunmuş, uğradığı musi- 
beti, oğlunu kendisine geri vereceği ve onu peygamberlerden kılacağı müjdesiyle 
hafifletmiştir. 

6. Yüce Allah, kulu hakkında bazı zorkukları, onu daha ileri derecede sevin- 
dirmek ya da bu yolla ondan daha büyük bir kötülüğü defetmek için takdir eder. 
Nitekim Yüce Allah, Müsâ'nın annesi hakkında bu ileri derecedeki üzüntü ve 
kederi takdir etmişti. Bu ise oğlunun, ona, mutmain olacağı, huzur duyacağı ve 
sevincinin kat kat artacağı bir şekilde geri dönmesi için bir yoldu. 

7. İnsanların tabiatları gereği korkmaları imana aykırı değildir ve imanı orta- 
dan kaldırmaz. Nitekim Müsâ'nın annesi de, Müsâ aleyhisselam da o korku verici 
şeylerden korkmuşlardır. 

8. İman artar ve eksilir. İmanı artıran ve yakini tamamlayan en büyük unsur- 
lardan biri de musibetler karşısında sabretmek ve tedirgin edici hallerde Allah'ın 
vereceği sebattır, Nitekim Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Şâyet inananlar- 
dan olsun diye kalbini pekiştirmeseydik...” (10. âyet) Yani bu yolla imanının 
artması, kalbinin mutmain olması için kalbine sebat verdik. 

9. Allah'ın, kullarına en büyük nimetlerinden ve kulun karşı karşıya kaldığı 
olaylarda ona olan en büyük yardımlarından biri de o kişiye sebat vermesi, hu- 
zursuzluğunu teskin etmesi, korkulu hallerde kalbine metanet ve dehşetli hallerde 
ona huzur vermesidir. Bu yolla kul, hem doğru söz söyleme, hem de doğruyu 
yapma imkânı elde eder. Oysa huzursuzluğu, korkusu, tedirginliği devam eden 
kimse, sağlıklı düşünme imkânını yitirir, aklını kaybeder, Böyle bir durumda ken- 
disine de herhangi bir faydası da olmaz. 

10. Kul, kaza ile kaderin ve Allah'ın vaadinin mutlaka gerçekleşeceğini bil- 
se dahi emrolunduğu şekilde sebepleri yerine getirmeyi ihmal etmemelidir. Bu, 
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onun Yüce Allah'ın verdiği habere iman etmesine de aykırı değildir. Nitekim 
Yüce Allah, Müsâ'nın annesine, oğlunu kendisine geri döndüreceğine söz ver- 
mişti. Bununla birlikte o, oğlunun kendisine geri döndürülmesi için olanca gay- 
retini harcamış, izini takip etmek ve onun nerede olduğunu öğrenmek üzere de 
Musa'nın kızkardeşini Musa'nın arkasından göndermişti. 

11. Kadının ihtiyaçlarını görmek üzere dışarı çıkması ve ihtiyaç halinde er- 
keklerie konuşması -sakıncalı bir iş yapılmaksızın- caizdir. Nitekim Müsâ'nın 
kızkardeşi ile Medyenli salih kimsenin kızları da böyle yapmışlardı. 

12. Çocuk bakımı ve süt emzirme karşılığında ücret almak ve bu tür işleri 
yapanları tavsiye etmek caizdir. 

13. Şanı Yüce Allah'ın, lütuf ve ihsanda bulunmak istediği zayıf kuluna olan 
fâhmetinin bir tecellisi de ona yakinini artıracak türden âyetlerini göstermesi ve 
birtakım mucizelerine onu tanık etmesidir. Nitekim Müsâ'nın annesinin Allah'ın 
vaadinin hak olduğunu kesinlikle bilmesi için oğlunu ona geri döndürmesi bu 
türdendir. e 

14. Akit yahut örf yoluyla ahdi/anlaşması bulunan bir kâfirin öldürülmesi caiz 
değildir. Çünkü Müsâ aleyhisselam, Kıpti olan kâfirin öldürülmesini bir günah ola- 
rak değerlendirmiş ve bundan dolayı Allah'tan mağfiret dilemiştir. 

15. Haksız yere birini öldüren, yeryüzünde fesat çıkartan zorbalardan sayılır. 

16. Başkalarını haksız yere öldürüp de bununla yeryüzünde islah etae 
masiyet işleyenleri korkutmak istediğini iddia eden kimise, bu pap Ea i 
söylemektedir. Böyle bir kimse Yüce Allah'ın, Kıpti'den naklen sie eki za 
rukta da olduğu gibi fesat çıkartan biridir: (Anlaşılan) sen baü ei yp ZE 
zorba olmak istiyorsun. Islâha çalışanlardan olmak İstemiyor . âyı 

szünü doğru bi larak bize aktarmakta ve bunu 
Yüce Allah, Kıpti'nin bu sözünü doğru bir söz ol 


reddetmemektedir. k RRI 
17. Bir kimseye, karşısına çıkacak bir kötülükten sakındırmak yoğ e 
da söylenen birtakım sözleri bildirmek il deai S i se 
itekim âyet özü edilen kişi de Müsâ y: e 
i ili kim âyette sözü edilen üt 
yapmak farz bile olabilir. Nitekim 4 dilen Mipi mi 
mek ve tedbir almasını sağlamak için ML y "i S 
ir ki ibi > kalması halinde Ö zararu iğ 
18. Bir kimse, belli bir yerde kal hale | ele 
akı kendi elleriyle kendisini tehlikeye atmaz mi 
teslim etmez, Aksine Müsâ aleyhisselam’ n yaptığı gibi yapar, böyle bir yı 
rılıp gider. 


19. İki kötülük bir arada bulunur da bunlardan birini işlemek kaçınılmaz olur- 
sa, onların daha hafif ve esenliğe daha yakın olanı işlenir. Nitekim Müsâ aley- 
hisselam Mısır'da kalıp öldürülmekle yolunu bilmediği ve Rabbinden başka bir 
yol göstericisinin bulunmadığı, fakat birincisine göre esenliğe ulaştırma ihtimali 
daha yüksek olan uzak bir ülkeye gitme arasında tercih yapmakla karşı karşıya 
kaldığında ikincisini tercih etmişti. 

20. İlmi bir meselede konuşma ihtiyacı ortaya çıkar da bu konuda söz söyle- 
mek durumunda olan kimse, iki görüşten birini tercih edemezse Rabbinden ken- 
disine hidâyet vermesini ister ve konuyla ilgili görüşlerden doğru olanına iletme- 
sini diler. Ancak önce kalbiyle hakkı isabet ettirme maksadı güder ve o konuyu 
iyice araştırır. O zaman şüphesiz Allah, bu durumda olan kimseyi zararlı çıkar- 
maz. Nitekim Müsâ da Medyen'e gitmek üzere yola koyulduğunda “Umarım 
Rabbim beni doğru yola iletir.” dedi. (22. âyet) 

21. İnsanlara merhamet etmek ve tanınan tanınmayan herkese iyilikte bulun- 
mak, peygamberlerin ahlâkındandır. Davarları sulamak ve gücü yetmeyen kim- 
selere yardımcı olmak da iyiliğin bir türüdür. 

22. İçinde bulunulan durumu açıklayarak dua etmek -her ne kadar Yüce Allah 
bu hali bilse de- müstehaptır. Çünkü Yüce Allah, kulunun kendisine niyaz etmesi- 
ni, huzurunda zillet ve acizliğini açığa vurmasını sever. Nitekim Müsâ aleyhisselam 
da şöyle dua etmişti: “Rabbim! Gerçekten bana göndereceğin her tür hayra 
muhtacım.” (24. âyet) 

23. Hâyâ, özellikle şerefli insanlar için övülmeye değer buylardandır. 

24. Yapılan iyilikleri mükâfatlandırmak, eskiden beri geçmiş ümmetlerde de 
görülen âdetlerdendir. 

25. Kul, Yüce Allah için bir iş yapar da daha sonra böyle bir maksadı olmak- 
sızın karşılığında mükâfat elde ederse bundan dolayı kınanmaz. Nitekim Müsâ 
aleyhisselam, yaptığı iyiliğe karşı Medyenli zatın verdiği mükâfatı -öyle bir mak- 
sadı önceden olmamakla birlikte ve kalbinden bunun bir karşılığını almak ümidi 
beslememesine rağmen- kabul etmişti. 

26. İcâre (ücretle çalışmak ve kira) meşrudur. Yapılacak işin miktarı tespit 
edilemeyecek türden olan koyun çobanlığı ve benzeri işler hakkında da caizdir. 
Bu gibi hususlarda örfün hükmüne başvurulur, 

27. Menfaat karşılığı icare -bu menfaat evlilik menfaati olsa bile- caizdir. 

28. Bir kişi, kızı için hayırlı gördüğü bir erkeğe talip olduğu için kınanmaz. 
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29. Bir kimsenin ücretle tutacağı en hayırlı kişi, güçlü ve güvenilir olandır. 

30. Kişinin, yanında ücretle çalıştırdığı kimseye ve hizmetçisine güzel ahlâk 
ile davranması, işinde ona zorluk çıkarmaması ahlâkın üstün değerlerindendir. 
Çünkü Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: “Bununla beraber sana zorluk çıkar- 
mak da istemem. İnşaallah beni iyilerden bulacaksın.” (27. âyet) 

31. İcare ve benzeri akitleri şahitsiz olarak yapmak caizdir. Çünkü Yüce Allah, 
“Allah da söylediklerimize şahiddir.” (28. âyet) buyurmaktadır. 

32. Yüce Allah'ın, Mûså aleyhisselam vasıtasıyla göstermiş olduğu apaçık bel- 
gelerin ve göz kamaştırıcı mucizelerin bazısı şunlardı: Yılan, elinin herhangi bir 
hastalık olmaksızın bembeyaz olması, Allah'ın Müsâ ve Hârün'u -ikisine de selâm 
olsun- Firavun'dan ve suda boğulmaktan kurtarması. 

33. Kişiye verilecek en büyük cezalardan biri, kötülükte önder olmasıdır. Bu 
da kişinin Allah'ın âyetlerine ve apaçık belgelerine karşı çıkışı oranında söz ko- 
nusu olur. Diğer taraftan Yüce Allah'ın herhangi bir kuluna ihsan ettiği en büyük 
nimetler arasında o kimseyi hayırda önder, doğru yolu bulmuş ve doğru yola 
ileten bir kimse kılmasıdır. 

34. Bu buyruklarda Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'in risaletine dair apa- 
çık bir delil vardır. Çünkü o, bu kıssayı etraflı bir şekilde haber vermiştir. Bu 
kıssa, bütün tafsilâtıyla gerçeğe uygundur. Bununla diğer peygamberlerin de doğ- 
ruluğunu ortaya koymuş, apaçık hakkı bu yolla desteklemiştir. 

Oysa bu olayların hiçbirine tanık olmamıştı ve o yerlerden herhangi birinde bu- 
lunmamıştı. Bu hususlara dair hiçbir ders almış/okumuş da değildi. İlim ehlinden 
hiçbir kimseyle oturup kalkmamıştı. Onun okudukları, ancak Rahmân ve Rahim'in 
risaletidir. Keremi bol, lütfu sonsuz olanın ona indirdiği vahyidir. Bu vahiy, bilme- 
yen bir kavmi, uyarılardan ve peygamberlerden gafil olan kimseleri uyarması için 
ona indirilmiştir. Allah'ın salat ve selamı, sadece verdiği haberiyle Allah'ın Rasülü 
olduğunu gösteren, sadece emir ve yasaklarıyla aydınlık akılları uyandırarak bun- 
ların Allah tarafindan gönderildiğini ortaya koyan o yüce zata olsun. 

Hem nasıl böyle olmasın ki? Öncekilerin de, sonrakilerin de baberleği, aleni 
lerin Rabbi olan Allah'tan getirdiği şeriat, onun fitrannda bulunan üstün ahlâkın 
ancak derece itibarıyla insanların en yüksek mertebesinde bulunan en 
bileceği, dininin ve ümmetinin apaçık bir ein an Mei ai 
gece ve gündüzün ulaştığı her yere a t 
münü kılıçla ve mızrakla, kalpleri de iman ve! 
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Hâlâ inat eden ümmetler ve kâfir yöneticiler sözbirliği halinde ona hücum 
etmekte, ona karşı türlü tuzaklar kurmakta, nurunu söndürmek için planlar ha- 
zırlamakta, onu gizleyip saklamak, yeryüzünde onun yayılışını durdurmak için 
çalışıp çabalamaktadır. Halbuki bu din, onların hepsinin gözlerini kamaştırmış 
ve bütün tedbirlerinin üstüne çıkmıştır. Her geçen gün onun gelişmesi artmakta, 
belgeleri gittikçe açıklık kazanmaktadır. Her zaman bütün âlemlere ibret teşkil 
eden, bütün âlemlere hidâyet olan, doğruyu araştıran akıllı kimseler için nur ve 
basiret kaynağı olan delil ve belgeleri daha da açık şekilde ortaya çıkmaktadır. 
Hamd, yalnızca Yüce Allah'adır. 


* k 


aeren e 


52- O (Kur'ân'dan) önce kendilerine kitap verdiğimiz kimseler, ona 
da iman ederler. 
53- Onlara okunduğunda da derler ki: “Biz ona iman ettik, Çünkü 


o, Rabbimizden gelen haktır. Zaten biz ondan önce de müslü- 
man idik.” 


52. Şanı Yüce Allah, Kur'ân-ı Kerim'in büyüklüğünü, doğruluğunu, ger- 
çekliğini, hakkı bilen kimselerin onu tanıdıklarını, ona iman ettiklerini, onun 
hak olduğunu itiraf ve kabul ettiklerini beyan ederek şöyle buyurmaktadır: “O 
(Kur'ân'dan) önce kendilerine kitap verdiğimiz kimseler...” Bunlar, herhangi 
bir değişiklik yapmadan Tevrat ve İncil'e olduğu gibi iman edenlerdir, “ona,” 
yani bu Kur'ân-ı Kerim'e ve onu getirene “iman ederler.” 

53. “Onlara okunduğunda da” onu dinler, ona itaat eder ve “derler ki: Biz 
ona iman ettik. Çünkü o, Rabbimizden gelen haktır.” Çünkü bu kitap, geçmiş 
peygamberlerin getirdiklerine uygundur, Önceki kitap! 
uyum arzetmektedir. Doğru haberleri ihtiva ettiği gibi 
emir ve yasaklar da ihtiva etmektedir, 

İşte şahitlikleri fayda veren, 
bunlar, söylediklerini ancak bil 
bilgi sahibidirler, bilirkişidirler, 
lerinin ve hakka karşı çıkışlarını 


larda sözü edilen şeylerle 
son derece hikmete uygun 


sözlerinin yararı olan kimseler bunlardır. Çünkü 
gi ve basirete dayalı olarak söylerler. Zira onlar 
kitap ehlidirler. Onların dışındakilerin reddediş- 
n ise delil olmak şöyle dursun bir şüphe özelliği 
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dahi yoktur. Zira onların dışındakiler, bu hususta ya büsbütün cahildir ya da hak- 
ka karşı bile bile inat eden, bilmezden gelen kimselerdir. 

Yüce Allah bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “De ki: Ona ister iman edin, 
ister iman etmeyin. Şüphesiz o, bundan önce kendilerine ilim verilmiş olanla- 
ra okununca onlar, çenelerinin üzerine secdeye kapanırlar...” (el-lsra, 17/107) 

“Zaten biz ondan önce de müslüman idik.” İşte biz, Yüce Allah'ın bize 
lütfetmiş olduğu iman ve İslâm üzere sebat ettik ve bundan dolayı da Kur'ân'ı 
tasdik ettik. Önce indirilen kitaplara iman ettiğimiz gibi son indirilen Kitaba da 
iman ettik. Bizim dışımızdakilerin ise bu Kitabı yalanlamaları, önceki kitaplara 
olan imanları ile çelişmektedirler. 


4 sessiz 


GA şa) Üy 
EYE LİLA ADE EA ANA © 
| (Ozi 
| 54- İşte bunlara sabrettikleri için ecirleri iki kere verilecektir. Hem 
onlar kötülüğü iyilikle savarlar ve kendilerine verdiğimiz rızık- 


tan da infâk ederler. A. 

55- Boş söz işittiklerinde ondan yüz çevirirler ve derler ki: “Bizim 
amellerimiz bize, sizin amelleriniz de size. (Bizden yana) selâm 
olsun size. Bizim cahillerle işimiz olmaz.” 


y 


54. “İşte bunlara,” yani her iki kitaba iman edenlere “sabrettikleri ri 
an üzere sabredip salih amel üzere de sebat gösterdikleri için, res ir 
Şüphenin kendilerini sarsmadığı, baş olma sevdiği veya nene A orra 
imandan geri çevirmediği o kimselere “ecirleri iki kere verilecektir. 
imanlarına karşılık, diğeri de ikinci PER ORE ee Be 
ima ının bir sonucu olarak onlar "I gü iy ariar” 

Mr il ve âdetleri, herkese iyilikte ika E ii 
davranışla kötülük yapan kimselere dahi güzel süz ve ph REAA pi 
larla karşılık verirler. Çünkü onlar, e LR ee kr 
ve böyle bir işi ancak büyük bir nasibe s P j Ka 

s8, eas pa işittiklerinde,” cahil bir kim onem wae e i Sri 
söylediği takdirde “ondan yüz çevirirler ve Rahmân 
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salih kullarının söylediği sözlerle hitap ederek “derler ki: Bizim amellerimiz 
bize, sizin amelleriniz de size.” Yani herkes yaptığı amelin karşılığını görecek, 
kimse bir başkasının günah yükünü yüklenmeyecektir. Buna bağlı olarak onlar, 
cahillerin söyledikleri boş ve faydasız sözlerden ve yaptıkları batıl işlerden özel- 
likle uzak dururlar. 

“(Bizden yana) selâm olsun size,” yani bizden hayırdan başka bir söz işit- 
Sizler kendiniz için böyle aşağılık davranışları kabul etseniz dahi biz kendimize 
böyle şeyleri yakıştırmayız. Bu gibi şeylere dalmaktan kendimizi koruruz. “Bi- 
zim” hiçbir şekilde “cahillerle işimiz olmaz.” 


Ze TA sare e iti ar e ee G İZ 
(OGAN NESLİ LE EYİ Y 
56- Şüphe yok ki sen, sevdiğini hidâyete erdiremezsin; fakat Allah di- 

lediğine hidâyet verir ve O, hidâyete erecekleri de daha iyi bilir. 


56. Yüce Allah şunu haber vermektedir: Ey Muhammed! Sen -ki senin dışında- 
kiler de buna dahildir- hiçbir kimseyi hidâyete erdiremezsin, İsterse bu, en sevdiğin 
insan olsun. Şüphesiz ki insanların, başkalarını hidâyete iletebilmeleri, güçleri çer- 
çevesinde olan bir şey değildir. Kimsenin kalbinde imanı var edemezler, Bu, ancak 
Yüce Allah'ın elinde olan bir iştir. O, dilediğine hidâyet verir. Kimin hidâyete el- 
verişli olduğunu da en iyi bilen O'dur, bu kişilere O hidâyet verir. Kimin elverişli 
olmadığını en iyi bilen de O'dur, böylelerini de sapıklığı üzere bırakır. 

Yüce Allah'ın “Ve muhakkak ki sen dosdoğru yola hidayet edersin.” (cş- 
Şüri, 42/52) buyruğunda Rasül'ün hidâyete iletebildiğinin söz konusu edilmesine 
gelince; buradaki hidâyete iletme, dosdoğru yolu beyan edip irşad etme anla- 
mındaki hidâyettir. Yüce Rasül, dosdoğru yolu açıklar, onu izlemeye teşvik eder, 
insanların o yolu izlemeleri için olanca gayretini harcar. Ama onların kalplerinde 
imanı var etmeye, fiilen hidâyet bulma tevfikini onlara vermeye gelince bu, onun 
için mümkün değildir. Eğer onun buna gücü yetseydi hiç şüphesiz kendisine iyi- 
likte bulunan, destek olan, kavmine karşı kendisini koruyan amcası Ebu Talib’i 
hidâyete erdirirdi, Bunu yapamadı, ama amcasına tam anlamıyla samimi olarak 
öğüt vermek ve onu dine davet etmek suretiyle iyilikte bulundu ki onun bu iyilik- 


leri hiç şüphesiz amcasının kendisine 
yaptıklarından çok 
hidâyet, Allah'ın elindedir. m ii 


“ halefet ediyorlar. Biz sana uyarsak, bütün insanların d 
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AEREE É Sİ E i ABE AZ ii ŞE yi Y 
(O ESANS ik JE 
57- Dediler ki: ‘Seninle birlikte hidâyete uyarsak yerimizden- 
yurdumuzdan ediliriz.’ Halbuki onları tarafımızdan bir rızık 
olmak üzere her türden ürünlerin getirilip toplandığı, güven 


dolu ve saygın/dokunulmaz o yere Biz yerleştirmedik mi? Fa- 
kat onların çoğu bilmezler. 


57. Şanı Yüce Allah, Kureyşlilerle Mekke ahalisinden yalanlayıcıların o 
yüce Rasül'e şöyle dediklerini haber vermektedir: “Seninle birlikte hidâyete 
"uyarsak,” öldürülmek, esir edilmek, mallarımızın talan edilmesi suretiyle 


“yerimizden-yurdumuzdan ediliriz.” Çünkü insanlar sana düşmanlık ve mu- 
üşmanlığına maruz kalırız. 


Oysa bizim onlara karşı koyacak gücümüz yok. 

Onların bu sözleri, Allah hakkında kötü zan beslediklerini, Allah'ın; dinini za- 
yeceğini, aksine dinine mensup kimse- 
vererek onları en kötü işkencelere 
anlarının gereği olarak da batılın 
ktedir. Yüce Allah da insanlar 
allerini açıklayarak şöyle 


fere ulaşturmayacağını, sözünü yüceltme; 
lerin aleyhine diğer insanlara imkân ve iktidar 
maruz bırakacağını zannettiklerini ve bu batıl z: 
hakka üstün geleceğini düşündüklerini gösterme! 


arasında sadece kendilerine özel olarak ihsan ettiği hi 
“Halbuki onları tarafımızdan bir rızık olmak üzere her tür- 


, güven dolu ve saygın/dokunulmaz o yere 
gidip gelenlerin pek çok olduğu, ziyaretçi- 
lgesinde yerleştirip onları türlü imkânlarla 
gı duymaktadır. Orada 


buyurmaktadır: 
den ürünlerin getirilip toplandığı, 
Biz yerleştirmedik mi?” Biz, onlara 
lerin gelip ziyaret ettikleri o Harem bö 


donatmadık mı? Ki uzak yakın herkes bu Harem'e sayg ekme ir 
bulunanlar tedirgin edilmez, az olsun çok olsun mallarına dokunu 


görülmezler. Halbuki çevrelerinde bulunan ks ei bir yandan korku 
kuşatmış bulunuyor, ahalileri için: < AA 

p Di iz başkalarının sahip olmadıkları bu tam ni 
olmak üzere her yandan gelen ve bolluk içinde ponni : o m 
lerden, yiyeceklerden ve mallardan oluşan bu pek pai ja A eE, 
hamdetsinler. Bu emniyetlerinin, bolluklarının, raas a ia dal. 
si için bu şerefli Rasül'e tâbi olsunlar. Sakın onu yalanla! 3 


güven ve huzur 
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nimetler dolayısıyla şımarmasınlar. O vakit güvenleri korkuya, güç ve kuvvetleri 
zillete, zenginlikleri de fakirliğe dönüştürülür. 

Bu yüzden Yüce Allah onları, kendilerinden önceki ümmetlere yaptıklarını 
hatırlatarak tehdit etmekte ve şöyle buyurmaktadır: 


varlı si 
OLMEZ KE 
58- Biz (rahat) yaşamlarından dolayı şımarmış nice ülkeleri helâk 


ettik. İşte meskenleri! Oralarda onlardan sonra çok az oturul- 
muştur. (Hepsine) Biz varis olduk. 


58. “Biz (rahat) yaşamlarından dolayı şımarmış nice ülkeleri helâk ettik.” 
O ülke ahalisi, bol geçimleri sebebiyle böbürlendiler, onlarla meşgul olup oya- 
landılar da peygamberlere iman etmediler. Allah da onları helâk etti. Onların bu 
nimetlerini ellerinden aldı ve onlara azabını gönderdi. 

“İşte meskenleri! Oralarda onlardan sonra çok az oturulmuştur.” Çünkü 
helâk onlara peş peşe gelmiş ve ardı ardına yok edilmişlerdir. Onlardan sonra da 
meskenleri ıpıssız kalmıştır. 

Kullara “Biz varis olduk.” Onları öldürürüz de onları faydalandırdığımız bü- 


tün nimetler Bize döner. Sonra onları huzurumuza getirir ve amellerinin karşılı- 
ğını onlara veririz. 


LE ei İİ eda ei ek dre 
EU YK EE SİYEZ SE yl BEK Y 
(O GAME, ais 
59- Rabbin, ülkelerin ana şehirlerine, ahalisine âyetlerimizi okuyan 


bir peygamber göndermedikçe onları helâk etmez, Biz, ancak 
halkı zalim olan ülkeleri helâk etmişizdir. 


59. Kendilerine peygamber göndermeksizin ve onlara karşı delilleri ortaya 
koymaksızın, sırf küfürleri sebebiyle ümmetleri azaba uğratmamak, Yüce Allahın 
hikmet ve rahmetinin bir tecellisidir. Bundan dolayı Yüce Allah şöyle buyurmak- 
tadır: “Rabbin ülkelerin ana şehirlerine,” yani insanların gidip geldikleri kasa- 
ba ve şehirlerine, onların etrafında bulunanların orada ihtiyaçlarını karşıladıkları 
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ve orada olup bitenden haberdar oldukları yerlere, “ahalisine,” Peygamber'in 
getirdiğinin doğruluğuna ve kendilerini çağırdığı davetin gerçekliğine delil teşkil 
edecek “âyetlerimizi okuyan” ve böylelikle sözleri uzaktakine de, yakındakine 
de ulaşan “bir peygamber göndermedikçe,” sırf küfür ve zulümleri sebebiyle 
“onları helâk etmez.” 

Oysa uzak, kıyıda köşede kalmış şehirlere peygamber gönderilmesi halinde 
böyle olmaz. Böyle bir durumda okunan âyetlerin, pek çoğuna gizli kalması ihti- 
mali vardır. Ayrıca oranın insanlarının kaba ve katı kimseler olması da çok büyük 
ihtimaldir. Ana şehirlerde ise bu tür meseleler kolayca açığa çıkıp yayılır, kim- 
seye gizli kalmaz ve çoğunlukla onların ahalisi diğerlerine göre daha az kaba ve 
katı kimselerdir. 

“Biz ancak halkı,” küfür ve masiyetlerle “zalim olan” ve cezayı hak eden 
“ülkeleri helâk etmişizdir.” Hülasa Allah kime azap ederse mutlaka zulmü se- 
bebiyle ve ona karşı delili ortaya koyduktan sonra azap eder. 


Seyr 400 çerez seke şerri 

{ Dz GEM e Gy ÇİN ls; 

60. Size verilen her şey, dünya hayatının (geçici) menfaati ve sū- 

südür. Allah katında olanlar ise daha hayırlı ve daha kalıcıdır. 
Hâlâ aklınızı kullanmayacak mısınız? 


İG) 


60. Bu buyrukla Yüce Allah, kullarını dünyaya ML 
aldanmamaya, buna karşılık âhirete arzu duymaya, pa men SS 
âhiret olması gerektiğine teşvik etmekte; insanlara veni en al $ i 2 Mil e 
mal, mülk, kadın, evlat, yiyecekler, içeceklerle m e 
dünya hayatının geçici menfaati ve süsü olduğunu tg $ : eğ ya 
bunlarla, sınırlı olarak ve hevesi kursakta bırakan Dk ba 
içinde faydalanır. Övünmek ve riyakârlık e em 
ra bunlar çabucak yok olup gider, hepsi de a bir şey kalmaz. “Allah 
ise bunlardan pişmanlık, zarar vè mahrumiyetten anar ir Kö 
katında olanlar ise” ebedi nimetler içinde her türli Mi volar 
yaşam, “daha hayırlı ve daha kalıcıdır.” Hem niteliğ 
gere azmi ED Mi bu ikisini ölçüp biçerek han- 
“Hâlâ aklınızı kullanmayacak mısınız? ti simi b 
gisinin tercih edilmeye değer olduğunu VE fa j yi 
daha uygun olduğunu tespit edecek akıllarınız Y 
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Bu buyruk, kulun aklı oranında âhireti dünyaya tercih edeceğine delildir. Aynı 
şekilde dünyayı tercih edenin de ancak kıt akıllılığından dolayı böyle bir terci- 
he yöneldiğini göstermektedir. Bundan dolayı Yüce Allah, dünyayı tercih edenle 
âhireti tercih edenin âkıbeti arasında bir mukayese yapmak üzere akılları uyar- 
makta ve şöyle buyurmaktadır: 


Da zi 


CEDERE E ELDA Y 
Ko 
61- Kendisine güzel bir vaadde bulunduğumuz ve ona kavuşacak 
olan kimse, hiç kendisine dünya hayatının (geçici) menfaatleri- 
ni verdiğimiz, sonra da Kıyamet günü (hesap ve azap için) huzu- 
ra getirilecek olan kimse gibi midir? 


61. “Kendisine güzel bir vaade bulunduğumuz ve ona kavuşacak olan 
kimse,” yani Rabbinin kendisine va'dettiği güzel mükafat olan cennet ve ondaki 
pek büyük nimetlere arzu duyarak amel edip âhiret için gereken şekilde çalışan 
ve hiç şüphesiz bu amelin mükâfatını görecek olan -çünkü bu vaat, kendisini razı 
edecek şeyleri yerine getiren ve onu gazaplandıran şeylerden uzak duran kuluna 
keremi sonsuz, sözü doğru ve sözünden dönmeyen Allah vermiştir- bir mü'min 
kişi “hiç kendisine dünya hayatının (geçici) menfaatlerini verdiğimiz,” bu 
nedenle de dünyaya dalan, alıp-veren, yiyip-içen, hayvanların faydalandığı gibi 
faydalanan, dünyasıyla ilgilenip âhiretini unutan, Allah?ın hidâyetine yönelme- 
yen, peygamberlerin izinden gitmeyen ve dünyasından hüsran ve helâkten başka 
bir azık biriktirmemeyi sürdüren, “sonra da Kıyamet günü” hesap için “huzura 
getirilecek olan kimse gibi midir?” Böyle bir kimse, nefsi için hayır namına 
bir şey göndermediğine, aksine kendisine zarar verecek her şeyi yaptığına ve bu 
halde amellerin karşılığının verileceği yurda intikal ettiğine göre onun nasıl bir 
sonuçla karşılaşacağı beklenir? Acaba ona yapılacak muamele ne olabilir der- 


siniz? İşte aklı başında olanlar, tercih edilmeye değer olanı tercih etsin. Bu iki 
şıktan daha doğru olanı seçsin, 


LOG KERIA Cr 


62- O gün onlara seslenecek ve şöyle buyuracak: ‘Hani (Benimle 
beraber ilah olduğunu) iddia ettiğiniz ortaklarım nerede?’ 
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62. Yüce Allah, bu buyruğuyla kıyamet gününde insanlara soracağı şeyleri, 
onları her şeyin esasını teşkil eden Allah'a ibadet ve peygamberlerin çağrısını ka- 
bul konusunda sorgulayacağını haber vererek şöyle buyurmaktadır: “O gün on- 
lara,” yani kendisine başkalarını ortak koşarak o varlıklara ibadet eden, onların 
fayda vermelerini ve kendilerine gelecek zararları önlemelerini uman kimsele- 
re, bu taptıkları varlıkların acizliklerini, kendilerinin de sapıklıklarını açıklamak 
üzere “seslenecek ve şöyle buyuracak: “Hani (benimle beraber ilah olduğunu) 
iddia ettiğiniz ortaklarım nerede?'” 

Yüce Allah'ın hiçbir ortağı yoktur. Ancak onlar, kendi zanları, delilsiz iddia ve 
iftiraları sonucu bunu ileri sürmüşlerdir. Bundan dolayı “iddia ettiğiniz ortak- 
larım” buyurmaktadır. Hani, bunlar nerede? Bunların faydaları nerede? Sizden 
zararları önlemeleri nerede? 

Bilindiği gibi böyle bir durumda taptıkları varlıkların ve onlara bağladıkları 
umutların boş ve batıl olduğunu, zatları itibarıyla gerçek oluundıklarını, umut- 
larının yersiz olduğunu açıkça görecekler ve kendileri aleyhine sapık ve azgın 
olduklarını itiraf edeceklerdir. Bu nedenle Yüce Allah şöyle buyurmaktadır: 


iG iip aiii y} 


(8 D 


olanlar diyecekler ki: “Rabbimiz! 
selerdir. Biz, kendimiz azdığımız 
lardan uzak olduğumuzu 


63. Aleyhlerinde (azap) sözü hak 
İşte bunlar azdırdığımız kim. 
gibi onları da azdırdık. Biz, sana on 


bildiriyoruz. Onlar bize ibadet etmiyorlardı." 


“k kötülükte baş ve 
63. “Ateyhlerinde (azap) sözü hak olanlar,” küfürde ve koinee a e 

f kalanını azdırdik 
önder olanlar, hem kendilerinin azgınlıklarını, hem de başkalarını azdı! 


ar,” bi *azdır- 
ikrar ve itiraf ederek “diyecekler ki: Rabbimiz! işte bu Sa ak a 
dığımız kimselerdir. Biz, kendimiz m yi 
hepimiz azgınlıkta ortağız ve hepimize azap Şi yoruz.” Biz, onların i 
“Biz, sana onlardan uzak olduğumuzu bildiriy 


i ğ ardan da uzağız. 
rinden uzağız. Yani onların amellerinden de, op z SA A 
i iyorlardı.” Aksine © ancak şeylanlar 
“Onlar bize ibadet etmiyor 


yorlardı. 


badetle- 
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ZE 1 are ear eyi iğ çer ÇE ee E AE 2 
(OD YENİ AR e SEA LTS Y 
64. Yine onlara, “(Allah'a koştuğunuz) ortaklarınıza seslenin/yal- 
varın.” denecek. Onlar da onlara seslenecekler/yalvaracaklar, 
ama onlar kendilerine karşılık vermeyeceklerdir. Üstelik azabı 
göreceklerdir. Keşke (dünyada) doğru yola girselerdi. 


64. “Yine onlara” kendilerinden dünyada fayda umduğunuz ““ortaklarınıza 
seslenin/yalvarın.” denecek.” İbadet eden kimsenin ibadet ettiği kimseye son 
derece muhtaç olacağı o oldukça zor zamanda onları çağırmaları emrolunacak. 

“Onlar da ontara,” kendilerine fayda sağlamaları ya da Allah'ın azabından 
bir miktarını olsun geri savmaları için “seslenecekler/yalvaracaklar, ama onlar 
kendilerine karşılık vermeyeceklerdir.” Böylelikle kâfirler, yalan söyledikleri- 
ni ve cezayı hak ettiklerini anlayacaklardır. “Üstelik” daha önceden yalanladık- 
ları ve inkâr ettikleri o azabı kendi gözleriyle “göreceklerdir. Keşke (dünyada) 
doğru yola girselerdi.” Yani o zaman o durum başlarına gelmez ve dünyada 

hidâyete ulaştıkları gibi ahirette de cennete götüren yola iletilirlerdi. Fakat dün- 
yada hidâyete gelmediklerinden âhirette de cennete hidâyet olunmayacaklardır. 
G eA, n rer ARA Ee ee Lr A AD n bee 
İç zi NE EL GN EZİK İZE pl) 
Aze 
SİLE 

65- O gün onlara seslenip buyuracak ki: “Peygamberlere ne karşılık 

verdiniz?” 

66- O gün söyleyecek söz, verecek cevap bulamayacaklar ve birbir- 

lerine soru da soramayacakl'ardır,. 


65. “O gün onlara seslenip buyuracak ki: 
diniz?*” Onları doğruladınız mı, onlara uydu 
muhalefet mi ettiniz? 


66. “O gün söyleyecek söz, verecek cevap bulamayacaklar ve birbirlerine 
soru da soramayacaklardır. 


” Yani böyle bir soruya doğru ceva 
ardar p veremeyecek- 
b doğru cevabı verme imkânları da olmayacak. Bilindiği gibi böyle bir konum- 
yi uygun olan doğru cevabı açıklamaktan başka bir şeyin faydası olmaya- 
caktır ki bu cevap da “Biz, iman ederek ve emirlerine bağlanarak onlara karşılık 


“Peygamberlere ne karşılık ver- 
nuz mu, yoksa onları yalanlayıp 
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verdik.” şeklindedir. Ancak onlar, peygamberleri yalanladıklarını, emirlerine kar- 
şı inat ettiklerini bildikleri için hiçbir şey söyleyemeyeceklerdir. Birbirlerine soru 
sormalarına, kendi aralarında yalan dahi olsa ne cevap vereceklerine dair görüş 
alış-verişinde bulunmalarına da imkân olmayacaktır. 


(OS SİLE ES y 
67- Tevbe eden, iman edip salih amel işleyenlere gelince onlar, kur- 
tuluşa erenlerden olmayı umabilirler. 


67. Yüce Allah, insanların taptıkları mabudlarına ve peygamberlerine dair sor- 
gulanacaklarını belirttikten sonra kulu, Allah'ın azabından kurtaracak yolu beyan 
etmektedir. Şüphe ve masiyetlerden tevbe etmek, Allah'a iman edip ibadet et- 
mek, peygamberlerine iman ederek onları tasdik etmek, peygamberlerine uyarak 
salih amel işlemekten başka bir kurtuluş yolu olmadığını da zikrederek şöyle 
buyurmaktadır: “Tevbe eden, iman edip salih amel işleyenlere gelince onlar,” 
bu hasletleri kendisinde toplayan kimseler “kurtuluşa erenlerden,” istediklerini 
elde ederek başarıya ulaşan ve korktuklarından da kurtulan kimselerden “olmayı 
umabilirler.” Bunlar olmaksızın ise kurtuluş imkanı yoktur. 


AMI Fis ili MS wi iz sy 

Ki $ ğ A Dar gi t Bos p r ? 

İLAY DARI ALİNİR Sİ O ei 

(O KESKİN 

68- Rabbin, dilediğini yaratır ve seçer. Onların seçme yetkileri yok- 
tur. Allah, onların şirk koştuklarından/koşmalarından yüce ve 
münezzehtir. 

69- Rabbin, hem göğüslerinin gizlediklerini hem de açığa vurduk- 
larını elbette bilir. ` w 

70- O, kendisinden başka hiçbir (hak) ilâh bulunmayan Allah'tır. 
Dünyada da, âhirette de hamd O'nadır. Hüküm de yalnız 
O'nundur. Siz de yalnız O'na döndürüleceksiniz. 


mahlukatı kendisinin yaratğını, meşietinin bütün 


68. Yüce Allah, bütün özellikle de birtakım kişileri, emirleri, 


yaratılanlar hakkında geçerli olduğunu, 


684 Tefsiru5-Sadi TAN İİ ai 


zamanları ve mekânları kendisinin tek başına seçip tercih ettiğini vurgulamakta- 
dır. Hiçbir kimsenin emir verme ve tercihte bulunma yetkisi yoktur. Yüce Allah, 
müşriklerin O'na şirk koştukları bütün ortaklardan, yardımcılardan, evlattan, eş- 
ten vb. her türlü ortaktan yüce ve münezzehtir. 

69-70. O, kalplerde saklı olanları da, açığa vurulanları da bilendir. Dünyada da, 
âhirette de hak ma'bud yalnızca O'dur. Sahip olduğu bütün celal ve cemal sıfatları, 
kullarına ve yaratılmışlara bağışlamış olduğu her türlü ihsan ve lütuflarından dola- 
yı hamd yalnız O'nadır. Dünyada da, âhirette de yegane hükümran O'dur. Bütün 
varlıkları, hakkında geçerli olan kaderi hükmüyle de bütün şer'i hükümlerin, emir 
ve yasakların kaynağı olan dini hükümleriyle de dünyada hükmeden tek hakim 
O'dur. Âhirette de hem kaderi hükmüyle hem de cezai (amellerin karşılığını veren) 
hükmüyle hükmedecek olan O'dur. Bundan dolayı “Siz de yalnız O'na döndürü- 
leceksiniz.” buyurmaktadır. Sizin her birinizi, ameli hayır ve şer türünden neyse 
ona göre mükâfatlandıracak ya da cezalandıracak olan da O'dur. 


a 5 EŞ o A Arer ZI 10 32 


pa 184 7i 2 in 

Cati EA y İİİ EMİL LİR 

ALİ Zİ İŞLİĞİ EE SAZ ELİ BC) DALINI 

EA 2.2 2 s5 444 Zi PEPESE P 

BİSE İİ E S Sa KS S İİ E 

2 Ihrer Lires LO pper TA BN 
LOEK i iş Kİ GK 

71- De ki: “Söyleyin bakalım; eğer Allah kıyamet gününe kadar üze- 
rinizde geceyi sürekli kılacak olsa Allah'tan başka size aydınlık 
getirecek ilah kimdir? Hâlâ dinlemeyecek misiniz?” 

72- De ki: “Söyleyin bakalım; eğer Allah Kıyamet gününe kadar 
üzerinizde gündüzü sürekli kılacak olsa Allah'tan başka size 
içinde dinleneceğiniz geceyi getirecek ilâh kimdir? Hâlâ görme- 
yecek misiniz?” 

73- O, (size olan) rahmetinden dolayı geceyi ve gündüzü, sizin için 


(birinde) sükün bulasınız (diğerinde) lütfundan (rızkınızı) araya- 
sınız ve şükredesiniz diye yaratmıştır. 


s an oian bu buyruklarıyla kullara olan lütfunu hatırlatmakta ve böy- 
elikle onları kendisine şükretmeye, O'na kulluklarının gereğini veri i 

, € 
ve hakkını ifa etmeye çağırmaktadır. S RR 
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Çünkü rahmetinin bir tecellisi olarak, Allah'ın lütfundan aramaları, rızık ve 
geçimlerini aydınlık içinde elde etmek üzere yayılmaları için gündüzü O ya- 
ratmıştır. Geceyi de onda dinlensinler ve sükün bulsunlar, bedenleri ve ruhları 
gündüzün yaptıkları işlerin yorgunluğundan arınsın diye yaratmıştır. Bu, O'nun 
kullarına lütuf ve rahmetinin bir tecellisidir. Bunlardan herhangi birini yaratmaya 
kimin gücü yeter? “Hâlâ” Allah'ın öğütlerini ve âyetlerini kavrayıp kabul ve 
itaatle “dinlemeyecek misiniz?” 

“De ki: Söyleyin bakalım; eğer Allah Kıyamet gününe kadar üzerinizde 
gündüzü sürekli kılacak olsa Allah'tan başka size içinde dinleneceğiniz gece- 
yi getirecek ilâh kimdir? Hâlâ görmeyecek misiniz?” İbret alınacak yerleri ve 
itâhi belgeleri ihtiva eden hususları görüp de basiretleriniz aydınlanmayacak ve 
dosdoğru yolu izlemeyecek misiniz? 

Yüce Alah geceyle ilgili olarak “hâlâ dinlemeyecek misiniz?” buyururken, 
gündüz hakkında “hâlâ görmeyecek misiniz?” buyurmaktadır. Çünkü işitme or- 
ganı, geceleyin görme organından daha fazla etkindir. Gündüz de bunun tersi söz 
onusudur. 

“Bu âyet-i kerimelerde kulun, Allah'ın nimetleri üzerinde düşünmesi, bunlara 

iretle eğilmesi ve yoklukları halinde durumunun ne olacağı üzerinde tefekkür 
etmesi gerektiğine dikkat çekilmektedir. Kul, var olan bir şeyi yokluğuyla mu- 
hi lütfun önemini kavrar. Alışkanlıklar gereği bunları 
ği ve geldiği gibi de devam edeceğini zanneden, 
kalbi körelip Allah'a nimetleri dolayısıyla senâda bulunmayan, her zaman bunla 
Tı görmeye ihtiyacı olduğunun farkına varmayan kimsenin hali ise böyle değildir. 
Böyle bir kimsenin aklından şükür de, zikir de geçmez. 


'kayese edecek olursa, ilâl 
“kanıksayıp da onların böyle geldi 


KE ül 
(O ağ asra İd e j 

74- O gün onlara seslenecek ve şöyle buyuracak: ie mi 
beraber ilah olduğunu) iddia ettiğiniz ortaklarım ne e? 


kendisine başkasını denk 
badete hak sahibi olduk- 
onla- 


et günü Yüce Allah, 
den, bu ortakların i $ 
eri süren müşriklere “seslenecek, ' 
ı ve kendi kendilerini de 


‘Hani (benimle beraber 


74. “O gün onlara,” yani kıyam; 
tutan, ortakları bulunduğunu iddia € 
larını, fayda ve zarar verebildiklerini il 
rın bu batıl iddialarındaki cüretkârlıklarını, yü 
yalanlayışlarını ortaya çıkaracak Ve “şöyle buyuracak: 
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ilah olduğunu) iddia ettiğiniz ortaklarım nerede?” Yani onların bu iddiaları- 
nın gerçekle bir ilgisi yoktur. Delilsiz, sırf kendi kanaatleriyle böyle bir iddiada 
bulunuyorlar. Nitekim Yüce Allah bir yerde de şöyle buyurmaktadır: “Allah'ın 
dışında birtakım ortaklara yalvaranlar aslında onlara uymuyorlar. Onlar, 
ancak zanna uyuyorlar ve ancak yalan söylüyorlar.” (Yunus, 10/66) 


2 terge 


SY Şİ İŞE EŞ 
OLM 


75- (O gün) her ümmetten bir şahit çıkartacağız ve “Haydi, delilinizi 
getirin!” diyeceğiz. Böylece onlar hakkın, Allah'ın olduğunu bi- 
lecekler ve uydurdukları şeyler de kaybolup gidecektir. 


75. Müşrikler ve koştukları ortaklar bir araya geldiklerinde Yüce Allah, yalan- 
layıcı ümmetler arasında bulunan “her ümmetten,” dünyada cereyan eden şirk- 
lerine ve itikatlarına tanıklık yapacak “bir şahit” çıkartacaktır. Bunlar, seçilmiş 
kimseler olacaklardır. Yani Biz, yalanlayanların ileri gelenleri arasından, onlar 
namına davalarını sürdürecek ve yoldaşları adına mücadele edecek kimseleri -ki 
hepsi aynı yol üzere idiler- seçeriz. Muhakeme olunmak üzere ortaya çıkacak- 
ları vakit de “deriz ki: Haydi delilinizi getirin!” Yani koştuğunuz şirkin doğ- 
ruluğuna dair delilinizi ve belgenizi ortaya koysun! Bunu size Biz mi emrettik? 
Peygamberlerim size böyle bir şeyi emretti mi? Siz bunu Benim kitaplarımdan 
herhangi birinde mi buldunuz? Bunlar arasında uluhiyetin bir kısmını ofsun hak 
eden herhangi bir kimse var mıdır? Uydurma ifâhların size bir faydası var mı? 
Yahut Allah'ın size gelecek azabını önleyebiliyorlar mı? Size sağlayacakları bir 
yarar var mı? Eğer böyle bir imkânları varsa hadi bunu yapsınlar, eğer buna güç- 
leri yetiyorsa, haydi size bunu göstersinler! 

İşte o vakit sözlerinin batıl ve tutarsız olduğunu “böylece hakkın, Allah'ın 
olduğunu bilecekler.” Kendilerinin bu davada haksız olduklarını anlayacaklar, 
ileri sürecekleri delilleri kalmayacak, buna karşılık Allah'ın delili galip gelmiş 
olacaktır, “ve uydurdukları şeyler de kaybolup gidecektir.” Yalanları, uydur- 
maları yok olacak, mahvolup gidecektir. Yüce Allah'ın, haklarında adaletle hü- 


küm verdiğini bileceklerdir, günkü O, sadece hakeden ve azaba müstehak olan 
kimseleri cezalandıracaktır, 
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76- Kârûn, Mûsâ’nın kavminden idi, fakat onlara karşı azgınlık etti. 
Biz ona öyle hazineler vermiştik ki onların anahtarları(nı taşımak 
bile) güçlü bir topluluğa zor gelirdi. Bir keresinde kavmi ona şöy- 
le demişti: “Şımarma! Çünkü Allah şımaranları sevmez.” 

77- “Altah'ın sana verdikleri ile âhöret yurdunu (kazanmaya) gayret 
et; dünyadan da nasibini unutma! Allah sana ihsan ettiği gibi 
sen de (başkalarına) ihsan et! Yeryüzünde fesat peşinde koşma! 
Çünkü Allah fesatçıları sevmez.” 


76. Yüce Allah, Kârün'un durumunu, neler yaptığını, ona neler yapıldığı- 
nı, kendisine nasıl öğüt ve nasihat verildiğini haber vererek şöyle buyurmakta- 
dır: “Kârün, Müsâ'nın kavminden,” yani çağdaşlarına üstün kılınmış, Yüce 
Allah'ın kendilerine pek çok lütuf ihsan etmiş olduğu, bu bakımdan istikamet 
üzere olmaları gereken İsrailoğullarından “idi.” Ama Kârün denilen bu şahıs, 
kavminin izlediği yoldan saparak “onlara karşı azgınlık etti.” Kendisine veri- 
len ve onu taşkınlığa iten pek çok mal sebebiyle azdı. “Biz ona öyle hazineler,” 
1 “vermiştik ki onların anahtarları(nı taşımak bile) güçlü ki 
> Âyet-i kerimede (“topluluk” diye meal verilen) “iza; 
şahıslar hakkında kullanılır. Yani onun 
acağı kadar ağırdı. 


o kadar çok ma 
topluluğa zor gelirdi. 
dokuz, on ya da yedi kişi vb. sayıdaki 
hazinelerinin anahtarları dahi güçlü bir topluluğun taşıyamay. 
Anahtarları böyleyken ya hazinelerin kendisi ne kadardır?! 
“Bir keresinde kavmi ona,” öğüt vermek ve azgınlık etmekten Hik 
mak için “şöyle demişti: Şımarma! Çünkü Allah yi ii 
sen, çok miktardaki dünyalık dolayısıyla şımarıp Blm Bu i Wee 
âhiretinden oyalayarak alıkoymasın. Şüphesiz Allah, dünya sevgisine y 


ve dünyalıkla şımaran kimseleri sevmez. 1] , t et!” 

77. “Allah'ın sana verdikleri ile âhiret yurdunu nee İzm 
Yani sen başkalarının sahip olmadığı mallar dolayısıyla aa im iz 
imkânına sahipsin. Bu sahip olduğun servetle AYARINA 
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Tasaddukta bulun. Sadece arzuladığın şeyleri elde etmekle, lezzet verici şeyleri ele 
geçirmekle yetinme. “Dünyadan da nasibini unutma.” Yani biz, sana malının tü- 
münü sadaka vererek beş parasız kal demiyoruz. Aksine âhiretin için infak et, ama 
dünyadan da dinine dokunmayacak, âhiretine zarar vermeyecek şekilde faydalan. 
Bu mallarla “Allah sana ihsan ettiği gibi sen de” Allah'ın kullarına “ihsan 
et!” Büyüklük taslayarak, Allah'a isyanı gerektiren işler yaparak ve nimetlere dalıp 
onimetleri ihsan edeni unutarak “yeryüzünde fesat peşinde koşma! Çünkü Allah 
fesatçıları sevmez.” Bilakis bundan dolayı onları en ağır bir şekilde cezalandırır. 


né pi De EŞ o S 2 ae 

BEP Se e BİM İŞL öy de de İSİ CA6} 
(OLAM SİYA ALİ 

78. Dedi ki: “Bu (servet), bana ancak sahip olduğum ilim karşılı- 

ğında verilmiştir.” O, bilmiyor muydu ki Allah, ondan önceki 

nesiller içinde kendisinden daha güçlü ve malı daha çok olan 
nicelerini helâk etmiştir? Suçlulara günahları sorulmaz. 


78. Kârün, onların öğütlerini reddederek ve Rabbinin nimetini de inkâr ederek 
“dedi ki: Bu (servet), bana ancak sahip olduğum ilim karşılığında verilmiş- 
tir.” Yani ben, bu malları kendim çalışarak kazandım. Kazanma yollarını bilerek 
ve bu konudaki becerimle bunları elde ettim. Yahut Allah benim halimi ve buna 
layık olduğumu bildiği için bunları verdi. Allah'ın bana verdiği şeylere dair siz 
niye bana öğüt veriyorsunuz ki? 

Yüce Allah, verdiği dünyalığın, verilen kimsenin halinin iyiliğine detil olma- 
yacağını belirterek şöyle buyurmaktadır: “O, bilmiyor muydu ki Allah, ondan 
önceki resiller içinde kendisinden daha güçlü ve malı daha çok olan riceleri- 
ni helâk etmiştir?” Onun gibileri de, ondan daha büyükleri de -helâk edilmele- 
rini gerektirecek işleri yaptıkları zaman- helâk etmek Bizim sünnetimiz/kanunu- 
muz olduğuna göre onu helâk etmemize engel nedir? 

“Suçlulara günahları sorulmaz.” Aksine Yüce Allah, onları bildiği hallerine 
uygun olarak cezalandırır ve azaba uğratır. Kendileri her ne kadar kendilerinin 
iyi kimseler olduklarını ileri sürseler, kurtulacaklarına dair şahitlik etseler dahi 
bu sözleri makbul değildir. Onların bu sözleri hiçbir şekilde onlara gelecek azabı 


geri çevirmez. Çünkü onların günahları gizli saklı değildir. Bu günahlarını inkâr 
etmelerinin bir manası da yoktur. 
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arar g Çekti gel 5 a a Rİ 
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RTE OPARTE 24 aa vee 435 pi 
GİNE MİŞ ÇE İNİŞİ DİİB EE EL AYAŞ 
OLAYİ LİE Sar 
” 79: Derken Karun, tüm ihtişamıyla kavminin karşısına çıktı. Dünya 
hayatını isteyenler dediler ki: “Keşke Kârüm'a verilenlerin bir 
benzeri bizim de olsa! Gerçekten o çok nasipli!” 
80- Kendilerine ilim verilenler ise şöyle dediler: “Yazık size! İman 
edip salih amel işleyenler için Allah'ın mükafatı daha hayırlı- 
dır. Ona da ancak sabredenler kavuşturulur.” 


779. Kârün, inat ve azgınlığını sürdürmeye devam etti. Kavminin nasihatini ka- 
bul etmeyerek şımarıklığını sürdürdü. Kendini beğenmeye devam etti ve kendisi- 
ne verilen mallara aldandı. “Derken” bir gün “tüm ihtişamıyla kavminin kar- 
şısına çıktı.” Yani dünya hallerinden en üstün görüldüğü bir halde çıktı. Onun 
pek çok malı vardı. O bakımdan mümkün olan en ileri derecede hazırlandı ve 
süslendi. Onun gibi bir kimsenin süslenişi de normalde hayret yna olur, Zira o, 
dünyanın her türlü süsünü, allısını pullusunu, övünülecek her şeyini ihtiva edecek 
şekilde süslenir. i e 

Böyle bir halde süslendiğinde de gözler ona dikildi. Onun kılık ia kalpleri 
dondurdu, zinetleri ruhları cezbetti. Onun bu halini görenler de İk kas ayrıldı. 
Her bir kısım da gayret ve arzusu doğrultusunda sözler söyledi: “Dunya ai 
isteyenler,” yani iradeleri dünyaya bağlanıp nihai hedefleri oras! oln e 
da bir şey istemeyenler “dediler ki: Keşke Kârün'a verilenlerin, i ji pes , 
malların ve servetlerin “bir benzeri bizim de olsa! Gerçekten o e © ; 

Evet, durum onların arzuladıkları noktada bitseydi, LL Ni 
Yurdu da olmasaydı, gerçekten onun büyük bir ii a eme 
sözleri doğru olurdu. Çünkü ona verilen dünyalık, en O 
menin en ileri derecesiydi. Bu yolla o, pütür a e 
kımdan bu büyük nasip, onların hedeflerine göre büy i ias oenenidisik 

Niha hedefi bu olan, bütün istekleri bundan $ ektir O edenle böyle bir 
bir şey talep ediyor ve en basit maksada yöneliyor Wi delme öz 
kimsenin üstün maksatlara ve oldukça değerli hedeflere do 
derecede bile söz konusu olmaz. 
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80. Bu gruba karşılık “kendilerine ilim verilenler ise,” yani varlığın haki- 
katini bilenler, diğerleri dünyanın dış görünüşüne bakarken kendileri iç yüzüne 
bakanlar, kendi hallerinden yakınan ve bundan dolayı Kârün'un halinin bir ben- 
zerinin kendilerinin olmasını temenni eden kimselerin söyledikleri sözleri redde- 
derek ve bundan dolayı da hallerine acıyarak “dediler ki: Yazık size! İman edip 
salih amel işleyenler için,” şu sizin temenni edip arzuladığınız şeylere oranla 
“AKah”ın” dünyada O'na ibadetin lezzeti, O'nu sevmek, O'na yönelmek, O'nun 
gösterdiği hedeflere koşmak gibi dünyevi, ahirette de içinde canların çektiği, göz- 
lerin zevk aldığı her şey bulunan cennetteki uhrevi “mükafatı,” sizin bu temenni 
ettiğiniz ve arzuladığınız şeylerden “daha hayırlıdır.” İşte işin gerçeği budur. 

Ancak bu gerçeği bilen herkes bu gerçeğe yönelmez. Böyle bir şeye kavuş- 
ma muvaffakiyetini elde edenlerin kim olduğuna gelince, “ona da ancak sabre- 
denler kavuşturulur.” Kendilerini Allah'a itaate adayan, masiyetlerinden uzak 
duran, acı ve ızdırap verici takdirlere karşı sabreden, dünyanın çekiciliklerine ve 
arzularına karşı direnerek dünyanın kendilerini Rablerine yönelmekten alıkoya- 
madığı, kendileriyle yaratılış maksatları arasına engel olarak giremediği kimseler 
bu noktaya ulaşabilirler. İşte böyleleri, Allah'ın vereceği mükâfatları dünyanın 
fani mükâfatlarına tercih ederler. 


22 5 L A Apa er% 
DR Bİ öy ağ oa E G S İİ Y 


81- Biz, onu da, sarayını da yerin dibine geçirdik. O, Allah'tan baş- 
ka kendisine yardım edecek bir topluluk bulamadı, kendi ken- 
disini de kurtaramadı. 


81. Kârün'un azgınlık ve şımarması en ileri derecesine ulaşınca, onun nezdinde 
dünya, bütün süsüyle arzulanan bir şey haline gelip de dünyayı beğenmesi en ileri 
noktaya ulaştığında azap ansızın onu yakalayıverdi. “Biz, onu da, sarayını da ye- 
rin dibine geçirdik.” Çünkü ceza, amelin türündendir. O, Allah'ın kullarına karşı 
kendini üstün ve yüce görünce Allah da onu aşağıların aşağısına indirdi. Hem onu 
hem de kendisiyle böbürlendiği köşkü, eşyası ve diğer tüm mallarıyla birlikte... 

“O, Allah'tan başka kendisine yardım edecek bir topluluk bulamadı.” 
Herhangi bir topluluk, hizmetçi ya da askerin ona yardımı olmadı. “kendi kendi- 
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sini de kurtaramadı.” Yani kendisine azap geldiğinde ne kendi kendine yardım 
edebildi, ne de başkasının yardımını alabildi. 


DE a ŞA EE ALA Sy 
(Ogs 
82- Daha dün onun yerinde olmayı temenni edenler de şöyle demeye 
başladılar: “Yazıklar olsun bize! Allah, kullarından dilediğine 
rızkı genişletir ve (dilediğine de) daraltır, (bunu nasıl unuttuk)! 
Eğer Allah bize lütufta bulunmasaydı elbette bizi de (onun gibi) 
yerin dibine geçirirdi. Vay be! Demek ki kâfirler gerçekten iflâh 
olmazlarmış!? 


he 


E EA 
CASE ME III ae 


82. “Daha dün onun yerinde olmayı temenni edenler,” dünya hayatını is- 
teyerek “Keşke Kârûn’a verilenlerin bir benzeri bizim de olsa” diyen kimseler, 
üzülerek, ibret alarak ve kendilerine de azap gelir korkusuyla “şöyle demeye 
başladılar: Yazıklar olsun bize! Allah, kullarından dilediğine rızkı genişletir 
ve (dilediğine de) daraltır.” O halde biz şunu öğrendik: O'nun Kârün'a geniş 
rızık vermiş olması, Kârün'un hayırlı bir kimse olduğunu göstermez. Biz, “Ger- 
çekten de o (dünyadan yana) çok nasipli!” sözümüzde yanılmışız. 

“Eğer Allah bize lütufta bulunmasaydı” ve söylediğimiz sözlerden ötürü 
bizi cezalandırmama lütuf ve ihsanı olmasaydı “elbette bizi de (onun gibi) yerin 
dibine geçirirdi.” 

Böylece Kârün'un helâk edilmesi kendisi için bir ceza, başkaları için bir ibret 
ve öğüt olmuştu. Öyle ki onun yerinde olmayı temenni ederek ona gıpta edenler 
dahi pişman olmuşlar ve önceki kanaatlerini değiştirmişlerdir. 

“Vay be! Demek ki kâfirler gerçekten iflâh olmazlarmış!” Ne dünyada ne 
de âhirette... 

(ii ir, BELA LE Y 
83- İşte şu âhiret yurdunu Biz, yeryüzünde zorbalık ve bozgunculuk 
istemeyenlere veririz. Güzel âkıbet, takvâ sahiplerinindir. 
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83. Yüce Allah; Kârün'u, ona verilen dünyalığı, onun âkıbetini, kendilerine 
ilim verilen kimselerin “İman edip salih amel işleyenler için Allah?ın müka- 
fatı daha hayırlıdır.” dediklerini belirttikten sonra âhiret yurduna yönelmeyi 
teşvik edip ona ulaştıran yolu bildirmek üzere şöyle buyurmaktadır: “İşte şu,” 
Yüce Allah'ın kitaplarında haber verdiği ve peygamberlerin bildirdiği, her tür- 
lü nimeti ihtiva eden, hevesi kursakta bırakan her türlü etkenden de uzak olan 
“âhiret yurdunu Biz, yeryüzünde zorbalık ve bozgunculuk istemeyenlere” 
ebedi kalacakları bir yurt olmak üzere “veririz.” 

Onların, yeryüzünde Allahın kullarına karşı zorbalık etmek, kullara ve hakka 
karşı büyüklük taslamak gibi bir istekleri yoktur; kaldı ki böyle bir maksatla ça- 
lışmaları nasıl düşünülebilir? “Bozgunculuk/fesat,” bütün günah çeşitlerini kap- 
sayan bir tabirdir. Onların yeryüzünde zorbalık ve bozgunculuk çıkarma istekleri 
dahi olmadığına göre onların isteklerinin Allah'a yönelik olması, maksatlarının 
âhiret yurdu olması kaçınılmazdır. Yine onların hali de Allah'ın kullarına karşı 
alçak gönüllülük, hakka bağlılık ve salih amel işlemekten ibaret olur. 

İşte güzel âkıbete nail olacak gerçek takvâ sahipleri de bunlardır. Bundan 
dolayı devamla şöye buyrulmaktadır: Sürekli olarak devam edecek kurtuluş ve 
başarı demek olan “güzel âkıbet takvâ sahiplerinindir.” Onların dışında kalan 
kimseler, kısmen üstün olsalar ve rahata erişseler dahi bu, uzun süre devam et- 
mez, aksine kısa bir süre sonra yok kaybolur gider. 

Âyet-i kerimedeki bu tahsis edici ifadeden anlıyoruz ki yeryüzünde zorbalık 
yahut bozgunculuk etmek isteyen kimselerin, âhiret yurdunda herhangi bir payla- 
rı da, âhirette en ufak bir mükâfatları da olmayacaktır. 


e 


Cİ ogas Ke EEE Y 
Vaz 
84- Kim iyilikle gelirse ona ondan daha iyisi vardır. Kim de kötülük- 
le gelirse (bilsin ki) kötülükleri işleyenlere ancak yaptıklarının 
karşılığı verilir. 

84. Yüce Allah, lütfunun kat kat olduğunu, adaletinin de mükemmel ve eksik- 
siz olduğunu haber vererek şöyle buyurmaktadır: “Kim iyilikle gelirse” (Burada 
amel eden kimsenin, yaptığı iyiliği ahirette getirmesi şart koşulmuştur. Çünkü 
kişi, bazen iyi bir iş yapmakla birlikte bu iyiliğin kabul edilmesini engelleyecek 
yahut onu boşa çıkartacak bir iş de yapabilir. O nedenle böyle bir kimse kıyame- 
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te iyilik/hasene ile gelemez. “Hasene;” Allah ve Rasülünün emrettiği gizli 
gerek Allah'ın haklarıyla gerek kulların haklarıyla alâkalı bütün me PR 
kapsayan bir isimdir.) İşte bu şekilde kim iyilik yaparsa “ona ondan Diğ, 
si vardır.” Daha büyük, daha değerli bir mükâfat vardır. Bir âyet-i Ein, 
“Onun için on misli vardır.” (el-Enam, 6/160) buyrulmaktadır. O halde bir iyiliği 
bu şekilde katlanması muhakkak gerçekleşecektir. Bununla birlikte bu Kalman 
daha fazla olmasını gerektirecek birtakım sebepler de bulunabilir. Nitekim Yüce 
Allah şöyle buyurmaktadır: “Allah dilediğine kat kat verir. Allah Vâsi'dir (bol 
bol verendir), çok iyi bilendir.” (el-Bakara, 2/261) 

Yüce Allah, amel işleyen kimsenin haline, ameline, amelinin menfaatine, du- 
rumuna ve yapıldığı yere göre mükâfatı kat kat verir, 

“Kim de kötülükle gelirse” (“Kötülük/seyyie,” şeriat koyucunun haram kıl- 
ma anlamında yasakladığı her fiildir.) “(bilsin ki) kötülükleri işleyenlere ancak 
yaptıklarının karşılığı verilir.” Bu da Yüce Allah'ın şu buyruğuna benzemekte- 
dir: “İyilikle gelene bunun on misli vardır, bir günah ile gelen ise ancak onun 
benzeri ile cezalandırılır. Onlara zulmedilmez.” (el-En'âm, 6/160) 


OERE 2 İt zee 


Çİ e G AE i 

85- Sana Kur'ân'ı farz kılan Allah, elbette seni dönüş yerine döndü- 
recektir. De ki: ‘Rabbim, hidâyeti getireni de, apaçık sapıklıkta 
olanı da pek iyi bilir.” 


3 


85. “Sana Kur'ân'ı farz kılan Allah,” yani Kur'ân'ı sana indirip hükümle- 
rini farz kılarak, helâl ve haramı açıklayarak onu alemlere tebliğ edip ahkâmına 
bütün mükellefleri davet etmeni emreden Yüce Allah'tır. Her şeyin dünya haya- 
tından ibaret olması ve kulların mükâfat görmeyip cezalandırılmamaları, O'nun 
hikmetine yakışmaz. Aksine O'nun seni “dönüş yerine” döndürmesi kaçınılmaz- 
dır ki orada iyilik yapanlar iyiliklerinin karşılığını görecekler, kötülük işleyenler 
de masiyetlerinin cezasını çekeceklerdir. Çünkü sen, onlara hidâyeti açıklamış, 


“izlemeleri gereken yolu beyan etmiş bulunuyorsun. 


Sana uyarlarsa bu, onların mutlulukları ve bahtiyarlıkları demektir. Sana isyan 
etmekten başka bir yolu kabul etmez ve senin getirdiğin hidâyeti eleştirip tutun- 
dukları batılı hakka tercih ederlerse artık tartışmaya gerek yoktur. Geriye sadece 
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gizliyi de, açığı da, kimin haklı kimin batıl üzere olduğunu da bilenin cezalandır- 
masından başka bir şey kalmaz. Bundan dolayı da şöyle buyrulmaktadır: “De ki: 
Rabbim, hidâyeti getireni de, apaçık sapıklıkta olanı da pek iyi bilir.” Yüce 
Allah, hidâyet üzere olanın ve hidâyete iletenin, kendi Rasülü olduğunu, buna 
karşılık onun düşmanlarının sapık ve saptırıcılar olduklarını elbette bilmektedir. 


MEEKI Şİ SİL LEŞ Dİ İZE 
(051 
86- Sen, bu Kitabın sana verileceğine dair bir ümit taşımıyordun. 


Ancak Rabbinden bir rahmet olarak (0, sana indirildi). O halde 
asla kâfirlere arka çıkma! 


86. “Sen, bu Kitabın sana verileceğine dair bir ümit taşımıyordun.” Bu Ki- 
tabın sana indirileceğine dair bir beklentin olmadığı gibi buna kendini hazırlamıyor 
ve böyle bir şey de beklemiyordun. “Ancak Rabbinden bir rahmet olarak,” hem 
sana hem de kullara bir rahmet olmak üzere Yüce Allah, alemlere rahmetini izhar 
etmiş olduğu bu Kitabı sana gönderdi ve bu Kitap ile sana risalet görevini verdi. Bu 
yolla kullara bilmediklerini öğretti. Onları kötülüklerden arındırdı, onlara Kitabı ve 
hikmeti öğretti. Halbuki daha önce apaçık bir sapıklık içindeydiler. 

Sen, bu Kitabı, Allah'ın sana bir rahmet olarak indirdiğini bildiğine göre o 
Kitap”taki bütün emirlerin ve yasakların da Allah'ın bir rahmeti ve lütfu oldu- 
ğunu biliyorsun demektir. O halde bu Kitaptan dolayı senin kalbinde herhangi 
bir sıkıntı ve darlık olmasın. Sakın ona aykırı hareket etmenin, daha iyi ve daha 
faydalı olduğunu zannetmeyesin. “O halde asla kâfirlere arka çıkma!” Onların 
izlemekte oldukları küfür yollarından herhangi birinde onların yardımcısı olma. 
Onlara yardımcı olmanın kapsamına, onun herhangi bir hükmü hakkında “O, hik- 

mete ve maslahata aykırıdır.” demek de dahildir. 


e rer ga yeri Sİ 


gi Ne $ 
02 EE a hh ANİ i iç İZNİ Y 


87- Allah'ın âyetleri sana indirildikten sonra sakın seni onlardan alı- 
koymasınlar. Sen, Rabbine davet et ve asla müşriklerden olma. 
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87. “Allah'ın âyetleri sana indirildikten sonra sakın seni onlardan alıkoy- 
masınlar.” Aksine bu âyetleri tebliğ et, gereklerini yerine getir. Onların kuracakları 
tuzaklara aldırma, onlara aldanıp onu tebliğ etmekten uzak durma ve hevâlarına da 
uyma. “Sen, Rabbine davet et.” Bütün maksadın, amellerinin bütün gayesi Rab- 
bine davet etmek olsun. Riyakârlık, insanların beğenmelerini arzu etmek ve batıl 
ehlinin maksatlarına uymak gibi buna aykırı olan her husustan da uzak dur. 

Çünkü böyle yapmamak, onlarla birlikte olmaya sebeptir ve onların içinde 
bulundukları halde onlara yardımcı olmaktır. Bundan dolayı da Yüce Allah “Asla 
müşriklerden olma!” buyurmaktadır. Bizzat şirklerinde de, şirklerinin -bütün 
masiyetleri ihtiva eden- şubelerinde de onlar gibi olma! 


ALİ İZİN A Ae A EA ea er örs Şe 
KOLİDE YİNE e A AY MR y 
88- Allah ile birlikte başka bir ilâha dua/ibadet etme! O'ndan baş- 

ka hiçbir (hak) ilâh yoktur. O'nun yüzünden başka her şey yok 
olacaktır. Hüküm yalnız O'nundur ve yalnız O'na döndürüle- 


ceksiniz. 


88. “Allah ile birlikte başka bir ilâha dua/ibadet etme!” Aksine ibadetini 
ihlasla ve yalnızca Allah'a yap. “Çünkü O'ndan başka hiçbir (hak) ilâh yok- 
tur.” Kâmil ve bâki olan Allah'tan başka ilâh edinilmeye, sevilmeye ve ibadete 
layık hiç kimse yoktur. O ki “O'nun yüzünden başka her şey yok olacaktır.” 
O'nun dışındaki her şey yok olacağına göre yok olacak fani bir varlığa ibadet de 
-gayesinin batıl olması ve sonunda boşa gideceği için- batıldır. 

Dünya ve âhirette “hüküm yalnız O'nundur ve yalnız O'na,” (O'ndan baş- 
kasına değil!) “döndürüleceksiniz.” Allah'ın dışındaki bütün varlıklar fani ol- 
duğuna ve helâk olacaklarına göre kendisinden başka hiçbir hak ilâh olmayan, 
dünyada da, âhirette de hüküm yalnız kendisinin olan, bütün mahlukatın dönüşü 
-amellerinin karşılıklarını görmek için- yalnız kendisine olacak olan ebedi zat an- 
cak Allah olduğuna göre, akıl sahibi her kimsenin, hiçbir şeyi ortak koşmaksızın 


yalnızca O'na ibadet etmesi, kendisini O'na yakınlaştıracak amellerde BEN 
SI, azap ve cezasından da sakınması gerekir. Rabbinin huzuruna tevbesiz, güni 


ve hatalarından vazgeçmemiş bir halde gitmemesi gerekir. 
Kasas süresinin tefsiri burada sona ermektedir. 
Her zaman ve ebediyen hamd u senâ yalnız Allah'ındır. 
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